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Знаменитое путешестве Виктора Григоровича на Аеонъ и 
въ славянскія земли Балканскаго полуострова, въ 1844—1845 ro- 
дахъ, дало ему возможность между прочимъ пробрЪсти одинъ изъ 
самыхъ важныхъ памятниковъ старинной глаголической письмен- 
ности, такъ называемое Мар1инское четвероевангеле, то самое, 
которое вотъ наконецъ, чуть-ли не сорокъ лЕтъ послЪ того, какъ 
оно вывезено изъ Аеона, выходить въ CBbTb въ полномъ своемъ 
составф. По собственному признаню В. Григоровича, первыя cB- 
дфн1я о существовани глаголическихъ рукописей въ аеонскихъ 
монабтыряхъ были ему переданы бывшимъ австрйскимъ консу- 
ломъ въ Константинопол, хорватомъ по происхожденію, Анто- 
номъ Михановичемъ. Григоровичъ познакомился съ нимъ въ Co- 
лун, видфлъ y него довольно замфчательное собраше славянскихъ 
рукописей (большая часть ихъ теперь находится въ библотек 
югославянской академи наукъ въ Загреб) и въ особенности 
„образчикъ“ одной глаголической рукописи (сл. Очеркъ путеш. no 
Турции, казанскаго издания 1846-го года стр. 5), по всей вЪроят- 
ности тотъ самый отрывокъ, который А. Михановичъ потомъ по- 
дарилъ профессору Миклошичу. Русский путешественникъ восполь- 
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зовалея указанями старшаго брата-славянина, видфлъ дЪйстви- 
тельно Зографское евангеле, о которомъ А. Михановичъ ему го- 
ворилъ, и первый составилъ краткое описание ero (Очеркъ, стр. 
67—70), но o еще болве для него важной находкЪ, o пробр- 
тенти издаваемаго здфсь памятника, въ отчетв о своемъ nyrene- 
ствіи онъ сдфлаль только вскользь намекъ: „КромБ Зографскаго м. 
она (г. е. глаголическая письменность) случалась и въ другихъ 
монастыряхъ, свидЪтельствомъ сего послЪдняго служить 
неполная рукопись евангелія, писаннаго глаголическими 
буквами, о которой разскажу впослЪдстви“ Очеркъ, стр. 96. 
ОбЪщане разсказать объ этой рукописи впослЪдстви исполнено 
не ран е, какъ спустя лфтъ пять или шесть; судя однакожъ по 
словамъ. И. И. Срезневскаго, Григоровичъ и прежде показнвалъ 
какъ другія, такъ вфроятно и эту рукопись нЪкоторнмъ загранич- 
нымъ и русскимъ товарищамъ по спеціальности. Въ стать „На 
память о Бодянскомъ, Григорович$ и Прейсф“ (сл. Оборникъ 
Отдфл. русекаго языка и словесн. томъ ХҮШ, прилож. № 6) 
И. И. Срезневсий разсказываетъ, что онъ весною 1847 года 
часто видфлея съ Григоровичемъ въ C.-Ilerepóyprb, посл Bos- 
вращения ero изъ-за границы, что Григоровичъ тогда уже не 
былъ такъ застфнчивъ, какъ прежде, и сталь болће сообщите- 
ленъ, что онъ собранныя имъ сокровища не скрывалъ, даже 
позволялъ ими пользоваться. Срезневский сознается, что по py- 
кописямъ Григоровича — стало быть преимущественно по нашему 
памятнику — и онъ именно тогда почти-что началъ заниматься 
глаголическою письменностью, при чемъ пользовался указа- 
ніями и объясненями Григоровича, который — привожу слова 
Орезневскаго — съ радостною готовностью, можно сказать съ 
увлеченемъ, отвъчалъ на всф вопросы и самъ вызываль вопросы 
на отвты, по которымъ былъ богатъ свЪдЪніями. Онъ былъ пре- 
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данъ глаголицЬ какъ релипозной святынф, готовъ былъ всякаго 
вводить въ ея таинства. 

Эта до увлеченя доходившая преданность покойнаго Григо- 
ровича не только къ глаголиц%, но и KO вефмъ прочимъ предме- 
тамъ славянской старины, которую и я еще MOI'b въ немъ на- 
блюдать въ ОдессЪ, въ послЬдній періодь его жизни, должно 
быть еъ особенною силою высказывалась въ его молодые годы. 
Она пріятно поражала и Шафарика, какъ видно изъ одного 
письма къ Погодину 1846 года (въ mazania Н. Попова подъ 
Хо 83), въ котороиъ Шафарикъ съ болыпою похвалою отзывается о 
литературныхъ открытіяхъ Григоровича и возлагаетъ болышя HA- 
дежды на ero дальнйшія разнсканя по вопросамъ о старосла- 
вянской, въ особенности глаголической письменности. Ожиданія 
къ сожалъню не оправдались, но быстро возраставшій интересъ 
къ памятникамъ этой письменности вызывалъ и Григоровича не- 
однократно Hà сообщевія о своемъ главномъ npio6pbrenim, о na- 
шемъ памятник, — сообщеня, правда, очень отрывочныя. Taks 
уже въ 1850 году Миклошичъ напечаталъ въ первомъ том „Sla- 
vische bibliothek“ на erp. 262—263 полученный отъ Григоровича 
текстъ одного (CLXIX-ro) листа нашего памятника, Іоанна гл. 
ХІХ 9—28, съ замЪткою, для Hace теперь не совс$мъ понятною, 
что-де по слухамъ кодексъ, за исключеніемъ этого одного листа, 
пропалъ! Черезъ годъ самъ Григоровичъ заявилъ публично, что 
кодексъ находится y него. Въ „Предварительныхъ свдфніях>ъ, 
касающихся литературы церковнословянской“ — они напечатаны 
въ ero „Отатьяхъ касающихся древнесловянскаго языка“ въ Ka- 
зани 1852 — онъ говоритъ на стр. 62—68 о томъ, какъ до не- 
давняго времени были извЪстнн только два глаголическіе памят- 
ника, одинь въ Ватикан%, другой въ ТридентВ, у графа Клоца, 


какъ ему удалось Ha Овятой Гор видфть еще и третій (Зограф- 
I* 
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ское евангеліе), въ Owuepkb путешествя вкратц описанный; по- 
томъ же прибавляетъ: „Гамъ же я пріобрълъ еще кодексъ, 
полнфе всЪхъ изв стннхъ, заключающій въ себЪ признаки 
сходства съ Ватиканскимъ. Кодексъ примъчателенъ еще тБмъ, что 
исправленъ и помфченъ кЪмъ-то кирилловскими письменами. Къ 
сожалъню нельзя догадаться, когда сдфланы помфтки. можно 
только съ достовфрноетью утверждать, что гораздо позже. Io- 
правки и ‘помфтки доказывають, что славянинъ поправлявшій 
быль сербинъ“. — Воть и все. Первое сообщеніе счастливаго вла- 
дфльца рукописи, какъ видно, вышло черезчуръ лаконическимъ. 
Оно даже составлено не совеБмъ удачно. Особаго сходства между 
этимъ памятникомъ и Ватиканскимъ не могло быть уже потому, что 
Ватиканское евангеле — апракосъ, а Маринское — тетра; гораздо 
правильнфе было бы сослаться на Зографское евангеме, которое 
именно Григоровичъ wore тогда знать лучше Bobxs. Находить 
примфчательность памятника въ кирилловскихъ исправленіяхъ тоже 
было не зачфмъ, такъ какъ и въ Зографскоиъ и въ Ватиканскомъ 
евангеліяхъ повторяется TO же самое. Но y Григоровича все это 
насъ не удивляетъ; онъ всегда любилъ скрытничать, выражаться 
полутаинственно, намеками, онъ охотно произносилъ торжествен- 
ныя рЪчи, но за то иногда цфлые годы безмолвствовалъ. Этимъ 
онъ навлекъ на себя маленькое, мимолетное, неудовольстве Ша- 
фарика, въ письмахъ котораго къ Погодину изъ того времени 
проглядываетъ не то досада, не то разочароване насчетъ Григо- 
ровича (сл. въ изданіи Н. Попова № 102, 106, 207) и И. И. 
Срезневсмй не выдержалъ, чтобы не COXG.TbTb въ академическихъ 
ИзвЪстяхъ o rows (I. 103), что „глаголическое евангеле, храня- 
щееся у В. И. Григоровича, до сихъ поръ остается совершенно 
неизвёстнымъ“. ДЪйствительно, изъ небольшой вамтки, помфщен- 
ной Григоровичемъ въ томъ же году и въ тБхъ же Извфетяхъ 
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(I. 86—99), можно было узнать только одно тб, что памятникъ, 
который „ныв у Григоровича въ Казани“, прежде находился въ 
Авонекомъ скиту Пресвятыя Вогородицы *). 

Наконецъ въ 1853 году появилось въ П romh академиче- 
скихъ Известий первое onmcaHie нашего памятника и маленькая 
характеристика языка его; то и другое написано самимъ Григо- 
ровичемъ и прислано Срезневскому, редактору акад. Изв Естий, 
для напечатанія. Орезневскій съ своей стороны прибавилъ H$- 
сколько словъ, которыми обращалъ внимане на важность памят- 
ника и по немногочисленности остатковъ глаголичеекой письмен- 
ноети вообще, и въ особенности потому, что въ немъ „сохранился 
древній переводъ не однихъ избранныхъ чтений евангельскихъ, à 
всего текста вполн%, за исключенемъ очень немногихъ утрачен- 
HHX'b лисговъ“. 

Къ тому же времени (осенью 1852 года) Григоровичъ доста- 
вилъ и Шафарику выписку изъ своей рукописи, для приготов- 
леннаго имъ извфетнаго изслдованія о глаголизић: Památky hla- 
holského písemnictví; о получени выписки свидфтельствуетъ Ша- 
фарикъ въ письмЪ къ Погодину № 108. 

Услуги, оказанныя Григоровичемъ обоимъ ученымъ, хотя и 
не были особенно значительны, но исполнены точно: опечатокъ, 
вкравшихся въ выписки, напечатанныя въ Извфетяхъ кириллов- 
скимъ, въ Паматкахъ глаголическимь письмомъ, оказывается 
очень немного, веБ онъ не важны, и конечно произошли не по 
его вин. B» ИзвЪъспяхъ напечатано: изъ Луки глава ХУ, изъ 


*) Оттуда и назване — Мар! инское евангеліе; оно идетъ въ параллель съ обще- 
принятымъ названемъ другого памятника — Зографскимъ. Григоровичъ въ ОчеркЪ 
своего путешествія упоминаетъ о томъ, что онъ «для пополненія cBbabuil o Св. Гор» 
посфтиль также скиты Благов$щен!я и — Богородицы. Въ скиту Богородицы онъ видБлъ 
12 рукописей «весьма тщательно написанныхъ» аскетическаго содержан!я, но о самой 
важной находкЪ, T. e. о нашемъ памятник%, не говорится ничего. 
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Ioanna гл. XI, ст. 1—45; въ Паматкахъ то же самое изъ Іоанна, 
кромф того перепечатанъ изъ ИзвЪстй I. 108 небольшой отрывокъ 
Марка IV. 3—9 и изъ Slavische bibliothek отрывокъ Тоанна XIX. 
10—28. Григоровичъ, должно быть, послалъ однЪ и vb же выписки 
и въ О.-Петербургъ и въ Прагу. 

На этомъ дфло пока остановилось: не сбылась надежда 
И. И. Срезневскаго (Masteria, П. 241), что памятникъ будетъ 
изданъ весь „съ Tbwu учеными замфчаніями, которыхъ Bcb вправ 
ожидать orb В. И. Григоровича“. 

Ho вопросъ o глаголицф и ея памятникахъ, поставленный на 
очередь серьезными изслБдованіями Копитара, Шафарика, Микло- 
шича и Jp. на которыя ученые Росси по большей части отзыва- 
лись или отрицательно, какъ Бодянски, или скептически, какъ 
Срезневски, — этоть спорный вопросъ внушилъ, нЪсколько лЪтъ 
спустя, покойному Орезневскому полезную мысль, составить по 
возможности полное литературное обозръне всфхъ памятниковъ 
этой письменности, которые до тфхъ поръ стали извЪстнн, съ 
приложеніемъ выписокъ и снимковъ. Обозръне появилось по ча- 
стямъ въ Извъспяхъ Археологическаго Общества, начиная со BTO- 
рого тома, потомъ же вышло отдфльной книжкой, подъ загла- 
Biews: Древніе глаголическіе памятники, Спб. 1866. И нашему 
памятнику отведено здфсь подобающее мЪсто; но выписки, HANG- 
чатанныя на стр. 91—115 (изъ ТУ тома Извфемй Археолог. Обще- 
ства стр. 116), по большей части не представляли ничего новаго, 
онф были уже известны (вновь прибавлено только изъ Матеея 
гл. ХХ. ст. 1—34); о палеографическихъ и грамматическихъ OCO- 
бенностяхъ памятника тоже сказано очень немного, конечно 
главнымъ образомъ потому, что по такимъ незначительнымъ OT- 
рывкамъ трудно было изучить ero. Tags напр. Орезневскій не 
AMEND возможности догадаться, что „листки г. Михановича“, ma- 
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печатаннне и разобранные имъ отдфльно, на стр. 157—162 (изъ 
Археол. Извфетй IV. 197—201), ничто иное, какъ часть на- 
шего памятника — два листка первой тетрадки кодекса, оторван- 
ные отъ него, трудно сказать кЪмъ и когда, HO прюбрфтенные 
грекомъ Мина, должно быть въ 1848 году, для А. Михановича. 
Гораздо важнЪе то, что Срезневскй He узналъ — а по отрывкамъ, 
бывшимъ у него подъ руками, едва-ли и возможно было узнать— 
что издаваемый здЪсь памятникъ составляетъ такую же неотъем- 
лемую принадлежность древнъйшей церковнославянской письмен- 
ности сербохорватской, какъ напр. Остромирово евангеме древ- 
нфйшей русской. Со свойственною покойному Срезневскому TOH- 
костью, онъ и здфеь напомнилъ Григоровичу, чего собственно 
ожидаетъ отъ него славянская наука, T. е. выразилъ желание 
чтобы „ученый владфлець вскорБ издалъ издавна имъ приго- 
„товляемое критическое издание памятника“. 

Прошло опять нфоколько лфть. B. M. Григоровичъ давно 
уже состоялъ представителемъ славянской филологіи въ Новорос- 
сйскомъ университетв въ ОдессЪ, когда въ 1972 году пришлось 
мн близко сойтись съ нимъ, какъ съ товарищемъ по факультету. 
Л. увидБлъ передъ собою человЪка, поражавшаго, правда, HbKOTO- 
рими странностями въ образ жизни, очень склоннаго къ подо- 
зрительноети, по большей части ни на чемъ не основанной, но 
столь задушевно и безкорыстно преданнаго Haykb, что я поста- 
вилъ себЪ за правило избЪгать всего, что могло бы помфшать HA- 
WAME дружескимь сношеніямъ. Поэтому, зафзжая нерфдко къ 
нему, въ его очень скромную квартирку, любуясь его начитан- 
ностью и оригинальностью ваглядовъ, я изъ деликатности не за- 
трогивалъ вопроса о его рукописяхъ, а предоставлялъ всегда ему 
самому показывать мнф изъ своего собраня то, что онъ заблаго- 
разсудитъ. Такъ мнЪ и не пришлось увидЪть y него по- 
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длинникъ нашего памятника. Только осенью 1874 года, когда 
уже было рЪшено, что я перебзжаю изъ Одессы въ Берлинъ, онъ 
мн подарилъ на память три фотографическихъ снимка, которыми 
я и воспользовался при моемъ изданіи Зографскаго евангеля (сл. 
Зографское евангеліе, Prolegomena стр. XXXVIII—XLV). Тогда 
онъ миъ сообщилъ и о бывшемъ ero намврени издать по край- 
ней wbpb часть своего любимаго сокровища фотографическимъ 
способомъ; дфло остановилось, сколько помнится, по недостатку 
средетвь. НЪсколько подробностей объ этомъ собрано А. E. Bak- 
торовымъ, въ ero описани „Собранїя рукописей Григоровича“ 
(Москва 1879), которыя считаю не лишнимъ здБсь привести. Къ 
№ 7 Co6panis, заключающему въ себф фотографическіе и фото- 
литографическіе снимки съ подлиннаго глаголическаго четверо- 
евангеля, А. Е. Викторовъ прибавляетъ: „Какъ извЪстно, no- 
койный Григоровичъ издавна имфль намфреніе принадлежавиий 
ему драгопънный глаголически памятникъ издать въ CBbTb въ 
полномъ состав. Ho затмъ, очевидно затруднившись средствами 
на этоть предметъ, рёшилъ обнародовать только одну часть па- 
мятника, именно евангеле orb Луки, и въ 1871 г. поручилъ это 
дфло, подъ наблюдешемъ покойнаго А. В. Горскаго, фотографи- 
ческому заведеню Троицко-Серпевой лавры, rab, судя по сохра- 
нившимся въ бумагахъ Григоровича оттискамъ, и было снято, 
изъ упомянутой части памятника, всего 22 страницы (Bb уменьш. 
видЪ), изъ коихъ иныя въ 10-ти, 20-ти и болфе экземплярахъ. 
Но почему-то это предпряте разстроилось, и въ 1879 году Гри- 
горовичъ поручиль ту же работу картографическому заведеню 
военно-топографическаго отдБла Главнаго Штаба, сдфлавши за- 
казъ снять въ натуральную величину и напечатать назначенную 
часть памятника (T. e. евангеме отъ Луки) въ 300 экземпля- 
paxs. НЪсколько листовъ этого послЪдняго изданя было оттис- 
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нуто еще при жизни Григоровича, остальное окончено посл ero 
смерти“. | 

Григоровичъ скончался + 19 дек. 1876 r.; драгоцфнное co- 
бране его рукописей, въ числ ихъ и нашъ памятникъ, посту- 
пило въ Московски Публичный и Румянцовекій Музей, а ma- 
счетъ заказаннаго фотолитографическаго изданія евангелія отъ 
Луки наследники Виктора Ивановича обратились къ Обществу 
Любителей Древней Письменности съ предложетемъ принять 
его въ свою собственность, съ обязательетвомъ покрыть расходы 
по изданю. Общество Любителей Др. Письм., оказавшее въ корот- 
кое время своего существованія много неоцфненныхъ услугъ сла- 
вянской филологи, изъявило и на это свое согласе, и въ свою 
очередь обратилось къ И. И. Срезневскому съ просьбою, для 
большаго удобства читателей, He привыкшихъ къ глаголическому 
письму, прибавить къ фотолитографированному тексту глаголиче- 
скому въ вид введеня или приложенія — кирилловскую тран- 
скрипцю. И. И. Срезневски тБмъ охотнфе обфщался это сдфлать, 
что онъ самъ не разъ заявлялъ желане, чтобы памятникъ ско- 
pbe былъ изданъ, но къ несчастью — и ему не было суждено 
привести дЪло къ концу. 

Прхавъ осенью 1880 года въ (.-Петербургъ, я узналъ, что 
Общество Любителей Др. Письм. въ самомъ благопріятномъ слу- 
qab намфрено пустить въ CBbTb только вышеупомянутую часть 
этого важнаго памятника, которая дфйствительно и вышла въ 
1881 году kaks № LIX и LXXIX издани Общества Л. M. I., 
подъ заглавемъ: Квангеле отъ Луки изъ глаголической рукописи 
ХІ вЪка, — безъ кирилловской транскрипци. Но mmh всегда 
казалось, что интересъ славянской филологи требуеть полнаго 
критическаго изданя всфхъ древнъйшихъ памятниковъ; поэтому 
я, узнавъ въ чемъ Jo, рЪшился немедленно приступить къ 


xvi 


изданю нашего памятника, подъ покровительствомъ Отдфленя 
русскаго языка и словесности, по образцу только что изданнаго 
мною же Зографскаго евангеля. Московскій Публичный и Py- 
мянцовскій Музей, идущий всегда охотно на встрфчу ученымъ, 
желающимъ пользоваться его собранями, не отказалъ Импера- 
торской Академи Наукъ въ ходатайств доставить миф руко- 
пись въ (О.-Петербургъ, за что приношу ему мою искреннюю 
признательность. Такимъ образомъ, лЪтомъ 188] года была мною 
сдфлана самая тщательная транскрипшя кирилловская всего па- 
мятника по подлиннику; но приступить къ печатани тотчасъ же 
оказалось невозможнымъ потому, что обыкновенный славянски 
шрифтъ академической типографіи He удовлетворялъ меня, какъ 
He соотвтствующій вкусамъ нашего времени, гражданскими же 
типами пользоваться при изданіи столь древняго памятника мнЪ 
какъ-то He хотБлось. ВелЪдетвіе изъявленнаго Отдбленемъ жела- 
нія типография Академи Наукъ по матрицамъ, пробрътеннъмъ ею 
черезъ мое посредство изъ Вны, изготовила новые славянскіе типы 
двоякой величины, которыми это издан1е и напечатано. Я старался 
воспользоваться невольною задержкою для того, чтобы по мвр% 
возможности дать изданію удовлетворительный видъ, сообразно 
съ требованями самой строгой критики. ХотБлось этотъ памят- 
никъ, такъ долго ждавшій своей очереди, издать наконецъ такъ, 
чтобы имъ была почтена память обоихъ русскихъ ученыхъ, имена 
которыхъ тфено связаны съ нашимъ памятникомъ и не разъ yio- 
минались въ этомъ очерк послвднихъ его судебъ. 
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Первоначалъннй объемъ нашей рукописи можно точно опре- 
дБлить: она состояла изъ 28-хъ тетрадей, настоящихъ кватерніо- 
новъ (Quaterniones, тетраби)), T. е. каждая тетрадь заключала въ 
себф четыре по серединф перегнутыхъ листа или восемь полули- 
стовъ, — величина такого полулиста видна изъ прилагаемыхъ сним- 
ковъ. Отъ первой тетради остались только два листа, они теперь 
y Миклошича въ Вфнф, я снялъ съ нихъ кошю въ бытность мою 
въ В®н®, лфтомъ 1881 года. Съ перваго листа рукописи, въ ны- 
нфшнемъ ея cocraBb, начинается уже тетрадь вторая, HO ожидае- 
мой помфты глаголическою буквою .Р. въ верхнемъ углу первой 
страницы справа HÈTS, должно быть потому, что листъ обрЪзанъ 
и она пропала; точно такъ и по той же причин HbTb помфты -Ф. 
на листБ 9, съ котораго начинается 3-я тетрадь; но зат$мъ уже 
помЪтн идуть правильно своимъ порядкомъ, — помфта всегда напи- 
сана крупной (унщальной) глаголической буквой подъ титлою и 
помфщается въ верхнемъ углу первой страницы тетради справа. 
Этоть способъ обозначеня тетрадей заимствованъ отъ грековъ: 
въ греческихъ рукописяхъ онъ встрЪчается очень часто (сл. V. 
Gardthausen, Griechische Palaeographie 61). Такимъ образомъ на 
л. 17 (no нънвшнему счету, оставленному и въ моемъ изданіи) 
начало четвертой тетради отмфчено буквою -»., на л. 25 начало 
пятой тетради буквою ·4:, на л. 33 нач. шестой тетради буквою 
.э., на л. 41 нач. седьмой Terp. буквою -«., на л. 49 нач. вось- 
мой тетр. б. -»-, на л. 57 нач. девятой тетр. б. .&-, на л. 65 нач. 
десятой тетр. 6. .Я., на л. 19 нач. одиннадцатой TETP. буквами · #4, 
на л. 81 нач. двЪнадцатой тетр. 66. -&*, на л. 89 нач. тринад- 
цатой Terp. бб. VR, на л. 97 нач. четырнадцатой тетр. бб. $2, 
на л. 105 нач. пятнадцатой тетр. бб. -&x, на л. 118 нач. шест- 
надцатой Terp. бб. эя, на л. 121 помфты x mbTb потому, что 


первый листъ этой (17-ой) тетради очень пострадалъ, на л. 129 
П 
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нач. восемнадцатой тетр. 66. e$; въ этой тетради пропалъ 6-й по- 
лулистъ, пробълъ восполненъ вшитымъ листомъ позднЪйшаго 
кирилл. письма, на л. 187 нач. девятнадцатой тетр. 66. Фх, на л. 
145 нач. двадцатой Terp. б. .&, на л. 158 нач. двадцать первой 
тетр. бб. 5+, на л. 161 нач. двадцать второй тетр. бб. ЗЕ, и 
въ этой тетради недостаетъ одного, T. е. 7 полулиста, пробЪлъ 
остался He восполненъ, на л. 169 нач. послЪдней, двадцать третьей 
тетр. 66. 5%; здЪсь остаются теперь только четыре листа, и пол- 
ная тетрадь повидимому заключала въ себ не 8, а Ô листовъ, 
т. е. это былъ такъ называемый терніонъ (Тего, троса). Дока- 
зательство на лицо. НынЪшній З и 4 полулистъ этой неполной 
тетради составляютъ одно цлое, а въ текстЬ перерыва нЪтъ, 
стало быть надо полагать, что это былъ третій, и вмЪетЬ верх- 
ній листъ тетради, или точне говоря тернона. 

Подбирая пергаменные листы въ тетрадь, прежде чфиъ бы 
власть одинъ листъ на другой и перегнуть ихъ по середин для 
полученя настоящей тетради, писецъ нашего памятника расчер- 
тилъ каждый листъ линями. Ha каждомъ листЬ, сообразно съ 
его величиною, прежде всего сдфланы дв четырехугольныя 
рамки, по одной на каждый полулистъ, оставляя по серединЪ 
свободный просторъ для перегиба. Обыкновенно соблюдалось пра- 
вило, что вышина рамокъ на обоихъ полулистахъ была одина- 
кова, поэтому горизонтальныя черты рамокъ идуть прямо черезъ 
MINÄ листъ пергамена, въ слфдующемъ вид: 
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Если вслЪдстве какихъ-нибудь поврежденій въ пергамен 
одна половина развернутаго листа кожи вышла меньше или уже 
другой, тогда и въ другой половинъ листа рамка проведена въ 
TbX'b xe размърахъ, не смотря на то, что тамъ просторъ позво- 
лялъ шире раскинуться. Какъ вообще для составленія тетрадокъ 
подбирались листы кожи одинаковой величины, такъ и рамки 
выходили по возможности одинаковой величины. Линіи рамокъ и 
внутри ихъ линии строкъ врЪзанн острымъ грифелемъ такъ TIY- 
боко, что слфдъ ихъ замътенъ и съ оборотной стороны листа, 
поэтому и не надо было здБеь снова чертить. ВсЪмъ этимъ na- 
леографическимъ прісмамъ славянскіе писцы выучились отъ rpe- 
ковъ. Въ нашемъ памятник буквы первой строки сидятъ на ли- 
ни рамки, а поэтому и всЪ слЬдующія строки на линяхъ. Какъ 
извфетно, для греческихъ рукописей зтотъ способъ писанія CIH- 
тается старше того, когда буквы какъ будто бы висятъ на JH- 
няхъ, опускаясь внизъ; для славянскихъ рукописей, гдЪ эти 
преин еще не достаточно изслЪдованн, я He ръшаюсь придавать 
этому обстоятельству такое важное значене, чтобы уже на осно- 
вани его одного, если нфтъ другихъ болће въскихъ доказательствъ, 
относить подобнаго рода памятники къ Х-му столътю. Палеогра- 
фическіе пріемы славянскихъ рукописей измЪнялись гораздо мед- 
JeHHbe греческихъ. 

Мой взглядъ на значене какъ этого, такъ и прочихъ глаго- 
лическихъ памятниковъ въ истори церковнославянской письмен- 
ности изложенъ въ различныхъ статьяхъ, спещалистамъ извфет- 
ныхъ; онъ проводится или предполагается и здфсь въ Приложе- 
нїяхъ. Я He гонюсь за новыми гипотезами, довольствуясь тою, 
которая давно уже и, по моему убЪжденю, въ сущности вЪрно по- 
ставлена въ послфднихъ трудахъ покойнаго Шафарика; веБ но- 
вЕйшия открытія или изданія неизветныхъ прежде памятниковъ, 
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въ числ которнхъ отселв и нашъ займетъ видное мЪсто, являются 
только блестящимъ оправданіемъ той ОСНОВНОЙ МЫСЛИ, ЧТО въ гла- 
голическихъ памятникахъ сохранился древнЪйпий типъ и языка 
„старословЪнскаго“ и перевода священныхъ книгъ. Когда со вре- 
менемъ это убфждене упрочится въ славянской наук, чему до 
сихъ поръ много мшало OTCyTOTBle изданй, — тогда и вопросъ о 
происхожденіи глаголицы получитъ прочную постановку, отъ KO- 
торой нельзя будетъ удаляться, какъ отъ исторически засвид - 
тельствованной истины. 


Въ изданіяхъ важныхъ текстовъ главное дБло точность. Если 
она въ настоящемъ труд достигла степени удовлетворительности, 
TO я долженъ искренно благодарить кандидата с.-петербургекаго 
университета М. M. Козловскаго за рЪдкое усерде, съ которымъ 
онъ миъ помогалъ вести корректуры текста и словоуказателя. 


Спб. 12 1юля 1883 г. 


И. В. Ягичъ. 


Insignis itineris, quod Victor Grigorovieius (Grigorovič) anno 
1844 et 1845 per Turciam fecerat, ubi Athonem et quas Slavi 
incolunt regiones Thraciae atque Macedoniae visit, praecipuus fruc- 
tus in collectis comparatisque libris manu scriptis linguae palaeo- 
Slovenicae constitit, inter quos quattuor evangeliorum codex gla- 
со сив antiquissimus primum locum obtinet, quem Marianum 
inscriptum nunc demum, quadraginta fere annis postea, quam in 
Rossiam migraverat, totum in lucem edidi. Ex verbis ipsius Gri- 
gorovieii patet, primam notitiam nostri codicis, aliorumque glago- 
liticae scripturae librorum, qui in diversis monasteriis Athonis latere 
ferebantur, peregrinanti Ковво а viro nobili Antonio Mihanovicio, 
consule austriaco, qui tunc temporis Thessalonicae degebat, datam 
esse. In cuius familiaritatem receptus, cum in domo eius thessalo- 
nicensi multos codices palaeoslovenieos se vidisse contenderet, etiam 
unius fragmenti glagolitiei mentionem fecit, sine dubio eiusdem, 
quod Mihanovicius postea vindobonensi litterarum slaviearum ma- 
gistro celeberrimo, Miclosicio, dono dedit; nostri codicis particula 
est, duorum foliorum. Certe Grigorovicius consiliis atque aucto- 
ritate viri spectabilis adiutus mox in Athonem profectus est, ubi 
in bibliotheca monasterii 2оурдфоо codicem illum glagoliticum, qui 
abhinc annos quinque curis meis Berolini editus est, repperit, legit 
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primusque deseriptionem brevissimam narrationi itineris, quam lin- 
gua rossica scriptam Савапи anno 1846 publicavit, intexuit. Sed 
nostro de codice, quem quidem secum abstulerat et cotidie, ut ita 
dicam, in manibus habebat, ibidem pauca tantum et quasi per 
transennam addidit, plurima silentio praeterit. Verumtamen Ismael 
Sresnevscius, de litteris slavicis bene merentissimus, in libello quem 
in memoriam trium insignium philologorum, Preissi, Вофапвси, 
Grigorovicli scripsit, magnis laudibus liberalitatem Grigorovicii ex- 
tollit, quod cum anno 1847 in Rossiam reversus Petropoli versa- 
retur, benigno animo ipsi codicum suorum usum concesserit; semet 
ipsum tum primum ex libris manu scriptis Grigorovicii litteraturam 
£lagoliticam didicisse confitetur, qua in re se eruditione atque doc- 
trina viri familiaris fortiter sustentatum esse. Teste ктевпетвсо 
Grigorovicius iam tum studiis litterarum glagolitiearum. ex animo 
deditus erat, quas religiosa veneratione colebat, quemvis hisce ar- 
canis шаге paratus. 

Quanto studio quantoque amore non solum glagohtiearum lit- 
terarum sed totius antiquitatis slavicae vir piae memoriae iuvenili 
aetate flagraverit, iam ex illis percipere possum, quorum ipse Odessae 
in provectae aetatis sene testis fui. Neque Safaricum iuvenilis animi 
fervor fugerat, uti ex epistola, anno 1846 ad Pogodinum missa, 
perspicitur, ubi diligentiam Grigorovieii in investganda antiquitate 
summopere laudat magnamque spem in proximis eius litterarum 
slaviearum, imprimis glagoliticarum studiis ponit. Spes, proh 
dolor, fefellit. Tamen in re, quae omnium exspectationes commo- 
verat, ne Grigorovieius quidem prohibere potuit, quominus codex 
noster, quasi velis obtentus, paulatim in aspectum lucemque profer- 
retur. Јат anno 1850 Miclosicius in Bibliothecae slavieae tomo 
primo, quem Vindobonae edidit, unius foli, CLXIX-ü, textum, 
a Gregorovieio sibi concessum, publici iuris fecit (pag. 262—268); 
evangelii a Ioanne capitis XIX versus 9—28 amplectitur. Possessor 
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totius codicis Miclosicio imposuisse videtur, cum praeter illud unum 
folium reliqua omnia deperdita esse affirmaret. Proximo anno iam 
ipse Grigorovieius publice professus est, codicem in suis esse ma- 
nibus. In disputatiuncula enim, quam de litteris Slavorum ecele- 
siasticis rossice scripsit atque anno 1852 Casanii (in Commentatio- 
nibus de lingua palaeoslovenica) edidit, pag. 62—63 de monumen- 
Ив scripturae glagoliticae agitur, quorum paulo ante duo tantum, 
alterum evangelium Vaticanum, alterum fragmentum Tridentinum, 
nota fuerint, nune autem tertium accesserit, in Athone a se visum 
atque in Itinerario breviter descriptum; sequuntur haec quae ad 
nostrum codicem referuntur verba: Ibidem ego codicem compa- 
ravi, uberiorem omnibus alis, praeferentem notas proximae affi- 
nitatis cum Vaticano, ornatum glossis cyrillicis, quae quando serip- 
tae sint, coniectura quidem definiri nequit, tamen affirmare licet, 
eas multo posterius additas esse. (Glossae atque emendationes do- 
cumento sunt, emendatorem serbieae gentis Slavum fuisse. — 
Haec Grigorovicius de nostro codice, neque satis multa, neque 
Satis apta. Namque proximam affinitatem inter nostrum codicem 
et Vaticanum iam ideo nolim statuere, quod Vaticanus electas 
evangeliorum leetiones, Marianus quattuor evangelia continet; noster 
potius cum Zographensi comparandus erat, cuius notitiam, quan- 
tulaeumque erat, Grigorovierus iam tune habuit. Neque magni 
est momenti, quod codex noster glossis cyrillieis abundat, cum 
idem in utroque alio codice occurrat. Sed is erat mos eaque natura 
viri singularis, ut brevia atque obscura verba facere sive per am- 
bages rem significare amaret; panegyricos habere ille quidem non 
renuebat, sed idem ille per complures annos gravis quaestionis reso- 
lutionem obstinato silentio retardare potis erat. Hanc eius indolem 
etiam Safaricus aegre passus est, in cuius epistolis, ad Pogodinum 
scriptis, nonnihil querimoniae occurrit; Sresnevseius vero non ab- 
stinuit, quominus publice doleret, quod evangelium glagoliticum 
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Grigorovieii etiam ignotum maneret — iure meritoque, namque bre- 
vis nota, quam eodem tempore Grigorovicius in ephemeridibus aca- 
demieis, quae rossice Izvéstija inscribuntur, publicavit, nihil novi di- 
xit, nisi quod codicem olim in monasterio b. Mariae virginis, quod 
все (ў тхтүт) Deiparae appellatur, fuisse confirmavit, unde equidem 
denominationem codicis derivavi. | | 

Proximo demum anno in eisdem ephemeridibus aliquanto 
uberior descriptio codicis brevisque notatio linguae et versionis 
apparuit; utrumque Grigorovieius scripserat et Sresnevscio, ephe- 
meridum edendarum curam habenti, transmiserat, qui a se lecto- 
rem monere voluit, quanti sit aestimandus codex noster, cuius 
similes perpauci exstent neque ullus eorum pleniorem evangelio- 
rum textüm conservaverit. 

Eodem fere tempore etiam Safaricus aliquot specimina versio- 
nis codicis nostri accepit, quibus in libro, quem de origine atque 
monumentis scripturae glagoliticae anno 1853 Pragae edidit, op- 
time usus est. 

Utrumque familiaritatis officium, quantumcumque fuit, Grigo- 
готісіаз accurate expleverat: menda textus, tam in ephemeridibus 
academicis quam in libro Safariei publicati, neque multa sunt 
neque gravia; certe auctori vitio ea vertere nolim. 

Ita res ве habuit per aliquot annos, neque expleta est diu- 
turni philologorum desiderii exspectatio, ut codex in lucem pro- 
diret, illustratus annotationibus Grigorovici. Verum quaestio de 
origine et progressu scripturae glagoliticae, doctis commentationi- 
bus Сорйаги, Safarici, Miclosicii, aliorum denuo excitata, quas alii 
frustra refutare conabantur, alii haesitantes in medio relinquebant, 
Sresnevscio consilii capiendi ansam dedit, ut reliquias litterarum gla- 
goliticarum tanquam uno conspectu amplecteretur brevemque earum 
historiam scriberet, additis speciminibus linguae et litteraturae. Hoc 
opus in ephemeridibus societatis archaeologicae petropolitanae, tomo 
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altero et sequentibus, deinde separatin in libro, qui rossice Vetera 
monumenta glagohtiea inscribitur, prodiit. Nostri codicis pag. 91— 
115 mentio fit, sed specimina textus fere omnia e prioribus editi- 
onibus repetita sunt, neque quae de grammatica atque vocabulo- 
rum scribendorum ratione tractant, magni sunt habenda; quod пе 
mireris, reputa, quaeso, quantshum codicis nostri auctor noverit. 
Sresnevscium nimirum etiam tum fugerat, quod Mihanovicii appel- 
labatur fragmentum partem esse codicis nostri, duo folia primi 
quaternionis, avulsa nescio per quem et quando, sed Mihanovicio ex 
Athone allata, nisi fallor, anno 1843, a satellite, graecae nationis 
et fidei homine, Mina. Maioris est momenti, quod Sresnevscius e 
fragmentis, quibus usus est, neque patriam codicis cognoscere po- 
tuit. Quemadmodum enim dubitari nequit, quin evangelium Ostro- 
miri in Rossia scriptum sit, ità multa, quae grammaticae sive or- 
thographiae codicis nostri propria sunt, certo certius patriam eius 
produnt atque in finibus Serborum sive Croatorum cisdanubianorum 
scriptum esse coarguunt. 

Iterum aliquot anni praeterierunt. Grigorovicius iam dudum 
publici litterarum slavicarum professoris munere in universitate 
Odessensi fungebatur, cum anno 1872, collega ei datus, consuetu- 
dines et amicitias cum viro optimo iunxi. Atque cum hominem 
multum sane discrepantem а solito vivendi more, suspiciosum 
difficilemque natura, sed studiis litterarum sincere deditum vidis- 
gem, iam ab initio mihi proposui, ut omnia evitarem, quae mollem 
animum offendere possent. Itaque haud raro in humilem domun- 
culam, ubi domicilium ei erat, devertens benigneque ab eo excep- 
tus, iucundos quidem sermones de rebus slavicis habui, qua in re 
Stupendam viri eruditionem admiratus sum, sed librorum manu- 
Scriptorum, qui in oceluso scrinio avidis aspectibus se subducebant, 
mentionem facere ex industria supersedi, ipsius arbitrio permittens, 
ut quae vellet ostenderet. Qui sane nonnulla fragmenta serbica 
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mecum communicavit et ut publici iuris facerem gratuito concessit, 
sed nostri codicis inspiclendi occasionem non praebuit. Autumno 
anni 1874, cum Berolinum me abiturum constaret, tum demum 
tres lucis acumine scriptas tabulas in memoriam familiaritatis dono 
accepi, quibus in editione codicis Zographensis (videsis Prolego- 
mena, pag. XXXVIII—XLV) usus sum. Memini equidem me tum 
primum a Grigorovicio audivisse, ipsum thesauri sui editionem quam 
dicunt photographicam paravisse; nisi fallor, penuria pecuniae rem 
impedit. Idem et A. Vietorovius, bibliothecarius mosquensis, qui 
collectionem codicum. Grigorovieii describebat (Mosquae anno 1879 
liber prodit) hisce verbis confirmat: Constat, inquit, Grigorovicium 
lam dudum in animo habuisse, codicem süum glagoliticum totum 
in lucem edere; postea cum sumptus non suppeditaret, partem 
tantum, scilicet evangelium Lucae, publicare satis habuit, quod 
sub auspiciis Gorseii anno 1871 in aedibus Laurae Sergii — locus 
non procul a Mosqua situs est — faciendum curavit. E documentis, 
quae in fasciculo reliquiarum huius operis servantur, viginti duas 
paginas codicis hoc modo depictas esse perspicitur, quarum sin- 
gulae in decem, viginti et pluribus exemplaribus praesto sunt. Cur 
incepto discessum sit, incertum est; verum anno 1875 Grigorovi- 
cius eandem operam aedibus chartographicis summi rerum milita- 
rium praetorii, quod Petropoli est, commisit, ubi tercenta exempla- 
ria evangelii Lucae фототрифха$ in lapide impressa confici iussit. 
Aliquot folia huius editionis, vivo auctore, sub prelo prodierunt, 
cetera post mortem completa sunt. | 
Grigorovieius anno 1876, mense decembri, die XIX, mortem 
obiit. Pretiosa codicum collectio, in quorum numero noster, ab he- 
redibus Musaeo publico mosquensi, quod Rumianzovii appellatur, 
vendita est, photographiea vero exemplaria evangeli Lucae a 
Societate . Bibliophilorum  petropolitana, de litteris slavicis optime 
merita, comparata sunt et inter opera anni 1881 sociis distributa. 
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Ita factum est, ut monumenti linguae palaeoslovenicae prae- 
stantissimi pars tantum, et ea quidem non nisi characteribus gla- 
coliticis, qui lectu difficiles sunt, exarata communem; in usum data 
sit. Verum equidem iam pridem mihi persuaseram, antiquissima 
quaeque illus linguae monumenta, quorum numerus non est mag- 
nus, tota plane edenda esse, cui sententiae vir summae auctoritatis, 
Miclosicius, quem magistrum grato animo appello, aliique studio- 
rum socii accedunt. Itaque cum anno 1880 denuo Petropolim 
migrassem, ut Sresnevscio, litteris slavicis praematura morte ab- 
repto, suecederem, nullam moram interposui, quominus codicis 
edendi curam gererem. Imperialis Scientiarum Academiae coetus 
alter, qui linguae rossicae litterisque slavicis operam dat, studio 
et favore votis meis succurrit atque ut codex Mosqua Petro- 
polim mitteretur, impetravit, qua in re etiam illorum qui Musaeo 
mosquensi praesunt magnam liberalitatem laudare aequum est. 
Aestate proximi anni iam totum codicem, characteribus cyrillicis 
accuratissime transcriptum, sub prelum mittere fas erat, sed eum 
typi суша, qui tunc in officina nostra in usu erant, mihi minus 
placerent, Academia imperialis precibus meis satis faciens novos 
ad exemplar vindobonensium faciendos curavit. Hoc intervallo usus 
equidem nonnihil studii et laboris ad exornandam hanc editionem 
contuli, quam utinam optimo cuique probaverim. 


Codex noster membranaceus est; olim viginti tribus quaterni- 
onibus constabat, singulorum foliorum magnitudo ex duabus speci- 
minum tabulis, quae editioni adiectae sunt, apparet. Sed primi qua- 
ternionis nunc non nisi duo ultima folia restant, Vindobonae apud 
Mielosieium habentur, ubi anno 1881 describere licuit. Primum. 
cuiusvis quaternionis folium dextra ex parte in summo angulo littera 


XXVIII 


glagolitica numeri instar annotatum est, verum secundi et tertii 
quaternionis numerus (glagoliticum ь et з erat) abest, nisi fallor 
propterea, quod summi foliorum margines circumcisi sunt. Dein- 
ceps inde numerus ubique suo loco legitur, scilicet fol. 17 initium - 
quarti quaternionis notatur glagolitica littera .%., fol. 25 initium 
quinti quaternionis littera -А:, fol. 99 init. sexti quatern. lit. -3., 
fol. 41 init sept. quatern. lit. .3-, fol. 49 init. octavi quatern. lit. 
-&, fol. 57 init. noni quatern. lit. -&, fol. 65 init. decimi quatern. 
lit. :&., fol. 78 init. undec. quatern. №: 4, fol. 81 init. duodec. 
quatern. lit. EX., fol. 89 init. dec. tert. quatern. lit. -9#-, fol. 97 
init. dec. quart. quatern. lit. $&, fol. 105 init. dec. quinti quatern. 
ht. 4x, fol. 118 dec. sexti, quatern. lit. .3x-, fol. 121 numerus 
вж. abest proptera, quod folium mancum est, fol. 129 init. dec. 
octavi quatern. notatur lit. .#%:, in hoc quaternione deest folium 
sextum, lacuna expleta est interealato folio posterioris scripturae 
eyrilhcae, fol. 187 init. dec. noni quatern. lit. &z, fol. 145. init. 
vigesimi quatern. lit. в, fol. 158 init. viges. primi quatern. not. 
lit. в, fol. 161 init. viges. secundi quatern. lit. 56, et huie qua- 
ternioni deest unum, et quidem septimum folium, lacuna non est 
expleta, fol. 169 initium ultimi, vigesimi tertii, fasciculi notatur lit. 
ва, cuius quattuor tantum folia restant, neque quaternio, sed ternio 
videtur fuisse, quoniam tertium et quartum folium cohaerent, sci- 
licet ultimum ordinem efficiunt. 

In componendis singulis quaternionibus ex quaternis foliis, 
medio inflexis, seriba codicis eam regulam observavit, ut ante 
omnia quodvis folium per totam latitudinem lineis obduceret, cuius 
negotii figuram habes supra pag. XVIII appositam. 

Lineae adhibito graphio sive stilo adversa ех parte foli in- 
sculptae sunt, a tergo vestigia suleorum apparent. Nostro in codice 
litterae non e linea dependent, sed in lineis aut inter lineas serip- 
tae sunt. Quae res cum in codicibus slavicis adhuc parum investi- 
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gata sit, hac una de causa codicem nostrum saeculo decimo annu- 
merare non ausim; attamen plura alia fidem faciunt eum exeunte 
saeculo decimo aut certe non multo postea scriptum esse. 


Quantum equidem litteras glagoliticas antiquissimas ad illu- 
strandam tam linguae palaeoslovenieae quam humanitatis veterum 
Slavorum historiam conferre existimem, iam inde colligitur, quod 
gravissimis huius scripturae monumentis, Assemaniano, Zogra- 
phensi, nunc Mariano, deinceps operam impendi. Re penitus per- 
pensa ego mihi iam dudum persuasi Safarieum recte vidisse, cum 
primordia litterarum slavicarum e glagolitica litteratura derivasset. 
Quae novissime in lucem prolata sunt monumenta, in quorum nu- 
mero codex noster non ultum locum occupat, huic sententiae ma- 
iorem in diem fidem addunt. Quodsi numerus illorum, qui Safarico 
Ssuffragantur, paulatim creverit, cuius rei magnam fiduciam habeo, 
ipsa quaestio de origine litteraturae glagoliticae, hoe adminiculo 
nisa, aliquanto expeditior fiet. 


In edendis antiquis monumentis aecuratione opus est. Equi- 
dem ceteroqui exemplum codicis glagolitici, euius veram effigiem 
in Sspeciminibus ad calcem operis adiectis habes, diligentissime 
imitatus sum, nisi quod characteres glagoliticos cyrillicis transcripsi, 
qua in re codicis Zographensis normam observavi. Quidquid com- 
meratone dignum censui, in notis adieci, ubi variantes lectiones 
ceterorum codicum, qui vetustate praestant, annotavi. Quae ex- 
plendi quattuor evangeliorum textus gratia ex aliis codicibus ad- 
didi, uncis inclusa sunt. 

Sub finem operis additamenta habes duo: alterum, lingua 
rossica scriptum, de orthographia sive palaeographia nostri co- 
dieis aliisque rebus grammaticis, nec non de universa palaeoslove- 
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nicae evangeliorum versionis natura, praecipue codicum glagohti- 
corum, tractat; alterum indicem verborum locupletissimum praebet. 
Atque in indice verborum conseribendo id potissimum eloborare co- 
natus sum, ut primae versionis laborem, e lingua graeca in linguam 
slavicam factae, rationemque quae in delectu verborum inter tex- 
tum graecum et palaeoslovenicum intercedit, quam accuratissime 
indicarem. Qua de causa quotquot vocabula graeca uni slavico 
respondent, omnia suis locis diligenter apposui, ut quasi uno ob- 
tutu perspiceretur, quam arte interpres slovenicus vestigia exem- 
plaris graeci presserit. Hoc denique modo spero fore ut eruatur, 
utrum unus graecum evangeliorum textum in linguam slovenicam 
verterit an plures participes fuerint, quod mea quidem sententia 
non procul a vero abest. 


Scribebam Petropoli, die XXII Septembris MDCCCLXXXIII. 
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HC ТЕБЕ Бо ИЗ'ЫДЕТЪ BAKA HKE Оунасеть 

люди мом нЗла. 7 тъгда нродъ тан NPH- 

зва влъсви нспъгта Ù ннкхъ EPEMA авлъ- 

шек CA хе Зы. 8 н пославъ A въ кндлец)- 15 

Mh pÈ. шедше нспътаите изв®стъно W 

отрочатн. кгда же цвращете H въЗКЕстн- 

те MH. да H азъ шедъ поклонж сл кмоу. 9 w- 

ни же послоушакшн UPE ндоша. н се zkh- 

3AA RKE видЪша на въстоцЕ нА bui 20 
С (прбъдъ) ними. дондеже пришедъши ста връх? 

(идеже ck) wrpoua. 10 видфеши же zeb3x възра- 

(докаш)л ca радостнж великж zhao. 11 n шъдше 

къ краминж EnA Tura WTPOYA съ марйкж 

материж кго. н падъше поклоннша CA KMS 25 

н (Двръзъ)ше скровища свом. принесошл км5 

(дары) Злато H лнванъ н змнрнж. 12 и ЮвЪтъ 

(принмъ)шЕ въ сън не възвратишл CA къ I- 

(редоу) нъ инЕмъ пжтемъ WTHAOULA къ стра- 

нж свож. кб. 13 Сфшедшимъ же влъуколъ 30 


Стр. 2 вм. вси крлизане въ друшхъ текстатъ по зреческому BbCb иероуса- 
зимъ. Въ ститњ 4-мъ вм. събра въ друшть текстато събравъ, только сав. кн. 
събра, а вм. въпрашањ. вездљ въпрашааше. 14 влъсви ошибочно вм. влъхвы. 
15 гавлъшек вм. гавльшАњ. по сербскому правописанио. 17 вм. wÓparntere и 
по друшмь сп. правильнте хбр. е, възв стите въ ACCEM. николь., но остр. и сав. 
кн. повбдите. 19 правильнње было бы послоушавъше. 23 шъдше въ 
дру. текстать въшьдъше. 26 принесошл: ассем. прин са. 29 WTH- 
ДОША: ACCEM. сав. кн. ОТИДЖ. 30 правильная форма была бы ошьдъшемъ, 
какъ ассем. сав. остр. 


MATO. II 13—22. 9 


се агглъ Гнъ MEN CA въ chank нуусифоу гла. 

въстанн NOHMH уутроча и матере кго 

н БЪжн въ кгупетъ. и Бжди том дондеже 

тн рекж. коцетъ во нредъ нскатн цутреча- 

TE да погоувнть к. 14 нъ же къставъ пол W- 5 
треча н Матере кго ношиж H WTHAE къ 

кгупетъ. 15 n БЪ тоу до оумрътна нродо- 

ка. M да съвждет CA реною @ Га прркемъ 

глжщымљъ. © кгупта къзвакъ снъ мон. 

16 тъгда нродъ вид kgs ако поржганъ пи! 10 
Ù клъхкъ. разгнЪкавъ сл z'bAo. н пославъ 

W3BH ECA мугрокы сжуима въ EHQAEU- 

М n къ всъЪкъ np'back(ad)y e iro. © двою 

АБТОУ H НИЖЕ no ВРЕМЕНИ KKE нспы- 

та ® влъкъкъ. 17 тъгда CHEKI CA рёнок 15 
икремдикмъ прркомъ глжщылмљъ. 

18 гла келнкъ слъшанъ вы. плачъ H phi- 

даннк. н въплъ многъ. рахнлъ плачж- 

ши са чадъ CEOHY"R. и HE хоташе оу(тЪшн)- 

TH СА. ако HE сжтъ. КО мланцЕмь. 20 
19 Оумершю же нродоу. ce агглъ гйь въ (сън м)- 

EH са нууснфоу въ кгуптЪ 20 гла. въста- 

къ понми WTPOYA H матере KTO H (иди къ) 

ЗЕМАЖ НЗАКЕЖ. изъмрЪша во иск(жцин) 

Аша wTpouaTt. 21 уунь же къставъ (полтъ W)- 25 
троча H матеръ кго. H въннде въ (BEMAR) 

иЗАКВЖ. 22 слышавь же KKO архела(н цртвоу)- 

KTh въ нюден. въ ирода мЕсто wya (свок)- 


Стр. 2 въстани (такъ въ николь. €6.): въставъ ассем. сав. остр.; матере 
(пакъ и въ строкъ 6) старинная форма, случайно сохранившаяся. 5 вм. ПОА 
во всъхь прочихъ OATB. 8 и лишнее слово. 9 лучше гижщемь или глк- 
щъмъ, точно такъ въ 16 ГАЖЩЫМЪ: въ прючихь текстахъ гажщемъ. 14 въ 
ркп. Bpbwenun. 17 вм. великъ въ проч. ркп. въ Рам} или какъ въ сав. кн. оу 
Рама, слово великъ можеть быть вм. прилаат. рамвнъ, такъ переписчикь моњ 
понять слова въ рамв. 20 не сжть 6» pxn. безъ смысла не съсжтъ. Слова cmas- 
ленныя въ скобки не моилть быть прочитаны, потому что рукопись испорчена. 


6 MATO. И 22—23. Ш 1—9. 


го. овом CA тамо HTH. к®стъ же прин- 

мъ въ сън утнде въ странж галн(лен)- 

скж. 23 н пришедъ E'RCEAH CA къ градъ нарн- 

цакмљъін назаредъ. да съвждет сл pE- 

нок прркъп. ако назарен нарет CA +: КО НЕД. 5 


III. 


1 Бъ тыа же дъннн прниде нианъ крттлъ 

проповъдаж въ поустътн пюденсц н. 

9 FAA ПФКАНТЕ CA. приванжи во са цфтео HE-. 

Бескок. 3 се OV EO кстъ рёнок. исанкмъ пррко- 

мъ гажшъимъ. гай въпнжиадаго въ поустн- 10 
нн. суготовантЕ пжтъ Ёнъ. правы TEO- 

рите стжзы кго. 4 самъ же нуганъ нлуБа- 

ШЕ ризы скол © класъ ЕЕЛЪБЖЖДЪ H NO- 

асъ оүсннанъ м чрЪслЕхъ Kro. адь же 

кго ЕВ npxzH H медъ AuEHH. 5 тъгда HCVO- 15 
Ждааше K немоу крамъ H въсБ нюдєа 

н вс страна нирданъскаа 6 н кръцад- 

Хж сл OV него въ нурданъсц Ки phut 

нсповдажци грах CEA. ко. 

7 ВндЪ№вь KE многы фарнсеьа n садоу кем 20 
граджуа на круеник кго. PE нлъ HCHA- 

Ана кунднева. Кто сказа вамъ BEKATI 

© граджшааго rwbga. 8 створите ov Eo NAO- 

дъ достоннъ покаанна 9 и не начннаите 

глатн въ сеБЪ (ца нмалтъ: авраама. 

ГАЖ Бо EAM ако можетъ Бъ © каменна 25 


Стр. 9 небескок такъ и въ сав. KH., ассем. остр. небесьнок; се в» проч. 
текетахъ сь (по зреч. o) реченок (такъ въ никол. ев.): въ проч. текс. реченъш. 


12 стжзы боларизмь вм. стьзл. 13 въ прочих» текстахь ризм сво. 14 
KTO MAKD еще въ сав. KH., проч. списки своихъ. 15 пржаи MAK» сав. и ник. 
ев., акриди acc. акридъ ocmp. 18 оу него: въ проч. сп.отъ него. 22 хто 


замъч. форма для произношения. 


MATO. Ш 9—17. IV 1. 7 


сего къЗкигнжти чада авралмови. 

10 оуже во сфкира при корени дрЪва лежт- 
тъ. ксЪъко супо дрЪъво KKE не творить 
плода доврааго посЪъкакло въвак- 

тъ н въ угнъ къметакмо ... 11 Язъ 550 
кршаж въ: кодож къ покааник. градъ 

во no мнЪ кр®плын мене кстъ. KMS 

же НЪсъмъ достониъ сапога понести. 

тън вы кўтитъ ДХомъ Сгымъ н угнемъ. 
12 Смоуже лопата въ ржкоу кго. н norpt- 10 
БиТЪ гоумно скок. H съверетъ пшени- 

UR въ житницж. а nA bg съжеже- 

тъ мгнелугъ негасилуътлув. KO. 

18 .°. тъгда «+ 7. Прниде иёъ © галилеьъ 

на нурданъ къ нууаноу кртити са 15 
(U utro. 14 ищанъ же възвранмаше км3 

гл. азъ трвоуж @ теве кртити сл. 

а ты ли градеши къ мнЪ. 15 Юеравъ 

же исъ рече к немоу. хостани нін. Ta- 

ко Бо ПОДОБНО намъ KCT'h. исплънн- 20 
TH кс®кж правдж. Targa (устави и. 

H кфтн CA WC възъде авик © кодты. (н се) 

Увръзошл cA кмоу нЕса и вид (доухъ) 

Ежин скодациъ вако н голжвъ и граджщшъ 

на нъ. 17 и се rAÀ с нБсъ ГАА. се КСТЬ СЪ мои Eh- 25 
Злювеєнын W HKAVACE-BAPON.SEOAHY" S. KÒ. 


сл 


Iw. 


1 тъгда. ха. Бъзведенъ БАЙ Hh АХомъ въ 
поустынж нскоуситн сж ® днакола. 


Стр. 5 въметакмо: в» иныхь mexcmaxo въмвтаемо. 7 вм. бо обыкн. же. 
8 нЪсъмъ боларизмь вм. нћсиь. 10 въ ржкоу: въ николь. евз. единстд. число 
по зреческому. 20 вм. исплънити зор. съкончати. 22 крти CA впроятно вм. 
кртивъ CA или крьщь CA (Вилтьадей) какъ въ 301P., абик: въ PKN. абык. 26 възлю- 
бенын боларизмь. 28 искоусити (такъ и зогр.): ассем. остр. сав. искоуситъ. 


8 MATO. IV 2—15. 


2 и пошъ CA Ái AHHH н А. нощни послЪдъ же 

възалъка. 3 и пристжпи нскоусителъ н ре 

клоу. аце снь KCH Бжин. PEUH KAMENH CE- 

MOV да БЖАЖТЪ Yaben. 4 нъ же Фе вцавъ 

рё. писано кстъ не W кАББЪ кднномъ KH- 5 
въ вждетъ чавкъ. нъ W всъкомъ rab нсхо- 

дацинимъ нзъ оүстъ Бжинхъ. 5 тъгда NO- 

мтъ H днавелъ въ стын градъ н поста- 

вн и на крил в цркъенфмъ 6 н pE кмоу aipe 

снъ KCH Бжин връхн сл долой. писано во K- 10 
CTh ако аггломъ свонмъ ЗаповЕстъ W TE- 

БЕ H на ржкоу възмжтъ та. да HE кгда пр%- 

тъкнеши W КАМЕНЪ ног'ы TROKIA. 7 рЕ же KMS 

нсъ. пакы писано кстъ. H не нскоусиши Га 

Ba свокго. 8 пакъ подтъ н димвелъ на ro- 15 
рж высокж z^hAO. н показа кмоу ech ифтена 

всего мира и славж нүъ 9 и pE emoy. each cu 

теБЪ дамъ аше падъ поклониши мн CA. 

10 тъгда гла кмоу неъ. нди За ма сотоно писано 

во кстъ. Ги EOV твокмеу покленншн CA 20 
н толоу KAHHOWAMOY. песлоужнши. 

11 тъгда WCTAEH H днавколъ. и се аггли NPH- 

СТЖПИША н слоужаауж кмоу. ко. 34. нед. 

12 Слъшшавъ же исъ MKO нуџанъ прЪданъ въ! 

(ОНДЕ въ галнлеж 13 И устан назаредљъ. 25 
(н при)шедъ E'RCEAH сл Eb каперънаоу мъ въ 

поморик &b прЪдЪлЪкъ заулонихъ. H NE- 

(удалим)лникъ. 14 да съвждеть сл ренок HCA- 


(HEMT) прркомъ глжщымъ. 15 земли Зауло- 30 
Стр. 2 пристжпи: 65 проч. текстахъ причастие пристжпль. J реци вм. 
рьци; вм. камению CeMOy въ проч. текст. да каменик Ce. 4 хлЪби: o» prn. 
хлЕЪбът, 7 обыкнов. бжии. 10 долоу такъ и въ сав. KH., OC. HERD, асс. 
низоу. 12 He кгда: сав. кн. не когда, остр. ACCEM. только не. 17 въсЪ 
си: въ ркп. ВЪС®Ъ съш. 19 иди за MA (такь u въ остр. сав. кн.): отиди (безъ 


за MA) ассем. 30W. 22 остави: въроятно вм. WCTABb (такъ 301p.). 


NATO. IV 15—25. 9 


(на) ZEMA неудалнмаш. пжтъ морю 

(OB онъ) полъ нурдана. галилєа АЗЫКЪ. 

16 люднк chayamu въ тмф gna Еша сефтъ 
(вел)ни и сдлшин въ стран н chua съмръть- 
nku. свътъ gucum нмъ. 17 Gre Toan nasa- 
тъ неъ пропоЕфдатн н глатн. поканте CA 
привлижи CA цр ко нЕснок. кб HÈ .*. 34 неё... 

18 XoAA же ибъ при мори галнленстблъ. gua 
дъка врата. симона нарицакмааго петра. 

н аньдреж врата кго. въл Бтажще мръжа 10 
въ море. Б®ста БО ръзвар в. 19 и pé nma град+- 

та по мнЪ н створж ва ловца чакомъ. 20 на 

ЖЕ мставлъшЪ мрЪжа своњ по немь ндоста. 

21 И пръшедъ © тждоу оузрЪ нна дъва крата 

ниакова S3EBEAEWEA и IWANA врата кмоу. въ 15 
корави съ зеведещатъ WUEMA кю. 34EA3A- 

жша мрвъжа сво. H възва м. 22 чуна же ави- 

к ууставлъша коравлъ (н) ца скокго по HK- 

Mh ндоста. 23 24. И прокоЖадше веж галиле- 

ж Hh. OHA на сънъмицникъ HY. и про- 20 
подал кулик црћвна. н цёла всвкъ 

неджгъ. H ЕСфКЖ AZA въ людехь. кой. не. 

24 изъде слоукъ кго no kcku сирин H приведоша 

кмоу ECA кола. различнинми HEART" 


Qt 


н страстъмн мдръжимты и вЪснъна н mt- 25 
САЧНЪПА BABIA НЕДЖГЪ HARIA и осла(ве)- 
ным жнламн н исцфлн A. ЗА. стАкмь 
25 И по немъ ндоша народи мнохни. © гали(лєл) 
Стр. 7 посль приближи проч. тексты прибавляють бо. 10 вм. въмЪта- 


жще въ прочихь двойст. ч. въмБтажща. 12 ва такъ и cae. KH., но остр. 301). 
ассем. въ. 17 абик: въ ркп. абык. 18 и прибавлено сообразно съ peu. nod- 
мтникомь и прочими славянск. текстами. 20 на сънъмищиихъ: MAKD 301). 
ассем. сав. кн. николљь., остром. съборищихъ. 21 nbsa mare 301p. и николь. 
ев, остр. испЪълаъ, ассем. сав. кн. nn baba. 23 передь изыде ожидаемъ и. 


25 идръжиитъ: въ PKN. идръжимин. 
1” 


10 MATO. IV 25. V 1—13. 


н декаполм. и XU крама н © HIGAEA н (съ оно)- 
го полоу HWpAANA. 


У - 


1 оузрввъ же наро( дъ: къЗн)- 
AE на горж. и ако сЕде пристжиншл (къ немо") 
Зченнци кго 2 и Фвръзъ оуста свом оу(чааше ia) 
raa. З Блаженн нишин Ayoma вако т%үъ 5 
кстъ црћенк нвенок. 4 Блажени плачж- 
(ини CA ико тин оутфшат са. 5 Блажени 
кротъ цин ко THH наслЕдатъ зел\лж. 6 Baa- 
женн алъчжшни H жежджшини правдъг [радни] 
ако THH насътатъ CA. 7 Блажени мнаТНЕНи 10 
ако THH помиловани Бжджтъ. 8 Блажени 
чистнн срцемъ ако TH Ба оузратъ. 9 Блаже- 
ни съмнражцеє(н) CA ако THH снове BH. нарекж- 
тъ CA. 10 Блажени нзгънани правды ради ико 
Thy s кстъ цртво неёнок. 11 Блажени кете 15 
кгда поносАТт CA ками н ижденжтъ БЫ Н pE- 
кжтъ всЕкъ ЗЪАЪ глъ на въъ лъжжшин MENE 
ради. 12 Раунте CA н BECEAHTE са тако МЪЗДА 
ваша многа кстъ на NCH. KÒ. BEK СТАКА. 
Тако во нзгнаша н прркы пръжде gach. 13 кы 20 
ксте солъ ЗЕМАН. де же солъ цувдуиктъ YH- 
мъ WCOAHT CA. нн къ чесомоу же вждетъ. 
(къ т)омоу нъ да нсъшана БЖДЕТЪ кънъ H попи- 


Стр. 1 декаполга: такъ и въ ACCEM. 9 жежджщии по сербскому право- 
писанио, посмь правды слово ради оказывается лишнею прибавкою, ея нтипъ въ 
прочихь древн. тексталъ, 13 съмиражще сл, mak» въ PKN., исправлено по npo- 
чимь спискамъ въ съмиражщей Ca, enpoueMe слова CA въ прочихь текстатъ umm», 
14 изгънани слгъдовало бы исправить въ изъгнании NO проч. CN., хотя уже SOW. 
пишетъ изгънани. 16 вм. ПОНОСАТ CA ВАМИ 60 6сњхъ текстать поносАтъ вамъ. 
17 ожидаемь льжжще. 19 въ прочихъ cn. на небесехъ. 22 вм. ни къ чесо- 
моу зор. еван:. ничесомоу. 23 вм. нъ 65 ркт. HH, въ 301p. слово пропущено, 
въ прочихь текстахъ тъчих. 


MATO. V 18—95. 11 


(ракла чакът. кб. втр. 74. стлкмь 14 Вы ксте cet- 

тъ всемоу мирю. не можетъ градъ оукръти CA 

(epay) горы стом 15 ни въжнхакан сефтнанн- 

(къ) поставлактъ кго подъ спждомъ. нъ на 

(себуцдъннц Е. да свътить вСЪМмЪъ HKE въ ypa- 5 
(мин) сжтъ. 16 тако да просвЪтнт са сефтъ вашь 
(пръ)дъ чакы. да дуврать Arckaa ваша довраи 

(и) прославатъ WHA вашего HKE ксть на HBCEY: 

17 (не) мните ако приндъ разорити закона на? 

прркъ. не придоҳъ разорнтн нъ нсплънн- 10 
TH. 18 амннъ ГАЖ вамъ. домндеже пръндетъ 

НБО H Земли. нгета кдина HAH чръта не npt- 

ндетъ (Ù закона. дондеже BCE си Бжджтъ. 

19 HKE BO разоритъ кдинж заповфднн снуъ Ma- 

лънхъ. н надучитъ тако чалкъы. мънни на- 15 
PET CA въ цртки Бжин. а иже створнтъ и на- 

оучить. тъ келин NAPET CA въ цртки не нЪлуъ. KO. 

20 TAx во вамъ: 74 ср .а. AKW аше HE H3EXAETR 

правда ваша паче книжникъ н фарнсен. 

не имате къннти въ цртво HEEHOK. 24 чек. à 20 
21 Слышасте ако рЕно въ! древнинмъ. не оувн- 

кши HKE во оуснктъ повинень кстъ CRAS 

22 аЗъ же ГАЖ вамъ. ико ксЪъкъ ribeata СА на 

врата свокго сезоума повиненъ ксть CRAS 

HKE во рёть вратоу скокллоу рака повине- 25 
нъ ксть съньинцюк. а HKE речеть воук. NO- 

киненъ KCT& генв илньнфи. 23 аще SBO 

принесеши даръ твон къ цултарю н тоу полуЪ- 

неши ако вратъ твои имать НЪЧ|........ 


8 оукръгти испр. вм. рукописназо оукрити. 3 въ зозр. ассем. остр. въжа- 
гажтъ и поставлажтъ. 9—10 вм. разорити ожидаемъ по прочимь спискамъ 
разоритъ, MAKE исплънитъ. 12 ATETA: OTA, остр. 30wp. ACCEM. писма. 13 
сп: въ ркт. сы. 15 въ ркп. малийхъ. 16 вм. бжии въ проч. текстахь нбс- 
цЪмь или небесьнВемь. 17 тъ: остр. 301p. ассем. сь. 21 въ pxn. древны- 
HX. 22 ц 24 6» ркп. повынень. 24 вм. без оума зор. ев. стыти. 


12 MATO. V 28—82. 


(Микл. І) то на TA 24 ocTAEH TOV даръ TEON NPAT о- 
лътаремъ. L ШЕДЪ ПрЪЖДЕ съмири са. 
съ вратромъ свонмъ. H тогда прише- 
дъ принеси даръ твои -: 25 Бжди оувъща- 
НА CA съ сжпьремь свонмь скоро. донь- Б 
ДЕЖЕ ЕСН на пжтн съ нимк. да не прда- 
CTh ТЕБЕ СЖДИН. L сЖАНН та прЪда- 
CTh слоуз+. L въ темъннцж въвръ- 
жетъ та. 26 аминь гаж ТЕБЪ HE H3HAE- 
ши отъ ТЖДЪ. ДОНЬДЕЖЕ КЪЗДАСН NO- 10 
слЕдънин кодрантъ -ie 27 Слъшасте 
EKO речено БЪГ древънинлтъ. не прЪЕлю- 
въ: сътворншн. 28 азъ же FAR BAMA. 
ко въсъкъ HKE къзърнтъ на KENA съ 
покотник. OKE люБъ! ChTEOPH Ch NE- 15 
Wk въ CDAUM CEOEMB. 29 аше же око TEOK 
AECHOE съвлажнаатъ ТА. LILMH E 
н връзи отъ TEBE. OVNE во ти ЕСТЪ Да 
погъвлетъ едннъ дүдъ TEOHY"R. а 
НЕ E&CE ТЪлФ твое БЪБРЪЖЕНО БЖДЕТЪ 20 
въ Беонж. 30 t аште десна тво ржка съ- 
влажнаатъ та оусъци ж. H връзн отъ 
СЕБЕ. ОУНЪЕ во ти естъ да ПОГЫБАЕ- 
тъ единъ оудъ ткоихъ. 4 не вьсе T'È- 
ло ТВОЕ ИДЕТЪ Eh Беонж +: 31 речено же 25 
въстъ. LKE ALITE поуститъ KENA 
свож. да дастъ EH Къннгът распоу- 
стънъпд. 22 азъ же гаж BAM. ®- 
ко вьс®къ поуштавли женж свом ра- 
38% словесе люБод Ъннааге. TEO- 80 
ритъ м прЪлювъг ДЪ атн. L HKE подъ- 


Стр. 1 здњсь начинается тексть злалюлическаю подлинника. 10 отъ TAA: 
м. 6. отъ тоудВ, нелъзя разобрать. 17 тстъкни 301p. 22 отъвръзи 30%. 
23 добр®е sow. 25 идетъ (хле/ Ум): 301P. въвръжено бждетъ (BANII). 27 
кънигъы: 6% PKn. M. б. КЪНИГЪЫ. 


MATO. V 39—44. 15 


пъгж поемлетъ прЪлювъп ткорнтъ. 
33 пакъ слъншасте. BKO речено Ei 
древъннимъ. НЕ въ лъжж КАЪНЕШИ СА. 
въздасн же ГЕН KAATE'RI твою. 34 азъ 
ЖЕ ГАЖ БаМЪ. НЕ КЛАТН СА ОТЪНЖДЪ 
ни HEA Еко пръстодъ естъ Бжин. 
35 ни Землен. EKO подъножне єстъ NONA- 
ма єго. ни нерслмъмъ BKO гдъ естъ 
келикдаго цер. 36 ни главом скок 
клъни CA. Ко HE МОЖЕШИ Еласа єдино- 10 
ro Ebaa AH чръна сътворнтн. 37 EXAM 
ЖЕ слово ВАШЕ EH ЕЙ. | нн ни. лихое во 
сеж отъ непри зни єстъ. 38 Garima- 
сте ко речено вы. око За око и Зжвъ 
за зжвъ. 39 азъ же ГА вАМЪ. не 15 
протнентн са зълоу. Нъ аше кто та 
дударнтъ въ деснжъик ланнтж. овра- 
TH емоу н 'дроугжь. 40 t хоташоумоу 
сждъ NPHIATH съ TOEOUK H ризж 
тво E'R3ATH. тъпоустн емоу 20 
н срачицж тво. 41 н аше къто NOH- 
метъ та по CHAR. попърнше єдино. 
ди съ нимь ARE «;. 42 Пресаштоу- 
мдү OY" ТЕБЕ дан. 1 хоташтаго отъ 
ТЕБЕ Зажтн не отъвратн. 43 слъ- 25 
шасте Еко речено естъ. ЕЪЗАЮБН- 
ши искрън го скоего. 1 Възненавн- 
дишн врага своего. 44 азъ же ГАНК Kå- 
мъ. АЮБНТЕ Брагъ БАША. EAA- 
ГСАВИТЕ КАЪНЖШТАЊ EI. ДоБро 30 
творите ненавндаштинмъ касъ 

(Мика. П.) 1 Молите За теорашль вамъ напастн. 


д 


Стр. 3 вълъже sow. 13 сеж вм. сею. 22 пръпьриште зор. 26 есть 
асс. ксть остр. бы зор. 227 искрьнВаго ассем. подроуга sow. ближънмаго ост. 
сав. 28 врагът свом. зор. 32 молитвж дате о напастьстввнкщпхъ вамъ саз. 


14 


ненъ сав. 
17 възгласи сав., творите... въстржбите ассем. 
стр. 4 cand, стр. съборищихъ осор. 


MATO. V 44—48. VI 1—4. 


н НЗГОНАЩАЬА кы. 45 Да БЖДЕТЕ CHEE OTUA 
вашего ИЖЕ єстъ на НЕБСКЪ. ко слънь- 
ЦЕ СВОЕ съв зтъ на зълъ! и влагъп. 

і дъждитъ на праведънъ: H на непра- 
ведънъм. 46 аше BO АЮБНТЕ ЛЮБАЩШАНА 
въ. KAIR МЪЗДЖ ИМАТЕ. НЕ H MI- 

TAPE Ан тожде ткоратъ. 47 t аше цЪлду- 
ETE дроугъы ваша. токъмо что лихо 
творнте. HE и МЪГТарЕ AH тако TEO- 
ратъ. 48 вждЪтЕ OV Eo къы! СЪВРЪНЕНИ. 
EKO и отецъ кашъ HÉCH'BI съвръшенъ 
есстъ +, 


Nw I. 


1 БънедаЪте мнлестъ!- 
НА Ваше HE творитн прЪъдъ ЧАЕКЫ 
Да ЕНДИМН БЖДЕТЕ HMH. ALITE AH ЖЕ 
HH МЪЗДЪ HE имате. отъ отца ва- 
ШЕГО ИЖЕ ECT'h на нБСКЪ. 2 ErAa ОуБО TEO- 
риши мнлостыны. не Бъстржвн прЪ- 
дъ совок. Бко “покрити ткоратъ. въ 
съньмиштихъ и къ стъгнахъ. да 
прославАтъ CA отъ ЧАЕКЪ. АМИНЬ 
ГА вамъ. въспринмжтъ Mh- 
ЗАЖ свож «2. 3 Тев же творащшю мило- 
стънж. ДА не чюетъ нюица тке+. 
чьто творитъ десница тво. 4 да 
БЖДЕТЪъ милостыни тво въ та- 


Стр. З зълъг 30. зълыњ. ACCEM. остр. на злаго и на добраго сав. 
ведънъњ. 303p. ACCEM. остр., неправеднъпк. ACCEM. остр.: обидьливыл сав. 
мытари ассем. сав. мытарик остр. мьздотмьци 309p. 


10 


15 


20 


4 пра- 


6,9 


10, 11 испльвени, испль- 


12 вьнимаите сав. 13 ваша 301p. ассем. милостънж вашж сав. 


18 лицемфри ocmp. 
21 въсприкмажть остр. (ХЕ хоуску). 


19 и въ 


MATO. VI 4—14. 1 


си 


инф. н отцъ ткөн EHA/AH въ танн 

въздастъ TEBE agb. 5 i eraa mo- 

AHUIH. CA HE Бждн Ъко н лнцеМ ри. k- 

ко ЛЮБАТЪ на СОСНЪМНШТИХЪ H Eh 

стъгнакъ H на распжтнуъ CTO- 5 
WTE молити CA. да "hga T's сл чловЪко- 

мъ. аминь CAU. вамъ. Бко въсприе- 

мажтъ MAZAR свеж. 6 ты же ЕГДа 

мелншн CA въннди въ клЪтъ TEOR 

н Затворн деьри TEOSA. помоли са 10 
отцоу твоемоу къ TANNE. і отцъ TEO- 

H видан въ таннЕ. къздастъ TE- 

ЕВ agt 7 Молаше ЖЕ са не лихо гате. 

Ъкоже н АЗзъчъницн. МЬНАТЪ во СА 

ко ко мънозф ГАНН скоемъ дуслъпша- 15 
ни вжджтъ. З НЕ поДоБИТЕ СА VEO имъ. КЪ- 

CTh во отецъ вашъ нкъже трЪвокете. npt- 

KAE прошени b вашего. 9 тако оуво молн- 

те вы сл. СОтъче нангъ иже си на нЕСХЪ 

Да CET СА НМА тво. 10 да придетъ цере- 20 
СТЕНЕ TEOE. Да БОДЕТЪ Boah reot. Бко 

на нёси н на земи. 11 хал Бвъ нангъ наста- 

въшадго ALNE. даждъ намъ дънесь 

12 t отъпо(у)стн намъ длъгъ наша. Ъко н 

мъ отъпоуштаемъ длъжънико- 25 
мъ нашимъ. 13 L HE EREEAH НАСЪ къ Nâ- 

пасть. нъ нзвавн нъ отъ неприф- 

знн. BKO твоє ЕСТЪ церстене. L сила 

н слава кь Ъкъ аминь. 14 Аце оусо 


Стр. 3 чицемВръ sow. 5 распжтийхъ 30%. асс. отр. 7—8 въспримжтъ 
3010. ассем. сав. 18 cune же ассем. 21 бодетъ описка вм. бждетъ; rb o» 
словъ BOJE надь строкою прибавлено. 22 земи ACCEM. сав. земли зор. остр. 
22—23 наставъшаго дне сав., настоњ шт... 301p., насжщьнъи ассем. остр. 
24 отъпости описка вм. отъпоусти: остави... оставлмкмъ остр. ACCEM. сав. 
26—27 искоушевик ассем 27 джкавааго ACCEM. 


16 MATO. VI 14—22. 


отъпоущаете чАвкмъ съгрЕнениЕ nya 
отъпоустнтъ H ваАМЪ отцъ вашъ NEBE- 
cw. 15 ATE АН не отъпоущаете YAREKO- 
мъ съгръшени икъ. ни отцъ кашъ отъ- 
поуститъ съгрЪшенни кашнхъ. 16 егда же 5 
постите CA. не ExA bre BKO и покрити. 
просмраждажтъ во лица сво. да (ж) 
(Григ. 1) CA AEHAM чавко( мъ) посташе. аминъ 
гл вамъ. BKO (въ )сприемлькть м(ъ) 
ЗАЖ СЕО. 17 ты же поста сл помажн 10 
ГЛавж СВО. L ЛАНЦЕ ТВОЕ ОМЫН. 
18 Да не акиши сл члЕКМЪ ПОСТА СА. Nh 
стъцоу TEOEMOV. HKE ЕСТЪ въ танн®. 
г отцъ TEOH ЕНДАН въ таннф. възда- 
стъ TEE ket. 19 Не съкръыванте cest 15 
съкровншта на земни. TAEKE чръвъ 
н ThA ТьАНТЪ. LAEKE TATHE подъ- 
копакажтъ й краджтъ. 20 съкръва- 
HTE ЖЕ сев съкровишта NECE. ІДЕЖЕ 
ни чръвь HH TRA тьантъ. НДЕЖЕ та- 20 
THE HE подъкопаважтуъ. ни крадх- 
тъ. 2] 1ДЕЖЕ BO ЕСТЪ СЪКРОВИЩЕ ваше. 
TOV и сердце ваше. К 22 Се бтильникъ 
тЪлоу естъ око. аще ОБО БЖДЕТЪ OKO 


Стр. 3 отъпоустите остр. ассем. 4 над» вашъ новою рукою приписано 
кирил. буквами небесный, этою слова HOMS въ остр. сав. 6 послъ упокрити 
въ остр. ACCEM. 301p. сВтоужште, сав. жалоужще. 7 просмраждажште 30. 
7 ж нельзя разобрать, но судя по простору необходимо предположить форму 
бж, такъ въ ACCEM., 304p. бишл, сав. остр. бъША. 8—9 въ скобкахь чею 
нельзя прочесть, къ постАще кирил. букв. nado строкою прибавл. се въспри- 
вижтъ 30%. сав. ACCEM., но остр. въсприкмлнкть. 12 тавите CA... постАЩе CA 
сав. 16 съкровищь остр. ассем. 19 въ словъ же буква e над» строкою, 
передъ ибсе пропущ. на. 23 въ словахъ срце ваше злалол. е исправлено въ 
кирилл. букву а, надъ строкою же прибавл. кирил. букв. ббдоуть, естъ зослъ TOY 
дъ 301p. сав. остр., оно пропущено въ ACCEM. и 6» нашемь текстъ (по примтру 
иныхь зреческито). 


MATO. VI 22—99, 17 


тЕФЕ Просто. вьсЕ T-bAo твое сЕЪтъло 

вждетъ. 23 аште AH OKO ТВОЕ AXKAEO. EX- 

ДЕТЪ. вьсе TEAO ТЕФЕ ТЬМЪНО BX- 

AETH. аще дуво сЕЪтъ HKE ЕЪ TERT. 

тъма єстъ TE тъма кольмн. 24 ни- 5 
къ: же равъ можетъ дъвЪлма ro- 

сподьма равотатн. AH Бо ЕДННОГО 

ВЪЗНЕНАЕНДИТЪ. 4 Дроутаго Eb- 

ЗМЮБНТЪ. AH еднного дръжнтъ CA 

а © APOS BEML неродити начънетъ. 10 
НЕ МОЖЕТЕ BOV равотатн. H мамон 

25 сего ради FAR вамъ. HE пъц те сл 

Ашеык вашеж. что "bere AH что NH- 

ETE. ни тъломъ вашнмъ въ что 

ogA'bueTE сл. нЕ (Аша) дн вольши єстъ 15 
пиштл. н TRAO ОДЕЖДА. 26 въЗърнте на ÑH- 

ца нЕскъпА. ко нЕ СЪЖТЪ ни ЖЪНЖТЪ, 

ни съвнражтъ Eh житъннцж. L отцъ 

вашъ нЕСКЪ! NHT BETH БА. НЕ БЪГ AH 

паче НХ” лоучъши ECTE. 27 кто же отъ B4- 20 
съ пекъ сл. можетъ приложити TE- 

ЛЕСЕ СЕОЕМЬ ЛАКОТъ ЕДННЪ. 28 1 о OAE- 

ЖАН что CA ПЕЧЕТЕ. съметрите KPH- 

нъ селънъйгъ. како растжтъ. не 

TPO KAARTE са ни праджтъ. 29 гаж 25 
ЖЕ вамъ. ВКО НИ соломонъ RO БЬСЁ- 

н славЪ своен ФБЛЪЧЕ ca. EKO единъ 


Стр. 4 къ оубо кир. прип. ли. 5 ТВ 30W., TO ocmp. ACCEM. cae, съ ТВ сличи 
литовское tal. 7 господинома остр. acce. TMA 301p. гинома сав. 7 —9 зор. 
остр. ассем. COVAGCHO съ нашимь, сав. кн. отступаеть: ли единого вьзненавидитъ 
а дроугаго вьзлюбитъ. ли единомоу Згодитъ. 10 не брЁшти 30%. ACCEM. cae., 
He радити остр.; начьнеть остр. въчьнетъ 301p. ассем. сав. 15 «mo въ скоб- 
KALD, въ ркт. нельзя прочесть. 19 питакть ocmp. cae. 21 тЪлеси 3010. 
ассем. остр., възложити на тВло свое сав. 22 при одежди cae. 23 цвЪтъ 
зор. кринъг сельнъпх остр. развмЪтнъ цвЪтът сельнъта cae. 20 вм. праджтъ 
въ 301p. и сав. приджтъ. . | 

р, 


18 MATO. VI 29—34. ҮП 1—5. 


отъ сикъ. 30 аше же CENO CEA'RHOE ABHE- 

съ сжштвв. а OV Tf въ огнь ERMETO- 

мо. Бъ тако (у)дфетъ. кольми паче 

Bach маловЪрн. 31 нЕ пъцЪТтЕ сл ОУБО 

CARE. что ФА ли что пиелїъ. 5 
AH ЧНМЪ ОДЕЖДЕМЪ са. 32 въсъхъ Eo 

сикъ заЗци ншжтъ. ЕЪстъ БО OTE- 

цъ вашъ нбскы. Бко трЪвоМеЕтЕ CH- 

ya въсвхъ. 23 итте же паче церстви- 

k Bxwb. Í правъдъп его. Е сн gach 10 
прилежатъ CA вамъ. «+ К... 34 не mayb- 

TE CA ОУБФ на OV Tp'hu. оутрни во день CO- 

BOHK ПЕЧЕТЪ CA. Довьлетъ ДЬН(н) 

Зълова све. 


v ILI. 


1 Ме осжжданте да не 
ОСЖЖДЕНИ БЖДЕТЕ. 2 мъже BO сждо- 15 
мъ сжанте сждатъ камъ. 1 въ 
нжже [tipi] мърж мЪрите възм- 
ритъ ca вамъ. 3 Что же вндишн cx- 
II чецъ къ OUE вратра TEOEFO. а Бръвъ- 
на EKE ЕСТЪ E| OUG ТЕФЕМЬ НЕ ЧЮЕШН. 20 
AM како речеши вратроу TEOEMOV. OCTA- 
EH H нзъмж сжчецъ нз очесе ТВОЕГО. 
| се Бръвъне въ ОЦЕ TEOEMB. 5 АНЦЕ- 


Стр. 1—2 вм. слова сЪно въ cae. трЪвж, вм. въмбтаемо: вълагажщж CA Ù., 
въм$таемо 301p. остр. ACCEM. — 3 въ ркп. дћетъ сь надписаннымь кирилловскимъ 
W, max» и въ ассем. тако-дБетъ. 7 сав. кн. всего бо cero погании просатъ. 
9 sad» паче прибавлена кирил, приписка пръв Ъе, въ зор. остр. acc. пръжде. 
13 послъ печетъ сл sads строкою кирилл. букв. приписано ч) своихь, надь словомъ 
довьлетъ приписано кирилл. В, чтобы читать доваВетъ. 13 въ дьни по- 
слљднюю букву нельзя разобрать, кирилл. же прибавлено и. 16 възмЪратъ 3010. 
ассем., мВритъ сл сав. 19 въ очеси остр. ассем. въ очесе сав. 22 остани сав. 


MATO. ҮП 5—15. 19 


мре. L3& Mit пръвЪе връеъно нз O- 

чесе твоего. | тогда оуЗърншн H3ATM 

сжчецъ НЗ очесе вратра ткоєго. 6 Не 

дадите стаго пеомъ. HH пом Бтан- 

ТЕ БНСъръ вашнуъ прЪдъ сенньЪлмн. 5 
да нЕ попержтъ нъ ногами свенмн. 

É врашьше CA растръгнжтъ вы. «:: 

7 Просите н дастъ са вамъ. Lurbrt и o- 

вращете. тлъцЪте и отвръзетъ CA 

вамъ. 8 въсЪъкъ во просли прнемлетъ. 10 
L HIPAH оврЪътаатъ. 1 тлъкжфшюмоу 

отвръзаатъ сл... 9 ли кто естъ OTH Bå- 

съ ЧАЕКЪ. ЕГОЖЕ аще проситъ снъ CEO- 

и Хава. еда каМЕНЬ подастъ EMOV 

10 ли аше ръвъ проснтъ. Еда змь- 15 
ж подастъ емоу. 11 аще оуво въ AX- 

Кавъни сжште. OV Abert дааннЪ BAA- 

га AAETH чадомъ вашнмъ. KOAL- 

ми ПАЧЕ отцъ кашъ HKE естъ HHBCE- 

Xh. дастъ Блага прослшнил\ъ єго. 20 
12 Bach оуво єлнко аше кеощете да твера- 

тъ вамъ ЧАЕЦИ. тако и къ TEO- 

pHTE HAV&. CE во єстъ Законъ H про- 

рецн. 13 вънндЕЪте жзъкъмн EPA- 

ты. фко пространа врата н широкъ 25 
пжть. въводан въ пагдувж. L MANO- 

зи сжтъ къходАщи имъ. 14 коль ЖЗЪКА 

врата н тЪснъ пжть въкодан въ XH- 

вотъ. L мало нъ естъ НЖЕ и ФврЪТа- 

жтъ. 15 Бънемл Ъте отъ лъжнхъ npo- 80 


Стр. 1—2 въ очесе твоемь сав. 4 полагагте сав. б6 къ словамь не по- 
пержтъ прибавлено надь строкою кирилл. кьгда. 10 прииметь ocmp. 9 u 12 
отвръзжтъ CA сав. кн. 12 отъвьрьзеть CA остр. отвръзетъ CA 30. ассем. 
(нашь по 1р. дуото, прочіе mo жуогтветан). 15 къ слову ли приписано со 
стороны кирилл. и, чтобы читать или. 20 оу него 301P. николъск. 

* 


20 MATO. УП 15—295. 


рокъ. LKE приходмтъ къ вамъ. въ 9- 
деждахъ овъчакъ. вънжтрь же CX- 
тъ влъци Хънштъннци. 16 отъ плодъ 
HX"h познанте в. EAA OBEMAWRT™h O- 
тъ тръннЪ грознъ. Ан отъ рЪпнЪ 5 
смокъвн. 17 тако въсЪко ДрЪво добро. 
плодъ довръ теорнтъ. а Зъло 
АрЪво плоды IBAWI тверитъ. 18 не 
можетъ Арво довро плодъ Золъ 
творнтн. HH дрЪве Зъло плодъ до- 10 
връ творнтн. 19 въсЪко дрво ЕЖЕ НЕ 
творнтъ плода[да] добра. noctam- 
тъ H въ огнь ЕьмЪтажтъ. 20 TE- 
мь же дуго отъ | плоплодъ их no- 
Знаете ва + 21 Не въсвкъ raan mant. 15 
ГН Ги вънндетъ въ церствие NE- 
ECKOÉ. нъ творан Бол отца MOE- 
го ИЖЕ естъ ННЕХЪ. 22 мънози Бо рекж- 
тъ мънЪ въ тъ День. Ги Ги. HE Eh 
ТЕФЕ AH HMA прчствовахолуъ. 20 
Н твонмь Н/МЕНЕМЬ ERCHI изго- 
нихеомъ. H ТЕОНМЬ НМЕНЕМЬ CHAI 
мъногы сътворнхомъ. 23 и тогда 
нспок®мь нмъ. Еко NHKOAHXE Зна- 
Xh васъ. отидЪте отъ мене At- 25 
HI лавкщен веЗаконие +: 24 Вьс®къ оуво n- 
ЖЕ слъншнтъ словеса MO'b сн H TEO- 
ритъ +. оуподовлык н MAKR мждроу. 
HKE созъда краминж свою на ка- 
мене. 25 | съннде дождъ и придж pt- 80 


Стр. 2 въижтрыждоу 300p. асс. жтрыждоу ocmp. 4 познаете 30)p. осту. 
познайте асс., объемлетъ кто асс. 5 грознът. зи съ надстр. прибавкою кирилл. 
буквами к и, чтобы получить грозник или, з0щ. асс. гроздъг. 7—8 acc. въ 
единств. числь плодъ. 9 плода зъла 20%. acc. 10 плода добра зор. ассем. 
27 творитъ асс. сав. сътворитъ 301p. осту. 28 и на cand. стр. 6 ижж, мж- 
HUR показмваетъ смъшене ж съ Oy. 29 створи храмъ свои сав. 


MATO. VII 25—29. VIII 1—4. 21 


къ. Н E&3E'baura g[p]'brpu. Е nana- 

Аж на Храминх тж. и HE паде CA 

основана EO БЪ на kamene. 26 и Bb- 

chka слъшаАн словеса моћ сн 

н НЕ ткоран нхъ. оуподовнтъ CA 5 
MEKK BVA. LKE созъда CEO- 

UK краминж на пъсъц . 27 v сънн- 

Ае дождъ н придж PEKTI н Bh- 

Зе ваша вЕтри н опьрћша ca ypa- 

минЪ тен. t паде CA. t БВ pa- 10 
зроушенне ен велне зЪло. 28 | БЫ 

єгда съконьча неъ вьсф слове- 

са с, ДИВАЪХЖ са народи о оуче- 

нин єго. 29 БЪ во oyua ко власть Ñ- 

мъ. с HE Еко къннжъннци HX" 15 
и фарнеін. - 


v ТТТ. 


1 Съшедъшой же емоу 
съ горы. въ слЪдъ его HAX на- 
родн мънози. 2 в се прокаженъ 
пристжль. кланфше ca Emoy гла. 
FH аште хошеши можеши ма ищи- 20 
стити. 3 и простеръ ржкж нсъ KO- 
снж н ГАА. YOIX ншистн сл. и ABH- 
€ ншистн сл отъ проказы. 4 | pe- 
че EMOV йСъ виждь никомоуже 
не повъждь. нъ шедъ покажи CA 4- 25 


Стр. 1—2 потъкж сл храмии то сав. 5 оуподоблик и ACCEM. 6 букви 
жжж боуж наведены новыми чернилами, можеть быть не совстьмь върно. | 9 опь- 
рошл са ocmp. потъкж CA сав. 11 раздроушение 303p. ассем. осетр. разоре- 
ине сав. велико остр. 20—21 очистити остр. 22—23 очисти ocmp., въ сав. 
книиь маль истрЪбитиа. 23 истрЪби ca емоу проказа сав. 24 блюдп 
301p. cae. 


22 MATO. VIII 4—13. 


рунервови. н NECH Даръ WXE NORE- 

АБ мосн въ съкЪДЪннЕ нмъ. 5 Bawean- 

шоү ЖЕ ЕМОУ НСЕН. въ Каперъндоумъ. прн- 

стжпи къ НЕМЖ сотъннкъ. МОЛА И 

6 rA. Ги отрокъ мон лежнтъ въ домоу 5 
Фславленъ. ATE EKO стражда. 7 U 

гла EMO нсъ азъ пришедъ нецЪлж 

H. ВъотъвЪщавъ сотъннкъ рече емоу. 

гн. нЕсмъ достоннъ Да въ домъ MO- 

Н вънндеши. нъ ткъмо ръцн слово. 10 
l нецЪлБетъ отрокъ мон. 9 LEO 4378 

чавкъ есмъ подъ БАКОМ. ИМ NO- 

дъ совож воннъп. L PAR СЕМОМ HAH 

и ндетъ. L дроугоумом...... [и] npu- 

ди и придетъ. L равоу моемоу сътво- 15 
ри се н сътворнтъ. 10 слъшавъ же неъ. 

AMEH CA ЕМОУ. L рече граджштнмъ 

по НЕМЬ. аминь FAR вамъ. НИ въ 

иЗли толнкъ: Epi не ФврЪтъ. 

11 Гаж же gamh EKO мънози отъ Bh- 20 
стокъ н Западъ приджтъ. 1 Rh- 

ЗААГЖТЪ съ авраамомъ и исако- 

Mb. | ивкокомь. въ црствни NE- 

всцвемь. 12 а снве|ве| цстви Е изгъ- 

нани вжджтъ. въ тъмж кром+- 25 
ШТАН. TOV БЖДЕТЪ плачь H скрь- 

жетъ зжвомъ. 13 t рече исъ сътъни- 


Стр. 1 иереови остр. иереомъ сав., къ слову неси надстрочная прибавка 
KUPULA. буквами при, асс. ocmp. cae. тоже принеси, 3017. ник. неси. 4 немж, 
о буквъ ж можно сомнпваться; MOJA и: на посльднюю 140104. букву и наведена 
кирилл. приписка се км5 и 5 передь словомь TIA прибавл. кирилл. и. 9 подъ 
кровъ остр. сав. ник. 10 словомь асс. 14 точками обозначено выскобленное 
CA060 приди. 17 иджщиимъ ocmp. cae. 19 обрВтъ исправлено такъ, что 
140104. буквами (но не современными) на ъ наведено о ц прибавлено хъ, чтобы 
получить форму обрЪтохъ; въ acc. 301p. сав. ник. обрЪтъ. 24 снове свЪта асс. 
94—25 ижденжтъ CA сав. 27 CbTbHHKOBH сав. 


MATO. VUI 13—94. 23 


кой. иди ФкожЕ вЪрова вжди тев. кф 

Í неца отрокъ єго во тъ часъ + | ЕЪ- 

звраштъ CA сотъннкъ къ домъ свон въ тъ ча- 

съ оврЪте н съдравъ. 14 | пришедъ 

нсъ въ домъ петровъ. BHAE тъщж 5 
IV ЕГО АЕЖАШХ. ОГНЕМЪ Жегомж. 15 L прикоснж 

CA PRUD ЕА. 1 остави нк огнь. L въста 

н слоужаше emoy. 16 Поза xe БъвъшеК. 

прие сал къ немоу. въЪсънът мъног"ы. 

| изгъна словомъ Дү ы. | вьсл NE- 10 

джжънъпд исцЪлин. 17 да съвждетъ 

CA реченое пророкомъ. псанемъ FARR- 

цимь. тъ неджгъ наша прижтъ. 

н волфзни понесе. 18 оузьрЪЬ же несъ мь- 

ног! народът окръсть CEBE. пове- 15 

AÈ HTH на онъ полъ. 19 Е пристжпь едн- 

нъ къннжъникъ рече емоу. оучнтелю 

ндж по TEE'b. Бможе Колнжъдо ндешн. 

20 гла емоу нсъ. ансн Бзеннъ: HMR- 

тъ. L птица нбскънд гнёзда. а 20 

снъ чавчскъ не нматъ къде rAd- 

въ: подъкленитн. 21 дроугън же 

отъ оученнкъ рече МОУ ги. повели 

мн прЪжде HTH. | погрети отца MO- 

го. 22 |съ же гла емоу. градни по мь- 25 

Wb. | оставн мрътвъпа погретн 

свод мрътвъца. 23 l вълъзъноу 

емоу въ коравь. по NEMA ндж ОУЧЕНИ- 

ци єго. 24 1 се тржсъ велнкъ въктъ 


Стр. 3 слова въ домъ свои приписаны мелкими 240104. буквами, повидимому 
тоюже или современною рукою. 11 боллщањ. остр., BcbXb боллщихъ сав. 
14 вм. оузьрВ ожидается оузърввъ, maxs остр. 301. ассем. 17 кънигъчии 
остр. 19 лисица остр., всъ проче лиси. 24 ц 26 къ погрети прибавл. 
кирилл. C, въ поздкъйшитъ текстахь фъйствителъно читается погрести, так» въ 
Никольском. 38 вм. оучени(ци) въ подлинникт описка ичени(ци), но потомъ 
и исправлено въ кирилл. Oy. 


24 MATO. VIII 24—34. 


въ морн. EKO покръватн cA кора- 

Блю Влънами. а тъ съпаше. 25 1 

пришедъше оученици єго. къзвоу- 

AHWA н CARIDE ги. съпс ны NONI- 

влемъ. 26 игла имъ. что страши- 5 
EH ЕСТЕ МаловЪрн. тогда въста- 

въ 3anp'hru вЕЪтромь н морю. ї 

въкстъ тишина вели. 27 чавци же 

чюднша CA гаци. къто Ch ECTh фко 

вЪтри н море послоушажтъ єго «:. 10 
28 | пришедъшеу емоу нсЕн на онъ полъ. 

въ странж ћерћесинскж. сър бте- 

ТЕН дъва БЪсъна отъ жалин icyo- 

Aaa лютЪ stao. Еко не можааше NH- 

KTOXE минжтн пжтемь ТЪмь. 29 се 15 
възъписте ГАША. что естъ HAMA 

Н TEE Hece CHE Бжин. пришелъ ecu. ct- 

мо пръжде врЪмене мжчитъ насъ. 

30 sÈ ЖЕ далече отъ нем стадо свиний. 

мъного пасомо. 31 sben ЖЕ мол®үж H 20 
ГАБАШЕ. AIHE изгониши нъ. повелн 

намъ [н] HTH въ стадо сенное. 32 t рече 

HAV НАЪТЕ. OHH ЖЕ НШЕДЪШЕ НАЖ ВЪ 

CEHHHEA. L ABRE OVCTQ'RAMH са стадо 

gace по Ep'broy въ море. | oy Tonos 25 
къ водаҳъ. 33 а пасжшен БЪЖашА. 1 we- 

дъне въ градъ възв Е стнша Eck. 


Стр. 4—5 погыбнемъ 301p., лучше погыблемъ (асо/Хуреда), MAKD t въ никол. 
12 сър тосте зор. ассем. сървтоста cae. остр. nukos. 13 отъ гребвшть 301. 
гробишть ассем. гробъ ocmp. никол. гроба сав. 15 мимо ити ocmp. He могж- 
щоу никомоуже прити сав. 16 възъписте въ подлинник, но лаг. е передњ- 
лано потомъ въ кирилл. а, на 8 оканчивается эта форма въ остр. сав., на е 30W. 
ассем. 19 неж съ ж вм. D. 22 одна буква и въ подлинник писцу неуда- 
лась, перо измњнило ему, потому ous написаль второе и. 23 шьдъше вънидж 
зор. ишедъше вьнидж ACCEM. ищъдъше идошл остр. 25 оутопж ассем. oy- 
топоша 30%. истопж сав. oywp'bura ocmp. никол. 


MATO. УШ 34. IX 1—8. 25 


го ВЪсъноую. 34 t CE весь градъ H3H- 
дж противж HCEH. L вндВЕЪШЕ H MO- 
AHWA. да вн прЪшелъ отъ npba tas 


HY. 


IX. 


L ERA 3e къ коравь неъ прЪ- 
BAE. t приде [къ] въ свои градъ. К «7 5 
2 | се принфсм єлмїдү ославленъ жилами 
на одрћ лежащъ. с видЪъвъ Heh ЕЪрж 
HY"h. рече OCAABAEHOVEMOV. дръзай 
чадо отъпоуштажтъ сл грЪси TEON. 
9 Е се едини отъ къннжъннкъ рЕша ER 10 
CEEE. съ Еласвнмл атъ. 4 t BH- 
У дЪвъ uc помъпшленнЕ нхъ рече. въ- 
СКЖЫК Въ M'BICAHTE Зъло въ срдци- 
Xh вашнҳъ. 5 YATO EO естъ ОуДоБЪ Е рештн. 
отъпоуфамтъ CA гръсн твон. дн реди 15 
въставъ YOAN. 6 нъ да оуевсте Bko gAa- 
сть нматъ снъ ЧАЕЧСКЪ НА ЗЕМИ 
отъпоушати гръхъ. тъгда га - 
Фславленоү моу въставъ возьми 
ЛОЖЕ ТВОЕ. L HAH въ AOMA свон. 8 BH- 20 


Стр. 3 би зо. ассем. бы остр. ако да прЪйдетъ сав. 4 прЪмде остур. 
сав. првиде ассем 6 npumbca ассем. принесошл ocmp. 301p. сав. 7 въ словњ 
oapb буква о написана над» строкою но той же рукою. 10 етери 30%. ассем. 
кдини остр., сав. кн. отступаеть переводомъ цълаю Mncma: надБи сл чадо. 
отъдадатъ TH CA грВси. и абие н ци. 11 власвимисаетъ 301p. никол., влас- 
Фъгихветъ ACCEM., хоульствоукть остр., хоулитъ сав. 15 къ слову ли кирилл. 
приписка и т. е. или. 16 въстани и ходи ассем. остр., сав. кн. отступаетъ 
переводом»: въскжж помъшивете вы непримзнина въ срдци вашемь... OTB- 
дажтъ ти CA гр. 20 стилъ 7-й пропущенъ въ нашемъ, 301p. ACCEM. и сав., въ 
остр. и никоя. онъ читается, въ нащемь же текст прибавленъ кирилл. буквами 


и вьставь и иде вь домь свои. 
9* 


26 MATO. IX 8—16. 


АЪЕЪШЕ ЖЕ народн чюднша CA н просла- 

виша Ба. давъшааго власть та- 

кж чавкомъ. Re 9 | np'byoAA HECh отъ 

тоудж EHAE чака. на мъттъннци 

съдаща. мене MATEA. L ГАД Emoy 5 
no мьнЪ градн. 1 въставъ по НЕМЬ 

НДЕ. 10 1 БЪГ вмоу ВъЗЛЕЖАЦИО ЕЪ Д9- 

моу". L се Мънози гръшъници н мъ- 

таре. пришедъше въЗлежаахж съ 

нсмъ. L съ оученикъ ЕГО. 11 1 вид EET- 10 
ше фарнсен ГАХЖ ОКЧЕНИКОМЪ єго. 

по что съ мытари H грЪшъннкъ! 

оучнтель вашъ сть. 12 ich ЖЕ CATI- 

шавъ рече нмъ. NE трЪвоуштъ съ- 

ApaEHH врача. нъ волащен. 13 шедъ- 15 
ШЕ ЖЕ набучите СА. ЧТО ЕСТЪ MH- 

лост'ъынн Хоштж а HE Xe TET. 

HE приду EO праведъникъ призъ- 

ватъ. нъ гръшъникъг на покданне. Е 

14 Тогда пристжиншл къ немоу оученн- 20 
UH нодневи ГАЩЕ. по что мы и 

фарнсфн постнмъ сл 

МЪНОГО. а оученици ткон НЕ ПОСТАТЪ 

сл. 15 рече нмъ нсъ. еда могжтъ CRE 

Брачънни плакати CA. донъдеже съ 25 
HHMH єстъ женихъ. прнджтъ же дь- 

НИЕ. егдаже отънметъ CA отъ NHY 

женихъ. L тогда постатъ сл. 16 NH- 

КТОЖЕ во не приставлВатъ. npucTa- 


Стр. 4 тоудж вм. тждоу свидтпельствуеть о смњшеніц оу съ ж, мьздьници 
зоър., прочее совпадаютъ съ нашим. 5 мене вм. тменемь. 6 иди остр. сав. 
Въ стигъь 10—11 слово мытарь нашею текста читается также въ остр. ACCEM. 
сав., въ 301p. МЪЗДОІМЬЦИ. 13 къ слову Встъ приписано надь строкою кирилл. 
буквами и пикть. 17 милости-жрътвъ сав. 18 зъватъ сав. 29 sad» 
вторымь а слова приставлЂатъ прибавл. надстрочное кирилл. к. 


MATO. IX 16—25. 27 


вленн Е. плата не БЪлена ризЪ ветъ- 
сЁ. въЗьметъ BO КОНЬЧИНЖ CEO 
отъ ризы. L вольшн днра вждетъ. 
17 нн вълнважтъ вина HOEA. въ мЪ- 
Хы BETAYI. аще AH же нн. npoca- 5 
джтъ сл MECH. L вино прелЪБетъ ca. 
L MECH погъважтъ. нъ внно ново 
въ MEYLI HOE'RI вълнважтъ. 1 9- 
БОЕ СЪБЛЮДЕТЪ CA. 18 сице TARIK E- 
MOV. къ нимъ. К. Се кьназъ къшедъ 10 
кААНФШЕ ca emoy raa. "bro дъштн mob 
HAINE ov Maprbra. нъ пришедъ нъ- 
Wb възложи на NUR ржкж тво H ожнветъ. 
19 и въставъ HCH по немь HA Ваше и оуче- 
ници єго. 20 1 c6 Жена Кръкотечнва. дь- 20 
Eb на At£caTE АЪтЪ нмжштн. прн- 
стжпьшн съ задн. прнкоснж CA Eh- 
скрилин ризы Ero. 21 глаше EO Ев 
сеБЪ. аше токмо прикоснж сл ризы 
єго спсна ERAR. 22 (съ KE овраштъ 25 
CA Н ЕнДЪвъ ШК рече. дръзан дъщи 
ера reot chce TA. L спсна Бъ- 
стъ жена отъ часа того. 23 t пришедъ 
HECh въ ДОМЪ КЪНАЖЬ. 1 Енд br 
VI сопъца н народъ млъвАлщъ гла HAV. 80 
24 отндЕтЕ не сумърЕтъ во дЪвнЦца нъ съ- 
питъ. L ржгахо сл EMOV. 25 гда ЖЕ нзгъ- 


Стр. 1 плата зал. ев. 1144 з. заплаты платьна юрьев. ев., приставленив 
платъна никол. 5 y слова просАджтъ надстрочная кирилл. приписка то. 
7 погъфлитъ длоЖоута,, ник. погыбноуть по зр. длодобутоц, MAKD и въ юръев. 
ев. 10 посмъ кънАлзъ обыкновенно прибавляется етеръ ACCEM. никол. или HÈ- 
K'BIH остр. или единъ cac. 18 ржкж въ PKN. написано рж съ надстрочнимъ к. 
19 въ сяВдъ его иде cae. 22 u 24 KOCHA CA кра cae. 24 ризЪ ассем. 
ocmp. 26 над®и ca сав. 29 въ храминж кънАжж сав. 30 сопьцл ассем. 
остр. ник.; свиръца эор. народа мльвлща сав. кн. 32 ржгахо, потомь UC- 
правлено о въ оу (зла. B). 
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нанъ въстъ народъ. въшедъ AT 

HK За ржкж. L въста дЪвнца. 26 t изнде 

ЕЪстъ си по вьсен 3EMH тон «7 27 | npt- 

Ходашю TRAB HCEH. по HEMA HAETE Ah- 

ва cabnaya зокжша и гл. помн- 5 
AWH нъ CHOVY дкъ. 28 пришедъшоу же ємоу 

въ домъ. пристжетЕ къ немой cab- 

пъца. с гла HMA неъ. КЪроуета ли 

EKO могж се сътворитн. гласте 

моу ЕЙ ги. 29 тъгда коснж Ё въ очи 10 
ГАА. no Ebp'k каю вжди вама. 30 | o- 

твер Есте ca нма очи. t ЗапрЪти H- 

ма неъ гла. БЛЮДЕта да никтоже 

не оуввстъ. 31 она KE ншедъша просла- 

EHCTE H NO ERCEH 3EMH тен. 32 Tha 15 
же HCXOAAUITEMA. се привЪса ЧАЕКЪ 

нЪмъ вЪсенъ. 33 t нзгънаноу БЕСсоу 

прогла HEMI и ДНЕНША сл наредн 

ГАМКЦИЕ. НИКФАНЖЕ ДЕН CA TAKO ВАН. 

34 а фарисфи глахх. о кънази в®съ 20 
нзгоннтъ вфеы -e 35 | прохождаше H- 

съ градъ ELCA H ELCH. орча на 

соньмиштнуъ нъ. г пропов bAa- 

ых євнћанє церстенф. 1 baa each- 

къ неджгъ Í вьсвкж зазж въ AVAX. 25 


Стр. 1 изгна всь народъ cae. въхвзъ cae. 2 промьче са cae. (вм. изиде). 
3 въ BC землж TA сав. 4 идете зор. идосте асс. идета KUK., идоста остр. 
Bb слЁдь ero идВста сав. 5 вьпижща cae. 6б Сне з0%р., въ асс. зозр. ник. 
предществуеть слово WC (въ зреч. ныть). 7 въ храминж сав. припадоста сав. 
пристжписта остр. никоя. 10 прикоснж CA очесоу остр. ник. (но очию), коснж 
CA OTAD сав. 11 бждетъ сав. 12 отврьзоста сл сав., отвръзосте CA 301p. 
13 ни единомоу же He рьц та cae. 14 шедъша 301p. сад. 16 къ привЪсА 
кирилл. буквами приписано наф строкою к HeMOy. 16—17 чївка н ма и 
бЪ сьна ассем. никол. TIKA глоуха бВсъноужща CA сав. 18 вм. нНВмъыи сав. 
кн. глоухы. 21 изгонитъ: 6» ркп. изнитъ, проидвше сав. 


MATO. IX 36—88. X 1—7. 29 


36 Бид въ же народъи исъ. MHAGCDAEA 

о нинъ ®ко Ehyx съматени. L отъ- 

връжени коже ФвЪъЦА. НЕ НАЖЩА па- 

стър . 37 тогда гла оученикомъ CEO- 

НМЪ. KATEA WEO мънога. а ДЪлд- 5 
тель Мало. 38 MoAHTE СА суво гной XA- 

ТЕЖ. да нзведетъ ArbAATEAA на KA- 

TEX свом. К. 


X. 


11 призъва оба на AECATE 
оученнка CEOE дастъ нмъ власть. 
на дс нечистых да нзгонатъ А. Í 10 
ubauTH късфкъ неджгъ и ER Ch Boat- 
знь. 2 Сёма же на десате ahama. L 
мена CATh CE. Пръкъ симонъ. (же 
наречетъ CA петръ. L ANA ba вратръ 
єго. З фнлнпъ и вартоломфи. тома н 16 
матътен мъгтарк. нЪковъ альфе- 
овъ. L КЕЛЕБЕН нареченът таден. 4 CH- 
монъ кананфи. ибда HCKADHOT'RCK'MI. 
LKE и пръдастъ. 5 Guia ова на AECATE 
посъла ясъ. запокъдавъ нмъ 20 
CAA. на пжть ьАЗкъ не на ETE. L въ rpa- 
дъ самарёнъ не вънндЪте. бадЪте 
ЖЕ ПАЧЕ къ овъцамъ погътъши- 
мъ домоу идва. 7 ХодашЕ же nponog- 


1 въ ркп. народи съ прибавленнимъ надь строкою ъ (той же рукою). 
4 вм. пастырВ (такъ ник.) зо. пастоуха. 7 въ словњ дЪлателл слов ла npu- 
писань над» строкою, но той же рукою. 10 1 ucmbaaT ассем. 301p. исцВлать 
ocmp. цЪлАтЪъ cas. 11—12 болВзнь ocmp. сав. ник. зж acc. 15 къ словамъ 
филипъ и вартоломви приписано между строками 143101. буквами, но кажется 
друюй рукою: WBKBb заведеовъ иоанъ бртъ его, этихь словь NOMS въ зограф. 
2.2 самарейскъ осту. 23 пакъ сав. 


30 MATO. X 7—16. 


данте гаце. Еко привлижн CA церстене 

H&ckot. 8 БЛАЩШАА ЦЪЛНТЕ. мрътвъ- 

A въскрЪшанте. прокажеєнъта OUH- 

штанте. БЪсъ нзгоните. тоуне 

приьасте TOHE дадите. К. 9 не съ- b 

тажите Злата нн съревра. нн ME- 

Ан при notcky s вашнхъ. 10 ни mown- 

(нъ) на пжти. HH дъвою ризок. ни 

сапогъ HH жъзла. достоннъ BO £- 

CTh ДЪлатель МъЗДъп своё. 10 
VII 11 Бъ нъже колнжъдо градъ ли ER BE- 

СЬ БЪННДЕТЕ. испъттанте кто Eh 

REM. достоннъ Естъ. Е TOV. nprbEx.- 

ДЕТЕ доньдеже u3HnAETE. 12 Бъходаште 

же въ домъ цЪлоуите н. 13 1 аште оуво BX- 15 

Аетъ домъ достоинъ. придетъ MH- 

Ph вашъ на нь. аше AH ЖЕ НЕ БЖДЕТЪ Д9- 

стоннъ. мнръ вашъ къ камъ въ- 

звратнтъ са. 14 L нже колижъдо не npu- 

нметъ васъ. ни послоушаатъ CAOBE- 20 

съ EAUIHY"E. LCKOA ALIE из домоу. AH H- 

3 града того. отътрасЪте прау o- 

тъ ногъ вашяхъ. 15 аминь FAR вамъ. 

отърадьнфе БЖДЕТЪ ЗЕМИ содомь- 

сцфи гоморьсцн. въ день сждънът. 25 

NEXE градоу темоу .:. 16 Се азъ сълш вы 

Еко овьца no єерЪд® влъкъ. БЖАЪТЕ ЖЕ 

мждрн Еко змнм. t urban ко roax- 


Стр. 2 щЪлите зор. 7 мошъ(въ): въ рки. о исправлено въ кирилл. È, 
въ началь см0. строки слоза ны нельзя прочесть, никол. ев. вм. мошънъ пищеть 
пири. 10 мъздъг: пиштл 304p. Фхиште никол. 14 прЪъбждете sow. ник. 
16 y придетъ надь строкою кирилл. приписка да. 20 приемлють ник. послоу- 
шажтъ 309p. ник. 21 къ ли кирилл. прибавка и (m. e. или). 24 къ слову 
земи кирилл. прибавлено 1 (земли). 25 можно читать содомьсц В и, слово 
земи повторяется и передь гоморъсц В sow. ник. 26 нежели з0ър. ник. посъ- 
иж остром. 


MATO. X 17—95. 31 


ERE -:. 17 Бънема те же отъ чавкъ. npt- 

дадатъ BO въ на сонълы. L на 

съньмншихъ вашнуъ оувижтъ кы. 

18 1 npa влдкъ же и цвсара кеденн EXAE- 

те мене радн. въ ChE ba buue HMA H A- 5 
зкмъ. 19 Graa же пръдажтъ вы. не 

NUETE СА КАКО АН что възглагелете 

дастъ во CA вамъ въ тъ часъ. что 

FATE. 20 не кты Бо ECTE ГАЖШЕН. нъ 

Ахъ отца вашего raan въ васъ. 21 npt- 10 
дастъ же вратръ вратра на съмръ- 

ТЬ. L ОТЕЦЪ ЧАДО. L ЕЪСТАНЖТЪ 

чада на родитела н оувбъжтъ. ы. 

22 0 EXAETE HEHAEHAHAH въсЪмн. 

НМЕНЕ МОЕГО радн прЪътръпЪвъ! 15 
KE до коньца Ch спнъ БЖДЕТЪ «2e К.:: 
23 бгда же гонатъ въ въ град семь. 

вЪганте въ дроуты. аминь во 

ГА вамъ. BKO HE имате исконь- 

чати градъ издрлеъ. донъд- 20 
ЖЕ придетъ снъ чавчскъг 2: 24 Ht- 

CTh оученнкъ надъ Оучнтеле- 

мъ. HH равъ надъ Гмь своим. 

25 довълетъ ОМКЧЕННКОУ Да БЖДЕТЪ 

коже оучитель єго. н равоу "bio Гь Ero. 25 
| аште господина домоу вельзЪво- 


Стр. 2 съборы остр. 3 съборищихъ ocmp. вашихъ: въ остр. свойхъ. 
З оутепжть асс. 6 прВдажть остр. nux.: прВдадатъ 301p., въ ассем. Opyioe 
чтеніе: BKO же ведоми бждете (62 (peu. ньтз). ·7 имате глаголати асс. остур. 
ник. 10 вм. вашего: моего ACCEM. 11 братъ брата остр. ассем. 3owp. ник. 
16 сь передъ спнъ HOMo въ зор. ассем. ник. 19—220 иматъ исконъчати CA 
301p. никол. какъ въ нашемъ 25 къ первому ко прибавлено uad» строкою зла. 
же, вм. второю Bko: Вкоже и 301p., посль рабоу ocmp. повторяетъ да бждеть, 
вм. Tb: 301p. гьнъ (читай господинъ, такъ и въ прочит). 26 вельзовоула 
остр., вельзћво нарекошл ассем. нарЗшл 301P. HUK.: нарекошл ACCEM. ост. 


32 MATO. X 25—94. 


ла нарфшл. KOARMH паче домашть- 
HAHA Ero. 26 не оувонте CA оуво нхъ «:: 3. 
Мичтоже во естъ покръвено EXE HE 
отъкръвено БЖДЕТЪ. L TAHNO €- 
же не EEA EHO вждетъ. 27 ЕЖЕ ГАЖ 5 
вамъ въ тъмЪ. ръцЪте вь сеЪт. 
L EXE къ OV Xo слышите. проповЪ- 
дите на кровъхъ. 28 t нЕ ОУБФНТЕ СА Oy- 
внважщихъ тфло. L Аша HE могж- 
штъ оувнти. БОНТЕ ЖЕ СА ПАЧЕ. MO- 10 
гжшааго н дшж н тфло погоувити 
въ ћеённЪ 29 не дъвЪ ли пьтици на 
ссарин BENHME ECTE. сни еднна же 
отъ НЕЮ Нє падетъ на Земн БЕЗ O- 
тъца вашего. 30 вамъ ЖЕН BAACH гла- 15 
въ въсн ищътени сжтъ. HE омво- 
ҮШ ите CA дуво мънозЪхъ птицъ лоучъшн въ 
есте. 32 БъсЪкъ оуво HKE нсповъстъ ма 
прЪдъ saeka. испобмъ ги азъ npt- 
дъ отцмь монмъ HKE ЕСТЪ на нБСХЪ. 20 
33 HKE отъвръжетъ CA мене прЪдъ чкы. 
отъеръгж CA єго и азъ пръдъ Фтъцемь 
Гмь| HKE естъ на нёсхъ. 34 не Мъннте ко 
придъ въврЪшти мнра на землю. не 


Стр. 1 домаштьнее ник. домашьнњњ 301p. асс. ocmp. 2 слова оубо въ 
30. ныть. 4 отъкръвено остр. асс. окръвено 303p. 6 вм. вамъ: 302. 
азъ. 7 стъпите 3032. HUK.: слышасте остр. acc. — вотъ оубив. 301p. ACCEM. 
10 немогжштиихъ acc. оубоите CA 300. ассем. оубоите же cA осту. 12 Пео- 
HB 301p. ник. rewH'B остр. acces. 13 къ слову ccapum надъ строкою кирилл. 
букв. прибавлено bl, въ HUKOM. ев. дъйствительно сысари (Ip. docapiou), ACCEM. 
на асурии, ocmp. ассарии, 301p. n'buasoy, вЪните cA зозр. n'buuwb есте ocmp., въ 
нашей PKN. есте кирилл. буквою исправл. въ еста, вм. ниедина: едина зор. 14 
отъ нею: въ ассем. пропущено. 15 ваши же асс. ник. 16 вьси асс. пропущ. 
ичътени ассем. 17 лоучьше зор. соулБиши асс. 18 о мън® осетр. 30 
HÓCH'BIM'b сав. (такъ u въ 23-й строкъ). 22 послъ отьцемь прибавлено моимь 
въ зор. асс. остр. сав. ник. 24 въврЪшти ник. положити зогр. на земи 309p. 


MATO. X 84—42. XI 1. 39 


придъ въвръщъ мира нъ мичъ. 35 придъ 

Бо разлжчитъ чАвка. на отца свФего 

г дъштерк на матерь скн. н невЪ- 

стж на свекровь свом. 36 t врази чакоу 

домашьним єго +: 37 же лювитъ отца Б 
AH Матерь паче MENE НЪстъ МЕНЕ AO- 

стоннъ H LKE лювитъ снъ ли ДЪШТЕрЬ 

паче мене. нЪстъ мене достоннъ. 38 | н- 

ЖЕ нЕ принметъ крста своего H въ CA b- 

дъ мене градетъ. нЪстъ мене досто- 10 
инъ. 39 СӘвр®т'ы дшж сво погоуви- 

тъ М. à HKE поГОуБИТЪъ ДШЖ свой ME- 

нє ради оврашетъ Ж. 40 LKE Въ прие- 

млетъ MA прнемлетъ. L нже прнемде- 

тъ MA прнемлетъ посълавъшааге 15 
ма. 41 Прнемлжи npka къ ima пророче 

мьздж пророчж приемлетъ. и приЕ- 

MAAH праведъника. въ IMA пракедь- 

NHYE MAZAX праведъничж принметъ. 

42 И инже колижьдо напонтъ еднного отъ 20 
малъ къ сикъ. YAIR стоудены 

воды. тъкмо въ IMA оученика. 

АМИНЬ ГАЕМЪ не погоувнтъ Mh- 


ЗАТ своб». 
AI. 
1 бысть єгда съвръ- 
ши нсъ. 3anogbAara оБЪма на AECATE 25 
Стр. 1 положить 30). 2 къ члвка приписано над» строкою кирилл. 
сна. 4 свекръве зог. 5 домаштьнии ник. домашьнии 301р., вм. иже люб.: 
любай сав. (такъ u въ 7 строк). 6 матере остр. сав.; нВсть ми на подобж 
сав. 7 сна зораф. сав.; дъштере ocmp. сав. 9 прикмлкть остр. вьзъ 
метъ сав. 10 x» градетъ приб. надь строкою кирилл. He, идеть остр. сав. ник. 
12 погоубивъ cae. 13 приметъ 30. 14 приемлли сав. 14—15 къ ма 
прип. кирилл. Had» строкою не, сав. кн. оба раза мене. 17 приметъ зор. acc 


19 прикилкть ocmp. сав. 20 иже аще сав. колижьдо: м. б. колижъдо 22 TO- 


лико сав., оученикоу сав. 23 не иматъп огоубити cac. 24—25 съконьча 30%. 
8 


34 MATO. XI 1—11. 


оученикома сконма. пр®нде отъ TX- 

АЖ дучитъ. г проповЕдатъ въ rpaAt- 

Kh нъ «E 2 Loan же слъпшавъ къ X- 

зилиши д®ла Хва. посълакъ оучени- 

къ своими З рече EMOM. ты ли ECH гра- 5 
дын. AH нного чаемъ. 4 1 ФтъвЪща- 

къ исъ рече имъ. шедъше възвЕстн- 

те ноанови. 5 слЪпни прозиражтъ. t Ypo- 

MHH кодатъ. прокаженин очнишажтъ CA 

н глоусни слъшать. мрътвии Eh- 10 
стажтъ. L ништин БлаговЪстоучж- 

тъ. бъвлаженъ естъ НЖЕ НЕ СЪБЛАЗНИ- . 
тъ CA © мьнф. 7 тъмъ ЖЕ нсходащемъ. 

начатъ исъ FATH народомъ. о ноанћ. 

«Eco видЕтъ H3HAETE въ пост ынк 16 
тръсти ли вЪтремь кол Бблемъ. 

8 нъ чесо иЗидете вид Th. ЧАВКА AH 

къ макъкъ! ризи Фвлъчена. CE НЖЕ 

AVAK REA. нослтъ. въ домокъ цер(ихъ) 

CATh. 9 нъ чесо нзндете ВИДЪТтъ. npo- 20 
рока ли гаж вамъ. L лише пророка. 10 съ 

БФ ЕСТЪ © НЕМЬЖЕ Естъ писане. Ge a- 

зъ посълык анфлъ мон прЕдъ anye- 

Ah твонмъ. L оугетфвитъ NATA 

твои пръдъ Toso. 11 Яминь rat ва- 25 
мъ. не въста въ рожденъъ KENA- 


Стр. 4 надъ словомъ посълавъ кирилл. приписка два. 5 къ немоу 301p. 
6 къ ли над» стр. приб. кирилл. и. 7 повВдите ocmp. 8 слова таже слишита 
и видита приписаны между строками кирилл. буквами, uxo нтитъ въ 301р., HO въ 
ACCEM. oemp. они въ текст (такъ и въ зреч.). 9—10 ассем. дилой порядокъ: 
глоуси слъпи. прокаж. оч. 11 n ништ. благов. пропущено въ 301p. 12 къ 
иже надь строк. кирилл. трип. аще. 15 и 17 изидете исправлено кирилл. въ 
изидосте, но первоначальная форма видна и она возстановлена: ассем. и остр. 
изидосте, зор. 15 изидете, 17 и 20 изидосте, ник. постоянно изидете. 18 
ризи: ризъг вс® проще m. 19 MAK'bKala остр. ассем. ник. 21 къ гї npu- 
писка кирилл. ки. 22 псано зогр. сав. 24 оуготоваетъ зор. 


мато. XI 11—22. 35 


MH Болен нодна кръстителћ. мьнЪ- 
и ЖЕ въ церстви нЕсцЪмъ Болен ЕСТЬ 
го. 12 С)тъ дънни же ноана кръстите- 
IX wh до cei. церствие (невеское) нжднтъ CA. 
L нжждъници къскътажтъ е. 5 
13 въси во прци н законъ до Hoana прор - 
ША. 14 t аце VOETE приюти. тъ [Е] естъ nan- 
t yoran притн. 15 vwhbian оуши слъпша- 
ти да слъшитъ. 16 Комоу оуподовлък 
родось. подовенъ естъ ДЪтишемъ ch- 10 
АЪштемъ. на тръжнштнхъ. LKE къ- 
зглашажтъ дроугомъ свонмъ 17 н 
глалжтъ. пискакомъ вамъ и не 
ПЛАСАСТЕ. плакакомъ RAMA H не 
ръдасте. 18 приде во ноанъ не nua ни È- 15 
ды. н гажтъ БЪсъ нматъ. 19 приде 
снъ чавчскъ BADI и пим. 1 ГАТЪ се 
съ чавкъ ®дъца и Еннопиица. M'AI- 
таремъ дроугъ и грЕЪшъннкомъ. v Onpa- 
къди CA прмждрость отъ чадъ 20 
скоикъ. 20 тогда начатъ поноситн 
градом. Въ НИКЪЖЕ БЪША MANO- 
KEHUA CHA'hBI нмъ. Зане не покаа- 
ша CA .:. 21 Горе Teet коразннъ. rope meth 
китъсанда. Еко ape къ тоүр и сидо- 25 
Wh. EX СИА БЫЛА БЪКЪШАЬА 
къ Касъ. ApERAE оуво къ крЪтифн н 
попел покдали CA вж. 22 Фваче ГАА 


Стр. 1 болеи ассем., прочие болив. З ero естъ зор. ACCEM. ник. ость. 
4—5 что въ скобкатъ, въ подлинникњ поблњднњло, нельзя прочесть; въсхътажтъ 
зом). сав. никол. въсхъщашть остр. 6 закони сав. 6—7 прорекоша остр. 
прорфшл 3o». ACCEM., сав. прибавзяетъ cA; е передъ ECTE лишняя буква въ NOGA. 
8 прилти cas. описка. 9 къ комоу зор. приб. же. 11 сЪдВщемъ make въ 
ркп. 13 свирахомъ 30)p. ник. 18 пивьца з02р.; мъздопмъцемъ 3010. 25 
въ турЪ изъ первоначальнало 143104. Oy (B) сдълано 0:04. Y (8). 26, 28 ц 
6 на cand. стр. зор. биша, никол. быше и би. 
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вамъ тоуромъ и сидоноу. 

отърадън Бе БЖДЕТЪ КЬ ДЕНЬ СЖДЪ- 

нъ. NEKE вамъ. 23 И тъп каперънаду- 

мъ. възнесън CA AO NECE ДО ада 

сънидешн. Зане аште къ содомЕхъ 5 
вж СНА БЪвъшАА ER. TEER. npt- 

кылы EX AO (дънес)ьн bro Aane. 24 оваче 

гањ камъ EKO Зелин содомьсц в отъ- 

радънЪе вждетъ. въ ДЕНЬ сЖдънъ! 

неже TEBE. 25 Бъ то врЪма отъкЪъщакъь 10 
иСъ рече. LcnogbAam ти сл отъче Ги NE- 

GOV н Земи. Ъко оутанлъ ECH се отъ npt- 

мждръкъ H раздумънъ къ. г E- 

килъ Ъ єси младенъцемъ. 26 ен отче. 

ко тако въстъ вол прЪдъ TOBOR. 15 
27 Back mant пръдана сжтъ отцмь MO- 

НМЬ. L HHKTOXE HE ЗНаєтъ CHA. Th- 

KMO отцъ. нн отца кто знаетъ. ткмо 

снъ. L ЕМОУЖЕ колитъ снъ отъкрън- 

тн. 28 ПридЪте кь mant въсн троужда- 20 
НАШТЕН са. | гврЪменении. г азъ NO- 

кок въ. 29 gk JR AUTE иго MOE на CE- 

БЕ. 1 надучите CA отъ мене Еко кро- 

токъ есмъ н съм Еренъ сруцмъ. L 

оврацієте покои дшамъ кашимъ. 30 (ге 25 
со MOE влаго и БрЪмА MOE ЛЕГЪКО ECT'h. 


Стр. 1 въ тоуромъ на 140104. Oy наведена кирилл. буква y, зор. туроу, ник. 
тоуроу, пробъль въ строк всањдстве cmepmtaze лишнихь буквъ. 3 вама 301p. 
ник.; каФерън. 3012. 6 140104. бж исправлено въ бише кирилл. буквами. 7 
бъша 301p. 8 и 12 земли зор. 10 вамъ зор. 11 сл тебЪ sow. ник. 
се: си зограф. 17 не возстановлено по первоначальному, въ подлинник на- 


рочно стертому m. не встръчается въ 301p. остр. KUK., въ ACCEM. пропущено. 
26 бо пропущ, въ 30i. 
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ALI. 


1 Въ то врфмл приде исъ сквозЪ сфаниф. 
. ученици ЖЕ его къздалкашд са. и на- 

часа въстръгати класы н Ъсти 

2 фарисБи же вид beue раша emoy. ce oy- 

ченици ТЕФИ творатъ. ЕГОЖЕ не до- 5 
стонтъ творнти къ совоты. 2 Онъ 

ЖЕ рече нмъ. нЪсте ли чълн чъто Ch- 

твори Акъ егда къзаалка самъ. 1 

сжуи съ нимь. 4 како ERHHAE въ Ypa- 

мъ Бжни. 1 xeu прдъложени Е 10 
сънбстъ. LAHKE не Достонно EMOVY 

X Eb BCTH. ни сжунмъ съ нимъ. тъкъмо 

нереомъ EAHN EMA. 5 ли Н®СТЕ чъли къ 

Закон Ъ. EKO въ совотъ: HEDEH къ Uh- 

ркве COBOT'kI скврънлтъ. 1 неповинь- 15 
ни сжтъ. 6 гаж вамъ. EKO цркке. t БОДЕ- 

и естъ съде. 7 аше ли висте КЪДЪЛН. чъ- 

TO естъ MHAOCTH Коштж а не жрътв+. 

ннколиже OVEO БИСТЕ осжднАн непови- 

нънъпгъ. 8 Гь во ECT соботф сНъ чло- 20 
Ефчекты +: 9 1 пръшедъ отъ TRAE неъ. 

приде на соньмиште нхъ. 10 L се ЧАЕКЪ 

Eh TOV. ржкж нмъ COPY. г къпросн- 

ША H TARIE. аци достоитъ Бъ COBO- 

TX цфлити. да на нь възгалжтъ, 11 o- 25 
нъ Же рече нмъ. кто естъ отъ васъ 


Стр. 2 въ началь и отчасти надь строкою приписано въ (злаз.) соуботоу 


(кир.); зор. възлакашл и 8 възлака. 3 ВачАша зор. ник. 6 сжботы 301p. 
соуботоу ник. 7—8 твори зор. 9 сжштеи зор. 14, 15, 20, 24 и 2, 5 на 
сањо). стр. вездь зозр. ев. nuwem» сжбот—. 15 сжботж зор. ник. 16 къ 


TIIK приписано кирилл. букв. надъ строкою же. 16—17 болит зош. 18 милос- 
тыны никод. неправильно (въ зреч, ЕХос). 
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ЧЛЕКЪ. LKE НМАТЪ ОКЬЧА ЕДИНО. Í a- 

ШЕ въпадетъ CA въ Бмж къ COBOTA. 

не НЗЬМЕТЪ AH ЕГО, 12 кольми оуво лоуче- 

Н естъ чАвкъ овъчате. TÈMA ЖЕ AO- 

стоитъ въ COBOTX добро творити. 13 тъ- b 
гда гла чекоу. простьри ржкж и прость- 

pb. c оутвръдн ca цфла Eko н дроугаф ... 

14 Фарисн же ишедъше съкЪътъ сътворн- 

ША на нь. Како и погоуватъ. 15 (съ же разом- 

MEEL отиде отъ TRAE. | no немъь 10 
HAX народи MBHOSH. г исц%ли A ЕКСА. 

16 t ЗапрЪъти нмъ да не beb ero сътвора- 

тъ. 17 да съвждетъ CA реченое пркомь 

нсанемь глшемь. 18 се отрокъ мон егоже 

изволихъ. къЗзаювленъ: MOH. на 15 
НЬЖЕ Благоизколи дша моб. положж 

АХ мен. на НЕМЬ. L сждъ A3KMA Eb- 

звЪститъ. 19 не прЪречетъ. ни къзъпн- 

тъ. HE ОКСЛъпшитъ никтоже на расп(ж)- 

ТИХ гласа єго. 20 тръсти съкроушенъ! 20 
НЕ пръломитъ. L пръта E'SHEM'RLIA СА 

НЕ OVTACHT'h. ДОНЬДЕЖЕ къзведетъ 

на noB bAx сждъ. 21 сна HMA его ьазци 

дупъважтъ. 22 Тъгда привЪсА къ ne- 


Стр. 2 зор. николь. друзимъ порядкомъ: въ сжб. въ Вмж (по зреческому). 
З наф строкою приписано кирилл. и вьздвигнеть, въ никол. (по зреческому) 
въ текст. 3—4 лоучи 30). 6 къ ржкж кирилл. прибавл. твою. 7 
простървтъ poko 3012. простри ю ник. (и греч. тексты колеблются), оутвръди 
CA емоу и бъктъ цфла 301p., никоя. по нашему и по зреч. текстам». 10—11 
посл доваше йгсови народъ мъногъ остр. 11 идоу ник. naona 302. 12 
авЪ зор. acc. гавЪ ocmp.; творатъ асс. ник. 16 благоволи ocmp. Па стра- 
ниць X^ (и нкоторыть друзитъ) кто-то наводил» по прежнему почерку новымь 
черниломь HO неумњлой рукою, всмьдстве чею не всњ буквы правильно подновлены. 
19 ж въ распж новым» черниломъ исправлено въ кирилл. Oy, вм. не оуслъии. въ 
ACCEM. остр. ник. ни оусл. 21 приломитъ 302р.; плата ACCEM., вм. CA новымь чер- 
ниломь наведено се (но смъдъ буквы a виден»). 
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MO вЪсънжикшь са cA tms н NEMA и H- 
cuban и. Ъко cabna 1 намъ глаше н 
гААДашЕ. 23 l див EY CA ERCH Napo- 
AM ГАБКЦИ. ЕДА Ch естъ CHR. ДЕЪ 
24 Фарисен же слъышаєъше рЪшА. сь 5 
HE нзгоннтъ БЪсъ. ТЪКМО © BEAL- 
3'bgo^b кънжзн sben. 25 ВЪдъ же 
мысли ИХ рече нмъ. вьсвко yb- 
срстко раздвлъ сл на ca. запоустф- 
стъ L въсЪкъ градъ AH дому pa- 10 
3A b^ cA на са нЕ станетъ. 26 1 аше 
сотона сотонж изгеннтъ. на CA på- 
ЗАЪАНАЪ CA ЕСТЪ како оуво CTAHE- 
тъ UCTEHE Ero. 27 L ALITE азъ © BEA- 
сволЪ нзгонж вЪсъп. chee ваши 15 
O KOMA нзгонатъ. Сего ради TH ва- 
мъ Бжджтъ сждим. 28 аше ли © доуст 
BXHH. азъ изгонық весы. оуво no- 
стиже на васъ церствие бжнє. 29 ли ка- 
ко можетъ къто кънити въ домъ 20 
крћпъкааго. L съсждъ! єго расҳты- 
титн. аше не пръЕ%Е съкАЖЕТЪ kpt- 
пъкдаге. L тогда домъ Его расутъ- 
XI тнтъ. 3. 30 |же нёстъ съ множ на MA є- 
CTh. L ИЖЕ НЕ ChEHPAATh съ МНО 25 
растачаатъ. 31 сего радн глы ва- 
мъ въсЪъкъ грЪХъ н xoyaa отъпок- 


Стр. 2 1 глоухъ (вм. нфмъ) sowad. 5—6 въ кони строки посльдняя 
буква b наведена новымь черниломъ кириллицею. 7 и 6» КЪНАЗИ исправл. въ 
кирилл. к съ кадстрочною припискою Mb, такъ ц къ бЪсъ приписано кирилл. 
СКИМЬ. 9 разд'Ълъ: м. б. раздЪль. 12 въ конц строки буквы сл ра навед. 
нов. черн. вм. CA, какъ прежде было, написано се. 13 въ оубо буквы 8м о 
навед. кирилл. 15 въ велъзВ вол какъ кажется 5 наведено новымъ черн. на Z. 
19 къ ли над» строкою приб. кирилл. и. 24 не car сав. 25 не събирал сав. 
26 тЪмь же сав. 27 u на смъдующей стр. 2 власвимп B 30?p., хоуление сав. 
27 u на слњдующей стр. 1, 2, 4, 5 от ъдастъ CA сав. 
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ститъ CA чловъкомъ. а Бже на ДХЪ 

Хоула HE отъпоустнтъ сл чакмъ 

32 1 иже Колижъдо речетъ слово на снъ 

члЕчскъ. отъпоустнтъ CA EMOV. 

а ИЖЕ речетъ на AXCS сты не отъпои- 5 
ститъ CA ЕЛО. ни Eb Ch ЕЪКъ HH ES 

вжджуинн. 33 AH съткорите Aprbgo 

Добро и плодъ его довръ. AH сътво- 

рите дрЪкФ зъло н плодъ его Золъ 

отъ плода во дрво познано EX- 10 
Аетъ. 34 unTAAR TE EXHA'RHOEA како 

можете довро FAATH Зълн сжще 

отъ избытъка во срдцоу оуста 

гльктъ. 35 Довръ чАЕКЪ отъ довра- 

ro съкревишта нзноснтъ доБраЪ 15 
L зълъ! ЧАЕКЪ отъ Зълааго C'h- 

кровншта изнеситъ зъ лад. 36 глы 

же вамъ. Еко въсЪко слово праздъ- 

НО. ЕЖЕ аше рекжтъ чАЕЦИ. въЗДА- 

ДАТЪ © НЕМЬ слоко. Eh День сждъ- 20 
нъ. 37 отъ словесъ BO СЕФИХЪ. опра- 

къдиши СА. 1 слокесъ: свонми 

сжднши сн «t К 38 Targa стъвбща- 

ша ETEQH отъ кънижъникъ. г фари- 

сфи TARIHE. оучителю коцемъ отъ 25 
TEBE знамение видЕтн .”. 39 бӘнъ же 


Стр. 1—2 дховьное хоудение сав. | 3—4 сына ч--го ассем. cae. 7 
граджштии 301p. ACCEM. остр. сав., къ ли прибавл. кирилл. буква и. 7—9 сав. 
кн. совсъмь иначе: или творитъ дрБво доброе агодж емоу добрж или творитъ 
др во прахнвно и агонж емоу изгнилж (простое недоразумтьне, въ греческомъ 
текст nomo ничею подобнаю). 10 отъ агодъг-знаетъ CA сав. 11 племл 
аспидово сав. 12 творити (вм. riata) 301. 12—17 cae. употребляетъ 
слова благъ, лжкавъ (вм. добръ, зълъ) и съеждъ (вм. съкровиште). 18 Таъ 
праздьнъ сав. 19--20 въздажтъ сав. 22 отъ словесъ своихъ сав. 23 
осждиши CA всњ проч. тексты. 
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стъкБщшавъ рече нмъ. родъ лжка- 

въ и люводЪн ЗнамениЪ ншетъ. L Зна- 

МЕНИЕ НЕ Дастъ CA ЕМОГ. тъкмо Зна- 

менне HONTI прка. 40 Eko во БЪ нона въ upt- 

Eb кнтокЪ. три дъни H три ноштн. тако 5 
вждетъ снъ ЧлЕСКЫ. въ єрдцн 36- 

MAA трн днн и три ношти. 41 мжжн HHHEER - 

Ънтъстин къстанжтъ на сждъ. съ 

родомь снмь и осждАт ы-н. "bio NOKA- 

аша CA. пропов BAHIR HOHHHODR . L се БОЛЕН 10 
нонъг съде. 43 егда же нечнсты ДХъ 3H- 

детъ отъ YARKA. прЪҳодитъ скозЪ ве- 

здънаа мЪста. unma поко и не оврћ- 

таатъ. 44 тъгда речетъ. къзвраштж 

CA Eh Храмъ мен. отъ NRAN XE нзидъ. 15 
L пришедъ овраштетъ празденъ. NO- 

метенъ. оукрашенъ. 45 тъгда ндетъ H NOH- 

метъ съ совок седмь инь AX". лю- 

ШТЬШЬ CEBE. L ВЕЪШЕДЪШЕ Живжтъ TOV. 

L вжджтъ nocA aam чАвка того ro- 20 
рьша пръвъхъ. тако вждетъ и редоу сє- 

MOV. лжкакоуемоу +: 46 буре емоу” глаголж- 

шоу къ народомъ. се MATH и вратрь ero 

стоБхж вън Е. искжште FATH емоу. 47 pi- 

ЧЕ же КЪ НЕМО едннъ. CE MATH TEOR н 25 
Братрьћ TROE BANE cror T кетаци 

гати къ TEE b. 48 онъ же отъквштавъ рече 

къ глъкштюмом. KATO естъ мати Mob 

н кто CATh Братри® mob. 49 v простеръ px- 


Стр. 1 къ родъ прибавлено Cb надь строкою кирилл. буквами, въ 301p. ник. 
Cb ныть. 11 стиль 42, пропущенный въ 140104. подлинникњ, приписанъ со CMO- 
роны столбца кирилл. буквами въ слъдующемь видљ: прица юшьскаа. вьстанеть 
на соудь с родомь сымь и исоудить и. гако приде Ù краи землк слътишати пр - 
моудрости соломоне. и се боле соломона зьд В. | 12 сквозЪ sow. 22 джкавъ- 
HOyeMOy 301p. 25 етеръ къ немоу 30». (по зреческому). 28 къ штю слова 


тлжштюмоу над строкою кирилл. при. к. 
3* 
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кж на OV'HEHHK"RI свом рече. се MATH 
мов н вратрь® моћ. 50 LKE во аше творитъ 
Боли отца МОЕГО нже єстъ на NECX. 

ХП тъ вратръ мен H сест(р)а H MATH ECT. 


ALII. 


1 Въ тъ же день ншедъ HC 5 
нз домоу chakine при opu. 2 t съвъ- 

раша са кь немоу народн мънобн. г Ъко 

вълЪзъ Бъ Коравъ СЪДЕ. н кесь Napo- 

дъ на поморн стофше. 3 и гла имъ Mh- 

ного притъчами гла. Се изиде ch- 10 
ман да chera. 4 1 сыжштоумоу. ова oy- 

Бо падж при пжтн. г придж птица HE- 

Бскъња н позоваша $. 5 Apoyraa же na- 

АЖ Hà камененкъ. ВЖЕ нЕ имФшл 36- 

MAA M'BHOI"RI, L ABRE ПРоЗАЕХ. 15 
ZANE не HM but ГАЖБННЪ! 36- 

ма в. 6 слънъцоу же косиввъшю прн- 

СКАДЖ. t Зане HE HA by, open H- 

съхж. 7 а дроуга падж къ трънин. Í 

БъзидЕ трънне H подавн В. 8 дроугаа же 20 
падж Hà земни доврф. г даЪхж nao- 

ДЪ. OBO съто. ово ШЕСТЬ ДЕСАТЪ. ОКО 

три AECATH. 9 MBAH оушн слышатн 

да слышит. 10 и пристжпъше оученн- 


Стр. 1 ржкж: въ зораф. прибавл. CBOIR (хакъ иные зреч. т.). 2 на этомь 
ист 301p. 6parmb, но иначе и онъ употребляеть форму братрив. | 4 e» prn. 
по недосмотру сеста. 5 тъжде 301p. 6 сВдЗаше sow. 7 кь приписано 
той же рукою 3240104. букв. наф строкою. 8 въ никол. вълВзшю емоу Bb 
корабль сЪдити. 12, 13—14, 19 u 21 sow. пишетъ падошл, никол. вездњ 
падоу. 12 придоша 301p. придоу ник. 15 прозабошл зогр. прозебоу ник. 
18—19 т исъхошл 301p. исьхоу никол. 19 дроугаВ sow. 20 е (вм. Вн ник.) 
зозр. 24 nocan оученяци 30:p. ник. прибавл. его. 
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ци PEWA EMOV. по что притъчамн гла- 

годеши нмъ. 11 онъ же стъвЪщавъ рече. 

ко вамъ дано єстъ разоумЪтн. Tan- 

наа церстви%. n&ckaaro. онвмъ же не 

Дано естъ. 12 MRIH MOV во дастъ сл 5 
Е НЗЕЖДЕТЪ EMOY. à ИЖЕ НЕ HMAT. Í є- 

же нматъ въЗьметъ CA отъ него. 13 Ge- 

го ради притъчамн нмъ FAIR. Еко BH- 

ДАЦІЕ НЕ ВИДАТЪ. 1 СЛЪПШАШТЕ НЕ CA'NI- 

шатъ HH разоумЪважтъ. 14 1 съвъ- 10 
ваетъ CA нмъ пророчъсто нсанно PABRIJIEÉE 

слоухомь буслтышитЕ и не имате разоу- 

METH. L Зъраци оуЗърнте H HE нмате EH- 

дЪтн. 15 отлъст во срдце люден сихъ. 

г VIHMA тАжъко слъшашл. г очи свои 15 
съМЪЖНША. еда когда оуЗъратъ очн- 

ма. L оушнма оуслъшатъ. l срдце- 

мъ раздумЪънктъ. L оврататъ са H H- 

сцълж м. 16 Ваши же влаженфи очи BKO ки- 

Анте. L оушн ваши BKO слышите. 17 аминь 20 
во глық вамъ. "hito мъноѕн прин и Npa- 

ведъннци въжделБша EHA ти. $- 

ЖЕ EHAHTE H НЕ EHA Eua. H САЪГША- 

TH ЕЖЕ слышите H HE сАтышашл. 18 вы 

ЖЕ дуслъпшинте притъчж сЪвъшазго. 25 
19 въсвкъ HKE слъпишнтъ слокеса UCA- 

рестки . г не разоумЪкаатъ. прнхо- 

Антъ же непри Езнь н въскхътаатъ ch- 

ное къ CDAUMH его. CE єстъ СЕное при пж- 


Стр. 10 разоумЪжть з0ър., ник. созласно съ нашимь. 12 слоухъмь з0ър. 
14 людиг 300. 15 ъп въ слышашл написано такъ, что въ буквъ ъ писецъ 
ошибся и началъ было писать 140104. 0. 16 егда sow. (onucka). 19 блажен 
зор. 20 ши въ словњ ваша припис. тойже рук. над строкою. 21 слова 
бо въ SOip. ныть, но ник. сом. съ нашим». 26—27 црЪ sow. царьствић ник. 
28 sad» за въ въехытаатъ прип. кирилл. к. 28—29 сВаное зор. 29 къ 


cbnoe надстрочн. кирилл. npun. м. 


44 MATO. ХШ 20—29. 


TH. 20 а chauot Hà каменин. Ch естъ CASI- 
WAH слово. L ABHE съ радостни при- 
EMAA Е. 21 не иматъ ЖЕ KOPENE вь СЕБЪ. нъ 
врЪменъно ЕСТ. съвъши ЖЕ ПЕЧА- 
AM И ГОНЕНИЮ CAOBECE ради. ABRE C'RBAA- 5 
жнЪатъ ca. 22 д СЁаноЕ въ тръннн. Ch є- 
CTh слышан слово. L печаль CE'E- 
та СЕГО. 1 льсть Бгатъства NO- 
дакаБетъ Е. 1 БЕС плода БЪПВА- 
єть. 23 а сваноє на доБрЪ Земи. ск є- 10 
CTh сА’ышан слово H разоум вана Е. 
L приноситъ плодъ Еко подоваатъ. 
ХШ и творитъ око „р. ово .М. ово Ъ. 24 lux 
притъчж пр дъложи нмъ гла «7 Оуподо- 
BH CA црствие невесков. чАккоу CEE- 15 
шоу довро chma на селЪ своемьк. 25 chnaipe- 
мъ же чавкомъ. ПРИДЕ крагъ єго. и Eb- 
ch пл Бвелъ no срЪдЪ ПШЕНИЦА и ФТНАЕ. 
26 егда же прозаве трЪка и плодъ сътко- 
pH. тъгда аки CA и плЪвелъ. 27 прише- 20 
ДЪШЕ KE рави тина рёшл emoy ГН. NE Добро 
AH chma chan ECH на се, Ъ TEOEMA. отъ 
KOVAR оуво нматъ плЪеєлъ. 28 онъ ЖЕ pE- 
че нмъ врагъ чаккъ СЕ сътверн. ра- 
Би же рЕшал ЕМОК. кощеши ли OV EO да шедь- 25 
ше нсплЪъвемъ М. 29 онъ же рече ни. Еда 
къстръгашцщие плЪкелъ. къстръ- 


Стр. 6 сБное sow. 9 въ зограф. nocam е мицняя прибавка слово. 12 
плодъг 20р., ник. друзимъ порядкомъ: Ъко подобаеть плодь приносити. 14—15 
подобно ECTE acc. остр., 304). ник. COLA. съ нашим». 15—16 сБвъшюмоу 3o. 
свавшюмоу ник. 17—18 въс а acc. остр. ник. 20 Бвшва cA паЁвели acc., 
ник. 301P. остр. созд. въ нашимъ т. 22 chass асс. сЪмлъ остр. 23 паБвелы 


асс. остр. ник. (такъ и въ 27 стр.). 24 чскъ зо. (отписка); се зор. ник. 
то остр. 26 исплЪвемъ 30%. nux.: възберемъ асс. остр. 26 передъ ни 


кирилл. прип. ads спрокою имь. 27 въстьрьзающе остр. 


MATO. ХШ 29—37. 45 


гнете коупъне съ нимь H пшеннцж. 30 оста- 

EHTE Е КОуПьно растн оуБво AO KATETI. 

L БЪ EPEMA KATETI. рекж дБлателе- 

мъ. съвервте пръвЪе пл ввелъ. t ch- 

вАжате H въ снопъ. EKO съжештн һм. 5 
а ПШЕННЦЖ CRBEQ TTE ER житъннцж 

мож К. 31 инж притъчж ng bAAoXH нмъ 

ГАА. ПОДОБНО ЕСТЪ церствне HBCHOE. 

зръноу геороушъноу. ЕЖЕ въЗеМЪ YAO- 

къкъ gk ct на селЪ свФемъ. 32 ЕЖЕ mant 10 
єстъ Ek C hy" сЪменъ. егда же Eh- 

Здрастетъ БОЛЕ ЗЕАНИ естъ. | въ- 

ваатъ APERo. EKO притн птицамь 

HECH'RIM'h. Е витатн на кЪткеЕКЪъ 

єго. 33 lux. притъчж гла HMA. подо- 15 
ERHO ЕСТЬ цорствне HEBCKOE ккасоу. 

LKE въземъшн жена съкръ въ мж- 

ub трн CATh донъдеже въскъсЪ 

each. 34 Bach гла нсъ притъчамн къ Na- 

родом. L BEC притъча ничесо ЖЕ ГАШЕ 20 
къ нимъ. 35 да съводетъ CA реченое пркмь 

ГАштеЕМь. отвръзж къ притъча- 

къ (vcra моћ. отъкръпж съкръвенаа. 

отъ съложени  вьксего мнра. 36 Тъгда 

оставль народът приде въ домъ йс. 25 
L пристжлишл къ немоу оученнци его 

ГАЖШТЕ. съкажн намъ притъчж. 

плЪкелъ селънъхъ. 37 онъ же отъеЪца- 


Стр. 1 коупьно с нимь ник., перваю слова въ остр. асс. immo. 2 ем оубо 
въ 30%. KOM, къ оубо над» стр. кирилл. приписано WOOK, это слово и въ Ору. 
читается. 3 жатедемъ остр. ник. жютелБнемъ ассем. 4 зор. ник. сом. Co 
наш., ассем. шедъше избер$те пръжде па Бвелъг ocmp. шьд. възб. древак пл. 
5 жешти 304p., всњ проч. съжешти. 9 горюшьноу 30%. 10 въсЪЪ sow. 
12 бол. есть зез. 301p., ник. сом. съ наш. 20 притъчл зор. ник.; ничьтоже 
зор. ничесоже ник. 20 притъча: м. 6. притъчъ, трудно разобрать. 21 
събодетъ въ подлинникт. 35 оставь 30%. 


46 MATO. XII 37—45. 


въ рече нмъ 7 ERChAR RI естъ Добрд- - 
€ chma снъ чавскъг. 38 а село ЕСТЪ КЕСВ 
миръ. доврое же CEMA се сжтъ. CREE 
церстенф. а плЪвелъ сжтъ CHEE NE- 
при Езнини. 39 а врагъ естъ късЪавън 5 
А дибволъ. а KATEA естъ коньчина EÈ- 
ка. а жателе сжтъ анфли. 40 Еко во вә 
съвиражтъ DA'BEEATRI. 1 ОГНЕЛАК 
съжнзажтъ. тако БЖДЕТЪ Eh СЪКФНЪ- 
чание E'bka сего. 41 посълетъ chh члЕф- 10 
чекъ анБлъ! своьа, 1 съвержтъ отъ 
церстки его ELCA сканьд ba. Е TEO- 
PAINAA БЕЗАКОНЕНИЕ. 42 L къвръгжтъ A 
въ ПЕШТЬ ОГНЪНЖ. ТЪГАА БЖДЕТЪ NAA- 
чь H скръжетъ зжвомъ. 43 тъгда npa- 15 
ведьнин DfoCERTAT' CA 'bko слънк- 
це. къ церстенн отъца Hyh. сми 
души сдышати да слъшитъ. 44 пакъ 
подовъно естъ церствив нЕсков. съкро- 
ХГУ BHII съкръкеноу. [на] на ceat. еже огрЪ- 20 
тъ чаккъ съкръ. L отъ радости E- 
го НДЕТЪ. 1 Еъсе ÉAHKO иматъ про- 
Даєтъ. | коупоуетъ село то. 45 na- 
къ! подовъно естъ церстене нБско- 


Е NAEKO" коупъ цоу. иижшж добру 25 


Стр. 1 въс®авъ sow., доброе chma естъ въ этомь пор. ece проце. 3 cuu 
сжтъ асс. остр. ник. есть осту. 4 па вели ocmp. ассем. 5 вр. высЗавы 
њ естъ д. ACCEM. ocmp. ник. 6 вм. t^: 301p. паЪвелъ, коньчаник остур. ACCEM. 
7 жител не ассем. остр., анг. сжть остр. ник. сжть aham ассем. 7 же оубо 
ocmp. асс. оудобь 301p. (описка), же бо ник. 8 плЪвели събиражтъ сл остр. 
асс., и огн. съжагажтъ CA асс. ocmp. (ближе s» peu. т.), зор. и ник.созл. съ наш. 
10 чловЪчьскъ: 301p. ник. (тоо Худролоу): господь ассем. ocmp. 12 wrb ко- 
нець 3eMJA ассем. остр.: зозр. ник. созд. съ нашимь (£x тӯс Восієіас), сканьдили 
ник. (Tù сжхудхда.), всњ проч съблазнъ. 13 безаконие ech пр. 25 ищжщж 
такъ въ PKN., но первое щ вм. выскобленнаю M, ищжщюмоу сав. 25 u на cand. 
стр. 1 добра бисъра sow. остр., добръ бисеръ acc. сав., въ нашемь текст 
изъ 1401. 0 (9) въ бисоръ сдълано мал. b (8). 


MATO. XIII 46—55. 47 


внсъръ. 46 LKE обр тъ едннъ мьного- 
цЪнень внсьръ. шедъ продастъ Eh- 
се НАННЕ. єлнко нА Ваше н коупн н“:: 
47 Пакъ подовъно естъ церетене NE- 
ЕСКоЕ НЕЕОДОу Бъвръженоу въ MODE. 5 
готъ ВъсЪкого рода извъравъшю. 
48 LKE егда HCTIA'RHH. СА НЗВЛЪКЪШЕ H 
на кран. и сЪдъше изБаша довръ- 
À Eh съсждъл. а Зълъпд иЗвръгж 
конъ. 49 тако вЖдеЕТЪ въ съконьчанн- 10 
€ вфка. L3HA TR ан®ли. 1 отълж- 
чатъ S'RA'BMIEA отъ срЪдъ праве- 
дънъхъ. 50 1 въвръгжтъ A къ ПЕША 
- огнънж. TOY БЖДЕТЪ плачь H скрь- 
жетъ зжвомь. 51 Гла имъ неъ разом- 15 
мфеТтЕ ли gach сн. ГАША Emoy ЕЙ ГН. 
52 исъ же рече нмъ. сего ради въсЪъкъ 
кънижъникъ надучь CA. церстеню 
HBCKOYMOV. подовенъ естъ ЧАВКОМ 
AOMOBHTOY. LKE нзноснтъ отъ 20 
съкровища своего нова H ЕЕТЪХ дд. 
53 | въктъ егда съконьча нсъ притъ- 
ча сн. прънде отъ TRAG. 54 t прише- 
ДЪ Въ ОТЬЧЬСТЕНЕ CEOE ОУЧАШЕ HA. 
на съньмнштихъ нхъ. "bio днелЪ- 25 
X са EMW н AY. отъ КЖАЖ семоу єстъ 
пр№мждрость сн н CHAA. 55 не Ch АН ЕСТЪ 
тектоновъ снъ. не MATH AH єго нарица- 


Стр, 1 единого многоцвнъна бисъра ассем. u сав. (но безъ единого). 
З имЂиие елико имВаше: deyzo посльднихь словъ въ IOW. нып», сав. созласно съ 
мази. т. еще съ прибавкою свое послъ им Ъ ние, все еже имваше асс. все клико 
им Ваше остр., коупи «ro ocmp. 6 събъравъшю acc. ocmp. cae. | 8 на соухо 
ассем. 9 изврьгошл eco npowie m. 13 t«: въ сав. кн. vx. (замъчательный 
примпръ смъщенгя носовыхъ звуковъ). | 18 наоучивъ CA остр. 19 подобитт, 
CA Сав. 21 нова вс проч. 25 съборищихъ остр. 26 кждж такъ 
въ подлинникт. 
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MATO. XIII 55—58. XIV 1—10. 


етъ сл марн%. 1 БратрьЪ ero нЪковъ H 9- 
снфъ. г снмонъ нюда. 56 L сестры Ero 

НЕ ELCA AH Еъ насъ сжтъ. отъ кждоу 
VEO семоу вьсЪ сн сжтъ. 57 L влажнЪХж 
сл о немк. lc же рече имъ. hers пркъ 
BEHIRCTHH. тъкмо Eh CEOEMB оть- 
чьсткин. L въ ДОМО CEOEMB. 58 L нЕ Ch- 
твори TOY снлъ мънФгъ. За невЪркство 


нъ ог. 


XIV. 


1 къ RPMA оно оуслъшавъ нродъ 
тетрархъ слоухъ нсвъ. 2 L рече отроко- 
мъ свонмъ. съ естъ иоанъ кръстнте- 

Ah. тъ въскрьсе отъ мрътвъкъ. 

L сего ради силы Acht Th СА о HEMA. 

3 родъ во Eh иФанна съвАЗа H. 1 въса- 
Ан H Ea темъннцж. родит ради 

жены филипа вратра скоєго. 4 гла- 

ШЕ Бо EMOV. ноднъ. НЕ достонтъ TH HME- 
ти єл. 5 схотл H оувити WEOL сл народа. 
зане Еко npka им уж H. 6 Дънн же вывъ- 
шоу” роЗъства иродова. Пласа дъшти 
нроднЪдина по ср д и оугоди нредоки 

7 тЪмь ЖЕ СЪ KAATEOUR. H3ADEUE EH да- 

TH егоже аште въспроснтъ. 8 она же 
накаждена MATEQUER. своє. да- 

ЖАь мн рече съде. на мис Ъ главж 


°ноана кретителВ. 9 L печаленъ Erf 


церъ. КЛАТЕЪ же ради H възлежа- 


ЩИХ съ ннмъ. повел датн н. 10 t no- 


Стр. З въси эор. (1р. rca). 6 бечьстиг 3014. 


10 


15 


25 


14 1мъ вм. емъ 3017. 


16 брата 3ow. 18 њ (вм. ем) 301р. 20 въ нашемь подлин. замъчательная 


форма розьства! 


25 на блюдЂ 301p., ник. CONA. съ нашим». 


MATO. XIV 10—21. 49 


ХУ сълакъ оусЪкнж ноана въ TEMRHHUM. 
11 t принЕса главж єго на АнСЪ. и даша 
АБвици. L НЕСЕ Матери свови. 12 и пристж- 
пъше оученнци его въЗаса ТЪло Ero. и 
погр®сл Е. t пришедъше възвЪстн- 6 
ша неви. 13 Ё слышакъ HE. отиде отъ 
тоүд® въ корабли. въ поусто мЁсто 
ЕДННЪ. 1 САЫШАЕЪШЕ Народи. по NE- 
мь идж пЪши отъ градъ «+ К 14 Í ишедъ Hc 
EHA'b народъ мъногъ. г MHAOCPAEA 10 
O HHX"&. L нсц®ли неджжънъпа нү. 
15 Позд® же въвъшоу пристжпиша къ 
немоу оученици его. ГАЖШТЕ. поусто 
єстъ мЪсто. г година минж юже 9- 
тъпоусти народы. да ШЕДЪШЕ Eh 15 
БанЖъНнАА градъца. коупатъ врашъ- 
на cesh. 16 їс же рече имъ. не трвоуык- 
тъ отити. дадите нмъ въ Ъстн. 
17 они же PAAA ємо нЕ имамъ СЪДЕ Th- 
KMO пать XA hs H A&Eb ръвЪ. 18 онъ 20 
ЖЕ рече Принес тЕ мн A сЪмо. 19 t noge- 
лЪвъ народомъ възлещн на Tp'heb 
і прием пать Yaben н Aneh ръвћ 
въЗърввъ на нво БАГСКИ. t np'bao- 
мъ KABELI дастъ оученнкомъ. OV- 26 
ченици KE народомъ. 20 t Ёша ELCH H насы- 
ТНША CA. 1 ER3ACA нзвытъкы W- 
KO Y"h. дъва на AECATE коша непль- 
нь. 21 Ъджцихъ же БЪ мжжъ. EKO ПАТЬ 


Стр. 2 прин ше ник.: зор. принесоша, блюдЪ 304p. (но ник. сом. съ наш.) 
4 ВЬЗАША 30р. 5 погребошл 3o). 7 кораби зор. 9 идошл зор. 10 
народы многъг 301p. 11 вм. о нихъ сав. кн. 1. 12 припадж cac. 14 годъ 
сав. 16 окрьстъныь ocmp. сав., грады ассем. вси сав. 22 трав ocmp. 
33 притмъ 30%. cae. 24 сти (вм. блгсви) cae. 25 дасть оуч. хавбът остр. 
сав. 37 ВЬЗАША 3021р. асс. остр. 28 дьвЋ .. . кошьници ассем. сав. 29 


Ъдъшикъ 30». асс. сав. Ђджщихъ остур. 
4 


50 MATO. XIV 21—38. 


T'AICXUJI&. разкъ женъ и ARTEN. 

22 Ё asne oye kA исъ оученикы вылфсти 

къ коравь. L карити и на ономь полоу. до- 
НЪДЕЖЕ отъпоустнтъ народы! ... Е 23 | отъ- 
поулиъ народът! ER3HAE на горж единъ NO- Б 
молитъ сл. Позд№ же БЪВЪШЮ ЕДННА 

БЪ roy. 24 коравь же БЪ no срфд№ мор кълд- 

м са клънами. БЪ во протнкенъ kh- 

тръ. 25 въ четкрътжы же стражж нощни. 

LAE къ нимъ исъ кода по морю. 26 1 видћ- 10 
БЪШЕ H оученици ходаштъ по морю. Ch- 

МАША CA ГАЖШТЕ. BKO призрак ECT". 

L отъ страха къзъпиша 27 ABHE же рече имъ 

НС ГАА. Af'k34llTE азъ есмъ HE BOHTE 

са. 28 бтък1митакъ же петръ рече emoy 15 
ги ALITE ThI ECH. повели мн прити къ TE- 

БЪ no кодамъ. 20 онъ же рече npHAH. t изд Е- 

зъ Hc корава петръ кеждаше на водаҳъ. 

н принти къ некн. 30 EHAA же кЪтръ крЪпь- 

къ Oy Bol; CA. L наченъ оутапатн козъ- 20 
пн raa. Ги cic мл. 31 авне KE неъ просте- 

Ph ржкж ьатъ 1. 1 гла emoy мало ре 

по чьто ca оусоумьн!Е. 32 | вълБзъшелма 

нма къ коравь прста кЪтръ. 33 сжште- 

Н ЖЕ къ Коравн Пришедъше поклоннша са 25 
емоу C'AURLITE, къзстинж снъ BXH ё- 


Стр. 1 тыслшть зор. cac. 2 подвиже сав. вм. оубЪди, въ которомъ слот 
ди прип. надъ cmp., но той же рукою. 3 на онъ полъ мор В сав. 3—4 доиде- 
же остр. 5 и 6 единъ или единь, опредњаить трудно. 7—8 погржжал CA 
сав. 9 годинж сав. (стиль 24-й въ сав. кн. пропущенъ). — 11—12 съмАТОША CA 
301p. остр. KUK., оубоа ша CA сав. (асс. сол. съ наш.) 13 страха: xa sad» строк. 
прип. той же рукою. 14 над ите cA сав. не боите сл азъ есмь асс. 17 сълвзт, 
acc. 18 по водБ сав. 19 прити: буквы ти написаны mo подчищенному, 6CM проч. 
приде; въЪтръ крЪпъкъ acc. ocmp., B. 1ютъ сав. 20 начал потапаЪти cA сав. 
22 TIA емоу сав. 23 оусжмьнЪ ocmp. 301p. ассем. сжмнЪ сав.; nba взъшю emoy 
сав. 24 оулеже cas. 24—25 сжшти ас. 26 ты е. в. ис. бжи снъ сав. 


MATO. XIV 34—36. XV 1—8. 51 


сн. 34 t прЪБкЪШЕ придж на ЗЕМлЬк ћенн- 

саретъскж. К. 35 | познакъше и мжжи 

МЪста того. посълаша въ Бъсж стра- 

нж TX. г прин сл къ NEMOV KACA БОЛА- 

TAA. 36 1 MOEYA н да... тъкъмо NPH- Б 
KOCHXT'h CA къскрилни ризы его. L EAH- 

ко прикоснжшл са ємь сйсни Б'ЫША, 


XV. 


XVI 1 Тъгда пристжиншл къ HCEH HKE Б%аүж къ 
Wb. кънижъници и фарисфи гАШТЕ. 2 по 
чъто оученнци ткон пръстжпажтъ 10 
пр даани старецъ. не омъжажтъ 
ко ржкъ скоихъ гда Xii RAATH. 3 9- 
нъ же отъвЪштакъ рече нмъ. по чъ- 
то къ пръстжпаете Запок дъ Ежи- 
юк. За прфданиЕ каше. 4 въ Bo запок®%- 15 
да гла. чьти отца H матерь. L иже 
зълослокитъ отца AH матерь. Ch- 
мрътъж оумьретъ. 5 въ же PATE. LKE 
колижъдо речетъ отцю AM матери даръ. 
LKE Колижъдо отъ МЕНЕ TIOARSEEAA'R 20 
CA ECH. (ЖЕ HE ПОЧЬТЕТЪ ОТЦА AH Må- 
тєрє свой. 6 L разористе Законъ БЖИЙ. 
за прЕданне ваше 7 лице Ърн. доврЪ 
проречъсткока о Bac'h neant raa. 8 прн- 
слижажтъ са MANR ARATE си оустът 25 
скоимн. и оустънами чьтжтъ ма. 
а СРАЦЕ нъ далече отъстонтъ от мене. 


Стр. 1 пръъхавъше acc. ocmp. првпаввъше сав., ник. сом. съ нашимь и 300p.: 
пра Бвьше (издателемъ напрасно исправлено въ приЪхавше); въ зем. ACCEM. сав. 
4 принесошл зор. приведоше них. 5 dew буквы выскоблены, онњ и были лишни. 
7 emb или емъ, трудно опредълить. | 25 мьнЪ въ 301p. пропущено, ARABE такъ 
въ подацнникъ. 27 от перефь мене npun. nado стр. 140104. букв., тою же рукою. 
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9 къ COVE ЖЕ чътжтъ мл. оучащи оученн- 
+ запокЪден чакчекъ. 10 t призъкакъ 
народът рече HMH. слышите н разоу- 
` hurt. 11 не въходащие въ оуста скеръ- 
нитъ чавка. нъ исходащее нз OCT 5 
TO скврънитъ чАкка. 12 Targa npu- 
СТЖПЪШЕ ОУЧЕНИЦИ єго р®шл emoy. gh- 
си AH "bro фарнсЪн слъшаєъшен CAO- 
БО СЪБЛАЗНИША CA. 13 онъ же стъкъща- 
въ рече. въсЪъкъ садъ егоже не CAAH ` 10 
отцъ мои невскът. искореннтъ CA. 
14 Остан те uya. вождн cath сафпи cah- 
пъцемъ. слЪпЕЦЪ ЖЕ САБПЪЦА АШТЕ KO- 
Антъ. ова кь Ъмж къпадете СА. 15 отъ- 
вЪъщавъ же петръ рече емоу. съкажн на- 15 
мъ притъчж сны. 16 (С же рече Emoy. EAH- 
NAYE AH и къ: БеЗ-д-разоу ма ECTE. 17 нею 
AH разоумЕваате. "bio въсъко ЕЖЕ Kayo- 
Антъ въ оуста. къ чрЪкФ към Ещад- 
тъ CA. г афедрономъ нсходитъ. 18 а H- 20 
сходациа нз оустъ. отъ срдца исхо- 
датъ. L та скерънатъ YARKA. 19 отъ 
срдца Бо нсходатъ. помъншлениЕ зъ- 
ла. оувнистка прЪълювод Бани. люво- 
АЪзниЕ. татъвъг лъжесък Ед hn. 25 
класфими%. 20 сн сжтъ сккрнаштаа 
YAKA. а ЕЖЕ не оулуъкейами ржками +È- 
сти. не сквръннтъ чакка. 21 | ншедъ отъ 
TOV Ab HC. отиде въ странж тоурьскх 


Стр. 1 coye зор. ник. 2 заповЪди чскы 303p. ник. — 6 то 6» з0ър. прпщ. 
8 слъшавъшеи такъ въ подлин., CYEIDIAB'bIIe 300. 10 не насади ник. 13 
са пъ (вм. слБпецъ) зор. 14 въпадета з0гр. ник. 16 къ притъчж прип. 
кирилл. TH. 17 оу (вм. ю) зор. ник. 20 аФредомь зор. афендромь ник. 
(#6 йрєдобух). 23—24 зълаЪ sow. ник. 24—25 слова пюбод. въ 301р. ныть 
(въ никол. оно имтется, KAKS и въ 1р. оо, поруйои). 29 изиде остр. въниде 
сав.; турьскж остр., и въ нашемь подлинник мал. оу передњлано изъ 140104. Y. 
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и скдонъскж. 22 в CE ЖЕНА Хананенска. отъ 
пр®д®лъ Thy e ншедъши. възъпн PAWR- 
штн. помилоуи MA Ги Сноу давдкъ. дъ- 
шти Mob зъл вЪсъюуетъ сл. 23 онъ же 
не стъвЪща єн словесе. | пристжпь- 5 
ше оученнци єго мол уж H ГА. отъ- 
поустн ж ко къпнетъ въ сл TAS насъ. 
24 онъ же отъвЪщавъ рече. нЪсмъ noch- 
ланъ. тъкмо къ овъцамъ погъвъ- 
шимъ домоу нзакоу. 25 она ЖЕ пришедъ- 10 
ши поклони CA ЕМОУ TATH. ГИ помозн 
мн. 26 онъ ЖЕ отъвъштакъ рече. несть Ao- 
вро oTATH XAb&a чадомъ и поврЪщи псемъ. 
ХҮН 27 она ЖЕ рече ен Гн. що н псн "hA AT отъ кроу- 
пицъ падажштихъ съ трапезы ro- 15 
споден своихть. 28 Тъгда отъкъъштакъ 
НЕ рече ви. С) жено gb єстъ Ера тко. 
BXAH ТЕБ Ъкоже Хошешн. с исцЪЛЪ дъ- 
IH EA во тъ часъ. 29 t пришедъ отъ TOV- 
At uc. 1ДЕ при морн галнлЕнецЕлъ. 20 
г къшедъ на горж chae Toy. 30  пристжин- 
ша къ немоу народи мъ(но)Зн. имжще съ CO- 
вож кромъ. нёмъ н mbna и Б®съ- 
нъ. L ины мъногъ. г привръгж A 
къ ногама нсвама. и нецвли м. 31 EKO на- 25 
редоу дивити CA. EHAAUIE NEMTI га 
WTA. БЪдънъпА C'RADAE'BI. L хремън- 
м Ходашта. сАЪПъПА ЕНДАШТА. t 
слава уж Ба нздрава. R +: 32 {с же 


Стр. 1 сид. остр. cas. 2 шьдъши зор. 2—3 къ TIRITA кир. прин. 
к немоу, что въ ник. въ текст. 4 зВло бЪситъса cae. 10 илева 3ow. 
ocmp. 15 съ трап. cae. отъ треп. остр. зор. 17 велика остр. 19 томь 
gacb остр., тоудЪ такъ въ noda. 22 мъзи описка въ пода. вм. мънози. 24 
въ зор. nepeós и привръг. еще и привЪел в (65 зр. umm»). 26 нБмыњ 
зор. 27 бЪсънъш. 301p., бВдьние ник. 
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Стр. 2 милъ ми естъ народъ сав. 
He хоштж He Бдъшь 30. ACC., остр. cot. съ наш. 
7 отъ кжлоу намъ въ п. M. X. T. нас. н. тол. остр. (по 1реческому т.), къде оу 
насъ... ако нас. народъ коликъ сав. 
примъ 30. cae. 13 ръгбж acc. сав, похваль сав. 16 ВЬЗАША 303p. и проч. 
18 бЪаше 3ow. остр. 6Б acc., ТЪКАШТА 3010. 
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призъвакъ оученнкъ: скока рече нмъ. 
мнлосрдоуж © народ Е. BKO юже три дь- 
ни присъдатъ Marb. 1 не нмжтъ че- 

co Ести. и отъноустнти HY% не Вдь- 
шъ не Хоштж. да HE како ослаБЪЖ - 

тъ на ижти. 33 t ГАША ЕМОУ оученици. 
отъ KRAT възъмемъ на поустъ mt- 
Cr; кабвъ. насътгнти толико на- 

рода. 34 1 гла имъ ис. колико ка Ъвъ H- 
мате. они же рЪша .Ж. и мало ръви- 
цъ. 35 t повел народоу възлештин 

на земан. 36 г приємъ Ж XW E. t 
ръвы. Хкалх въздакъь. прЪло- 

мн и дастъ оченнкомъ CEOHM'h. 
оученнци KE народомъ. 37 thura Bh- 

CH и насытиша сл. H КЬЗАСА. 136 - 
тъкъг оукроухъ. седмъ кошъницъ нсплъ- 
нь. 38 t Вдъшнхъ BEWA четырн тъкж- 
шта мжжъ. развЪ женъ н ДЪтен. 39 1 o- 
тъпоушть народъ кълЕзе къ коравь. 

н пришедъ къ прЪдЪлъг магдала- 
НЪСКЪГ е. К 


XVI- 


1 t пристжпъше фарис Би 
н садикен HCKOVIDABRUITE H. проснша 
знамени с HECE. показати HM. 


доукеи (такъ u 14 на cand. стр. садоукеиска) 309p. 


3 трети! днь сав., прис. MA cae. 
5 вм. да не како: за не сав. 


11 народомъ асс. 


21 приде вс проч. 


л 


10 


15 


20 


12 на земи сад., 


23 са- 


сл 
сл 
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2 Онъ же отъећцавъ рече нмъ. вечеръ 
сжцюу FATE. ведро чръмъноуетъ CA 
йБО. З 1 ютро дьнесь знменъ. чръ- 
мъноуетъ BO CA драселоуъа HEO. лице 
дуво NECH оумБете расжждати. а зна- 5 
МЕНН връменемь не МОЖЕТЕ. 4 родъ 
золъ н прЪълювод Ен. знамени nipe- 
тъ. UL 3HAMEHHE не дастъ CA HMA. 
тъкмо знамение HONTI пророка. t о- 
ставлъ A ОТНДЕ. 5 t прЪШЕДЪШЕ oy- 10 
ченици єго на онъ полъ. ЗАБЫША 
KABELI възатн. 6 (С же рече нмъ. 
ВЪНЕМАЪТЕ H БЛЮДЪТЕ CA ФТЪ KEA- . 
са фарнсенска H садукенска. 7 онн 
же помъншл БХж глькце. како yat- 15 
Eh HE въздсомъ. 8 разоумЪвъ же 
HC рече. чъто мъклите въ сев 
маловЪри. Eko үл®въ нЕ БЪъЗАСТЕ. 
9 не оү ли разоу мЁсте. ни помьните 
А Хал въ. пати тъкжштъ. l KO- 20 
лико кошъ възасте. 10 ин ли Ж yabem. 
четъремъ тъсжштамъ. 1 KO- 
ХҮШ AHKO кошъннцъ възасте. 11 како не разоу- 
mbere. kko не o лъв вамъ кънь[1]л\4- 
TH рЪхъ. храните KE CA отъ кваса фа- 25 
рисенска н садукенска. 12 Targa разоу- 
мЪша ко рече храните CA. не отъ KEA- 


Стр. 4 къ лице приписано кирилл. ME и въ 5 строкњ съ начала прибава. 
той же кирилл. рукою рын лице (такъ въ иныть зреч. m. предпосмлается ото. 
LATALI), въ IOP. этою слова нт», но въ никол. читается лацемЪри. 7 зълъп 
здър. них. 8 емоу зор. них. 9 он пророкоу 30:p. (ник. сомас. съ na- 
шим). 16 възлхомъ 30%. 19 ни ли раз. 30)p. (ник. сом. съ наш.), ни по- 
M'bBICAHTe 30W. (ник. сом. съ наш.). 20 тъкашть и 22 тъклштамъ зор. 21 
кошьниць 30%. (ник. сол. Co наш.). 24 въньмати (такъ и 30%.) съ npu- 
писаннимъ надь строкою злаол. 1 (ж), npun. той же или современной руки. 
26 и 2 на cano. стр. садоукеиска зор. и пр. 
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са клЪвънааге. нъ отъ оученнЪ фа- 

рисенска н садукенска «t. 13 Пришедъ же Hc 

въ странж кесарньа фнлипов ы. Eh- 

прашаше оученикъ! своња FAA. кого FAIR- 

тъ MA ЧАЕЦН CXUITA сна NAENCKAA- 5 
го. 14 они же PIA ЕМОУ. OBH нодна крстн- 

тел. LNH ЖЕ НАНЖ. дроузни ЖЕ HEDE- 

мн. Ан єднного-тъ пркъ. 15 гла имъ 

HC. Ы ЖЕ Кого MA ГАЕТЕ БЪТИ. 16 отъ- 

въщавъ же симонъ петръ рече. тъп E- 10 
сн къ снъ Ба жнвааго. 17 г отъећцавъ nc. 

рече ємо”. Блаженъ ECH снмоне варн- 

бона. "hio плъть H KPRh не AEH тев?. 

нъ отцъ MOH ИЖЕ єстъ НЕСХЪ. 18 1 азъ 

же TEE b га. EKO тъ! ECH петръ. г на 15 
СЕМЬ KAMENE съзнждж црквъ мож 

L Врата адова нЕ оудолВжтъ ен. 19 и Aa- 

мь тевЪ KAA церстви 6 небскааго. 

Н ЕЖЕ АШЕ СЪЕАЖЕШН на Зен. БЖдЕТЪ 

съвАЗано на нвесегъ. L ЕЖЕ alpe раздр$- 20 
шишн на земи Бждетъ раздрћшено на 

невесехъ «+: К oce 20 Targa ЗапрЪти оуче- 

никомъ свФимъ. да HHEOMOVOKE HE рекж- 

тъ. BKO Ch єстъ нсъ ГЪ. 21 отъ тол 

начатъ нсъ. съказати оученико- 25 
мъ своимъ. EKO подобаатъ. еМОУ 

HTH ЕМъ. L мъного пострадати отъ CTA- 

рецъ. L арунерен. L къьнижъникъ. L OYERE- 


Стр. 6 рекошА ocmp. Къ строкамь 2—5 вдоль страницы прибавлена 
любопытная приписка смъшанназо кирилл. U 140104. письма: P4 RWI тэтра 
48 IPI Eb3MA, Судя no почерку съ конца XI или начала ХІТ в. 9 KOTO r4. 
MA 6. acc. ocmp. 11 отъвщавъ: въ пода. отъвавъ съ npun. надь стр. зла. W. 
13 тави ocmp. 16 камене 304p. камени остр. петр acces. HUK., цркве ocmp. 
17 оудедВжтъ зор. оудобавнктъ ассем. 19, 21 земли зозр. остр. никол. 
24 тъ (вм. сь) 30%. ник, тола зор. 27 6» старецъ буква т нап. nad» строкою. 
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ноу EBITH. н третн дьнь E'hCTATH. 22 г not- 
мъ 1 петръ начатъ прЪрЪкати emoy 
гла. мнлосрдъ ты PH. не иматъ TE- 
ЕЁ вътн ct. 23 онъ же обраштъ cA рече NE- 
тровн. LAM За мъноњ COTOHO съвла- b 
знъ AH єси. ®ко не Мыслиши ВЖЕ сж- 
тъ EX wk н чааска. 24 Тъгда неъ pe- 
ЧЕ ОучЕНИКОМЪ сконмъ. AlE къто YOLE- 
тъ по ман итн Да отъвръжетъ CA 
СЕБЕ. L възъметъ крстъ свон. Е въ 10 
сАБдъ мене градетъ. 25 LKE БО Кеще- 
тъ Дшж свож спстн погоувитъ Ж. 
L НЖЕ погоүвнтъ ДШЖ CEO MENE ра- 
AH. оБраштетъ (m. 26 каа полъза ECT h 
WAEKOV. аште BECh миръ прновраце- 15 
тъ. а Дшж сво отъштетнтъ. AH 
что дасгъ чавкъ. изм bu. За 
Ашж сво. 27 Притн во нматъ Снъ чло- 
ЕЪчскъг. въ слав отца своего. 
съ анБлъ! CT'RIMH. 1 тогда въ- 20 
Здастъ комоужъдо по дЪломъ сво- 
нмъ. 28 аминь гл вамъ. СЖТЪ #- 
терн отъ съде стомштихъ. ЕЖЕ не 
нмжтъ съмрътн въкоуснтн. до- 
НЬДЕЖЕ видАТЪ СНЪ ЧАЕЧСКЫ 25 
грдджшть въ цсрствин CEOE- 
Mh .-. 


xX V II. 


Тъвъктъ по шестн денъ. 
Помтъ uc nerpa н нЪкока и Hoana 


Стр. 2 прЪрицати зозр. ник. 3—4 б. теб. се 30wp. ник. 11 иже 60 
аще 301p. ник. 13 а вже 30%. ник. 21 no дВанию ero зозр. (ник. созл. съ 


наш.). 25 сна чскаго sow. ник. 
4 
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вратра Его. L ВЫЗВЕДЕ A НА горж 
XIX въсокҗ EAHW HI. 2 1 прфовраЗн ca npt- 
дъ ними. t проскът Е CA АНЦЕ его Еко 
СЛЪНЪЦЕ. а риз'ы єго БЫША БЪлъг E- 
ко свЕтъ. З t се AEHCTE са НМЪ MOCH 5 
н нан. съ нимъ FARIDA. 4 отъећща- 
въ же петръ къ HCEH рече. PH: добро є- 
CTh намъ СЬДЕ БЪТН. ALITE VOIE- 
шн да сътворнмъ съде TPH кров’ы. 
ТЕБ® едннъ H MOCEOEH ЕДИНЪ. H HAH- 10 
и едннъ. D ЕШТЕ ЖЕ ЕМОУ ГАМКШТЮ. СЕ 
овлакъ скЕЪтЕЛЪ ФснЪ в. Е се гла- 
съ H3 облака FAA. съ есть спъ MO- 
Н БъЪЗЛЮБЛЕНЪ! © НЕМЪЖЕ БЛаго- 
низколнкъ. того песлоушанте. бъ 15 
слъппавъше оученици падж ници. 
н оувофша ca skao. 7 и пристжпь Hc 
прикоснж CA нъ. г рече въстан те 
Н НЕ БОНТЕ CA. В ВЪЗБЕДЪШЕ ЖЕ ОЧИ 
свон HE EHA uia никФгеже токъ- 90 
MO нса единого. 9 н съкодациемъ H- 
мъ съ горы. ЗапокЪдЕ имъ исъ 
ГАА. никомоуже не nog bAuTE кнд®- 
ниф. доньдеже CHh чавчскъл 


из мрътвъъ въскръснетъ. 25 
10 Ё въпросишл и оученици ero гАЖЦи 
YATO оуво ГАЖТЪ КЪННЖЪНИЦИ. . 


EKO HAHH подоваатъ притн nplokAE. 


Стр. 1 брата емоу 301p. acc. ocmp. ник. 4 въ его буквы го приписаны 
над» строкою 140104. писъм. повидимому тою же рукою. 5 вм. св$тъ только 
асс. снъгъ (такое разночтеніе сущ. и въ peu. т.), Бвисте 301p. acc., моуиси остр. 
7 p. къ HC. sow. ocmp. р. ис. acc. 10 MOCH зор. мойсии остр. acc. 11 вм. 
еште: единаче асс. остр. 14 възлюбенъ зозр., благоволихъ остр. 304P., 6 
ассем. о немъже бл. пропущено. 16 падошл ocmp. 17 пристжпаь осетр. 
18—19 въст. He бои acc. 20 ник. He вид. ocmp. ник. 
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11 1с же отъефцакъ рече нмъ. LAH- 

* оуво придетъ прЪжде н оустроитъ 

ehct. 12 га же камъ. ко nah юже 

приде и HE познашА єго. нъ C'RTEO- 

риша © нЕмь късф tanko къехотфшл 5 
тако и снъ чаЕчекы нматъ стра- 

дати отъ них. 13 тъгда разоумЪша oy- 

ченици. "hio o ноанф кръетитедн рече H- 

мъ. 14 1 пришедъшемъ имъ къ народоу. 

Пристжпн къ немоу акъ. клани ca emoy 10 
15 игла. Гн. помнлоун сйъ MOH. Еко на нокът 

MEUA БЪсъндетъ са 1 ЗваБ стражде- 

тъ. мънфжицеж во паддетъ на огнь. 

L мъножицеаж въ кодж. 16 1 прикЪсъ 1 

къ оученнкомъ тконмъ. L НЕ МОГЖ E- 15 
ro исцфанти. 17 отъкбштакъ же исъ pE- 

че. W роде невБрънъг H развращенъч. 

A9 кол Е съ вами BRAR до кол тръ- 

ПАЖ васъ. прикедЕЪте ми н chmo. 18 t 34- 

прћти емоу нс. н нзиде нз него БЪСсъ. { 20 
нсц АЕ отрокъ томь часф. 19 Torga при- 

стжпъше оученици ИСЕН единомом р%- 

ША. по чъто мъ! НЕ ЕЪЗМОГОМЪ H- 

згънати его. 20 1с же рече имъ. За NE- 

КЪръство ваше. аминь во FAIR 25 
вамъ. аше имате КЪрж "lico зръно ro- 


Стр. 10 пришьдъ-кланЂаше сл остр. прист.-и поклони CA сав. 11 сына 
моего acc. сав. 11—13 новъ мВелць ocmp. cae. ник. 12 въ noda. 6 bcrno- 
eTbCA; бЪситъ CA сав. 13 мъногашьди ocmp. (безъ бо), въпадаетъ въ огнь 
cas. 14 многащи acc. мъногашьди остр.; приведохъ остр. сав; ero (вм. и) сав. 
15—16 възмогоша иц. и acc. Morona Kro исцЪл. остур. 17 невЪревъ pas- 
вращенъ ассем. остр. (сав. созл. съ наш.). 18 въ васъ асс. 19 вы асс. 
сав.; приведите остр. любопытный руссицизмь! 20 и абие изиде cae. 21 
отъ того часа сав. 21—22 пристжпльше ocmp. пристжпиша сав. 23 въ- 
зхогохомъ асс. могохомъ остр. сав. 25 ам. гл. асс. 26 акъ асс. 
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рюшъно. речете гор сен пръ(н)дн отъ cx- 
ДЪ тамо. t прЪЕндетъ. и ничтеже HE 
възможъне БЖДЕТЪ BAMA. 21 родъ 
ЖЕ Ch HE НСХОАНТЪ ТЪКМО MOAHTEO- 
жон постомь . 22 Жнвжштемъ же H- 5 
мъ въ галилен. рече нмъ неъ прЕда- 
нъ нматъ E'RITH. снъ чавчскъ! 
въ ржц® чавкомъ. 23 1 оувижтъ | 
| н трети день въстанетъ :. К. | скръ- 
ХХ Бъни въшл Shao .:. 24 Пришедъшемъ 10 
ЖЕ имъ въ каферъндоумъ. пристжпи- 
ша прнемажщен дндрагма. къ петро- 
EH н рЪша. дучитель Еашъ HE ДАЕТЪ 
ли дидрагма. 25 рече EH. L EFAA EBNHAE 
въ домъ. вари HC. FAA. что TH СА 16 
мъннтъ снмоне. церн земьсцин 9- 
тъ къргъ прнемАажтъ дани. AH KH- 
нсь. отъ CEOHY"h AH снкъ. AH отъ 
тоүжднүъ. 26 г рече еМОу петръ. отъ 
TOÓVOKAHHY"R. рече емоу ис. OV BO. CRO- 20 
водьнн сжтъ CHEE. 27 нъ да HE съБЛА- 
знимъ нъ. ШЕДЪ въ море въвръзн 
ЖАНЦХ. 1 же нмеши прЪжде 
рм БЖ ERJRMH И O- 
твръзъ оуста ей. 25 


Стр. 1 приди: въ noda. прВди, прВстжпи cas. 2 прЪстжпитъ cae. 2—3 
вм. нич. невъзм. б. B. въ сав. KH.: ничьтоже оуиметъ CA BAC. 4 Cb жер. acc. 
ничимьже тъкмо сав. 7 иматъ-пр дати сл сов. 8 гръшъникъ (вм. члвкомъ) 
сав. 9 въскръснетъ асс. 11 каперънаоумъ 30%. ник. 13 дидрагъмът 
301p. cag. 18 рекошл остр. 14 дидрагмъ зогр. дидрагъмъг сав.; вънидж 
ACCEM. поидж сав. (и въ зреч. m. инода 730v); гла имъ n. er cae. 15 въ хра- 
минж сав., вари петра йс. cae. 16 пре земъстии зозр. ц. земьнии асс. остр. 
сав. 17 отъ кого вьземлжтъ дань сав. приемлатъ асс. 17—18 вм. канъсъ 
или киносъ: сав. оброкы. 20—21 свободь асс, свободъ ли ocmp. 22 пред- 
ло» въ передъ море прип. надь стр. 143104. соврем. почеркомъ; на море cae. 23 
HM'BILAU CA р. сав. 24— 25 отврьзи еи оуста сав. 


сав. 


Стр. 2 тъ nponu. ассем. 

5 небесьнВамъ acces. — сънВемь осту. 
8. ни бждете сав. 9 Бко пропщ. 30. 10 а иже оубо сав. 
сканъдалъ 30). 
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L оБраштешн статнръ. 
тъ въземъ даждъ HMP 
За МА н За CA. 


жу ТТТ. 


1 Бъ тъ часъ пристж- 
пиша оученици къ HCV ГАШТЕ. кто OV- 
БО БОЛЕН естъ Eh цертен небсц Е- 

Mb.. 2 L призъвавъ нсъ отрочл. поста- 
gH Е по ср®д% Hyh 3 н рече. аминь ГАК 
вамъ. АШЕ не OBDATHTE CA H БЖДЕ- 

TE "hio AETH. не нмате вънитн въ 
церствне HEECKOE. 4 LKE во ca съмЕ- 
ритъ EKO отрочл се. тъ ЕСТЪ БОЛЕ- 

н въ цсрстенн неецемъ «1: К. 5 |н- 
ЖЕ колнжъдо принметъ отреча TA- 
KOBO ЕДИНО. Eh IMA МОЕ: МЕНЕ npu- 
EMAET'h. бъ HXE аше скандалнса- 

етъ еднного отъ малъхъ сикъ ЕЪрду- 
жункъ въ ма. оун е емоу ECTS да ost- 
CATh жръновъ на вън єго Фсьль- 

скъ:. г потопатъ 1 въ пжчин® Mo- 
рьстЪн. 7 Горе въсємоу мироу отъ ска- 
нъд Блъ. невФаЪ Bo естъ прити ска- 
ньдаломъ. OBAYE горе члкоу томду 
нмъЖе сканьдаль прикедитъ. 8 A- 

WTE AH ржка тво лн нога твФЪ съ- 
влажни етъ TA. отъсъци H H отъ- 
кръзн отъ СЕБЕ. ДФБрЪд тн естъ 
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10 


15 


20 


25 


3—4 аби eB» T. ч. падж оуч. ero пръдъ нимь 
6—7 поставль остр. (безъ е). 


20 —21 


26 добрВа: такъ въ пода. (сл. стр. 8 на cano. стран.). 


62 мате. хуш 8—14. 


въннти въ жнвотъ кремоу 

ли БЪДЪНОИ. NEKE ARE: pa urb 

н ДЪЕЪ nos нижштю 

въвръженоу вън въ 

огнь вћчън'ы. 9 t aure 5 

око ткоє съвлажнаатъ 

ТА. ІЗЬМН E H Връзн отъ СЕБЕ 

доврфа ти естъ съ ЕДННЕМЬ OKO- 

Mh Eh ЖНЕОТЪ ERHHTH. NEXE Ab- 

кф очн нажштю. къвръженоу Б'Ы- 10 

тн въ Беонж огнънжж “+ 10 Baw- 

АЪТЕ CA н HE роднте © еднномъ ОТ 

малъггъ снуъ. ГА во вамъ. "hio 

анБли ндъ ннЕсъ. къ INX ЕНДА- 

Th АНЦЕ отъца моєго нБскааго. 15 

11 приде во снъ члечскъ къзнска- 

тъ н спстъ погъвъшааге. 12 чъ- 

TO СА ваМЪ МЪНИТъ. AITE BX- 

детъ етероу YAEKOV .р. овецъ. Í 34- 

БАЖДНТЪ EAHHA отъ NHY. НЕ O- 20 
XXI СТАЕИТЪ AH ДЕЕАТН ДЕСАТЪ H ДЕ- 

BATH на горахъ. н шедъ нштетъ 34- 

БАЖЖДЬШАЮ. 13 н аше оврашетъ HR. 

аминь CA. вамъ.. EKO радоуетъ 

СА © НЕН ПАЧЕ. НЕЖЕ © ДЕБАТИ ДЕСАТЪ 25 

Н ДЕВАТН HE ЗаБАЖЖДЪШНИХ. 

14 тако нъстъ goab. npta отъце- 

мъ вашимъ нЕскънмъ. да по- 


Стр. 1 въ пода. описка хроумоу. 2 об sow. | 3 дъвЪ пропущ. 6» sow. 
9 вънити въ ж. 304. 11 ћеенж sow. 12 ne радите зогр. остр.; единомоу 
сихъ м. сав. 14 безъ AXE сав., Bb неб. ca6., вътинж остр. 15 иже естъ на 
небесехъ acc. (вм. небескааго). 16—17 вьзискати и сӣсти сав. 17 по- 
гыбъшиихъ асс. погыбъшал сав. 19 oy етера ч. зор. етероу дроугоуоумоу 
ч. остр. единомоу ч. сав. 19—30 погыбнетъ сав. 23 заблжждъшааго 
асс. бждетъ обрЪсти sow. ocmp., обраштетъ сл асс. 25 дат. пад. ет —девати 
сав. 26 не погъфбъшихъ сав. 
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гъвнетъ единъ отъ малъкъ 

сикъ. 15 аше же съгръшитъ къ TEE 

вратръ твен. LAH ОБАНЧН H ME- 

ждю сово н T'hab едннЪмь. 4- 

ШЕ TEBE послоушаатъ прновраще- 5 
ши Братръ твен. 16 аще AH ТЕБЕ НЕ NO- 

слоушаатъ. понмн пакъ съ CO- 

BOIM ЕДИНОГО ли два. да въ оустЕ- 

Xh дъвою AH трии ChETA Бтель 

станетъ EbChk глъ. 17 aui же не 10 
послоушаатъ нү. рьци цркен. 4- 

ШТЕ ЖЕН © ЦрКЕН HE родити Бъчьне- 

тъ. да БЖдеЕтЪъ тн EKO мЗънчь- 

никъ. L мъгтарь. 18 амннь FAIR 

RAM'h. EAHKO АШЕ СЪКАЖЕТЕ НА 3€- 15 
МН. БЖДЕТЪ ChREA3ANO на HEBECE- 

гъ. L EAHKO ALTE раздрћшиши на З- 

ми. Бждетъ раздръшенео на NBCY'R. 

19 Iaka: амннъ rA вмъ. Eko аште 

дъва отъ васъ съвЪштаате на 20 
Зейн © кисЪкон БЕШТИН ЕАЖЕ KOAH- 

жъдо ПРОСИТЕ БЖДЕТЪ HMA. отъ 

отца мовго иже єстъ ННЕСХЪ. 20 LAE- 

ЖЕ Бо ECTE ДЪКа. AH трье съвранн въ IMA 

моё. Toy єсмъ по cprhajh ngh i К. 21 тъгда 25 
пристжпь къ немоу петръ рече. ги коль кра- 

ты съгрћшнтъ вратръ мон въ ма. LO- 

тъпдүштж ЕМОК. AO седМв кратъ AH. 


Стр. 3 братъ ocmp. cae. 3—4 прћдъ собож томоу единомоу сав. 5 TH 
(вм. тебе) сав. 6 братра твоего 3o». брата своего acc. ocmp. сав. 8 
по бстомъ двЪма посл5хома JH трьмъ сав. 10—11 ослоушаетъ имъ cae. 
12 ge радити 301p., начьнетъ 301p. остр., не брЪжетъ сав. 13—14 поганъ 
сав. 16, 18, 21 земли остр. 16 бжджть съвазани сав. 18 Ожджтъ раз- 
дрВшени cae. 20 съв Ъщаета сав. 21—22 егоже просите cac. 22 имъ 
сав. 23 нбскаго сав. 26—27 кратъ 309p. 27 въ MA бр. м. 30?p. ник. 


64 MATO. ХҮШ 22—30. 


22 гла емоу нсъ. HE ГА TEE до СЕДМЬ 

кратъ. нъ AO седмь AECAT'h кратъ CE- 

AMHER + 23 бего ради оуподовнло са ECT 

церствне нЕское NAEKOV. ерю. LKE въ- 

скотЪ сътазатн сл © слокеси. съ ра- 5 
шы сконми. 24 наченъшю KE EMOV. СЪТА- 

Затн са о словесн. привЪсА ЕМОК длъ- 

жъникъ единъ. тъмеж таланътт. 
25 не нМЖшШТЮ ЖЕ ЕМОУ въздати. пове- 

АЁ Гъ его да продадатъ ги KENA єго 10 
H ЧАДА. 1 ВЪСЕ ЕЛНКО ИМЪЗШЕ. t отъ- 

датн й. 26 падъ оуво равотъ. кланЪше 

сл EMY гла. Ги потръпи на ман н Eh- 

Ch къздамъ тн. 27 милосрдкавъ 

же гъ рава того. поустн H H длъгъ о- 16 
тъпоустн емоу. 28 ишъдъ KE равотъ. 

oBprbrE єдиного отъ КлеврЕтъ скон- 

Xh. LKE BÈ длъженъ EMOV. сътомъ 

пъназъ. t HM. дакл®ше и raa. Aa- 

KAb MH нмъже ECH длъженъ. 29 падъ 20 
ЖЕ КлеврЪтЪъ ЛАФАБШЕ H ГАА, потръ- 

пи на мънЪ и ERCE ВЪЗДАМЪ TH. 

30 онъ ЖЕ НЕ Хот buie. нъ ведъ късади и 


Стр. З оуподоби ca acc. ocmp. ник. подобьно ECTE сав. 4—5 изводи съ- 
вЪщати слово сав. 6 заченъшю сав. 6—7 сърицати слово сав. о словеси 
пропущ. въ остр.; приведошл ocmp. ник. приведе cA сав. 8 neped» тъмћ тат. 
(такъ 304p. сав.) въ ассем. длъженъ, тъмож ассем. ник. 10 ТЬ продати сл 
сав. 10—11 и ж.ивсе имЗние свое cae. 12 рабъ тъ остр. р. онъ cae. 13 
о мя% сав. (такъ и въ стр. 22). 13—14 въсе асс. вьса остр. все сав. 15—16 
отъпоусти: отъдастъ сав. 16 рабъ тъ sow. остур. 17 подрбгъ сав. 19 
цатъ остр.; къ имъ кирилл. прип. к; емъ и асс. AMB и остр. имъ его сав.; бигаше 
eaa. 19—20 въздаждь остр. сав. 20 ми еси зор. ассем. 21 подроугъ 
онъ сав., въ нашемь текстъ прибавлено кир. буквами sad» строкою кго на ногоу 
кмоу, эти слова въ остр. ев. въ строкъ (такъ и въ иныхь зреч. текстать), въ сав. 
асем. 301P. и ник. ихъ HMD. 22 ти въздамь ocmp. acc. 23 ведъ acc. ведъ 
и сав. шедъ 301р. шьдъ осту. 
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Eb ТЕМЬННЦЖ. ДОНЬДЕЖЕ ВЪЗДА- 

CTh емоу весь длъгъ. 31 видЪвъ- 
ШЕ же OV BO Клеврътн...... 

XXII въкъша съжалнша сн зЪло. t при- 
шедъше съказашл гноу CEOEMOY Eb- 5 
Ch въвъшаа. 32 тъгда призъвакъ 1 ~ 
гъ его гла EMOV. раве ARKAB™%I. Eh- 
съ длъгъ TEOH отъпоустихъ ТЕБ. 
ПОНЕЖЕ ОУ МОЛИ МА. 33 нЕ ПОДОБАШЕ AH И 
тевЪ помиловати клеврЕЪта TROE- 10 
го. Еко н азъ TA пФмнловахъ «:: 34 1 npo- 
гнфвавъ CA гь єго. прЪЕдастъ 1 мж- 
чителемъ. ДОНЬДЕЖЕ ЕЪЗДАСТЪ 
высь длъгъ свон. 35 Tako н отєцъ mo- 
н нвскъ сътворитъ вамъ. аше не 15 
стъпоуцаате кожъдо вратроу CROE- 
моу отъ срдцъ вашихъ «7. К. 


XIX. 


1 t Бвъстъ 
гда съконьча нсъ словеса си. npt- 


HAE отъ ГААНАЕ. 1 приде къ прЪдЪ- 
лъ нюденскъ:. ов онъ полъ норъда- 


20 
на. 2 1 по немь HAX народн Мънезн H 
нец ван а тоу «7 3 | пристжпишл къ не- 
моу фарнсфи нскоушанкште H ГАЖЩЕ. 
аште достонтъ чАКОУ поустнтн же- 
нж скок. по въсЪъкон ЕННЪ. 4 онъ ЖЕ отъ- 25 
Стр. 2 д. весь асс. в. дльгъ его остр. в. д. свои сав. З oy60 unm» въ 
проч. сп.; NOCA слова клеврЪъта по подчищенному прибавлено кирил. букв. KTO. 
4 бътважщам cae. 5 гноу своемоу н?ыж въ 30w., гви его са. 8 оставихъ 
caa. 9 моли MA сав. 10 подроуга cae. 16 отъдасте сав.; кождо ACCEM. 


къждо остр. сав. комоужде 30wp.; братоу cae. остр. acc. 17 првгрЪшени ихъ 
прибавлено въ зозр. пръгрвъшени В ux» acc. пръгрЪшении ихъ ocmp. првгрЪте- 
ни сав. 24 естъ достойно сав. 25 H8 всакж BHH/A сав. 


b 
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кћштакъ рече HMH. КЪстЕ АН чьлн. 

Еко сътворн и :сконн мжжескъ полъ 

н Женескъ. съткорнлъ естъ. 5 t рече 

сего ради остакитъ ЧАКЪ отца CEO- 

его H матерь свом. L прнлћпить CA 5 
KENT СКОЕН. L БЖДЕТЕ OBA Eh ПАЪТЬ 

Единж. 6 тфмь KE южЕ where дъка нъ 

EAHHA плътъ. еже [oy Јоу bo Бъ съчета 

NAER'h ДА НЕ разлжчаатъ. 7 ГЛАША E- 

моу что оуво моси ЗапФв ЪАЕ. дати къ- 10 
ниг'ы распоустънъпд н отъпоусти- 

TH ж. 8 гла HM. BKO MOCH по жестосръ- 

Аью кашемоу повел Ъ вамъ. отъ- 

поустнти жены ваша. аскони же 

не въстъ тако. 9 Гаж же вамъ. 15 
ко нже аще поустнтъ женж свом. 

развЪ словесе прЪлюводЕнна. тво- 

ритъ м пр®люв'ы творнтн. | XE- 

NAH са подъвЪгов. прлюбы TEO- 

pur. 10 н гаша емоу оученици єго. 20 
ALTE TAKO естъ вина ЧАКОЮ съ ЖЕ- 

нож. OVNE естъ HE женити СА. 11 онъ 

ЖЕ PEE нмъ. НЕ вьсн ВЪМЪСТАТЪ 

CAOBÉCE СЕГО. нъ НМЪЖЕ Дано E- 

CTh. 12 CATh во каженици иже н-чрЪ- 25 


Стр. 2 испръва ассем. остр. сав. З посмь створилъ приб. В 3ow. acc. ta 
остр. сав. 4 от. своего ассем. 5 матере остр.; приложитъ CA еп сад. 6 
бждета сав. остр. 8 плъть ед. 301p. остр.; 0убо мыть acc., аже оубо бъ съ- 
веде ч. да не разлжчитъ жены сел сав. 10 къ моси над» строкою npun. 
кир. и. 11 поуститп сав. 13--14 поустити acc. ocmp. caa. 14 исопръва 
ассем. осетр. сав. 16 аще иже остр., отъпоустатъ 30:p. 17 любодћаньнааго 
остр. 301p., асс. COA. съ наш., не любът дВавъшж сав. 18 любы створьшж 
сав. 19 подьпВгож зор. подъбВгож асс. потьбВго!ж ocmp., сав. проп. ж. C. 
п., осталось только прћіюбъ дЗетъ. 22 оуне ne ж. сав. | 23 не вси på- 
зоум®сте словоу сав. 25 и 1 на cand. стр. въ ассем. друюй порядокъ, mak» 
что второе сжтъ каж. Аж. иск. ч. занимаетъ первое м. 25 бышл таци сав. 
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ва мні родиша CA тако. L сжтъ Kå- 
XEHHUH AKE исказиша чАци. Í 
сжтъ каженнци иже исказиша CA 
сами. церстен% ради nckaaro. 
могы вълЪштатн да вълмЪ- 5 
стнтъ 7 13 Тъгда npuebca къ Ne- 
мдү AETH да ржиф възложнтъ на 
НА. L помФантъ CA. оученици же 
запрътнша нмъ. 1416 же рече HMA. 
останћте д®тнн н НЕ Браннте ИМЪ. 10 
притн къ мьнВ. таковъпгъ во É- 
CTh церствне HEBCKOE. 15 t възло- 
жъ на на ржи отнде отъ тоудЪ «:. 
16 ( се етеръ пристжпь рече ємоу. oy- 
| чителю Благъ. что Благо 15 
XXIII сътворњ. да нмамъ животъ вЪчъ- 
нъ. 17 онъ ЖЕ рече емоу. что MA ГАЕШН 
влага. НИКТОЖЕ влагъ тъкмо EAH- 
нъ Бъ. аШТЕ AH коштешн въ жнкотъ 
къннтн, съвлюдн Заповбдн. 18 гла ` 20 
EMOV KRIEA, LC ЖЕ рече ЕМОУ. ЕЖЕ не 
оувьеши. не прЪлюБъ! сътвори- 
шн HE оукрадеши. не лъжесъвЪд - 
ТЕЛЬ БЖДЕШН. 19 чътн отца H MATE- 
рь. t БЪЗЛЮБНШИ HcKQbH'baro CEOE- 25 
ro Бко самъ сл. 20 гла емоу юноша. вь- 
Cb сн съуранну отъ юности MOEA. 


Стр. 2 иже CA казишл отъ чявкъ сав. 3 иже сл сами каз. сав. 5 Bb- 
мЕстати 30?p. остр., могжще в. да вьмВстатъ cae. — 14 единъ зор. 16 створь 
примж жизнь вВЪчънжж сав. 17 твориши 3012. 18 есть бл. 30%; б. 
eAHH'b асс. сав., никтоже бо бл. cae. 19 въ жизнь сав. 20 съхрани сав. 
22 кз оубьеши надь строкою прив. wai. буква 1 (к), чтобы получить форму 
оубвеши; твориши 304p. 24 бжди остр.; от. своего и M. остр. матере сав. 
25 ближьнЂаго ocmp.; въ сав. кн. 21—25 переводь измънено: не оубиваи не 
пр. створи не кради ни YERA послоушаи... възлюби ближъныго. 27 сътво- 


рахъ ocmp. 
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чесо ЕСМЪ ЕШТЕ НЕ ДОКОНЬЧАЛЪ. 

21 рече моу ис. аште хошеши съвръше- 

нъ вътн. LAH продаждъ им Ени- 

Е TEOÉ. L даждъ ништнилмъ. L H- 

METH имаши съкрфенште на HEBCE. 5 
с приди къ CA bas мене. 22 Gani- 

шавъ же юноша слово QTHAE скръ- 

БА. B$ во им СЪТАЖАНИЪ мъно- 

га. 29 1с ЖЕ рече къ оученнкомъ CEO- 

нмъ. амин AUR. вамъ. BKO HE Oy- 10 
ДоБЬ вънндетъ Богатъ къ CPE- 

СТЕНЕ HBCKOE +: 24 пакъ FAIR BAM. 

Еко оудовЪе ECT. ВЕЛЬЕЖДО. CKEO- 

3'h оушн нгълинЕ пронтн. HEKE во- 

гатоу въ церствие БЖНЕ Бънити. 16 
25 слъша.... |а|къше же оученици 

AuEgA bay ca Зло гАЖшШТЕ. кто 

VEO можетъ спн быти. 26 възь- 

рЪвъ же HC рече HMT. отъ чавкъ 

се невъзможъно Естъ. а отъ Ба Eb- 20 
ch възможъна «t К. 27 Taraa отъећ- 

штавъ петръ рече EMOV. ГИ се Мы 

оставихомъ къс H вь са bars TE- 

БЕ ИДОМЪ. ЧТО OV BO БЖДЕТЪ NAMA. 

28 ас же рече имъ. аминь FAWR ва- 25 
мъ. Ёко въ шЕдъшен по мън 

въ пакъвътни. егда CANET 


Стр. 1 чесого еще JANI% CA Cae. 3—3 хощеши ли исплънити сав. 
8 иди и прод. асс. 4—5 приимеши црствие нбское сав. 5 на нбси 30%. 
на нбсехъ ассем. 6 поиди cae. 7 CJOBO Ce acc. cae. 7—8 печальнъ сав. 


8 богатьство много сав. 10—11 не оуд. богатоу вьнити cac. 13—14 скозЪ 
acc. 14 нежели acc. негъли cac. 15 вьнити проп. сав. 16 въ конц стр. no 
подчищенному написано кирил. его, въ ocmp. кго въ текст. 17 чюждахж CA 
cac. 18 спсти CA cae. 19 сав. приб. на нл. 21 B'b3M. сжтъ зор. 23—24 
по теб идохомъ cae. 34 идохомъ 303p. остр. 26 m. Bb саВдъ мене сав. 
27 въ пакыбътик остр., сав, кн. пакы бждете егда сад. C. ч. Hà пр. 
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снъ члЕСК ы. на np'heroak caa- 

въ: CEOE. Садете H вы на Ah- 

вою на дЕСАТЕ прћстолоу. cxAA- 

WTE ОБ ма на десате кол Бнома H- 

Здранавма. 29 t кьевкъ иже оста- 5 
вить Братриж AH сестры. AH 9- 

TUA ли матерь. AH женж ли Abu. 

ли СЕЛА Ан Храмы. имене моего 

радн. сътерицеж приметъ. L XH- 

вотъ ЕЪчънъ насаБдитъ. 30 ma- 10 
HOSH ЖЕ Боджтъ пръвни Nocat- 

дънни. t посл дьнин пръенн ... 


A. 


1 Подовъно естъ цсрсткне невеско- 
Е. ЧАЕКОМ домокнтоу. LKE H3H- 
AE КОУПЪНФ утро. нажтъ дЪлд- 15 
телъ виноградоу своемоу. 2 ch- 
к®шакъ же съ дБлателъп. по 
пЪназоу’ на ДЕНЬ. посъда а въ 
ЕННОГДЪ свом. З L ншедъ въ трети- 

мк годинж. видЪ ннъ на тръжи- f 20 
цін CTOEALUTA праздъны. 4 с TE- 
мъ рече нд®те H въ Бъ кинегра- 
дъ MOH. L ЕЖЕ БждЕТЪ правъда 

XXIV дамъ вамъ. 5 ONH ЖЕ HAX. пакъ! ЖЕ H- 

ШЕДЋ E'h ШЕСТЖИ H ЕЪ AEEATXUR rO- 25 


Стр. 4 дв®ма сав.; на въ ркп. намњчено только надстрочнимъ 140104. H. 
6 братиж остр. сав.; въ сестры буква p nado строкою приписана. 7—6 остр. 
всезда или, сав. mo или то 1и. 8 храминът асс. 9 пр. мьздж cae. 9—10 
жизнь вВчънжю cae. 11 боджтъ так» въ ркп. 16 коупьно заоутра остр. 
сав. (безъ коупьно). 15—16 нањтъ дВлателъ soip. acc. сав. Hate TH дВлателиа 
остр. 16 въ виноградъ свои 30%. ACCEM. остр. 17 ц виж прибавя. сав. но 
безь съ AEs., по сребрьникоу сав. 18—19 на виноградъ посъла л сав. 24 
идоша остр. | 25 въ сав. кн. въ 1. годинж. 
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Аннж. съткорн такожде. 6 кь єдинж- 

К ЖЕ на AECATE ГОДИНЖ HUIEA'R. оврЪ- 

те дроугъна стомштл праздънъ. 

L гла НМЪ ЧЪТО СТОИТЕ СЬДЕ BE- 

сь день праздьни. 7 є глаша emoy +- 5 
KO HHKTOXE Насъ нё HAIAT'h. гла H- 

мъ HA ETE H въг къ ЕННОГрадъ 

MOH. L ЕЖЕ BXAET'S. правъда при- 

имете. З вечеру же в'ы(въ)шю. гла 

гнъ винограда. къ приставъни- 10 
ком cEOEMOV. призови дЪлатела. 

L даждь нмъ MAZAX. наченъ O- 

тъ послфдьниих”ь до пръвънхъ. 

Ü Пришедъше ЖЕ HKE въ єдинжы на 

AECATE годннж. прнаса no пЪна- 16 
зю. 10 t пришедъше пръвин мьн а- 

XA CA каште прньати. 1 приклса по 

п®нлзоү. 11 приемъше же ръпъта- 

AX на гнъ 12 гажште. како сьм NO- 

СЛЪДЪНА. EAHN'h часъ сътко- 20 
рьшл. г равън'ы намъ сътко- 

рнлъ Hà ЕСН. понесъшенмъ таго- 

TX ARHE н варъ. 13 онъ же ФТЪКЪЩа- 

въ рече единемоу нъ. дроуже не 

оБИЖДЖ ТЕБЕ. HE NO ПЪНАЗОХ ЛИ C'h- 25 
въштакъ съ торош. 14 ER3RAM 

CEOE H HAH. коштж же семоу nocat- 

дьнюмоу” датн ко н Tesh. 15 Lan 


| Стр. 5 праздьни пропущ. въ зор. 6 не Hate Tb насъ асс. 8 mbna (вм. 
правьда) сав. 8—9 въсприиисте acc. 9въркп. бъшю. 10—11г1.гднъ 
къ пр. винограда сав. 13 даи остр. 14 пришъдъ же иже сав. пришъдъ- 
шеи же ocmp. пришедъшии асс. 15 и 17 прињша ocmp. 16 пришедъ- 
шей пръв$е acc. cac. 17 Ъко в. приимжтъ 300., и ти по пЗн. sorp. acc. остр. 
19 гна зош. остр. 19—20 сп посл дънии е. ч. створишл 5301р. ассем. (остр. 
созл. съ наш.). 23 вара 300. 


MATO. XX 15—23. га! 


нъстъ мн АФТЬ сътворнтн къ 

сконкъ MH ЕЖЕ үоштхж. AITE око TEOE 
лжкаво Есть. RKO азъ благъ еслуь. 

16 тако вжджтъ послЪдънни пръвин. 

г пръкин послЪдънин. мънозн во 

сжтъ Зъвании мало ЖЕ нзвъра- 

нънкъ «2 17 | къскода HC въ ні. NOA- 
тъ OBA на деСАТЕ [о] Оученика единъ! 

на пжть н рече ил\'ъ. 18 се ВъсКоднмъ 


л 


къ EPCAM'h. 1 снъ чакчекъ пр%- 10 
Данъ вждегъ APYHEPEOM'h. L къни- 

Жъникомъ. L ОСЖДАТЪ I На Ch- - 

мръть. 19 t прЪдадатъ 1 на порж- 

ГАННЕ БАЗКАЪ. 1 БНЕННЕ H пропл- 

ThE. L Eh Трети ДЕНЬ Въскръсне- 15 
тъ. 20 Taraa пристжпи къ немоу 

MATH CHORO" Зекедеокоу. съ 

снь ма свонма кланЪжшти са. 

в просаштн нЪчесо отъ него. 21 онъ 

же рече єн чъто хоштеши. гла є- 20 
^O. рьци да CAAETE съЬ сны моћ. 

ЕДИНЪ © ДЕСНЖЖ ТЕБЕ H ЕДННЪ 

© Шю ТЕБЕ. къ церствни TROE- 

мъ. 22 гтъкЪштакъ же НС рече. 

не E'hcTa cA чесо просашта. MO- 25 
KETA AH NHTH чашж. IMKE азъ 

нмамъ пити. AH Кръштение Е- 

же азъ кръштаж CA кръститн сл. 

гласте emoy можекЪ. 23 1 гла H- 

Ма. чашж МОМ нспнета. LBO 30 
н крьштеннемь нмъже азъ Kph- 


Стр. 2 еже X. въ св. ми зор. acc. осетр. 3 нъ азь бу. acc. 9 на 
ожти 30. никол. 13—14 њзък. на поржг. зор. ник. 17 cHOy 301p. ник. 
21 си иа c. ник., зор. безъ оба. 22 и дроугы зор. (и ед. ник), 27 азъ 
нию 3010. (ник. сом. съ нашим»). 30 оубо (вм. 160) 301p. ник. 


72 MATO. XX 23—31. 


шташ са кръстита CA. а ЕЖЕ 

XXV сфсти о деснж но шж мене нъстъ 

MhH'k сего дати. нъ HAVROKE OFO- 

товано єстъ отъ отца моєго. 

24 t слышаЕЪшШЕ AECATHH. негодо- 5 

каша © овою Братром. 25 1с же npu- 

зъвавъ һа рече. вЪсте Еко кънл- 

3H AKA оустомтъ НМ. H ве- 

лиции овладажтъ малъ- O 

HMH. 26 не тако оуво БЖДЕТЪ E'h. Eå- 10 
съ. нъзжеаще Коцитъ вашти- 

H E'RITH къ Вась. да БЖДЕТЪ 

вашъ слоута. 27 1 WXE аше ХОЩЕ- 

тъ въ васъ быти прЕдъни- 

н. да БждЕтъ кашъ равь. 28 Ъко- 16 
же CHh ЧАЕСКЫ. НЕ MPHAE BO 

да послоужатъ емоу. нъ по- 

сдоужнтъ. и дати дшж сво- 

Юк. L3BAREAENHE За MAHO- 

гъы 2 К ose 29 | исходащю емоу 20 
отъ нернхона. по HEMA идж Hå- 

родн мънозн. 30 t се дъва cat- 

пъца съЪдашта при пжтн. 1 

слъпшшавъша Вко нсъ мимо 

Ходнтъ. възъпнсте гла- 25 
COABRUITA. ПОМНАОН нъ! 

PH сном дедкъ. 31 народн же За- 

прътиша нма да оумлъчи- 


Omp. 1 кръщек cA sow. 2 о десн. мене зор. 3—4 оуготовано 301p. 
7—8 WbHASH мзъкъ 301p. 9 ими (вм. магътими) 301p. ник. (и въ зреч. «отбу). 
10 оубо зо. npon. 11 аще зор. npon. 11—12 Bamer 300. 18 послоужити 
301p. 21 ерихъ зор. отъ ерихы сав., идошл ocmp. Bb сїЪдъ ero идЪше Ba- 
родъ многъ сав. 23 сЪдЪста sow. cae, на пжти acc. 25 възъваста 301p. 
възъписта остр. сав. ник. 26 въ prn. такъ: помилои, вм. нъ 65 сав. кн. на. 
27 Ги npon. въ зозр., вародъ же запр ти з0зр. остр. ник. вародъ же прЪшта- 
аше acc., народи же прВщахж cae. 


MATO. XX 31—84. XXI 1—5. "д 


TÉ. она ЖЕ NAYE БъЪПН®шЕТЕ 

гажшта. пол\нлдүн ны Гн 

сноу дкъ. 32 t ставъ неъ къ- 

згласн К. н рече. что Хошета 

да сътворж вама. 33 гласте emoy 5 
lH. да отвръзете сл наю очи. 34 MH- 

лосравакъ ЖЕ HC'k. прикоснж сл очи- 

ю има. t авье проЗърКсте има 

очи. L ПО NÉMA HAETE ... К 2C 


XXI. 


1 | erga 
NAHEAHKH CA къ EPCAM'h. L приде 10 
къ китфаБнж «+: къ ropi елбонь- 
сц. тъгда Hc посъла дъка оученн- 
ка своб. 2 t гла нма ид bra въ весь ВЖЕ Е- 
CTh npo BAMA. L ABRE ФБрАШшТЕТА 
OChAA NPHEAZANO н жрЪвА СЪ нимь. 15 
г. отрЕшъша привед ETa мн е. 3 г а- 
ше речетъ кто вама что. речета ко 
гь трЪБОуетЪъ ЕЮ. L ABRE ЖЕ ПОСЪЛЕ- 
тъ $. 4 СЕ KE васе БЪКТЪ да СЪБЖ- 
AET'h CA реченое пркмъ ГАЕМ. 20 
5 ръцЕте дъщерн снонов Е. се Цсръ TERO- 
и градетъ TEE. кротокъ H Bachan 


Стр. 1 оумлъчата зогр. остр. сав. ник.; възъваста 301p. зъвааста остр. звахота- 
зваста ник. а. б. въпи асте асс. вьпимста сав. 2 ти проп. acc. З сне асс. 
З — 4 пригласи асс. зъва cae. 5 гаста остр. зор. рВета сав. 6 отврьзета остр. 
сав.; очи наю acc. ocmp. сав. 7 же Ъ асс.; коснж сав. 8 отврьзоста остр. 
сав. (асс. сол. съ ноли. но пропущ. има очи). 9 очи об®Вма сав.; и Bb слЪдъ 
его идоста сав. идоста остр. зо. 13 своБ пропущено остр.; rXA има сав. 
ocmp. 16 е пропущ. остр. асс. е chno cae. 17 рьцфта ассем. сав. 18—19 
и посъла м сав. (и въ зреч. текст колеблется). 22 идетъ остр. сав., къ 
тебВ остр. 

5* 
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XXVI 


MATO. XXI 5—15. 


на осьла. 1 ЖрЪвА сна фрьмьнича. 

6 Шедъша же оученика и съткорьша 
Уже nog&Ab nma не. 7 привЪсте och- 
AA и жрЪБА. 1 E'h3AOHULA кръхоу 
ризы свом. L кьсЪде Връхоу ихъ. 

В мънежЕЪнше же народи. постъла- 
ша риЗъ CROA по пжтн. дроу Зин 

же ръзауж кЪтви отъ дрва. и no- 
стнлакж no пжтн. 9 народи KE кода- 
штен пр®дъ нимъ. LER слЪдъ. 
Зъвадуж гАњште .:. С)санна ёно- 

вн давыдовоу. БАГОСАВНъ FPA- 

дъ Eh IMA ГНЕ. уусанна въ R'hl- 


шънинхъ. 10 t въшеДъшоу емоу ЕМЪ. NO- 
трасе CA весь градъ ГАА кто Ch ECT'h. 


11 народи же raaayz. Rko сь естъ ис npo- 
рекъ. LKE отъ назарета галиленска- 

aro. 12 L ERHHAE HC къ црккъ Ежийк. l 
нзгъна BACA продажштањ. 1 КОУПОК- 
WITA въ цркве. L дъскът тръжь- 

никъ нспровръже. 1 сБдалншта npo- 
дажштикъ голжвн. 13 1 гла нмъ. пн- 
сано єсть Храмъ мон урамъ молн- 

TRÈ наречетъ CA. Въ же сътворн- 

сте H врътъпъ 9A43BOHHHEOAN' A, ... 

14 | пристжпиша къ немоу хромн н cat- 
пин въ цркке и нец Елин m. 15 БидЪвъше 
ЖЕ ApRYHEDEH H кънижъници чюдеса. 

EKE съткорн. г отрокъ Зовжша 

въ цркве. 1 гажшта. Осанна Ено- 


10 


15 


20 


30 


Стр. 1 гарьмьника сав. 2 сътвориста остр. сав. 3 такоже ocmp. з01р.; 
приведоста осер. сав. 5 въсЪдъ сав. 6 мъножЂиши зор. множаиши асс. 
мнози сав. 7 на пжти зор. 9—10 ходаштии ocmp. 11—12 сноу двдвъ 


остр. сав. кик. 15 и глахж кто есть сав. 20, 27 и 30 въ пркъви 301p. 
остр. ник., но сав. 30 цркве.. 29 творфше сав. 
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вн ARAEOY. негодовашл 16 и рёша E- 

MOV. сл'ышншн AH что сни ABS 

тъ. (С ЖЕ рече HMT. ЕЙ. нЪсте ли 

чьлн НИКОЛНЖЕ. ®ко из Оустъ MAA- 

дьнЕчь H съсжштикъ съвръши- 5 
Ah ECH YEAAX. 17 L оставль A изи- 

ДЕ Кънк из града въ витанишж. 

L къдворн CA TOM. «:. К. 18 Ютро же къ- 

Звраштъ CA въ градъ въ алка. 

19 v оуЗьрЪв n смококъницж единж 10 
при пжтн. приде къ NEH. L ничъсоже 

НЕ оврЪте на НЕН. тъкмо AHCTERE 

ДИНО. L ГАА EH. да николиже пло(да 

отъ TEBE) не БЖдЕТЪ къ E'hich. L ABRE H- 

съше смоковьница. 20 L кид Евъше ОУЧЕНИ- 15 
HH ДНЕНША СА ГАШТЕ. Како ABRE оусъше 

смококьнща. 21 Отъввщакъ же не рече H- 

мъ. АМИНЬ ГАЖ BAM B. АШЕ нмате вЪ- 

рж н НЕ ОУСЖАМЪНИТЕ СА. HE ТКМО CMOKO- 

КЪНИЧЪНФЕ C'hTEOPHTE. нъ аште H ropt 20 
СЕН речете ДЕНГНИ CA. L ВЪВръзн CA 

въ море БЖДЕТЪ. 22 1 ERCETO ЕГОЖЕ E'R- 

спросите въ MoAHTE' ЕБроушжщие прн- 

HAMETE .:. 23 1 егда приде [къ] въ црквъ. npu- 

стжпишл къ НЕМОИ оучащю. друнерен H 25 
старъци АЮДЬСТИН ГАШЕ. КОЕК EAA- 

стиж си твориши. L кто тн дастъ овла- 

сть сн. 24 отъкЪштавъ ЖЕ НС рече H- 

мъ. Бъпрошж въ Н аЗъ ЕДИНОГО слоке- 


Стр. 1 choy зор. остр. ник. сав; рекошл ocmp. 4 никот. чъли 301p. остр. 
них. 4—5 младеничь остр. младБнаць ник. 6 оставъ 30%. (т. е. оставь). 
8 оудвори сл 30. остр. ник., всели CA сав.; оутро зор. ютрВ них. 8—9 въ- 
звращал зор. ник. 9 възлака 301р. 10 възрБвъ ник. 13—14 что въ 
скобк., по подчищенному 340104. почеркомь. 14—15 оусъше абие so). ник. 
19—20 смоковъничъское зор. 21 връзи зор. ник. 24 пришъдъшоу емоу 
зозр. вьшьдьшоу емоу ник. (вм. егда приде). 
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Стр. З отъ к^д® 301p. ить коудоу ник. 


MATO. XXI 24—33. 


СЕ. ЕЖЕ ALITE речете МЪНЪ H азъ вамъ 
рекж. коек властиж си ткорж. 25 кръ- 
ШЕННЕ нодново отъ КЖАЖ BÈ. съ HECE ЛИ 

HAH отъ чАККЪ. они ЖЕ DOM IA 

кь СЕБЕБ FARITE. 26 аште речемъ съ NE- 
БЕСЕ. по чъто OV EO HE ACA ЕМОУ ЕЁръ. 

аште AH речемъ [отъ] отъ ЧАКЪ. BON- 

мъ CA народа. вьсн во "hio прка имж- 

тъ ноана. 27 отъвбштавъше же HEEN 
рЕша не hawk. рече нмъ H тъ. ни азъ 
ГАЖ ВАМ. KOER Еласти сн TEO- 

рык 28 Чьто же CA МЪННТЪ кал\ъ. ЧКЪ 
етеръ HME дъвЪ чад. г пришедъ къ 
пръвоумок рече. чадо HAH дьнесь A'b- 

лан вь виноград+ меемъ. 29 онъ ЖЕ ФТЪ- 
ЕЪштавъ рече не yoix. послФдь же 
раскаавъ CA HAE. 30 г пристжпь къ дроугоу- 
MOV рече такожде. онъ же отъкЪштакъ рече 


азъ HA PH H HE HAE. 31 къ! отъ обо C'RTEO- 


рн BOAK отъчж. ГАША ЕМОМ пръеы. 

гла нм'ъ HC. амнъ гаж вамъ. "ERO. мъ- 
TAPE и лювод RHULA карать кът. въ 
церсткин Ежнн. 32 приде ко ноанъ кретн- 
ТЕЛЬ ПЖТЕМЬ HDAEEA'RHOA A. 1 HE HA- 

СТЕ ЕМО” ВЪръ. Мъгтаре ЖЕ H AEO- 
дЪнца МАСА EMOV ЕЪРЖ. Къп же ena beue 
H не раскдасте CA послЪдь ATH ЕМОУ 
кърж e 33 інж притгъчж CA'RILIHTE. 

ЧАКЪ БЪ AOMOENHT'h. LKE насадни EH- 
ноградъ. L оплотомъ 1 огради. 1 иско- 


10 


20 


25 


30 


6 между строк. прибавл. кирил, 


букв. речеть намь, 6: 301p. и ник. въ текстњ; ACTE зор. ник.; вЪры емоу ник. 


8—9 имЂахоу ник. 11 области 30р. 13 имБше ч. д. 3019. 


17 при- 


стжпивъ 30). 19 кон 3o. 23 въ ц- е бжие sop. 28 вЪръи зор. 29 


богатъ cae. 


MATO. XXI 38—42. 77 


па Eh NEMA ТОЧНО. L созъда Въ NE- 
мъ стлъпъ. L въдастъ-и А Блате- 
ЛЕМЪ. Н ОТИДЕ. 34 егда ЖЕ ПриБАНЖИ CA 
EPEMA плодомъ. посъла рабы свом. 
къ дЪлателемъ. NPHATH Плоды 5 
го. 35 ЕМЪШЕ же ArbaaTEAE равъ его 
ОВОГО БИША OBOTO ЖЕ OVEHUIA. OBOTO ЖЕ 
КАМЕННЕМЬ ПОБИША. 36 пакъ посъла H- 
ны равъ. мъножънша пръвъъ. 
L съткориша HA'h тожде. 37 послЪдв ЖЕ 10 
посъла къ нимъ снъ свои гла. оусра- 
- маБтъ ca сна моего. 38 A'baaTEAE же 
гда оуЗърКша снъ. рша вь сев. сь 
сть наслЪдъникъ. прид ETE оуви- 
мъ 1. соудръжимь достФЕнне его. 39 в €- 15 
МЪШЕ и H3EBCA вонъ нз винограда. 
с оувиша н. 40 егда KE ОуБо придетъ Гнь 
кинограда. чъто сътворнтъ A'baaTE- 
лемъ тъмъ. 41 ЗЪАЫ ЗъЛЪ погоувитъ 
м. и вннеградъ пръдастъ ннЕ мъ abaa- 20 
TEAEM'h. ИЖЕ КЪЗДАДАТЪ ЕМО” NAO- 
дъ въ кр мена своб. 42 гла нмъ uc. 
НЪСТЕ АН ЧЬАН НИКФАНЖЕ ВЪ КЪННГАХЪ. 
КАМЕНЬ егоже HE Ep'bAOV съткорнша 3H- 
ЖАЖШТЕН. съ състъ къ глакж X- 25 
гълж. отъ ба въктъ CH. H естъ AH- 


Стр. 1—8 перед стлъпъ пропущ. въ немъ 30. асс. остр. 2 прЪъдастъ 
сав. З приде (вм. приближи CA) acc. cas. 4 вм. плодомъ: емати е cae, 5и- 
матъ вина своего сав. би 15 имъше 30?p. ocmp. сав. 7 первое ового проп. 
сав.; дроугыл оуб. сав. 7—8 дроугааго кам. остр. овы же кам. сав. 10 
такожде ocmp. cac. 11—12 постъыдать cA cac. 13 оузрБвъше 301p. вид Ввъ- 
ше cas., ocmp. oyapbniA но безъ кгда. 14—15 оубимъ 1: mat» въ NOOA. (вм. 
оуби мъ 1). 19 зълыл 301. сав.; въ подлин. надь зълът прибавя. кирил. глаше 
емоу. 20 1». проп. сав.; винограда ассем. 23 николиже пропущ. cae. 24 
камене сав. не въ радоу асс. He Bb радъ сав. 24—25 зижджштей протущ. 
въ сав. KH., жижджщеи остр. 25 и 26 се сав.; гак зор. съ м вм. Oy, KAKO 
+ въ нашемь m. 26 вм. ба: га 301p. ассем. Ги остр. 


78 MATO. XXI 42—46. XXII 1—7. 


въна въ очню нашею. Ё .:. 43 Сего ради 

ГАЖ вамъ. "bo отънметъ CA отъ ка- 

съ церствне БЖНЕ. L дастъ CA ЬАЗКОМ. 

ткораштоу MOV плодъ его 44 t пад 

на KAMENE семъ съкроушитиъ CA. а на 5 
НЕМЪЖЕ падетъ сътъретъ 1. 45 l CA'RI- 

ШАБЪШЕ арунерен и фарнсен притъчж 

ero. разум bwa Еко о ниҳъ глаше. 46 LH- 

скжште ATH и. оувеКша ca народа no- 

HERE "bio пророка umbay н. 


XXII. 


Тъотъв - 10 
штакъ HC рече нмъ въ притъчакъ 
raa «i 2 (Оу)подовн са церсткие нЕсков. 
чакоу црю. UKE CRTEODH вракъ choy 
скоемоу. З L посъла рабы CEO прн- 
зъвати зъванъпа на вракъ. L не 15 
xortaya прити. 4 Цакъ посъла n- 
N'hi рабы. гла рьцъте зъванъ- 
AV, се оБЪдъ мон оутотовакъ. ю- 
нъци MOH н оупит Ънда нскелена H 
кьећ готова. npuA те на вракъ. 20 
5 они ЖЕ НЕ рождъше отидж. OE'h на CE- 
АФ CEOE окъ на коуплж ско. Ó а npo- 
XXVII чн нмъше рабы его досадиша нмъ 
н нзБиША А. 7 L слъпшавъ цер тъ på- 
згнЪва CA н посъла вока свою. погоу- 25 
BH ОУБИЦА ты. L градъ неъ Зажь- 


Стр. 5 камени зор. 12 Oy въ скобкахъ, потому что въ пода. нельзя про- 
честь. 15 и 20 на бракът 3o. 17 вм. рьцЪте въ noda. описка цьцЪте. 
19 оупитанам остр. 21 небръгъше отидошал остур. 23 емъше ассем. 
24 ъ проп. 301p. 25 своњ BOA остр. 25—26 въ prn. погоуби, но злаюл. т 
KAKO кажется позднъйшая приписка. 


MaTO. XXII 8—16. 79 


же. 8 тъгда гла равом'ь свонмъ. вра- 
къ оуво готокъ Естъ. а Зъванни не 
ЕЪша достонни. 9 LAETE оуво на neyo- 
Аншта пжтин. L EAHKO аште оврл- 
ШТЕТЕ призеФвЪте на вракъ. 10 t нше- 5 
ДЪШЕ равни TH на пжтн. съвъраша Eh- 
CA AKE ОБРЪТЖ. ЗЪЛЪ ЖЕ н доБръм. 
 НСПЛЪННША Бракъ ВЪЗЛЕЖАШТИ- 
X. 11 Въшедъ же ucp вид br къзле- 
жацихъ. енд TOV Чка не овлъчена 10 
къ одфание врачъное. 12 1 гла emoy 
APOV KE како къннде СЪмо. HE илы 
одфани% брачъна. онъ ЖЕ MMAR- 
ча. 13 тъгда рече церъ слоугаму. 
CREAJAE RUE EMOV. ржи н Nost. 15 
к(ъ)зьмЪте H. 1 къкръзбте къ 
тъмж кромъштънии. TOY BX- 
детъ плачь и скръжетъ зжвоми. 
14 мъноси EO CATh Зъканн. мало 
же изъвранъкъ “+ er 15 Targa we- 20 
Anu фарнсфин -e Съкбтъ сътко- 
риша на нъ да OBARCTAT'h I CAO- 
комь. 16 1 посъмажтъ къ 
HÉMOV. оученикъг сво. 
съ греди нъг гАКЦИЕ 25 
оучителю ЕЪмъ ко 
нстнненъ ECH. NATH 
BKHIO Eh зстинж оучнши. LHH © Комь- 
ЖЕ HE родишн. не Зьриши во на лице TKO- 


Стр. 1—2 браца oy60 оуготовани сжтъ ACCEM. оуготованъ остр. 5 на 
бракъг 301p. асс.; призовите зог. 7 обрВтоша остр.; добръњ. ocmp. ассем. 
& наплъниша ocmp. ИСПЛЪНИША CA ассем. исплъни СА 302p. 11 и 13 одЪник 
ocmp. 3mp. 16 ъ въ възьмВте стерлось. 17 кромвшьннж остр. 301p. ACCEM. 
22 и обльст. остр. 30%. 23 посълаша сав. 25 съ родимнины сав. 
28—29 не брБжеши ни о чемьже остр. ne род. HH о к. ассем. He печеши CA 
HH о чесомъже cae. 29 лица ACCEM. сав. 


80 MATO. XXII 17—29. 


мъ. 17 pkuH оуво намъ чъто ти CA Mh- 
нитъ. достонно ли естъ дати KHNA- 
съ кесарекн HAH ни. 18 разоумЕкъ же 
ис. Ажкавъство нугк рече. чъто 
MA окоушаате упокрити. 19 покажнте 5 
MH СКААЗЪ кинъсънъ. ONH же при- 
mhca emoy пъназъ. 20 онъ ЖЕ гла имъ YH 
естъ овраЗосъ н написание. 21 rawa 
EMOV кесаровъ. тъгда гла нмъ. ЕЪ- 
Здаднте оуво кесарева кесаревн. Í 10 
Бжн® сген «7. K eie 20 1 слъншавъше 
ДНЕНША CA. 1 ОСТАВЬШЕ H ФТНАДЖ. k QC 
23 En тъ день пристжпиша къ немо“ FAWR- 
LITE садоукен. не BAITH въскрЪшЕ- 
нню. L въпроснша н 24 гажште. оучите- 15 
лю MOCH рече. ALITE къто оумьретъ 
НЕ НМЪГ ЧАДЪ. да понметъ вратр'ь 
женж єго. 1 ВьскрЪъснтъ cha Bpa- 
тра своего. 25 BÈ ЖЕ въ НАСЪЬ СЕДМА 
Братриьа. и пръвъ ожень CA Mh- 20 
PETH. t НЕ нм СЪМЕНЕ. Фетакн 
ЖЕ женж скож вратроу CROEMOYV. 26 та- 
KOXAE H Еъторъп. H трети AO CEAMA- 
аго. 27 послЪжде же нхъ Ek hys oy- 
мърбтъ н жена. 28 къ вьскрЕше- 95 
НИЕ ОУБФ. котораго отъ CE- 
AMH BXAET'h ЖЕНА. 
въси BO нМИЪша ж. 29 отъ 


Стр. 2 достоитъ ли ассем. 3 к. преви или ни асс. црю кин. или ни сав. 
4 помышакним ихъ ocmp. 5 искоуш. сав. ACCEM, ocmp.; лицемБри сав.; пока- 
жЪте остр. cae. 6 образь кин. асс. HAT киньсънжж остр. 6—7 принесошл 
остр. сав. 7 DATA осту. 7—8 что e д$ло ce n напсание сав. 9 прво сав. 
кесаревъ ассем. кесарево осту. 10 прва преви сав. к. кесарю ассем. кесаро- 
ваа к. зор. 11 60y oemp. sow. 12 его cae; отидошал ocmp. 18—19 братроу 
своемоу зор. | 26 ихъ (вм. отъ седми) з01р.; въ отъ буква о прип. sad» строкою. 


MATO. XXII 29—42. 81 


вЪщавъ же исъ рече H- 
XXIX мъ. БАЖАНТЕ HE ЕЪДЖШТЕ КЪННГЪ. 
ни сил'ы Ext. 30 въ въскрЪшение во 
HH ЖЕНАТЪ сл нн посагажтъ. нъ Еко 
анн Бжни ннЕсе [cx] сжтъ. 31 o кьскрЕ- b 
шени же мрътвъгъ. H'bCTE AH чъ- 
AH. речендаго вамъ БРА ГАЖЩЕ- 
мъ. 32 азъ есмъ Бъ акрамлв. L БОГ" 
нсаковъ. 1 Бъ нЪкокль. Hber Бъ 
мрътвъхъ нъ жнвъкъ. 33 в сллыша- 10 
КЪШЕ народи дивлЪХж CA о оучении єго. 
34 Фарисєн же слъпшакъше Еко срами 
садоукЕьа. съвъраша CA къ коупф. .:: 
35 | въпроси отъ нинъ. Законооучнте- 
ль нскоушаван и гла. 36 оучителю. ка- 15 
+ заповЪдъь (ECT EOABUIH въ Зако- 
ні. 37 1С же рече емоу. възлюбиши 
Га Ба ткоєго. Ek CE срдцемъ 
TEOHM'h. H кьсеж ДШЕЖ СВОЕ. 
г ERCEBR. Мысль твФЕЖ. 38 сн 90 
естъ пръка н келъшиЪ 3anogtAs. 
39 кътораа же подовъна EH. възлю- 
виши нскрън го твоего "hio ca- 
мъ са. 40 кь сею овою 3anok'hAHm. 
весъ Закеонъ н пророцн висатв. «:: 25 
41 Съвъраном'ь же фарнсєомъ. къпро- 
сн л нсъ 42 rAA. что CA камъ МЪНН- 
тъ о Y'h. чи єсть снъ. глаша Emoy 


Стр. 3 въ въс-ий 30. ник. 5 бжии npon. зор. 13 Bb коупь ник. 14 
въпр. и единъ отъ 301p. ник.; законьникъ остр. сав. ассем. 15 иск. ero и no- 
клони CA емоу ГЛА сав. — 16 есть пропущ. 301p. остр. сав. ник.; 6.-B. з. естъ асс. 
17 възлюби 30%. сав. 18 свекго остр. сав. 19 своимь остр. сав.; твоєю 
остр. ассем. 20 се з0р. 21 пръвам ocmp. 301p. acc. ник.; больши ост. 
большаа ассем. велика зап. сав. 22 и се дроугага п. еи сав.; сеи остр. 23 
ближьнмаго остр., вьзлюби бл. CB. сав. 24 cei 00. 3. сад. 27 ихъ сав. 

6 


82 MATO. XXII 42—46. XXII 1—5. 


дакъдвъ. 43 гла им како оуко да- 

къдъ. AMB нарицаатъ г га 

ГАА. 44 рече гъ ГЕН МОЕМОК. сади о 

ДЕСНЖЖ МЕНЕ. ДОНДЕЖЕ ПОЛОЖЖ 

крагъ! TEO. подъножие ногама 5 
тконма. 45 аше оуБо ARAS. Дуомъ Га na- 

рицаетъ г како емоу єстъ сн. 46 L никъ- 

ТОЖЕ HE можааше отъкЕштатн емоу 

словеЕсЕ. ни Co Mh KATO отъ ДАНЕ TO- 

го къпроситн єго къ томоу «7 К. 3.1. 10 


XXIII. 


1 Тъгда uc гла къ народомъ. н оучени- 

комъ сконмъ 2 raa. на мосвокЕ chaa- 

лиши Cha къннжъннци H фарнсен. 

3 Bac'h оуве EAHKO аште рекжтъ камъ 

БАЮСТН. съБлюданте H тверн- 15 
TE. по дЕломъ ЖЕ HYH HE XOAHHTE. 

ГАЖТъ БО H НЕ ТЕФРАТЪ. 4 съвнра- 

жтъ же врЪмЕНА таАЖъКа H NE ОУДО- 

Бъ носнма. 1 въЗлагажтъ на 

плешта чАвска. а пръетомь 20 
свонмь не ХОТАТЪ ДЕНГНЖТН НХЪ. 

5 Rachk же abaa своћ ткоратъ да ки- 

Анми вжджтъ чавкъг. рашир+- 


Стр. 2 ТЪ нар. и зогр. асс. Га кго нар. остр. сав. 3 гю 30%. acc. 5 
подъножию остр. сав. 6—7 дхомъ нар. ero Ta cae. аще бо д. та нар. и. ocmp. 
7 сынъ емоу естъ ассем. 8 можаашетъ 30?p.; емоу отъв. 300. остр. ник.; 
ник. емоу мож. OT. слово сав. ник. немож. отв. словеси асс. ди ни съмваше 
никтоже сав. 10 никогдаже (вм. къ томоу) сав. 12 моүсеов 301p. 13 
сЪдоуть ник. сВдошл ассем. ocmp. 14 аште проп. асс., вьса оубо аще рекж 
остр. 16 ходя no подчищенномоу 14010A. буквами, но поздныйшимь почерком: 
творите 30?p. асс. остр. творВте ник. 17—18 съвАлзажтъ 301p. остр. ник. 19 
въскладажтъ 301p. ник. acc, остр. 20 чловЪкомь ник. 


MATO. XXIII 5—15. 83 


жтъ же краннлишта своф. c KEAN- 
чажтъ ПОД МЕТ. ERCEQHAH- 
h ризъ сконкъ. 6 люватъ же прЪ- 
ждевъзл ганиЕ на кечерЕхъ. 
г прждесъданн на сонъмншти- 5 
къ. 7 ъцФВаованиЕ на тръжнштикъ 
г нарицати CA отъ чакъ ракъкн, 
8 КЪП ЖЕ НЕ нарицанте CA ракъкн. 
единъ BO естъ кашъ ОУЧИТЕЛЬ 
{ъ. кьси же въ Братрь ECTE 10 
9 1 отъца не нарнцанте сеБЪ na ЗЕ- 
ми. единъ во ECTS. OTU'h ВАШУ. 
XXX аже єсть ннЕскъ. 10 нн нарнцанте CA на-“ 
ставьници. EKO наставъникъ кашъ 
едннъ Есть. 1] а БОЛЕН Bach Да БЖДЕ- 16 
тъ вамь слоута.. 12 Я нже къзнесетк 
сл съмЪрнтъ са. t съм Бран ca gh- 
знесетъ CA >. К. 13 Tope камъ Кънн- 
ГъЧчНЬА. и фарнефн. t Упокрити. | 
EKO сънфдаатЕ долы! къдовн- 20 
ЦЪ. L ЕННОМК ДАЛЕЧЕ MOAHTEA 
ТЕОрАШЕ. CETO радн принмете AH- 
ШЕ ОСЖЖДЕННЕ. 14 Горе вал\ъ къннкь- 
чика и фарнсЪн. лнцемрн. Еко 
Затварбате церстене нбскоє 
пр'®д'һ чавкъ. Бъг BO HE ЕЪХоДН- 
[AH]TE. ни въкодаштинхъ оста- 
EA iare къннтн. 15 Горе вамъ къ- 
НИГъЧИЬА н фарисфи Упокритн. 


t2 
C 


Стр. 1—2 вел. ce ник. 2—3 въскрилиЪ npon. остр. 5 на съборищихъ 
7 нарпцажтъ CA 301p. 7 и 8 оучителе acces. 8 He нарицаете CA остр. 
9 оучитель вашь остр. 10 братиЪ ассем. ocmp. 11 не нарицакте себ 
ocmp. 13 нарицаете ocmp. 30w. 15 посмь естъ над стр. кир. прип. Ñb; 
болии 301p. остр.; въ BACE остр. 16 иже бо acc. 17 а съмЪр. acc. 25 
б жие 30%. 


84 MATO. XXIII 15—95. 


Бко пръхедите море н соушж сътво- 

PHTH едннего пришелъца. tL гда 

БЖАЕТЪ ткорите и сна Беоньн 

соутоувЕнша rach. 16 Горе sama ко- 

ЖАН сл Елин глжштен. LKE аше 5 

клънетъ CA цркеъж. ничтоже 

ЕСТЪ. а HKE КЛЪНЕТЪ CA 3AA- 

томь црккнъмъ длъжень E- 

CTh. 17 воун н сл%пин. кто волен 

естъ. Злато AH ли цркъ. CEtla- 10 
- жи Злато. 18 1 ИЖЕ ащЕ клъне- 

тъ СА олтаремк. НИЧТОЖЕ естъ. 

A НЖЕ КЛЬНЕТЪ CA даромъ иже E- 

CTh връхоу єго. длъженъ ЕСТЪ. 

19 воүн н слЪпни.. что BO ЕСТЬ БОЛЕ. 15 

даръ ли HAH олтарь сканан даръ. 

20 клънъш CA оуво олтаремь клъьне- 

тъ CA нмь и сжштиими връхоу єго. 

21 1 клънътн CA цркенж. клъьнетъ CA 

еж н живжштимъ КЬ NEH. 22 L клъ- 20 

нын CA нбсЕмь. КАЪНЕТЪ CA пр- 

столомъ. Бжнемв. L СЪДАШНАМА 

на немь +: 23 Горе вамъ КЪННГЪЧИЬА 

н фарнефи. лицеду Бри. Фко отъде- 

CAT'RCTEOV ETE МАТХ H копръ. Í 25 

КУМИНЪ. L OCTAEHCTE ТАЖЬШАА 

закона сждъ H мнлость н ЕЪрж. 

CH ЖЕ подобааше съткорнтн. | 

тъъ не остаєнтн. 24 Вожди слЕпин. 

оцфждаюАщЩЕН мъшнцж. а EEAR- 30 

BXA'h nora'surramape. 25 Горе ga- 


Стр. З створите зозр., геенЪ зот. 4—5 вождие 3o. 9 болни зор. 
15 боле естъ з02р. ник. 17 оубо проп. зор. ник. 25 метвоу ник. 26 kn- 
минъ 30%. коумень ник. 29 вождие 3012. 30 оц штаюште ник.; МЪШИЦА 


301p. моушице них. 30—31 ведъбждът 301p. 


MATO. XXIII 25—33. 85 


мъ къннжьници н фарисеи упо- 
крити. ко очиштаатЕ кънЪциъ- 
НЕЕ стъклъннци. 1 паропснд®. 
жтрьждж же CATh. плънн къ- 
штенн®. v нечистоты -e 26 Фарн- 5 
ctio. слЪпе. очнстн прЪжде вкнж- 
трънее стеклъници. 1 поропенд t 
AA БЖДЕТЪ H ЕъНЪЩАНЕЕ има YH- 
сто -- 27 Горе вамъ кьнижьници н 
фарнсфи упокрити. Еко подовн- 10 
TÉ CA гровомъ покапьненомљ. 
ULKE вьныждж оүво сжтъ крась- 
HH. вънжтръждж же плънн сж- 
тъ костни мрътвънхъ. 1 Eh- 
XXXI cKO нечистоты. 28 тако и въ кънЪж- 15 
AOV оуво акА Бате са члкколуъ пра- 
кедъни. кънжтръждоу ЖЕ ECTE NAL- 
HH лнцем ри н везакени  «:;. 29 Горе ga- 
мъ къннжъници н фа(ри)сЪн t упекрити. 
ко зиждете гробы пророчьскъна 20 
L краснтЕ ракты праведънъкъ 30 1 
ГАЕТЕ. АШТЕ БНМЬ БЫЛИ Eh ДАНИ 
отецъ нашихъ. HE Бимь OV EO оБЕЩЬ- 
ници нмъ Бъди въ кръвн пророкъ. 
31 тЪмъ же самн съв Ед Бтельксткоу- 25 
ETE сеБЪ. EKO CHOBE ЕСТЕ ИЗБНЕЪШН- 
Къ пркы. 32 1 въ исплъннте МЪрж 
отецъ вашнхкъ. 33 зимна ншадь Е ехи- 
дънока како оуБъжите отъ сжда he- 


Стр. 3 u 7 Фароспиди ник. 4 пл. сжтъ зор 8 вънвшънее sow. 9 
КЪНИГЪЧИА 300. ник. 10—11 оуподобисте сл никоя. а 16 и 23 оубо npon. 
въ зогр. ник. (23 оубо чит. въ остр.). 18 лицемВръстви® зор. 19 и на cano. 
стр. З къвигъчил 30%. ник. остр. асс.; лицемБри (вм. оупокрити) остр. 22u23 
бътхомъ остр., ник. 22 бимь, 23 бихомь. 23—24 были обыц. ocmp. 25 
сами проп. въ остр. 27 испдънисте ник. наплънакте остр. 29 сжда безъ 
отъ остр.; геонъскаго зогр. ocmp. 


86 MATO. XXII 33—38. XXIV 1. 


онъскааго. +: 34 Gero радн се азъ съ- 

AR къ камъ пркы и прмждр'ы. 

+ къннжъникъ:. 1 отъ НИХ оувнете. 

L препьнете. L отъ нихъ БЕТЕ на 

сфньмиштикъ кашихъ. L нждене- 5 
те отъ града къ градъ. 35 да приде- 

тъ на въ вьсЪъка кръвъ пракедъ- 

на. проликаема на ZEMA. ОТ 

Кръке акела правед ънааго. AO крь- 

Её Закарина сна карахинна. єгоже 10 
оувисте междю цркеиж H oÁTA- 

ремь. 36 амин ГА вамъ. приджтъ 

Eh Ch сн на родось 37 -te |рАе. извикъ! 

пркы. Í каменнємь повикаьа. 

посъланъпдл къ TEBE. коль кра- 15 
ты въсхотЕХъ съвъратн YA- 

да TROE. Бкоже съвнраатъ кокошъ 

ПТЕНЪЦА CEO подъ КрнлЋ. 1 НЕ ЕЪ- 

скотЪсте. 38 се остаклЪетъ ca ка- 

мъ домъ кашъ поустъ. FAR бо ва- 20 
мъ HE HMATE ЕНД ЕТН МЕНЕ. AOHAE- 

ЖЕ речете. БАГНЪ градъ: къ IMA 

ГНЕ «7 


XXIV. 


] t ншедъ не. н-цркеє tA bawe. 1 
пристжпнша къ немоу оученици єго 


Стр, 1 ce npon. sow. 2 въ пода. и над» строк. 4 распьнете acces. 
остр.; тепете acc. остр. ник. оутепете 301p. 5 съборищихъ остр. 7—8 
праведника 302p. 8 земных sow. земли ocmp. 9 кръви остр. ник. 12 
въ приджтъ буква ж no подчищенному, но почерк. 240104. 13 въ ме буква p 
прибавл. nade строкою; над» Vpwe кирил. прип. ме икрлме; избивъша  зозр. 
acc. остр. ник. б. (ник. а = нашему). 14 побиважщи 30%. асс. остр. ник 17 
лажа асс. (проч кокошь). 18 крелины ник. 24 въ началь строки npu- 
писано большое злалюл. V, но почеркь позднњйшій. 


MATO. XXIV 1—10. 87 


показатн емоу зъданиф црккъна . 
2 онъ ЖЕ отъвЪштакъ рече HAVE. не BH- 
днте AH EhCÈXh сихъ. аминь гањ 
вамъ. не нматъ съде остатн Kå- 
МЕНЬ на камени. (ЖЕ не разорить 5 
са .:. 3 СЪдаштю же ЕМОУ на горф єлєо- 
оньсц Б. пристжпиша къ немоу OV- 
ченици его EAHHOMOV гаще. NOREA 
намъ КОГДА CH БЖАЖТЪ. L ЧТО Е- 
CTh знаменне ТВОЕГО пришестен- 10 
$ н коньчанне КЪка. 4 1 отъвЪшта- 
къ HC рече нмъ. Блюд те са ни- 
HTOXE васъ AA HE прЪлкстнтъ. 
5 мънозн BO приджтъ къ IMA 
МОЕ ГАЖЩЕ. азъ есмъ Fh. Е мъ- 15 
ногы прЪльстатъ. 6 оуслъшати 
ЖЕ HMATE Бранн. 1 слъгшаннЪ 
Брании EHAHTE. НЕ оүжЖасантЕ са. 
подоваатъ во въсъЪмъ БТИ. 
нъ НЕ тогда ECT'h. конъчнна. 7 ЕЪ- 20 
станетъ BO AZKA на ЬАЗКЪ. Í 
UCTEO на церство. L БЖАЖТЪ 
гладн н пагоувы. L тржси NO- 
XXXII м ста. 8 gach ЖЕ сн начало волЪзнин, 
9 Taraa пръдадатъ въ къ скръвь. 25 
L бувъжтъ ВЫ. L БЖДЕТЕ HEHABH- 
дими кьс'Блїн АЗК. LMENE MO- 
єго ради. 10 t тъгда съвелазнатъ са. 
мь(но)зн. г дроугъ дроуга прЪдастъ 
L вызненавнднтъ дроугъ дроута. 30 


Стр. 4 ост. сьде ассем. остр. 5 на камене 302. 8 гл. единомоу acc. 
eAHHH IJ. 30:р. 9 ce бждетъ cas. 11 конъчина 500. ник. коньчаним остр. 
12—13 да ник. в. не npfu. 30%. acc. остр. них. cae. 16 оуслъш. таж» въ noda. 
оуслъшиите сав. 17 оусхъшанин сав. 19 B. симъ зоор. сав. симъ в. асс. 
24 болЪзнемъ ассем. 25 на скръбь sop. 29 въ подлинник мьзп съ над- 


строчнымь кирил. HO. 


88 MATO. XXIV 11—22. 


11 t мъноѕи лъ жин прци въстанж- 

тъ. l прълкстатъ мъногъ. 12 t 

За оумънеженне БЕЗАКОНИЋ. Lea- 

кнетъ лювъ Av Hor "Y". 13 npt- 

тръпъкъ! ЖЕ до коньца тъ спет CA eto K °з» 5 
14 Ё пропокфстъ сл єкнћАне церстен- 

№ по вксен кьселенЕн. gh cg bAT- 

TEARCTEO ERChAVR EAG'RIKOM'R, 

н тъгда придеть коньчнна +: 15 Graa 

же оуЗърнте мръзость запоу- 10 
ст Ени Е. реченжж дапнилемъ 

пркмь. стоьлштж на Aber. 1- 

ЖЕ ЧЬТЕТЪ да разоумвкаатъ. 

16 Тъгда сжштен къ ден да Bhra- 

жтъ на горы. 17 L HKE на крок® Aa 15 
не СЪЛАЗИТЪ КЪЗАТН ЕЖЕ ЕСТЪ 

къ Храм ero. 18 с HKE на сел TAKO- 

ЖДЕ да НЕ КЪЗКратнтъ CA ERCITA- 

ть. кьзатъ ризъ сконхъ -e 19 Горе 

ЖЕ нЕпраздънмилъ и AOTH- 20 
мъ къ тъ дьнн +: 20 Молите ЖЕ са 

Да НЕ Бждетъ БЪстко каше зн- 

ME нн къ совотж. 21 Бждети по 

тогда скрьбь келнЕ. Бкаже nb- 

CTh Была отъ начала късего MH- 25 
ра до сел. нн нматъ вън. 22 н аще 

НЕ Биша пръкратилн са дъне тн. не ги 


= 


Стр. 2 мн. прЪл. сав. 5 тъ проп. въ сав. 301. 6 np. CA ев. ce ц. асс. 
CA се eB. зо1р. остр. се са eB. QU цр. сав. 8 въсвмъ npon. остр. — 12 столщА 
сав. съ неправильнымь употребленемъ A вм. ж; на M. стБ остр. 301p. на M. СТЕмь 
сав. 13 чьтъи осетр. 15 на кровЪхъ ассем. 16 не съходитъ ВЬЗАТЪ 
иже ассем. 17 въ храминЪ ocmp. въ домоу ассем. 19 Bb3ATM остр. 301p; 
ризы CBOtA 30%. 20 непразнъымт, сав. 21 въ тъ дьнь сав. 22 бЪество 
ассем. (проч. бЪство). 22—23 зимьно cae. 23 въ сжботъ acc. 24 Bt- 
лика ассем. остр. 35—26 мироу сав. 27 бъїшА остр. сав.; дьник ост. 
сав.; ассем. проп. слова дьне ти. 


MATO. XXIV 29—31. 89 


VEO ChnCACA ERCEEA плъть. За H- 
звъранъыт же прЪъкрататъ сл Ab- 
не TH. 23 тъгда аште кто вамъ рече- 
тъ се съде Xh ли сьде. не нафте get- 
ры. 24 Бъстанжтъ во лъжи кръсти 6 
н лъжн прци. и дадатъ 3NAMENH- 
Ё geant н чюдеса. Eko прЪльстн- 
TH. аште естъ Ввъзможъно нЗвъ- 
pania. 25 се прЪжде prby e вамъ. 26 a- 
IIE ЖЕ рекжтъ вамъ. се въ поусты- 10 
НН естъ. НЕ H3HA ТЕ. се къ сЪКро- 
EHUITHX"S не нмЪте Ebo. 27 Фкоже 
Бо MA'BHH исходить отъ E'hCTO- 
къ. гаклБатъ сл до западу. та- 
ко БЖДЕТЪ H пришествне CHA чачь- 15 
скааго. 28 tAEXE BO ALITE БЖДЕТЪ 
троупъ. TOV съвержтъ CA орьлн. 
29 aBHE ЖЕ по скръви дьнин тЪХъ. 
САЪНЬЦЕ Мръкнетъ. H лоуна NE 
дастъ cE'bTa скоєго. и ЗЕ ЗАЫ 20 
съпаджтъ с НБСЕ. 1 CHAI NEBE- 
СКЪПА денгнжтъ CA. 30 L тъгда 4- 
EHT'& CA Знамение CNA ЧАЕЧЪ- 
скааго на NECE. L тъгда ЕЪСПАА- 
чжтъ CA къСЪ колБна Землъска- 26 
$. с оузьратъ Сна чАвчскааго. 
градж[ дж |шта на овлацъҳъ NEBE- 
съскъгъ. съ силоњ и славорк 
XXXIII веднаж. 31 t посълетъ анлы съ 


ГЛАСОМЪ БЕЛНЕМЬ TQXE'RH'BIMB. 30 
Стр. 4 или ocmp. 9 рекохъ остр. 11 ne идЪте ассем. зор. сав. 
11—12 въ съкровЕхъ зор. сав. въ кровЪхъ остр. ассем. 14 до запада сав. 
15—16 и 26 чловЪча ассем. 19 Яць зор. 21 испад. з0р. 21—22 силы 
бо небес. acc. . 24 на нбси остр. acc. 25 земънаа асс. 27 иджща ocmp. 
29 свок прип. кир. sad» строкою къ слову авћлъ, въ прочигъ пам. въ текстт, 
только сав. кн. безъ нея. 30 тржбьномь асс. сав. 


6* 


90 MATO. XXIV. 31—41. 


L съверетъ иЗвъранъпд его. отъ 
четъръ вЪтръ. отъ кнцъ NECH 

До конецъ ихъ +: 32 Отъ смековънн- 

(ца) же надучите CA притъчн. егда 

(оу)же ЕВЕ ва вждетъ (мла)да н AH- b 
ствье прозавн( тъ. вЪс)те Ъко 

слиз(ъ) єстъ KATEA. 33 такожде 

и къп. (егда оуЗь)рите вьсЪ си. gh- 

(дите EKO влнзъ єст)ъ при двьре- 

(къ. 34 аминь глык ва)мъ Ъко не MH- 10 
(мо наАбтъ ро(дось). доньдеже кьсЪ 

(сн) Bx Ax T. 35 нво н ЗЕМАЪ мн- 

мо ндетъ. а CAGEECA MOE НЕ мимо 

нджтъ. 36 а о дьнн томъ H о годин% 

тон HHKTOXE не евстъ. ни an han 15 
нбецни. тъкмо отцъ едннъ. 37 EKo- 

ЖЕ БО EO ДЬНИ ноевъ:. TAKO БЖДЕ- 

тъ H въ дънни CHA чАвчскадге. 

38 Еко во ЕЪуж въ дънни прЕЖДЕ no- 

топа. ФАЖЦЕ H пъжште. женащие 20 
СА Н lOCAPABRUITE. ДО НЕГОЖЕ ДЪНЕ 

КЪНИДЕ НОЕ Eb Ковъчегъ. 39 Е HE оцио- 

ТНША AOHBAEXE ПРИДЕ вода н Eb- 

затъ KACA. TAKO БЖДЕТЪ H Прн- 

шествие CHA чавчекааго. 40 тъ- 25 
гда дъва BXAETE HÀ СЕЛЕ. EAH- 

нъ поема тъ. а дроугъг OCTA- 

клЪзтъ са. 41 Abe” мели 

къ жрънъвахкъ. еднна TIGEMAE- 


Стр. 1 събержтъ всъ проч. 3 отъ СМОКОВЪНА сав. 12 земьт cae. 
12—13 мимо идете acc. — 14 o часЪ остр. 17 бысть Bb дьни cac. 18 въ 
пришьствик C. ч. остр. пришъствие с. ч. сав. 21 дьни acc. 23 потопъ 
acc. ocmp. 24—25 въ приш. 30%. ocmp. 25 чловВча асс. 26 бждета sow. 
остр. caa. 27 поемлетъ CA 30)p. асс. сав.; и единъ зор. Все, что на этой 
страниць въ скобкахъ, тоо нельзя проч. въ подлинникь omo стертоло чернила. 


MATO. XXIV 41—51. 91 


тъ CA H EAHHA оставлЪзтъ са. 42 Bh- 

Анте OV Eo BKO не ЕЪстЕ въ KÆR ro- 

динж гь вашъ при[дејдетъ. 43 се же ek- 

дите. bio аще ви ЕЪдЕлъ ri Храма. 

въ кжык стражж тать придетъ. 5 
въДЕлъ ОБО BH. L НЕ БИ оставнлъ 

подърътн Храма своего. 44 сего pa- 

AH H въ БЖА те готови. Ъко вь 

НЬЖЕ НЕ МЪНИТЕ часъ. сн ЗСК 

придетъ «E .*. 45 Кто OV EO естъ ЕЪръ- 10 
нъ равъ н мждръп. егоже поста- 

ви Гь надъ домомь свонмъ. да 

дастъ нмъ Eb. EPEMA пиштж H- 

Xh. 46 влаженъ равъ тъ. єгоже NPH- 

шедъ Гъ свон овраштетъ тако TRO- 15 
рашта. 47 аминь ГА вамъ. Еко на- 

дъ въсБлъ нМЪННЕМЪ ПОСТАЕН- 

тъ-н. 48 аште ли речетъ зълъп 

равъ въ сръдци свФемв. късни- 

тъ мон гнъ прити. 49 L начьнетъ BH- 20 
ти клеврЪътъ CEO. Фетн KEH 

пити съ инфницамн. 50 придетъ 

гнъ рава того. кь ДЕНЬ Eh нъже 

НЕ чаетъ. L къ часъ въ ньже не 

къстъ. 51 t претешетъ 1 пелъма. 25 
г ЧАСТЬ Его съ упокритъп поле- 

житъ. TOY Бждетъ плачь и 

скръжетъ зжвомъ «:: 


Стр. 2—3 въ кып часъ остр. 3 то же ocmp. 4 и 6 бы остр., храмоу 
остур. храмин% сав. 7 подъкопати остр., храминъг своел остр. асс. 9 чло- 
въчь ac. 10—11 вЪрьнъ р. и мждръ сав. 11—12 поставить ocmp. 12 
x» гъ прим. кирил. xad» строк. KTO. 14 тъ рабъ сав. 17 къ имБниемъ 
преп. кирил. своимь, домомь своимь сав. 19 сав. cova. съ нашимъ, остр. 01р. 
рабъ тъ, асс. работ. 19—20 моудитъ зо. асс. ocmp. сав. 33 Bb ньже или 
въ ньже, опредъьмить трудно. 26 съ лицем$ры ocmp. 28 въ руки. скьжетъ. 
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ИЗИДА cae. ИЗИДОША 30?p. 


XXXIV 


MATO. XXV 1—10. 


XXV. 


1 Taraa oy- 
подовитъ CA церствие нБское 
десАти AEE]. ЖЕ примъша 
се Бтилъникъг CEO. LIHA X 


протнеоу oKEHHYOV .... 2 патъ 
ЖЕ БЪ отъ никъ воун. спать МжАдръ. 


З BOVA во приемъша сЕ Ътильни- 
къ! СЕФЬА. НЕ ВЫЗАША СЪ COBO 


след. 4 а аждръна привмша олн. 


къ съсждЕхъ съ сЕЪтнлъннкъ! 
сконми. 5 кыснашоу ЖЕ ЖЕНИХОК. kb- 
зар маша са Baca и съпаахх. 6 no- 
AOV НОШТН ЖЕ ЕЪПАЬ БЪСТЪ. сЕ 
женикъ градетъ. LCCOAHTE къ 

сър тенне єго. 7 тъгда къста- 

ша Arb) ThI Къса. H оукраснша 
сеЪтнльникъ свом. 8 воина рша 
мждрынмъ. дадите намъ отъ 

Фл Ба кашего. ко свЪтилъннци 

наши дугасажтъ. 0 отъкшташл 
KE AURAURIEA ГАШТА. ЕДА Како 

не достанетъ намъ H вамъ. 1дЪ- 

те ЖЕ паче къ продажуимъ H KOV- 
ПНТЕ cesh. 10 аджштамъ же нмъ 
коупитъ приде ЖЕНИХЪ. L готевъ- 


Стр. 1 оуподоби сл ocmp. cae. зор. 2 приемъшал acc. прилша сав. 


10 


15 


20 


Зи 


4 противоу, такъ и сав., проч. противж; посл 


женихоу выскоблено д. б. и невЪстБ, какъ въ зор. acc. сав. 6 боуњ бо при- 


ИМЪША остр. сав. 8 npurecA сь собо оли acc. елћа-езЂи ocmp. 10 moy- 
ДАштоу 30%). ассем. остр. сав. 13 идетъ остр. 15 BCA д. ТЫ 3017. ocmp. 


сав. (дъ тыл), acc. проп. BbCA. 
сав., въ нащемъ текст къ боуњ. надстр. кирил. приписка к же. 


намъ зор. асс. остр. (сав. сом. съ наш.). 


16 а боуњ. 30W. а боуњњ. рекошл ocmp. 
21 вамъ и 
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Và ЕЪНИДЖ съ нимъ на вракъ. 1 
Затворенъ! въша AERQH. 11 no- 

сл®дь ЖЕ придж и npouata ABEN. 

PARIHA PH Ги отъвръзн намъ. 12 o- 

нъ же отъкбштавъ рече: амннь 5 
ГАЖ Бамъ. НЕ ЕВМЬ gach. 13 вь- 

Анте OY Eo Фко не gbere Дънн ни ча- 

са ote R une 14 "hioxe во Чавкъ отъкода 

призъка свФьа равъп. t прЪда- 

CTh нмъ нм ние свое. 15 t овомоу 10 
ЖЕ дастъ ПАТЬ таланътъ. OBO- 

MOV. ЖЕ дъва. овомоу же ЕДИНЪ. KO- 

моужъдо протнеж сна своє. i 

отнде авие. 16 шедъь ЖЕ приемы Ñ | 
таланътъ Arbaa © никъ. l ripuo- 15 
вр®тє дроугжык А талантъ. 17 Ta- 

ко H нже дъва. приоврЕТте Apovrat 

дъва. 18 а ПРИЕМ! ЕАННЪ. шъдъ 

раскопа земаш. L съкръ съре- 

вро гна своего. 19 no мьнозъҳъ же 20 
ерћменесъ приде гь paeh by n. 

г сътАЗа CA съ нимн © словесн. 

20 t пристжпь прнимты А таланъ- 

тъ. принесе дроутжык А, таланъ- 

тъ ГАА. ГИ ПАТЬ таланътъ мн є- 25 
сн прЪдалъ. се дроугж д тала- 


Стр. 1 вънидошА осто. | 3 придошл зор. остр. cac. | 6 вЪдЪ sow. сав. 
остр. (но остр. на параллельн. мъст вЪмь); дьне acces. сав. остр. (но остр. на 


паралљелн. мњсттњ дъни). 7—8 къ слову ни часа приписано вдоль страницы 
кирмл. букв. Bb нь же снь ча в чьскът придб, эти слова въ остр. сав. внесены въ 
тексть (такъ и въ иныхь греч. рукописять). 9 рабът CB. ассем. caa. 9—10 
дастъ зор. 13—13 комоужде асс, къждо сав.; своки curb остр. 16—17 
такожде зор. остр. ассем. сав. 17 B примъ cae. 18 примы зоф. приимъи 


остр. 19 земыж cae. 20—21 п. мноѕ% ж. вр$мени асс. отр | 22 и съ- 
СТАЗа CA остр.; о сл. сь ними асс. остр. 23 и на cand. стр. 5—6 пристжпль 
301p. 26 далъ acc. 
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нътъ прноврЪтъ нмн. 21 рече emoy 

ГЬ Его. Добры раве H BAAM ќ 

вЪрьне o maat БЪ вЪренъ. надъ 

мънегъ! ТА IIGCTAEAHR. въни- 

Ан вь радость Ги твоего. 22 прнстж- 5 

пь ЖЕН приемы дъва таланъ- 

та рече. ги В таланъта ми ECH 

прЕдалъ. се Apovrat дъвка при- 

оврЪътъ uma. 23 рече emoy ГЬ єго. До- 

Бры раве влагъ H ЕЪрьне. 10 

о мал et кЪренъ надъ мъног^ъ 

ТА поставльк. кънндн къ радо- 

сть lH ткоєго. 24 пристжпь же H 

прнемъ: единъ таланътъ pE- 

че Ги. вЪдЪхъ та ко жестокъ ECH 15 
XXXV ЧАКЪ. XBHA ндеже нЪсн chah H 

съснрама RAOV KE нЕ расточъ 25 UL 

сувоввъ CA шедъ съкръгъ T4- 

лантъ твон Eb ЗЕМИ, CE налаши 

твоє. 26 отъвбштавъ же ГЪ єго рече 20 

емоу. Зълъг раве H лфнъ, ЕЪДЪ- 

аше Еко Жын ндеже не сЪъагъ. 1 съ- 

Бирак AOV же HE расточнҳъ. 27 no- 

довааше TH оуво E'hAATH съревро 

моё ..... тръжъннкемъ. Í 25 

пришьдъ азъ вьзалъ OVEO BHMA 

CEOE съ лнккож. 28 къзъм те oy- 

со отъ него таланътъ. L дадн- 

те ИМЖШЮМОУ. 1. таланътъ. 


Стр. 1 приобрЪтъхъ sow. приобрЪтохъ acc. остр., такъ и въ стр. 8—9 2—3 
благът и в®рьнъ 3010. 5 и 13 своего 300. acc. ость. сав. 13 господина 
ocmp.; пристжиль acc. 15 Bbxbax acc. ocmp. 16 жънкши ocmp., сВалъ acc. 
ocmp. зор. 17 събиракши ocmp.; н Вси расточилъ acc. не расточивъ 301p. остр. 
19 въ земли асс. остр. 21 лЪнивът acc. сав. отр. 21—22 вЪдВше зор. сав. 
23 сЗавъ acc. cbx сав. 36 быхъ ocmp. 27 свое пропущ. въ сав.; въ на- 
чалъ стиха 38 въ зор. ев. написано тъгда рече рабомъ сво:мъ. 
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29 илжшюмоу во весъде дано EX- 

ДЕТЪ H НЗЕЖДЕТЋ. 4 ФТЪ НЕ НМЖ- 

штааго H ЕЖЕ АШТЕ МЬНИТЪ CA H- 

MAI ELJATO БЖДЕТЪ OTH НЕГО «:. Е 2C 

30 |, неключиллааго рава къвръз+- 5 
TÉ въ тъмж крем bU TENOR. 

TOV вждетъ плачь H скрьжетъ 

зжвомъ «7. 31 бгда придетъ снъ 

ЧАСКЫ въ сдакЪ скоен. 1 вьсн | ст“) 

акБан съ нимъ. тъгда сАдетъ 10 
на прЪстолф славы своєњ. 32 1 

съвержтъ CA прЪдъ нимь ERCH 

мзыцн. г раЗАЖЧИТЪ A дроу- 

гъ отъ дроута. Бкоже пастъръ 

разажчаатъ Фвъца отъ козь- 15 
лнштъ. 33 L поставитъ овъьца 9 

ДЕСНЖЪК СЕБЕ. A КоЗълиша © IOR. 

34 тъгда речетъ церъ сжштнимъ о 

дєснжық єго. pH ETE BAFHI отца 

[ua] моего. наслЪдоунте oy roToga- 90 
ное ЕАМ церствие. отъ съложе- 

HHE вьсего мнра. 35 възалка- [ca] 

Xh во CA н дасте мн Ъстн. въжда- 

АаХЪ сл и напонсте мл. страненъ BE- 

Xh H въвЕсте ма. 36 нагъ н одЪсте 95 
ма. Bo by s H посЕтнсте мене. къ 

темъннци БЪХЪ н придете къ мь- 

wb. 37 тъгда отъвбштажтъ Emoy 

праведъници глыкште. ги когда 


Стр. 1 все дано cae. 3 еже безъ аще acc. 3—4 им БА сав. 4 а TO 
ВЪЗАТО асс. 6 въ мож. б. Bb; кромЪшьнл сав. кром В шьйж sow. 9 чадовЪчь 
GCC.; въ концњ строки прип. элаз. букв. ст" старин. рук.; это слово прибавлеко 
также въ асс. зар. 17 о аВвжжк зор. остр. 20 насаЪдите зор. 23 СА въ 
KOHUT строки было написано, потомъ же выскоблено. 25 въведосте зозр. остр. 
27 придосте ассем. остр. зор. 29 правьдьнии остр. зор. 
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TA вндъҳомъ алчжуиа г натроу- 
Хомъ. AH ЖАЖАЖЩША н напонҳомљ. 
38 когда KE та EHA by os странъна 
н въвбсомъ. лн нага и одЪҳомъ. 
39 когда ЖЕ та ЕНАЖХОМЪ БФЛАШТА 5 
LAH Eh TEMBHHILH н придомъ къ 
[къ] reet. 40 1 отъвбштавъ Цръ pe- 
четъ имъ. аминь TAIR EAM. 
понеже сътворнсте едннеомоу: отъ CH- 
хъ малъхъ вратръ монхъ Mb- 10, 
ньшихъ мьнф сътверисте «: 41 Тъ- 
гда речетъ н сжфшимъ о [шж jura 
Его. LAGTE отъ мене проклатни 
въ огнъ вЪчънъ:. оуготфванъ! 
AWbgoAOy н анблемъ его. 42 въза- 16 
лкакъ BO CA н HE дасте мн Ъстн. Bb- 
ждадахъ CA H не НАПОНСТЕ MENE. 
43 страненъ ЕЪХъ H не ЕЪБЪСТЕ МЕНЕ. 
нагъ H HE ФА СТЕ МЕНЕ. БФЛЕНЪ И 
XXXVI въ TEMBHHUH H не посЪтнсте мене. 20 
44 Тъгда стъвърштажтъ H тн ГАЖШЕ. 
ги когда та ЕнАВхомъ алчжща. 
АН жажджшта AH странъна AH нага. 
AH БОЛЬНА AH Ев TEMBHHIH. 1 НЕ NO- 
слоужнхомъ тевЪ. 45 тъгда отъвъ- 25 
уадатъ HAVE. FAA. АМИНЬ ГАШ Bå- 
мъ. понеже не сътвернсте единемоу 
отъ CHY"h мьньшиҳъ HH мнв Ch- 
твористе. 46 L нджтъ тн къ MAKA 


Стр. 1--2 напитахомъ остр. 2 u 4 или остр. 4 въведохомъ остр. 
5 бодъна остр. асс. 6 придохомъ остр. 9 же съ приписано HAD строкою 
лаз. букв, стариннымь почерком, 9—10 отъ м. сихъ асс. 10 братъ eom 
проч. m. 12 о аЪвжк ocmp. 15—16 възлакахъ sow. 18 въведосте ocmp. 
19 nar» и не од сте мене въ остр. пропущено. 23 и 34 остр. иди, ACCEM. ли 
какъ въ нащемъ. 27 не въ пода. наф стр. прип. 29 си (вм. ти) 3010. acc. ocmp. 
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ВЪЧЪНЖЕК. а праведъници въ жи- 
котъ ЕВчънъг -i Ко. 


AX WM I. 


1  въктъ 
гда съконьча HC. выс слове- 
са сн. рече оученнкемъ своимъ. i; 
2 БЪсте bio по дъвою дъноу паса EX- 5 
детъ. L снъ ARCH SI прЕданъ 
БЖДЕТЋ NA пропаАтне. З тъгда съ- 
Бъраша са арунерен н кънижъннци 
н старьци людьстии. на дворъ 4- 
рхнереовъ. нарицаємааго rama. 10 
4 L съефтъ съткоришл да нсса Ab- 
стиж нмжтъ н оувижтъ. 5 PAX 
ЖЕ нъ HE къ праздъннкъ. да HE MAb- 
ва БЖДЕТЪ Eh людЕХЪ .;. 6 ler же 
БъвъшЮ въ EHTAHHH. къ До- 15 
|д9 |моу’ симона прокаженаго. 7 npu- 
стжпи КЬ немоу жена имжшти ала- 
вастръ мура драга. г Ek3AR'b 
На ГЛАВЖ ЕГО КъЗЛЕЖАШТАа. 8 вид - 
ЕЪШЕ ЖЕ ОУЧЕНИЦИ ЕГО неЕГФДФБАША 20 
ГАШТЕ. чесо ради гъЪль си. 
9 можаше во се миро продано BAITH 
на MANOS. 1 дано E'RITH нищин- 
мъ. 10 разум къ KE HC рече нмъ Yh- 


Стр. 1—2 въ жизнь вЪчънжж асс. 5 дьнию сав. ник. 5—6 бътва- 
етъ sow. 6—7 прћдаетъ сл 30%. 7 расплтие ecw проч. 11 съвЬшташА 
да ис. асс. ник. остр., сав. COLA. съ нашимь, на пса да 1. 30. 11—12 да ис. 
имжть льстиж остр. сав. 12 емоуть ник. 18 хризми драгие них. м. дра- 
гааго асс. сав. 19 кмоу въззежлідоу остр. ник. га. его възлежаштоу емоу 
асссм., въ словњ вьздежлшта буква а исправл. поздн. рукою въ злаюл. оу (8). 
22 м. се cas. 
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TO троуждаате женж. ABAO Bo довро 

сътвори кь MANA. 11 Бьсегда во HH- 

IHAA имате съ COBOBR. МЕНЕ ЖЕ НЕ 

вьсегда нмате. 12 къзльЪвъшн 

Бо cH муро се на ТЕЛФ Mot на погре- 5 
БЕННЕ MA сътвори. 13 амин FAIR 

вамъ. LAEKE аште пропев Ед но 

БЖДЕТЪ ЕКНЪНЕ CE Eh БЬСЕЛЪ 

мир" речетъ CA. L ЕЖЕ СЪТБФри CH 

къ памать ева. 14 Targa шедъ o- 10 
тъ овож HACAT нарнцаемъг нюда нска- 

рнотъскъ! къ арунеремъ 15 рече. 

что коштете MH датн. L азъ Rå- 

мъ прЪдаме-н. онн же ПОСТАЕНША 

моу". Б.-ти съреврьникъ. 16 1 отъ 15 
TOAH нскаше подобъна вр мени. 

да н пр дастъ «:. К..:. 17 Въ пръвы 

ЖЕ Денъ опрЪснокъ. пристжпиша 

оученици къ ИСЕН ГАЖЩЕ КЪ NÉ- 

моу. Къде Хоштеши дутотовдемь 20 
TEER паскж Ecru. 18 онъ ЖЕ рече. í- 

ARTE къ градъ къ етероу. н ръьц те 

емоу. оучитедь ГАТЪ оу ТЕБЕ. Ch- 

ткорик пасүж съ оученнкъп CEO- 

ими. 19 t сътвориша оученици EKo- 25 
же nokeA нмъ HE. t оуготова- 

ША пасүж. 20 кечероу же всъвъшоу. 


Стр. 1 троудъ даете ассем. ник. 2 съд ла 30%. cae. остр. ник. съд - 
латъ асс. 3 съ собож им. остр. 4 възлиавъшия сав. остр. зор. 7 
проповЪдано всљ проч. 9 вьзглетъ CA CA6., творитъ сав. 10—11 единъ 
отъ 06. сав. ocmp. ассем. 11 буквы нделт припис. над» стр. 140104. буквами 
стариннаю почерка. 13 дасте (вм. х. м. д.) сав. ми х. дати асс. 16 толЪ 
cae., врвмене 301p. сав. осетр. асс. 17 «Kro (вм. и) остр. 18 опрЪснъка сав. 
опрЪснъкът accew. 21 $c. пас. 301p. остро. асс. ник. 22 къ дин ассем. къ 
нфкомоу сав. къ етероу 30». ник. къ кдиномоу остр. 23 къ словамъ оуч. 
гл. надь строкою кирил. прип. годь мои близь KCTb, въ проч. т. врЪмА мое. 
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ЕЪЗЛЕЖЕ съ OBEMA на AECATE 
оученикома. 
XXXVII 21 t Ъджуиемъ нмъ рече. аминъ C'AEAUB. 
ко единъ отъ касъ прфдастъ ма. 22 t скръ- 
БАШЕ Зло начас FATH емоу единъ кожъ- 5 
до нхъ. еда азъ есмъ ги. 23 онъ же отък%- 
цмвъ рече. омочин съ мъноњ ржкж къ 
солнло. тъ ма прЪъдастъ. 24 снъ же чавЕ- 
чекы ндетъ. 'RKOKE ЕСТЪ ПИСАНО © NE- 
Mb. Горе ЖЕ ЧАЕКОЙ томоу нмьже CHh 10 
чекъ прЪдастъ ca. AoEp'bá вн Bhl- 
AO ЕДОУ ALITE CA БИ НЕ роднлъ чкъ тъ. 
25 гтъкЕщавъ же нюда пр дави єго pe- 
ЧЕ. Еда азъ єслүъ равъвн. гла емоу 
ты рече «t 26 Бажцимъ же nma. прин- 15 
мъ HC YABE н BAPCUITR. прёломи н 
даЪше оученикомъ свонмъ. L рече 
Принм те Ёднте се єстъ Thao моє. 
27 L прнимъ чашж н квалж въздакъ. 
дастъ нмъ ГАА. TIHHTE отъ НЕБА къси 20 
28 се єстъ кръвъ mob новааго закЪта. 
прфлнкаемда За мъногъ въ OTA- 
Данне грЕХФмъ. 29 FAM же камъ. Bko не 
нмамъ питн юже стъ СЕГО ПЛОДА 
дозъндаго. до ТОГО ДЬНЕ егда ПЬ- 25 
ж съ вамн нокъ къ церствин отца 
мовго. 30 t КъсПЪВЪШЕ изидж въ ro- 


Стр. 4—5 пекжще cA сав. 5 въ словъ 5Ъло буквы ло npun. над» строкою 
914016 же рукою; начлшал всњ проч. т. 7—8 въ солилВ ржкж асс. въ солило р. 
остр. Bb тривли ник. (ву то тро). 9 псано сав. 10 лютЪ остр. 11 
пр Вданъ бждетъ зор. acc. прЪдакть сл ocmp.; добре ecw проч. 11—12 бъ- 
ло бы емоу сав., кмоу бы бъщо ocmp. emoy би было acc. емоу пропуш. 3010.; 
аще ÓI не родилъ сл ост. 13 пр ъдавъш sow. 14 оучителю асс. сав. 
16 багвивъ sow. остр. благословаь cae. ник.; прЪломь acc. 15--16 и 19 при- 
емъ acc. 20 пите сав. 22—23 за вы въ оставлкник остр. отъпоуштение 
зор. 24 отъ ш. сего зор. 26 новое ник. 37 изидошща 30?p. остр. 
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рж єлєонъскж + 31 Тъгда гла нмъ ис. 

RACH Бъ СЪБЛАЗНИТЕ СА © МЪНЪ 

кь ChK ношть. псано во єстъ поражж 

пастырь н разнджтъ CA OE'RUA 

стада. 32 no еъск[р|јьсновенн ЖЕ MOEMB. 5 
gaprht вы къ галнлен. 33 отъкБща- 

къ же ПЕТръ рече EMOV. аште н ERCH Ch- 

Блазнатъ CA о TEES. азъ никелиже 

НЕ CRBAAXNUR СА. 34 рече ЕМОУ НС. AMH- 

нь гл TEE b. "hio Eh сы ношть npt- 10 
ЖДЕ Даже Кокотъ HE ВЪЗГЛОСИТЪ. 

три кратъ отъеръ жешн CA мене. 

35 Гла емоу петръ. аште ми CA ключи- 

тъ съ TOBOR оумъьрКти. HE отъвръ- 

CX СА ТЕБЕ. TAKOXAE и Вьси ОуЧЕНИ- 15 
ци р®шл. 36 тъгда приде HC. Eb RECh 

нарицаемжиык Бедсимани. l гла 

оученнкомъ СЪДЕтеЕ TOY. дондеже 

шедъ ПОМОЛ СА TAMO. 37 l ПОЕМЪ 

петра. и ова сна зеведеока. NAYA- 20 
тъ єкръв®тн и тжжити. 38 тъгда 

гла нмъ не. прискръвъна естъ дша 

мо Ao съмръти. пожид те съде 

н въдите съ мъноњ. 39 t пръшьдъ 

мало паде ницъ мола CA и ria. Gie 25 
MOH аште възможьно естъ Да MH- 

мо ндетъ отъ мене чаша сн. OBAYE 

не BKO азъ Хошж. нъ ФкожЕ ты -te К.» 


40 l приде къ оученнкомъ и оврфте А Ch- 


Стр. 3 псано съ надпис. кирилл. и, проче писано, только сав. псано. 4 
пастърВ 304p. acc. пастоуха сав; и овьце р. се и стада них. овьча стада сав. 
6 варж вы сав. 11 коуръ зозр. сав. и проч. пътель ник. 13—14 прилоучить 
CA остр. 16 рекошл остр.; приде съ ними остр. 301p. ник. 18 сад те 
acc. сав. остр. сЪдЪте ник. 19 повиъ остр. 20 сны асс. 21 пещи сл 
сав. тжжити и скърб ти остр. 29 и въставъ отъ молитвы првде 301p. 
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NATA. L FAA ПЕТрокн. тако AH 
не възможе EAHHOTO часа NOBb- 
AETH съ мънош. 41 въднтв и MOAH- 
ТЕ CA Да HE EBHHAETE къ напасть. 
АХъ во въдръ а плъть немощьна «:. 5 
42 Пакъ въторицеж шедъ помоли CA 
ГАЛА. ОТЧЕ MOH АШТЕ НЕ ВЪЗМОЖЕ- 
тъ чаша CH. мимо HTH отъ МЕНЕ. 
XXXVII аште НЕ ПНЪК ЕМА ERAH КОЛЬ ткоф: 
43 н пришедъ пакъ! оБрЪтЕ IA съпашл. 10 
БЪсте во oun нмъ таАжьцЕ. 44 t оста- 
ЕЛЬ WA. пакъ шедъ помолн CA TPE- 
тиц. тожде слово рекъ. 45 тъгда 
прнде къ оученикомъ. L гла HMA 
съпите пречее и почнкаате. се 15 
привлижн CA година. L снъ чекъ!- 
н прЪдаатъ са въ ржкы гръЪшъ- 
HHKOM'h. 46 къстанЕте нА bana. се при- 
влижн са пръдами MA. 47 сете 
ГАЖШТЮ ЕМОУ. се нюда единъ 20 
отъ ФБОЮ на AECATE ПрндЕ. L съ NH- 
мъ народъ мъногъ. съ оржжни H 
Арькьльмн. отъ арунереи и старе- 
цъ людьскъхъ. 48 прЕддьли ЖЕН 
дастъ имъ 3HAMEHHE ГАА. егоже 25 
аште ловъжж тъ естъ нАЪТЕ Н. 
49 t авьє пристжпь къ исен рече емоу. 


Стр. 1 симоноу петроу ocmp. 2 ge възможете остр. (и въ зреч. текс- 
MAXL то ед. mo мн. ч.). 2—3 бъдфти остр. ник. 6 въторок остр. 7—8 
аще He възможъно есть чаши сеи сав. ACCEM. аще не можеть 3030. остр. ник. 
117 о въ оча надъ строк., TATOTbHT зор. ассем. сав. отагъченВ ocmp. | 11—12 
оставль 301p. оставивъ остр. 12—13 третикк ocmp. 15 cbo. и проч. 30%р.; 
почиваите вс проч. 16 часъ ocmp. 17 въ pub въ проч. 18 поидиъ 
301p. 19 ещте такъ въ noda. 22 съ оржжиемь cae. 23 всъ проч. дрь- 
кольии, сав. жрьдьми. 24, 26, и на cand. стр. 1 «ro (вм. и) осту. 26 
сав. кн. безъ аште; то (вм. тъ) сав. 
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радоун CA равькн. L овловъза и. 

90 tcoyc же рече EMV. дроуже на HERE 

ECH пришелъ. тъгда пристжпъше 

къзложиша ржав на нса и racA и. 511 

се ЕАННЪ отъ сжутнуъ съ HEM. 5 
простеръ ржкж извлЪче ножъ CEON. 

L сударь рава арунереока. оур За E- 

моу сухо. 52 тъгда гла емоу нсъ. Eh- 

Звратн ножь CEOH къ свое мфето. 

ELCH Бо Приемъшен ножь ножемь NO- 10 
гъвнжтъ. 53 ли мьнит'ь TH CA Ъ- 

ко не МОГЖ нын® оумолити отъца 

моего. L приставитъ MANE каште 

AM Дъка на AECATE лећеона anas 

04 како KE оүъо СЪБЖДЖТЪ CA КЪНИ- 15 
гы. BKO тако подовааше въгти. 

55 Въ тъ yach рече uc народомъ. Еко 

на развфиника ли H3HAETE съ оржжь- 

Ель н Дрькольми ATH ма. по RACA 

дънн сЪдВакъ при касъ къ цркке 20 
Н МЕ ACTE мене +: 56 GE KE КЬСЕ BAI- 

CTh. да СЪЕЖДЖТЪ СА КЪННГЪ! 

пророчъскы. тъгда оученици 

ВЪСН ФСТАВАБШЕ и ЕЪжаша «^ 57 Они же 

ЕМЪШЕ нсса КЪса къ каиЪфЪ архие- 25 
реови. LAEKE кънижьниви и старь- 


Стр. 1 оучителю сав. З NOCA пришелъ: асс. прибавляетъ твори, сав. 
то створи. 4 165 словњ ВЪЗЛОЖИША въ подлинникњ над» строк.; ША 301p. 
ocmp. cae. 5 сжщтихъ такъ въ пода. 6 T въ простеръ и B въ изваВче 
въ поддинникъ надъ строк. 7 оудари 3012. 8 къ оухо прибав. десное асс. 
10—11 погыбажтъ cac. 11 или остр. сав. 14 нежели асс. сав. остр. 18 
изидосте сав. 301p. остр. acc. 18—19 съ оржжия ocmp. 19 жьрьдьми сад.; 
њтъ мене асс. 20 сЪд Bx cas., при в. ChA. остр. acc., съ вами 301p., въ цркви 
остр. асс. сав.; въ нашемъ текст прибавлено въ конщъ строки поздньйш. злалол. 
почеркомъ оуче, въ 301P. остр. асс. оуча. 24 воини (вм. они) асс. 25 имъше 
остр. сав.; ведошл 304p. остр. сав. 26 WbHAZH (вм. кънижьници) остр. 
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HH съвьраша сл. 58 петръ же uA Ваше no 
НЕМЬ НЗ далече. до двора ApXHEDEORA. 
г въшедъ вънжтрь сЪд Ваше съ 
слоугами. вид Ети коньчннж «7. .:. 
59 ApXHEDEH KE H старьци. 1 сънемь RhCh. 5 
искаакж лъжа съвЪд ЕтелЕ на H- 
са. BKO да оувижтъ 1. 60 | не оврътж. 
мьногомь ЛЪЖЕМЪ СЪВЪД ЪТЕЛЕ- 
мъ. пристжпьшемъ. Посл®дь же 
пристжпъша дъва лъжа съвЪдЕ- 10 
тел 61 ръсте. сь рече могж разори- 
TH црквь Бжншк. с трьми ARHRAMH 
созъдатн м. 62 L въстакъ архнере- 
н рече ЕМОУ. HHUIBCOXE АН НЕ отъвЪ- 
штаваеши. YATO CHH на ТА съвЪ- 15 
АЪтедьствоуштъ. 63 1с же MAT- 
чадше. L ФтъвЪштавъ архиереи PE- 
XXXIX че вмоу. Заклинаж та Бмь HEI- 
мъ да речешн намъ. аше ThI ECH 
X" снъ Бжин. 64 гла нмъ HC тъп pE- 20 
че. OBAYE ГАЖ вамъ. отъ CEA оүзь- 
pure сна чавбчскааго. сЕдАшта 
о деснжык CHAI. L граджшь на овла- 
ukyh нескъкъ «2 65 Targa архиерен 
растръза ризы скока гла. Ёко RAA- 25 
сфимиж рече. чъто еще Tpksoye- 


Стр. 1 идЗше cac. 2 из далеча сав.; въ двора буква в, 6» архиереова 


буква X 6» подл. надъ строк. 3 жтрь остр. въ дворъ сав.; сБдВше 30. сав. 
4 видЪти XOTA асс. сав. 5 съборъ Bbcb ocmp. caa. 6 x. съвЪд®Ътельства 
acc. 7 He обрВтоша остр. cae. 8 лъжемъ сав. проп. 9 пристжпавъ- 


шемъ асс.; въ нашемь текст наф строкою поздн. кирил. приписка и ne обрЪ- 
тоше, чею нъть въ 30W. остр. ACC., но сав. не обрътж (такъ и в» иныхь зреч. 
m.) 9—10 послЪди же пристжписта сав.; съвбдЪътелЪ лъжа cac. 11 pbcra 


сав. рекоста остр. 14—15 ничесоже ли отъвъщавашя сав, ocmp. асс тоже 
безь не. 20 с. бога живааго ассем. (такь инофа въ зреч. т.), емоу (вм. пмъ) 
весь проч. 22 чавча acc. 23 граджща сав. зор. иджща остр. 25—46 


и на слљд. стр. 2 взасвимию 304p. сав. хоулж остр. 
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мъ Cog ba тель. се |Гнъфнън 

слъишасте власфимнык єго. 66 чъ- 

то CA ВАМЪ МъНИТЪ. ONH ЖЕ OTAR EA- 

въше PELA. повинен естъ съмрътн. 

67 Тъгда Заплъваша лнце «го. l пакости b 
EMY АФашл. OBH же за ланнтж OVAA- 

puwa 68 гаште. прорьци намъ Хе кто встъ. 

оударен та. 69 Петръ xe вън  сЪд ваше 

на двор в. t приетжпн къ немоу EAH- 

на равълни PAURIJIH. є ты EÈ съ исмь 10 
галнленскъмъ. 70 онъ же отъвръже 

ca пръдъ eachan raa. не Ель чь- 

TO гашн. 71 ицьдъшоу же емоу въ врата. 

оүзьрф н дроутга%. t гла нмъ тоу н сь 

5% ЧАКЪ. съ исмъ назарћаннномь. 15 
72 4 пакъ: отъвръже CA съ KAATEOUR, В- 

ко не Знам YARKA. 73 не по мъногоу же 

пристжпъше стокаштен pura nerpo- 

ЕН. Eh ICTHHA H ты отъ NHY ECH. 

во н весъда ткоЪ ае та творнтъ. 20 
74 тогда начатъ ротитн сл H клати СА 

ко не знанк ЧАЕКА. l ABHE КоКОТЪ 

възгласи. 75 є помнж петръ глъ Hcr- 

совъ LKE рече еМОУ. Bko пр®жде даже 

кокотъ не възгласнтъ. три краты 25 
отъвръжешн са мене. 1 ншедъ кФНЪ 

плака сл горько .:. Е. 


Стр. 1 u послњдняя предьидуш. стр. трЪбоуете ассем. остр. 4 n. с. ксть 
ocmp. 5 емоу лице ассем. 6 дВахж асс. 6—7 одаришл остр. (описка). 
8 оударип остр. сав.; cb bre сав. 13 ишьдъшоу съ надстр. кирил. припис- 
кою Zb (т. е. изьшь.). 14 emoy зор. 15 слова чавкъ ны въ остр. асс.; 
назареомъ ассем. 17 по мно? Ъ ассем. сав. 19 въ ист. OT. н. ты еси сав. 
20 ибо б. твом остр. cae. (здър. безъ ибо); BBE acc. 22 коуръ sow. acc. остр. 
сав., ник. пћтель. 28 noMAH/A acc. 24 кже (вм. иже) ocmp. 25 коуръ 
всњ проч., ник. иВтель. | 27 (на cand. стр.) оутроу асс. остр. 
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XXVII. 


1 Ютроу же Bw- 
къшоү. СъвЕтъ съткорншл кьси 
архнерен н старьци людьсции на HCA. 
ко оувити н. 2 t съкЪЗакъше н ЕСА. 
L прЪдаша и понтъскоумоу пнлатоу. 
rhemonoy .;. К. З Тъгда вид въ нюда 5 
прЪдавълн Ero. Еко осждиша н. packa- 
двъ CA къзвратн три AECATH съре- 
врьникъ. арунереемъ. и старкцелтъ 
4 raa. съгръшикъ пр®давъ кръвъ не 
покинънж. они же PEWA что естъ на- 10 
мъ ты оузъриши. 5 L повръгъ съре- 
Бро къ цркве отиде. 1 ошедъ вьзвЪ- 
сн ca c. 6 Арунерен же ПрнеЕЛГЪШЕ съревро 
рћша. HE достонно естъ E'RAOOKHTH 
его въ карванж. понеже ЦЪНна кръве 15 
єстъ. 7 съкЪътъ ЖЕ съгворьше коупиша 
НМЬ CEAO СКЖДЕЛЬНИКОБО. къ ПОГРЪ- 
BANHE странънъгмъ. 8 TEMA ЖЕ на- 
PENE СА СЕЛО TO CEAO КръвЕ AO СЕГО ДЪНЕ. 
9 Тъгда съвъктъ CA реченоЕ пророко- 20 
Mh ГАНКШТЕЛА. L приьаса три AECA- 
ти съревръннкъ цфнж цфненааго. 
гоже цЪннша отъ снъ йзлкъ. 10 t да| ша |- 
ША НА на СЕЛЪ скжделъничи. KOKE съ- 


Стр. 3 ако да оубижтъ сав.; съв®з. пакъ въ подл.; ведошл 3030. остр. 4 
пжнтьскоумоу зор. 7 u 21— 22 три деслте ocmp. 10 и 14 рекошл осту. 
11—12 е (вм. съребро) зор. 12 Bb цркви сав. acc. ocmp.; шъдъ са. 12—13 
оудави CA acc. ocmp. сад. 13 привмъше ocmp. cae. 14 mbcrb достойно сав. 
He достоитъ асс. 15 въ корвонж асс. въ коръванж остр. 15 крьви сав. 17 
скжЖдьльнице сав. скждельниче асс. остр. 19 кръви ocmp. cas. 20 слово 
(вм. реченое) cac. 21 въ наш. пам. над» строк. кирил. приписка кремикмь, что 
въ проч. въ текста; примша остр. здгр. прил са. 24 к acc. к остр., 301p. NPON. 

те 
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каза MbNh гь +: 11 {© же ста пръдъ nhe- 
Ммономъ. L въпроси н нћемонъ ГАА. 
XL тъ AH ECH церк нюденскъ. LC же рече емоу 
ты гашн. 12 t егда на нь гл ж архнерен н 
старьцн. ничьсоже отъкБштавааше. 5 
13 Тъгда гла Емоу пнлатъ. не слъпшиши 
AM колнко на та съкЪдБтельствоуж- 
тъ. 14 t не отъввшта емоу ни къ EAHHO- 
moy глоу. Eko дненти ca ибемоноу shao. 
15 Ha kachkh же день велнкъ обычаи БЪ 10 
()Ъеменоу. отъпоуштатн наредоу. съ- 
` BgA3AN' b егоже Хотфахж. 16 vwhbau же тъ- 
гда СЪвАЗъНЪ нарочита нарицаемад- 
ro каравва. 17 съвърдвъшемъ ЖЕ сл нмъ. 
рече нмъ пилатъ. кого хощете отъ OBO- 15 
ю отъпоуштю вамъ. варавеж ли. Í- 
дн нса нарицаемааго Ха. 18 кЪдаше во $- 
Ko зависти радн прЪъдаша и +: 19 СЪдаштю 
ЖЕ емоу на сждишти. посъла къ немоу 
жена CRO глицин. ничьсоже TEER Í 20 
праведъннкоу томоу. мъного во постра- 
дакъ дънесъ кь сънЪ ero ради .:. 20 Друне- 
рен KE н старьци наоустиша народы. 
да нспросатъ караквж. (са же погоу- 
БАТЪ. 21 отъкъщавъ же ћемонъ рече H- 25 
Mh. Кого XOHITETE отъ OBOIO отъпоуштж 
камъ. онн же рЪшА варавеж. 22 гла HAV 
пидатъ. что же сътеоры нса нарица- 


Стр. 5 нич. не отъв. ассем. остр. cae. 7 послоушьствоужть ocmp. повЪ- 
дажтъ сав. 8 имъ сав. 11 первая буква строки (и или 1) выскоблена. 
11—12 отъп. единого CbBA3. народоу ассем. отъп. нар. кд. съваз. остур. 12 
хот®Ъхж сав.; имЪше 303p. сав. 13 u 17 наричемааго осту. 14 вараавх 
зор. асс. остр.; сьбьраномь же сжштемъ имъ асс. остур. 16 и 26 да отъп. 
ACCEM. сав.; отъпоуштю— такъ съ ю вм. ж въ noda. 17 въЪдВше cae. 20 an- 
чтоже сав. 23 наоучишл асс. навадашл остр. cas. 27 рекошл остр. . 28 
и на сльд. стр. 1 исоу нарицаемомоу Христоу ник. сав. 
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вллдаго Ка. глаша EMOV ERCH. да npo- 
патъ EXAET'h. 23 (емон рече нмъ. 
что БО ЗълфФ сътворн. они ЖЕ нз AH- 
Ха въпнфуж FARITE. да пропатъ BX- 
детъ. 24 кнд%къ же ПНЛАТЪ Еко ниче- 5 
COKE HE ОУСПЪЗТЪ. нъ NAYE млъва 
въвадатъ. приемъ ROAX сум 
ржц® прд’ь народом гла. не поки- 
ненъ ЕСМЪ отъ кръве СЕГО праведъ- 
нааго. вы оуЗърнте. 25 L отъкъщакъ- 10 
ШЕ Вьси людьЕ PRILA. кръвь єго на на- 
съ и на чадЕхъ нашихъ. è 26 Тъгда отъ- 
поустн HMH вараквж. LCA же сивъ 
пръдастъ нмъ да и пропънжтъ. 
27 тъгда воини иБ емонови. прЪъимъ- 16 
ше HCA на сждишти. съвъраша на нь 
Бьеж спирж. 28 1 СЪЕЛЪКЪШЕ H үла- 
MHAOIR чръвленоык од%шл A. 29 г съ- 
плегъше ЕЪнецъ отъ тръннф Eh- 
ЗАФЖНША на ГЛАВЖ єго. 1 трьсть Eh 20 
ДЕСННЦЖ ЕГО. 1 ПФКАФНЬШЕ СА На Koat- 
ноу пръдъ нимь. ржгааҳж са емоу 
глжште. радоун CA церю июдеискъ .". 
30 l ПАННЖЕЪШЕ на нь прньса трьсть. 1 
ви ЕХЖж н по глав. 31 t erga поржгашл 25 
см мдү. СЪВАЪША Ch НЕГО Кламндж 
г ФБАЪША H въ ризы скока. г ЕСА 1 
на препатие. 32 |скедащи же оврЕтж 


Стр. 1—3 и 4 распатъ 3010. acc. остр. сав. 3 оубо ассем. что Cb 340 
сав., безъ бо зор. 6 безъ не во проч.; вм. млъва остр. матежъ. 7 при- 
IM b сав. остр. и проч. 8—9 недостонъ cae. 9 крьви сав.; пр. сего сад. 
сего правьдьника 301p. 11 рекошл ocmp. 14 распънжтъ сав. остр. acc. 
303p. 18 очръвленож acces. 18 и 27 o6xrbkon сав. 19 трън нъ сав. 
21—22 прЕдъ нимь на кол. 300. 24 плюнжвъше асс. сав.; ПрИАША cae, 
остр. зир. 25 по гл. Kro остр. 26 съвяВкошл acc. остр. сав. 27 облЪ- 
кошл остр.; ведоша 30р. ocmp. cac. 28 на расплтие всъ проч.; обрЪшА ocmp- 
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чка киринфиска. мленемь симона 
семоү зад Бша понести крсть єго. «7. ки. 
33 в Пришедъше на мЪсто нарицаемое ro- 
лъгота. ЕЖЕ ЕСТЪ нарицаємоє крание- 
во мМЪсто 34 даша Лоу оцътъ питн съ b 
злъчъж съл\Ъшънъ. C въкоушъ HE 
Хот ше пити. 35 пропьньше же н. pa3Ab- 
льше ризы! єго меташа жр®винһл. 36 t 
XLI сЪдъше стрЪжаахж н TOV. 37 t положн- 
ша връхоу главъг его кинж напи- 10 
санж. Ch естъ церь июдеискъ. 38 Th- 
гда пропашл съ нимь дъва разво- 
HNHKA. єдиного © AECHXUR и £AHHOTO © 
шж. 39 мимо XoAAUITEH же XOY Aba- 
Хж и. покълвамкште главами CBO- 16 
нми. 40 t ГЛАГФАШТЕ. оува. разар - 
WAH црккъ. L трьми деньми съзида- 
WA съпси CEBE. аште снъ BÆHH ECH. Ch- 
akan съ крта. 41 Такожде xe и дархне- 
рен ржгажште CA. съ кънижъннкъ! и 20 
старьцъм. 1 фарисен глааҳж. 42 i- 
N'AI СПСЕ СЕБЕ ли не МОЖЕТЪ СПСТН. 
аште церь ИЗАДЕЪ Естъ. да chak- 
зетъ мын съ крста. t ghpx HME- 
мъ EMOV. 43 оупъва на Ба Да H3BAEH- 25 
тъ-и NAINE., AITE коштетъ емоу. 


Стр. 2 да понесетъ acc. 3 pekomoe сав. наричемок остр. 3—4 ћельћота 
зозр. 4 еже нарицаетъ CA сав. ECTE съказаемо ACCEM. нарицаемо 303p. нари- 
чемок остр. 5 npun. кирил. sad» строкою идеже и распеше; пити оцьтъ 
30%. ACCEM. осту. 6 разиВшенъ 30. асс. 7 хотћатше ocmp.; распьнъше 
остр. асс. сав. 7—8 раздВлишл ассем. сав. остр. 8 мещжще остр. метаахж 
acc. 9 Kro (вм. и) ocmp., възложиша асс. остр. 10—11 напсанж сав. 11 
IC передъ цсрь sowp. acc. остр. 12 расплшал 30%р. асс. ocmp. сав. 14 аЪвжвк 
остр. сав; переф мимо ход. злаюл. R приписано какъ кажется COANE позднимъ 


почерком. 17 пркве осту. 18 съз. ж. sow. 20—21 друюй порядок»: 
кън. Фар. стар. остур. 21 старьцы такь въ подлинникт. 22 можеши 30%. 


MATO. XXVII 43—51. 109 


рече Bo "hio Бжнн снъ есмъ. 44 тожде 

ЖЕ н развонннка распата съ ннмъ 

поношаасте. елоу. 45 Отъ шетъ- [1] 

БА ЖЕ POAHN AI тъма въстъ по 

късен ЗЕМН. До ДЕБАТА годн- Б 
ны .:. 46 При Acgoerhu же годин вь- 

ЗЬПН HC ГЛасомь ЕЕЛНЕМЬ ГАА. 

EAWL EAWL Леда сакаутани. EXE- 

CTh EWE MOH БЖЕ MOH. къскж- 

BR MA ECH оставилъ. 47 EAH- 10 
HM же отъ CTOALIH- 

Xh тоу CAI- 

ШАБЪШЕ FAA- 

aX. 

$ко нали зоветъ. 48 1 ABHE ТЕКЪ ЕДИНЪ 16 
отъ HHY"h. L прнемъ PREX. LCHABNR 

OCULTA. t възнезъ Hà трь[ь |сть. Nana- 

ше и. 49 а прочин гауж. остани да киди- 

мъ. аще npuAET нан  спстъ Ero. дроу- 

гы же приему KOTIHE проводе ємоу 20 
ребра. L H3HAE вода н кръвв. +: 50 съ. 

ЖЕ БЪЗЪПНВЪ ГАСМЪ КЪЛЬЕМЬ H- 

споусти дуть. 51 t се катапетазма 

црквна в раздъра CA. съ вълшън а- 

го крав Ao ни... жънфаго на дъкое. l 25 
Зема  петрасе cA. L Каменне распа- 


Стр. 1 снъ бжии естъ cas. 2 пропатаВ sow. распьненам остр. 3 
понопаашете 301p. понашаста остр. сав.; г что въ скобкать лишняя приб. въ 
noda. 5 земли ocmp. 7 великъмь остр. 8 ели елди зозр. остр. елли 
елзи ассем. или или сав.; дима Cas. 9—10 по чьто остр. сав. 10 остави 
IOW. 10—11 етери зор. acc. нћци остр. инит сав. 15 глашаетъ ассем. 
16 и 20 примъ зор. сав. възьмъ остр.; наплънь зогр. напълни остур. 17 въ 
NOQA. TpbbCTb. 18 кго (вм. и) ocmp.; и проч. sow. a дроузии ocmp; не д 
сав. 19—20 инъ же остур. 22 въльемь или м. б. вьльемь, трудно разо- 
брать: великъмь остр. 23 катапетазмата остр. опона сав. 36 и на cand. 
стр. 1 распадааше cA ассем. 
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ДЕ CA. 52 t грови ФтврЪсА ca. t мънога 

тЕлеса почнважштниутъ стъуъ 

късташа. 53 1 ншедъше из г(р)овъ no BO- 

скръснокении єго. вънндж къ сты 

градъ. г Ъвиша CA мъногомъ. 54 Ch- 5 

тъннкъ KE H иже ЕЪХЖ съ нимъ стрЪ- 

CRITE нса. кидЪкъше тржсъ и вы- 

къшда. оувоБша са зло rAue. 

въ-истинж бжин снъ съ Eb E un 

55 БЪахж же тоу женъ мъногъг H3 да- 10 

ЛЕЧЕ ZAPATA. АЖЕ НАХ по неф. 

ОТЪ ГАЛНЛЕМА CAV ЖАШТА ЕМОМ. 

56 кь никъ же БЪ мариЪ магдалъ- 

ni i [Ала | мари ифковлф и осии ma- 

TH. L MATH Сновоу Зеведеокоу. 15 
хип 57 Цозд% же въвъшЮ. приде чАКЪ BO- 

гатъ отъ арнмат Ба. LMEHEMB H- 

оснфъ. LKE н оучи са оу нса. 58 съ при- 

стжпь къ пилатоу проси тфла нева. 

пилатъ же повелБ въдати тфло 90 

нсво. 59 t приемъ т%(ло) носифъ. овитъ 

€ плащаницеж чисток. 60 l положи 

е къ нокЪмь cEOEMR гроБЪ. LKE H- 

CEHE къ KAMEHH. L БЪЗБаЛЬ Kå- 

день EEAHH на двьри грова H OTH- 25 

де: 61 БЪ же Toy Маф магдалыни. 

t aprak мариЪ сфдаши пр мо 


Стр. 1 отвръзошл 303р. остр. cac. 2 почивъшиихъ асс. 3 ошъдъшег 
сав.; въ пода. гобъ. 4 ВЪНИДОША 304p. остр. 6 бВахж sop. 96$ сь 
асс. 11 идошА остур. 13—14 магдалътнг I M.: яръжде было магдалынты. 
15 сноу остр. 19 иже и тъ acc. остр. идъже B ть ник. 19 буква T въ при- 
стжпь въ noda. надь строкою, прастжпль асс. остр. 20 тогда пилатъ остур. 
ник. 20—21 T. ис. дати зор. 21 примъ зор. остр.; 10 въ тВ10 въ noda. 
пропущено. 22 пон Ъвицеж 30. 23 новЪемь остр. 23—24 иже бЪ 
исЪъченъ ocmp. ник. | 25 велин проп. въ 301p., великъ остр.; на двьрихъ асс 


надъ двьрии остр. 
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гровоу .:. R .:. 62 Въ оүтрънин же день и- 

же Естъ по параскекьЪни. съвра- 

ша CA архинерен и фарнсен. къ пила- 

тоу 63 гавкште Ги помфнжхомъ EKO Ab- 

стецъ онъ рече. ЕШТЕ съ: KHET. по TPE- 5 
Хъ Авнехъ къстанж. 64 покели оуво OV- 

твръднти гровъ Ao трети Raro ДьнЕ. 

Еда како ПриИШЕДЪШЕ ОУЧЕННЦИ єго NO- 

шти оукраджтъ I. L рекжтъ AK- 

ДЕМЪ Еъста отъ мрътвъгъ. 10 
L EXAET'S послЪдън а лесть ro- 

рьшн пръкънж. 65 рече нмъ пилатъ 

HMATE коустодиж ид Ете оутвръ- 

Анте коже Есте. 66 они же шєдъше 

од твръднша гревъ. Знаменавъ- 15 
ше камень съ Коустоднейж .:. К. 


= УМ III. 


1 Бъ вечеръ же соБотънъ!. скитаж- 

ши въ PRERA соготж. Ириде ма- 

риё магдалтынн. 1 дроуга В мари- 

E вндътъ грова. 2 t сЕ Тржсъ въ- 20 
CTh БЕЛИН. ANRA BO ГНЬ СЪШЕДЪ 

с NBCE. L пристжнь отъкали ка- 

MENA отъ двьрен грова. г СЪД Баше 

на Nema. 3 Eb во Зракъ Ero Еко|о| mah- 


Omp. 1—2 иже естъ npon. въ 301р., въ оутр®Ъ иже естъ acc., въ оутрънии 
дьнь кже остр., въ ютрВ же дьнь иже есть ник. 2 по пАлтъцЪ ocmp. 2—3 въ 
събрашл буква p въ noda. над» строк. З a eap. npon. въ асс. 4 помлнжхомъ 
асс. отр. 5 ж. сы з0р. асс. ник. 15—16 запечатьаБвъше acc. остр. ник. 
17 сжботъвы зор. асс. 17—18 свитажштоу пьрвоуоумоу въ сжботът остр. 
сжботж зор. сжботъ ассем. 21 великъ остр. сав. 23 ABbpHH 30%. остр. 
отъ гроба сав.; ev сЪд®Ъаше буква c nado строкою, сЪдВше сав. 24 65b же 


всњ проч. 
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нин. 1 од®ннЕ ero БЪло ко enbra. 4 отъ стра- 

X4 ЖЕ єго сътраса CA стръгжштен. і въ- 

ша Ъко мрътви. 5 гтъвъбштавъ же 4- 

NhAR рече женама. не вонта Вы CA. 

ЕЪмъ Bo ко нса про па патадго mpe- 5 

та. 6 нЪстъ съде въста во Бкожв рече. 

придЪта виднта MECTO. tAEKE AE- 

жа X'h. 7 евро шьдъши phu bra оученн- 

комъ єго. "Eo въста отъ мрътвъ- 

X b. t се варћатъ въ въ галнлен. 10 
TOY н оуЗъьрите се phys вама. 8 | отъ- 

шедъши AAPO отъ грева съ страхомт. 

L радости веЛИЕЖ. T'beTE kh 3E b- 

ститъ оученикомъ Его. 9 1 се нсъ Ch- 

PETE и гла радоунта ca. onb же при- 15 
СТЖПАШИ ACTE СА За НОЗЪ его. и no- 

KAOHMCTE CA EMOY. 10 тъгда гла нма 

HECh нЕ БФита CA нд та H възЕ Бстн- 

та вратрин MOEH. да нджтъ къ га- 

АНАЕЖ и TOV. ма видатъ. 11 аджшта- 20 
ма же HMA. се един отъ коустеди- 

EA пришеДъше Eh градъ. къзвЪстн- 


Стр. 1 одежда сав. 2 того (вм. кго) остр.; сътрасж CA acc. сътрасошл 
CA 301p. остр. сав.; стр®гжщии acc. 5 вБмъ или вВмь, трудно опредњлить, 
вЪдЪ асс. вЪмь остр.; pacüaTaaro acc. ocmp. ica ищ. paco. cae. | 8 господь остр. 
асс. caa. 8 и 12 скоро 301p. остр. сав., ассем. 8 скоро 12 te po. — 11 рекохъ 
остр. 11—12 ишед. Wapo асс. 13 велико остр.; Tbcre сь надстр. кир. npu- 
пискою ко, текостВ остр. cae. 13—14 повбдатъ cae. 14 къ стилу 9-ому ocmp. 
и сав. COLA. съ иными реч. PNN. прибавд.: такоже ид Ъаста възвЪститъ оуч. кго 
остр. егда же идЁстЪ повБдать оуч. ero cae., въ наш. текстњ между строками 
и вдоль страницы прибавл. кир. буквами: и кгда идЪстЪ възвЪстита $ченикомь 
кго; и самъ JC cae. 14—15 сър. м cae. 15 радоуита ва CA сав. радоуитВ cA 
остр. 16 Acrb cae. 16—17 поклонистЪ ocmp. cac. 18—19 повЂдита остр. 
сав. 19 братии ассем. ocmp. сав. 20 оузьратъ сав. 20—21 иджштена 
всъ проч. 21 въ един: буква т (P) передьл. изъ ъ (ж); ce етеръг зов. ce етери 
acc. нЪкоторий ост. 22 u на cand. стр. 1 повфдашл сав. 


XLIII 


Стр. 6 оукрадошл ecm проч., только николь. оукрадоу. 


cae. | 8—9 беспечальны асс. 9 приимъше 300. остр. сав. 


CA остр. 


MATO. ХХУШ 11—20. 


ША арунереомъ Rach въвъшаа. 12 t 
съвъраша сл старьцни. съкЪтъ же 
сътворьше. съревро мъного даша 
конномъ. 13 гажште. paure bio oy- 
ченици его ноштыж. пришедъше 
оукрадж H намъ съпаштемъ. 

14 t AITE се оуслъпшано Бждегъ дү нће- 
мона. мы OY TOAHAVRI-H. Е къп BEC NE- 
чалн съткорнмъ. 15 они же приемъше 
съревро. съткориша Ъкоже наоучени 
БЪІША. 1 Промьче CA слово се къ I- 
ЮДЕНХ”Ъ До сего дъне«: 16 Єдинъ ЖЕ на 
ДЕСАТЕ Оү'ЧЕНИКЪ. 1ДЖ въ ГААНАЕХ. 

въ горж Ъможе повел nma neh. 171 
ЕНД BERLE H поклониша СА ЕМОУ. ФЕН 

ЖЕ ОусжмьнБша сл. 18 t пристжпь uc 
рече ил\ъ ГАА. дана MH ЕСГЪ Eb- 

сЪка власть. на HEBCE H на Земи. 

19 Шьдъше суво наоучнте къса АЗК. 
HDRCTAUITE A Eh IMA отца H CHA H 
стадго Дуа. 20 оучащи WA БАЮСТИ. 

Bach єлнко 3anoghAax s камъ. L 

се A3h съ EAMH есмъ RACA ДЪНИ ДО 
съконьчани Е кЪка аминь «те: Коен: 


113 


10 


15 


20 


8 оувЪщаемъ I 
11 nponece 


13 идошл 302p. остр. сав. 18 ma нбси остр. асс.; на земли остр. 
22 заповЪд Ъхъ sow. 


ОТЬ MAPRBRA. 


в в 
ГАЙ ввнълиБ еже отъ мйръкя .:..:. 


а О ввсъноуыкштнимтљ. «7 
в О тъшти петров -ie sio ete 
в О ац а ввъшинкъ отъ различенъ неджгъ. 2e 2 
г О прокаженмь. «:: 
А О ославленБВЕМЪ жилами «1» ote 
t О левь Би и мътарн. ee «1: 
ж О сжхоржи мъ -i г. 
5 О нзвъраннн аплъ «:: 
з О смени притъча «:. 

t О запръштенни кодамъ ... 
аг О леБеонЪ .:: 
въ О дъштери скнагогов в .:. ote 
къ О кръвоточнв%и eie.: 
тъ О повел внни апамъ «1» S 
О ноанн но нрод  .:: 
О патн кал въ. «1: 
О mopacuhma Хожденни ... 
О прстжплении заповеди BHIA «:. 
О финикисин «:: 
О гжгъннЕВЕМь. «te 
О седмн xau «7 «:. 
О (ква)сЪ [ф]$фарнс®нсц®Ъ -: «:. 
O слвъп ела +. 


Rm EE TELE mI 
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яг О въпрошении kecapuuct bes ... 

нд О прфовраженнн xg -t 

не О зълодВњштнмъ CA на новы МЕЦА «:: 

яж О помъшабжштиннхъ къто волен ЕСТЪ. 

О къпрошъшинхкъ фарисвиҳъ «:: 

О въпрошъшиимъ BoraT A. 

О сновоу зеведеокоу «:. 

О варьтнмен. «:: 

О жрЪвати «:. 

О оусехъшни смоковъннцн. ... 

О не помънЕти вражьдты. „г. 

О въпрошъшихъ га apyutpeuy s н къннжьниц къ «1: 
О кино но га +. «:. 

О къпрошъшникъ льстиж © киньс в. -te 

О садоукенкъ «1, 

О кънижъннц Ехъ .. 

О къпрошенин гни ote Ка. О же (же ова пЪ)наза «7 
О сждьнфеЕмь Дьне си phub o коньчин® «7 

О дьни и sach .:. Кг. О помазавьшии Га мурмъ «:: 
О пасцЪ -te ке. О пр%дании пророчъство .”. oto 

кж ОтьметаннЕ петрево ... 

ks О къпрошенни T baece rib sie ete ete ete ote ete ote ete 


sg 


3A 7 
e е 


>) 
Па ОЛ рЫ рана 


\ = 
> 


веваяньћелие отъ AMPH .:. 


I- 
1 Зачало вванкБан н- 
сука cha БжиЪ. 2 Екеже 
єстъ писано въ проро- 
цЕхкъ. се азъ NOCHAR 


Стр. 3 псано здзр. сав. 4 посилаю ник. 
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анБлъ мон пр Едъ AHUEAVR 
тконмъ. LKE ОУГОТОвНТЪ 
пжть твои. 3 гласъ къпинкїна4- 
го къ поусгъинн. оугетовнте пжтъь 
гнь. пракъ творнте CT'&SA єго. 5 
4 въстъ ноанъ кръста къ поусты- 
HH. L пропов Еда кръштенне NOKA- 
анню. къ отъпоуштение гръхомъ. 
5 t нсүождааше къ немоу кьсЪ нюде- 
иска страна н ЕРАМНЕ H кръштад- 10 
ХЖ са кьсн въ юръдансц ви рЪ(цЪ) 
отъ НЕГО гспоЕћдажште Гры 
скок. 6 Eb ЖЕ ноанъ ОБАЪЧЕНЪ EAA- 
съ БЕЛЬБЖЖ ДАДЕ. 1 ПО всъ oy- 
снивнъ © чрЪслЕхъ ero. v Ъдь акрн- 15 
Анн медъ днвни. 7 | пропекЪда- 
АШЕ ГАА. Градетъ крЪплен MENE 
къ САЪДЪ МЕНЕ. EMOV жЕ НЪСМЪ 
достоннъ поклонь CA раздрЪшитн. 
PEMENE piene ws Ero. 8 азъ оуво 20 
Kf'&CTHY"h къ водом. а тъ кръ- 
ститъ кы дуомъ стым «1: Ка: 
9 | въстъ въ дьни ты. приде H- 
съ отъ назарета галиленска- 
XLV аго. 1 кръстн са отъ ноана къ тордан. 25 
10 сабы въсхода отъ кодты. г ЕНАЪ pa- 
зкодашта са HBCA. L дкъ Bko голж- 
Eb СЪХФД АШТЬ на Hb. 11 ъвъстъ гла- 


Стр. 1 аггла своего сав. 3 къ словамь пжть твои кирилл. надстр. NPU- 
писка npbab тобою, которой HOMo въ ACCEM. сав. KUK., въ остр. и зор. она KALO- 
Qumca. 4 оуготовайте зор. ник. асс. 7—5 на покаание сав. 8 остав- 
ление ник. ассем. 11 въ noda. pb съ надстрочнымь п, въ ерданстћЂи p. ассем. 
сав. остр. 14 L въ вельбжжді иметь вид» вязи двухъ ta буквь % и R. 
14—15 оусъмвнъ зор. 15 имъы о up. ero асс.; Вды ник. acc. адът остр.; 
пржзи сав. 18 въ сл. мене пропущ. въ ассем. 20 сапогоу acc. cae. ник. 
сапогъ ocmp. | 25 въ ердан остр. ник. 26 исхода сав. 28 съхождаше 
сав.; гласъ бысть остр. ник. 
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съ съ НБСЕ. ты ЕСН CHh MOH къзлю- 

вленъ:. © ТЕБ® влаговеликъ. 12 l абы 

АХ изведе H кь поустънък. 13 1 et 

TOM къ поустънн „К. дьнъ. икоуша- 

емъ сотонож. L БЪ съ зкЪркамн. 1 5 
анфли сло(у)жаауж emoy. 14 по прЪдани- 

H ЖЕ ноднокЪ +: приде нсъ къ галилеж. 

Препок дава еванБлне ucT&rk БЖН- 

% 15 raa. Бко исплъни ca кЕр%л\л. 1 при- 

БЛИЖН CA ЦЕРСТЕНЕ БЖНЕ. KAHTE СА H 10 
кБроуите къ евнЪлне. 16 кода же при 

мори галнленсц Е. BHAG снмона 

г аньдр Вж Братра того снмона. 

къметажшта Mp кь Море. 

БЪАШЕТЕ во ръзварЪ. 17 t peut uma H- 15 
съ придЕта кь слёдъ МЕНЕ. L съ- 

творж въ вътн ловъца YAO- 

кЪъкомъ. 18 t авье оставльша мр+- 

KA свом по неМЬ HAETE. 19 t прЪше- 

дъ отъ тждоу оузърК нЪкока Зеве- 20 
деова. 1 ноана вратра єго. L та 

въ ладни Завдзажшта мрЪжа. 

20 1 авье възъва $. г остакльша 

стъца СВОЕГО зеведед КЪ Ладни 

съ НАЕМЪННКЪ!. ПО НЕМЬ НДЕТЕ. ... 25 
21 Ё вьнидж къ каперъндду мъ. L авь 

къ соБоты на соньмиши оуча- 

ШЕ м. 22 t AuEN bay сл © оученни его 


Стр. 1 съ нбеъ ocmp. 2 благоизволихъ ник. 3 6b roy ник. £ дь- 
HDI .K. 30%. ник. 6 въ noda. сложайхж; въ по прВдании изъ буквы Ъ перейъл. 
злаз. буква о, надъ строкою же кирил. трип. BÈ. 10 покаите CA 304. 11 
eB. бжие зогр. 13 андрВа sow. 14 въметжшта 30%. метаюшта ник. 
17 ва никол., рыбара яикол. 19 и 25 идосте зор. идета ник. 20 мало 
отъ тждоу 3090. ник. 22 въ алдин 301p. 26 вънидоша 301p. 27 въ 
сжботы 30%. 
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6% во oyua ко власть (мы. L не ко къ- 

нижъници HY% .;. 23 | ЕЪ на соньми(ци)къ чакъ 
нечистомь AY. г E'R3'REA FAA 24 оста- 

HH что естъ намъ н TEER. се назарни- 

NE пришелъ ECH и(ог)увитъ Nac'h. ЕЪМв ТА 5 
кто вси сты EXHI. 25 1 запрфти emoy 

HCR ГАА. MARYN изнди нз него. 

26 ссьтрась 1 AX" нечистълн. L къ- 

зъпикъ PAACOMh ВЕЛНЕМЬ L3H- 

AE иж него. 27 L оужасж CA къси. 1 Ch- 10 
тазахж CA къ сеБЪ ГАЖШТЕ. ЧЪ- 

TO оуво ECT'h CE. что ОУЧЕННЕ NOKO- 

€ сє. EKQ по овласти AXAVR. нечистът- 

AV. велитъ H послоушажтъ ЕГО. 

28 | изнде слоухъ Ero авне ко ELC% 15 
странж Галиленскж. 29 L ABRE HWE- 

ABILE Н-СЪНЬМНШТА. придж въ до- 

мъ снмонокъ н аньдрЪФвъ. съ й- 

Ъкокомъ n оаномъ. 30 Тъшта же 

CHMOHOEA ЛЕЖАШЕ ОГНЕМЬ ЖЕГО- 20 
ма. L ABHE FAAA ЕЛОМ о HEH. 31 t npu- 

СТЖПЬ ER3AEHZKE Ж ЕМЪ За рж- 

кж. L OCTAEH t. авие огнь. L слоу- 

жадше имъ. 32 поза Ъ же БЪВЪШК. 

гда ЗахождашЕ слъньце. NPH- 25 
ношдакж къ нЕМОу ELCA НЕДЖЖЪ- 

HAIA и БЪсънъпа. 33 1 БЪ весь 

градъ съвьраль са къ AE'BDEAUR. 

34 |нсцЪлн мъногъг неджжънъ! 

СМЖШТА разанчънът ASA. 30 


Стр. 2 бысть ник.; въ соньмищихъ пропущенъ сло IB. З вьзоупи ник. 
5 въ подлин. поубитъ съ надстрочнымь злаюя. г. 10—11 'bko истезати се ник. 


12—13 се новое зор. 15 иде ник. a. изиде них. 6. 16--17 и-сънмишта 
пшьдъ ник. 19 о въ оаномъ напис. над» стр. 22 имъ зор. 22—23 ржкж 
et^ 3010. 23 абие пропис. въ зор. 24 emoy (вм. имъ) sow.; бывъши 30%. 


25 заиде ник. 27 бБсън. npon. въ 30i. 29—30 недоугы имоуште различ- 
RNA езами ник. 
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L БЪсъ: AVRHOT"RI СЗГЪНА. 
XLVI t не Фставл buie глати ЕЪсъ. Еко RH- 
Abaya nese 35 | ютро проврЪзгоу skao. 
ЕЪСТАЕЋ H3HAE HCh H НДЕ къ ПОУСТО 
Ahero. v тоу молитеж Akawe. 36 t ra- 5 
наша H снмонъ H HKE вћауж съ нимь. 
37 t ФЕрЕТЪШЕ н глаша emoy. RKO кьси H- 
штжтъ теве. 38 1 гла нмъ нд EA 
Eh БАНЖЪНАА Екси H градъ. да и тоу 
пропов®л\ь. на СЕ во изидъ. 39 t БЪ npo- 10 
покдаһл на сънклиштикъ нхъ. въ 
ЕТСЕН CAAHAEH, 1 БЪсът H3POHA. +“: 
40 1 прнде къ нЕМОУ прокаженъ Мола и. 
г на колЕноу падања н гла emoy. Bko a- 
LITE коштешн можеши ма нштистн- 15 
тн. 41 1€ же мнлосрдовакъ просте- 
Ph ржкж коснж н. L гла елюоу YOR HUTH- 
сти сл. 42 t рекъшю емоу. завие отнде 
проказа отъ него. L чисть въстъ. 
43 v запръфь ємоу авне изгъна й. 44 1 гла 20 
ЕЛО БАЮДИ СА НИКФМОУЖЕ НИЧЕСОЖЕ 
NE рьци. нъ шедъ покажн CA арунере- 
OBH. H принеси За ОЧИШТЕНИЕ ТВОЕ. 
ЕЖЕ ПОКЕЛЪ MOCH въ СЪВЪДЪННЕ H- 
мъ“ 45 онъ ЖЕ НШЕДЪ начатъ пропо- 25 
вЪдати мъного. L проноснти CAO- 
во. Бко к томоу не можаашЕ ЪЕЪ къ 
градъ къннти. нъ кънЪ въ поустЕ- 


Стр. 2—3 вЪдВахж зозр. (давам). 4 въ изиде буквы зи npun. надъ стро- 
кою. 5 моуд$ше cae. по недоразумљнио вм. молитвж дЂаше. 6 бЪхж сав. 
9 градъ и вьси осту. 10 пропов ДЗ сав. ассем.; изидохъ з01р. остр. придъ 
ассем. 11 съборищихъ осту. 14 гла зозр. 15 ичист. ассем. очист. сав. 
17 KOCHA и пропущ. въ остр.; очист. сав. ичист. асем 20 отъпоусти и и гла 
емоу caa. 21 ничьтоже 30:p.; баюди (безь CA) cae. 22—23 иереови ассем. 
cac. 24 съвЪдВтельство 30%. сав. ассем. 
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Стр. 6 не въмвштати cA acc. 


ocmp. caa. 


бенът лежаше cae. 


МАРК. 1 45. II 1—8. 


ya мЕстЕкъ sh. г приуеждахж къ 
NEMOS отъ късждЕ -$e 


II. 


1 И въниде na- 
къ нсъ въ каперъндоумъ по Ah- 
некъ. L слоуукъ въктъ Ъко къ до- 
MOV. естъ. 2 L ABRE СЪБЪРЗ ША CA Mh- 
NOSH. ®ко къ томоу не въ Бумауж 
са ни прЕдъ AEEQRAM. 1 ГААШЕ H- 
мъ слово. З l придж къ немоу noca- 
ште дславленъ жилами. носимъ 
четърьми. 4 L не МОГЖШТЕ при- 
стжпитн къ немоу За народъ. отъ- 
кръша покревъ идеже BÈ. t проко- 
NABBLE СЪВЪСНША ддръ на HEMR- 

ЖЕ ОСЛАБЛЕН"Ы СЪЛЕЖААШЕ. D RH- 
Abg же нсъ Etpa нүз. гла осла- 
BAEN MOV. чадо отъпоуштак- 

тъ TH CA грЪси Teon. 6 &hayo ЖЕ Е- 
дини отъ къннжъ|ннжъннкъ тоу 
СЪДАШТЕ. 1 ппмЪъППЛЪЖШТЕ 

въ сръдъьцикъ свонкъ. 7 что Ch та- 
ко глаголетъ власфимньа, кто 
можетъ отъпоуштатн гр®үы. 
ткмо единъ Бъ. 8 t авнє разоум+- 
къ нсъ АХомь сконмь. Еко тако 

TH помтышл'ыжтъ къ СЕВ. pe- 


10 


25 


7 при двьрехъ асс. 8 придоша 30%. 


9 ослаблена зозр. ассем. ослабена сав.; носима ocmp. 11 въ пода. 
немо но о потомъ испр. въ оу (з); народомь сав. народа ради остр. 14 0сл8- 


етери зор. acc. нЪциг сав. 19 помъпилЪхж сав. 


хоулж ocmp. хоулъ сав. 


15—16 u на cand. стр. 3, 9: ослабеноумоу cae. 18—19 


21 власвимиж зозр. асс. 


23 бъ единъ сав.; абие пропущ. 3014). 
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че нмъ. что тако помъішлфа- 

те къ срАцихъ вашиуъ. 9 что естъ 

ОудоБЪЕ рештн GCAABAEHO MON. 

отъпоуштажтъ тн CA грЪсн. дн 

решти къстанн и кьзъмн одръ 5 

твои и Ходн. 10 нъ. да вЪсте chio RAa- 

сть иматъ снъ чАВЧСКЪ!. O- 

тъпоуштати на земи гръҳъ 

L гла ославленоу моу”. 11 Tesk 

ГА въстани H къЗьми одр^. 10 
XLVII TEOH H ИДН въ домъ твон 12 H въста 

дБЬЕ H БъЗАТЪ одръ. 1 H3HAE пр®дъ 

въсълми. Еко днелВакж са вьси H 

слакл уж Ба глжште. BKO николн- 

же тако видЕхомъ «e К. 13 1 H3HAE па- 16 

къ къ морю. L весь народъ HA Ваше 

къ|къ| немоу н оучааше в +: 14 1 мимо 

градъ нсъ вид Е левъБншж аль- 

феова. свЪдашта на мъгтъннци. 

и гла EMOV. по мън грди. 1 въста- 20 

къ въ CA BAS его HAE. 15 .въктъ | же! 

ЕЪЗЛЕЖАШТЮ EMV въ ДОМОУ €- 

го. 1 мънозн мъгтаре н грЪшъни- 

ци възлежауж съ нс н съ оуче- 

никъг єго. E'hay BO мънозн. L по 25 

немь ндж 16 и къннжъници фарисен. 

RHA БЕЪШЕ н Важштъ съ мытарн 

и грЕшъннкъ:. глаауж оученикомъ 


Стр. 1 си зозр. cane остр. (вм. тако). 3 оудобън е ассем. 6 оув сте 
асс. ocmp. 7—8 на з. отъп. гр. ocmp. 11 въставъ остр. 12 възьмъ остр. 
301p. сав., ассем. только и изиде абие. 13 дивити сл вьсВмъ ocmp. acc. 
и дива Вхж CA cae. 14 славити остр. асс.; гажщемъ ACCEM. остр. 15 сице 
ассем. 17—18 мимо иды остр. прЗходл сав. 20 грЪди- mat» въ кашемъ 
памятник, иди остр. 21 же позже прибавлено, но злаюлическими буквами. 
23 и 27 мьздоимьци оор. 24 передъ възлежахж въ подлинникњ начатая 
злаъ. буква с (9). 25 бЪща cae. 26 идошл 30). ocmp. 27 u на cano. 1 


съ мытаръ сав. 
8* 
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его. что ЪкФ съ грЕшъникъ cher н 
пьетъ. 17 L САЪИШАЕЪ неъ гла HAVA. 

НЕ трЪъвалжтъ съдракин валнь нъ 
Болен. HE придъ призъватъ праке- 
дьникъ. нъ грЕшъникъ въ покаа- 

NHE «2. K ole 18 1 Б®лүж оученици ноанокн. 
г фарнсен постАшЕ са. г придж H pt- 

ША EMOV. по что оученици ноанови H 
фарисен постатъ сл. а ткои оуче- 

HHUH HE ПОСТАТЪ СА. 19 t рече нмъ 10 
HC'h. Еда могжтъ CHRE врачь- 

НИИ ПОСТИТН СА. ДОНЬДЕЖЕ СЪ НИ 

ми єстъ женихъ. EAHEO крмл съ 

COBO 


л 


нмжтъ жениха. не нмжтъ постнтн СА. 15 
20 приджтъ же Дънье. егда ФТЪНМЕТА СА 
отъ никъ женнхъ. L тъгда постАтъ 
CA къ ты Дънн. 21 1 никтоже пристакле- 
ни плата не БЪлена. нЕ приставлВ- 
атъ риз кетъсЕ. ATE Ан ЖЕ нн къ- 20 
' Зъметъ конецъ отъ НЕБА НОВОЕ. ФТЪ RE- 
тъхадго. t горьши Днра вждетъ. 221 
ННКЪТФЖЕ HE ВЪЛНКААТЪ EHHA НОВА Eh 
мЪхъг ветъхъг. аше AH же ни проса- 
Антъ вино ново. L кино пролЪетъ 25 
са. UL МЪси погъвнжтъ. нъ вино NO- 
БОЕ въ мды новъ Ambra +: 23 | ewi- 
стъ мимо ходаштю емоу HCOV. къ CO- 


Стр. 1 по чьто съ M. и гр. зор. съ мьздоимьци и грвшъникы OCmp. съ 
мытари и гр. ассем. что се ако съ M. и гр. сав. 3 врача остр. cae. ассем. 
врачевъ зор. 4 придохъ остро. 4—5 правьдьникъ зъватъ сав 5 грЪшъ: 
никъ сав.; на пок. acc. 7 придошл зор. 16 въ приджтъ буква ж (эє) nepe- 
дљлана изъ бывшаю о (э). 24 вьтъхъ 301p. 25 nocan пролЂетъ въ noda. 
еще тъ, но перечеркнуто. 27 вьльћти 20:р., nocan лаћти 6» подљ. надстрочная 
кирил. приписка: и WOOK съблюдеть ce (по инымь ipew. текстамъ); въ 301p. U 


никол. а HOMO этил» словъ, въ никол. б они находятся. 
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Боты сккозЪ chuwb. 1 начасл oyst- 

NHLH єго пжть ткорити къстръга- 

жште класы. 24 1 фарисфи raya emoy. 

виждъ что TEOPATh къ совотъг £- 

COKE НЕ Достонтъ. 25 + тъ ГААШЕ HM. 5 
W'ECTE ЛН НИКФАНЖЕ IKAH, YTO C'RTEO- 

ри давдъ егда тр сока. L къзалъ- 

ка самъ н ИЖЕ E hay съ нимъ. 26 како 

ВЪННДЕ въ крамъ Бжин. при AKHA- 

тарн архнерен. г кл Ъвъг пръдъле- 10 
жени сънбфстъ. икъже нЕ достофше 

стн. тъкмо HEQEOM'S. L дастъ 

н сжштилуъ съ нимъ. 27 1 ГАШЕ ИМЪ 

совота ЧАКА ради E'BICT'h. а не 

ЧАКЪ совотъг ради. тЪмь же гъ 15 
єстъ снъ чаЧСКЫ совотф о. 


III. 


l t gs- 
НІДЕ пакъ вь СЪНЬЛ\НШТЕ. L БЪ 
TOY чавкъ COM YR. ржкх ны. 
XLVIII 2 t назнраахж H. аще въ совотж нсцЪ- 
AHT 1. Да на нь къзглаголжтъ. 20 
3 игла чАкоу нажштоумоу соухж рж- 
кж стани по cfrkack 4 н гла нмъ. досто- 
нтъ AH къ соБотж довро творнтн 


Стр. 1 и 4 въ сжботъ ACCEM. въ сжботж сав. въ сжботът 301p. остр.; скв Ъ- 


зБ 3mp. скозВ ассем.; сЪнига сав.; начлша з0:р. cae. остр. 4 творитъ сав. 
5 онъ же сав. 6 чьли никол. сав. 8 бВхж cae. 9 въ домъ ассем. 11 
ACTE (вм. сънЪстъ) сав. 12 иер. единфмъ ассем 12—13 и дастъ и CAI- 


тимъ съ нимъ пропущ. въ сав. зор. 14 сжбота вст проч 14—15 ч. xy bab с. 
АВаЪ cae., ч. радъма с. ради acc. 17 е въ (вь)ниде нап. по подчищ. 18 оу 


въ соухж мередьл. изъ ж. 19 «ro (вм. и) ocmp.; въ сжботъг ocmp. 20 да 
на Hb възглаголж асс. 23 по cp. ихъ cae.; гли 30%. сав. 23 въ сжботы 


зоър. остр. 23 и на cawd. стр. 1 сътворити асс. HUK., ocmp. 23 твор. 
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AM зълә ткорити. дшж съпасти 

АН погоувитн. они ЖЕ МАТЪЧААХХ. L 

5 къзърбъкъ на на съ гнЪъвелмъ. скръ- 

БА о окаменени срдца нъ. гла чкоу. 

простърн ржкж твом H престър?. 5 
г оутвръди са ржка єго цфла ко и 

дроута + .*. К ... 6 Ё anne ншвдъше фа- 

Pucku съ тродифнъ. съвътъ TKO- 

рЪХж на нь како и вж ПФГОИБНАН. 7 |- 

съ ЖЕ OTHAE Ch ОУЧЕНИКЪ! CKOHMH 0 
къ морю. г мъногъ народ отъ га- 

АНАЕМ ПО НЕМЬ HAE. L OT'h НЮДЕЊ. 

B L отъ HAMA, L отъ идоумф. L съ 9- 

ного полду норъдана. L сжштен о TV- 

pb н сндонЕ. мъного мънежъство. 15 
СЛЪ!ШаВЪШЕ EAHKO тЕФрЪшЕ придж 

къ немоу. 9 L рече дученнкомъ CEOH- 

мъ. да єстъ при немъ ладница Hå- 

рода ради. да HE сътжжажтъ EMOV. 

10 многъ во neukan. BKO нападакхж 20 
Мк XOTAUITE прикоснжти CA EM. 

EAHKO HAVbay o, раны. 11 сегда EH- 

A'laxx н Аси нечистни припада- 

AX къ немоу. 1 въпнЪуж гаште 

ко тъ кєн Yh СНЪ БЖИН. 121 мъ- 25 
ного прЕштааше нмъ. да не авф 

творатъ єго. 13 | къзнде на горж н 

призъва AKE самъ OTE. L HAR къ немоу. 


Стр. 1 сътвор. остр. 3 гнввомъ accew. 4 срдць acc. сав. 5 про- 
стрЪтъ acc. 6 съдрава кс. остр. 8—9 сътварЂахж sow. 10 въ noda. 
отате. 12 agoma 301. 14—15 отъ тоурБ и сидона 304). ник. б. oy TOY- 
pÈ и сидон ник. а 16 ше въ твор$ше по подчищенному напис., сътварћа- 
ше 30?p.; придошл 3010. 20 Ъко нападати ник. 22 елико имЗахоу рани 
и доухе нечисте ник. (сом. съ иными 1р. т.). 25 къ HOM въ ник. сол. съ иными 
17. 27 mocan его зор. прибавл. сол. съ иными реч. текстами: Bko въЪдВахж 
ха самого сжита, этиль слов въ ник. нът». 28 призыва, въсхотБ, идоша 30%. 
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14 t сътворн дъва HÀ AECATE да БЖДЖ- 
тъ Ch ннмк. L да посътлаатъ мал 
проповъдатн. 15 t METH область ц®- 
AHTH неджгъг и H3FOHHTH. БвВсъ. 
16 t нарече HMA CHMONOV. петръ. 17 и н%ко- Б 
БА ЗЕКЕДЕОБА. L ноана Братра нЪко- | 
ка Е. в нарече има имен Е. вфаннръ- 
KECH. ЕЖЕ єстъ CHA громова. 18 t ань- 
дръж H филнпа. 1 вартолом Ба. 
L матътед. L TOMA. L нЪкока 4- 10 
лфеска. L TAAEA H симона. KANA- 
нћа. 19 t юдж нскарнотъскааге, UKE и 
пръдастът-н. t придж къ домъ. 201 
съвъраша са пакъ народн. BKO не 
MOIH имъ ни Хава сънфстн. 211 15 
слънппавъше иже БЪАКЖ дү него. L3H- 
АЖ HATH н. глахж во Вко нвнстовъ є- 
CTh. 22 1 КЪННЖЪННЦИ НИЗЪШЕД ЪШЕН 
отъ нерама. глуж Еко велъзко- 
Ah иматъ. L EKO о кьназн вћсъ H- 20 
згонитъ Ehcui. 23 t призъкавъ 
м въ притъчакъ глаше къ нимъ. 
како можетъ сотона сотонж изго- 
нити. 24 t AITE церство на ca разд - 
АНТЪ CA. HE МОЖЕТЪ СТАТИ yt- 25 
сарьство то. 25 1 ALITE домъ на 
сл раздЪлнтъ CA. не МОЖЕТЪ 
статн домотъ. 26 1 аште сотона 
къста самъ на сл н раздвлн 
СА. HE МОЖЕТЪ CTATH. нъ KOND- 30 
чинж нматъ. 27 НИКТОЖЕ НЕ MO- 
XLIX жетъ съсждъ крЪпъкааго къшедк 


Стр. 3 ти въ пивти прип. над» строкою. 8—9 андрБа ник. 10 noca. 
матът. въ. 301p. прибава. мъттар%. 13 придошл 3032. 20 б®совсцВмь ник. 
23—24 изгънати 30. 28 домъ T 30%. 29 самъ въста на CA 301p. 


126 МАРК. Ш 27—35. IV 1. 


въ домъ его раскътитн. аште 

HE прЪжде КрЪпъкааго CREAKET'h. 

L тъгда ДОЛ его раскъгтитъ. °: 

28 Йминь глы камъ Еко gach отъпоу- 

статъ CA снмъ ЧАЕЪчъскоме. б 
съгр®шєнн® и класфимињ. EAHKO 

аще Еласфимисажтъ. 20 а ИЖЕ BAA- 

сенмкаатъ на ст'ы дъ. HE H- 

матъ отъпоуштеннЕ къ кЪкъ. нъ по- 

внненъ естъ КЕчъноумоу сждоу. 30 За- 10 
не гладуж Бко дКъ нечисть HMAT. 

31 Приде же матн єго н вратри%. 1 gant 

CTOLAUITE посълаша къ нЕМОу гла- 

ША ШТЕ и. 32 1 СЪД Ваше о немь Ннаредъ. 

рЪША ЖЕ Емо” сє матн тво и вратрн- 15 
k твоф н сестры TEOM КЬЪНЪ нштж- 

тъ TEBE. 33 1 отъкбшта имъ FAA кто 

естъ матн меф an вратрьћ mot. 

34 t съгладакъ CTOBALLITAEA окръ- 

сть єго гла. се MATH моћ и гратри- 20 
№ mok. 35 LKE BO аште сътвФрнтъ KO- 

AUR БЖИЖ. съ вратръ MOH н сестра 

MOE. v MATH ECT'h. 


Iw. 


| v пакъ! нача- 
тъ при мери дучнтн. L съвъра CA 
къ NEMOVY народ мъногъ. BKO самъ 25 
вълЕзъ въ коравь ChA'baure въ Mmo- 
fH. L вьсъ наредъ BEWA при морн на 


Стр. 2 прьвће 30p. ник. 8 доуха светаго ник. а. доухь свети ник. 6. 
9 безъ нъ 30%. 16 сестръг твом проп. въ ник. а. 19 окрьсть стоештее 
о немь них. 23 моћ ныть въ ник. 24 оуч. при м. ник. 25— 26 Ъко 
самомоу Bbibabuno — сЪсти никод. 27 u 1 стр. cano. стр. B. н. пр. M. на з. 
бЪ ваше ник. 


MAPK. IV 2—15. 127 


ЗЕМН. 2 1 оучаашЕ A притъчами 

[мн] мъного. L rAaui£ нмъ Въ OVNE- 

НИН своемь +: 3 слтышнте -te GE изи- 

AE ckan chars. 4 t въктъ егда 

СЪаше. ова падж на пжти. L прн- 5 
АЖ ПТИЦА н поЗоваша №. 5 а дроуто- 

Е ПАДЕ НА КаменънБемик. LAEXE HE 

HME землА мъногъы. L ABRE про- 

ZABE ЗАНЕ НЕ ИМАШЕ ГАЖЕННТЪ 

земънъпа. 6 слъньцоу же въсн+- 10 
въшю прнсвлде. г зане не нм - 

ше коренн оусъше. 7 l дре(у)ГФЕ паде къ 

трънни. L Бъзиде трънне H подавн Е. 

и плода не дастъ. Въ драутое паде на ЗЕ- 

MH добр. t да Бше пледъ въскода н 15 
расты. г приплоди ово три AECATH. 

око A. ово съто. 9 1 глашЕ. MBAN 

оуши слъшатн да слъшшитъ. QC | 

10 €rAa же выстъ единъ. къпросншл и 

HKE Ebay съ нимъ съ овЪма на AECA- 20 
TE притъчл. 11 1 глаше нлуъ камъ естъ 

дано КЪдЕти таннаа церствив nda. 

(Онъ мъ же вънбщънимь въ притъ- 

чакъ вьсЪ въжажтъ. 12 да ЕНДАЩИ 

ЕНДАТЪ H НЕ ОИЗьратъ. 1 САША- 2; 
ште CA'RILILAT"R. L HE разоум Бваж- 


д 


тъ. Еда когда оврататъ CA H отъ- 

DOVCTAT сл нмъ грвси. 13 1 гла нмъ 

не ЕЁсте ли притъча сева. L како Bb- 

са притъчл разоу мете. 14 chan cao- 30 
ко сћатъ. 15 сн ЖЕ сжтъ "hace на nx. 


Стр. 5 ово паде ник. 9 глъбини ник. 11 въ присвлде буква e nanu- 
сана по стертому. 20 о немь ник. а. 23 U въ moda. имъеть видъ 140104. 
букви 8. 24 бъываетъ зоор. 26 разоумвбжтъ 30). 27 eraa зар 30 
оумВете з0зр. 31 chert 30)p.; ce же CATE 30). 


128 МАРК. ТУ 15—24. 


СДЕЖЕ CRETh СА СЛОВО. L ЕГДА CAI- 
шатъ. ABHE придетъ сотона. г O- 
тънметъ слово сЪное въ сръдь- 
г цихъ нъ. 16 1 cH такожде сжтъ. LKE на 
каменънъкъ ChEMH. LKE ЕГДА Б 
слъ1шатъ слово. АБНЕ съ радостн- 
т прнемажтъ Е. 17 L НЕ нмжтъ KOPE- 
не Eh сеБЪ. нъ врЪмменьни сжтъ. по 
ТОМЬ ЖЕ БъвЪъшиИ печали AH FONE- 
нию сдовесе ради. авне съвлажн - 10 
жтъ CA. 18 а син сжтъ сфании въ тръ- 
NHH. CA'BILILALLITEH слово 19 н печали RE- 
Ка СЕГО. 1 ЛЕСТЬ БОГАТЬСТЕНЕ H © 
прочинх"ъ похотн въуодашта. NOAA- 
BAERT слоко. 1 БЕС ПЛОДА Bhl- 15 
вдатъ. 20 а си сжтъ сфании на добрт; 
зел. LKE сЛЪшАТЪ слово и прне- 
MART Е. L плоДАТЪ СА. на трн 
ДЕСАТН H ШЕСТЬ ДЕСАТЪ H СЪТО. 
21 l глаше нмъ. еда приходит ckt- 20 
тнльникъ. ДА подъ спждомъ NO- 
ложенъ БЖДЕТЋ. AH подъ одремъ. 
НЕ да ли на сеЪштъникъ E'R3[A]ao- 
жатъ-н. 22 нЪстъ Бо ннчътожЕ TA- 
ИНО EXE НЕ АВНТЪ CA. НИ БЪКТЪ NO- 25 
TAENO. нъ да придетъ къ AEAEHHE. 
23 же иматъ оуши слъпиати да CASI- 
шитъ. 24 1 глаше HMT. BAKAR- 
TE СА ЧЪТО CA'BILIHTE. Въ НЮЖЕ 
мЕрж мЪрите намЪритъ ca 30 
камъ. L приложит CA Rå- 


Стр. 1— 2 оуслъшитъ зор. оуслышеть ник. 3 cbauoe зор. 4—5 на 
каменихъ 3Op. ник. 11—12 иже Bb тръний CHeMH кик. 13 богатьстви В 
зозр. богатьства ник. (то? хфоутоу). 14 похотехъ ник. ошибочно. 24 и въ 
възложАатЪГи стерто; что ник. 27 аште кто (вм. тже) ник. 31 65 прилож. 
буквы pu прип. надъ строкою. 


301p. 


МАРК. IV 24—35. 


мъ САЫШАШТИНМЪ, 
25 же во аште иматъ да- 
CTh CA ЕЛО. 
à LKE HE HMAT. L EXE ИМАТЪ ОТЪНМЕ- 
тъ сл отъ него. 26 L глаше тако естъ uh- 
саресткне EKHE. ФкожЕ чакъ към - 
таатъ CRMA Eb ЗЕМАЖ. 27 L съпнтъ. 
г въстадтъ ношть H дьнь. L СМА 
прозаваатъ. L растетъ Екоже не Rh- 
CTh онъ. 28 o сеБЪ во земл плодитъ 
CA. прЪждЕ трЪвж no томь ЖЕ кла- 
съ. по томъ ЖЕ н пъшеннцж въ клас. 
29 егда же созърватъ плодъ. ABHE NO- 
сълетъ сръпъ. Еко настонтъ 
жатва ... 30 | гаше чесомоу оуподо- 
Бим церсткние БЖИЕ. дн коён при- 
тъчн. приложнмъ е 31 brio. герюшън! 
Зрънф. EKE erAa въсфно БЖДЕТЪ 
къ Зема. MANE вьсЪҳъ СЪ..ъ| 
менъ зедънъкъ. 32 l erga Rac'h- 
но вждетъ въздрастетъ. L 
БЖДЕТЋ БОЛЕ БЬСЗүтъ Зелин. 
н творнтъ ЕТЕН келньа. ко Mmo- 
WTH подъ chau єго птица[ ца |- 
мъ носкънмъ витати. 33 1 
тац мн притъчами MANO- 
зми ГАШЕ нА слово. КОЖЕ 
можаакж слышати. 34 вес при- 
ТЪЧА ЖЕ HE ГААШЕ HMH. ЕДИНЪ ЖЕ 
съкаЗаше оученнкомъ CEO- 

имъ Rach ote 35 Ё гла uw 


Стр. 10 Bb себ sow. ник. 13 абие нљт»ъ въ 301p. 
15 како (вм. чесомоу) кик. 


129 


10 


15 


20 


30 


14 Eko пропущ. 


17—18 зрьно гороушично ник. 


въ 
19 


сЪм. ксть 3. HUK., въ концъ строки видна буква h стертазо слова или же оста- 
токъ яиинитъ букв». 96—27 мъноз. протуц. въ ник. 


130 МАРК. IV 35—41. У 1—4. 


къ тъ ДЕНЬ кєчєрдү вы - 
къшоу. пръндЪмъ на 
онъ полъ. 
LI 36 г отъпоуштьше народъ. noraca н коже БЪ 
къ ладин. L нны ЖЕ ладим БЪахж съ b 
ннмь. 37 t въыстъ EO rb кЪтръна келн. 
БЛЪНЪ! ЖЕ ВЪЛИКАКЖ CA КЪ лади. 
Еко юже погразнжтн yo hau. 38 t ЕЪ ca- 
мъ на кръм в на къзглавьници C'h- 
пл.  съЗБОУДнша H. г глаша Емом OV- 10 
чителю. не родншн AH Еко погътвле- 
Mb. 39 1 къстакъ ЗапрЪти кЪТтроу. l ре- 
че морю мльчи и дустани. и оулеже 
Ефтръ и въстъ тишина келнЕ. 40 ipe- 
че НАЪ YATO TAKO страшнки ECTE. 15 
KAKO не нмете к®р'ы. 41 t къЗБФЕША ca 
страхомь EEAHEMB. 1 ГЛАКЖ APW- 
гъ къ дроутоу. къто оуво естъ Ch. Еко H 
ЕЕ три H MOPE послоушажтаъ Ero. 


wv. 


| t при- 

Аж на онъ полъ MOPE. въ странж га- 20 
Ааринскж «+: 2 | изаБзъшоу emoy H- 

€ корава. авие сър те н отъ гровъ 

чкъ. нечистомъ Аумъ. 3 LKE жнан- 

ште им Ваше къ гровъхъ. v нн Keak- 

зномъ ЖЖЕМЬ его НИКТОЖЕ НЕ MOXAA- 25 
ше съвАЗАТН. 4 Зане мъногы кра- 


Стр. 4 по шал 30. ник. 7 въ noda. веьливахж. 8 погроужати се eu 
ник. 9 на дохъторЪ sow. 10 глаахж емоу зор. 11—12 погътбаемъ зор. 
16 не имате зор. ник. — 18 Cb есть зор. ник. 20—91 ћерһесиньскоу ник. (и 
въ 1реч. т: разночтенія: үсрасчубу, үхдартубу, үєүзсүубу). 23 д. неч. 302. 
ник. 24— 25 оуж. жел. ник. 26 много кратъп зогр. многократицею ник. 


МАРК. V 4-15. 131 


тъ пжты H AKH желЪзнъ! съ- 

ва(за)нж сжшю. прЕтръзаахж сл отъ 

него. RKA жєлфзна н пжта съкроуша- 

аХЖ СА. 1 никтоже его HE можадаше OV- 

мжчитин. 5 H въ-ннж день H ношть. 5 

къ гровъхъ н къ горах EÈ. вьпнь н 

тлъкъ! CA КАМЕННЕМЬ. 6 дуЗъьр - 

къ же HCA H3 далече. ТЕЧЕ Н поклони * 

CA EMY. 

7 V възъпнвъ гласомъ ВЕАНЕМЬ 10 

гла. что мънЪ н тев HCE сне Ба Eii- 

ш'ьнфаго. Заклинамж та EAE HE МЖ- 

чи мене. 8 гла емоу M3HAH. дше нечи-. 

стын отъ чакка. 9 1 въпрашаше н. како 

TH єстъ IMA. L гла ємоу леБеонъ Mb- 15 

Wh єстъ (мл. BKO мънозин єсмъ. 10 i mo- 

лЕшєе н мъного. да не посълетъ ндъ KPO- 

м страны. 11 ЕЁ же тоу стадо сенно на- 

COMO келне при гор. 12 L молиша H вьсн 

Eken ГЛЖШТЕ. посълн Nh! въ CEHHH- 20 
‚ A Да КЬ НА вънндемь. 13 t авне повелЪ 

HAV. HC. с ншедъше Ден HESHCTHH. 

ERHHA въ сенниь». г OMCTQ'RAMH CA 

стадо no Ekroy въ море. Eb же нхъ ®- 

KO дъЕБ тъкжштн. 1 дутапаахж въ 25 

морн. 14 v пасжштн [ceu свиниьа Ekka- 

WA. l възвЪстнша въ градъ H на ce- 

АЖ. t придж EHA b что естъ 

въвъшее. 15 придж къ неви н EHA Sui 


Стр. 2 буквы за въ съвлзанж приписаны наф строкою поздн. злаюл. NO- 
черкомь; прЪтрьгати се ник. 3 оужемь жел зн мь и поутомь скроушаша- 
TH се них. 10 вьзвавь ник. 11 исе npon. ник. 18 гаваше бо sow. 
ник. 16 има естъ 30). име мнЪ есть никол. 83 вьнидошл 30%. вънише 
никол. а. вьнидоу ник. б. 24 бЪзхоу же Ъко ник. 35 ТЫСАШТИ 30%. 
29 бътвъшааго 302.; приджшад 301p. (соединсніе двухь разл. форм). 


132 МАРК. V 15—26. 


БЪсънокавъшааге са. сЪдаша OBAL- 
чена. UL съмъслашта нмЪвъшад- 
ro лећеонъ. 1 ОуБФЪША ca 16 н покъдЪша 
нмъ EHA Бкъшен. како вБъстъ БЪ- 
съноуемоу. го скиннЕкъ. 17 t начаса 5 
[ca] молитн н. отитн отъ прЪд%лъ 
нхъ. 18 скъходаштю емоу къ ладни- 
ux. мол Баше н БЪсънеФкакън СА. 
да вн съ нимь Бълъ. 19 (Съ ЖЕ НЕ да- 
CTh вмоу. нъ гла емоу HAH къ домъ 10 
ТЕФН къ тконмъ. 1 ВъзвЪстн HAM. 
LII ванко TH ГЪ съткори н помнлова та. 
20 t нде н начатъ пропевЪдати къ AEKA- 
поли £AHKO сътворн МОУ нс'ъ. L Eh- 
си днЕЛБахж са. 21 1 прЪћкъшю ncen 15 
къ корави пакъ! на онъ полъ. съвъ- 
ра са народ мъногъ © немь. L Erb 
при мери. 22 t се приде єдннъ отъ архн- 
соунагогъ. именемь нанрь. L BHAE- 
въ | паде на ногоу єго. 23 1 мол ше н МЪ- 20 
ного гам. Вко дъшти мо на коньчи- 
NÈ естъ. да пришедъ къзлежн на 
нк PRUE. да спсна БЖДЕТЪ H ОЖИЕЕ- 
тъ. 24 1 HAE съ нимь. L по HEMB HAE- 
ALIE народъ мъногъ. L дугнЪтад- 25 
б\ж H. 25 t жена едина сжштн къ TONE- 
нин кръве АЪтъ дьвЪ на (де)сате. 26 t 
много пострадавъшн отъ мъно- 


Стр. З повћдаше ник. 5 НачАША зор. ник. 7—8 задию ник. 9и 
(вм. йс же) ник. 11 свои Kb CBOHMb ник. Стр. 1% 11 въ конию стр. трудно 
опрефълить, ъ ли или b въ подлинникт. 13—14 Bb Девети Градь ник. 15 


надъ словомъ пръЪввъшю кирил. прип. ха; зор. прВъвъшоу моу. — 18— 19 архи- 
сунагога зор. ник. 22 възложвши 30%. ник. 24—25 послЪдовааше acc. остр. 
ид Ъше сав. 26 кго (вм, и) остр.; се жена етера 301p. acc. и ж. нВкага осту. 
26—27 въ течении acc. 27 кръвии ocmp.; аБтВ остр.; AbB'bHacaTe въ noda. 


МАРК. V 26—37. 133 


ГЪ BAAHH. L ИЖАНЕЪШИ ЕЬСЕ СВОЕ. 

L HH. единно польз оБрЕтЪъшн. нъ 

паче къ горе пришкдъшн. 27 cahita- 

къши о неф. пришедъши къ народ. 

съ зади прикосно ca ризЪ ero. 28 глаше 5 
во. ®ко аште прикоснж ca nomb[mh] рн- 

3k [e]tro спсна вждж. 29 L авне нсакнж 

источъникъ кръеє EA. г разоу м 

тБломъ Еко ykakaTh отъ раны. 

30 1 авьє нсъ оштюшть кь сеБЪ снлж 10 
HEA KIIR отъ него. овраштъ CA кь 

народ Е глаше. кто прикоснж CA рн- 

закъ монуъ. 31 t глаша Emoy оуче- 

HHUH єго. видишн народъ оутнЕта- 

WUTA та. 1 ГАЕшН KATO CA Прико- 15 
снж са MANE. 32 t озираашЕ са gnat- 

TH съткорьшжик се... 33 Жена же оүһо- 

ТЪвъшн са и трепаижшти. КЪджин 

ЕЖЕ БЪКТЪ ЕН. NPHAE H припаде къ HE- 

MOV. L рече ємоу въеж истинж. 34 неъ 20 
ЖЕ PEYE Ен дъштн кЪра ткоБ chera 

ндн съ мнромъ. г ERAH цЪла отъ 

pani тковва. 35 | еште гАнкштоу емоу 

придж отъ архисинагога гаште. Бко 

дъшти TEOR оумър тъ что ABH- 25 
жеши оучител в. 36 tEh ЖЕ ABHE слы- 

шакъ. слово ГАЕМОЕ. гла apyncr- 

НАГОГФЕН HE БОН CA. ТЪКМО ЕЪроун. 

37 t NE остави HTH по севЪ нн ЕАННОГО 


Стр. 1 врачеи ассем. врачевъ остр. 301p. сав. ник.; издаввъши асс. издав- 
ши ник. З въпадъши ассем. остр. сав. 5 прикосно CA такъ въ noda. 
8 кръви остр. сав. 9 mbaa естъ ассем. ицЪлВетъ sow. ник. ucn'bab остр. 
10 ощоути асс. 12—13 ризъ 30). 14 вида з0%р. сав. 16и огллдааше CA 
ocmp. ассем 21 дьръзаи дъщи остр. 22 въ миръ ассем. 23 і передъ 
еште, хахь кажется, потомъ вставал. 24 придоша зор. 26 безъ абие зозр. 


134 МАРК. V 37—43. VI 1—9. 


ЖЕ. тъкмо петра н нЪкока. t ноана 
братра нЪковлЕ. 38 г приде къ Ao- 
мъ арүнсунагогокъ. t BHAE MAb- 
EX н ПЛАЧЖШТА CA. L Кричашта 
мъного. 39 t къшедъ гла нмъ. Yh- 5 
TO МАЪЕНТЕ H ПЛАЧЕТЕ СА. отро- 
кокица нЪстъ оумръла нъ съпи- 
тъ. 40 t ржгаахж (CA) Ема. онъ KE изгъ- 
накъ ELCA. ПОАТЪ отца отроко- 
EHUA н матерь. L HKE BEWA съ 10 
НИМЬ. 1 EBHHAE ИДЕЖЕ Ed; отро- 
ЧА ЛЕЖА. 4] семъ За PAKA отро- 
кокицж гла EH. TAAHTAKOY AB. 
ЕЖЕ ЕСТЪ СЪКаЗАЕМОЕ. AEH- 
ЦЕ TEER ГАК въстанн. 42 L AbH- 15 
Е къста дфенца н ХождаашЕ. 
Lii 6% во АЪтома дъкЕма на AECATE. 
г оужаснжша CA оужасомь EEAHEMB. 
43 v запр®тн нмъ мъного да никтоже 
не сувЕстъ сего. t рече датн Ен "bern «:. 20 


wv I. 


1 | нзнде отъ тждоу. г nfHAE къ отечь- 

СТЕНЕ CEOE. L по НЕМЬ HA ФУЧЕНН- 

ци Его. 2 1 въвъшн совотЪ. нача- 

тъ на сънмншти оучити, г M'BHOGH 

СЛЪНШАКЪШЕ ДИВАЪХЖ CA ГАЖЦИ. 25 
отъ кжуоу се єстъ СЕМОУ. L что npt- 

мждрость дана емоу. L CHATI та- 

ковъ ржкама єго въватъ. З ме 


Стр. 3 X въ млъвж въ подл. надъ строкою, о b можно сомнњватья. — 4 KAH- 
ЧЖШТА 30. ник. 8 CA въ подлин. пропущено. 16 т въ въста наф строкою. 
20 дадите ей 301p. ник. 21 ишьдъ 30. TRAE 30tp. ник. 22 mona 30. 
25 дива. CA о оученив ero зогр. (no peu. m.), ник. без прибавки о оуч. его. 
26 кждЪ sow. семоу си ник. 
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Ch AH ECT'h тектонъ снъ марнинъ. 

вратръ же нкокоу н осн и юд% и cumo- 

ноу. ME H AH сестры єго CATh оу на- 

съ СЬДЕ. L съвблажнаауж CA © HEMB. ... 

4 Гллаше же нмъ Heh Eko нЕстъ пророкь б 
БЕЧЬСТН. тъкъмо въ СЕФЕМЬ O- 

ТЬЧЬСТЕНИ H къ рожденин H въ до- 

MOY СЕОЕМЬ 5 HE MOKAAWME TOV. ни £AHHO- 

ма силы сътворнтн. тъкмо на 

Мало неджжъникъ PRUE къзлежь 10 
исц ан. бъ динен сл За невЪръстко 

нХъ. г OB'RYOORAAUIE градъца Фуча “.: 

7 | призъвакъ ова на AECATE н начАтъ 

HA сълатн дъва нъ дъва. l дааше 

HME власть на дСЪКЪ НЕЧИСТЪТ- 15 
Xh. Възапрътн нмъ. да ничьсоже HE 

въземажтъ HÀ ПЖТЬ. ТЪКМО ЖЕ- 

злъ единъ. нн пнръ нн үл®ва ни 

при поёсф mkan. 9 нъ овфувенъ! въ са- 

HAAAHIA, 20 
L HE облачитн CA Eb дъеБ риз. 10 1 

ГЛАШЕ имъ НДЕЖЕ колнжъде къниде- 

те къ домъ. TOV прЪъвъванте доньде- 

ЖЕ H3HAETE отъ ТЖАЪ. 11 t елнко аште не 

принмжтъ васъ. нн послоушажтъ 25 
касъ. искодаште отъ TRAR отътра- 

сЪте прахъ иже естъ подъ ногамн ка- 

шими въ съкЪд Бтелькство HMA. 

Аминь rA. вамъ отърадьнће EXAE- 

тъ содомомъ AH гоморЪнемк. Eb. AE- 30 
нь сждънън. HEKE градоу томоу. 

12 t ишедъше пропов Едаахж да покањ- 


Стр. 6 безь чти ник. 10 възложи p. и иц зи зор. ник. б. 14 два на 
два ник. | 19 единъ или единь, олредњлить трудно. 22 иждеже колижьдо 
зор. | 24 елико безь аште остр. 30 иди гоморомъ остр. 32 къ слову 
ишедъше надстрочная кирил. приз. 3b. 
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тъ са. 18 1 вёсъ мъногы изгон®лүж. 
г мазаауж оЛЕЕМ'Ь МЪНОГЫ HEAR- 
жънъ н о нсц®л%лүж «14 | оуслыша- 
къ церъ нродъ слоухъ искъ. ЪкЪ въ- 
сть HMA єго. L глашєе ®ко HOANT кръ- г 
стан къста отъ мръткъхъ. 1 CE- 
га радн силы ДЪЖТЪ сл © НЕМЪ. 15 ин 
ЖЕ ГААХЖ hko Hanh єстъ: Ъко ЕДННЪ O- 
тъ пркъ. 16 слъмшакъ же нродъ рече. 
Еко егоже азъ оусЪкнжуъ идана Ch €- 10 
стъ. тъ къста отъ мръткътъ. 
17 Тъ во нродъ песълакъ ATH ноана. l C'h- 
БАЗА Н въ темьници. греди Едън 
радн жены филипа Братра скоего. 
ко ожени са еж. 18 глаше bo ноанъ нродо- 15 
EH. НЕ достеитъ теБЪ нмЪти ЖЕНЫ 
фнанпа вратра своего. 19 греднЪ же rit- 
камие са на нь. L XOT haue H оувити н не 
можааше. 20 продъ Bo БФЪДШЕ СА ноана. 
пу ВА н мжжа праведъна н ста. н ypa- 20 
наше н. 1 послоу шаю его мъного TEO- 
PELE. L въ сласть єго послоушааше. 
21 t приклеучъшю CA дъни потрЪвБъноу. 
егда нродъ реждъсткоу скоемоу KE- 
ЧЕрж ткорБаше КЪНАЗЕМЪ свОНМЪ 25 
н тъсжштъннкомъ. L стар ишн- 
намъ галнленскамъ. 22 и въшедъши 
дъштери ел иродиЪдЕ. г пласакъшн 


Стр. 1 waraffbaxo зор. 2 олБомь sow. елеемь ocmp. 4 вродь йрь 
ocmp. ассем.; ав бо ocmp. 301p. ассем. 5—6 безъ кръстлп ACCEM. 6—7 
сега жакъ въ наш. тексттњ. 8 nad» словами BKO единъ приписка кирил. пни 
же глахоу н въ KONU строки еще надстрочная приписка ксть, 301P. ACCEM. остр. 
гако пророкъ ксть, IAKO кдинъ отъ пророкъ (асс. прибавл. естъ). 12—13 cb- 
вазавъ и въсади въ тьмьницм остур. (по иным» peu. т.). 17 TBOKTO ост). 
18 oy6. и ассем. 20 вБдъи (не ввдъ n) waa np. ассем. 21 послоушавъ 
ник. 22 слоушааше зор. 23 прилоучъшоу остр. 


> 
-1 
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н оугожАъши нродокн. г ЕЪЗЛЕЖАШТН- 

имъ съ нимъ. рече церь д%кнцни про- 

CH OY МЕНЕ ЕМОИЖЕ AITE Хошеши и да- 

мъ TH. 23 1 KAAT' СА ен. Еко егоже АШТЕ 

просишн дамь ти. до полъ церстки б 
МОЕГО. 24 она же нишедъши рече къ MATE- 

fH скоен. чесо прошж. она же рече гла- 

къ: ноана крстителК. 25 L къшедк- 

ши авне съ ТЪШТаНИЕМЬ къ церю. 

просн гажштн хошж да даси ми. 10 
отъ него на RAWAN глакж иоана крь- 

стителБ. 26 в прискръвенъ БъСТЪ 

церъ За клаткъ!. и къзлежАЩИ- 

НХ съ нимъ. HE RACOT E отъреши 

CA EH. 27 1 ане посълакъ церь ROH- 15 
на. покелЪ принести главж (го) 

28 онъ же шедъ оусЕкнж H кь|кь| тем(ь)- 

HHUH. L принесе глакж єго на Much 

н дастъ м ДЪкнци. 1 дЪкица дастъ 

t& матери скоєи. 29 и слъпшакъше OV- 20 
ЧЕНИЦИ єго. E&3/AACA троупъ его H NO- 

ложншА и къ гровЪ. 30 и съвъраша cA 4- 

пан къ HEY. L вьзвфстнш ЕМО Rh- 

Ch EAHKO съткоришл и елнко паоучнша 

314 рече нмъ придЕте кы сами къ NOV- 25 
сто мЪсто единни. 1 ПОЧНИТЕ Má- 

ло. E[h | hay во прикедаштини. 1 oyo- 

ДАШТЕН мънози. L не БЪ нмъ KOAH . 

nonk keru. 32 1 идж къ поусто м%сто 


Стр. 4 безь аште ассем. 6 шъдъши остр. ассем. 10—11 да ми даси 
oycbuen на блюдЪ sow. да ми даси canh на бл. ник. сенци на бл. остр. да 
даси MH сеици асс. 13 за клАТВЖ асс. ник.; и възлежащии асс. 15—16 
посъла прь мечьника ocmp. спекоузатора ACCEM. ник. 16 въ конць строки 
въ его буквы го не видны и прибавл. здњсь по смыслу. 18 на баюдЪ всњ прочие. 
19 безъ vx зо. 20 безъ вк ACCEM. 21 придоша и ВЬЗАША 30%. ост). 


придм, и ВЪЗАША acc, ник. 25—96 поусто пропущ. въ 304p. 29 идошд 301). 
9* 
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коравлемь EAHHH. 33 н EHA lua A HAX- 
WTA. L познаша A мънозн. t пЪ- 
ши отъ вьсЪхъ градъ притЪша Ta- 
мо. H вариша A. 34 и шедъ нсъ вид Е 
народъ мъногъ. L МНАН EMOVY въп- 5 
ша. Зане E hy EKO овъца HE HMA- 
WTA пастър . у начатъ дучн- 
ти м мъного. 35 t WKE часоу’ мъногоу 
глинжкъшоу +: Пристжпъше къ немо 
оученици его гААшА. BKO поусто естъ 10 
мЕСсто. L юже година минж. 36 отъпоу- 
CTH л да ШЕДЪШЕ къ окръстъннихъ CE- 
АУ. t кьсекъ коупатъ cEE S. yak- 
БЫ. NE НМЖТЪ Бо "tco Ъстн. 37 онъ же 
отъвЕштавъ рече нмъ. ДАДИТЕ нмь 15 
въ: сти. 1 ГААША ЕМОУ. да шедъше 
коупимъ дъквма chroma mhna- 
Sh X Ahi. 1 дамь нмъ heu. 
38 онъ ЖЕ гла нмъ. колико имате VAb- 
въ. tA re n видите. Lov EA be wine 20 
PAAA. ПАТЬ XA ES и дъкЪ ръвћ. 
39 t повел нмъ посадити ELCA наро- 
Ач........ на сподъ на трЪвЪ 
зелен Е. 40 1 възлегж на abya на at- 
хы. 25 
LV по сътоу н по пати десатъ. 41 и прнемъ NA- 
ть XA bE' H AE b punk. възьрвеъ 
на HBO БАГСАЕН. 1 прфломи aben. 


Стр. 1—2 Фдоуште никол. 3 ТВшл зор. прихождахоу sux. 4 | nmb- 
Ab 30%. 7 пастоуха з0зр. 8—9 и мин. ч. зор. ч. много бывшоу ник. 
9—10 пристоупише.. и глаголахоу них. 18 noca» аВхъ слъдуюиия слова 
написаны по подчищенному. 17—18 въ пћнаѕъ буква 5 передтлана изъ ц-- 
описка важная относительно процзношемия. 18 ха ъбът npon. въ ник. 19 к. 
ха. им. ник. 32 A BCA 30зр., только е ник. 23 на спод на спод nux., 
на выскобленномь мњсттњ впроятно были слова на сподът созласно съ зреч. текст. 
бъиловъх 6070007. 24 възлегошл 301. 26 въ сътоу буква оу (8) передњ- 
лана изъ первоначальнало о (э); приймъ 301+. - 
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г Aa'buie оученикомъ свонмъ. да NO- 
лагажтъ прЪдъ ними. l 96$ paist 
pa3A ban вьсЪъмъ. 42 1 ша кьксн и на- 
сътиша CA. 43 t ккЗаса WEP YD дъвка 
на AECATE коша исплънь и от ръвоу. 5 
44 Ъдъшнкъ же ЕЁ үл®Ъвъы. пать Th- 
сжшть мжжь. 45 1 авне оуБЪЕди оученн- 
кы ском къннтн къ коравь. 1 варн- 
TH H на ономъ полоу къ кндъсанд +. 
ДОНЬДЕЖЕ самь ФТЪПОУСТИТЪ наро- 10 
дъ. 46 1 отърекъ CA HMH HAE ЕЋ горж no- 
молитъ СА... 47 | кечероу въвъшю. BÈ 
коравъ по срЪдЕ мор. а сь едннъ на 3€- 
мн. 48 а кндЕкъ A стражджшта къ гре- 
Бенин. EÈ во претнкенъ кЪтръ нмъ. 15 
L при четврът Би стражн ноштън и. 
приде къ нимъ по морю кода. г york m 
MHHa TH. 49 onu ЖЕ ЕНДЪВЪШЕ н по морю 
Кодаштъ. непьштекаша призракъ 
БЫТЫ. L къзъкаша 50 вкси во KHAT- 20 
ША H Н ЕКЗМАША СА. онъ ЖЕ ABHE гла 
съ ними H рече нмъ. дръзанте азъ E- 
СМЪ HE EOHTE СА. ОТ 1 ERHHAE КЪ NHM Eb 
коравь. L Оулеже КЪтръ. t ЗЪлФ нзлн- 
Ха къ cest Auge hav са и оужасаакж сл. 25 
52 не разоумЪша во © vg ts. нъ БЪ сръ- 
АЪцЕ нү окаменено. 53 г прЪБвъше npu- 
АЖ на ЗЕ МАШ Беннисаретъскж и при- 
сташа •,° 
54 Ишедъшелуь же нм uc корава авне no- 30 


От}. 4 ВЬЗАША 309p. 5 кошници ник. 6 и бЪше $A. хл. кик. 
9 вм. къ было въ, но B стерто а к прип. над строкою, повидимому современн. 
почерком». 11 ua гороу ник. 12 вечеръ зозр.; бЪ бо 30%. 15 вЪтръ 
противьнъ зор. ник. 17—18 мин. м зор. хот. мин. № ныть въ никол. а. 
19 npbapbuue нихол. а. 21 ВЬЗМАТОША CA 30%. 24—25 безъ излиха 
ник. 25 въ себ npon. sow. ник. 27—28 при хавъше придошл зогр. 
30 къ слову ицедъшемъ надстр. кир. прип. зь. 
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знаша н. 55 t прфтфшл въсж странж 

тж. L начасл принесити на одръхъ 

БОЛАЩШАА. LAEKE СЛЪПШААХЖ H EKO 

TOY ECT'h. 56 t EMOKE колнжъдо B'AYO- 

ЖАдаше. Eh ERCH ли къ градъ AH 5 
къ села. на распжтикъ полагааХж 

НЕДЖЖЪНЪНА. г мол Ъахж н. да no- 

HE ERCHQHAHH ризъ єго прикоснжтъ CA. 

L EAHKO аште прикасаҳж CA ємь съпа- 

CENH E'RIBAAY R. 


МІТ. 


1 t съвъраша са къ 10 
немоу фарнсен. н едини отъ кънижъ- 
никъ пришедъше отъ нєроуслма. 2 1 
КНА БЕШЕ ЕДИНЫ ФТЪ ОУЧЕНИКЪ ЕГО. 
нечистама ржкама. си phus не oy- 
мъкенама BARITA клъвъг 34- 15 
зьрБаҳж. З фарисен во н KACH нюде- 
н. ALITE НЕ ОУМЪПЖТЪ ржкоу търж- 
WTE HE ®длтъ. дръжащи прЪдаанне 
[e] старецъ. 4 н огъ коупла аште не по- 
КЖПАЖТЪ CA HE ®длтъ. L нна M'h- 20 
нога CATh RKE ngutaca дръжатн. крь- 
птеннЪ стъклъуницамъ H чъване- 
мъ. L котъломъ H одромъ «: 5 По To- 
Mb ЖЕ къпрашаакж и фарисЪн н кь- 
нижьннцн. по чъто НЕ кодатъ оуче- 95 
ници твон по прЕдааннию старецъ. 
нъ не оулгъвенама ржкама Бдатъ 
XA bg. 6 онъ же стъкъштакъ рече H- 


Стр. 1 обидошл никол. | 2 начеше на одр. б. прин. ник. 9—10 cuaca- 
XOy ce ник. 11 етери. ник. 13 видЪвша з302р., етери ник. 17 оумы- 
важтъ зор. аште не тр. оумыють p. ник. 31 примша зозр. 
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мъ n2 ко доврЪ прорече нисан о kac'h. 
АицЕМ ри. Ъкоже єстъ ПСНО, син AK- 
LVI дне Оустънами ма чътжтъ. а сръ- 
ABIE НХЪ кром отъстонтъ отъ ME- 
НЕ. 7 къ CWE ЖЕ ЧЪТЖТЪ МА. WHALE 5 
оучени; запокфдин чакЕческъ. 8 s- 
стакъьше во запокфдь Бжиж. дръ- 
«ure прфданн% члкчска. кръште- 
ни чъканемъ H стъклънинцамъ. 
L нна подовъна такока мънога [тко | 10 
ткорите. 9 | глаше нмъ довр% отъ- 
MEI ЗАТЕ CA ЗАПОЕФАН БЖИ. Да 
прЪданне ваше съвлюдете +: 10 Mo- 
си Бо рече "IN TH отъца ского H ма- 
терь ском. L ИЖЕ Зълослокнгъ O- 15 
тъца АН матерь съмрътъж да 
оумьретъ. 11 кы же PATE АШТЕ рече- 
тъ чакъ Фгъцоу ли матери коркан:- 
ЕЖЕ естъ даръ. L ЕЖЕ AITE отъ МЕНЕ 
пользеваль ECH. 12 L K томоу HE оста- 20 
EA ha(T€) его. ничьсоже съткорнти оцю 
СЕФЕМОУ. AH матери своен. 13 прЪъстж- 
пажште слоко GHE. прЪдааннема 
кашимъ ЕЖЕ прЪъдасте. L подеБъна 
такока мънога творите. 14 и призъ- 25 
кавъ высь народу ГАЗаАШЕ HAV. NO- 
СЛО/ШАНТЕ МЕНЕ KACH н разоум Ееа- 
HTE. 15 НИЧЬТОЖЕ ЕСТЪ ЕЖЕ ФТЪ BANE- 
RAOV MAEKA. къкодА ко нь можетъ 
Фсккрънити н. нъ (сХодаштаа H3 NE- 30 


Стр. 1 въ правъдж добрЪ прор. зор. З ЧЬТ. MA 30. 4 далече 
301p., ник. COM. съ наш. 6 заповвди чловЪчъские ник. 9 кръчагомъ зогр., 
ник. сол. съ наш. 10 буквы тво стерты. 11—12 отъмЪтаете сл 30%. 
14—15 твоего, TBOIR 30). 21 те 6» остава Ъате приписано nado строкою. 
28 н®стъ 30w.; безь отъ зо. 29 не мож. 309p. 30 в въ оскврънити 
npun. надстр. 30 и 1 стр. на cano. стр. из него та пропущ. въ JOWp., ник. а 
только та, ник. б WTb него та. 
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го та сжтъ скерънаштаа чАка. 16 ще 

къто нматъ оушн слтышати да 

слъшитъ. + 1714 ГАА ERHHAE къ 

демъ отъ народа. къпрашаауж н оуче- 

ници єго o притъчи. 18 г гла имъ. тако 5 
АН и въ HE разоу мивки ECTE. не разоу- 

Мате лн Бко късъко ЕЖЕ ИЗ ЕЪНОИ B'h- 

Кодитъ къ ЧАЕКАа. HE МОЖЕТ EO O- 

скерънитн. 19 RKO не къкодитъ емоу къ 

сръдце нъ въ чрЪво н сккозЪ афедро- 10 
нъ нсходнтъ. истрЪъвА ua kach вра- 

шъна. 20 гладше же Еко искодаштее отъ 

ЧАВКа TO сквръннтъ чакка. 21 1з y- 

трыждх во отъ срдца члвчка NO- 

мъпшленнЪ исходатъ. пр'®Аювод®- 15 
анн лювед Вани. оувинства 22 Ta- 

ТЪБЫ. ФБНДЪН АЖКАБЪСТЕО. Ab- 

CTh стОудод Канне. око АЖКАЕЪНО 

класфимн Е. гръдлыни везоумь- 

€. 23 kach сн Зъла нз жтрь исходлтуъ. 20 
L сквръндтъ YARKA. 24 | отъ TRAW 

къставъ HAE въ прЪдЪлъг ткрь- 

скы H сндоньскъп. L къ домъ къ- 

шедъ. HE кот Ваше да сн H къто чюль. 

L HE може ОУТАНТН са .;. 25 Слъша- 25 
въши BO Жена © НЕМЬ. EMAKE ДЪШТИ H- 

мше дъ нечисть. Пришедъши прн- 

Пад къ ногама єго. 26 жена ЖЕ БЪ nora- 


Стр. 6 разоумьливи 30.; въ есте буква T над» стр. прип. 10—11 aspe- 
донъ 301p. апендронь них. 12—13 исходештав та ник. a. 13—14 e» 
из оутрьждж буква 140104. Oy передњлана потомъ въ маюл. ж 14 отъ ср. ча. 
пропущ. въ ник. а.; въ отъ буква о наф строк. 15 пом. зълаћ зозр. ник. 17 
въ обидъи буква ъ (8) надь строкою; лжкавьства 30W. ник. 17—18 льсты ник. 
18 MAK8BO 301p. 19 хоуление зор. 20 зълаћ из жтрип 301p. 21 посл 
чавка въ зор. прибавлено: иже имать оуши слъппати да слъппитъ, въ никод. 
Homo этой прибавки. 23—24 вып. въ д. 304. ник. 34 никтоже ч. ник. 
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нынн. сурофоникиссанынн po- 
A9M&. t молБаше н да ижденетъ 
БЪсъ нз дъштере-ьа. 27 (съ же рече-н. оста- 
ни да пръвЪ е насътатъ са чада. 
нЕстъ во добро отатн клбЪва чадо- f 
мъ. L псомъ поврЪштн. 28 она же отъ- 
туп вЪштавъшн рече емоу ен PH. LEO и NCH 
подъ трапезом "hA aT отъ кроупицъ 
А втескъ. 29 t рече ен За слово се HAM. i- 
ЗИНДЕ ЕЪсъ НЗ дъштере твое. 30 t шедъ- 10 
WH домовн ФврЪТЕ отрокоенцж лежафшж 
на одр® н вЪсъ ншедъшъ. 31 U пакъ H- ` 
шедъ нсъ. отъ пр®д%лъ түръєкъ н cr- 
деньскъ. приде на MOPE галнленско. 
междю прЪдЪлъ: AEKADOARCK M. 15 
32 1 прнефсл къ HEMOY глоуха гжгъннка. 
L МОАВаХж н да възлежнтъ на нь рж- 
кж. 33 t поем'ы-н едннъ отъ народа. къ- 
ложн пръсты CROA въ душн его. 1 
плинжвъ коснж H къ ASK. 34 t къзърф- 20 
къ на MEO въздъунж. г гла emoy вффа- 
ТА. ЕЖЕ естъ развръзин са. 35 г ABRE ра- 
ЗкрЕсте cà слоу а ero. 1 раздрЪши са 
X34 маЗка его. и глаше чисто. 36  За- 
прътн нмъ да никомоуже не nogtAa- 25 
тъ. EAHKOKE имъ тъ 3anoR Едааше. 
они паче нЗлнка nponogbAaay m. 37 t прћ- 


Стр. 2—3 да бЪсь ижд. ник. 7 ибо пси 3ow. 8 трепезож зор. 
9 двти ник. 10 изидеть ник. а. 11 Bb домь свои ник. 13 въ туръскъ 
буква Y (в) передљлана изъ oy (B). 14 въ море 30ip. 16 приведоша зор. 
ник. остр. сав.; глоухъ ГАГЪНИВЪ 30W., сав. COA. съ наш., глоуха и нВма ост). 
асс. ник. 17 мол. Kro ост). 18 кдиного остр. ассем. ник. сав. 18—19 
въдБ ассем. ник.; прьстъ (безь свои) сав. прьсть свои ник. 20 въ юз. кго 
остр. 21 въздъкнжвъ з0р. остр. 22—28 развръзоста ocmp. сав. развръ- 
зосте эор. развр ста ник. | 24 право (вм. чисто) ник. 26 запрЪштааше зо. 
ник. остр. запрвщашетъ сав. запр ти ассем 27 безь изайха сав. 
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НЗАНХА AugA bay са ГАЖШТЕ. довръ 
KACE ткоритъ. |L] глоухъпд творнтъ 

"AR NP 
слънпатн. г нЪлгъна PAATH +“. К. 


wv ILI. 


1 Бъ ты дънни пакъ мънФгоу CAULITOM 

наредоу. L HE имжштемъ чесо "bea. р 
призъкакъ оученикы скока неъ. гла 

HMA. 2 миль MH естъ народось. ко 

юже три дънни присћдатъ мьнћ:. t не 

имжтъ чесо Кети. З 1 аште отъпоутиж 

м не RABILA къ долы ском. ОСЛАБ 10 
тъ на пжтн. дроузни во HY"h НЗ далече 

сжтъ пришъли. 4 1 ФтъкКшташа Emoy 

оученици его. отъ кждоу ChA можетъ 

KATO (сьде) насытитн хлЪвъ на поустън- 

HH. 5 L къпреси A колико имате үл'®въ. 15 
они же рЕша седмь. 6 1 повел К napoAov 

къзлешти на Земи. 1 приблуъ седлък 

TX халбвъ. үкалж къздакъ прло- 

ми. г АаБше оученикеомъ сконмъь да 

прЕдълагажтъ. г положиша прЪдъ 20 
народеомъ. 7ъ на Какж н ръвнцъ 

мало. L тъ: Благослокикъ рече. 

прЪЕдълежнте н тъ. 8 Еса ЖЕН насы- 

ТИША CA. Е КЬъЗАСА НЗБЪТЪКЪГ OV- 


Стр. 1 прЪйзлише ocmp. лихо сав. 2 4 написано, но потомъ стерто, 
301p. ACCEM. сав. и, остр. безъ и; вм. творитъ въ ассем. сътвори. 4—5 M. нар. 
сжштю 300p. ник. 6 ис. оуч. CB. 301p. 11 етери ник.; отъ нихъ 30. ник. 
14 сьде прип. мал. букв. надъ строкою; мож. сим, нас. хлЪба 30%р., ник. COM. съ 
нашимъ, только вьзможеть Bb поустыни ник. 17 земли зозр.; примъ з0гр. 
18 тж пропущ. ник. 20 прЪдъполагажтъ 300. 21 и перефь рыб. проп. въ 
301p. ник. 22 благословешть ник. 23—24 Вшл, вьзашА 401p. ник. 


МАРК. VIII 8—20. 145 


Kpa yh седмь кошъннцъ. 9 ЕЪ же Бдъшн- 
нүъ Кко чегърн тъсжшта. г отъ- 
поусти на +: 10 | авне кълБзъ къ коравъ 
съ оученикъ: сконмн. прндЕ въ стра- 
нъг далъманоутанъскъ:. 11 t изн- b 
АЖ фарисЕн и начаса сътазатн CA 
съ НИМЬ. аскжште отъ него 3HAME- 
NHE съ неБсЕ искжшажште н. 12 1 въ- 
здъхнжвъ ДХомъ скоимъ гла. чъ- 
то родось знамениЪ нштетъ. AMH- 10 
нь ГАК Бамъ. аште дастъ CA родоу 
сЕМОМ Знаменне. 13 L оставь на вълЕ- 
зъ пакъ къ KODABR HAE на онъ NOA. 
14 v завъша въЗати X Aia. t pa- 
ЗЕК еднного xAkba не нМКахж съ co- 15 
Bot въ KopabAH +: 15 | прЕштааше нмъ 
ГАА. ВИДНИТЕ БЛЮДКТЕ CA отъ кваса 

LVIII фарис нска. 1 отъ кваса нро- 
дока. 16 v помыша ах дроугъ 
къ дроугоу ганште. duo хаЪвъ не 20 
имамъ. 17 1 разоу меъ нсъ гла 
нмъ. что помъншддате Еко yah- 
БЪ HE НМАТЕ. НЕЮ AH "IDETE нн разоу- 
мЪете ЕШТЕ. OKAMEHEHO AH HMA- 
те срдце каше. 18 очи имжште не KH- 25 
Анте. 1 оушн нмжште не слъмшшнте. 
L НЕ помьнитеЕ AH. 19 егда пать yah- 
въ пръломихъ въ ПАТЬ тъсжць. 
L колико кошъ оукроухъ прньасте. гла- 
ША емоу дъка на ДЕСАТЕ. 20 t Erga ce- 30 
ДМЬ къ чЕтър! ТЪКЖШТА. KO- 


Стр. 1 бЪхоу ник. 4—5 Bb горы ник. б начашл зо. ник. 13 иде 
паки Bb кор. ник 23 оу (вм. ю) sow. 24 еште пропущ. въ зозр. ник. 28 
въ AU или Bb, сомнительно. 29 кошьниць HUK; Rb3ACTO зор. 30—31 сед- 
ми 303p. 31 .д. тпсоуштамь ник. 

10 
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лико кошъницъ исплънениЕ оукроухъ 
БЪЗАСТЕ. они же phia седм. 21 1 гла- 
аше нмъ како не разом сте +: 22 i npu- 
ДЕ къ кндъсандж. L привЪса къ 
HEMOY. cabna. г л\ол®ауж н да н ко- 5 
снетъ. 23 L EM'& За ржкж сл Ъпааго. t- 
ЗКЕДЕ Н КъНЪ L3 BACH. L ПАННЖ на 
очи єго H възложи PAUE на нь. къпра- 
шаашЕ н аште чъто видить. 24 1 кьЗь- 
рћеъ глааше. Зьрык чловЪкън k- 10 
ко дрћко киждж Кодашта. 25 по томь 
ЖЕ пакъ къЗложи ржи на очи его. 
L сътвори н проЗърЕтн. L оуткорн са 

н оуЗьр!: raca скЕтъло. 26 v посъла и 

къ домъ ЕГО 15 


ГАА. HH Rh КЕ- 
[RE |сь вънидн. ни пое ждъ нико- 
МОУ ЖЕ Rh вьсєн. “:. 27 Lane же неъ 
н оученици его. къ кьси кесарньа фн- 
липовъчт. L HÀ пжти квъпрашадше 20 
оученикъ! скоһа ГАА ИМ. КОГО МА 
гажтъ чакци вътн. 28 они же 9- 
тЪъЕшташа. окн HOAHA кретите- 
АЕ. L HNH нлиж. а дроузни єдиного 
отъ пркъ. 29 t тъ гла HAVR въз же KO- 25 
го MA FATE БЪТН. стъкЪшта- 
къ же петръ гла емоу. тъ ECH у. 
30 t ЗапрЕти нмъ да HHEOMOVRE не 
гАЖТтъ © НЕМЪ. 31 L начатъ OVH- 


Стр. 2—3 гла имъ. не oy ли разоумвете sow. ник. (подобно въ 1р. тексттњ 
ооло иди TG OUT). 4 приведоша 304p. ник. 6 имъ (вм. емъ) 307). 
10 виждж 301p., ник. COWAQCHO съ кашимъ; чловфкъи можеть быть въ смысл 
подлинника чловЪкъ и. 11 дрЪвье кик. 15—16. пробъль въ строказъ om» 
7030, «mo пераменний листь не цтль. 19 въ BbCb з0гр. ник. въ странж GCCCM., 
остр. сав. созласно съ нашимь текстом 22 глете зор. 23 цтьвештавь- 
ше phie ник. а 24 ови же сав. 29 нача сав. 
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ти в. "bio подовадтъ CHoy чавчскоу- 
моу". мъного пострадатн и нскоу- 
шеноу въти отъ старецъ и аръхн- 
рен н кънижъникъ H оуБьеНОИ БЪП- 
TH. L третн день въскрьенжти. «1: К b 
32 |, не овиноүзл CA слово глаголдаше. 
г приемъ т петръ начать прЪтн- 
TH емоу. 33 онъ ЖЕ овраштъ CA и къ- 
Зъръвъ на оученнкъг скеьа. 34- 
пръти петроки FAA. LAI за Mh- 10 
нож сотоно. "bro не мтыслиши 1 
сжтъ БЖЪа. нъ choke сжтъ чло- 
„вЕчьскаа .;. 34 1 призъвавъ Hapo- 
дъ: съ оученикъ свонми рече H- 
мъ. e LKE Хоштетъ по мънЪ нти 15 
AA отъвръжетъ CA CEBE. L къЗъ- 
LIX метъ кретъ скон и градетъ по Marl: 
35 LKE во аште коштетъ дшж сво(вк) спсти 
погоувитъ HK. LKE BO AITE погоувитъ 
Aux. ceo мене ради и евнлнЪ тъ 20 
спстъ м. 36 каа во польза єстъ ЧАКОУ 
AITE приовращшетъ EECh миру. L отъщ- 
титъ дшж сво. 37 что EO дастъ YARKA 
изм Бнж на дшн скоєн. 38 LKE Бо аштЕ NO- 
стъдитъ CA МЕНЕ и МОИХ словесъ. 25 
къ родЪ семь ngrhaiegoa Енмъ n rpburk- 


Стр. 5 по трехъ дьнехъ ассем. остр. ник., сав. сол. съ нашим». 10 nc- 
троу ник. 13 безъ второ CA Tb ник. 15 Bb слвдъ мене сав.; въ мьн®Ъ нельзя 
разобрать, b ли иль b въ NOQA. 17 по м. rp. ассем. ник. идетъ по мнЪ сав. 
18 эште проп. ник. сав., съп. д. CB. ассем.; IR въ CBOIR пропущ. въ подлинникъ. 
19 1 иже пог. 30%. à иже п. всњ "pow. 20 тъ пропали. въ ник. ACCEM. 21 
kab польза чл. ассем., остр. COLA. съ нашим». 22 приобрЪсти ассем. остр. 
ник; и BbCb миръ 30. BbCero мира ассем., сав. сом. съ нашим. 22—23 OTD- 
щетити ассем. остр. 24 aa дшж свою 301p. (проще cow. съ наш.); иже бо 
пост. 301p. ACCEM., остр. сол. съ нашцмь. 25 слов. м. ник. 26 и стр. 1 ua 
cawd. стр. грЪшьн мь sow. гръшънБамъ ассем. 
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нБемь. L снъ члейскъ постъдитъ 
CA ЕГО. егда придетъ въ caa отца 
ского. съ анфлы стъталн. 


I. 


1 амн- 
нь FAR вамъ. Бко сжтъ еднни отъ C'h- 
ДЕ CTOHALIITHHY"R. LKE НЕ НМЖТЪ БЪКО- 5 
сити съмрътн. ДОНДЕЖЕ ВИДАТЬ 
цертене БЖИЕ пришедъше | дъш ]е кь 
cHA «2 К. ete 2 L по шестн денъ погат НЕЬ. 
петра н нЪкова H ноана. 1 ERSEEAE А 
на горж въсокж единъ. L прћовра- 10 
3H CA прЪъдъ ними. З 1 въша PHZ% €- 
ro АБШТАШТА СА Elan shao Ъко enti- 
гъ. ®ц®үъ не може гнафен на земи та- 
Ko оуввлнти. 41 ken ca нмъ НАНЪ съ mo- 
свемъ. L БЪдшете ГЛАГФАНАШТА СА. 15 
5 v отъвбштавъ петръ гла неки. равь(ви) 
добро ECT'h намъ съде E'RITH. L Ch- 
ткорнмъ три скинньа. TEE T; едннж H 
MOCEOBI Единж. L HAHH ЕДИНЖ. 6 НЕ 
КЪд Ваше во что гатъ. пристрашъ- 20 
HH во Ebay. 7 t въстъ же овлакъ oc'h- 
NEA БА. н приде гласъ из Фвлака. сь 
єстъ снъ MOH къзлювленъг NO- 


Стр. З передь аминь во всъхъ тексталхь: и глааше (cae. гла) имъ. 4 безъ 
Eko вс проче; етери зор. никоя. ассем. дрёзит сав., остр. созласно съ нашимъ. 
5 въ стомштиихъ второе и надь строкою. 6 оузьрать остр. асс. ник. 7 
послљднсе е въ слов пришедъшее стерто. 10 cmbrao (особь) едини кик. 
11 p. ero быше ник. 13 ne можетъ зогр. ник.; на зема 3010. 14 блити 
зор. тако оубВл. на земли них. 15 быста ник. 16 въ подлинник равь съ 
надписаннымь 240104. в. 17 безъ естъ 30%. 18 кровът зо. сЪни ник.; въ 
словъ единж эла. буква ж перефълана потомъ изъ 120104. о (9). | 21 V въ noda. 


стерто. 
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слдү'шанте его. В 1 ЕЪНЕЗААПЖ КЬЗь- 
рЪвъше никогоже НЕ ВИД luna. тъкъ- 
мо нъ HCA єднного съ сово. 9 съкода- 
штемъ же нмъ съ геръг. ЗапрЪ- 
TH имъ Да HHKOMOV KE НЕ ПОЕЪДА- 5 
тъ duke видЪша. тъкмо егда снъ 
чавчскъщт въскръснетъ H- 
3 мръткъкъ. 10 1 оудръжаша сло- 
ко ER СЕБЕБ. СЪТАЗАЖШТЕ CA "ITO €- 
стъ ЕЖЕ НЗ мрътвъ(ъ въскръ- 10 
снжти. 11 н къпрашаауж и глюкште 
Ъкоже гажтъ кънижъьници. ко H- 
AHH подоваатъ прЪЖДЕ притн. 12 онь 
же отъкЕштавъ рече HMR. глн? 
WBO пришедъ прЪжде оустронтъ 15 
ER Cb. L како естъ писано о снЪ чло- 
вЪчьсцЪемв. Да мъного постра- 
ждетъ и оуннчьжатъ 1. 13 нъ гї 
камъ Еко nant прнде. и съткерн- 
ша MOV. лико котвша. Ъкоже Естъ 20 
писано © немь. 14 t пришедъ къ оуче- 
HHKOM'h. вид народъ мънегъ 
© HHY"h. L кънижьникъ CRTA3A- 
WUTA CA съ ними. 15 1 ABRE высь 
народу вид БЕЪШЕ H оужасх са. и 
прирнштжште цловаахх н. 161 
къпроси кънижъннкты. чъто C'h- 
TASAATE CA Eb СЕБЪ. 17 v ФтъкЪ- 
штакъ единъ отъ народа рече. 

LX дучителю прив съ 30 


to 
QI 


Стр. 2—3 тъкъмо нъ: описка вм. къ томоу нъ, какъ въ зор. ник. 7—8 
изъ мръ. въскр. з0:р. никол. 8 сл. оудр. никол.; въ мрътвыхъ буква p над 
строкою. 11 безъ второю и зор. 12 вм. Ђкоже: Ъко sow. ник. 13 при- 
TH прВжде 301p. ник. 16 и 21 псано зогр. 16 а похоулеть и (вм. и оунич. 
и) ник. 20 вьсхотВше ник. 24—25 вьси народи ник. 30 приведохъ 


остр. сав. 


150 MAPK. IX 17—24. 


въ мон къ TEER. L- 

мжштъ AR нёмъ. 181 

ИЖЕ АШТЕ КФАНЖЪДО H- 

метъ 1. разбикдатъ 1 

и пънъг тъЪштитъ. г скрь- 5 
жъштетъ ЗжБъп CEOH- 

мн. и оц ЪпЪнате. г phys 

оученикомъ тедимъ. да Il- 

ЖАЕНЖТЬ ГИ НЕ ВЪЗМОГЖ. 

19 онъ же огъкЪштакъ емоу 10 
гла «1: № роде некврънь докол 

къ касъ БЖДЖ. докол тръ- 

плаж въ. принесЕте н къ Marl; 

20 и npumbca н къ немоу. L внА кът 

AV'h авне сътрасе н. L падъ на 3E- 15 
ми вал Ваше ca nèna тЪшта. 211 

къпроси HC'h отца Ero. колико AETH 

єстъ ОДЪНЕАНЖЕ СЕ БСТ ЕМОК. 

онъ ЖЕ рече из отрочины. 22 и мънежн- 

ЦЕ L къ огнь БЪБръже. L ЕЪ KOAX 20 
да н ви погоувилъ. нъ AITE что MO- 

жешн помозн н(а)мъ. MHAOCDAOEAE'R 

о насъ. 23 16 ЖЕ рече ЕМОИ. ЕЖЕ ALITE MO- 

жеши кЪреватн. въсЪ къзможъна 

кЪъроумлштюмоу. 24 L ABE възъпн- 25 
въ отъ отрочате съ слъЗамн 

гладше. вЪроу Ги помози моємоу 


Стр. 1 сътна моего ассем. 2 нЪмъ и глоухъ сав. 3 иже идежс аште 
ассем. иже идеже колижьдо остр. 4 разбиетъ сав., въ остр. и ассем. этою 
1401040. HOMS. 5 скръгьща сав.; b въ скрь наф строкою. 7 оцБпЪнБваетъ 
ассем.; рекохъ остр. 9 възмогоша остр. 12—13 вы тръп. acc. 14 npu- 
несоша остр. сав. 15—16 зем и sow. остр. 17 wc пропущ. сав. 18 
одъ въ подл. 19 рече емоу 3ow. 19—20 мъногашьдъ остр. многащи сав. 
20 въ 0. въвр. H acc. 21 да бы nor. и остр. да и бъ потопилъ cae. 22 
намъ: в» лодл. нъ съ надстрочнымь M: ми сав. 23 безъ exe сав. 25-26 
и 27 възпи--гЛА сав. 26 отрочишта ассем. 
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некърьствию. 25 вид bg же неъ Еко Ch- 
риштетъ cà народъ. Запрти A VOY 
нечистоу(оу)моу гла ємоу. німы 

L PAV YAI ДШЕ. 4378 

ТН EEAUK изити НЗ NÉ- 


сл 


го. LK TOMOV ME къниди 

въ нь. 26 L кЪЗЪПНКЪ H 

мъного пржжакъ са изи- 

AE. L въыстъ ко Mph- 

теъ. EKO мънози глаа- 10 
ya Еко оумървтъ. 27 ас же é- 

мъ 1 За ржкж възденже 

б къста. 28 1 КЪШЕДЪШЮ E- 

MOY къ домъ. оученици E- 

го къпрашахж и ЕАнного. Еко 15 
МЪ НЕ ВЪЗЛОГОМЪ HIMA- 

NATH его. 29 г рече имъ. тъ родъ 

НИЧНМЪЖЕ НЕ МОЖЕТЪ H3HTH 

TEMO молитвой н постомъ. «+ 30 | o- 

тъ TRAR ншедъше HATay a скозЪ raan- 20 
ЛЕЊ. 1 НЕ Xo haut да къто EBCT. 

31 оучааше во оученикъ свою H FAA- 

ше имъ. %ко снъ ABC RE прфданъ 

сждетъ въ px urb члЕчсц®%. 1 оусь- 

жтъ I H оувьенъ БЪъВЪ. ВЪ третн- 25 
н день къскръснетъ «7. К. ete 32 они же не 

разоу лыша гла. t Behay x ca Kanpo- 

ситн н... 33 L приде въ каперънаоу мъ 


Стр. 1 невврью зогр. acc. | 3 второе оу въ подлинникт вмскоблено. 5 u- 
зиди сав. 5—6 иж него 30). 6 вънпти остр. acc. 10 Бко и многомъ 
глаголати асс. остр. 11 оумрЪ остр. 11—12 имъ (вм. емъ) зозр. асс. остр. 
сав. 13 и постави (вм. въста) сав. 15 «ro кд. ocmp. 16 ne възмого- 
хомъ остр. He MOTOXOM' сав. 18 не иматъ ничимьже 30:р. не м. нич. ACCEM. 
21 хот. да никтоже He ассем. не xor ure до никто сав. 23 чловЪчь ассем.; 
пр вданъ или прЪдань трудко onpeonaumn, 21 чловЪкомъ ассем. 27 не 
разоумБахж зор. 
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L въ домоу въкъ къпрашааше 
м. что на ижти въ сеБЪ пом'ы- 
шАЪашете. 34 они ЖЕ МЛЪЧФАХЖ •;. 
Дроугъ къ дроугоу во сътаѕаша на пж- 
ти. кто есть Болен. 35 1 сСЪдъ гласн b 
ова на ДЕСАТЕ. L гла нмъ аште 
LXI кто кощетъ старфн въти да BAXAET'R 
Кысь мънен. L EhC hM слоуга. 
36 1 приемъ oTpoua постави є no ср АТ) нүк 
H OBEMA Е РЕЧЕ ИМЪ. 37 LKE АШТЕ ЕДИНО ' 10 
таковых отрочать. принметъ 
Kh IMA MOE. МА приемлетъ. L нже 
АЕ МЕНЕ ПРИЕМЛЕТЪ. HE МЕНЕ NPHE- 
млетъ нъ посълдвъшадго МА... ere 
38 стъвБшта емоу ноанъ PAA оучитедю 15 
вид Ехомъ ЕДИНОГО ИМЕНЕМЪ TEOH- 
Mh изгонашта БЕС. LKE HE КОДН- 
тъ по насъ. г къзвраннкеомъ EMY. 
kko не послЕдова намъ. 39 1 ЖЕ рече не 
BpaHHTE MOV. НИКТОЖЕ во естъ HKE Ch- 20 
творнтъ CHAM © ИМЕНИН MOEMA. L K'A- 
зможетъ въскорК зълослокнти МА. 
40 LKE во н®стъ на въ по касъ ECT. 
4] Иже во аште напонтъ въ чашж коды. 
Eh IMA Еко кръстовн ECTE. аминь 25 
гй вамъ. не погоувитъ мъЗдът 
свое. 42 L иже аще съслазнитъ ЕДИНО- 


Стр. 2—3 помъішл%фасте acc. остр. 4 сьтазааше CA 301p. бВахж CbTA- 
5ажште CA ACCEM. 5 пригласи ассем. призъва остр. 8 мьни& 301p. ocmp.; 
второе всЪхъ (вм. всБмъ) 302). 9 примъ зор. остр. въ срЪдЪ сло ДЪ 
npun. надъ стр. 10 объмъ 301p. объемъ acc. ник. объимъ осту. 12—13 
à иже мл пр. ассем., ocmp. припметь (вм. приемхетъ). 16 етера 301p. ассем. 
ник. нВкоего остр.; о имени твоемь 301p. 18 Bb сл вдь нась ник. 19 Бко 
не посл. намъ пропущ. въ ACCEM. остр. ник. а, но имљется въ ник. 0.; рече смоу 
301p. 20 бр. емоу вс проче. 20—21 творитъ 30). 21 о мосмь HM. 
зор. остр. никол. 25 кръстиБни 301p., проч. cot. съ нашим». 


Ct 
OJ 
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го отъ малъхъ сиуъь ЕЕроуъкштни- 
Xh Eh МА. Добре емоу ЕСТЪ ПАЧЕ. 
AIIE оБЛоЖАТЪ КАМЕНЬ жръновънъ! 
© вън его. | въвръгжтъ 1 къ море. 
43 | аште съвлажнаатъ TA ржка тво. 5 
отъсКци к. довр Ка TH естъ мало- 
моштнж въ жнвотъ E'RHHTH. NEXE 
ОБ pxurk нмжштю HTH вь Беонж. 
въ огнь HE гашжишин. 44 LAEKE чръвъ 
НХ HE Оумираатъ. с огнь не оугасдати. 10 
45 v аште нога TEOR съвлажнаатъ та 
отъсъци m. доврћа ти естъ кънитн 
въ жнвотъ кромоу. HERE ABER нозЪ H- 
АЖШЕ въкръженоу вътн къ Беонж. 
въ огнь не гашжштин. 46 адеже чръкк 15 
Съ HE оумираатъ. L огнь HE оугасдатъ. 
47 V ALITE око TEOE СЪБЛАЖНАСТЪЬ ТА H- 
стъкни E. доврЪд TH єстъ съ ЕАННЪМЬ 
| окомь Кънити въ ЦЕРСТЕНЕ БЖНЕ. NE- 
ЖЕ 06% oun нмжшю. LTH въ Беонж O- 90 
гнънжик. 48 LAEKE чръвь нуъь HE оу мнра- 
атъ. L огнь не оугасаатъ. 49 въсвкъ во O- 
ГНЕМЬ осолнтъ CA. 1 кьС®ка жрътва 
солн осолитъ са. 50 добро естъ соль. 
Аште АН ЖЕ СОЛЬ HE СЛАНА БЖДЕТЪ YH- 95 
Mb OCOAHTE. LMÈHTE соль кь сеБ?. 
і мнръ нмЪте ме[д |ждю сово. 


Стр. 2, 6 и 12 ne6pbe зозр., въ нашемь же т. 6, 12, 18 читается добрВа 
изъ добрВБ (по аналоми c» добрћ) вм. добрВе; емоу-стъ зогр. 4 и оуврь- 
жень боудеть ник. 6—7 бЪдьникомь ник. 7 и 13 нежели 201p. 8—9 
Bb родь огна негасоуштаго (вм. ћеонж въ о. не г.) них. 14—15 вь дабрь 
(родь) orHa ne гасоуштаго никол. 15 не гашжштеп зор. 19—20 неже 
ди 30%). 20—21 Bb рождьство огньное ник. 25 по бстъ СА 301). (ся. con- 
sumitur): ник. созласно съ нашим. 25—26 о чемь Iž 30». ч. осолить се ник. 
26 имЪсте 30). 37 имЪбте и медждю 6b подлиниикъ, только что первое д 


послњдняго слова перечеркнутно. 
10“ 
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xX. 


] сотъ 

тждоу къстакъ приде къ пр®дФлты 

НЮДЕНСКЪ!. По ономоу полду” норъдана. 

н придж пакы народи къ немоу. Lio H- 

MÈ обычаи пакты дучааше ва ete 2 | прн- 5 

СТЖПЪШЕ фарисЪи въпрашаахж н. аще 

Достонтъ мжжю женж поуштатн. O- 

коушажште H. З онъ же отъкЪштакъ pE- 

че НМ. что камъ Запов hab mocu. 

4 NOREA” MOCH къниг'ы распоустънъ- 10 

EA написатн н поустнтн. 5 L отъкЪбща- 

къ нсъ рече нмь. по жесгосръдию Ed- 

шемоу написа вамъ заповЕдь cum. 

6 4 отъ начала съзъданию. мжжа H KE- 

нж съткорнлъ È Есть Eh. 7 сего ради o- 15 
LXII ставнтъ ЧАКЪ отца скоего и матерь. 

L прнл%пнтъ CA къ ЖЕНЪ скоен. 8 1 BX- 

ДЕТЕ ова къ плътк Едннж. TM ЖЕ 

OKE нЁСТЕ дъка нъ NAATA Единна. 

9 ЕЖЕ VEO Бъ съчеталъ стъ. чкъ 20 

да не разлжчаатъ +: 10 t въ домоу 

пакъ оученици его © СЕМЪ въпраша- 

ахж н. 11 гла нмъ. HXE аште поустн- 

тъ женж ско. L ОЖЕННТЪ CA инок 

прЪЕлювъг творить на нж. 12 l аште XE- 25 

на поуштъшн мжжа посагнетъ За инъ 

прЪлювъ: твФритъ. 13 t приношаахж 

къ немоу ArkTH. да A коснетъ. оучени- 


Стр. 2 здър. безъ въставъ. 4—5 об. имЪ ник. 10 передъ повел cao- 
ва: они же pbnia емоу з0:р. никоя. 11 и 13 напсати, найса 30)p.; и итьиоу- 
стити е никод. а. 18 u 19 боудета, нЪста никол. 23 иже бо аште 30%. 


26 поустивъши зозр. поустить ник. а. (ник. б. сол. съ наш.); инъ или инь, опре- 
дълить трудно. 
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ци жє пр®шталүж принесащшнимъ. 14 вид - 

къ же нсъ негодока. L гла нмъ. не Ak- 

HTE АЕтин приходити къ мън Е. L НЕ вра- 

ните нмъ. тацвхъ во естъ цсрстви- 

ЕБЖИЕ. 15 амин FAIR вамъ. LXE аште не 5 
принметъ церткиЕ &xwb. ко отрочл. 

HE нматъ F'EHHTH Eh НЕ. 16 L OBEAV EA BAA- 

гфсловл RAIE. къзлагам ржц на на“: 

17 l нсходаштю емоу на пжть приде едннъ 

L поклонь CA ЕМОУ на кол Ъноу въпра- 10 
шааше н. оучителю влагы. что 

сътворж да жнкотъ ЕЪчънъ! 

насАЕдъствоутж. 18 tc же (ре)че emoy 

что МА ГАШН БЛАГА. никтоже 

Благъ тъкъмо единъ бъ. 19 запо- 15 
ekan ЕЪси не прълювъ дфн. не oy- 

EH НЕ ОУКРадн. HE ЛЪЖА СЪБЪДЕТЕ- 

льствоун. HE обиди. "TH отца 

твоєго н мтрк. 20 онъ же отъвЪциакъ ре- 

ЧЕ EMV. ОУЧИТЕЛЮ Rach си съхра- 20 
них”ь отъ юности мон. 21 ас же къзьрћ- 

къ на нь ВЪЗАЮБН H. H рече ЕМОУ. EAH- 

ного ЕСН HE доконъчалъ. AITE кеште- 

ШН съвръшенъ EBITH. ЕДН EAHKO H- 

маши продаждъ H даждъ ништин- 25 
мъ. UL HAVETH нмашн съкревнште 

NECE. L приди Ходи къ сл вдъ мене 

къземъ крстъ. 22 онъ же Драулъ бы- 

къ © слокесн. OTHAE скръба. БЪ no H- 

MEA сътАжаниЪ мънога. 23 t къЗк- 80 


Стр. 7—8 е (вм. tA) — на fe зор. (безъ е ник.). 9 притекъ ед. богатъ 
301p. ник. (но безъ богатъ, и въ греч. mexcmn то съ приб. тАоовос, mo безъ нею). 
10 поклони CA нихол. 13 насаъдоуж 30%р. ник.; въ подлин. че вм. рече. 16 
прЪлюбъ — так» въ подлин. 17 лъже зор. льжи ник. 23—24 аште x. 
свр. быти ед. еси не док. никол. 28 възъми з302р.; драседъ 301p. ник. 
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ръкъ исъ гла оүченнкомъ сконмъ. 
како не Оудовъь HAVRIJIEH. Богатъство. 
къ цреткие б жне къннджтъ. 24 оуче- 
ници ЖЕ дү'Жасааүж са © словесекъ E- 
го. їс же пакъ отъвЪштавъ FAA 5 
имъ чада. како не оудовь естъ оупъ- 
кажштимъ на Бгатъство. къ yh- 
cpeTEHE БЖНЕ Кънити. 25 оүдовфЕ є- 
CTh БЕЛББЖДОУ СКЕОЗЪ нгълин® oy- 
ши проитн. NEKE вогатоу къ церстки- 10 
ЕБЖНЕ ВЪНИТИ. 26 онн ЖЕ HJAHXA ÀH- 
vakaya CA глжште къ св(в)ф. кто mo- 
жетъ спснъ BLITH. 27 и възърбкъ 
на NA неъ гла. отъ ЧАЕКЪ НЕ КЪ- 
зможъно нъ отъ Ба. кксЪ во 15 
къзможъна отъ Ба сжтъ «: 28 Na- 
чатъ же петръ глатн емоу. се 
мъ оставнхомъ Kac'h н къ cat- 
ДЪ TEBE ндомъ. 29 отъкъштакъ же 
LXII € рече. аминь PAIR камъ. никтоже 20 
ЕСТЪ иже оставить домъ. дн вратри- 
WR Ан сестры. AH отца HAH матерь. 
AM ЖЕНЖ АН ЧАДА AH СЕЛА ..... МЕ- 
не радн H єканћлиф. 30 аште не нматъ 
прижтн съторнцеж въ EPEMA се naut; 25 
домокъ и Братрньа н сестръ. L отца и 
матеръ н чадъ и CEAS. по изгънанни. 
L кь КЪкъ граджштин жнкотъ КЪЧчь- 
нын. 31 мъноѕн же БЖДЖТА пръкин HO- 
слЪдъннн. г послфдьнии пръвни. 32 et- 30 
AX KE на ижтн къскодаце RAMS. L BÈ 


Стр. 2 имоуштимь ник. 6 Вко не оуд. 30%. 12 6 въ себЪ npun. надь 
строкою. 15 посмь нъ что-то выскоблено. 19 идохомъ 304p. ‘идомь ник. б. 
(идемь ник. a.). 21 ц 22 или ник. 23 посль села что-то стерто. 25 
нын$ въ Bp. се 30?p., безь нънВ nukos. 26—27 домъ: братрьж сестры 
... чада села 301p. ник. 31 вьход. ник.; бысть вар. ник. 
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кар на HC. t оужасдакж CA. t nocAb- 

Ab Граджште БоБакж са ·:. . | поемъ 

исъ пакты ова на AECATE. HAYAT H- 

мъ PATH. ЕЖЕ котфаше БТИ EMON. 

33 Еко се къскодимъ БАМЪ. L СНЪ HECH'NI Б 
прЪданъ вждетъ архнеремъ H кънн- 

жъникомъ. г осждатъ г на сълур)ъ- 

ть. t пръдадатъ 1 азкмъ. 34 1 порж- 

гажтъ CA ЕМОУ н ОУБИЖТЪ 1. н тре- 

тин день къскръснетъ +: 35 i прЕдъ ни- 10 
мъ HAETE HÈKOB'h и (н)оанъ. съща 3E- 

EEAEOEA ГАЖШТА ЕМОУ. УЧИТЕЛЮ 

Коштев Да егоже apie просикЕ сътко- 

риши нама. 36 ис ЖЕ рече има что YO- 

ШТЕТА да сътворж BAMA. 37 она ЖЕ 15 
рЪсте emoy. даждъ нама да единъ 

© ДЕСНЖЬК ТЕБЕ. Н ЕДННЪ © WISIK TEBE 
слдкк®Ъ къ слав ткоен 38 ис же рече 
нма. HE кста cA "tco просашта. 
можета ли пити Чашм RKE азъ пик. 20 
ли кръщеннемъ нмъже азъ кръшта- 

к CA кръститн са. 39 она же prhere emoy 

може. їс ЖЕ рече има. чашж OV- 

Бо же азъ пиш НСПИЕТА. H кръште- 

НПЕМЬ имъже 4375. Кръштаж са 25 
кръстнта са. 40 а ЕЖЕ СЕстн о деснж- 

ж MENE но шюжж. mier manh да- 

ти. нъ HAVROKE Естъ оутотокано. 

41 | сл'ышакъше ДЕСАТЪ начЧАСА НЕГО- 


Стр. 2 поемъ можно читать поемь, потому что ъ или b трудно опредњл. 
5 вьзидемъ сав. 7 вставленнало въ скобки р въ подл. нить. 9 сав. COA. c» 
нашимъ, прочіе прибавляють оутепжтъ и и оплюжтъ и (и 65 греч. т. такія же 
разночтеня). 11 идосте 301p. идета ник. прВдъидЂаста кмоу ocmp.; и въ й0- 
анъ въ noda. надь строкою. 15 безъ да зор. 16 рекоста ocmp. рВста cae. 
17 xbnxux 301p. остр., а дроугы o abs. cae. 21 и 25 крьштж CA остр. ник. 
22 рВста сав. ник. 27 o аВвжж 301p. остр. сад. 28 оуг. ксть ocmp. ассем. 
ник. 29 начашл всњ проч. 
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Стр. 3 езыкь ник. 


МАРК. X 41—52. 


довати. © инков. 1 noanb. 42 16 же при- 
зъкакъ HA гла имъ. ЕЪсте Бко ma- 
наштен CA власти нАЗКъ! оустоьл- 

тъ нмъ. H REAHLLH. нуъ OBAAAAERS- 

тъ ими. 43 HE ТАКОЖДЕ ЖЕ БЕЖАН Eh Bå- 
Ch. 44 нъ ИЖЕ AITE коштетъ каштни 
E'hITH къ касъ. ДА БЖДЕТЪ Ed- 

мъ слоуга. L ИЖЕ ALITE Кощетъ въ 
вась BAITH стар Ен. да Бждетъ 

высфмъ рабъ. 45 160 cH чакЕчв- 

скты HE приде да послоу(жа)тъ емоу нъ 
послоужитъ. L датн Дшж ско H- 
J3BAEAEHHE ЗА МЪНОГЪГ .°. K ^ 46 H прн- 
АЖ къ єрнүж. LCXOAAUITIO емоу отъ 
нерихона. L оученикомъ Его. 1 наредоу 
мъногоу. сынъ тимеовъ картн- 

мен. cakna съд Ваше при nx TH YAX- 
BAA. 47 1 сл'ышакъ ко нсъ наза- 
р®нннъ естъ. начать 3'REATH H 

глати. CHE ДЕАКЪъ НС помилоун C 

ма. 48 v прЕфаахж емоу мънози да 
оумлъчить. онъ ЖЕ иЗАНХа ЕЪПИЪШЕ. 
СНЕ ддвъдовъ помилоун ма. 49 1 eTa- 
въ нсъ рече възг(л)асити H. є Зъвдакж 
сл®пъца глъкште емоу дръзан. къста- 


HH зоветъ та. 50 онъ же Фтъвръгъ риз'ы 


CROA къставъ приде къ нсви. 51 L отъ- 
кЕштавъ гла EMOY неъ. чесомоу YOYE- 
ши да съткорж TEBE. слЁпецъ ЖЕ гла 


EMOY. равкоуни да прозьрык. 52 tc ЖЕ рече 


васъ остр. ассем. сав. ник. 7—8 въсЪмъ слоуга асс. 


пропщ. 19 да послоужить остр. acc. ник. 
зЪло зваше ник. 
възгласише них. 6., въ наш. д протищ. 


10 


15 


20 


30 


5 не тожде встъ въ BACE 3O»p. не такожде ксть въ 


11 слозъ ЖА въ noda. 


17—18 хажпам 3owp. ник. 22 паче 
24 възгласите зор. KUK., възъваахж зогр. глашають ник. а. 
26 глашаеть ник. 


30 равви 303). ник. 
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emoy. адин ЕЪра тво спста. н авне npo- 
Зьр%. г no HEB иде въ пжтъ. 


AI. 


1 l erga 
NPHEAHKH CA въ имь. въ внтъфаћи- 
UR. L витаниж. къ гор елеоньсц Е. no- 
съла дъка отъ оученнкъ свонхъ. 2 | 5 
гла има. LAETA въ kech "hace (бстъ npt- 
MO кама. 1 ABHE къкодашта Eh нжък 
овраштета жрЪвеЕцЦЪъ привлзанъ. 
на ньже н®стъ HE оү никтоже отъ ЧКъ 
Eachan. отрЪшъша н прнведЕта. 10 
9 сашЕ BAMA къто речетъ. что се Дата. 
ръц та ко гь єго трЪвоуоутъ. г ABRE 
посълетъ 1 CEMO. 4 tAETE же Н оврЪтете 
жрЪвЕщъ прнкАзанъ NPH двьрекъ. Eh- 
н на распжтин. t отрЕшаашете н. 5 Ée- 15 
AHHH отъ CTOLALUTHY"R TOV глаша HMA 
что двата отръшажщша жрЪвеЕцъ. 6 она 
же рЪсте нмъ. Вкоже Запов ВдЪ uc. o- 
ставиша Б. 7 v прикъсте жрЪсецъ къ 
НСЕН. 1 БЪЗЛОЖИША на нь риЗъп CROM. 20 
H ERChAE на нь. 8 мънози же ризы 
CEOLA постилаахж по пжтн. а дроузни 
REHE рЪЕзаахж отъ дрва. 1 постнла- 


Стр. 6 въ noda. Бжестъ. 7 Bb нж — MAK въ подлин. 9 на немьже 
309p. 12 трЪбоуоутъ — max» въ подлин. 12—13 и абье пакъ 3o. ник. 
13 идете, обрВтете возстановлено по первоначальной редакши, исправленной CO- 
временною рукою въ идоста, обрЪтоста, mate что с приписано кадъ строкою, а 
передњлано изъ e, о из е; идосте, обр? тосте 301p. идоста, обрвтоста ник. 15 
цтърЪшаста никоя. 15—16 n етери 301p. никол. 16 глаахж 301p. никоя. 
18 рЪста зор. никол. 19 приведоста зор. никол. 21 на He з0%р., ник. 
COM, съ нашим». 23 витвие ник.; дрБвъ 3o. ник. 
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Axa по пжтн. 9 v прЕдъ YoAAUITE H къ 

САВАЪ xoAAurTEH. въпнЪуж FARITE. 

СОсанънна ваГскнъ градъ въ IMA 

ГНЕ. 10 BANO грдджште церствие въ IMA 

Ги отца нашего AABAA. WCANHA въ Ehi- b 
шънинхъ. 1] L ERHHAE въ еремъ нсъ и 

къ црквъ.  съглада вьсе. ПОЗА ю- 

же сжштоу часоу. L3HAE къ китани- 

W. съ осбма на десАте. 12 1 въ оутрь- 

NHH ИШЕДЪШЕМЪ имъ отъ EHTAHHIA, 10 
къз(а)ака. 13 L внд®къ смококъннцж 

НЗ ДАЛЕЧЕ. ИАЖШТЖ ЛИСТЕЬЕ. 

NPHAE аште оүво ФБраштетъ на NEH 

чъто. г Пришедъ къ NEH ничесоже не 

оврЕте на NEH тъкмо AHCTEHE. не 15 
Bh во PEMA смокъвама. 14 t отъ- 

кЪштавъ нсъ рече ен. къ томоу отъ 

ТЕБЕ Eh ВЪКЪ ННКТОЖЕ ПЛОДА НЕ Ch- 

нЕстъ. слъншдахж же оученнци 

єго. 15 1 придж къ намъ. Н къшедъ нсъ 20 
къ црКъ. начатъ нзгонитн прода- 

ШТАБА. L КОКПОИНЦЬАНА E IPERE. L 

дъскъ тръжъникъ. г сЪдалишта 

продажштихъ голжви нспровръ- 

же. 16 1 НЕ Aa Ваше никомоуже мимо 25 
нестн съсждъ сквозЪ цирквъ. 17 1 y- 

чадше гла имъ. н®стъ AH писано. 

Eko Храмъ мон крамъ молите. на- 

речетъ CA късСЕмъ ASMA. Е 


Стр. 1првдь ходАлштет 1 зор 7 и 22 Bb црькви ник.; BbCA зор. 9—10 
Bb ютрЪй ник. 11 въ възалка буква л прип. uad» строкою; видЪ sow. ник. 
13—14 чьто на неи зозр. что обр. на н. ник. 16 не оу бо 6b зор. 18 безъ не 
зор. 18—19 сънбстъ возстановлено по первонач. ред., потомь же с выскоблено, 
T передълано въ ж и надь стр. припис. д, т. е. сънЪждъ. 20 придошл пак 
302. 23 сЪдала зор. 25—26 да кто мимо HeceTL ник. 27 псано 3o». 
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ЖЕ CRTEOfHCTE и врътъпъ разво- 
нникомъ •*, 
ху 18 | слышашл кънижъници H архнереи. 
и нскаахж како и EX ПпОГОУБНЛИ. BORYA 
Бо сл его. EKO весь народъ Aura hy 5 
CA о оучении єго. 19 1 Еко no3A 5 въстъ 
исхождаашЕ вонъ из града. 20 tL мимо 
Х\одАште ютро видфшл смоковьни- 
цж оусъкъшж не кореннЕ. 21 1 въспом+- 
нжвъ петръ FAA ємоу равьви. RH- 10 
ждъ смоковъннца кже проклатъ 
оусъше. 22 v отъефштакъ исъ гла #- 
MOV. минте вбрж б жим. 23 аминь 
гаж камъ. ко HKE речетъ горф сен. 
ДЕНГНИ CA н E'REQ'ESH CA ЕЪ Море. 15 
L HE оусжмьнитъ CA Бъ CDALIM CEO- 
емь. нъ REPR нметъ. EKO ЕЖЕ гатъ 
Бълвдатъ. БЖДЕТЪ ЕМОУ ЕЖЕ 4- 
ште речетъ .:. 24 Gero paAH ГАШ RAM 
Bach EAHKO МОЛАШТЕ CA ПРОСИТЕ. Bt- 20 
роуите ®ко прнемлете. L BXAET 
камъ. 25 L ЕГАА СТОИТЕ МФЛАШТЕ СА. 
отъпоуштанте ALITE что нмате на кого 
да и отцъ кашъ нЕСКЪ! отъпоустн- 
тъ камъ съгрЪшени: каша. 26 аште AH 25 
къ не отъпоустите. ни отецъ вашъ 
иже къ несхъ отъпоуститъ прЪгр - 
шенни ваших. 27 L придж пакъ къ. H- 


Стр. 3 слъппавше ник. 4 како би ник. 8 ютрЗи никол. а. ютро ми- 
MOX. никол. б. 9 nc корене зор. 11 прокле никод. 13 аминь 60 ocmp., 
14 иже aure зор, никол. 15 въ въвръзи буква p npun. надъ строкою; връзи 
зор. ник. остр. COWAGCHO съ наш. 17 емлетъ 30w., bkoxe глетъ 301p. HUK., 
остр. COLAQCHO съ нашимъ. 20 клико аще остр. 21 приимете остр. ник. 
35 прЪъгрБшениа sow. остр. 26 отъпоущакте ост. 27 небскъ 30. 
небесънът ос). ник. 28 u 1—2 стр. на cano. стр. придошл 301p., ник. сом. 


съ нашимь. 
11 


162 МАРК. XI 27—83. ХИ 1—3. 


рслмъ. L въ цркве Ходаштю вмоу. при- 

АЖ къ немо архиереи н кънижъници. 

и старьци. 28 t глашл вмоу. коем, овла- 

стиж се тЕоришн. L кто TH дастъ O- 

BAACTR сию да CH ткориши. 29 tC же 9- Б 
тък®штакъ рече нмъ. въпрошж и R- 

зъ KAI едннеге CAORECE. L тъвЕшта- 

HTE MH. L рекж камъ KOER овластиък 

се твор. 30 крьштенне ноаноко отъ кж- 

АЖ Eh. съ НЕБЕ AH HAH отъ чакъ. отъ- 10 
кЪштанте мн. 31 и мъшлћаҳж къ cE- 

Eh ГАЖШТЕ. аште речемъ снвсе. ре- 

четъ по что OV EO не вЪровасте EMOV. 

32 аште речем отъ чкъ вофауж CA людни. 

кьси во HAVbayR noana Еко npka. 33 1 отък - 15 
штавъше глаша иски не КЪмв. HH а- 

зъ ГАНК Камъ. KOER Еластнық CH 


творы. 


AI. 


1 t начать HA. притъчамн 
CATH. виноградъ чакъ насадн. є огра- 
Ан и оплотомь. в нскопа точило и 20 
созъда СТАЪПЪ. L ВЪДАСТЪ | TA- 
жателемъ И ОТИДЕ. 2 L Псъла къ TA- 
жателемъ равъ въ KPRMA. да отъ 
тажателъ принметъ. отъ плодъ 


винограда. 3 они ЖЕ EMALIE H БИША H TO- 25 
Стр. 1 сжитю Moy 304p. 3 глаголюште eMoy ник. 4 ли кто ти 30гр., 
въ ник. пропущ. слова ли кто TH д. — твориши. 5 cane (вм. си) зор 6—7 
вы и азь них. 10 бысть (вм. 6B) нико. 14 нь аште p. ник.; бо В. бо CA 
301p. 15 Ъко пророкь бысть них. 16 поглљ не вЪмь пропущены въ нашемъ 
подл. слова ис же отъвВштавъ гла имъ (такъ sow. ник.). 17? области зор. 


ник. 19— 20 и опу. и огради ник. 23 раба ник. 25 и имъше зозр. ник. 


LXVI 
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сълашл тъшть. 4 L пакъ посъла къ 
нимъ дроуг'ын равъ. L того камени- 

EA. БИЕЪШЕ провиша главж емоу. Í 
посълаша вешькстъна. D L пакъ: HNO- 

го посъла H того оувиша инъ мъногъг. 
окты БИЖШТЕ ок'ы ЖЕ ОУБНЪЖШТЕ. б є- 
ШТЕ ЖЕ наше единего сна. възлю- 
Бленадго сковго. посъла и ТОГО къ NH- 
мъ посафдь raa. Еко nocpamabus Th 

СА СНА МОЕГО. +: 7 они ЖЕ ТАЖАТЕЛЕ КЪ CÉ- 
Eh рЪша. EKo сь естъ наслЪдъникъ. прн- 
АЕте овим 1. 1 наше БЖДЕТЪ досто- 
ние. Въ ewiur ОУБНША и. 1 изеръгж 

H конъ H3 винограда. 9 чъто оуво съ- 
ткоритъ Гь винограда придеть и по- 
гоувнтъ тажатела. L дастъ EHNO- 

градъ инбългъ. 10 NH AH снуъ ECTE F'hHH- 
Mh ЧЬАН. КАМЕНЬ ЕГФЖЕ НЕКРЪДОУ C'h- 
твориша Зижджштен. съ въстЪ 

къ глакж жгълоу. 11 отъ Га състъ 

CH. L Естъ дикъна къ очни нашею 


124 HCKAAX Æ HATH и и оувоћша cA народа. 


зоумЪша во Еко къ нимъ рече притъчж. 
L ФСТАЕБШЕ H отидж. 13 t посълаша 

къ HEMOV. единъ отъ фарнефи. v H- 
родины да H BÆ ОБЛЬСТНАН CAO- 

вомь. 14 они ЖЕ ПришЕДЪШЕ глашл ЕМОУ 
оучителю. Еъмь Еко нстиненъ ЕСИ 

L НЕ родиши нн © комьже. HE Звриши во 
на ЛИЦЕ чаккомъ. нъ вън-нстинж 

ижти Бжию оучиши. достонтъ ли 


Стр. 2 дроугаго раба никоя. J емоу гл. ник. 


граджшть 3Op. KUKON. 


163 


10 


15 


20 


ра- 


25 


10 Tax. видввъше п 


13 имъше зогр.; пзвръгоша 30?p. 21 дивань ник. 


24 отидоша 301p. 25 етеръ 301p. ник. 25—96 иродиВнъ зор. 26 да 
29 о что передь комьже в» подал. надь строкою, 


би и ник. 
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дати киньсъ Кесаревн HAH ни. дамь 

ли или нЕ дамь. 15 онъ же KBAT HYT AH- 

цем Брие рече нмъ. чъто MA окоушаа- 

те. принесЕте мн пънАЗзъ да внждж. 

16 онн же принфел H гла нмъ. чии естъ 5 
овразъ Ch H написание, они же р®шл 

EMO" кесаровъ. 17 1 отъвбцавъ нсъ 

рече нмъ. кесарова въЗдадите KE- 

сарови. t Exh Бен и чюдиша са о 

немь. 18 t придж садоукен къ немоу 10 
ИЖЕ ГАГАЖТЪ НЕ быти ВьскрЪШЕ- 

нию и съпросиша H гажште. 19 оучите- 

Аю. MOCHH написа намъ. Еко аще Ko- 

MOV. вратръ думьрегъ. г оставитъ 

ЖЕНЖ. а чАДЪ НЕ ОСТавИТЪ. Да NOH- 15 
метъ Братръ женж его. L ЕкскрЪ- 

сить chma вратра своего. 20 Б же 

седмь Братриь». L пръвъ NOA 

жен и оумирак не оставн сме 

не. 21 t въторъ NOA ж н оумъьрЕтъ 20 
L Th не остави СЪМЕНЕ. L третн- 

и такожде. 22 L поһасд жк седмв H 

НЕ оставиша сЪмене. ПОСАЖАЬ 

же EbChy s оумърбътъ H жена. 23 къ 

въскрЕШЕННЕ ОуБО гда воскръ- 25 
снжтъ. KOTOfOV MOV. HXH вждеть. 

жена. сєдмь во нүъ nua ж KE- 

нж. 24 „ьотъвЪштавъ исъ рече имъ. 

НЕ СЕГО ли ради БаАждите нЕ КЪДЖ- 


Стр. 1 кинсъ д. кес. зор. 1н8—9 кесароу ник. 5 принфше ник. при- 
несошл 3012. 6 напсание зогр. 7—9 кесаревъ, кесареваВ, кесареви 301p. 
10 придоша 40р. 12 въпрашаахж зор. ник. 13 напса sow. 14, 16, 
17, 19 брать, брата, братие ник. 18 u 20 поеть ник. зор. 20 оумрЪ 
ник. а. оумрЪть ник. 6. 22 пола зор. ник. 23 посяВжде sow. 27 им. 
UK (безъ пхъ) эор. 
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ште кънигъ. ни силы вжнм. 25 G- 
гда во нз мрътквъгъ въскръ- 
снжтъ. ни женатъ CA HH посага- 
жтъ. нъ сжтъ ко ANRH на неве- 
секъ. 26 а мрътвънхъ Ъко въста- 5 
нжтъ. нЪъсте АН чъли въ къннга- 
Xh мосеовакъ. при кжяннЪ како pe- 
ЧЕ мдү Бъ ГАА. азъ Бъ аврамль 
н Бъ исаковъ. и Бъ нЪковль. 27 wb- 
CTh вогъ мрътвъггъ. нъ Бъ 10 
жнвъ(ъ. въ ОБО мъне(го) BAX- 
Анте. 28 1 пристжпь єдннъ отъ 
кънижъникъ. слыша A C'h- 
LXVII ТАБАЖШТА CA. ЕНД hg "bio ДоБрЪ отъ- 
вфшта имъ. къпросн и ка  естъ Запо- 15 
EbA пръка кьсеъхъ. 29 tc же гла emoy. 
ко пръкбиши заповфдь єстъ вьс%үтъ. 
СА’ЫШИ нзлю гъ Бъ нашъ. Гъ единъ Е- 
CTh. 30 t въЗлювишн ГА Ба твоего. Bh- 
сЕмъ срАцемъ ТЕОНМЪ. 1 въсенк 20 
АШЕЖ СВОЕ. L БъСЕЖ МЪМСЛИНА 
СЕФЕЖ. 1 Вьсен Kp'hnocrum CEOE- 
P. си пръка EkChy s ЗаповЪдь. 31 а 
кътораБ noAOE'RHA EH. възлювн- 
ши искрън го своего Еко cAW СЕБЕ. 25 
БоЛЬША сю инока 3anog дн NECTA. 
32 Á рече EMOV. къннжъннкъ AoBph oy- 
чителю къ ICTHHA рече. Бко e- 


Стр. 8 л 6» аврамль прип. надъ строкою. 11 го въ мъного приб. надъ 
строкою. 13 въ конињ строки съ или cb, трудно разобрать. 16 пръваЪ 
зор. прьв$иши ассем. прьввиша ник.; итъвештавь рече ник. отъвфшта ассем. 
17 заповЪдът зоър. всЪхъ заповвдии ассем. ник. 18—19 единъ тъ естъ acc. 
21 всЪмь оумомь тв. и и вс. крЪп. тв. 30?p. ч никод. Ô., въ асс. и ник. а. этить 
словъ HMD. 23 cu пръвЗиши в. заповВдии ассем. зозр. есть прьвЂиша B. з. 
ник. 25 подроуга (вм. искрьн го) зор. 26 нЪсть, м. б. нЪстъ, трудно 
опредљлить; бозъшп c. ина заповвдь н®стъ асс. ник.; Cete зо. 
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Аннъ єсть. L нЪстъ иного разе Е- 

ro. 33 1 ЕЖЕ лювити н Eb Cli. срдце- 

Mh. L въсЕмь разоумема. L Ebh- 

сеж Аше. 1 късеж Kp'bnocrum. 

L иже лювитъ искрьнЂаго "bro cebe. 5 
БОЛЕ Естъ КЫСЁХЬ олокавтоматъ 

н жръткъ. 34 1с же EHA igui-H. Еко 

съмъклънео отъкЪшта рече є- 

MOV. HE далече ECH отъ церствн- 

k Bash. 1 НИКЪТФЖЕ НЕ СЪМ БАШЕ e- 10 
го къ томоу вкъпросити. 85 г отъ- 

кЪштакъ неъ глаше VHA въ цркке. 

Како rAmT'& кънижьници Еко къ 

снъ дакъ естъ. 36 тъ BO рече да- 

кАъ AXAM. сЕтъмъ. рече гъ ГЕН 15 
моемоу САН © ДЕСНЖЫК МЕНЕ. AO- 

НДЕЖЕ ПОЛОЖЖ враг'ы TEO подъножи- 

€ ногама тконма. 37 самъ оуво ДЕДУ Ha- 

рицаатъ т Га, 1 како EMOV. есть сн. Í 

мънози народи послоушадуж его въ 20 
сласть -ie 38 1 ГААШЕ HAV. къ оучении CEO- 

ЕМЪ. БАЮАЪТЕ CA отъ къннжъникъ. 

коташтнихъ въ одЪанникъ ходитин. 

г. ц®ловани® на тръжиштиха. 39 1 npt- 

ждесвъданиЕ на соньмишигих”ь. г прь- 25 
кокьзле(же)ни на вечерЕхъ. 40 notAam- 

штихъ домът EKAORIU'h. Е непъцие- 

ВАННЕМЋ ДАЛЕЧЕ МОЛАШТЕ СА. CH- 


Стр. 5 exe любити 301p. ассем. ник. 6 въсесъжагаемыихъ жрътвъ асс. 
никол. а, ник. б. и 30%. COWAGCHO съ нашимь. 12 въ цркви ассем. никоя. 
14—15 давидъ пропущ. ACCEM. никол., тъ бо д. рече зор. 19 и тъ како 
зор. отъ кждоу снъ емоу естъ ACCEM. никоя. 20 многъ народъ слоушааше 
acc, ник. 23 въ одеждахъ зор. ник. 25—26 прьвовьз. или пръвовьзл., 


разобрать трудно. | 26 въ — възлежениЪ сло же прибавлень надь стр. кир. 
букв. 604ne поздн. времени. 26—27 поВданкштет 301p. — ште ник. 
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н прнимжтъ лишЕ осжжденне. 41 i ch- 

дъ исъ пр мо газофилакеокн. RII- 

А’ВашЕ како народ’ь мететъ МЕДЬ Eb 

газофилакиж. L мнози вогатин 

към Бтаакж многа. 42 t пришедъ- 5 
ши едина въ довица оүвога. въкръ- 

ЖЕ дъвЪ лептЪ. ЕЖЕ ЕСТЪ Кодра- 

нтъ. 43 1 призъкавъ оученикъ! CRO- 

А рече нмъ. аминь га вамъ h- 
‚ Ко къдокица си оувогаа. мънож+- 10 
Е высь къвръже. въмЕтаж- 

штникъ въ газофилакиж. 44 вьси 

Бо отъ H3E'BIT'hKA СВОЕГО въвръ- 

гж. 4 сн отъ АНШЕННФ своего кьсе 

EAHKO HMRAWE къръ Же. RACE жн- 15 
THE CBOE +, 


XILI. 


1 l нсҳодаштю емоу отъ 
цркке. гла EMOV. единъ отъ оуче- 
никъ свонхъ. оучителю кнждъ 
Каково КаМЕННЕ Н КАКОВО ЗЪДАНИЕ. 
LXVI 24 же отъвБштавъ рече emoy. ви(ди)ши 20 
АН великаа си 3'hAAHH'b. HE нматъ 
остати СЬДЕ КАМЕНЬ на камени. 
LKE не нматъ разорити ca .;. 3 | chaa- 
штю емоу на гор% елеонъсц Е. npo 
цркен въпрашаахж н ЕДИНОГО. NE- 25 
тръ H ифкокъ. г ноань н аньдр а. 


Стр. 1 лишшее зор. ник. 2—3 вид В sow. 3 мештеть 30. никол. 
5 въмбтаюште них. а 7—8 конъдратъ 301р. ник. 13 0 въ отъ nad» стр. 
13—14 въвръгоша 30%. 20 ди e» видиши прибавлено uad» стр. 21 ъ 


или b, трудно опредълить въ иматъ, и на CANO. стр. 1 намъ и 4 отъвВштавъ 
(въ cao въ). 
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4 ръци наМ'ь когда се БЖДЕТЪ. L KO- 

Е БЖДЕТЪ 3HAMENHE. ЕГДа IMA- 

тъ съконьчати CA Each сн. 5 1с же 

стъкбштавъ начатъ глатн H- 

Mh. BASARTE са да НЕ кто прЪ- 5 
льстнтъ касъ. 6 мънозн во прн- 

АЖТЋ въ MOE НМА гаште. Еко 4- 

зъ есмъ L MANOA прЪль- 

статъ «2. 7 EPAA ЖЕ ОУСЛЪПшШН- 

те Брани н слоты вранн- 10 
н. ME OVOKACAHTE сл. подо- 

BAAT'A BO БЪТН. НЪ 

НЕ OV коньчина. 8 Rh- 

станетъ BO IA- 

зъкъ на A- 15 
Зкъ. t церстко 

на церство. 

lL БЖАЖТЪ 

тржен по 

мЕста. 90 
L БЖДЖТЪ Глади H МАТЕЖИ. 9 Haya- 

ло Bowb3ne ms сн. БлюдЕте же 

въ! сл сами»: прЕДАДАТъ во 

въ въ CRHATWR. L NA сънъмнщши- 

Xh вьени EXAETE. t прЪдъ [got ]goe- 25 
водами и прЕдъ цери станете ме- 

НЕ ради. въ съвЪД ЕТЕЛКСТЕО H- 

мъ. 10 къ вьсЕХъ мзъщЪхъ. по- 

довадтъ прЪ жде проповЕдати 

ca єкнбалню +: 11 гда же кодатъ 30 
кы пр®данкште не пъцЪТЕ ca 

NPEKAE что възглагелете: [н] 


Стр. 1 cu боудоуть ник. — 3 nca си сконч. ник. 6 вы ник. 10 слоухъ 
ник. 31 1 вм. вы 301p. не прБжде пъц. ник. 32 н что въ скобкахъ, повто- 
рено въ началь cand. стр. потому, что не удался почеркъ пера. 
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HH подучанте CA. нъ ЕЖЕ ALITE AA- 

CTh СА BAM'h въ тъ часъ то 

глаголете. МЕ въ BO БЖДЕТЕ 

глагфлжштен. нъ AX". стъм. 

12 прЕдастъ же Братръ вра- 5 
тра на съмръть. 


LXIX 1 отцъ чадо. и въстанжтъ чада на 
роднтела. L оувъжтъ A. 13 H EXAETE ` 
HENARHAHMH БВС ЕЛИН HMENE MO- 
Ero ради. прЕтръп вы KE до конь- 10 
ца тъ спснъ ERAET'h. .*. 14 Вгда же 
мръзость оуЗърите ЗапоустЪни- 
К.реченжж данииломъ IDEA E. 
СТОБАШТЖ НДЕЖЕ НЕ подоБаатъ. 
чътъг да разоум атъ. тъгда 15 
HKE БЖДЖТЪ Eh ДЕН Да Ekra- 
жтъ на горы. 15 t иже на КровК да не 
сълазнтаъ въ домъ. НИ Да ЕЋНИ- 
Аетъ къЗАтъ ЧЕСО отъ домоу CRO- 
єго. 16 н сын на се Е да не възера- 20 
ТИТ СА ВЪСПАТЬ КЪЗАТЪ ризи 
свонуеъ +... 17 Горе же нєпраздънъ- 
мъ н ддашимъ въ тъ! дъни. 
18 MOAHTE ЖЕ СА Да HE БЖДЕ БЪСТВО 
каше ЗНА. 19 БЖАЖТЋ БО ДЋНЕ TH 95 
скръвъни. Еко HE въстЪъ такова 
отъ начала зъданию. ЕЖЕ съзъ- 
да бъ. AO нын и НЕ вждетъ. 
20 Å аште не вн Fa првкратилъ Дънии. 


Стр. 3 гайте sow. нико. 5 братъ зор. ник. брата ник. 10—11 b в 
конь--ца сомнительно, можеть быть ъ. 11 тъ пропущено въ зор. никол. 
12 оузьр. Mp. з0ър. ник. 14 стоеште никол. а. (никол. б. соласно съ наищмь). 
16 боудеть nux. a. 18 сълазатъ SO. 19 вьзети что никоя. 21 вьзл- 
TH 301p. никол. 21—22 ризи свое никол. 24 бжде въ подл.; бЪжьство них. 
25 дьнье зор. TH дьние ник. 26 тако зо. 

]1* 
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НЕ EH БЫЛА съпасена БьсЪка 

плъть. нъ |звъранългъ ра- 

Ан ЖЕ извъра прЪъкратнтъ Ab- 

ни +5. 2] t тъгда ALITE речетъ KATO 

ЕаАМЪ СЕ СЪДЕ Xh СЕ OE'RAE. НЕ H- 5 
мЪте вЪръ:. 22 въстанжтъ BO 

лъжи кръсти. н лъжи пророци. 1 

дадатъ знамени и чюдеса. 

да прЪлкстатъ аще къзможъ- 

но извъранъњ. 23 въ же BAKANTE 10 
ca се прЪъжде рЕХъ вамъ вьсЁ teete 

24 Нъ къ ты дкнн по скръви тон слъ- 

ньце Помрачитъ сл. лоуна не 

дастъ свЪта своего. 25 t 3g&b3A ui 

начънжтъ падатн съ HEC. L CH- 15 
лы AXE сжтъ на НЕСХЪ ПОДЕНЖА- 

тъ CA .:. 26 1 тъгда оуЗьратъ сна чло- 

вчекааго. граджшта на овлацф- 

Xh. съ силоњ M'RNHOTOHR и славою. 

27 L тъгда посълетъ анкБлъп CEO- 20 
№. L скверетъ нзв'һћранъна CEO- 

№ отъ четъръ кЪтръ. отъ конь- 

ца земла до коньца NECE. 28 отъ CMO- 

KOEBHHILA же навыки те притъ- 

ЧЖ. ЕГДа ЮЖЕ ERTEKE EA БЖДЕТЪ 25 
младе. H прозавнетъ AHCTERE. 

вЪсте Бко влизъ Естъ KATEA. 29 тако 

и вы егда оуЗърите CH E'RIRADRIMIA. 

вЪднте Ёко валнзъ естъ при двьре- 

Xh. 30 амин глаголи вамъ ко нЕ H- 80 


Стр. 4 тъгда аште к. 304p. никох. 5 безъ первало се зор. . 7 лаживи 
ник. а. 9— 10 възмогжтъ 30%. ник. COVAGCHO съ нашим. 10 въ вы буква 
I приб. надь строкою. 13 омрач. никод. 15 съ небсе пад. sow. боудоуть 
c небесе падаюште никол. 21 сьбероуть ник. (и въ зреч. т. инода мн. число). 
23 небси sow. 25—26 вЪтвь — млада з0р., никол. соласно съ нашим. 27 
близ. ж. есть никод. 29 вЪсте никол. 
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матъ прфнтн родось дондеже вь- 
Ch сн вжджтъ. 31 nio н ЗЕмл% прЪн- 
ДЕТЪ. а моф словеса не пр®ндж- 
тъ: 32 Йо дьни томь но yach никтоже 
не к®стъ. ни анБан HKE сжтъ на 5 
HBCY"k. HH снъ тъкъмо отецъ. 33 BAK- 
ДЕТЕ CA H MOAHTE CA. НЕ E'bcTE EO 
когда EPEMA вждетъ. 34 Ъкоже чАавкъ | 
OXOAA оставн домъ свон. L давъ ра- 
LXX вомъ свонмъ Еластъ и комоужъдо 10 
A'bao СВОЕ. L вратьникоу” повєлЪ да Bb- 
AuT'h. 35 выднтё оуве не ВЪСТтЕ во когда 
Fh домоу придетъ. вечеръ ли въ полоу 
ноштн. AH къ кокотоглашенне. AH ютро. 
36 да не пришедъ Вънезаапж Фвращшетъ 15 
въ! СЪПАШТА. 37 A ЕЖЕ вамъ ГАГА. 
късСБмъ ГА БЪДИТЕ «:. 


XIV. 


1 Bb же пасха 
н опрЕснъци по дъвою дънду. 1 HCKAAY A 
архиерен н кънижъннци како н лесть- 
ж ЕМЪШЕ Оувижти. 2 глахж же нъ не въ 20 
праздьникъ. єда Како БЖДЕТЪ MA'R- 
ка людемь. З с сжштю ЕМО” къ RH- 
таннн. въ домоу CHMOHA прокаже- 
нааго. БЪЗЛЕЖАШТЮ ЕМОУ ПРИДЕ XE- 


Стр. 3 слова Mob не имоуть првити ник. | 4 или 0.ч. ник. 6—7 блюд. 
CA бъдите и. мол. остр. зор. ник. 9 оставль нчк., остр. и зор. остави; въда 
(вм. давъ) остр. 11 вратароу ник. 13 г. пр. дом. ник. а. 13—14 веч. 
ли ди полоу зор. B. ли или п. остр. ник. 14 коуроглашеник остр. зор. nb- 
тельглашение никол.; ютрВ ник. за оутра осту. 18 опр Ъснакь ник. а.; дь- 
нью никол. 30 безъ въ, только праздьникъ 302р. 21—32 мльва бжд. 
30]. ник. 22 Bb людехь никол. 
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на. LAVRLITH. алавастръ хризмы. 

наръдънъ: пистикных драгы. і ch- 

кроу шъшни алавастръ ЕъзлнЕ Emoy 

на глакж. 4 E'bay ЖЕ ЕДИНИ НЕГОДЖЬК- 

ште Eh СЕБ H FARITE. въ ЧЕМЪ 5 
гыБЪль сн Хризмъна Бъстъ. 

5 можаашЕ BO CH кризма продана 
вътн. ваШТЕ три сот NENAS. Í 
дати CA ннштинмъ н пръштаахж €- 
и. 6 1С ЖЕ peut останфтЕ ва по чъто м 10 
троуждаате. довро во Abao caat- 

ла о MANE. 7 Бъсегда BO НИШГАЬА H- 

мате съ сово. L егда кощете MO- 

KETE нмъ довро творнтн. а мене 

НЕ ERCETAA нмате. 8 ЕЖЕ ИМЪ cu c'h- 15 
ткорн +: Bapuaa есть похризмн- 

ти ТЕЛО MOE на погребение. 9 аминь 

FAR ЕАМЪ. НДЕЖЕ KOAHACRAO пропов - 

дано БЖДЕТЪ ЕЕНЪЛНЕ СЕ. Eb. КЬСЕ- 

мь мир. н ЕЖЕ съткорн си. глано 20 
BXAET'h въ ПАМАТЬ EMA .". 10 иода иска- 

риотъскъ! единъ отъ OBOIO на AECA- 

ТЕ. LAE Къ архнереемъ да н прЪда- 

сть нмъ. 11 ONH ЖЕ СЛЪПШАКЪШЕ КЪ- 

Здрадекаша CA. 1 ФБЪЩаша емоу съре- 25 
Бръникъг дати. и искааше како н къ 

подекъне врЪъма прЪъдастъ. 12 n въ npa- 

вы дьнь ФпрЪъснъкъ. єгда пасхж Kh- 


Стр. 1 и 8 алаввстръ sow. (въроятно co произношещемь =); мура осту. 
моура ник. 6. масти них. а. 2 пистиКии 3032. нардопистикии остр. 4 ете- 
ри зор. нВции остр. 6 мурьнам остр. MaCTbHA B никол. 7 се муро остр. 
масть ник. 8 цатъ (вм. rbHAS' 5b) остр. 10 въ ем, буква e nado строкою 
прибавл.; опять зажъчат. руссицизмъ въ остр. ев. останите CA. 10--11 чъто 
ки троудъг дВкте ocmp. никол. 13—14 M. добро твор. имъ 30р. сътворити 
имъ остр. никол. 16--17 омазати ник. помазати остр. 21—32 скариот+- 
HHHb ник. 25 p въ (въ)здрадовашл над» строкою; обЪшташА cA зор. 


— 
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pbaym. глаша емоу оученици CEOH къ- 
AE ХОШТЕШИ ШЕДЪШЕ оутотовны да $- 
сн пасхж. 13 t посъла дъка отъ оучени- 
къ сквонхъ. н гла HMA нА Вта къ градъ 

и съраштета въ чАвкъ. Бъ СКЖДЬ- 
ЛЪННЦЪ водж Noca. по nemh HA'bTa. 14 in- 
ДЕЖЕ аште вънндетьк phurbra Гноу до- 
моу. ico оучительк ГАТЪ. къде ECT 
овит Бль ндеже пасхж съ оученикът 
CEOHMH сънвмъ. 15 t тъ кама покаже- 
тъ горьннцж велиж. постъланж 

готокж. TOV оуготоканта намъ. 16 t H- 
зидете дученнка его H придете въ rpa- 
дъ. H оврътете Бкоже рече нма. н оуте- 
TOEACTE паскж +5. 17 t кечероу въвъ- 
шоу npHAE съ orbaa на AtcaTE. 18 t въ- 
Злежаштемъ нмъ. 1 КаАжштемъ pE- 
[pe]u& исъ. амин ram камъ. RKO єдн- 
нъ отъ Bac'h прЪдастъ ма. EASI съ 


LXXI мъном « 19 (дни же начаса скръвћтн H TX- 


жити. L гАдти ЕМОМ ЕДИНЪ ПО EAHHOMOY. 

EAA АЗЪ. 1 дроугъын EAA азъ. 20 онь ЖЕ OT'h- 
кЪъштакъ рече нмъ. единъ отъ овою на 
ДЕСАТЕ. омочин съ мъновк къ COAH- 

ло. 21 снъ же оуво чакчекъ ндетъ Ъкоже 
сть писано о нЕМЬ «7 Горе же ЧАЕКОУ. 
томоу имъже снъ чавчскът пр%да- 

ать СА. доБро BH EMOV. БЫЛО. ALITE не 

Би роднлъ CA ЧАКЕкотъ «+ 22 | Ъджште- 
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10 


16 


25 


Стр. З пасха зозр. 5 CbpAUITCTP зор. ник. 5—6 скждольницЪ 301. 


14—15 оуготоваста ник. 
20—21 словь и ТЖЖИТИ н? въ 300. ник. 
тривлии ник. 25 безъ оубо зоър. 36 псано 303p. 


скоудизьници ник. 8 безъ Бко зор. никол. 11 въсокж (вм. вези) 30%. 
13—14 изидосте, придосте, обрВтосте 301p. изидоста, придета, обрЪтоста ник. 
а. изидоста, придоста, обрЪтоста ник. 6. 
ЧАША 30%. НИКОЛ. 


20 на- 
24—25 Bb 


174 МАРК. XIV 22—88. 


мъ нмъ приемъ неъ XA'bE'h.. BAPCAEE- 

штъ прЪлемн. L дастъ нмъ H рече. 

Принм ТЕ се естъ TRAO моє. 28 v принмъ 

чашж увалж къздавъ дастъ HMA. 

1 пнша отъ NEA въсн. 24 H рече нмъ се естъ 5 
кръкь моф нокааго за[ва|ЕЖта. пролн- 

ваема За МЪНОГ"Ы .:. 25 Яминь же гл 

вамъ. Еко юже нЕ нмамъ TIHTH отъ 

плода лозъндаго. до того дъне егда 

пыж HNO въ церстенн Бжин. 26 v къспЪ- 10 
КЪШЕ ИЗНДЖ Bh Горж ЕЛЕФНЪСКЖ ... 

27 Ё гла имъ нсъ ко въсн съвлазните 

CA © МъНЪ Eh сны ноштъ. писано BO є- 

сть. Поражж пастър Е. н овъца pa- 

звЪгнжта ca. 28 H по томь егда кь- 15 
скръснж варж въ Бъ raAHAEH. 29 né- 

тръ ЖЕ рече EMOV. H ALITE BACH съвла- 

знатъ CA нъ не азъ. 30 1 гла EMOV HC'R. 

Аминь га(ж) ти. "bio тъ дьнесь Eb. Ch- 

ы ноштъ. прЪжде даже въторнцен. 20 
кокотъ не къзгласнтъ. три крат 

ОТЪБРЪЖЕШИ са MENE. 31 онъ ЖЕ ИЗАНХА 

ГАААШЕ ПАЧЕ. ALITE МН СА КАЮЧИТЪ 

съ тобон оумър тн. нЕ отъкръгж CA 

ТЕБЕ. такожде H EACH глаауж. 32 Прн- 25 
Аж Eh КЕСЪ ЕНЖЕ HMA Ъетъснманн. 

L гла оученикомъ сконмъ. CAA те 

СЪДЕ ДОНЪДЕЖЕ ШЕДЪ ПОМОЛЖ СА. 33 1 


Стр. 1 праймъ зо; хз. и хвалж въздавъ 3010. них. (какъ въ иныхь IPEN. 
т. съхйратпа9ц). 1—2 балагословль и прЪломль никол. 3 приемь никоя. 
10 новое (вм. ино) никол. 13 псано sow. 16 вараю никол. 17 n вьси 
301p. 19 ux въ гих npun. 140104. надь строкою, но кажется позднњйш. рукою. 
21 коуръ зор. пЪтель ник. 29 петръ (вм. онъ) so. ник. 23 лоучитъ 
301P., никол. COVAGCHO съ нашим, 34 оумьр. съ тоб. зир. 25—26 придоша 
зор. 26 Bb вьсь ћенсим. з0зр. 
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помтъ петра н нЪкова. L сана съ co- 
EOUK. H начатъ оужасатн са и тжжн- 
TH. 34 L гла нмъ прискръвъна естъ дша 
мов Ao съмрътн. пожидфте съден. 
БЪДНТЕ. 35 н прЪшеЕдъ мало паде на 5 
3€EMAH. H МолВашЕ сл да аште къ- 
зможъно естъ MHMO ндетъ отъ 
него часъ. 36 L глаше авва отцъ. Eh- 
ch възможъна TEE E сжтъ. мимо 
NECH чашж снык отъ Мене: Нъ не Еко 10 
азъ VOTA нъ ЕЖЕ тъ. 37 t приде v опр%- 
TÉ EA СЪПАШТА. H гла ПЕТРОВИ. CH- 
мене СЪПИШИ AH. НЕ ВЪЗМеЖЕ ЕДИНО- 
го часа повъд ETH. 38 BRAHTE и MOAH- 
TÉ СА Да НЕ ВЪННДЕТЕ ЕЪ напасть. 15 
АХъ Бо естъ Бъдрь а плътъ HEMO- 
штъна. 39 1 пакъ шедъ TIOMÓAH CA 
TOXAE€ слоко рекъ. 40 н възврашть 
CA огрЪте A пакъ съпашта. BÈ- 
AIETE BO НМЪ очи ТАГОТЪНЕ. L HE 20 
сумЪХхж YATO EX ФтъвЪшталн £- 
мдү” «1: 41 |, приде третинци. H гла H- 
мъ. съпнте прочее н почнванте. 
приепЪ коньчина приде часъ. се 
LXXII прЪдаатъ ca снъ чавчскъ въ рж- 25 
ut гръшъннкомъ. 42 въстанЪте nat- 
мъ. се прЪдаван ма привлижн CA 
43 1 ABHE EITE ЕМОМ гАжшю. приде нюда 
едннъ отъ OBOUR на AECATE. H съ NH- 
Mb народ мъногъ. съ оржжни H дръ- 80 


Стр. 1 поемь ник. 3 второе p въ прискръбъна приписано над» строкою. 
4 пождЪте ник. а. боудвте нихол. 6. 7 мимо ити 301p. 9--10 мимо нести 
30ip. 10 не еже (вм. не Bko) никол. 11 ты (вм. нашею тъ) зор. никоя. 
13 вьзможе ли никоя. 19—20 бЪста бо никол. 21 оумВахж 301р.; биша 
301р. би никол. 22 третицеж 30%р. 30 народи (безъ мънози) 303p. народь 
ник. а. нар. многь ник. 6. | 


176 МАРК. XIV 43—55. 


кольмн. отъ арунерен H къннжънн- 

къ H старецъ « 44 Дастъ же прЪДАБАН e- 
го 3HAMEHHE НМЪ ГАА. EFOXKE аште 
ловъжж нмЪте H тъ естъ. H EEA TE 
съхраньне. 45 г пришедъ авне пристжпь 
къ немоу гла. равви равен. L OBAO- 

кыза н. 46 они же възложнша ржи на 
НЬ H ACA H. 47 единъ же отъ стоьашти- 
Xh. извлъкъ ножъ оударн рава архн- 
реова. t ОкрЕЗа emoy оухо. 48 v стък - 10 
штавъ нсъ рече нмъ. Еко на развон- 

NHKA AH H3HAETE съ оржжьемь H дръ- 

кольмн ATH MA. 49 по вьса A&HH БЪ- 

Хъ въ васъ оуча къ цркке H не АСТЕ 

МЕНЕ. нъ Да СЪБЖДЖТЪ CA КЪНН- 15 
гы. 50 L остакышЕ H къси БЪжЖаша. 

51 гедннъ юноша етеръ по НЕМЬ HAE. 9- 

АЪнъ въ плаштаннцж нагъ. с A- 

CA H юноша. 52 онъ KE оставь плашта- 

ницж. нагъ БЪЖа отъ нихъ. 53 t КЪ- 20 
CA нса къ ADXHEDEOEH. г сънидж CA 

къ немой ESCH арунерен Í старъци 

н къннжъннци. 54 t петръ |здалече 

къ слЪдъ Ero HAE. до кънжтрь 

въ дкоръ архнереовъ н БЪ СЪДА СЪ 25 
слоутами н rpk ca при скЪштн. 55 a- 

рунереи ЖЕН ВЕСЬ CRHEM'B. искаакж 


| 


Стр. 4 то естъ sowp., ть есть имвте и никол. ведфте 1 301p. никоя. 5 6 
коншъ строки стжпь по выскобленному но современною рукою. 8 WUA 301p. 
ник. 9 ножъ мож. быть ножь, опредълить трудно. 12 изидосте зор. ник. 
14 Bb прькви ник. 16 безъ BbCM 301p. 17 единъ етеръ юн. зор. HUKOA- 
18 и 19—20 понЂвицж sow. (ник. созласно съ нашим»). 18—19 tma зор. 
ник. 19 такъ въ noda. юноша вм. юношж хакъ въ 30%. никол. 20--21 ве- 
ДОША 302p. остр. ник. 21 кь архиер$ вю kaubeb никол.; съиидошл CA ocmp. 
ник. 6., събраше се никод. б. 23—24 идваше издалече sop. 27 сънъмь 
вась ник. 
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на нса CuE hA bTEARCTEA Да н ОУБЬ- 

RTh. с HE оврътдакж. 56 мънозн BO лъ- 

же съвЪдтельствовдауж Hk. 1 не 

БЪакж ракъна съкЪдЕтельства 

57 | еднни въставъше лъжж съкЪдЪтеЕ- b 
льствоваахж на нь гаште. 58 Вко мы 
слъшахомты-и глжшть. "ho 4378 
разорык црквь CHIR ржкотворенжик. 

с тръмн дьньмн инж нержкоткоре- 

нж съзнждж. 59 1 тако KE нЕ Eh равъ- 10 
но съвЪд Етельство нмъ. 60 l къста- 

къ арунерен по срЪдБ въпроси нса гла 

НЕ стъкЪштакаешн AH ничесоже. Yh- 

то сни на та СЪЕЪАЪ)тельствоужтъ. 

61 онъ ЖЕ МАЪЧААШЕ. 1 ННЧЪСОЖЕ НЕ 15 
стъкЕштааше. Пакты арунерен 

въпроси H H гла ЕМОМ. Ты AH ECH 

X» снъ ваГсвнадго. 62 съ же рече a- 

зъ смъ. г оузьрите сна чАскаа- _ 

го. © деснжик сЪдашта сна. L 20 
граджшта съ облакы HECCK'AI- 

HMH. 63 архнерен KE растръзавъ pu- 

зън своьа гла. что ELITE трЪБОуЕ- 

мъ съвЪдЪтельк. 64 слъшасте BAA- 

сфимнык tro. что вамъ CA ава!- 25 
АТЪ. ОНИ ЖЕ ELCH ОСЖДИША H MOEH- 

нъноу вън съмрътн. 65 г начаса 


Стр. 1 да оуб. и ник. 2—3 IKA 309p. 4 равьна съв д. не 6bax 
остр. ник. 5 етери остр. 301p. ник. 9 дьнъг 301р. 10 то и тако остр. 
никол. тако же зор. 11—12 ставъ зор. 14 дЪ въ съввдВвтельствоужтъ въ 
noda. пропущ. 15 ис. же (вм. онъ же) 301p. ник. 17 TIA НИКОЛ. 18 ба. 
6à ocmp. 22—23 e» рукоп. ризи съ npun. nado стр. эла. ъ. 24 съв®д®- 
тельства 303, остр. и никол. COLAQCHO съ нашимь; въ подл. слъшасте съ прибава. 
наф» строкою поздн. з44104. т (P). 25 безъ ero зор. ник. остр. 26—27 
быти повиньна остр. ник. 27 начАша ооф. 301p. ник. 

12 
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EAHHH плькати на нь. г прикръм- 
КАТИ АНЦЕ єго H мжчити H. 1 ГАд- 
LXXIII тн емоу. прорьци намъ XE кто естъ OV- 
дарен TA. L слоугы вижштЕ За лани- 
тж прЪкжса не: 66 t сжштоу петрови низоу b 
на дкорЪ. npHAE єдина отъ равъчнь 
apxuepeog ws. 67 l вид Ъкъши петра грЪмк- 
шта сл. къзърфкъши на нь гла. Í 
ты съ назарфниномь Heith БФ. 
68 Онъ же отъвръже сл гам. не оул4иж ни 10 
съвЕмъь что тъ TAWH. 1 H3HAE EO- 
нъ на прЪдъДЕорне. г кокотъ кьсп - 
тъ. 69 t gua Бвкшн и раблыни пакты на- 
чатъ глати къ стовмштнимъ. Ъко 
Ch естъ отъ нихъ. 70 онъ же пакъ: OTH- 15 
AETAALIE СА. L HE по МЪНОГОИ ПАК 
стоһлшЕен. гАдауж пЕТрокн. къ-и- 
стинж отъ NHY ECH. LBO raAHA'ba- 
нинъ ECH. UL BEChAA TEOR подовнтъ 
CA. 71 онъ ЖЕ начатъ ротнтн CA H KAA- 20 
TM сл. hio не КЪмъ ЧАЕКА СЕГО EPOKE PATE. 
72 t кътернцеж кокотъ къспЕтъ. г nomh- 
нж петръ глъ нже рече EMOV НСЪ. прЪжде 
AAKE KOKOT'h HE къЗГласитъ дъка кра- 
тъ. отъвръжеши CA мене три краты. 25 
и начатъ плакати са. 


Стр. 1 етери остр. зор. ник. 6.; плювати ник. 3—4 оударии TA остр. 
оударивъг TA зор. 46. и за X. зор. б. и по занит ник. и сл. бижще и (безъза 
лан.) ocmp. 5 прВАШшА ocmp. прињша 30%. ник. 6 пристоупи ник.; ить рабь 
ник. 9 бъкть ник. 12, 22 и 24 коуръ зогр. остр. пЪтель ник. 13— 14 
пакъ ина раб. зор. и раб. видввъщи начеть пакы никол. и раб. вид. и пакъ 
начАтъ остр. 15 отъ нихъ ксть остр. 3010. ник. 15—16 отъм%т. осту. 
301p. 18—19 галилей ocmp. 19—20 под. ти CA 30). под. TA остр. ник. 
21 еже глете 3o. 23 въторок остр.; възгласи ocmp. 22--23 помАлнж 
остр. 23 Ъкоже p. 30%. ник. 25 сл въ подлинникњ буква с похожа на щ. 
26 начьнъ плакааше CA 301p. ник. (остр. сом. съ нашимь); на cAnO. стр. оста- 
токъ строки на оутрь® 201. ник. 
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AN. 


l савье на оутрЪн 
съкътъ съткоръше арунерен H старьцн. 
Н къннжъннкъг H ВЕСЬ сънемъ. C'REA- 
Закъше нса Ehca. н пр®дашл H пилатевн. 
2 и въпроси H пнлатъ. ThI AH ECH церъ H- 
юденскъ. онъ же отъкфштавъ рече смо. 5 
тъп гашн. З L гакж на нь арунерен мъ- 
. НОГО. ОНЋ ЖЕ НИЧЕСОЖЕ HE ФТЪЕЪштакад- 


ше. 
4 Пилатъ же пакъ КЪПрашааше и raa. 
HE отъкЪшТтаклешН AH НИЧЕСОЖЕ. EHE AT 10 


колнке на та съкЪд Ътельсткоужтъ. 

5 1С ЖЕК томоу ничесоже HE ОТЪКБШтАа. 

ко AHEHTH CA пилатоки. 6 на EbChich 

ЖЕ праздъникъ отъпоуштааше нмъ. 

еднного съказьн® егоже прошаауж. 15 
7 Bk KE Нарицаемъ! Каравка съ скен- 

MH KOERHHK'RI CREAJAN'R. LKE ЕЪ KO- 

gl оувинстко съткорнша. 8 H възъпнвъше 

начас npocuTH фкожЕ присно TRof'ha- 

ше нмъ. 9 пилатъ же Фтъквъшта имъ 20 
гла. Хоштете AH да отъпоуштж къ 

[къ] цер июденска. 10 кЪдБваше во kio 34- 

кнетн ради прЕдаша н архнерен. 11 Ярхн- 

ерен ЖЕ поманжша народоу. да паче 

каракж отъпоустнтъ имъ. 12 Пила- 25 


Стр. 1 съ старьци зозр. (на съ ухазываеть къиижъникы нашею текста), 
и CT. и КНИЖЬНИЦИ MUKOA. 3 ведоша 30?p. ник. б и на Hb TJ. никоя. 
12 къ HeMOy з0зр. 17—18 въ гор  з0:р., ник. cow. co наш. 18 оубыства 
зо; възъпивъ народъ 301р. никоя. 19 HATA 301p. начеть ник.; всегда (вм. 
присно) ник. б., ник. а пропущ. 21 140104. ж въ словњ отъпоуштж передълано 
изъ 143104. оу (3). 25 ч 1 на cand. стр. пил. же отъв. пакъ рече зор. ник. 
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тъ ЖЕ пакъ ТЪЕЪштавъ рече HAVE, 
что дуво коштете сътворж гоже TAE- 
те церЪ июденска. 13 они же пакъ къзь- 
пиша пропьни н. 14 пилатъ же глаше 
нимъ что во Зъло съткорн. они ЖЕ AH- 5 
ше възъпнша пропьнн и. 15 Шнлатъ же 
YOTA народоу похоть сътворитн. NOV- 
сти HM каракж. 1 прЪъдастъ нса 
BHE'h. да H пропънжтъ « 16 Бонни же. 
ERCA нса кънжтрь на дворъ. EXE є- 10 
CTh прЕторъ. г призъваша кьсж CNH- 
рж. 17 коблВша и къ прапрждъ. г къзле- 
жиша НА нь съплетъше трънекъ B- 
нецъ. 18 t Hauata цЕловатн н. радоун 
LXXIV CA церю нюденскъ. 19 1 ви уж н тръсть- 15 
t по глакв. H пльваалүж на нь. є прЪ- 
гъважште колфна клана ж ca emoy. 
20 н егда поржгашл са еМОу. съклЪша съ 
него прапрждъ. L ова tura и къ ризы 
скока. L изкъса н да пропънжтъ 1. «1: 20 
21 v задБша мимо кодаштоу едннемоу 
снмоноу кур Ъниноу граджштю съ CE- 


Стр. З паче sow. 3—4 въпиЪхоу ник. ^ чьто оубо створи зъло 301р. 
ник. (бо вм. оубо ник.). 9 тепъ (вм. бивъ) зош.; распънжтъ зор. 10 Bexo- 
ША 30р. остр. сав. ник.; и (вм. иса) остр. HUK., вћсл и на дворъ acc. съ прибав- 
кою Kb канаФЪ, на дворъ капаФинъ сав. 11 призывають остр. ник. асс., 
сав. соласно съ нашимь и 30%. 12 облЂша въ noda. co прибавл. надъ строкою 
140104. ко, но не той же рукою: облЪкоша осетр. ник. сав.; въ пръпрждъ ассем. 
сав., въ багърлницж остр. 13 трьн®нъ сав. 14 magama цЪлътвати асс. 
никол. нач. цЪловати ocmp. сав. 15 6wb. безъ и зозр., биВхж и по гу. трьст. 
ACCEM. остр. никоя. 16 плюЪхж acces. 17 покланВахж cA ocmp. sow. сав. 
ассем. ник. Ó., покланаюште се ник. а. 18 съвлЪкошл eMOy остр. ник. съвл. 
съ него сав. 19 прБпрждж cae. багърлницж ocmp.; облВкошл остр. никол. 
20 изведошл ocmp. сав. 301p. никол.; да I пропън. 300. никол. да и распънжть 
ocmp. cae. да, распънжтъ и ассем. 21 мамо грюджщоу ассем.; етероу зогр. 
никол. ACCEM. | 22 күринеж остр.; иджщю сав. остр. 


MAPK. XV 21—33. 181 


ла. отцоу aAEKCAADOROY. н руфовоу. 

AA Къзъметъ кстъ его. 22 н прикЕса н 
на мфсто голъгета ЕЖЕ ЕСТЪ съка- 
заемо краннеко Avbero. 28 1 pakyaw e- 
мдү пити оцътъно вино. онъ ЖЕ НЕ NPH- 5 
тъ. 24 t пропьнъше н разд®льшЕ pH- 

Зы го METALIA жрЪБНА © HA. кто 

что къьзъметъ. 25 БЪ же година третн- 

Фа. t nponaca н. 26 ев написанне KHH% . 

єго написано церъ нюденскъ. 27 L съ ни- 10 
Mb препаша дъка развфиннка. EAH- 

ного © ДЕСНЖИ. а Дроугааго o шюш его. 

28 t съвъктъ CA писано ЕЖЕ FAT. Í 

съ БЕЗАКОНЬНИКОМА причътенъ в'ы- 

CTh. 29 1 MIMO Кодаштен YOyA kay H. 15 
L TIGE RIEADRILITE главами сконмн. 

б ГАШТЕ OVEA. разарфкан црккъ. H трь- 

MH дьньми съзндаа 90 съпаси cà са- 

мъ. L CRHHAH съ крста. 31 такожде H а- 

руиерен ржгањште CA съ къннжънн- 20 
къ. дроугъ къ дроутоу глаахж. игы . 
съпасе. ДАН СЕБЕ НЕ МОЖЕТЪ СЪПА- 

сти 32 Къ церъ изданлкъ. да сънидетъ 

нън съ крста. да EHAHAWR H КЪрж HME- 

мъ «1 г пропатаЪ съ нимь поношааше- 25 
те EMOY. 33 Быкъши же годин шест Ен. 

тъма БЫСТ NO Въсен ЗЕМИ AO AEEA- 


Стр. 2 приведошл остр. зозр. сав. ник. 3 herphora зор. голъгаеа сав. 
5 оцьт®но сав. осмрьнено ник. озмьрено acc. (єсџорусруоу. | 6 распенъше- 
разд$лишл асс. остр. cas., пропеше-раздвзише ник. 7 метажште асс. ник. 
мещжще остр.; о Hb них. 9 пропАшА з0зр. расплшл остр. сав. распњ сал аес.; 
наспание 3039. напсание сав. 10 напсано 301p. cac. 11 pacnmca acc. pac- 
ПАША 30%. ocmp. сав. пропеше никоя. 12 одЪввжж cae. остр. 13 псаное 
эор. сав. 17 цръкъве 301p. остр. 20 ржгаахж CA 301p. сав., ржгажще CA 
дроугъ къ дроугоу съ кън. остр. асс. 25—26 поношаста ник. cae. 27 
земли 300p. ник. 
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тъпа годинъ:. 34 1 Въ AERATIRER ГОДИНЖ 
възъпн исъ глАасол\ь ЕЕАНЕМЬ ГАА. 
EAWH EAWH AHMA саваутанн. ЕЖЕ естъ 
СЪКАЗАЕМОЕ БЖЕ БЖЕ MOH ВЪСКЖЖ МА 
остави. 35 1 EAHHH отъ CTOAUITHY"B. слъ!- 
шакъше глаауж. вНЖДъ НАНЫ глаша- 
атъ. 36 текъ ЖЕ ЕДННЪ НСПЛЪНЬ ГЖЕЖ O- 
цъта. L възнезъ на тръсть напа ше 
H FAA. нЕ ДЪНТЕ Да БИДНМЪ. аште при- 
детъ нан сънатъ Ero. 37 16 же NOVIUS гла- 
съ кЕЛНН НЗДЪъШЕ. 38 1 опона црккна 
раздъра CA на дъвоє Ch ВЫШЕ AO НИЖЕ. 
39 Bnaten же сотъникъ croan npo emoy. 
ко тако възъпнкъ НЗАЪШЕ. рече къ I- 
стннж чакъ съ снъ БЖни БЪ. 40 shayx же 
Н жены иЗдалече Зърашта. къ HH- 
Хъже BÈ н марнЪ магдалинн. г марн- 
 нЪкова малаєго. г MATH носнова. 
L саломи. 41 маже егда БЪ Бъ ГААНАЕН 
по немь кождаахж и слоужаакж емоу. 
L НН МЪНФГЪ! ВЪШЕДЪШАБА СЪ NH- 
мъ въ НАМЪ. 42 1 юже поза въвъшю. 
Понеже ek параскевъбни пасц в. ЕЖЕ Е- 
CTh къ совотф .:. 43 Прнде носнфъ отъ арн- 
мат hia. влагоовразенъ съв Е тъннкъ. 
LKE H тъ 6% чар церстен Е gh. L дръ- 
знжвъ къннде къ пилатоу. L преси 

LXXV тфла нсва. 44 пилатъ же дики CA аште OV- 
ЖЕ OVV RE TR. призъкавъ сътъннка 4- 
ште дуже окмър тъ. 45 1 оукъдЪкъ отъ KE- 


Стр. 4 Bb что (вм. въскжж) ник. 5 етери з0зр. ник. 


10 


15 


25 


15 вм. бжии въ 


noda. бЪжии, но В выскобд., осталась только титла. 16 и иосиева мати них. б. 


23 пасцЪ пропуш. 301p. ник. (и въ зр. такое же разночт.). 


26 Ъко ть бысть 


ник. 2129 и призъвавъ з02р.; посль сътъника GC прибавляють: въпроси 301P. 
остр. или: въпроси и асс. ник. 30 и 1 на cand. стр. отъ сътьника остр. асс. 
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нтурнена. дастъ Thao носифовн. 46 t koy- 
NAb плаштаннцж H СЪНЕМЪ-Н обитъ:- 

н къ плаштаницж. є въложи въ гровъ. 
LKE БЪ нсЕченъ отъ KAMENE. и IQHEAAH 
камень на двърн гровоу +.» 47 Дарн же 
магдвлини. в мари носнова. зьрфа- 

ШЕТЕ КЪДЕ H полагаа ж е,» ка: 


кл 


AN I. 


1 1 минж- 
въшн coBoT'b. Mapirk магдалинн. i 
мориф нфковлЪ и саломи. коупишл apo- 
матън. да пришедъша помажжтъ I. 10 
2 4 зЪлФ За сутра въ единж совотъ. придж 
на гровъ въсиввъшю слъньцю. 3 t гАа- 
аж къ CEBE. кто отъвалнтъ намъ Kå- 
мень отъ двърен гроба. 4 t въЗърЪЕЪША 
EHA Tuna Еко отъваленъ БЪ камень. ET 15 
во вєлен зло. 5 t ЕЪА®ЪЗЪША БЪ POOE'R 
EHARA юношж сЪдАлштъ о деснжик. од%- 
нъ въ одеждж Б®лж н оужасж сл. oe 6 (нъ 
ЖЕ рече имъ. не оужасанте сл. са ише- 
те назарфнина препатааго. въста 20 
нЪъстъ съд. се мЪсто НДЕ БЇ положе- 
нъ. 7 нъ йд®тє ръцЕте оученикомъ его H 


Стр. 2 и З пойввицж 30:p.; съньмь е ассем.; обивь е ник. а. обить ник. Ó., 
обитъ и остр. 4 въ камене 3077. ACCEM., остр. сомасно съ наш, бысть ncbu. 
Bb к. ник. 6—7 зьрЂаста ассем. никол. зьрмаста остур. 8 сжбот  зозр. 
9—10 въ ароматы буква ъ надь строкою; пришьдъше остр. 10 пома- 
жжть исоуса остр. помажатъ 15а ACCEM. 11 въ кдинът сжботът остр.; при- 
JOIA 301p. остур. 15 бысть ник. 16 великъ остр. 17—18 съдлща-- 
oA bna acce. 18 n оужасошл cA ocmp. 19 глагола остр. 20 распалта- 
aro ocmp. ассем. 21 идеже зор. ACCEM., пдеже положишл и ocmp. | 22 u- 
дБта--ръц та эор. 
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петрекн. "hio варћатъ въ къ raan- 

ЛЕН. TOV. H ЕНДИТЕ Бкоже рече вамъ. В tuH- 
шедъша вЪжаша отъ гроба. t нимЪзше 

ЖЕ А трепетъ H оужасъ H никомоу же ниче- 
coxe НЕ р®шА БФЪХЖ во ca. 7 К... 9 Һьскрьсъ 
ЖЕ HCh За оүтра къ пръкъг совотф. Вен 

сл прЪжде марин магдалини. иж NERA- 

же нзгъна ж БЪсъ. 10 она шъдъши възвЪ- 
CTH въвъшнмъ съ нимъ. плачж- 

штемъ CA H ръдажштемъ. 11 они же 10 
слъшшавъше Еко живъ естъ. и вид Ънъ 

въстъ Е. НЕ ACA ВЪръ. 12 по cuyc& же 

дъкЕма отъ нихъ граджштема. Фен 

CA инфмь огразомь. LAXIIEMA на ck- 

ло. 18 t та шедъша къьзкЪстнсте npo- 15 
чинмъ. ни тЪма же ЕЕръг maca. 14 nocat- 

Ab ЖЕ КЬЗАЕЖАШТЕМЪ НАГЬ. ЕДИНОУЕ- 

MOV на AECATE Бен са. г поносн некЪрь- 

сткию нүъ H жестосръдью. ко EH- 

АВквъшнимъ его въстакъша нз мръ- 20 


C 


твъ(ъ HE ACA ЕКръ. 15 t рече нмъ 
. ШЕД'КШЕ къ весь Миръ. проповЪднте 
e&ganhaut Еьсен твари. 16 t иже ЕЪрж H- 
меть н кръститъ CA съпасенъ BA- 
ДЕТЪ. а HKE не НМЕТЪ ЕЪръг осжжде- 25 
нъ EXAET 7 17 ЗнаменнЪ же кЪрок- 
жштнимъ сн NOCA Едъсткоужтъ. 


Стр. 2—3 отъшьдъша остр. 3 имБше осту. 6 Bb прьвоую соубо- 
тоу ник. въ пръвжих сжботъ ACC., въ пръвъг сжботы ocmp. 8 она же 30). 
асс. остр. никол. 12 отъ нем acc. остр. 12 u 21 не mna вЗры 30%. 
никол. не вВровашл ocmp. 13 иджщема ocmp. 15 възвЪстиста ассем. ник. 
пов даста ocmp. 16 он ча же ocmp. ник.; ша остр. ник 18—19 невЂ- 
рию ассем. 20 и (вм. ero) ассем.; отъ (вм. изъ) ассем. 22 пропов даите 
остр. никол. 25 Tb осжжд. ассем. 26—27 вЗровавъшиимъ ocmp. ассем. 
ник. 27 посяБдьствоуть са ocmp. послЪъдоують си ник. 
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ъгменемъ меонмъ БЪсЪ НЖДЕНЖ- 

тъ. AJKA възглагажтъ новы 

18 t еъ ркахъ 3MHEA къзъмжтъ. аше 

н съмрътъне что нспижтъ ничъ- 

TOKE НХЪ HE ЕрЁднтъ. на NEAR KA- b 

никы ржкъг.... въЗзложатъ. 

н съдрави вЖтъ «+: 19 Ph же нсъ по гланн- 

Н ЕГО къ нимъ. БЬЗНЕСЕ CA На HERO. 

t CRAE © дЕснж Ба. 20 они ЖЕ ишедъше 

пропокъд ша късжд 8. Pio поспъЪшъ- 10 
LXXVI ствоушкшток. L слово оутвръждаш- 

штю. послЕдъсткоумштинми Зна- 

AEHHMH АМИНЬ. «1: е: 


GEJHEbRGAHG6 отъ МЯРЪКЯ .:..:. 


Стр. 3 к въ ркахъ наф строкою. 4—5 ничесоже ACCEM. 5—6 на не- 
доужьние ник. 6 посмъ ржкът въ подлинникъ что-то выскоблено. 7 бжть 
въ подлинник, мож. быть не простая описка. 7—8 по глаголанию асс. ник. 
9 шедъше ассем. 10 пропов®даша осетр. ник.; въсждоу ACCEM. остр. никол. 
10—11 поспрваюштоу нико. 12—13 знамении остр. кик. 


OTh AOVHRHI. 


главы EkANRAIG еже отъ лоукъг. 


.— 


а О написаннн ·°. | 

в О стр%гжштннүъ пастърикъ .:..:. 

в О сүмєн®.:. 

г О аньн% пророчици ·:. 

А О въжъшинмь гАЪ къ юаноу «:: b 
Е О въпрошъшнихъ ноана -t 

О нскоушенни спстелевЪ .:. 

О нмжштнмь дъ Б%сєнъ «1: 

О тъштн петрекЪ .:. 

О нсцувлЪвъшннкъ отъ различен недгъ «:. 10 
О ловиткЪ ръвъ «:. 

О прокаженфемь «:. 

О ославленфемь «:. 

О лєвьћи н мътарн. 

О имжштнимъ сжуж ржкх. .:. 
О извъранин anas «:. 

О влаженъннкъ ... 

O- сотьниц .:. 


e| S СТ A 1 Е] РЛ eg w, v X 


Стр. 1 w наспаши зор. 2 пастоусвхъ зор. 3 сумьонЪ зор. 15 cx- 
XA — такъ въ подлинникъ. 17 ъ въ блаженъиихъ въ подл. приписано надь 


строкою, 24104. но не соврем. почеркомь. 
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З. О същоу въдовнца. «:: 
н О посъланъкъ отъ ноана «1: 
ан О помазавъшин га кризмож «:. 
си О притъчн сВнкштадго. «:. 
пк О запръштенни вЪтроу н морю «:: b 
пг О леБеон  .:: 
HA О дъштерн синагоговЪ .: 
не О кръвоточив Ен -; 
иж О посълании ФЕЪ ма на AECATE 
из О пати yaken 7 10 
из O rin въпрошенин. «:. 
$ О прЪограженни некЪ «:. 
фа О вЪсъноужштилъ CA на нокът меца +: 
Тв О помышлажштих кто воден естъ +% 
Те О |о)неповелънБмь послдовати. »:: 15 
Tr О давлении седми десатъ + ote 
ФА О въпрошъшимъ законвниц ie «1: 
te О къпадъшнимъ къ развонниктъ! · 
Ъж О мартЪ н марни ste ... 
$3 О молнтЕф 7 «1: 20 
з О нмжштимь БЪфеънемь +. 
к О възъпикъшии гласомь отъ народа. «7 
ка О просаштннҳъ знамейн ote oto 
кв О фарисЪ окБъЪждъшинимъ нса... 
кк О окаанин Законъникъ «7. ez 25 
kr О ккасЪ фарисенсц? ·:. 
KA О ҳоташтнмь раздВанти нмфние «:: 
ке О вогатфмь емоуже OV TOBRSH сл ника «:. 
кж О галнленхъ нже БВауж въ силоуам «с, 
Ks О нмжшти дъ неджженъ ... 80 
кз О притъчахъ -$e 
A О къпрошъшимъ аште мало CIICAEM'BIX" B «:: 
ла О рекъшнихъ исви ирода ради." 


+ 


Стр. З миромь з0р. 5 вЪтра 1 морЪ sow. 19 w мари 1 мартВ sow. 21 
бЪсън®емь вм. бЪ съ HEMD, какъ въ зор. 24 Фарисы sow. 25 W KAAHUI 30). 
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ав О кодънотрждовит REMA -te ote 

О не лювити пръковъзлвганин «:: 

О зъванъъ на вечер «:: 

О стлъпЪ притъча «teete 

O сътЪ овецъ притъча ... b 
О ошедъшнимъ въ странж далече «:. 

О прнстакъниц  неправедън bemi ie 

О вогатвемь и лазарф «:: 

О десатн прокаженъ ... 

О сждии неправедънБемь «:. 10 
О фарисфи н м’ытари. «:: 

О къпрошъшнмь єго вогат В... 

О centes «1 «1: 

О закхен «:. «1. 

О ошедъшнимъ прньати церстене ... 16 


LXXVII 


P z gt В gt 21 > ыр at > 


мж О прнемъшинхъ десатъ мънасъ «1: «2 

As О жрЕвБАати. «:. 

мз О къпрошъшнуъ га арунереикъ н къннжъннцЕуъ «с. 

п О кнноград Е .:. 

на О лажштинкъ кннъса ради «:. 20 


Hb. О садоукенкъ «:: 

не О къпрешени гни къ фарисвомъ. «7 

Hr О давъшин ова MENASA «:: 

HA О кинсЪ .:. «:. 

НЕ О пасц+ .:. 25 
нж О сътазажштикъ са кто волен «:: 

нз О нспошенин апамъ. «t. 

нз О оуничъжении нродовф .:. 

$ О плачжштикъ са женахъ «:: 

оа О покаакъшинмъ сл развонннц ... 80 
вв О неп(р)ошенни тваесе Wh i 


eg О клеопЪ ote et 


Стр. 8 зазари зор. 9 p въ прокаженъ над» строк. 12 безъ его 30%. 
Всњ замавя, посльдуюиия за „нд. о кинсЪ въ 301p. пропуш., ко никол. созласно съ 
нашимь текст., только стр. 27 о испрошени непри знин?. 31 p въ испро- 


шении въ подлинник пропущено. 


LXXVII >: GBAHEBRhGAIC OTE AOVH'BI - .:. 


I. 


1 Понеже oy&o мъноѕи начасл 

чинити ПОЕСТЬ © 138%- 

стованых въ насъ BE- 

штегъ. 2 Екоже прЪдаша на- 

мъ въввъшен искони самовидъци 5 
L CAOVT"BI CAOEECE. З L3EOAH CA H 

MANE кождъшю не пръка по кьсъҳь. 

къ ICTHNA по радж писати тев. 

славънъ: TEO HAE. 4 да разоу- 

мЪЕеши о никъже надучилъ са ECH 10 
словесекъ оутвръжденне «7 5 Бы- 

CTh въ дьни нрода цЪсЪрЪ нюде- 

нека. LEPEH единъ нменемъ 34- 

Хари. отъ ефимЪрньа авн Ена. 

L жена его Th дъштеръ армнь. 15 
L HMA EH елнсаветъ. 6 ЕЪашете ЖЕ 

ова пракедъна прёдъ БМЪъ. XoAA- 

шта въ ЗапокЕдекъ късЪхъ. lo- 

правъданникъ гни|ихъ вес порока. 


Стр. 1 Bagana eco проч 2—3 o изввстьнъгкъ остр. 301p. acc. 6 C10- 


веси всъ проч. 8 псати зор. 9 дьржавьнъи осту. (xo&ciovc). 13 етеръ 
301p. остр. ассем. 14 дьневънъпл чрЪдът зор.; авиа ocmp. 16 1 передъ имл 
нить въ проч. сп.; бЪста остр. бЪшете ассем. 19 (й) e» пода. выскобл., но 


CAWOD видны. 
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7 н нЕ BÈ нма чада. понеже БЪ EAH- 

саветъ НнЕПЛОДъ1. Е OBA 34- 

маторЪкъша Eh дънекъ CRO- 

Hyh БЪзшете. В въстъ ЖЕ CAV- 

KAWIT емоу. въ чиноу чр®д'ы 5 
скол. прдъ BW. 9 no овъ- 

чаю HEQEHCKOY MOV. ключн CA 

емоу покаднти въшедъшю къ 

црквъ гн. 10 t кьсе мъножъстко 

людни БЪ молитеж ABA вънЪ 10 
въ годъ темьЪна. 11 Фен же ca emoy ан Бъ 

ГНЬ СТОКА о деснжык олтар кадилъна- 

ero. 12 t съмлтЕ ca ЗахарнЪ вна къ. t 

стракъ нападе на нь. 13 рече KE къ HEMOM 

анЪдъ. не вон сл Захарне. зане OVCA- 15 
шана въстъ молитва твоф. L ЖЕНА 

TEOR єлнсакеть родить снъ TEES, 1 

наречешн HMA ЕМОУ ноднъ. 14 t БЖДЕТЪ TE- 

Ek радость H EECEAHE. L МЪНФЗИН © рождь- 

СТЕБ его въздрадоужтъ са. 15 БЖДЕ- 20 
тъ BO БЕЛЕН ПРЪДЪ ГАК. H вина H CHKE- 

ра HE нматъ пити. с духа стааго исплъ- 

ннтъ CA ЕШТЕ н-чрЪва Матере СО. 

16 1 мъногты снвъ издрлвъ овратн- 

тъ къ гн Боу нхъ. 17 стъ прЪдънде- 25 
тъ пръдъ нимь дуомь и силою H- 

Анино. овратити сръдъца отъце- 

мъ на чада. є противънъпа къ 


мждрость праведных. OYTO- 


Стр. 4 6Вста асс. баста остр. 5 слоуж. моу 30. 7 прилоучи CA 
ocmp. 9 цркве ocmp. _ 11 тимиана acc. тъмиБна 301p. өүмнана осир. 12 
алтара ocmp. 15 къ анулъ приб. ГНЬ sow. acc. стр. 18—19 и б. p. тебБ 
вели в acc. 19—20 o родьств ассем.; предлоть о въ noda. над стр. 21 ве- 
зикъ остр.; пр дъ богомъ ассем.; творена кваса зор. 22 доухомъ CBATOM'b 
ассем. 23 mmpbsa остр. 25 Тю sow. acc. гоу остр. 27 и обра- 
тить осту). 27—28 оць ocmp. ассем. 
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токати ГЕН люди съвръшенъч. 
18 t рече захарнЪ къ анфоу. по чесомоу 
разом ык се. азъ во ЕСМЪ старъ H 
жена MOE заматорЪфеъши Eh ARHE- 
Yh сконкъ. 19 1 отъефштакъ ан®лъ. 5 
рече EMOV. азъ есмъ гаврлъ npe- 
стомани прЪдъ БМЪ. 1 посъланъ 
есмъ PATH (къ) TEER. и BAarogheru- 
TH TEER. 20 1 се БЖДЕШН MA'RHA H НЕ 
мог'ы проглаголатн. до негоже 10 
ДЪНЕ БЖДЕТъ СЕ. Зане не Е рова 
словесемъ Монмъ. ВЖЕ СЪБЖ- 
LXXIX AXT' CA къ крЪъма сво. 21 t БЕША 
АЮДЬЕ ЖНАЖШЕ 3AXADHEA. г чю- 
ЖАДдакж CA ЕЖЕ КъшнЪЗШЕ тъ къ цръ- 15 
Къке. 22 ишедъ же НЕ можадше ГААТН 
къ людемъ. г разоу маша Фко кнд'®- 
ние ЕНАЪ къ upkkH. v тъ B'h помава- 
м нмъ. г прЪвълкдаше нъмъ. 23 t Bhl- 
CTh ко исПлънншА CA ДЕНЬЕ слоужв- 20 
Бы его НДЕ къ дом Скон. 24 по снүъ 
же дънекъ .:. 3 ele Зачатъ EAHCARE- 
ть жена єго. UL та ше са А мецъ FAR- 
штн. 25 EKO тако сътворн мьн® гъ. кь 
ABHH Eh HAKE призьрћ. Фтъкатн по- 25 
ношенне мое въ MAEU By R +}. 
26 Бъ шесты KE МЪСАЦЪ посъланъ Bhl- 


Стр. 8 тебБ безь къ 3ow., e» нашей рукописи къ прибавл. nad» строкою. 
9 тебЪ се остр. 9— 10 и не м. прогл. въ зор. пропущ. 11 бжджтъ сии 
ассем. 15 моуждашеть (безъ Tb) остр., русский переписчикъ, привыкийй uc- 
правлять окончаніе 3-10 лица единств. ч. южнослав. памятниковь -тъ, по рус- 
скому произношению въ -Tb, отнесь и здњсь тъ къ 110104 и исправиль моуждаше 
тъ въ моуждашеть, асс. моуждааше зор. ижждааше (оба безь тъ), ник. созд. съ 
нашимь но безъ тъ. 15—16 цръкъви остр. ACCEM. 17 къ нимъ остр. acc. 
никол. 18—19 помањ ассем. 23 вм. его: захариина остр. (такое разно- 
чтеніе и въ зфеческомь). 26 отъ чкъ зор. 
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стъ анћлъ гавърнлъ отъ Ба. въ гра- 

дъ галнлеискъ. EMOVKE HMA наза- 

ретъ. 27 къ АЪКЪ овржченЕЪ мжжевн. 

ЕМО/ЖЕ HMA Носифъ. отъ домох да- 

кака. 1 нма Abet мари . 28 1 въшЕ- Б 
дъ къ нен анћлъ рече. радоун CA BAd- 

годатъна в гъ съ товонк. БАЁСНА 

тъ въ женауи. 29 она ЖЕ RHA CKAN 

СЪМАТЕ СА © СЛОВЕСН ЕГО. L NO- 

МЪІШАЂаше Eh ced: каково СЕ EX- 10 
детъ цЕлокание. 30 t рече єн анћалъ. 

НЕ BOH СА марне. ФврЪте во БЛАГО- 

датъ отъ Ба. 31 1 се зачьнеши вь upk- 

Eh и редишн снъ. 1 наречеши HMA £- 

MOV нсъ. 32 сь вждєтъ REAHH. L СНЪ 15 
въішънфаго наречетъ сл... 

б дастъ ємо” гъ Бъ пръстодъ дакда 

отда єго. 33 t къцЕсарнтъ са къ домоу H- 

кован къ KKI. г церсткию єго не 

БЖАЕТЪ коньца -- 34 Рече xe МАРНЪ къ 20 
анБлоу. како вждетъ се HAE мжжа 

не Знак. 35 L отъкбштакъ анћлъ рече 

EH. АХ сты наидетъ на TA. L сила 

кышън®лго осъннтъ та. T 5A ЖЕ Е- 

ЖЕ роднтъ CA сто наречетъ CA CH'h EXIN. 25 
36 t се елнсаветъ жжнка TROB. t та 34- 

чагъ CHA въ старость свош. 1 Ch 

мЪсАацъ шестъг естъ EH. нарицае- 


Стр. 2 HMA емоу ACCEM. Зи 5 дЪвици остр.; мжжю ассем. 4 nocan 
домоу прибавя. и очьства остр. (такъ в иныхь шеч. текстахь), ACCEM. и INW. 
безъ этой прибавки. 6—7 благодвтънаВ з01р. ассем. благодВтьлна никол. 
8 слъшавъши 302p. 10 безъ Bb себЗ ocmp. асс. ник. 11 ан. къ неи ассем. 
12—13 благодЪть здър. ACCEM. никол. 15 великъ остр. 19 вь вЪкъ сав. 
21 ce мн сав.; ажде 3ow. 25 po въ родитъ npun. надъ строкою, родиши сав: 
26—27 зачьнетъ (безь сна) зор, 27 спъ остр. сав.; въ старости свое сав. ; 
и се остр. 28 еи естъ ассем. 
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мЪн непледъвн. 37 ко не изнеможетъ 
отъ Ба вьс®къ rah. 38 рече же марин 
се рава FHE. Ex AH мьнф по глоу TEO- 
EMOW. L OTHAE ОТЪ НЕА анБлъ eie k ee 
39 ВБъставъши же марн въ тъ дьни. 5 
LAE въ ГЖ съ тъштаннемь. въ гра- 
дъ нюдокъ. 40 L ERNHAE къ домъ Заха- 
рнинъ. L цЪлока єлнсаветь +: 41 t Бъп- 
CTh Ъко оуслъша елнсаветь. цЪлоканн- 
E Марнине. къзигра са младънеци 10 
къ чрЪвЪ ера, t неплъни са AX Mh 
стъмъ EAHCAEETR, 42 L възъпн 
ГЛАСОМЬ ВЕЛНЕМЬ H рече. БАГСНА 
тъ въ женахъ. L БАГСАКНЪ NAO- 
дъ жтровъ: ткона. 43 1 отъ кждж се 16 
мънЪ. да придетъ MATH TH. МОЕГО 
въ мън . 44 се во EKO высть ГЛАСЪ 
цЕлоканнЕ ткоєго къ ноушню MOEK. 

къзигра CA «лладьнецъ радоштал\н 

LXXX къ жтровЪ моем. 45 t влажена Вже кЪ- 20 
рж вать. ho БЖДЕТЬ СЪЕръЪШЕННЕ FAA- 
нъмъ отъ Ги. 46 t рече мари. келнчи- 
тъ Аша моб Га. 47 1 въздрадока са AX" 
мон © 65% chech моємь. 48 ко призър на 
съм” Бренне рабы! CEOE. се во отъ 25 
селЪ Блажатъ ма кьсн роди. 49 Фко съ- 
TEOpH Ah кєлнчь® снлънъц. | CEA- 
то HMA єго. 50 t MHAOCTh его въ родъ H pO- 
дъ БФАШТНИМЪ CA Ero. 51 сътвеорн дръ- 


Стр. 6 въ горъницж остр., въ подъгорие асс. 9 оуслъша — жакъ въ noda. 
10 посмь младьньць вс проч. прибавл. радоштами, чето въ мноицгъ эр. т. umm». 


11 въ жтробЪ acc. 13 великъмь остр. 15 чрЪва твоего ece прочее. 
16 га остр. сав. ассем. 18 въ оушию всъ проче.  ' 19 младЪништь зозр. 


20 въ чрЪвЪ вс проще. 20—21 вЪрова остр. 22 отъ ба ocmp. отъ 


га асс. отъ ГЪ зор. 27 величие ocmp. асс. зор. 28 въ роды 301p. 
13 


194 ДУК. I 51—65. 


жавж мъншъцеж своем. растачн 

гръд мыслнык срдца нкъ. 52 низъ- 

ложн снлънъпа съ прЪстолъ. t възне- 

се СЪМ Ъренъпа. 53 алчжштль HCNA- 

ни БААГЪ. l БОГаТАШТАЊ CA ОТЪПО- 5 
CTH TRITA. 54 NPHAT НАЁ отрока ско- 

єго. помвнжтин мнлость. 55 коже гла 

къ отцмъ HALUHACB. акрамду н ch- 

менн єго до ЕЪка :: 56 Пр®въстъ же 

мари съ неж ко н трн MCUA. L въ- 10 
зврати са въ домъ CROH «7 «5 K «5 57 Gan- 

CABETH же нсплънн CA EPEMA редн- 

ти EH. L роди снъ. 58 L слышаша окръ- 

сть живжштен L рождение EMA. Бко 

къзвеличилъ Естъ ГЪ мнлость 15 
свож съ HEIR. г радовакж CA съ нж. 

59 | въктъ въ ослы ДЕНЬ придж O- 

врЕзатъ отречате. г нарнцахж е 

нменемь отца своего Захарн . 60 t o- 

тъкъштавъшн мати его рече. ни нъ 20 
да наречетъ CA ноанъ. 61 t рЪша ен. 

EKO никтоже ECT'h отъ рожденнЪ TEotro. 

LKE нарнцаатъ CA HMEHEMB Tb. 

62 Помаваахж же отъцю его. како ви YO- 

тЪлъ нарештн є. 63 t испрешъ дъштниж 25. 
написа FAA. LOAN'R. естъ HMA ЕМО. 

L чюдишл (сл) вьси. 64 ©теръсл ЖЕ са оу- 

ста его ABHE H БАЗЕ ЕГО. t ГЛАШЕ BAA- 

гослова ба. 65 t въстъ на въсвхъ 


Стр. 1 ж въ дръжавж испр. изъ бивщао о (9); расточи зозр. кик. 4 3a- 
чжшта 301p. 8—9 сБмене sot. 12 испълнишад cA дьник OCmp. асс. 301. 
ник. 17 придоша остр. 18 его (вм. е) остр. 19 захарињ зор. 21 
ИМА емоу иоанъ вс проч., ред. наш. т. соотвттств. лучшимь реч. 24 помава- 
аше же oib его зозр.; бъ ocmp. 25 его (вм. в) остр. 26 написа HMA его 
остр. 27 са nocam чюдиша приз. nado cmp., сл емоу зогр.; отвръзоша 303p. остур. 
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страхъ живжштинхъ окръсть HY. 
L къ Бъсен странБ нюденсти Ен 
повбъддемн Ebay вьси гАн син. 66 1 
положишл вьсн слъзшавъшен на сръ- 
дъцихъ свонхъ TAIRITE. что OVBO о- 5 
троча CE БЖАЕТЪ. L ржка rib БЪ съ 
нимь. 67 t Закарин отцъ «го). сплънн 
CA AX Mb. стъмъ. 1 пророчъстео- 
ва гла .". 68 Багнъ гъ Бъ нзавъ. Еко 
nochTH H сътвори H3BARAEHHE AK- 10 
AEMT своимъ. 69 1 Въздвиже DOT" 
спениф нашего. къ домоу AAEAA o- 
трека скоєго. 70 коже гла оусты 
стъхъ сжштинхъ отъ кЪка пркъ. 
71 спенне отъ врагъ нашихъ. L из-д-(р)ж- 15 
къ въсхъ ненавндлштнихъ на- 
съ. 72 сътворити милость съ он 
нашимн. L поманжтн завЪтъ 
стон ском. 73 KAATEOHR ERKE КААТЪ 
CA. къ авраамоу отцю нашемоу 20 
дати намъ 74 ве-страха. 13-д-рж- 
Кът врагъ НАШИХ” нзваклъшелмь 
ca. ca[oy (оужити emoy 75 прЪпедовне- 
Mb. 
LXXXI t правъдоњ прЪдъ нимь EBCA дьни XH- 25 
вота нашего. 76 L ты отроча проркъ ктышь- 
нЪдго наречеши са. прЪдъндешн во npt- 
дъ лицемъ Гнемъ дугетоватн пжтн 
го. 77 дати разодумъ спениф людемъ 
его къ отъпоуштение гръховъ iya. 78 мн- 80 
лосрден ради ба нашего. кь никъже NO- 


Стр. 2 горьнии (вм. странВ) асс. остр.; соед. двутъ оконч. въ июдейстцЗи. 
4 стышаштий асс. 7 вм. его въ подз. e; напаъни са остр. 14 пророкъ его 301p. 
14—15 р e» изд(р)жкъ въ пода. пропущ. 18 помвнжти 30р. 19 клатвм 301p. 
28 пжть ocmp. 309p. 30 ocraBieHbe грЪхъ sow. 30—31 милосръды pA- 
ди милости зоор. никол. 31 u 1 на cano. стр. пос$ти HACE 301p. них. 
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сЪтнлъ естъ насъ къстокъ съ Еъ- 

ше. 79 просвътнтн cha aurata Eh тъМЕ: 

г Chus съмрътън Е. направитн ногъч 

наша на пжть мнренъ. 80 отроча ЖЕ ра- 

стћаше н кръпа Ваше са AX M&. t БЪ къ b 
поустън ХЪ до ДЬНЕ аклениф CEOE- 

го къ нздранлю. ... к... 


II. 


Бъ кечеръ ука рождстка 7 cL 


1 Бъктъ же въ Дънн тъ. сзиде покел - 

NHE отъ кесарф авъгоуста. напнсатн 

късж оуселенжик. 2 CE NATIHCAHHE пръко- 10 
Е БЪСТЪ. Еладжштю CYPHER и ккри- 

нню. 81 нд Вахж вьсн Къжъдо напсатн CA 

къ скон градъ +: 4 ER3HAE KE носифъ отъ 

ГААНАЕА. L3 града назаретъска. 

Eh нюдеж къ градъ AE'R. иже нарица- 15 
атъ СА кнтлемъ. Зане БЪдше отъ 

домоү н отьчьствив давдва. 5 Na- 

писати CA съ марнеж оБржченжьк É- 

MOV. жено. сжштаж непраздънеож. 

6 бысть ЖЕ EAA E'RICTE TOV. кплъ- 20 


Стр. 7 слова въ вечеръ XBA рождства написаны повидимому тойже рукою, 
только болмъе мелкимь почерком. 8 дьни онъ остр., тъ въ подлинн. вм. ты, 
такъ въ з01р.; заповвдь ассем. 9 аугоста остр. авгоста ACCEM., (и въ нашемъ 
текст оу передњлано изъ о); напсати сав. 10 оуселенжкж — замъчатель- 
ная форма слова, доказывающая вмпстъ съ прочими особенностями вліяніе языка 
сербо-торватскато на HAWD памятникъ; напсание 30. сав. 10—11 пръвос 
протущ. въ IOW. ACC., въ сав. приписано надъ строкою. 11 сур. куриниоу остр. 
зор. соур. и күриние acc. сүриеж куриеж сад. 12 xx въ идЪахж прибава. 
над стр.; вси кожьдо зогр.; написатъ CA къжьдо остр. ассем., напсатъ CA сад. 
13 же прип. надъ стр. 14 безь из зо1р. cae., и rp. асс. 16 вибълеомъ сав.; 
въ отъ буква о nad» строкою. 17—13 напсати CA 30%. сав. паписатъ CA асс. 
18 обржченож вс проч., только асс. созласно съ наш. 19 въ женож буквы RO 
первонач. были, ко стердись; сжљжштжіж зозр.; непразнож сав. 20 бъста остр. сав. 


> 
~] 
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НИША СА ABHHE DOAHTH ен. 7 L родн снъ 

скон пръкЪънецъ. t покитть 1. L поло- 

жи H кь Еслехъ. Зане не Eb има міста 

къ овит Еди ›;. Въ chay пастърн въ 

тоижде стран. въдаще н стръгжще 5 

ст(р)ажж ноцгьнжык о стадЪ скоелмь. 

9 1 сє анћлъ гНъ ста вь HHY"b. L CAA- 

ка гн® ocwk m. г оувофшл ca страхо- 

Mh BEAHEMB. 10 t рече нмъ анблъ 

HE БОНТЕ СА. СЕ BO Благо штан 10 
камъ радость келиж. ФЖЕ БЖДЕ- 

тъ вьс®мъ людемъ. 11 EKo роди cA 

камъ дънесь CHCH. LKE естъ V'h 

гъ. въ град в ДЕ. 12 1 се вамъ Зна- 

МЕННЕ. овращете младенецъ ПОЕН- 15 
тъ лежаштъ въ Ъслекъ. 13 t кънезЗад- 

пж въктъ съ анБлмъ мъножъ- 

стко вон невскънхъ. ХЕАЛАШТЪ 

ва и гАганкштниуъ. 14 слава къ к'ы- 

шънникъ EOV. L на земи миръ. въ 20 
«AE цхъ Благоволенне. 15 | въстъ 

Еко oTHAX отъ них анфан ннко. й 

«AEUH пастыри PEWA дроугъ къ 

Ароугоу. прћидЪмъ оуко до китлее- 

Ма. L внднмъ глъ съ въкъшни. 25 
LKE съказа намъ гъ. 16 t придж по- 

АКИГЪШЕ CA. 1 оБрЪтж марны ЖЕН O- 


Стр. 1 да родитъ (вм. родити) асс. 2 обиты-и асс.; ero (вм. и) ocmp. 
3 н въ не прин. nads строкою. 4 въ обитЪль остр. обитЪльна зогр.; Ó bx 
сав.; пастоуси сав. остр. (maxa и 23); пастыри бВахж ассем. пастоуси б. ocmp. 
6 p въ стражж въ подл. проп. 7 Oy нихъ 301P., Bb ли или въ, 6» нашемь т. 
опрефълить трудно. 8 бомшл cA co прип. оу сав. 10 благов$стоу сав. 
зор. ocmp. 11 p. великж остр. 13 вамъ Xb Гь въ гра дв® cae. съ над- 
строчною трип. отъ дћвъы cae; кже ксть осир. 17 бъктъ гі cae. 18 во- 
инъ сав. 22 въ отидж буква о наф строкою, отидошл ост). 23 рекошл 
ocmp. 26 ть сък. намъ сав. осетр. acc. 30wp.; придоша ocmp. прВидж acc. 
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сифа. l младенецъ лежАштъ къ 
Бслекъ. 17 кина Ъвъше ЖЕ съкаЗаша о 
ГА. ГАНМЬ HM © отрочате СЕМЬ. 
18 t къси слъшшавъшен Анкишл CA. о 
гланъжхъ отъ пастърь къ ннмь. 5 
19 мари KE СЪБЛЮДААШЕ КЬСА ГЛЪП CH- 
LXXXI Hà СКЛАГАЖШТН къ срд ци своелуь. 
20 | възвратнша са пастыри слака- 
WITE н КВАЛАШТЕ Ба. о въсвКъ Exe 
вид Бша H слъшаша. Ъкоже глано 10 
въктъ къ нимь «2. Ко 21 1 егда неплъ- 
HHA СА осмь ARHHH да н оврЕжжт^. 
L нарБша HMA емоу исъ. нареченоє 
анћлмъ прЪъжде даже (не) Зачатъ са 
кь чрЪвЪ +: 22 t егда нсплъниша CA 15 
Дънье очнштени Е єю. по законоу 
мосеокоу. къзнЕса H къ нАМЪ. поста- 
кити пр®дъ гмь. 23 коже єстъ nuca- 
но къ Закон  гни. ‘Еко высфкъ mas- 
Аенешь мжжъска полоу. развръ- 20 
Зан ложесна сто PEH наречетъ CA. 
24 1 датн жръткж по реченоумоу къ 34- 
кон гни. дъка кагръличншта AH 
дъва птенъца голжвина «: 25 | се БЪ 
чкъ въ НАМ. МОЖЕ HMA СУМЕОНУ. 25 
L чкъ съ правъденъ H чьстикъ. ча- 


Стр. 3 о гласЪ сав. съ надстр. npun. и o гъ 8; о отроч. npon. въ 30р., 0 0- 
трочати ocmp. acc. 5 пастоухъ остр. са. 6 BbCA събл. глъг ассем. остр. 
8 пастоуси ocmp. cae. в--9 хвал. и слав. 30%. 9 мже ocmp. зоф. acces. 
cae. 10 слъш. и вид. вс проч. 11—12 наплъни остр. испълни зозр. acc. 
12 днъ сав. 19 да обр. и сав. 13 наречено бысть остр. acc. 14 отъ анге- 
ла ocmp. acc; He nado стр. 15 прибіижиша сл 304. 16 очищению (безъ ею) 
сав. 17 възнесоста остр.; отрочл (вм. и) cae. 18—19 псано зор. cae. 23 


гърличища ocmp. cae. 34 безъ ce остр. зозр. сав. 25 въ рукоп. еможе; се- 
мьонъ 30%. съмеонъ сав. 36 чътивъ 301p., правьдивъ и богочьстивъ ACC., 


правъдивъ и чъстивъ сав. 
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м OT hy ты нздреы. г дъ БВ стъ 

къ немь. 26 t Ehauit emoy отъкЪшта- 

но думь стымь. не EHA ти C'h- 

мрътн пръжде даже киднтъ Ха 

гн®. 27 1 приде AXE. къ цркеь. lE- 5 
гда ЕькЪстЕ родител oTpoua u- 

са. CRTEODHTH HMA по овънча- 

к SAKOHRHOV MOV © НЕМЬ. 28 L тъ прньа- 

тъ € на ржкоу соєю, L BAPCEH БА и 

рече. 29 нънЪ отъпоустншн рава 10 
ТЕОЕГО БАДКО. по Глоу твоемоу съ MH- 

ромъ. 30 Ъко кндЪстЕ очи мен съпасение 

TEOE. 31 ЕЖЕ єєн оуготокалъ пр®дъ АНЦЕ- 

мъ EbChy s людин. 32 скЕтъ въ окръ- 

КЕННЕ МЗЪКЪ. H САДЕЖ AHĄHH TEO- 15 
икъ нА. 33 а Еф носнфъ н матн єго чю- 

Дашта са. о глемъжъ о немь. 34 Í 

BATCAEH № скмеонъ H рече къ марин 

матерн его. се лежитъ съ на ПАДЕ- 

НИЕ H на въстанне мънггомъ въ 20 
HAH. с къ знамение прфрочъно. 

35 1 TEE же самон дшж прондетъ о- 

ржжне. да ОТЪКръижтъ CA отъ 

мъногъ срацъ помтышлениф. ... 

36 Е ek анна пророчица. дъшти фа- 25 
ноунлева. отъ кол®на асокрека. 

си заматорфкъшн въ ABHEX"S 


Стр. 2 бЪ во проч. 3—4 p въ съмръти над строкою. 6 въведоста 
остр. въьзн сте ассем. оувЪд ста (съ надстрочною приписью въведо) cae. 9n 
(вм. е) сав.; посль блгсви прибавл. въ прочихъ т. семьонъ, или сьмеонъ, ACCEM. 
безъ этою слова, COVAGCHO съ нашимъ и зреч. m. 12 ви въ вид сте nado стр. 
14--15 отькръвение асс. сав. 15 њзъкомъ остр. сав.; слава сав. 16 оць 
его (вм. иосиФъ) 304p. асс. сав. (въ посльдн. съ надстр. прип. иосихъ), такое же 
разночтене въ зреч. mexcmaz». 19 лежитось acc. 19—20 паданье 30:p. acc. 
cas. 20 въстание остр. 22 проид. Alix ассем. 28 отъкръгетъ 30. 
26 асирова ocmp. acvpoBa acc. сав. сурова 302p. 27 заматерввъши 303p. ocmp. 
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мнозътъ. жнвъшн съ мжжемь 
X лЕтъ. отъ А Екъства своего. 
37 H та къдова до осмн десатъ H ЧЕ- 
търъ лЪтъ. ВЖЕ нЕ ОКОЖДААШшЕ 
постомь н молитвами. слоу- 5 
ЖАШТНИ день и ношть. 38 L та къ Th 
часъ пристакъшн ucnogtAaa- 
ше СА ГЕН. с глаше © немь. Kach- 
мъ чавштинлгъ нЗБакленн- 
+ къ нм. 39 ко съконьчаша CA Eb- 10 
Ck по законоу гню. къзкратиша 
CA къ галнлеж. къ градъ CEOH на- 
Заретъ. 40 отроча же растФаше н 
LXXXI крЪпл Ваше ca AX Mb. єсплънфь са npt- 
мждростн. и влагодат"ь БЖНЪ БЪ на 15 
HEM ++ К. 41 l кождаашете родител Ero 
по къс ABTA къ нмъ. къ праздъннкъ 
пасхъ. 42 гегда въстъ ДЪКФЮ НА AE- 
CATE АВТО. къшедъшелк имъ къ 
имъ. по осъчанк праздьника. 431 20 
конъчакъшемъ дъни къзкрашта- 
жштемъ CA HMB. оста отрокъ HC 
къ нм Е. 1 нЕ чю носифъ H MATH Ero. 
44 мънЪкъша KE H къ дроүжнн® сжштъ. 
придете пать дън | н| c искаашете 25 
єго къ рожденни. L къ знаннн. 45 в не 


Стр. 4 охожд. отъ пръкъве ассем. 30%. cae. ocmp. 5 мознтво сав. 
5—6 д. и HOW работа щи гви ACCEM. 14 дхмь 6ъ cae. эрип. только nad» 
строкою; наплъниањ. остр. 15 бхгодБть cae. зор. ACCEM. 16 хождааста 
остр. хождаста сав. 18 пасцЪ sow. сав. nacr'b ассем. nacx B (руссицизмь!) 
ocmp. 19 аЪтЪ зозр.; въходлщемъ cae. въсходлщемъ 301p. асс. остр. 21 
коньчавшемъ CA дньмъ сав. 22 отрочл сав. 23 не чюста родителЪ его 
сав. 301p. чюсте p. е. ассем., ocmp. созљ. съ нашимь (и въ сав. приписка иосиФъ и 
мати), такое же разночтене въ PeU. текстахъ. 34 сжща cae. 25 upn- 
доста сав. идоста остр. прЪйдосте ассем.; днит ©. сав. дьни пжть ассем. дьне 
пжть остр., въ 303p. пжть написано по подчищенному; въ наш. т. A передњлано 
потомъ въ ж, вм. дьне было дьнеи, но и выскоблено. 
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оврЕгъша его. възвратнсте CA 

къ нмъ. къзнскамжшта єго. 46 l кы- 

CTh по трехъ дънехъ. оврЪтете н въ 

цркен сЪдаштъ. по ср®д% оучите- 

ль н послоушажшта HY. є въпра- 5 
шажшта м. 47 оужасаауж же CA BACH. 

послоушанжштен єго. о разоу м н о о- 

тъвЕтЕхъ его. 48 t вндвеъша н AH- 

ЕНСТЕ СА. L рече къ HEMOY MATH Е- 

го. чадо что сътвори нама та- 10 
KO. се ОТЕЦ TROH H азъ. СКръБА- 

ца нскаахекЪ TEBE. 49 v рече къ нима. 

что Ёко искаашета мене. не вста 

ли Бко Вже сжть оца моего. вь TE- 

Хъ достонтъ ми вътн. 50 t та не 15 
разоу мст гла нже рече HMA. 

51 H съннде съ нима н приде въ наза- 

ретъ. L ЕЪ повнноум CA HMA. L Må- 

TH ЕГО С'ҺБАЮДААШЕ ERCA ГА'Ы CHA 

къ срАци своємь. 52 съ же сп Ваше 20 
пр мждростны H тВломъ H Благо- 

датиж. отъ Ба. и ЧАКЪ «2e Каз ete 


III. 


1 Въ патое на ДЕСАТЕ АВТО. кладъ- 
чъства тнвернЪ Кесар. овлада- 
жштоу понтъскоумоу пилатоу ню- 25 


Стр. 1 възвратиста CA сав. ocmp. З обрЪтоста сав. ocmp. обрЪтосте 301p. 
4 въ пръкъве 301р.; сВдАща cae. 7 послоушажщи остур. 8—9 дивиста CA 
сав. стр. 9—10 къ нкмоу M. кго р. ост. 13 искаста сав. ocmp.; ввдЗаста 


acc. 14 exe естъ отъ отца cae. 16 разоумЪста acc. сав. ocmp. 19 си асс., 
ocmp. приб. сълагажщи. 91—22 благодвтиж acc. зор. cae. 23 въ въторое 
сав. 24 въ подл. надь ке слова кесарћ какая-то черта, означ. въроятно MAI- 


кость буквы к. 24—295 обл. июд. пиз. сав. 25 и 1 на смъд. стр. июдеж acc. 
18* 
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ABER. l четврътокластъствоу- 
RUTO raAHA ben нредоу. филн- 
NOY ЖЕ Братроу єго четврътекластъ- 
сткоукштоу нтоурнеж H трахенн- 
тъскож ст(р)аноњ. г AVCAHHIO ЧЕ- 5 
тврътевластъсткоуткштоу. 
авилинне 2 NPH арунерен анн и кан- 
bek e Бъстъ гАъ вжи къ нод- 
ноу’ захарниноу CHOV въ поустън- 
HH. З L прнде EO късж странж норъда- 10 
нъскжњ. пропов даь кръштенне 
покааниФ. въ Фтъпоуштение гр%үө- 
мъ. 4 Ъкоже естъ писано къ къннга- 
Yh словесъ. исаньа пка PANTA. 
Гласъ въпникштазгео въ поустън- 15 
HH. оуготованте пжть гнь. пра- 
въ творнте стьза єго. 5 къс ка 
Аъврь неплъннгъ CA. и кьсЪка 
гора и клъмъ съмЪритъ CA. 1 BER- 
Ажтъ стръпътъна въ права. 20 
L острин въ пжтн гладъкъ. бъоу- 
Зъритъ высфка плъть спснне | 
LXXXIV БЖНЕ. 7 глааше ЖЕ НСХОДАШТНИМЪ наро- 
домъ. кръстнтъ CA отъ него. LUITA- 
AHE EXHA'&HOBA. къто съказа вамъ 25 
Бъжатн отъ граджштааго rihga. 8 ch- 
TEOQHTE VEO плоды достоннты NOKA- 


Стр. 2 галиленк acc. 3 братоу вс проч.; четврътовластъ-- или четвръ- 
товласть--, опредњл. трудно. 4 страхонитьсконк сав. и 301p. 1дњ с выскоблено. 
5 люсанию QCC., ошибочно сав. лоусанвек. 7 архиереоу ассем. 9 сноу зах. 
асс. cae. 10—11 перданьскж остр. асс. сав. 12 на покааник остр. 301p. сав.; 
въ оставление асс. 13 ncano cas. 14 слово исаиемь промъ глщимъ сав., 
словесът-исаи. остр. словесъныйхъ acc. 16 оуготовите остр. 18 Hanis- 
НИТЬ CA остр. 19 хлъми 30)p. 20 стръпътаним сав. 21 остри ожтие 
сладъци сав. остриЂ so. 24 крьстити CA зор. крьстАщимъ CA cae. — 27 
плодъ достоинъ 30?p. сав. 
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анию. L не начинанте ГААТН къ сев. 

отца имамъ аврама. гаж во вамъ. 

ко можетъ Бъ отъ каменни сего. kh- 

ЗДЕНГНЖТН чада авраамоу. 9 Юже 

Бо свекъра при кореннн дрЪка лежнтъ. b 
кьсЪко оуво дрЕко НЕ твФрацие плода 

добра посЪкањтъ н къ огнь съм Е- 

тажтъ «2 10 | въпрашадуж и народн 

ГАЖЦИ. что дуво съткорнмъ. 11 отъ- 

вБштакъ ЖЕ гла нмъ. Ман Ab- 10 
vb ризЪ да подастъ HE имжштоу моу. 

L имЪвхи врашъна такожде да тверн- 

тъ. 12 прндж KE H мътаре кръстнтъ 

CA. t PRUA къ HEMOV. оучитедю что 

съткоримъ. 13 онъ ЖЕ PEYE къ НИМЪ. 15 
ННЧТОЖЕ БОЛЕ повел Бндаго вамъ 

творнте. 14 къпрашаахх же H н воннн 

ГАШТЕ. L МЫ YATO сътворимъ. 

L рече къ NHM. никогоже OBHAHTE 

HH OKAEBETAHTE. L ДЬВЬЛЬНИ БЖ- 20 
ДЕТЕ obpor ur вашнмн. 15 Чамште- 

Mh ЖЕ ЛЮДЕМЪ H ПОМЪПШАЪЖШТ Е- 

Mh кьеъмъ въ сръдъцихъ CEOH- 

Xh. © ноанф еда тъ естъ Yh. 16 отък - 

штакдаше ноднъ късЪмъ ГАА. 25 
азъгоуво водож кръштањ въ. гра- 

детъ же кръплен мене. емоуже НЕ- 


Стр. 5 корене зор. сав. корени ocmp. и дрћво лежитъ сав. 6—7 доб. 
пл. 304p. 7—8 вълагажтъ 30wp., ocmp. прибавляетъ: и съгаракть. 8 кго 
(вмъсто и) остр. 9 гажште оучителю что (безь оубо) 3010. ассем. сав.; 
въ сътворимъ послљ съ слљдь неудавщалося почерка буквы с. 11 дастъ ассем. 
13 придошл ocmp.; мъггари зор. ocmp. 14 рекошл осетр. 16 ничесоже 
acc. 20—21 и достони бждете обВщани вашими сав. 28 Bb себЪ Bb 
срдциихъ CB. ассем. 24—25 отъввща же иоанъ сав. о. імъ I08H'b. TIA 30. 
36 кръщаж вы водогх ACCEM. крьща сав. 26—27 идетъ сав. 27 крБоли 
зор. ocmp. крЪпайг сав. 
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смъ достоннъ отрЪшнтн ремене са- 
погъ єго. тъ вы крьстнтъ AY Mh 
стъмъ H Фгнемь. 17 едоуже лопата 
въ PRUE ero. t потрЪъвнитъ гоумьно CKO- 
É. L съверетъ ПШЕННЦХ къ ЖНТЪННЦЖ 5 
свеж. а ПАВЕЪ СЪЖЕЖЕТЪ ОГНЕМЬ 
не гашжштнимь. 18 мънога же н нна OV- 
тЪшавм BAarog'ber'& cTEORAUIE. къ 
ЛЮДЕМЬ. +, К... 19 (род ЖЕ четвръте- 
властъннкъ ОБАНЧАЕМЪ HM. © H- 10 
родн А жен вратра скоего. во Bhce- 
Mh ЗьлЪ ЕЖЕ сътверн нродъ. 20 npuao- 
XH Н се надъ въсЪми. 1 Заклепе HO- 
ана къ темъннци. -e 21 Бъстъ же €- 
гда Кръстнша CA въсн людье. ссоу 15 
кръштъшю сл H молаштю CA. отвръ- 
ЗЕ CA HEBO. 22  съннде ДХЪ стын TE- 
лесънъгмъ Зракомъ. EKO голжБвь 
на нь. L FACh CHEE БЪСТЪ ГАА. ТЫ 
ЕСН снъ MOH ЕЪЗАЮБЛЕНЫ. © тевЪ 20 
Благоволихъ. 23 t тъ ЕЁ нсъ BKO тре- 
мъ ДЕСАТЕМЪ AETH начннаьа. снъ 
сы Еко мънимъ Bh «14 ote ete 
госнфокъ. заневъ. 24 маттатекъ. «:: 
левъбнннъ =. MEAXHEE'R. L аннаєвъ ... 25 
соснфовъ *- 25 маттатнекъ ::: AMOCO- 
въ ele наоумовъ «2 если(м)окъ. «:: 
наанЪеокъ .“. 26 маатокъ «:. 
LXXXV мататнекъ“:: CEMEOHOE'R «7. пОСИфокъ «:: 
гюдннъ +5. 27 иФанаевъ +: рисневъ +: Зорока- 80 


Стр. 1—2 сапогоу зозр. ассем. canora сав. 2 кр. въ остр. 4 въ рх- 
коў асс. cae. 304p. 7 He гаслщиимъ асс. не гасимътимь осту. 7—8 пов Ъ- 
дањ CA6., въ 301P. этою причастия нъть, но гїл къ 1юд., безь къ ACCEM. остр. 
18 вадъ вьсЗмь sow.; заключи 301p. заклопи ник. 21—22 трьми деслты 
301p. 24 маїтатовъ зор. 27 e» если(м)овъ буква м какъ кажется нарочно 
стерта, въ зреч. есе ц ёс\єц.. 
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БЕЛЕЕЋ «+: сдлатнлевъ +. ННрневъ >, 28 ME- 

АХНЕКЪ +5. АДЪДНЕЕЪ *;* Касамокъ. å- 

лмоданеокъ. LPOET «7 20 поснокъ «1: EAH- 

езеровъ. порамекъ ie маттатовъ ... 

лекьЪнннъ « 30 скмеоновъ +, цодовъ ... 5 
н(о)снфокъ. поднаневъ «+: EAHAKHMOE'R «:. 

31 мелеанновъ +: маннанФвъ »?- MATTA- 

таевъ ..› | а натановъ. давъдовъ ›;. | 
32 LECEOR'R +. окндовъ *?* БооЗзокъ «1 СААМО- 

новъ *;* наасоновтъ +: 33 а мннадавовъ “:: 10 
арамовъ >. LOAMOET «2» ECPOMOET «:: 

фаресокъ -ie июдовъ «:: 34 гКкууковъ «:: 

ссаковъ. акраамовъ. тарань. NAYO- 

ровъ «: 35 сероуховъ -te рагавовъ +; фале- 

(к)овъ «:. еверовъ «1: салань. 36 каннанокъ ... 15 
арфаксадовъ «:: снмовъ +: НОЕВ'Ь «:: 

ламеховъ «2. 37 матоусаль «:» енохокъ «:. 

LApEAOE'R *;* MAAEAEHAEE'R «+ KAH- 

HOE'h +, 38 еносевъ +: ситокъ +5, адамекъ 

Боже... 20 


Iw. 


1 (съ же исплънь да ста. къзкра- 

TH CA отъ норъдана. г BEA Ваше CA 

AX мъ къ поустъни. 2 К. дънни. 

искоушаемъ дибволемъ. г НЕ Ъ- 

CTh НИЧЕСФЖЕ Eh ТЫ ДЪНН +: L KO- 26 
НЪЧАБЪШЕМЪ CA HMS ПОСАКдь | 


Стр. 2—3 елмодановъ (ЕХухдац,) sow. 4 зерамовъ (Чорар. или Toper) 
зор. | 8 семеоновъ зор. 6 въ noda. исифовъ, но LOCHDOBE 301p. ник. 8 na- 


тановъ 30, въ нашемь т. а выскоблено (Nadau или Na3av). 11 юарамовъ 
зор. иорамаль ник., въ наш. тексть р, какъ кажется, приписано друюю рукою. 
16 симоновъ 30%р., никол. созласно съ нашимь (Eny). 18—19 каинановъ soi. 


19 сиФовъ. 25 ничьтоже 304p. 
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въЗалка. 3 1 рече ЕМОУ 

дн®колъ e 

аше снъ ECH EXHH.. рьци камению CEMON" 

да EXAET ка bb. 4 н отъввшта uc 

къ немоу FAA. писано естъ Вко НЕ O b 
ХАБ ЕАННОМЬ жнкъ Бждетъ ЧКЪ. 

нъ о высфкомь rA EHH. 5 1 БЬЗЕЄ- 

ДЕН дн®колъ на горж въсокж. NOKA- 

За ємоу късвка церстенф къселе- 

HAIA въ чЪсК врЪменьн . 6 v рече t- 10 
мдү днЕволъ. ТЕБЪ дамъ власть 

CHIR късж H славж HY". bko manb npt- 

дана естъ. 1 EMOVKE аштЕ Коштж npt- 

дамь ж. 7 тъ оуво аште покленнши 

ca пръдъ MHOR. БЖАЖТЪ теБЪ Eb- 15 
ch. Въ етъкбвштакъ неъ рече ємоу. 

(Ан За мънож сотоно. писано естъ. 

ги BOY" твоемоу поклоннши CA. L TO- 

моу’ едннемоу послоужншн. 9 t ВЕДЕ H 

къ LWh. 1 постави и на крав црквь- 20 
нЪЕМЬ. 1 рече EMOV. АШТЕ СНЪ ECH 

BXIH. връзн са отъ сждоу низъ. 10 пн- 

сано во єстъ. BKO анКамъ свонмъ 

Запов стъ © тевЪ съкраннтн та. 

11 t Hà ржкакхъ възъмжтъ та. да HE 26 
о камень прЁтъкнЕШиИ Hor"ki тво. 

12 v отъефштавъ нсъ рече emoy. BKO pe- 

чено єстъ. нЕ искоусиши Га Ба TEOE- 

го. 13 t съконъчавъ късЪко нскоу- 

ШЕННЕ днЪколъ. OTHAE отъ него 30 
Ao врЪлене ++ 14 1 възвратн CA съ. 

кь CHA дковънБи къ галил1иж -ie 


Стр. 1 възлака зозр. 4 xabón 301p. ник. 7 вм. бЖии: исходештимь 
из оусть божихь ник. (и въ греч. такое же разночтенге). 25 на роукоу ник. 
29 все иск. никол. 
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LXXXVI l ЕСТЬ H3HA£€ по късен странф © НЕМЬ. 
15 с тоу оучадше на сънъмнфикъ нхъ. 
слакимъ въсъми +: 3 te 16 1 npHAE къ на- 
Заретъ въ немъже ЕВ ВъспнтБнъ. 
Е E'RHHAE По овъча(ю) CEOEMOV. въ ДЕНЬ b 
сосотънъг къ СЪНЪМНШТЕ. L E'RCTA 
чистъ. 17 t КЪЗДашА EMO. Къннгъ! 
нсана пророка. г разгънжвъ къни- 
гы. оврЪте мЪсто ндеже gb написа- 
не. 18 AXT гнъ на мънЪ. егоже радн no- 10 
маза Ма. влагоквъстнтъ ништнн- 
мъ посъла мл. исцВантъ съкроуше- 
нъ срацемь. 19 проповъд тъ nat- 
нъннкомъ ОТЪПОуШТЕНИЕ. L САБПъ!- 
мъ прозърънне. отъпоустнтъ Ch- 15 
кроу шенъ къ отърадж. препек - 
ARTH abro гне npuraTo. 20 1 съгънж- 
къ къннгъ къдавъ CAO Sb. chae. 
L кьсЪ мъ къ съньмиши очн Bka- 
WETE Зърашти на нь. 21 начатъ же rAd- 20 
тн къ нимъ. "ho дънесь съвъстъ 
СА ПНСАННЕ СЕ. Eh ОУШНЮ кашею. 22 L Eb- 
си съвЪд Етельсткокаша емоу. 
К днкаБакж са о словесекъ слагода- 
TH. нсҳодаштинҳъ из оустъ его... ка 25 
[ гллүж HE Ch AH естъ снъ носифовъ. 
23 н рече къ ннмъ. късЪко речете MH 


Стр. 3 въниде cae. 4 идеже асс.; въспитанъ остр. 5 ю въ обътчаю 
Hado строкою. 6 сжб. остр. и проч.; въ събориште остр. 7 въдашАа сав. 
остр. ассем. 11 благовЪстити сав. acces. 12 ид Взйти сав. ицЪлитъ ассем. 
13 пропов дати осетр. 15 отъпоустити cae. ocmp. acc. 16—17 пропов Ъ- 
здати сав. остр. асс. 17 прињтьно сав. остр. асс. 168 въдастъ асс. 19 въ 
съборищи ocmp. 19—20 бЪ ста cae. баста остр. 23 псание cae., въ на- 
щемь т. над» неудавшимся почеркомъ второто и въ писание написано надстроч. 
AQWA. M. 23 послоушашл его (вм. съв д. емоу) cae., съв— аахж остр. acces. 
24 о словеси благодћВтьн% сав. o словесехъ и благодЂти асс. 
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притъчж CHIM. валин 1сц®ли cA 

самъ. ЕАНКО, САЫШаАХОМЪ ESI- 

къшникъ. въ каперънаоу мВ. сътко- - 

ри H съде въ отъчствни TEOEMB. 24 pe- 

ЧЕ ЖЕ аминь ГА ваМЪ. Ъко NHKOTO- Б 
ры ЖЕ проркъ прнетенъ естъ Eh OTER- 

CTEHH своемъ. 25 възстинж же ГАК 

EAM b. мънФгъ ЕЪДОЕНЦА БЪША. Eh 

дънн HAHHH'BI въ ТАН. егда Заклепе 

cA HEBO. три Ara и шесть Мецъ. Еко 10 
въстъ гладъ по въсен Земи. 26 L нн 

къ ÉAHHOH ЖЕ HX"h. посъланъ въстъ H- 

АНЕ. тъкмо въ сарефтж сндонъскх- 

tK. къ KENE въдовнцин. 27 и Мънози Bba- 

X прокажени KAH при елнсен пророц%. 15 
L НИ единъ KE отъ НИХЪ оЧНСТИ сл. TO- 

KMO нееманъ соурьскъ:. 28 L неплънн- 

ша CA Фростн ERCH на сънъмнштн 

слънпаште. 29 L къстакъше нзгъна- 

ша H вонъ нз града. t фса н до кръхоу 20 
горы. на неиже градъ Hyh съзъданъ 

gbawe. да вж н низърннжан. 30 онъ же 

прошедъ по ср®д® nga наФаше se Е 3 

31 Ё къниде нсъ къ каперънаоумъ въ 

градъ галнленскъ. LBE орча Eh. COBO- 25 
ты. 32 t OV жасалаүж CA о оученни єго. Еко 

съ властиж Erb слово его. 33 г къ съ- 

ньмншти 6% чакъ HARI АКЪ БЪСса 


Стр. 1 врачю acc. ocmp. 4 своемъ acc. — 6 примтъ остр. сав. не приък- 
тенъ асс. 9 заключи остр. асс. сав. 11 гл. велеи acc; земли остр. 14—15 
бЪ$шь acc. 17 второе e въ нееманъ sad» cmp., неоманъ cae. — 17— 18 наплъ- 
НИША CA ocmp. 18 BbcH пар. ocmp. зозр. ассем.; на съборищи ocmp., на 
сьньмищиихъ ассем. 19 слъпи. се 301p. сл. сии асс. 20 ведоша ocmp. 301.; 
до връха асс. 21 сътворевъ остр. 22 бъша ocmp. 25 сжб. всњ проч. 
27-28 въ съборищи ocmp. 28 бЪ въ сън. ассем.; доуха нечиста остр. дхъ 
бЪсъ нечист асс. (и въ ipes. текстазъ такое же разночтеніе). 
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НЕЧСТА. L възъпи гласомь велн- 

емь гла. 34 остани чьто єстъ намь 

Н теБЪ HCE назарЪнине. пришєлъ €- 

сн погоувитъ насъ. EEMI ТА кто ECH 

сты Бин. 35 1 ЗапрЪтн емоу Heh ria. 5 
LXXXVII ПрёмАъчи H3HAH нз NEDO. Е повръгъ 1 

БЪсъ по срЪдЪ нзндЕ нж него. никако- 

ЖЕ не врЪждъ єго. 36 t въстъ оужасъ 

на въсъкъ. 1 сътаЗаакж сл дроугъ 

къ дроугоу FARITE. что естъ слово 10 

се. BKO вл(а)стнык и снломк ВЕАНТЪ. НЕ- 

чистынмъ AX AS. H нскодатъ «2e КЁ.» 

37 1 исхождааше шюмъ © немъ въ EC h- 

ко мЪсте н страны. 38 къставъ же 

н-сънь мншта. въннде въ домъ CH- 15 

моновъ. тъшта же снмонЪ El одръ- 

жима ОГНЕМЬ ВЕАНЕМЬ H МОАНША H 

© NEH. 39 L ставъ надъ нењ ЗапрЪтн o- 

гню. И OCTAEH к. ABHE ЖЕ Бъстакъ- 

шн слоужааше HMS ... 40 Закодаштю же 90 

слънъцоу. въсн єлико НАФАХЖ БФЛАЩА- 

МА НЕАЖГЪ! различънът. привождаа- 

X A къ немоу. онъ ЖЕ на когожъдо нхъ 

ржкж възлагани нецфаФашЕ ia. 41 «схо- 

ЖАдакж ЖЕН EECH отъ мъногъ ЕЪПИ- 25 

жште н глиште. Бко тъ ECH Yh снъ 

EXHH. н запрЪштањ не даБше нмъ 

глатн. Еко вЪдВакж Ха самого 

сжшта. 42 БЪЕЪШЮ ЖЕ Дънн. ишедъ 

HAE къ поусто место. є народн H- 80 

скааХЖ его. н придж до него. и дръ- 


Стр. 5 въ бжти буква ж связана съ 1. 11 а въ властиж въ пода. пропущ. 
14 ифсто странъг 301p. них. б. Bb мЪста страни ник. а. (такъ, безъ и, по реч. m.). 
24 пъіЂаше зозр. ник. 27 дадВаше зо. ник. 29 въ бъвъшю исправлено 
потомъ ъ въ ът вязью 140104. буквъ 8 и P. 
14 
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Жадхж H Да НЕ EH отъшЕЛЪ ОТЪ NH- 

хъ. 43 онъ же рече къ HHM. Eko н Apoy- 
гънмъ градомъ подоваатъ 

MH влаговвстнитн UCTEHE EXIE. 

EKO на. се посъланъ есмъ. 44 1 ВЪ npo- 
повЁдањ на съньмиштиҳъ гадна - 


нецъҳъ. 


бл 


NV . 


l въстъ ЖЕ НАЛЕЖАШТЮ €- 
моу народоу. да EX слъншали CAO- 
ко БЖИЕ «7 К ole тъ ЕВ CTO исъ при 
езерЪ Беннсаретъсц $. 2 1 кндВкъ Ah- 10 
ва коравица стоьашта при езер. phi- 
БВЪЕТЕЪІ ЖЕ ОШЕДЪШЕ ОТЪ НЕШ NAA- 
каахж мрЪжа. 3 къл%зъ ЖЕ Въ EAH- 
нъ отъ коравнцю HKE БЪ снмоновъ. 
молн и тъ ЗЕМАЛА ОТъСТЖПИТН 15 
мало. t chaa оучадше uc корава 
народы. 4 kko же пръста raa. рече 
къ симоноу възбди |въ|въ ГАЖЕБН- 
нж. UL EK MET ETE мръжа ваша въ 
ЛОВИТЕЖ. 5 L отъвЪштавъ снмо- 20 
нъ рече еМОу. наставьниче OB NO- 
штъ вьсж трождъше CA НЕ ACOM 
ННЧЕСОЖЕ. по глоу же твоемоу въ- 
връжемъ мрЪжж. бъсе сътворъ- 


ШЕ. ФБАСА МЪНОЖЪСТЕО ръзвъ 25 
Стр. 4 въ бжпе буква т связана съ x. 7—8 емьзош. 9 стоњ 63 acc. 
стомаше остр.; безъ исъ 301. 11 кораба acc. 11—12 рыбитви acc. ры- 


бари 3010. остр.; y насъ странная описка рыбъытвы вм. рыбитвъ, да еще бы 
вм. бы. 13 мр. своњ ocmp. 15 безъ отъ 3eMIA зозр.; възити (вм. отъстжп.) 
асс. 16 ис кор. оуч. асс. 18 виждь ха sow. въБди acc. 19 въметите acc. 
22 трождьше такъ въ подлин.; tMXOM'b зор. ассем. ничесоже He њхомъ остр. 
23—24 въметемъ ассем. 25 облша зозр. ocmp. 
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много. претръЗааше ЖЕ са мр®- 
жа ихъ. 7 споманжшл причасть- 
никомъ нже Baya въ дроузЪлмь 
коравн. да Ппришедъше помогж- 
тъ нмъ. L придж н неплънн- 5 
ша ова корава Ъ. Вко погржжатн 
сл HMA. 8 кнд hg ЖЕ СНМОНЪ ПЕ- 
тръ. припаде къ колЪнема H- 
CEAMA ГАА. L3HAH отъ мене 
LXXXVIII Фко мжжь грЪшенъ есмъ rH. 9 оужасъ во o- 10 
Дръжааше н. H ELCA CRIA съ NHM 9 AO- 
EHTE'h ръвъ АЖЕ ACA. 10 такожде жен H- 
Фкова H oana сна Зеведеова. ЖЕ Ebert 
HACA'BARNHKA CHMONOEH. рече къ CH- 
MONOV нсъ. НЕ BOH CA отъ с, Б ЧАКЪ 15 
БЖДЕШН AOBA. 11 v нЗвЕЗъше коравлЪ на 
соухо н оставъше вьсе кь CABAT его H- 
дж IE I 121 въстъ да въстъ въ EAH- 
номъ отъ градъ. UL CE MAKA неплънь 
прокаженн . L вид къ CA падъ ннцъ 20 
МФАН СА EMOV. FAA. TH AITE Хоштвши MO- 
жешн ма очнстнти. 13 t простеръ рж(кж) KO- 
снж н рекъ хоштж очисти CA. t Фви[вн]е npo- 
Каза отнде отъ него. 14 1 тъ ЗапрЪтн emoy. 
NHKOMOVOKE НЕ FATH. нъ шедъ покаж! CA 25 
нерєоєн. L принесн © очиштенин свов- 
Mb. коже повел мосн во съвЪд Вте- 
ABCTEO нмъ «7 15 Прохождааше же паче 


Стр. 1 много пропущ. въ асс. 1—3 пр... аахж—мр®ЪжА sow. остр. асс. 


4 корабли зогр. остр. 5 придошл 300. осетр. 5—6 наплънишл ocmp. 
8—9 итсовома осту. ACC., зо. сол. съ нашим, 11 вм. сжщль: иже бБахтж 


съ нимь остр. acc. 12 пша остр. зор. 13 e» и оана буква а въ подл. nade 
строкою; бЪста ocmp. 14 объщьника (вм. наслВдьника) ocmp. зозр. ассем. 
15—16 бжд. чл. лов. acc. 16 корабь sow. корабль acc. 16—17 на землю 
(вм. на соухо) acc. ocmp. 17 оставльше остур. 17—18 идошл остр. sow. 
30—31 паде-- мола CA 30%. 22 NOQA. только въ рж. 
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слово © НЕМЬ. L СЪНЪМОАКЖ СА Napo- 
AH мьноѕн. слъшати н ЦЪЛНТН cA 
отъ него. отъ неджгъ свенхъ -e 16 Тъ же 
Eh окода въ поустъна н мода са. 17 t 
въстъ въ едннъ отъ ARHEH. н тъ Eb b 
oyua. г БЪахж сЪдаште фарнсвн. c 
Законедучителе «:: „ъже Bhaya 
пришълн отъ въсЪКоБА БЪСН. CAAHAE- 
нскъ H нюденскъп. Е отъ нама. l 
снла rib gb цфлитн м. 18 с се МЖЖН на о- 10 
Ар несаште ЧАВКА LKE BÈ ocAaBAE- 
нъ. 
L HCKAAX. вънестн H H полежнтн и прЪ- 
дъ ннмъ. 19 г не сврътъше кждж кънестн (H) 
народомъ. възАБЗзъше на Храмъ. 16 
сквозЪ скждель ннзъвбснша н. съ одро- 
мь.... прдъ нса. 20 є видЪъвъ вЪрж (ихъ) 
рече ЕМОУ. чаБчЕ стъпоуштажтъ ти 
са гр%сн твон. 21 н начаса помъпшА + - 
ти кънижъници и фарисЪн гАшТЕ. Kh- 20 
то ЕСТЪ Ch HKE ГЛЕТЪ власфнмиш. 
кто можетъ отъпоуштатн гры 
тъкмо едннъ Бъ. 22 разоу меъ ЖЕ нсъ 
помънилениЕ ux s. гтъвъштавъ pé- 
че къ ннмъ. что помъпшА Бате къ 25 
срАцхъ вашихъ. 23 что єстъ оудо . . Bh- 
€ решти. отъпоуштамтъ тн CA грћен 
TEOH. ли решти въстанн н Ходн. 24 нъ (да) 


Стр 1 сънпмаахж cA 3039. 2 иц лптъ so. 4 въ поустътй 390P., 
ник. созл. съ нашимь (и въ реч. мн. ч.). 7 въ срединњ стр. что-то выскоблено. 
10 ce въ noda. uad» стр. 10—11 нос. на одр. acc. остр. 30i. 11 ослабенъ 
сав. 18 ero (вм. и послњ вънести) cae. 15 народа ради 3o. асс. cae. остр. 
16 скждоль 304p. скждълъп ACCEM. скоуд$ль ник. покровъ остр. 16—17 съ 
ложьмь остр. зор, acc., послњдньй приб. ero по срЪд%. 19 начАпа сав. осту. 
асс. 300p. 21 хоулж остр. 23 6. ед. сав. 27 pema ослаблкноуоуму остур. 
зор. р. ocaa6enoyoyMoy ассем Буквы этой страницы, отмњченныя въ скобкалљ, 
пострадали отъ испорченной на тъъ мљстатъ рукописи. 
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oyghere hko вл[ејасть иматъ снъ 
члЕчскъ! на Земи отъпоушта- 
TH гр”. рече GCAABAEHOY MOV 
TEES ГАЖ въстанин. г въЗьмн од(ръ) 
. TEÓH H HAH въ домъ твон. 25 t авие в(ъ)- 5 
ставъ пръдъ HHMH. възем(ъ на) 
НЕМЪЖЕ ЛЕЖЗАШЕ, LAE въ дом(ъ) 
свон слава Ва. 26 1 неплъннша C(A) 
страҳомь глжште. Фко BHA hymn) 
днеъна дънесь .*. К ete 27 t по cux (v u)- 10 
3HAE н оузърЪ мытар® нм (немъ) 
левъбнж, cha anm на мъ(ттьнн)- 
ци. L рече EMOV HAH по мьнф. 28 v (оста)- 
Eh БЬСЪ Eb слЪдъ Ero НДЕ 29 и съ(теори) 
LXXXIX чрЪЖДЕННЕ ВЕЛНЕ ЛЕВЪЪНИ ЕМОУ. ЕЪ 15 
дома” CEOEMB. L БВ народъ мъногъ 
мъгтарь. L HEY нже БЪАХЖ съ ни- 
Mb ЕЪЗЛЕЖАШТЕ. 30 и ръпътаахж кънн- 
жъници нүъ H фарисЪн. къ оученнкомъ 
Его ГАЖЦИ. по чъто съ мъгтари H rpt- 20 
шъннкъг ÈCTE н пъете. 31 v ФтъвЪбшта- 
въ нсъ рече къ нимъ. не Tor bo ER T" 
съдравни врача нъ вФлАЩЕН. 32 HE прн- 
дъ призъкатъ праведъннкъ. нъ грЪ- 
шъннкъ! къ ПФКААННЕ «“. Е ... 33 ONH же рЕшА кь 25 
НЕМО по чъто оученнци. ноановн постл- 


Стр. 1 вЪсте сав. 2 на земли остр. 3 ослабеноумоу сав. 4 въ- 
зъмъ cae. 4—5 ложе твое 30. асс. 5—6 въста 301p. сав. 6 ВЪЗАТЪ acc. 
8 слова стиха 26-10, пропущ. въ текст, приписаны на краю страницы мелкимъ 
1410.4. почеркомъ: и оужасъ прињтъ вьсл и слава Вхж ба, эти слова въ mexcmn. 
въ остр. асс. 301p.; наплънишл CA остр. 11 мьздонмьца ocmp. 12 съдлща 
остр. 12—13 мьздьници зор. 14 послъ ВЪСЪ приб. въставъ остр. зор acc. 
Что въ концњ отдъльныхь строкъ въ скобкатъ, тою нельзя прочесть въ подлин- 
ник всльдствіе поблюдн. и стертато чернила. 15 велвко 30%. остр. 21 
Встъ и пьетъ зор. ассем., остр. созласно съ нащимъ (и въ зреческ. т. такое же 
разночтеніе). 23 врачевъ 3032. 23—24 придохъ 303р. ocmp. 
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тъ СА ЧАСТО н мелитвъ ТЕОрАтъ. 

такожде н фарневнстин. а твон BAA- 

тъ H пижтъ. 34 онъ ЖЕ рече къ нимъ. гда 

можете СНЫ врачънъпм доньде- 

же ЖениХъ естъ съ нимн сътворнтн 5 
поститн сл. 35 приджтъ же дънне. егда 

отъмтъ БЖДЕТЪ отъ NHY ЖЕННХЪ. 

тъгда постатъ CA ЕЪ ТЪ ДЪНН. 

36 глаашЕ же H притъчж къ NHM. ко 

ннкътоже приставленнК рнзты NO- 10 
вы. не приставл в зтъ на ризж 

BETLA. ALITE AH же нн H новжи ра- 

Здеретъ. L ветъсЪн не приключн- 

тъ CA приставленне ЕЖЕ отъ нова- 

аго «7 37 L НИКТОЖЕ HE БЪЛНБдАТЪ BH- 16 
на нова въ by ui ветъхъ. аше AH 

же ни просадитъ вино ново мехы. 

L то пролКетъ сл н MECH погывнх- 


тъ. 


38 нъ кино ново въ мы NOELI EWAH- 20 
вати. L OBOE СЪБЛЮДЕТЪ CA. 39 t никъто- 
же ПНЕЪ ветъха авне коштетъ NO- 


BOOY MOY. гатъ Бо ветъхое лоуче €- 


CTh ‹° 


wv I. 


1 Бъстъ же въ coBOTX въто- 
ропръежы. LTH емоу сквозЪ chanh- 26 
$. L въстръЗаахж оученнци его KAA- 
съ.  ФАФахж нстнранште ржка- 
Ма. 2 єдинн же отъ фарнсън рша H- 


Стр. 14 приставение 301p. 


24 сжб. ecn проще (такъ и во всъхь прочить 


Ancmare), ACCEM. сжботъ. 25 скозЪ ассем. 37—38 ржками своими остр. 
38 етерии зор. асвем. нЪцви ocmp.; рекоша остур. 
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мъ. что ткорнте егоже нЕ достон- 

тъ творн(тн) въ совотж. З t отъвбшта- 

въ нсъ рече къ нимъ. ни AH сего ЕСТЕ 

чълн (ЖЕ сътворн ДЕДЪ. EFAA Eh- 

Залка CA самъ. H ИЖЕ съ NHM E'ka- 5 
X*. 4 како въннде къ домъ жін, t yat- 

Бъ, прЕдъложеннЪ noui н kera. н 

дастъ н скштинмъ съ нимь. yh- 

же (не) достофаше herh. тъкмо нербомъ 

единБмъ. 5 є гладше нмъ ко гъ €- 10 
стъ снъ чкъ совот® -te 6 Бъстъ же 

н въ дроугжык совотж. E'RHHTH емоу 

къ съньмнште н оучитн. L BÈ чав - 

къ тоу H ржка деснаа emoy Ek соуха. 

Т v назьрћахж н къннжъннци H фарн- 15 
сЪн аште въ совотж нсцфлитът-н. 

да овраштжтъ рЪчъ на нь. 8 онъ же 

EbA' bau полъпшлениЕ нхъ. t 

рече члвЪкови нАжштжмоу соу- 


XÆ ржкж. въстани н стани по срЪ- 20 
АБ. онъ ЖЕ въста. 9 рече же нсъ къ NH- 
мъ. 


ХС въпреошж вы что достонтъ Eh CO- 
Ботъ: довро AH TEODHTH HAH Зъло 
творити. дшж съпастн AH погоувн- 25 
тн. 10 t къзърВвъ на вьса A рече емок. 


Стр. 2 ти въ творити въ NOQA. опущено. 4— 5 възлака (безъ сл) з0ър., и 
въ проч. CA ныть, 5—6 6. съ нимь 30%. 6 въ OKIN буквы ж и І связаны. 
7 въ зор. üpHte проп., приемъ ACCEM. приимъ остр. 9 не приписано sad» 
строкою, но не современнымь почерком». 13 съборище остр. 14 р. е. 6. 
д. соуха ассем. остр. 15 назираахж 30%. ocmp. асс. 15—16 безъ ФарисЂи 
ассем. зозр. 19 мжжеви 30)p. асс. чакоу остр. 20 въставъ и стани ассем. 
21 въставъ ста ассем. остр. 23 аще (вм. что) остр. 301p. acce. 23--24 
сжботъ ассем. 24—25 добро сътворити ли зь10 сътворити ассем. д. сътв. 
или зъло сътв. остр. добро твор. ди зъло сътвор. 301p. 36 безъ t^. acc. зозр. 
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простьрн ржкж т(в)о онъ же прость(р'®)тъ. 

н оутвръди са ржка его dko н apoyrat «:. к... 

11 они KE нсплъннша CA BESO Mb. L 

ГАХЖ дроутъ къ дроугоу. что BHIA Ch- 

творнди HCEH +: 12 Бъктъ же во Дънни 5 
ты. L3HAE Въ горж MOAHTH 

CA и ЕВ ОБ ношть въ молнтеЪ БЖНН. 

13 t гда въстъ день пригласн OV- 

ченнкъг СКО. L нзвъравъ отъ NH- 

Xh дъва на AECATE. ЖЕ H апостолы 10 
нарече. 14 симона Егоже НМЕНОВА Né- 

тра. t анъдрЪж вратра єго. t HEKO- 

ва H ноана. фипа н вартолом а. 15 ma- 

тътва н томж. нЪкова алъфеова. 

UL снмена нарнцаелмадго Зилета. 15 
WAR нЪкова b. 16 6 HOAR нскарнетъ- 

скааго. LKE въстъ H пръдатель. 

17 съшедъ съ ними ста на мЪстЪ pa- 

вън. H народ оученнкъ его. г MANO- 

жъство MANOTO ЛЮДИН. отъ ERCELA 20 
HIGAELA н отъ нєрлма. г поморнЪ Toy- 

ръска н сндоньска. LXE придж песлоу- 

шатъ его. L НОЦЖАНТЪ CA отъ НЕДЖ- 

гъ. 18 н стражджштен отъ дъ нечн- 

стъ. исцЪлБакж ca. 19 t Each народь 25 
нскаашЕ прикасатн CA ємь. RKO сила 

13 него нсуождааше н цЪлЂаше вьса. 

20 1 тъ къзведъ очи свон на оученикъ! 

CEO глааше. 21 влажении ништин Ъко ва- 


Стр. 1 B въ TBOIR въ подлинникњ пропущ.; pE въ простървтъ надь строкою. 
4 чьто оубо зозр. 12 андр$оу sow. 19 народи отъ оуч. ассем. 20 


.MHOI'b ACCEM. 22 придошл cae. остр. 23 асцЪлитъ A сав. ицЪлити. CA 
зор. 24 стражджптии ассем. 24—25 неджгъ своихъ ассем. (вм. AXb 
нечистъ), 25 пЪлВахж ca sow. 27 иц а Вапе sow. ассем. исцВваше 


остр. 28 къ оученикомъ cac. | 29 нищ. AXMb вс проч. 
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ше естъ LLCTEHE БЖНЕ. БЛАЖЕННН длчж- 
штен нын BKO насытнте CA. BAA- 
женин плачжштен нънЪ hko вьсм%- 
мтъ сл. 22 Блажени БЖДЕТЕ ЕГДА Rb- 
зненавнидатъ къ: ЧАЕЦИ. L гда pa- 5 
ЗАЖЧАТЪ Ehi H понОсАТЪ. 1 пронесж- 
тъ HMA ваше EKO ЗълФ. сна чавчска- 
аго радн. 23 къздрадоунте CA къ тъ 
ДЕНЬ н възнгранте. се BO мъзда 
ваша мънога на NECE. по сихъ во 10 
творВакж пркмъ отци ндъ. .:. 24 оваче 
горе вамъ Богатънмъ. "lico. Eb- 
enputacTE ОУТЪХЖ вашж. 25 горе Ba- 
мъ насъштенни "ho къзЗдлче- 
ТЕ CA. горе вамъ САЪНКШТЕН CA нъ- 15 
wb EKO въздръдаате H късплаче- 
TE СА •°. 26 Горе егда рекжтъ доврЪ o ga- 
съ въсн чАЕ(ц)н. по семоу во твер+- 
AY. лъжнимъ пркмъ отци HY. 
27 Нъ вамъ гам слъ(ша)штннмъ. AK- 20 
СИТЕ врагъ BALIA. добро тверн- 
ТЕ НЕНАЕНД АШТИНМЪъ васъ, 28 Baa- 
ГОСЛФЕНТЕ КЛЪНЖШАА ВЫ. MO- 
АНТЕ СА За TEOpAUITAEA вамъ 
OBHAG. 29 вныкштюмоу ТА къ 25 
ланнтж. подан дроугоуш. в OT- 
[т]емлжштюмоу тевЪ ризж. 
XCI t срачнца не съзвранн. 30 въсЪкомоу 
же пресаштоумоу дү теве дан, t отъ 


Стр. 1 небесъное (вм. бжие) acc. 1--2 алчжщии ассем. лачжштей IOW. 
2 ти насытлть CA ассем. 3 пл. СА всљ прочю. 3—4 въсмЪкте сл остр. 
сав. ACCEM. вы въсмВете сл 30). 6 и HnoHOCATb проп. ACCEM., выскобл. 301p. 
9 възигр. cA осетр. ник. 10 мн. естъ на нбсехъ cae. 14—15 възлачете сл 
зор. ник. 15 смЪнКЩИМЪ СА 90. 16 въздыхаете 930p. 17 добрЪ рек. 
303p. HUKOM. 18 въ пода. чави. | 20 въ подлинникь слъпптивмъ. | 26 въ 


деснжю дан. 30$p. никол. 29 безъ отъ 30%. 
14 
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Стр. 4 что-то выскоблено. 


ЛУК. VI 30—39. 


orEMABUITAATO TEOk HE HCTASAM, te З.:. 


31 Е duco Коштете да теоратъ вамъ 
чаци. H въ) творите нмъ такожде. 

32 v Ёште ..... АЮБИТЕ ЛЮБАЩАУ 

вы КАФ вамъ үкала єстъ. LEO H 
ГрЪЕШЪНИЦИ АЮБАШТАМ ИХЪ АЮБА- 

тъ. 33 t аште влаготворитЕ влаготко- 
рашинмъ васъ. KA вамъ укала 

есть. HEO н ГЪшЪНИЦИ тожде ткора- 


тъ. 34 гаште къ Занмъ даате отъ HN- 


Къже чаате въспрнти. ка Ka- 

мъ Хвала естъ. 150 н гръшъници rpd- 

шъннкеомъ въ Занмъ дажтъ. да 

въспрниимжтъ равъно, 35 OBAYE AWEH- 

те крагы каша н Благеткерите. L 

къ ЗАНМЪ ДАНТЕ ничесеже не YAMR- 

ШЕ. и БЖДЕТЪ мъзда каша мънога. 

L BXAETE CHOBE КЪППЪНЖЕГО. ко тъ. 

слагъ ECTh на HEE'RJBAATOAAT'R- 

ныға H Зълъпа. 36 вжд ге оуве ми- 

достики. Вкоже и отецъ кашъ миле- 

срдъ естъ «7 К.е. ЗТ t не СЖАНТЕ да HE 

сждатъ камъ. НЕ осжжданте да 

НЕ ФСЖД АТЪ касъ. стъпоуштанте 

н отъпоустатъ въ. 38 данте н дастъ 

сл камъ. MEPR добро натъканж 

н потржсънж H прЪлнЪжштж са. 

Дадатъ на лоно ваше. том Бо мфро- 

HK ERKE МЪрнте възмЪрнтъ са ка- 
мъ. 

39 Рече KE притъчж имъ. Еда можетъ 


5—6 n гр. бо сав. 


10 


15 


25 


30 


8 вамъ (вм. васъ) 


ассем. сав. остр. 9 такожде сад. 15 добротворите остр. 16 дадите 


ассем. 


19 невъзбдагод®тънъ 301p. ассем. 
21—28 милостивъ ocmp. 


дълить трудно, скорте ъ. 


20—21 ийлосръди 30%. асс. 
29 възмБрлтъ вамъ 30. 


30 мъ или Mb, опре- 


ЛУК. VI 39—47. 219 


САЪПЕЦЪ САЪПЪЦА EQAHTH. НЕ ова 
AH кь bmx въпадете ca. 40 нЪстъ oy- 
ченнкъ надъ оучнтелемъ сконмъ. 
съвръшенъ KE КъсЪкъ БЖДЕГЪ. h- 
КОЖЕ Оучитедь его. 41 что же кндиши 5 
сжчецъ нже естъ къ очесе Братра 
TROEFÓ. а бръкъна ЕЖЕ ЕСТЪ ЕЪ OYE- 
СЕ TEOEMB НЕ ЧЮЕШИН. 42 AH Како MOXKE- 
шн решти вратроу твоемоу. вратре 
оставн да нЗъмж СЖЧЕЦЪ ИЖЕ Е- 10 
CTh къ OUE TEOMA. самъ EPH- 
къна B'h оцЪ ТЕОЕМЬ НЕ ЕНДА. AH- 
цЕл' Ере. нзъмн пръкЪе връеъно 
НЗ очесе ТВОЕГО. L тъгда npo3bpu- 
(рн)шн нзатн сжчецъ HKE Естъ Въ O- 15 
чесе врат(р)а твоєго. 43 нЪстъ Бо 
АрЪво довро твора плода ЗЪ АА. 
Мн дръво Зъло твора плода довра. 
44 вьсЪко во дрЪво отъ плода CEOE- 
го познаатъ сл. HE отъ тръннЪ 20 
BO чеижтъ смокъкн. ни отъ KA- 
пинъг грозда OBEMABRT'A +, 
45 Благы чакъ отъ БАгаго съкро- 
кишта срдца ского H3HOCH- 
тъ Благо. L Зълъ ЧАКЪ отъ 95 
зълааго съкрокшца CPA UA 
скоего нзноснтъ Зълое. отъ H- 
Звгъка во срАца гатъ дуста 
єго. 46 что ЖЕ МА Зовете ги TH à не 
XCII ткорнте Вже гаж. 47 къефкъ градът 80 
къ мьн® H слъшан словеса меф H TERO- 
ра №. съкажж азъ комоу естъ подове- 


Стр. 2 въпадета CA 30. 16 p въ братра нарочно стерто. 19 оубо 
гоур. 23 гроздие емлють никол. 23 бл. бо чл. 301). 32 вм. азъ: BAM, 
309. Никол. 
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нъ. 48 Подовенъ єстъ чАЕКОИ знждж- 

штю Храминж. LKE нскопа и ОугажвН. 

| ПОЛОЖН ОСНОЕАНИЕ на KAMENE. HAKO- 

Аню ЖЕ въвъшоу. припаде prbka 

ХраминЪ тон. L НЕ МОЖЕ ДЕНГНЖТИ 5 
EA. основана во БЪ на Камене. 49 а 

слъышакы H НЕ сътворь. подове- 

нъ естъ ЧАЕКОИ. съзъдавъишюу Ypa- 

МИНЖ на Земн БЕЗ (о)сновани b. енже 

прнрази ca рка. н авне разери са. 10 
г въстъ раздроушение Краминъч! 

ТОМА ВЕЛНЕ. 


“ІТ. 


1 егда съконьча вьсаА 
глъ CHA. въ слоу ЛЮДЕМА. 
въннде [къ ]E& каперънаоумъ «:» +. за: 
2 Сътъннкоу же етероу равъ ROAA Зълб 15 
ov ллнрааше. LKE Eb еМОу чъстенъ. 
3 слъшавъ же о HC. посъла къ 
HEÉMOMV. старъца нюденскъ. MO- 
AA и да пришедъ спстъ рава его. 
4 они ЖЕ пришедъшеЕ къ HERH. Moaba- 20 
Хж н тъштъно FARITE Фко досто- 
ннъ ЕСТЪ. ЕЖЕ АШТЕ AACH ЕМОК. 5 AK- 
витъ Бо Зкъ нашъ. L съньмн- 
ште тъ съзъда намъ. 6 нсъ же н- 
АЪАШЕ съ HHMH. ЕШТЕ ЖЕ EMOV NE- 25 


Стр. 5 подвигнжти 30. 7 творь зор. 9 на земи пропущ. въ 301p.; въ 
noda. сновани без» о. 13 въ глъг буква ъ перед. изъ a (€). 15 единомоу 
сав. нЪкоемоу ocmp.; зъл пропущ. сав. 16 ч. емоу cae. 17 тса sow. сав. 
18 людъскъњ acces. 18—19 мола СА сав. MOJA KTO осетр. 19 пришедъ 
пропущ. въ зор; рабъ 3ow. 20 шъдъше сав. 23—84 съборище ocmp. 
25 и 1 на слњд. стран. не дал. с. емоу сав., еще же eMOy иджщю Cb ними 
не далече сжштоу асс. 


ЛУК. УП 6—18. 22] 


Далече сжшоу отъ домоу. посъла 
къ немоу дроугъ сътъннкъ ГАА 
ЕЛО. 
ГН НЕ ДЕНЖИ CA. нЪсмъ во (до)стоннъ 
Да подъ крекъ мон вънндешн. 7 TH- 5 
Mh ЖЕ НН CEBE Достонна съткори- 
ҳъ прити къ TEBE. нъ ръцн слокомъ 
н нсцЪлЪетъ отрокъ мон. 8 ик алъ 
ЧАЕКЪ есмъ NOAT властелът 
оучнненъ. LM'RIA подъ COBOIR EO- 10 
БА. L ГА CEMOY HAH H HAET. 1 Ароу- 
гоулеу приди H придет". є равоу 
MOEMA сътвори се H сътворнтъ. 
9 слъшавъ ЖЕ СЕ НСЪ ЧЮДИ CA ЕМОМ. 
L овраштъ cA послЪдоушкштоумоу 15 
народоу рече. глык EAM нн EI- H- 
ЗАН толикома E'bp (не) оврътъ. 10 v Et- 
звраштъше CA въ домъ посъла- 
HHH. оБрЪтж волаштааго рава H- 
сцЪлЪвъша. =. К » 11 t въктъ къ 20 
прочнн. tA bauug нсъ къ градъ на- 
рицаемътн наннъ. L съ нимь HAE- 
аж оученнци его. L народъ мъног"ь. 
12 ко же привлижн CA къ вратомъ rpa- 
да. 1 се нзношаахж оумерошъ снъ H- 25 
ночадъ Матерн CEOEH, 1 та BÈ ЕЪ- 
AOBA. L народъ отъ града мъно- 
гъ Eb съ неж. 13 1 вид Ёкъ ж ГЪ MH- 
лосрдока к. L рече єн нЕ плачи са. 


Стр. 2 сьтьникъ дроугаго ассем. сътьникъ дроугы остр. 4 въ noda. 
пропущ. до въ словъ достоинъ. 9 властели остр. ассем. влдками сав. 10—11 
войнъг остр. ассем. сав. 11—12 дроугомоу сав, 14 слъш. исправлено въ 
слъпи. присоединеніемь буквы P къ 8. 15 по немь ходлщюмоу сав. 16 а- 
минъ rI вамъ ACCEM. сав. 17 толикы остр. сав.; не прип. надь строкою; 
обрЪтохъ остр. сав. 19 обр®ЪтошА осетр. 35 оумерша сына единочад. 


ассем. 27—98 6%Ъ мьногь cb нех ассем. 
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14 t пристжпь коснж Бъ одръ. HOCA- 
штен ЖЕ сташа. 1 рече юноше TEER 
AR въстанн. 15 t chae Мрътвъч 
H начать глатн. г дасты-н Må- 
хсш терн єго. 16 Прньтъ xe ст(р)ахъ вьсл. t caa- б 
влфауж Ба глњште. ко пкъ ЕЄАНКЪ B'h- 
ста въ насъ. и Вко nochTH ГЬ Бъ люден 
свонхъ «2 К +1. 17 1 изнде слово CE по вьс- 
H НЮДЕН о НЕМЬ. L по Вьсен стран. 18 | gua- 
зе Ъстнша ноаноу оученнци (ero) o въсЪХъ cH- 10 
Xa. 19 ъпризъвавъ дъва Етера отъ OVE- 
никъ CEOHY"h ноанъ. посъла къ HCEH гла. 
тъ AH ECH градън: AH HHOTÓ чаемъ. 
20 пришьдъша же къ нЕМОУ MRKA phere. 
гоанъ К(ръ)стнтель посъла ны къ TEE 16 
ГА. ThI AH ECH градъ AH нного ча- 
EWR. 21 въ тъ Yach исцЪлн M'RHOT RI 
отъ неджгъ. 1 ранъ н дъ Зълъ. L 
мъногомъ слъпомъ дарова прозь- 
рЪЕнне. 22 t стъвбштавъ Съ рече HMA. 20 
шъдъша възвЕстнта ноановн. Ъже 
кНА в ста н слышаста. Вко сл®пн- 
н прознрамтъ. YpoMHH Ходатъ. про- 
каженин очнштажтъ сл. глоуснн 
слъшатъ мрътвин въстажтъ. 25 
ништни влаговЕстоунтъ. 23 L БЛАЖЕ 
нъ естъ HKE аште HE сЪБЛАЗННТЪ СА 
o мънЪ. 24 ошедъшема же ВЪстъннко- 
ма ноанновома +“ Начатъ FATH къ 
народомъ © ноанЕ. SECO H3HAETE къ 80 


Стр. 1 пристжпль 30%. ACCEM. 4 въдасть и остр., слова и д. и M. его 
пропущены въ зозр. QCC., его прип. надь строк. 13 u 16 sow. градди, 10% A ne- 
редаетъ элаз. букву € передљланную въ кирилл. ж, такъ что первоначально было 
гради, потомъ же исправлено въ граджи. 14 рекоста зор. 23--24 и хр. 
и прок. оч. и и TJ. 30%. 30 u 2 на cano. стр. изидосте 301p. 


ДУК. VII 24—84. 223 


поустъни EHA Бтъ. трьстн ли Bt- 

тремъ ДЕНЖЕМ Ыы. 25 нъ чесо нзндете 

кнаЕтъ. чака AH макъками риЗа- 

ми ФА Ъна. се HKE Eh oAEKAH слакън 

L пиштн СЖШТЕ. вы церхъ сжтъ. 26 нъ че- 5 
co изидете внд®тъ. NPK AH єн ГА 

камъ н лише прка. 27 сь естъ O НЕМЬЖКЕ 

писано естъ. с аз'ъ посълаж å- 

нблъ мон пръдъ АНЦЕМЪ твонмь. 

LKE оутотоваатъ пжть ткон прЕдДъ 10 
товон. 28 rAu же |ва|камъ. волии po- 

жденъуъ женами пркъ. юана кръ- 

ститеАЪ никтоже н®стъ. Мъни 

ЖЕ къ цсрстки БОЖНИ Болин его естъ «:: 

29 |, къси АЮДЬЕ СЛЪ1ШАКЪШЕ H МЪ- 16 
таре опракъднша Ба кръштъше CA. 

кръштеннемь ноанокомъ. 30 фарнс®- 

н ЖЕН Законъннци. съеВтъ вжин отъ- 

кръгж кь секЪ. HE Кръшъьше CA отъ 

него. 31 Комоу оуво оуподосаж чдк'м 20 
рода сего. L комоу CATh педобънн. 

32 Подовьни сжтъ отрочнштемъ chaa- 

штемь на тръжнштнхъ. L пригла- 

шажштемъ дроугъ дрдута. L гла- 

ГОАЖШТЕМЪ. TIHCHAYOM"R. Еамъ 26 
И НЕ ПЛАСАСТЕ. ръдакомъ камъ 

н НЕ плакасте ca. 33 Прнде во ноанъ 

кръститель. нн XA hBa дъ ни 

кина пим. H TATE ЕЪсъ нматъ. «:. 

34 Приде снъ члечскъы. ды и un- 80 


} 


Стр. 5 п. мнозЪ 3032. ник. a. 6 изидосте 301p. 7 сь бо е. зор. ник. 
8 спано (вм. псано) зоър.; посъіж 300p. 14 въ естъ буква T над» строкою. 
16 крьштьша cA 303p. (отписка). 20 безъ оубо зозр. никод. 23--24 при- 
глашажште зор. иже приглашають ник. 24—25 гажтъ 30%. никол, 25 
свирахомъ 301p. (ник. согласно съ наш). 96 плакахомъ CA 30%. ник. 


224 ЛУК. УП 34—42. 


м H ГАТЕ. CE ЧАЕКЪ Вдъца H EHNO- 
пинца. дроугъ мънтаремъ н rpt- 
шъннкомъ. 35 1 оправьди ca пръмж- 
дрость отъ чадъ сконхъ. «:: 
xciv 36 Молћаше же н єдинъ отъ фарисфи да 5 
BH ВАХ съ нимъ. L въшЕДЪ КЪ ДОМЬ 
фарисфовъ къЗлеже. 37 t се Жена къ 
градъ ВжЕ БЪ гръшъница. 1 ОуЕЪДЕ- 
къши Ъко възлежитъ. къ Храмн- 
Wh dapuchogb. принесъшн алава- 10 
стръ муроу. 38 1 стаеъши задн при 
ногоу єго. плачжшти CA начатъ 
мочнти NOSE его слъзами. и RAA- 
съ ГАЗЕТЫ CEOEIA OTHpAAUIE. 1 OBAO- 
вълзааше нозЪ єго н маЗаашЕ MV- 15 
ромь. 39 внаБкъ же фарисЕн къзъка- 
въ: его рече кь себ raa. съ аште 
ви вълъ пркъ. КЪдБлъ EH оуво 
кто и какова жена прикасдатъ CA E- 
Mb. Бко грштьница єстъ. 40 отъећца- 20 
въ ЖЕ НСЪ рече къ немоу. CHMOHE 
нмамъ тн нЪъчъте рештн. онъ же 
отъкЕштакъ рече оучителю ph- 
uH. 41 дъка длъжъннка E'hcTE 34- 
нмодакъцоу ETEQOV. ЕАННЪ БЪ AAT- 25 
женъ пати сотъ дннарь. а дроу- 
ГЪ! патъж десатъ. 42 не нмжще- 
МА ЖЕ HMA въздати оБЪма H- 


Стр. 1—2 винопивъца 3012. 2 ъ въ мъйтаремъ надь строкою. 4 отъ 
всЪхъ ч. CB. 301p. никол. 5 етеръ зозр. ассем. нЪкъги осту. 6 бът остр. 
8—9 видввъши acc. 11 въ муроу буква оу передњл. изъ а (+); сьзади acces. 
13 слъзами омакати нозЪ ero асс. 16—17 зьвавъи ассем. 17—18 а бы 
бъпъ ocmp. 18 оубо бы остр. 19 безъ кто 301р.; таже прикас. ocmp. acc. 
33 безъ отъвЪштавъ зор. остр. 24 б6Вашете зор. б Е ста ocmp. (асс. созласно 
съ нашимъ). · 25 нЪкокмоу остр. ‚25—26 длъж. бЪ ocmp. acc. 26 дина- 


рии ocmp. | 28 чесо въдати ассем. 


ДУК. УП 42—50. 295 


Ма отъда. которъ OVEO вю паче 

възлюБНТъ!-н. 43 отъвбштавъ 

ЖЕ CHMON рече. непъштюшж "ko 

ЕЛО ЖЕ ЕАШТЕ OT'RAA. онъ ЖЕ pE- 

ЧЕ Емо. npagt сжднлъ єєн. 44 19- b 
Браштъ CA къ жен рече снмоноу. 

КНАНШИ АН CHER ЖЕНЖ. кънндъ въ 

Дом твои. водъ на HOSE мои HE Да- 

CTh. сн ЖЕ слъзамн омочн незЪ 

мон. L класты свонли отъре. 45 ло- 10 
възань t; мънЪ не дастъ. сн же OTW- 

HEAH вьнидъ. не прЪста ФвлоБвъЗа- 

til TH ногоу моєю. 46 олћемь главы 

MOEA HE ПОМаАЗА. CH ЖЕ НОЗЪ Mou 

мирен помаза. 47 егоже радн глюк 15 
TH. фтъпоуштажтъ CA ен грЪсн мь- 

позн. Ъко ВъЗлювн Много. а £MOV- 

ЖЕ МЬНЕ ОТЪДА CA. МЬНЬШЬ МН AK- 

витъ. 48 Рече Же ЕН отъпоуштажтъ 

тн са грЪсн. 49 H HauACA къзлежЖАЩе- 20 
H съ нимь глати Rh сев В. KTO съ Е- 

CTh HKE н грЪХъ отъпоуштаатъ. 

50 рече же къ KENE. вЪра тво спста H- 

ди въ мнръ ... к... 


Стр. 1 отъдастъ ассем. (такъ и 4); обою (вм. оубо ею) зозр., без» оубо 
сав., же ею оубо ACCEM. 2 его (вм. и) ассем. 4 мъножае (вм. ваште) 
ассем. ocmp. 5 правъ остр. правь ассем. право сав. 6 сим. рече остр. 
ассем. рече къ сим. сав. 7 вънидохъ ассем. остр. (остр. и въ 12 вънидохъ). 
10 1 въ своим! передълано изъ ъ (в); отръ ассем. 11 ми ты acc. 12—13 
лобътзажщи сав. 13 нозЪ мои ассем. остр.; елекмъ остр. масломь 30%. 
14—15 си же муромъ п. н. M. всъ прочге. 16—17 мнозии грБси acc. 17 
M. възлюби сав. 18 отпуштаетъ сл (вм. отъда сл) acc. остр. зар. 19—20 
тебЪ гр. остр. 309. сав., acc. прибавляеть еще твои. 20 ecm прочіе начаша. 
90—21 вьзлежлщит cae. 21—22 есть cb Вко ассем. Вко зозр. остр. 24 
съ миръмь остр. 

16 
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wv III. 


] въстъ ЖЕ по TO- 
мъ H тъ прохождааше. скоз% градъ 
H BACH. пропок бъда» н BAaroghcroy- 
Hà церстене БЖНЕ. 1 ова на AECATE 
съ нимь. 2 L ЖЕНЫ АНТ ЖЕ B- 
AX нсцфаенъ. отъ дъ зьль и b 
вол Езннин. марнЪ нарнцаема 
МАГДаАННН. L3 НЕМЖЕ H3HAE CÉ- 
дмь БЪ съ. З t ноанна жена коуЗан 
приставъннка нродова. н соуса- 
на H инъ мъногъ:. маже слоужад- 10 
YX EMOV. отъ нм Би нни свонуъ. 
4 Pasy MERTE же народоу мъно- 
гоу. 
XCV 1 граджшемъ отъ въсъхъ градъ кь 
мело +: Рече гъ притъчж сиж къ 15 
нимъ. 5 tL3HAE chan chars chmene 
скоего. t егда Chau ово паде при na- 
тн н попърано въстъ. + ПТНЦА 
невскънд позоваша є. 6 а дроугов паде 
на KAMENE н прозавъ CHWE. Зане 20 
НЕ HAV haine влагы. 7 а дроутоє паде по 
срЪ®д® тръни. t въздрасте трънне 
н подавн є. 8 а Apoy rot паде на земни 
доврћ. t прозавъ сътворн плодъ 
сътократнцен. CE ГАА ВЪЗГЛАСН. 25 


Стр. 1 сквоз® sow. 4 етеры з02р.; І въ едіны перейълано изъ ъ (8). 
5—6 отъ неджгъ и ранъ и д. з. и бол. 30%. ник. (лучийе зреч. т. сом. C» наш.). 
7—8 седмь б. из. зор. 8 ж. хоузВанина и инъ многъг 201р. (ник. сол. съ 
наш.). 15 притъчеж глаше Kb нимъ 304. 17 cbame e acc. 20 на ka- 
мени ассем. 23 земли остр. 28 —24 на добрЪ земи сав. 24 и прозА- 
бе и сътвори сав. 25 съториценк 303p. ACCEM. ocmp. p. кратъ сав. 25 и 1 
на сањд. стр. се TIA ч m. д. пропущено въ асс. остр. сав. 
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имЪкун оушн слышатн да саъп- 

шитъ. 9 въпрашаакж ЖЕН оученици E€- 

го ГАЖШТЕ. что ЕСТЪ притъча 

сн. 10 онъ ЖЕ рече. вамъ естъ дано RÈ- 

ABTH танны цреткив вжиф. а npo- b 
чнимъ къ притъчахъ. да EHAA- 

IUTE НЕ ВНДАТЪ. H СЛЪШАШТЕ НЕ ра- 

зоумЪжтъ. 11 естъ же притъча сн. 

GEMA есть слово EKHE., 12 а иже при nx- 

TH сжтъ слъшаштен. по Томь 10 
ЖЕ придетъ ди бколъ. и ER3'RAE- 

тъ слово отъ срд ца Hy"h. да не B$- 

ръ ЕМЪшЕ спсни BXA TR. 13 а иже 

на КАМЕННИ, УЖЕ егда OV CA'BIUIA- 

тъ съ радостни прнемлажтъ CAO- 15 
ко. Е CHH КОЛЕНЕ НЕ НМЖТЪ. LXE Eh 

врЕмА ВЪрж емажтъ. t въ ЕР®- 

ма напасти остжпажтъ. 14 а падъ- 

шен въ трънин CHH CATh слыша- 

въшен. L отъ в(га)атьствнЪ н сла- 20 
CTb. MH житенскънмн кодаще 

ПОДАЕАЪЖтЪъ CA. 1 НЕ ДФ връха 

плода ткоратъ. 15 а ЕЖЕ на ДоБрЪ 


Стр. 4 рече имъ ассем. 4—5 в. д. e. разоумВти 301p., сав. безъ дано. 
7—8 не слышатъ и не раз. 304p. сав. не видлтъ и не раз. срдцемъ ассем. 
9—10 еже при п. acces. сав. 10 сии сжтъ ассем.; слъш, слово зор. ассем. 
сав. (cae. прибавлено еще бжие). | 18 срдць ассем. 13 имъше 30). сав. 
остр.; еже (вм. иже) асс. сав.; вм. бжджтъ было боджтъ, потомь же о передњ- 
дано въ ж. 14 на камене сав. съ прибавкою си сжтъ. 15 приимжть остр., 
оусл. слово съ р. пр. e сав. 16 и кор. зозр. 17—18 въ uacb вЪроужтъ 
и въ час® н. отъстжплтъ сав. 18—19 падъшее всљ проч. 19 трьнье 301p. 
19—20 слъшАщии acces. 20 въ пода. батьствие съ надстроч. га 20—21 


отъ печали: г богатьства зор. отъ печалии богатьствим остр. WTE печалии 
богатъства и сласти житиискъп» ассем. отъ печали богатьствомъ и CI. ж. сав. 
21—22 вм. ход. подавл.: поташжтъ cA cae. 22--23 a не до коньча п. тв. 
cae. 23 иже ассем. остр. 
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3EMH CHH CATh. LKE Довромь 
СрЪДъЦцЕМЪ н влагомь. CA'hI- 
ШАВЪШЕ слово дръжатъ. L NAO- 
дъ твератъ въ тръп Ънни. «:» ote 


16 Мнктоже оувоу се Ътнлънника въже- 5 
гъ. покръкдатъ его съсждомь. 
ли подъ одръ подълагаатъ. нъ . 


на свъЪштъннкъ възлагаатъ. да 

въходаштен вндатъ свЪтъ. 17 нЪ- 

CTh Бо TAHHO ЕЖЕ HE АЕНТЪ СА. HH OV- 10 

TAEHO ЕЖЕ НЕ БЖДЕТЪ ПОЗНАНО. L 

въ Ъвленне придетъ + 18 Bawat- 

TÉ СА ОүБО Како слъпшнте. L- 

ЖЕ Бо нматъ дастъ CA ЕМОК. а H- 

ЖЕ НЕ НМАТЪ. Н ЕЖЕ МЬНИТЪ CA H- 15 

MEA отънмЕТЪ CA отъ него «г. 

19 Придж же къ немоу матн н Братри- 

k его. t не мож Бауж Бес Ъдовати 

къ НЕМО народомь. 20 1 възвЪстн- 

ША EMO ГАЖШТЕ. "bio матн TEOR 20 

н вратръБ тво вън стожтъ. BH- 

дЪти та Хоташте. 21 онъ же отъвЪъща- 

въ рече къ нимъ. MATH моф H Bpa- 

трь№ Mot сни сжтъ. слышлаци- 

Н слово БЖНЕ H твораште Е +: K ote 25 
xcvi 22 Бъстъ же въ едннъ отъ дънен. L тъ 


Стр. 1 земли ассем.; на земли добрв остр.; се c. еже сав. 2—3 слы- 
WAME асс. остр. стышлаштеи зор. слышать слово и хранать е сав. 4 nocan 
этой строки как» въ дулихь тексталь (acc. остр. сав.), такъ и здњсь смъдуетъ 
прибавка, приписанная на краю страницы: се гал възгли имБњи оуши слы- 
шати да слъпптъ. 5 оубоу— такъ въ noda., безъ оубо acc. остр. cac. би 
(вм. ero) ассем.; спждомь acc. 7 или остр.; подъ одромъ полагаетъ и асс. 
зозр. (посльднай безъ и), подъ одромъ поставлВетъ сав. 8 възлагажтъ ACCEM. 
12 Ъвение сав. 15—16 имы и то B'b3ATO бждетъ acc. 17, 81 и 23—24 
братрьЪ еще въ 301p., въ прочихъ братиъ. 17 придошА остр. 19 безъ къ 
немоу ассем. остр. 25 хранлщи е acces. 
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къл'ЕЗЕ въ коравъ. tL оученнци| ци | є- 
го. t рече къ ннмъ прЪБдЪмъ на онъ 
полъ езера. 23 1 gba ВАЖШТЕМЪ 
XE HAVE, оусъпе. 1 съннде БЖРЪ et- 
тръна въ Зеро. L нсконьчакаах ж 5 
CA н кълдахж са. 24 пристжпъше 
ЖЕ БЪЗБОКДНША Н ГАЖШТЕ. 
НАСТАВЪНИЧЕ ПОГЪЛБАЕ- 
Mb. онъ ЖЕ въстакъ Запрътн вЪ- 
троу. L влъне(н)ню водъноумоу н (оу)ле- 10 
же. L въстъ тишина. 25 1 рече къ 
HHM. къде естъ кЪра каша. оуво- 
КЪШЕ ЖЕ СА. ЧЮДНША СА ГАЖШТЕ КЪ 
сев. къто дуво съ єстъ. Eko и ВЪ- 
тромь EEAHT'h H КОД Е. l послоу- 15 
шажтъ его. 26 1 npricha на Земалвк 
гадарннъскж[ ж]. EKE єстъ OB онъ 
полъ raAHA Ба 27 ишедъшю ЖЕ Е- 
MOV на зема. сървте H мжжъ 
единъ отъ града. LKE НМЪ Bt- 20 
съ отъ лЪтъ мъногъ. UL Eh pH- 
ЗЖ НЕ ФБЛАЧАдШЕ CA. г еъ Храм 
HE ЖнЕЪаше. нъ въ гревЪъхъ. 28 оузь- 
PEER ЖЕ нса и въЪЗЪПНЕЪ. припа- 
Ае КЪ НЕМОУ. L гАасол\ь ВЕАНЕМЬ 25 
рече. что єстъ мънб и TEE uct. 
CHE Ба кышън®аго, MOAR TH 
СА HE МЖЧУН МЕНЕ. 29 nprburraaui во 


Стр. 2 првид мъ sow. ассем. З пВВдж sow. првидж ассем. (вм. въЁ дж), 
ВЪНИДОША остр.; иджщемъ GCCOM. 4 бжрЪ-- такъ, съ ж вм. Oy, въ подлин. 
7—8 втъроятно выскоблено одно наставьниче. 8—9 погыбнемъ зор. ocmp. 
10 морьскоумоу з01р.; н въ влънению пропущ.; Oy въ оулеже npun. nado строк. 
16 пр8Здоша so. 17 ж что въ скобк. въ пода. cmepmo, ћенисаретьскж 2082. 
18—19 ишьдъшемъ имъ зор. приходащю исоу сав. 20 етеръ 30%. acc. nÈ- 
кый остр.; имЗаше 301p. ACCEM. сав. 20—21 б съ sow. ассем. сад. 22 въ 
храмин? сав. 24 безъ и възъпивъ 30%. 27 6. живааго ассем. 


230 ЛУК. VIIE 29—86. 


доуховн нечистоуоу MOV. L3HTH. отъ 

чАКа. 

отъ мъногъ во ABTH къскъншта- 

AUIE H. 1 КАЗдаХЖ н жжи ЖЕЛЕЪзнъч. 

L HATA стръгжштен. t растръ- 5 
SAE'h AIAI. гонимъ вълкааше БЪ- 

сомъ сккозЪ поустънж. 30 въпроси 

ЖЕН HECh ГАА что TH HMA ЕСТ. онъ 

ЖЕ рече лећеонъ. Eko БЪсн мънозн 

кънндж EO нь. ЗТъ молфахж H да не 10 
lIOEEAHT'h. нмъ къ БЕЗДЪНЖ HTH 

32 БЕ же TOV стадо свинин мъного 

пасомо къ rop'b. г молиша н да no- 

велитъ имъ къ тън E'RHHTH. LAO- 

etak нмъ. 33 ИШЕДЪШЕ ЖЕ БЪСси o- 15 
тъ MAEKA. БънНДЖ къ скиниьа. 

г оустръми CA стадо по врЪгоу 

въ E39 H нстопе. 34 ЕНАЖЕЪШЕ 

ЖЕ пасжштен въвъшее вЪжа- 

ша Н възвъстиша въ град в H къ 20 
сєел%үгъ. 35 LIHAM же EHA тъ Б'Ы- 

въшадго. и придж къ HCEH. LO- 

врЪтж сЪдашта чка. 13 NETO- 

ЖЕ БЪси изндж. Фвлъчена H C'h- 

мъслашта при ногоу исвоу. 25 
г оувокша са. 36 възкъстнша же 

нмъ H вид БЕКШЕН KAKO съпасе СА 


_ Стр. 3 многът бо хВты похътааше и acc., похващаше I сав. 5—6 pac- 
тръгањ асс, остр. растрьгавъ cae. |7-въ сквозЪ буква в наф строк.; поустънга 
зор. остр. В чъто ти им. 302p. остр. како ти HM. асс. 10 вънидошл остр. 
(такъ u 16); и молиша и асс. 11 BbHHTH сав. 12 свиное сав. 13 и 
молБахж 1 зор. и м. и бБси сав. 14 без въ ты асс. сав.; ъ въ тъй над 
строк. 15 ищьдъше остр. 16 вънидошл 3010. остр.; въ стадо свиное сад. 
18 езеръ sow. cas. 20 въ градћъхъ осту. 21 из. же народи из града сав.; 
ИЗИДОША остр. (такъ и 34). — 21—22 видЪти бывъшек ocmp. | 22 придошл 
ocmp. 22—23 обрвтоша ocmp. 23 чака при ногоу гсвоу сав. 
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ББсъновавъ:. 37 L MOAHILIA H Rb- 

съ народъ овластн гадарннъ- 

скъп». отитн отъ NHY. Еко 

страхомь BÉAHEMB. одръжн- 

мн Ebay, b 
XCVII онъ ЖЕ вълЕЗъ въ коравъ къзвратн сл. 

38 ЛолБаше KE сл ЕМОУ МЖЖЪ. 13 НЕГОЖЕ 

H3HAX БЪси. да BH съ нидь БЫТЫ. 

(съ же отъпоустн н гла. 39 възкрати CA 

въ домъ твон. и покЪдан EAHKO TH 10 

съткори Бъ. 1 HAE ПО EBCEMOY. гра- 

AW. пропек RAA ЕАНКО съткори ємо 

неъ -le K oie 40 выстъ же ЕДА възвра- 

тн CA HC'h примтъл-н народъ. Ebay 

Бо Въсн чажште его «e 41 { се приде 16 

мжжь къ нсоу. емоуже BÈ HMA нанръ. 

L тъ къназъ съньмнштю Eb. t na- 

дъ при ногоу нсвоу. молфаше H въ- 

HHTH въ домъ свон. 42 ћко дъштн H- 

ночада Eb emoy. "hio дъвою на AECA- 20 

те АЪтоу. и та оумнрааше. егда H- 

АБаше народн дутнЪтаахж н. 43 1 жена CX- 

ШТИ въ точенни кръве. отъ дъкошж 

на AECA TE лЪтоу. ВЖЕ валифмъ H- 

здаквъшн вьсе им НИЕ. ни отъ EAH- 25 

ного ЖЕ НЕ МОЖЕ нСЦЪлЛЪтн. 44 пристж- 

пъши съ слЪда коснж CA ERCHDHAH- 


Стр. 2—3 Мһерһесиньскъпж. 304p. сав. остр. (такое же разночтеніе въ зреч. 
рукоп.). 4 великъмь осту. 5 бЪхж сав. 8 изиде бЪсъ 301p. ИЗИДОША 
остр.; да бы ocmp. сад. 11 онъ же идЪше сав. 16 чавкъ нЪкъш остур. 
ч. единъ сав. ч. етеръ ассем.; именемъ остр. сав. ассем. 17 иже бЪ кън. 
сав.; съборищоу остр. 18—19 мол. и въ д. CB. вънити ассем. 19—20 
кдиночАДа остр. ассем. 21 таже oyMup. сав. 23 кръви остр. въ кръвото- 
чени сав. 24 врачемъ зор. остр. сав. ACCEM. ник. 24—25 издам сав. 
27 съзади ocmp. ассем. 27 и 1 на cand. стр. kpan риз® сав. 
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н ризы єго. L ABHE ста токъ кръве 

въ. 45 1 рече нсъ. къто єстъ Коснжвъ! 

CA МЪНЕ. отъ МЕТАЖШТЕМЪ ЖЕ СА 

въсъмъ. рече петръ H HKE съ ннмь 

Ebay. наставъннче народн оутЕшта- 5 
RTh TA Н гнетжтъ. 1 глеши къ- 

то встъ коснжеы CA мьнф. 46 ich же 

рече прнкоснж сл мънЪ нЪкъто. 

азъ EO чюкъ CHAR ншедъшю НЗ мене. 

47 вид Евъшн же жена EKO NE ОуТан cA. TPE- 10 
пержши приде. 1 падъ ши прЪдъ ннмъ. 

За HHRXE Еннж прикоснж сл мъ. пов- 

Ab emoy пръдъ вьсъмн людьмн. t 

®ко исц БА Б авне. 48 онъ же р(е)че єн дръЗан дъ- 

шти вЪра тво спста ндн въ мнръ. 49 еще 16 
емоу гажштоу. приде єдинъ отъ архн- 

скнагога гла ЕЛО. ко оуумърбтъ дъ- 

WTH TEOR не движн оучител+. 50 (cw же 

слъышавъ отъвКшта ЕМО ГАА. НЕ BO- 

н са тъкмо ЕЪроун н спсна вждетъ. 51 прн- 20 
шедъ же въ AOMH НЕ Да HHKOMOV XKE Rh- 

HHTH токмо петровн. н нФаноу н нЪковом. 

отцю отроковнца и матери, 52 ръда- 

АХЖ ЖЕ вьсн. и плакаахж са НА. онъ 

ЖЕ рече HE плачнте CA вл. н®стъ OV- 25 
мръла нъ съпитъ. 53 г ржгаауж са 

emy въджште Ък(о) оумървтъ. 54 онъ же 


Стр. 1 течение асс. зозр., и аб. оуста крьви течение сав. 2 прик. cae.; 
Кто прикоснж CA мнЪ acces. 5—6 оуги втанкть TA и гнкт!жть остр. оутис- 
кажтъ TA и TH. GCCÉM. ник. оуриважтъ TA и TH. сав. 7 прикоснжвъы CA сав. 
ассем. 11 припаде (вм. приде) ассем. сав. 12 коснж CA ocmp. 12-13 
повЪъда остр. сав. асс. 14—15 иди вВра TBO сп. cae. 16 пришьдъ sop. 
сав.; нЪкъти остр. етеръ acc. 16—17 соунагога сав. асс. 17 гла 30р. сав.; 
оумрВ ocmp. 21 въ домъ кънАжъ сав.; не да никомоу вьнити съ собож 
сав. ассем. 25 безъ ет». встъ проч.; He плачате CA сав. 26 оум. дВвица ecn 
проче. 27 емоу народи сав. 
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изгънакъ KACA EON'h. L ЕМЪ 1 За 

ржкж възгласи FAA. отрококице къ- 

стани. 55 и къзврати CA AX h в. 1 ЕЪ- 

скръсе аБне. L повел датн ЕН Ъстн. 

56 1 оужасете са родителЪ вм. онъ же 5 
Запр®тн има не поЕ%д®ти ннко- 

MOV KE въвъ(ш)аго ... Ка: 


IX. 


1 Съзъвавъ 
ЖЕ нсъ OBA на ДЕСАТЕ. дастъ HM 
CHAR н власть на въсЪъкъ БЪСЕХъ. t He- 
джгъы цЕлитн. 2 и посъла ка. пропо- 10 
ЕБ(АФ)тн церстене БЖИЕ. 1 цЪлити Eo- 
г ХСҮПІ AAAA. З Е рече къ ННМЪ. НИЧЪСОЖЕ НЕ 
Eb3EMA'hTE на пжть. нн жъзла NI 
пнръ:. HH YABBA ни съревра. ни A'KEOIO 
ризоу нмфтн. 4 с въ НЬЖЕ домъ ЕЪНИДЕ- 15 
TE TOY пр®в'мванте. г отъ тоудоу H- 
седите. 5 L ЕЛИКО НЕ ПрНЕМАНАТЪ Касъ. 
LCX OA AITE отъ града того. L прагъ отъ 
ногъ ваших отътрасбте. Ra chB kat- 
ние на на. 6 LCKOA AUITE же прокождаахж 20 
сккозЪ къси. Благовъстоушжите. 1 yb- 


Стр. 1 изгна сав.; имъ всъ прочіе. 2 възгласи ж ассем. 3 дша ел 
сав. 5 оужасосте сл ACCEM. оужасоста CA остр. оужаснжста CA 30%. cae. 6 
поввдати ocmp. acc. гїл не пов дата сав. не повВдита 3010. 7 ш въ бывъ- 
шаго въ подл. пропущ.; призъвавъ ocmp. призъва сав. 9 Xb 6» вьсЪхъ над 
строк.; на BCA бЪсъг сав. 10—11 въ пода. пропов ти. 12 ничесоже 
остр. ник. ничесо сав. ничътоже ассем. 13 възьмЗте остр. 301p. сав. 14 
пиръ cae. 15 имЗите acc. ни мЗди cae. (странная описка). 17 приимжть 
остр. ассем. 18 безъ V передь прахъ ecm проч. m. 19 ncrpacbre ocmp. acc. 
19—20 и въ съв. имъ сав. 20 они же исх. сав. 21 скозВ ассем. сав.; 
благовБщашще ассем. 21 u 1 на cano. стр. 301p. сав. безъ V цЪлАлште, и ис- 
цЗамикще остр., асс. никол. созласно съ нашим». | 

15 
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AATE въсждж «2 К 7 Слыша же нродъ че- 
тврътевластецъ. въвањштаа отъ 

НЕГО къСЪ. 1 НЕ ДОМЫШАВАШЕ СА Зане 

глаглъ 6% отъ етеръ. BKO HOANT въста O- 

тъ мрътвъхъ. 8 отъ ннЪхъ же Еко naut 5 
кн са. отъ дроугыхъ же ®ко пркъ нфкы 

отъ древъникъ къскръсе. 9 L рече нродъ 

годна азъ дусвъкнжхъ. КТО KE ЕСТЪ СЪ 

о НЕМЪЖЕ азъ слъпиж таковаа. | H- 

скаашє внд®тн и. 10 | Бъзврашъше CA 10 
аПАН пОВЪДАША ЕМОУ ЕАНКО сътеорн- 

ША. L ПОЕМЪ ма OTHAE ЕДННЪ Hà. AVbcTO 

no(v)ero. града нарицаемааго видъ- 

санда. 11 народи же разоу МЪвЪШЕ по Ne- 

мь HAX. L прнимъ һа ГАДАШЕ нмъ O 15 
цЕсарествин вжин. 1 трЪвБОуъшта- 
м ицЕлениЪ цВлВаше 5 12 Дьнь ЖЕ начать 

пръкланЕтн са. пристжпьша ЖЕ ова 

на десАте рЪстЕ ЕМОУ. отъпоусти на- 

роді. ДА ШЕДЪШЕ въ окръстьна- 20 
А BACH и села внтажтъ. l оБраштжтъ 

врашъно. Бко съде на поуст% мъст c- 

смъ. 13 рече ЖЕ къ НЫМЪ. Даднте ИМЪ КЪ! 

сти. они ke PEWA НЕ НМАМЪ СЪДЕ EAUITE 

NATH Кл въ. L ръвоу дъвош. аше оуво 25 
НЕ Мы ШЬДЪШЕ EO ELCA ЛЮДН CHA. KOV- 

пнмъ врашъна. 14 ВЪзше во мжжь Ъко na- 

Th тъсжшть. «te Рече ЖЕ къ ОУЧЕННКО- 

мъ свонмъ посаднте A на сподъ по 

NATH AECAT'h. 15 t сътвернша тако. 1 по- 80 


Стр. 1 въсждЪ асс. 4 глемо 30w. ник.; бысть (вм. бЪ) ник. какъ вообще 


часто. 5 ить етёрь никол. — 6 етерь никол. 7 древльнихъ зор. | 13 въ 
NOQA. посто съ передњл. поздн. почеркомь 0 въ Oy. 17 цВзьше sow. baane е 
никод. 18 пристжольша зозр. 19 рВста некол. 20 ошьдъше 30M. 


24 ин Ъсть намь нихол. 27 жь въ мжжь прибавя. надь строкою. 


13 
Qə 
сл 
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садишл кьсл. 16 приемъ же пать X ABE 

н o&gb pug b. къзьръкъ на HEBO влаго- 

CAOEH №. н съломи н да аше оученнко- 

мъ пръдълежитн народоу. 17 1 сл н на- 

СЪТИША СА ELCH. L ЕЪЗАША H3E'kI- 5 

къшее нмъ кошъ въ“: 18 | въстъ £- 

гда МФАЪЗШЕ CA ЕДННЪ. Ch нимь БЪ- 

AX оученици єго. L къпросн ка гал. 

кого мл непъштюштъ народн Bhl- 

TH. 19 онн же отъвЕштавъше рЪша. to- 10 

ана крстите, В H HHH же HAHI. OEH же 

Ъко пркъ единъ древьнинх”ь коскръсе. 

20 Рече KE нмъ кы ЖЕ кого MA PAETE 

BAITH. отъвъштакъ же петръ pE- 

че Ха вжи. 21 онъ же Запръштъ H- 16 

мъ. ПОВЕЛ никомоуже не глатн 

сего 22 рекъ. EKO подаваатъ сноу 

чАскоуоумоу мъного пострада- 

TH. L некоушеноу вътн отъ ста- 

рецъ. L арунерен н къннжъ- 20 
XCIX HHH'h. 1 оувьеноу BAITH H третнн день 

къстатн. 23 гадаше же къ кьс®мъ. 

ALITE кто коштетъ по мьнЪ HTH. да 

отъкръжетъ CA CEBE. L да ЕЪЗЬ- 

метъ крстъ CEOH по EBCA дънни H 25 

Ходнтъ по мьн®. 24 ЖЕ Во аште XO- 

штетъ АШЖ свож съпастн погоу- 

БНТЪ ж. L ИЖЕ ALITE погоувнтъ ДШХ 


Стр. 1 примъ (n. е. приймъ) 30%. 3—4 дасть хвал.; OYT. своимь никол. 
4 Ъша 30%. никод. 5—6 ъзбътвъшлм мъ оукроухъ коша дъва на XecATe 
JOW., никол. созласно съ 304P. только кошьниць .BI.—Te., 2604. изьбиткы „в1,-те 
кошьницы. 9 глаголють никол. 12 етеръ 30w. никол.; древльнихъ 30%. 
13—14 к. гл. ме б. никоз. 22 въскръснжти зозр.; гл. BCBM'b 301p. гл. же BC. 
никол. 23 иже (вм. аще кто) ассем. остр. | 25 и по BC. дьни и ход. NUKOS- 
28 а иже пог. acces. остр., хоштетъ погоубитъ 30. (описка). 
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свом МЕНЕ ради спеть ж. 25 каф ко по- 

лъза єсть ЧАКОУ аште приобраше- 

тъ кесь МНръ. а СЕБЕ ПОГОУБНТЪ. АН 

отъште(тн)тъ. 26 UKE BO аште пестъдн- 

тъ СА МЕНЕ Н МОНХЪ CAOBECh. СЕГО 5 
снъ часкъ постъднтъ са. егда 

придетъ къ славЪ CEOEH H отъчи. 

| стънкъ анблъ. 27 га же камъ къ I- 

стинж CATh единни отъ CTOEALLITH- 

НЬ СЪДЕ НЖЕ НЕ НМЖТЪ БЪКОУСН- 10 
тн съмрътин. доньдеже оузърат'ь 

церствне вжнє. 28 Бъктъ же по 

слокесегъ CHYX'h "bito дънни осмь. 

г поемъ петра и ноана H нфкока. Kb- 

SHAE на горж помолнтъ CA. 29 L БЪН- 15 
сть егда МФАВАШЕ CA КНАБННЕ AH- 

ца єго HNO. | од Бнне его BAHCUAMA сж. 

30 H се мжжа дъка съ нимь гамкща. 

„же вЪ сте месни v Hant. 31 ke Egan- 

ша CA къ слакЪ ГАААШЕТЕ НСХОДЪ єго. 20 
LKE Котфаше съконьчати къ HAM: 

32 Петръ же н сжштаа съ нимь gay 

ОТАГЪЧЕНИ СЪНОМЬ. 

OV BOY ЖДЪШЕ ЖЕ СА ЕНАБША CAAER Ero. 

г ова мжжа стомщша съ нимъ. 33 | в'ы- 25 
CTh егда раЗАЖЧААШЕТЕ CA отъ NE- 

го. рече петръ къ неки. настакънн- 


Стр. 1 тъ CEO. ж ассем. ник.; безъ бо 30%. ACCEM. 2 безъ естъ 30%. acc. 
остр. ник. 3 или остр. 4 въ noda. отъштетъ съ надстрочнымь т надь no- 
слъднимъ T. 6 и сътнъ чл. асс. 9 етери зогр. ассем. никол. нЪции остур. 
9—10 отъ сьде ст. ассем. остр. никол. ` 11 доидеже ассем. никол. 14 по- 
имъ 30%. остр. 15 помолити ce никод. 17 од Ванье зо; блистае ник. 
19 Вко (вм. перваю Ъже) зозр.; Obera остр. быста ник.; моусей остр.; второе 
же пропущ. здър. остр. никол. 19—20 авъша 301p. 20 глааше же 301p. 
глаголаста же остр. никол. 21 конъчати остр. 23 сънъмь зор. остр.; 
28-88 строка повидимому приписана нисколько позже. 26 разажчиста CA 
остр. никол.; первое e въ разлжчаашете над строк. 
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ЧЕ ДОБро естъ намъ съде B'RITH. 
Е съткоримъ скиниьа три. єдинж 
теБЪ H ЕДИНЖ MOCEOEH. L ЕДИНЖ H- 
AHH. не ВЪАЪАъг ЕЖЕ гАдаше. 34 се xe 
МОУ гамкштю. въстъ овлакъ. 5 
L осъни га н оувеБша ЖЕ СА. БЪШЕДЪ- 
WEMA HMA онфма къ овлакъ. 35 L 
FACh въстъ H3 облака FAA. Ch 
ECTh СНЪ MOH въЗлюБЛЕНЪНН. 
Toro слоушанте. 36 сегда въстъ 10 
гласъ. оврфте CA НСЪ ЕДННЪ. L 
TH оумлъчаша. L никомоуже не 
къзкЪстнша въ тъ ARHH. HH- 
чесоже o "by s ЕЖЕ BHA kA «Ke 
37 Бъстъ же къ прочин день. съше- 15 
дъшемъ нмъ съ горы. CAPETE H Na- 
родъ мъногъ. 38 L CE MAKA 13 Hå- 
рода БЪЗЪПИ ГАА. ОУЧНТЕЛЮ MO- 
лық TH CA призърн на снъ мой. Еко H- 
ночадъ MH встъ. 39 t се AX» EMAE- 20 
T'BI-H. L вънеЗаапж къпнетъ H 
пржжаатъ CA съ пЪнамн. г EA REA 
оҲоднтъ отъ него съкроушаж н. 401 
молнХъ CA оученнкомь твонмь 
Да НЖДеНЖТЪ 1. 1 НЕ КЪЗМОГЖ. 25 
41 стъкбштакъ же uc. рече « С) роде 
C неврънь H развраштенъ до KOAÈ БЖДЖ 


Стр. 2 cbun ник. 2—3 тебЪ единж zow. 3 моусии остр. 6 безь 


и neped» оубоВшл ca 3030. 6—7 въш. же онЂВма остр. въшьдъшемъ же имъ 
30)p. ник. 8 се ocmp. 10 послоушайте ocmp. никол. 14 Exe sow. ник. 
15—16 съшьдъшоу HICOBM съ г. остр. ассем. съходащю ICOy сав. (и въ ipes. 
такое же разночтеніе). 17 M. единъ отъ нар. cae. 18 вьпимше cae. 
18—19 моих TA acc. 19 на сна моего сав. ник. 19—20 кдиночадъ остр. 
303p. никол. 30 безъ ми сав. 20—21 иметь ник. а. 21 възъпиетъ сав. 
23 отъходитъ ACCEM. сав. 25 възмогошл остр. 36 рече емоу 301p. сав. 


27 невврънъ и развращевът cae. 
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къ касъ H тръплм вы. прикедн ми 
снъ ткои сБмо. 42 ЕШТЕ ЖЕ граджцию емом. 

повръже H ЕЪсъ н сътрасе н. запрЪтн же 

нсъ АКОу нечистоуоумоу. L нсцфан отро- 

Kd. и въдастъ 1 оцю єго. 43 Aug bay ЖЕ b 
CA кьсн о величии вжин «+: Бъсълмъ же 

"HOA ALUTEMBR CA © EkChy e "xe творф- 

ше нс'ъ. рече къ оученикомъ свонмъ. 

44 къложите въ оушн ваши слевеса сн. 

снъ во чаЕчекы нматъ пръдатн 10 
ca къ ржи uaEucurk. 45 онн ЖЕ не разоу- 

мЪша гла сего. БЪ во прикръвънь отъ 

НИХ да HE оштютатъ его. L БО%ауж 

са въпроситн ero o FAT семь « 46 Вънн- 

ДЕ ЖЕ ПОМЪПШАЕННЕ Eb. НА. КЪТО НХЪ 16 
БАШЕН БН вълъ. 47 съ же Еды 

пом'тышленне срд ца нъ. прнємъ о- 

троча постакн € оү севе 48 н рече нмъ. 

LKE ALITE принметъ отроча се въ I- 

МА МОЕ MA ПРИЕМАЕТЪ. L HXKE аште 20 
прнемлетъ ма. TIpHEMAET' посъ- 

AAE'RUIAAPO МА. LKE Бо МЬННН естъ 

во въсъхъ васъ. Ch ECTh БАШТЕН. -te 

49 Отъкбштакъ же ноанъ рече. наста- 

въниче кнАБхХомъ етера. © HMEHH 25 
твоемь нзгонашта БЪсъл. Е въ- 


Omp. 1 съ вами (вм. въ васъ) cae; ми пропуш. зо. 2 снъ свои остр. 
сна твоего ник.; cbwo опуш. сав.; гажщю (вм. граджштю) сав. 3 сътрасе 
безъ и 3ow. остр. трасы сав. стресь никол. а. 4 дхви 30Wp.; посмь нечистоу- 
оумоу слъдуеть въ 301p. и сав. прибавка: дше нечисты тзида отъ отрока, KO- 
торой HOMS въ ACCEM. никол. 4 и иц ав въ тъ часъ сав. (безъ отрока). 
4—5 отр. его никоя. 5 оцю своемоу сав. матери его ассем. 6 о величь- 
CTBHH остур. сав. 8 рече оуч. 30%. никол. 9 въл. вы никод. 12 при- 
кръвенъ 9032. и бысть прикривень яис. 14 въпр. и! 30. 16 BAnITHI 30%. 
17 приІмъ sow. 20 мене приемл. никол. 20—21 а ux. ащ. ме приема. 
никол. 23 безь во 301p. никод.; вашты зор. 
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звраннҳомъ Емоу "bito въ слЪдъ не 

Ходитъ съ намни. 50 H рече къ немоу 

съ. HE Браните нЕ стъ во на кы. 

LKE во нЪстъ на къ по васъ Естъ. 

51 Бъктъ KE гда съконьчавдаҳж 6 
СА ДЪНЬЕ E'hCCOOKAEHHIO его. L тъ OV- 

тЕръдн АНЦЕ CEOE въ нмъ HTH. 52 t по- 

съла ВЪстъннкъ: прЪдь AHUEM'S 

CEOHAM B. 1 ШЪДЪШЕ ВЪННДЖ Eh BE- 

сь самарфнъскж. да оуготоваш- 10 
тъ емоу. 53 г HE NPHIACA єго. ко лице 

го БЪ градъ въ ймъ. 54 вид Бвъша 

ЖЕ оученнка его иЪковъ H ноанъ. рћ- 

сте ги. коштешн ан H речевЪ да огнь 

сънндетъ съ HEBECE. t NOBCTH HA. 15 
Ъкоже H HAHÈ сътворн. 55 oBpaurm же 

сл ЗапрЪътн нма. 56 H ндж къ-ннж ке- 

сь. 57 Бъстъ же нАЖШТЕМЪ 

по пжтн. рече едннъ къ HEMOV. 

LAX по TEE' МОЖЕ колнжъдо HAE- 20 
шн гн. 58 L рече EMOV нсъ. лисн "hagu- 

ны имжтъ. H ПТНЦА НЕБСКЪПА 

гнъзда. а снъ члчск'ы НЕ HMAT 

Къде подъклонитн главы. 59 Рече 


же къ дроугоуоумоу Ходн кь слЪдъ 25 
МЕНЕ. онъ ЖЕ рече Гн. поведи ми Apt- 


Стр. 3 бран. емоу зор. 7 ITH въ їїмъ 300p. NUKOA. 10—11 оугото- 
ВАТЪ 301p. 11 прамша зор. никоя. 15 съшьдъ 30%. 16 Вкоже n. 
304p. 17 пропущенное тосль слово запрћти има приписано съ medio края 


страницы старинным», чуть ли не современ. 140104. почеркомь: рече има He BÈ. 
HBCT& сл 0 коего Дха ecTa. сн бо.... чявскъ: не приде дшь члвъчскъ погоу- 
битъ нъ CHCTE (въ 200. кого дха еста вы ...нВстъ пришьлъ). 18 иджштоу 
HICOy остр. ассем. сав. 19 пжтъмь сав.; етеръ 301p. ACCEM. ник. WBKbIB остр. 
20 Bb схвдъ тебе cae. 20—21 гредеши никол. | 21 лисица остр. | 23 o- 
бители (вм. гн Ъзда) сав. 24 главы подъклонити всъ проче. 25 по- 
да cae. 26 u 1 на cano. стр. пръжде cae. 
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ЕЛЕ ШЕДЪШЕ погрети отца Moro. 
60 Рече KE ЕМОУ нсъ остаки мМръткъ- 
мъ погрети свом мръткъца. 
ты ЖЕ шедъ къзквштан церствн- 
€ БЖНЕ. 61 рече же н дромгът ндж по 5 
тЕБЪ ГИ. ApERAE ЖЕ TIOREAH OT- 
рештн MH са. LKE сжтъ къ домоу 
CI моємь. 62 рече KE къ НЕМОУ HC. никъто- 
ЖЕ къзложъ ржк'ы CEOE на рало. 1 3h- 
f^ вьспать оуправленъ естъ къ yf- 10 
cpcTEHE БЖИЕ «2 К «2. 


— 


xX. 


] спо снхъ же "beu гъ 
н +В сЕАМЬ ДЕСАТЪ. 1 ПОСЪЛА A 
по дъкЪма np'ha'& АНЦЕМЬ CEOHMB. 
къ късъкъ градъ H м$ето. може 
Хотфаше самъ HTH. 2 гАдаше ЖЕ къ 15 
нимъ. жатва оуво M'hHora а дЪла- 
ТЕЛЬ МАЛО. MOAHTE СА ОКБО ГНО KA- 
ТЕЖ да нзкедетъ ДЪЛАТЕЛА HA XA- 
TEX свом. З LAGTE се азъ посъмда- 
њ вы. "hio агнъца по ср®д® клъкъ. 4 не 20 
носите вълдгалншта ни врЪтншта 
HH сапогъ. 1 никогеже на ПЖТН не ЦО 


Стр. 1 шьдъшоу остр. ассем. (сав. это слово пропущено); погрести никол. 


(пакъ и 4). 3—3 мрьтвъм остр. ассем. сав. З и погр. мрьтвыл свод 
сав. 3 пропов$ди сав. 5—6 Bb сяБдъ тебе cae. 6 повели ми остр. 
нъ повели ми npbxje сав. 6—7 отъврВшти ми CA 30%. отъвВштати ми 
CA остр. ACCEM. никод. сав. (сав. безъ ми). 8 ис. къ немоу acc. ник. «Moy (безъ 
къ) остр., безь къ немоу HCE зор. 9 орало асс. 11 ави зор. 12 безъ n 
только IH BX'b 30. 14 Bb все градът и мвста никол. 17 господю ассем. 
17—18 жлтвы ассем. 19—20 сьлю никол. 20 arna 30). (должно быть 


отиска), овца acc.; ни (вм. не) зозр. 21 ни пири ник. 
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HTE. 5 Eh НЪЖЕ ДОМЪ E'RHHAETE КФАНЖЪ- 

до. пръкбе гате миръ домду семоу. 

би AITE EXAET тоу снъ мнра. почн- 

ЕТЪ на нЕМЬь миръ Вашъ. аште AH 

HH къ вамъ възвратнтаъ CA. 7 къ 5 
томь же домоу прЪвъзванте Ъдж- 

WITE н пижште ВЖЕ сжтъ ду NHY. до- 

стоннъ Бо ECTh АЪлатель МАЗДЫ 

своен». не прЁХоднтЕ H3 домоу въ 

домъ. Въкъ нъже г(А)радъ колнжъ- 10 
до E'RXOAHTE H прнемажтъ вън. 

анте прЪд ълагаемаа Ramm. 9 É 

U'bAHTE НЕДЖЖЪНЪ HKE СЖТЪ 

Rh НЕМЬ. L TAHTE НМЪ. приванжи 

CA на вы церстене БЖНЕ. 10 Вь нъже 15 
колнжъдо градъ Къуодите L НЕ прнемаж- 

тъ васъ. ишшъдъше на расижтъ его 

ръцЕте. 11 1 пракъ прилепъшен насъ отъ 

града вашего OT'RTQACAEM'h RAM. 

оваче се КЪднте Еко привлижн са на 20 
къы UcpeTEHE BHE. 12 гамк ЖЕ KAMT 

EKO содомаЪБнемъ отърадънЪе BX- 

детъ къ тъ ДЕНЬ. NEXE градоу TOMOV. 

13 Горе reek коразинъ. Горе vett кидьса- 

нда. Еко аште къ ткрЪ и сндон . BH- 25 


ША CHASI БЫЛА БЪВЪША 
въ Баж. APERAE Ово къ ерЪтиштн 

н пепел Ъ СВДАШТЕ nokaaAH СА БИША. 
14 оваче түрдү н сиденоу отърадьн%ф- 


Стр. З безъ TOY HUK., аште хи бжджтъ снве мира 30W. 3—4 поч. мирь 
вашь на немь них. 6 прЕбываите въ noda. 10 вь ньже колиждо градь 
никол.; въ пода. описка гдрадъ. 11 вънидете 30%2. 18 прилепьшии ассем. 
19 гр. ваш. въ ногахъ нашихъ 3012. Hà ног. наш. ник. града Cero вт, ногахъ на- 
шихъ acc. 22 содомомъ асс. 22—28 въ тъ день отър. бжд. зор. асс. ник. 
23 нежели них. 24—25 b e» видьсаида передњлано изъ Ъ. 25—26 силы 
бишА былы 301p. 28 пепелЪ никол. 29 туроу—оу исправлено изъ о. 

16 
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Е БЖДЕТЪ На СЖАЪ. NEKE BaMa. 
15 l ты каперънаоу ме до HEBCE ЕЪ- 
SHECRIH СА. AO ада НИЗЪВЕДЕШН 
см +: 16 Слдушавун васъ мене слоуша- 
атъ. tL отъм таван СА васъ MENE 5 
сл отъмЪтаатъ. а стъмЪтаьлн 
CA мене отъмЪтаатъ CA песъла- 
въшааго ма. 17 Бъзвратнша же cA 
седмь AECATHH, съ радостных 
[ж] raye. ги н 6%сн (по)енноу тъ 10 
CA намъ © именн TEOEMB. 18 рече ЖЕ 
нмъ EHA'hy"& сотонж EKO млъннж 
съ HEBECE ПАДЪША +: 19 GE даж камь 
власть настжпати на змн 
L скоръпињ. L на вьсж CHAX кра- 15 
га. UL ничътеже васъ HE врЪднтъ. 
сп 20 оваче © семь HE радоунтЕ CA "bio доусн ка- 
мъ повиноужтъ CA. радоунте ЖЕ CA Ъко 
нмена каша написана сжтъ несть eL 
21 Въ тъ часъ къзд(р)адека сл AX AVR. неъ 20 
H рече. исповъдам TH CA отче rH HBCE 
н 3€MAA. Eko оутандъ есн се отъ npt- 
мждръ H разоуменъ. 1 отъкръ CH 
Младенъцемъ. ен отъче BKO тако 
въстъ|стъ| влаговоленне nprhA s 25 


Стр. 2 каферънаоумъ зогу. 2—3 възнесъ CA 301p. 3 съведеши cA 
301p. 6 переф отъмбтами пропущены въ нащемъ текстиь слова: и слоуша- 
њи мене слоушаетъ посълавъшааго MA (такъ ACCEM. 30w.). 9 деслтъ асс. 
остр. 10 по въ повиноужтъ надь строкою. 13 съпадъша ассем. падъшю 
ник.; дахъ вс проч.; вамь или вамъ? 15 всакоу никод. 15— 16 врагоу 
остр. вражиж ACCEM. сав. 17 Ъко и доуси ассем. бЪси sop. 18 р. ж. с. 
паче ассем. 19 напсана зор. сав. (сав. на друюмь мъст написана). 21 
CA тебЪ ассем. никод. 21—22 небоу (съ припискою еси) и земи сав. никол. 
(на земли), нбси и земли остр. 3eMA acc. 23 си зор. сии асс. (вм. ce), ник. 
пропущено. 22—93 пръмждрътяхъ осетр. 23 отъкри (съ припискою Ib 
ecu) вса сав. (но на друюмъ мъстъ сав. отъкрылъ еси, такъ и ник.). 
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товонк «1 К «I. 22 1 оврашть са къ оучени- 

комь рече. Bach мънЪ прЪъдана Bhi- 

WA отъ оца МОЕГО. L HHKTO:KE не кЪ- 

CTh кто естъ снъ тъкмо отецъ. Í 
„кто єстъ отцъ ткмо сНъ. L EMOVXE 5 
аште хощетъ снъ анти. 23 и оврашть 

CA къ оученнкомь единЪмъ рече. BAA- 

ЖЕНЪ очи вндАштен EKE ВИДИТЕ. 

24 FAWR во камъ фко мънозн пророци 

н цере късхотвша внАВтн EXE въ 10 
EHAHTE. L HE EHA bua. 1 слъншатн. 

EKE слъпшасте H не слъша[ ст ша ... 

25 С се Законьннкъ Етеръ въста къ HCEH. 

нскоушаьа H H TAA. ОУЧНТЕЛЮ что Ch- 

творь живот вЪчънъмн насл - 15 
Дъствоуш. 26 онъ ЖЕ рече къ нЕМОУ. къ 

ЗаконЪ YATO писано Есть Како Yh- 

тешн. 27 онъ же отъвЪштакъ рече. 

възлювиши Та Ба ТВОЕГО. отъ Eh- 

сего срд ца твовго. H въсеж дшемк 20 
ТВОЕ. L Въсеж крЪпеостиж TROE- 

м... 
L ЕЬСЪМА ПОМЫШАЕННЕМЬ ТЕОНМЬ. 
н искрънфаго твоего Еко самъ сл. 28 Pe- 


Стр. 1—2 слова V обр. с. к. оуч. р. пропущены въ 300. никол. по примпру 
инылъ реч. текстов, .5 токмо 300. 7 единъ ACCEM. зозр. никол. 7—8 
блажен и ассем. 8 видАлштит 30)p.; Вже въ видите acc. 10 при 3ow.; Жже 
вид. 30р. 18 Вже слышите вы acc, mo же безъ вы 30:р. ник.; въ саъша... 
къ b вязью присоединено т (8 съ P). 13 единъ cae. нВкъпи остр.; приде (вм. 
въста) сав. остр. асс.; къ ICBH пропущ. 301p. никол. 15 живота вЪчьнааго 
ACCEM. жизнь ВЪчънжж сав. 15—16 насаБдоуж зор. никол. 16 їс. же р. 
емоу cae. 17 псано cae. естъ псано зор. 19 своего всъ проще. 19—20 
въсвмь срдцьмь своимь осетр. сав. 21 свое сав., ово!ж—сСвок!ж остр., безъ 
первазо твое или своею зор. асс. ник.; отъ въсењ крЪпости твоењ ACCEM. ник. 
23 помышакниимь 0стр. отъ всего помъшлениВв твоего ACCEM. никол. 24 
ближьнмаго остр. сав. подроуга своего 301p. искр. своего ACCEM. никол. (въ сав. 


предществуетъ слово и възлюби). 
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ЧЕ ЖЕ ЕМОУ Прав отъкЪшта се теори 

Н живъ вждеши. 29 онъ ЖЕ YOTA оправьдитн 

[тн] са самъ. рече къ uckH. 1 кто |еестъ 

скрънин мон. 30 отъввштакъ же HC 

рече. чАкъ единъ съкождааше отъ H- 5 
EMA къ єриүж. L къ развонныкы Kh- 

НАДЕ. НЖЕ Н СЪКЛЪКЪШЕ И. H Ъзкъ! 

КЪЗЛОЖЪШЕ ОТНАЖ. ОСТАКЛЬШЕ EA 

жикъ сжштъ. 31 по приключаю ЖЕ HEDE- 

Н единъ съкождалше ижтемь тЪмь. 10 
L кНАЪкЪъ 1 мимо HAE. 32 такожде ЖЕН 

левъбнитъ. въкъ|въ | на томь мМЕСТЕ. 

пришедъ и кнАЪкъ 1 мимо HAE. 33 ca- 

марЪнинъ KE едннъ градъг приде NA- 

дъ нь. 1 EHA къ 1 милосрдка. 34 1 npu- 15 
стжпь оБАЗА стропы єго къзлика- | 
МА олн н кино. късаждъ ЖЕН на свои CKO- 

тъ приведе н къ гостиницж. г приле- 

Жа емъ. 35 L на оутръни ишедъ нзьмь 

дъва MENASA дастъ гостннъннкоу. 20 
L рече EMOY. Прилежн ЕМЬ. L ЕЖЕ АШТЕ при- 

иждикеши. азъ егда възвраштж 

сл къздамь ти. 36 кто оуве Thy s трин 

искрънни мьнитъ CA B'BITH, ESNA- 


Стр. 1 emoy ис. зор. ник; правъ остр. сав. право ассем. ник, 4 ближь- 
нии остр. сав.; ми (вм. мои) зозр. 4—5 отъв. ис. и рече ассем. отъвБщал 
же пс. рече сав. 5, 10 и 14 етеръ 3o). ник. ассем. нбкъш остр., сав. единъ 
(только 14 етеръ). 8 отидоша 301p. остр.; I оставаьше т зор. оставльше и 
асс. остр. сав. 8—9 eab живого сжща отиде сав. 1b жива сжща ocmp. Ab 
живь соушть никол. 10 идЪше сав. 11 и 13 вид Ъвъ безъ и остр. 74 
градъ: и приде ассем. 14—15 къ немоу сав. 16 тазвъ сав. 17 елеи 
остр. масло зозр.; вьзъмъ (вм. въсаждь) сав. 18 въ господ сав. (замгъча- 
тельное слово). 19 на оутрьЂ зор. остр. ассем.; шъдъ и вьзъмъ сав. ишедъ 
въземъ асс. 20 съребрьника остр; гостьникоу сав. 21—22 аще что н- 
ждивеши сав. 23 отъ тБхъ ocmp. 24 мьнитъ TU CA 3090. acc. остр. сад.; 
ближънии остр. искрънъг сав. 24 u 1 на can. стр, м. T. с. б. иск. въпадъ- 
шоумоу acc. Отр. 12 второе и въ левъћнитъ, 21 e e» еже, 22 p e» възвраштж 
припис. nado строкою. 
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дъшкоу MOV въ развонникъ:. 37 онъ 
ЖЕ рече сътворин милость Ch нимь. 
Рече ємоу НСЪ иди H ты ткорн TAKO- 
KAE Ku ei 38 Быстъ же Ходащемъ 
CII „мъ Í тъ къниде HC'h въ кесъ Единж. ЖЕНА b 
EAHNA НМЕНЕМЬ маръта. TIDHEAT'h 1 въ 
домъ свом. 39 t сен БЪ сестра нменеМЪ 
марин. kxe и сфдъши при ногоу нсвоу слът- 
шааше слово єго. 40 1 марта млъвлБаше 
о мъно5Ъ слоу жъБћ. ставъшн ЖЕ рече. 10 
ги HE радиши ли ко сест(р)а мок единж 
MA оставн слоужити. ръци оуво ен да 
мн поможетъ. 41 отъвЪъштавъ ЖЕ рече E- 
H нсъ. Марта маръта печеши CA H 
млъвншн © мьнозЪ. 42 ЕДИНО ЖЕ ЕСТЪ на NO- 15 
трЪБЖ. марин во влагжык часть НЗБЬ- 
pa. ВЖЕ нЕ ОТЪНМЕТЪ CA отъ НЕА. “:: 


AI. 


1 высть сжштоу emoy на маст єднно- 

мь МОЛАШТЮ CA. Ъко прЪста рече &AM- 

нъ оученнкъ его къ НЕМО PH. надучн ны 20 
MOAHTH CA Екоже ноанъ наоучн дученн- 


Стр. 2 створы сав. створеи асс. ник. сътворивъи остр.; милостъй!ж 30. 
3 створи sux. 4—5 ходлштю емоу зор. (и въ зреч. m. разкочтенге). 5 тъ 
нътъ въ асс. сав. OCmp.; MC пропущ. въ 301p. ник.; етерж зор. ACCEM. остр. ник. 
6 же етера 301p. ACCEM. остр. никол. же ед. сав. 7 се er 3owp. сав. ассем. ce 
бысть никод.; нарицаемаа ACCEM. остр. ник. 9 мльвВше сав. ильвЗаше ассем. 
11 родиши ли 30%. ассем. ник. брЪжеши ли cae. остр.; р въ сестра пропущено. 
12 слоуж. тебЪ cae. сл. ти никол. 13—14 тс. рече ет cae. ассем. отьв. же 
господь р. eH никол. 15—16 на пользж сав. 16 Ъ въ мари надь строк. 
18—19 етерЪ з01р. nuroa. 19—20 етеръ отъ 30. никол. 18—20 остр. 
иначе: въ BpbMA оно пристжильше къ игсусоу оученици kro р®шА кмоу. 20 
его эрип. uad» строкою. 
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къ: сво. 2 рече ЖЕ НМЪ. EFAA MOAH- 

те сл FATE. Отъче нашъ ИЖЕ ECH на нБСХ. 

да ститъ CA НМА ТЕОЕ ДА придетъ 

UCQCTEHE TEOE. да вждетъ волЪ 

тко Фко на HECE н на Земн. 3 үл®въ на- 5 
шъ насжштъны. дан намъ на Eb- 

сфкъ день. 4 1 оставн намъ грЪү"м 

НАША. LEO и CAMH остава TEM e. Ebh- 

сЪкомоу длъжьникоу нашемоу. Í HE 

къведн насъ Въ зскоушение. нъ H- 10 
звавн ны отъ неприЕзнн «7 5 | рече 

къ нимъ K'&TO отъ васъ нматъ дроу- 

Mh. L ндетъ къ НЕМО" ПОЛО" ноштн. 

г речетъ EMOV. дроуже даждъ мн въ 34H- 

мъ три ка въ. 6 LAE дроугъ MH прн- 15 
де съ пжтн къ MBHW'E. L не нмамъ че- 

co noAoxHTH прЪдъ нимь. 7 L отъ НЗ X- 

тръждж отъвЪштакъ речетъ не 

творн MH троудъ. юже двърн 3ATEO- 

ренты CATh. L AETH MOA съ MANO- 20 
к на ложн CATh. не могж въста- 

TH AATH тев. 8 FAWR камъ аште H не 

дастъ емоу въставъ Зане естъ 

дроутъ емоу. нъ За ВЕЗОЧЪСТЕО ЕГО 

къстакъ дастъ МОУ ЕАНКО трё- 25 
соуоутъ. 9 1 азъ FAR вамъ. просите 


s 


Стр. 2 въ еси буква е прибавл. над» строкою. 5 nÓcn cae. остр.; земли 
ocmp. 6 надьневънъг 301p. Дневьнът сав. иносоуштьны (насоуштьны) ник.; 
даждь остр. сав. 8 AKO и мы остр. ако и сами никол. 8—9 дълъжъ- 
никомъ нашимъ ocmp. 10 напасть остр. сав. 11 WTb лоукаваго никол. 
12—13 дроуга acces. cae. никол. 14 въ заимъ даждь ми ассем. сав. никол. 
14—15 заемъ зозр. 15 ельмаже (вм. Іде) ocmp. IRAE з01р. 16--17 еже 
полож!ж прВдъ нимь acc. сав. ник. 17 отъ такъ въ подлин., проче m. тъ. 
19 троуда зор. cae. ассем. остр. никол. 20 дЪть моб ник. 22 датъ з0р. 
остр. и дати ассем.; гих же вамъ аще He остур. 23--24 зане дроугь его 
естъ асс. 26 вамъ глаголж сав. ник. остр. 
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н дастъ сл вамъ. LUITHTE H овраще- 
те TABLETE H отвръзетъ CA Bå- 
мъ. 10 въсъкъ Bo npocaH приемлетъ. 
с HIUTAH оврътдатъ. L тлъкжцюу- 
мдү отвръзетъ CA. 11 котердаго ЖЕ 5 
отъ касъ оца къспроситъ снъ үл®- 
Bà. ЕДА КАМЕНЬ подастъ EMOV". 
AH ръвъы. EAA въ рывъ ME- 
сто занж подастъ EMOV. 12 HAH а- 
ште преситъ анца. Еда по(да)стъ 10 
ЕЛО скорьпии. 13 аште оуве въ 3b- 
AH сжште. дум”Кате даанн® Бла- 
га AA'bTH чадомъ вашнмъ. KO- 
ABAMH ПАЧЕ OT US с HECE Дастъ 
АХъ CTh. просаштинмъ OV него. 15 
14 l et нзгона БЪсъ н тъ БЪ нЪмъ. 
въстъ же БЪСО/ нзгънаноу 

сту прогла нм. 1 днкАВахж са Napo- 

Ан. 15 единн же отъ нихъ рша. о велъзЪкаоу- 
Ab къназн BECH нзгоннтъ Eben. 20 
16 дроузни же нскоушашци знамени O- 
тъ него нскаасж съ нБсе. 17 онъ же КЪ- 
дъ нхъ помъпшлени b. рече нмъ 
късЪко цсрствне разд®ль ca само 


Стр. 1 ищате sow. ocmp. (но остр. на параллел. мость ищфте), ищВте 
ассем. сав. 2 оударайте остр. (но также тълъц те). 3 прииметь остр. 
4 обращетъ сав.; оударажщоуоумоу остр. (но на параллел. жъстъ тъйкоущоу- 
оумоу). 6 бць ocmp. (на параллел. мъст отьца), оу отьца ассем. сав.; CHE 
свои остр. сав. ассем. никол. снъ TBOI 30%. 8 или ocmp. никол. 9 под. 
емоу змию остр. 9—10 аще ди въспроситъ cae. 10 Ђица проситъ них.; 
вм. подастъ 6d NOQA. описка постъ. 11 скорпинк ассем. остр. (но остр. на na- 
раздел. м. скорпий), скорьФи! сав., еда скорьФию д. емоу нихол. 14 отьць 
вашь небеснът ACCEM. сав. никол. а. (с небесе ник. 6.), одь вашь съ нбсе остр. 
15 дхъ благъ ассем. сав. никол. а. (светы никол. 6.) 19 erepul 3ow. никод. 
20 бЪсовъсд мь никол. a. 21 тєк. І 30. 21-22 отъ Hero пропущ. 6» 
INP., ник. сомасно съ нашим» т. 24 раздВяЪь ca 302. 
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вь сев запоустватъ. г домъ на 

домъ паддатъ. 18 аште KE н сотона cå- 

мъ въ CEEE pa3A bau CA. како стане- 

тъ церско єго. "hio FATE © вельзЂЕоу- 

А изгонашъ Ма БЪсъ. 19 аште ЖЕ 4- b 
зъ о ведъз БвоулЪ u3ront Eheu. 

CHEE ваши © комь H3COHAT"h. сего pa- 

АН TH вжджтъ вамъ сжднь. 20 аще 

АН ЖЕ о пръст EKIH азъ изгонык Bh- 

съ. Оуво постнже на Bach urhcape- 10 
СТЕНЕ BIHE. 21 егда крЪпъкъл оуорж- 

жь са храннтъ свон дворъ. вь мир 

CATh HMENHE єго. 22 а понеже кр'®плєн 

єго нашедъ повЪдитъ 1 н Rach орж- 

xwh его отъметъ на NEKE ОУПЪКДАШЕ 15 
н користь єго раздаатъ. 22 LKE нїстъ C'h 

МЪНИ НА МА ЕСТЪ. 1 ИЖЕ НЕ СЪБНРА- 

атъ съ MAHOR растачаатъ. 24 егда 

же нечистътн дъ нзндетъ отъ чка. 

прХодитъ сквозЪ везводънаВ arb- 20 
ста ишта nokot и не obp'brata FAT. 

къзвраштж CA въ домъ MOH отъ 

ниджже нзидъ. 25 1 пришедъ оврЪта- 

атъ пометенъ н оукрашенъ. 

26 Тъгда нзндетъ н понметъ дроугънхъ го- 25 
решъ седмь дъ. 1 ЕЪШЕДЪШЕ ЖивЖтъ 

TOV. L въважтъ посл вдън Жа ЧАКОМ 

томоу горьша пръвънкъ «: 27 Бы- 

стъ ЖЕ егда FAAAIDE CE. ЕЪЗДЕНГЪШН 


Стр. 2—3 сотона сама HUKOM. а | 4 еи (вм: его) ник. а 5 изгонешта 
ме ника. 8 соудие в. б. никод. 9 въ бжии буквы ж и 1 соединены вязью. 
11—12 въоржжь CA зор. ник. нашу форму можно считать сербо-хорватскою. 
12 домь (вм. дворъ) них. 15 Hexe sow. 18 растачажтъ зор. 20 бездъ- 
наа M. зор. npox. скрозВ бездъньнаВ м. ник. a. 23—24 обрЪштеть никол. 
24 безъ и зор. 25 HACETE з0ър. ник. 25—36 горьшь себе sow. (безъ доухъ, 
такъ и ник. только: горьшихь). — 26 горьши 302p. 29 си остр. асс. 
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гласъ EAHHA жена отъ народа рече E- 
моу’. БАЗЖЕНОЕ чрЪвФ ношъше ТА. L СЪС 
съца ЕЖЕ єєн съсалъ. 28 онъ же рече. тЪ- 
Mh ЖЕ VBO Блаженни слъшаштен 
слово EKHE н Хранаште -:. К « 29 Hapoao- 5 
мъ ЖЕ съвнражштемъ CA. NAYA- 
тъ PATH. родъ съ ажкавънъ естъ. 
знаменнЪ иштетъ. 1 Знаменне 
НЕ дасть СА ЕМОГ. ТЪКЪМФ 3HAME- 
НИЕ ноны nka. 30 Вкоже Бо въст'ь HO- 10 
на знаменне ннневъбнтомъ. тако 
вждегъ H снъ.чаЕскъ родом семоу. 
31 Церца южьскад въстанетъ на CA. 
съ мжжи рода сего н осжднтъ A. 
dro приде отъ конецъ 3EMAA CAWI- 15 
шатн прЪмждрестн соломенл. 
H се мъножЪЕ соломона съде. 32 MA- 
XH ниневъбнтъсцин въскръснж- 
тъ на сждъ. съ родомь CHMA [сн- 
Mb] н осждатъп-н. EKO покдаша cA 20 
въ проповЕдь нонинж. L се мъно- 
же doni съде «o 33 Никтоже ОуБо 
свЪтнлъннка въжегъ въ съкро- 
EÈ полагаатъ. ни подъ спждомь. 
нъ на сефштъниц да въходаштен 25 
вндАтъ свЪтъ «:. 

су 34 Сееътнлъннкъ тЪлоу естъ око. егда OV EO O- 

ко ТВОЕ просто БЖДЕТЪ. L Вьсе T'hao TROE. 


Стр. 1 етера жена гласъ ассем. никол. HBkard ж. гл. остр. гл. eTepa ж. зош. 
2 блажено чр. ношьшее TA 30%. ассем. блаженок ч. ношьшек TA остр. блаже- 
нам жтроба ношьшим TA сав. 2—8 сосъца ACCEM. 5 xp. е. всъ прочее. 
7 родось. родъ лжкавъ зор. p. Cb р. лоук. ник. 12 ъг въ чавскът передњлано 
вязью изъ ъ (8) 14 осждатъ т 300. ник. 15—16 слышать зор. 17 сь- 
Ae солом. 30). 22 сьде понъг 30tp.; оубо пропущ. 3ow. 23—24 въ кровЪ 
зор. 27 око надъ строк., око твое зозр. ник. 


16“ 
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сеБтъло БЖДЕТЪ. 4 ПОНЕЖЕ АЖКАВО BX- 
детъ. L твло тво тъмъно БЖДЕТЪ. 

35 BAWAH оуво ЕДА свЪтъ HKE ЕСТЪ ЕЪ TE- 
Eb тъма єстъ. 36 аште оуво т®ло TROE 
въсе СЕЪтъло БЖДЕТЪ. НЕ HMHI YA- 

CTH едннъ тъмънъ:. вждетъ свЪ- 

тъло EACE. ВКО се егда свЪтнлъннкъ 
влнсцаннемь пресвъштаатъ TA ... 

37 бгда xe глааше moabawe н фарисфн 
единъ да ФБЪдоуоутъ OV него. ЕЪШЕДЋ 10 
же ВвъЗлеже. 38 фарнсфн же gua bg 

AMEH са. EKO не прЪжде кръстн са пръ- 

ghe ОБА. 39 рече Гь къ немоу. нъ- 

HÈ въ фарнс®н ВънЪштънее CTh- 

клъннци H MHCh очнштдате. 4 въ- 15 
нжтрьнфа ваша плъна CATh Yh- 

штенн H Зъловъ. 40 BEZO МЪНН HE 

НЖЕ AH естъ сътворндъ вънЪбшть- 

НЕЕ. L Ввънжтрънее сътворн. 41 оваче 

сжштаа дадите милостыни. 20 
L CE въсК чиста вамъ сжтъ i7 nz 

42 Нъ горе вамъ фарнсЪемъ Еко деса- 

THHX Даате отъ МАТЫ H пнганъ 

н въсЪкого ЗелнЕ. L мимо ходите 

сждъ. L лювъвъ БЖНИК. CH ЖЕ ПОДО- 25 
Бдаше сътворнтн н онЪхХъ нЕ оста- 

влЕтн «: 43 Горе вамъ фарнсен Еко 

лювнтЕ прЪдъсЪъданнЕ на сънь- 

миштинхъ. L цЕлованнЕ на тръжн- 


бл 


Стр. 1 просто (вм. сввтъло) sow. З есть въ зор. выскобл. 5 вьсе 
пропущ. 30. ник. 6 етерът 30?p. никол. 7 посль вьсе ник. прибавл. тЪло 
твое. 8 сл (вм. TA) зор. ник. 10 erep зозр. них. 10—11 въш. ж. въ- 
згл. пропущ, въ ник. а. 11 вид въ м. б. BB Eb. 13 рече же ис 301. 
14- 15 вънВшьнА» cTbKrbHHUA 301p. стькленыце никол. 15 мисъ никоя. 
блюдомъ зор. — 16 сжть пропущ. ник. а. — 18—19BbHbmbHee зор. 19 сътво- 
рилъ зозр. (ник. сом. съ наш.) 21 ce пропущ. зор. 27 Фарисћомъ 301p. ник. 
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ших... 44 Горе вамъ къннжъннци H 

фарнс Ен.  днцем Брин. иде есте Ъ- 

ко грови не ВЪДОМИ. L ЧАВЦИ ХОДАЩИЕ- 

н връхоу не ЕЪдАТЪ. 45 отъвЪштавъ 

ЖЕ едннъ отъ Законьникъ гла EMOV. 5 
ОУЧНТЕЛЮ CE FAA H намъ досаждае- 

шн. 46 онъ ЖЕ рече H Еамъ Законьнико- 

мъ горе. EKO накладаате на чакъы 

врЪмена не оудовь HOCHMA. а самн 

нн едннЕмъ же пръстомъ вашн- 10 
мь прикасаате са врЪменеъ. «1: 

47 Tope вамъ EKO знждете гробы прокъ. 

отци ЖЕ Ваши нзвнша A. 48 VEO съв - 

АЕЪТЕЛЬСТЕОКОИТЕ H BOAR HMATE. 

АБломъ отцъ вашихть. ко тн оуво H- 15 
ЗЕНША ВА. ЕЪ ЖЕ 3HKAETE HY" rpo- 

въ. 49 сего радн н пр мждрость вжн- 

% рече. посъльк Eb на пркъ н апо- 

ста. н отъ никъ дувижтъ. H НЖДЕ- 

нжтъ. 50 да Мьстнтъ сл кръвь Eb- 20 
съ пркъ. npoAHEAEMA отъ съложе- 

нн въсего мнра. отъ рода сего. 51 отъ 

кръве а(ве)АЪ праведъндаге. до кръве 

Захарна погывъшааго междю 

олтаремь н храмомъ. EH ГАШ BA- 25 
мъ възнштетъ сл отъ рода сего. 

52 Горе вамъ Законъннкомъ. Ъко въза- 

сте ключь разоумЪнню. самн не 

КЪННДЕТЕ. H БъуодАШТтЕНМЪ B'h- 


Стр. 2 кде зор. 5 етеръ sow. ник. 11 брЪм. ихь ник, 12 nocan 
вамъ прибавл. кънижьници I харисвт г упокрити зозр. (такъ и въ ник. Q., но 
никол. б. COLA. съ нашимь т. безъ этихъ словъ, котормтъ HOMO въ обыкн. реч. m.). 
18 160 301p. 15 съ ABIDI 30%. ник. 16 имь (вм. ихъ) ник. 33 крьви 
ник.; ве въ авелВ npun. надъ строк. болье позднимъ маюл. почерком». 28 не 
пропущ. зозр. 39 въходАштимъ 30%. ник. 
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cvi Звранисте. 53 Глжцю же ємоу къ NH- 
Mh CHUE. начаса кънижъници н фа- 
рнс®н. лютЪ Eko гнфватн co. 1 npt- 
CTAATH но мъножаншинуҳъ. 54 лашњ- 
ШЕ єго оулокнти нВчъто отъ оустъ €- 5 
го. да на нь възглаголжтъ. 


ALI. 


1 о нихъ- 


ЖЕ СЪНЕМЪШЕМЪ| шеЕМЪ | CA тъма- 

мъ народа. Eko попираахж дроутъ дроу- 

га. начатъ глатн къ оученикомъ CRO- 

нмъ пръвЪе. eHEMA TE cest отъ 10 
кваса фарнсЪнска. ЕЖЕ ЕСТЪ АНЦЕ- 

М”Крие ›:. 2 Мнчтоже во покръвене естъ 

ЕЖЕ НЕ ОТЪКРЪКТЪ СА. H TAHHO ЕЖЕ НЕ 

разоумФатъ сл. 3 Зане EAHKO къ тъ- 

Mb рЪсте въ скЪтЪ оуслъпинтъ са. 15 
L ЕЖЕ КЪ ОУХОМ гласте въ танАНШИХЪ. 

проповЕстъ ca на крок®үъ. 4 T'aus же 

камъ дроутеомъ свонмъ. HE оувонте 

CA отъ оувнважштинхъ TRAO. H по TO- 

Mb HE МОГЖШТЕМЬ AHXA чесо сътко- 20 
PHTH. 5 ChKASAUR же вамъ кого сл VEO- 

HTE. OV'EOHTÉ CA HAKIJITAATO власть 

по оувьенин къыврфштн въ Беонж. ен 

ГА EAM kh, того OY 'BoHTE СА. 6 НЕ na- 

тъ AH ПТИЦУ ВЕННТЪ CA ПЕНАЅЕМА 25 


Стр. 1 вьзбранаете никол. 2 си (вм. Cure) никол.; начаша ассем. ник. 
8 прЗпираахж sow. припЗрати никол. 12 ксть покривено никод. 13 та- 
ено них. а. 14—15 зане eJ. въ т. р. пропущ. въ 301p. 15 рекосте остр. 
16 въ оухо асс. 17 пропов® сл ассем. 18 моимъ 30. ник. acc. 30 не 
имжщемъ зозр. остр. никол. а. 21 съкажж ассем. никоя. а. | 25 цЪнить 
СА остр. 
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АъЕ ма. L ни єдина отъ нихъ нЕстъ 

завьвена Df bA' вмъ. 7 нъ И BAACH 

главы ваше въсн нштътени CX- 

Th. НЕ BOHTE СА оуво мънФзЪгъ пътн- 

цъ соулВишн есте. 8 T'as же вамъ 5 
въсЪкъ HKE колнжъдо неповЕстъ ма 

пръдъ чАвкъ:, и снъ чдЕчекы нспо- 

кстъл-и пръдъ анфлы вЖ!н. 9 а отъ- 

кръгъ! CA мене прЪдъ ЧАКЪ. отъ- 

връженв вждетъ пръдъ анфлы EXIN. 10 
10 кьс%къ иже речетъ слово на снъ 

члЕскън. отъпоуститъ са еМОГ. 4 

LKE EAACEHMHCAAT'A на AY B. ст. 

НЕ ОТЪПОУСТНТЪ СА ЕМОУ. 11 era же прн- 

кєджтъ Бъ на соньмишта H RAA- 15 
CTH H кладъчъстенЕ. не nut- 

ТЕ СА KAKO HAH YTO отъкЪштаате 

HAH что речете. 12 стын во AX"& наоу- 

читъ въ EO тъ Yach. ВЖЕ ПОДОБА- 

атъ глатн. «: 13 Рече ЖЕ EMOY. ЕДННЪ 20 
отъ народа. оучнителю рьци BpaTpoy 

момду” да pA3A'bAHT'E съ MAHO- 

R досто Бнье. 14 онъ ЖЕ рЕЧЕ моу. 

ЧАЧЕ Кто МА ПОСТАВИ СЖАНШ АН 

Авантел надъ вамн. 15-рече ЖЕ къ 26 
НИМЬ BAIGA/E TE CA H Храните сл о- 

тъ късЪкого лнхонмьстен®. Ъко 


Стр. 4 оубоите cA остр. 5 соулВише остр.; есте вы acc. ocmp. 6 ко- 
зижьдо яропущ. въ ассем.; о мьн® (вм. ма) остр. 7—8 исповЪмъ ги (азъ) 
пр. а. б. ассем. (такое umenie существуеть и въ зреч. т.). 11—12 сына ч10- 
вЗчьскааго acc. ник. 13 доуха светааго sux. 15 съборища ocmp. 16 
владычьства ACCEM. нико». 17 ли чьто помъгслите (вм. отъвъштаате) 301p. 
асс. ник., помъгслисте (описка) остр. 18 ли ассем. з01р.; что пропущ. ник. а. 
20 етеръ 301p. никол. 21 братоу sow. никол. 25 дБзателЂ зозр. (описка ), 
раздыхитела ник. 27 лихоми  зозр. лихоиманиВ ник. 
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отъ нзвътъка комоужьдо жнво- 
тъ его естъ отъ нмЪннЪ емо... 16 Pe- 
че KE притъчж къ нимь ГАА. чкоу 
ÉAHHOMOY вогатоу OTOBRSH CA NH- 
ва. 17 1 мъпша Ваше вв сев ГАА. 5 
что сътворы. Жко HE НМАМЪ къ- 
Ае съвати.... плодъ монхъ. 
18 t рече се сътворщ разори жнть- 
суп HHUA MOM Н БОЛЬШ съзнждж. Í ch- 
верж TOV въсЪ жита моф н довро моє 10 
19 и рекж дши MOEH. AWE нмаши мъно- 
го AoBpo лежаште на AETA мьнога. 
почнван Ъждь пин BECEAH сл. 20 рече 
ЖЕ ЕМОУ Бъ. BESOVMBHE Въ сы NO- 
шь Ашж TEOR истазажтъ отъ TE- 15 
BE. а BKE TOTORA комо” ЕЖДЖТЪ. 
21 тако съвнраьан CEE b, а не ЕЪ Бъ EO- 
гать. сн глА ЕъЗгласн нин оу- 
ши слъшатн да слъшнтъ ... K 2C 
22 Рече къ оученнкомъ свонмъ. сего радн 20 
ГАЖ EAM b. HE ПЦ®тЕ CA ДШЕНК Bå- 
LIER что "bere. нн тЪлеомь Eh чъто 
ОБАЪЧЕТЕ ca. 23 Аша во вольшн єстъ 
nuurrA н ТЪло одежда. 24 съмотрите 
вранъ Еко не chis нн жъннктъ. ` 25 


Стр. 2 о тмвнит емоу 30%. 4 erepoy ACCEM. здър. KUK., нЪкокмоу остр.; 
оугобьзи CA вс проч. 5 помъши ше cae. 7 събирати 3012. ник.; въ пода. 
посль събрати что-то выскоблено. 8 рече же асс.; сътворж, разорж осту. 
сав. (такъ и 6 сътворж #.). 9 житьницж мож, большж 30%. асс. сав. ник. 
10 доброе ассем. cae. благам мога остр. 11 своей сав.; дше пропущ. cae. 
12 м. добра лежешти никол., лежащи ассем. лежлщее сав.; на мън. 1Ъта осту. 
13 nouur cae; Вждь въ cae. пропущ. 14 безоумьлю cae. 15 вьземихтъ 
ДШЖ ТВО сав.; истлбаж 301р. никол. 16 оуготови сав. 17 въ себЪ асс. 
(описка); въ ба. сав. о 6035 ник. 17—18 богата сл cae. богатБњи ocmp. acc. 
18 ce (вм. си) сав. ocmp. acces. 18—19 си гїл u m. д. пропущено въ IOW. ник. 
а. (и въ лучитьхь зреческить m. umm»). 
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C 


гмъже нЪстъ съкровншта. нн Хра- 

ннлншта. H въ питватъ DK. кодьми 

ПАЧЕ въ ECTE ЛОУЧЪШЕ ПТНЦЪ. 25 къто 

же отъ васъ ПЕКЫ CA можетъ NPH- 

ложитн тФ®л® СВОЕМЬ лакоть единъ. 5 
26 аште VBO нн Мала чесо МОЖЕТЕ ЧЪ- 

то о прочинхъ печете сл. 27 съметрн- 

те кринь како растжтъ. не троуждан- 

тъ CA HH праджтъ. ГА же вамъ 

EKO нн соломонъ. во ЕЬСЕН славЪ 10 
своен oBA'bue ca EKO ЕДННЪ отъ СНХЪ. 

28 аште AH же трЪвж AkHECR на селЪ 

сжшж. н отр въ ПЕШТЬ въметае- 

мдү «:. 

Бъ тако-АЪБатъ. кольмн паче васъ 15 
маловЪрн. 29 L въ HE НШТЕТЕ что H- 

мате Естн. и что ПИТИ. H HE възно- 

curé СА. 30 въсЪхъ во сихъ ABUH MH- 

ра сего нштжтъ. вашъ же отецъ ЕЪстъ 

ко тръвоудуте снхтъ. 31 оваче нштите yh- 20 
сретвнв вжн в. н сн gach приложатъ 

см вамъ. 32 Ne вон ca МАЛОЕ СТАДО +- 

| ке влагонзволн отцъ вашъ датн 

gamh церстене. 33 Продаднте nmh- 

NHE ВАШЕ. H ДаАНТЕ МНЛОСТЪНЕ. 25 
сътвеорнте CERB вълагалншта не 

ветъшанкшта. съкровнште не скж- 

АЂЕМо на невекъ. ндеже татъ не приБвлн- 


Стр. З лоучьши зозр. соухВиши никол. 5 Tbuece sop. 7 въ прочи- 
ихъ 30р. 8 цв тъ селънъіхъ 30%. (никол. COLAGCHO съ нашим»). 10 соло- 
моунъ 309. ник. 12 травоу ник. 13—14 въмвтаемж sow. 15 тако од - 
етъ 30. 16 mirbre sow. иштите ник. 18 безъ бо 30%. 19 въ вЪстъ 
буква T над строк. 34—25 имвна В ваша ассем. остр. 26—27 вълага- 
зиште He ветъшажште 30%. никол.; тьїыжща (вм. ветъш.) acc. 27—28 ос- 


кждЪБкмо ocmp. оскждВжщее acc. скждВнкщее сав. оскоудимо ник. 
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Жаатъ CA. НИ TRAE тьантъ. 34 LAEXKE BO. 
ёсть съкрокнште ваше тоу н срд це EA- 
ше EXAET' «e 36 Бждж[дж | uptcaa ваша 
првпоВсана. н св Етнлъннци горжште. 
36 н кы подовънн N'AKOMB чанкштемь 5 
га ского когда възератнтъ са отъ 
Бракъ. да пришедъшю н тлъкнжвъ- 
Шю авне отвръзжтъ са EMOV .:. 37 Baa- 
женн рави тн AXE Fh пришедъ обраште- 
Th БЪДАШТА. АМННЬ DAIR ВАМЪ. 10 
Вко np'bnotiuers CA н посадить м. н 
минжвъ послоужнтъ нмъ. 38 дюво 
ко въторжнк. любо въ третнж 
стражж придетъ. н оврафетъ T4- 
ко: Блажени CATh равн тн... 39 Ge же 15 
ЕЕдите "hio аште вн EBA bas гнъ 
CVIII Храмнны. въ къ часъ тать lIpHAE- 
тъ Бъд влъ OVEO EH H НЕ Далъ БН ПОДЪКО- 
пати домоу скоб его. 40 1 кът оуво БЖДЪ- 
те готовн. Ко Ek НЬЖЕ часъ HE МЪННТЕ 20 
снъ часкы прнидетъ. ... К ^ 41 Рече же ЕМОУ 
петръ. ги къ намъ AH притъчж сны 
глешн. дн къ вьс®лїъ. 42 рече же Гъ къ- 
то оуво естъ вЪрънъ: прнистакъникъ 
н МЖАръп. егоже поставнтъ Гъ надъ 25 
чел Бдин свое. AAETH Eb връЪма XH- 
том вренне. 43 Блаженъ равъ тъ егоже 


Стр. 1 ни чрьвь гризетъ ни т. т. сав. 2 е (вм. естъ) ассем. 3 да 
бжджтъ остр. 6 тъгда възвратишал CA 304p. (описка). 7 брака остр. 
сав. 8 безъ CA 301p. ассем. никол.; и блаж. ассем. 9 ти раби сав.; пришедъ 
пропущ. 3030. 10 тако творлща сав. (вм. бъдАШТА). 11 побтшетъ ассем. 
14 обр. њ тако зо. 14—15 бьдащл (вм. тако) сав. 15 безъ сжтъ асс. 
16 бы (вм. би) остр. 18 бы ocmp. сав.; не бы далъ сав. не би далъ 
ассем. 18—19 подьръти ассем. 19 oy60 пропущ. въ прочизг. 21 чло- 
вЪчь ассем. 36 домомь своймь (вм. чел. CB.) зор. (никол. созласно съ нашимъ 
текст. ). 37 работъ зор. 
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пришедъ Гь єго. овраштетъ творлша 

тако. 44 въ астнж га вамъ. Еко на- 

дъ EkCEMR нмФннемь свонмь по- 

ставнтъ 1. 45 аште AH ЖЕ речетъ ракъ 

тъ къ срАци CEOEMB. къснитъ Гь MO- Б 
н притн. н начънетъ EHTH равъ 

н равъна. Ъсти же н пн(тн) н OV HEATH сл. 

46 прндеть господинь рава того. въ Nb- 

ЖЕ ДЕНЬ HE чаатъ. L Eh ГОДННЖ Eh 

НЫК ЖЕ HE Е®стъ, L ПротеЕшЕТЪ 1. L ЧА- 10 
CTh его съ невфръными положитъ. 

47 ть же равъ кАк Коды ГА CEOE- 

го. L нЕ Оуготовавъ AH не сътворь по 

ВОЛИ его. BREH'h. БЖДЕТЪ МЪНОГО. 48 HE 

ЕЪд Ввъ: ЖЕ сътворь же достоинад 15 
ранамъ Бъень БЖДЕТЪ МАЛ. Eb- 

СфКомоу ЖЕ ЕМОУЖЕ Дано БъсТЪ 

ЛЬНОГО. MANOTO нзиштетъ CA отъ 

него. H EMOVKE прЕдаша мьного лишь- 

ша просать отъ него «:: 20 


49 Огн придъ вьврЕштъ[ъ ] въземлък 

что коштж аште юже H възгор ca. 

50 кръщение KE нмамъ кръстнтн са. 

L Како оудръжж са ДОНЬДЕЖЕ КОНЬЧА- 

атъ CA. 51 мъннте AH Фко мира приду 25 
AATH на ЗЕМАН. HH ГАНК ВАМЬ 

нъ pa3A'baeuwh. 52 вждетъ Бо отъ CE- 

АК ПАТЬ Eb еднномъ ДОМО” раЗАЖ- 

ленъ. трие на дъва. H дъва на TPH. 


Стр. 5 мждитъ зор. (никол. созласно съ нашимь mekcm.). 7 6» noða. пи 
съ надстрочн. посмъ припис. т. 9 часъ зозр., никол. годиноу какь въ нащемъ 
тексть. 12 Bhabi sow.; сна (вм. га) sow. (описка). | 13—14 повел Внит 
30%р. (никол. созласно съ наш. текстомь). 21 пр дъ (описка вм. придъ) 30гр.; 
въвр®шти 30). ник. 23 оуже 301р.; вьзгорить CA ник. 23 крьштеньемь 


301p. (никол. слласно съ нашим»), безъ же 301p. 24—25 скончаеть се ник. 
17 
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53 t раздвълатъ CA отъцъ на снъ. Í 
снъ на отъца. MATH на дъштерь. 
H дъштн на матерь. свекръ на 
HEE'hbeTA CEO. H невеста на CRE- 
кровь cRotm .: 54 ГАдаше же н народо- b 
Mb. EFAA OV.3RpHTE овлакъ Бъсхо- 
дащь отъ Западъ. авне глете В[к]- 
ко тжча градетъ. н въываатъ та- 
ко. 55 всегда югъ доушжштъ. rAETE $- 
ко варъ вждетъ. H въ датъ. 56 упо- 10 
KpHTH лице невоу и земни оумфате 
нскоушатн. а вр EHE сего HE нскоу- 
шаате. 57 что ЖЕН o сЕБЪ не cxAHTE 
пракъдты : 58 GrAa во градешн съ 
сжпъремь твоимь къ KRHASOV. 15 
на пжти даждъ АЪЛание НЗЕЪ- 
ти отъ него. да не пр(н)влЪчетъ TE- 
BE къ сждин. L сждин та прЪда- 
стъ слоузЪ. н слоута TA въсадн- 
тъ къ темъницж. 59 га TEES HE H- 20 
Маши нзитн отъ тоу дБ. доньдеже 
CIX н послЪдьнни трьхьть въздасн ... 


III. 


1 приключнша же CA единн въ то Вр мл 

повбъдажште емоу о галнленхъ. -E. 

X RE кръвъ пнлатъ съм Есн съ 25 
жрътвамн HY". 2 H отъвЪштавъ 

нсъ рече НМЪ. MANHTE AH Еко галн- 


Стр. 1 разд. (безъ Г) зозр.; сна зор. 3 свекръве зозр. (свек. на нев. пропущ. 
ник. а.). | 4 вм. невЪста на второмь мъст тоже невЪстж 301p. ник. а. 4—5 
свекръве зор. 7 западаник. 9 доушетъ 30)p. дышоушть ник. — 17 земл1 3010. 
12—13 sow. проп. слова а врЪм. c. не иск.; како не иск. ник. 14 же (вм. бо) 
зор. ник. 17 въ привлЪч. въ noda. a uem». 19 практороу, практорь (вм. c1oyS b, 
слоуга) ник. 23 приключи зозр. (описка); етерит 3010. ник. нВции етери остр. 
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abane син грЕУшън Внши naut &&cby s 

ЧАКЪ Ekia. kko тако пострадашл. 

З нн. ГАЖ вамъ. нъ ALITE HE покад- 

TE CA. BACH TAKOXAE ПОГЪБАЕТЕ. 

4 AH ONH осмь на AECATÉE на HAXE Ná- б 
де стлъпъ снлоуамъскъ. 

L ПОБН A. МЪННТЕ AH Фко тн длъжь- 

нЕнше БЪБшА. паче въсЪхъ ЧАКЪ KHER- 

штикъ въ ерамЕ. 5 ни ГАЖ камъ. нъ 4- 

ШТЕ НЕ покаатЕ СА КЪСН TAKOXKAE NO- 10 
гъвнете «2. 6 Гадаше же CHR притъчж 

смоковьннцж иИМЪЗШЕ ЕДННЪ ВЪ RH- 

ноград№ своЕмь късажденж. L При- 

ДЕ НШТА плода Hà NEH H НЕ ФБрЪтЕ. 7 pe- 

ЧЕ ЖЕ Къ вннаревн. се Третнее АЪто 15 
прихождж нштл плода на смоковь- 

HHUH сен н не обрЪтан. посфци Ы къ- 

скж!® н Землю опражн  атъ. 8 онъ же 

oTEhurTaE рече емоу. ги оставн 

Ж Н CE ЛЕТО ДОНЪДЕЖЕ МК окопаык окрь- 20 
СТЬ. H OCHINA ГНОЕМЬ. 9 H ALITE оуво 

сътворнтъ плодъ. аце AH ЖЕ ни. 

въ граджштее вр мл пос въчеши d. «1: 

10 БЕ xt суча нсъ на еднномь отъ CO- 

нъмнштъ къ совотъ:. 11 1 се жена БЪдше 25 
AX h нмжштн неджженв. S Т. на AECA- 


- 


Стр. 1 грёшьн$ише з0зр. остур. 2 галил анъ (вм. чїкъ) 30%. никол. 
газилеане остр. (u въ зреческ. ГижЛокочв). 4 погыбнете 301р. остр. никол. 
5 или остр. никол. 11 газа остр. (описка). 12 етеръ 3030. никол. нВкъто 
етеръ остр. 15 три rbra остр. 16 отъ нелиже передь прихождж 30%. 
ocmp. 17 посБчеши ник. а. 18 оупраждьнаеть никол. опразнвкть ocmp. 
31 ос. IX 305р.; гноимь осетр. 22 ли ни 30). 23 noce» посЪчеши ж въ 
остр. читается: си TIA възгласи имБњ оуши слъппати да слъпшить (такъ въ 
инито зреч. т.). 24 безъ ис з0зр. 24--25 съньмищи cae. съборищь ocmp. 
35 сжботы acc. остр. ник. сжботж сав.; бЪше ocmp. 301p. ассем. сав. 26 u 1 
на сљљд. стр. таже 6B осми на д. л. и та слжка сав. 
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те АЪтъ. H БВ слжка. L HE МОГЖШТИ 

CA въсклонити отънждь. 12 оуЗърЕкъ 

ЖЕ UK HC. пригласн н рече ен. жено отъ- 

поуштена ECH отъ неджга твоего. 13 H къ- 

Зложи на ны PAUB. н авне простър 5 
ca. н славл Ваше Ба. 14 отък®шта[къ |- 

къ же арүнсүнагогъ негодоуна Зане 

къ совотж нсц®лн к неъ. глаше наро- 

AOV. ШЕСТЬ ДЕНЪ ЕСТЪ Eb HAXE ДОСТО- 

итъ A'bAaTH. въ ты OV BO приходл- 10 
ште ЦЪЛНТЕ CA 4 HE Eb ДЕНЬ COBOT'h- 

ны. 15 отъвбшта къ немоу гь и рече. 

АнцЕМЪрн. къжъдо васъ къ COBO- 

тж. не отръшаатъ AH своего БФЛОУ 

ли осъла отъ Ъслнн. H ведъ напа- 15 
Фатъ. 16 сны же дъштерь аврамлък 

СЖШТЖ. RKE СЋЕАЗАа сотона се O- 

CMOE на AECATE ЛЪТто. не достоћа- 

WIE AH раздрЪ®шнтн EA отъ жзы 

въ ДЕНЬ COBOT AHAI 17 Н сЕ емоу TAW- 20 
штду. стъдВахж CA вьсн претн- 

ЕАЪЖШТЕН СА EMOV. H EACH AAH- 

є радовааХо CA. © въсЪкъ славъ- 

нънхъ. въвамштниихъ отъ NÉ- 

го «1. K" ele 18 Гладше же комоу подовъно 25 
єстъ Церстенє БЖНЕ. н Комоу оупо- 


Стр. 1 сължка остр., y sace повидим. ж (9€) передълано изъ первоначаль. 
oy (9). 3 призъва acc. 5 простървтъ acc. 7 понеже cae. — 8 іж пропущ. 
сав. ocmp. 9 въ сав. кни шесть выражено буквою е по злаюлич. счету; дь- 
НИИ остр. ассем. сав. 12 отъвбштавъ же 30р. acc. 14 отървшить остр.; 
волоу свокго остр. ассем. сав. ник. 15—16 ведетъ напа тъ ассем. (cs. лат. 
переводъ ducit adaquare); напаметъ г сав. 16 дъштере остр. сав. 17 не- 
примзнь (вм. сотона) cae. 18—19 подобааше остр. 19 се, (вм. ењ.) 30%.; 
отъ жзы сем. ACCEM никол. отъ жзъ сав. отъ 3A сењ остр; въ нашемъ nod- 
AUNHUK® послъдня слова строки написана по подчищенному. 23 радоваахо-- 
такъ в. пода. 
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доБАЖ Е 19 Подовъно естъ цетене 
HEBCKOE зръноу горюшьноу". EXE прн- 
СХ мъ ЧАВКЪ. къвръже въ врътогра- 
дъ свон. H въздрасте H въстъ въ 
Ар Ево КЕЛНЕ. H ПТИЦА НЕБСКЪПА Eb- b 
селнша CA Eb EbTEH єго. 20 Пакъ рече 
комоу OynoAoBAU цЪсрствие EXME. 21 подо- 
въно ЕСТЪ КБасоу. ИЖЕ прнемъши жена 
съкръг въ мжиф$. трин сатъ. до- 
НЬДЕЖЕ къкъСЪ gach. 22 н прохождаа- 10 
ше сквозЪ грады H въсн оуча. 1 шьсть- 
€ твора Въ єроусалнмъ. 23 Peut ЖЕ ЕДННЪ 
къ немоу TH аште Мало естъ съпсањ- 
штниХъ са. онъ ЖЕ рече къ ННМЪ 24 поден- 
SAHTE са ВЪННТН СКЕОЗЪ тЪсна| ja 15 
врата. Бко мънозн гл. ER3HIJIX- 
тъ ERHHTH Н не вЪъЗМОГЖТЪ. 25 отъ 
НЕЛНЖЕ дүвө въстанетъ ГЬ долду. 
н Затворнтъ двърн. н начьнете вънК 
стофтн. н ТАфШТИ въ двърн ГАБАЩЕ. 20 
гн Ги отвръзн намъ. и отъвБщавъ 
речетъ вамъ. не BEM EACH отъ 
KOVAR ECTE. 26 тогда начьнете глатн. 
«ca прЕдъ TOBOR н пнхомъ. L на 
распжтнихъ нашикъ оучнлъ ЕСИ. 25 


Стр. 1 цствие небское пропущ. въ остр. 301p. (какъ и възр. т). 2 горю- 
шичьноу ник. 2—3 приимъ остр. вьзъметъ и въврьжетъ са. 3—4 оградъ 
ocmp. 5 велико ocmp. сав. 8 приимъши cae. остр. 9 полъспждига остр. 
10 въкъке 20. сав. въскысж ассем. выкыше все остур. (вык.— описка вм. 
въск.), вьскыса никол. а. вьскысе ник. б. 11 оучА пропущ. зо». 11—12 
шьствик eco прочее. 12 етеръ зор. нЪкъто ocmp. 12—18 emoy етеръ 
ассем. никол. 14 Kb немоу асс. 15 въ (вм. сквоз'В) cae. 16 TI вамъ 
30wp. асс. остр. (сав. неправильно гажтъ). 18 нели (безъ же) асс. 19 затво- 
рать остр.; начьнетъ сад. 30%. 20 TX. въчънжтъ сав. 23 вЪдЪ sow. сав. 
23 начлтъ 300. || 24 Всмь описка вм. Ђсомъ, въ прочих» т. Бхомъ. | 25 сть- 
гнахъ остр. раси. 1 тръжиштихъ 30?p. 


ЛУК. ХШ 27—35. 


to 
©» 
to 


27 L речегъ TAR BAM. NE ЕЪмь B4- 

съ отъ кждоу ECTE. отъстжпите 

отъ МЕНЕ EACH A'bAATEAE неправь- 

At. 28 TOY вждетъ плачь H скрьжетъ 

ЗЖЕОМЬ. егда ОуЗърнте авраама 5 

н нсака н нЪкова. L ELCA пророкът 

къ цсрствни EXXHH. къ же НЗГО- 

нимъ вонъ. 29 н приджтъ отъ късто- 

къ H Западъ и сЪвера н юга. н вьзла- 

гжтъ къ UpCTEHH вжн .:. K? te 30 ъ се 10 

сжтъ послЪдъннн нже ЕЖАЖТЪ npt- 

дънни. и CATh прЕдънни. LKE EX- 

джтъ послфдьннн. 31 Бъ тъ день прн- 

стжпншаА единни фарнс®н rampe є- 

MOV. ъзнди H ндн отъ сждоу. ко H- 15 

родъ Хоштетъ та OyBuTH. 32 и рече нмъ 

ШЕДЪШЕ ръцЪтЕ лнсоу TOMOY. CE H- 

згон вет. v нецВленнЪ творык 

Аънесъ H въ третн Коньчаж. 33 OBA- 

че Подобдатъ мн дкнесь н ютр . 20 
. нвъ онъ день HTH. Вко NE ВЪЗМО- 

жъно естъ пркоу погывнжти Kpo- 

mh нерсма. 34 LME HME НЗБНЕЫ 

пркъм. L КАМЕНЬЕМЬ ПОБНВАБА 

посъланъта къ TEE. Коль Kpa- 25 

тъ въсхетЕХъ съвъратн YA- 

да тво. Ъкоже кокошъ rmb3Ao сво- 

€ подъ крнл%. н не късхот сте. 35 се 

остаклЪатъ CA камъ домъ Eå- 


Стр. 1 вЗдБ сав. 3—4 неправьдьниг сав. дВлающе неправдоу никоя. 
5 егда въ подлинникњ перейъмано кирил. буквами ть въ тъгда. 7—8 изго- 
ними сав. 8 приджтъ мнози сав. 8—9 отъ въстока и отъ запада сав. 
13 чась никод. 14 етери никод. 19 посль дьнесь никољ. прибавляет»: и 
ютрЪ; оуконьчаю никол. 21 и Bb npo«n нихол. а | 27 свое пьтиньце ник. 
28 под креіины никоя. 
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шъ. ГАЖ же вамъ. EKO HE нмате 
ЕНД®тн MENE ДОНЪДЕЖЕ ПрндЕ- 
тъ егда речете. БАГСКНЪ FPA- 
дан къ IMA ГНЕ «2 


XIV. 


1 въктъ е- 
гда EBHHAE НСЪ Въ ДОМ'Ь ЕДННО- 
го кънлза фарнс®нска въ со- 
вотж Xakea "hers. н тн Bhaya 
назнражште H. 2 L CE ЧАЕКЪ EAH- 

OXI нъ HMI водънън трждъ. БЪ nprbans 
нимь. Зи отъвбштавъ рече нсъ рече къ 10 
Законъникомъ н фарнсвемъ ГАА. 

ALITE достонтъ въ совотъ! ЦЪлНТН. 

онн ЖЕ Оумлъчаша. 4 н прнемъ H нсц - 

AH H H отъпоустн н. 5 H отъвбштавъ 

къ нимъ рече. которадго васъ осълъ 15 
АН водъ въ стоуденецъ въпад- 

тъ. L НЕ ABHE НСТРЪГНЕТЪ ЕГО. Eb ДЕ- 

нь совботънъ:. Ó L не възмогж Фтъ- 

ећштатн emoy къ семоу 7 7 ГАдашЕ же 

къ зъвднъннмъ притъчж одръжа. 20 
како пр®дъс®данн®% извнраакж. raa 

къ нимь. 8 егда Зъванъ БЖДЕШН yh- 


Ct 


Стр. 2—3 доньдеже речете никоя. (такое же разночтене въ peu. текст). 


4—5 Вьнити сав. 5—6 етера ассем. никол. вћкокго ocmp. 7 Bera хлЪбь 
никол. а. В ха вба ник. б. 8—9 етеръ acc. ник. нЪкъти остр. 13 пратмъ 
сав. 301p. остр. 13—14 umbib и ассем. 16 передь которааго въ сав. аще. 


16 пли остр. ник.; кладазь 301). 16—17 въпадетъ CA 30%. 17 не передъ 
абие проп. сав., абие не ACC., не абье ли гстръгнете зор. 18 възиогоша осту. 


19 к томоу сав. (въ ассем. эти слова пропущены); гла acc. сав. 30 второе ъ 
въ зъванъимъ npun. над» строкою; обьдръжл ACCEM. 22 възъванъ 30%. 


22 и 1 на can. стр. кымъ ассем. нЪкоторътмь ocmp. (въ 301p. слово пропущено). 
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мъ на вракъ. HE CAAH на прЪдьннмь 

мЪстЪ. EAA къто чъстън Вн ТЕБЕ BX- - 

детъ зъканъггъ. 9 L пришедъ Зъва- 

къ TA H оного речетъ TH. даждъ CE- 

MOY мЪсто. н тогда начьнєшн съ стоу- b 
домъ послЪъдънее MECTO дръжатн. 

10 нъ егда Зъканъ БЖДЕШН. шъдъ CAAH 

на послЕдънннмь мъст. да єгда 

придетъ Зъвавът та. речетъ TH 

Ароу же посади въпше. тъгда БЖДЕ- 10 
тъ тн слава прЪдъ сЪДАШТНИМИ съ 

TOBOR. 11 kko въсъкъ БЪЗНОСАН СА СЪС 

мЪрнтъ сл. н съмЪрЪвАн са къзне- 

CET'h сл. KE ete 12 ГлаашЕ же къ Зъка- 

къшюмоу H. егда ткоришн оБЪдъ AH 15 
вечери. HE 3OEH дроугъ твонхъ. 

нн вратрна TEOELA HH рожденнЪ твое- 

го. NH сжеБдъ согатъ. ЕДА KOAH H TH 

ТА такожде възовжтъ. Н БЖДЕТЪ 

тн въздаанне. 13 нъ егда творншн пн- 20 
Ph. Зовн ништлм маломоштн. уро- 

мъ Cakna. 14 1 Блаженъ БЖДЕШН. 

ВКО не нмжтъ TH чесо E'R3AATH тн. 

въздастъ БО TH CA EO ВъскрЪшение 

праведънъкъ. 15 Слъпшавъ KE EAH- 25 
нъ отъ възлежАштинхъ C'h NHHM CH 

рече ЕМОУ. Блаженъ ИЖЕ СЪН СТЪ 

оБЪдъ въ церстенн Бжни. 16 онъ ЖЕ pE- 

че EMO .:. Чавкъ единъ сътворн 


Стр. 11 пр въдъ вьсВми сВдлщими ассем. остр. nukos. пръдъ вьсћми зъ- 
ваными съ тобож 304. съ всВмп зъваными сав. 13 съмЪр. сл самъ acces. 
16 не глашаи никол. а. 17 твоњ 30%. 18—19 въ 3mp. нњсколько словъ 
опущено. 19 такожде Te вьзовоуть никол. 21 бБдьникы (вм. маломош- 
ти) никод. а. 25—26 етеръ sop. никоя. нвкъги остр. (такъ u 29, 9m и сав. 
стеръ). 28 хл Е бь ник. а. (вм. обЪдъ). 29 безъ emoy zo. 
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кечерж EEAHER. H S'hEA мъногъы. 

17 M посъла равъ свон къ годъ вечера. 

решти зъванымъ град#те. hko óy- 

KE готова CATh кьсЪ. 18 t начаса къ- 

коупъ Фтърнцатн CA въсн. пръкы Б 
PEHE Емо”. село КОУПИХЪ H нмамъ 

НЖЖАЖ НЗИТН H EHA'bTH Е. мол 

та нм Ки ма отърочъна. 19 н дроугът 

рече сжиржгъ коловънънкхъ коупн- 

X'h пать. и градж искоуснтъ HY". 10 
MOA та NARH ма отъречъна. 

20 н дроугъ рече женж певасъ H СЕГО 

радн HE Mora прити. 21 н пришъдъ på- 

Бъ тъ nokbAj се гспдиноу скоемоу. 

тогда разгнЕъвакъ сл господинъ 15 


AOMOV. рече равоу" скомоу. H3HAM 
AAPO на распжтнћ и стъгн’ы гра- 


да. 
CXII с ништа H ЕЪдънъпа H кремъпд H 
cA bri въкеди chmo. 22 t рече ракъ. 20 
ги въстъ Бкоже покЕАЪ. н еште mh- 
сто єстъ. 23 н рече гъ равоу. H3HAH на пж- 
ти и уалжгы. и OV GbAH EBHHTH. да 
наплъ| наплъ |нитъ са домъ мон. 
24 гањ BO кам'ь. Кко НИ ЕДИНЪ ЖЕ МЖЖЬ 25 
түк зъканъпгъ. NE въкоуснтъ MO- 


N 


Стр. 1 великж ocmp. 2 раба своего асс. рабъг свод сав.; годинж 301p. 
3 рече 3ow.; придВте осетр. идЪте сав. 4 оуготована остр. ассем. готово 
естъ все сав.; начашА вс проще. 5 коупЪ зор. осетр. никоя. 8 отърече- 
на зор. отърещи cA сав. 10 хощж остр. се идж сав.; искоушатъ сав. 
11 отърекъша CA зор. сав. 12 поњхъ 30%. ник. 13 ити cae. 13—14 
рабъ повЗда зозр. KUK., тъ повЪъда ocmp. acc. сав. 14 г. CB. CUI ассем. 17 
скоро остр. сав. ACC., никол. созласно съ нашимъ M., въ 301p. опущено. 21 гос- 
подиноу своемоу ассем.; Бже (вм. Вкоже) зор. еже никол. acc. остр. (сав. coi. 
съ нашицмь). 24 храмъ сад. 26 безь не сав. 


17“ 
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EIA вечера. мънозн BO CATh ЗЪВАННН 

Мало ЖЕ нЗБЪРАНЪ ГА e.c К .. 25 lata- 

X ЖЕ съ нимь народи мънозн. H овра- 

штъ CA рече къ NHM'h. 26 аште KTO граде- 

тъ къ мьнф. и не възненавидитъ 5 
отца СВОЕГО н матере. н женън и чадъ 

н вратрињ и сестъ. ЕШТЕ ЖЕН AIA CEOE- ` 

EA. НЕ МОЖЕТЪ MOH ОУЧЕНИКЪ BAITH. 

27 1 НЖЕ нЕ носитъ Крста своего н въ cat- 

ДЪ MENE градетъ. HE МОЖЕТЪ БЪГТИ 10 
мон оученнкъ. .:. 28 Къто во отъ Kac'h 

Хотан стлъпъ созъдатн. не npt- 

KAE AH сЕдъ раштътетъ доколъ. 

аште HMAT HKE ЕСТЪ НА СЪВРЪШЕ- 

HHE. 29 да HE ЕГДА положнтъ основани- 15 
Ф. H не можетъ съвръшитн. EACH EH- 

AAUITÉH. начънжтъ ржгати са EMOV 

30 гажште. Ъко сь ЧАЕК НАЧАТЪ 

зъдатн. H не може съвръшитн. 

31 ли кън церъ нды къ нномоу церю. 20 
съннти са на врань. не cham Au npt- 

KAE. съкБштаваатъ аште снлънъ 

ECT'h. 

Ch AECATHR тъкжштъ сърфстн 

граджштааго. съ дъвЪма Acca- 25 
тъма | тъ тъсжштама на нь. 32 аште 

AH ЖЕ HH. ЕШТЕ ДАЛЕЧЕ EMOV. СЖШТЮ. 

МФАНТЕЖ посълавъ молитъ CA O 

мир. 33 Tako Bo въсвъкъ отъ Rac'h. 


Стр. 1—2 мънози до избъраныхъ пропущ. въ 301P. никоя. а. (есть въ ник. 
б. остр. ассем. сав.). 2—3 съ н. же ид. 301p. кикол. 6 ъ въ жены над» 
строкою; чада 301p. 10 идетъ 30p. никол. а. (никоя. б. гредеть). 10-11 
м. оуч. 6. ник. 11 бо пропущ. 30p. 14 еже зор. никол. 15 и 16 и ne- 
pedò да не и перед вьси 302p. ник. 15—16 основание 301p. никоя. 20 или 
кик. 24 тъкАлштж зор. 29 безъ отъ 30%. (ник. соласно съ нашим»). 
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НЖЕ НЕ ОТЪРЕЧЕТЪ СА БЬСЕГО СКОЕГО 

нм Ънн Е. не можетъ MOH въгти OY- 

ченнкъ. 34 довре естъ COA'R. АШТЕ же 

соль OBO RATH © ЧЕМЪ ОСОАНТЪ CA. 

35 Ни въ земи ни въ гнон трЪБЪ ест. 5 
конъ HC'RITIAHKT^R ж. Ан Oy- 

WH саышатн да CA'RILUUHT"R, «ес 


XV. 


1 B'baya же къ немоу приближажште 
CA BACH Мъггаре H грЪшъннцн. по- 
слоушатъ его. 2 и роптаахж фарн- 10 
сън. и къннжъннци FARITE., KKO 
съ грЪшъникъг приемлетъ. и съ 
HHAM ®стъ « 3 Рече KE къ нимь 
притъчж сн гла. 4 къ чавкъ O- 
тъ васъ. HMHI съто ОВЕЦЪ H NO- BU 
гоувль EAHNA отъ HHY"h. HE оста- 
китъ AH ДЕБАТИ ДЕСАТЋ H ДЕБАТИ 
къ FIO стіни. H ндетъ въ cafi- 
АЪ ПОСГЪБЪШАЬА. ДОНЪДЕЖЕ ОБРа- 
штетъ ж. 5 1 обр т възлагад- 20 
тъ на рам свон радоуњ см. 6 и при- 
шедъ въ AOAVR. съзъжаатъ 
дроугъг н сжебдъг гла нмъ. 
радоунтЕ са съ мъноњ ко оврЪ- 
CXII тъ овъцж мож погъвъшжик. 7 PAIR 05 
камъ Вко тако радостъ Бждетъ на 
HECE. © еднномъ гръшъннц  каж- 


Стр. 4 о чемь оубо зогр. (никол. созласно съ нашимь). 5 вь землю ник. 
6 тсъшаетъ CA 301p. (никол. созласно съ наш. ). 8 прибл. с. к. H. 309p. 17 
второе AeBATb зор. 20 обр. ж sow. ник. 23 дроугы свое никоя. | 24 p въ 
o6pB— над строкою. 24—25 обрВтохь никол. (такъ и 11 на cand. cmp.). 
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ШТН CA. NEKE © ДЕБАТН ДЕСАТЪ H ДЕ- 
кати праведъннцъхъ HKE НЕ тр%-. 
Божтъ покдани . 8 лн kab жена нмж- 
шти десатъ драгмъ. аште погоуън- 
тъ драгмж единж. не въжизаа- 5 
тъ AH CEETHARHHEA. Н помететъ 
Храмины. L нштетъ прилежъне AO- 
НЪДЕЖЕ оБраштетъ. 9 н овртъши C'h- 
зънаатъ дроуты. н сжевдъна 
ГАЖшТИ. радоунте CA съ мънеж. ‘BKO 10 
оврЕтъ драгмж MKE погоувнхъ. 10 та- 
ко FAIM камъ. радость Бъкаатъ 
пр®дъ айы EXHH. © єдиномь грЪшъ- 
NHU кажштинмъ см...... 
11 Рече же Гъ члЕкъ единъ HAVE дъка 15 
сна. 12 н рече юнфи єю отцю. отче да- 
ждь ми достоннжж часть Hak- 
NHÈ. н разд®лн uaa нмЪние. 13 v не no 
мънезЪхъ дънегъ съвъракъ кьсе 
дънни снъ отиде на странж дале- 20 
че. и TOV расточн имЪние свое Жнкъ! 
BAXA'BHO. 14 иждивъшю ЖЕ емоу къс. 
въктъ гладъ крЪпокъ на стран 
тон. H тъ начатъ лишитн CA. 15 H ШЕАЪ 
прнил%пи см еднномъ отъ ЖИТЕЛЬ TO- 25 
А стран'ы. и посъла и на села сво 
пастъ cEHHHH, 16 t желаашЕ HAC'BITH- 
TH 


Стр. 2 правьдьникъ 30%. никол. 3—4 драгьмь им. чикол. 5—6 вь- 
жигаеть HUKOM 7 храминоу никоя. 9 др. свое и соусЗды некол. 14 
кажштетмь CA з02р.; въ конщь строки что-то выскоблено. 15 безъ Fh 30%. 
никол.; етеръ 30%. асс. ник. нВкыи остр. 15—16 сыны осе. сына два кик. 
а. 16 мьни! 301p. мьнии сънъ кю остр. сав. никол. а. (nocano. безъ кю), мень- 
ши C. отьцю асс, 21 тоу CHI асс. сав.; все им. CB. никол. а. 22 все сав. 


24 лишати ассем. остр. сав. никол.; пришьдъ сав. 26 на село свое сав. 
27 жадаше сав. 
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чрЪко свое отъ рожецъ me kataga 

CEHNHIA. H HHKTOXE НЕ akue emoy. 17 къ 

сев Ъ же пришедъ рече. колнко нанмъ- 

НИКЪ отъца МОЕГО. нзвъщанктъ 

XA'bBH. азъ же гладомь гъл. 5 
18 къставъ HAX къ ОТЦЮ MOEMOV. 1 pE- 

кж емоу отъче съгръшихъ на нево н 

пръдъ товож. 19 юже н®слуъ достон- 

нъ нареши CA снъ ткон. съткорн ма 

Кко єдиного отъ нанмъникъ TEOHY'h. 10 
20 | въстакъ HAE КЪ OTIO CEOEMON". еще 

ЖЕ МОУ далече CHITO. оуЗърЪ н оте- 

цъ его. H мнлъ емоу БСТ. L TE- 

къ нападе на къпж єго H овлов'ы- 

За и. 21 рече же смо снъ отче. съгр%- 15 
шихъ на небо и пръдъ TOBOR. юже 

нем достоинъ нарештн CA снъ 

ткои. 22 рече KE отцъ къ равомъ CEO- 

нмъ. L3NECETE одеждж пръкжек 

t ФБАБЦЪТЕ и. L дадите пръстень 20 
на ржкж єго. t сапогъ на Host. 23 ї 

прикедъше ТЕЛЕЦ OV rim trai 34- 

HOAHTE. н Ъдъше да веселимъ CA. 

24 Еко снъ мон Ch мръткъ Eb н ожике. 

сзгъваъ 66 H ФБрЪтЕ са. L нача- 25 


Стр. 1 сл (вм. чрћво свое) 301p. ассем. сав. никоя. а. (остр. никоя. б. COLA. 
съ наш). 2 безъ не здър. асс. 2—3 помъкливъ же B себЪ cae. З ко- 
хикоу 904p. ACCEM. 4 оу OT. M. сав.; и изб. сав. ocmp. 4—5 избываеть имь 
хлЪба ник. 5 азъ же сьде асс. остр. сав. ник.; гыбнж остр. изгыблик сав. 
6 отьцю без» моемоу ассем. 8 юже не д. есмъ ассем. никол. а. 11 пойде 
ассем. 11—12 единаче же никол. а. 18 послъ твой прибавлено: сътвори 
MA Вко единого отъ наимьникъ твоихъ 30%. сив. никол. (прибавки этой namo 
въ асс. остр., какь ц въ наш. т. и въ лучшить зреч.); отьць его асс. 19 едро 
изнесите никол. скоро изн. сав. 41 сапогъ сав. 32 оупитанъи остр. 
22—33 заколВте зо. ocmp. cae. (но асс. созл. съ наш.). 23 възвеселимъ сл 
ACCEM. никол. 25 погыблъ сав. 25 u 1 на cand. стр. вачашА всъ проче. 
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CA EECEAHTH СА. 25 БЪ же снъ Ero CTA- 
рін на ceat. 1 ко градъг привлижи 
CA къ домоу. слънца пни н AH- 
къ. 26 t приЗъкакъ єдиного отъ pa- 
Бъ. къпрашааше что дуво сн сжтъ. б 
 cxiv 27 онъ же рече ЕМОУ Еко вратръ TKON npu- 
AE. L Закла отцъ твои телецъ Оупи- 
тны Еко съдрава H прижтъ. 28 разгн - 
ва ЖЕ CA H HE XoT bau къннти. отцъ же 
его ишедъ MoA bau н. 29 онъ же ФтЪъКЪЩа- 10 
къ рече отъцю CEOEMOV. сЕ толико Ahi- 
тъ равотаж теБЪ. L ННКОАНЖЕ Запо- 
ЕЪдн тко не пръстжпихъ. v мънЪ ни- 
KOAHXE НЕ ДАЛЬ ЕСН КОЗЪЛАТЕ. ДА СЪ 
дроугъ: MOHMH ВЪЗКЕСЕЛИЛЪ СА bH- 15 
Mb. 30 єгда жє снъ ткон Ch. LIBA'hI TKO- 
€ нмЕннЕ съ любодЪнцами приде. За- 
кла EMOV. ТЕЛЕЦ питеомъ. 31 онъ же 
рече EMOV. чадо тъ ввсегда съ Mb- 
нож єси. L Eb Cb mob Teoti сжтъ. 32 кь- 20 
ZBECEAHTH ЖЕ CA и ВЪЗДРадокати NO- 
довааше. Еко Братръ ткөн сь мръткь 
pb н ожнве. 1зг'ывль сЁ и оврЪте ca. «t К ez 


XVI. 
1 Глаашє жен къ оученикомъ скоимъ «:. 
Члекъ етеръь сЪ вогатъ. иже Haba- 25 
Стр. 2 иды cae. 4—5 отрокъ ассем. HUK., единого раба сав. 5 въ- 
праш. І 309p.; се естъ сав. 6 Éko пропущ. въ 303p. ассем. сав.; братъ всњ 
npowe (такъ и 22, 10% зор. братръ). 7—8 оупитаный осту. 6—9 н в 
разгнЂва над строкою, разгнЪвавъ остр. сав. ACCEM. никол. 11 всъ проч. ко- 
лико. 12 работахъ ассем. никод. а. 15—16 быхъ (вм. бимь) ocmp. сав. 
16 из бдъ ассем. никол. 17—18 заклалъ емоу еси ассем. никол. 93 13- 


гыбль м. б. азгътблъ. 
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ше пристакъннкъ. L тъ OKAEEETA- 

нъ въктъ къ немоу. EKO растачања 

нм Бнне єго. 2 t призъкакъ 1 рече є- 

MOV. ЧТО се слъшж © TEER. къзда- 

WAR отъвЪътик © пристакленни до- 5 

MOEBN'EEMB. NE ВЪЗМОЖЕШИ БО КЪ 

томоу домоу стронтн. 3 рече ЖЕ Eh 

севЪ приставъннкъ деомоу. что 

съткорж Еко гь MOH отъемлетъ 

CTpotHHE домоу отъ МЕНЕ. копатн 10 

не могж. кажпати стыждж сл. 4 pa- 

зоумЪж что сътворж. да егда O- 

стакленъ БЖДЖ отъ строени: AO- 

MOY принмжтъ ма въ дом'ы CKO- 

A. 5 Н призъкакъ еднного Когожъдд..” 15 
. Длъжъннкъ госпо- 

Ан своего. глааше пръвоу моу". KOAH- 

ЦЪМЬ длъженъ ECH господнноу MOE- 

моу. 6 онъ ЖЕ рече сътомь мћръ отъ 

Фл Ба. t рече емоу. принмн воукъки 20 

TEOMA. г СЪдъ скоро напиши пать де- 

CATh. 7 H по томь ЖЕ Ароугоумоу рече. 

ThI ЖЕ колицЪмь длъженъ ECH. ОНЪ 

ЖЕ рече сътомь Корецъ ПЪШЕННЦА. 

н гла EMOV принми БОККЪВН ткоБА H Hd- 25 

пиши осмь дєсатъ. В н похвали гь 

нконома непракедлнааго. Еко н MA- 

АрЪ сътворн. ®ко снве вка cero mx- 


Стр. 1 оуконома (вм. приставьникъ) ник. а. (такъ и въ хваловомь текст). 
2 растачаеть никол. З приглашь 301p. кик. 5 приставьства твоего них. 
9 мтьиметь ник. 11—12 разоумВхъ sow. никол. 12 безъ да 301p. никол. 
15—16 что-то выскоблено. 16—17 ТЪ sow. 18—19 своемоу зор. 19 
вать (вм. мБръ, wp. DXrouc такъ и въ хвал. текст); отъ пропущ. 30. никод. 
30 онъ же рече (безъ емоу) 301P, онь же емоу никол. 24 коръ 301p. никол. 
25 гла emoy без» и зор. 26 гит. домоу зор. 27 безъ и зор. ник. 
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др®Ънше паче снвъ сета къ род 
скоелъ сжтъ .`. 9 | азъ каМЪ ГА 
съткорите себ дроугъ отъ: MAMO- 
нннъг HETIDAE'RA"RI. да егда Фскж- 
А Бате приимжтъ къ къ вЪчъ- b 
нына крок'ы «2 10 ВЪрънъг къ мал 
и къ мънозЪ кЪренъ естъ. г NENDA- 
въдънъг къ MAA H къ At HOT NE- 
пракъденъ єсть. 11 аште оуво къ непра- 
ведънБемь жити не Бъсте КЪрънн. 10 
къ стинънБлмъ къто ваМ ЕЪрж 
нметъ. 12 1 аште къ тоуждемь Kh- 
CXV рьнн HE въсте. KALE къто камъ дастъ. 13 ни- 
кын же равъ не можеть Aria гьма pa- 
BOTATH. AH BO ЕДИНОГО E'h3HEHARHAHT"B, 16 
а Apoyraaro R'h3AIOEHT'h. АН ЕДННОГО дръжи- 
тъ са. а о Apoys' bas не родитн начьнетъ. 
He можете BOV равотатн н мамон Е. 14 сл'ы- 
шадуж же си въьсЕ. 1 фарнсЪн съревролювь- 
ци сжие. 1 подръжаахж н. 15 н рече имъ. към 29 
ECTE опракъдажштви CEBE прЪдъ ЧАЕК. 
пъ же кЕстъ cpAua каша. Еко ЕЖЕ ЕСТЬ КЬ 
ЧАКЦЬ к'ысоко. мръзость пръдъ Бак 
Ест" «5. K" ee 16 Законъ и пророци до ноана. огъ 
TOAH церстене б жнє BAarogbcrEov oy Th 25 
см. 17 oyvAoghe ЖЕ ЕСТЪ НЕОУ n ЗЕМИ прити. 
HEKE OT'h Закона EAHNOH чрътЪ погъвиж- 
ти. 18 въсвкъ поуштанли женж ском и при- 


Стр. 3—4 ить мамонъ: неправедные (такое разночт. и въ зреч. т.). 10 
мамон  остр. ACCEM. никол. (вм. житит, какъ въ наш. зор. сав.); вБрьни не бъгсте 
остр. ассем. никол., 301p. по опискъ бисте. 13 бисте 30?p.; дасть вамъ остр. 
ассем. 13—14 ник. бо рабъ асс. никотеръг же р. зогр. 14 дъвама 30. 
15 любо ассем. ник. или 60 ocmp. 16 или остр. ник. 18 ни (описка вм. и) 
сав. 19 ce вьси остр. си вси зор. 20 и подражаахж и ech проч. 22—23 
пръдъ чявкът остр. 25—26 посмь благовБствоуоутъ CA съ ник. прибавлено: 
и всакы Bb не поудить се (иные зреческе тексты также опускают). 
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вода ннж. прЪлювъг дЪатъ. 1 KENAH 

CA поуштеном отъ мжжа. пр®АюБЫ TEO- 

ритъ .:. 19 Чавкъ же единъ БВ вогатъ. t 

ФБЛАЧАШЕ СА въ порфурж.  вксонъ. BE- 

CEAA CA на вьс®къ День скЕтъло. 20 нишъ 5 
ЖЕ BÈ единъ нменемъ лаЗаръ. LKE АЕЖ4- 

аше при врать его гноннъ. 21 н желааше 

насътити CA отъ кроупницъ. падавк- 

штнихъ отъ трапезъп вогатааго. нъ 

н пси TIpHX OAALITE овлизаахж гнон єго. 10 
22 състъ же Оумърбти ништюмоу. L NE- 

сеноу въти ан®л'ы на лоно аврамаде. 

оумър тъ ЖЕН Богатын н norp'hca н. 23 | къ 

AAB къзкедъ очн Свон съ въ мжкахъ 

оуЗърЪ аврама H3 далече. 18 
н лазарЪ на лен єго, 24 L тъ къзглашъ 

рече. отче аврааме помнлоун ма. 

н посълн лазарЪ да омочнтъ KONE- 

цъ пръста своего въ вод. н оустоу- 

Антъ зы мон. ®ко страждж въ 20 
ПЛАМЕНИ СЕМЬ. 25 рече ЖЕ Авраам YA- 

Ae помфни ®ко въспрналъ ECH тъ 

влагад TEO'b къ ЖНЕФТЪ TROEMB. 1 ЛА- 

Зарь такожде зълда. HAING ЖЕ ch- 

Ае оутЪъшаатъ CA а тъ: страждеши. 25 
26 1 надъ въсЪмн снмн. междю NAMH 


Отр. 2 поуштенице 30%. никол. а. 2—3 дВетъ so. 3 чкъ етеръ 
301p. ассем. и вкъти ocmp. 4 въ оусонъ сав. въ вуссъ остр. асс. | 5 свЪтъ- 
дъ 301р.; оубогъ (вм. нищъ) acc; нищъ м. б. нищь? 6 етеръ асс. з0р. ocmp. 
ник; лазоръ INP. сав.; M (вм. иже сав.). 7 гн. при вр. ero сав.; желаю. остр. 
kerb sop. 7—8 и желааше до гнои ero 6» сав. пропущено. 9 c» Tpar. 
ассем. ник. 13 же богат. остр., богат. тъ сав.; погребошл cae. остр. никол. 
13—14 сы въ адЪ възв. же оч. CB. сы B. M. остр. Bb адЪ и вьзв. о. с. сы B. M. 
никол. 15 из далеча сав. 16 u 18 лазора sow. cae.; безъ тъ ACCEM. 21 
пламене 303р.; и рече aBp. сав. 22 приллъ сав.; безъ ты зозр. ACCEM. сав. 
33 безъ тво сав.; своемь сав. 24 cBo'b 3'bua b зор. 26 нътна надъ BC. сав. 
26 и 1 на слмъд. стр. вами и нами ассем. в 

1 
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н вамн. пропадь BEAWE оутвръдн CA. 

dto да ХоташтеЕн минжти отъ CHAOW 

къ вамъ не възмагажтъ. ни нже 

отъ TRAK къ намъ прЪъходАтъ «:: 

27 Рече же MOAR ТА OV Bo ФТЪЧЕ. ДА H No- 5 
сълешн въ домъ отца моего. 28 tma- 

мъ Бо ПАТЬ вратрнњ. Вко да Засъ- 

REA Етедьствдуоутъ нмъ. да нЕ H 

TH приджтъ на мЪсто се АЖЧЪНОЕ. 

29 гла же ЕМОУ авраамъ. нмжтъ MO- 10 
cha н пркы да послоушажтъ HX. 

30 онъ ЖЕ рече ни отъче авраа ме. нъ å- 

ште къто отъ мрътвънхъ ндетъ 

къ HHM покажтъ CA. 31 рече же emoy 

вште Mocha н пркъ не послоушажтъ. 15 
HH аште кто отъ мрътвънгъ въ- 

скръснетъ. HE нмжтъ вЪръг ++ К ez 


XVII. 


1 Рече KE къ ОУЧЕННКОМЪ NE ВЪЗМОЖЪ- 
но естъ Да НЕ приджтъ сканъдалн. 
CXVI Горе KE томоу нмьже приджтъ. 2 oywhe e- 20 
MOV. ви Было. AITE БН КАМЕНЬ жръно- 
кънъ възложенъ на въ его. 1 Eh- 
кръженъ въ море. NEXE Да сканъдалн- 
саатъ малънхъ (сихь) єдиного «: 3 Bane- 
МАЖТЕ сеБЪ. аште ЖЕ съгрЪЕшитъ [Bpa] 25 


Стр. 1 пропасть всъ проще; велика сав. 2 въ сждоу буква ж передњлана 
изъ Oy. 3 He възмогжть осту. 4 TRAE ассем.; не прћх. к. н. сав. 5—6 


да посъл. лазора сав. 10 безъ emoy зор. никол. ост. 16 и аще сав. 
17 вЪръг ge имжть осту. 18 оуч. свотмъ 30%. ник. 19 съблазни sop. 
ник. 20 обаче rope ник.; добрВе sow. 22—23 връженъ sow. 23—24 
съблажнЪетъ 30%. ник. 24 сихь въ подал. поздн. почерк. злаз. надь строкою, 
мал. сихъ зор. ник 25 аще (безъ же) всњ проче. 
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тевЪ вратръ твон Запрътн EMON. 

H ALITE покаатъ CA отъпоустн моу. 

4 H аште седморнцеж дънемъ съгрЪ- 

шнтъ въ та. H седмернцеж дънемь 

овратнтъ CA ГАА KAR СА. отъпоүстн 5 
емоу. 5 t рша апли Ген. приложни на- 

мъ вЪрж. 6 рече ЖЕ ГЪ. аште висте H- 

mban вЪърж "bio зръно горюшьно. гла- 

АН БИСТЕ ОУБО СУКаМНН СЕН. Eh- 

Здери CA н Въсадн CA въ море. 10 
и Послоушала BH касъ. ... 

7 Которън KE отъ Bach. равъ 

нмв оржштъ ли пасжшъ - 

LKE пришъдъшю съ села. 

речегъ авне мннжвъ 15 
E'h3AASH,. 8 Nh HE рече- 

тъ AH моу. оу(го)това- 

н чъто вечерЪж. 6 npt- 

пофсавъ са слоу жи 

МН. ДОНЪДЕЖЕ Emba 20 
н пиж. t по толь $- 

си н пьєшн ты. D é- 

да нматъ YEAAR 

равоу томоу. 


BKO сътворн повелЪнда. HE мънш 25 


Стр. 1 тебЪ пропущ. во всъгъ проч.; братъ всъ прочіе. Зи 4 седмице 
сав. седмишьди остр. седмькратице-седмицеж ACCEM. 4 TH сав. кь тебЪ 
асс. ник.; дьнемь пропущ. сав. остр. INP. ник. 5 обр. c^ къ теб Ъ сав. ассем. 
здър. NUKOA. 6 рекошА остр.; Kb господю ассем. 7 ч 9 бысте остр. сав. 
9 горЪ сеи (безъ оубо) сав. сткамЪнЪ sow. сукаминВ ocmp. ассем. 9—10 Bb- 
ЗЬМИ CA и стани сав. 10 въ мора сав. 11 послоушала безъ и acc. ocmp.; 
бъ сав. остр. 12 безь отъ cas. 14 и (вм. иже) сав.; пришедъшю емоу acc. 
остр. пришьдъшоумоу 300. 15 реч. emoy 30%. 16 седи (вм. Bb31A3H) 
сав; или He р. сав. или р. ем. зор. и не р. X. ем. ассем. никол. не ли р. остр. 
17 го припис. nad» строкою. 18 нЪчто вечери сав. 19 слоужить ми сад. 
30 донелВже сав. 32 ты пропущ. въ ocmp. 35 повел Бнок ocmp. ник. 
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10 тако. H въ егда сътвеорите Bach no- 
келфнаа вамъ. ганте Еко рави HEAO- 
стонни есмъ. Ъко ЕЖЕ Длъжънн BEYO- 
мъ сътворити сътворнхомъ. «1 В ee 
11 Е въстъ HARITO емоу въ HAV. t b 
тъ прохождаашЕ междю caMapHe- 
us raAHA be +: 12 || въходаштю emoy 
въ САННЖ ВЕСЬ. ChprhrE и AECATR npo- 
каженъ МЖЖЪ. ИЖЕ СТАША НЗ AAAE- 
че. 13 t ти вьзнћса гласъ ГАМКШТЕ. 10 
(Се наставъннче ПОМНАОУН нъ. 
14 L вид BE tà рече нмъ. шъдъше 
покажите CA нЕрфомъ. н в'ы- 
стъ нАжштемъ нмь. HUTH- 
СТНША СА. 15 ЕАННЪ ЖЕ отъ NH- 15 
хъ внд въ "hio nyukat. 
възвратн CA съ гласе- 
МЬ БЕЛНЕМЬ слава Ба. 
16 и паде ницъ на него” є- 
го. үваАж ЕМОУ ЕЪ- 20 
Здам. H тъ БЪ са- 
марЪнннъ. 17 отъв - 
штавъ Же НСЪ рече. 
НЕ ДЕСАТЬ AH HIH- 
CTHUIA CA. ДА ДЕ- 25 


Стр. 1 посль тако дв буквы выскоблены; вьсВ пропущено во всъхь прочит». 
2 гїЪте oomp. 3 Вко nponyw. 301p. остр. сав; имьже никол. и еже ACCEM. 
6—7 самар. и галил. ник. 7 и пере въход. пропущ. з02р.; въеход. HC. асс. 
8 етерж з0зр. ACCEM. cae. ник. нВкжю остро. 8—9 л. M. прок. сав. 9 ставъ- 
ше ассем. 9—10 из далеча сав 10 вьзнВше никол. възнесошл ос. Bb- 
здвигж (безъ и ти) сав.; гласъ CBOI сав. 12—18 идЪте покажете cA сав. ид. 
nokax bre сл ocmp. 14—15 очистише ce (такъ u 24) никол. ичист. ACCEM. 
ОЧИСТ. СА ВСИ саб. 18 велиемь пропущено сав. великомъ остр. 19 пришь- 
дъ къ геоу паде сав. падъ ACCEM. 20—21 вьздасть ACCEM. възда сав. 21 
иже бБ тоу сам. сав. 23 р. емоу сав. 24—25 ичист. сав. 26 а де- 
BATb Остр. 


ЛУК. ХҮП 17—28. 


вать 18 како не o- 
Bp'brx CA. ЕЪ- 
звраштъше CA 

[c^] дати сла- 


CXVII въ BOY. тъкъмо нноплеменьнникъ Ch. 


19 t peut вмоу въставъ HAH ера твов 
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— D 
CNCE та: К 5. 20 въпрошенъ ЖЕ БЪВЪ OT'h 


фарнс®н. когда придетъ церствне 
EKHE. отъвбшта нмъ H рече. не при- 
детъ ucpcTEHE БЖНЕ Ch сжмьнћ- 
ннемь. 21 ни рекжтъ CE СЬДЕ AH овъде. 
се во ц|ср|ерствне EKHE вънжтръж- 


Аж E'h касъ Естъ. 22 рече же къ ОУЧЕНН- 


комъ. приджт"ь дънне егда ВЪЖДЕ- 
Афате єдиного дънни сна ЧАВСКА- 

aro внд®тн. t не оуЗърите. 23 нрекжтъ 
вамъ СЕ СЬДЕ CE OE'RAE X'h. HE H3HA b- 
те HH пожен те. 24 ко во MA'&HHH BAH- 
СЦанщи CA отъ подъневескъня. 

На ПОДЪНЕБЕСКЖЖ СВЪТНТЪ CA. 

TAKO вждетъ снъ ЧАСКЫ къ ДЕ- 

нь свон. 25 прЕжде ЖЕ подобайтъ E- 
MA Мъного пострадатн. и нскоу- 
шеноу вътн отъ рода сего. 26 1 Ъкож! 
състъ въ дънн ноев. тако BX- 

детъ H въ дънн сна чавскадго. 

27 kabaya пнЪхж женВахж са посага- 
X. AO НЕГОЖЕ ДЪНЕ ВЪННДЕ НОЕ ЕЪ 
ковъчегъ. H Приде потопъ H погоуви 
BACA. 28 такожде н коже выстъ 

Eh дънн лотокъг. "hA bay н nut- 


Стр. 1—2 обрЪтошА cà остур. ник. обрЪте ca сав. 


5 иноплеменьникось асс. Cb единъ инопл. CA6. 


пропущ. 


10 


15 


25 


30 


4—5 славж з0зр. ник. 


6 въстани осту. ACC., въ сав. 


7 спеть cac. 15 дьне зозр. ник. 19 в рукоп. полъ небескъпж. 
37 Ъд. и пьЗ. и жен. и noc. зор. никол. 
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XA. коупокдакхж н npoAabay. ca- 

Ждаахж зъдаахж. 29 въ НЬЖЕ ДЕНЬ 

H3HAE AOT'h. отъ СоДОМАЗНЬ. 

одъжди жюпелъ и огнь съ HEBCE. L погоу- 

Би BACA. 30 по томо жде ЕЖДЕТЪ H ДЕНЬ. 5 
къ НЬЖЕ СНЪ чавчскъ: Ъвнтъ сл. 31 къ 

тъ ДЕНЬ нже БЖДЕТЪ Hà кров. t Ch- 

CRAH его къ домоу. да НЕ сълазнтъ 

ER3AT'h НХЪ. H HKE HÀ CEA” такожде 

да не къзвратнтъ CA въспать. 10 
32 ПомннантЕ женж лотовж. 33 и Wie аще 

възнштетъ ДША CEOE. м сйстн 

„погоувнитъ ж. L HKE ПОГОУБИТЪ HR 

XHEHT' R. 34 ГА вамъ. въ ТЖ NO- 

ШТА БЖДЕТЕ ДЪКА НА ложн EAHHO- 15 
Mb. Едннъ поЕМАЖТЪ а дроугы 

оставлЪжтъ. 35 БЖДЕТЕ ДЕ Eh- 

күп МЕЛЬКШТН. ЕДИНЖ ПФЕМАНА- 

тъ а дроутоуш оставаЪжтъ. Ah- 

ВА БЖДЕТЕ НА СЕЛЪ. ЕДИНЪ NOEMA- 20 
тъ а дроугъ: оставлЕнАтъ. 36 1 отъ- 

ЕЪШТАВЪШЕ глаша ЕМОУ. КЪДЕ FH. 

онъ ЖЕ PEE НМЪ. LAEE Thao тоу орь- 

АН СЪНЕМАЖТЪ СА. 


X VIII. 


1 rAaaus ЖЕ H нрн- 
тъчж къ HHAVh. како подоваат“ь 25 


Стр. 4 и uad» стр. 7 въ ньже (вм. иже) 301p. по опискњ. 8 съл зетъ 
301p. 11 иже бо аште никоя. 19 дшж сво сйсти 301p. HUK., и въ нащемъ 
текстъ сдълана попытка исправить род. падежъ въ винительный. 13 а ixe 
301p. никод. 14 глж же в. 301p. никол. 15 и 17 боудета никол. 16 по- 
емлетъ сл — оставхВетъ 30. ник. 18—19 едина поемлеть се а дроуга остав- 
заеть се HURKOA. 19—31 дъва до оставаЪжтъ никол. пропущ. 20 бждете 
въ 301p. пропущено. 23 тоу т орли 3010. 25 подобаа 30р. 
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въсегда MOAHTH CA. L НЕ СЪТЖЖА- 
TH сн 2 гањ +: GRAH Eb вдннъ. E'h 
еднномь град в. Ба HE BOLA са н чкъ 
не срамлФь са. З къдова же BÈ къ 
град томь. ь прихожддаШЕ къ NE- 5 
МОУ гАЖШТН. МЬСТН МЕНЕ ОТЪ 
сжпьр моего. 4 v нЕ хотВашЕ на длъ- 
3% вр®лм\єнн. послЪдн ЖЕ рече кь cE- 
E. 
CXVIII аште н БА HE воњ са и члекъ HE cpama'k- 10 
UK CA. 5 Зане творитъ MH троудъ E'K- 
Аовица CH. да МЪЩЖ EA ДА НЕ до KO- 
нъца приходаштн Застоитъ МЕНЕ. 
6 Рече жє гъ сЛЪПШНТЕ чъто сждин NE- 
правєдъны ГАТЪ. 7 а Бъ не нматъ 15 
AH сътворнтн мьстн. ззвъранъ- 
Xh свонхъ. въпижштннихъ къ немоу 
День H нещь. н тръпитъ на ннхъ. 
8 гак вамъ. Еко сътворитъ месть 
неъ въ скорЪ .:. K ete OBAYE снъ ЧАВЧЬ- 20 
скы пришедъ OVEO овраштетъ AH 
R'hpx на земн. 9 рече жен къ едни Ъмь 
надЕЪжштемъ са на сл. Еко CATh 
праведъници. H оуничъжажщшелъ 
прочла притъчж снык «2 10 Чавка дъ- 25 
EA ЕЪНИДЕТЕ въ црккъ помолнтъ 


Стр. 2 замъчательное совпаденіе въ неожидаемой форм TIR вм. TIA 30%. 
и нашею текста; етеръ зом. никол. ассем. нЪкъи б® остур. 3 въ нЪко- 
KMb rp. ocmp. въ етерв град В sow. ассем. ник; ни чка зозр. 4 срамал CA сав.; 
въдовица остр. сав. никол. 7 соупрьника никол. (хвал. соупра). 8 врЪ- 
мене сав.; послвдъ же 303p. по сихъ же остр. ассем. никол. 10—11 срамаж 
CA сав. 11 нъ зане сав. 19 милость (вм. месть) 30%. no onuckn. | 22 ей 
вврж ocmp.; земли зовр. остр.; етеромъ 302. никол. рече къ дроугыймъ осту. 
23 над жштегмъ 301p. оупъвающиимъ собовк остур. 24 прав. оуничьжаю- 
щамь никод. а. и хоуллще остр. 26 вьнидета никол. вънидосте зозр. ассем. 
вьнидоста сав. вълвзоста ocmp., въ црькъве остр. сав. 
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CA. єдннъ фарнсфн а дроугът Mhl- 

тарь. 11 фарнсвн ставъ вь сеБЪ mo- 

abawe са. БЖЕ ХЕдАЖ ТЄБЪ въздамк. 

Еко нвсмъ Кко н прочин члеци. хышь- 

HHUH неправедъннци. прЪлювед t- 5 
н. AH Ъко Ch мытарь. 12 поштж cA Ah- 

ва краты въ соБотж. ДЕСАТИНЖ 

AABR EBCETÓ EAHKO ПритАжьх. 12 а мы- 

тарь нз далече CTO. HE XOT haue 

HH очию възвестн на НЕБО. нъ БНЪ- 10 
аше пръси CEO ГАА. БЖе MHAOCTH- 

въ BXAM Arb гръшъникоу. 14 ra 

вамъ. съннде Ch оправъданъ въ 

домъ свон. 

паче оного. Ъко вьс®къ g&&3H0CAH СА 16 
съмвритъ сл. н съм Ер Бан cA въ- 

знестъ CA «К. 15 Приношаахж ЖЕ къ 

НЕМОУ н Младенъца. да ЕН са НХЪ 

коснжлъ. ЕНДВЕЋШЕ ЖЕ ОУЧЕННЦИ 

прёштаахж нмъ. 16 © KE призъва 20 
HA гла. не дЪнте дтин приходнти 

къ мьн®, H не враннте нмъ. TAKO- 

въыХъ во естъ церствне БЖНЕ. 

17 аминь ГАК вамъ. ИЖЕ аште НЕ при- 

метъ церствив Ежи ко отроча. 25 
не нматъ въннтн въ нЕ. 2. NÉ. HS t 

18 L въпроси н единъ къна(зь) гла. оучнте- 

лю Благъ чъто сътворь жнво- 


Стр. 2 Фар. же ст. сице эор. ассем. ocmp. (сав. 6ess cune, CHKO никол.). 
За въ (мол Ваше приписано nado строк.; хе остр. 4--5 грабителк остр.; 
5—6 пр ълюбодВици ocmp. 6 или гако и сь остр.; ахча остр. В даш остр.; 
отъ вьсего асс. 10 оч. своею 304p. сав. ocmp. ник. очи възв. асс. 10-11 
нъ би вь пр. сав. въ пръси св. асс. 11—12 оп сти мънЪ гр. ocmp. 13 
изидетъ опр. въ. д. сав. въ д. св. оправъданъ 30?p. 15 въсвкъ пропущ. сав. 
16—17 възноситъ CA cac. 18—19 прикосноудь ихъ них. 19 и видввъше 
ник. 27 етерь NUK; Sb 6» КЪНАЗЬ поздн. 1441. приписка надь стр. 
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тъ ЕВчънъ наслёдъствоуь. 
19 рече же ємоу нсъ чъто МА глешн 
БААГА. НИКТОЖЕ Е Благъ тъкъ- 
мо единъ въ. 20 заповвди кЕсн не wy- 
BH не прЪълювъ сътворн. NE оукрадн. 5 
не АЪЖА съвЪД Етелъ BXAH. чь- 
TH отъца твоего и матерь тво. 
2] онъ же рече въсЪ сн съхраннхъ нзь 
юности MOEA. 22 слышавъ же 
се нсъ рече ЕМОМ. ЕЩЕ ЕДННОГО НЕ 10 
доконьчалъ ECH. въсЪ EAHKO H- 
маши предаждъ н раздан HHIHH- 
нмъ. H HMÈTH нмашн съкревн- 
ШТЕ на невесе. L градн по Mh- 
Wb. 23 онъ ЖЕ CA'RILIAE'R. CE при- 15 
скръвенъ въстъ. БЪ БО БОГАТЪ 
CXIX Shao. 24 кидвкъ же нсъ прискръвенъ 
въъшъ рече. како не оудовь нмж- 
штен EPAT'RCTEO. къ церствне БЖИЕ 
къннджти. 25 оудовЪе Бо ЕСТЪ ВЕЛЬБЖ- 20 
AOV сккозЪ нгълинЪ оуши npowrH. Né- 
же вогатоу къ церствне. вънитн. 26 pk- 
ША ЖЕ СЛЪШАКЪШЕН. то KTO МОЖЕТЪ 


Стр. 1 насяВдоу!Х 301p. ассем. нико | 2 рече же зоу. 3 ник. благъ 
зор. ACCEM. сав. остр. никол. а. (есть бл. ник. 0.). 4 бъ единъ сав. 5 пр - 
любъ зор. ассем. cae. остр.; не кради сав.; He оукради не прЗлюбы створи 
никол. а 6 лъжесъвЪд втель 301p. лъжи съв. ACCEM. сав. 7 безъ TBOIR здър. 
ник.; матере сав. остр.; отьца и матерь тво acc. б рече емоу 301p. асс. ник.; 
отъ (вм. изъ, зор. acc. сав. 10 ce пропущ. зор. ник. остр. 14 на нбсхъ 
всъ проще, только ocmp. COLA. съ нащ.; иди остр. 15 сиг (вм. се) acc. 17и 
HC. ассем. 17—18 прискръбьна бывъша остр. никол. приск. CRIA сав. асс. 
18 бывъ шьдъ (вм. бътвшь) 303р.; безъ како сав. 18—19 имжщиимъ ocmp. 
ассем. иижщюмоу сав. 20 вънйти остр. acc. сав.; оудобьнће acc. 30—31 
камилоу них. а. 21 скозВ сав. accew.; оуши игълин® остр. никол. 22 пре. 
бжие сав. ACCEM. 30%. 22—23 pekonia ocmp. 28 KETO остр. сав. ACCEM. 


(безъ то). 
18* 
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спснъ въти. 27 онъ ЖЕ рече HE БЪЗМО- 

жънаа отъ чавкъ. възможъна отъ 

ба сжтъ «I ue 28 Рече же ПЕТРъ се Мы 

оставикомъ въс . 1 по теБЪ ндомъ. 

29 онъ же рече нмъ аминь TAR KAAVA. 5 
Еко HHKTOXE ЕСТЪ. LKE Фстакитъ 

домъ AH родителя. AH вратриш 

АН женж. Ан чада. церстенћ BXH- 

№ радн. 30 LKE нЕ въспринметъ Mh- 

ножнцењ Eb крЕМА сє. H въ ЕЪКЪ rpa- 10 
Ажштин животъ кЪчънъ. 31 Пон- 

Mh ЖЕ ова Hà AECATE речЕ (к)ъ нимъ. 

CE Въскодимъ къ нмъ. и съконь- 

чажтъ CA вьсЪ писана пркъм. 

o cb чаввчецЕмь. 32 пръдадатъ 15 
со и Азъжмъ. H поржгамжтъ CA E- 

MOY. H досадатъ EMOY и Заплю- 

жтъ 1. 33 н ЕНВЪШЕ оувныктъ 1. Í 

трети день вьскрьснетъ. 34 1 тн 

ничесоже отъ снхъ не разоумЪша. 20 
L Eb глось съкръвенъ отъ NHY'R. 

L не разоу M lay гамъкъ 2 

35 Бъстъ жеегда ПрнЕлижи са 

нсъ въ єрнүж. слЪпецъ етеръ ch- 

А Ваше при пжти преса. 36 слъшавъ 25 
KE народъ мимо Кодашть. къпра- 

шааше что дуго єстъ се. 37 покЪдЪ- 


Стр. 1—2 He възможъно естъ а отъ ба възможъна сжтъ сав. 2—3 а 
отъ ба вьс® въз. сжтъ ассем. 4 Bb са дъ тебе зозр.; тдохомъ зор. (никол. 
созласно съ нашим»). 8 ли сестры JH женж зор. никол. (и въ зреч. т. такое 
же разночтение ). 9 не пропущ. 30W. 12 вм. къ въ подлинникњ по опцскть 
чъ. 14 псанаа 30%. писанив ник. 16 вы (вм. и) зор. 18 тепъше sop. 
21 глъ sow. (вм. глось то есть глаголось, какъ и въ никол. 6) | 24 са Бпець 
же никол.; нВкъти остр. 25 upoca пропущено ocmp.; слышал 30. 26 
народа мимо ходлща ACCEM. 27 и 1 на слюдующей стран. повЪдашад 3o. 
остр. ассем. никол. 


Стр. 1 назареи ассем.; (ми) въ подлинникт» пропущено. 
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ША ЖЕ вмоу ћко нсъ назарфнинь (мн) моҳо- ' 


дитъ. 38 L възъпи ГА HCE CHE ДЕДКЪ 
помилоун ма. 39 1 прдь нджштен 
np'hurraaya емоу. да оумлъчитъ. 

онъ ЖЕ паче зло въпи ше raa. СНЕ 
давдвъ помнлоун мл. 40 ставъ же 

исъ покел в привести н къ сев. при- 
БАНЖАШЮ ЖЕ CA ЕМОУ къ НЕ не моу". къ- 
проси H гла. 41 что коцишн да TH сътео- 
рык. онъ ЖЕ рече Ги да прозърж. 42 не же 
рече ємоу прозъри евра ткоб съпс TA. 
43 н авне презър?. v кь ce bas ero rpa- 
ARAWE СЛАБА БА. LEACH ЛЮДИЕ BH- 
дКвъше ЕЪЗДаша квалж BBH +: К о". 


XIX. 


1 Е къшедъ прохождааше неъ въ ериуж. 
2 H CE МЖЖЪ НМЕНЕМЬ Нарицаемъ 3At 
къхен. с сь BE старћи мътаре- 

мъ. с Th BÈ вогатъ. 3 t нскааше 
EHA'l/rH нса къте ЕСТЪ. L НЕ MO- 
Жааше народомъ. Еко тЪло| в| мъ 
малъ Eb. 4 н. пръдн текъ възлЪ- 

Зе на сукоморнык. да EHAHT"'R 1. 

Еко rab xorhaut минжтн. Бъ ®- 
(ко) приде на мЪЕ сто. възьрвкъ uc 
ЕНД® H. L рече къ немоу. закь- 

{ВЕ потъштавъ са съл ЪЗн. 
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10 


15 


20 


25 


2 I тъ въз. 30. 


ассем.; choy остр. (такъ и 5). 4 млъчйтъ асс. 12—13 идваше асс. остр. 


15 ис пропущ. зозр. 
MOX. прибавл. видЪти 302p. никол. б. 
43 мимо ити асс. остр. ник. а. 


почерком. 


25—26 закьхеоу ACCEM. 


16 нарицаемъти ocmp. зор. ACCEM. 
22 тса (вм. 1) зор. OCMW. ACCEM. никол. 
24 ко приписано потомь болте поздн. 140104. 


19—20 noc4n ne 
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CXX дънесь Бо подоваатъ мн въ домоу TEO- 

емь вытн. 6 и потъштавъ сл съл Зе. 

н примтъ I радоуьа са. 7 1 вид ВЕЪШЕ Bh- 

си ръптаахж FARITE. ко къ гршънж 

мжжю въннде китатъ. 8 ставъ же b 
Закъхен рече къ PH. CE полъ нмћнић mo- 

го Ги дамъ ништнимъ. L аште É- 

смъ кого чимь OBHA лъ. къзврашж 
‚ четворицеж. 9 Рече KE къ немоу неъ. 

ко дънесь СПСННЕ Домоу твоЕМОУ 10 
въстъ. Зане H сь снъ аврадмль 

єстъ. 10 Приде во снъ чдЕчекы ВЪ- 

зинскатъ. г спстъ погъвъшааге. »** К eto 

11 Слъшациемъ же нмъ се. приложь прн- 

тъчж рече. Занеже тъ BË БАНЗЪ 15 
има. 1 мьнвахж EKO айне хоштетъ 

цсрствне EKHE авитн см: 12 Рече xe. 

ЧАКЪ единъ довра рода HAE на стра- 

нж далече. прньти сев церстене. 

L възврати сл. 13 Призъвавъ же н Ac- 20 
CATh равъ CEOHY"h. L дастъ нмъ AE- 

CATh мънасъ. L рече къ нимъ. KOV- 

ПАЖ АЪНТЕ донъдеже прндж. 14 гражда- 

НЕ ЖЕ Его ненавнд Bay. его. посъла- 

ША MOAHTEX въ сАЪдъ его PARIE. 25 


не Коштемъ семоу да цсрсткоуоутъ 


Стр. 3—4 вм. видввъше вьси въ остр. ассем. 304p. никоя. а: видфвъшеи 
(никол. б. сомасно съ нашимъ т.). 9 седморидеж acce. 10 ceMoy (вм. 
твоемоу) зор. остр. ACCEM. никол. а. (никол. б. солласно съ нашимъ). 11 исоусь 
(опцска) ассем. вм. и сь. 14—15 рече притъчж 30. ник. 18 етеръ 30%. 
ACCEM. никоя. 19 себЪ пропущено въ зор. 30 и възвратити CA ассем.; 
и передъ JecATb пропущено 304p. 21 въдастъ (вм. І д.) зор. M въд. ассем. 
дасть николд. 23—24 и граждане зозр. а гражд. никоз. ACCEM. 24 ви. 
перваго ero: емоу 303p. ассем.; He хотВахж ассем. (вм. ненавидВахж); въ на- 
шемь подлинник д (5) въ ненавидВахж исправлено изъ ж (Æ); 1 посъл. зор. 
ассем. никол. 
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надъ HAMH, 15 L въстъ ЕГДА CA Eh- 

зврати. принмъ церствие. L рече 

да пригласатъ емоу рабы T'hi. 

Мъже дастъ съревро. да оувЪ- 

стъ какж коупАаж CATh сътворнлн. 5 
16 приде же пръвъг гла ГИ. Mhh TEO- 

В прнд Ела десять мьнасть. 17 t рече 

ЕЛО Благы раве н добры. ‘kko © ma- 

АВ вЪренъ въстъ. ERAH ОБАА- 


сть HABI надъ десатъж градъ. 10 
18 t приде къторъ FAA. мънасъ тко- 

X Ги сътвори А мънасъ. 19 рече же H 

томду. L ты ERAH надъ ПАТИ 

градъ. 20 t дроугъг приде гла ги. 

се мънасъ TEOG же нм. no- 15 
ложенж къ оувроусВ. 21 вовакъ во cA 

TEBE. "hio члекъ Ъръ ECH. къзе- 

МЛЕШН ЕГОЖЕ НЕ поЛОЖЪ. 1 ЖЪНЕШН 

гоже не СЪвъ. 22 гла еМОу отъ оустъ 

твонкъ сжждж ти Зълъп раве. 20 
ЕЪд Ваше hio азъ чавкъ Eph €- 

сМъ. КЪЗЕМЛА ЕГОЖЕ НЕ пОЛОЖН- 

Къ. L жьна вгоже не Chyw. 23 1 по чъте 

не въдастъ моєго съревра NENA- 

XBHHKOM. L азъ пришедъ съ AH- 25 
Хкож истазалъ E вим. 24 1 npt- 

Дъстоштнимъ рече. къзв- 


Стр. 3 ты пропущ. acces. 7 деслть прид. мнасъ ACCEM. 301p. никол. а. 
8 и вврьны (вм. добры) accew. добры вЪрьне зор. и добри врьны никол. 
а. д. и взр. никол. б. 9 бъг вЪрьнъ sow. 16 оубобхъ ассем. 18 ще- 
же (вм. егоже) зор. 19 ждоуже не сВавъ acc. свавъ зор. 20 осжждж 
ТА 301p. 21 безь азъ ассем. 301p. остр. никол. 23 въземиж acc. 30%. ник. 
22—23 положь accen. 23 жьнж ACCEM. никол. (жьНл зозр.); СВахъ acc. 304p. 
никол.; посль сЪхъ прибавл. и събирам. хдоуже не раздахъ 301p. сьбЪраю... 
расточихь никол. (такая же прибавка и въ иных» зреч. m.). 24 M. не д. сьр. 
ACCEM. M. сър. не вьд. KUKOJ, 
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METE отъ него мънасж. L AAAH- 
TÉ имжштждүлмодү л. мънасъ. 
25 t рЪшА EMO гн нматъ T мънасъ. 
26 Гаж же вамъ Ъко въсЕкомоу нмж- 
циомоу дадатъ. а отъ HE нмж- 5 
штааго. H ЕЖЕ НМАГЪ ОТЪНМЖ- 
тъ отъ него «?- K" ete 27 Оваче gpa- 
CXXI гы MOA ты. не хотбвъшак мън  |да | 
да церь вимь въылъ надъ ними. 
приведКте chao. г uchubre A пр®дъ 10 
мънеж ... 28 | ce рекъ ндЪаше прЪди Kh- 
схода къ нмъ. 29 1 бысть ко при- 
БАНЖИ CA къ витъфаћим H кнта- 
ни. къ гор нарицаемЪн елеснъ. 
посъла дъва оученикъ свонхъ 30 гла. 15 
ідЪта вь прв мьнжж весь. въ нък- 
ЖЕ E'hXoAAUITA овраштета жрЪвА при- 
EA3AHÓ. на НЕЖЕ НИКТОЖЕ КЪДЕ OTH 
ЧАКЪ HE въсвде. ovp'bunua Е привед +- 
та. 31 саци къто вы въпрашалтъ. Tå- 20 
ко речета EMV. ко Ph тр ЪЕБоуоути его. 
32 шедъша же ПосъланаБ. оврЪтете Ъко- 
ЖЕ рече HMA. 33 отрЪшажштема же има 
жрЪъва. рЪша recnoAHE его къ нима. 
чъто отръшадта жрЪва. 34 она же prbere 25 
"ho гъ трЪвоуоутъ єго. 35 н прив сте Е къ 
ИСКИ. 1 къзЕръгъшЕе риЗъп сво на 
Xpbba. въсадишл иса + 36 Еджщтю 


Стр. 3 стиль 25-й въ ACCEM. пропущен». 6—7 итьиметь е ник. 8 Bb- 
схотБвьшее никод. 10 прив. t^ 30%. никол. а. прив. ми е сВмо никол. б. 
15 дъва отъ 301p. 16 ж въ прБиьнкж написано no подчищенному. 16 ни- 
колиже никол. а. никогдаже нихол. б. 19—20 отрЪш. прив. ми e 30W. прив. 
MH никол. а. прив. e. никод. б. 20 въпр. по чьто отрВшаета e зор. никол. 
21 ть ero зор. 22 обр$тосте sow. обрВтета ник. а. обрЗ тоста ник. б. 25 
рЪста ник. 26 приведосте зо. приведоста никол. 
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же мдү постнлаахж риЗъ по пжтн. 

37 привлижажштю ЖЕ са 6MOV. ABHÉ K'h 
нинзъхожденню ropt єлєоньстц%н. 
НАЧАТЬ въсе Мъножъство дученн- 

къ. радоуъкште CA хвалити Ба гла- 
COMh КЕАНЕМЬ © EbC'by s снлакъ MA- 

ЖЕ вид ша. 38 ГАЖШЕ BAPOCAEH'N 
градъ въ IMA ГНЕ. мнръ ннвсе 

н слава къ въШЪНННХА. 

39 гединн фа сЪн отъ народа PEWA къ NE- 10 
моу. дучителю запрЪъти оученикемъ 

тконмъ. 40 н остъвЪцакъ рече нмъ. ГАНК 

камъ. Эко аше и син оумлъчатъ. KAME- 

HHE въпнтн нматъ. 41 с ко привлижн см 

кидфкъ градъ плака сл о немь глл. 42 h- 15 
ко аште ви разоум? Влъ въ дънь съ твон. 

ты BKE къ мнроу ткоемоу. нънЪ же 

оукръ CA отъ очи твоєю. 43 BKO придж- 

Th ДЬНЬЕ HÀ TA. 1 ОБЛОЖАТЪ Брази TRO- 

н острогъ о теБЪ. н оБнАджтъ TA. 1 OCA- 20 
джтъ та E'RCRAX. 44 t разБижтъ TA H 

чада TEO'b въ TEE b. 1 HE GCTAEATR Eb 

TEBE KAMENE на камени. понеже не разоу- 

Wb gp'buene ›;, Посфщенню TEoEMOV. «1: 

45 | къшедъ къ црквъ. начатъ нзгонити 25 
продажштака въ HEH н коупоужштана. 

46 гла нмъ. писано естъ. Храмъ мон 


л 


Стр. 2 приближажште 30. 3 горы елионы никол. а. 4 оучлтъ 
зор. 5 хвалите (описка) зор. 8 града! 301p. c» прибавкою црь, которая и 
въ KUKON. 10 етери 301p. никол.; къ немоу отъ народа 30. 18 отъв. ис. 
ник. а. 14 възъпити 90%. ник. 16 безъ твой зор. никол. а. (ник. б. есть). 
20—21 окрочатъ 301p. (никол. сомасно съ нашим). 22 останеть никоя. а. 
23 камень на кам. никоя. а. на камене Bb теб 301P. никол. 26 прод. голжби 
з0р. никол. а. (вм. въ неи и коуп., faxo и 65 никол. б. и зреческе тексты 
обнаружинвають мною разночтенй въ этомь мъстъ). 27 псано sow. боудеть 
хр. никол. а. 
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Храмъ MOAHTEË встъ. Въ ЖЕ C'RTEO- 

ристе H врътъпъ развонникомљъ. ele eze 

47 V БЪ оуча въ цркеє по вьса Дьни. архнере- 
н ЖЕН КЪННЖАНИЦИ. нскааүж єго погоу- 

сити. H старъЪншннъг людемь. 48 l не 
oBp'braay x чъто сътворатъ еМмоу. лю- 

ДЬЕ во KACH дръжаахж са его послоуша- 
HTE. 


XxX. 


| 1 въктъ въ единь отъ ARHEH 

TEYA. оучаштю емоу люди въ иркен. H вла- 
говстъствоужитю. състаша CA d- 
рунереи и кънижъницн съ старьцн. 2 1 рЪ- 
ША ГАЖШТЕ къ НЕМОУ. рьцн намъ кон 

CXXII OBAACTHUK CE творнши H KATO Есть дакы 
тевЪ овластъ сны. 3 отъкЪъштакъ же ре(че) 
къ нимъ. къпрошж къ H 4375. ЕДИНОГО CAO- 
KECE и ръцЪтЕ мн. 4 Кръштенне ноаново съ NE- 
ECE ли B'È HAH отъ чАаккъ. 5 они же NOMAI- 
wakaya къ cesk гажште. duco аште рече- 
Mh отъ невсе. речетъ по чъто не кЪрока- 
сте емоу. 6 аште Ан речемъ отъ ЧАК. 
АЮДНЕ ERCH КАМЕННЕМЬ ПОБИЖТЪ НЫ. 
сзЕфетъно во Еф людемъ. Еко ноанъ 
пркъ в. 7 v отъкБщаша не КЪмъ отъ кждоу. 
В асъ же рече имъ. ни азъ ГАЖ вамъ KO- 


Стр. 1 безъ есть 301p. никол. а. 7 бо его B. др. C. посл. 304. 
11—12 V рЪ- 


послоуш. его ник. 9 безь тЪхъ 301p. ник.; цркъве 302p. ник. 


10 


16 


20 


7—8 


ША пропущено въ INP. 15—16 о словеси никол. а. 19 c небесе ник.; pe- 
четъ къ намъ 300. (никол. а. сомасно съ нашимь); по чьто оубо 300. никол. 
22 изв штенны бо соуть Іована пророка быти ник. а. (такъ по инымь peu. m). 


23 не вид Ъти никол. a. 24 u 1 на cano. стр. коеж обл. з0ър. 
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Ы Еластн CE творы +: 9 Начатъ жекъ 

АЮДЕМЬ FATH притъчж CHER. чакъ на- 

CAAH киноградъ н въдастъ 1 A'baaTE- 

ЛЕМЬ. L OTHAE на A'bra мънога. 10 H въ 

врЪмА посъла къ АЪлателемъ равъ. 5 
Да отъ плода ЕННОГ ДА дадатъ ЕМОМ. 

А БЛатеЕЛЕ ЖЕ ЕНЕЪШЕ ПОУСТНША ТЪШТЬ. 

11 t приложи дроугты посълати ракъ. 

OHH ЖЕ H того БНЕЪШЕ H ДОСАЖДЪШЕ EMO. Noy- 

стишл тъштъ. 12 t приложи третн посъ- 10 
лати. онн ЖЕН сего ОУБЗВЪШЕ ИЗГЪНАША. 

13 Рече же гь винограда. чъто сътворшк 

посълж снъ MOH E'R3ÁIOEÁEH AI, негъ- 

AH сего BHA BEBE дусрамАБижтъ сл. 

14 кнАБкъше же н дфлателе. мъзшлЪа- 15 
Хж дроугъ къ дроугоу гАнкште. Ch естъ 

наслЪдъникъ прид Ете оувиблъ т. 

AA НАШЕ БЖДЕТЪ достофннЕ. 15 L НЗВЕ- 

ДЪШЕ н вонъ НЗ кинограда оувиша. чъ- 

то оуво съткоритъ нмъ гнъ киногра- 20 
да. 16 придетъ н погоувнтъ A'taaTEAA 

CHA. L къдастъ внноградъ ннЪъмъ. 

СЛЪ1ШАВЪШЕ ЖЕ PEWA Да HE БЖДЕТЪ. «:: 

17 Онъ же възървфкъ ua на рече. что оуво 

ЕСТЪ ПИСАНОЕ СЕ. КАМЕНЬ ETOWE HERPE- 25 
AOV сътворнша Зижджштен. съ въ- 

CTh въ ГАЕЖ жгълом. 18 късбкъ падът 

на KAMENE томь съкроушнтъ CA. а на 


Стр. 5 раба никол. 6 плодь ник. а.; виноградънааго зор. 7 бивъ- 
ше I 309p. кикол.; ташта никол. Вт дроугът 30. дроугаго пос. раба никол. 
9 досадиша зозр. 9—10 wrbuycrHme никол. 10 трети вго никол. 11 
оуВзвивъше 30. 13 сна моего вьзл. ник. 13—14 некъли sow. 14 BH- 
дввъше nponywu. здър. ник. 17 прадБте пропущ. зош. никол. (и въ 1р. не всњ 
прибавл. єтє). 19 же и вонъ з0гр.; 0уб. и ник. a. 25 напсаное зор. 26 
съ бъыстъ такъ нужно читать и зор. вм. събътстъ. 27 и вьсакь никол. 

19 
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НЕМЪЖЕ ПАДЕТЪ сътъретъ т... 19 1 
възискаша ApXHEDEH и къннжъницн 
възложнти на нь ржц® въ тъ часк. 
г оувоЪша са людин. раздумЪшА во 
EKO къ нимъ рече притъчж cuim. 20 1 
СЪГЛАДАВЪШЕ ПОСЪЛАША 3ACBAR- 
ннкъ:. TEOPAIHA CA пракедъници 
сжште ДА ИМЖТЪ 1 Eh CAORECH. 

да EX н прЪдали владъччъсткоу 

H овластн воекодъ:. 21 H къпресн- 10 
ША H ГАЖШТЕ +: ОУЧНТЕЛЮ Eb 


сл 


Еко право глешн. L оучншн. L HE на 

лица Зъриши. нъ къ-нстинж пжти 

Ежню оучиши. 22 достонтъ дн намъ KE- 

сареви дань датн. HAH HH. 23 разоумЪкъ 15 

ЖЕ лесть икъ рече къ ннмъ. что MA 

окоушаате. 24 покажЕте мн пЕнаѕъ, YH- 

H иматъ овразъ н написание. отъ- 

кЪштавъше рЪша кесаровъ. 25 онъ же pE- 

че къ нимъ. къЗздадите оуво Ъже сж- 20 
CXXIII тъ кесарека кесареви. н Вже сжтъ вжи БЕН. 

26 1 не могж Зазьръти rab ero пръдъ Akab- 

MH. H ДНКЪШЕ СА © огъкЪтЪ ero оумлъчаша. 

27 Пристжпъше же едини отъ CAAOVEEH. ГАЖШТЕ 

къскръшенню не быти. къпрашаауж н 28 rax- 25 

ште. оучителю. мосни написалъ естъ 


Стр. 6 сьгл. се никол. 6—7 дБлатела 301p. ник. 7—8 праведникы 
быти никод. 9 би (вм. бж) никол. 10 воеводъ зоф. воеводинЪ никод. а. 
12 правь 301р.; V оучиши 3owp. пропущ. (никол. соласно съ нашимь). 13 ли- 
це 30. 15 давти sow. Форь дати никол. а. (фдроу Šova), HUKOM. б. съл. 
съ“ объкнов. т. 16 льсти никол. 16—17 что мл окоушаате пропущ. 30i. 
никол. а. (никол. б. есть, созласно съ мкогими зреч. т.). 18 напсание 30%р. 
18—19 они же р®шАхл зор. nukon. a. (никод. б. созласно съ нашимъ). 19 keca- 
ровъ них. 20 Вже сжтъ пропущ. въ з01р. 21 кесаревое зозр.; безъ и 301). 
32 могошл зор. можахоу никод. а. 24 пристжпиша 301р.; етери 301P. никоя. 
25 1 въпр. гижште зо. и въпр. и гл. никол. 26 напсалъ 30. 


ДУК. XX 28—41. 29] 


намъ. аште комоу вратръ думъретъ 
HAVAI ЖЕНХ. и тъ БЕШТАДЪЋ оумьретъ. 
Да поиметъ ЖЕНЖ єго вратръ. и въскръ- 
снтъ chma Братра своего. 20 Седмь оуво 
вратрим БЪ. н пръвъг NOEMH ЖЕНЖ оумь- 
рътъ в д|штадень. 30 н помтъ въторы же- 
нж. L тъ оумървтъ Бештадьнъ. 31 и трети 
NOMATA М. ТАКОЖДЕ ЖЕ H ЕЬС® СЕД МК oy- 
мърБша не оставлъьше чадъ. 32 посл Кжде 
же кьсъкъ и жена оумър тъ. 33 go къскр - 10 
ШЕННЕ ОУБФ которааго нъ вждетъ жена. 
C£AMb Бо НМЪшА м ЖЕНЖ. 34 и отъвбшта- 
къ нсъ рече нмъ. CHOBE ЕЪка сего KENA- 
тъ CA н посагажтъ. 35 а съподовльше- 
н са ЕЪкъ тъ оулоучитн. H къскрЪшенне 15 
EKE отъ Мрътвъггъ. ни женатъ CA ни 
посагажтъ. 36 ни оумървти Bo по томь 
могжтъ. равьни во сжтъ AN AME, 
L CHEE сжтъ вжин. къскрЕшению CHEE 
сжци. 37 а Вкоже Въстажтъ мрътени. 20 
н мосин съказа при кжпинф. Вкоже гАЕ- 
тъ. га Ba аврамА +. и Ба исакова. и БА 
ивковаЕ. 38 Бъ же нфетъ мрътеыхъ 
нъ жнвъъ. късн во томоу живи 

сжтъ, 25 
39 отгъвБштакъше же едини къннжънн- 
ци рша. оучитедю доврЪ рече. 40 къ 
TOMOV ЖЕ HE СЪМЪЗХо ero въпра(ша)тн ничь- 
COKE. 41 р(е)че KE къ нимъ. како гажтъ Е- 


сл 


Стр. 2 бештаАдьнъ 301р.; оумьретъ (вм. бждетъ) зогр. 3 бр. ero женж 
зор. ник. а. (ник. б. сол съ наш). 7 бештада зор. 9 постБдь sow. 15 oy- 
доучАтъ 30. (описка). 20 сжтъ (вм. сжще) зозр. ник. 6.; Вко въст. 30$. 
ник. а. 21—22 гла sow. ник. 26 етер sow. ник. 26—27 кънижьнакъ 
зор. ник. 28 о въ съмЂахо передьл. nomows въ ж; ша надь строк. 28—29 
ни о чесомьже ник. а 29 е въ рече въ noda. пропущ.; VW 3010. 29 и 1 на 
сљњд. стр. кънигъ (вм. едини) 301p. книжьници ник. (и 6 реч. m. разночтеніе). 
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дини. Ха выти сна дка. 42 а camh 

давдъ глетъ въ къннгакъ псало- 

мъскъъ. рече Гъ ГЕН MOEMOY CA- 

ДН © ДЕСНЖЫК МЕНЕ. 43 денъдеже поло- 

жж врагъ(т) тво подножию нога- 5 
ма твонма. 44 давдъ 1 суво Ph нарица- 

атъ то како емоу Есть снъ «7: 45 Слишл- 

штемъ ЖЕ въсСЪмЪъ ЛЮДЕМЪ. рече 

къ оученикомъ сконмъ. «:. 46 Barnemat- 

те отъ Кънижъннкъ. хоташтинхъ |въ | 10 
въ одеждакъ XOAHTH. H люваштнихъ 

ц БлованнВ на тръжиштихъ. г пръдъ- 

с®данн® на съньлї\н(ци)үтъ. и пръждезъ- 

канн® на ов®д%үз. н на вечер Вхъ. 47 vate 

сън5дашжтъ домы въдовнцъ. 15 
Н ВННФШЖ ДАЛЕЧЕ МОЛАТЪ сл. сни прн- 

НАЖТЪ ОСЖЖДЕНЬЕ БОЛЬШЕ. 


XXI. 


1 къЗь- 
рЕвъ ЖЕ вид към бтажштаьм къ 
газофилаким даръ CEO Б(с)га- 
тънж. 2 RHAG ЖЕН ЕДИНЖ КЪДОКНЦЖ 20 
WEFR. въмвтанштж TOY дъвъ 
AE Th. 3 H рече въ істін ганк 
(ва)мъ. Еко въдокнца cH oy Borat. Bo- 


Стр. 1—2 самъ бо зош. 3 chan 30%. 5 въ рукописи только врагъ. 
6—7 оубо госп. нариц. и 30tp. 7 снъ емоу естъ 301p. то како C. е. с. нихол.; 
слиша пакъ въ пода. 9—10 вьнимаите себЪ сав. 11 любаште зор. 13 


щи прип. Had» cmp., съборищихъ остр.; прёдъзъваниВ асс. ник. остр. 14 на 
вечервхъ пропуш. въ 301p. остр. сав. ник. а. (только на вечер$хъ асс. ник. б.). 
15 извдажть остр. 18—19 BM. дары своњ въ газ. бог. осто. 19 своњ. npon. 
сав. ник 20 видБвъ 3901p. асс. остр.; етерж зо. ник. асс. вћкжю остр. 22 
мЪрЪ (вм. xen) сав.; 1стътнж — такъ въ пода. 23 ва въ вамъ въ подл. пропущ. 
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AE КС ть къвръже. сн ГАА къ- 

< згласн нА bran оуши слъишати 
Аа слъшнтъ. ote KU ote 

CXXIV 4 къси EO сн отъ H3B'AIT'hKA скоего ЕЪ- 
връгж въ дары БЖИЬА. а си отъ АНШЕ- 
ни своего. въсе НАЪНИЕ ЕЖЕ НМЪ ЕЪвръ- 
KE 5 |единКмъ ганкштемь © цркви. 
BKO каменнемь довромь H съсждън! 
оукрашена естъ. рече. 6 сн же кидите. 
IPHARTh ДЬНЬЕ Eh NAKE HE ФСТаНЕТА. 19 
КАМЕНЬ HÀ KAMEHE. HKE НЕ разорнтъ CA. 
7 Въпросиша же н ГАЖШшТЮ. ОУЧНТЕЛЮ. 
когда оуве CH вБжджтъ. Н что естъ Зна- 
МЕНИЕ гда XOTAT'h CH быти. B онъ 
ЖЕ рече. BASARTE СА да НЕ пръльце- 15 
HH БЖДЕТЕ. M'RHOSH EO приджтъ 
къ IMA MOE TAIRITE. "bio азъ Есмъ 
н врЪмА привлижн (с). не ндъте ovo 
къ слЪдъ ихъ. 9 егда же ОУСЛЪПШН- 
те Бранн н нестроениЕ. НЕ ОУБФНТЕ СА. 20 
подоваатъ во симъ ПрЪЖДЕ въти. 
нъ HE OV авне коньчина. 10 тъгда raame 
HAM. E'RCTAHET^h . . АЗКЪ На ABK. 
и церстео на цфсарьство. 11 тржси 


Qt 


Стр. 1—3 си ГЛА — СЛЪПИЙТЪ этихь слово нъть ни въ одномъ изъ прочить 
списковъ. 4—5 въвръгошлАл 3029. остр. сав., оуврьгоуть (но недоразумънио 
вм. оуврьгоу) ник. а. 5 въ даръ 60y ocmp., бВи 301p. сав., слово это пропущ. 
ассем. никол. а. 5—6 Кбожъства (вм. лишеним) сав. 6 им. свок остр.; 
кже имБаше ocmp. ACCEM. никол. G., эти слова проп. въ INP. сав. 6—7 noun 
въвръже прибавл. се гїл възгласи имВњи оуши слъшати да слышить остур. 
сав. acc. 7 етеромъ зор. ник. 11 на камени сьде зогр. ник. а. 12 глжпте 


301p. никол., въ нашемъ т. описка. 15—16 да ne прЪл. б. пропущ. ник. ассем., 
но взамънъ иль ACCEM. не оужасаите CA. 18 врВмл Moe ассем.; въ noda. описка 
приближиш»; oy6o пропущ. во встъгъ прочиль. 22 oy пропущ. 304p. acc. KUR., 


сав. оу безъ абие, остр. сом. c» наш. 23 въ NOQA. выскоблена буква, повидимому 
не бо, которое на этомь мъст чит. въ зор. ник.; второс FAIDIKA 30. 
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же велици по мЪста. н гладн H мори 

БЖАЖТтъ. страхокани xe. н Знаме- 

ниф с НЕСЕ кедив вжджтъ «12 Пръжде 

ЖЕ снхъ (ксхъ.) възложатъ на къп pX- 

къ: сво. H нжденжтъ прЪъданкште 5 
Hà COHRAHIDTA H ТЕМЪННЦА. EEAO- 

мы къ цЕсаремъ и клдмъ. HAVEHE 

моего радн. 13 приключитъ ЖЕ СА Ка- 

мъ въ съв ЪдЕтельстко +: 14 Положн- 

TÉ VEO на срдъцихъ кашнүт. не np- 10 
KAE поуоучатн сл отъЕфшатн. 15 азъ 

Бо дамъ (кмь) уста н прЕмждростъ. енже 

НЕ КЪЗМОГЖТЪ протненти CA. H 9- 

тъвъбштатин KACH протнклЪнкцие- 

н сл камъ. 16 прЪъданн ЖЕ БЖДЕТЕ родн- 15 
телъг и вратрны. H родомъ и дроугы. 

L оумрътватъ отъ касъ. 17 t EXAE[AE]- 

TE н(е)навиднмн отъ всЪхъ нмене мовго 

ради. 18 н власъ главы КаШЕНА HE по- 

гъщлетъ 19 въ тръпЪънн вАШЕМЪ Ch- 20 
TAXMHTE ДША Ваша 20 Graa же оузьри- 

TE овъстонмъ вон HM. тогда på- 

3oy where EKO приванжн са Запоу- 

стЪние EMO. 21 тогда сжште въ 1ЮДЕ- 

н да ЕЪгажтъ въ горъ. 1 нже пе cpt- 25 
АЪ єго да нсходатъ. H WIE Eh CTPA- 


Стр. 1 велей никол.; и въ мори 30%. (описка), гл. и моры никоя. 2 же 
пропущ. зозр. 4 всхъ въ NOQA. надь строкою приписано, 3019. и никол. вьсВхъ, 
възлож. бо ассем. остр. сав. 6 съборища остр.; и вед. сав. 8 прилоучить 
же вамъ остр.; же сл пакъ сав. 11 поуоучати mat» въ подл., пооучаите се 
ник.; отъвЪщавати асс. ник. 12 вмь прибавка надстр. MEAK. 1л. почерка; въ 
оуста прЗм. 301p., иждрость сав. 13 могжтъ сав.; ни (вм. и) асс. 13— 14 
отъвЪщавати acc. них. | 14 вси бо cae. 15 же пропущ. сав. 15— 16 роди- 
тедъ: пакъ и зир 16 братрых sow. братиж ассем. братикж ocmp. са. 18 
въ NOQA. навидими съ надстр. н; въ всвхъ с наф cmp., въсвми остр. асс. 19 отъ 
rJ. остр. acc. ник. 19—20 погыбнетъ вс проще. 24 сжште зор. ник. 
26 иже безъ предшеств. и 30. 
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накъ да HE въкодатъ кънъ. 22 {ко [дь] 
Дънье МЪШшТЕННЮ сн CATh. да H- 
СПЛЪНАТЪ СА ВъСЪ напнсанад. +“. 
23 Горе KE нЕпраздънънмъ H доклштн- 
мъ въ ThI ARHH. Бждетъ БО БЪ- 5 
да велнЪ на земи. H rirkg на лю- 
ДЕХЪ сих 24 н паджтъ въ острни меча. 
н пл ЕБнени вжАажтъ въ ьазън- 
КЪ вьсл. L ЕрсАмъ БЖДЕТЪ NMO- 
пнраемъ AZKA. доньдеже сък[о |о- 10 
нъчажтъ CA врЪ лена зазкъ. [1] 
25 H вЖжАЖТЪ ЗнамениЪ въ слънъ- 
ци H лоүн®. н звъздахъ. сна 3€- 
CXXV ми тжга HA3K Wk. отъ нечааниф шю- 
ма моръскааго н възмжциннЪ 26 n- 15 
здъкажштемъ чакмъ отъ CTPA- 
Ҳа. н чаани® граджштнхъ на ERCE- 
ЛЕНЖЖ. CHA'BI BO HECH'BIEA ПФДЕН- 
гижтъ CA. 27 1 тъгда оузъ(ри)те сна 
чавчскадго на облац%. съ снлож 20 
н славож мъногож. 28 начннажште- 
мъ же CHMA Бъватн. въскленн- 
TE CA H ВЪЗДЕНГНЕТтЕ гла| къ Eti Ba- 
ша. Зане ПрНБАНЖН CA нЗБАВЛЕННЕ ва- 
ше. 29 L рече нмъ притъчж. ВИДИТЕ CMO- 25 
ковъннцж H Bach apea. 30 erga прешнва- 
жтъ CA юже вндаци © cesh ebere Eko 
ЮЖЕ БАНЗЪ KATEA естъ. 31 TAKO H вы 
гда ov (3&)purE сн въважшта. ЕЪдите 


Стр. 1 вьсход. никод. 3 напсанаа 30. написани в нико4. a. 4 же 
пропущ. зор. 13 wbcanu sow. въ лоунЪ сав. 13—14 земли sow. остр. ник. 
18—19 двигнжтъ всю npowie. 19 оузьратъ з0р. cae. остр. никол. (въ NOQA. 
оузъте, е no подчищеному). 19—20 снъ чскъг зор. сав. остур. 20 гра- 
джить на облацћхъ 3o. сав. граджща H. о. ассем. никол. иджщь н. о. остр. 
28 юже пропушщ. зор. никол. 29 зь въ подд. пропущ.; бываемаћ никоя. 
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+ко ванЗъ єстъ церствне БЖНЕ. 32 амин. 

гл вамъ "hito не нматъ прЪнтн poAo- 

СЬ. AOHBAEXE въсЪ BAR TR. 33 HEBO H ЗЕ- 

MAE Мимо ндетъ. а Словеса MOÈ ue 

мнмо HART .:. 34 Вьнема те же сЕБЪ 5 
еда когда отажажтъ срд ца каша. O- 

БЪданинмь H ПЬЪНЬСТЕФМВ. 1 ПЕЧА- 

льмн житенскънин. L нандетъ 

на въ вънезаапж дьнь тъ. 35 hko сЪ- 

ть BO придетъ на вьсл СЕДАШТАЬА 10 
на лнци вьсєк 3EMAA: 36 Бъднте oy- 

во на ЕьсЪко ВРЕМА МОЛАШТЕ CA. 

Да съподовнте са оувЪжатн. въеф- 

Xh снүъ коташтнхъ въгти. H стати 

прЕдъ сномъ чавчскомв ›: 37 БЪ же Rb 15 
ДЪНЕ оүчд Kh Цркве. а ноштиж въдка- 

р®аше ca нскода въ гор нарнцаемЪн Eae- 

онъ. 38 н ERCH людне нз оутра прихеждаа- 

XA къ немоу къ црккъ послоушатъ его. 


XXII. 


1 Привлиждаше же ca праздьникъ опрЪ- 20 
снокъ. HApHUAEAVRI пасха. 2 L нскад- 

XA арунерен н къннжьннци како H вж V- 

BHAH. &O' bay во са людни. «: 3 Бьннде 

ЖЕ сотона кы-нюдж. нарицаємааго 

нскарнотъ. сжша отъ числа овою на 25 


Стр. З вса си нико. 5 не имжтъ npbuTH зогр. никол. мимо ити сав. MU- 
нжти oomp. 6 отагъчажтъ 30. сав. отњгочажтъ ACCEM. отАлготЪжть остр. 
6—7 обЪденпимь ocmp. 7 пинъствии acces. пибньствинмь остр. 8 жи- 
тиискътми остр. 9 денетъ асс. 12 nca врЪмена них. а. 16 оу ношти 
ник. 16—17 оудварваше сл 30p.; исходе оудвар. ник. 18 oy e» оутра ne- 
редњлано изъ 0. 18—19 приходлште зор. 22 би (вм. бж) никоя. 24 na- 
рицаемъ зор. 25 скариотБнина никол. 


ДУК. XXII 3—17. 297 


AECATE. 4 с шедъ гла арунереемъ и 

коекодамъ. Како нмъ прЕЪЕдастъ-н. 

5 Н къздрадокаша са. и съефшташл 

емоу дати съревро 6 и нспов АЖ. iH- 

скадше подовъна ВрЕМЕНЕ да н прЪ- 5 
дастъ HAV. БЕЗ народа « 7 Приде же 
дьнь опр№снькъ. Kh ньже подовъно ЕЁ 
жръти паскж. 8 н посъдла петра H неана. 

рекъ. шедъша оутотованта намъ па- 

сж да bma. 9 она же рЪстеЕ ЕМОУ. КЪДЕ 10 
Хоштеши да оуготекаевЕ. 10 онъ же рече 

HAMA. СЕ БЪШЕДЪШЕЛМА кама къ градъ. 


/ 


 сърлштетъ къ ЧАКЪ. Въ CKORARAR- 
ниц кодж HOCA. по HEMB нА Ета въ 
дом КЬ НЫЖЕ къходнтъ. 11 H речета 15 
гноу домом. глетъ TEE оучитель. 
КЪДЕ ЕСТЬ овит Ъль HAEXE пасуж съ 
оученикъ монмн сънЕмь. 12 L тъ Ba- 
ма покажетъ горьницж келнж по- 
CXXVI стъланж. н TOV оуготованта. 13 шьдъша же 20 
оврЕтете Бкоже рече HMA. L оуготовасте 
пасха. 14 L гда въстъ година ЕЪЗЛЕЖЕ. 
и ова на AECATE апостла съ нимъ. 15 н рече 
къ нимь. желВниемь се кЪЖДЕЛЪХЪ. 
паска "bera съ вамн. прЪжде даже 25 
не прнимж мжкъ. 16 TAR BO EAM A, 
Еко отъ ceak не нмамъ CTH отъ него. 
ДОНЬДЕЖЕ коньчаатъ CA. въ церсткин 
BKH. 17 и прин чашж укалж въздакъ 
рече. принмъЪте се н pa3A'baure сев. 30 


Стр. 4 дати emoy зор. 8 жрЪти ник. 9 oyroroBaeTa зор. — 10 рЪста 
Зор. никол. 11 да пропущено никол. 13—14 склдолъниц В sow. 14 неса 
зор. («в a передаеть 14a104. € съ хвостиком»). 19 вели пропущ. зор. 21 
обр$тосте зор. o6p'burrera (вљроятно по недоразумњнію вм. обрЪтета) них. a. 


оуготоваста нико. 30 рече имъ никод. a. 
19* 


298 ЛУК. XXII 18—30. 


18 rA bo вам(а). отъ CEA” не HMAM NH- 

TH отъ плода лозънаго. ДОНДЕЖЕ ЦЕРЕ- 

СТЕНЕ Б ЖНЕ придетъ. 19 1 приимъ xA gs 

XEAAX въздакъ прёломн. H дастъ H- 

мъ ГАА. се ЕСТЪ TRAO МОЕ ДАЕМОЕ За 5 
кты. СЕ творнте въ мож NAMATA., 

20 t чашж такожде по вечерфнин гла. си 

чаша новы завътъ MOER кръвн- 

ж. Ъже За кты пролФатъ сл. 21 Оваче 

се ржка прЪдажштааго ма съ MANO- 10 
ж єстъ на трапезЪБ. 22 t снъ оуво ЧАЧЬ- 

скъ по нареченоумоу ндетъ. OBAYE 

горе HARKOV томоу. нмъже прданъ 

вждетъ. 23 l тн начаса HCKATH кь 

сеБЕ. которы оуве БЖДЕТЪ отъ HH- 15 
Xh. XoTAH сътворнтн се. 24 въктъ 

ЖЕН ПЪРБ въ их къын мъннтъ CA (нхъь) въ- 

тн болен 25 онъ ЖЕ рече имъ. цере A- 

зкъ оүстомтъ имъ. H оБладажште 

HMH влагодателе нарнцажтъ CA. 26 вы 20 
ЖЕ HE тако. нъ волни касъ да вждетъ Ё- 

ко мънин. и старён Еко слоужа. 27 къ Бо BO- 

АНН ЕЪЗЛЕЖАН AH НАН СЛОү ЖАН. НЕ Rh- 

ЗАЕЖаН AH. азъ же по срЪдЪ Rach ECMB 

Еко слоужан. 28 въ же ЕСТЕ прЕБЪЛЪШЕ- 25 
н съ MANOIR въ напастекъ мону. 29 La- 

зъ ЗавЪъштаваж вамъ. коже Зав - 

шта мьн% отцъ мон. церство. 30 Aa Есте 

н пнете на трапез® MOEH. въ церстен- 


Стр. 1 а въ вама исправлено потомъ въъ. З T въ (цсре)-ствие nads стр. 
7 по вечер  никод. 9 пролБваеть никоя. 11 трепезЪ sow. трьпез$ никол. 
(такъ u въ стр. 29). 12 реченомоу никод. 13—14 предаетъ сл 30%. 
17 axb надстрочная приписка. 17—18 боли быти никоя. а 18—19 њзъ- 
KOM'b зор. ник. 20 благод втеле зор. ник. 22 т мьнӣт зогр.; которъ безъ 
бо зор. 


ЛУК. XXIL 30—40. 299 


и MOEMB. L CAAETE на ПР4 тол ть. cx- 

даште og baa на AtCATE колфнома H- 

Здранлекома <te 31 Рече ЖЕ ГЪ СИМОНЕ CH- 

МОНЕ СЕ сотона просит васъ да BH ch- 

Ah Ъко пшеницж. 32 азъ ЖЕ МОАНХЪ СА 9 TE- 5 

Eh да не оскжаФатъ вЪра тке в. г Ты 

нЕкъгда овраштъ са Оутвръдн вра- 

три тко. 33 онъ ЖЕ рече MOV ги съ TO- 

BOK готокъ ЕСМЪ H ЕЪ ТЕМЪННЦЖ H 

въ съмръть HTH. 34 онъ ЖЕ рече FAWR TH 10 

петре. HE ВЪЗГЛаснтъ кокотъ ДЬНЕ- 

Ch. AOHAEXE TPH крат'ы отъвръже- 

ШИ СА МЕНЕ. НЕ ВЪдЪтн. 35 и рече нмъ 

{гда посълахъ въ БЕЗ E'RAAPAAH- 

шта. L BEC пиры. 1 БЕ-саПоГЪъ. ЕДА 15 

чесо лишени въстЕ. ONH ЖЕ PRUWA NH- 

чесоже. 36 рече KE НМЪ нъ НЪНЪ иже H- 

матъ вълагалнште да въЗъмеЕ- 

тъ Такожде H пирж. 1 иже не нматъ 

да продастъ ризж CEOUR н коупитъ NO- 20 
Kh. 

CXXVII 37 гаж BO камъ. Бко ЕШТЕ nucanot СЕ подова- 

атъ да съконьчаатъ CA © MANE. ЕЖЕ Н 

съ BE3AKOHRHHE RI ВЪМЪНН CA. LEO Е- 

ЖЕ © мьн® коньчннж нматъ +: 38 онн же ph- 25 

ША Гн се ножа съде дъва. Онъ же рече НМЪ 

доколъно ЕСТЪ. 39 L НШЕДЪ HAE по ФБЪМЧА- 

ю къ горж елеонъскж. по HEMBOKE HAX OV- 

ченнци єго. 40 Бъкъ же на мъст рече H- 


Стр. 2—3 аавама зор. 4 ce пропущ. 301; проси зор. никол. (въ греч. 
Еутивато). 4—5 сВалъ зозр. никол. 5 акы 5301р. 8 емоу зозр. никол. 
10 рече emoy зор. ник. 11 коуръ 3ow. пЪтель ник. 17 Hb unme зор. ник. 
(зреч. arà vov). 22 псано зор. 24 безаконьникома зор. || 26 имъ npo- 
пуш. зор. ник. 27 дъвъльно зор.; шъдъ 304. 27—28 06. своемоу 304. 
ник. 28 елионоу ник.; по Kemb (безь же) зор. 29 бывъше 30wp. бывшоу ник. 


300 ЛУК. XXII 40—59. 


Mh. MOAHTE СА ДА HE E'RHHAETE КЪ Nand- 

сть. 4Тъсамъ остжин отъ NHY. EKO кръже- 

НИЕ Камени. н поклонь КОЛфНВ мол Ваше 

сл 42 ГАА ote отче аще волиши MIMO NECH 

чашж СНЫ отъ МЕНЕ. OBAYE HE моћ Koat 5 
нъ твоб да вждетъ. 43 AKH ЖЕ са EMOV. анћлть. 

с несе оукрпа ва н. 44 1 въкъ къ подви- 

5%. прилежънЪе молЪаШЕ сл. l БЪСТЪ 

потъ єго Ёко н KANAA кръке. каплжштаА 

на ZEMA. 45 L къставъ отъ мелн- 10 
TEWI пришедъ къ оученнкемъ оврЪте 

A съпашта отъ печали. 46 н рече нмъ чъ- 

|ч те съпнте въстакъшЕ поМФАНТЕ 

CHA Да HE КЪННАЕТЕ къ напастъ «:: 47 Буве 

ЖЕ EMO" ГАНКШТЮ. СЕ народъ и нарнца- 15 
EM'hI нЮДА. Единъ отъ овою на AE- 

CATE пр®д'ъ ними нА Баше. и пристжин 

къ ЕН ловъзатъ ЕГО. СЕ EO Erb. 3Ha- 

МЕННЕ далъ нмъ. ЕГОЖЕ лосъжж тъ 

сть. 48 (€ ЖЕ рече ЕМОИ нюдо ловъза- 20 
ниемв ли сна часкааго пр®дл- 

EWH. 49 киАЪЕЪШЕ KE H ниже ula- 

X © немь. въвдемов рёшл emoy Гн аще 

оударнмъ нежемъ. 50 L оударн единъ нфк’ы 

отъ нинъ архнереева рава. t отър за 25 
емоу с(у)Хе десное. 51 отъкбштакъ же uc pE- 

ЧЕ. ОСТАВИТЕ До СЕГО. н Коснжкъ къ OV- 

Хо его нецван H. 52 рече же не къ пришедъ- 

шимъ на нь архнереемъ. г стратнго- 


Стр. 2 отъстжпи 30%. остр., у нась новымь почеркомь прип. надь строкою 
2A010A. T. 6 да пропущено ocmp. 7 бъ: sow. ассем. бъ!" сав. 8 npu- 
лежъно сав. призежьн®Ъ ник. а. прилежаное зозр.; бысть же остур. 9 каплЪ 
асс. остр. (но остр. на тарал. м. капли); кръви cae. 10 и въставъ остр. ник. 
11 и пришьдъ 30W. ник. и приде ocmp. 13 молите ник. а 15 же nponyu. 
301p. 22 и пропущ. зор. остр. ник. 23 съ HüMb зор.; бываюштее никол- 
34 безъ нЪкъг зор. ник. 26 пода. охо 27 косноу ник. 29 къ Немоу 307р. 


ЛУК. XXII 52—61. 301 


мъ UpKEH'BIM'h. и старьцемъ. ко 
на развонникъ AH придете съ оржжн- 
EMh H дръкелъмн. 53 по къса дънн CRIK 
ми съ камни въ LIDKEE. не простьрвсте 
ржкъ на ма. нъ се ЕСТЪ ВАША годнна H 5 
область тъмъна В. 54 thie ЖЕН gebea. 
L кък®сл H къ домъ арунереовъ. петръ 
ЖЕ нА Баше въ слЕдъ нз далече. 55 въ- 
згнъштъшелу® KE orm по срЕАЪ Ago- 
pa. t БъкоупЕ сЕдъшемъ им. chaba- 10 
ше петръ no ср®д® nga. 56 оузърввъши же 
н рава еднна сфдАшТть при свфт$. H gb- 
Зъръвъшн на нь рече. L сь EÈ съ нимь. 
57 онъ ЖЕ отъвръже СА его ГАА. НЕ ЗНАК 
{го жено. 58 t HE по МЪНФГОУ Дроугъг EH- 15 
АЪкъ 1 рече. 1 ты отъ HHY"b. ECH, пе- 
тръ же рече чАкче н®слу'к. 59 1 мнмо WE- 
А’ьшн ко годин едннен. urs етеръ KpE- 
ПАВАШЕ са ГАА. ВКЗСТННЖ н сь BÈ 
съ НИМЬ. LEO гадиледнинъ естъ. 20 
60 рече же петръ ЧАКЧЕ не &hM ЕЖЕ 
ГАГЛЕШН. L ABHE ЕШТЕ EMOV FAW- 
штю. въз(г)ласн кокотъ -to +. 
сххуш 61 | овраштъ са гъ къзьрЪ на nerpa. t помЪнж 
петръ слоко гне Вкоже рече emoy. ко npt- 
KAE даже HE Възгласнтъ Кокотъ три 


12 
Ct 


Стр. 2 6e3» ли зоф.; разбопника остр. 301p. никол.; изидосте остр. ник. б. 
изыдете никод. а. 3—3 съ мечи остр. З посль дрькодъми прибавдено: 
њти мене 304p. никол. (остр. сомасно Có нашимь). `4 цркви остр. 5 ржкы 
остр. 6 емьше KUKON. 7 безь n въвЪсА и 301p., остр. только и въведошл 
и, ведоше и вьведоше никол. 9 же имъ зор. остр. никол. 10 безь ймъ 
зор. остр.; сВдештимь ник. 12 рабыни етера остр. рабыни eTepb никол. 
а.; сСВдАЩа остр.; cebua остр. 13 съ ними зор. (такь и 20); съ нимь 
бЪ ocmp. ник. (такъ и 19—20). 20 галидеп ocmp. 22—23 гажштю емоу 
зор. остр. ник. 23 коуръ sow. остр. пЪтель ник. (так, опять и въ 26). 24 
ПОМАНЖ остр. 


302 ЛУК. XXI 61—71. XXIH 1—9. 


кратъ отъкръжеши CA MENE. 62 1 ишедъ 
конъ петръ плака CA горько. 63 L мжжи 
дръжаштен иса. ржгадуж са емоу BHIR- 
ште 64 н. закръкъшв и внфахж по лицю. 
къпрашдахж же н ГАЩЕ прорьци кто TA 
оударн. 65 L нна мънога XOVAAUITE PAY 
на нь. 66 г ко выстъ дьнь съёърашл CA 


ся 


старьци людьсцин. L арунерен н кънн- 
жъницн. L ЕСА H на сънмь скон FAHR- 

IUTE. аште ThI ECH X'h ръци намъ. 67 рече 10 
ЖЕ HAVh. ALITE Бамъ рекж HE HMETE B'È- 

рм. 68 аште KE H Къррешж кы HE отък!- 

штаате мн. HH поустнте. 69 отъ ceai 

ERAET'h снъ чАакчъскът СЪДА © ДЕ- 

снжьык CHASI жим. 70 рЕша же RACH 15 
ТЫ АН ECH оуво снъ БЖИН. онъ же къ NH- 

мъ рече. къ PAETE EKO азъ єсмъ. 

71 они же PEWA «ero turre трЪъвоуемъ c'h- 

ЕЪд Ктельства самн EO слънша- 

Хомъ отъ оустъ Ero. 


XXIII. 


] t Къстакъше 20 
E'hCÉ МЪНОЖЬСТЕО Hy"h. KACA H къ NH- 
латоу. 2 начасл же на нь EAAHTH FAM- 
ште. сего фврБтомъ. разкрашта- 


Стр. 1 крата 30:p.; шъдъ 30%. 2 плакааше CA 301p. 3 дръжаште 1 
(безъ иса) зозр., иже дръжахоу никол. 3—4 би. и и закр. 301p. закриваюш- 
Tee никол. а. 5—6 къто кеть оударии TA остр. кто ксть иже те оударить 
ник. а. (лучше оудари некол. 6.). 6 т глаахж на Hb 301p. 9 съборъ 3012. 
(слово памятниковь кириллювскихь, никол. съньмь). 12 аште же и въпр. вы 
пропущ. IOM. 16 оубо еси зозр. никол. 16—17 къ нимъ зор. пропущено, 
рече Kb HHMb никол. 20 вьставь никоя. а. 21 приведоша 302p. никоя. 
22 начАША (безъ же) зозр. и начеше никол. 33 обрЪтохомъ sop. 


ДУК. XXIII 2—12. 


шта зъкъ нашъ. 1 възвранЪм- 
шта AAETH кесдрови дань. FARIA 
себе Ка цер® вътн. 3 пилатъ же Rh- 
проси H глА. ThI AH єси цЕсарь нюде- 


Стр. 2 кесарови зозр.; глетъ зор. 


ник. а. 


вопроси галилем. 301p. (никол. со. Có нашим»). 
19 многа врЪмена 301p. никол.; видЪти и 30%. никол. 


никод. 


OMB. онъ же отъвЪштакъ рече EMOV. 
ты глеши. 4 Шилатъ же рече къ аръ- 
Хнерееомъ H къ народоу. никфеьмже KH- 
нъ не обрътан въ ЧАКЦЪ СЕМЬ. 

5 они же крЪпаВахж ca глжште. ‘kko 
развраштаатъ людн оуча по Eh- 

СЕН НЮДЕН. наченъ отъ C'AAHAELA ДО 

сьдє. 6 Пнлатъ ЖЕ слъпшакъ ra- 

АНАЕЖ въпросн H. ALTE ЧАК галн- 
лЪнскъ естъ. 7 t разом въ Еко отъ 
овластн нродовъ естъ. посъла 

н къ предоу сжштю н томоу къ нроу- 
салнм® кь дъни ты. 8 1род'ъ ЖЕ RH- 
ARET нса радъ въстъ зЪло. Eh Bo XE- 
ARA отъ мъногъ врЪъменъ RHAETH. За- 
НЕ САШаАШЕ MANOTA © NEMA. L Há- 
ДЂАШЕ СА ЗНАМЕННЕ ETEDO EH- 

AETH отъ него EwiEAEMO. 9 въпрашад- 
ШЕ ЖЕ Н СЛОКЕСЫ МЪНФГЪ:. ОНЪ ЖЕ 
НИЧЕСОЖЕ HE OT'hE'BurragaauitE ЕМОМ. 

10 Стофахж же арунерен H къннжъници NPH- 
лежъно вадаште на нь. .:. 11 Oy ops ЖЕ H H- 
родъ съ вон CEOHMH. H поржгавъ CA. O- 
БАЪКЪ 1 Eb ризж свЕтълж. възвра- 

TH и къ пнлатовн. 12 въсте же сн Apoy- 
га. предъ KE H пилатъ въ тъ день 


6—7 Kb арх. рече ник. a. 7 никоњ 30. 


27—28 облЪкь никол. а. 29 1 бъсте же 3012. 


303 


20 


25 


30 


3 Ха пропущ. ник. а. 5 емоу рече 


12—13 слъышавъ 


16 сжштю томоу 301p. ник. 
22—23 и въпраш. и 
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съ совок. прЖдЕ no ЕЪдшете gpa- 
жъдж ИМЖШТА междю СОБО. 
13 пнлатъ KE созъвакъ архнерем и 
КЪНАЗА H люди. 14 рече къ НИМА 

CXXIX приввсте мн чака сего. ко разкрафаъка 5 
людн. L CE азъ нстАлЗакъ прЪдъ вами. 
не овр%тъ ни едннона же © ЧАКЦ Е СЕМЬ EH- 
HAI. AKE на нь вадите. 15 нъ ни нредъ. по- 
сълакъ BO H къ NEMOV. L CE ничътеже [c'h] 
AOCTOHNO съмрътн съткорене естъ о HE- 10 
Mb. 16 показакъ оуво отъпоуштж и. 17 потрЪБж 
ЖЕ НМЪЗШЕ на KACA праздьниклы отъпоу- 
штатн нмъ еднного. 18 Бъзъпнша же вьсн 
народн ГАВКШТЕ. вьзьмн сего отъпоустн 
KE намъ каравж. 19 txe БЪ За единж крамо- 15 
AX БЫЕЪШЖ къ градъ н оувниство къ- 
връженъ къ темъннцж. 20 Пакъ же пнла- 
тъ възгласи кота отъпоустнтн нса. 
21 онн же вьпн®үж ГАЖШТЕ. пропънн пропь- 
ни: 22 Онъ же третинцеж рече къ нилуъ. чь- 20 
то во съткорн Зъле. ничьсоже достон- 
на съмръти оврЪъта © HEMB. покаЗавъ I 
YRO отъпоуштж. 23 онн ЖЕ Прнилежаакж гла- 
C'hi EEAHH пресАште єго на препАтне. ї 
оусте Кахж гласни неъ. t арунеренстни. 
24 Пнлатъ же посжди въти прошение HX". 
25 отъпоустн XE HM ВЪСАЖДЕНААГО Къ TE- 
мьннцж. За крамолж H OVEHHCTEO Ero- 
ЖЕ прошаахж. и ка пр®дастъ коли нхъ. 


t2 
ct 


Стр. 1 быста никол. 5 приведосте никол.; въ развращанкща второе p 
надъ строкою. 6 MCTA3. и 303р.; пред. в. ист. ник. 8—9 посълахъ зор. ник. 
10 о немь ксть никол. 13—14 съ веЪмь народомь зогр. ник. а. 15 етерж 
301p. никоя. 19 възглашаахж зор. ник. 19—30 пр. и пр. и 30p. 22 1 
пропущ. 301). ник. а, 25 въ архиереистии наф T написана повидимому mom 


же рукою здал. буква M. 26 прошению никол. 27 безъ имъ ник.; вараавж 
въсажд. 301р. 


ЛУК. XXII 26—95. 305 


26 v Еко H nogbca ЕМЪШЕ СНМОНА ЕДИНОГО 
курин а граджшта съ села. ЗадБша є- 

мдү кретъ носитн по нсЪ. 27 „А Каше же къ 
слЕдъ его мъногъ народъ людин. MX- 


XH н жены. маже H BHRay A са н плакаа- 5 
ХЖ са єго. 28 оврашть же CA нсъ къ нимь ре- 
Че. 


дъштери LMCK"RI. нЕ ПЛАЧИТЕ CA © Mb- 

Wh. OBAYE СЕБЕ ПЛАЧНТЕ CA H ЧАДЪ EALIHY"R, 

29 ко се дьньЕ Граджтъ. въ HAXE рекжтъ. 10 
Блажен'ы неплодъвн н чр Ева BKE нЕ poAn- 

ША. с СЬСЪЦН НЖЕ HE донша. 30 тогда начъ- 

нжтъ глати горамъ пад Ъте на нъ. 

L хлъмомъ покрънте ны. 31 Зане а- 

ште къ сърЪ дрЪЕЪ си творатъ. въ 16 
соусЪ что &xAET 7 32 Бед Вахж же съ н- 

смъ H нна дъва Зълод БЕ съ нимь оуви- 

тъ. 33 L єгда придж на м сто нарнцаемев 

краннєво. TOY nporiAca н. г ЗълФд ba ORO- 

го оуво © деснжик. 4 дроугёаго о WRR. 20 
34 ас же глааше отче отъпоустн нмъ. не 

EbAAT БО са wro ткоратъ. раздФл%- 

RITE ЖЕ ризы єго метаахж жрЪвНЬА. 

35 t стовахж людне Зъраште. подрЪжад- 

X KE H H КЪНАЗИ PABRIJIE съ HHMH. LNAI 25 


Стр. 1 поведошА зор. пов. и ник.; имъше зогр.; етера IOW. ник. 2 KOY- 
рићнина никол. 4—5 яюдии и жень exe ник. 9 СА въ подлин. надъ стр. 
11 блажена зозр. 14 покрът вте 301p. 15 сыровћ никол. 16—17 вЪсл 
съ ис. асс. ведоша mica остр. ведена бћста сав. вед. же I тна зъл. д. C. н. эор. 
ник. 17—18 оубити ® ник. 18 придоша зогр. cae. приде ocmp. придоуть 
(вм. придоу) ник. a. 19 и проплша sop. и расп. ocmp. сав., pacnteca и оба 
зьзод Ва acc. 19—20 кдиного ocmp. 20 o 1®вжҗжҥж pacuama 3otp. остр. сав. 
о шюж pacuACA ассем. o їп. пропеше ник. 22 твораще остр. сав. 33 безъ 
же 30?p.; меташл сав. 24—25 подражаахж 304P. остр. сав. никол. 25 же 
И кън. з0зр. остр. ассем. сав.; инЪхъ ocmp. 


20 
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єстъ съпслъ да спстъ н CA. ALITE Ch 
єстъ Хъ снъ EHH. азвъраны. 36 рж-. 
lAAY ЖЕ СА ЕМОУ н EOHHH. прнстжпа!ж- 
штен оцетъ npua beurre емоу н 37 raw- 
WITE. аште T'hi ECH Церь нюденскъ b 
спса самъ. 38 Eb же н`напнсаниЕ напнса- 
но надъ нимъ. къннгами елинъска- 
MH H римъскалмн. 1 Екренсками. Ch 
єсть церъ нюденскъ. 39 бдинъ же отъ O- 
ЕЪшеноую зълод Бек коулБаше н гла. 10 
вште ты ECH Хъ спса самъ н ны. 40 o- - 
тъвБштавъ же дроугъ: прЪштааше 
моу" FAA. NH AH тъ EOHUUH CA Ба. Вко Eh TO- 
CXXX МЬЖДЕ осжжденнн ECH. 41 t eÈ оуво въ пра- 
EBAR достоннаа во дЪлеомъ наю къспри- 16 
EMAEE'B. à Съ НИЧЬСФЖЕ IBAA НЕ СЪТВОрН. 
42 1 гадаше исвн помЪни ма ги. егда прн- 
ДЕШН въ церствин ткоемьк. 43 рече ЕМОУ H- 
съ амнь ГАНК тевЪ. дънесь съ мъношк 
сждешн кь ран. 44 БЪ же Ъко годнна шестаа. 20 
L тъма въстъ ПО въсен ЗЕМН до гедн- 
нъ ДЕБАТ ЫМА. 45 н помръче слъньце. 
L катапетазма црквнав раздъра са на 
ABEOE. 46 L ВЪЗГЛАШЪ гласомь ВЕЛНЕ- 
Mh HCh. рече. отъче къ PRUE твои прда- 25 
ж АХЪ мон. в CE рекъ нэздъше. 47 Енд%къ же 
сътъникъ въмвъшее прославн Ба ГАА. 


Стр. 1 тъ зозр., остр. сь опущено. 2—3 и ржганкще cA сав. (потомъ 
исправлено). 4 и передъ оцьтъ опущ. з01р.; иридаважще acc. придаж ще сав. 
6 напсание найсано 304p. сав. нап. надь нимь нап. ник. 13 1 6% ты прибавл. 
подъ стр. 15 же д Влахов  асс. ник. кже дЪл. остр. (вм. nba. наю). 16 
зъла сьтворь ассем. 17 помлни зогр. остр. ассем. 18 въ претвие си ACCEM. 
20 Bb раи боуд. ник.; ко пропуш. остр. год. Eko ш. асс. | 22 тслъньцю мръ- 
къшю 30. асс. (но безь 1), сл. же омрькшю ник. CJ. омьрькъшоу ocmp. 33 ка- 
тапетазмата остр. 24 дъвое отъ горы до низъ з0зр. никол. WTB горы на 
низоу acc. (остр. созл. съ нащ.); възгласивъ остр. 24—25 великъмь остр. 
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въ стинж ЧАЕК Ch правьдень 6%. 48 t 

EACH пришедъшен народн на позоръ сь. 

ЕНДАШТЕ Бъванштад. внжште пръ- 

сн свом възвраштаахж са. 49 стофахж 

ЖЕ ERCH ЗНАЕМИН ЕГО НЗ далече. L ЖЕНЫ 5 
ЕЪШЕДЋШАЊ съ ннмъ отъ ГААНАЕ 3b- 

рашта снхъ. г. R ete 50 L CE мжжь LMEHEMB 

носнфъ. съЕВТЬНИКЪ ChI. мжжъ 

Благъ н правъденъ. 51 сь не БЪ присталъ 

съвътъ н abat nya. отъ арнматЪка. 10 
града нюденска. LKE чааше и тъ цсаре- 

сткиЪ вжн%. 52 сь пристжпь къ пилатоу 

непросн т%ло иско. 53 t сънемъ E OBHT Е 

плаштаницеш. © положн Е въ гревЪ 

нсЪчен Е. въ немъже НЕ БВ ннкътеже 16 
ннкогдаже положенъ. 54 t дьнь БЪ napa- 

скевъЪн. г совота сентааше. 

55 въ сл®дъ ЖЕ ШЕДЪША жены. AXE Ebay 

пришълъ съ нимь отъ галнлеьа. BHAG- 

ша гровъ H Вко положено въстъ Thao 6- 20 
ro. 56 къзвраштъша же CA оуготоваша аро- 

маты. L миро. L Бъ совотж оуве 

оумлъчаша по ЗаповЪдн .;. 


ХХХ. 
1 Вь єдинж 
ЖЕ совотж зло рано. придж на гровъ 
НЕСЖШТА БРЖЕ ОУГОТОВАША ароматы. 25 

Стр. 3 безъ народи остр. ассем. ник.; позорось 309p. 3 бывъшам остр. 
6—7 и 3bpreniTA acc. 12 пристжпи зор. 13 безъ е посль обитъ sow. 
14 пон вице sow. 17 сжбота зо. никол. 19 съ нимь пришьлъ 30%. 
33 масти нихол. а.; CRÓ. зо. никод. 23—24 въ кдинъти же сжботъг остр.; 


сжботъ 301p. acc. 24 придошл 3ow. остр. пр. жены ocmp. acc. «| 35 НОСАЩА 
ассем.; еже 30)p. 
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н дроугънж съ ннмн. 2 оврћтж же КАМЕНЬ 
отъваленъ отъ грева. 3 1 ЕЪШЕДЪША HE 
оврЪътж тЪлесе га нса. 4 1 БъСТЪ НЕ До- 
МЪКЛАШТаМъ CA НМЪ © СЕМЬ. 1 CE 
мжжа дъвка стасте въ NHY Eb рнЗа- 5 
Xe БЛъШТАШТАХЪ сл. 5 Шристрашъна- 
мъ же въвъшамъ нмъ. 1 поклонь- 
Шамъ лице на BEMAR. PECTE Kh нННМЪ. 
чъто ИШТЕТЕ Жнкааго съ мрътвънн- 
мн. 6 нЪъстъ съде нъ къста. помфн%- 10 
те коже гла Бамъ. ЕШТЕ съ Бъ TAAHAE- 
н 7 raa. BKO подовдатъ сноу члЕЧСКОу MOV 
пръданоу вътн. къ Qo urb. чавкъ rph- 
шъникъ. препатоу вътн. є третин 
День въскръснжтн. 8 г помфнжшл 16 
глы его. 9 t ЕЪЗЕраштъша CA отъ гро- 
ва. възвЪстишд БЬС® си еднномоу 
на ДЕСАТЕ н въсвмъ прочинмъ. 10 st- 
ашє KE МарнЪ магдалини.. l ноанна. 
t марнЪ нЪковА в. н прочањ съ HHAH. 20 
WAKE н ГАДАХЖ къ anama сЕ. 11 н Венша 
са прЪдъ ними Еко EAAAH ган НХЪ. 
н не нм bay нмъ кЪрън 12 Петръ же 
оххх: въставъ тече къ гро[у |воу. 
L приннкъ EHAE риЗъг единъ! 25 
ЛЕЖАШТА. L HAE Eh СЕБЪ AHEA CA Ehi- 
въшюмоу. 13 t се дъва отъ нихъ БЪСсТтЕ 
нджшта Eh ТЪЖДЕ день. Eb ВЕСЬ ОТЪ- 
столштж стадин шесть деЕсАТтЪъ O- 


Стр. 1 етеры ассем. никол. нЪкъпж остр.; съ нимь 302.; обрЪтошА 4301р. 


ocmp. (такъ и 3). 3 обр. тоу ассем. 8 лица ассем. остр.; рекоста ост. 
10 въста бо ассем. 14 и проп. быти 303p. никол. и расп. 6. ocmp. ассем. 
19 магдатыни марим остр. 21 си остр. 23 вЪръ: имъ ACCEM. никол. 
24 въ пода. гроубоу. 45— 26 леж. ед. acc. никол. 27 бЪста oomp. бысте 


асс. 28—29 отъстомштжкж 302p. 
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„тъ LMA. енже HMA еладусъ. 14 ста RE- 

сЪдокдашете къ сев. o въсъхъ снхъ 

прнключьшннүтъ са. 15 t въстъ Bech- 

доужштема HMA н СЪТАЗАНКШТЕ- 

ма сл. н самъ неъ. привлижь (cja Hat- б 
aut съ нима. 16 oun же єю дръжаашете 

CA да его не ПОЗНААТЕ. 17 рече ЖЕ къ ННМА. 

что CATh Словеса сн © ннкхъже CATA- 

SAATA CA къ CEBE идЖша. г еста дра- 

Хла. 18 отъвъштавъ же единъ EMOV ЖЕ 10 
HMA Клеопа. рече къ HEMOV. тъп АН 

едннъ пришълецъ ECH къ LA. 1 не 

чю въвъшннхъ въ дънн CHIA. 19 t pe- 

че HMA къхъ. она ЖЕ phere emoy. ВЖЕ 

o uc назарвнин Е. иже въКТЪ MX- 15 
жъ пркъ снленъ. А Бломь H словомь. 

прЕдъ вмъ н высфми людьми. 1 

20 како н пръдаша архнерен H K&HASH на- 

шн. на осжжденне съмрътн. н npo- 

паса н. 21 мы же над Ъемь са ВКО сь €- 20 
CTh Хотан LAE нзвавнтн. нь Í на- 

дъ въсъмин сними третнн се день 

нматъ дънесь. ОТЪ НЕЛНЖЕ СН Ei- 

ша. 22 нъ | жены едннъ: отъ насъ. 

оужаснша ны въвъшА рано 25 

Oy грова. 23 t не оврЕтъша TBAECE Ero. прн- 


Стр. 1—2 бесЪдовааста ocmp. ассем. никол. б. бесВдовахота никоя. a. 
2—3 прикл. сл сихъ остр. ассем. 5 приближи CA I ид. 90%. ACCEM. никоя. Ô., 
y HAC отписка приближьшл вм. приближь CA, KAKO остр. ник. а. 6 дрьжасте 
ассем. остр. дрьжаста ник. 7 позназшете зозр. познаете асс. познаета остур. 
никоя. ^ 9—10 дрлсела 301p. никол. асс. 18 чю ли ник.; бътв. въ HeMb 301p. 
остр. acc. ник.; въ что передъ дьни м. б. Bb. 14 къ нима. къїихъ асс.; КОХЪ 
зоэр.; рвста ocmp. ник. а. рекоста ник. б. 15 назареи acc. 19—20 pacuarmiA 
ocmp. acc. 20 надВахомъ са зор. остр. асс. ник. 21 тзбав. 11b зор. ocmp. 
ассем. никоя. 24 безъ нъ ocn проч.; етеры 301p. ocmp. acc. ник. 25 бътвъ- 
ША. 304. | 26 обрЪтъше остур. 26 и 1 на cano. стр. придошл остр. 
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Аж ГАЖШТА. L авленне аньБлъ BH- 

АВвъшА. LKE FARTA 1 Жива. 24 L HAX 

единн отъ насъ къ гровоу. t оврфтж 

тако Бкоже н жены рБша. самого же 

не RHA BA. 25 1 тъ рече къ нима. С) nech- b 
мъслънда H мждъна CALL MB, Eb- 

роватн о въсЪъкъ Вже глаша прин. 26 не TA- 

ко AH подоваше пострадатн Хоу. Е въ- 

HHTH въ славж свеж. 27 L наченъ отъ 

Mocha н отъ Ekchy n пророкъ съказа- 10 
ше HMA къннгъ. ВЖЕ Ebay o nema. 28 Í 

привАнжиша CA въ ВЕСЬ Eb ННАЖЕ НА - 

ашете. L тъ TEOf'hau CA ДАЛЕ HTH. 

29 1 НЖЖДаашете H FARIWTA. ОБЛАЗН 

съ нама Eko при вечерЪ єстъ. г npt- 15 
Клоннлъ CA ЕСТЪ ЮЖЕ ДЕНЬ. 1 ERHH- 

ДЕ съ нима облешть. 30 1 въктъ R- 

Ко E'h3AEXE СЪ НИМА. прнемъ Vat- 

въ БАГЕН. 1 прЪломь Да Ваше nma. 

31 онфма же ОтЕрЪСТЕ CA oun н позна- 20 
CTE H. 1 Th HUITE3E отъ HEK. 32 t рЪсте 

къ cEB b. не c AUE Ан наю горд EÈ къ 

наю. гда гадаше къ нама на пж- 

TH. L BKO съкаЗаше нама къннгъч. 

33 L въставъша во тъ часъ вратн- 25 


Стр. 1—3 видЪшл ocmp. 2 иже и гл. асс. гл. жива 0Cmp.; идошл осту. 
З етери зозр. acc. ник.; обрЪтошл осто. 4 perona остр. — 5 TBI (вм. тъ) 30%. 
5—6 неразоумьнаВ зор. acc. 6 мьдьльна осту. касна мик. 7—8 си ли ник. 
(вм. тако ди). 8 посмь постр. XOY въ acc. прибавл.: и въскръснжти отъ мръ- 
TBBIHXb. 11 отъ вьсвхъ кънигъ остр. зор. Oy всЪхь книгахь ник.; о немь 
писана ассем. 12—13 ид Васта остр. ник. 6., uy Baxora ник. а 13 далече 
остр. зор. никол. 14 ижждааста остр. ник. нжждаасте асс. 16 безъ юже 
ocmp. 19 благословль прЪломи и д. никол. а. 20 отвръзосте асс. отъвръ- 
зоста остр. ник. 20—21 познаста ocmp. acc. ник. 21 pbcra остр. никол. 
22 A въ Горд передаеть 140104. € съ хвостикомъ опущеннымь съ выпуклости. 23 
глагола асс; нама ник. а. || 24 писаним остр. 25 и 1 на cand. стр. възвра- 
тиста CA остр. никол. възвратисте ассем. 
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сте CA въ імъ. t оврЪте| с та съвъ- 
КО/ПЛЪША CA ЕДННОГО НА AECATE. 1 
HKE Ebay съ ннмн 34 ГАНКШТА. 
CXXXII въ стинж ко въста Хъ н Вен см CH- 
монду. 35 v та пов даашетЕ tke EWWA 5 
на пжтн. L "bo сл позна HAMA въ nfrkao- 
MAENHH XA ba 2. K e 36 Gu же нмъ FARITE- 
мъ. самъ нсъ ста по срвдћ nyh .;. [къ- 
скресъ исъ нз мрътвънхъ ста no cpt- 
АЪ оученнкъ сконхъ| н гла имъ. мнръ 10 
вамъ. азъ ЕСМЪ НЕ БФНТЕ СА. 37 оукоЪвъ- 
ШЕ ЖЕ CA H пристрашъни E'RIE'RUUE. Mh- 
нфахж АХъ кндаште. 38 H рече имъ YATO 
СЪМЖШТЕНИ ЕСТЕ. Н NO YTO ПОМЪИШАЕ- 
Huh къкодатъ въ cpA ua ваша. 39 види- 15 
TE puh мон н Nosh мон. Ъко самъ a- 
зъ ECMh. OCAKATE MA H EHAHTE. "Еко 
АХъ плъти H кости HE нматъ. Фкоже 
ма EHAHTE Нижа. 40 t се рекъ показа 
нмъ ржи н Nosh .:. 41 Вште xe ne ebpoyw- 20 
штемъ нмъ отъ радости H чюдАштЕ- 
мъ CA. рече нмъ. LATE AH чъто Ch- 
нЕдъно съде. 42 онн ЖЕ даша EMOV. ръ- 
въ печенъ! ЧАСТЬ. L отъ БЪЧЕЛЪЋ 
сътъ. 43 ъвъземъ пръдъ нимн ®- 25 
стъ. прочее дастъ нмъ. 44 рече же 
нмъ се сжтъ словеса. Вже ГААХЪ 


Стр. 1 въ обрЪтеста очевидно первоначальная форма была обрЪтете, обрЪ- 
тосте асс. обрВтоста осту. 4 ко Bb ист. вьста ник. 5 повВдаста осто. 
ник. поввдаасте acc. 8—10 слова въ скобкахъ попали въ текстъ изъ еван- 
зельскаю чтетя, начинающегося обыкновенно этими словами, какъ видно изъ остур. 
или acc. 9 отъ мр. остр. асс. 11 азъ есмь не боите CA 6» остр. оиу. 
13 видвти ник. 15 въсход. acc. 17 ослжите остр. ник. 20 имъ пропущ. 
ник; послъ HOSE въ acc. прибавл. и ребра сво?. 21 отъ радости пропущено 
ник. 25—26 и Вдь пр®дъ ними проч. д. асс. HUK., остр. сооласно съ нашимь, 
только и приимъ пр. н. 'B., пропущены же слова: проч. д. и. 
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къ вамъ еште сы съ”вдан. ‘BKO 

подовадтъ съконьчати CA къс®- 

мъ написанъмъ. въ Закон мо- 

chogk н npuy s. t пслъм ВХ © mb- 

Wb. 45 тъгда отвръзе нмъ WMH да 6 
раздумЪжтъ кънигъ. 46 t рече H- 

мъ ко тако єстъ писано. н тако подо- 

BAALE пострадатн Хоу. H въскръснж- 

TH отъ мрътвъкъ. третин день 

L пропеввдати CA къ IMA єго покданню. 10 
47 v стъпоуштенню грЪховъ въ g&chy s 

мзъщхъ. наченъше отъ HMA, 48 кът 

ЖЕ ECTE съвЪДЪтЕЛЕ снмъ. 49 t се азъ 

посълык овфтование отца MOEPO на 

вы. въ же chakre въ градъ нероу- 15 
салимъсцф. ДОНЬДЕЖЕ ОБЛЕЧЕТЕ СА 

снлож съ ВЫШЕ. 50 H3EEAE ЖЕ в EON'R 

до витанньа. H къздвигъ ржи свон 

Благослови tà. 51 t въстъ егда Благо- 

СЛОВА ЪШЕ №. отъстжпи отъ ннхъ. L ЕЋ- 20 
зношаашЕ CA. на неко. 52 1 TH поклоньше 

са EMOV. възвратнша CA въ ИМЪ. съ 

радостнък велнеж. 53 1 Ebay въ Í- 

нж къ цркве. КЕАЛАШТЕ H БАГОСЛОБА- 

ште Bà амннь. Rote 25 


GETHEBhAHG ОТЪ AOVEHI .:..;..;..;. 


“* СТИКОВЪ е. 


Стр. 1 живъ сы 30%. съ вами сы ник. 3—3 въсвмъ или вьсВмъ onpe- 
дълцть трудно. 3 псанымъ зор. 6 писаним остр. 7 писано ксть остр. 


никол. псано 301p. 10 покаание 301p. никоя. 11 въ отъпоуштенье 30%. въ 
OCT. никол. оставлкнию остур. 14 отъ отца sow. 15—16 черлмстВ ассем. 
17 изведъ же ocmp. 21—22 поклониша cA емоу и възвр. асс. ник. 30%. (но 


зор. без» и). 283 велико остр.; въ-инж остр. 24 цьръкъви остр. асс. ник. 
24--25 хвал. бога и благ. господа acc. пожште и благост, ба 304P., остр. и ник. 
созласно съ нашимь текстом». 


ОТЪ IOANA. 


схххш — TAAE'BI СВЯНЬКЕЛИБ еже отъ Цойяня... 


à. О врац  въкъшинмъ въ кана гадна н. «2. 

Е 0 нзгънднъхъ н-цркве (tte 

к О никоднм% -o 

г О къпрешенин очиштению «:. 

А О самарёнъынн «:: Б 
є О цери мжжн ·:. 

ж О нмжштинмъ но S А%тъ къ ntARS о". 

з О natu yaken -i 

3 О морьсцфемь Кождений ... 

t О роженвемь сл®п% -o 10 
м О лазарн ·:. 

с. О помазавъшин га меромь «:: 

в. О ннуъжЕ рече нюда «:: 

гї О осьлатн «:. 

де О пришедъшнихъ єлиньн%үтъ «1. 16 
а. О оумъвании «:: 
же О параклит+ «7. 

51 О испрошенин baec ri .:. 


Стр. 1 0 бракахъ ник. a. 10 роженЂемь — пакъ въ noda. съ пропускомъ 
буквы д. 12 масгию ник. а. хризмою ник. 0. 
90“ 


гввянькелив отъ LOAHI] 


І. 


[1 «кони. БЪдше слово. É слово 

БЪзше отъ Ба. Е въ ehane слово. 

2 ce Eb (скони отъ Ba. 3 gach тфмь 

БЫША. | БЕЖ-НЕГО ничьтеже HE ВЪКТЪ. 

ЕЖЕ БЪКТЪ. 4 къ томь жнвотъ Eb. | XH- 5 
вотъ БЪ cebra чкомъ. 5 Е сеътъ въ Th- 

ME свътнтъ CA. | TRMA его НЕ ФБЬЬТЪ. 

6 Бъстъ чкъ. посъланъ отъ Ба. (МА 

емоу Loan. 7 съ приде въ сЪБЪДЪТЕЛЬ- 

стко. Да съвбвъд тедъсткоуетъ © ceh- 10 
Th. да въсн Ebpx імжтъ імь. 8 не БЪ 

тъ сЕЪтъ. нъ да съЕЪД БтЕДЪСТВОКЕ- 

тъ © свЪтЪ. 9 Erb свътъ |стннънъч. 

{жє проскштаетъ вс кого чка. rpa- 


Начало евамемя Іоанна напечатано по зорафскому тексту; утраченный 
листъ нашею подлинника пополнень вшитымь позже въ рукопись пераменным 
дистомъ, на которомъ кирилловскимъ письмомь сербской редакции написано все 
недостававшее, именно Іоанна 1л. І, стих. 1—23. Судя по почерку, это дополне- 
не сдълано въ XIV в.; изъ нею приведены внизу разночтеная. 


Стр. 1 и 2 всъ прове 65. 3 переф се прибавл. и асс. ник.; оу ба остр. 
ник.; и тБмь вса ост}. 4 ничесоже асс. и нашъ дополн. отрмвокъ, ничьтоже 
He бысть остр. ник. 7 обатъ асс. остр. 9 тъ остр. 11 емоу (вм. 1мь) 


ассем. 14 u 1 на cand. стр. граджща остр. иджштааго ACCEM., 
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джштаевго въ мнръ. 10 въ мирЪ ph. 

( мнръ Tima ghi. | мнръ Ero не 

позна. 11 Въ свом прнде. і ceon 

его нЕ прнАша. 12 велико ЖЕ съ 

приват 1. дасть | мъ власть YA- 5 
домъ БЖНЕМЪ E'BITH. вБроушжштн- 

мъ Eb LMA Ero. 13 (ЖЕ не отъ кръені. 

ни отъ похоти плътьскы. HH отъ NO- 

Хотн мжжьскъ. нъ отъ ба родишл 

сл. 14 | слово плъть въстъ. Е въсе- 10 
AH CA въ нъ. | ЕНАЪХомъ славж 

єго. славж BKO шочаддего отъ оца. 

Есплънь влагодЪтн |стннъ:. 15 іо- 

анъ съвЪд БтеЛьствОуЕТЪъ © HEMA. 

Í възъва гла. сь Eb егоже phys. 15 
грады no мнЪ пръдъ мъненк 

въстъ. Ъко пръв: мене БЪ. 16 отъ 

сплъненн Е его мы Въсн приьлхомъ. 

Благод тъ къз влагодфть. 17 Eko 34- 

конъ мосфомь данъ EI. Благод Бтъ 20 
Í истина ъс Хмь въстъ. коц. 18 

Ба ннкътоже не внАВ. николиже. 

{нөчдд ы снъ. САН въ дон очи. 

тъ |сповЪдЪ. 19 | ce єстъ cugbab- 

тєльство (оаноко. егда посълаША 95 


Стр. 1 и 3 ник. употребляеть вьсь мирь, такъ и acc. въ 2. 5 область 
ACCEM. остр. HUKOM власть HAUS дополн. отрыв. 7 кръве ассем. кръви остр. 
крьвьї дополн. отрыв. 11 видЪхомъ вс naM., только въ зор. описка: вЪдћ- 
хомъ. 18 кдиночлдааго ocmp. никол. а. дополнен. отрыв. 13 благода- 
ти и ист. остр. 14 съв ЪдБтельствова ocmp. (никол. б. свидвтельствоваше). 
14—15 и W нкмь вьзва дополн. отрыв.; Cbb K тамь же. 16 no мн гредеть 
иже прв дополн. отр. 18 мы вьсприкхомь дополн. отр. 19 w 20 бла- 
годать остр. 19—30 мос. зак. ассем. 23 не в. никъдеже ассем. никол. 
дополн. отр. никъдеже не вид. ocmp. 23 тъкъмо кдиноч. остр. дополн. отр. 
нъ тъкъмо ACCEM. (ник. COA. съ зозр.); Bb адрВ дополн. отр. 24 и 3 на см. 
стр. исповвда остр ассем. п Tb испов. никол. 
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ГюдЕн отъ LAMA. ира É лєвьћн-. 
ты. да въпросатъ 1. ТЫ KATO ECH. 
20 i нсповЪд 8. hko нъсмь азъ къ. 21 
і къпреснша и. чьто оуво тъп ЕСН. 
iamh ли єси. | гла Ecma. пророк Б 
єсн ты. É отъвъшта нн. 22 раша 
ЖЕ EMOV къто ECH. Да отъвЪтъ даль 
посълавъшамъ ны. YATO ГЛЕШН 9 
тЕБЕ самомь. 23 Рече азъ гла-| 
OXXXV съ въпимштааго въ поустънн. їспра- 10 
EHTE пжтъ гнь. Вкоже рече нсанЪ пркъ. 
24 t посълании Bhaya отъ фарнсКн. 25 t къ- 
просиша н н PEWA ємоу. что суво крштає- 
шн. ALITE тъ NÈCH Yh. NH или ни пркъ. 
96 стъвбшта нмъ ноанъ гла. азъ кра- 15 
UK въ вод. по cfrka'b ЖЕ васъ стентъ. 
ЕГОЖЕ Вы НЕ ВЪСТЕ. 27 сь естъ градън 
no мънЕ. LKE прЪдъ мънож EDICT. 
€£MOV же азъ нЪсмъ достоннъ. да отрЕ- 
шж ремень сапогоу єго. 28 си кь Ентанин 20 
БЫША OB онъ полъ неръдана. HAEXCE BÈ Ho- 
анъ кръста K ete 29 Бъ оутрвн день вид 
нса граджшта къ сев. L ГАД CE агнецъ 
EKIH. ER3EMAAH грЪХът мнра въсего. 
30 сь естъ © нЕМЬЖЕ азъ рЕхХъ. no мънЪ rpa- 25 
детъ мжжъ. жє прдъ MAHOR Bi. 
Ъко пръвън мене Bb. 31 сазъ не вЪдВакъ 


Отр. 2 «ro (вм. 1) остр. дополн. отр. 3 исп. и не отврьже CA вс проч. 
4 къто остр. ник. 6. дополн. отр. 6 ли еси ты остр. ди оубо ec. T. ассем.; 
отв асс. 9 рече же остр. ник. 16 вы въ вод ассем. ник. 17 тъ 
(вм. сь) 304p. остр., слова сь есть пропущ. ACCEM. никол. а. 18 Ђко (вм. иже) 
ассем.; есть (вм. быстъ) ассем.; тако пьрвће мене 6Ъ осту. cas., никол. а. эти 
слова пропущ. 19 безъ азъ ocmp. 22 въ оутр. же д. 301p. 23 иджща 


сав; гла о HKMb 0стр. 24 т въ бжии соединено вязью съ ж; BbSeMAI сав.; 
мира (безь вьсего) сав. 25 се естт, сав.; рекохъ ocmp. 25—26 идеть 


ocmp. сав. 
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єго. нъ да "heus CA H3ADAHAEEH. Cé- 
го ради азъ придъ къ BOAR кръста. 
32 v съв БА Етельствова ноанъ ГАА. ко 
кна Бъ АХъ съҳодашть. BKO голжвь 
съ HEBECE. L прЪвъктъ на немь. 33 и a- b 
зъ HE ЕЪДВахъ его. нъ посълакын 
ма кръстнтъ въ вод. тъ Marb ре- 
че. надъ нъже оуЗърнши дү ъ съхода- 
штъ. г пръвъважштъ на HEMA. 
сь єсть крьстан AX Mb CT'bIMB. 10 
34 н азъ внд®ү H съвЪдЪтельстко- 
какъ. Вко ch естъ CH» БЖНИ. «:. 35 Въ 
оүтр®н ЖЕ день пакъ сто аше ноань. 
L отъ оученнкъ єго дъва. 36 1 дузър в нса rpa- 
ARUTA. гла се агнєцъ EXIH. 37 t слъша- 15 
CTE H ова оученнка гаштъ. L по не HAE- 
те. 38 обрашт ЖЕ CA НСЪ. н EHA ber № 
> по ce&b нджшта. гла нма 39 seco nipe- 
та. она KE PECTE EMOV равви. еже 
ГАЕТЪ CA съказаемо оучнтелк. 20 
КЪДЕ Жнкеши. 40 гла нма. придъта н EHAH- 
та. придете KE H EHA bcTE къде жнефа- 
ше. L nprhgxicTE оү него день тъ. годн- 
на Eb Бко деватаф. 41 sb же анъдр Ед Bpa- 
тръ снмона петра. едннъ отъ овонк 25 


Стр. 2 придъ азъ 30wp. ACCEM. придохъ азъ остр.; въ поддинникъ посмь го 
писець началъ писать азъ, т. е. написаль а, потомь же замттивь, что пропус- 
fu», продолжаль ради. З пов да сав. 4 съх. и граджщь на нь остр. 
6 не вид bx з0:р. 8 на ньже сав. (съ приписаннымь надь стр. дъ). 10 тъ 
естъ асс. 13 иоань м. 6. иоанъ. 14—15 ходлшта t гла 30%. ассем. ник. 
иджща и гха остр. 15 1 въ бжии вязью соедин. съ ж. 15—16 слышаста 
остр. ник. оуслъишаста осту. 16—17 идета ник. а. идосте асс. идоста остр. 
никол. б. 18—19 чьто хощега ассем. 19 ръста ocmp. никол. 22 при- 
дета никол. прпдосте 303p. ассем. придоста остр.; видВста остр. ассем. 23 оу 
Hero прЪбъгсте зозр. никол. прћбъста ocmp. ник. бысте acc. 23—24 6Ъ же 
год. з0ър. никол. год. же бЪ mko деслтам осту. 34—25 безъ братръ sow. 
братъ остр. 35 1 единъ 30%. 
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САЪІШАЕЋШЮЮ отъ нодна. L по NE- 
мъ шьдъшюю. 42 ОврЪте сь прЪЖждЕ Bpa- 
тра своего снмона. г гла EMO" оврЪ- 
томъ МЕСНЖ. ЕЖЕ ЕСТЪ съказаЕМо 
Хъ. 43 1 приведен къ неви, възърввъ же б 
на нь нсъ рече. ты ECH снмонъ снъ 
нонннъ. ты наречешн CA кифа ЕЖЕ Ch- 
казаатъ CA петръ. «: 44 Въ оутрЪн же 
ДЕНЬ въсхотв нсъ нзити къ гали- 
лм. t оврЪте филипа. t гла є- 10 
MOY нсъ градн no мьнћ. 45 gb же фнлн- 
пъ отъ видсандъ: отъ града ань- 
дрЪева н петрова. 46 оврЪте фнлипъ 
натанандА Е. 1 ГАА ЕМОУ. ЕГОЖЕ NH- 
са мосни къ Закон и прци. овр%то- 15 
мъ нса сна носнфова. LKE отъ на- 
Зарета. 47 L гла моу" натананль. 
отъ назарета можеть AH что 
добро BEITH. L гла ємоу фнлн- 
пъ 20 
CXXXVI npuAM H киждъ. 48 кидЁ же неъ натанана 
граджшта къ сев Е. L гла © НЕМЬ. CE 
въ-истинж нЗАлЪнннъ въ немъже 
льстн н®стъ. 49 гла EMOV. натананль. 
како MA знаеши. отъвбшта неъ H рече E- 25 
MOV. прежде Даже нЕ ВЪЗГЛАСН TEBE фн- 
АНПЪ сжшта подъ смлококъннцеж BHAR- 
Xh TA. 50 отъкбшта натананль н гла EMOV. 


Стр. 2—3 сим. бр. св. 3022. 3—4 обрЪтохомъ ocmp. (maxs ц 15—16 въ 
остр. и сав.). | 4 кже KCTb съказакмъти остр. еже ECTE ськазаемъ асс. 9 безъ 
день остр.; ити ник. а. вънити сав. 11 emoy безь ИС acc; иди сав. 12 отъ ви- 
дсалдьска гр. зозр.; градьца acc. 21 видввъ ocmp. acc. 22 emoy (вм. о немь) 
зозр. асс. сав.; въ остр. на паралл. мъст. вм. гла о немь приписано надь строкою: 
рече. 25 отъвфщавъ iC рече остр. ассем. (такъ и 2 на cand. cmp.), отъвЪ 
сав.; и рече емоу пропущ. въ остр. на паралл. мюстъ. | 27 смокови сав. (такъ 
u 5 на can. стран). 28 отъвЪща ем. н. и гд. асс. отъв. TIA сав. 
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равъви н ты ECH снъ вжін. тъ ECH церь 

єЗДранлевъ. 51 отъвбшта нсъ н рече E- 

мдү. Зане рЪүъ ти "bo вид TA подъ 

слоковъннцеаж вЪроуешн. вольша CH- 

Хъ оуЗърншн. 52 1 гла емоу амнн амнъ б 
ГА вамъ. отъ сєл® оүзьрнте MEBCA S- 

твръста. г анћлы EKHE БЪСХОД АЦЬА 

H HH3'RYOAAUITA надъ сна чакскдаго «1. 


II. 


1 L въ третин день вракъ въстъ къ кана 
галнленсц EH. t EÈ матн нсва TOY. 2 зъ- 10 
канъ ЖЕ Бъстъ H НСЪ. 1 оученици его 
на Бракъ. 3 в недоставъшю виноу. гла 
мати исва къ немоу. внна НЕ имжтъ. 
4 гла Ен нсъ. что єстъ мнв H тевЪ жено. 
HE оу приде година моф. 5 гла матн єго 15 
слоутамъ. ЕЖЕ ALTE ГАЕТЪ Бамъ C'h- 
творите. 6 Eh же тоу" Еодоносъ Кам нъ 
ШЕСТЬ ЛЕЖАШТЪ. ПО ОЧНШТЕННЮ июде- 
нскоу. къмбсташтъ по A&E'bMA AH 
тремъ мфрамъ. 7 гла имъ неъ. на- 20 
ПАЪНИТЕ БоДОНОСЪъ! Бод. L наПАЪ- 
ниша A AO връха. 8 н гла нмъ. почръп - 
те нын н принесвте ар хитриканно- 
ЕН. 


Стр. 1 безъ и передъ ты 301p. остр. асс. оучителю тъ сав.; въ бжїи т вязью 
coed. съ ж; прь еси 30:p. асс. ник. а. 4 вЗроуг 303р.; и больша сав. 6—7 
небо отъвръсто 30:p. остр. ник. а 9 бракът бъыша асс. ник. 10 кан. га- 
лилеи асс.; 65 тоу ocmp. 11 65 ocmp. acc. 17 бВше же остр. 18—19 
по оч. июд. лежАшть 30%. HUKOA. 21 водоносъ nponyus. 301p. 22 безь t^ 
301p. остр. асс. ник.; безъ имъ KUKON. 
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г прин са. 9 Еко же въкоуси арунтрнканнь 

внна БъвъшаАго отъ вФдъп. L НЕ BÈ- 

А Ваше отъ кждоү Естъ. а слоутты BE- 

АЪХж почръпъшен водж. пригласн XE- 

ниха архнтриканнъ. 10 t гла ЕМОМ. Bb- Б 
сЪкъ чавкъ ПрЪЖДЕ ДОБроєЕ EHNO NOAA- 

гаатъ. L егда оупижтъ са тогда та- 

bÉ. ThI ЖЕ СЪБЛЮДЕ ДоБрФе EHNO до 

сєлЪ. 11 сътвори начатокъ Знаменне- 

мъ HECh. въ кана галиленсц Ен. 1 фен 10 
славж CEORK. 1 ЕФровашл во нь оуче- 

ници єго «t кї ote 12 По семь съннде нек 

въ каперъндоумъ. самъ H MATH его. 

г вратрн єго. г оученнци єго. 1 тоу 

HE мъногъ дънн пръвъша. 13 1 ванЗЪ Eb 15 
пасха нюденска. L въЗиде НСЋ ЕЪ HAA. 

14 t овртЕ въ цркке продажштаьа овъца H 

БОЛ. L ГФАЖБИ. l ПЪНАЖЪННКЪ! C'h- 

дашта. 15 1 сътвори внчь отъ връкин. 

BACA нЗгъна Н-ЦРКЕЕ. ОКЪЦА ЖЕН ROAI. 20 
L тръжъникеомъ расъпа minas. t 

дъскъ: опровръже. 16 t продажштнмъ 

ГФАЖБИ рече. ВъЗъМЕТЕ си отъ сждоу. 

НЕ творнтЕ домоү отъца моего домоу 

коупльнааго. 17 помЪнжша же оученици 25 
его. ко напнсано естъ. жалость AO- 


Стр. 1 они же (вм. 1) зор. ассем. ocmp. ник.; принесошл 302p. остр.; 1 Ъко 
ассем. 4 почръпъшлњ. ассем. (sake будто бы въ женскомъ родњ); и възгла- 
си остр. 6 доброе в. пръвое ассем. 6—7 даетъ зор. подаеть никол. 
7 тоу (вм. тогда) ассем., безь тогда 301p. них. в. 7—8 хоуждее остр. 9 ce 
сътв. ве проще; знам. нач. остр. 10 к. галилеи ocmp. зор. 11 во нь 
пропущ. ассем. 12 въниде ассем. ocmp. 14—15 и тоу оу него многы асс. 
15 прВбъсть ocmp. зозр. ник. 16 въниде остр. 17 въ цркви асс. остр. 
17—18 волы и ов. и гол. остур. ассем. 19 Вко бичь всљ прочее. 20 и BCA 
ассем. и изгъна BCA остр. 21 продажщиимъ ассем.; сьребро ассем. п®нАЗА 
301p. ассем. 22 испровръже асоем. Никол. 36 писано acc. напсано 301p. 
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MOV твоего съифеть мл. 18 отъвЪща- 
ша же июден н PEWA ЕМОГ. KOE Знаменн- 
Е ЪклЪъеши намъ Еко си творншн. 19 утъ- 
кЪща нсъ H рече нмъ. разорнте цркеь 
сн. г тръмн AEHRAMH. възденгнж б 
H. 
CXXXVII 20 р®шл же нюден. чтъръмн ДЕСАТЫ H WE- 
стиж Ad TT съзъдана вв! цркы CH. 
Е ThI АН тръми день мн БЬЗДЕНГНЕШИ 
m. 21 онъ же гладше о црќен Thaa скоєго. 22 6- 10 
гда суво въста отъ мрътвъ(гъ. NO- 
мКнхша оученици ero "hio се ГАдАШшЕ. É gt- 
рж ACA кънигамъ H CAOEECH. ЕЖЕ рече нсъ «2e КЎ oce 
23 GrAa же БЪ въ нм“ въ пасха къ праздь- 
никъ. мънозн вЪроваша къ IMA его. 16 
ЕНААШЕ Знамени ero ЕЖЕ творфаше. 24 ca- 
Mh ЖЕ ИС'Һ НЕ ЕЪДААШЕ СЕБЕ ЕЪ ВЪРЖ HY. 
мъже самъ ВЪД Ваше въса. 25 1 EKO не 
трЪъвовадше да къто съвЪдЪТЕЛЬ- 
сткоуоутъ © чавц®. самъ Bo EbA Ваше _ 20 
что ваше въ ЧАВЦЪ 2 à HE. E ЧЁ «2 3. ote ком е“: 


ITI- 


1 БЕ же чавкъ отъ фарисфи. никоднмъ H- 
МА EMO. къндзъ нюденскъ. 2 съ прнде 
къ немоу ноштни. H рече EMOV равъкни. 


вЪмь ко отъ Ба пришел ECH оучнтель. 25 
Стр. 2 рекошл остр. 2—3 знамение намъ пропуш. остр. 5 дьҥы 
301p.; съзиждж ACCEM. 8 съзьда CA ассем. 9 TO ты IH ассем.; дьнъы 301p.; 
съзиждеши acc. 11 же (вм. oy60) ocmp.; въскръсе accen. 13 Ъкоже acc. 
13 tuta 301p. остур. ассем. никол.; словоу ACCEM. 16 Вже 301p; его знам. Вже 
никол. а. 18 вьсе 30). 21 65 зо. ксть никол. а. 22 безъ же з01р.; 
чл. етеръ асс. остр. 25 кси припълъ оуч. остур. 


21 
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НИКТОЖЕ БО НЕ МОЖЕТЪ SHAMENHH CH- 

Xh творнтн. Ъже ты творншн. аште 

не вждетъ въ съ нимъ. З отъвбща H- 

съ й рече емоу. амин. амин FAWR TEE. 

ALITE KTO NE родить CA съ EWIE. НЕ MO- b 
жетъ вид bTH ucpergwb вжиф. 4 гла 

къ немоу никоднмъ. како можетъ 

чавкъ родити с| | 4 старъ сы. Еда 

МОЖЕТ въторнцеж въ чрЪвФ вь- 

лЪсти матере своє н OAHTH са. 10 
5 oT'wEburra HC. аминь амннь ГА 

ТЕБ®. аше кто HE родить сл кодо H Ахо- 

Mb. НЕ МОЖЕТ EBHHTH въ ЦАТЕНЕ БЖНЕ. 

6 рождены отъ плътни плъть естъ. Í 

рождены отъ Аха дъ ECT'R. 7 не AHEH 15 
сл 'hko рЪхъ тн. подоваатъ вамъ редн- 

тн сл съ въпше. 8 AOV Y"h HAEKE коштетъ 

доушетъ. L TAA его слъпшншн. нъ не RÈ- 

сн отъ кждоу придетъ H камо ндетъ. 

тако естъ ВъсЪкъ рождены отъ АХа. 90 
9 отъвъъшта ннкоднмъ H рече EMOV, како 

могжтъ си вътн. 10 отъквща HC H pé- 

че ЕМОМ. ТЫ ECH ОУЧИТЕДЬ. LAET. 

н снкъ AH не ЕЪси. 11 аминь аминь FAWR TE- 

Eh. kko ЕЖЕ ЕЪМЬ ГАМЬ. t ЕЖЕ ВНАЪХо- 25 
мъ ChE hA ВТЕЛЬСТЕОКЕМЪ. l chet- 

A'bTEA'kCTEA НАШЕГО HE DpHEMAETE. 


Стр. 1--2 знам. с. He мож. твор. ассем. 2 сътвориши 30%. 3 отъ- 
вЪщавъ асс. остр. 8 въ CAA почеркъ перваю A не удался. 9 жтробж зор. 
остр. 9—10 вълвсти въ up. acces. 14—15 рожденок бо ocmp. такъ 
ассем. никол. только безъ бо; sow. въ 14 рожденъ (10% ъ можеть быть въ IKA- 
ueniu 0), 6 15 рождено. 15 чюди 30i. 17 1ждеже accen. 18 дъшетъ 
ACCEM. остр. тоу дыш. NUKOS. а. 19 кждЪ ассем.; ходить остр. приходить 
ассем. 30. 20 всЪко рожденое ассем., безъ въсЪкъ 30. 25 таже остр. 
Вкоже ассем. никоя. а. 27 никтоже не приемлетъ ACCEM. никол. 
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12 аште земъна PEY Бамъ н не Ehpoy ovre. 
како аште рекж вамъ нвска вфроуоуте. 
13 t нитеже възнде НБО. тъкмо съше- 
дъ сНЕСЕ. сн Чкы сы нйвсе. 14 Е Ъко- 
ЖЕ MOCH въЗнЕСЕ ЗАНЫ ЕЪ ПпОУСТЪТНН. Б 
тако подоваАатъ CA E'h3HECTH. съноу 
чавскоу моу". 15 да въсЕкъ вЪроуъжи во нь 
не посгъвнетъ. нъ нматъ жнвота RÈ- 
чъндаго «2. Ku, « 16 Tako во Бъ вьзлю- 
EH мнра. EKO сна своего нночадааго 10 
дастъ. да вь [с ]сфкъ вЪроуьан на нь не 
погъвнетъ. нъ-нматъ жнвота EÈ- 
чънааго. 17 нЕ посъла во Бъ CHA CROE- 
го вь миръ да содитъ мнроу. нъ да 
CXXXVII съпасетъ CA мнръ нмъ. 18 вЪроуъли во нь 15 
HE БЖДЕТЪ ОСЖЖДЕНЪ. 4 НЕ БЪРОУНАН ЮЖЕ 9- 
сжжденъ єстъ. EKO не ВЪрока къ IMA 
нночадааго сна EXHb. 19 сь естъ CRAT 
приде во свВЕтЪ въ Мнръ. 1 КЪЗАЮБИ- 
ША чавци ПАЧЕ тъмж NEXE свЕтъ. Б®- 20 
ша Бо неъ A'baa Зъла. 20 въсвъкъ во дъла- 
AH Зъла. ненавидит" CE'bTa. t не прн- 
Ходнтъ къ свЪтоу. да нЕ о(влн)чатъ CA АЪла 
его. ко Зъла сжтъ. 21 а тверди нстинж 
градетъ къ свЪтоу. да ABATS CA АЪла 25 
го ko o GS t сжтъ съд ЪБлана «7 ки за: 


Стр. 1 pbxow acc. 3 вьзидетъ сав.; Hà HÓO 6C% проч., He Bb3. H. н. ник. 
4 небеси ассем. 5 3MHI сав.; Bb поустыноу ник. 6 c^ npun. надь строкою. 
8—9 животъ вЪчънъ: ассем. cae. никол. (такъ и 13—13). 10 вьсь мирь 
ник.; кдиночАдааго остр. сав. възлюбленааго асс. 11 далъ еси Bb миръ сав. 
даль ксть Bb BbCb мирь ник.; въ нкго остр. въ нь асс. сав. 14 содитъ mats 
въ noda. 15 кго ради (вм. имъ) остр. сего ради асс. имь вьсь мирь ник. 16 
и He вЁр. acc. ник. 18 кдиночад. ocmp. ник. сна бжи В иноч. асс.; се же ксть 
ocmp. 19 Вко св®тъ приде ассем. ocmp. ник. 23 букви бли над» строкою 
приписаны поздн. 248104. почеркомь. 24 безь Ъко зъла сжтъ остр. (ихь snm» 
въ лучш. 1реч. т.). 
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22 По cuga приде йсъ | бученици ero въ io- 
ДЕНСКЖЫК ЗЕМЛЬК. 1 TOY ЖНЕФАШЕ Ch HH- 
мн H кръштааше. 23 Eb же ноанъ кръста въ 
єннонф. ваизъ. салнмовн, ко кодты | 
мъногы ввахж тоу. г прихождаах A 5 
н кръштаахж CA. 24 не оу во БВ въСАЖДЕНЪ 
въ тЕМЪНИЦЖ ноднъ +, 25 Бъстъ же 
CRTASAHHE отъ оученн[ни|Къ ноанокъ. 
съ іюден. o очиштенни. 26 L придж къ 
ноаноу" н PEIA ємоу равъвн. LXE EÈ съ 10 
TOBOR ов онъ подъ норъдана. емоуже 
тъ: съвЪдЪтелъьствова. се Ch Kph- 
штадтъ н въсн граджтъ къ немоу. 27 9- 
тъв ба ноднъ н рече. не мо(же)тъ чакъ 
принматн ничесеоже. аше н(е) БЖДЕТЪ €- 15 
моу дано снвсе. 28 къ сами мън съ- 
ЕЪд Етельствоудуте. Eko phen нем 
азъ къ. нъ посъланъ есмъ прЕдъ NH- 
Mb e. 
29 оиын ntEbera женнхъ ECTS. а дроугъ 20 
женнховъ стою н послоушаь его. радо- 
стнык радоуоутъ CA За гласъ женнхокъ. 
сн OYEC радость мов неплънн са. 30 оно- 
MOY подовдатъ растн à мъьнЪ мъннти 
сл. 31 грады съ EWIE надъ Ea Chan 25 
ECT'h. ChI отъ Земла отъ ЗЕМАЛА E- 
CTh. H отъ 3EMAA ГЛЕТЪ. градът съ 


Отр. 1 по сихь же ник.; въниде ассем. остр. 1—2 въ земаж IWA. асс. 
2—3 съ ними 6» остр. nponyu. 4 близъ Салима ech прочіе. 9 придошл 
ocmp. 11 на ономъ полоу acces. 12 послоушьствова ассем.; cb оубо acc. 
сс тъ остр. 13—14 отъвЪвщавъ accex. 14 же въ можетъ поздн. надстр.. 
npun. -15 приемати асс.; вм. не въ подл. только н надь строкою. 15—16 
HBbcTb дано emoy асс. 16—17 съвЪдЪтедьствовасте остр. 18 Вко посъ- 
ланъ ассем. 21 послоушаеть никол. 22 радоуеи се никол. а. 24 ни- 
3HTH ассем. 26 иже отъ землю. ост. и сы отъ землл асс. 27 гръдьи 
от ассем. 
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HBCE надъ вьс'®лїн естъ. 32 1 ЕЖЕ ЕНД 

и слыша се съв Бд Бтельсткоуоутгъ. 

t съЕЪД ЕтелъстенЕ Ero НИКТОЖЕ НЕ при- 
емлетъ. 33 Принмтын его съвЪд БтеЕ- 

лъстко запечатъл . ®ко Бъ нсти| не |- 

HENT встъ «+ К «t 34 Вгоже Бо посъла Бъ rA 
БжИМ ГАТЪ. нЕ къ мърж во Бъ дастъ Аха. 

35 отцъ лювитъ сна. н съсЪ дастъ въ рж- 
ц% єго. 36 еЕроути къ сна иматъ жикотъ 
вЪчънъ:. а иже не кЪроуоуть въ сна не - 
оузьритъ живота. нъ гнъвъ Exin npt- 
B'&IEAAT'h NA NEMA. 


IW. 


1 Graa же oyrat 
гъ hio оуслъшаша фарисфи. Бко неъ 
мъножанша дученнкъг творнтъ. L 
кръштаатъ NEKE ноанъ. 2 а нсъ самъ 
не кръштадше нъ оученици єго. 3 Фста- 
EH НЮДЕЖ. H ИДЕ Пакты Бъ ГАЛНЛЕЖ. 

4 достофашЕ же ЕМОУ пронтн скоз% ca- 
мари +=. 5 Приде же нсъ въ градъ. 
самарьскъ. нарицаемът сухарь. 

искръ ERCH же дастъ нЪкокъ HOCH- 


joy choy своемоу. 6 Eb же тоу стоуде- 


Стр. 1 1 передь еже въ осетр. пропущено. 


нецъ н®ковль. LC же троуждъ са отъ пж- 
тн. СЪД Ваше тако на стоуденъци. годн- 
Hà Eb "hio шестаа. 7 прнде жена отъ Cama- 


325 


10 


15 


20 


25 


© послоушьствоуетъ ACCEM. 


4 приемы емоу ассем. 7 даеть никол. 12 оустыша (вм. оувЪдЪ) sow. 
разоум$ них. а | 15 а зор. пропущ. 16--17 оставивь никол. а. 18 1 
дост. 300p. 19 въниде асс.; безъ исъ зор. ник. 20 самареискъ остр. acc. 


21 близъ ocmp. 22—23 кладазь зор. 23—294 с поути ник. 
зор. 24—25 часъ-шесты зозр. година же асс. остр. 


24 кладлзи 


25 и приде асс. ник. 


826 IOAH. IV 7—16. 


PHA почр®тъ водъп. гла нсъ даждъ 

мн пити. 8 оученици во Ero ошълн БЪаХж 

въ градъ. да врашъна коупатъ. 9 гла же 

ЕМОУ жена самарвнълнн. како тъп H- 

юден съ тъ МЕНЕ ПНТН просишн. Xé- b 
нъ: самарЕнъна сжшта. не прикаса- 

жтъ во CA нюден самарвнегъ. 10 отъкЪ- 

шта неъ и рече EH. аште вн ЕЪд Ела Aa- 

ръ БЖІН. L Кто єстъ ГААН ти даждь ми 

питн. ThI EH преснла OV него H далъ 10 
TH EH кодж OKHEX. 11 гла емоу жена ги ни 

почръпала нмашн. н стоуденецъ естъ 

ГАЖБОКЋ. отъ KRAM VEO нНМАШН БФДЖ 

XHEX. 12 ЕДА тъ БОЛЕН ECH Фтъца на- 

шего иЪкова. LKE дастъ намъ стоу- 16 
ДЕНЕЦЪ Ch. L тъ H3 него NHT H снке 

єго н скотн его, 13 отъвбшта нсъ H рече €- 

H. въсбкъ ПИБАН отъ ВОДЫ CEA въжа- 

ЖАЕТЪ CA пакъ. 14 а ИЖЕ ПНЕТЪ отъ 

ВОД KE 4Зъ Дамь EMOV. НЕ Eb- 20 
ждададатъ СА въ ЕЪкъ. нъ вода ЖЕ 

азъ дамь ЕМО/. БЖДЕТЪ Eh NEMA 

нсточъннкъ ВОД. Ввъуходаща 

въ жнвотъ вЪчънъг. 15 гла къ не- 

MOV. жена. PH даждъ ми CHER. BOAR. 25 
да ни ЖАЖДЖ ни прихождж chmo no- 

чръпатъ. 16 гла EH HC. ади приЗовн мжжь 


Стр. 1 почръпать ассем.; гла еи ис зозр. ACCEM. остр. нико З брашьно 
остр. 5 прос. оу мене пити ассем. 7—8 итвЪштавь никоя. а. (такъ и 17 
никол. а. ассем.). 8, 10 и 11 бы остр. 12 почръпальника вс прочее; 
клада5ь 30. (такъ и 15—16). 12—13 глжб. ксть ocmp. 13 кждЪ acc. 
16 безъ сь 301p.; пи ocmp. 18—19 въждњждетъ 30%. acc. 20—21 IMATE 
въждАДаАти всъ проч. 23 въслВплжщаАњ ACCEM. никол. а. (ошибочно 304p. Bb- 
слВплжштжњ ), истВвкажщањ остр. текоуштее никол. б. 27 и пригласи асс. 
(301p. никол. то же, но безь и). 27 и 1 на cand. стран. ижжа своего ACCEM. 
301p. никол. 
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TEOH. г приди chmo. 17 гтъввшта жена н pe- 

ЧЕ EMY. HE НМАМЪ МЖЖА. ГАА ЕН НСЪ. 

АФвБрЪ рече "hio мжжа не нмамъ. 18 пать во 

мжжь имЪла ECH. L нънЪ егеже нма- 

шн нЕстъ тн MAKA. се въсзстннж pE- b 
че. 19 гла емоу жена. гн виждж EKO пркъ єси 

тъ. 20 отъци нашн къ горЪ сен поклениша 

СА. L Бър FATE ко въ emk єстъ bero 

LAEKE кланфтн са подовдатъ. 21 гла ен HC. 

KENO Ehpx нин мн Фко градетъ геднна. 10 
егда нн въ горф сен ни къ нм№хъ покленн- 

ТЕ СА отцю. 22 въ кланфате CA егоже HE 

E'kcTE. Мы ЖЕ КкланЪемъ cA ЕЖЕ КЪМЪ. 

EKO спснне отъ нюден єстъ. 23 нъ градетъ 

годнна н нънЪ естъ. егда истнньнн NO- 15 
КАФНЬНИЦИ поклонатъ СА 

отцю. AX 9M H истинно. LEO отцъ та- 

цЕхъ нштетъ nokaambusurmiy s CA емоу. 

24 XT естъ Бъ. t HKE Кланфатъ ca emoy 

Аумь н нстином достонтъ кланбтн сл. 20 
25 гла emoy жена. вЪмь Вко меси приде- 

тъ рекомъ X'h. егда тъ придетъ Eb- 

3g'bcruT намъ Bach. 26 гла EH HC. азъ 

єсмъ глан съ тонош. 27 t тъгдажде 

придж оученици его. L чоуждаакж сл 25 
ко съ XXEHOUR ГАДАШЕ. L ННКТОЖЕ НЕ рече 

ЧЕСО НШТЕШН. LAH что FAEH съ нах. 

28 оставн ЖЕ водоносъ CEOH Жена. lL HAE 

въ градъ. 


Стр. 4 иже (вм. eroxe) ник. а 7 покл. въ rop. с. acc. 9 под. клан. 
ник. а 10 идеть остр.; часъ зор. 12 кже ocmp. 13 мы безъ же остр.; 
егоже acc. них. 6. 14 придеть ocmp. 16 пробъль въ строкъ произошель отъ 
вмскобл. одною или HICK. словъ 18 кланвикштихъ 301p. ник. 19 дхъ бо 30:p.; 
и иже асс. 22 глаголемъш асс. нарицакмъ остр.; и erga acc. 24 тогда же 
остр. 25 придошл ocmp. 26 рече emoy остр. 27 съ HUME описка въ асс. 
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CXL гла чакмъ. 29 придфте н видите чАка. Í- 
ЖЕ рече MH въсВ єлнко съткорихъ. Еда 
тъ естъ Xh. 30 13ндж KE нз града и град+- 
ахж къ немоу. 31 междю же снмъ moat- 
AY н дученици єго. глымше равъвн E- 5 
ЖАЪ. 32 онъ ЖЕ рече къ ннмъ. азъ врашъно 
нмамъ Ъстн егоже Въ нЕ ЕСТЕ. 33 гла- 
ХЖ же дученици къ сеБЕ. еда кто принесе 
emoy Ecru. 34 гла нмъ нсъ. MOE Брашъ- 
но ECT'& Да TEOPIR БОЛИ посълавъ- 10 
шааго ^A. t съвръшж A'baa его. 35 не вы 
АН ГАЕТЕ "bro ЕШТЕ четъре мЪсАЦИ CXR- 
тъ. l KATEA придегъ. CE ГА KAM. 
въЗвЕД Бте ОЧН вашн н видните НИЕ. 
EKO плавъ: сжтъ къ KATES юже. 361 16 
ЖЬНАН мъздж прнедлетъ. L съвнра- 
AH плодъ въ жнвотъ вЪчънъ:. да H 
chan въкдупЪ радоуоутъ сл н жьнан. 37 © 
СЕМЬ БО ЕСТЪ СЛОВО HCTOEOE. Ко HNH 
єстъ CRAH. L ннъ естъ жьнан. 38 азъ no- 20 
сълахъ Въ KATH. адеже въ NE Троу- 
АНСТЕ CA. LNH троуднша CA H кы въ 
троудъ: нкъ БЪННДЕТЕ. 39 отъ града же 
того мънозн ЕЪроваша кь него. отъ са- 
мар%нъ. За слово ЖенЪ съвЪд ЪТЕ- 25 
ABRCTEOV Du TH. Eko рече мн въсЪ E- 
лико сътворикъ. 40 егда же Придж са- 
мар Ене къ HEMOV. молВахж н да ви 


Omp. 1 безъ и остр. ассем. 3 придошл же ocmp. (пакъ и 27). 3—4 
идВахж остр. 6 имъ ocmp. никол. а. 9 и гла никол. а 10 сътворж 
ocmp. 15 безъ оуже никол. а. 16 прииметь ocmp. 16—17 4 събираетъ 
плодъ животънъг 300. сьбираетъ ассем. сьбирають никол. а. 17 плоды 
никол.; да безъ и всъ проч. 19 истиньное всъ проче, сл. е. ист. 303p. никол. 
ассем. 20 азъ же echo npowie. 20—21 вы посълахъ ACCEM. 23 троудъ 
301p. ассем.; вънидосте остр. никол. б. 27—28 къ нкмоу самар. остр. 301p. 
ассем. никол. а. 28 «ro да бъ ост. 
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пръвълъ ду ннхъ. г првъктъ 

TOV дъва дьнн. 41 1 мъного паче ЕЪрокаша «+ 

За слово єго. 42 женЪ же raya. Ко ЮЖЕ НЕ За 

TEOR БЕСЪДЖ БЪРроуелъ. самн BO CAI- 

шахомъ H ERMA. EKO сь естъ Бъ iCTH- 5 
нж спсъ мнра X ete K 43 По дъвою же Аъноу 

H3HAE отъ тждоу. Н LAE къ галнленк. 

44 самъ во нсъ съв Ъд Етедьсткова E- 

ко пркъ къ скоемь ФТЪЧЪСТЕНН НЕ HMA- 

тъ чьсти. 45 егда ЖЕ приде въ гадна Бек. 10 
nputaca H галнА Ване. kach кнд БЕЪШЕ 

EAHKO сътвори въ ги вхъ. къ праздьнн- 

къ. тн во придж въ праздъникъ. 46 прн- 

ДЕ ЖЕ пакъ HC въ кана га(ли)А Вж. ндеже 

съткори отъ водъ! EHHO •5 eze 3 20 15 
БЪ же Етеръ церъ мжжъ. егоже снъ Bonk- 

аше въ каперьнаоумЪ. 47 сь слъпшакъ 

Фко ис приде отъ нюдена въ галил s. 

НДЕ КЪ HEMOV H МОАЪАШЕ H. да съннде- 

тъ н кцфантъ CHA его. БЪ Бо оумираь. 20 
48 рече KE къ НЕМОУ нсъ. ALITE Знаменин и чю- 

ДЕСЪ НЕ EHAHTE. HE ИМАТЕ ЕВръ ATH. 

49 гла къ немоу церъ мжжъ. PH сънндн пр%- 

ЖДЕ Даже HE OV MBpET отроча Mot. 50 гла 

къ немоу нсъ нди снъ твон жнвъ Естъ 25 
L рж емъ ЧЛЕКЪ словеси ЕЖЕ рече €- 

мдү” не (н)дВаше. 51 apu ЖЕ съходашю ЕМОМ. 

се рави єго сървтж H rampe. ко снъ 


Стр. 2 мноѕи ассем. остр. 3 же пропущ. въ зор. 60 всего мира ассем. 
съпасъ мироу ocmp. 9—10 чьсти не имать ник. 11 примша зор. никол. 
14 ис пропущ. зор; (зи) пропущ. въ noda. 16 нЪкъти остр. 17 безъ сь остр.; 
въ пода. b въ Cb персдњл. изъ D. 19 и иде ocmp. 20 исп литъ сынъ остр.; 
xorbaure бо оумрћти остр. ник. — 21 рече Bc. къ немоу остр. 23 цесаревъ 
осту. 25 въ естъ, T надь строкою. 26 имъ остр.; словеси чловЪкъ ACCEM. 
27 и e» идваше прибавл. позже надь строк.; и идЪше и абие остр. 28 Ch- 
р®тошА остр. acces. | 

21* 
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TH жнвъ естъ. 52 въпраша ЖЕ годннъ 
отъ HHX. къ KÆR соулЪе emoy Б 
CXLI раша же емоу ко въчера Бъ годинж CE- 

. AMA остави н огйь. 53 разом же [o]- 
оцъ. ко та БЪ година Eb нюже рече є- б 
MOV не EKO снъ твои жнвъ естъ. l Eb- 
рова самъ н весь ДФМЪ ЕГО. 54 CE пакъ 
кътороє чюдо сътвори HEH пришедъ O- 
тъ подал въ галнАБж =. кои. 


У - 


1 По cuya 
ЖЕ BÈ праздъникъ нюденскъ. | вь- 10 
3HAE HC въ ероусалима, 2 естъ KE КЪ 
EpcAvkyms на овьчи кжпан. ВЖЕ нарн- 
цаатъ сл евренскъ EHTE3AA. NA- 
ть притеоръ нмжштин. 3 въ тЪХъ ле- 
KAALE Ммънежьство БеЛАШТНИХЪ. 15 
cabna Хромъ. соукъ. чажщиихъ AEH- 
жени вод. 4 anka no гнь на gach ab- 
та съуождааше въ кжпЪль. L къ- 
ЗАЖШТААШЕ BOAR. L иже пръвЪе къ- 
Лажааше по възмжштенни ВОДЫ. 20 
съдракъ въкааше. "burla ЖЕ NE- 
Ажгомъ одръжнмъ Бвътвааше. 


Стр. 1 твои (вм. ти) 301p. ник. остр.; въпрашааше вс проч.; часа зор. BH- 
нъг асс. 2 которы 30%2. въ къ часъ остр. въ кж годинж асс. 3—4 
часъ седмъг зор. 4 разоумввъ ocmp. 5 бць ero ассем.; часъ въ ньже 
309. 6 ж. е. с. TB. ACCEM. 7 домъ ero BbCb ассем. остр. 8 вьторицеж 
ассем.; знаменик остр. 10—11 въниде ocmp. acces. 13 фезда sow. 17 
въ водЪ ассем. 17—18 на всЪко вр®БмА ассем. 18 мъ вше сл въ кжп?- 
AH 301р. ассем. остр. KUKON. а. (такое же разночтеніе въ зреч. текстать). 19 
NOCA водж прибавл. и охождааше ассем.; пръжде ACCEM. 21—92 ЪцЪмъ do 
бъвааше пропущ. 301p. acces. 
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5 БЪ же TOV единъ чаккъ. R. t осмь 

Als нмъ въ нЕДЖЗЪ cEOEMB. 

6 сего кнд въ ис лежашта. г разду- 

мЪвъ. Bko мънога А%та me H- 

маше. гла емоу хоштеши ли urba b 
EBITH. 7 гтъкБша емоу неджжъ- 

ны. ен Гн чака же не нмамъ. да E- 

гда БЪЗМЖТНТЪ СА кода. ЕЪЕрЪ- 

жетъ ма въ КЖпЪЛь. єгда ЖЕ прихо- 

ждж азъ. UU. прЕЖАЕ МЕНЕ Вълазнтъ. 10 
8 гла емоу HC: въстанн възъмн одръ 

ткөн. L ндн къ домъ CEOH. 9 l anbe ЦЪ- 

дъ въстъ ЧАКЪ. 1 възАТЪ одръ CEOH. 

и хождааше Б же совота къ тъ дьнь. 10 ras- 

X KE нюден Hcurb bem unooy Moy. cono- 16 
та естъ Н HE достонтъ TEE' kk 3A TH 

одра твоего. 11 онъ же ФтъкЪъшта нмъ. LXE 

ма сътворн цЪла тъ мънЪ рече. вьзь- 

MH одръ TEOH H Ходн. 12 въпроснша ЖЕН къ- 

TO естъ чкъ рекы TEEB. възьмн одръ 20 
твон H Ходн. 13 асц Акты же не ВЪдЪаше 

кто єстъ. (с во оуклони са народоу CX- 
„штю на мЪстЕ. 14 no томь же овръте н uc. 

Eh ЦрКЕЕ. L рече EMO. се ц®лъ БЪКТ 

к томоу не съгрЪшан. да HE горе что BX- 26 
детъ. 15 LAE же чавкъ н покЪ(д b) нюдеолъв. 

ко Hc. єстъ иже и сътворн urkaa «t К.» 

16 | сего радн гонфахж нюден нса. и нскаГауж | 


Стр. 1 етеръ 301p. ACCEM. никол. З лежлща пропущ. ocmp. 4 же вм. 
правильнаю юже или оуже, KAKO остр. 5 живъ (вм. цвлъ) sow. 7 ей 
пропущ. остр.; же пропущ. зор. остр. 10 сълазить ник. а. 11 въст. и въз. 
ассем. 13 вьзА остр. 14, 15—16 сжб. всъ проч. 23 безъ m 30%.; йс. 
обр. и ocmp. 24 цьркъви ocmp.; еси (вм. быст) всъ npowie; въ бъыст въ пода. 
т над c. 25 ти чьто ассем. остр. ник. 26 ДВ e» пов дъ надстрочн. npun. 
поздн. злаюл. почеркомъ; повЪда остр. асс. ник. 27 мл (вм. и) остр. здър. acc. 
28 ис. июд. 30%. 
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AX го оувити. Зане сн ткорфаше къ co- 
котж. 17 1с же отъвбштаваше HM% +e 
Отцъ мон до сел дВлаатъ. н азъ abas- 
t. 18 сего же ради HCHAAY паче нюден 
его оувити. ко нЕ тъкмо разарфаше co- 5 
EOTA. нъ 1 оца своего глааше Ба. [pa] 
ракенъ са тора Boy. 19 отъкћшта же H- 
Съ H рече нмъ. аминь амин гањ ва- 
Мъ. НЕ можетъ снъ о CEBER ткорити 
ничесоже. ALITE НЕ ЕЖЕ виДитъ-отца 10 
TE|p | эра. 
OXLII $KE во онъ ткоритъ. CH H снъ такожде. 
творнтъ. 20 отц (к)о лювитъ Ена. и кь- 
ch покаЗадтъ emoy Ъже самъ ткори- 
тъ. L Большаа сикъ покажетъ EMON" 15 
А Бла. да въ чюдите са. 21 Еко во оъ 
въскрЕшадтъ мръткъпа H жнентъ. 
тако н снъ MAKE коштетъ жнентъ. 22 отцъ 
EO НЕ СЋДИТЪ HHEOMOVOKE. НЪ СЖДЪ КЕСЬ 
дасть Снови. 23 да късн чтжтъ сна $- 20 
КОЖЕ чтжтъ ОТЦА. L ИЖЕ не ЧТЕТЋ 
сна не чътетъ отца. посълавъшааго и. 
24 Яминь аминь гаж вамъ. Бко слоу шањ- 
Н CAÓRECE МОЕГО. H ЕЪрж EMAA ПОСЪЛА- 
въшюлмоу МА. иматъ жнвота E'b- 25 
чъндаго. L на сждъ не придетъ. нъ 
пръндетъ отъ съмръти въ жнкотъ. 


Стр. 3 ц въ отцъ надъ стр. напис. между т и ъ. 4—5 паче иск, его 
HIOA. OyÓ. 301p. остр. KUK., acc. то же только оуб. и. 9—10 TB. о. с. нич. 309p. 
остр. ник. TB. сынъ о с. нич. acc. 13 оць бо ecn, въ нашемь же т. б. передь 
о выскоблено должно быть по недосмотру вм. стоявщало послњ O лшиняю б, KO- 
торое тоже выскоблено. 13—14 вьсе остр. 14 покажетъ 301p. 15 по- 
казаетъ acc. ocmp. 18 eroxe (вм. ARE) з01р.; живити acc. 21 безъ 1 здгр. 
асс. остр. 22 тже І посъза 300. ассем. ник. иже п. кго ост. 25—26 жи- 
вотъ вБчьнъ ACC. ник. 
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25 аминь амин глы камъ. BKO граде- 

тъ година н нън  естъ. егда мръ- 

ткин оуслъшатъ гасъ Ена вжи. 

г суслышакъшен ожнежтъ. 26 Ъко- 

ЖЕ Бо отцъ жнвота нМатъ Eb сев. 5 
TAKO дастъ н CHOEH живота HAWb- 

TH Eb СЕБЪ. 27 H овластъ дасть моу” 

H сждъ творити. Кко снъ YARCKHI 

єсть. 28 НЕ AHEHTE СА СЕМОУ. "bito rpa- 

детъ ГОДИНА. въ НЮЖЕ Въсн CAWTE- 10 
и въ гроб. оуслъшатъ глсъ 

сна EXwb. 29 и нзнджтъ сътворьше- 

н влагаа въ ВъскрЪШЕННЕ KHBO- 

TOV. а сътворьшен зълаа къ въскрЪъшени- 

е сждоу. 30 не могж азъ © сё ткорнти NH- 15 
чесоже. Ъкоже СЛЪШЖ CAKAR. H сждь 

мон правъденъ естъ. EKO нЕ НШТЖ BO- 

ЛА MOEA. нъ КОЛИ Ппосълакъшааго 

ма отца «t К. 31 аште азъ съевдЪтель- 

crEOV uU © МънЪ. съвЪд ЪтеЕдьстко 20 
Mot нЪстъ нстннъне. 32 нъ естъ Ch- 

ЕЪдД Ътельствоунан © Мън Е. | Ema 

Еко нстнньно естъ съв Ъд Втельство 

ЕЖЕ съвЪД Етельсткдутъ © мънЪ. 33 вы 

посъласте къ но[о |аноу. г съвЪд Бтель- 25 
ствока © истин. 34 азъ ЖЕ HE ОТЪ ЧАКА 

ChEBAETEALCTEA ПрНЕМАЖ. нъ СН 

ГА да вы спени БЖДЕТЕ. 35 онъ БЪ cet- 


Стр. 4 слъппавъше остр. 5 u 6 животъ зозр. ACCEM. KUK., остр. только 
на второмь мъст, 8 безъ и ассем.; сждъ 301p. 10 часъ въ ньже 3032. 
10—11 сжщи! асс. въходаштеї зор. 12 кго (вм. Сна бжић) ост. 12—13 
створьшии ocmp. 14 сътворьшии ocmp. 15 оу въ сждоу передълано изъ а. 
16 гако c. n с. ocmp. 21—22 иже съвЪдЪтельствоуетъ асс. 24 кго кже 
остр.; и BEI ассем.; съвбдЪтельствоутъ исправлено изъ св--твова, но первою же 
рукою 26 чавкъ остр. acc. ник. 27 съвбдЕтельство остур. 
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тнлъннкъ ГорА H CERTA. къ(!) ЖЕ ort- 
сте въздрадоватн CA къ годинж 
свътЪннЪ ero. 36 азъ же нмамъ chet- 
А Бтельство БОЛЕ ноанова. дда во 
EKE дастъ мън% отцъ да съвръшж 5 
Ф. та дЪла Exe творы. chgharbreA- 
ствоужтъ © Mili. "hio отецъ MA no- 
съла. 37 н посълавъ МА отцъ. тъ Ch- 
ЕЪд Етельсткова © мънЪ. ни гласа 
ЕГО НИКЪДЕЖЕ CA'BILIIACTE. ни ВНА Ъ- 10 
NHÈ єго внд Есте. 38 № CAOBECE єго НЕ H- 
мате пръвълвашшта въ касъ. 
ZANE егоже тъ посъла CEMOV EI 
вЪръ не €MAETE. 39 исп|с|ъгта- 
схиш UTE къннгъ Вко въ мъннте къ HHY" 16 
им Ети жнветъ вЪчънъ. 1 тън CX- 
тъ съвЪд Етелкствоуншта © мън?. 
40 t не xoyieTE npuTH къ мънЪ. да жнкетъ 
имате. 41 славы отъ ЧАКЪ НЕ NPHEMAIR O 
42 нъ разоумЪж къ EKO ARBARE БЖНЬА НЕ H- 20 
мате Eh CEEE. 43 азъ придъ къ IMA отца 
МОЕГО Н НЕ IIDHEMAETE МЕНЕ. ALITE нинъ 
придетъ въ (ма) своє того прнемлете. 
44 како въ: можете E'hpokATH славж 
дроугъ отъ дроуга прнемалнкште. 1 25 


Стр. 1 А въ гора для передачи особаю почерка 1401. буквы € (съ хвостикомъ, 
опускаюшимся съ выпуклости); сввта остр. ассем.; 1 въ вы fipun. над» строкою. 
2 часъ 30). 4—5 слова бо Бже д. M. от. д. пропущ. въ ассем. 5--6 
та съвьршаж остр. съвръшаж (безъ та) ассем. 6 азъ творж Вже ассем. 
8 и TD acc. 8—9 съвЪдЪтельствоуетъ 30р. 10 ниКтоже слышать ассем. 
15 Bb нихъ MbHHTe 301p. и Бко вы MbH. HM. в. H. ACCEM. 16 живота в Ъ чьна- 
аго остр.; b въ тъй над» строк. 18 живота остр. ассем. 20 разоумЪхъ 
ec% прочее. 20—21 бож. люб. ассем. л. въ себЪ бжим остр. 21 npu- 
дохъ ocmp. 23 6» IMA буквы мл над» строкою, M въ видъ кирилловской буквы; 
того вы никол. того пр. вы ассем. 
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славы "hace отъ дннадго BA HE HijiE- 

те. 45 не мьннте BKO 43% на въ рекж къ 

отъцоу. естъ HIKE на кты гатъ MOCH. 

на негоже въ: оупъкасте. 46 аште во BH- 

сте ВЪрж нмалн мосеФвн. КЪрж BEH- 5 
сте AAH H мънЪ. © МънЪ Bo тъ писа. 47 аше 

AH того къннгамъ E'hoi HE EMAETE. 

како монмъ глмъ ВЪрж E"METE. 


МТ. 


1 пе сн- 
Yh HAE исъ на онъ подъ мор галил Ъкх 
тавєрьВдъскъы. 2 и по немь нА aui 10 
народъ мъногъ. Еко Енд Кахж ZNAME- 
нн Exe Teopkwe на меджжъныХ^ . экз 
3 възиде KE на горж HC. L тоу сЪд Ваше съ oy- 
ченикъг свонмн. 4 БЪ же БАНЗЪ Na- 
cya праздьникъ нюденскъ +: 5 Ba- 15 
зведъ же очн йс вид hg BKO мъно- 
гъ народъ градетъ къ немоу. гла къ 
фнанпоу. чимь коупимъ ХАЪВЪ! 
да Ждатъ сни. 6 ce же глааше нскоуша- 
м й. самъ во ЕЖАЪФшЕ что YOTA съткоритн. 20 
7 стъкбшта emoy филипъ. дъеЪма съто- 
ма пъназъ каЪвъ NE докъАЖТЪ HM. 


Стр. 1 тночадааго Сна бжи ассем. зозр. единоч. сына бжић остр. кикол. 
3 речетъ sow. никол. иже глли на въ остр. 4 на ньже нихол.; оупъваете 
3010. 4—5 бысте остр. 5 вЗровали никод. 5—6 вЪрж tun бъсте 
ocmp. имди (вм. ли) ассем. 6 спа (вм. nca) 301p. сьписа ассем. — 7 и TO- 
го асс. В въ noda. емете съ надпис. и 8—9 и по семь ocmp. 9—10 мор 
тивериадьска 309p. и вс проч. 14 безъ же зозр. 16 вид зор. и видЂВвт, 
остр. ассем. никод. 17 идеть остр. 20 кот Ваше ассем. хоштеть никол. 
(зор. ошибка хотать). 22 съребрьникъ остр.; хлћби остр. никол. а.; довь- 
дЪжть остр. никол. а. довълетъ ACCEM. довьлАтъ 302p. 
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да къжьдо нүъ мало чъто принметъ. 

8 гла емо” единъ отъ о(у)ченикъ его. аньдрћ- 

а вратръ снмена петра. 9 естъ oTpouu- 

штъ СЬДЕ Едннъ. LKE HMATh ПАТЬ VAt- 

въ БАЧЬНЪ. 1 дъвЪ ръвЪ. нъ сн чъ(то) сж- 5 
тъ Eb се(лн)ко. 10 рече ЖЕ HC сътворите чло- 

ккъ възлешти. B'E ЖЕ трЪва мънега - 

на M'her'b. възлеже ОБО МЖЖЪ IHCAO- 

мъ. ћко пать тъсжштъ. 11 npura T же 

KABET HC. и увалж въздавъ. подастъ 10 
оученнкомъ. а ОуЧчЕННЦИ ВЪЗЛЕЖАШТН- 

Lh. такожде H отъ ръзоу. БАНКО XO- 

Thayx. 12 t ко насътнша са. гла оуче- 

никомъ свонмъ. СЪБЕрЪТЕ НЗБЪГТЪ- 

къ: дукроухъ. да не погъвлетъ ничъ- 15 
тоже. 13 съёърашл же H непЛлъннша дъка 

на AECATE коша Оукроухъ. отъ NATH XA'b- 

Бъ мчънъпгъ. LKE НЗБЪПША Ъдъше- 

нмъ .". 14 TARUH же ЕНДВЕЪШЕ 384ME- 

NHE. EXE СЪТВОрн HC. глаауж ко сь 20 
єстъ въ 1стинж пркъ. градъ Eb 

весь миръ + К. 15 & же разоум въ k- 

ко ҳотатъ притн да въсхътатъ ! 

н сътворатъ цер. отиде пакты 

въ горж тъ едннъ. 16 1 ко позд въ- 25 
CTh. сънндж дученици его на Море. 17 1 


Стр. 1 кожьдо 304p. ассем.; ихъ пропущено остр. 8 братъ ecn прочіе. 
4 безъ единъ остр. никол. а., ед. сьде асс. 5 ъчьньнъ остр. зачънВнъ 30%. 
ассем.; въ чъто въ подл. пропущ. TO. 6 селикоу народоу остр. селикоу (безъ 
народоу) ассем. никол.; въ пода. ли прип. потомь. 7 трава остр. 10 оубо 
хл. ассем.; ха Вбът 3012. ник.; дасть остр. ACCEM. никол. а. 11—12 народомъ 
(вм. възлежащ.) ACCEM. 15 погътбнетъ ACCEM. 301P. никоя. 15—16 въ sow. 
ошибочно никътоже. 16 наплънишл остр. 16—17 дъвЪ--кошници acc. 
ник. 18 мчнАлнъкъ остр. ьчънВвнътихъ асс. зор. ечменътхь ник. 19—20 
кже сътв. 3H. HIC. остр. ник. а. 21 градай 30. 22 миръ асс. sop. остр. 
24 а пр® sow. 36 сънидоша остр. 
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къл®зъше въ ладнж ВАЪахж на онъ 
CXLIV полъ морф. въ каперъндоу ма. L тъма 
ABHE БъКТъ. Е НЕ OY Eb пришелъ къ ннмъ 
нс. 18 море же ВЪтроу велню Длыхажштю 
въстадше. 19 гревъше же Еко дъва деса- Б 
Th н пать стадин. ли Б-тн. бүзьр®шл 
нса ходаща по морю. L ваизъ корава 
БъКЪъША н оувовша са. 20 онъ ЖЕ гла имъ. 
азъ есмъ нЕ BoHTE ca. 21 котвахж жен 
HEATH въ коравь. н авне въсСТЪ 10 
корабль на земн въ никже "hA kay “+. 
22 Бъ оүтр%н дьнь народъ нже стофаше ов o- 
нъ полъ морЪ. gua bg Еко кораваћ нно- 
ro НЕ ЕВ TOV. тъкъмо едннъ тъ. въ Nb- 
ЖЕ вънндж оученици его. L'EKO нЕ кънн- 15 
де съ оученнкъг свонми HC. въ кора- 
Бъ. Hh ЕДИНН Оученици его HAX. 23 H HHH 
придж коравалн отъ тнвернЪдъп. BAH- 
зъ мЪста ндеже bca ка въ. xga- 
AX къздакъшю гю. 24 егда же BHAE- 20 
ша народн ко нса не въстъ TOV нн оу- 
ченнкъ Ero. БЬА®ЗЖ самн въ кора- 
БАА. H придж въ каперънаоумъ. Í- 
скжште нса. 25 L оврЪЕтъше и ов онъ по- 


лъ мор рЪша emoy. оучнтелю KO- 25 
Стр. 1 корабль остр. никол. б. гадию 30%. 3 абик пропуш. остр.; къ 
H. пр. ис. ассем. остр. 4 по морю зогр.; великоу остр. 301p.; дышюштоу ник. а. 
5 въстааше пропущ. 30W. 5—6 десати 30). 6 S (вм. UATb) остр.; или 


осту. 7 мор. близъ к. б. оуб. ассем. и м. бл. к. б. 0уб. ост. 8 бъывъша 
зор. бывъшоу остр. 9 бо (вм. же) acc. 9—10 пр. и acc. «стр. 10 xo- 
рабль зор. остр. 11 на земли 30%. асс. ocmp.; идВахж асс. 12 же дьнь 
всъ проще; стоВхж 30%. 13 видВввъше ассем. ocmp. 15 вънвдошл ocmp. 
(такъ и въ 17 стр.). 17 ини же ассем. 18 придошл ocmp. (такъ и 23); 
кораби асс.; тиверим. асс. 19 ЪшА вс проч. 20 бгви acc; и кгда остър. 
20—31 вид народь никол. а. 21—92 исоусъ--оученици acc. 23 въ- 
ї5зошА осту. 23—24 ащжще oomp. 25 paBBH 3mp. осту. 
22 
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гда смо прнде. 26 отъвъбшта нмъ H- 

сън рече. аминь амнь FAR BAMA. 

иштете МЕНЕ не ко [н] вид bcre зна- 

MENHE. нъ Ъко ФАН есте ХАЪЕЫ H 

HAC'RITHCTE CA. «7, 27 ДЪланте не 6 
врашъно l'BIBAURIUTEE. нъ врашъне 

првъвъважцие къ живот вЪчънЬе- 

Mb. ЕЖЕ снъ чавскъ! вамъ Дастъ. CE- 

го Бо отцъ Знамена Бъ. 28 рЕша же къ Né- 

мдү что сътворнмъ да АЪлаемъ Ab- 10 - 
ла вжн%. 29 отъвбща нсъ H рече HAVB. CE É- 

CTh ABAO БЖНЕ. да вЪроуоуте къ тъ. E- 

гоже посъла онъ. 30 рёшл ЖЕ ЕМОУ KOE ОУБО 

тъ творнши знаменне да EHAHAVB 

н ВЪрж нмемъ тевЪ. что дЪлаєшн. 31 o- 15 
тъцн наши BCA манънж въ поустът- 

ни. Ъкоже єстъ писано. каввъ снвсе 

дастъ нмъ Ъстн. 32 рече нмъ НС. AMH- 

нь амнь PAR КАМЪ. НЕ MOCH дастъ 

камъ XA Ъвъ съ HEBCE. нъ отцъ мои да- 20 
сть камъ ХАЪЕЪ нстннънъ съ NEBE- 

се. 33 Хафвъ Bo EXHH есть съходан CHECE. 

н AAAH живота мнроу .:. K et 34 Ръша же 

къ немоу Ги въсегда Даждъ намъ 

Хаввъ ch. 35 рече ЖЕ нмъ нсъ азъ ЕСМЪ 25 
Хаввъ жнвотънън. градъ къ Mb- 

Wk не нматъ възаа(лукатн ca. и ЕБроу- 

МН въ МА НЕ НМАТЪ ВъЖДАДАТН са 


Стр. 1--2 ис. и р. имъ асс. 3 мл acc; [n] въ подлинник было да вы- 
скоблено. 3—4 знамениВ sop. ocmp. ассем. 4 ить хлЪбь ник. 6 гыб- 
нжщек остр. 7—8 вЪъчьн ам acc. 8 дасть вамъ осту. 11 WTB. имъ 
ис. и рече ассем. 12 Bb того иже никол. а. 13 къ немоу ассем. 16 Ъ- 
ША 30. осетр. ник.; манж остр. ман'на 30%. 18 рече же 30%2. остр. ассем. 
20—21 даетъ зор. ник. остр. (асс. сом. съ нашим»). 23 животъ вьсемоу 
мароу остр. ассем. никол. 26 град ли з0зр.; по мЬн® зов. 27 1 6» въза- 
алкати над строк. поздн. мал. почеркомь. 


IOAH. VI 35—46. 339 


 HHKOFAAXE. 36 нъ phys вамъ Eko н вндф- 
CTE МА H НЕ Ehpoyoy rt. 37 въсе ЕЖЕ Дастъ 
мънЪ отъцъ къ мьнф придетъ. г гра- 
джштадго ко мънЪ HE нжденж веонъ. 
38 ко сънндъ СНЕСЕ. да НЕ творж кола Б 
MOEA. Hh КОЛИ посълавъшадго MA .*. 
39 Ge же єстъ вол посълавъшааго ма 
отца. да въс Еко ЕЖЕ дастъ мн. не 

CXLV погоуваж отъ него нъ къскръшж н въ посл - 

дъннн день. 40 се Бо естъ EoA' отца моего. 10 
да въсвъкъ видан сна H R'RPOV HAH въ него. 
ъматъ живота вЪчънддге. t Еъскр - 
шж и азъ къ послЪдинин день. 41 ръпъ- 
тааүж же нюден © немь "hio рече азъ еСМЪ 
YAEL съшедън съ невесе. 42 1 гладхж. 15 
HE Ch AH єстъ НС. снъ носнфовъ. еМОИЖЕ 
мы Знаемъ отца н матерь. како оуво 
сь глетъ "hito cHECE сънндъ. 43 отъвЕща 
HC H рече нмъ. не ръпьштите междю CO- 

' во. 44 никтоже нЕ МОЖЕТЪ притн Kh Mb- 20 


wh. аште не отцъ посълавътн MA при- 

клЪчетъ его. L азъ въскръЪшж H къ NO- 

СА БДЪННН ДЪНЬ .:. K ete 45 естъ писано къ 

пророц%®үгъ. L БЖАЖТЪ Въсн оученн BTO- 

Mb. въе къ слъйшавът отца H накъ- 25 
къ прндетъ къ манф. 46 не bio отьца вид}: 

Ah ЕСТЪ тъкъмо. тъкло CRH отъ Ба. 


Стр. 1 николиже ассем.; безъ и ассем. ocmp. 2 вЪр. ми 30%. 7 безъ 
же 30. 8 Bbce ассем. остр. никол. 9 въскр. FA 3012. 10 ce же ocmp., 
безь 60 ассем. 11 вьсь остр.; въ нь ассем. остр. ник. 12 животъ вЪчь- 
нъти остр. ассем. никол. 12--13 и азъ въскр. и ассем. 16 безъ йс sow. 
17 матере ocmp. 18 сънидохъ остр. 18—19 итъввщавъ же ис. p. acces. 
никол. 19 ръпъщЪте остр. 22 его (вм. и) sow. 23 псано зор. 26 
отъ оца 300. 27 къто тъкъмо САИ 30%. (140204. € съ хвостикомь соотвтът- 


ствуеть кирилловскому ж, KAKO передълка злапол. буквы въ кирилл., поэтому въ 
нашемъ текстњ сми). 
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сь ВНА отца. 47 амин 4мин глы вамъ. 

КЪроуьан кь ма нматъ живота ВЪчъ- 

нааго. 48 алъ есмъ үл®въ жнеотън'ы. 

49 Отци вашн Eca маннж въ поустъни H OY- 

мърбша. 50 съ естъ үл®%въ съходлн съ HE- 5 
БЕСЕ. Да ALITE отъ него KTO Бстъ HE ОУМБ- 

ретъ. 51 азъ есмъ үл®въ ЖНЕЪ СЪШЕДЪ 

снВ сє. ALITE Кто сънвстъ отъ үл%ва 

СЕГО жнвъ вждетТъ въ Ebr. aben 

Бо ИЖЕ азъ даль пльть мов естъ. 10 
жЕ азъ дамь. За животъ мира 

52 пърБахж же са нюден. междю совок TAIR- 

WITE. KAKO MOXETO-Ch- датн ПАЪТЬ CEOUR 

стн намъ. 53 рече KE вмъ НС. аминъ амн 

ГАЖ вамъ аште не сънвсте плътни сна 16 
чАс(кааго). и nHETE кръве єго. живота не 

нмате вь севЪ. 54 "bari моњ NAATA H NH- 

Ан мож кръвь. иматъ живота вЪчъна- 

аго. и азъ въскрЪшж н въ послЪдъннн 

АЬНЬ +: K 55 ПАЪТЬ во Mob истннъно естъ > 20 
врашъно. L кръвъ моб нстннъне естъ MH- 

ко .:. 56 Бдъ мож плътъ и nian мож кръ- 

Rb. кь MANE пръвъдатъ и азъ Eb NE- 

Mb. 57 ФкожЕ посъла мл ЖНЕЖН отцъ. Í a- 

Зъ HEX отъца радн. 58 сь естъ үл%въ съ- 26 


Стр. 1 тъ (вм. сь) 30%. 2 Bb или въ? 2—3 животь въчьны никоя. 
4 ЪшА остр. никол. 6 KETO отъ нкго ост. 301p. ник. 10 егоже дамъ азъ 
ассем. 11 вьсего мира осту. ACCEM. 301p. никол. 13 можетось — замњча- 
тельная форма, свидњтељьствующая очень назлядно о твердости окончанія 3-ю 
лица: Cb можетъ ассем.; пл. CB. д. ACCEM. ocmp. 14 намъ Вести вс прочие. 
15 cre остр. 16 буквы кааго въ пода. стёрты, но слњды ить видны; и не 
п. Никол. HH п. ассем.; кръви зор. остр. никол. 17 Baan 30%. 18 кръвь 
мож остр. 18—19 животъ вВчьнъи ocmp. асс. ник. 22 пл. M. кр. M. acc. 
24 живли 301p. форма совпадающая въ звуковомь отношени съ нашимь живжи. 
25 послњ отъца ради въ нашемь текст пропущены слова: и БДЫ MA тъ живъ 
бждетъ мене ради (такъ зор. ACCEM. ocmp. никол.); се ксть осту. 
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шедты CRECE. не Вкоже BCA отци ваши Ma- 
н'нж. в оумърбша. Вдан ка фвъ съ HE'S 
вждетъ къ вЪкъ. 59 сн рече на сонълнщшин 
оуча къ каперънаоум%. 60 мънозн же CATI- 
шавъше отъ оученнкъ его рЪшА. жестоко 5 
єстъ слово се KTO можетъ ЕГО слоушатн. 
61 в®д'ы KE нсъ въ севЪ. EKO ръпъштжтъ 
O СЕМЬ оученици его. рече нмъ сы 
влазнитъ. 62 аше оуво оузърнте CHA чло- 
кчскадго въскодаща HAEKE Eb прЕЖАЕ. 10 
63 AX h естъ HKE ЖнвАатъ. отъ NAATH 
Hh ПОЛЬЗА NHKOEA KE. ГАЫ AKE АЗЪ 
глАХъ Вамъ. дъ сжтъ H животъ CXR- 
тъ. 64 нъ сжтъ отъ васъ ЕАННН иже НЕ КЪ- 
роужтъ. Etha Ваше во нскони нсъ. кто 15 
сжтъ не вЪроужштен. L кто єстъ YOTA- 
CXLVI и прЪдатн н. 65 t глаше сего радн рЪхъ ka- 
мъ. EKO никтеоже NE можетъ притн къ Mb- 
NÈ. аште не вждетъ дано емоу отъ оца 
моего. 66 отъ сего мьнозн отъ оученнкъ 20 
его ндж къспать. L K томоу не хождаа- 
XA съ HHAM «:: 67 Рече же нсъ oBbMa на де- 
CATE. Дан Въ Коштете HTH. 68 отък - 
шта еМОУ снмонъ петрь. PH къ комоу 
HAEAVR. ГА жнвота вЪчъндаге H- 25 
машн. 69 1 мъ: вфрокахомъ H позна- 
Хомъ. ко ThI вси (Fh) Снъ Ба жикааго. «2 R ete 
70 ОтъкЕшта нмъ нсъ. не азъ AH касъ 
Дка на AECATE извъракъ. L отъ Kå- 


Стр. 1 Bua 30%. остр. ник. 2 Ъдли — здњсь u въ нашем» подлинникъ 
240104. буквњ €, съ выпуклости ея опущень лвостикъ, въ ник. дей. 3 въ Cb- 
нъм. ассем. на съборищи остур. 8 безъ о семь ассем.; се ли въ всъ проще. 
10 въход. 303р. 11 живетъ 30%. ACCEM. никол. живитъ остр.; а отъ пл. ACCEM. 
12. нВстъ 30. никол. ассем. остр. 14 етери 301p. никол. асс. дроузии остр. 
15 испьрва осетр. 21 agoma ocmp. 24 петрь или петръ? 26—27 и 
познахомъ пропущ. въ остр. 27 хь nad строк. приписано; въпшън аго acc. 
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съ є дннъ Јдинъ ди вволъ естъ. 71 ras- 
ALE ЖЕ нюдж снмонова. аскариота. 

сь во Хотваше пр®датн н. единъ сы 
отъ вою на AECE. «:. 


v Il. 


1 b хождааше no сн- 
Xh нсъ въ PAAHAEH. не коташе во къ I- 5 
юден Ходнтн. "hio uckaay его нюден 
оүвнтн. 2 5% же БАНЗЪ ПраЗдъьникъ H- 
юденскъ. скинопигн%. 3 PRIDA KE къ NE- 
MOY вратрн єго. прънди отъ CAR. 
L HAX ЕЪ 1ЮДЕЖ. ДО Н оученици TRO- 10 
н видатъ д®ла твоК. Exe ткернши 
4 никтоже RO Eh таннЪ ннчесоже TRO- 
ритъ. н щитъ самъ ЪкЪ вътн. 4- 
WITE сн творншн. ABH CA Кьсемоу мнроу. 
5 нн вратръ во его вЪрфваауж кь него. 15 
6 гла же имъ Hc. врфмлм МОЕ НЕ оу при- 
ДЕ. а Erb каше късегда єсть 
готово. 7 не МОЖЕТЪ мнръ ненакид ETH 
касъ. МЕНЕ KE НЕНАВНДНТЪ. Вко а- 
зъ съвЪд Ътельствоушж © HEMB. 20 
Ъко дЪла єго зъла сжтъ. 8 къп Rb- , 
знА те въ праздъннкъ сь. азъ HE 
БъЗнДж къ праздъннкъ сь. Фко rph- 


Стр. 4 идваше ис. въ гализеж ассем. схождаше никол. 4—5 по сихъ 
пропущ. остр. ACCEM. съ ними (вм. по сихъ) 301p., сь HHMb никод. 6 иск. ero 
оуб. и accex. 9 брати® scm проще (только зо. созл. съ нашимь), такъ и 15 
дъ и зор. безъ p. 10 AAR — описка вм. иди; до — замњчательно и въ 30%. 
такъ, вм. ожидаемао да. 12 ничьсоже въ т. остр. ник. 15 вь нь асс. 
ник. 17 T 6» есть над строкою. 17—18 готово естъ зош. acc. 18 въсь 
MHpb ник. 19 въ словъ ненавидитъ второе и ц ъ передъланы изъ какить-то 
буквъ; и Eko напис. по подчищ. 21 безъ вы остр. 23 праздьникось 309p. 
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MA MOE НЕ оү нсплънн CA. 9 сн рекъ ca- 

мъ оста въ галнлен. 10 гда же КЪЗН- 

A Братри% его въ праздьннкъ. тъ- 

гда н самъ E'R3HAE HE bet. нъ ®ко 

тан. 11 июден KE нскаауж его въ Npa- 5 
Здъникъ. H глаауж КЪДЕ ЕСТ онъ. 

12 нръптъ мъногъ B'É о недь. въ Nå- 

ред Вхъ. ови глаауж BKO вАагъ E- 

CTh. ннн же гадахж нн нъ ARCTH- 

тъ народъ:. 13 никотер'ын же ОУБО 10 
beb rAaau о nemb. страха радн 

нюденска .:. K ote 14 Явне же въ пр%по- 

ловленне праздъннка. възиде 

HC къ цркъ н оучааше. 15 и диклБахж 

CA НЮДЕН глаголькште. Како Ch Къ- 15 
нигъг оумВатъ. HE оучь сл. 16 отъ- 

ЕЪШТа же нсъ H рече HMH. MOE оуче- 

нне нЕстъ Моє. нъ посълавъша- 

Aro ма. 17 аште Кто коштетъ вол 

єго творити. разоу MEATH о YHE- 20 
ННН KOE отъ ВА естъ. AH азъ © CE- 

Eb ram. 18 глАН o ct&b славы ско- 

EA нштетъ. а НШТАН CAAE'NI 

посълавъшадго и. сь HCTH- 

CXLVII ненъ естъ. L нЪстъ неправъдъп Eb 25 
немь. 19 не MOCH AH дастъ вамъ 34- | 
конъ. L никтоже отъ васъ творнтъ 34- 
кона. Чъто MENE нштете оувитн. 20 отъ- 

Ефшта народу H рече. БЪсъ AH нмашн. 
кто ТЕБЕ нштетъ оувнтн. 21 отъе ша 80 


Стр. 1 безъ oy зор; приближи cA ост. 1-2 пмъ (вм. самъ) ACCEM., 
оста самъ ocmp. З въ праздьникъ пропушщ. ocmp. 5 отаи ocmp.; его иск. 
301p. 10 никъш же остр.; безъ оубо accen. 15 како оубо остр. 16 0у- 
чивъ OChp. 20—21 раз. оученик остр. никол. 31 или ocmp. 25—26 
непр. Bb нкмь несть ост. . 
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HC и рече нмъ. едино ABAO сътворихъ 

H BACH AHEHTE СА. 22 сего ради MOCH да- 

CTh ваМЪ оврЪзанне. не ко отъ mo- 

сћа єстъ нъ отъ оцъ. н въ совотж 

oBp'h3aaTt Fia. 23 аште оврЕЗанне 5 
DpHEMAET' S Чкъ въ СОБОТЖ. да НЕ 

разорнтъ сл Законъ мосћовъ. на 

MA ли ГНЪЕДАТЕ ca. "hio gucero yda 

съдрава съткорнуъ въ соботж. 

24 не СЖАНТЕ на лица нъ праведънъ! 10 
сждъ сждите 5, 25 Гадауж же единн 

отъ нероусалимл нъ. HE съ AH £- 

CTh егоже иштжтъ дувитн. 26 H се не 

OBHHOM'EA CA ГАТЪ. H ничесоже емоу не 

FAUT A. Еда како разоумвша къва- 15 
SH. ко сь єстъ Хъ. 27 нъ сего giu o- 

тъ кждж естъ. а Хъ EAA придетъ 

никтоже не вЪстъ отъ КЖДОу ER- 

детъ. 28 Възъва KE въ цркен yua ^ 

ис. H ГАА. t МЕНЕ E'hcTE н Ест 20 
отъ кждоу єсмъ. но CEEB не прнидъ. 

нъ ЕСТЪ нстнненъ посълавъ- 

Н МА. ЄГОЖЕ ВЫ HE ЕСТЕ. 29 4378. 1 

вЪмь EKO отъ него есмь. H тъ 

ма посъла. 30 ккаахж же HATH. H. l NH- 25 
КТОЖЕ НЕ БЪЗЛОЖН ржкъ на Hb. Ъко не 

су Eb пришелъ годъ Ero «2e K ete 31 отъ наро- 

Да KE мънози квроваша во нь. | гла- 

аж. Bko къ Erga придетъ. еда воль- 

ша Знамени сътворнтъ. RKE Ch £- 80 
стъ сътворнлъ. 32 слъшаша же фа- 


Стр. 10 лица ocmp. (л = м). 11 етери вс» проч. 13 искаахж ассем. 
17 Cb естъ 30%. 18 «ro не вЪсть осер. 18—19 естъ (вм. бждетъ) sow. 
21 придохъ ocmp. 25 иск. иоудеи ocmp. и ети никол. а. 26 ржкоу асс. 


27 пришьпа година ACCEM. остр. 29 егда хь никол. a. 
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рисън народ ръпьшжшть о НЕМЬ CE. 
| посълашл архнЕрен н фарнсен слоугы 
да имжтъ 1. 33 Рече же исъ. EMITE мало 
RPEMA съ BAMH есмъ. L HAÑ къ NOCH- 
лавъшюмоу ма. 34 Понштете мене н 5 
НЕ БраАштете. L НДЕЖЕ ЕСМЪ алъ 
къ HE МОЖЕТЕ npuTH. 35 ршл KE HEAL- 
H къ CEBE сами. KAMO коштетъ HTH 
RKO мы HE овраштемъ его. EAA Eh 
расЪанне елннъско коштетъ HTH. 10 
L сучитн єльлннъ. 36 что естъ CAO- 
RO СЕ КЪЗНШТЕТЕ МЕ(НЕ) Н НЕ ОБРАШЕТЕ. 
L НДЕЖЕ есмъ азъ въ НЕ МОЖЕТЕ 
притн -- 37 Въ послЕдънн ЖЕ ДЕНЬ BE- 
лнкън праздъннкъ. стоваше uc. 15 
Н ЗъваашЕ ГАЛА. аШТЕ KTO ЖАЖДЕ- 
тъ да придетъ къ мънЪ H пнетъ. 
38 Ehbpoy ian кь мл Ъкоже къннгы рЪшА 
рЪъкъг отъ чрЪва єго истекжтъ EO- 
дъ жнеы. 39 се ЖЕ рече o доүс®Ъ nxe 20 
Хотвахж принматн кЪроушкште- 
H Eh него. не оу во ЕВ дъ стын Да- 
нъ. BKO неъ не оу BÈ прославленъ. 
CXLVII 40 мънози же отъ народа слъшавъше CAO- 
веса CH. гадахо съ єстъ Еъы-истинж 25 
пркъ. 41 дроузнн гладхж сь ECT. ХЪ. Овн 
ГАдАХЖ ЕДА отъ raAHA bia ГЪ придетъ. 


Стр. 2 безъ и Фар. з0зр. 8 въ 30%. только LTH I оучити елинът, все NPO- 
чее пропущено. 12 ce еже рече вс» проще; въ подлинникть только ме. 15 
празникоу сав. (безь вел.). 16 възъпи cas. 18 въ има сав. (ошибка); pe- 
KOLIA остур. 19 отъ ребръ его сав. 20 водЪ жив® сав. exe ассем. 21 
приемати никод. приї^ти ассем. 22 вь нь ассем.; ю 60 сав. 23 ю сав. 
24 народъ асем | 94—25 слово ce cae. | 25 глаахо — такъ въ пол. 26 
др. же здър. ассем. ocmp. и ини сав.; ce ксть остр. сав. 26—27 oBu же 
ACCEM. 30W. дроузии ocmp. | 27 градетъ Хсъ cae. 

22% 
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42 не КЪННГЪГ дн pwa. %ко отъ смене 

два придетъ къ. 43 распьрћ же БъсТЪ 

въ народ ero радн. 44 EAHHH ЖЕ отъ ннхъ 

Хотвахж H тн. нъ НИКЪТОЖЕ НЕ ЕЪ- 

зложи на нь ржкоу: 45 Придж же слоты 5 
къ арунереемъ н фарисвъемъ. t pua H- 

мъ тн. по что HE ПривЪСтЕ ero. 46 отък+- 

ITAA слоугъп. никодиже TAKO ECT 

глъ чав| че |къ. BKO сь чавкъ. 47 отъкбща- 

ша имъ фарнсЪн. еда н въ nprbasiume- 10 
ни въсте. 48 еда кто отъ KNAS ВЪрова 

во Hb. AH отъ фарнсЪън 49 нъ народось. иже 

не вЕстъ Закона проклатн сжтъ. 50 Гала 

къ ннмъ никодимъ. пришедъ къ NE- 

MOV. ноштнж. єдннъ сы отъ нихъ. 51 €- 15 
да Законъ нашъ сждитъ чле [е]коу. аше 

НЕ слъшитъ отъ него пръжде. 1 разоу- 

мЪзтъ что творитъ. 52 остъвЪшташа 

н PEWA EMOY. гда н ты отъ гали[е]ле- 

A ECH. зспътан H виждь. "hio отъ ra- 20 
AHABIA пркъ не приходит. 


v LII. 


] tc KE HAE 
въ горж єлєонъскж. 2 Ютро же пакъ прн- 


Стр. 1 рекошд ocmp. 2 посмь два пропускъ текста прибавлен съ края 
страницы 140104. буквами: и от витлеемъскааго грдца идеже 6b двд при... 
такъ и въ прочьхь текстахъ, только сав. вивьлеомът вьси; градетъ сав.; распь- 


pa cae. J въ нар. яропущ. въ сав.; eTepHI же 301p. ассем. остр. ини же сав. 
4 ATH I 301p. остр. ACCEM. сав. 5 придошл остр. 6 сщенътмъ сав.; реко- 
ША ocmp. 7 они (вм. TH) сав; приведосте остр. сав. 8—9 не гла тако 
сав. 9 чавчскъ въ подлин. ошибочно. 10—11 прћзльсти сав. 12 или 
остр. сав. 14 ник. къ нимъ 30. остр. acc. caa. 16 осжждаетъ члка сав. 


17—18 разоумвжтъ sow. 19 рекошл остр.; еда ты зор. 20 и. гъ в. 303p. 
21 придетъ 301р.; 1 иде къжьдо въ домъ свои 300. стиль 53 пропущенъ въ 
нашемь текстть, но онъ приписань съ края страници. 
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ДЕ въ цркеъ. 1 късн АюДЬЕ НАБАХж кь 

HEMOV. t cham оучааше м. 3 приквса же 

къннжьници н фарнсен. женж Eh прЪ- 

лювод Банин ATÆ. H поставьше к 

по срд. 4 глашл емоу. оучнтелю CH b 
жена LATA естъ NAINE въ прЪлюво- 

дфанин. 5 а въ закон намъ мосн no- 

КЕАЪ. Таковы КАМЕННЕМЬ ПФБН- 

HATH. ты же что глеши. 6 се же рЪшА 

искоушажште H. да вж нї\%лн на нь 10 
что глатн. съ же низъ поклонь CA 

пръстомь писааше на 3bEMH. 7 ко 

ЖЕ прилеждакж къпрашажште н. въ- 

склони CA н рече нмъ. LKE Васъ БЕ- 

з rp'hxa естъ. прЪжде връзн KAME- 16 
нь на нж. 8 и пакъ: поклонь CA пнса- 
ALIE на 3EMH. 9 ONH KE CA'RILLIAE"RILIE 
нсхождаахж едннъ по едннемок. 
НАЧЬНЪШЕ отъ старецъ до nocat- 
Дънинхъ. L оста нсъ единъ H жена 20 
стоюштн no срЕАЪ. 10 въсклень ЖЕ СА 

исъ рече ен. жено къде СЖТЪ НЖЕ на 

TA важдакж. никъін же AH TEBE 

не осждн. 11 она ЖЕ рече никънже гн. 

рече ЕН HC ни азъ TEBE осжжданк. 25 
HAH и отъ се, Ъ не съгръшан к томоу. ки: 

12 Шакъ же нмъ рече неъ гал. азъ €- 

смъ сеЕтъ мироу. Кодан по Mb- 

Wh. не нматъ Ходитн въ тъм +. 


Стр. 4 ж въ ATÆ передњлано изъ оу. 7 безъ а 30. 7—8 запов дз 
никољ, а. 10 би никол. 17 они же пропущ. въ зор. никой. 19—20 до 
посл Бдъниихъ пропущ. въ 304. никол. (и ъреч. т. колеблется). 20 ис пропущ. 
301p. никол. 24 никътоже никол. 301р. 28 вьсемоу мироу сав. никол. 
38—29 вь саЗдъ мене сав. 29 въ тьмЪ ходити accen. 
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нъ-нматъ свЪта жнветънад- 

го. 13 рша xe emoy фарис%н. ты о ct- 

БВ самъ съв ЪдЪтельсткоуешн. 

съкЪдЕтельство TROE НЪЕСтЪъ H- 

стинъно. 14 СОтъефшта неъ н рече b 
CXLIX нмъ. аште азъ съвЪдБтельсткоуик 

© МъНЪ самомъ. съвЪд Етельство 

MOE HCTHN'BHO естъ. Вко кфмь отъ : 

кждоү придъ H камо градж. въ же 

HE КЪсте отъ кждоу градж H камо ндж. 10 

15 кы по ПАЪТН СЖАНТЕ азъ HE СЖЖАЖ 

никомоу же. 16 аште дн сжждж азъ. CX- 

дъ мон нстнненъ естъ. Еко единъ | нЪ- | 

нЕсмъ. нъ АЗЪ H посълакъ ма 

отцъ. 17 ъвъ Законі же вашемь MH- 15 

CANO естъ. "hio дъвою HARKOV сЪВЪ- 

А bTEtABCTEO HCTHW'RHO естъ. 18 азъ 

Ес съвЪдЪтельсткоуьа © мънЪ 

самомь. L СЪВЪДЕТтЕЛКСТКОУ - 

Th © мьнф посълаєын ма оц. 20 

19 Глааүж же емоу къде естъ отъцъ TEOH. 

Отъвбшта uc нн мене ЕСТЕ ни оть- 

ца МОЕГО. AITE ма висте Bhaban. 

н отца мовго висте Bhaban. 20 Guia 

ГА ГАД НС въ газофилакий. 35 

оуча въ цркве. L НИКТОЖЕ НЕ ЊТ" f- 

ro. Фко не оү BÈ пришъла година его.» 

2] Рече KE НМЪ пакъ нс. азъ HAX H 

възнштете MENE. и Eb грЪсСЪ gawe- 


е № 
e Кое 


Стр. 1 животъ вЪчьнъти остур. свЪтъ вЪчьнъги ассем. свъть животьны 
ник. нъ имвти AMATE свЪтъ жизни сав. 9 придохъ--идж остр. 10 придъ 
и камо грмдж ассем. 11 вы же 30. остр.; аз же acc. 12 аште с. (безъ 
ди) 3039. 15 въ зак. в. остр. 15—16 спано (вм. псано) 3o. 17 есть 
истиньно ассем. 21 глашал остр.; къто KCTb остр. 22 отъв. виъ ассем. 
23 и 24 бысте ocmp. 26 прькъви остур. 
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мъ оулмърете. Бможе азъ HAA. 

КЪ! не Можете притн. 22 глаахж же 

нюден. ЕДА CA самъ оуБиетъ. $- 

ко FAT. Ёможе азъ [прјидж кы 

НЕ МОЖЕТЕ притн. 23 1 ГАДАШЕ HM. b 
къ: отъ нижъннкъ есге. АЗЪ отъ 

къшънигъ ECMh. Евы отъ сего мнра 

ECTE. азъ н®сл\ъ отъ cero мнра. 24 рЪхъ 

суво камъ ко оумьрете въ rpbebyw ка- 

шихъ. аште во ВЪръ не емлетЕ ко a- 10 
зъ есмъ. оумьрете въ гръсЪХъ ga- 

шикъ. 25 ГАЗАХ Ж ЖЕ ємоу ты KTO ECH. 

L рече нмъ HC начатокъ. фко и гањ ва- 

мъ. 26 мъного нмамъ о касъ глати H 

СЖАИТИ. нъ посълдвъ! МА истине- 15 
нъ ECTh. сазъ же слъшахъ отъ NE- 

го сн ram къ мир. 27 1 не разум ша (ко) 

отъца HAV. гАлаше. 28 рече ЖЕ нмъ НС. €- 

гда ВЪЗНЕСЕТЕ сна чавчскааго. тъ- 

гда разоум Бате BKO азъ есмъ. го сё- 20 
BÈ ничесоже не твор. нъ Фкоже наоучн 

MA отцъ мон си творык. 29 L посълавъ! 

МА съ MANOIR ЕСТЪ. НЕ остави ME- 

HE еднного отцъ. "hio азъ оутодъна TEO- 

ри EMY въсегда. 30 сн глњштю EMO 25 
мънези вфровашл въ НЕГО... к . 34 ‚зө 

31 ГАдаше ЖЕ не къ вЪровавъшинмъ Eb 


Стр. 4 идж всъ проч., no этому и въ нашемь тексть буквы пр выскоблены. 
5 и рече имъ ис. остр. никол. а. 6 слова вы отъ нижънихъ есте пропущ. 
въ зозр. 7 и 8 Bbcero 304p. (описка, повторяется ц въ никол. а., но только 
въ 8 строкъ). 8 отъ c. M. нЪсмь остр.; рекохъ остр. 9 безъ вамъ 
301p. 10 имете 30. 13 глахъ ocmp. 17 въ мир всем асс. въ вьсемь 
мирЪ остр. никоя; въ конию строки въ подлин. только È. 19 0 отъци ocmp. 
22 безъ мои accew.; TIR (вм. творю) Gc. 23 MA отць ocmp.; и не ост. ACCEM. 
36 Bb Hb 300. 27 рече госп. ассем. ocmp. 27 и 1 на cand. стр. къ немоу 
ассем. остр. 
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нь нюдеомъ. аште кы прћеЖДЕТЕ въ 

слокесн МОЕМУ. къ-нстинж оученн- 

ци мон ExAETE. 32 L разоу мате нстинж. 

L истина сководитъ вы. 33 отъвЕшта- 

ша EMOY июден. CEMA акрамле есмъ. 5 

H никомоуже не равотакомъ HHKOAHXE. 

како ты глеши ко своводъ БЖДЕТЕ. 34 9- 

тъкбща нмъ HC. аминь АМИНЬ AUR 

камъ. "hio въсъкъ творан. гръгъ pag €- 

er» грЪхоу. 10 
CL 35 а равъ не прЪъвъкдатъ къ домоу въ кЪ- 

къ. снъ же пръвъкаатъ въ кЪкъ. 36 аште 

дуво снъ Бъ свОБОДНТЪ. ВЪП-НСТИНЖ 

своводъ GXAE(TE). 37 кЪмь ко ckma акра- 

MAE ECTE. Hb иштете мене оувитн. BKO сло- 15 

ко MOE HE ВЫМЪШТААТ" CA Rh Басъ. +“: 

38 Язъ Уже кнд%үъ оу отца моего гаш. 1 към 

оуво kxe вид Есте оү отца вашего творн- 

те. 39 отъкфшашл и рша emoy отцъ нашъ 

авравмъ встъ. гла нмъ НС. аште YA- 20 

да agpaa MA  въмсте въллн. дВла 

agpaa "Ab творили висте. 40 нънЪ же 

иштете MENE оувитн. чака иже HCTH- 

нж вамъ ГА). жЕ слъшакъ отъ Ба. 

сего авраамъ нЪстъ сътворнлъ. 41 къп 25 

творите дла отца вашего «. Phwa xe 

EMO мъ отъ. АюБОДдБани® нЪъсмъ 

рожденн. єдиного отца нмамъ Ба + KC oto 

49 Рече же нмъ uc + Яше Бъ отцъ вашъ ЕН 


Стр. 1 въ м. б. и Bb, трудно опрейълить. 5 же кмоу безь пюд. остр. 
11 а 12 Bb вЪ къ! нихол. 12 сынъ безъ же 30%.; въ домоу въ B. ACCEM., въ 
въкы осир. · 18 бо остр. 14 въ пода. только бжде. 16 въ вы остр. 
301р. ассем. никол. 21 бисте ассем. 22 бъсте 20%. остр. 24 аже сл. 
остр. 25 творилъ остр. ACCEM. никол. (30%. COLA, съ нащ.). 36 д ло остр. 
28 мы ед. ACCEM. 301p. никол. 29 бъг остр. 
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БЪНАЪ. АЮВИАН МА БНСТЕ. АЗЪ БО 

отъ Ба нзндъ н приду. не о себ во прн- 

дъ нъ тъ ма посъла. 43 no чъто BECEA RI 

МОЕ HE разоу мате. BKO НЕ можете 

сАЫШаТН CAGRECE МОЕГО. 44 въ отъ 5 
отъца днВЕола ECTE. н похотн отца 

вашего коштете ткоритн. онъ чкооу- 

винцъ EÈ HCKOHH. L въ-нстин не 

стонтъ. ко uber истины Eh NE- 

Mh. EAA FAETH лЪЖЖ отъ свонхъ 10 
глетъ. ВКО лъжь ЕСТЪ H ОТЦЪ ЕГО. 

45 азъ же Зане нстинж ГАШ. не EMAETE B'E- 

ры мьНЪ. 46 къто отъ васъ оБАНЧААТТЪ 

ma о rp'bcb. аштЕ ли нетинж гд. по 

чъто ЕЪ HE EMAETE вЪръ: mant. 47 i- 15 
ЖЕ естъ отъ Ба ГАЪ EKIH послоушаатъ. 

сего вън не послоушаате. "hio нЪсте 

отъ Ба. 48 отъвбшташа нюдеи н рЪшА Е- 

MOY. HE ДоврЪ AH глемъ мъ. BKO ca- 

мар Ънннъ єси тъ и БЪсъ нмашн. 49 o- 20 
тъкбшта не азъ БЪса не нмамъ. нъ 

ЧЪТЖ ОТЦА МОЕГО. L Бъ HE ЧЪТЕТЕ 

МЕНЕ. 50 азъ ЖЕ HE искж славы MOEA. 

ECTh ишта H CXAA е 51 Ямин амн 

ГАНК ВАМЪ. AITE кто слово MOE C'h- 25 
БАЮДЕТЪ. съмрътин не иматъ BH- 

АЪтн въ вЪкъ. 52 phia же emoy ИЮДЕН. 

нънЪ разоумвхомъ Eko shea нмашн. 

авраамъ оумърбтъ н прци. v тъ 

глеши ко аште KTO слово моє СЪБЛЮ- 80 


Стр. 1 ъ въ бъйлъ надстр. npun.; бысте ocmp. 2—3 изидохъ, придохъ 


остр.; и не O с. пр. ассем. 7—8 члвкооубийца вс проч. 8 испрьва остр. 
14 o грвсЪ пропущ. ассем.; безь ли всњ проч. 17 cero ради вс прочіе. 
18 итъвЪша ассем. 23 иштж вс прочее. 27 pekoa ocmp. 30 u 1 на 


єлїї. стр. сл. M. съблюдете не имате ACCEM. 
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AET'h. HE нматъ въкоусити съмръ- 
ти въ въкъ. 53 EAA тъп солен ECH OTUA 
нашего авраама. LKE оумърбтъ H 
npud оумъръша. кого са самъ тъ 
ткориши. 54 отъвбшта Hc. ATE 4378 b 
CAARAHR. CA самъ. слава моф NH- 
UTOKE ECT'h. ЕСТЪ оТцъ MOH CAA- 
БАН MA. EPOKE EBI PAETE "hio Бъ N4- 
шъ естъ. 55 LNE поЗнасте ЕГО 4375 ЖЕ 
ЕЪмъ 1. аште рекж Фко не ЕЪлмь 10 
го. БЖАЖ подовенъ камъ лъжь. 
сл нъ ВМ ! H слово его съблюдаж. 56 авра- 
амъ отцъ вашу радъ ви ERIAS. да EH 
EHAA дьнь MOH. L EHA' H въздра- 
Aoga сл. 57 Pwa же нюдеи къ НЕМОУ. NA- 15 
TH AECAT'R ARTH не oy нма(ш)н. v agpa- 
ма AH єси киАЕлъ. 58 рече нмъ НС. AMH- 
нь ама ГА вамъ. прЪЖДЕ даже НЕ 
Бъстъ акрамъ азъ ECWR .:. 59 Вьзл- 
CA ЖЕ KAMENHE Да Връгжтъ на нь. LC 20 
ЖЕ съкръг CA н H3HAE н-цркеє. L проше- 
дъ по срЪдЪ uy s HA Ваше H ХождаашЕ. «7 ка 


IX. 


1 Е мимо иды uc gib чака cabna. 
отъ рождъства. 2 H въпросишл н оученици 


его FABRIJIE. Учителю къто съгр%шн. 25 
Стр. 4 KETO (вм. кого) зор. како никол.; безъ ты остр. 9 не познакте 
остр. 11 ложь ассем. 12—13 p въ авраамъ въ подлинник подь mumaoto. 
13 бы ocmp. 14—15 видЕвь и вьзрадоваль се би никол. 15 рекошл 
oomp. 15—16 плть остр. 16 безъ оу асс.; въ noda. описка mman. 16—17 
авраамъ 3012. 19—20 вЪъзаАША 30%. остр. никол. 21 отъ цркве ассем. 
22 кожд. тако ассем. 23 безъ исъ никол. а.; ирЪходл ACCEM. 24 родства 


ассем. 35 PABBA зогр. остр. никол., ACCEM. созласно съ нашимь. 
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съ AH HAH родител его. да chin роди 

CA. З отъвбшта Hc. ни сь съгръши HH po- 

Анте єго нъ да аватъ са Ала BXH- 

E на немъ. 4 mank подоваатъ дЪла- 

TH Ала посълавъшааго MA. AO- 6 
НЪДЕЖЕ ДЕНЬ Естъ придетъ ноштъ. 

ЕГДа НИКТОЖЕ НЕ МОЖЕТЪ АЕлатн. 

9 ЕГАА въ мир есмъ сЕЪтъ ЕСМЬ 

мнроу. 6 сн рекъ плинж на земл. 

L сътворн | п|Бренне отъ плиновенн- 10 
$. t помаза емоу очи Бръньемь. 

T г рече емоу иди оумън са къ коуп+- 

AM снлоудмьсц“. ЕЖЕ съказдатъ 

CA посъланъ. LAEKE H OMAI CA H 

npHAE EHAA. B сжсЪдн ЖЕН ниже н Bha- 15 
X* EHA/bAH 

прЪжде "hio cabna gb. гАаауж. не ch 

AH єстъ сфдли н преса. 9 окн глаауж 

ко сь естъ. онъ же ГАдашЕ Еко азъ 

єсмъ. 10 глаакж ЖЕ емоу. како ти CA 20 
открЕсте очн. 11 отъефшта онъ H pE- 

че. ЧАЕКЪ нарицаєм^ы HC. врь- 

ньє CRTEOpH. и помаза очи мон н 

рече мн. иди въ кжпфль снлоуа- 

МАН H OMAIH CA. ШЕДЪ ЖЕН OMAI- 25 
къ са прозьрЪъхъ. 12 рша KE ЕМОУ къ- 


Стр. 7 не мотъ acc. 8 Bb BbceMb мир ник. 9 вьсемоу мироу ник. ми- 
рови асс; плюноу ник. 10—11 плюновениа остр. ник. 13 силоамли асс. 
14 т иде же 303p. шьдъ же ocmp. 15 иже б. 30%. иже и б. ник. 17 проси- 
тель (вм. CA Bub) acc. зор. HUK., остр. созл. съ KIUL, въ зреч. m. такое же разно- 
чтене. 18 nocan ови гл. BRO сь естъ пропущ.: а AHA глахж подобень емоу 
естъ (такь 3040. асс.), эти слова внесены мелкимъ 140104. почеркомъ между 18 и 
19 строк.; въ остр. nocam просл: дроузии же гл. под. к. к. 21 отъврьзоста 
остр. никоя. б. итьвр ста никод. a. 25—26 оумыхъ CA и ассем. 26 ре. 
КОША осетр. 36 и 1 на cand. стр. KETO Cb остр. KETO тъ зозр. ассем. ник. а. 
(только никол. б. ГДЗ, созласно съ нашимъ текстом»). 

23 
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де тъ ECT. гад HE кВлук. 13 кЕсА н къ 

фарисћемљ.. нже БЪ иногда cah- 

пъ. 14 БЕ же совота єгда CRTRODH Bpk- 

НЫЕ HC. H отвръзе емоу очи. 15 пакъ 

же къпрашаахж H фарнсЕн како npo- 

ЗърЕ. онъ же рече нмъ. Брънье поло- 

жи мьн% на очню. H оуумъкъ CA и 

киждж. 16 глаХж же отъ фарисн 

EAHHH. нЕстъ сь отъ Ба YAK. Еко 

совоты нЕ хранит. OBH глаа- 10 

Хж како можетъ чакъ грЪшенъ. 

сица знамений творити. и распь- 

ph &t вь mya. 17 raawa сл®пьцю na- 

къ. ThI YATO гАЕшН © HEMA. фко 

отЕръЗЕ очн TEOH. онъ ЖЕ рече. EKO 15 

пркъ естъ. 18 не ACA KE Ефруы нюден o 

немь. Ъко БЪ cakna и прозьрЪ. Ao- 

H&AEXE призъваша родител TO- 

ro прозьрћеъшааго. 19 н къпросиша Ъ 

ГАЖШТЕ. съ ли естъ СНЪ каю. 20 
OLII EPOKE къ ГАЕТЕ "bio cabna ca родн. 

Како оуво нън® видитъ. 20 отъвбшта- 

СТЕ ЖЕ НМЪ poAuTEA єго н phere. rhet 

Ъко сь естъ сн'ь наю. 1 "bio са Бпъ ca po- 

Ан. 21 како же нънЕ вндитъ не ЕЪКЪ. AH 95 

кто емоу отвръзе очи ЕЁ не КЕ. ca- 

мого въпросите. въЗдрастъ HMA- 

тъ. самъ о сев да глетъ. 22 enye pt- 


C 


Стр. 1 ведошл остр. нихол. б. ВЪшА никол. а | 9 едини 6» остр. npo- 
пущено, вм. тою въ проч. етери. 10 чьтеть остр.; дроузии же га. остр. 12 
сице 309p. 13 глаахж же ассем. 16 ъхшА ocmp. никоя. 17 сл. 6Ъ acc. 
18 възгласиша вс® проще. 19 въ ocmp. ошибочно опять възгласиша. 21 
иже (вм. егоже) ник. а.; глета вс npowie. 22—23 отъвЪбщаста остр. uoa. 
23 р ста 301p. никол. рекоста ocmp.; nb вБвЪ ассем. остр. 26 в въ отвръзе 
npun. sad» строкою; безъ BÈ зор. 27 самъ въздр. им. остр. 38 u 1 на 
сльд. стр. сп рекоста остр. 
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СТЕ роднтеЛЪ его. Еко воБашете сл n- 

ЮДЕН. ЮЖЕ во са Баж сълежнан H- 

юд Би. да Фще кто нсповбстъ ya. ó- 

тълж(ченъ) соньмишта вждетъ. 23 сего 

радн родител єго phere. EKO къ- 5 
здраст'ь нматъ самого въпреси- 

те. 24 призъкаша же къторнциж чка 

нже ЕЪ слЪпъ. 1 ршл ЕМОИ даждь 

славж Boy. мъ кЪмь EKO ЧАКЪ 

съ грЪшенъ (cT. 25 отъвЕща же онъ 10 
н рече. ALITE грЪшъннкъ єстъ не B'E- 

мъ. едино кЪмь Еко cabna sbgh 

нънЪ же виждж. 26 Dura ЖЕ emoy na- 

къы. что съткорн TEBE. како откръ- 

зе очи твои. 27 рЪхъ камъ южен не 15 
слъшасте. что коштете пакъ 

CA'BILIATH. Еда H къ хоштете OV- 

ченнци его вътн. 28 они же оукерн- 

ша ни PEWA. ты оученнкъ ECH того. 

мы ЖЕ MOCEOEH. есмъ оученнци. 20 
29 мъ вм kko мосфови гла Бъ. | 

СЕГО ЖЕ не ВЪМЪ отъ КЖДОУ естъ. 

30 стъкбшта чакъ H рече HM. о семь 

со AHE'BHO естъ. Ъко въ HE ЕСТЕ отъ 

кждоу ЕСТЪ. 1 отвръзе очи мон. 31 вЪ- 25 
мъ же Eko гръ(шь)никъ Бъ не послоушаа- 

тъ. нъ ALITE кто Бгочтецъ ЕСТЪ. 

Н вол его сътворнтъ того послоу- 

шаатъ. 32 отъ E'bka нЪстъ сллышано. 


Стр. 1 боаста остр. никол. 4 ченъ 6» отължченъ пропущ. въ подл.; 
съборища осту. 5 рЪста никол. рекоста осту. 7 възгласиша зозр. ассем. 
никол. възъвашал остр.; въторок остур. 8 u 13 рекоша остур. 15 рекохъ 
ocmp. 16 пакт хоштете 309p. 17—18 оуч. e. хошт. б. 3032. 19 pba 
кмоу осту. 21 къ мос. асс. 24 оубо (вм. бо) 301. 26 грЪшьнътихъ 
ocmp. 28 творить 6cm прочіе. 
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ко кто отвръзе очи слфпоу рожде- 

ноу. 33 ALITE не Ен отъ Ба БъЛЪ СЪ. 

не Моглъ BH TEODHTH ничесоже. 

34 отъеЪшташа и prkura emoy. въ грЪ- 

съ ты роднлъ CA ECH весь. Í 5 
ты AH нъ оучнши. г нзгънаша 

н кънъ. 35 слыша не ко изгъна- 

ша H вонъ. L овртъ 1 рече EMO. 

тъ Ефроуеши AH въ сна вжиф. 36 o- 

тъкбшта онъ H рече. кто естъ PH. 10 
да ВЪрж имж къ него. 37 рече же емо 

HC. вид Блъп-н ECH. t глАн съ TO- 

Бож тъ «стъ. 38 онъ ЖЕ рече еврог 

гн н поклонн СА ЕЛО «2 ка. 391 рече н- 

Съ на сждъ азъ въ мнръ сь придъ. 15 
Да НЕ ЕНД АШТЕН ЕНДАТЪ. 1 EHAA- 

штен сл” пи БЖАЖТЪ. 40 t слъ- 

шаша се отъ фа(рн)сЪн CRIEN съ NH- 

мъ. с раша Емоу. да н мъ cat- 

пи есмъ. 41 рече же нмъ HC. аше BH- 20 
сте САЪПН БАН. НЕ БИСТЕ H- 

м%лн гръха. нын же гаете. Eko 

видимъ. H гр%үъ вашъ прфвъва- 


атъ.. 
CLIN 
xX. 
1 амин амнь гАж камъ. НЕ БЪХОДАН 95 

Cmp. 1 от. KETO остр. никод. 2 сь не би зозр. никол. остр. (но остр. 2 
и 3 бы); безъ Cb ассем. 4 pekonlA остр. 5 безъ ты ocmp. 7 слышавъ 
же ecw прочіе. 8 и обр. ии p. никол. а. 9 сынъ бжии ocmp. 10 n 
KETO остр. ACCEM. зор. 11 вЪроую никол.; въ нь остр. 12 и вид лъ acc. 
301p. никод. 15 въ сь м. придохъ остр. придъ въ мирос ассем. въ миръ се 
30. 17—18 слышавыше никол. 18 ри въ подл. пропущ.; сл. отъ Ф. си 
остр. никол. сл. се отъ Ф. CHI зозр.; сжщии остр- 20 u 21 бъкте остр. 


21—22 гр. им ли accex. 
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дкърьмн къ дворъ овъчни. нъ np'baa- 

За ннждоу. тъ тать єстъ H развон- 

никъ. 2 а къходан двъръьми. пастъ- 

Ph естъ овъцамъ. 3 семоу двърь- 

ннкъ отвръзаатъ. L OE'RUA гласъ €- 5 
го САЪШАТЪ. L СЕФЬА ОВЪЦА глашаа- 

тъ по нменн. г изгоннтъ A. 4 L егда CEO- 

М овъца нжденетъ. прЪдъ ннмн ходн- 

тъ. UL OE'RLLA по НЕМЬ НАЖТЪ. "ko ЕЪДА- 

тъ гласъ его. 5 по TOVOKAEMB ЖЕ HE HAX- 10 
тъ. нъ ЕЪЖАТЪ отъ него. EKO не ЗнНАЖ- 

тъ тоужднихъ гласа. 6 сн притъчж 

рече нмъ HC они ЖЕ NE разоу мша Yh- 

TO ЕЪша. BKE гАдаше нл\ъ. 7 рече (же) нмъ 

пакъ НЕ. АМИНЬ амин глагол 15 
HAM b. азъ £CM'h. AERQH окъцамъ. 

8 ELCH еликоже икъ приде прЪЖДЕ ME- 

не. TATHE сжтъ H развонници. нъ не 

послоушашл Hy"& овъца .:. 9 Язъ E- 

смъ двьрн. M'BHOHR аште KTO Bh- 20 
нидетъ съпстъ СА. Н вънндетъ H 

нзндетъ. г пажнть оврацитъ. 

10 тать не приходнтъ. нъ да оукраде- 

тъ и оувнетъ H погоувнтъ. азъ NPH- 

дъ Да жнвота нмжтъ H АНШЕ НМЖ- 26 
тъ 11 43'& есмъ пастырь добры. 

пастырь довръ дшж ско по- 

лагаатъ За Фвъца. 12 а нанмъннкъ 


Стр. 2 инжд  ассем.; безъ тъ accen. 4—5 вратарь остр. 6 слоуша- 
жтъ ассем. 7—8 свое все никол. 9—10 знажтъ acces. 12 штюждего 
гл. 303p. никол. тоуждааго гл. ACCEM., остр. сомасно съ нашим». 14 сжтъ (вм. 
бЪшА) ассем. же надстрочная прип., остр. безь же. 15 ис. пакъ ассем. 
16 u 20 двьрь ассем. остр. cac. 17 приде ихъ ассем 24—25 придохъ 
остр. 25 животъ acc. остр. ник. сад. 25—26 и лише им, пропущ. въ 301p. 
36 и 27 пастоухъ остр. сав. 27 и доушж CBOIR полагаж за ов. ассем. 28 
ОВЪЦА $414 M. б. ОВЪЦА. 
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нже нЕстъ пастърь. МОЖЕ HE 

сжтъ OE'RILA СЕФЬА +“. 

видитъ клъка граджща. и остава Ба- 

тъ овъца H ЕЪгаатъ. t ЕЛЪКЪ расхъ- 

тнтъ A. L распжднтъ окъца. 13 а наемь- 5 
никъ БЪжитъ. Еко наемъннкъ сстъ Н не 

раднтъ © овъцахъ. 14 азъ есмъ пастън 

рь добры. г знам MOMA H знажтъ 

ма моњ. 15 Ъкеже знаатъ мл отъцъ. 1 

азъ знаж отца. к дшж мож полаганк 10 
За овъца, 16 t ины ФвЪъЦА НМАМЪ. A- 

ЖЕ HE CATh отъ Двора CECO. L тъ мн 

подоваатъ привести. L гласъ MOH OV- 

САЫШАТЪ. L БЖДЕТЪ ЕДИНО СТАДО н Е- 

дннъ пастырь. 17 Сего радн ма отцъ 15 
лювнтъ. Бко азъ полага дшж мош. 

да пакъ: прнимж UR. 18 HHKTOXE вьзь- 

метъ EA отъ MENE. нъ азъ полагавк WR 

$ ce&hb. овласть нмамь положити t, 

{ область нмамъ пакъ DIDHEATH &. 20 
сиж запоефдь прньасъ отъ отца MO- 

ero. 19 РаспърЪ же въстъ пакты къ I- 

юденкъ. За словеса сн. 20 гладуж ЖЕ Mb- 

HOSM отъ ннхъ. БЪсъ нматъ. г HEHCTO- 

въ естъ. что ЕГО: riocAOV uiaaTé, 21 LNH 29 
CAAAY A. син ГАН не сжтъ БЪсъноутж- 

urraaro cà. Да БЪсъ можетъ сл Ъпе- 

мъ очни отерЕстн «2 22 Бъышл ЖЕ тъ- 

гда єнКїнн® въ єрслмуъ. t зима Eb. 


Стр. 1 нЪ пастбхъ сав. 3 влъкъ граджщъ асс. ocmp. 7 He родитъ 
ACCEM. никол. а. не бръжетъ 301p. остр. сав. 7—8 и 15 пастоухъ cae. 20 
њти EX написано no подчищ. 21 прињхъ остр. 22 пакы бъг зор. пакъ 
пропущ. ассем. 27—28 слъпъшмъ очи отвр. мож. ACCEM. 28—29 тъгда 
м. б. тьгда. 29 съ нашимь сомасно еще никол. а, 9 только форма зреческ. 
слова испорчена никенти  (зреч. tyxaivia), всъ прочіе сваштеним. 
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23 1 Хождааше не въ цркве въ приткорЪ 
соломонн. 24 оБНАЖ ЖЕ н нюден и AAAY. 
Емо. докол Aura НАША ВЪЗЕМАЕ- 
CLIV шн аште тъ: ECH Xh. ръцн намъ HE OBH- 
NKA са. 25 отъвбшта нмъ uc. phy s вамъ 5 
н не вЪроуоуте. Akaa Вже азъ твори въ I- 
ма отца MOKO. та съвбд КтеЛьствоу- 
жтъ © мънЕ. 26 нъ вы не вЪроуоуте нЪсте 
Бо отъ овецъ монхъ Ъкоже phys вамъ. ... 
27 Овъца мом гласа моего слоушажтъ. 10 
н азъ знаж HA н по мьн® граджтъ. 28 t a- 
зъ жнеотъ ЕЕчънън Даш HMA. 
| не погъвнжтъ въ ЕЪкъ. Е нЕ ЕЪ- 
схкътнтъ нъ никтоже отъ ржкъ MO- 
л. 29 отцъ мон нже дастъ Mh b. BOAH- 16 
н въсъкъ естъ. L ннктоже не можетъ 
късхътити нхъ. отъ ржкъ отца 
моего. 30 Язъ н отецъ єдино ЕСЕЪ. 31 Въза- 
СА ЖЕ пакъ! KAMEHHE НЮДЕН Да H ПОБН- 
RTh. 32 стъвбшта нмъ не мљнога At- 20 
ла довра Ъкнкъ (въ) васъ. отъ отъца MO- 
его. За Kot неъ ДЪЛФ KAMENHE На МА МЕ- 
тете. 33 отъефшташл емоу нюден FAHR- 
ште. © доврЪ Akak не МЕТЕМЪ KAMEHH- 
Ф на та. нъ о власфимин. L BKO тъ 25 
ЧАККЪ сы ткорнши CA самъ Бъ. 34 отъ- 
еБшта нмъ нсъ. н®стъ ли написано въ 
Закон вашемъ. Вко азъ рЕХЪъ BOSH ЕСТЕ. 


‚ Стр. 1 въ црькъви ассем. осетр. 2 обидошл остр. 3 иземлеши ассем. 
5 вамъ м. Ó. вамь. 6 азь Вже ассем. 9 рекохъ остр. (такъ u 5 на can- 
дующей страниц). 11 иджть остр. 16 естъ вьсВхъ ассем. 18—19 
ВЪЗАША осетр. 30%. нихол. 19 безъ пакъ осту. 21 въ наф строкою при- 
бавлено, всњ проче вамъ (вм. въ васъ). 22—23 и 24 меще-- остр. никол. 
24—25 кам. не мет. ACCEM. кам. не мещемъ ост. 27 псано зор. писано 
остр. никол. 


560 ІОАН. X 35—42. XI 1—3. 


35 аште онъ рече вог"ы. къ НИМЪЖЕ Ehl- 

CTh слово БЖНЕ. L НЕ МОГЖТЪ СА КНИГ 

разорити. 36 вгоже отцъ сти. н посъла къ 

мнръ. вы глете Вко власфимал Беши. 

Зане рЪхъ Еко снъ вжин єсмь. 37 аце не 5 
творж Ahan отца мого. не МАТ! 

ми вЪръ:. 38 аште Ан тверж. аште H Mb- 

Wb вЪръг не емлете. АВломъ монмъ 

кфрж нм Ъте. Aa разоу мате н ЕЪроуоу- 

те. Еко въ MAHE оцъ H азъ въ отци. 39 1 H- 10 


CKAAY же єго пакъ АТН. L ИЗНДЕ отъ 

ржкъ ихъ. 40 L HAE пакъ на онъ noA норъ- 

дана. на hero нждеже Eb ноанъ npt- 

KAE кръста. t прЕвъктъ тоу. 41 6 мъ- 

HOSH придж къ немоу н ГАдАХЖ. "hio HOA- 15 
нъ оуво знамени HE съткорн. ни єднноѓо 

ЖЕ. Kach ЖЕ EAHEO рече HOANT © СЕМЬ HCTH- 

на 6%. 42 t мъноѕи кЪрокаша къ него TOV. «:. 


AI. 


1 БЕ же едннъ Бола лазарь. отъ EHTAHH- 

A градъца маринна. г мартты CE- 20 
стръ tà. 2 БЪ же марн® помазавъшн- 

% га мкреж. t отъръши Hos класы 

сконмн. важе Братръ ла(за)рь волћаше. 

3 посъласте же сестрЪ ero къ НЕМОУ FAR- 


Стр. 1 онъ 30%. никол.; нарече ассем. остр. никол. 6. 1—2 рече (вм. 
быстъ) 301p. ассем. 2 въ рукоп. йжтъ. 2—3 раз. кън. зор. остр. acces. 
никод. 4 власхимисакши осетр. 6 имвте ассем. имете остр. 9 имете 
ocmp. 9—10 вЪрж пиете остр. 13 идеже зо. и проч. 19 етеръ sot. 
ник.; лазоръ сав. (такъ и 23). 20 града cae. 21 р въ сестры надь стро- 
кою; њ вм. ем, хакъ во всъть прочилхь. 22 муръмь остр. 30%. муромъ Cae. 
асс. мастию ник. а; нозЗ кго остр. сав. зор. асс. ник. 23 братъ всъ прочіс; 
за въ лазарь пропущ. въ подлинникт. 24 посъластВ остр. сав. 


IOAH. XI 3—16. 361 


ШТН. ГН CE ЕГОЖЕ ЛЮБИШН БоЛНТЪ. 
4 слъипакъ ЖЕ НС рече. си вол hans 
н®стъ къ съмръти нъ о слав БЖїН. 
да прославитъ CA снъ EXIH Er. 5 AK- 
Babae KE HC. Мартж и сестрж EHA H 6 
лаЗарЪ. 6 егда же ОУСЛЪПша Фко BOAH- 
тъ. тъгда же NPEELICTh на НЕМЬ- 
же Eh мЪстЪ дъка дьни. 7 по томь 
же гла оученнкомъ. АБмъ въ Io- 
Деж пакы. 8 глаша моу оученици €- 10 
ro. оучнитедю. нънЕ нскаахж TEBE 
CLV КАМЕННЕМЬ ПОБИТИ нюден. L пакты 
Ан ндешн тамо. 9 стъкЪшта ис. не Ab- 
в Au на AECATE ГОДНН® ECTE Rh ARHH. 
ALITE кто кодитъ къ ABHE НЕ ПОТЪКНЕ- 16 
тъ CA. %ко свЪтъ мира сего RHAHT'. 
10 аште AH кто Коднтъ ноштиж. потъ- 
кнетъ CA. "hio нЪъстъ сета о HEMA. 
11 си рече H по семь гла нмъ. даЗаръ 
дроугъ нашъ оусъпе. нъ HAR да E'R- 20 
звоуждж и. 12 рша xe оученнци[цн] ero. 
FH аште дусъпе спенъ BXAETR. 13 ie 
ЖЕ рече © съмрътин єго. OHH ЖЕ МЪНЪ- 
ша RKO о оусъиении съна гаетъ. 14 тъ- 
гда рече нмъ HC нЕ ОБННОУЪА СА. Ad- 25 
Заръ оумър тъ 15 H радоў са Rach ра- 
Ан. да ВЪрж имете Еко не БЪКЪъ TOV. нъ 
наЕмъ къ немоу. 16 рече же тома нари- 
ILAEM RI БАНЗНЕЦЪ. Kh ОУЧЕННКОМЪ. 


Стр. 1 ты люб. 301p., въ любиши буква ю написана по подчищенному вм. 
друюй какой буквы. 5 60 (вм. же) cae. 6 лазора сав. 11 равви ocmp. 
acc. 309. 12 июд. к. поб. них. 13 отъввщавъ ис. рече сав. 13— 14 
дъва ли н. д. часа 3Otp. 14 еста дьне никол. Bb дне сад. 17 безъ ли cae. 
18 cB. нвстъ зогр. ассем. сав. остр. ник. а. 19 cune рече сав. си рекъ осту. 
21 p. же вмоу acc. рекошл осетр. 22—23 вЪшта же ис. ассем. 24 съноу 
ocmp. 26 оумрЪ ocmp. " 

2 


362 IOAH. XI 16—28. 


АЪмъ и мърда оумьремъ съ NH- 

Mb е 17 пришедъ же HC къ витаниж 

оврЕте н четърн дьни ЮЖЕ нмж- 

штъ въ гровъ. 18 БЪ же внтани% BAH- 

зъ HMA. Ёко пать на AECATE CTA- 5 
Ани. 19 t мънози отъ нюден Ebay 

пришъди къ мартЪ H марни. да oV- 

тЪшатът-и о вратрЪ єю. 20 марта же 

гда оуслыша ко не градетъ. съ- 

рЕте n. а марив дома chata- 10 
ше .:. 

21 Рече KE Маръта къ нсоу. Ги аште EH съде 

БЪЛЪ. HE BH вратръ мон оумрълъ. 22 нъ 

і нын кЪмъ. EKO егоже колижъдо npo- 

cuum ду Ба дастъ TEBE Бъ. 23 гла en uc. 15 
къскръснегъ Братръ TEOH. 24 гла emoy 

марта Eus EKO къскръснетъ къ 

БЪСКРЪШЕННЕ Eh ПОСАЪДЪНИН дьнь. “:: 

25 Рече єн не. азъ єслїъ БъскрЪшеННЕ H XH- 

котъ. ЕЪроуьан въ ма аште Оулмьре- 20 
тъ ожнветъ. 26 t вьє®къ жнвъ н ЕЪроу- 

AH въ МА. нЕ Оумъьретъ къ кЪкъ. Í- 

мешн AH ВЪрж семоу. 27 гла emoy ен FH. 

азъ кВровакъ "bko тъ ECH Хъ Снъ EXIM. 

градтын Eh весь МНРЪ. 28 1 се рекъшн H- 25 
ДЕН призъва марнык сестрж CEOHK. T4- 

н. рекъши дучитель се есТЪ H ЗОЕЕТЪ 


Стр. 3 юже чет. д. ник. 3—4 имжща остр. cae. 4 6b бо асс. 5—6 
попьрищь ocmp. 6 отъ июд. пропущ. въ 3010. 7—8 да га OyT. о бр. сав. 
8 братБ ecm проч. 12 u 13 бы остр. сав. 13 братъ всъ проче (такъ 16 
и 12 на cand. стр.). 13—14 нът пропущ. 301p. ассем. 15 отъ ба остр. 


301p. 18 въскръсение acc. (такъ и 19). 19 рече же асс. ocmp. 19—20 
животъ и въскр$шеник ocmp. 21 живъ бждетъ сав.; KABAH сав. 22 живъ 
бждетъ (вм. не оумьретъ) сав. 25 градли зозр.; въ миръ оор. 3o. 


26 пригласи ассем. 26—27 отаи осту. 27 глашаетъ ассем. никол. а. 


IOAH. XI 28—39. 363 


TA. 29 она ЖЕ "hio оуслыша въста AAPO. 
и HAE къ HEMOV. 30 не в же ne ОМ не прише- 
Ah Eb ВЕСЬ. нъ ВЕ на МСТ ЩЕ НДЕ- 
ЖЕ сърћте н Маръта. 31 UoAEH ЖЕ сжще- 
н съ неж въ домоу. г оутЪшанште 6 
Ж. BHA BESE марны EKO AAPO въ- 
ста L H3HAE. по HEH наж TARIE. ко 
ндетъ на гровъ. да плачетъ CA 
TOV. 32 мари же ко приде нде Bh неъ. 
Енд ЕВЪШН H паде ЕМОМ на ногоу. ГАНК- 10 
ШТН EMOV Гн. аШТЕ БН въдъ. съде. 
НЕ ви мон вратръ оу- 
мрълъ. 
CLVI 33 ас же kko вид м плачжштж са. 1 прн- 
ШЕДЪШАЊ СЪ НЕК НЮДЕА ПЛАЧЖШТА СА. 16 
запртн AX OV. н възмжтн CA самъ 
34 н рече къде положисте н. ГААША ЕМОУ 
ги градн виждъ. 35 н просльзн CA нсъ. 
36 глаакж же нюден. киждь како лювалф- 
аше н. 37 EAHHH KE отъ NHY рЪшА. нЕ MO- 20 
KAALE AH сь отеръзын очн cA baooy- 
моу. сътворнтн да н сь HE оумьретъ. 
38 < же пакъ пръта вь сев приде къ rpo- 
BO. БЪ ЖЕ ПЕШТЬ H КАМЕНЬ належда- 
ше на NEH. 39 гла Hc възъм те камень. 26 
Гла emoy сестра оумеръшааго марта ги K- 
ЖЕ смръдитъ. четврЪдъьневъна Бо €- 


Стр. 1 скоро всљ проще, только никол. а. едро (такъ и 6). 2 не оу же 
65 остр. acc. них. 4 тсър. сав. 5 ЅтЬшахж ж сав. 6—7 въста скоро 
асс. 7 идошл ocmp. acc. сав. 8 плакать CA безъ тоу сав. L плачетъ CA 30%. 
9 идеже остр. сав. 11 безъ emoy acc. — 11 u 12 бы остр. cae. | 14 вид Bs 
асс. 14—15 и 1юд. np. cb н. ассем. 16 доухомъ (вм. самъ) ассем. 17 
гла емоу cae. 18 гр. и виждь 309. ACCEM. никол. ходи и в. сав. приди и B. 
остр.; BbCAb3H никол. а. 20 етери ассем. никол. нВдии остр. ини сав.; реко- 
ША ocmp. 21—22 6» noda, такъ слћпооумоу, саЪпъцю cae. 24 пещера остр. 
сав. 25 на нж cae. 


364 IOAH. XI 39—48. 


стъ. 40 гла ен ис. не рЪхъ ли TH "bio аште 

вфроуеши. оуЗърнши слакж BXH. 41 gh- 

ЗАСА ЖЕ КАМЕНЬ НДЕЖЕ БЪ оумеръг лежа. 

LC ЖЕ ER3EEAE къ спрь очи H рече. 

Отче yeaa тевЪ къздаж. Ъко оу- 5 
слыша MA 42 азъ же ВЪДЪХъ. Бко кь- 

сегда МЕНЕ) послоушавши. нъ народа 

радн стомаштааго окръсть рЪХъ. 

да ЕЪрж имжтъ EKO ты ма noch- 

ла. 43 M CE рЕКЪ. гласомь ВЕЛНЕМЬЪ 10 
къзъва. лазаре градни вонъ. 

44 t H3HAE оумеръ. обазанъ NO- 

гама H ржкама. оу'кроємь. 

К АНЦЕ єго оувроусемъ 

оБАЗане. гла нмъ неъ раздрћшите н н 15 
HE АЕнте єго іти, 45 мънозн же отъ нюден 

пришъдъшен къ марни. L ВНАЪВЪШЕ €- 

же сътворн HC. вфровашл вь него. ки. 

46 Єдннн же отъ ннхъ HAR къ фарисфомъ. 

н рша имъ ЕЖЕ сътвори не «7 47 Фъвъра- 20 
ША ЖЕ архнерен L фарисен сънемъ на 

нса. 1 гй4аүж что сътворимъ. Еко 

чавкъ съ знамениБ мънега твори- 

тъ. 48 аште оставнмты-и тако. BACH 

E'bpx нмжтъ въ нъ. г приджтъ fH- 25 


Стр. 1 рекохъ остр. 2—3 ВЪЗАША сав. остр. НИКОЛ. 3 идеже 6% 
оумеры JEKA эти слова пропущены въ зор. асс. ник. а. (по примпру лучщитъ 
реч. текст.): остр. и сав. сомасно съ наш. текст., но ICHA мрьтвъ Cae. 4 очи 
въ 1спрь никол. очи свои въ Іспрь асс. очи св. гор® cae. очи ropb остро. 5 в 
NOQA. такъ, ошибочно, хвашж. 7 CAO He въ мене вмскобленъ или стерся. 
8 окр. стомщ. acc. 10 великъмь осту. 11 възгласи 30). них. а. 13 и 
абие из. зозр. ocmp. 13 карибми (хеш) ник. а. кира мы zeas., вс проше 
употребл. переводное слово оукров. 14 соударомь (сообарш) них. 16 cero 
(вм. его) ассем. 18 B нъ асс. ник. 19 етери sow. ник. 20—21 сьбь- 
раш са асс. 21 съборъ остр. и зозр., ассем. сь ними (описка). 21—22 
на иса пропущ. ocmp. никол. (въ лучш. зреч. т. таже нт»). 


IOAH. XI 48—57. 365 


МАЪНЕ. L съЗЪМЖТЪ H МЪСсто H A- 
зкъ нашъ. 49 ёдинъ же етвръ отъ нихъ. 
канЕфа архнерен сы лфтоу толмо”. 
рече нмъ. кты HE E'heTE ННЧЕСОЖЕ 
50 нн помъпшаате. EKO OVNE естъ Na- 5 
мъ Да едннъ ЧАЕКЪ оумьретъ За 
АЮДН. à HE ВЕСЬ БАЗКЪ TIOI"RIBHET'R, 
5] cero ЖЕ © сЕБЪ не рече. нъ арунерен съ 
akro томоу прорече. ко xor Ваше 
HE оүмьр®тн За людн. 52 t не ТЪКЪ- 10 
мо За людн. нъ Í да чада БЖНЪ ра- 
сточена Б съверетъ ЕЪ ЕДИНО. +t 
53 Отъ того же ABHE СЪЕБШташа да H вж 
оувнай. 54 LC ЖЕ к томом не agb кожда- 
аШЕ къ-нюденхъ. нъ HAE отъ TX- 15 
AOV въ странж ванзъ поусттыни. 
въ ефремъ нарнцаемъ гра- 
дъ. 
CLVII t TOV жнвфаше съ оученикы CEOHAM. ка 
55 БЪ же ванзъ пасха нюденска. L възндж 20 
мънозн въ IMh отъ страны. прЪъжде 
пасы да очнстатъ са. 56 t искааХж же 
нса. L гадауж же къ свЪ въ цркве CTO- 
уште. что сл мьннтъ вамъ. Еко не 
нматъ AH притн въ праздьннкъ. 57 да- 25 
WA Bo архнерен t фарнс Би запоЕФдь. 
AA аште КТО ОШТЖТИТЪ 1 КЪДЕ BXAE- 
тъ. покъстъ да нимжтъ |... 


Стр. 2 нашъ пропущ. въ 301p. ассем. (созласно съ мношми реч. текстами); 
нЪкъти (вм. етеръ) остр. въ зор. слово пропущено. 5 добр® sow. 5—6 
вамъ осетр. ACCEM. 301p. никол. (но и намъ подтверждается peu. текстами). 9 


нъ Вко ассем. 10 первое ъ въ тъкъ(мо) передълано изъ b. 11 да й остр. 
асс. ник. 11—12 събер. раст. въ едино 30%. 18 бышл (вм. бж) ocmp., 
како и би ник. 17 вь нар. гр. никол. 23 безь же sow. 37 безъ 1 ник. 


28 пов сте зозр. 


366 IOAH. XII 1—8. 


ALI. 


1 (е же 
пръжде шестн денъ паскъ. приде Eh 
EHTANHHR. LAEXE Ek лазаръ оумерен. 
ЕГОЖЕ БъскрЪсн отъ мрътвънхъ. 2 C'h- 
творнша же (£)MOV вечер TOV. L маръта 
CAY KAALE. лазар же ЕАННЪ EÈ отъ 5 
ВЪЗЛЕЖАШТНИХЪ съ нимъ. 3 марнЪ 
ЖЕ приемиши литрж кризмъп. нарда 
пистики 4 мъногецЪнънъ!. Noma- 
за нозЪ нсЕФ. 1 отръ власты свон- 
мн NOSE ero. Храмнна же неплъни CA 10 
отъ вона уризмънъпа .:. 4 Гла же EAH- 
нъ отъ о(у)ченикъ єго. июда снмонь H- 
скарнотъскы. LKE н ХотЪаше npt- 
датн. 5 чесо радн Mrfo CE нЕ продано 
въстъ. на T пфназъ. L дано HHiJIH- 16 
нмъ. 6 се рече не ко о ннштниуъ печа- 
аше са. нъ "bro тать Eb. 1 скринн- 
цж нмъ. tL вым таема ношааше. 
7 рече ЖЕ HC не АБн HA въ день погреве- 
AHE моего съвлюде к. 8 ннштаьа во 20 
съ СОБОМ въсегда нмате. 


Стр. 1 шестию никод.; дьни остр. 2 ъ въ лазаръ исправл. въ b; замтч. 
форма оумерои вм. оумьръи. 3 къ мрътв. приб. HC. 301p. из мр. ис. асс. из 
Mbp. безъ ис ocmp. 4 е въ емоу припис. боле поздн. рукою. 7 ливрж асс. 
ник.; мура асс. остр. сав. масти ник. 9 отьре остр. сад. 10 напъдни остр. 
11 мурнъпм асс. cae. ocmp. 13 въ подл. оченикъ; симонъ? 12—13 ска- 
риотВнинь ник. 18—14 хот. пр®д. и ocmp. асс. ник. 14 хризма си 3o. 
масть CH ник. 15 съребрьникъ ocmp. 16 ce же ecm проч. 17—18 KOBb- 
чежьць зор. асс. рачицж остр. (сав. ник. сол. съ наш.). 18 HOCA (вм. имы) 
сав.; въметаемаа 3010. 19 дЂите 30w.; вс проще ем. 19—20 да — съблю- 
деть 30%. ассем. сав. (Gess да остр.), съблюдети ю никол. 21 вьсегда съ 
собож 301p. сав. остр. никол. BbC. HM. съ соб. ассем. 


IOAH. XII 8—18. 367 


а МЕНЕ не въсегда uMaTE. 9 разоу м 

ЖЕ народъ мъногъ отъ нюден. Еко 

TOV встъ. L придж не нса радн тъкъ- 

мо. нъ да H лазара ЕндАтъ. ЕГО- 

же въскръсн отъ мрътвъъ. Б 
10 съефшташл же арунерен. до H A4- 

Зара дувижтъ. 11 BKO мънозн єго pa- 

дн нд Бахж июден. г вЪровахж въ 

нса. 12 въ оутрн же день народъ мъ- 

ногъ. пришедъг въ праздъннкъ. 10 
слъгшавъше BKO HC градетъ къ 

нмъ. 13 nputaca вЪ нЕ отъ фнникъ. 

L нзндж протнкж вмоу. L Зъвад- 

y гањште. СЭсан'на вагсвнъ 

градан къ IMA гне. церъ LAES. 15 
14 оврЕтъ KE не OChAA кьсфде на НЕ. 

Ъкоже естъ пнсано. 15 нЕ вон СА дъцн 

снонова. се церь ткөн градетъ. 

chya на жрЪвАате ochan. 16 снүъ же 

не разоу мша оученици ero прЪЖАЕ. 20 
нъ егда прослави CA HC. тъгда 

помЪнжша. Eko сн BEWA © нЕМЬ 

писана. L сн сътворнша емоу. 

17 СъвЪдЕтельствовдаше же Napo- 

дъ HKE БЕВ съ нимь. єгда лаза- 95 
ра възъва отъ гроба. L къскр - 

сн его отъ мрътвъкъ. 18 cero 

радн н протнеж емоу H3HAE на- 


Стр. 3 придоша остр. сав.; дЪлЪ (ви. ради) сав. 6 до такъ въ noda. 
вм. да. 8 отъ пюдеи acc. 10 празникъ сав. 11 стъышаша сав.; идеть 
ocmp. сав. 12 npureniA ocmp. 301p. сав.; BAIA сав. вата ассем. ват 30?p. витие 
ник. 18 изидошл остр. caa. 15 градъи ocmp. 19 жрЪбАти сав. acce. 
22 o немь бЪША сав. 24—25 съвЪд®Ът. же народи cas. 26 възгласи 30. 
остр.; отъ мрътвъгихъ и въскр. и WTE гроба acces. 27 1 (вм. его) сав. 
27—28 Toro дЪчЪ сав. 28 изиде кмоу ocmp. зозр., безъ емоу cae. 28 1 
на слъд. стр. изидж народи acces. 
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родъ. EKO слъшаша и съткорь- 
ШЬ СЕ ЗНАМЕНИЕ +. K. 
суш 19 Фарнсен же pkwa къ ceb. видите hio ннка- 
КОЖЕ ПОЛЬЗА ЕСТЬ. СЕ Кесь МНръ по НЕМЬ 
HAET .:. 20 Bribay же "NT ЕАННИ отъ Bh- 5 
шедъшнихъ. да поклонатъ CA въ праздь- 
ннкъ. 21 снн ЖЕ пристжпиша къ фнанпоу. 
LKE БЪ отъ кндъ| в сандъг галВАЪнскъпж. 
L MoA by H FARITE. ги коштемъ HCA BH- 
Abra. 22 Приде фнлнпъ и raa аньдр®овн. 10 
L пакъ аньдрЕа H фидипъ rAacTE нсен. 
23 ас же отъифшта nma гла. Приде година да 
пресдакнтъ CA снъ члескы. 24 амнь å- 
мннъ PAH вамъ. аште зръно пшеничьне 
НЕ Оумъретъ падъ въ Земн. то єдино прЪ- 15 
съвадатъ. AITE ли оумьретъ мъногъ 
плодъ съткоритъ. 25 люван ДШЖ сво 
погдувнт'ъ IR. 1 HEHARHA AH. ДША СВОЕНА. 
Eh мнрЪ семь. въ жнветЪ кЪчън? е- 
Mb съкраннтъ ж. 26 аште кто мьн% слоу- 20 
житъ. по мънЪ да Ходнтъ. L НДЕЖЕ Е- 
смъ азъ TOV и слоуга Мон БЖдеТЪ. L å- 
ште кто мънЪ слоужитъ. почьтетъ | 
отцъ. 27 НънЪ дша mok възмжтн са. 
L что рекж. отче спси мл отъ гедннът 25 
CEA. нъ сего ради придъ на годинж CHIX. 
28 отче прослави HMA тков. ПРИДЕ же гла- 
съ CHBCÉ. 1 прославикъ и пакъ просла- 
RAUM, 29 народъ ЖЕ стФАН L СЛЪШАКА. 


Стр. 1--2 сътворъша остр. сав. 301p. ACCEM. никол. 2 сицево зн. ассем. 
знамени b (безъ cH) зозр. 3 рекошл ocmp. 3—4 никааже 301. ACCEM. остр.; 
з въ польза исправл. потомь въ S. 4 миръ ассем. 5 иде 301p. ocmp. никол. 
(зреч. 077\єу); етери зор. ассем. никол. нЪций остр. 10 приде же Ф. ник. 
11 гласта остр. никол. 12 часъ зор. 15 падеть на земли и не оумреть 
ник. падъ въ земли не оумьреть остр. 25 часа sow. 26 придохъ остр. 
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AAAY R гром'ь B'RICT'R. ши глад- 

yx анБлъ гла emoy. 30 отъвЕшта uc H [ре]- 

рече. НЕ МЕНЕ радн гласъ Cb Бъ- 

CTh нъ васъ радн. 31 нънЪ сждъ естъ 

мнрду семоу. Naimb кънаѕъ мира cero b 
нзгънанъ БЖДЕТЪ вонъ. 22 1 азъ аште 

възнесенъ ERAR ОТЪ ЗЕМЛА. ERCA 

npugA ka къ севЪ. 33 се ЖЕ глаше KAEDAA 

KOER съмрътны XoT'baur map ETH. 

34 oT&Eburra емоу народъ. мы слъ!- 10 
шакомъ отъ Закона. ко къ прЪБън- 

кдаатъ въ ЕЪкъ. L како ты гАЕшИ Eb- 

знести са подовдатъ Сноу чакчскоу- 

MOV. кто сь єстъ Снъ чавчскъ. 35 рече 

же нмъ НС. ЕШТЕ къ Мало врЪмА ceb- 15 
тъ въ васъ ECT'h. ХОДИТЕ донъдеже 

CE'hT'& нмате. да тъма васъ не H- 

метъ. L YOAAH въ TUM. не Eher 

камо ндетъ. 36 доньдеже сЕЪтъ нма- 

те. ЕФроунтЕ въ ста. да снве cet- 20 
TOV вждете ete Ко. Gu гла HC. 1 ошедъ 

съкръ са отъ нихъ. 37 TOAHKA же Зна(ме)- 

ни сътворьшю emoy пръдь нимн. не 

ЕЪроваахж EO нь. 38 да съвждетъ CA 

слово HCAMIA прка ЕЖЕ рече. Ги кто BE- 25 
рж A слоухоу нашемок. г мышца 

CHR комо” отъкръ CA. 39 сего ради не 

Moxaaya кЪроватн. Ъко пакты pE- 

че исан®. 40 ослфпи oun нүм. г okami- 


Стр. 4 народа ради ассем. cae. sow. ник. (но въ зор. народа выскобл. и на- 


писано васъ). 5 безъ семоу асс., всемоу сав. 8 знаменањ остр. назнаме- 
HOJTA асс. (сав. и ник. созласно съ наш.). 12—13 тако под. вьзн. cae. 30 
свВтъ остр. acc. сав. 304p. 21 шьдъ зор. ас. — 22 слою ме въ NOQA. пропущ. 
24 емоу (вм. во Hb) 30%. 24—25 сл. ис. пр. събжд. CA остр. никол. събж- 


джтъ CA словеса зор. 25—26 вЪрова вс прочее. 
24 
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ннлъ естъ срд ца НХЪ. да не ЕНДАТЪ 

очима. ни разоу MERTA срдцемь. 

L овратАтъ CA H нсцфл A. 41 сн рече H- 

санЪ. егда BHAG славж єго. 1 гла о 

немь. 42 OBAYE оуво H отъ КЬНАЗЋ 5 
CLIX мънозн вфровашл вь него. нъ фариси 

радн не нсповЕдаакж. да нЕ н-сънь- 

мништъ нзгънанн Бжджтъ. 43 възлю- 

БИША BO ПАЧЕ СЛАВЖ ЧАЧКЖ NEXE CAA- 

вж BKH. 44 {с же вьзъка и рече. вБроу- 10 

Ан Bà MA. HE ВЪроуоутъ въ MA нъ къ NO- 

сълавъшадго MA. 45 L RHAAH ма BHAE 

посълавъшадго Ма. 46 азъ СЕЖТЪ gb 

мнръ придъ. да вьсЪъкъ ЕКроунан къ 

ма въ тъмЪ не пръвждетъ. 47 t aure 15 

кто оуслъшитъ ГА МОА. L НЕ СЪХРа- 

HHT'h НХЪ. азъ HE сжждж емоу. HE NPH- 

дъ BO да CAKAR мироу. нъ да спеж MH- 

ръ. 48 ОТЪМЕТАЬАН CA МЕНЕ H HE TIDHEMAA 

глъ моикъ. иматъ сждаштааго E- 20 

MOV. слово ЕЖЕ FAAX"R. TO СЖАНТЪ E- 

MOV въ послЕдънин дьнь. 49 Еко азъ 

о сев не глакъ. нъ посълаеы МА 

отъцъ. тъ MANE ЗапокЪъдь дастъ. 

что рекж н что възган. 50 и в%мь Еко 25 

Запек Ъдь его жнвотъ кЪчънън естъ. 

EKE суво азъ гл. коже рече Mart 

отъцъ TAKO PAIR ote +. 


Стр. 2 и не раз. ocmp. J си же остр. се же acc. 6 въ Hb остр. acc. 
7 menoBBxoy ник. (описка); отъ съньмищь асем. и —съборища остр. 10 Bb- 
зъва м. 6. възъва. 11 въ мене acc. 301. 12 ecn проч. видитъ (вм. вид). 
14 вьсь MAPE зор. ник; придъ можеть быть придь, придохъ остур. 16—17 
и He вЪроукть ocmp. (вм. съхранитъ). 17—18 придохъ ocmp. 18—19 все- 
MOy мироу--вьсь мирь ник. 


IOAH. ХШ 1—10. 371 


A III. 


1 Пръжде же npa- 
здъника nach. къдъ не BKO приде 
EMOV година. да прЪидетъ отъ MH- 
ра сего къ ОТЦЮ. КЪЗАЮБЛЬ свом 
сжшама во вьсемь МнрЪ. до конъца 
КЪЗЛЮБН МА «1 2 L вечерн E'RIE'RUIH. AH- 5 
REOAOV OKE къложъшю въ срд це HI- 
Ad. снмонекоу нскарнотъ скоу MOM. «:. 
да н пр Ъъдастъ. 3 кФдты не ко gack да- 
CTh емоу отцъ въ PRUE. v EKO отъ ба и- 
3HAE H къ BOV градетъ. 4 въста съ BE- 10 
ЧЕрА н положн рнзъ. L прнемъ AE- 
нтин прЪпофса ca. 5 По томь же КЪЛИ KO- 
дж къ оумъкальннцж. г начатъ оу- 
мъватн HOS'h оученнкомъ. L отнра- 
TH ЛЕНТНЕМЬ. LAVROKE БЪ прЪпе са- 16 
нъ. 6 npHAE KE къ снмоноу петроу: L гла 
EMOV тъ. ГН. тъ ли MOH оумътши 
Hos. 7 отъвбшта uc H рече моу. ЕЖЕ 
азъ ткорж тъ не ВЪси NAINE. pa- 
зоум Ъеши же по сихъ. 8 гла еМОУ петръ 20 
НЕ ОуМъзешн ногоу Моєю Eb ЕЪкъ. отъ- 
кЪшта емоу не. аште не ом 
ТЕБЕ. NE НМАШИ частн съ MAHOM. 9 гла 
емоу снмонъ петръ. PH не HOSE мон 
тъкмо. нъ и ржи и главж. 10 гла emoy 25 
нсъ. езмъвенъ: не трЪБОуоутъ 


Стр. 2 да и np. зор. 3—4 свое сжщее сав. 4 въ мир сав. 7 uc- 
кариитБниноу никоя. 8 Kro (вм. и) остр. 9—10 изидъ 30. 10 идетъ 
сав. остр.; въставъ остр. 11 ризъг своњ. остр. ассем. 13 по TOMb вълига 


остр., acc. 301p. сав. же вълиВ. 14 ногы остр. ник. 21—22 отъв. Au OTbB, 
23 тебЪ ассем. 24 nocan Ги одно не вискоблено. 
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ткмо NOSE OVM'BITH. ЕСТЪ БО EECh 
чистъ. t въ ЧИСТИ ЕСТЕ г. K ... оса 
нъ не BACH. 11 ЕЪд Ваше во прЪданкшта- 
аго H. сего радн рече ВКО НЕ въсн ECTE 
чистн. 12 егда ЖЕ oy Host; ндъ. прн- b 
тъ ризъ CEO H ЕЪЗЛЕЖЕ Пак'ы. 
г рече нмъ. ЕЪсте ли что сътворн- 
Yh камъ. 13 въ(!) гааашете MA Оучнте- 
АБ н ГА. t доврф ГАЕТЕ єслїъ Bo. 14 аште 
оуво азъ оуумългъ ваши нозЪ гь н oy- 10 
ЧНТЕЛЬ. © въ ДАЪЖЬНИ ECTE дроу- 
OLX гъ дроугоу. оумъжати ноѕћ. 15 овразъ 
Бо дасъ вамъ. да Вкоже азъ сътворн- 
Xh камъ. 1 въ творите. 16 амннь амин 
глаглик вамъ. нёстъ равъ волен Га 16 
своего. HH аплъ БОЛЕН посълавъшад- 
. гон. 17 ape си кЪсте влажени ECTE auiTE 
ткорнте $. 18 не o вьс®үъ васъ ГАЖ. азъ 
во кЪмь AXE нзвърасъ. нъ да кънн- 
гъ СЪБЖДЖТЪъ сл. BAWI съ МЪНО- 20 
t хлЪвъ възденже на мл прЪлъще- 
НИЕ CEOE. 19 отъ ceat ram вамъ. прв- 
ЖДЕ ДАЖЕ HE БЖДЕТЪ. Да ЕГДА БЖДЕ- 
тъ Ebpx нмете BKO азъ есмъ. 20 амин 
аминь ГАК ВАМЪ. NPHEMAAH аште 25 
кого посълж МЕНЕ прнемлетъ. а NPH- 
EMAAH МЕНЕ ПрНЕМЛЕТЪ TIOCRAAE'R- 
шадго н MA. - 21 Сн рекъ Hc възмжтн 


Стр. 4—5 чисти есте ассем. 5 ногът ассем. 6 възлежааше безъ па- 
къ асс. вьзлегъ пакы сав. 8 1 въ вы приписано надь строкою; глаашете 
описка вм. глашаете, какъ 301p. остр., глете сав. 9 еи добр гл. ассем. 10 
безъ оубо азъ ассем. 13 бмътв. васъ нозВ сав. 13—14 творихъ sow. 
14 сътворите acc. 16 сьлъ ассем. никол. 17 творите (вм. BbcTe) остр. 
описка. 18 си творите остр. 21 въздвигнеть на MA ПАТЖ СВОЖ 300p. 
никол. (въ peu. птёруоч). 24 вЪсте (вм. вЪрж utere) зор. 27—28 посъл. 
МА 3020. Никол. 
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сл AX Ab. t съкЪд Бтельсткока H pe- 

ЧЕ. аминь амин FAR камъ. Вко E- 

дннъ отъ касъ прЕдастъ ма. 22 ch- 

зирахж же CA МЕЖДЮ совож оученн- 

ЦИ. НЕ ДОМЪЛАШТЕ © комъ FAE- 5 
тъ. 23 Eb ЖЕ ЕАННЪ КЪЗАЕЖА отъ ОУЧЕ- 

никъ єго на лонЪ ис. егоже АювБА%4- 

ше не. 24 поманж же семоу симонъ 

петръ къпросити кто оуво естъ O 

НЕМЬЖЕ глегъ. 25 нападъ ЖЕ тъ тако 10 
на пръси HCÉ'NI гла моу Ги кто естъ. 

26 отъкбшта HC. тъ естъ EMOVOKE 43h 

омочъ үл®въ nogama. t омочь КА - 

въ дастъ нюдЪ снмоню искарнетъ- 

скоумоу. 27 н по xAtet тъгда въннде EO 15 
нь сотона. гла EMOV НС ЕЖЕ творншн 

съткорн скоро. 28 СЕГО ЖЕ ННКТОЖЕ НЕ ра- 

ZAME възлежаштихъ. къ чесомоу 

рече EMOV. 29 единн мьн®лүж понеже скри- 

ннцж имаше нюда. EKO гатъ EMOY 20 
неъ. коупи егоже трЪвоуемъ на праздь- 

никъ. AH HHUITHAVR да нЪчъто дастъ. 

30 прнемъ же онъ VAREL. L3HAE авне. 

6% же ноштъ 31 егда H3HAE. гла же не. 

Нън прослави са снъ чАЕчскът. 25 


и Бъ прослави са о немь. 32 аште въ 

прослакн CA о немь. г Бъ преславн- 

тъ-н Eh севЪ. L авне преславнт т. 

33 чадъца еще мале съ вамн Есмъ. 

възнштете мене. L Екоже рЪХЪ ню- 30 


Стр. 6 възлежл ед. зор. ник. 9 въпр. и зор. 10 безъ тъ зор. 14 


примтъ L дастъ 301p. 17 твори 3o. 18 «eco ради зор. къ чемоу 
ник. 19 етери зор. ник. 19—220 ковьчежьць з307р.; к въ скри(ницж) Nado 
строк. 23 примъ зо?р. 37—38 прославитъ CA 301p. асс. (въ сав. т припис. 


нов. рук. надь строк.); остр. ник. сом. съ наш. текстомь (эр. :доб4в а). 30 pe- 
кохъ остр. 
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деомъ. фко Бможе азъ HAX кы не 
можете при(ти). t вамъ ГАЖ н'ын®. 
34 запое%дь повЪдам вамъ. да 
ЛЮБНТЕ дроугъ дроута ВКОЖЕ Bh- 
Злювихъ въ. Ad H БЪГ ARBHTE 5 
дроутъ дроута. 35 о семь раздумЪжтъ 
кьси. Еко MOH оученици ЕСТЕ. аще , 
ЛЮБЬЕЬ НМАТЕ МЕЖДЮ COBO. 
36 Гла емоу симонъ петръ. rH камо 
идешн. отъвбшта нсъ Бможе азъ 10 
HAX HE можеши wit по мьн% H- 
TM. послЪдь XE no мьнф идеши. 
37 ги no YATO не МОГЖ нънф no TE- 
OLXI ЕВ HTH. нын дшж мож За та noAo- 
жж. 38 отъкбшта емоу исъ дшж ли TEO- 15 
к за ма DOAOXHHIH. амннь амин TAM 
TEE'b. не възгласнтъ кокотъ донь- 
ДЕЖЕ отъвръжешн CA мене TPH кра- 
ТЪП в. 


XIV. 


1 Да нЕ съмжштаатъ CA в4- 
ше срд це. Ebpoywrt къ Ба H къ МА 20 
ЕЪроунте. 2 къ домоу отца моего OBH- 
тЪли мъногъг CATh. ALITE AH же 
HH реклъ виМЪъ Вамъ. EKO идж оугето- 


Стр. 2 слозъ ти въ пода. пропущень; п азъ гих вамъ нынВ cas. 4 лю- 
битъ сад. 6 разоуиЂважть остр., о семь бо р. cae. 8 любъве остр. сав. 
10 штъв. емоу ис. ассем. сав. 11 безъ по мьн B ассем.; не можете нынм сав. 
13 гла емоу петръ 6» нашем» пропущено, во всъгъ прочить есть. 17 коуръ 
всњ проще, только никол. пЪтель. 19—20 ср. ваше ник. 20 въ бъ остр. 
21 въ домъ 30%. 93 быхъ остр. сав. 23 и 1 на cand. стр. идоу и oy- 
готоваю никол. ид. оуготоватъ м ста сав. 
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RATH мЪсто вамъ. З н "hurre ндж owy- 
готоваж мето вамъ. пакы при- 
Аж н понмж въ къ CEER. Да ндеже 
ємъ азъ H във EXAETE. 4 н Емеже 
азъ HAR вЪсте. н пжть есте. 5 гла Б 
ЕМО тома ГН не Ефмь камо ндеши. 
L како пжтъ можемъ вЪд Ътн. 6 гла 
EMOV ис. азъ есмъ пжть и нстнна 
н жнвотъ. никтоже придетъ къ OTR- 
ЦЮ тъкъмео MANOR. 7 АШТЕ МА BH- 10 
сте знали H отъца МОЕГО знали 
БИСТЕ OV Eo. H отъ CEAR познаате н 
н оувЪдЕсте н. 8 гла emoy филнпъ. 
ги покажи намъ отъца н довьле- 
тъ намъ. 9 гла емоу ис. TOAHKO 15 
ли врЕмА съ ками есмъ H HE NO- 
зна AH мене фнлнпе. вндЪвъп 
МА BHAR отъца. H како ты ГАЕШИ 
покажи намъ отца. 10 не ЕЪроуеши 
АН Еко азъ въ ОТЦИ и отецъ Eh МНЪ 20 
естъ «2. Глы AKE азъ FAR камъ о 
сек НЕ ГАЖ. отцъ же прЪъвъваман къ 
мънЕ тъ ткоритъ дЪла. 11 вЪрж имЪте 
- мьнћ BKO азъ въ отьцн H стъцъ въ 
мънК. ALITE ли же нн За та АБла ЕЪрж 25 
EMAETE MH. 12 амнн. амин FAR RAMA. 
кЪроунан къ ма Akaa RKE азъ теори. 


Стр. 1—2 l еште идж пакы придж и оугот. M. в. и п. вы 30%. и пакы 
придж еав. ACCEM. (такой же пропускъ въ инытоь зреч. текстать). 5 азъ идж 
вВсте пжть 301p. никол. сав. ACCEM. (созласно съ лучшими зреч., остр. COtAQCHO съ 
нашим»). 10—11 и 12 бысте ocmp. сав. 12—13 знаете и вВсте nukos. 
вЪсте acce. знакте и и вид Есте остр., 301p. первоначально вЪъдЪсте исправл. въ 
вид сте, такъ и сав. (и въ греч. и въ лат. текст здњсь мною разночтеній). 
23 дЪпо остр. ассем.; вћроуите ассем. в. емлћте сав. 36 имете остр. имЪте 
cac. ема те 301p. 
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н тъ сътворитъ. и вольша сътворн- 

тъ снхъ. Еко азъ къ отъцю градж. 13 Í 

егоже Колнжъде проснте въ IMA МОЕ. 

то сътворик. да прославнтъ CA оцъ о 

снЪ. 14 1 аштв чесо просите въ IMA моє 5 
азъ съткорж. 15 аште люБитЕ MA 34- 

nog&bAH мока съвлюдфте. 16 v аЗъ oy- 

MOAR отца. в иного параклита да- - 

CTh вамъ. да БЖДЕТЪ СЪ RAMH Eb 

вфк\. 17 дъ истинъны. егоже миръ не 10 
можетъ принти. RKO не киднтъ ЕГО ни 

знаатъ єго. къ же Знаате н. Ъко въ 

васъ пръвъвдатъ. H въ васъ БЖДЕ- 

тъ 18 не оставльк васъ снръ. придж къ 

камъ. 19 еште Мало н мнръ к темоу | не) 15 
НЕ ЕНАНТЪ МЕНЕ. ВЫ ЖЕ ЕНАНТЕ MA. 

Еко азъ жнеж H въ ЖИЕН БЖДЕТЕ. 20 въ 

тъ день разоум Бате EKO азъ въ отци. 

моемь. L кы Eh МЪНЪ H АЗЪ ЕЪ ва- 

съ. 21 имфили заповЪдн моњ H съвлю- 90 
AAMA А. тъ естъ ЛЮБАН МА. 4 АЮБА- 

и МА ВЪЗЛЮБЛЕНЪ БЖДЕТЪ ОТЦМЪ 

монмь. H АЗЪ вЪЗЛЮБАЮ Н. l R- 

OLX BAM CA ЕМОУ самъ «+ К. 22 гла вмоу нюда не 
нскарнотъскъ. FH H что въстъ Еко 25 
намъ уоштешн CA авнтн. а НЕ ERCEMOV 
мнроу. 23 отъв ща Hc H рече EMOVY. ALITE кто 
АЮБИТЪ МА. СЛОВО МОЕ СЪБЛЮДЕТЪ. 


Стр. 1 и тъ твор. 300. сав. 1—3 сихъ сътвор. ocmp. ник. творитъ 3012. 
2 идж остр. cae. 5 еноу остр. сав.; что (вм. чесо) cae. 6 TO сътворж 
всъ прочіе. 8 от. моего сад. 9 м въ бждетъ передња. изъ Oy. 10 вьсь 
мпръ 30). асс. ник. (такъ и 15). 11—12 ввдеть--знають ник. 15 миръ ме- 
не к. T. н. B. остр., безь къ томоу 30. 18 разоумЂете въг сав. 22 BL- 
злюбенъ есть сав. 23 възлюблю — жакъ въ пода. 35 скариотЗнинь ник, 
26 тав. с. хощ. ocmp. 26—27 мирови cae. | 27 гла емоу ис acces. 
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L отцъ MOH ВъЗЛЮБНТЪ 1. Е КЪ НЕМОУ 

ндев В. v овитль оу него сътворнЕ+. 

24 HE АЮБАН МЕНЕ СЛОВЕСЪ МОНХЪ НЕ Ch- 

БАЮДАЕТЪ. L СЛФЕФ ЕЖЕ СЛЪНШНТЕ. НЪ- 

CTh MOE нъ посълавъшааге ма отца. 5 
25 cH глахъ вамъ къ RACh съ. 26 паракан- 

тъ же дъ СТЫ егоже посьлетъ оцъ 

въ IMA MOE. тъ ЕЪ нафу тъ ERCE- 

MOV. L ВъспомЪнетъ вамъ вьсЪ EAH- 

коже рЪКъ вамъ. 27 мнръ оставлЪж ва- 10 
мъ. мнръ мон даж вамъ. не ЪКоже 

EhCh Мнръ даатъ. 43h Да EAM. о... 

Да не съмжштаатъ CA ваше срдце ни 

дустрашазтъ. 28 слышасте Вко азъ 

рЕҳъ вамъ. ндж н придж къ вамъ. 4- 15 
ШТЕ БИСТЕ АЮБНАН МА. ВЪЗДрадо- 

вални CA висте суво. Вко рЪХъ HAX къ 

отцю. Еко ОТЕЦ MOH BOAHH МЕНЕ ЕСТУ. 

29 4 нънЪ ръхъ gamh. прЪжде даже не · 

BXAET'h. Да єгДа БЖДЕТЪ ЕЪРж H- 20 
METE 6 30 Юже не мъного глж съ BAMU. 

градетъ во CE(FO) мнра КЪНАЗТЬ. l Eh 

мьн% не иматъ ничесеже. 31 нъ да pa- 

зоумбатъ миръ Вко лювлю отца. й 

коже запо(в#)д№ Manb отцъ. тако TEO- 25 
ры: 


Стр. 3 а не 1. остр. 3—4 съблюдетъ сав. остр., проч. съблюдаетъ, у насъ 
а прибавл. nado строкою (слъдъ такою разночтенія существуеть и въ друзитъ 
переводахь). 4 слъшасте сав. асс. ocmp. зор. 6 безь вамъ ассем.; съ вами 
(вм. въ BACE) cae. 6—7 пакъ тъжде (вм. параклитъ же) сав. 9 въспома- 
нжтъ 301p. 9—10 все еже cae. вьса аже вс проч. 10 рекохъ остр. 
(такъ u 15, 19). 12 миръ сав. 15 пакъ придж acce. 16 и 17 бысте 
ocmp. cas. 17 рЪхъ e» прочихь nema. 18 мои въ npowuxe unm». 20 да 
erga бждетъ пропущ. cac. 30—21 в Ър. mwbre сав. 21 послъ пиете npu- 
бавлено тако азъ рЪъхъ вамъ сав. ник. 301p. ACC., безъ этой прибавки кромь наш. 
текста также остр. (въ лучшихь зреческ. текстахъ тоже безъ этой прибавки). 
22 го въ сего приб. uad» строкою. 25 wb въ заповЪд В въ noda. пропущ. 

24% 


378 ІОАН. XIV 31. XV 1—8. 


къстанЪъте ндъмъ отъ сждомк eie 


XV- 


1 азъ есмъ 
лоза нстннъна 8. 1 отцъ мон АЕлате- 
ль естъ. 2 къСЪКЖ разгж не твофраштж- 
HR плода. зъметъ ER. 1 ЕьсЪКЖж TEO- 
|тве|раштж плодъ отръБнтъ R да плодъ 5 
BoAHH съткоритъ. 3 Оуже вы чисти €- 
сте. За слово EXE ГЛАХЪ вамъ. 4 ERA- 
те въ мънЕ H азъ въ касъ. Вкоже розга 
не можетъ плода ткоритн © севЪ. аште 
НЕ БОДЕТЪ на AO3'b TAKO и къп. аште Eh 10 
MANE не пръвждете. 5 азъ есмъ лоза 
къ раждне. LKE Бждетъ въ MAHR н а- 
зъ въ НЕМЬ. сътворнтъ плодъ MANO- 
гъ. EKO вез мене NE можете творнтн 
ННЧЕСОЖЕ. 6 аште кто въ мьнъ не прЪБЖ- 15 
детъ. ъзвръжетъ CA вонъ Жкоже ро- 
зга н ъсъшетъ. l съвиражтъ HR и 
къ огнь вълагажтъ H съгараатъ. 7 a- 
ште пръвждете въ мън . L ГАН MOH 
къ касъ пръвжджтъ. бмоуже колижъ- 20 
A9 Ҳоштете просите н БЖДЕТЪ KAMT ... 
8 О семь прослакн CA отъ мон. да NAO- 


Стр. 1 отъ сждЪ 860 сав. отъ сжд В accex. 3 безъ мой cas. 3 розгж 
о мън не тв. пл. всъ прочіе, сав. не твор. о мя пл. 4 измештеть никол. 
5 отрВблаеть никоя. 6 больши ассем. 8 Ъко бо ocmp. зор. 9 cTBO- 
рити сад. 10 бодетъ — пакъ въ подлинникт. 10—11 не прЪб. въ мънЪ 
ocmp. 11 бждете cae. 12 рождие сав. acce. 13 творите сав. 14 не 
можетъ з02р.; сътворити ассем. 16—17 и тко p. исъшетъ сав. исъхнетъ 
ассем. 18 въмвтамть 0стр.; съгоритъ сав., безъ crap. зог. 19—20 
глъ--пръбждетъ сав. 21 хощете просити остр. 22 о семь бо сав. 
зор. никол. 
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дъ МЪНОГ'Ь съткорнте. L БЖДЕТЕ MO- 

н оученици. 9 ФкожЕ ЕЪЗАЮБИ МА оцъ н 

азъ къЗлювнхъ вы. БЖДЪТЕ ВЪ 

АЮБЬЕН MOEH. 10 ape заповЪди mo- 

МА СЪБЛЮДЕТЕ. ПрЪБЖДЕТЕ ЕЪ AK- 5 
E&EH MOEH. ВКОЖЕ азъ заповЪдн o- 

тца мокго) съвлюсъ. и прЪвънван 


къ него AEREE. 11 се глахъ вамъ. 
въ касъ 


CLXIH AA радость моћ [съ вами] вждетъ. t pa- 
A9CTR ваша нсплънитъ CA. 12 сн естъ 34- 10 
nortan mot. Aa лювите Дроугъ Apoya 
Ъкоже възлювнуъ вы. 13 вольшл CEA AK- - 
EAEE никтоже (не) нматъ. да кто AULA 
свом положнтъ За дроугъп свом. ... 
14 Бъ дроузн мон ECTE. аште творите EAH- 15 
ко азъ запоефдаьк камъ. 15 Юже нЕ ram 
касъ равъ. равъ во HE ЕЪстъ что TEO- 
рнтъ Гъ єго. вы же рБхъ дроугы. Екс 
eac'h жЕ слышать отъ отца моего. 
съказахъ камъ. 16 нЕ вы MENE ИЗБЪ- 20 
расте нъ азъ извърахъ въ H положи- 
Xh въ. да кы HAETE H плодъ прнне- 
СЕТЕ. L плодъ вашъ прЪвБждетъ. ДА €- 
TOKE колижъдо просите. отъ отца въ l- 
МА МОЕ дастъ EAM. o 17 Сн запов - 25 


AAM вамъ да АЮБИТЕ Дроутъ Apoya. 
18 «ште миръ васъ ненавнднитъ. ЕЪдн- 


Стр. 7 ro пропущ.; съблюдохъ въ проще, только ACCEM. COLA. съ нашимь. 
8 хюбъви acc. сав. отр. 9 въ васъ MEAK. элаз. почерк. прибавя. надъ строкою, 
первоначальное же выскоблено съ оставшимися слљдами, всъ проче въ васъ. 
10 мот (вм. ваша) сая.; напълнить CA остр.; си же 30. остр. се же cae. 12 
больше acc. св. 13 въ noda. буквы не поблъднтми. 16 заповВдахъ acc. сав. 
17 вамъ рабъ sow. 17--18 створить ник. 18 рекохъ остр. (такъ и 6 
на cand. стр.). 19 oy итьца ник. (maxo и 24). 25 дастъ CA вамъ сав.; се 
зап. сав. 27 вьсь миръ 301p. никод. 
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те Еко мене прЪжде васъ възненакн- 

Ab. 19 аште отъ мнра BHCTE ВЪЛНИ. MH- 

ръ оуво CEOE лювилъ БН. ВКО ЖЕ ОТЪ MH- 

ра нЪсте. нъ азъ извъраҳъ въ отъ 

мира. сего радн ненавидит касъ b 
миръ. 20 Помьните слово ЕЖЕ азъ рЪХъ 

камъ, нвстъ равъ Болен Га своего. 

Яште МЕНЕ НЗГЪНАША и васъ НЖДЕНЖ- 

тъ. аште слово мое съвлюса H E4- 

ШЕ съБЛюДжТтъ. 21 нъ си вьсЪ ch- 10 
творатъ вамъ За HMA Моє 

ко не ЕВДАТЪ посълакъшааго ма. 22 Аше 

не Бимь пришєлъ H гладъ имъ. грЪха не вж 

нм ан. нънЪ KE н вины не нижтъ о rpk- 

СЪ своемъ. 23 НЕНАЕНДАН МЕНЕ Н ОТЦА MOE- 15 
го ненаЕендитъ. 24 аште ATAT нЕ BHMA Ch- 

творнлъ въ ннхъ. LY"hOKE ннъ никтоже Ch- 

творн. rp'hxa не вж нмвлн. нънЪ же и кнА - 

ША H къзненавндБша H мене H ОТЦА МОЕГО. 

25 нъ да съвБждетъ са сло(во) пнсаноЕ въ Зако- 20 
wb нхъ. Еко възненавндЪша ма спъти. 

26 бгда ЖЕ придетъ параклитъ. егеже азъ NO- 

сълж вамъ. отъ отца AX". нстннънъч. 

LKE отъ отца нсходитъ. тъ CREBA ETE- 

льствоуоутъ © мънЕ. 27 t въ же сЪЕЪД- 95 
телъствоуоуте. ко нсконн съ мънош €- 

СТЕ. 


Стр. 1--3 вьзненавидАтъ сав. 2 вьсего мира ассем. никол. (такъ и 
3—4); бысте sop. ocmp. сав. 2—3 вьсь миръ acces. ник. (такъ и 6). 6 
помен®те никол. 8 мл—вы асс. ник. вы осту. 9 съблюдошад 30%. сав. 
остр. Никол. 10—11 творлтъ 3012. 13 быхъ—бъыша cae. ocmp. (такъ u 
16—18). 15 ненав. же м. сав. 16—18 цњлый cmuxe въ ассем. пропущен». 
20 во въ слово въ NOQA. пропущ,; ncaHoe 30. сав. 21 без oyma (вм. спыти) 
ocmp. 23 истовъы сав. 24—25 и 25—26 поввдаеть--пов дайте (вм. Cb- 
ВЪД.) сав. 
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XVI- 


1 cH глакъ вамъ. да НЕ съвлазнн- 

ТЕ СА. 2 отъ съньмнштъ нжденжтъ БЪГ. 

нъ придетъ годнна. да въсЪкъ ИЖЕ OV EHE- 

тъ вы. МЪННТЪ СА СЛОУЖЪБЖ прино- 

ситн Boy «2 З си съткоратъ камъ. Еко не. 5 

познаша отца ни мене. 4 нъ се глакъ ка- 

мъ. да егда придетъ година. помнна- 

ATE cH. hko азъ рЪхъ вамъ. сихъ же 

вамъ нспръва HE рЕХъ. BKO съ ками 

БЕхъ. 5 NACINE же ндж къ посълакъшю- 10 

MOV МА. 1 никтоже отъ касъ не къ- 

прашаатъ мене камо ндешн. 6 нъ RKO cu 

глакъ Камъ. скръви исплънь сръ- 

дъца каша. 7 нъ азъ нстннж камъ 

ГАЖ. oywbe естъ вамъ да азъ H- 15 
CLXIV Аж. аште Бо HE HAX азъ. параклитъ не прн- 

деть къ ка| ма| мъ. AITE AH ЖЕ HAX. посъ- 

AUR H къ камъ. 8 н пришедъ онъ. ОБАНЧИТЪ 

мнра. o гр®с® и o правъд+ н © cat. 9 o rphch 

оуво "hio не в®роүз®тъ къ мл. 10 о правьд% же 20 

EKO къ отъцю HAX. L къ томоу не EHAHTE 

мене. 11 o cadi же ко кънаѕъ мира сего o- 

сжжденъ EBICT h. 12 ве мъного нмамъ 

глатн камъ. нъ НЕ можете носити N'AI- 


Стр. 1 се сав. 2 противъ ожиданія ч въ остр. сънъмищь; слова отъ съ- 
HbM. ижд. вы пропущ. въ сав. ACCEM. 4 си (вм. сл) sow. 5 творатъ 301p. 
6 cH ассем. 7—8 поминайте осор. ассем. noMbHHTe се сав. 8 и 9 pe- 
кохъ остр. ихъже (вм. сихъ же) cae. 9 азъ He рВхъ B. испр. ассем. 10 
тв» нъ Ъ приз. под» стр. 12 се (вм. си) cae. 13—14 скърбь напълни 
срдце ваше ocmp. скръбь исплънитъ срдца ваша ассем. зозр., сав. созд. съ наш. 
только срдце ваше. 75 оунк остр. сав. добрће зор. 17—18 ame ли—къ 
вамъ пропущ. са. 19 всего мира 301p. асс. вьсь мирь вал. миръ сав. 21 
градж асс. 2684. 
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wb. 13 егда же придетъ онъ. дъ нстинънъг. 

наставнтъ къ: на Eb C hk НСТИНЖ .. K ос. 

NE о CEET во глатн нматъ. нъ елико аше 

оуслъншнтъ. глатн иматъ. t гра[дж]- 

джштаа възкЕстнтъ камъ. 14 онъ ма 5 
прослакитъ. RKO отъ моего прииметъ. 

t възкъститъ камъ “> 15 Back влико н- 

матъ отецъ MOR сжтъ. сего ради piya 

вамъ Еко отъ моєго принметъ н възкЪ- 

ститъ ва(мь). 16 въ maat н к томоу не видите 10 
мене. и пакъ въ мал н оузърнте ма. 

и EKO HAX къ отцю. 17 Ё%шл ЖЕ отъ оучени- 

къ его КЪ CEER. что естъ СЕ ЕЖЕ ГЛЕ- 

тъ намъ. въ Малі Н HE ЕНДНТЕ ME- 

не. L пакъ въ мал н оуЗърнте ма 15 
ко ндж къ отцю. 18 гадауж же что 

ЕСТЬ се ЕЖЕ PAET'h въ мал. не et- 

Mh что глетъ. 19 РазоумЪ же uc. ко 

xor hy н въпрашатн. и рече HM о 

СЕМЬ AH CRTASAETE СА МЕЖДЮ CO- 20 
Бош. Вко phy къ Mack H НЕ ЕНДНТЕ 

МЕНЕ. 

L пакъ къ мал и оузьрите мл. 20 a- 

минь амннь гаж EAM, Еко ЕЪ- 

с(п)лачете CA н къздръдад|а| те към. 25 
н миръ въздрадоусуть сл. вы же | 


Стр. 2 и наст. въ сав.; BC асс. 3 безъ 60 acc. 4—5 и град. ВЪЗВ. 
вамъ пропущено въ сав. 6 npsm сав. 7 повЗетъ сав. (такъ и 9—10). 
8 рекохъ остр. (такъ и 21). 9 безъ вамъ зор. остр. сав.; приемлетъ асс. 
10 въ пода. ва съ прип. кирил. над» строкою Mb, вамь BCA хвал. 12 безъ и пе- 
редь Вко твал. acc., и ако азъ ocmp.; р8шл же ь 30:p.; оученици ero acc. сав. 
13 Bb себЪ cae; се естъ 30%. ассем. cae. звал. 14 намъ пропущено ocmp. 
17 слова въ MAJÈ не B. ч. гл. nponyw. ассем. 18 разоумБвъ же ocmp. 19 
хотБахж безъ и ocmp. 20 въпрашаете сл сав. 21 узьрите cae. 23 въ Ma- 
43 оузьр. ocmp. здър. 24—25 n въ въсплачете прибавл. над» стр. | 25 въ! 
пропущ. сав. 26 а миръ сав. остр. а въсь миръ 30%. хвал. 
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печалънн БЖДЕТЕ. НЪ ПЕЧАЛЬ B4- 
ша къ радость БЖДЕТЪ. 21 жена егда 
раждаатъ. печаль нмат'ь. Ъко npu- 
ДЕ годь ЕА. егда ЖЕ роднтъ отреча. 
къ TOMOV HE помъннтъ скръви За 5 
радостъ. ко родн са члекъ къ MH- 
Ph. 22 v вы же оүво нънЪ печальни bX- 
ДЕТЕ. пакъ же оуЗъриж въ H ЕЪЗДра- 
Доуоутъ са срдце каше. є радости ка- 
ШЕКА нИКТОЖЕ НЕ БъЗЪъМЕТЪ OT'h E4- 10 
съ. 23 L Eh тъ ДЬНЬ МЕНЕ НЕ E'RIIDOCHTE 
ННЧЕСОЖЕ «е Яминь амин га E4- 
мъ. hito ащте чесо просите отъ отца 
въ IMA MOE. дастъ камъ. 24 до селЪ 
НЕ преснсте НИЧЕСОЖЕ въ IMA МОЕ. 15 
проснте н примете. да радостъ ваша 
НСПАЪНЕНа БЖДЕТЪ. 25 CH въ притъ- 
чакъ глахъ вамъ. нъ придетъ rO- 
Анна. егда къ томоу въ притъчахгъ 
НЕ ГА EAM. НЪ НЕ OBHHOVIA СА © OTUN 20 
възкъштж вамъ. 26 въ тъ день въ I- 
МА МОЕ къспросите. L нЕ FAIR EAMA. 
ко азъ оумолж отца о Bach. 27 самъ 
Бо отецъ лювнтъ В. Еко ESI ME- 
НЕ E'k3AISBHCTE. 1 ЕЪровасте ко 4- 25 
зъ отъ Bà нзидъ. 28 1зндъ отъ отца. 
CLXV н придъ въ мирь. пакъ оставлЪнк 


Стр. 2 на радость cae. 3—4 придетъ cae. хвал. 4 година cae. остр. 
и егда сав. ó печали остр. сад. 6 родитъ члка cac. 6—7 вьсь мирь 
хвал, 7 безъ оубо сав. 8—9 Éko оузрадоують ce срьдьца ваша хвал. 
11 помолите сав. хвал. 12 ни о чемьже сав. 13 безъ Вко ассем.; oy отьца 
асс. сав. 301p. хвал. 17 напълънкна остр.; се сав. 18 безъ нъ 301р.; при- 
де остр. 21 повВдЪ cae. възвъЪштанк ассем. 22 безъ BAME сав. 24—25 
MA (вм. мене) сав. ACCEM. 25—96 безъ азъ ocmp. ассем. 26 изидохъ остр.; 
изидъ и отъ отца придъ сав. и изидъ отъ ба и придъ въ весь м. дс. 27 и 
1 на cmd. стр. вьсь миръ 30%. асс. ник. 
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миръ. L ндж къ отцоу. 29 глаша emoy oy- 

ченици єго. CE НЪНЪ NE OBHNOVIA CA гла- 

голешн. а притъча никоьаже НЕ глеши. 

30 нънЪ кЪмъ Bko ghen gach и не трЪБОу- 

еши да кто TA въпрашаатъ. © семь Б 
ghpoyewi ®ко отъ Ба ишелъ єси. 31 отъ- 

ЕЪшта нмъ нс. нън® лн ekpoyoyre. 

32 ct градетъ годнна и нънЪ приде. Aa 

разндетъ сл кожъдо къ CEO'B. t ME- 

НЕ ЕДИНОГО OCTAEHTE. L НЪсСМЪъ ЕДННЪ 10 
фко отецъ съ MANO есть. 33 си raay h 

вамъ. да къ мьнЪ мира имате. ... ка: 

въ мир скръвьни Бждете. нъ дръ- 

занте азъ nog bAuy s мира. 


AN II. 


1 си гла 
HC +. L E'R3EEAE НС очи CEOH на NEO H 15 
рече. отче приде година. просдавн 
сна своєго. да H снъ твон прославн- 
тъ TA. 2 Ъкоже далъ емоу ECH (власть) КъсЪко- 
м плътн. Да ERChkO ЕЖЕ ЕСН ЕМО" Да- 
Ah дастъ нмъ живота ЕЪчънааго. 20 
3 Gt же єстъ ЕЪчънън жнвотъ. Да 
ЗНажтъ TEBE едннего нстннъна- 
aro Ба. 1 ЕГОЖЕ посъла нета. 4 азъ 
прославнҳъ та на земн. ARAO съвръ- 


Стр. 3 ни едино». 3012. 6 еси ишьлъ зор. 8 идетъ сав. 9 рази- 
Aere ocmp.; Bb сво} си acc. ник. 9—10 мл acc. сав. 13 миръ ecn проч. 
13 въ всемь M. зор. асс. ник.; печальни Cae. 14. азъ бо ассем.; всего мира 
301p. ACCEM. вьсь миръ ник. миръ сав.; се сав. 15 възведъ асс.; второю ис въ 
проч. m. нт». 16 часъ зор. 18 власть припис. надь стр. дру. почерком». 
19 все еже никол. ACCEM. 20 животъ вЪчьнъш ассем. остр. сав. никоя. 22 
ТА ассем. 24 земли остр. acc. зозр. 24 и 1 на cand. стр. сътворилъ остур. 
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UIHX"h. ЕЖЕ Далъ ECH Мьн® да сътворшк. 

бъ Namh прославн MA тъп ОТЧЕ оу TE- 

Бе самого. слакож же нм Ъхъ. npk- 

KAE Даже HE въстъ миръ Oy теве. 6 ®вн- 

Xh HMA твое ЧАЕКМЪ. МАЖЕ Далъ ECH b 
Мън В отъ мнра. твои BEWA н мьн b л 

Аалъ ЕСН. 1 слеко TEOÉ съЪКранншал. 

7 нын% разоу мша Еко gach елнко Aa- 

лъ ECH мьнЪ отъ TEBE сжтъ. 8 Еко 

Глы каже далъ ECH Mb дахъГъ| 10 
нмъ. с TH присл H раздумЪшА ЕЪ- 

нстинж Еко отъ ТЕБЕ H3HA'k. t RE- 

роваша Ъко ты МА посъла. 9 азъ о 

снгъ мол. HE о вьсемь МНРЪ Mo- 

лж. нъ о Thy" s AKE далъ ECH MANG. 16 
Eko ткөн сжтъ. 10 t mok geach тво 

сжтъ. 1 TEOR Mot. t просдавикъ 

CA Eb нихъ. 11 ак томо” н%смъ въ MH- 

рі. 1 cuu въ МнрЪ сжтъ. L азъ къ TE- 

Eb градж. «+ Отче cru съвлюдн 20 
БА Eh IMA ТВОЕ. AXE Далъ ECH Mh- 

Hh. да БЖАЖТЪ EAHNO Ъкоже H Мы. 

12 eraa БЪХЪ съ ннмн въ мнрЕ. азъ 

съслюдахъ HA къ IMA ТВОЕ. AXE да- 

лъ ECH мън® съхранихъ. и никтоже 25 
отъ HHY"h не погъве. ткъмо снъ 

погъввлънъг. Да съвжджтъ 


Стр. 2 безъ ты зор. остр. ник. — 3 славж зор. сав. ник. 4 BbCb миръ 
301p. ACCEM. ник. 4—5 твое MB. ұма сав. 6 отъ вьсего мира 300. асс. ник. 
7 съблюдоша осетр. 9 твог сад.; и (вм. тако) сав. 10 дастъ зозр.; одно ъ 
въ дахъ не удалось, поэтому прибавлено друое. 11 прињ ша oomp. 3mp. сав. 
12 извдохъ остр. 14 M. TA сав; о мир осту. 15 сихъ 30. 18—19 
и 19 въ вьсемь мир ассем. 301p. никол. (такъ и 23 u 2 на cand. стр.). 20 
придж сав. (такъ и 1 на cano. стр.). 23 съ ними пропущ. cas. 24 съ- 
Олюдохт, сав. 35 съхранихъ њ ACCEM. никол. 26 тъчиж сав. 

25 
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CA Къннгъ. 13 нънЪ къ TEER градж. 

L CH глАЖ къ мир. да имжтъ 

радость MOR нсплъненж Eh сеБ+. 

14 Язъ дахъ нмъ слоко твое. н мнръ 

R'h3HEHARHA b A. EKO НЕ СЖТЪ OTH б 

мнра. Ёкоже н азъ отъ мнра nh- 

смъ. 15 не Мол Да ЕЪЗЪМЕШН A O- 

тъ мнра. нъ да съБлюдеши A 9- 

тъ непри взнн. 16 отъ мира не сж- 

тъ Ъкожен азъ отъ мира нЪсмь. 10 
CLXVI 17 сти һа къ ICTHNÆ TEOR. слоко TROE H- 

стина естъ. 18 ФкожЕ ты МА посъла къ 

мнръ. 1 азъ посълахъ за въ мнръ. 19 ї за 

НА 4Зъ СЕШТЖ СА самъ. ДА БЖДЖТЪ 

н TH сштени вън-нстинж. 20 не о CHY"R же 15 

молю тъкмо. нъ т кЪроуъштнхъ CAO- 

вомь икъ Eh MA. 21 да кьси ЕДИНО сжтъ. 

фкоже ты отче Eh мьнф и азъ къ TER. 

да и тн къ HAC. ЕДННО БЖАЖТЪ. Да И 

мнръ вЪрж нметъ "hio ты ма посъла. 20 

22 в A3'& славж ЖЕ далъ ECH МЪНЪ да- 

Xh HMA. да Бжджтъ ЕДННО. Бкоже H 

мъ едино. 23 азъ Eh ннүъ н тън къ Mh- 

Wb. да БЖАЖТЪ съвръшенн къ еднно. 

н да разоум Е атъ мнръ EKO ты ма 25 

посъла. 1 ВЪЗАЮБНАЪ БА ECH. Ъкоже 


Стр. 1 нын® же остр. ассем. никол. 2 ce сав. 3 мож пропущ. сав. 
р. съ мънож напълнкнж остур. 4 весь миръ ассем. никол. 6 BbCero ми- 
pa ассем. никол. (такъ и 8, 9, 10). 7 нъ (вм. не) сав., а въ 8 нъ npony- 
щено сав. 10 нЪсмь или нЪсмъ? 11 Увож пропущ. ассем. остр. ник. сав.; 
твок и ист. остр. 13 вьсь миръ ассем. ник: (такъ 20, 25 u 7 на смъд. стр.). 
13—14 зане ассем. 14 свАщаж ассем. 15 къ слову їстинҗ кирилл. nad- 
строчная приписка твою. 16 тькмо м. б. тъкмо: тъчи# сав.; нъ и о осту. 
асс. сав. ник. 16—17 словесемъ сав. acc. 17 въ има твое (вм. въ мл) сав.; 
бжджть остр. 21 азъ сав. 6e3» V. 23 и азь никол.; ти съ надстр. позже 
приз. ъ, сав. остр. асс. тоже ти вм. ожид. ты. 24 съврышение едино сав. 
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H МА ЕЪЗЛЮВНАЪ ЕСИ. 24 OHE AXE Ad- 

Ah ECH мън в. кештж да иждеже есмъ 4- 

3h H TH ЕЖАЖТЪ съ AVRHOUR. Да EHAA- 

тъ славж монк же далъ ECH Mh- 

Wb. EKO къзлювнлъ ма EH. npt- b 
KAE съложениЕ мира. 25 отъ[чт [че 

праведънън Миръ TEBE не позна. 

азъ же та познахъ. L син позна- 

ша (ко) ты MA посъла. 26 t съказа- 

Yh нмъ HMA тко H СЪКАЖЖ. да 10 
AEI EKKE МА ЕСИ КЪЗЛЮБН- 

АЪ въ ннхъ Бждетъ H азъ къ NH- 


. Фо 
хъс, К ае 


X VIII. 


EBAH haue от Мн. нтафатн. 
1 CH рекъ HC. L3HAE съ дученнкъ! 
свон Мн. на онъ полъ NOTO- 15 
ка кедръска. LAEKE БЪ врътъ. въ Nh- 
ЖЕ Въннде самъ H оученнци Его... K 2 
2 Bibabaurc же нюда nxe н прЪЕддаше mh- 
сто. BKO мъножицаж съвнрааше CA не 
TOV съ оученикъг свенмн. 3 нюда ЖЕ 20 
премъ спирж. LOTH архнерен. 1 фа- 
puchu слоугъг. приде тамо съ скЪ- 


Стр. 2 идеже остр. сав. 6 вьсего мира 301p. ACCEM. никол. 7 и ne- 
peo» миръ ocmp. acces. 9 nad —шА кирил. приписка те; въ пода. только В, 
сло ко пропущ. 11 любъве сав. 14 ce рекъ ocmp. cae. 15—16 отока 


сав, такъ читаль и писець зорафскало еватемя, исправиль же въ.острова (за- 
MOHA въ этомь памнтникњ слова отока друзимь словомъ островъ юворить въ 
пользу моею предположенія, что зораф. еватеме южнослав. списокь паннонскаю 


подлинника): проще тексты потока. 16 вьртьпъ oomp. градъ cae. 18 иже 
и пр$д. провущ. ассем. 19 многашъдъг сав. мъногашъди остр. 20 безъ 
тоу ассем. 21 примъ сав. примъ остр. 22 u 1 на слъд стр, свЗталы въ 


сав. пропущ., св тильникы остр. ассем. 
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THAM. L CE bt TAMM н оржжни. 4 «с 
же кдты въсЪ rpaaxurraa на нь. іше- 
дъ рече HMH кого иштете. 5 ore kurra- 
ша емоу ис назар а. 6 гла имъ нє. а- 
зъ єсмъ. стовбаше же нюда иже n пр - 5 
дааше съ ними. да "ho peut нмъ азъ 
ЕСМЪ. НДЖ ЕЪСПАТЬ. H ПАДЖ на 3Е- 
ми. 7 пакъ ЖЕ Ux въпроси не. кого нште- 
те. они же phia нса Ha3apea. З отъкбща 
нс рЕхъ вамъ ко азъ есмъ. аште 10 
мене ИШТЕТЕ. HE ABHTE CHY HTH. 9 да 
СЪБОДЕТЪ СА слово ЕЖЕ рече. Еко AXE 
далъ ECH мьн не погоувихъ ннкого- 
же отъ ннхъ. 10 бимонъ же петръ uv 
ножъ нзва че н. н оударн apyutpto- 15 
ва рава. t окрЪъза emoy оухо десное. 
5$ же uma равоу малхъ. 11 рече же n- 
съ петровн. выньзн ножъ въ HNO- 
KANHA. Чашж RKE дастъ Mh- 
wk отцъ не HMAMA AH пити евл 20 
12 спира ЖЕ H тъсжштънникъ. t 
слоүт'ы июденскъл. каса нса 
н съвлзаша н. 13 t &hca и къ анн пръ- 
ЕБЕ. в во тъстъ кан .:› 
охуп [ixe sk друнерен л®тоү томоу. 14 5% 25 


Стр. 2 иджща cae. вьсе иджщее остр.; и ишъдъ остр. 3 въ пода. o- 
писка коко (вм. KOTO). 4 пазарВнина cae. них. (такъ и 9 сав.; ник. же na- 
зареискаго). 5 июда Cb ними асс. 6 безъ да acc. 7 идошА сав. ocmp.; 
падоша остр. 7—8 земли зор. ocmp. ник. 9 pekonia ocmp. 9—10 WTEB. 
nw» dcc. 10 рекохъ остр. аште оубо сад. ACCEM. зор. никол. (остр. соъласно 
съ наш. текст.) 11 ихъ сав. 12 събодетъ съ поправкою э въ 36. 13—14 
ни единого же ассем. 14 nubi остр. 15—16 оударь p. арх. ассвм. 18 
възврати H. свои са. 18—19 ножьницж acc. 21 тысащьникъ остр. cae. 
23 АША cae. здър. остр. ник. 23 съвазавъше сав.; ведошл ост. сав. зо. ник. 

Пропавшій 167-0й ликть подлинника пополненъ здњсь текстомъ, заимство- 
ваннымь изъ блцжайшаю по письму и язику зорафскаю еванелія. 

Стр. 25 томь JETE cao. никол. 
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ЖЕ kalada. дакы съефты йюд%омъ. 

duo доБрфЕ естъ еднномоу skoy 

оумьр ти за Аюдн. 15 По ich же дЪд- 

ше симонъ петръ. É дроугы оученнкъ. 

оученикъ же тъ EÈ знаемъ. друнере- Б 
овн. Í въннде съ ісомь. къ дворъ 

дрхнередвъ. 16 Петръ же стебше при Aeh- 

pex вън. зиде же оученнкъ тъ. же 

ph знаемъ друнереовн. Е рече двьръни- 

ци. Г въведе петра. 17 Гла же рава ` 10 
Авьрьница петрови. еда É ты отъ оученнкъ 

єсн uka того. гла онъ нфемь. 18 crokyx 

ЖЕ равн. | слоугъ srh съткорьше. Eko 

зима Eb. | грЪахж (са). БЪ же СЪ 

HHMH петръ стом t грим ca. 19 Йрхн- 15 
ера же въпросн LEA 9 оученнцуъ ero. 

{ о оучени(н) ero. 20 (Фтъвбшта emoy не. 

дЗъ НЕ OBHHOVIA CA ГЛАКЪъ БьсЕЛОМ мироу. 

ёзъ въсегда оучихт на сънъмишти. Í 

въ цръкъв(е) |деже вьси іюдфи съне- 20 
с мажтъ са. Í та не глакъ ничесоже. 

21 Yaro ma къпрашаешн. въпроси 

САЫШАЕЪШАЮ. чьто глакъ мъ. се 

сн вЁДАТЪ ЕЖЕ bx дзъ. 22 Gu pe- 

къшю £MOV. едннъ отъ прЪстова- 25 
штнхъ слоугъ. оударн въ ланитж са. 

рекъ. тако AH отъећштаваєшн åp- 


Стр. 1 съвЪтъ cae. ассем. ocmp. никол. 2 оунЪе acc. cae. никол. оунк 
ocmp. 7 стом сав. 8—9 пр вдъ враты сав. 9--10 вратареви сав. 
10 въведи петра сав. никод. 11 безъ отъ сав. 12 cero cas. ассем. остр. 
13 творлще сад. 14 сл прибавлено по сав. ocmp. ассем. 16 въпросишл 
сав.; бвзъ его ассем. 18 мироу сав. 19 съньмищихъ сад. ACCEM. никол. съ- 
борищи остр. 20 цркви ocmp. сав. никол. црквахъ acce. | 20--21 събира- 
UKTb CA остр. събирахж CA сав. 21 отаи ocmp. 23 слдъппавъшихъ сад. 
24 аже сав.; рекохъ ocmp.; ce остр., сав. безь се или си. 26 за ланитж 
ассем. сав. 


390 ТОАН. ХҮШ [22—29] 29—31. 


Хигредки. 23 Сфтъквшта emoy nc. 

даште ЗълЪ rAay s съеЪдБтеЕЛЪ- 

ствоуг $ зьл'®. дште лн доврЬ ` 

чьто MA виеши. 24 Посъла же т 

дн на съказана къ KAtA apyu- b 

гредкн. 25 БЪ же симонъ петръ сто- 

A Í rph сл. phia же ЕМОУ. єда 

| тъ тъ оученнкъ его ECH. Фнъ же 

отъЕръже CA. Í рече нфемь. 26 гла 

едннъ отъ равъ арунереовъ. XOKH- 10 

ка сы. емоуже оурза петръ оухо. 

НЕ Аз'ъ AH ТА ВИДУ въ ЕрътЕ съ 

нимь. 27 пакъ: же петръ отъвръже 

CA. Í авне коуръ възгласи. За. 

28 ҺЪсА же (са отъ ка4фы. 15 

къ преторъ. БЪ же за оутра. Í тн 

НЕ Бънндж въ притворъ. кб. 

Да HE оскерънатъ CA. нъ да "EA ATA 

пасхж. кб. 29 Ёзиде же къ нимъ Г пилатъ 

кънъ. | рече. | 20 
OLXVII KÆR рЕчь приносите на "Aka сего. 30 отъ- 

КЕШТАША ЖЕН рЪшА ЕМОУ. АШТЕ НЕ БИ БЪП- 

Ah сь зълод Ен. не BHMA ПрЪДАЛН 

ero теБЪ. 31 рече KE нмъ пнлатъ. NOH- 

METE H вы. H по ZAKONOV кашємоу сж- 25 

Анте емоу. рЪшА ЖЕ ЕМО” НЮДЕН. НЕ До- 


Стр. 2—3 повЪждь cae. 3 о добр® сав. 5 съвазавъ остр. (сав. 
пропущ.); вм. Анна въ cae. Йоанънъ. 7 рекоша ocmp. 8--9 отъвърже са 
онъ остр. ассем. никод. 12 въ вьрътоград остр. въ град сав. 19—13 
съ нимь пропущ. cas. 14 nbre4b никод.; вьспЂ сав. 15 ведоша ocmp. сав. 
никол. 16 притворь никол. 17 вънидошл ocmp.; преторъ остр. cae. acce. 
19 изиде же пил. къ HAME вънъ остр. ACCEM. никол., сав. тоже только съ ними. 
21 e» р8чь буквы чь надстр. npun. 22 рекоша остур. (такъ 26 и 8 на cand. 
стр.); бы ocmp. cae. (такъ и на cand. стр. 13). 23 безъ сь сав; быхомъ 
ocmp. сав. бихомъ 301p. 23—24 его пр Ъд. сав, 
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стонтъ намъ оувнтн никогожеЕ. 32 да 

слово HCEO CREXAET'E СА. ЕЖЕ рече 

KAEDAA KOER CRMQ'RTRER котвше Mh- 

рЪтн. 33 Бъниде ЖЕ пакъ пнлаТь къ npe- 

торъ. L къзъка HCA н рече EMOV. ты 5 
AH ECH церъ нюденскъ. 34 отъкбшта [t]- 

ЕМОМ HC © сеБЪ ли тъп ГАЕШИ СЕ. AH H- 

HH TEER ршл © manb. 35 ОтъвЪбщша пилатъ. 

Еда азъ ЖИДОЕННЪ есмъ родъ твон.ъ = 

apxuepeu прЕдаша та мьн'Б. что єсн 10 
сътворнлъ. 36 отъкбшта uc. цсрстко 

Mot нЕстъ отъ сего мира. ALITE отъ 

сего мнра EH Бъде UCTRO MOE. слоу- 

ГЫ OV BO. MOHA ПОДЕНЗААЫ СА БЫША. 

Аа нЕ прЪданъ вимь нюдЪомъ. Nhl- 15 
нЕ же Цетво Mot нёстъ отъ сждоу. 

37 Рече же емоу пилатъ. оуво цер Ан ECH тъ. отъ- 

Ehipa ис. тъ глеши EKO церь єсмъ 435. 

азъ на се роднҳъ сл. н на се придъ въ 

высь миръ. да cheba Етельствоу- 20 
ык о 1стин'В. къевкъ ИЖЕ (CTh. отъ 

HCTHN AI послоушаатъ гласа MO- 

єго. 38 гла Емоу пилатъ что естъ H- 

CTHHA. L CE рекъ пакъ H3HAE къ ню- 

дЪомљъ. 1 гла HMI. азъ ни ЕАННОМ 25 
вннъг OEPETAR въ немь. ese 89 естъ ЖЕ 

OB'BIMAH вамъ. Да ЕДИНОГО вамъ O- 

тъпоуштж на пасхж. коштете AH OV- 


Стр. 1 намъ не д. остр. сав.; въ 301p. намъ пропущ.; ник. 0уб. 3012. 2 иже 
остр. 3 назнаменањ остр. 4—5 притворь никол. 5 гласи з02р. ассем. 
никол. призъва остр. гла къ ис. сав. 7 о себ ли се глкши остр.; или остр. 
сав. 9 t пропущ. ассвм. остр. 14 бишл acc. 15 быхъ ocmp. сав. бимъ 
былъ асс. 17 надь оубо кирил. прип. то. 18 есть (безъ азъ) сав. 19 
придохъ остр. 20 миръ cae. остр. 20—21 повЪъдаж сав. послоушь- 
ствоуж остр. 26 не обр. остр. асс. 28 и 1 на cano. стр. безь оубо сав. 
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во да отъпоушж вамъ цер нюденска. 
40 къзъпншА ЖЕ ELCH ГАЖЩЕ HE CETO Hh 
кара(а)ввж. БЪ же Варава разбоиннкъ. 


ХІХ. 


1 Тъгда xt инлатъ поматъ HCA H 

TENE. 2 L воннн съплетъше KENEL O- 5 
тъ трънн Е. въЗложнша на главж 

елоу. L въ ризж прапрждънж OBAE- 

ША н. 3 1 глахж. радоуи са церю нюде- 

нскъ. t БНЪХЖ н по ланнтама. 4 L3H- 

ДЕ ЖЕ пакъ: пнлатъ вонъ. 1 гла H- 10 
мъ CE НЗЕОЖДЖ H вамъ вонъ. Да ра- 
зЗоум Бате Еко въ NEMA винты НЕ ФБрЪ- 
TAUK нн EAHHOIA. 5 L3HAE ЖЕ HC вонъ HO- 
CA тръновъ E bHEU'R. t прапрждьнх- 

WR ризж. L гла нмъ CE ЧАВКЪ +: К. 15 
6 бгда же н ендЪша архнерен н слоугы. 

ЕЪЗЪПНША ГАЖШТЕ. пропъни н пропь- 

ни н. Гла нмъ пнлатъ. понмЪте Ehi 

н пропьн те. Язъ во не оБрЪтавк Eh HE- 

мъ винъг. 7 отъвбшташа моу HIGAEH. 20 
мъ законъ нмамъ н по законо наше- 

моу длъженъ естъ оумьрфтн. BKO снь 

вин творнтъ сл. 8 Graa же слыша nu- 

латъ се слово. паче ОУБФЪ сл 9 н вънн- 


Стр. 2 вьси пропущ. acc. 3 въ подал. варайвж, но второе а выскоблено; 
и въ ACCEM. зор. пишется это имя двойнымь а. 4 поњтъ пил. Mica остр. 5 
би Kro остр. би и зор. сав. никол. Tene и acces. 5—6 трьн$нъ cas. 
7 багъранж остр. (такъ и 14), сав. асс. прЪпр. 7—8 облВкоша ocmp. сав. 
никол. обаВша 1 зов. 8 и прихождаахж къ немоу и глаахж вс проч. (309p. 
похожд.). 13 безъ ни едино» вс проще. 14 трьнанъ ocmp. трьн®Ънъ сав. 


17—18 распъни распьни Kro ocmp. р. р. сав. р. и p. и ассем. np. пр. 390p. ник. 
16 поим те m вы ассем. никол. 19 распън те остр. cae. асс. | 23--24 пил. 
се сл. слово остр. 24 naue пропущ. сав. 
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де въ преторъ пакты. L гла HCEH. 
отъ KXAOV. ECH ты. LC же стък та 
CLXIX нЕ съткорн emoy 2 10 Гла emoy пилатъ. 
мьн% AH не глеши. не Eheu ли Ъко вла- 
сть нмамъ пропатн та. H власть H- 5 
мамъ поуститн та. 11 отъефшта нс. 
не нмашн овластн на мьнф NHKOEIA XE. 
AMIE HE БН тн дано съ кънше. сего радн 
пр®дакты мл тевЪ волин грЪКъ нма- 
тъ. отъ того пилатъ нскааше поустн- 10 
ти н. 12 иоден же къпнъ(ҳж) ramanme. аште 
сего поустнши NÈCH дроугъ кКесаревн. 
KACEK ИЖЕ CA ткоритъ цръ. претн- 
витъ CA кесаровн «; e. 13 пилатъ же 
слънпавъ та словеса. H3BEAE RO- 15 
нъ нса. UL сЪдЕ на сждинштн. на mE- 
ст® нарнцаемВмь AuTocTpoTh. €B- 
врЕнскъг же гаквата. 14 БЪ ЖЕ napa- 
скекъ Бин пасц Е. година Bk ко we- 
стал. 1 гла нюдеомъ се церъ кашъ. 20 
15 enu же къпн®үж ЕЪЗЬМИ ЕЪЗБМИ 
пропьни н. гла нмъ пилатъ. цер 
AM кашего пропънж. отъкЪшташа 
арунерен. не нмамъ цер в. тъкмо KE- 
capa. 16 тъгда же прЕдастъ-нмъ да 25 


Стр. 1 притворь ник. приторъ зор; пакъ пилатъ остур. 3 дастъ асс. 
остр. никол. емоу не створи сав.; гла же 30). остр. 4 отъвћщаеши сав. 
5 расоњти ассем. cae. остр. 7 ты власти ассем. остр. (но безь ты остр.); 
ников же 301). 8 бы осетр. сав. 11 xx npunuc. надь строкою. 15 из- 
ведъ ocmp. 17 рекомЪмь ассем.; литострата ассем. сав. литостратж зогр. AHN- 
оострато остр. 19 пасхЪ остр.; год. же acces. cae. 301p. остр. 19—20 
трети ЪЪ sow. ассем. никол. (cae. ocmp. cot. съ наш. текстом»). 20 1мъ зор. 
(вм. июд.). 21—22 възьми и възьми распьни I асс. B. B. распьни сав. ocmp. 
22 пропьни пропьни яикол. 33 распънж ассем. cae. остр. 24—25 кесарЪ 
303р. acc. 25 пр дасты имъ можно читать тоже: прЪдастъ 1 имъ (въ noda. 
"bI вязью соединено въ ът, 10» злаюлич. P приписано къ элалолич. 8): прЪдасть и 


имъ остр. никоя. 
25” 
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н пропънжтъ +, K «.* ONH ЖЕ ПОЕМЪШЕ 

нса есл. 17 t самъ сн несъ кретъ. #- 

3MAE къ нарнцаемое краннево M'È- 

сто. ЕЖЕ ГАЄТЪ СА Евренскъп голго- 

та. 18 tA€KE н пропасл. г съ нимь HNA b 
A'BEd. сждоу н овждоу. по срЪд® же 

иса. 19 написа ЖЕН титла пнлатъ. 

L положи на кретв. BÈ же написано ис 

назарфн церъ нюденскъ. 20 сего же титла 

мънозн числ отъ HOARN. %ко вдндъ БЪ 10 
мЪсто града. tAEKE пропаса нса. t Eb 

написано евр иск гръчъскъг H A4- 

ТННЪСКЪ! 2. e ote 21 Глаауж же пнлатови 

арунерен нюденсции. не пиши цръ нюде- 

нскъ. нъ Еко самъ рече. церъ єсмъ ню- 15 
деискъ. 22 отъвъшта Пнлатъ. ЕЖЕ NH- 

сах писакъ « 23 Бонни же erga nponaca 

иса прньаса (рн)зты єго. L сътворнша че- 

търн Чи. комоужъдо вонноу часть. 

н Хнитонъ. BÈ же Хнтонъ не шъвенъ. съ 20 
кръхоу нстъканъ въсь. 24 р®шл же къ cesh 

не прЪъдервмъ єго. нъ метфмь жрЪвН- 

М көмдү ЕЖДЕТЪ. да СЪЕЖАЖТЪ СА 

кънигы ГАНКШТ АНА. pa3A banwa ce- 

BÈ ризы мом. L о матнзмъ мон 25 


Стр. 1 распънжтъ асс. ocmp. cae. Зи (вм. иса) 6C% проч., только остр. 
COVAGCHO съ нашимь; BECA и ACCEM. ведошл остр. никол. сав. (посмьдняя съ при- 
бавкою на преторъ); и носа себЪ кр. асс. ник. самъ с. HOCA сав. 4—5 hors- 
Бота 30). 5 тде sow.; pacnutecA ассем. pacnACA сав. пропаша остр. никол.; 
ина пропущ. ocmp. 6 онждоу cae. 7 напса 301p. сав.; титьлъ 301p. ACCEM 
8 пол. и на кр. здър., пол. крьстВ безь на ассем.; напсано 3ow. сав. (такъ и 12) 
9 назарЗнинъ сав. никол.; Cb же титьль никол. 10 aun sow. 4bTOHIA остр. 
сав. никол. (ACCEM. созласно съ нашим). 11 и распмса ассем. расплша остр. 
сав. и пропеше нихол. пропАша иса зогр. 12 евр. и гр. и роумъскъг сав. 
16—17 псахъ Нсахъ sow. 18 (ри) e» noda. пропущ.; прињша 30%. 19 чи 


т. е. Части. 22 прЪдрвмь ник.; мећимь ник. 22—23 nocan жрЪб. прибавл. 
о Hb 301p. 
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METALA жр\Ъбных. воини же ОуБо сн C'h- 

ткорнша «: 25 Сто Буж же при кретф нск 

MATH EFO и сестра матере єго. марн- 

+ клеопока. tL марнф магдалинн. 

26 ас же внд въ матерь. L оученнка b 

стонушта егоже люБа Баше. гла Ma- 

TÉDH скоен. KENO се снъ ткөн. 27 no TO- 

Mh же гла оученнкоу се MATH тво. 

L отъ того часа поњтъ ык оученикъ 

въ cgo cu. 28 по семь вфдты nen. b- 10 

ко въсЪ юже СЪВРЪШНША СА © HEMA. e 

да съБЖАЖТЪ CA къ(ни)гъп. гла KA- 

охх ждж. 29 съсждъ же стоћаше плънъ оцта. 

ONH ЖЕ НСПЛЪНЬШЕ ГЖБЖ оЦъта. на ўсо- 
пъ БЪЗНЕЗЪШЕ. NPHA BWA къ оустомъ E- 16 
ro. 30 егда же NPHATh оцьта неъ. рече. съ- 
кръшн CA .;. e». 1 прЪъклонь главж прЪда- 
CTh дъ e 31 бюден же понеже параскевь- 
фи 6%. да нЕ останжтъ нест тЪлеса. 
къ совотж. BÈ Бо ВЕЛНКЪ ДЕНЬ TOLA CO- 20 
Боты. MoAHUIA пнлата да први - 
тъ голЪнн нхъ. L възъмжтъ A. 32 придж 
ЖЕ BOHNH. 1 пръкооу Moy. прЪвншаА roat- 
HH. L дроугоумоу препатоумоу съ нимь. 
33 на нса же пришедъше EKO внаЕша H юже 25 
оү мьръшъ. не прЪвнша Emoy голфнию. 
34 нъ единъ отъ коннъ. копнемь ЕМОК реБра 
проводе. + H3HAE авне кръвъ H кода. ЗБъ кн- 


Стр. 5 матере остр. сав. 7 безъ своеи вс проч. 9 дьне остр.; оуч. 
тъ ассем. 10 безъ си остр. .12 (ни) e» noda. пропущ. 14 гжбж же 
наплънъше оцьта 301p. остр. T. ж. испльнь о. никол. 16—17 съвръшиша cA 
асс. ocmp. 18—19 паТЪКЪ cae. 20 вели дьнь 3012. асс. ник; въ тж сжботж 
сав.; сжб. всъ прочіе. 24 расп. ассем. ocmp. cae. 26 оумрьша сав. никод.; въ 
нашемь тексть оумьрышъ передълано изъ оумьрошъ. 28 u 1 на cano. стр. 
и вид. и съвВд. пропуш. 301p. BABBI ассем.; повЂда (вм. съвћВд.) и ист. естъ 
пов вдание его сав. 
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АФкъ H съкЪд ЪтЕЛЬСТВОБА. L НСТН- 

NANO ЕСТЬ съкЪД ЪтЕЛЬСТЕО ЕГО... ки. 

| тъ къстъ ко нстинж глетъ. да въ 

вфрж нмете. 36 вышл EO сн Да CREX- 

Ажтъ (CA) къннгъ:. кость не съкроу(шнугъ 5 
CA єго. 37 t пакы дроукгъпа кьнигы 

ГАЖТЪ. ЕъЗьратъ на нь егоже NPOBACA 7 ка 

38 По сихъ же моли пилата носнфъ. иже 

6% отъ арнмат Бъ». CAH оученнкъ нсвъ. 

таннъ же За стракъ нюденскъ. да 10 
къзьметъ т®ло HCEO. н повел пи- 

латъ. приде ЖЕН ЕъЗАТЪ TRAO HERO. 

39 Приде жє н никодимъ пришедъ къ H- 

CEH ношти пр жде. несъ съм Бше- 

NHE змрънно H алгоунно. Фко н литръ C'h- 15 
то. 40 Прнюсте же TRAO нско. L овисте € 

pu3aMH съ ароматы. Ъкоже OBAI- 

чан естъ нюдБомъ погрЪватн. 41 БЪ 

ЖЕ на МЪЕСТЪ ндЕЖЕ н nponaca. крътъ- 

пъ. Е въ крътъп Ъ гревъ новъ. Eh NE- 20 
МЪЖЕ ННКОЛИЖЕ НИКЪТОЖЕ HE B'È поло- 

женъ. 42 TOV же За параскевь hum нюд - 

нскж. EKO Близъ БЪлше гровъ. положн- 

сте нса ote Ke 


XX. 


1 Бъ Единж ЖЕ совотъ. ма- 
риф магдалннн приде За оутра. ELITE 25 


Стр. 5 CA въ подлин. пропущ., такъ ц слоз» ши. 6 отъ Hero уор. ассвм. 
7 на него иже зо. на Hb иже и пробаше никол., прободоша ocmp. 8 проси 
оу пил. остр. acc. молаше ник. — Эсди m. е. € c» хвостиком, 10 страха ради 
ocmp. 12 възд ocmp. 15 алоино остр. олъгоуино зозр.; зивръ 301p. ACCEM. 
никол. (очевидное подражаніе латинскому libras). 16 прижста--обиста ocmp. 
прветь—обить нихол. 19 распАлшад остр. pacnt&cA ассем. пропашал 301p. них. 
19—30 врътъ--врът  ассем. никол. 23 — 24 положиста остр. никол. 24 
кдинъш же сжботы остр. единъ сжботъ ассем. 
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сжштн тъмЪ на гровъ. в ЕНАЪ камень 
къзАлтЪъ отъ Гроба. 2 ТЕЧЕ ЖЕ H приде 
къ снмоноу петроу. L къ дроугоумоу 
оученнкоу. EPOKE АЮБААШЕ нсъ. t 
гла HMA въЗАСА ГА отъ гроба. L 5 
HE КЕмь къде положнша H. 3 L3HAE же 
петръ н дроугъг оученнкъ. L HAEA- 
шете къ грекоу. 4 ТЕЧААШЕТЕ ЖЕ OBA Eh 
коуп . t дроутъ: оученнкъ тече скор - 
€ пЕтра. и npuAE прЪжде къ гровоу. 10 
Ба приннкъ енд ризъ лежАашта, O- 
BAYE HE ВъННДЕ + 6 Приде KE н снмонь 
петръ въ САЖАЪ его. t въннде npt- 
KAE къ гровъ. L EHAE риЗъ AEKA- 
ШТА. 7 1 сударь нже БЪ на главЪ его. 15 
НЕ съ ризамн лежашть. н'ь осовь 
съкнтъ на єднномь мст. 8 Th- 
гда ЖЕ ВЪННДЕ. L ĄPOVT'hI оучени- 
къ пришедъ! пръжде къ гровоу. 
CLXXI t &HA'h н ЕЪрока. 9 не oy во КЪДВАХЖ КЪНИ- 20 
гъ. Ёко подовдатъ MOV. отъ мрътвът- 
Хъ въскръснжтн. 10 дете XE пакы къ 
севЪ оученнка +: 11 Марин же стофшЕ oy rpo- 
Ба кънъ плачжштн са. "bio ЖЕ илакаа- 
ШЕ CA. приниче къ гровъ. 12 t KHAR дъка 25 
ankaa къ БЪлакъ сВдашта. єднно- 
го OM" глакъг. и Еднного OV HOTOV. LAE- 
ЖЕ Eb лежало тфло Heko. 13  гласте ён 
она. жено что плачешн са. гла нма 
ко ER3ACA ГА МОЕГО. 1 не ЕЪМЬ Къде IO- 30 


Стр. 5 ВЪЗАША ост. 304p. никол. 7—8 идЪаста остр. никол. | 8 теча- 
аста остр. никод. 11 леж. едины ассем. 11—12 обаченъ ассем. 33 
идоста остр. идета никол. 23 въ ассем. къ оуч. прибавлено AMBAIMA CA. 
26 въ 6bi. ризахъ ассем. никол. 28 гласта остр. никоя. 29 безъ она acc, 
30 възАША остр. никол. 
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ложиша H. 14 се рекъшн овратн CA въьспа- 

ть. L ЕНД® нса сторашта. l не ebat- 

аше "bro неъ естъ. 15 гла ен нсъ жено что 

СА ПЛАЧЕШН кого нштешн. она ЖЕ МЪНА- 

шти EKO врътоградарь естъ. рече емоу 5 
CH. ALITE тъп ECH възалъ. покЪждь 

МЪНЪ КЪДЕ H ЕСН положнлъ. i алъ L 

възъмж. 16 гла EM нсь марие. овраштв- 

ШН ЖЕ CA она гла ЕМОМ. EEDEHCH "RI på- 

ввоунн. еже наречетъ сл оучнтелю. 10 
17 гла ен (съ. не прикасаи сл мън Е. не 

Oy во възндъ къ ОТЦЮ моемоу. LAH же 

къ вратрн MOEH L рьцн нмъ. къскождж 

къ ОТЦЮ моемоу н оцю кашемоу. 1 Боу 

moemoy н Boy вашемоу. 18 приде Марн 15 
магдалнни възвъштажшти дученн- 

комъ ко енд Га. 1 сн рече єн.» Ко: 

19 Сжшти же no3A'h кь тъ ДЕНЬ. Bh едннж 

совотъ. L ДЕБРЕМЪ Затвореномъ. 

одеже Ebay оученици его съвъранн. За 20 
стракъ нюденскъ. прнде исъ. в ста по 

ср®д% н гла нмъ Миръ камъ. 20 1 се рекъ no- 

каза нмъ ржцЪ и nosh н ревра crob. Ba- 

Здрадовашл же CA оученици ЕНД БЕЪШЕ га. 

21 Рече нмъ не. пакъ. миръ вамъ. Ъкеже 25 
посъла ма от'ъцъ H азъ сълж въ. 22 Í ce 

рекъ AOV HOY н гла нмъ. принм те Аха 


Стр. 1 си ассем. остр. никод. 5 гла емоу ассем. остр. никоя. б въ- 
3ATb ИГ асс. въз. кси KTO остр. 7 пол. кго остр. 7—8 възьмж и ассем. 
9—10 въ noda. раввоуни, но буквы ни стерлись, ACCEM. никол. раввп, осту. COLA. 
съ нашим». 12 възидохъ ост. 13 братии вс прочие. 16 повЪданкщи 
ocmp. 17 си acc. ocmp. 18 сжщоу остр.; единъ асс. кдинъш сжботът ocmp. 
19 затворенамъ остр. (ассем. затвореномъ). 22 п. срд ихъ остр. никол. 
по ср. оученикъ своихъ ассем. 23 безъ и но5Ъ ocmp. 25 p. же имъ acc. 
никол. 26 посылаю осту. 27 доуноу такъ въ пода. 27 и 1 на cand. 
стр. дхъ CBAT'b ACCEM. остр. никол. 
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ста. 23 имъже отъпоустиге грат. o- 
тъпоустатъ CA нмъ. [H имже дражите 
дражетсе има. | са нмъ +. 24 Toma же tAn- 
нъ отъ овою на ДЕСАТЕ нарнцаемъ! 
ванзнецъ. HE Б TOY съ ними егда npu- b 
AE uc. 25 гАдахж же емоу дроузнн оучени- 
цн вид Ехомъ Га. онъ ЖЕ рече нмъ. 4- 
IUTE HE EHXXA На ржкоу его Ъзкъп гко- 
ЗДЕННЪПА. 1 E'RAOXKOK. ржкъ MOEA къ 
ревра его. нн вълож(ж) пръста моего 10 
въ Ъзкж гвоздиннжжк. HE HA, BÈ- 
ры .:. 26 | пе осми денъ пакъ вуж 
вънжтрь оученнци єго. L тома съ NH- 
мн. Приде uc двьремь Затворена- 
мъ. L ста по ер®д%® н рече миръ Еамъ. 16 
27 По томь гла Tow. npunecu пръста 
T&oE[e]ro chmo. t визжь ржц® мон. i 
принесн ржкж тко. L въложи къ ре- 
вра моф. t не BRAH невЪренъ нъ кЪре- 
нъ. 28 L отъећшта тома н рече EMOV. Гь 20 
мон въ мон. 29 гла emoy нсъ фко enat- 
въ MA E'hpoga. Блажени HE ЕНДК. 
CLXXI шен 1 ЕфФрокавъшен. 30 мънога KE нна 
знаменив сътворн не прЪдъ оучени- 
къ свонмн. ВЖЕ нЕ сжтъ пнсана въ 25 
къннгахъ снкъ. 31 сн же писана въыша. 
да к'®рж нмете EKO ис естъ X'h снъ BAM. 


Стр. 1 дтьпоуштаете ник. 2—3 что различнымъ письмомь напеч., то 
въ NODA. написано кирилл. букв. по выскобл., оть прежняю текста видно только 
CA имъ. 10 въ nods. въяожи описка вм. въложж, но и передњл. потомъ въ ж; въ 
строкахь 9—11 другой порядокъ словъ въ остр. асс. ник.; и въложж пьрета MOK- 
го въ азвж гвоздиинжж и въложж ржкм мож въ p.e. 14—15 затвореномъ 
acc. 15 срЪдЪ ихъ acc; и ria имъ остр., acc. то же съ приб. пакъ. 16—17 
пръстъ твои ве лрочіе. 17 визжь въ noda. 20 итъвЪщавъ acces. 21 
мои и б. acc. ocmp. 22—23 ни видЁфвъшеи з0зр. остр. не видввъши: ассем. 
23 вЪровавъши: ассем. 25 u 26 исана 30%. 
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t да ВЪржиште жнвота кЪчъндаго 
D 
HMATE ЕЪ IMA ЕГО oie K е... 


XXI- 


1 По семь +- 
EH CA пакы НС Оученикомъ сконмъ 
на морн таворьЁдьсцЕМь. АЕН ЖЕ СА 
cuu. 2 БЪзхж въ коупЪ симонъ 5 
петръ. в тома нарнцаемен ванзне- - 
цъ. tL натананль. LKE BÈ отъ кана га- 
АНА искът. © CNA зеведеока. LH- 
на дъва отъ оученнкъ его. 3 гла HMS 
симонъ петръ. LAX ръвъ ловнтъ. 10 
глаша емоу. LAEM H мъ! съ TO- 
Бош. L изндх. H кьсЕдж къ коравъ 
авне. L въ ТЖ ношть не ACA ннчесо- 
ЖЕ. 4 оутроу ЖЕ авне всъвъшю. ста 
нс при врЪзЪ, не познаша ЖЕ ОУЧЕНН- 16 
цн Еко ис естъ. 5 гла KE нмъ uc Ah- 
TH. еда что сънвдъне нмате. отъ- 
въшташа ЖЕ Емоу нн. 6 онъ же рече 
нмъ. въвръз те © деснжик стра- 
нж корава b мрЪжж. н овраштете. 20 
въвръгж же. ск томоу не мождаакж 
прнкА®шти в. отъ множьстка 


Стр. 1 безъ да з0р.; жвавотъ вЪчънъг ассем. 4 тиверъвдьсцВиь 30%2., 
--ствмь остр. ассем. 5 тако остр. имъ сице ассем., въ пробъмь строки что- 
MO выскоблено. 6 любопитна форма нарицаемои, такія формы должно быть 
ветръчались въ южнослав. пам. очень рано, потому что въ отривкахъ евзен. псал- 
тыри онњ не ръдки. 8 оба сна зев. ассем 9 отъ оуч. e. дьва ассем. остр. 
12 идж sow. изидошА остр.; въсВдошА ocmp. 19 абие пропущено въ 
зор. и абик въ тж нощь остр.; WANIA здр. остр. ассем. 17 имате ли чьто 
сън д. ассем. сав. 18 отъв. ем. оученици сав. 20 безъ кораба В sow. aec. 
сав.; мрЪжа 30). ассем. сав. 21 въврьгоша сав, остр. 
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ръвъ. 7 гла ЖЕ ОУЧЕННКЪ ЕГОЖЕ AK- 

влЪше нсъ петрови. ГЪ ECTS. CH- 

монъ же петръ сдъшакъ Вко ГЬ Е- 

стъ. епенднтеомъ прЪпо са са. БЪ 

Бо нагъ. L ВЪЕръжЕ CA въ море. 8 а Apoy- ' Б 
SHH оученици коравицьмь придж. не 

БЪША BO ДАЛЕЧЕ ОТЪ ЗЕМЛА. НЪ Ъко 

Anet сътЪ лактъ. ваЪкжште мрЪ- 

жж ръвъ. 9 EKO же нЗАЪЗЖ на земли. 

кид ша огнь лежащшь H р(ъ)ивх на не- 10 
Mh лежаштж и хлЪ(в)ъ. 10 гла имъ uc. 

принесъте отъ ръвъ AKE ACTE NAI- 

wh. 11 Вьл зе xe симонъ пет(р)ъ н 13(в)аЪ- 

че м(р)Ъжж на Земан. плънж KE- 

AHL ръвъ. СЪТО H ПАТЬ ДЕСАТЪ H 16 
трн. в толнкоу сжшть не протръ- 

ЖЕ cA мрвъжа «+ 12 Гла uma ис. npuy- 

ТЕ ФБЪДОУНТЕ. L никтоже не CRAVb- 

аше отъ дученнкъ нстазати его 

тъ: кто ECH. ЕФАЖШТЕ Еко ГЬ встъ. 20 
13 Приде же нс. t примтъ үл®ва и дастъ 

нмъ. г ръвж так(о)жде. 14 се WKE тре- 

тн(ици) фен CA ис оученикомъ свон- 

мъ въстакъ отъ мрътвъкъ ... K ог. 

15 егда же оБфдовашА. гла CHMONHOEH 25 


Стр. 4 епейдутъмь остр. 6 первое b въ корабицьмь по дозадкт: буква 
стерлась, но слпды указывають какъ-то на b а не на е: кораблицемь 301p.; при- 
ДОША ocmp. caa. 7 зема ассем. земьл сав. 9 и mko излВзошА остр. и Вко 
изва ша ассем. изва Вкоша сав.; въ подлинникь д въ земаж вязью присоединено 
къ букв м. 10 ъ 6» ръибж припис. nad» стр. 11 въ noda. описка хавхъ; 
и гла сав. 13 вълЪзь acc; p въ петръ въ подл. пропущ., в въ азваВ и 14 р 6» 
ирвжж — над» строкою, мрЁжл зор. 14—15 великтыхъ ост. велихъ acc. cae. 


30%. 16 сжшть въ подл. вм. сжштю или сжштоу, какъ остр. ACC., толикоу же 
бывъшю cae, 17 гла ис ассем. 19 безъ ero зор. 21 хл бъ остр. асс: 
зор. 22 рыбы асс.; о въ такожде пропущ. 22—23 третийци — 6 пода" 


AIH стерлось, возстановлено по 303p. ACCEM. CA6., остр. Tpernick. 
` 26 
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петроу HC. симонЕ нонинъ лювиши 
AH ма паче (снхъ). гла emoy ен Ги. 
тъ: ЕЪси ко АЮБАНК TA. гла 
мо’ NACH агнъца мок. 16 гла emoy 
пакъ: въторицеж. симоне нонн- 5 
нъ ЛЮБНШН AH МА. ГАД EMOV. ЕН ГН. 
тъ: вси bio люБАЊ ТА. ГАЗ Emoy 
NACH OBLA МОА. 17 гла EMOY третин- 
ци. 
[снмонЕ Тонинъ АЮБНШИ AH МА. 10 
оскръвЪ петръ. Еко рече ЕМОУ третици. 
АЮБИШН AH MA. | гла Emoy. ГИ. ERCE 
тъ вЪсн. тъ Есин ко ЛЮБА ТА. 
ГЛа EMOV НС. ПАСИ ОКЪЦА MOM. 
18 Амин, Амин, глы Teeb. Graa 15 
Eb юнъ. no'bcau сл camh. Е yo- 
XA bán може yorbáwe. егда же 
състарБеши CA. къздеждешн PX- 
ц® тко. Ё инъ TA побшетъ. Í Ke- 
детъ. "bone нЕ хоштеши. 19 се 20 
ЖЕ рЕЧЕ КЛЕПЛА. KOER съ мрътн- 
мк прослакитъ Ба. Í се рекъ. гда є- 
moy іди по мн. 20 Т оврашть 
ЖЕ СА ПЕТРЪъ. EHA'b оученика. Ero- 
ЖЕ АЮБАЖАШЕ uc. LARTA кь caban. 25 
іже Í възЗлеже на пръси єго. Ё рече. 
ги кто єстъ пръданм та. 21 сего 


Стр. 2 (сихъ) въ подлинникь стерлось и невидно. 4 овьца остр. cae. 
(асс. соласно съ нашим). 5 въторок остр. 8—9 третикк остр. сав. Tpe- 
тиицеж ACCEM. 

Зфъсь оканчивается текстъ нашей рукописи, недостающее въ издаваемомъ 
памятникњ пополнено по зорафскому еванелію. 

Стр. 11 оскрьбЪ же сав. третикк остр. сав. 12—13 ты вьсе вЪси осту. 
14 безъ ис сав. 16 юнъ 6% cae; самъ пропущ. cac. | 20 си сав. 21 38a- 
менам остр. (асс. и сав. созл. съ наш.). 23 знакъ  надъ  означаеть auw- 
нюю букву. 26 на вечери на орьси сав. ACCEM. 
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EMA въ петръ гла (СЕН. PH. а Ch 

чьто. 22 гла ЕМОУ НС. іште хоштж 

да тъ прЪвждегъ. донъдеже придх. 

чъто Е TEE. no мнЪ ты градн 

23 знде ЖЕ слово се въ вратришк 5 
ко оученнкъ тъ HE оумьретъ. 

не речетъ же елом не. Фко (не оу:)- 

мърегъ. нъ аште коштж да 

тъ прЪБъЩаетъ. AOHRAEXE при- 

ДЖ. ЧЬТО Е TEBE. 24 съ естъ 10 
оученикъ CRETA Бтельствоунм 

$ cuya. ixe Е напса сн. | вЪмь 

ко Ёстинъно естъ съвЪд Бтелъ- 

ство єго. 25 сжтъ же | ина 

многа. Вже створи uc. "hace Аште 15 
по еднномоу” спана въважтъ. ни 

camomoy MH[o]tk. Еъсемоу мироу 

въм стнти пишемъкъ къннгъ. Аминь «::) 


Стр. 3 пръбътвакть остр. сав. acces. 4 е асс., въ остр. тоже к, только 
сав. естъ; ты по мнЪ гради ассем. 5 братик прочге. 6 оученикотъ асс. 
7 речетъ описка вм. рече, MAKD остро. ACCEM. 10 е ассем. естъ cae. остр.; се 
сав. 11 повЪдал cae. 12 написа остр. acces. 13—14 повбданае сав. 
16 писана cae. ocmp. ассем.; бъша cae. 17 въ 30wp. описка множ вм. MbHUX; 
мироу сав. 


а) въ текстЪ памятника: 
На страницБ 12 въ строкЪ 


17 
18 
19 
22 


188 


188 
222 
240 
257 
258 
298 
947 
853 
394 
399 


в) въ подстрочямхъ 


На страниц 44 


61 
99 
131 
160 
227 


ОПЕЧАТКИ И ИСПРАВЛЕНИЯ. 


v v vu ww uv 


v Ыы vV Б UV Ж rU yvy v UU ш $ сз 5 v v Uu 


въ строк 


» 
» 
» 
» 


» 
» 


» 
» 
» 
» 


16 вмЪсто твою 


10 
21 
21 

6 
12 


4 
1 
8 
2 
2 
9 


» 
» 


нероднти 


исправить тко 


» 


не родити 


передъ строкою прибавить цифру 4 
передъ словомъ Back поставить цифру 12. 


ничесоже 
сами 
нзвърднъкъ 
отъ- 

no 
въск(р)ьсновени 


HH- 

спе TA 
до koak 
въ ckopk 
із Aaa 
МЕ 
клажв- 
ц®лоү- 
въ SIMAR 
t- 

нхъ 
ннкънж 
LAS жє 
ера 
Ena ken- 


Женша 
акне къ 


скроуша- 
буква а 


и 11 виБсто циФръ 2 и 8 исправить 7 и 9 

вмЪсто $ исправить Í- 
» ничесо же » 
» Самт » 
» изъвранълхъ » 
» отъ » 
» по- » 
» къск| а ъсновенн » 

надо читать нсъ 

BMÉCTO ни » 
» сйстл » 
» докоАЕ » 
» къскор » 
» їздалече » 
» МЕ » 
» слаже » 
» ц лоу » 
» &£13(MAUR » 
» Да » 
» нхъ » 
» никълн жє » 
» LACK » 
D ^&? » 
» EHA КЕ. » 

примБчаніяхъ: 

вмЪсто Ккшна исправить 
» АБН въ » 

посхЪ за въ прибавить acc. 

BMÉCTO > скроушаша- » 
» буква 4 » 
» ватъстЕне D 


БАТЬСТЕНЕ 


ПРИЛОЖЕНИЯ. 


ОТМЪТКИ ПРИ ТЕКСТЪ. 


Какъ вс древніе памятники, такъ и издаваемый здЪсь изобилуетъ различными отмЪт- 
ками, внесенными въ разныя времена то въ текстъ, то на поля, вверхъ или внизъ стра- 
ницъ. Не желая черезчуръ пестрить изданіе самого текста, я включилъ въ него только TÈ 
отм$тки, которыя очевидно написаны первою рукою, если он% внесены въ строку; все же 
прочее, какъ TO что записано въ текстъ позже, такъ и TO что первою рукою помчено на 
поляхъ, не вошло въ напечатанный текстъ или потому, что не иметь значен!я, или же по 


затрудненямъ типограФскимъ. 


1. 


Старинною рукою, по всей вЪроятности тою же, которая писала весь памятникъ, T. e. 
глаголическими буквами древияго почерка, отмбченът на поляхъ: 

1. Аммоніевы главы, HO непослЪдовательно, Hà иныхъ страницахъ HET ни одной отмЪтки, 
такъ что далеко He всЪ главы отм®чены глаголическими буквами. Въ евангелїи Матөея 
посаЪди!я отмЪтки видны на л. XLII: Фе (на пол® къ 62-uy стиху XXVII главы) и ПАР: 
(къ 66-му стиху той же главы); дЪйствительно Мате. XXVII. 66 значится 851 глава Ammo- 
HieBa, а 352 отд. относится къ XXVIII. 1. Въ евангели Марка посл®дияя отмЪтка на л. 
LXXV: ӨМ (на пол 1 стиха XVI главы), и дЪйствительно XVI. 1 числится 230 главою по 
Аммонїю. Въ евангеліи Луки посл®дняя orubTka на л. CXXX обр.: МЭ (на пол® 1 стиха 
XXIV главы), опять вЪрно отм%чено, потому что Лук. XXIV. 1 значится 836 гл. Аммоневою. 
Очень часто къ oru bTk b главы Аммоневой прибавлена еще буква Евсевіева канона (сл. Гор- 
скій и Невоструевъ Опис. рукоп. синод. бибЯ. I. 209), она обыкновенно пишется подъ числомъ 
Аммоневой главы; такъ напр. нал. CLXIIT, на пол къ стиху 17. XV. гл. Іоанна, orwbueHo: 


--25-2 2 


bMS 
P 
это значитъ: 138 глава Аммоніева, разрядъ десятый Евсевіева канона — обозначеніе вЪрное. 
РЬдко къ числу Аммоніевой главы и Евсевіева канона прибавлено еще и имя евангелиста, 
въ сокращенномъ вид Е: 
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Не всегда, но довольно часто начало новой главы Аммоніевой отмЪчено въ текстЪ mpo- 
писною буквою, еще же чаще въ такомъ случа глаголическая буква обыкновенной веди- 
чины передБлана къмъ-то послЪ въ прописную, но такъ грубо, что первоначальный почеркъ 
еще виденъ. Въ подобныхъ сзучаяхъ я считалъ себя въ прав возстановить первоначаль- 
ный видъ текста, T. е. напечатать слово не съ пропнсною, à съ обыкновенною буквою. 
Первоначальныя глагол. буквы прописной величины постоянно покрыты тонкою краскою 
или растворомъ вишиеваго цвфта; передфланныя же обмазаны киноварью. 

2. Обширмыя главы, т. е. Tb, которыя подробно изложены передъ каждымъ отдћльнымъ 
евангеліемъ (сл. въ нашемъ изданіи на стр. 114, 186, 313), иногда тоже отм®чены на поляхъ 
глаголическими буквами стариннаго почерка, напр. на л, LVII на nox, къ Марку ҮШ. 1. 
отмЪчено: B4, что очевидно обозначаетъ 21-ую главу © седмн Xakea, о чемъ дЪйствительно 
здЪсь рЪчь идеть; cx. на л. LIX къ Марк. IX. 1—7: 84», T. е. глава 25-ая, x. LXI обр. къ 
Марк. X 1—6: Bé, т.е. глава 28-ая, л. XCVII обр. къ Лук. IX. 1: 84%, т. е. глава 27-ая; 
л. CIX къ Лук. XIII, 1: p3, и тамъже Лук. ХШ. 10: p8, т. е. главы 47 и 48 ит, д. 

3. Время чтеній отдъзьныхъ частей текста, т. e. отм чены субботы, воскресенья (недФли) 
и другіе дни или праздники, когда приходится читать текстъ, на пол котораго сд лана 
отиЪтка. Обыкновенно прибавлены даже вступительныя слова чтен!я: въ оно вр Ема, или; 
peut гь oyu. cR., и T. д. Не всЪ отиЪтки можно прочесть: иныя стерлись или поба дни ли, 
другія покрыты поздиБйшими кирилловскимн выносками. ВеЪхъ этихъ отмвтокъ почеркъ 
старинный, глаголически, хотя трудно сказать, той же ли рукою онф приписаны, которая 
писала текстъ, или только современною. 

Оти Ътимъ важнЪйшия изъ нихъ (буквы надъ строкою здЪсь напечатаны въ строк by 

x. УГ обр.къ Mare. X, 1 на пол приписано мт. нз. к. къ н. EPM. козмы н дамь Кн. сл. остр. 
ев. л. 249 x. — л. VIII вверху стран. къ Мате. X. 82: нед. .4. ппнкстнн ксхъ CTX. ре гь свонмъ 
оүчнкмь, сл. остр. ев. л. 58 г. д. — a. VIII обр. къ Mare. XI. 1: на поклонение крста. — я. X 
къ Мате. ХП. 15 глава Аммон. 118 кь скот. прдъ стхъ отць, сл. остр. 245 г. — я. ХХ обр. 
къ Mare. XVIII. 10 гав. 181. 10: къ пндлнкь n пткс. рече Гь, Сл. остр. 55 г. — я. XXV обр. къ 
Мате. XXI. 1 ram. 206. 2: нд. %. постоу н на це тъ на оутръннци въ оно арм. сл. остр. 140 в. 
a, XXXIII къ Mare. XXIV. 36, внизу страницы: во вторнк стъм H BAKIMA нед. пон. въ рл гак. 
phs отъ ни prt, сл. остр. 146 г. — x. XXXIV къ Мате. XXV. 14: нед. Г рече Гь притчж c., ся. 
остр. 84 а. — л. XXXV къ Мате. XXV. 81: uta. масопоуснад. рече Ta егд., сл. остр. 120 г. д. — 
л. XXXV обр. къ Mare. XXV. 33—48 внизу стр.: сокот. ЖТ. екћане. npkcTAON къ AKA. глак. 
нЕ. — л. XXX VI къ Mare. XXVI. 6 внизу CTP.: въ сраж стъца H манкъм нела. — 1, XXXVIII 
обр. къ Mare. XXVI. 07: T suutane на фатн въ оно крЪМА, сл. остр. 179 в.; и на л. XXXIX, 
обр., ryb Мате. XXVI. 75 — XXVII. 11, читается вверху стр. на тафетн, и съ края: на фатн; 
слово та фатн передаетъ греческое тфу т@ЎФ®у. — л. XLII къ Mare. XXVII. 57 — XXVIII. 2 
на HOXb: въ cTX CET. на оутрьныци. зач. кь оүтр®н на та фатн, внизу же стр. сов. ста на Ri- 
черьннн кнц. на та фатн. — л. XLIV обр. къ Марк. I. 1—9: недалё nokan стымн двофанин. — 
x. XLVI обр. къ Марк. II. 28: зач. мр. НГ. cog. .4. чиста постоу, сл. остр. 127 a. — x. LIX къ 
Марк. ҮШ. 34 вверху стр.: медала „Е. постоу рече Г нже коцитъ кь слЕдь, СЛ. остр. 181 гд. — 
х. LXII обр. къ Марк. X. 89: сок. t. постоу. от Hoana глака ПГ. сл. остр. 186 r., гд® въ 34- 
глави тоже читается: @ нодна raat. СА, между тфыъ текстъ указываетъ на Марк. XI. 1. 
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На той же страницЬ къ Марк. X. 46 приписано на пол% глаголическими буквами, HO другою, 
хотя тоже древней рукою: совота .А. псоу. — я. LXIV къ Марк. X. 48 — XI. 8 вверху стра- 
ницы: MfA. Л. постоу от мти4. на оутрьници на URETA «внЪл гак. C6, са. остр. 140 6.; на полЪ 
къ Марку XI. 4: къ сты чї «нл от мт. на кечрн. глак. СНГ.; внизу страницы: въ стъ пток 
etha. oT мт. гл. ТЖг. — л. LXIV обр. къ Марк. XI. 8—17 вверху стр.: въ сТжьк CRT. єкнћан 
на оутръннци от мт. гле. 744; внизу стр.: въ стжы вот. IERAHE на вечерн. от MT. гле. ТАБ. — Л. 
LXXV обр. къ Марк. XV. 44 — XVI 9 внизу: на оутрнцн .&. къ н крЕМА. тин отъ доукы. — 
л. LXXVIII къ Лук. I. 1—10 внизу: на рождъство ноана крстнтелЕ. ванфл. — 1. LXXIX къ Лук. 
I. 20—82 вверху стр.: на клагов% штение cfi ЕЦА. — 1. LXXIX обр. къ Лук. I. 82—41 внизу 
стр.: на оүтонн кін на пржстванне н рждетко. — л, LXXXII къ Л. П. 19—29 внизу стр.: vno- 
пантн Ён нашего нса глав. .&., сл. остр. 264 а: Я Олалкуту тоў хороо пишу 'IncoU Хривтоб xe- 
фал. ү; обыкновенный слав. переводъ слова: срЕтеннм.. — LXXXII обр. на полЪ къ Лук. 
Ш. 1: вчръ сТхъ чафннь сл. остр. 257 г. — л. XCIV вверху стр. къ Лук. УП. 36—44: сты e- 
фнмнь. зач. къ оно врфмл, сл. остр. 222 B. — л. СШ вверху стр. къ Лук. X. 38—XI. 5: на 
рождъство кун. — л. CIX внизу стран. къ Лук. ХШ. 10: нед. НА. къ оно крфма ЕЖ oyua нс. — 
a, CXVIII на полЪ къ Лук. ХҮШ. 9: нед. прЕжди поста кєлнкааго, сл. остр. 116 в. — я. CXXIV 
на полБ къ Лук. XXI. 8: совота МАСПСНА. peue Гъ клюдЖт., сл. остр. 119 г. д., внизу же стра- 
ницы: стоу moy сєрън н &akya рече Ph пржде же си, сл. остр. 228 B. — л, CXXX обр. къ Лук. 
XXIV. 1 на noxb: тм. зч. от AK. єванћане на оутръници E HAAA къса .Е.; внизу же страницы 
TOKAS н Hà оутрънин „А. в А NAAR. нА. 4. — 3, CXXXV къ Іоан. I. 23—85 вверху страницы 
къторьннка HIPH къ лоуцЕ raar. Th3., внизу же: кь CPA. к OH. врм. — л. CXXXV обр. къ Іоан. I. 
48 на norb: нед. а чета въ пстъ кь оно кр%, сл. остр. 128 а. — я. CXXXVII обр. внизу стр. 
Іоан. Ш. 8—17: во вторнкъ кътором нед. рече гъ сконмъ оученнк. — л. CXLI обр. вверху стр. 
къ Іоан. У. 29—89: вь птк. нед. Е. рече гъ къ кКрокавъшнмъ къ немоу нюдюм, сл. остр. 14 г. — 
л. CXLIV внизу къ Іоан. VI. 17—27: ко ктрк. HIA. „К. рече гъ къ пришдъшннимъ к HIMO нюдеюм, 
ся. остр. 19 в. — л. CXLIV обр. къ Іоан. VI 35 на полЪ: ва срд. в. нед. gut гь къ пришедшннмъь 
к нмоу нюд., внизу же: къ чк. нед. .K. fut Гь къ пришедшинмь к. H. н за мрткълм. — д. CXLV 
внизу стр. къ Іоан. VI. 39—51: к «Tk. нед. крче Th къ понцидъшимъ кь нмоу нюде., сл. остр. 
20 B. — л. CXLVI обр. на noxb къ Іоан. VII. 14: въ срдж нед. г. прЕполвнне праздъннка, сл. 
остр. 26 а. — л. СХЫХ обр. на norb къ Ioan. VIII. 31: къ сокота .Г. нед. — д. CL на noa b къ 
Іоан. ҮШ. 42 в понкъ А. нед. рече гъ къ пришдъшнемъ къ NIMOY нюд., мь слова пришедъшнімь 
написаны кирилл. буквами, такъ и на л, CLIV. — a. CLIII обр. внизу къ Іоан. X. 12—24: 
«как. нЕкова кратра ГИК н на сште цркен. — x, CLIV обр. на noab къ Іоан. XI. 1: аъ сокота 
цкЕтъна. вно врм, сл. остр. 136 г. — я. CLVI обр. вверху стр. къ Іоан. XI. 44—54: тожде н 
на покланфние честъноумоу дрЕкоу, сл. остр. 41 а. — x. CLVII на noah къ Іоан. XII. 1. нед. 
цетнаа. н на алтрћнн, Сл, остр. 141 д. — л. CLVIII вверху стр. къ Іоан. ХП. 18—30: ко втрнкъ 
f. нед, къ оно врма съкфтъ съткорша, сл. остр. 41 г. — л. CLIX внизу стр. къ Іоан. XIII. 1 въ 
чкъ Hà оүмьвенне ногамъ над ниптриромь (по греч. toU усттӣрос̧). — л. CLX обр. къ Іоан. XIII. 
91 на полћ: чтъ .4. зач. ри Гъ къ оученнком єкаћ. на та фатн от нодн. глав. рид, сл. остр. 164 а. — 
х. CLXIII внизу къ Іоан. ХУ. 10—21: на пнткостнн сн запок да. — л. CLXV обр. къ Іоан, 
XVII. 6—16 на пол Е: зч. в пткъ .Ж. нед. внар Ем. възидъ HC очн скон на оученкы рч. — Л, CLXVI 


обр. вверху стр. къ Іоан. XVIII. 1—13: на та фати. — 1. CLXVIII внизу къ Іоан. XVIII 29—38: 
26“ 
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tgah. А. от мт. rat. TSU нтафатн. — д, CLXVIII обр. на nox къ Іоан. XIX. 6: $95 въ он вом 
на къзднгъ крста ўка; внизу той же страницы: вканлне 1. от марка глав. СЖ на та фатн. — зван- 
Бан ж отъ матЕК rag. TRE на та фатн. — л. CLXIX обр. вверху стр. къ Іоан, XIX. 19—98: 
ва. З. от нн. СЕ. на та фатн. — 1. CLXX вверху стр. къ Іоан. XIX. 29—39: ска. ЕС от мат. 
гав. ТАА на та фатн; на обратной страниц® къ Іоан. ХХ. 1: нтафатн. ©З. зч. н на сутрънци .Ж. — 
л. CLXXI внизу къ Іоан. ХХ. 8—19: нед. „Е. въ оно REMA. чьтенне на оутрънни .3. — x, CLXXII 
на полЪ Ioan. XXI. 1.: <8С .8. на Футрънн. © пр®ждє пнсано въ сраж по канцЕ ношн. 

Приписки эти свидБтельствуютъ о намврен!и, если не первоначальнаго писца, то близ- 
каго ему современника, приспособить текстъ памятника къ чтенію церковному — обстоя- 
тельство важное и для HACE въ томъ отношеніи, что имъ подтверждается употребленіе 
глаголическихъ текстовъ въ церковной службЪ. Ha это впрочемъ есть и прямыя свид - 
тельства: памятники въ род Ассеманова свангелия. 


П. 


Частое carbinenie буквы ж съ oy (глагол. 96 съ 9), передача буквы ъ иногда черезъ н 
(хотя писецъ въ такомъ случа обыкновенно замвчалъ свою описку и къ н надъ строкою 
приписывалъ ъ) и употреблен1е слова кокотъ BM. коуръ — все это указываетъ довольно ясно 
на родину издаваемаго здЪсь памятника; онъ должно быть написанъ гд® нибудь въ пре- 
дБлахъ тЬхъ странъ, гдЪ въ XI вЪкЪ жили Хорваты и Сербы, по всей вБроятности rab 
нибудь въ Bocuiu или южн е. Въ доказательство же TOTO, что памятникъ долгое время OCTA- 
вался въ рукахъ лицъ хорватскаго или сербскаго происхожден!я, можно привести много- 
численныя приписки, внесенныя на страницы его кирилловскимъ письмомъ; всЪ он? , за 
исключешемъ одной на л. 18, обнаруживаютъ правописаніе сербское уже въ полномъ раз- 
витіи. Приписки дћханы отчасти чернилами, отчасти киноварью, — старше другихъ, судя 
по почерку, киноварныя отм%тки Hex ль или дней nex ban, въ которые читались тексты; эти 
orwbTkM прибавлены на поляхъ страницъ (иногда и въ текст) хорошимъ почеркомъ 
кирилл. письма (блестящею киноварью, отличающеюся до сихъ поръ живостью краски), 
не позже конца XIII или начала XIV вЪка. Что он внесены въ нашъ памятникъ раньше 
другихъ киноварныхъ приписокъ (о которыхъ pbus впереди), объ этомъ можно убВдиться, 
кром самого различя въ киновари и въ почерк, еще свид тельствомъ на обратной стр. 
LVII лиета: здЪсь вверху страницы прежде всего была сдфлана киноварная отифтка: соў. 
А. rA. пи; позже надо было внести еще отыЪтку отдвлен!я киноварью другого цв та, пи- 
сецъ началъ было писать надъ упомянутой отмЪткою, написалъ двЪ строки кд 9 вь про | 
мини кесарн, дальше нельзя было продолжать, мЪшала прежняя отмЪтка, поэтому недостаю- 
щія буквы Cuts онъ прибавилъ уже изъ-подъ упомянутой отмЪтки. Кажется, что этой nep- 
вой кирилл. pyk 5 принадлежать слова, приписанныя на обр. стр. x. 133, сълЪвой стороны pu- 
сунка (грубое начертаніе изображенія Ioanna): пока же «Е | АЕтн шко AY | прЕвмастъ |a поне по 
к. | здкиженни | крта; но подобное замвчан!е на л. 77 обр. напоминаетъ скорће позднЬйшїй ки- 
новарный почеркъ. Дальше я отношу къ первому киноварному почерку на x. 169 прим ча- 
Hie на полЪ страницы: слокёнск@ (иди слокёнскёї) | каминов помоцини (объясненіе греч. слова 
на лнтострот&, находящагося въ текстЪ); на поздиЪйпий же кииоварный почеркъ похоже 
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замбчане на л. 98 обр. мпџоүють | мнють chot. Наконецъ первому киноварному почерку 
принадлежатъ на л. 153 (Іоан. X. 1—12) слова коньстатнноу (вверху стр.) и златеоустомоу 
(иа похБ страницы). Не останавливаясь болће на зтихъ отмЪткахъ достаточно констати- 
ровать Фактъ, что еще въ конц XIII вка читали наше евангел!е, интересовались его ne- 
реводомъ, снабжали его многочисленными отмЪтками, HO уже — кирилловскими буквами, 
какъ письмомъ болБе употребительнымъ. 

Вторая группа киноварныхъ приписокъ передаетъ оглавленіе тБхъ обширныхъ OT- 
дЪленїй еванг. текста, которыя уже перечислены въ началЪ каждаго евангел!я. Эти при- 
писки я отношу къ концу XIV-ro стоя тя. Borb og: 

а) Евангеліе Матеея: 

л, III: .8. о прокаженмь. — л. Ш обр. .5. e сьтннц вверху, внизу же: И. e тън ns- 
трок%. — 1. ГУ вв. де нёцълккшӣ W разанчий недоугь, на появ: T о нпфаномоу кь слждъ нтн, 
вниз. 4! e запрЕцинн мороү н в тромь. — л. ГУ обр. BB. #1. e кЖсноующеу, Вниз. Ti ө ослакле- 
нЕль. — V BB. А! co magin. — Л. У обр. BB. Ti с дьцирн сунагоговК, BH. 81 co точирон крьвь. — 
л. VI BB. 31 с дою сл%йцоү, вниз. Ñi co кЕснЕмь глоуск. — д, VI обр. вв. & с посланн абль. — 
л, VIII обр. вв. к со посланихъ @ нба. — л. X BB. Ka o соухързцжма. — л. X, обр. вв. Ks со ekc- 
намь. raoyck н сл®п®. — л, XI BH. Kr со просефй знаменны. — х, XII BB. КА ө притча. — 1. XIV 
обр. BB. кє w wank. HpoAk. — х. XV вв. ks e птн yates. — л. ХУ обр. вв. кз ө mopeytma 
ҳоженн. — л. XVI вв. Кн e пржстоуплени запов дн Жив. — 1. XVI обр. вн. кд co финнкнен. — 
x. XVII BB. 4 о нецбаввши @ различни недоугь, BH. Аа ө седмн akea. — л. XVII обр. BH. Ако 
каас} фарнсєнст н садоүкенсцё. — x, XVIII BB. Аг w къпрошени кесарню. — х. XVIII обр. BB. Ад 
со прекраженн Так. — д. ХГХ обр. BB. Ав со ЗлодЖющшим се на новь ль. — л. ХХ вв. Аз co ngoci- 
фА Андрагма, BH. #3 © глюџӣ KTO № колнн. — л. ХХ обр. BH. Ан c erk wenya панча, — л. XXI 
обр. вв. Ад C дльжн%мь тмою таланьть. — X, XXII BH. А о ВЬПрошьшя w Фпоуцини женьь. — д. 
XXII обр. вн. ма e вьпрошинн кГатфмь lca, — л. XXIII обр. BH. ME o наютихь Алателмҳъ. — л. 
XXIV обр. вн. мг со Сноу зикбмикоу. — 1. XXV вв. МА с дкою caküney. — л. XXV обр. BB. мї Ù 
фелетн. н ЖрЕкнтни. — л. XXVI BB. мз e слюпнуъ н кромнуъ, BH. Аз е нсъкъшн смоковници. — 
л. XXVI обр. вв. мн o выпрошьшй Га арҳерен н старьць, BH. MA притча Ù aeto choy. — л. XXVII 
BB. H прнтча Ww &HHorgaAk. -— x. XXVII обр. BB. На e зканнхь на кракь. — л. XXVIII BB. не o ea- 
прошьшнуь w кнноск. — л. XXVIII обр. вв. нг e садоукенҳь. — л. XXIX вн. нА о законнц. He o 
къпрошенн THAM кь фарнсеймь. — x. ХХІХ обр. вв. NS co мкамни фарнсн книжникь. — л. XXXI 
обр. BB. нз o коньчин*. — л. XXXIII BB. ни © ARA! н час. — л. XXXIII обр. вн. НА o дєсєть 
Atea. — л. XXXIV вн. A ә прнюмшнхъ таланьть. — л. XXXV вн. Д2 e пришьствъ! фа. — л. 
XXXVI ви, дк e помазаёшн Га мнромь. — 1. XXXVI обр. вв. ге оуготованн пасц® вьпрешенню. — 
3. XXXVII вв. ER e мвразК таннфм снреч. caoyxkek. — 1. XXXVIII BB. FT e пр Еданн 165%. — 
л. XXXIX вв. 45 o ФмЪтанн петрок+. — л. XXXIX обр. вв. ДВ о раскамнн нюдокЕ. — л. XLII 
BB. ÄH ө нёярошенн тКаесе ru. 

в) Евангеле Марка: 

x. XLV обр. BB. à о кКеноующимь с, вн. Е о тън петров. Г Ù neukekaun W вазанчнй не- 
ддугь. — x. XLVI вв. .Á. o прокажеинЕль. — я. XLVI обр. BB. $ со мслакленКмь жнламн. — Л. 
XLVII BB. 8. e akru митари. — x, XLVII обр. вн. з ө соухороуцимь. — 1. XLVII обр. йо нзёра- 
нн айль. — д. XLIX обр. BB. до сЪлинн притча. — л, Ш BB. Те ЗзапрЕЦцини водамь, BH. 21 е мге- 
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Юн. — л. LII BB. & о дырерн архнсоунагойК, вн. Г!  кръвоточнкЕн. — д. LIII BB. Дд! ө повел нн 
айлемь. — x. LIII обр. вв. t! e eawk нрод+. — x. LIV обр. вв. 8: w петн Katen. — л. LV вв. зи 
Ù морскмь хоженн. — л. LV обр. вн. iu Ww прстоупмни запокКди Ежню. — х. LV обр. вн. & o 
фнинксн (число отиБчено киноварью, HO саъдующее прибавлено позже черниломъ). — я. ТУП 
BB. кое гоугникмь, BH. Ка (киноварью) o свАмнхь yatera (черниломъ прибавлено позже). — 
л. ТҮП обр. BH. Кв e квасі фарнсенсц*. — л. БУШ вн. kr о саКпКмь. — 1. LVII обр. ka e ga- 
прошенн кесарнецемь. — л. LIX вв. кє ө прЖмкражени fek. — л. LX вв. Ks o злодЖющшнмсе на нов 
Ans. — л. LX обр. вн. кз w помншлающй кто колен. — л. LXI обр. BB. Кн w къпрошьшнуъ $a- 
рисєн аще д$нть поутн Ж. — л. LXI BB. ка ә къпрошьшнмь Егатмь. — л. LXIII обр. BB. До 
Сноу зеведаувоу; BH. Аа C) вартнамн. — д. LXIV вв. дв е ЖрЕнтн. — л. LXIV обр. ВВ. лг е oyca- 
Хъшн смокоённцн. — X. LXV BB. Ад е непомн тн краЖи, BH. лє о къпрошъшн Га арунюрен H KHH- 
цхь (0). — л. LXV обр. BB. аз ә кнноградК прнтъча. — л. LXVI вв. яз о къпрошъшй дъстню W 
күнөсї. — л. LXVI обр. BB. Ан ө садоукенхь. — л. LXVII BB. мо въпрешенн Тны. — д. LXVII 
обр. вв. Ма w жєнї ux в пЕнеза. — л. LXVIII вв. Ак e конъчннЕ. — д. LXIX обр. ви. Аг о Anw 
н о yack. — л. LXX вв. мА e помазавшн Га мнромь. — л. LXXI обр. BB. Ме w natu. — x. LXXII 
BB. AS о прЕданн ны. — x, LXXIII BB. 45. w Шкръжинн петрокк. — я. LXXIV обр. вн. Ан w 
нспрошенн T'katce rut. 
+) Евангеліе Луки: 

л. LXXVII обр. на пустой страницћ нарисованъ въ очень грубыхъ очертаніяхъ еван- 
гелисть Лука, подъ ореоломъ съ яБвой стороны отићчено черниломъ лоука (ка надъ лоу), 
судя по почерку и рисунокъ должно быть довольно старый, повидимому раньше киновар- 
ныхъ приписокъ сдЪланный, съ я$вой же стороны рисунка приписано киноварью обыкно- 
веннаго почерка сл вдующее: ЕКсто коуднн uxo лоука npkiemat в Йкь no вьЗанженнн чФиго 
кота. — x. LXXXI вв. 4 цу напнсаннн. — л. LXXXI обр. вв. & w стрёгоущинхь пастирнхь. — х. 
LXXXII вв. Г с суамон+. — л. LXXXII обр. вв. .А. со annk приричцн. — л. LXXXIII обр. вв: 
+ c виєшемь ГАК ежы кь ншноу. — л. LXXXIV вв. 8 e въпрошъшнхь народ уана. — a. LXXXV 
BB. З w нскоушени спсытемкеФ. — л. LXXXVI обр. вв. н. 9 8SUP9ClIUUSSPg 463658 I1A99P8 
(такъ, глагол. почеркомъ, киноварью!). — л. LXXXVII вв. д w тъщн петро; Tw ncukak&unys 
W разанчнй недоугь. — л. LXXXVII обр. вв. af e локнткК рнкь. — л. LXXXVIII BB. & c» прока- 
женфмь, BH. Ги со сослакаенКмь. — л. LXXXVIII обр. вв. А! o мкгн н мидари. — LXXXIX обр. 
вв. $1 w соухороуцемь. — л. ХС BB. 8: e нЗкранн апАьсцф. — л. XCI обр. BB. 81. co каженныҳь. — 
л. ХСП вв. ін оо сьтниц*. — л. ХСП обр. BB. $ c cwk кдокнщ. — л. XCIII BB. К co посланнуь 
Ф wå, — л. XCIV вв. Ка e помазавшн Га муромь. на HcnoE k женамь. — д. XCV BB. Кв со притчи 
сфющааго. — л. XCVI вв. Kr o запрЕЦцини кЕтроу н goak, BH. Кд © лгун. — (Kt пропущено) — 
x. XCVII обр. BB. кз е дъцирн сунагогов\, BH. Кз со посланн #1. — л. ХСҮШ BH. Кн co петн yatei. — 
л. XCVIII обр. BB. Ка со Тнм къпрошвнн. — л. XCIX BB. А с прЕц/сражени tsk, — л. XCIX обр. 
BB. 5а ш кЕснорюцнийсе на новы Mya. — л. C ВВ. лк. с помншлеюцнуь кто волн веть. — л. С 
обр. вв. Ar co непокел%нн въ caban HTH, — л. CI BB. Ад co швмнн седьмь дестъ. — д. СП вн. де o 
кьпрошьшнмь закеннц+. — д. СП обр. ВВ. Аз со въпадъшнмь кь развонннкн. — х. СШ вв. 43 e mapat 
н марн, BH. Ан сз мат}. — x. СШ обр. вн. Ад с нмоуфнмь вЕсъ нЕмь. — л. СТУ обр. вв. й сз 
просешихь знаменна. — 1. СУ ВВ. Ма со фарнсн оүкЖЖышнмк са, BH. Мг сз еказанн законнкь. — (АЕ ПО- 


видимому пропущено). — я. CVI BB. MA с &sack фарнсенст+. — a. СУГ обр. вв. Ме co котафнма 
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раздЖанти нменню, вн. Аз со кГатфмь вмоуже дуговъзн се ннва. — X. CIX BB. Аз со галнленхъ нже кь 
снлоам+, BH. Мн сә притъчадхъ. MA 6 нмоуцин надой. — л, CIX обр. вв. Ñ co понтчахь. — x. СХ вв. 
На co къпрошьанмъ са аце мало В спсавмнуъ. — л. СХ обр. вв. н. (вторая буква стерта) с pex- 
UA въ народа фаднн, BH. ÑE со кодотроудовитЕмь. — д. CXI BH. йг со нелюкы пфЕскданни. — 
л. CXI обр. вн. йд o зканнхъ на кинроу. — л, CXII BB. йе co стльп® Занн притча. — л. CXII обр. 
BB. йз e cTk wssus прнтьча. — л. CXIII вв. из co ешушнмь кь страноу дамче. — л. CXIV вв. Ни 
c) приставниц® непрамднЕмь. — 1. CXV вн. на e кГатЕмь Їн w лазарЕ. — л. CXVI обр. вв. д e 
AtctT& прокажень. — 3. CX VII обр. ВИ. 44 c» соудн непракеднёмь. — я. CXVIII вв. Дж со фарнсен 
н мидарни. — x. CXVIII обр. вв. БГ е кьпрошыннмь юго кгатЖмь. — x, CXIX вн. ДА со сажпЕ мъ. — 
л, CXIX обр. вв. B6 с закун. — л. CXX вн. 58 с ешћшнмь привти цыш. Д8 o приемшй 7 
мнась. — л. CXXI вв. бя e Жкетни. — л. CXXI обр. вн. ДА со кьпрошнуь Га аруивий кннж- 
никь. — x. CXXII вв. 9 со внноград+. — л. СХХП обр. BH. o4 о дающихь кунса 04. — л. CXXIII 
вв. ск о садоукенуъ. — л. CXXII обр. ВВ. or о къпрошенн Тны кь фарнсйумь, BH. од W давшин к 
мптК. — x. CXXIV вв. e$ o коньчнн“. — д. CXXV обр. вв. o8 e nacuk. — л. CXXVI вн. оз 9 
стезающн{ ct кто волн. — 3, CXXVI обр. вв. ой о прошини сотонннё ahas. — л. CXXVI обр. вв. 
ой o Шеръжени nergork, BH. п ш фуннчнженин нродов. — л. CXXIX вн. па e naauph се женахъ. — 
л. CXXIX обр. пи o cugogt дрёкЕ притча нже Гь рече, BH, nf o покамбшимь се фазенннцж. — 
л, CXXX вн. пд о непрошенн телесе гш. — л. CXXXI вв. 0% о клоп. 
д) Евангеліе Іоанна: 

л. CXXXVI вв. 4 о крац® cueut къ кана галнмн. — д. CXXXVI обр. вв. & co изгнанй us 
цркав. — x. CXXXVII вв. Г e ннкоднм+. — л. CXXXVIII вв. А о въпрешенн мчицинню. — Л. 
СХХХУШ обр. BH. $ о самарынннн. — x. CXL обр. вн. 8 со цры моужн. — л. CXLI вв. 3 онмоу- 
цинк Ан Ak вк шз} (1). — л. CXLIII вн. й м петь akea. — д. CXLIV вв. де морьсцимь yosi- 
ннн. — л, СШ вв. í co роженн caknk. — л. CLIV обр. вв. 41 co лазарн. — л. CLVII вв. ви о no- 
мазавшн Га муремь, вн. Fi e ннхъже рї нюда. — Л. CLVIII BB. t: со пришъшнуъ annta. — x. CLIX 
обр. вв. 8! с оумнканн. — главы 81 нЪтъ, она была отмБчена на 167-омъ утраченномъ лист. — 
л. CLXX ви. fii e нсярошенн т”Елесе rH. 

Между этими оглавлен!яши самое зам®чательное то, которое написано на обор. стр. 86-го 
листа, грубымъ глаголическимъ почеркомъ, доказывающимъ непривычку писца писать 
глаголическими буквами; онъ повидимому поддБлъгвался подъ почеркъ евангельскаго текста, 
который онъ конечно еще ум$лъ читать. Важно было бы опред$лить, кто онъ былъ и гдћ 
онъ жилъ. ОреографФическ!я особенности оглавленй нсключаютъ возможность полагать, 
что эти приписки сдБланы въ предБлахъ западно-сербской (боснійско-далматинской) пнсь- 
менности; тамъ He такъ писали, какъ доказываютъ прим®Ъры никольскаго евангел!я, 60- 
лонскаго сборника и т. д. Стало быть, писецъ оглавленй жилъ или южнЪе, въ предблахъ 
Старой Сербін, или, что всего вЪроятн е, на Авон Е. Въ самомъ xbab имфется свидБтельство 
о томъ, что нашъ памятникъ уже въ XIV столЪти былъ на АеонЪ, въ монастырЪ или 
скитБ Богородицы, откуда онъ вывезенъ только въ наши дни покойнымъ Григоровичемъ. 
СвидЕтельство это отмЪчено на оборотной страниц  183-го листа, гдЪ съ правой стороны 
рисунка (начертанія Іоанна апостола) киноварью приписано сл дующее: чеда cte Еце Бра | ть 
кашь грЕшнын | герьмань. Алю се | въ сласть примКте. Нельзя, правда, утверждать, что эти 
строки записаны TMD же лицомъ, которое внесло въ нашъ текстъ выше приведенныя 
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огхавленія, но BO всякомъ случаЪ приписка сдБлана въ TO же время, T. е. приблизительно 
nore конецъ XIV вЪка. Упоминаемый здЪсь Гермакъ, если и не писахъ оглавленій, все же 
участвовалъ въ судьбахъ нашего памятника; имъ-то пополненъ одинъ утраченный листъ 
184 первоначальнаго текста, начало евангелія Іоанна, о которомъ была рЪчь на стр. 814. 
He цЕлая оборотная страница вновь прибавленнаго 184-го листа занята дополненемъ Гер- 
мана, свободнымъ просторомъ воспользовался кто-то потомъ и прибавизъ размашистымъ 
кирилловскимъ почеркоиъ XV—XVI вфка слёдующее: Bh EI ЛАЦЬ Ю тҳе АНИ. REKE | 
НИ АНЬ. Я Bh T'hXh днехь. H He | Ah H E HGAH. H АНЬ. БЕКЕ НИЧТО | (досюду черни: 
ломъ съ наведенною киноварью, впередъ одною киноварью) И Ah Th НЕ нели. ie 5 стаь | 
ПЬ H А гляси. соктянкяа | © антнпясхи. AO ппехи. 

До сихъ поръ была рБчь о кирилловскихъ припискахъ киноварныхъ, но есть такія же 
приписки, сдЪланныя чернилами; ихъ письмо стариннаго почерка, отчасти по крайней мЪр 
той же руки, которая киноварью отмЪчала чтенія, Кирилловск!я отмЪтки, написанныя Yep- 
ниламн, представляютъ собою: 1. Аммоніевы главы, отиБченныя Hà поляхъ страницъ, H- 
ногда рядомъ съ такими же OTMÉTKAMM глаголическими, иногда даже такъ, что глаголи- 
ческая отм$тка покрыта кирилловскою; 2. краткія указания времени чтеній, гд иной разъ 
часть буквъ или слова написана киноварью (той старшею, о которой я прежде говорилъ), 
часть же чернилами; 3. многочисленныя отмЪтки началъ и концовъ чтеній: зач. коц. или 
же указанія, что надо «прЪступити»; 4. различныя поправки глаголическаго текста, KOTO- 
рыя всЪ отм8чены уже въ примбчаняхъ, такъ. что иЪтъ надобности здЪсь снова nepe- 
числятъ ихъ; пропущено только въ прим чаняхъ на стр. 346, въ самомъ конц es, OTHO- 
сительно стиха 53-го УП главы Ioanna, что въ подлиникЪ кирилловскими буквами прибав- 
лены слБдующія слова: пакн же гла (нумь ich. азь ema сЕЖтТь мнрокн. Ходен по мн не нматъ 
KOAHTH кь тъмЖ. ноу нмать жнвоть кЕчин. коц. Иде кьждо кь домь CHOH. 

Писецъ, снабдившій нашъ памятникъ кирилловскими отмЪтками и поправками текста, 
упоминаетъ о себБ (судя по тожеству почерка) на обратной стр. 171-ro листа, въ слЬдущей 
приписк%: простн ме TW пййша сню чнХа ку (или icf, не могу разобрать). Внизу предъидущей 
страницы тоже видны слды какой то старинной кирилловской или глаголической при- 
писки, которой нельзя прочесть. 

Что эти вчернЪ ваписанныя отыфтки старше киноварныхъ оглавленій, объ зтомъ 
можно судить не только по почерку письма, но и по нБкоторымъ другимъ соображеніямъ; 
укажу на л. 138 BB., rab писецъ киноварнаго оглавленія долженъ былъ посл нее слово 
своей приписки уучицинню разбить на двЪ части: очнци и нню, потому что бывшая уже тамъ 
OTMÉTKA ко (чернилами) мшала ему. Такимъ образомъ для BCbX' b кирилловскихъ припи- 
сокъ нашего памятника получается слБдующій хронологическій порядокъ: 

а) раньше другихъ сд$ланы киноварныя отмЪтки чтеній, на поляхъ страницъ; кино- 
варь отличается живостью краски: ` 

в) вслЪъдъ затБмъ, отчасти тотчасъ же, приписаны такія же отмЪтки чернилами, при 
чемъ иногда первая буква (или ихъ иЪсколько) написана киноварью, прочія же чернилами, 
но рука одна и та же. Той же, какъ мн кажется, рукою, но чернилами нЪсколько побхЕд- 
не (стало быть не въ одно время) отыћчены Аммоніевы главы на поляхъ страницъ; пи- 
сецъ этихъ главъ, изрЪдка наткнувшись на киноварную отм$тку, покрытъ ту или другую 
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часть ея буквы чернилами, въ доказательство что раньше была написана киноварью иди 
чернилами сдЪланная отиЪтка чтенія, потомъ же прибавлена Аммон!ева глава. Разница въ 
цвЪтЪ двойныхъ чернилъ (однихъ nouepube, другихъ побяВднВе) зам тна на ял, 115, 117, 
119, 120, 121, 122, 124, 126, 127 ит. д.; Bean b поблЬднЪе отмтки Аммоніевыхъ главъ. 

з) позже вс$хъ упомянутыхъ приписокъ внесены въ нашъ памятникъ, вв. и BH. стра- 
ницъ, киноварныя оглавленія, потомъ приведенная выше замЪтка Германа и имъ же BOC- 
полненный пробвлъ утраченнаго листа. Въ этомъ дополнены, сдБланномъ рукою Германа 
(нал. 134-омъ), Аммоніевы главы не отм чены, что опять доказываетъ, что он были уже на 
первоначальномъ глаголическомъ лист®, съ которымъ вмЪстЪ и пропали, въ дополненїи же 
не были возобновлены. Киноварь этихъ оглавленій (и еще нЪкоторъхъ приписокъ) гораздо 
блъднБе той старшей, разница сильно зам тна на лл. 4, 5, 6, 8, 14, 17, 21, 25, 26, 28, 88, 
35, 36 и пр. 


0 ПАЛЬОГРАФИЧЕСКИХЬ ОСОРЕННОСТЯХЬ ПАМЯТНИКА, 


1. Текстъ, напечатанный здБсь кириллицею, въ подлинник написанъ глаголическимъ 
писъмомъ, о палеограФическомъ характерЪ его можно судить HO прилагаемымъ къ изданію 
снимкамъ съ двухъ страницъ подлинника, сдБланныхт очень удачно. Почеркъ ближай- 
шимъ образомъ напоминаетъ ЗограФское евангеліе, съ которымъ нашъ памятникъ вообще 
очень близко сходится; нЪкоторая, чуть замбтная разница между ними объясняется тЪмъ, 
что пергаментъ ЗограФскаго евангелія тщательнће отдБланъ, онъ тонше и глаже, да и перо 
писца повидимому было острЪе, BcxbacTBie чего почеркъ ero вышелъ нЪсколько изящн$е. 

Къ той же палеограФической школ принадлежать Ассеманово или Ватиканское EBAH- 
геле, Григоровичевъ отрывокъ поученій изъ Ефрема Сирина (такъ называемый македон- 
скій листокъ) и еще одинъ отрывокъ, снимокъ котораго представленъ у И. И. Срезневскаго 
nox» № ХШ. Почеркъ веБхъ этихъ памятниковъ отличается замЪчательною круглова- 
тостью, въ каждой почти букв повторяются округлости, иногда по ифскольку нхъ, раз- 
м В ръ которыхъ превосходитъ прочія очертанія отдфльныхъ буквъ, такъ что всЪ онЪ какъ 
будто бы похожи другъ на друга. 

НЪсколько Goabe угловатый характеръ замёчается въ памятникакъ такихъ, KAK: 
Кіевскіе листки служебника, Пражскіе листки, Glagolita Clozianus, Охридскій отрывокъ 
евангелія, добавочные листы къ ЗограФскому евангелію. Въ этихъ памятникахъ какъ 
будто видны слды другихъ палеограФическихъ школъ. Если же принять въ соображеніе, 
что и первая группа текстовъ при заглавныхъ или прописныхъ буквахъ гораздо сдержан- 
Hbe примфняетъ округлости, то можно съ нЪкоторою вћроятностью полагать, что древ- 
нБйшій почеркъ гдаголическаго письма He зналъ еще той крайней кругловатости, къ KO- 
торой мы до послвдняго времени привыкли по ограниченному числу текстовъ. Къ coxa- 
лЬнію, y Шаеарика, когда онъ рБшился составить новые знаки (шриФтъ) для печатанія 
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древивйшихъ (юсовыхъ) памятниковъ глаголическаго письма, He было еще подъ руками 
другихъ образцовъ глаголицы, кром вполнф кругловатой Ассеманова и Григоровичева 
евангелія, поэтому и его типы вышли черезчуръ однообразными, для чтенія неудобными, 
и для корректуры крайне затруднительными. Мы см$емъ полагать, что древнЪйшее глаго- 
лическое письмо отражало собою скорће тотъ почеркъ, который теперь виденъ въ загхав- 
ныхъ строкахъ ЗограФскаго, Маршискаго евангел!я, или Glagolita Clozianus, и т. д. Такимъ 
приблизительно почеркомъ написаны дЁйствительно Клевск!е листки служебника, которме 
по моему убБжденію занимаютъ чуть ли не первое мЪсто въ чисіЪ сохранившихся глаго- 
лическихъ древностей. Изъ такого средняго почерка могъ очень зегко развиться съ одной 
стороны вполнЪ кругловатый, бывший въ употребленіи, судя по нЪкоторнмъ обстоятель- 
ствамъ, главнымъ образомъ на югЬ, въ Македонци и на Аөон% (гдБ господствовала rpe- 
ческая письменность), съ другой же стороны боле угловатый, распространившійся на за- 
падъ по Моравіи, Чехіи и Панноніи (насколько въ зтихъ странахъ существовало славян- 
ское богослужен!е) и въ особенности по Истріи, островамъ Адріатическаго моря и Далмацщи 
(гдЪ въ то же время господствовала латинская пнсьменность). Изъ послЪдняго почерка вы- 
шла потомъ такъ называемая хорватская глаголица (угловатая). 

2. Для передачи глаголическаго письма кирилловскими буквами я прибЪгнулъ какъ въ 
изданіи ЗограФскаго евангелія, такъ и здсь къ слЬдующей транскрипци: 


+ 0) +, E (0 е, V (9 v, Ф (05, Ф 0% 
A a Бъ E c T n À А 
Э (в) э, 96 (7) в, 9 (8 e, (9 e, Æ (10) R, 
6 Е, ж ж, 2 S, 3 3, l t, 
P Ф, $ (20) в, M (30) M, ” (40) в, Ф (50 4, 
] , И н, h t, H к, А А, 
ӘӘ (60) ФР, T (70) >, 9 (80) э, T (00) г, b (100) b, 
M M, H H, 0 e, П п, P р, 
Ф (200) 2, UU (зоо) w, 99 (400) Ð, % (500) +, Q e, 
G C, T T, Oy ov, Фф ф, Ө A, 
l (600) k, © (700) о, © (800) », V (900) V, В (1000) &, 
X X, (2 ПА Ш ip, Ц ц, Ч ч, 
Ш Ш, 4, 8Ф, 8%, 88, 
Ш ш, ъ, ы, м, hH, 
8, A A, p Р, & €, 9€ зе, 
b, Б k, IO ю, A А, M Ж, 
3€ 3€, 4€ 96, H 8. 
FA №, ER щщ, V V. 
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Буквою а передается здЪсь, какъ и въ ЗограФскомъ евангеліи, глаголическій малый юсъ 
съ хвостикомъ опущеннымъ съ выпуклости (пупа) этой буквы, такимъ образомъ почеркъ 
ея напоминаетъ кирилловекое ж; сл. не срдце AH наю гора ЕЕ хук. XXIV. 32 (въ зогр. ев. этого 
м ста HETE), скётнльннкъ ropa іо. V. 95 (зогр. repa), taan yatea съ Жнвъ кждетъ 10. VI. 58 
(такъ и въ зогр. ев.), сан къ лом% іо. I. 18 (такъ и въ зогр. ев.), сан оүченнкъ іо. XIX 88. Bans- 
кое отношеніе глаголическаго малаго юса съ хвостикомъ (а) къ обыкновенному ж видно 
изъ примфровъ нашего памятника: сжн іо. VI. 46, жнежн io. VI. 57 (зогр. ев. въ обоихъ CAY- 
чаяхъ A: сан, XH&AH); въ градлн io. ХП. 18 какъ будто забыли прибавить хвостикъ (въ зогр. 
грждлн). О звуковомъ значеніи этого A Сл. въ изданы ЗограФскаго Евангеля Prolegomena 
pag. XXIV. 

РБшившись зам нить глаголическія письмена кирилловскими, я долженъ былъ конечно 
придать послвднимъ то числительное значеніе, которое въ подлинникЪ присвоено соотв т- 
ствующимъ глаголическимъ буквамъ. Хоть бы въ этомъ и заключалось нЪкоторое неудоб- 
ство для привыкшаго считать кирилловскія буквы по обыкновенному грекославянскому 
счету, я все-таки въ этой послЪдовательности не вижу ничего предосудительнаго; BO BCA- 
комъ случаБ это маленькое отступленіе окупается несравненно бохБе существеннымъ 06- 
легчен1емъ получаемымъ тфыъ, что два важи йе памятника церковно-славянской пись- 
менности сдБлались теперь благодаря кирилловской транскрипціи, обще-доступньнхи. Для 
иныхъ читателей повторяю однакожъ еще pa3b, что въ транскрипціи кирилловскимъ бук- 
вамъ присвоено сяБдующее ариеметическое значеніе: 

а = 1, к=2, в=3, r= 4, a = 5, в = 6, ж=7, з = 8, з = 9, в = 10, н = 20, + = 80, 
к = 40, a = 50, м = 60, н = 70, о = 80, n = 90, р = 100, e = 200, т = 300, oy = 400, Ф =500, 
X = 600, w = 700, ıp = 800, ц == 900, ч = 1000; 

напр. лук. I. 24 А «cua = 5 min, мате. ХУ. 34. 36 ж yatea = 7 yatea, ср. мате. XVI. 9. 
10, марк. XVI. 9, лук. II. 86, мате, XXV. 16. 20, мате. XXV. 22 к таланъта = 2 таланъта, 
мате. XXVI. 15 $-тн съуикокникъ = 30-тн сърекрьникъ, MpK. І. 13 К дьнъ = 40 льнъ, сл. лук. 
IV. 2, мато. XIII. 23: ово ў ово М око h == око 100, око 60, око 80 ит. д. 

3. Насколько можно судить по почерку, вся рукопись написана одною рукою; если на 
иныхъ страницахъ почеркъ грубће обыкновеннаго, то это зависитъ или отъ дурного пер- 
гамента, или отъ тупого пера. Величина буквъ обыкновеннаго почерка, такъ какъ и мел- 
кихъ подстрочныхъ приписокъ, представлена въ приложенныхъ снимкахъ. Прописныя 
буквы, если он помфщаются въ строк, могутъ быть и вдвое и втрое больше обыкиовен- 
ныхъ; если же выставлены внЪ строки, TO нестЬсняемыя просторомъ принимаютъ иногда 
6oxbe значительные размЪры, съ прибавкою даже иВкоторой орнаментики. Однакожъ TA- 
кихъ буквъ не много. Орнаментальная часть сосредоточивалась на заставкахъ и началь- 
ныхъ буквахъ каждаго изъ четырехъ евангелій, но къ сожал®нїю начало Матеея утрачено, 
а листъ, Hà которомъ помБщалось начало Іоанна, вырванъ и замбненъ поздиБйшимъ допол- 
неніемъ: осталась только на л. 43 заставка передъ перечнемъ главъ Марка, я. 44 обр. заставка 
и орнаментически написанная буква З въ начаа В евангелія Марка, л. 76 заставка передъ 
оглавленіемъ Луки (ca. снимокъ), л. 78 заставка и орнаментически написанная буква П въ 
начал евангемя Луки ил. 182 обр. орнаментъ въ конц евангеля Луки. На л. 44 послЪ 


перечня главъ Марка нзображенъ самт свангелистъ (въ грубыхъ очертаніяхъ), съ старин- 
27 
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ною кирилловскою припискою выше головы маркь; точно такъ Hà пустой страниц 77 обр. 
евангелистъ Лука съ кирилловскою припискою леука, а на л, 138 обр. евангелистъ Гоаннъ 
съ припискою юань. Судя по припискамъ евангелисты написаны He съ самаго начала, а 
нсколько позже. 

Нахстрочные знаки — ихъ очень мало — сохранены всћ въ напечатанномъ текст, 
хотя можно бы и безъ нихъ обойтись; я признаюсь откровенно, не придаю этого рода точ- 
ности никакого значеня. Въ рЪдкихъ случаяхъ можно типографическимъ путемъ вЪрно 
передать всЪ эти палеографическія мелочи; для нихъ должно быть отведено свое мЪсто въ 
снимкахъ. Замчу кстати, что въ нашемъ изданіи знакъ, .попадающійся иногда надъ глас- 
ными въ poxb греческаго spiritus asper, вышелъ гораздо крупнЪе и грубЪе въ печати, YEME 
въ рукописи, гдЪ онъ еле замћтенъ. 

Единственный знакъ препинанія, встрћчающійся въ нашемъ памятник, это точка 
по середин%Ъ строки (не внизу ея, какъ у насъ напечатано, а такъ какъ въ изданін Зоғраф- 
скаго евангел!я), въ концв же статьи или чтенія довольно часто ·:. Все это удержано въ 
нашемъ изданіи даже безъ особенной надобности. По моему было бы лучше, не обращая 
вниманія на лишн!я точки подлинника, возстановить рац1ональную интерпункцію, требуе- 
мую смысломъ. | 

Въ подлинник слова не отдБленьт, господствуетъ scriptura continua, налисанныя Bepe- 
ницы буквъ останавливаются только въ концЪ строки или передъ знакомъ препинания. 
Что въ издан!и каждое слово отдБльно напечатано, противъ этого конечно никто не будеть 
возражать, какъ и противъ того, что отм5чены главы и стихи. Напротивъ я находилъ 
лишнимъ печатать имена собственныя, встрБчающіяся вт, древнемъ текстБ, съ большими 
буквами въ началЪ, если этого нЪтъ въ подлинник. 

Важность памятника въ палеограФическомъ отношеніи оправдываетъ точное сохра- 
неніе всЪхъ сокращен] и титлъ. Конечно нынЪ бумага не столь дорога, какъ въ свое 
время былъ пергаментъ, чтобы и намъ надо было дорожить просторомъ строки и нанизы- 
вать буквы надъ строкою BM. рядомъ въ строкЪ, поэтому буквы, попавшія сверхъ строки 
безъ особенной причины или по неоплошности писца, въ печатномъ текстЪ внесены на 
свое мЕсто въ строку, но такіе случаи обыкновенно оговорены въ примчаніяхъ и кромћ 
того буквы обставлены кругловатыми скобками, въ противуположность угловатымъ, устра- 
няющимъ лишнія повторенія словъ, встръчающяся въ подлинник довольно часто. 

Съ похвальною добросовЕстностью наборщикъ соблюдалъ правило ставить титлу всегда 
на ту букву, гд она стоитъ въ подлинномъ текст. Такъ и слБдуетъ, если He хотимъ BBO- 
дить читателя въ заблужденіе, пока еще не можемъ рЬшиться уничтожить и изгнать изъ 
печатныхъ текстовъ вс эти сокращенія и титлы, доказывающія лишь рабскую зависи: 
мость славянской письменности отъ греческой, rat впрочемъ уже давно отказались отъ 
титлъ. 

Перечень сдовъ, написанныхъ въ сокращенномъ вид®, и сопоставлен1е въ этомъ OTHO- 
шенін памятниковъ глаголическихъ то между собою, то со современными кирилдовскими — 
эту задачу, не лишенную значенія для славянской палеографін, а предоставляю пока APY- 
гимъ или другому времени. ЗамЪчу только, что въ нашемъ текст рядъ словъ сокращается 
постояино, другія только изрЪдка и случайно, подъ титлу же буквы ставятся очень PAKO 
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и безъ особыхъ палеограхическихъ пріемовъ; даже такія слова, какъ кыстъ, обыкновенно 
выписываются цфликомъ или же (рЪдко) къ съ надстрочнымъ е, HO безъ титлы, сл. мате. 
IX. 10, XIV. 9 (въ зограФскомъ евангежи кїй довольно часто). Укажу на буквы иадстроч- 
ныя, отчасти подъ титлами, встръчающяся въ нашемъ TeKCTb: с въ гласъ io. Ш. 8, sao- 
кЕчъскъ io. Ш. 18, ц%еарьствн® зук. ҮШ. 10, цксарьстене io. IIT. 6, мънасъ лук. XIX. 16, частн 
іо. XIX. 93; в въ матчвьн% мате. XIX. 12, мавн® мате. XXVII. 61, внноградъ мате. ХХ. 2, um- 
нограда лук. XX. 10, o внноградК на стр. 115, o нспрошинин на стр. 188, ropa лук. I. 89, пророка 
лук. Ш. 4, XI. 29, профокъ зук. VII. 16, XI. 47, нъзкраштж лук. X. 85, къздрадокаша марк: XIV. 
11, осрЕтъ лук. XV. 6, фарнсЕн лук. XIX. 89, разкрашаыкна лук. ХХШ. 14, сктръ лук. XIV. 26, 
“стръ io. XI. 1, езеро лук. VIII. 38, цЕсафъстко io. XVIII. 86, авраамъ io. VIII. 56; н въ cumons 
мато. IX. 15, господннъ мате. XXIV. 46, аньмлы лук. ХУ. 10; х въ мвичкъ зук. X. 20, деухъ 
io. VII. 89, нроусаднм къ io. II. 23; к въ члекЕка io. УП. 22, 28, кладъкамъ лук. XXI. 12, raan- 
atheka лук. IV. 31; o нЪскодько разъ въ отъ: мате. XXII. 28, марк. УП. 21, XII. 44, лук. I. 
5, и въ «aen къ 10. Ш. 13; n въ прнстжпнст: мате. IX. 28; к въ ниеккьскааго мате. XIX. 12; 
T въ простеръ мате. XXVI. 51, стамцъ мате. XVI. 21; ц въ oria іо. ХУ. 8; A въ вААННН 10, 
XII. 20, єъзложнша мате. XXVI. 50, въ фнанпа лук. VI. 14; г въ могжтъ 10. д. X. 90; к BD цръ- 
къвь ирк. XI. 15, откръзе io. IX. 21, се ан къ іо. УГ. 61, вавааккж io. XVIII. 40; ч въ ключа мате. 
XVI. 19, наоучнтъ io. XIV. 25; м въ намъ марк. IX. 22, 

Для палеограФической оцЪнки рукописи важно выставить TÉ случаи, гд® то или другое 
слово выпиеывается цфликомъ BM. обыкновеннаго сокращенія его. Слово dkcape въ нашей 
рукописи передается не только въ сокращенномъ видБ цсрЕ мате. V. 35, цсрнкъ ib. XI. 8, 
церъ XIV. 9, XXI. 5, XXII. 11. 18, церн XVII. 25, церю XVIII. 28 ит. д. изн даже безъ с: 
цръ мате. XXV. 40, цою ib. XXII. 2, црь io. XIX. 12, но также сполна выписано: цКсара MATO 
X. 18, ukckgk лук. I. 5, цКсаммъ ib. XXI. 12, ukcaps ib. XXIII. 8, цЕсарьстко лук. XXI. 10. — 
Слово өтъць кромВ сокращенной хормы отцъ, отца M T. д. передается также сполна: отецъ 
мате. V. 48, VI. 8. 82, X. 21, XVIII. 35, XXIII. 80. 32, лук. XV. 20, мтъш мате. VI. 9, отъче 
XI. 25, отъцоү ib. VI. 18, отъца марк. VII. 10. 11, лук. XII. 58, мате. X. 29, XIII. 48, XVIII. 
10, XXIII. 9, XXV. 34, XXVI. 58, отъцемь X. 33, XVIII. 14 отъчж мате. XXI. 81 ит. д. — 
Слово когъ, хотя обыкновенно сокращается, все же можно найти цЕликомъ вьшисанное: 
согъ мате. XXII. 32, коже. зук. Ш. 38, вожнн лук. УП. 28, &esn io. X. 34 (такъ и 30rp. еванг.), 
согы ib. 85 (такъ \ зогр.). — Слово глагол обыкновенно сокращается, принимая видъ FAHR, 
гад ит. д. однакожъ: глагомшн мате. XIII. 10, възглагомти мате. X. 19, глаголнкшт: мате. XXVII. 
40, възглаголнтъ марк. Ш. 2, глаголнкшта марк. IX. 4 (съ зишнею титлою, ставленною по 
привычк%), глаголнк ib. XIII. 80, глаголнк 10. X. 7, глаголыьште 10. VII. 15, възглаглитъ марк. 
XVI. 17, гаганкштинхъ дук. II. 13. — Къ числу такихъ же падеограФическихъ рЪдкостей upu- 
наддежатъ слБдующе примфры: сръдъцнихъ лук. Г. 66, сръдьцемъ ib. VIII. 15, сръдъца io. 
XVI. 6; на некесехъ мате. XVI. 19, съ мис мате. XXI. 26, io. VI. 82, марк. VIII. 11, лук. 
XVII. 29, немско мате. XIII. 24, мисъскъкъ мате. XXIV. 30, подънекескъљ, поднемскжък лук. 
XVII. 24; калагослокнєъ марк. VIII. 7, влаговститн лук. I. 19, сл, IV. 19, ҮШ. 1; госпедннеу, 
господн лук. XVI. 5, господннъ лук. XIV. 21, господи лук. XIX. 33; съпастн лук. VI. 9, ІХ. 
24; чловчскааго марк. ХШ. 26, чакёчсцёмь лук. ХҮШ. 31; давъдъ мате. XXII. 48, давъдовъ 
марк. X. 48; здранлкъ 10. I. 50 (сл. нздднакъ марк. XV. 32); гроусалнмъ лук. XIII. 22, io. V. 1, 
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нароусалнмъсц+ дук. XXIV. 49, нроүсалнм зук. XXIII. 7, нероуслма марк. УП. 1; апостла дук. 
XXII. 14; аньћлъ дук. XXIV. 23; oyca мате. XXVI. 50, :сксокъ ib. 75. 

4. О патеограФическомъ употребленш отдльныхъ буквъ замфтимъ слфдующее: 

з употребляется въ нашемъ памятникЪ гораздо чаще чЪмъ въ ЗограФскомъ евангели, 
CX. объ этомъ въ моихъ «Чтеніяхъ о церковнославянскомъ язык%» стр. 51—52, ra upu- 
ведены почти вс примБрьг; s пишется въ словахъ: SEAS, за вда, къназь, оговъзн, польза, 
подъзекати, WkuASA, ASA; въ грамматическихъ Формахъ: возн, ков+, крЕЗЕ, кръзи, връв+ти, 
Авоузн, АроуЗК, длъз К, поденз+, неджа+, AASH, мънозн, помозн, HOSE, caoys t, и въ словопро- 
изведеняхъ: къжнзати, подкизатн, сътазатн cA, растръзатн. Конечно есть и отступленія, но 
они немногочисленны; иныя слова вовсе не пишутся съ з въ нашемъ памятник%, но зато 
въ Ватиканскомъ евангеліи, напр. прозе: мате, XIII. 26 и прозакнтъ ib. XXIV. 32 (въ ассем. 
еванг. черезъ s) Зам чательно, что Клоцовъ сборникъ (только зКлоуто) и Кіевскіе листки 
He соблюдаютъ этой разницы, Пражскіе отрывки тоже He знаютъ ея, между тЪмъ какъ 
она долго держится въ македонскихъ памятникахъ (глаголическихъ и кирилловскихъ). 
Повидимому Фонетическая особенность, соединенная съ буквою з, была сильно развита въ 
пред$лахъ славянскихъ говоровъ Македони; вЪроятно и часть сербохорватскаго пле- 
мени знала ее. О Физіологическомъ характер звука s свидЪтельствуетъ многозначительная 
описка марк. VI. 37, гдЪ въ пфнлзъ буква s перед$ лана изъ ц. Сл. Archiv für slavische Phi- 
lologie VII. 29. 

t, | H K встрЪчаются въ нашемъ текстЪ приблизительно тамъ же, rA5 въ ЗограФскомъ 
евангеліи, однакожъ общее число случаевъ знака . въ нашеиъ памятникЪ значительно 
меньше, чБмъ въ ЗограФскомъ евангели. Напр. въ 10-0й главЪ Марка въ зограФскомъ 
евангели имфются 134 случая знака v, въ нашемъ же памятникЪ въ той же глав только 
56 случаевъ. Эта разница происходитъ отъ того, что не всякое начальное н въ нашемъ па- 
мятникБ передается черезъ i союзъ еі—хо: пишется какъ и главнымъ образомъ въ TÉX'b 
случаяхъ, когда онъ сосдиняетъ цфлыя предложенія иди части ихъ (между двумя только 
словами связь посредствомъ союза xat—et передается обыкновенно черезъ н); прочя же 
слова, начинающіяся съ гласной н, перехаются черезъ ь обыковенно только тогда, когда 
они стоятъ въ начал предложен!я, иначе черезъ н. Внутри словъ, въ такъ называемыхъ 
открытыхъ слогахъ, | въ нашемъ текстЪ вовсе не употребляется, стало быть въ HEMD нЪтъ 
такихъ примфровъ какъ въ зограФскомъ евангеліи: noua, прнимъ, ско послоуша:те, CRA- 
тъъ, мрътвъцнъ, и T. д. Различные падежи мЪстоименя нжє тоже обыкновенно пере- 
даются черезъ H (въ зогр, же евангеліи чуть-хн не всегда черезъ 1). Число 10 выражается 
и здЪсь, какъ въ 30rp. евангелін, посредствомъ буквы 1. 

| употребляется постоянно въ второй части вокала ы, такъ и въ ЗограФскомъ еванге- 
лін, но Ватиканское въ этомъ случа довольно часто пишетъ aH; иметь ли это различіе 
какос нибудь отношеніе къ судьбамъ церковнославяискаго языка, объ этомъ пока нельзя 
еще говорить, такіе примвръ, какъ прЪвъшантие зук. X. 7, рБдкое исключеніе; кромЪ того 
для передачи винительнаго падежа мЪстоимен!я пишется : (вм. н) главнымъ образомъ послЬ 
окончанія предшествующаго слова Hà ъ, такъ что оба вокала виЪстЪ AATE ы, напр. пчмъ 
мате. XVI. 22, привКсъ :ib. XVII. 16, оуєнжтъ ı ib. 28, XXVI. 59, продадатъ 1? b, XVIII. 25, 
прЕдастъ т ір, 84, ec AA TA 1 ib. ХХ, 18, прЕдадатъ 1 ib. 19, оплотомъ 118. XXI. 33, сътъртъ 1 
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ib. 44, ослъстатъ ı ib. XXII. 15, нарнцадтъ г ib. 43, (mpk. X. 38), протештъ: ib. XXIV. 61, oy- 
краджтъ 1 ib. XXVII. 64; сътрасъ : марк. I. 26, нсцЖАнтъ à ib. III. 2, врнемъ à: ib. VIII. 82, oy- 
ничъжатъ : ib. IX. 12, разснкадтъ 1 ib. 18, нжунжтъ: ib., «мъ: ib. 27, oygeu TA : ib. 81 (X. 84), 
өсждатъ 1 ір. X. 33, asa ı ekma іо. VII. 29, даждъ t Фуво Гь нарнцаатъ лук. ХХ. 44, и т. д. Если 
же предшествующее слово оканчивается гласною (кромЪ a), пишется н: отрЕшъша н марк. 
XI. 2, отркнаашете n Ш. 4, съткорнсте н ib. 17, како н сж погоукнан ib. 18, оградн н ib. XII. 1, 
«ui н ib. 3, посъла н ib. 7, остакъше и ib. 12, въяросн н ib. 28, въпрашаахж н ib. XIII. 8, дан 
ngkAacra ib. XIV. 10, нмёте н ib. 44, огловъза н ib. 45, мса н ib. 46 ит. д. Исключеній изъ 
этого орөограФическаго правила очень не много (напр. «Есл: мате. XXVII. 31), напротивъ, 
подтвержденій очень много, укажемъ на марк. XII. 7. 8: оүєнёмъ 1 воз оуснша н, или лук. 
П. 7: повнта ги положн н. Какъ здБсь винительный падежъ послЪ a передается черезъ : (о 
замЪнЪ сочетанія ъ: полнымъ м-н рЪчь впереди), такъ иногда начальное н слова послЪду- 
ющаго за предлогом въ передается черезъ : (вм. н): въ ма мате. X. 41 bis. 42, XVIII. 20, 
XXI. 9, XXIII. 88, XXIV. 5, XXVIII. 19, марк. IX. 87, 41, XI. 9. 10, лук. 1X. 48 ит. д.; къ 
ктниж мате. XXII. 16, марк. XII. 82, лук. IV. 25, XXII. 59, съ роднфны мате. XXII. 16, къ 
фодоү лук. XXIII. 7, въ mamya мате. XXVIII. 15, къ waen лук. XXI. 21, въ скоушенне лук. 
XI. 4, «тъ ма марк. V. 9; въ enpa io. XI. 41. 

Вм сто винительнаго падежа мЕстоименя поддается такому же графическому измЪне- 
нію н какъ союзъ et-xat, но это бываетъ очень рЪдко: cakna : nema мате. XII. 22, нштетъ 
знаменне не дастъ CA лук. XI. 29, нъ т оца 10. V. 18, нъ: 10. XVII. 20. 

Что сдланное мною здЪсь наблюдеше не есть простой ортограФическій произволъ, а 
скорфе тонкая передача звуковыхъ процессовъ, въ этомъ можно, я цолагаю, убЪдиться, 
если обратимъ вниман!е на слфдующее параллельное явлене. Именно TO н, которое съ a 
предыдущаго слова узко соединяется въ звукъ ъ (вслъдстве чего и пишется › вм. н), до- 
вольно часто вызываетъ ассимилящю предъдущаго ъ, посредствомъ перехода ъ въ ы, такъ 
что цБлое сочетаніе принимаетъ видъ м-н, напр. осждатъ-н мато. ХП. 41 (BM. осждатъч, 
а это вм. осждАтъ н), кы-нстннх мато. XXVII. 54 (вм. вълстннж, а ЭТО BM. въ нстннж), и T. д. 
Другіе примфры въ слЪдующей стать. За исключеніемъ упомянутыхъ двухъ случаевъ : BM. 
н употребляется очень рБдко: смоковьнща мато. ХХІ. 20, класкнмсаатъ марк. Ш. 29, четы 
ib. УШ. 20, «ocsoti ib. IX. 5, докаштъ ib. ХШ. 17, краж лук. IV. 9, покажи ca ib. V. 14, скөнм! 
ib. УП. 44, ванны ib. VIII. 2, XI. 1, мкто io. Ш. 13 и др.; иногда только кожн, гдћ обыкно- 
венно ! соединено съ ж вязью въ одну Фигуру, впрочемъ же пишется правильно двойное 
HH (сл. однакожъ іо. XXI. 11 geam, лук. Ш. 88 сожа). ~ 

b встрЪчается въ тЪхъ же словахъ, какъ въ ЗограФскомъ евангел!и, напр. въ анъћелъ 
(Ят уедов) щань мани (сохууеЛгоу), Мона (yéevva), Неннсартъ (Геуулехрет), еденмани (l'e9ovpa vi), 
Бер меннскж (үєрүєстубс̧) мате. ҮШ. 28, аймонъ (Acyeov), иммонъ (уєшоу), кнтъфафн (Вубфатт), 
кодниръ съ (Вохулрувс), наанмокъ (Мхүүх), аввъън (Acute), иннекъкнтъ (Мувчестив) параскевъънн 
(кархахвот); въ ЗограФскомъ еще мльфота и ћолъћота, HO y наст голъгота. Осталось г въ 
скунопнгиК io. VII. 2. 

к съ знакомъ мягкости употребляется въ зограФскоиъ eBABTeXiM часто, въ нашемъ же 
текстЬ рЪдко: &ecagk лук. Ш. 1, газофнлаќнн io. VIII. 20, «нкник лук. X. 22, обыкновенно 
безъ обозначенія мягкости: кесара, кннъсъ, кнрннню и т. д. 
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^ съ знакомъ мягкости попадается pbako: колен мате. XII. 6, caca krexecr&o io. ҮШ, 18, 
замла 10. XII. 92, «мит іо. XIV. 11, примиетъ мате. X. 40, възлювлнъ ib.21, къзлювленъ лук. 
ХХ. 18, акрамле лук. XVI. 22, съєлюде іо. XII. 7, semar мате. XXV. 18, X. 84. 

н въ словБ orma io. IV. 52 (лук. Ш. 16 въ огнемь титла между г ин BÉDOSTHO значитъ 
то же самое), сл. ойнь марк. 1.81, мате. ҮШ. 15, магделъкни мате. XXVII. 61, XXVIII. 1. Сличи 
еще злчжуа мате. XXV. 87 (гдЪ можеть быть писецъ хотфлъ написать аАчжша) алфеова марк. 
III. 18 («ффата марк. VII. 34, порфурж лук. XVI. 19), пасха мате. XXVI. 2. 

W вм. o пишется рЪдко, его употребленіе въ первоначальномъ вид рукописи ограни- 
чивается значенемъ восклицанія: W жено мате. ХУ. 28, w ром XVII. 17, марк. IX. 19, лук. 
IX. 41, w мемъсаънаа лук. XXIV. 25; въ иностранныхъ словахъ греч. и передается иногда 
черезъ w: мсанна мате. XXI. 9. 15 марк. XI. 9. 10, io. XII. 18, карншна мате. XVI. 17, sawn 
марк. XV. 34, уКкиковъ лук. Ш. 84 (обыкновенно нЕкокъ или „Екокъ). Прочихъ примфровъ 
съ м первой руки очень мало: ekma мате. X. 2, Gorg kr ib. 89, Gra ib. XI. 12, (нъ XII. 
89, Стъкциакъ XIV. 28, 6044 XXVI. 89, СОнЕмъ марк. IV. 11 (сл. примЕчане въ текст), 
Энн марк. XIV. 19, Снъ XVI 6 (здЪсь кажется сначала было онъ), бЭтък%шта io. VIII. 14. За то 
довольно часто сдЪланы исправленія въ нашемъ текстЬ другою, болЪе позднею рукою, по- 
зволившею себЪ передЕлъвать O въ ©), o Bbw или 6); разница въ чернизахъ почти всегда 
даетъ возможность уже на первый взглядъ замЪтить передЪлку. Въ напечатанномъ текстЪ 
возстановлено мною вездБ первоначльное o или ©, но для славянской палеограФіи этотъ 
Фактъ довольно важенъ, имъ можно воспользоваться для приблизнтельнаго опредфленія 
времени различныхъ памятниковъ. 

v передаетъ въ иностранныхъ словахъ греческое о, напр. арунсунагога, арунсунагоговн, 
архисунагогокъ марк. V. 35, 86, 88 (ib. 22 арухнсоунагогъ), арунсунагога лук. УШ. 49, арунсунагогъ 
ib. XIII. 14; муроу лук. УП. 87, мхром io. XI. 2, муро ib. ХП. 5, лук. XXIII. 56 (но мнрож лук. 
VII. 46), порфурж t кусонъ лук. XVI. 19, сурненк н курннню лук. IL 2, сукамннЕ лук. ХҮП, 6, cev- 
комори ib. XIX. 4, сулмонъ лук. II. 25, сухарь іо. IV. 5; сл. тоурЕ мате. XI. 21 передБлано въ 
түр, турьскж ib. ХУ. 21 передБлано въ тоурьскж, o Tvok ирк. Ш. 8, турьскъ ib. VIT. 24, туръ- 
скъ н судонъскъ ib. 81, къ тур лук. X. 18, туроу ib. 14, сурофоннкнссанынн марк. УП. 26, vno- 
крнтн мате. VI. 2. 16, XXII. 18, XXIII. 18. 15. 25. 27. 29. Въ доказательство, что и гдаголи- 
ческое oy заключаетъ въ себЪ составныя части. о M v, можно указать на передачу звука у 
въ сокращенномъ вид черезъ v (гляголическое 6), напр. къ нси мате. ХҮП. 1, «у ib. XXVI. 
6 (возл№ къ coy марк. VI. 80, iĉoy лук. Ш. 21) или утро мате. XX. 1. Сличи еще слово саду- 
кенска мате. XVI. 6. 11, сударь іо. XX. 7, пуфокоу марк. XV. 21, кентурнона ib. 45. 

ш чередуется съ шт безразлично, примфровъ съ шт больше, въ особенности шт пре- 
обладаетъ во второй части рукописи, напр. въ Ш-ей глав Луки на 20 примБровъ съ шт 
только 2 съ ш; въ ХІ-ой глав Іоанна на 14 прим. съ шт только 2 съ ш. Только въ началЪ 
рукописи иногда преобладаетъ ip, напр. въ УП-ой главЪ Mareea на 11 примфровъ съ ш 
только 2 съ шт, въ УШ-ой главЪ Mareea на 15 примБровъ съ ш 2 съ шт. 

4 встрЪчается часто, я въ «ндсандъ 10. І. 45. 
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0 ГРАММАТИЧЕСВИХЬ ОСОВЕННОСТЯХЪ ВАШЕГО ПАМЯТНИКА, 


amne — HÓA 


Грамматическая сторона Маріинскаго евангелія по большей части подтверждаетъ TO, 
что уже изв стно изъ прочихъ древнъйшихъ памятниковъ глаголической н кирилловской 
письменности. Не считая необходимымъ останавливаться на всфхъ достоинствахъ цер- 
ковнославянскаго языка, постараемся на основан!и отличительныхъ чертъ нашего памят- 
ника опредфлить его м®сто въ сред другихъ. Почти у каждаго изъ древнЪйшихъ NAMAT- 
никовъ церковнославянскаго языка есть свои особенности, видоизи%ненія и отступленія 
отъ того нормальнаго типа языка, который наукой получается какъ теоретическій выводъ 
изъ сравненія многихъ текстовъ. Между всЪми до сихъ поръ извЪстнъми памятниками 
первое мЪсто занимаетъ ЗограФское евангеліе, подходя лучше всЪхъ къ идеальному цер- 
ковнославянскому или старословЪнскому языку; изо BCÉX' b южнославянскихъ оно обнару- 
живаетъ ближайшія отношешя къ древнЕйшему русскому тексту, Остромирову евангелю. 
Поэтому и ддя характеристики языка нашего памятника вопросъ сводится къ тому, въ 
чемъ онъ существенно отступаетъ отъ Jorpaeckaro евангелія и чћмъ объясняются эти его 
отступленія отъ ЗограФскаго евангелія какъ в рнЪйшаго зеркала старословЪ искаго языка? 
На то и другое даютъ отвЪтъ нижеслћдующія зам Ътки. 

4) Въ звукахъ: 

1. ГлавнЪйшимъ критеріемъ древности языка въ области звуковъ считается правиль- 
ное употреблеше носовыхъ гласныхъ. Въ этомъ отношеніи ЗограФское евангеліе и Савина 
книга, Glagolita Clozianus и Codex supraslienses и т. д. принадлежать къ одной н той же 
групиЪ паматниковъ, т. е. они написаны или въ тБхъ ифетностяхъ, гдЪ въ произношеніи 
еще существенно отличалось X отъ A, а также X отъ oy, A отъ в (или £), или же лицами, 
отнесшимися очень внимательно къ своимъ подлинникамъ. Мар инское евангеліе напротивъ 
представляетъ замфчательное исключен!е, писецъ его повидимому He съумБлъ справиться 
съ разницею между ж и оу, онъ постоянно смЪшивалъ ихъ, очевидно произнося ж какъ оу. 

ж вм. су видно въ сезЪдующихъ примрахъ: aou мждроу (дат. ед. ч.) мате. УП. 24, 
мжжж соуж Ib. 26, къ uem мате. ҮШ. 6, нужфж (дат. ед. ч.) мате. ХШ. 45, жгълж (дат. ед. ч.) 
мате. XXI. 42, съклзанж сжшю (дат. ед. ч.) марк. V. 4, къ гоёшънж мжжю ib. XIX. 7, по овъ- 
чањ лук. II. 27. 42; зълод+њ (дв. ч.) лук. XXIII. 39, очнык марк. ХП. 11, лук. XIX. 42, отъ нек 
мате. VIII. 30, лук. V. 2, дъцонк лук. ҮШ. 49, IX. 18, orom мате. XXI. 31, XXVI. 14, марк. XIV. 
48, 10. I. 41, кањ лук. X. 18, ceu мате. У. 37; не осинжм са 10. X. 24, нгоджикште марк. XIV. 
4, &kpmusurrt 10. ХХ. 81, ныжштжмоу лук. VI. 8, нмжштжоумоу лук. XIX. 24, єъпадъшњоүмоү 
хук. X. 86; amane мате. ХУ. 8, лыдьмн дук. ХХ. 26, ausge іо. V. 42, єжрё лук. ҮШ. 23, no- 
кжпањтъ марк. УП. 4, некжшанште марк. VIII. 11, caga марк. ПІ. 1, ca. л, 76“ и e сжхоржцЕмь 
з. 488, шжи мате. XX. 28, XXV. 41, uxu мате. XXVII. 38, лук. XXIII. 88, оштжтнтъ іо. XI. 
57, ыж (= ey) io. V. 6. 

оу BM. ж встр%чается въ: трћєж — къметамоү лук. ЖП. 28, ниидъшю (вин. ед. ч. ж. р.) 
хук. VIII. 46, лроугоун хук. ХУП. 85, отъпоуштю мате. XXVII, 17, отъпоүштоү марк. ХУ. 9 
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(по өү исправлено въ x), къзлюклю io. XIV. 21, люблю ib. 81, въ нюже марк. IV. 24, io. IV. 58, 
У. 28, въ коупфан io. IX. 7, oycoymant мате. XIV. 31, доуноу іо. XX. 22, мтоү іо. ҮШ. 3 и caoy- 
ка лук. XIII. 11 съ предБлкою oy въ ж, отръждж марк. УП. 21 съ передБлкою Фу въ x. 

BexbacrBie такого смБшенїя пишется: кждж мате. XX. 25, лук. I. 43, V. 19, io. IV. 11, 
VII. 27, key Ax мате. XIII. 27, лук. XIII. 25; тждж мате. XI. 1, марк. IX. 30, XI. 30, лук. XVI. 
26, Toy Ax мате. IX. 9, тоудоу лук. IX. 4, тоүд+ мате. XIV. 18, XV. 21. 29, XIX. 15, лук. XII. 
59; сждж io. УП. 8, соудоу лук. XVI. 26, въсждж лук. XIX. 48, сл. eme вьнёњдж maro. XXII. 
27, въижтрьькдж ib. ит. д. 

Большое число примфровъ — приведены же He Bcb — исключаетъ мысль о случайности 
описокъ, отступлене отъ правильнаго употреблен!я становится миогознаменательнымъ, оно 
какъ уже замЪчено Ha стр. 410 выдаетъ родину писца, которая судя по нЁкоторымъ Apy- 
гимъ признакамъ могла быть только въ предБлахъ сербо-хорватскаго племени. 

Иногда BM. ж встрЪчается o, но это несомнЪнно только описки, по разсВянности или 
невнимательности писца осталась буква недописанной, а какъ нзвЪстно въ глаголическомъ 
письм% e представляетъ первую половину полной буквы ж: кодетъ мате. VI. 10, io XV. 4, 
коджтъ мате. XIX. 30, съкодетъ cA мате. XIII. 35, содитъ іо. Ш. 17, прикосне ca марк. V. 27, 
ржгахо мате. IX. 24, радоваахе cA лук. XIII. 17, cawtkayo лук. ХХ. 40, raaayo io. УП. 40, въ san- 
но марк. IX. 5 описка была замЪчена и исправлена. | 

ВЪроятно той же небрежностїю писца объясняется нЪсколько случаевъ передачи оү 
черезъ о, т. e. писецъ просто забылъ дописать вторую часть буквы: кЕсънфтъ мате. XVII. 
15, помнаон ХХ. 30, трождьаи лук. V. 5, оченнкъ іо. VI. 8, oyo (вм. oyyo) лук. XXII. 50, сл. еще 
ceknooy oy 10. ХТ. 87 и наоборотъ гроувоу (вм. гровоу) лук. XXIV. 12, поуоучатн XXI. 14. 

Зам на звука а звукомъ +, обънснимая выше упомянутымъ вліяніемъ, зам чается 
рЪдко: съифзавъше мато. XXVII. 2, rokan марк. II. 14, сёджштемъ мате. XI. 16, ска те (вм. 
слд%тє, какъ въ зогр.) лук. XXIV. 49; марк, ҮШ. 26 каса не должно считать опискою по- 
тому что и въ зогр. ев. на томъ же мфстЪ ксл и въ греч. текстЬ при йлаута существуетъ 
разночтеніе алоутаб; помёнжтн лук. Г. 54 чередуется съ поманжтн лук. I. 72, впрочемъ же 
этотъ глаголъ везд® пишется черезъ k (протяженіе коренного e въ 8 вм. en), какъ камЕнъ 
(At9tvoc) io. II. 6; неправильно окамЕнилъ іо. ХП. 40. 

СиЪшенія между ж и л н тъ, только марк. XIV. 51 вм. юноша ожидаемъ юношж (такъ 
зогр.), а лук. XVIII. 2 читается въ нашемъ памятник какъ и въ зогр. eB. гл BM. ожидае- 
Maro причастия гїл (Леушу). Стоитъ упомянуть еще, что BM. обыкновенной Формы амксан- 
Лрокоу (такъ зогр. марк. ХУ. 21) въ нашемъ текстЪ написано амксмдрокоу, ГДБ л = вн, и что 
вм. въ оушню лук. І. 44 въ нашемъ текстЬ замбчательная Форма въ ноушню или можетъ 
быть лучше кън-оүшню, т. е. по произношенію єъноүшню, гдЪ н всплылъ иаружу изъ самого 
предлога єън — вж, собственно ън, ж. 

2. Если смъшен!е ж съ Фу свидБтельствуетъ о вліяніи сербо-хорватскаго нарЪч!я, то и 
замБну эз гласною н можно приписать участію той же среды. ПримЪровъ не очень много, 
но все таки столько, что и какъ описки въдаютъ нацюнальность писца; описка почти 
вездБ тотчасъ же была замбчена и исправлена надстрочною прибавкою ъ: мате. IX. 36 
народн (съ надстр. приб. ъ), марк. XIV. 63 puan (съ надстр. ъ), лук. XIV. 26, жени (съ йадстр. 
a), марк. УП. 22 ornan (съ надстр. a), марк. XVI. 1 аромати (съ надстр. a), лук. VIII. 32 въ 
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тн (съ надстр. ъ), io. V. 39 тн (т. е. кънигъ, съ надстр. ъ), лук. УП. 34 мнтаммъ (съ надстр. 
ъ), io. ҮШ. 42 кнлъ (съ надстр. a), io. XXI. 9 рнеж (съ надстр, ъ), л. 76% о клажаннихь (СЪ 
надстр. ъ), къ зъканинмъ (съ надстр. ъ) лук. XIV. 7; безъ надстрочнаго ъ: ризи мате. XI. 8, 
саншмштемъ лук, ХХ. 45, нзатъка лук. XVI. 45 (здЪсь очевидно пропущено a). Наоборотъ 
м BM. н написано: разсФннъжъ лук. X. 30, въ стынж ib. XXI. 8, магдалънн мате. XXVII. 61, 
XXVIII. 1, магдалын! (было прежде магдалънъы) мате. XXVI. 56; ръкъткъ лук. V. 2. 

Очень можетъ быть, что вслЬдствіе неумнія вЪрно произносить звукъ ъп, появился 
въ нашемъ памятникБ еще рядъ описокъ другого рода, передача звука ъ черезъ одно ъ. 
Конечно вс эти описки могутъ быть объяснены также разсБянностью или невниманіемъ 
писца, забывшаго къ ъ прибавить букву i. Но мнЪ кажется болБе правдоподобнымъ, что н 
за ними кроется противуположность двухъ стихій: живой pbuu писца и книжнаго языка. 
Сл. слъшатн дук. V. 15, оуслъшатн мате. XXIV. 6, сдъшаша лук. X. 24, саъшасте марк. XIV. 
64, сдъшакъ лук. УП. 9, слъшатъ марк. IV. 20, слъшж лук. XVI. 2, оуслъша лук. I. 41 (въ марк. 
XIV. 64 и лук. УП. 9, X. 24 сдлана попытка исправить ошибку припискою буквы т), въ- 
къшю лук. IV. 42 (тоже исправлено потомъ въ ъ); къ іо. V. 85, XIII. 18 написано къ съ 
прибавкою надстрочнаго 1, ты лук. П. 1, XXII. 40 и нън io. XVI. 5 передается черезъ a 
съ надстрочною припискою буквы i. Той же особенностью объясняется, можетъ быть, марк. 
X. 19. прёлюкъ stn (вм. прЕлюсъ дн) и лук. XVIII. 20 прфлюкъ съткорн, о чемъ рЪчь впереди; 
сл. еще крагъ тком лук. XX. 43 (вм. крагы), кь дьнн тъ (вм. ты) лук. II. 1, и наоборотъ »узкъ! 
(вм. азыкъ) лук. XVI. 24. 

3. Отраженіе сербо-хорватскаго нарћЪчія на нашемъ памятникЪ видно еще въ фусемнжък 
лук. IT. 1, если положить, что писецъ къ по сербски произнесъ какъ оү, и въ оуоржжь cA лук. 
XI. 21 (зогр. въоржжь ca), сл. въ rpauorb Кулина бана 1189-го года: & нме вм. Ba нме. Но 
если это такъ, то мы въ отихъ многознамеиатедьннхъ опискахъ получаемъ доказательство 
того что памятникъ былъ написанъ въ предБлахъ штокавскаго нарЪчія сербо-хорватскаго. 
языка. Чакавцы, какъ извЪстно, еще до сихъ поръ произносятъ къ какъ та. 

4. Въ дополнене къ прочимъ доказательствамъ относительно происхожденія нашего 
памятника, нЪкоторую силу имЪетъ также Форма сега вм. сего, встрБчающаяся въ марк. VI. 
14: сега радн. 

5. ЗамБчательная черта нашего текста, свидБтельствующая о глубокой древности его, 
заключается въ стреиленіи (антиграмматическомъ) связывать слова сообразно съ теченемъ 
живой рЪчи, не обращая много вниманія на грамматическую самостоятельность каждаго 
отдБльнаго слова. Такимъ образомъ ие рЪдко встрЪчается то, что старая грамматика HA- 
зывала греческимъ словомъ хфиревц, T. е. пропускъ перваго вокала слЪдующаго слова, 
содержимаго въ окончаніи предыдущаго слова, иапр. 

нже-сн (BM. нжеисн) мате. VI. 9, лук. XI. 2; еднного-тъ (вм. єднного отъ) мате. XVI. 14; кото- 
раго-тъ (вм. котораго отъ) Maro. XXII. 28, краннте-моү (RM. краннте emoy) марк. IX. 89, мче-моу 
(BM. рече emoy) дук. XXII. 33, же-моу (вм. же emoy) io. XII. 2, дъштере-м (вм. Лъштии ва) марк. 
УП. 26, рече-н (вм. рече-ен) марк. УП. 27, Кжестъ (вм. Еже єстъ) марк. XI. 2, останжте-к (вм. 
останфте ем, « прибавлено надъ строкою) марк. XIV. 6, тако-лфетъ (вм. тако одКетъ) мате. VI. 
30, тако-дКатъ (вм. тако ox kara) лук. XII. 28, съ нКкокомъ н-оаномъ (BM. н ноаномъ) марк. Г. 29. 


Противоположнъй случай, вызваниый однакожъ тБмъ же общимъ стремленемъ, 38- 
27* 
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ключается въ томъ, что окончаніе предидущаго слова ъ, уподобляясь ближайшему вокалу M 
слъдующаго слова, идя ему такъ сказать Hà встрЪчу, перешло въ w. Примфровт, довольно 
много, HO всЪ они принадлежатъ извЕстнъиъ категоріямъ словъ: а) предлогъ къ передъ 
гласною н слЪдующаго слова переходнтъ въ къ: въ-нетннж мате. XXVII. 54, марк. XII. 14, 
XIV. 70, лук. XX. 21, io. I. 48, VII. 40, VIII. 31. 36, XVII. 19, вы-нстнн% іо. ҮШ. 44, км-нюде- 
uy» io. XI. 54, къ-нюдж лук. XXII. 8, кы-нзан лук. VII. 9, къ-ннж марк. V. 5, лук. IX. 56; 
b) частица нъ подъ т®мъ же условемъ переходитъ въ нъ: нъ-нматъ іо. Ш. 16, УШ. 12. 
с) окоичаніе третьяго лица единств. и множ. числа на -Tù передъ мЪстоименемъ н (eum) 
переходитъ въ тъ: постакнтъ-н мате. XXIV. 47, нзкакнтъ-и мате. XXVII. 43, къзлюкитъ!-н 
лук. УП. 42, прославнтъ-н io. ХПІ. 32, нсцкантъ-н лук. VI. 7, вмлеты-н лук. IX. 89, дасты-и 
лук. УП. 15, въдастъ-н мате. XXI. 88, прЕдастъ-н марк. ПГ. 19, лук. XXII. 4, нспокКстъ-н 
лук. XII. 8, окнтъ-н марк. ХУ. 46, осждаты-н мате. XII. 41, лук. XI. 82, къзложатъ-н марк. 
ГУ. 21, оуткшаты-н 10. XI. 19, прньатты-н лук. ҮШ. 40; d) окончаніе перваго лица множ. числа 
мъ переходитъ въ мы: эутолнмы-н MATO. XXVIII. 14, слышахомы-н марк. XIV. 58; e) оконча- 
Hie причастій на мъ, л подъ TËMD же условіемъ даетъ мъ, мы: сънмъ-н марк. ХУ. 46, no- 
смъ-н марк. VII. 88, кндКлъ-н ecn 10. IX. 37. 

Въ этой замЪчательной особенности нашего памятника заключается окончательное 
подтверждене Факта, давно уже подмЪченнаго Миклошичемъ, что въ старословЪнскомъ 
язык памятниковъ паннонско-моравской и македонско-болгарской редакщи господствовало 
окончаніе тъ (вм. древнерусскаго ть). ДЪйствительно только вполнЪ твердое произиошеніе 
этого окончанія, съ присущею ему для древняго языка эластичностію, въ родБ нашихъ 
преддоговъ съ, къ, было способно поддаваться изм нен1ямъ no примБру выше изложенныхъ. 
По одному правописанію нельзя было съ полною увБренностью утверждать, что это такъ; 
оно оказывается иногда обманчивымъ, ему He слЬдуетъ слишкомъ много довЪрять. Какъ 
часто встрЪчается въ рукописяхъ южнославянскъхъ ъ BM. a, rA 5 vis latens звука все-таки 
не изм$ нилась! Take напр. въ нашемъ текст пишется первое лицо единств. числа гораздо 
чаще єсмъ чЪмъ icma, пишется нмамъ (чуть-ли не всегда), дамъ возлЪ дамь (посдЪднее чаще), 
ит. д.: стало быть по правописаню выходитъ, что писцы уже тогда не зам чали разницы 
между окончанемъ мъ и Mha. Съ зтимъ теоретическимъ выводомъ конечно можно согла- 
ситься, но для насъ важно знать, насколько въ язык еще продолжала свое существо- 
ване внутренняя жувучесть звука, дающая ему способиость возобновлемя; M BOT мы 
встрЪчаемъ въ мате. XXVI. 15 замфчательную Форму: азъ камъ прЕдаме-н, доказывающую? 
что vis latens окончанія перваго лица единств. числа тогда еще оставалась въ полной силЪ, 
сохраняя связь съ звукомъ a = 1, ё. Если бы такая же сила крылась въ окончаніи тъ, мы 
не встрЪчали бы выше приводимыхъ Формъ, не встрЪчали бы можето-сь (изъ можеть ch), 
а только окончанія те-н или тн-н (изъ ть-н), T. е. примЪры въ родБ древнихъ южнорусскихъ 
постакитн-н (BM. постакнть н) или выше упомянутаго прКдалм-н. 

Звукъ м можетъ поглотить сзБдующій за нимъ вокалъ H, вслЪдствіе чего BM, ъ-н или ы-н 
выходить наружу одно w. Такого рода n римфры были уже отмЪ®чены выше, на стр. 420—1, 
rib рБчь шла объ употребленши буквы 1. Между кы-нстниж и въ-лстниж или лучше къстннж 
разница очень незначительная, т. е. такая же, какъ между именит. падежемъ единств. числа 


докры чаокЕкъ мате. XII. 35 по нашему тексту и докръ: члокКкъ ib. по Зографскому евангелїю, 
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HAN докрън члокЕкъ ib. по Ассеман. евангелію, т. с. другими словами разницы почти и нЪтъ. 
Поэтому сюда же принадхежатъ кромЪ упомянутыхъ на стр. 420—1 примфровъ еще сл ду- 
ющіс: азъ i akan 10. УП. 29 (читай азы rkmh вм. азы-н кЪмь), нъ иже мате. ХХ. 26 (читай 
нъже ви. нъ-нж), нъ г отаца 10. V. 18 (читай ны отьца BM. нъ-н отаца), сл. іо. XVII. 20 нъ 1 rk- 
ворыкштнҳъ, єстъ ма марк. У. 9 (читай четымл вм. «тъ-нма), сътрасъ 1 марк 1. 26 (читай 
страсы ви. страсы-н), къ тюленҳъ мато. XXVIII. 15 (читай къюденҳъ вм. къ-нюденҳъ), сл. лук. 
XXI. 21, къ фодоу лук. XXIII. 7 (читай къродоү вм. кы-нродоу) и T. д. 

6. Желаніе передать на письмЪ ту непрерывность между отдБльными словами, KOTO- 
рая существуетъ въ живой рЪчи, вызвало въ ифкоторыхъ необыкновенныхъ случаяхъ 
замБну гласной а въ началЪ слова 10тованнымъ звукомъ + (T. e. м), въпрошж н ёзъ къ марк. 
ХІ. 29, ‹ Жене проказа отнде лук. V. 18, ь Еште лювнте лук. VI. 32, н ku ндж io. XIV. 3, да 
кире кто испокКстъ 10. ІХ. 22. 

Такое же колебаніе, но уже и въ другихъ памятникахъ замћЬчаемое, повторяется въ 
глагол акнтн-Жкитн (сл. напр. іо. XXI. 1 рядомъ Жкн и акн); y nace большинство прим®ровъ 
Cb +, но довольно много ихъ и съ а: arn cA лук. XXII. 43, авнсте co мате. XVIII. 3, акатъ 
іо. Ш. 21, IX. 3, ark io. XI. 54; съ +: марк. I. 45, IX. 4, XVI. 12, лук. I. 11, IX. 81, XXIV. 34, 
io. 1. 31, П. 11. 18, VII. 4. 10. 18, XVII. 6, XXI. 1. 14. Приблизительно такт, же въ ЗограФ- 
скомъ евангели. — Частица оү (уду) съ предыдущимт, не обыкновенио пишется Hé оу, такъ: 
мате. XVI. 9, марк, XIII. 7, лук. XXI. 9, io. П. 4, Ш. 24, VI. 27, УП. 6. 8, 30. 89, VIII. 20. 57. 
XI. 30, XX. 9. 17, на ю только мате. ХУ. 17, марк. ҮШ. 17; но когда прибавляется s, почти 
всегда встрЪчается Форма юже (около 25 примбровъ), оуже отмбчено мною только марк. XV. 
44, лук. XIV. 17, io. XV. 3. Въ ЗограФскомъ евангеліи ю нЪтъ, но зато oyx« нЪсколько чаще 
чЬмъ въ нашемъ текст. Какъ извЪстно, родственные языки говорятъ здЪсь въ пользу ю 
(cx. литовско-лотышское jau). — Слово оутро встрЪчается также ютро, но первое кажется 
чаще, въ особенности въ выраженіи за оутра марк. XVI. 2. 9. io. XVIII. 28, XX. 1, нз оутра 
лук. XXI. 38, сл. еще оутрК мате. VI. 30, лук. XII. 28 при wrok лук. XIII. 88, оутроу io. XXI. 
4 при ютроү мате. XXVII. 1, гутрЕн мате. VI. 34, марк. XV. 1, оутрьнн зук. X. 35, но ютро 
мато. XVI. 3, ХХІ. 18, марк. I. 85, XI. 20, XIII. 35, io. ҮШ. 2 a утро (вм. оутро) мате. XX. 1. 
Въ ЗограФскомъ евангеліи такое же колебаніе, а по родственнымъ языкамъ (напр. лит. ап8га, 
хот. &ustra) ожидается только oy. — Слово анце такъ и пишется лук. ХІ. 12 въ нашемъ 
текстБ и въ 30rp. еванг. ACCEM. еванг. остр. ев. и T. д., значитъ, тогда еще произносили съ 
чистымъ а въ начал%. 

7. Характеру языка нашего памятника вполнЪ соотвЪтствуетъ стремленіе передать 
такъ называемые глухіе звуки ъ иһ, согласно съ тогдашнимъ ихъ произношеніемъ, черезъ 
о — в. Но если наше предпохоженіе вЪрно — въ чемъ трудно сомвфваться — что памятникъ 
написанъ въ предБлахъ сербо-хорватскаго нарбчя, то зам$на гласвыхъ à — h гласными 
о — t означаетъ лишь условное произношеніе этихъ звуковъ на почвЪ ненародной, т. е. a 
замЪнязось знакомъ о, h знакомъ € вовсе не потому, что въ живой рЪчи народа (Сербовъ 
и Хорватовъ X и XI вка) въ подходящихъ словахъ ъ и b слышны были какъ oH € — 
трудно повЁрить, чтобы а нынфшиняго сербо-хорватскаго языка въ OTAN, CATHER произошло 
прямо изъ в въ отецъ и о въ сотъннкъ, Формъ встрчающихся въ нашемъ памятник$ — а 


только потому, что h въ отьць, ъ въ сътьннкъ, въ церковнославянскихъ Формахъ OTHX'b 
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словъ, въ противуположность народнымъ Формамъ, произносизись тогда y нихъ какъ € H о 
въ отъ, сотъннкъ. 

И такъ частая замЪна глухихъ ъ — h гласными о--+ иллюстрируетъ только пронзно- 
шеніе книжное, господствовавшее въ извБстную эпоху времени лишь въ церковномъ, какъ 
книжномъ язык%. Это произношеніе попало къ Сербамъ и Хорватамъ несомнфнно вмЪстЪ 
съ книгами изъ Панноніи (въ широкомъ смыслЪ этого слова, обнимающемъ напр. также 
страну между р$ками Мурою, Дравою и Савою), держалось же здЪсь нЪкоторое время pa- 
домъ съ такими особенностями перковнославянскаго языка какъ юсът, пока подъ напоромъ 
сербо-хорватскаго языка не уступило другимъ ореограхическимъ пріемамъ. Особенность 
же нашего памятника заключается въ томъ, что онъ въ различіе отъ Jorpaeckaro еванге- 
дія или Савиной книги уступилъ широкое мЪсто произношенію на счетъ этимологіи. Понн- 
мая въ этомъ смысл замБну глухихъ звуковъ полными, мы ожидаемъ ее конечно прежде 
всего тамъ, глЪ необходимость боле внятнаго произношенія гласной была обусловлена 
удареніемъ или позищею слога. На дБлЪ такъ и выходитъ. 


Глухія ъ и w зам няются гласными о и в. 


а) внутри односзожныхъ словъ или такихъ сочетаній съ предлогами, rab полугласная 
очутилась внутри, слово же оканчивается на согласную съ ъ или à, которыя въ то время 


уже въ конц словъ теряли звуковое значеніе: 


конъ мато. XXI. 39, XXVI. 75, марк. XI. 19, XIV. 68, лук. IV. 29, УП. 54, XIII. 28 XIV. 
35, XXIV. 50, io. VI. 37, IX. 85, XI. 43, XII. 31, XV. 6, XIX. 4. 5. 18 (кънъ 10. IX. 34). — ко- 
нь марк. УП. 15, лук. VIII. 30, io. IT. 11, Ш. 15. 18, VII. 81, XII. 37, XIII. 27. — ко-тъ часъ 
мате. VIII. 13, XV. 28, лук. XII. 12, XXIV. 33. — дождъ мате. УП. 25. 27. — золъ мате. VII. 
18, XII. 88, XVI. 4. — cora (род. пад. отъ-съто) марк. XIV. 5, лук. VII. 41, сл. сътъ (favum) 
лук. XXIV. 42. 


кесь (vicus): мате. X. 11, XXI. 2, марк. VIII. 26, лук. IX. 52. 56, X. 38, XVII. 12, XIX. 30, 
XXIV. 13. 28, io. XI. 80. — кесь (omnis) мате. XIII. 2, XVIII. 30, XXI. 10, XXII. 40, марк. I. 
33, П. 13, XIV. 55, XVI. 15, io. IV. 53, У. 22, IX. 84 (рЪже gnen или gaca: мате. XVIII. 32. 34, 
марк. IV. 1, VII. 14, зук. VIII. 87); сл. кескдє мате. XXV. 29. — день почти всегда, напр. мато. 
X. 15, XI. 22. 24, XII. 86, XVII. 23, XX. 2. 19, ХХУП. 15, марк. VI. 11, IX. 31, лук. IX. 37, 
X. 12, io. I. 40, VI. 40, VII. 37, IX. 4, XIV. 20 (рБдко Asus: марк. XIV. 12, лук. ІХ. 12, XXI. 
34); род. пад. MH. ч. денъ мате. ХУП. 1, XXVI. 17, io. ХП. 1. Въ склоненіи слова замЪчается 
колебаніс между деньє лук. I. 23, annue ib. V. 35, и даже aanne лук. ТХ. 51; позиція видна въ 
Anhan мато. XXVII. 40, io. П. 20, (сл. дьньмн марк. XIV. 58), ударене же въ дьнесь лук. II. 
11, IV. 21. V. 26, дьне-сь знленъ мато. XVI. 3. — лесть мате. ХХУП. 64. — мчъ мато. X. 84. — 
жездъ марк. VI. 8 (два раза жъзла). 


в) въ коренныхъ слогахъ тЪхъ же словъ и другихъ, когда присоединеніемъ предло- 
говъ или слогообразовательныхъ приставокъ или склоненемъ объемъ HX увеличивается, 
но удареніе остается на томъ же слог или же позиція поддерживаетъ замфну: 

кожъдо єдннъ мате. XXVI. 22, возяБ къжъдо 10. VI. 7. — роптаахж лук. ХУ. 2 возлЪ pa- 
птаахж ib. XIX. 7, ръптъ io. УП. 12. — сотъннкъ мато. VIII. 5.8. 13, марк. ХУ. 39; о сетъннц« 
76*, возлБ сътьннкъ мато. XXVII. 54, лук. VII. 6, сътъннкоу лук. УП. 2. — оусохъшнн 438 
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возлБ оусъхъшх марк. XI. 20. — текъмо мате. ХУП, 8, токмо naro, ІХ. 21 при 6oxbe обык- 
новенномъ тъкъмо, тъкме. 

къзмъ мате. XVII, 27, марк, X. 21, сънемъ марк. XIV. 55, XV. 1, io. XI. 47, сънемь мате. 
XXVI. 59, вънмъша мате. XII. 20, сл. iamh зук. X. 35. — наченъ мате. XIV. 30, ХХ. 8, лук. 
XXIII. 5, XXIV. 27, io. Ш. 24, начнъшю мате. XVIII. 24 возяЪ начьнъше io. VIII, 9. — шедъ 
мато. V. 24, въшедъ ІХ, 18, поншелъ мате. ҮШ. 7. 14, IX. 18, XII. 54, XVI. 18 ит. д., oTa- 
шва дук. IV. 42, пришедъ io. VI. 17. XI. 80, npkutas мате. VIII. 34; waww. мате. XXII. 15, 
шедъшоу мате. ҮШ. 1, въшедъшеу ib. 5, пришєдъше мате. ІХ. 10, XIV. 12. 38, XVIII. 31, ит. д.; 
прншєдъшоү мато. IX. 28, пришедъшн maTo. ХУ. 25, пр шедъше мате. XVI. 5, ит. д. прншедъца 
мато. XXIII. 15; гораздо мене примфровъ съ & или X: шъдъ лук. XIV. 10, шкдъше лук. ТХ. 
18, шъдъше зук. УП. 22, шшъдъшв лук. X. 10, прншкдъ мате. XXV. 27, пришкдъшн марк. V. 16 
и т. д. — простеръ мате. VIII. 8, XIV. 81, XXVI. 51, лук. V. 18. — оумеры io. XI. 44, oymepon 
XII. 1, оулерошъ лук. VII. 12. — мстък марк. XIV. 1. — прнаєпъшен лук. X. 11. — окиръннци 
maTo. XXIII. 30. — мгъко мате. XI. 30. — възнзъ мате. ХХУП. 48, къзнезъши io. ХІХ, 29 (но 
кьньзн съ ударенемъ на зн io. XVII. 11). — стекакницн мате. XXIII. 26 возлЪ стакльннцн ib. 
25. — Temannya мате. XVIII. 30, io. III. 24, темъннци мате. XXV. 36, темьннцн лук. Ш. 20. 

1) въ предлогахъ въ, къ и съ, если переходъ вызванъ позиціею: ко вьсж странж марк. 
I. 28, лук. Ш. 3, ко късен caagk мате. VI. 29, лук. XII. 27, ко raca awan лук. IX. 18, ко вксЕхъ 
лук. IX. 48, ко ксемк мнрк io. XIII. 1; ко въторжж лук. XII. 38; ко въскрЕшенне лук. XIV. 14, 
XX. 38; ко дьнн мате. XXIV. 37, лук. VI. 12; во мънозК мате. VI. 7; козьмн мате. ІХ. 6; козъ- 
ин мате. XIV. 30; коскръс лук. ІХ. 19, коскръснжтъ марк. XII. 28, по коскръснокеннн мате. 
XXVII. 53, даже коснЕкъшю мате. XIII. 6; ко mank io. VI. 87; созъда мате. VII. 24. 26, XXI. 
33, созъдатн мато. XXVI. 61; созърфатъ марк. IV. 20; сонъмъ мате. X. 17, сонъмнин io. VI. 
59, сонъмншта 10. IX. 22, соньмиште мате. XIT. 9, соньмнштикъ мате. VI. 5, ТХ. 85, XXIII. 6. 
34, марк. I. 23 (но H съ ъ: сънмь лук. XXII. 66, сънъмнштнхъ, сънъмнште лук. IV. 15. 16, ся. 
ib. 20, VIII. 41, мате. VI. 2). 

д) особенно часто въ предпослъднемъ cxorb (paenultima), T. e. въ слогахъ суФФиксаль- 
HbIX'b, гд основа слова оканчивается а суФФиксъ съ нею вяжется посредствомъ глухихъ 
звуковъ ъи A: , 

Сличи еще иностранное слово псаломъскъкъ лук. ХХ. 42. 

ъ == 0: дакоть мате. VI. 27, скекрокь мате. X. 35; крЕпокъ лук. ХУ. 14, кротокъ мате. XI. 
29, XXI. 5; начатокъ io. П. 11, VIII. 25, опрЕснокъ мате. XXVI. 17; оүмефошъ лук. VII. 12, въ 
домокъ мато. XI. 8, жръновъ maro. XVIII. 6. ДальнЪйшихъ словопроизведенемъ можетъ CJOI b 
попасть въ средину слова: смоковьнних марк. XT. 20, смоковъннца Maro. XXIV. 32, жръновънъ 
марк. IX. 42. Передъ вокаломъ только какъ исключеніе: оумерен 10. XII. 1, свмтон лук. Г. 72, 
нарнцавмон 10. XXI. 2. 

к == 6: коленъ MATO. XXV. 43, к®сенъ мате. IX. 32, ккренъ мате. XXV. 21. 23, гркшенъ io. 
IX. 16. 24, ддъженъ мате. XVIII 28, XXIII. 16. 18, лук. VII. 41, знамнъ мате. XVI. 8, нетнненъ 
іо. VII. 28, VIII. 16, сл. III. 33, мнинъ зук. І. 79, повнненъ марк. Ш. 29, подомнъ мате. XI. 16, 
лук. VI. 47. 48. 49; праккмнъ 10. V. 80, пракъденъ лук. II. 25, празденъ мато. XII. 44, прнкатенъ 
лук. IV. 24, протнинъ мате. XIV. 24, марк. VI. 48, parena 10. V. 18, gasoy een лук. X. 21, стра- 
шнъ мате. XXV. 43, чъстенъ лук. УП. 2. — агнецъ io. I. 36, когочтецъ 10. IX, 81, кЕнщцъ мате. 
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XXVII. 29, марк. XV. 17, жефкщь марк. XI. 2, комцъ мате. XXIV. 31, марк. II. 21, млальнець 
лук. 1. 41. 44, младенецъ лук. II. 12. 16. 28, млальнечь мате. XXI. 16, овецъ 10. X. 26, 77“, отъ 
мате. X. 21, XXIII. 80. 32, марк. XI. 26, лук. II. 48, VI. 86, X. 22, io V. 86, X. 80, XVI. 15, 
пръв нцъ лук. П. 7, catnya мате. ХУ. 14, лук. VI. 89, стамцъ мате. XV. 2, марк. УП. 3, лук. 
IX. 22, io. VIII. 9, стоуденецъ 10. IV. 11, сжицъ мате. VII. 8. 4. 5, лук. VI. 42; — скЪтелъ мате. 
XVII. 5, скждель лук. V. 19 (но осъдъ лук. XIV. 5). — oura лук. XXIII. 86 (сл. оцътъ мате. 
XXVII. 34, оцътъно марк. XV. 28), скрьжетъ мате. XIII. 42, XXIV. 51. — д+тескъ марк. VII. 
28, мжжскъ мате. XIX. 4, женескъ 10., чаокЕискъ марк. УП. 7. — горешъ лук. XI. 26. 

Словопроизводство отодвигаетъ иногда предпослфдній слогъ дальше отъ конца: мла- 
Авньшемь лук. X. 21, пракєдьнн мате. XXIII. 28, пракедьннка, пракедъничж мате. X. 41, праведв- 
HHUH мате. XXV. 37, отечьсткне марк. VI. 1, отечъсткнн лук. IV. 24, цфсарествие мате. VI. 10, 
XIX. 28, марк. ГУ. 26, сл. лук. IX. 11, мате. XIII. 19. 

е) МЪстоимен!я сь и тъ, провожающія иныя ‘существительныя въ именительномъ или 
винительномъ падеж% единств. числа съ окончаніемъ Hà h, даютъ поводъ столь узкому ихъ 
соединенію въ одно слово, что ù вБроятно подъ напоромъ ударения переходитъ въ о: родось 
(т. е. родъ сь, родо-сь) мате. XI. 16, XXIII. 36, марк. VIII. 12, XIII. 30, лук. XXI. 82 (ca. poan 
съ лук. XI. 29), народось марк. VIII. 2, io. УП. 49, окразось мате. XXII. 20 (сл. окразъ сь марк. 
ХП. 16), глаголоск лук. XVIII. 34. — ракотъ (T. e. ракъ тъ, раво-тъ) мате. XVIII. 26. 28 (сл. 
павъ тъ мате. XXIV. 46, лук. XII. 43. 45, XIV. 21), домотъ марк. ПІ. 25, чаокЕкотъ марк. 
XIV. 21. НБсколько другихъ примфровъ изъ Ассеманова евангеля см. въ моемъ введенін 
къ изданію Рачкаго, на стр. XXVII. 

Вм сто существительнаго предшествуетъ глаголъ въ можетось 10. Ví. 52. 

Подъ TÉME же условіемъ дьнь сь даетъ дьнкь, не только въ смысл$ обыкновеннаго 
Hapbuis (hodie, стрероу), но и въ боле самостоятельномъ положени: дкне-сь знамнъ MATO. 
XVI. 8. (въ rp. сурероу хадоу), rX5 славянски переводчикъ чувствовалъ еще силу суще- 
ствительнаго и BM. знма образовалъ прилагательное знлинъ (ЗограФское евангеліе дкнь ск). 

8. Какъ видно изъ приведенныхъ примфровъ, нашъ памятникъ, согласно CO всБми 
прочими, вЪрно различаетъ, гдЬ замбнить глухой звукъ гласной o и гдЪ гласною є. По 
этому можно бы ожидать, что и въ употреблени ъ и à никакихъ смфшен!й въ Hemb не бу- 
деть. Ho на дЪлЪ не такъ, ъ H a сыБшиваются довольно часто, только этому смЬшенію ne 
слЪдуетъ придавать смысхъ значен!я Физіологическаго, было бы крайне ошибочно на OCHO- 
ваніи его судить о Физ1олог!и звуковъ самого языка. Отступленія, зам$чаемыя въ текст, 
свидБтельствуютъ только о частномъ характер правописанія нашего памятника, сохра- 
нившаго только обломки прежней болће вЪрной передачи. Конечно это обстоятельство снова 
подтверждаетъ высказанное выше мн$н!е, что памятникъ попалъ въ теченіе времени въ 
другую этническую среду, ч6мъ была Ta, гдЪ языкъ жилъ и rab для него образовалась 
своя графика; писецъ поддфлывался по возможности подъ свой подлиниикъ, HO не съумБлъ 
справиться со BCÉMH тонкостями его, отъ-того такія неровности въ правописаиіи нашего 
памятника, что наряду съ Формами, гдЪ выдержана старинная точная передача, встрЪ- 
чаются очень крупныя отступленія. 

УнаслЬдованная старина видна въ сохраненіи a са хующихъ окончаній: а) творитель- 
наго падежа единственнаго числа согомь jo. VI. 45, єръньємь ib. IX. 6, гладомь лук. ХУ. 17, 
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гласомь вєлнемь лук. VIII. 28, XVII. 15, XIX. 87, XXIII. 46, гноємь лук. XIII. 8, доухомь іо. Ш. 
6, пародомь лук. VOT. 19, АЖломь н словомь лук. XXIV. 19, съеждомь лук. ҮШ. 16, твонмь nme- 
nema мате. VII. 22 ит. д., но это окончаніе отнюдь не исключительно, оно He рЪдко должно 
было уступить гласной ъ: прЕдъ олътаремъ .. съ сратромъ сконмъ мате. У. 24, гласомъ кєлн- 
ima марк. Г. 26, гнёкомъ лук. ПІ. 5, огшмъ мате. ҮШ. 14 ит. д. — в) предложнаго падежа 
единств. числа no Toma марк. ГУ. 28, sma марк. Ш. 10, VI. 56, o вднномь лук. XV. 10, въ теуж- 
ммк лук. XVI. 12, no тоуждемь 10. X. 5, на прЕдъннмь мст лук. XIV. 8, въ нокфмь своемь 
rport мате. XXVII. 60, o дроүзћемь мато. VI. 24, о дроузЕмь лук. XVI. 13, ит. д.; HO и это 
окончаніе, хотя оно ршительно преобладаетъ, иногда уступило гласной n: «мъ лук. ҮШ. 
47, o єднномъ лук. ХУ. 7, прн морн галнаКнецЕмъ мате. ХУ. 29. — 1) отдВльныхъ словъ, какъ: 
гелжкь марк. I. 10, лук. Ш. 22, io. I. 82; kopara марк. VI. 46; кръвь марк. XIV. 24, дук. XI. 50, 
іо. VI. 54. 56; чръвь мате. VI. 20, марк. IX. 44. 46. 48; ть, T. e. господь мате. X. 25, XII. 8, 
XVIII. 34, XXI. 3, XXIV. 42 ит. д.; запов%дь мате. ХУ. 3, марк. УП. 7. X. 5, io. X. 18; осмь 
лук. IT. 21, IX. 28, XIII. 4, io. V. 5; свдмь мате. XII. 45, ХУ. 37, XVIII. 22, XXII. 25, марк. 
VIII. 5. 6. 8. 20, XII. 20. 22. 23; соль марк. IX. 50. Ho и r5 же и другія слова встрЪчаются 
также съ ъ: коракъ марк. VI. 47; кръвъ мате. XXVI. 28, лук. XIII. 1, io. VI. 55, XIX. 84; 
чръвъ MATO. VI. 19; гъ (т. e. господъ) мате. XVIII. 25. 27. 82, XXII. 44, XXIV. 45, марк. II. 27, 
лук. V. 45; запокЕдъ марк. XII. 28; солъ лук. XIV. 84; слова къназь и пфназь пишутся по- 
стоянно съ ъ: KANAS, пёназъ (каждое 7—8 pa3b), такъ и мънасъ лук. XIX. 20. 

Отсутствіе чутья или же невнимательное отношеніе къ традищи кинжной замЪчается 
кром% только-что приведенныхъ примфровъ еще во многихъ другихъ, такъ: ыБстоименіе 
съ пишется иногда съ: лук. VII. 39, VIII. 25, IX. 9 ит. д., поэтому и дьнєсъ мате. VI. 30; 
существительныя на -ость обыкновенно передаются черезъ h, однакожъ: радостъ лук. XY. 
7; существ. на ть обыкновенно такъ и пишутся съ a (напр. клкть мате. VI. 6, nara VII. 18. 
14, плъть лук. Ш. 6), однакожъ властъ марк. XII. 34, окласттъ 10. У. 27, nav Ta марк. XIV. 38, 
слагодатъ лук. ЇЇ. 40; даже orna дук. XXII. 65 возаЪ правильнаго огнь мате. VI. 30, лук. 
Ш. 10, IX. 54; вм. ко-нь (сл. выше стр. 428) читаемъ къ нъ io. ХІ, 48. Въ причастін на 
ь (= ja8) не отмбчена мягкость въ такихъ грубыхъ Формахъ, какъ: прфломъ мате. XIV. 19, 
разд tan ca мате. XII. 25 (при правильныхъ оставь марк. VIII. 18, оставль мате. XVI. 4, npt- 
aomh лук. XXIV. 80, прнстжпь мате. VIII. 2. 19, XXVI. 60. 78, лук. УП. 14, X. 34). 

Первое лицо единств. числа Hà —мь передается черезъ a и a: cantar лук. XXII. 11, 
ламь матө. XVI. 19, марк. VI. 28, io. IV. 14, VI. 51, въздамь ayk. X. 35, прЕдамь лук. IV. 6; 
HO дамъ мато. XX. 4, марк. VI. 22, лук. IV. 6, XXI. 15, напротивъ nepBoe лице множ. числа 
Ламь (вм. правильиаго ama) марк. ХП. 14; нспоє&мь мате. VII. 23, но неповфмъ X. 32, «Ъмь 
мате. XXV. 12, XXVI. 70, марк. I. 24, съкЪмь марк. XIV. 68, лук. XIII. 27, XXII. 80, io. IV. 
25, V. 82, VII. 29, ҮШ. 14, XI. 24, XII. 50, XIII. 18, XX. 18, но вЕмъ мате. XXVIII. 5, лук. 
IV. 84, XIII. 25, io. VIII. 55, IX. 25, XI. 22; въ множ. числЪ такое же колебаніе между «Ъмъ 
мате. ХХІ. 27, XXII. 16 ит. д. M кЕмь марк. XI. 83, XII. 14, лук. XX. 21, io. П. 2, 11 ит. д.; 
нмамъ лук. УП. 40, XI. 6, ХИ. 17. 50, іо. IV. 17. 32, V. 7. 36, VIII. 26, X. 16. 18, XVI. 12, 
нмамк только лук. XVI. 28 и 10. X. 18; ema гораздо чаще чЪмь исмь, первое почти исключи- 
тельно («мь лук. XXII. 27, io. УП. 29, нёсмь io. XVII. 16). 


Окончане ць пишется исключительно съ a, нЪкоторъе прим$ры приведеиы выше на 
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стр. 429—380, сл. eme: канзнщъ 10. ХТ. 16, акстщъ мато. XXVII, 63, рожщъ лук. ХУ. 16, Teann 
ib. 23, кроупнцъ марк. УП. 28, кошъннцъ VII. 8. 20, ннцъ лук. XVII. 16. Въ творительномъ 
падеж множ. числа встрЪчастся даже старкцъ мате. XXVII. 41, что конечно образовалось 
по аналогіи прочихъ примБровъ на м. Эта твердость произношен!я въ коицЪ слога не MÈ- 
шала однакожъ писцу въ дательномъ падеж единств. числа въ подражаніе подлиннику 
сохранить окончаніе цю: отъцю лук. І. 62. 78, io. IV. 23, cakmus марк. XVI. 2, io. ІХ. 17, ке- 
ракнцю лук. V. 3, ср. пёназю мате. ХХ. 9 (при именительномт, пЕназъ). 

Окончанія чк, жь, шь, жАк, штк передаются въ нашемт, памятникЪ черезъ кит (послЪд- 
нее чаще): єнчь 1o. П. 15, плачь мате. XIII. 50, ключь лук. XI. 52, Ho meya мате. X. 34. — мжжь 
лук. ҮШ. 41, XIV. 24, XXIII. 50, но мжжъ лук. V. 12. ҮШ. 27. 38, IX. 88, XVII. 12, XIX. 2, 
XXIV 19, іо. I. 30, IV. 18; лъжь io. VIII. 44. 55; ножъ марк. XIV. 37; къзложь марк. VI. 5, прн- 
ложь лук. XIX. 11, но noaox ib. 21, орержжь co лук. XI. 91. — кошъ марк. ҮШ. 19, нашъ мате. 
VI. 11, лук. УП. 5, XT. 2. 3, io. УП. 51, VIII. 39, XI. 11; кашъ maro. VI. 8. 14. 15. 26. 32, VIT. 11, IX. 
11, X. 13, XVII. 24, ХХ. 26. 27, XXIII. 8. 9. 10. 38, ит. A., горешъ лук. XI. 26, но люштьшь мате. 
ХП. 45, Жльшъ мате. ХУ. 32, нивдъшъ марк. VII. 80, оумһрьшъ io. XIX. 33 и оумерошъ лук. 
УП. 12. — дождъ мато. УП. 27, даждъ мато. VI. 11, марк. X. 21. 37, лук. XIV. 9, io. IV. 7. 15, 
HO лаждь мато. XIV. 8, лук. XV. 12, io. IV. 10; ruxan марк. II. 24, io. I. 47, но внждь МАТО. 
ҮП. 4, io. УП. 52, XI. 36, paar кизжь іо. ХХ. 27; покиждк мате. VIT. 4 но поккждъ марк. 
VIII. 26; Ажлъ io. IV. 31, но Кжак лук. XII. 19; — отрочнштъ іо. VI, 9, ннръ дук. XVI. 20, 
тъштъ дук. XX. 11, uo тьшть марк. XII. 3, тъшть лук. ХХ. 10, ноштъ марк. XIV. 27, іо. IX. 
4, тъсжць мате XIV. 21, но тъсжштъ мате. XVI. 9, лук. XIV. 31, къкркиъ мате. X. 34, ио 
оклирк лук. XXIV. 29. 

Несмотря на преобладающее число приведеннъхъ примБровъ съ a, и 31 bcp шипящя съ 
гласною оү очень часто соблюдаютъ характеръ мягкїй: чю дук. II. 43, XXIV. 18, чюлъ марк. 
УП. 24. чюкъ лук. ҮШ. 46, чюете марк. УШ. 17, soera мате. VI. 3, чюеши лук. VI. 41, чюле са мате. 
XXI. 15, XXIV. 24, чюдесъ io. IV. 48, чюдн ca лук. ХП. 9, чюднша ca мате. ҮШ 27, чюждагҳж 
см лук. I. 21; — жюшлъ лук. ХҮП, 29, мжжю марк. X. 10, лук. ХІХ. 7, maxim мате. УП. 24, 
прнтАж!® лук. ХУШ. 2; — шюмъ лук. IV. 87, шюма лук. XXI. 25, шюнца maro VI, 8, шюх 
мате. XX. 21, XXV. 33, шюжж марк, X. 40, къкъшю мате. XIV. 23, XX. 8, XXVI. 16, марк. I. 
32, VI. 47 ит. д., нзкъракъшю мате. XIII. 47, коскёкъшю maro. XIII. 6, недостакъшю іо. II. 3, 
слъшакъшюю 10. I. 41, съткоркшю 10. ХХ. 37, ҳождъшю лук. І. 3, къшедъшю лук. І. 9, ншедъшю 
лук. ҮШ. 46, начнъшю мате. XVIII. 24, въпадъшноумоу лук. X. 36. — междю мате. ХҮШ. 
15, марк. IX. 50, io. IV. 31, УТ. 52, сжждњ 10. ХП. 47. — ошютнша мато. XXIV. 39, ошютатъ 
лук. IX. 45, нпъштюжтъ лук. ІХ. 18, съкрокншю мато. XIT. 44, сънкмнштю дук. ҮШ. 41, отъ- 
noyurrio мате. XXVII. 17, кныштюмоу лук. VI. 29, глаголькуюмоу мате. XII. 48, Аыханкштю 10. 
VI. 18, знжджштю лук. VI. 48, нмжштю мате. XVIII. 8. 9. 25, нижштюмоу мато. XXV. 28. 29, 
отемажштюмоу лук. VI. 29, къзмжашю мато. IX. 10, раздумнаштю лук. VIIM. 4, «Клаштю 
мате. XXVII. 19, сжштю 10. У. 13, холяшю марк. XI. 27, нсҳодлштю мато. ХХ. 29, марк. XIII. 
1, прккодашткю мато. IX. 27 очашю мате. XXI. 23, ит. д. 

Гораздо менфе примфровт, сохранившейся мягкости въ сочетани шипящаго звука ст, 
гласной а: въ ukek лук. IV. б, rauke io. П. 10, мъножЕнша мато. XXI. 36, мънож ншамю мате. 
XI. 20, можКауж лук. ҮШ. 19, покажКте лук. XX. 24, uurrkre мате. VI. 33. 


433 


Теперь уже нельзя сомнфваться въ томъ, что мягкость была присуща шипящимъ зву- 
камъ еще въ доисторическую эпоху жизни славянскихъ нарћчій. 

To, что до сихъ поръ изложено относительно смЪшаннаго употребленія гласныхъ à иһ 
въ конц словъ, повторяется и BO внутреннихъ слогахъ, T. е. рядомъ съ правильнымъ 
ихъ употребленіемъ являются довольно многбчисленныя отступленія, характеризующая 
He Физіологическія особенности самого языка, а правописаніе памятника. Напр. рядомъ съ 
очень часто повторяющимся вьси и т. д. можно иногда найти въсн мате. X, 1. 28, зук. IV. 
40 или въе%мъ лук. ҮШ. 45, със марк. УП. 19, въсждж лук. IX. 6; рядомъ съ правильнымъ 
и преобладающимъ дъни и т. д. также: дънн лук. II. 48, У. 35, дънен лук. VIII. 22, дънесъ 
мате. VI. 11, annega лук. II. 46; рядомъ съ примЪрами глагола зъртн черезъ a (напр. оузь- 
онтъ лук. Ш. 6, зьраци, оузьрнте мате. XIII. 14, оузьрАтъ ib. 15) также черезъ a: зъраштнн 
лук. ТУ. 20, прнзърн лук. IX. 88; рядомъ съ оумър тъ лук. ҮШ. 54 также сумър тъ ib. 49; 
при обыкновеннохъ мьн%тн (напр. помьннте мате. XVI. 9, мьнжахж мате. ХХ. 10, мьнкъша 
лук. П. 44, мъннмъ лук. П. 23) также мъннте мате. X. 34; при payun мате. ХҮШ. 17, ХХ. 21, 
XXII. 17, марк. I. 44, лук. IV. 3, УП. 40, X. 40, ХП. 18, pautr: мате. X. 27, XXII. 4, XXVI. 
18, рьцфта мате. XXVIII. 7, марк. XIV. 14, также ръцн марк. XIII. 4, лук. VII. 7, XXII. 26, 
ръцёте мате. XXI. 5, марк. XVI. 7, paukra марк. XI. 3; несмотря на Формы тъмъно мате. VI. 
23, тъмьно лук. ХТ. 34, темьннца, въ другой обстановк b корня встрЪчаемъ Tama мате. VI. 28, 
XXVII. 45, ramt X. 27, rama VIII. 12, XXII. 13, XXV. 80, ит. д., даже тъмънъ лук. XI. 86; 
несмотря на праведъна марк. VI. 20, пракєдъномъ мате. XXI. 32 ит. д., все-таки правълъ 
мате. VI. 33, правъдож лук. Г. 75, правъдК io. XVI. 8 (пракълК ib. 10); хотя пишется овецъ, 
все-таки окъцл мате. IX. 36, марк. VI. 34, окъцамъ ib. X. 6 (но и овца мате. X. 16, io. X. 
11) хотя отщъ, все-таки не только отъцъ io. VI. 37, ҮШ. 19, X. 15, XIV. 11 ит. A., но и 
отъца марк. VII. 10, лук. XII. 53; сл. также градъца марк. VI. 6, сръдъце ib. 52, сл&пъцд марк. 
X. 49, мъшъца io. XII. 38, чадъца io. XIII. 33, крашъна марк. VII. 19, нджљжънъм марк. VI. 56, 
рождъсткоу VI. 21, ноштън+и 48, котъломъ УП. 4, сЕтъло ib. VIII. 25, татъвъ VII. 22; даже 
полъза лук. IX. 25 при польза марк. VIII. 36, пользивалъ ib. УП. 11. 

9. Полугласныя ъ и һ обыкновенно не опускаются, несмотря на очень смЪшанное ихъ 
уцотребленіе; встрћчаются конечно примЪры и безъ ъ или n, но они ограничены извфстными 
словами или единичными случаями. Напр. кто и что пишутся безъ полугласной почти столь 
же часто, какъ съ нею (чъто вм. чьто обыкновенно). Иначе рЪдко, сл. днн мате. XII. 40, 
пцЁте са мате. X. 19 (при mukrs сл мате. VI. 34), псомъ, пен мате. ХУ. 26. 27, марк. VII. 27, 
птенъца лук. П. 24, птнцл VIIL 5, птнцъ мате. X. 80 (пьтнцн ib. 29), пшеннчьно 10. XII. 24, чтн 
марк. X. 19, лондеже мате. XXII. 24, марк. IX. 1, XII. 36, XIII. 30; мнозн, многа марк. XII. 
41 (обыкновенно съ ъ), два мате. XVIII. 16, отрфшша лук. XIX. 30 ит. д. 

Особый случай пропуска полугласной при такъ называемом г sonans, прим ровъ не 
много: крвъ мате. XVI. 17, кестнтел марк. VIII. 28, мнлосрдоунк мате. ХУ. 82, мнлосрдокавъ 
марк. IX. 22, оутрнн мате. VI. 84, скврнаштаа мате. XV. 20, о цркен мате. XVIII. 17. Разъ ne- 
реписчикъ, перенося слово изъ строки въ слфдующую, написалъ въ цъ | оке мате. ХП. 5, 
чВыъ можно бы, если бы въ зтомъ еще нуждались, пользоваться въ доказательство того, 
что и это, какъ M прочя подобныя слова, писалось съ ъ послЪ р, произносилось же какъ 
вън въ сербо-хорватскомъ язык%, T. с. съ г sonans. Несмотря на TO, что при р-л рЪши- 
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тезьно преобладаетъ ъ, даже въ такихъ примЪрахљъ, какъ кръстнша лук. Ш. 21, кръштъши 
VIII. 29, слъзамн марк. IX. 24, vis latens выходить наружу въ кренне io. IX. 6; то же слово 
пишется кръньємь 10. и три раза врънье ib. 11. 14. 15. Послдніе примфры говорятъ въ пользу 
предположен!я, что древнйшіе памятники въ извъстнъкъ случаяхъ дЪйствительно разли- 
чали ръ отъ оь, о чемъ сл. Archiv für slav. Philologie II. 213 и слЬд. Нашъ текстъ поддер- 
живаетъ это предположене тЪмъ, что онъ въ случаЪ, когда г sonans отражаетъ этимоло- 
гическое ге или ri, возлБ обыкновеннаго pù иногда сохраняетъ рк; напр. глагозъ facto 
передается 29 разъ черезъ a: кръстнтн или кръштатн, 7 pa3b однакожъ черезъ à, сущ. кръ- 
штени 7 разъ, крьштенне 4 раза, кръстнтель 6 pa3b, крьстнтель 1 разъ (4 раза подъ титлою); 
стаорос въ нашемъ текст® всегда написано въ сокращенномъ вид крстъ, Христов тоже въ 
сокращеніи Хъ, ќа M T. д., только марк. IX. 41 кръстовн, кромЪ того мате. XXIV. 24 и марк. 
ХШ. 22 дъжн кръстн; дрькольмн 2 раза (maro. XXVI. 47. 55), возлЪ лръкольмн З раза (марк. 
XIV. 43. 48, лук. XXII. 52); скрьжетъ 8 разъ, всегда черезъ a (мате. ҮШ. 12, XIII. 42. 50, 
XXII. 13, XXIV. 51, XXV. 80, лук. XIII. 28), но връкъно 6 разъ, всегда съ ъ; нскръннн 4 раза 
съ ъ (мате. XXII. 39, лук. X. 27. 29. 86), но и 4 раза съ a (мате. У. 43, XIX. 19, марк. ХП. 
31. 33), сл. также нскрь 10. IV. 5; трьсть 6 pa3b съ ь (мате. XI. 7, XII. 20, XXVII. 29. 30. 48, 
лук. УП. 24), 2 раза съ ъ (марк. XV. 19. 86); глаголъ къскръснжтн на 13 случаевъ съ ъ пред- 
ставляетъ 5 съ a (марк. ҮШ. 31, XVI. 9, лук. XVI. 81, XVIII. 33, io. IX. 24). Bo всЪхъ отихъ 
прим$рахъ, насколько они обнаруживаютъ рь, позволительно видБть остатокъ болће древ- 
няго правописанія, поддерживаемаго такимъ важнымъ свидЪтельствомъ, какъ ЗограФское 
евангеле. Этотъ взглядъ подтверждается еще болБе замчательнымъ совпаденемъ обоихъ 
памятниковъ въ передачЪ твор. падежа множ. числа трьмн черезъ b: въ нашемъ памятникЪ 
6 разъ трьмн (мате. XXVI. 61, XXVII. 40, марк. XIV. 58, XV. 29, io. II. 19. 20), а съ ъ нЪтъ 
ни одного примЪра, несмотря на очевидное предпочтеніе, которое впрочемъ дается соче- 
танію ру, 41. 

10. УбБдившись изъ до сихъ поръ изложеннаго, что нашъ цамятникъ сохранилъ до- 
вольно много слЪдовъ старины, мы хотимъ узнать, насколько ореогра!я его подтверждаеть 
сдБланное мною на основаніи Jorpaeckaro евангел!я наблюденіе о зависимости полуглас- 
ныхъ предыдущаго слога отъ Физіологическаго характера гласной сл Ъдующаго слога, сличи 
объ этомъ Archiv für slavische Philologie I. 17. 19. 22. 30. 31. 51—54. Кто боится смотр$ть 
явленіямъ языка въ глаза прямо по памятникамъ, не желая придавать значенія тому, что 
угрожаетъ нарушешемъ нашихъ этимологическихъ соображений, тБмъ сдБланное мною HA- 
блюденіе не понравилось; однакожъ зтимъ вопросъ ие устраняется. Несмотря на нЪкоторую 
сбивчивость правописанія нашего памятника, въ немъ можно найти лишь подтвержденіе 
того, что замбчено мною относительно Jorpaeckaro евангел1я. Такъ напр. при обыкновен- 
номъ конъ (только іо. IX. 34 sana, а марк. ҮШ. 23 gana) пишется 11 pa3b gant (разъ только 
кънЕшъннмь марк. IV. 11); дъка 41 разъ съ a, 1 pa3b anga мато. IX. 27 и 1: разъ дка мате. 
XVIII. 16, 8 разъ дъкою, 2 раза дъко, между TEND дък% 7 разъ а дке+ 9 разъ, дъкЕма 2 раза 
а дккЕма 6 разъ; постоянно съ ъ пишется 3140, зълъ, о въ золъ, но 8 раза saat и 3 раза 
anak (мате. XVII. 15, лук. Ш. 19, io. XVIII. 23), зъан мате. ХЛ. 34 и зьан лук. XI. 13; посто- 
янно съ к пишется кьднтє 8 разъ, вьлфлъ 2 раза, кьднтъ марк. XIII. 94, хъдашта хук. XII. 
37 M повьдЖтн мато. XXVI. 40, даже кьдръ мате. XXVI. 41, марк. XIV. 38, только pa3b nora- 
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АХти марк. XIV. 37. — Bo всЪхъ отихъ примБрахъ замфчастся полное совпаденіе opeorpa- 
Фи Маріинскаго съ ореограз1ею ЗограФскаго евангелія, если принять въ соображен!е 00- 
nee различіе между ними въ характер правописания. 

11. Сокращеніе вокала н въ ь передъ гласными, вызванное удареніемъ, падающимъ на 
одинъ изъ предшествующихъ или на послЬдующій слогъ, замбчается не столь часто въ 
нашемъ текстБ, какъ въ ЗограФскомъ евангеліи. Въ этомъ можно убЪдиться изъ слЪдую- 
щихъ параллельныхъ примфровъ: мате. УП. 16 рЕпнК мар. рЕпь+ sorp., XIV. $ ipoawka 
мар. цродъзлъ: зогр., XXIV. 49 пиКницамн мар. пьЕннцамн зогр., марк. П. 22 анфтн мар. 
ккльЖтн зогр., ГУ. 39 келн мар. seas зогр., V. 7. 42 келнемь мар. кєлємї 30rp., ҮШ. 11 зна- 
menuk мар. знаменкЕ зогр., ХПІ. 4 знаменне мар. знаменм зогр., XII. 5 єнњште, ФукнБнкште 
мар. кънкшт:, оукъКъкште зогр., ХУ. 7 фувннстко мар. оувъстко зогр., и T. д. Можно однакожъ 
найти и въ нашемъ текстЪ небольшое количество сокращенныхъ примфровъ, въ особен- 
ности въ евангели Луки: awane мате. XXVII. 25 (зогр. н), лук. XIX. 48, льнье лук. XIX. 48, 
XXI. 6. 22, XXIII. 29 (такъ и зогр.), кмнъ лук. ХП. 47. 48, no оукменни ib. 5 (такъ и зогр.), 
кратрь% io. УП. 5 (кратн% зогр.), двсатьж лук. XIX. 17, распжть лук. X. 10, достобнм лук. 
XII. 18 (зогр. н), оссжждень лук. ХХ. 47, шьстм лук. XIII. 22 (шьсткне 30rp.), голжкы мате. X. 
16 (зогр. н), оржжьємь мато. XXVI. 55 (зогр. н), анствье XXIV. 32 (зогр. н), локъзань+ лук. ҮП. 
45, съм лук. XII. 20 (cus зогр.) и др. 

Это a переходитъ въ нашемъ текстЪ нерЪдко въ в, если послБдующий воказъ н прини- 
маетъ значеніе русскаго й (сличи русское житьё-—житёйскій, литьё —литёйный, ручья--ручей, 
бью, пью--бей, пбй): колен 43?, 778, мате. XI. 11 bis, XII. 6. 42, ХУШ. 1. 4, XXIII. 11. 17, лук. 
XXII. 24, io. III. 12, VIII. 53, XIII. 16, XV. 20 (зогр. н, какъ и въ нашемъ rekcrb нербдко: 
колнн лук. XXII. 26, здЪсь зогр. ь: колы, io. XIV. 28, XV. 2, XIX. 11); кемен лук. Г. 15, марк. 
XVI. 4, но вванн мате. XXVII. 60, XXVIII. 2, марк. XV. 87, лук. I. 82; ваштен лук. IX. 46. 48 
(зогр. ник); кофпаен марк. I. 7, лук. Ш. 16, XI. 22 (зогр. на первомъ мЪстБ кр%пли); лоучен 
мате. XII. 12 и мьн%н мате. XI. 11 (вм. мьнен, какъ марк. IX. 35, значитъ Ж вм. в, зогр. MarH); 
дуламн мате. XXVI. 68 (оударьи зогр.), прнаепъики лук. X. 11 (зогр. прильпъшни); дьнен лук. II. 
44, V. 17, VIII. 22, ХХ. 1, люден Maro. XIII. 15, лук. УП. 16 (сл. людин XXIII, 27), дккрен мате. 
XXVIII. 2, attın мате. XIV. 21, XV. 88, господен мате. ХУ. 27, запоккден мате. ХУ. 9, мнло- 
срден (зогр. к) радн лук. Г. 78, жнтинскънмн лук. VIII. 14, XXI. 34, гкозденнъы іо. ХХ. 20 (сл. 
гкозднннжкк ib.). ВстрЪчается даже на камененхъ Maro, ХШ. 5 (вЪроятно хотфлось написать 
только камен) и нЪсколько разъ въ причастяхъ: Кдъшнмъ io. VI. 18, понсъшенмъ мате. 
ХХ. 12, къҳодаштенмъ лук. XI. 52; но послЪдніе примЪры собственно не относятся сюда, 
здБсь є вызвано аналогіею именительнаго множ. числа, сл. Cod. glagol. торт. стр. XXV. 

12. Сочетанію cu (изъ ск) въ нашемъ памятникЪ дается очевидное предпочтен!е передъ 
ст, посяЪднее должно быть пиецу не нравилось, такъ какъ онъ иногда въ строкЪ, иногда же 
иадъ строкою къ бывшему ст присовокупилъ еще y. Считая ст въ данномъ случа couera- 
ніемъ не-сербскимъ, мы имфемъ нЪкоторое право и въ этихъ поправкахъ видЪть вліяніе 
писца Серба или Хорвата; сл. нюденстціЕн лук. І. 65, члвоньстиЖн лук. XIX, 87, ксаринст мъ 
48° съ надстрочнымъ ц надъ T, архЯренстнн лук. XXIII. 23 съ ц надъ т. Иногда осталось ст: 
ниневъънтъстни мате. XII. 41 (но нннєєъћнтьсцин лук. XI. 82), людьстнн мате. XXI. 23, XXVI. 3 
(по людксцин ib. XXVII. 1, лук. XXII. 66), арунеренстнн лук. XXIII. 23, фарнсКнстни лук. У. 83, 
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мофьст Ен мате. ХҮШ. 6 (такъ зогр. 6.); Ho сц чаще: земъсцн мате. XVII. 25 (зогр. б. ст), ню- 
дансцин 10. XIX. 21, влюньец* мате. XXI. 1, енләүамкец® 10. IX. 7, o морьсцфемь 313, сл. 114, 
галнленсц ku 10. II. 1. 11, o «s. фарнсенец 187, сл. 114, ржук чакчец марк. ІХ. 31, o ёна чавЪЧс- 
ykan лук. XVIII. 31, некесцфемь мате. УГ. 11, къ оръдансц Ен pkut марк. Г. 5; кансцаннемь дук. 
XI. 36, кансцажши ib. XVII. 24. Слово пасха мате. XXVI. 2, nacyx ib. 17. 18. 19, марк. XIV. 12. 
14. 16, пасхы лук. IL 41, ит. д. въ предложномъ падеж; nacuk io. XIX. 14 (такъ и зогр.). — 
Въ древнйшихъ памятникахъ, какъ гхаголическихъ такъ кирилловскихъ, встрчается 
почти исключительно cu (такъ въ главной части Зогр. евангелія, въ Клоцовомъ сборник b, 
въ Кіевскихъ отрывкахъ, въ Савиной книг%); ст господствуетъ въ македонско-болгарскихъ 
памятникахъ. 

13. Отсутствіе такъ называемаго | epentheticum замбчается въ ограниченномъ числ 
случаевъ. Постоянно безъ | пишется въ предложномъ или дательномъ падежБ sewn; эта 
Форма повторяется столь посхБдовательно, что на земан мате. ХУ. 85, марк. XIV. 35, надо 
считать исключенемъ; проче падежи постоянно съ | сл. земн мате. VI. 10. 19, TX. 6. 26. 81, 
XI. 24. 25, XIII. 8.23, XVI. 19, XVIII. 18. 19, XXIII. 9, XXV. 25, XXVII. 45, XXVIII. 18 ит. д; 
но stMAt мате. XXIV. 85, XXVII. 51, земаа, зема, и т. д. — Слово коракль пишется и такъ 
(разъ только: коракль 10. VI. 21) и безъ |: коракь мате. VIII. 23, IX. 1, XIII. 2, XIV. 22. 24. 82, 
XV. 39, марк. IV. 1, VI. 45. 47. 51, VIII. 10. 13, лук. VIII. 22. 87, io. VI. 22, XXI. 8; пишется 
кораклн мате. XIV. 13, марк. VIII. 14, іо. VI. 28, и коракн мате. XIV. 88, марк. V. 21, лук. V. 7, 
но постоянно кораслЕ мате. XIV. 29, марк. V. 2, VI. 64, лук. V. 8. 11, io. VI. 19. 22, XXI. 6, 
кораклю мате. ҮШ. 24, корала 10. VI. 24, коракммь марк. VI 32; опять безъ 1: коравнца лук. 
V. 2, коракнцю V. 8, коракицьмь 10. XXI. 8. 

КромБ приведенныхъ двухъ словъ попадаются Формы безъ | epentheticum иногда въ 
причастіи: оставь марк. ҮШ. 18 при оставль мате. ХТ. 36, XVI. 44, остаккии мате. XXII. 
22, марк. XII. 8, XII. 12, XIV. 50, лук. У. 11 при оставльше мате. XXVI. 56, лук. X. 30, ХХ. 
31, остакльша марк. І. 18. 20; — прнетжт мате. VIII. 2. 19, XVII. 7, ХУШ. 21, XIX. 16, XXI. 
30, XXV. 20. 22. 24, XXVI. 49. 50, XXVII. 58, XXVIII. 2. 18, марк. I. 81, XII. 28, лук. VII. 14, 
X. 84, XXIII. 52; прнстжпьше мате. XIII. 10, XIV. 12, XV. 12. 28, XVI. 1, XVII. 19, XXVI. 60. 
73, марк. VI. 85, X. 2, лук. ҮШ. 24, XX. 27, прнстжльшн мате. IX. 20, XXVIII. 9, лук. VIII. 
44, приетжпъша мате. XXVI. 60, лук. IX. 12, пристжпъшмъ мате. XXVI. 60 — и такъ съ а НЪТЪ 
ни одного примфра; — прфлемь мате. XIV. 19 (съ a), лук. XXIV. 30; — днкьше сл лук. ХХ. 
26 (такъ и зогр.); — оу%зкьше лук. ХХ. 12 (sorp. оуЖзЕнкъш). 

14. ЗдЪсь я долженъ прибавить нЪсколько словъ объ одной графической особенности 
нашего памятника, о которой слВдовало упомянуть уже на стр. 422. Большой юсъ іотован- 
ный пишется правильно м (глаг. 46), гдЪ только его ожидаемъ; прим$ры въ родЪ «oynax 
лук. XIX. 18, сълж io. ХХ. 21, ткорж io. VI. 88 принадлежать къ числу рЪдкихъ неточностей 
въ передачВ њ черезъ x (сл. описку Хкалнк іо. ХТ. 41). Наоборотъ іотованный малый юсъ м 
(глаг. 96) встрЪчается только въ началЪ слова или послЪ гласныхъ, никогда же посл co- 
гласныхъ; сочетаній лм, pA, на нашъ памятникъ вовсе He употребляетъ, довольствуясь 
всегда простыиъ A, T. e. сочетаніями ла, ра, на. И въ этомъ зам чается удивительное сход- 
ство ореографхическихъ премовъ нашего текста съ ЗограФскимъ евангелемъ, только въ 
послднемъ отсутствіе ioTaniM при гласной зам нено знакомъ смягчен1я при согласной, 
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чего въ нашемъ текст$, какъ уже сказано, почти что HÈTS. Тутъ опять нашъ памятникъ 
уступаетъ ЗограФскому тексту. Чтобы убЪдиться въ вЪрности наблюден!л приведу немалое 
число примЪровъ: колл іо. V. 80, VI. 38 (иначе постоянно roat, вольк), д%лателд лук. X. 2, 
ХХ. 16, мате. IX. 88, XX. 8, smaa мате. XII. 40, XIII. 5, марк. IV. 5, XIII. 27, лук. X. 21, XI. 
31, io. Ш. 81, XXI. 8, звмлл io. XII. 32 (но земл мате. X. 84 съ знакомъ мягкости, XIV. 
34, марк. VI. 58, лук. ХП. 49, io. Ш. 22), капла лук. XXII. 44, клпаж io. XII. 83, XVIII. 32, 
кораклл 10. VI. 24, «oynaa марк. VII. 4, роднтела мате. X. 21, лук. XVIII. 29, тажатед марк. 
XII. 9, emaa 10. V. 24, приемам мате. XIII. 20, io. XII. 48, къземлан іо. I. 29 и постоянно гла; 
вечер лук. XIV. 17. 24, io. XIII. 4 (но кечерык лук. XIV. 16), ukcapa мато. X. 19; на na мате. 
XIX. 15, за на іо. XVII. 19, кь na лук. XI. 49, кь naxe лук. XIII. 14, XXI. 6, XXIII. 29, на naxe 
лук. ХПІ. 4, rona io. XII. 8, xana мате. XXV. 24, лук. XIX. 22, жанан іо. IV. 86. 87, ракъна 
лук. ХП. 45, самарёнъна io. IV. 9, соломона лук. XI. 81, сжефдынл лук. XV. 9, ванжьнль» мате. 
XIV. 15, посл дъна ib, ХХ. 12, окръстьнам ayk. IX. 12. Посл согласной написано м только 
pa3b, въ см лук. XXII. 46. 

Эта замЕчательная мелочь, ускользавшая до сихъ поръ отъ вниманія изслЪдователей, 
стоитъ въ связи съ развитіемъ глаголической графики. Мы привыкли считать глаголиче- 
скую букву J€ передачею звука, выражаемаго кирил. буквою м, для обыкновенныхъ глаго- 
лическихъ текстовъ это опоставленіе несомнЪнно вЪрно, HO кажется, что съ начала 96 
передавало только вокалъ л, а для іотованнаго малаго юса глагол. гратика не нуждалась въ 
особомъ знак%, точно такъ, какъ 9 передаетъ кирил. ви в. Составныя части глаголическихъ 
буквъ J€ и 96, т.е. Зи 9 съ прибавкою €, по почерку древн Ъйшихъ текстовъ, выступаютъ 
слишкомъ рельефно, чтобы можно было сомнфваться въ ихъ звуковой Функщи, это были 
носовые вокалы еи & (A, x). И такъ теоретически можно полагать, что знакъ € въ извЪст- 
ное, первоначальное время глагодической графики не существовалъ еще какъ отдБльная 
буква, а только какъ вторая составная часть носовыхъ гласныхъ. НЪкоторые. древнЪйпшие 
памятники дЪйствительно подтверждаютъ это положеніе: Пражскіе и Кіевскіе отрывки — 
ближайшіе свид®тели паннонско-моравской эпохи. Къ нимъ присоединяется, судя по вели- 
колБпнымъ снимкамъ, г. Рауль въ его альбомЪ синайскихъ видовъ и древностей, также 
Синайская псалтырь. Наши обыкновенные глагол. тексты представляютъ глагол. графику 
въ усовершенствованномъ вид, проведена уже разница между A, м, т. е. Є считается CA- 
мостоятельною буквою, 3€ же передаетъ м — но въ извЪстное время €, упростившись изъ 
Зе (своего рода сокращеніе), употреблялось почти исключительно и для A и для м, только 
послЪ вокаловъ писалось полное 96, получившее именно благодаря этой обстановк% значе- 
Hie іотованнаго малаго юса, чего въ начертаніи буквы собственно и$тъ. Можно бы воз- 
ражать, отъ чего въ такомъ случаЪ существовало уже въ древиБйшихъ текстахъ особое 
њ т.е. знакъ 46? ОтвЪтъ въ томъ, что и для ю существовалъ особый знакъ D? возлЊ оү (99), 
между тБиъ какъ для а, в, н іотованныхъ знаковъ никогда не было. Впрочемъ я дол- 
женъ сказать, что до сихъ Hop еще не могу выяснить себЪ первой части глаголической 
буквы 96. | 

15. Зная изъ глаголическихъ отрывковъ Кїевскихъ и Пражскихъ, что въ древнЪй- 
шихъ памятникахъ старословЪнской письменности отражаются ифкоторыя звуковыя OCO- 


бенности с®верозападныхъ славянскихъ Hapbuil, — я имЪю въ виду ц вм. шт из вм. жд — 
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мы He должны удивляться, ссли иной подобнаго рода паннонизмъ попалъ какъ-то случайно 
и на страницы такихъ памятниковъ, какъ Glagolita clozianus или наше евангеле. Такимъ 
намекомъ на участ!е западнославянской стихіи въ дБлЪ церковнославянской письменности 
я считаю Форму нашего текста розъстко MATO. XIV. 6, возлЪ: рождъсткоу марк. VI. 21, рождь- 
стек дук. І. 14, рождъстка io. IX. 1, и замбчатсльную описку кнзжь іо. ХХ. 27 (вм. виждь), 
повидимому указывающую на бывшес когда-то здБсь паннонско-моравское кнзь. Что з въ 
слов розъстко не было вызвано только близостью слЪдующаго звука c, а что эту Форму 
можно смЪло назвать отголоскомъ моравско-паннонскаго говора, въ пользу такого предпо- 
ложенія говоритъ вопервыхъ примЪръ того же слова, засвидБтельствованнъ"й Пражскими 
отрътвками, вовторыхъ же противоположный случай, замБчаемый въ словЪ кЕстко мато. 
XXIV. 20, марк. ХПІ. 18, rx5 дЪйствительно ж подъ вмянемъ слфлующаго с ассимиля- 
щею звуковъ перешло въ з, с, а потомъ пропало безсяЪдно. 

Б) Въ хормахъ склоненія n спряжения. 

Не вдаваясь вездЪ въ подробности, отмЪтимъ нЪкоторъя достопримчательныя, Men be 
обыкновенныя явления. 

1. Въ склонен!и существительныхъ съ консонантическими основами зам чается коле- 
6anio между консонантическими и к-Формами. 

Именительный сдияств. числа люкы мато. XXIV. 12, io. XVII. 26, цръкъ мате. XXIII. 17, 
io. IT. 20, нпаддъ лук. I. 7, скекры XIT. 54, постоянно камень. 

Винительный единств. числа люкъвь (люкькь, Аюкъкъ) лук. XI. 42, io. ХИП. 35, црккь мате. 
XXVI. 61, XXVII. 40, марк. XV. 29 (зогр. цръкъке), io. ҮШ. 14 (зогр. црькъве), свекровь мате. X. 
85, лук. XII. 53 (зогр. скекръке), всегда матерь, дъштерь. 

Строго соблюдаемая разница между именительнымъ (люкъ) и винительнымъ (люкъкь) за- 
ставляетъ сомнфваться въ вЪрности обыкновеннаго объясненія Формъ люкъ ИЛИ прБлюкъ 
въ выраженіяхъ люк Akara, прклюкъ АФатн какъ винительнаго падежа (вм. люкъкь, прЕ- 
люсъкь). Не видно причины, почему не выражалось люсъкк AtaTH, прЕлюкъкь ткорнтн, если 
дЖйствительно д®ло шло о винителъномъ падеж% существительнаго люкъ. Можно конечно 
указать на камы, пламы въ значеніи винительнаго падежа (сл. Scholvin, Beiträge zur Decli- 
nation in den pannonisch-slovenischen Denkmàlern, Archiv für slavische Philologie II. 525); 
но не надо забывать, что эти слова мужескаго рода, гдБ именительнь и винительный обык- 
новенно совпадали, чего о словахъ женск. рода сказать нельзя. Поэтому мнЪ кажется, что 
выраженіе люкы AkarH представляетъ оборотъ параллельный съ извЪстнымъ мнлъ са Am, 
только въ послЕднемъ случаЪ передается въ Форм страдательной, въ первомъ же въ дъй- 
ствительной; мнаъ cA AiR значить молккъ Akia (сл. Древн. глагол. памятн. И. И. Срезнев- 
скаго 269), а люкъ дж можетъ быть вин. мн. ч. или же нарЪчіе (сл. малы) отъ прилагат. 
люєъ; вм. множественнаго числа (люкы съткорн Мате. У. 28, прфлюкы ткорнтъ V. 82, XIX. 9. 
18 ит. д.), иногда (хотя рЪдко) встрЪчается винительный единств. числа: не прЕ люкъ дЕн марк. 
X. 19, не прЕлЮБЪ съткорн лук. XVIII. 20. Прилагательное awra легко переходило въ нарЪч!е 
люко, ОТТУДА люкодатн, прфлюкодЖатн при лювод Ен, аюкод%анш, какъ влагодКЖатн при клага 
АКтндь, кЛаГФА ETA. 

Родительный единств. числа некаше подокъна крЪЕлменн мате. XXVI. 16 (проче примЪръ 
на €), кръженне каменн лук. XXIL 41 вЪроятно не родительный, а дательный падежъ, потому 
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что имБется родительный камене марк. XV. 46, лук. ХІХ, 44; ремене лук. Ш. 16; дьне посто- 
янно, только мате. XXV. 18 дьин ни часа; ПОСТОЯННО кръке, люкъвм; дъштере марк. УП. 26. 29. 

Предложный падежъ нае и на н, первый прсобладаетъ: къ цръкък 20 pa3b, цръкъен 
лук. I. 22, П. 46, XX. 1, XXI. 5, io. П. 21, УП. 28; къ люкьке іо. ХУ. 10, къ люкькн ib. ХУ. 9. 10; 
на камене 9 разъ, каменн мате. XXIV. 2, XXVII. 60, марк. XIII. 2, дук. XIX. 44; въ пламени 
лук. XVI. 24; врЕменн лук. ХҮШ. 4; o сжлънЕемь anne стр. 115, къ anne лук. XXI. 37, io. XI. 
9, иначе дънн; постоянно кръвн; къ очесе лук. УТ. 41 bis. 42; тБлесе скоемь мате. VI. 27; на не- 
кесе мате. VI. 20, XIX. 21, XXII. 30, XXIV. 80, XXVIII. 18, марк. X. 21, дук. VI. 23, ХУ. 7, 
XVIII. 22, XIX. 38, только мате. VI. 10 на некесн; © отрочате лук. Ш. 17; на жофкате 10. XII. 
15; постоянно на AscA TE. 

Именительный множ. числа неплодъкн лук. XXIII. 29; дъштерн лук. XXIII. 28; дьнне, An- 
нье (день и Anne (дъне), nocz;uree только мате. XXIV. 22, марк. XIII. 19; дЖлатєлє мате. ХХІ. 
35. 38, лук. ХХ. 10. 14; жатем мато. XIII. 39, тажатеме марк. XII. 7, законоеучнтиме лук. V. 17, 
съкБд Етем лук. XXIV. 48, мытаре мате. У. 46. 47, IX. 10, XXI. 81. 82, марк. П. 15, лук. III. 
12, УП. 29, XV. 1; церн мате. XVII. 25 и цер лук. X. 27, XXII. 25; четыре въ мужск. род io. 
IV. 35 (м®сдцн), четърн въ женск. род (тъсжшта) мате. ХУ. 38, марк. ҮШ. 9. Сюда принад- 
лежатъ Формы именительнаго на -не: граждане лук. XIX. 14, самарне 10. ТУ. 40 ит. д. Tucan- 
тельное дєсать поддастся вліянію склоненія прилагательныхъ, oi деха переведено ACATHH 
мате. XX. 24 и даже седмь лєслтнн лук. X. 16 (ot £890p.mxoycx), возлЪ лесть марк. X. 41, 
лук. ХУП. 17. 

Родительный множ. числа матеръ марк. X. 30, дъштеръ лук. I. D; льнъ Или денъ преиму- 
щественно посяЪ числительныхъ: шисть Ммнъ лук. ХПІ. 14, по шести мнъ мате. XVII. 1, 
марк. IX. 2, io. XII. 1, по осмн asna іо. ХХ. 26, „К. льнъ марк. І. 18, но К. динин дук. IV. 2, 
осмь дьнин лук. IT. 21, ТХ. 28, wr дьнин мате. XI. 12, по скръкн дъннн мате. XXIV. 29, отъ 
дънен лук. V. 17, ҮШ. 22, XX. 1, єднного дкнин лук. XVII. 22; постоянно мсатъ, напр. вать 
мсатъ лук. XVI. 6, іо. XXI. 11, шесть мсатъ мате. XIII. 8, марк. IV. 20, лук. XXIV. 18, 
седмь дсатъ лук, X. 1 H т. д.; постоянно чтъръ мате. XXIV. 31, марк. XIII. 27, лук. П. 37. 
Ирим$ры д%лателъ мате. ХХ. 1, тажателъ марк. XII. 2, жнтелъ лук. XV. 15, какъ воспоми- 
нанія консонантическаго склоненія, чередуются съ АФлатчлк, СЪБ КА Жтев. 

Творительный множ. числа роднтелы зук. XXI. 16, съ дЖазтелы мате. ХХ. 2, но посто- 
ЯННО мытарн; десаты 10. П. 20, но чтървмн марк. П. 3, io. П. 20; словсъ мате. ХП. 37, лук. 
XXIII. 9; дънъмн марк. XV. 29, Aena io. II. 19. 20 (зогр. также льны). 

Предложный множ. числа caogtceyw марк. X. 24, лук. IV. 22, ІХ. 28; неввеехъ мате. УП. 11, 
XVI. 19, марк. XII. 24, annega лук. I. 24, II. 86. 46, ХУ. 13, въ жрънъкаҳъ мате. XXIV. 41. 

Двойств. числа именительный и винительный Anga мсат+ 10. VI. 19 (зогр. мсатн); дъка 
Aann 10. IV. 40, XI. 6. 

Родительный и предложный: no дъвою дъноүу мате. XXVI. 21, марк. XIV. 1, io. IV. 43. 

2. Изъ склоненія прочихъ существительныхъ стоить упомянуть творит. множ. числа 
старъцъ мате. XXVII. 41 и винит. пад. множ. числа пфназы io. II. 15, въ обоихъ случаяхъ 
сильно проявилась твердость произношенін, которой не мфшаеть то, что мате. ХХ. 9 чи- 
тается пфназю. Это — такая же непослЪдовательность, лучше сказать зависимость отъ коле- 


блющейся мягкости или твердости произношенія, какъ напримъръ въ слов архнерен, rab 
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дательный множ. числа всегда пишется архнеромъ (9 разъ), дат. единств. числа арунереокн 
4 раза, прилагательное архнервовъ 4 раза, арүнєр юва 5 разъ, между тЪмъ предложный падежъ: 
при арунерен марк. П. 26, лук. Ш. 2, и винит, множ. числа арунерем лук. XXIII 19; или apuce- 
омъ какъ дат. множ. числа 3 раза (мате. XXII. 41, io. УП. 45, XI. 46) возлЪ фарнсимъ З раза 
(хук. XI. 42, XIV. 3, io. XI. 13), прилагательное фарнеЖокъ, фарнсЕокЪ (лук. УП. 36. 37), а Bce- 
таки звательный пад. фарнсєю мате. XXIII. 26. Точно такъ вин. пад. единств. числа анъдрЕнк 
марк. I. 16, ПІ. 18, лук. VI. 14, но дат. единств. числа анкдрфовн іо. XII. 22, а прилагательное 
анъдрКокъ марк. I. 29 и анъдр къ io. T. 45. Мягкость слова нздранль постоянно соблюдается, 
напр. дат. въ H34H б разъ, зват. нвлю марк. ХП. 29, род. на 3 раза, дат. къ нздранаю лук. Г. 
80, нздранаевн іо. Г. 31, прилагательное, гд можно прочитать слово цфликомъ, нздранмвъ 10. 
I. 50, нздранлекома лук. XXII. 30. Сличи еще кесарокъ мате. XXII. 21 и кесарокн іо, XIX. 12 bis, 
HO кесарка кесареви мате. XXII, 17. 21, или лук. XVI. 28. 24, io. XI. 5 лазар+ (род. единств.), 
HO лаЗара 10. XII. 9. 10. 17 и зват. лазаре 10. XI. 43. | 

Такое же колебаніе встрЪчается и въ другихъ случаяхъ, укажемъ на слово господь, 
его родительный падежъ единств. числа господн своего лук. XVI. 5, cp. еще Ён мате. XXV. 
21. 23, лук. Г. 48. 45, но и Fa, т. е. господа, мате. XXII. 37. 43. 45, марк. XII. 11. 30. 37, лук. 
I. 46, IV. 12, X. 27, XII. 86. 47, XX. 37, XXIV. 3, io. XI. 2, XIII. 16, XV. 20, XX. 2. 8. 20. 25; 
средней Формы ГК въ нашемъ памятник нЪтъ, но она встрЪчается gepbako въ Зограт- 
скомъ евангел!и; дательный падежъ Ги лук. IV. 8, къ їн лук, ХІХ. 8, чаще Ген T. с. господекн 
мате. XXII. 44, марк. XII. 36, лук. I. 17, П. 23. 38, XVII. 5; наконецъ здЪсь существуетъ и 
средняя Форма гк T. е. господю марк. XVI. 20, іо. VI. 28. Именительный множ. числа господине 
лук. XIX. 38, родительный множ. числа господен мате. ХУ. 27. Формы господ, господю назы- 
ваю средними, потому что онЪф дЪйствительно занимають среднее мЪсто между господн (2, 3), 
съ одной, и господа (2) — господоу (8) съ другой стороны; посхВдняя Форма даже и не встрЪ- 
чается еще въ нашемъ памятник, хотя она могла явиться, коль скоро существуетъ роди- 
тельный падежъ господа. Мягкость окончанія въ госпол+, господю напоминаетъ нынфшнее 
русское гостя, гостю, сравнительно съ сербскимъ гоета — госту, или польское imienia, cie- 
lecia, сравнительно Cb русскимъ ммеми, теляти и сербскимъ имена, телета. Изъ мягкости 
отихъ Формъ можно заключать, что уже первоначальное склонение господь, господн и T. д. 
содержало гораздо болће значительную долю мягкости въ слогахъ дк, AH, чБмъ обыкно- 
венно полагается. 

3. Въ сложномъ склонени прьлагательныхъ имфется gbckosbko примфровъ родитель- 
наго на atro и дательнаго на оүчмоү: каднлънавго лук. Г. 11 (зогр. каднльнааго), малаего марк. 
ХУ. 40 (зогр. малааго), кышънфего дук. VI. 36 (зогр. кълшънКаго); лжкавоувмоу мате. XII. 45 
(зогр. лжкакъноучмоу’), ославмноумоу мате. IX. 2. 6 (такъ и зогр.), кЕсъноуемоу марк. У. 16 
(зогр. кЕсънсумоу) и ‘днноувмоу марк. XVI. 14. Сложная Форма послЪдияго слова вызвана 
желаніемъ подражать греческому подлиннику, гд выраженіе съ членомъ (tots Еубёхх); по 
той же причин еще: вднны на десата оученнкъ мате. XXVIII. 16 (ot субехх), и отъ влннааго 
кога 10. V. 44 (пара, той роуоо об); иначе вездВ по склоненію прономинальному: еднного, 
вднномоу, єднномь, дин мь. 

Т$хъ же падежей Формы ассимилированныя, HO He стянутыя, встрёчаются тоже не 
очень часто, въ особенности дательный падежъ на оүоүмоү ограниченъ и въ нашемъ па- 
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мятникЪ на небольшое число примвровъ: Apoyroyoy moy лук. IX. 59 (зогр. дроүгоүмоү), ничн- 
стоуоумеу лук. УПИ. 29, IX. 42 (зогр. нечнстоумоу), uAotkusckoyoy Moy лук. IX. 22 (зогр. на 
ey Moy), нсцћаъкъшюоүмоү 10. V. 10 (зогр. -шювмоу), нижштжоумоу лук. ХІХ, 24 (зогр. нмжштю- 
moy). Сравни еще слфпооумоу 10. ХІ. 87, пръкооумоу io. XIX. 32. О раннемъ пренебреженіи 
полнымъ окончашемъ на oyoy «oy свидвтельствуетъ примръ лук. IX. 26, rx5 въ нечнстоу- 
оумоу второе oy выскоблено, чтобы получить простую Форму на оүмоү. И въ самомъ Erb, 
примЪры на оумоу (вм. оүоүмоү) ршительно преобладаютъ: кывъшюмоу лук. XXIV. 12, et- 
доумштоумоу марк. IX. 23, кичъноумеу марк. Ш. 29, глагодькштюмоу мате. ХП. 48, дроугоумоу 
мате. VIII. 9, лук. VII. 8, XVI. 7, io. XIX. 32, XX. 2, законьноумоу лук. II. 27, нмжфоумоу мате. 
XXV. 28. 29, марк. Ш. 3, лук. Ш. 11, нмжштжмоу лук. VI. 8, нскарнотъскоумоу io. XIII. 26, 
когороумоу марк. XII. 28, ославмноумоу марк. X. 9. 10, понтъскоумоу мате. XXVII, 2, лук. Ш. 
1, посълакъшюмоу 10. V. 24, XVI. 5, пропмтоумоу io. XIX. 82, пръкоумоу мате. ХХІ. 28, xy». 
XVI. 5, мчноумеу хук. II. 24, скништоумоу мате. ХШ. 4, ткораштоумоу мате. XXI. 48. тлъ- 
кжщоумоу мате. УП. 8, лук. XI. 10, чложфчьскоумоу io. XII. 34 и т. д. 

Родительный падежъ, напротивъ, гораздо чаще является съ полнымъ окончанемъ на 
aaro, ЧВмъ CO сжатымъ на аго: вКсъновавъшалго марк. V. 16, сЕсъноумкштадго io. X. 21, &o- 
лаштааго лук. УП. 10, кывъшааго io. П. 9, лук. VIIL 35, к}чънлаго io. Ш. 16, V. 24, VI. 68, 
XVII. 2, XX. 31, кышън%аго лук. VIII. 28, мате. XXVII. 61, марк. V. 7, лук. I. 82. 35. 76, VIII. 
28, въпникштааго марк. L 3, лук. III. 4, io. L 28, гаднленскааго марк. I. 9, граджштааго лук, Ш. 
7, 10. VI. 97, давъшааго мате. IX. 8, дроугааго марк. ХУ. 27, жнкааго 10. VL 69, лук. XXIV. 5, 
жнкотънааго 10. VIII. 12, нночадааго 10. IIL 16. 18, нмЖкъшваго марк. V. 15, нскарнотъскааго 
марк. Ш. 19, нскрънКаго мате. XIX. 19, марк. XII. 88, лук. X. 27, нетннънааго io. XVII. 3, ко- 
торадго лук. XIV. 5, ХХ. 89, котерааго лук. Xl. 11, xgknikaero мате. XIL 29, марк. ПІ 27, 
коупльндаго 10. II. 16, неєключнмааго мате. XXV. 30, ннжънфаго мате. XXVII. 51, новааго марк. 
XIV. 24, нарнцаемааго мате. XXVI. 8, ХХУП. 16. 17, невесъскадго мате. XVI. 19, погъкъшааго 
мате. ХҮШ. 11, посълавъшааго мате. X. 4. марк. IX. 87, io. V. 28. 30, VI. 38. 39, VII. 16, ІХ. 
4, XII. 45, повчлЖнааго лук. Ш. 19, nponaTaaro марк. XVI. 6, пракедънааго мате. XXIII. 95, лук. 
XL 51, прозърЕкъшалго io. IX. 18, ngkaauuraare io. XIII. 11, реченааго мате. XXII. 81, crovaura- 
аго 10. XI. 42, сждаштааго іо. XII. 48, оүмеръшааго io. XI. 99, цЕненааго мате. XXVII. 9, чло- 
&kusckaaro мате. XXIV. 37. 39 ит. д. При такомъ количествЪ примфровъ полнаго окончан!я 
на aaro, Формъ сжатыхъ Hà аго очень не много: дроугаго мате. УТ. 24, съкъшаго лук. VIII. 
56, нскрьнфго мате. XXII. 39, дьнесьнъго мате. XI. 28, прокаженаго мате. XXVI. 6. | 

Предложный падежъ оканчивается на kema: грЕшъніемь марк. VIII. 88, дроуз мъ МАТО. 
VI. 24, кЕчън нм 10. VI. 27, XII. 25, несасцжемь мате. ХПГ. 11, каменьнемь марк. ГУ. 5, неяра- 
ведънкамь лук. XVI. 11, на стр. 114—115: осласмнкемъ, гжгъннкЕвмь, cakirkent, ktcaguue kenn, 
сждьнкемь; на стр. 186—188: прокаженфемь, водънотрждокнтБемь, непракедьнтсмь, Богат Кемь, 
саКпКимь; на стр. 318: морьсц®жемь, роженвемь, — и на kma (нЪсколько рЬже): нокмь мате. 
XXVII. 60, дроузЕмъ лук. V. 7, нарнцимЕлмь io. XIX. 18, немецфмь мате. XI. 11, галнаКнсцжмъ 
ХУ. 29; на стр. 114—115: прокаженЕмь, cxyogxukms, морьсц®мь; на стр. 186—188: нпома Кн Кл, 
согатЕмь. Такимъ же образомъ стягивается мягкое окончане ннмь въ на. 

Boaxb kima мы ожидали бы также окончаніе kama (съ переходомъ k посл k въ а), тЪмъ 


скор Бе, что именно напгь памятникъ очень любитъ переходъ изъ КК въ Ка; однакожъ въ 
08% 
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преддожномъ падеж такой Формы нВтъ (какъ изв стно, она встрёчается въ Ассемановомъ 
евангели и еще н$которыхъ другихъ памятникахъ, между прочими напр. въ OXHOM'b изъ 
древнЪйшихъ отрывковъ древнерусской письменности, въ житій Кондрата: o слаженалмь). 
Но зато нарБчіе докр# является н сколько разъ въ видё доврКа (BM. Дос КК, вЪроятно по 
аналогіи съ доврЕ): докофа ти sera мате. XVIII. 8. 9, марк. IX. 48. 45. 47, дФвр Ка сн выло мате. 
XXVI. 24, но и довре марк. IX. 49. | 

Сочетаніе ын охотно стягивается въ ы, въ именительномъ единств. числа M въ pas- 
личныхъ падежахъ единств. и множ. числа, передъ суффиксами Mh, мъ, мн, къ; примвровъ 
тЬхъ и другихъ Формъ очень много, напр. cw» члечскъ мате. VII. 20, io. V. 27, добры io. X. 
11, жнвотънъ 10. VI. 48 (жнвотънън ib. 85), другъ хук. УП. 41, IX. 61, XIV. 19. 20, XVII. 84. 
35, XVIII. 10, XIX. 20, XXII. 58, XXIII. 40 (дроугън мате. VIII. 21), рождены io. IIT. 6. 8, nc- 
ҳннънъы 10. VI. 92, мрътсъкъ io. II. 21, XII. 10. 17 (мръткънкъ ХП. 1), нажжънъкъ io. VI. 2, но 
нЕскънкъ мате. ХҮШ. 14, пръкъмкъ мате. XX. 8, нзсъранънхъ ib. 16, стънхъ хук. IX. 26 ит. д. 
Формъ на wt (глаголическое GR), встрЪчающихся довольно часто въ ЗограФекомъ евангеліи, 
нашъ памятникъ вовсе не знаетъ. 

Упомянемъ еще твор. падежъ единств. числа осржинжик лук. П. 5 (въ прим чани къ 
этому MbCTy надо прибавить, что эта Форма встрЪчается не только въ ACCOM. HO и въ зогр.); 
потомъ именительный единств. числа пръка мате. XXII. 38, марк. XII. 28. 80; родительный 
единетв. числа женск. рода ннкомж (вм. ожидаемаго никовижи) 10. V. 29, сестры м (ви, вл) 10. 
XI. 1, не Au м (ви. €) 10. XII. 7, и наоборотъ къ нжык (вм. ник марк. XI. 2. 

М%стоименіе сь въ именит. множ. числа муж. рода почти всегда пишется син: что CHH 
глаголиктъ мате. ХХІ. 16, чъто син на TA съеждЖтельствоужтуь мате. XXVI. 62, марк. XIV. бо, 
4 енн сжтъ марк. IV. 18, енн awane марк. УП. 6, енн поннмжтъ XII. 40, зук. ХХ. 47, глагелн 
енн тук. Г. 65, снн корене не нмжтъ лук. VIIL 18, снн cara ib. 14. 16. 21, галнаане cun лук. ХШ. 
2, син ормалъчатъ ХІХ, 40, да kaara син іо. VI. б, cun глаголн X. 21, снн же пристжянша іо. XII. 
21, син къ мнрК сжтъ 10. XVIL 11, снн познаша 1. 25; гораздо ръже сн: марк. IV. 16. 16, 20, 
ХУ. 8, лук. XXI. 4. Судя по винительному сьм мате. XX. 12, марк. VIII. 4, cma мате. X. б, 
ХШ. 58, лук. II. 19. 51, XX. 16, io. XVIII. 20, и по именительному AB. числа cak сны мате. 
ХХ. 21, мы должны ечитать Форму именительнаго снн вполнћ законною и лучше подходя- 
щею къ упомянутымъ падежамъ, чЪмъ сн; конечно она принадлежитъ къ расширенной 
оенов® этого мЪстоимен!я, какъ и санскритское вуаз, слабая же основа повидимому сохра- 
нидась въ сь, въ ct-ro, с-моу (вероятно BM. сь-го, сь-моү, какъ чь-со) и въ си средияго рода 
множ. числа (BM. вї отъ сь = ві, CX. санскр. kim, слав. чь-то) срехняго рода і-темы въ множ. 
числЪ удхиняютъ тематическую гласную і въ 1, сл. Whitney Indische Grammatik $. 338. 340; 
протяженіе i въ 1 видно также въ снкъ, CHUA въ сравненіи съ такъ. Въ доказательство того, 
что снн какъ именительный множ. числа муж. рода разнится отъ сн средняго рода, приве- 
демъ прим$ры послЁдняго: словеса сн мате. УП. 24. 26. 28, XIX. 1, XXVI. 1, дук. IX. 44, 
XXIV. 17, io. X. 19; сн gack мате. VI. 38, XIII. 56, XXIV. 8. 88, лук. XII. 81, XVI. 14, io. XV. 
21, zack сн XIII. 51, XIX. 20, XXIII. 86, марк. VII. 23, X. 20, XIII. 4, 80, XVIII. 21, XXIV. 9, 
ен CATh скарнаштаа мате. ХУ. 20, сн творншн XXI. 28, марк. XI. 28, io. IL 18, УП. 4, когда сн 
кдджтъ мате. XXIV. 3 лук. XX. 7, сн твор марк. ХІ. 38, отъкръ! си мллденьцемъ лук. X. 21, сн 
neAoEaauns сътворнтн лук. XI. 42, слъшшавъ вдннъ си лук. XIV. 16, «ro оуке сн сжтъ лук. ХУ. 26, 
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си %же внднте дук. XXL 6, да ҳотатъ сн сътн лук. XXI. 7, erAa оузьвнте сн съванкшта ib. 31, 
къ cupi aptek сн творатъ лук. XXIII. 31, отъ нелнже сн ewwa XXIV. 21, сн nma rauurra ib, 
96, сн кыша іо. I. 28, вьзьмёте сн П. 16, како могжтъ сн сътн ПІ. 9, sans сн творЖаше V. 16, 
сн ткоритъ ib. 19, сн глаголык ib. 34, XVII. 18, сн рече УТ. 59, сн къ io. VII. 9, IX. 6, XIII. 21, 
XVIII. 1, сн глагол УШ. 26, cu творм ib. 28, за словеса сн io. X. 19, сн peus XI. 11, XIL 41, 
ХХ. 18, сн ЕЕшА писана, си сътворнша ХП. 16, ХІХ, 24, сн глагола XII. 86, ХҮП. 1, сн ekers 
ХШ. 17, сн raaroaaya. XIV. 26, XVI. 1. 6. 88, сн Запов дам XV. 17, сн съткоратъ XVI. 3, ewwa 
во cH XIX. 86, сн же писана съща ХХ. 31. Какъ видно, Форма безусловно выдержана: и®тъ 
ни одного примЪра на нн. Я постарался подобрать почти BCÉ прим®Ъры и мужескаго и сред- 
няго рода потому, что они, будучи сопоставленът, еще orbe убЪждаютъ въ сознательной 
разниц между мужескимъ и среднимъ родомъ и заставляютъ насъ для имен. муж. рода дать 
предпочтеніе ФориЪ снн передъ сжатой сн. И такъ, въ образчикъ склонен!я мЪстоимен!я сь 
необходимо будетъ отнын% внести для именит. множ. числа муж. рода форму енн. 

4. Въ настоящемъ времени глаголовъ, оканчивающихся въ 3 лицЪ единств. на мтъ и 
во 2 лиц множ. числа на aere, зам Ъчаются нерБдко Формы ассимилированныя, вмЪсто 
атъ, ат, выходятъ наружу окончан!я затъ, зат. Я привожу эту замбчательную особенность 
нашего памятника здЪсь, гдЪ рЪчь идетъ o спряженін, потому что не нахожу возможнымъ 
объяснить ее просто какимъ-либо звуковымъ закономъ. Если бы это былъ процессъ, вы- 
звавный чисто Фонетическими условіями, TO онъ обнаружилъ бы свое дйствіе въ полномъ 
объемЪ вс вхъ подходящихъ случаевъ. Между тЪмъ во 2 лицЪ единств. числа остается 
AWH, точно такъ въ 1 Xumb множ. числа ммъ, ассимихированныхъ Формъ на аашн, дамъ 
вовсе нЪтъ. Нельзя сомнваться въ томъ, что неассимилированныя Формы старше, nep- 
воначальнЪе; стало быть во вс хъ славянскихъ языкахъ, гдВ теперь господствуетъ окон- 
чанів а, оно произошло отъ стяженія двухъ схоговъ аё въ одинъ а. Этотъ VAKTE стоить въ 
очевидной связи со всми прочими случаями стягиван!я. Не даромъ мы замбчаемъ еще и 
теперь въ русскомъ языкЪ при существованіи несжатыхъ Формъ на аешь, аетъ такія же 
несжатыя Формы также въ склоненін, напр. въ именительномъ единств. числа прилага- 
тельнаго Hà ая, 00, въ винительномъ множ. числа на ые, въ творительномъ женск. рода 
единств. числа на өю ит. д. Старословнскій языкъ при полной гармоніи своего развитія 
сохранилъ и тамъ и здБсь Формы несжатыя. Этимъ качествомъ, какъ и многими другими, 
онъ подтверждаетъ свою принадлежность къ юговосточной групп $ слав.нар®чїй, да, въ дан- 
номъ случаБ онъ сближается даже не съ южною, а съ восточною группою. Но если вЪрно, 
что нынБшнія окончанія на аш (-а8), а и T. X. во всвхъ слав. нарвчяхъ образовались стяже- 
ніемъ, TO самъ процессъ стяженія конечно долженъ былъ начаться съ того лица, которое 
мен е другихъ оставалось вБрнымъ первоначальной хормЪ, такимъ же мы вправЪ считать 
3-е лицо единств. числа, потому что оно, должно быть, очень рано могло въ различныхъ 
слав. нарБчіяхъ обойтись безъ окоичаня 3-го хица тъ; очутившееся такимъ образомъ въ 
конце слова е, не защищенное закрытымъ слогомъ, легко поддалось вліянію боле силь- 
наго, иногда удареніемъ поддержаннаго а, и ассимилировалось съ нимъ. Относительно 
сербекаго языка было уже Даничичемъ замВчено (сличи его Историја облика, стр. 281, 
примЪч. 2) что нестянутыя Формы попадаются преимущественно съ окончаніемъ Th, сжа- 
тыя же, T. е. народныя, безъ окончанія ть. Кажется, для большинства славянск. нар Й 
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должно утверждать то же самое, т. е. возможность проианошенія 8-го лица безъ окончан!я 
ть или тъ предшествовала стягиванїю м въ а. Въ говорахъ малорусскаго языка слышится 
обыкновенно 3-ее лицо безъ ть: грає, знає, и даже гра, зна, гораздо рЪже грат, знат 
(сл. M. Осадца грам. руского языка, 3-е изд. стр. 113); едва ли необходимо въ посл днихъ 
Формахъ вид ть прямой остатокъ старослов. нгратъ, знитъ, мн казалось бы болЪе правдо- 
подобнымъ MHbHie, что присоединяющаяся къ ділає, дзьелајець и дзьела)а, сьп!- 
вае, сьпјевајець, сьпјева (cx. Ogonowski Studien, В. 189) въ иныхъ говорахъ Форма на 
атъ и ать развилась путемъ аналоги изъ окончанія на а, аналопею же для тъ, ть могло 
послужить 8-е лицо множ. числа илн тъ (ть) окончания 3-го лица единств. числа HTA (HTA). 

Какъ же объяснить аатъ нашего памятника? Принимая въ соображен!е, что ассими- 
лированная Форма преимущественно является въ 3-емъ лиц единств. числа, мнЪ кажется, 
что это — уступка, сдБланная народному языку, въ которомъ 3-ее лицо относящихся сюда 
глаголовъ уже тогда произносилось на аа (Å). И такъ, подокаатъ образовалось подъ влія- 
Hiew* живого произношенія подобаа или подоба, но съ сохраненемъ свойственнаго 
книжному языку окончанія тъ. Отчего же эта ассимиляція распространихась и на 2-06 
лицо множ. числа, сказать трудно; можетъ быть потому, что и въ живомъ язъкЪ тогда 
еще не было проведено поси довательное употребленіе ассимилированныхъ Формъ, T. е: 
быть можеть тогда спрягахи такъ: подокаю, подовмш, подокад, подовдем, подокадти, подовают. 
Подъ живымъ языкомъ страны, о в янфи котораго здЪсь говорится, можно подразумБвать 
Hapbwuie сербо-хорватское (если эти Формы впервые появились на страницахъ нашего NA- 
мятника) или македонско-болгарское (если писецъ нашего памятника находилъ ихъ уже 
въ своемъ подлинник): то и другое въ данномъ случа должно было отозваться одинако- 
въмъ влянемъ на Формы старословЪнския. 

Третье лицо единств. числа на аатъ: фазенкаатъ марк. IX. 18, g&&raaT 10. X. 12, съваатъ 
мате. XIII. 32, XXVII. 24, прЕсъкаатъ io. XIV. 17, IX. 41, УШ. 85, съкираатъ мате. XII. 30, 
XXIII. 97, отєръзаатъ мате. УП. 8, оуготоваатъ лук. VII. 27, io. X. 8, прЖдаатъ мате. XXVI, 
45, марк. XIV. 21. 41, дЖлаатъ іо. V. 17, подокаатъ мате. XIII. 28, лук. IV. 48, IX. 22, XVI. 21, 
:0. X. 16, ХП. 84, показазтъ 10. V. 20, съказаатъ 10. IX. 7, покръваатъ лук. УШ. 16, прнкасдатъ 
лук. УП. 89, знаатъ io. X. 15, XIV. 17, познаатъ лук. VI. 44, възлагадтъ, подълагаатъ лук. УП. 
16, полагаатъ 10. II. 10, въмЕтаатъ марк. IV. 26, тъм таатъ лук. X. 16, кълнкаатЪ марк. II. 22, 
др таатъ мате. VII. 7. 8, XII. 43, въехътаатъ мате. XIII. 19, разум Екавтъ мате. XIII. 19, 
XXIV. 15, къстаатъ, прозакаатъ марк. IV. 27, покаатъ см лук. XVII. 8, посълаатъ марк. Ш. 
14, оүмнраатъ, оугасаатъ марк. IX. 44. 46. 48, вкьжладаатъ 10. IV. 14; нарнцдатъ хук. I. 61, 
іо. V. 2, мате. XXII. 48, окличаатъ io. VIII. 46, коньчаатъ лук. XXII. 16, разажчаатъ мате. XIX. 
6, XXV. 82, марк. X. 9, растачаатъ мате. XII. 30, пржжагтъ хук. IX. 39, слоушватъ лук. X. 16, 
послоушадтъ мате. VIII. 47, IX. 81, X. 14, XVIII. 16. 16. 17, коскрЕшаатъ io. V. 21, глашаатъ 
io. X. 3, сустрашаатъ 10. XIV. 27, раждаатъ io. XVI. 21, кръштаатъ io. IIT. 26, IV. 1, към циатъ 
мате. ХУ. 17, io. VIII. 37, orarkyaara мате. XXV. 45, отъпоуштаатъ лук. УП. 49, съмжшта- 
атъ іо. XIV. 1. 27; agakara мате. XXIV. 27, жиклфатъ 10. VI. 68, класкнмаКатъ мате. IX. 3, 
класвнмнегата марк. III. 29, оставаЖатъ мате. XXIV. 40. 41, io. X. 12, прнстакакатъ мате. IX. 
16, кланфатъ io. IV. 24, съклажнатъ мате. V. 29. 80, XIII. 21, XVIII. 9, марк. ІХ. 48. 45. 47, 
вар Батъ мате. XXVIII. 7, cv kara мате. У. 45, osoy kara лук. XIV. 34. 
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НЪ сколько мен е примбровъ зам чается для второго лица множ. числа: знаате іо. XIV. 
17, познаате ib. 7, даате лук. VI. 34, гнЕкадте cA io. УП. 28, въздръдаате лук. VI. 25, окрёза- 
ате io. УП. 22, сънЕдаате мате. XXIII. 18, почикаате мате. XXVI. 45, разоум+каате мате. XV. 
17, покаате см хук. ХПІ. 8. 5, чаат лук. VI. 94, окоушаат: мате. XXII. 18, послоушаати io. VIII. 
47, X. 20, троүждаате мате. XXVI. 10, очнштаате мате. XXIII. 25, лук. XI. 19, съкКштаат 
мате. XVIII. 19, отъпоуштаати мате. XVIII. 85, аклЖате мате. XXIII. 28, остаклЖате мате. XXIII. 
14, марк. УП. 12, помъшаЖате марк. IL. 8, VIII. 17, лук. V. 22, io. XI. 50, заткаркат‹ мате. 
XXTII. 14, кланфжате 10. IV. 22. , 

Обыкновенныя, He ассимилированныя Формы тБхъ же глаголовъ въ 8-емъ лиц ex. 
числа и BO 2-омъ лиц множ. числа являются только какъ рЪдкое исключеніе: даєтъ мате. 
XVII. 24, продаєтъ мате. XIIT. 44 (см. выше), знитъ мате. XI. 27 (сл. выше), падаєтъ мате. 
XVII. 15 (но падаатъ лук. XI. 17), єъкатъ мате. XIII. 22 (см. выше), нарнцаеть мате. XIII. 55, 
XXII. 45 (см. выше), скандалнсатъ мате. XVIII. 6, остаклфетъмате. XXIII. 38 (сл. выше), no- 
AagAkeri мате. XIII, 22, съклажнфетъ мате. XVIII. 8 (сл. выше), ngkerxnaere мате. ХУ. 3, oTa- 
поущаете мате. VI. 14. 15 (сл. выше). Но 2-ое лицо ед. числа и 1-0e лицо множ. числа тЬхъ 
же и другихъ, подходящихъ сюда глаголовъ всегда оканчиваются на мшн, ммъ: дфлишн 
іо. VI. 30, atasema ib. 28, отъкБакаешн мате. XXVI. 62, марк. XIV. 61, ХУ. 4, кланфемъ cA 10. 
ТУ. 22, Жклфешн io. II. 18, послоушаєшн 10. XI. 42, класфнмафешн io. XI. 86, оуготовммъ мате. 
XXVI. 17, отъпоуштаемъ мате. VI. 12. 

IIo прим®ру окончаній аатъ, aaTt существуютъ для тЪхъ же лицъ также окончанія 
Жатъ, kari отъ глаголовъ съ тематическимъ + въ звуковомъ значеніи =ô (a не —ja): oy- 
mhara io. УП. 15, oywkars зук. XI. 18, XII. 56, разоумКатъ марк. XIII. 14, io. VII. 17. 51, 
XIV. 81, gasoy kart: io. VIII. 28. 48, X. 88, XIV. 19, A kara лук. XVI. 18, дКата марк. XI. 8. 5, 
одЖатъ лук. XII. 28, сфатъ марк. IV. 14, созъуфатъ марк. IV. 29, ykatara марк. V. 29, прод+- 
атъ лук. XXII. 20, оуспфатъ мате. XXVII. 24, пнтЖатъ лук. XII. 24, оскждЖатъ лук. XXII. 82, 
оскжа Кате лук. XVI. 9, sanoycrkara лук. ХІ. 17, ou&nknkara марк. ІХ, 18, къждеа Кати лук. 
XVII. 22. Ho здЪсь нер$дки также Формы обыкновенныя: разоум ите: мате. XIII. 51, марк. 
IV. 18, оумфете мате. УП. 11, XVI. 3, нецкафетъ мате. VIII. 8, лук. УП. 7, пнт4етъ мате. VI. 
26, продФитъ мате. IX. 17, марк. П. 22, лук. V. 87, запоуст тъ мате. ХП. 25, сфетъ мате. 
XIII. 3, марк. IV. 15. 

Приведенныя Формы на kara, kart не находятъ опоры въ звуковыхъ особенностяхъ 
сербо-хорватскаго языка, HO напоминаютъ намъ извфстную наклонность болгарскаго языка 
къ широкому произношенію k какъ 98, 14, хотя по законамъ нынфшияго произношен!я мы 
и въ болгарскомъ язык не ожидали бы въ данныхъ Формахъ окончанія ke, а только ke, 
сл. «да си лее студена водица» период. сп. Г. кн. XI и ХП стр. 161, «да имъ излее» милад. 
113, «конь му Bee, слжнце rpee» ib. 116, «въ среща иде, песенъ пееь ib. 166 ит. x. Ta- 
кимъ образомъ странныя Формы нашего памятника остаются необъясненными, если не 
считать ихъ дБйствемъ аналоги столь многочисленныхъ примЪровъ окончан!я затъ, KOTO- 
рые могли тЪмъ скорће повліять, что %, по болгарскому произношеню какъ ед, близко CO- 
впадахо съ а. Ho въ такомъ случаЪ необходнмо допустить, что нашъ памятникъ «заразился» 
такого рода болгаризмами уже въ томъ списк%, который былъ непосредственнымъ под- 
AHHHHKOM'b для нашего памятника. Болгарское произношеніе + какъ ед замБчается въ HA- 
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шемъ памятникЪ, кром упомянутаго выше доврКа, также въ HEKXOTODEIX'E примћрахъ raa- 
гола сКатн: мы читаемъ мате. XIII. 19 два раза сне, точно такъ марк. IV. 15, въс Ено ib. 
IV. 31. 32, а какъ это понимать — доказъиваетъ с Кано ib. 20. 22. 28, сКанин марк. IV. 18. 20, 
сл. еще: ekea лук. XIX. 21, сЕхъ ib. 22, сккъшю мате. XIII. 24, ekar ib. 27, XXV. 24, тук. 
XXII. 81, gact мате. XIII. 25. 31, но късжакъ мате. XIII. 89, скахъ XXV. 26, скатъ марк. IV. 
8, лук. УШ. 5. Параллельное явлене Формъ съ E и съ Ка у одного и того же слова какъ 
нельзя лучше подходитъ къ произношенію этого звука въ устахъ нынфшнихъ Болгаръ 
различныхъ мЪстностей, сл. напр. „описаніе произношенія, господствующаго въ Шумен- 
скомъ округ, сообщаемое въ Пертодическомъ списаніи 1882, кн. 2-ая стр. 174: «звукъ очар- 
танъ съ бЪлЪгъ-тъ b, подиръ съгласна, особенно кога пада ударение върху му, изговори 
се почти като еа слБно и малко протегнжто, но не като ја или Я»; тамъ же между примЪ- 
рами для 1-го лица единств. числа на ам приводится глаголъ CM (стр. 176), съ которымъ 
можно сличить смезмъ CÈ милад. 174. 

Ho нашъ памятникъ зашелъ за предфлы всЪхъ ассимилированныхъ Фориъ, какія мы 
до сихъ поръ знали, въ слБдующихъ примбрахъ: трЕкоуоутъ марк. XI. 8, лук. XI. 8, XIX. 
81. 84, io. XIII. 10, трус оуоута хук. XII. 80, кфроуоутъ io. Ш. 36, ХП. 44, кКроуоута io. Ш. 12, 
VI. 29. 36, X. 25. 26. 88, XVI. 81, радоуоутъ ca io. Ш. 29, IV. 86, въздрадоуоутъ io. XVI. 20. 
22, окЕдоуоутъ лук. XI. 87, церствоуютъ лук. XIX. 14, gaarotkersoyoy T лук. XVI. 16, caet- 
АЖтельствоуоутту io. II. 25, III. 32, ҮШ. 18, XV. 26, даже съкЕдЕтелкствоутъ 10. V. 32, cast- 
А Етедъсткоудутв лук. XI. 47, io. III. 28, XV. 27, засъкКдАтельствоуоутъ лук. XVI. 26. Суще- 
ствуютъ конечно и здвсь Формы съ обыкновеннымъ окончашемъ: сксъноуттъ са мате. XV. 
22, коүпоүєтъ мате. XIIL 44, n&ooyera мате. IX. 28, трЕкоүєте мате. VI, 8. 32, XXI. 3, радоу- 
«rà сл мате. XVIII. 18, съкЕдКтальствоутъ io. I. 7. 8. 15, съв дЕтчлкствоует: мате. XXIII. 81, 
чръмънеустъ cA мате. XVI. 2. 8, цКлоует: мате. У. 47 — чтобы не говорить о прочихъ XM- 
цахъ, которыя вообще не являются въ ассимилированной Фори, какъ напр. вКроучмъ 10. 
IV. 42, XVI. 80, кЪроучшн io. IX. 85, XI. 40, XIV. 10, трЕкоучмъ мате. XXVI. 65, марк. XIV. 
68, лук. XXII. 71, io. XIII. 29, трЕкоүєшн io. XVI. 80, съвБдКтедкствоимъ io. Ш. 11, cartat- 
тельствоуешн 10. VIII. 18. 

Возможность стяженія сочетанія oye въ oyey опирается конечно на общеизвЪстномъ 
парахледьномъ примЪр% дательнаго падежа прилагательныхъ (оуоумоу изъ оүємоү), одна- 
кожъ появленіе его въ выше приведенныхъ Формахъ спряженія поражаетъ неожидан- 
ностью. Даже въ такихъ славянскихъ наръчяхъ, гд окончан!е а тъ) давно уже ассими- 
дяціею и стяженіемъ перешло въ а (южнославяискія, западнославянск!я), окончаніе ду« тъ) 
остается до сихъ поръ нетронутымъ. Поэтому спрашивается, что могло заставить писца 
нашего памятника образовать такія Формы, или, если онћ не имъ впервые выдуманы, TO 
какому процессу он обязаны своимъ существованемъ? Объ участіи сербскаго языка (стало 
быть и сербскаго переписчика) въ образованіи этихъ Формъ не можеть быть и рЪчи; 
остается предположить, что окончаніе на оуоутъ встрЬчалось уже въ македонско-болгар- 
скомъ подлинникЪ нашего памятника. Въ такомъ же случаЪ ин кажется не безъ значенія 
Фактъ, единственный въ исторіи славянскаго спряжен!я, что именно болгарское нар че 
потеряло Формы настоящаго времена на оу, оужшн, фувтъ. Какъ извЪстно, принадхежащіе 
сюда глаголы въ вън Ъшнемъ болгарскомъ язык образуютъ настоящее время изъ темы 
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неопредвленнаго наклонен!я, на ува, ъва, напр. «очи-те да ти помилувамъ» милад. 418, 
«нити зема нит купува» İb., «да пърстенвамъ девойка» ib. 490. Прежде чБмъ зтотъ новый 
способъ выраженія взяпъ верхъ, ему должна была предшествовать эпоха колебан1я между 
общеславянской Формою и попытками выхода изъ нея, отступлен!я отъ первоначальнаго. 
Спрашивается, не относятся ли Формы нашего памятника именно къ такому переходному 
состоянію? Если вЪрить въ ихъ дВйствительность, то необходимо допустить, что одною 
попыткою упомянутаго отетупленія отъ общеславянской Формы была именно ассимилящя 
окончанія етъ въ оудутъ и стяженіе этого оуоутъ въ оутъ. 

По единственному примбру 8-го лица множ. числа «жтъ BM. обыкновеннаго сжджтъ 
(марк. XVI. 18) нельзя конечно утверждать, что эта Форма не простая описка; въ Ассе- 
мановомъ ввангеми кж (вмЪсто кждетъ) мате. X. 26 тоже похоже на описку. Но я не co- 
мн8ваюсь въ томъ (какъ уже мною изложено въ Archiv für slavische Philologie VI. 287 и 
CXba.) что первоначально глаголъ єътн въ настоящемъ времени спрягали: “вж, *кєшн, тъ 
ит. д., потомъ же развилась, должно быть, переходная Форма: “вж, *ежши, "EXT И T. X., изъ 
которой наконецъ развилось сждж, вждешн, EXACTA. Среднимъ звеномъ должно считать 
Формы, въ которылъ звукъ ж изъ перваго лица сообщился вс мъ прочимъ; такія Формы 
живутъ до сихъ поръ въ говорахъ именно того славянскаго племени, которое по своему 
геограФичеекому положен ю и этническому родству очень близко къ старымъ паннонскимъ 
«СловЪнамъ», въ говорахъ «Словенцевъ», живущихъ на берегахъ Муры и Дравы и въ 
пространств} между этими рВ ками. Take называемоё кайкавское нар те «Медьюмурцевър 
и ux» ближайшихъ сосЪдей въ Штири, Венгри и Хорваши произноситъ гораздо чаще 
Ъдш, 608, bó иян bum, buš, bu, чвмъ bódem, bódes, bóde или budem, budeš, Боде. Обыкно- 
венно считаютъ первыя Формы сокращенемъ изъ посаЪдникъ, но противъ такого объ- 
ясненія можно возразить, что хорватскіе и медьюмурекіе кайкавцы въ прочемъ ие обнару- 
живаютъ стремленія къ поглощенію неударяемыхъ слоговъ, какъ это дБлается въ гово- 
рахъ альшйскихъ словенцевъ. И такъ ин кажется, что большая раепространенность Фориъ 
bum, Бой, bu, bumo, bute, budu — дЪло не новое, а старинное. Прим$ры употреблен!я 
этихъ Фориъ можно найти уже въ книгахъ (не только въ простонародномъ языкћ) изъ XVI, 
XVII и XVIII столћтія, я не говорю о собственно Словенскихъ писателяхъ, y которыхъ 
конечно Формы bóm, 5908, bó, bómo, bóte постоянно встрЬчаются, а о старопечатныхъ текс- 
тахъ въ родВ евангельскихъ чтеній Антона Врамца (въ Вараждин%, въ 1586 году): «ako 
ne bum videl i petal rane» л. 10, «ne bum pil od se dobe» ib., или истори о блудномъ 
сынБ M. Магдаленича (изъ XVII стол., y меня рукописный списокъ): ау bogatu Indiju gda 
bum pribagjal», «da ti stol bu prostert, ti misliš najbolje», «Stimajuc da в tobom bum u pokoj- 
nosti», «zapovegj kuhinja da ne bu priprosta», «і mojeh mu penez пе bu mo&nja prosta», «da mi 
duša ne bu gorela v večnosti», «neka ne bu tu£ba ada tulika», или житія св. Марін Магдалины 
и Мареы Ивана Криштоловца (f 1780): «njega pravično nasleduvala bum» стр. 59, «niti bu 
odverZena па veke» стр. 74. 

Въ третьемъ xuub единств. числа господствуетъ окончаніе тъ, безъ него только лук. 
XVIII. 19 в (вм. «стъ), io. VI. 68 нЕ (вм. нЕстъ) и марк. XIII. 18 кжде. 

Въ двойственномъ числ строго выдержана разница окончаній, второе лицо оканчи- 
вается всегда на та, третье на те; напр. во второмъ лицћ хоцита мате. ХХ. 32, марк. X. 86; 
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ната, прижд ETA, окраштета, речта мате. XXI, 2—8, марк. XI. 2; g&kcera, MOKITA, нспнета, кръ- 
стнта cA марк. X. 38. 89; къзкстнста, слышаста, кнАКста лук. УП. 22; сътазаата са, иста лук. 
XXIV. 17; въ третьемъ лиц: HAITE, отвръзете, глаголаст:, възъпнст:, прозьрфете мате. XX. 
30—84; привсте мате. XXI. 7, нЕсти, ERATE марк. X. 8; нзндете, окр тете, оуготовасте марк. 
XIV. 16 ит. д. Для понимающихъ значеніе глаголическихъ памятниковъ въ истор!и старо- 
словЪнскаго языка становится яснымъ, что и эта ихъ особенность, вмЪстЪ со всЁми apo- 
чими, принадлежить къ числу характерныхъ признаковъ самаго ранняго типа церковно- 
славянскаго языка. Она-то и върне передаетъ первоначальное окончаніе двойств. числа, 
no крайней мЪрЪ отчасти. Первоначальнымъ окончаніемъ для второго и третьяго лица 
двойств. числа было -T6 (отражающее санскритское thas, tas); Ho стремленіе къ согласованію 
окончаній лицъ съ окончаніями двойств. числа склоненій заставило языкъ очень рано OT- 
ступать отъ окончанія те, сначала во второмъ лицЪ двойств. числа произошла ассимиляция 
съ окончанемъ, свойственнымъ двойств. числу именъ существительныхъ, прилагательныхъ, 
числительныхъ и мфстоимен!й — вездЪ въ муж. род окончаніе на а — на этой степени 
Формальнаго развитія мы застаемъ старословЪнскій языкъ древнЪйшихъ, глаголическихъ 
памятниковъ --; вскорЪ это а, T. е. Ta притянуло къ себЪ и 8-е лицо двойств. числа — это 
обыкновенное употребленіе боле позднихъ, кнрилловскихъ, памятниковъ церковнославян- 
ской письменности — пока наконецъ окончанія имениыя настолько повмяли на личных 
окончан я глаголовъ, что и здВсь началось различе по родамъ, та для мужескаго, Tk для 
женскаго и средн. рода. Глаголнческ1е памятники этого различія конечно еще He знаютъ, 
но какъ рано оно стало входить въ употребленіе, доказываетъ Остромирово евангеліе, гдЪ 
уже читаемъ посъласт+ (8c. “стрЕ) іо. ХІ. 8, текостК, поклоннст мате. XXXVII. 8. 9 (радоу- 
нте ib. надо нсправить въ радоүнт+), сл. объ этомъ мои разсужден!я высказанныя уже въ 
введеніи къ изданію Ассеманова евангелія (въ Загреб 1863) стр. LII—LIII. 

Глагодъ искатн засвидфтельствованъ въ нашемъ памятник Ъ и для 1-го лица единств. 
числа старинною Формою нскж io. ҮШ. 50 (возаБ нштх ib. V. 30), въ 3-емъ лиц® множ. числа 
у насъ только нштжтъ марк. I. 87, Ш. 82, io. УП. 25, вьзнфжтъ лук. XIII. 24; причастіе нытл 
мате. XII. 43, лук. XI. 24, XIII. 6. 7, нштан мате. VII. 8, лук. XI. 10, io. УП. 18, но нскжште 
мате. XII. 46, XXI. 46, марк. VIII. 11, io. VI. 24. 

5. Модальность повелительнаго накдонен!я для слав, языка состоитъ въ «, равняющемся 
гречеекому дихтонгу ot (гдЪ въ настоящемъ времени HÉTBE тематическаго вокала е, тамъ и 
въ повехительномь накхонен!и He можетъ быть Е, а только н). Въ открытомъ caorb + съ- 
уживается въ н, въ закрытомъ остается неизмБненнымъ или же переходитъ, подъ усло- 
вемъ предшествованія іотованной гласной, въ а, 'a, T. e. въ и. Ho эта разница между 
Формами на H и на Е == м очень рано начала уступать сил анахогін, уравнившей Формы 
множ. числа съ единственнымъ числомъ. Остатки первоначальныхъ Формъ и колебане 
между старыми и новыми (аналогическими) Формами зам чается еще въ нашемъ памятник?. 
По старому пишется нштфте мате. VI. 33, УП. 7, по новому же нштнте лук. XI. 9, ХП. 31, 
ръпъштнте io. VI. 48 (остромировское ръпъштКт: можеть быть остатокъ южнославянской 
старины съ Е << w, но еще ckopbe это — путаница русскаго писца, сбивавшагося уже тогда 
съ толку въ Формахъ повелительнаго наклоненія и переходящаго времени); по старому ecA- 
жате лук. XIV. 89, съклжате мате. XIII. 80, покажЕти лук. ХХ. 24, но по новому покажите мате. 
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XXII. 19, лук. ХҮП. 14, плачнте лук. VIII. 52, ХХШ. 28, заколнте лук. XV. 28; по старому 
smakte io. X. 87, къземаЖжта лук. ТХ. 8 и постоянно въммаЕте (8 разъ). И у глаголовъ перваго 
разряда колеблются старыя и новыя Формы: по новому пинте мате. XXVI. 27, увнмъ: мате. 
XXI. 88 (сомнительно, здБсь могло бы быть пропущено въ концЪ строки +), покрънти лук. 
XXIII. 30 (зогр. еще по старому покръ Ети), почнканте марк. XIV. 41, почннте марк. VI. 81, но 
еще по старому оукнЕмъ марк. ХП. 7, зук. XX. 14. Форма почнааат« мате. XXVI. 45 вЪроятно 
описка вм. почнванте, какъ и марк. IX. 50 нмЕте вм. нмЕнти. Стяженіе видно въ не оувн марк. 
Х. 19, лук. ХУШ. 20. | 

6. Нашъ памятникъ отличается рЪдкою послЪдоватехльностью въ богатомъ употребле- 
ніи Формъ простого, несигматическаго аориста, для него существуетъ законъ He употре- 
блять другихъ Формъ, какъ только простыя, несигматическія, гдЪ только онЪ возможны. 
Мы конечно вправ считать и эту посл довательность отраженіемъ древинйшаго типа 
языка. Зная изъ исторін чешскаго языка, что въ немъ когда-то существовалъ простой 
аористъ, мы можемъ догадываться, что въ IX вЪк% употребляли ero и въ предБлахъ Mo- 
равіи; но едвали можно сомнфваться въ TOM'b, что тотъ же аорыстъ былъ въ это время 
извЪстенъ также славянамъ Македон!и, Далмаціи, Серб!я. 

Въ первомъ хиц$ единств. числа: нзндъ мате. XII. 44, марк. I. 38, io. VIII. 42, XVI. 27. 
28, XVIII. 8, «ънндъ хук. УП. 45, прндъ мате. IX. 18, X. 34. 35, марк. П. 17, лук. V. 82, XII. 
49. 51, io. I. 31, V. 48, УП. 28, VIII. 14. 49, IX. 39, XII. 46. 47, XVIII. 37, eannan io. VI. 38. 
42; осрЕтъ мате. ҮШ. 10, лук. VII. 9, XV. 9, XXIII. 14. 22; прноврЕтъ мате. XXV. 20. 22. 

B» третьемъ annb двойств. числа: nasri мате. IX. 27, ХХ. 84, марк. I. 18. 20, X. 85, XI. 
4, іо. І. 87; нзндете, придете марк. XIV. 16, лук. П. 44, io. I. 40, къиндете лук. XVIII. 10; овр+- 
тєтє марк. XI. 4, XIV. 16, дук. IT. 46, XIX. 82, XX. 18; oyacere ca лук. ҮШ. 56. 

Въ первомъ xumb множ, числа: ндомъ мате XIX. 27, марк. X. 28, жук. XVIII. 28, npn- 
Aoma мате. XXV. 82, осрЕтомъ io. І: 42, 46, къзмогомъ мате. XVII. 19, марк. IX. 28. 

Во второмъ лиц множ. числа: нзндете мате. XI. 7. 8. 9, XXVI. 55, марк. XIV. 48, лук. 
VII. 24. 25. 26, кънндети лук. XI. 52, io. IV. 88, прндете мате. XXV. 36, лук. XXII. 52. 

Въ третьемъ лиц множ. числа: ндж мате. VIII. 1. 23. 82, ХП. 15, XIV. 18, XIX. 2, XX. 
5. 29, XXVII. 55, XXVIII. 16, марк. VI. 1. 82 ит. д.; нзндж мате. VIII. 84, XXV. 1, XXVI. 80, 
марк. VIII. 11, XIV. 26, хук. VIII. 85. 88; кънндж мате. XXV. 10, марк. V. 18, хук. VIII. 80. 
38, IX. 52, къзндж io. УП. 10, VIII. 42, XI. 81. 85; окндж іо. XI. 24; отндж мате. XXII. 5, 
марк. ХП. 12, лук. П. 16, X. 80; сънндж марк. XIV. 58, io. VI. 16; пендж мате. УП. 27, XIV. 
84, XXV. 11, марк. I. 29, II. 18, XIV. 32, лук. I. 59, II. 16, Ш. 12, VIII. 19. 85, io. X. 41 ит. д.; 
оүкрадж мате. XXVIII. 18, naAx мате. XIII. 4. 5. 7. 8, XVII. 6, нападж мате. УП. 25; сЖдж 
мате. XXIII. 2; къ+дж лук. УШ. 23, npkkAx лук. VIII. 26; окрфтж мате. XXII. 10, XXVI. 60, 
XXVII. 32, лук. II. 16, УП. 10, VIII. 85, XVII. 8, XXIV. 2. 8. 24, cap'krx іо. IV. 51; къзмгж 
марк. VI. 40; могж мате. XVII. 16, лук. XX. 26, къзмогж марк. IX. 18, лук. IX. 40, XIV. 6; 
къкръгж лук. XII. 44, нзпръгж мате. ХПІ. 48, марк. XII. 8, отъкръгж лук. УП. 80, прикръгж 
мате. XV. 30; прозавж мате. XIII. 5, оутопж мате. VIII. 82; кһл®зж іо. VI. 24, оужаеж марк. I. 
27, IX. 15, XVI. 5; нсъҳж мате, XIII. 6. 

Приведенные здЪсь прим$ры существуютъ конечно и въ другихъ памятникахъ близ- 


кихъ къ нашему по характеру языка, но нигдБ нЪтъ столь же большого числа ихъ. ЗограФ- 
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ское евангеле, какъ видно изъ указан въ подстрочныхъ приићчаніяхъ къ нашему тексту, 
позволило себЪ нер®дко замбнять уже простую Форму обыкновенною сигматическою; нЪс- 
колько боле консервативнымъ въ зтомъ отношени оказывается зам чательное Николь- 
ское евангеле, HO и въ Ассемановомъ евангели простыхъ Фориъ довольно много. Какъ 
рано переписчики, даже южнославянскіе глаголиты, стали давать предпочтене несигмати- 
ческимъ Формамъ, въ особенности въ 2-омъ лицЪ множ. и въ 3-мъ лицЪ двойств. числа, 
это доказывается помимо многочисленнъхъ случаевъ совершившейся уже замВны въ Зог- 
раФскомъ евангеліи еще такими зам чательными описками, какъ въ 80rp. ев. марк. V. 15 
прнджшл (соединеніе двухъ Формъ) и въ нашемъ текстЪ лук. XXIV. 38 окрЕтиста (въ под- 
линник$ стояло окрофтете писецъ же написавъ огрЕте вздумалъ продолжать окончаніе на 
ста), или же очень ранними попытками исправленія Формъ несигматическихъ въ сигмати- 
ческія, такъ напр. марк. ХТ. 4 въ нашемъ текст идете, оврЕтете исправлено очень рано, 
чуть ли не современнымъ глаголическимъ почеркомъ, въ доста, оєрётоста; Maro. VIII. 10 
въ осрЕтъ на послъднюю букву ъ наведена глагол. почеркомъ буква о и приписано ҳъ; мате. 
XI. 7. 8 сдЪълана погравка изъ изндете въ нзндосте, HO уже боле позднимъ кирилл. почер- 
комъ. Стоитъ упомянуть, что и подлинникъ Остромирова евангелія, хотя онъ старательно 
избЪгалъ простыхъ Формъ аориста — это былъ кирилловскій списокъ евангельскихъ чтеній, 
сдФланный въ сЪверовосточной Болгаріи въ X вЪк%, трудъ литературной эпохи Симео- 
новской — въ одномъ до сихъ nop незамЪченномъ примЪрЪ все-таки сохранилъ простую 
Форму, уцБлЪвшую даже въ Остромировомъ спискЪ, мате. XXVI. 40 читаемъ: тако AH не 
къзможте вднного часа БъдЖтн, по греческому: обтшс оох 1CX UO t€ ; обыкновенно въ слав. 
текстахъ (такъ въ зогр. мар. ассем. галицкомъ) пишется единств. число не може (сообразно 
съ многими греч. текстами), но Остромирово евангеле сохранило Форму къзможете, T. e. 2-0e 
лицо множ. числа простого аориста, въ дополненіе къ къзмогъ, къзмогомъ, възмогж и CO- 
гласно съ HAITI, оврЕтетъ и т. д. Этоть интересный остатокъ старины уцБалъ въ Остроми- 
ровомъ евангеліи потому, что онъ случайно ускользнулъ отъ вниманія исправителей цер- 
ковнославянскаго языка, принявшихъ Форму за будущее время, какъ еще и Востоковъ 
думахъ; но по указаніямъ о. АмФилохїя памятники XII вка (Мстиславово, Юрьевское и 
Добрилово) даютъ уже исправленную Форму могости. 

Въ прим р$ лук. XXIV. 21 надфемъ cA можно бы думать, что по заблужденію образо- 
вана простая Форма вм. обыкновеннаго над Жакомъ cA, но оказывается, что и въ греческихъ 
текстахъ иногда стоитъ настоящее время Ал оцсу вм. Ал (оре. 

ПримБровъ простого аориста для 2-го и 3-го лица единств. числа я не привожу, HO не 
потому чтобы Формы прнде, съвлюди, o&p kTt и T. д. принадлежали къ сигматическому аористу 
придохъ, съклюдохь, окрфтохь, а просто потому что 2-е и 3-е лицо единств. числа всегда 
оставались по старому и такъ безъ измБнен!я изъ несигматическаго спряженія попадали 
потомъ въ составъ Фориъ позднЪйшаго сигматическаго аориста. 

Сюда же къ простому аористу надо причислить еще извЪстную Форму 3-го лица 
множ, числа сж, употребляемую только древнЪйшими памятниками старословЪнскаго языка 
для передачи условнаго предложенія; 8-е лицо кж соотвЪтствуетъ Формамъ простого 80- 
риста ндж, могж, өєрётж ит. д. Въ нашемъ памятник читается: да сж cA акнан мате. VI. 


16, аце кж снаы ERA, покавлн CA сж ib. XI. 21, ape вж снлъ, прЪъсъдъ вж ib. 29, како н кж no- 
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гоукнан марк. ПІ. 6, XI. 18, Aa H кж окльстнан марк. ХП. 18, чъто сж отъкКкшталн XIV. 40, да 
EX н низърннжан лук. IV. 29, да кж слышалн ib. V. 1, да &x н прЕдалн ib. ХХ. 20, како н сж oy- 
cnan ib. XXII. 2, да сж нм ли io. VITI. 6, да н сж оувнан XI. 58, rpkya не сж нм лн ХУ. 22. 24. 
Не во всЪхъ приведенныхъ примфрахъ сохранилась эта Форма въ ЗограФскомъ евангел!и, 
она должна была и сколько разъ уступить обыкновенному єнша, да и въ нашемъ NAMAT- 
никф вм. ожидаемаго EX является EHWA: что сншд съткорнан лук. Vl. 11, аште не enwa npt- 
кратнан CA дън мате. XXIV. 22, аште EKWA снлы кылы, покаалн CA кнша лук. X. 13 (такъ и зогр.) 
и даже вышла: подензалъ cA кышл іо. XVIII. 36 (такъ и зогр., но acc. снша). Къ многочис- 
леннымъ примфрамъ этой Формы, привохимымъ въ грамматик Миклошича (IV. 81—86), 
нелишнимъ считаю прибавить изъ извЪстнаго стариннаго перевода пандектовъ Антіоха по 
списку XI вка слЪдующее мЪсто: amupa сего члокЪци не коу которы осталнсмо (ot той хосоо 
тоотоо дудршлос оох Жу то дохабкс даи поосоуто); что ад сь коу значитъ EX, доказываютъ 
варіянты списковъ XV—XVI вка, гдЪ sey замЪнено обыкновеннымъ кышла. Переводъ 
ототъ и другими особенностями напоминаетъ, что еще He прервалась связь языка его съ 
первою (паннонско-глаголическою) зпохою литературной дБятельности; такъ въ немъ есть 
слова єтєръ, некрь, искрънин, ыдръ (T. е. мдръ TAXUS), ca T (флоту), есть слЪды простого аориста: 
охвъмж (ехоЛауау), замбненное въ позднёйшихъ спискахъ Формою охромоша, и сигматичес- 
каго аориста старшаго типа: къзкЕсте сл очи мон (вм. обыкновеннаго възмдоста CA), нздрсти 
дустънК мон (вм. нздрекоста). 

Къ тремьему лицу множ. числа сж ожидали бы полнаго спряженія “въ, “ве, *комъ, кети, 
но такихъ Формъ н тъ, а есть снмь, кн, EHE k, (EHTA, ЕНТ), кнмъ, (EHTE), эти же Формы принад- 
лежатъ, какъ видно изъ литовскаго -bei, -biva, -bita, -bima (сл. Bezzenberger, Beitrüge zur 
Geschichte der litauischen Sprache 214) къ желательному наклоненію (optativ-y), въ родБ 
санскр. bhüyas, bhuyat, bhüyàma (Whitney, Indische Grammatik, $. 837). Первое лицо ед. числа 
кнмь образовалось поздн е, по аналоги Формъ дамь, кКмь, нмамь; точно такъ BM, ожидае- 
MATO єнтє обыкновенно употребляется изъ сигматическаго аориста перенятая Форма EHCTS 
(по аналоги съ въсти) и въ третьемъ лиц® вншл (по аналогии съ вышла). Судя по сждж (ERAR 
чр сад ваша прЕпдЕсана лук. XII. 35), относящемуся только синтактически къ сждн, EXAETI, 
можно полагать, что сж передаетъ не только 3-е лицо множ. числа простого аориста, по 
аналоги ндж, HO и 3-е лицо множ. числа желательнаго наклоненія къ єн -кнмъ -кнте. Тема 
кн вБроятно отраждетъ 2-е и 3-е лицо единств. числа оптатива-императива по отношенію 
къ настоящему "reus точно такъ, какъ пмтн по отношенію къ плетешн. Въ такомъ случа 
мы ожидали бы конечно въ множ. числ® “те (какъ пмтЕт:), HO аналогія единств. числа 
вытБсниза эту Форму въ пользу “внте, перешедшаго въ свою очередь подъ вліяніемъ 8-40- 
риста въ єнсте. 

Потенціальныя Формы внмь, БНМЪ, EH, EHCTE для передачи условнаго и желательнаго HA- 
клоненія, господствуютъ въ нашемъ памятник столь послБдовательно, что только разъ 
встрБчается отступленіе: aure чада a&gaamAk състе (BM. снет) EWAH, Ала augaamok ткориан 
єнстє іо. VIII. 39; въ ЗограФскомъ евангеліи и здБсь уже нЪсколько разъ старинная Форма 
&«cTt вытЉснена позднЬйшею cuceri. Приведемъ примЪры изъ нашего памятника: 1-0е лицо 
единств. числа: азъ ERSAA'* кнмь MATO. XXV. 27, нстазалъ снмъ лук. XIV. 23, да къзкеселнлъ CA 


enma лук. XV. 29, pikan euma io. XIV. 2, аште не Ruma пришелъ 10. ХУ. 22, аште не кнмь сътво- 
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рнаъ ib. 24, да не прЕданъ внмь io. XVIII. 96. — П-е лицо единств. числа: аште сн pasoy ka 
тъ лук. XIX. 42, aure єн вКд Ела, тъ вн проснла 10. ГУ. 10, еште вн ewan съд іо. XI. 32. — 
I-e лицо единств. числа: да сн прЕшлъ мате. VIII. 84, да вн ewan марк. V. 18, да сн къто 
uwaa марк. УП. 24, дан сн погоукилъ марк, IX. 22, да не кн отъшлъ лук. IV. 42, да сн са koc- 
нжлъ хук. ХҮШ. 15, не єн съпасла ca мате. XXIV. 22, аше кн ЕКА kan, съд EA EH Н не сн остакнлъ 
мате. XXIV. 48, аште єн кыдъ пророкъ, kakan кн лук. VII. 89, aurre не сн прЕкратнлъ, Не EH Была 
марк. XIII. 20, аште не єн Быль, не moraa ви 10. IX. 38, aure не сн ти дано іо. XIX, 11, KaTo Hy 
EAWTIH EH сълъ лук. IX. 46, радъ вн кылъ Да кн кнАЕлъ 10. VIII. 56, доєро EH Емо, аште не БН 
роднаъ cA марк. XIV. 21, довр Ка EH kwao мате. XXVI. 24. — I-e лицо множ. числа: аште снмь 
EWAH ., не кнм кыли мате. XXIII. 80, аште не єн ewan зълодЖн, ne кнмь прЕдалн sro 10. ХҮШ. 
80 (такъ и ассем., но зогр. єнҳомъ). — П-е лицо множ. числа: аште дн снети КЕД Кан, ннкоднже 
внете осжднан MATO. ХП. 7, aure єнсте сл Бон ewan, не encre им kan io. IX. 41, аште снсте HMEAH, 
глаголалн снсте хук. XVII. 6, аше &or отъ кашъ EH БЫЛА, АЮЕНАН МА БНСТЕ 10. IX. 42, аште мА 
EHCT€ зналн, отъца 3HAAH снсте 10. XIV. 7, аште ма внсте ЕКА Жан, н о. м. снети &kA kan io. ҮШ. 19, 
аште EHCTS АЮБНАН, кЪъЗДрадовалн са Енсте 10. XIV. 28, aurre кнсте сън, мнръ аювнлъ кн 10. XV. 
19, аште єнсте ЕЪрж нмалн, в%рж кнст waan 10. V. 46. 

7. He mene замБчательную черту нашего памятника представляетъ посхБдовательное 
употреблене 8-аориста въ старомъ вид, T. e. съ сохраненемъ первоначальнаго с въ 1-мЪ 
лиц единств. и множ, числа и въ 3-емъ лицЪ множ. числа y глаголовъ оканчивающихся 
въ KOpHB носовымъ вокаломъ: помсъ лук. XIV. 20, прньасъ 10. X. 18; мсомъ лук, V. 5, къза- 
coma мате. XVI. 7; вел мате. XXI. 26. 82, XXVI. 50, марк. XIV. 46. 51, XVI. 11. 13. 14, лук. 
V. 9, іо. II. 22, IX. 18, окаса лук. V. 6, помса марк. IV. 86, XII. 22, прнысж мате. XX. 9. 10, 
XXVII. 9. 30, марк. VII. 4, лук. IX. 58, io. IV. 45, XII. 18, XIX. 28 (но прнша мате. XXV. 4), 
пр%ьлсА марк. XIV. 65, &usaca мате. XIV. 12. 20, XV. 37, марк. VI. 29. 48, VIII. 8, io. VIII. 59, 
X. 81, XI. 41 (Но къзлша мате. XXV. 8, лук. IX. 17); ngonaca марк. XV. 25, лук. XXIII. 33, 
XXIV. 20, io. XIX. 41 (но пропашл мате. XX VII. 38, марк. ХУ. 27); начасл мате. XII. 1, XXVI. 
22, марк. II. 28, V. 17, VI. 55, VIII. 11, X. 41, XIV. 19. 65, XV. 8. 18, дук. I. 1, V. 21, VII. 49; 
XI. 58, XIV. 18, XV. 24, XXII. 28, XXIII. 2. 

Глаголы оканчивающиеся въ корн% на зубную, губную или свистящую согласную, обра- 
зуя нетематическій 8-аористъ, теряютъ эту согласную передъ c, коренной же вокалъ про- 
тягивается если в въ Ж, если о въ а, если ь въ н. Это протяженіе вЪроятно не вызвано утра- 
тою коренной согласной, какъ до сихъ Hop обыкновенно объяснялось, а предшествовало 
ей по примфру того, какъ въ санскритскомъ язък образоване сибилантнаго аориста CO- 
провождается усиленнымъ кореннымъ вокаломъ (то какъ рипа, TO какъ vrddhi, сл. Whitney 
Ind. Gram. 5. 879. 898. 899) и въ греческомъ язык% въ такомъ же случав корень принимаеть 
усиленный видъ (напр. не фот а qeu, не №5 а ХО, сл. С. Meyer, Griech. Gram. 8. 528, С. Cur- 
tius das Verbum II? 305 и cx5A): прнкёсъ мате. XVII. 16, марк. IX. 17, къкксомъ мате. XXV. 
38, къкбст мате. XXV. 35. 43, лук. П. 27, въкбста лук. XXII 54, прнкфсте мате. XXI. 7. 10, 
марк. XI. 7, лук. ХІХ. 35, XXIII. 14, іо. VII. 45, вся мате. XXVI. 57, XXVII. 2. 81, марк. 
XIV. 53, XV. 1. 16, лук. IV. 29, XXII. 54. 66, XXIII 1, io. IX. 18, въвКса лук. XXII. 54, нз- 
etca maro. XXI. 39, марк. ХУ. 20, покфсл лук. XXIII. 26, прнк®сл мате. ҮШ. 16, IX. 32, XII. 
22, XVIII. 24, XIX. 18, марк. УП. 32, VIII. 22, XV. 22, io. VIII. 8; възнЕса лук. II. 22, XVII. 
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18, нринКса мате. IX. 2, XIV. 11. 35, XXII. 19, марк. IX. 20, XII. 16, io. П. 8; norptco мате. 
XIV. 2, лук. XVI. 22; открЪсти (вм. откЕрсти) мате. IX. 80, лук. XXIV. 31, io. IX. 10, разврЕсте 
марк. ХИ. 35, отврЕса мате XXVII. 52, лук. I. 64; — прокасл io. XIX. 37. — unca io. XIX. 20. 

Коренныя гласныя oy, +, A не могутъ протягиваться потому, что M безъ того считаются 
протяжными: съклюсъ 10. XV. 10, съклюсл 10. ХУ. 20, teoma (въ рукописи описка kema) лук. 
ХПІ. 26, «са марк. XIII. 8, лук. IX. 17, io. VI. 23. 81. 49. 58 (uo и twa мате. XIV. 20, XV. 
97, марк. УТ. 42); crpaca ca мате. XXVIII. 4 (зогр. сътрасошал, но ACCEM. сътрасж), BM. ожн- 
даемаго CAMACA CA только съмаша cA мате. XIV. 26 (такъ и ассем., по зогр. съматоша cA) и 
къзмлшл сл марк. VI. 50 (зогр. възматеша cA). 

Образованіе того же аориста отъ глаголовъ, которыхъ корень оканчивается на гортан- 
ную К, g, разнится отъ предыдущаго TÉM'b, что BM. с между гласными является ү или же 
замВняющее ero ш. Формы рЕсъ или рса нЪтъ ни въ одномъ памятникЪ старослов5нскаго 
языка. Фактъ объясняется тБмъ, что сочетаніе Кв должно быть очень рано превратилось 
въ простое € и поэтому переходу посл дняго въ eh (с въ y) здЬсь не мВ шала та поддержка, 
которую гораздо доле находило с въ сочетаніяхъ NS, MS, (8, DS, 88: ріҳъ марк. IX. 18, io. I. 
51, III. 7. 12, рЕша мате. XII. 24, нарёша мате. X. 25, прорфшл мате. XI. 18; ngwrkua марк. VI. 
33, ne&r-kue марк. УТ. 58; оса Еша мате. XXVII. 81, марк. XV. 17. 20, съклша мате. XXVII. 31, 
марк. XV. 20. Окончаніе та, Tt вызываетъ первоначальное c: о}%стє марк. X. 39, XI. 6, rkcmi 
мате. ХХУШ. 8. Едва ли можно утверждать, что здБсь первоначальное c осталось непри- 
косновеннымъ, какъ иные думаютъ; это CKOpbe анахогическое образоване вм. “рЕхти, 
"Tyre развившееся подъ вліяніемъ обыкновенннаго оканчанія на сть Какъ: wacTs, RECTE, 
юсте, дасте ит. д.; иначе надо бы допустить, что и въ ндоств осталось первоначальное с, что 
мн не кажется вфроятнымъ. О передач арійскаго ksh черезъ славянское ећ сл. соображе- 
нія Іоаннеса Шмидта въ Zeitschrift für vergleichende 8prachforschung XXV. 121. 

Что и Остромирово евангеле сохранило долю участія въ нетематическомъ 8-аористЪ, 
доказываютъ Формы pkya, pkcTa, р®шА, Екомъ, kwa и окржшл мате. XXVII. 82; BM. y H швъ 
послЪднихъ примБрахъ мы ожидали бы конечно с, но анадогія прочихъ аористовъ вьгт с- 
нида здБсь с въ пользу позднЪйшаго х—ш. 

Для 2-го и 3-го лица единств. числа можно бы ожидать Формы *pk, *н+, “кк (можетъ 
быть даже “Ктъ, *нЕтъ, *к%тъ), но старословфнсюйЙ языкъ ихъ не знаетъ. Теоретической 
возможности отрицать нельзя, въ особенности когда какъ извЪстно старохорватскому языку 
не чужды Формы, какъ doni или donie (т. е. aont), сл. Miklosich vergl. Grammatik ГУ?. 231. 
233. Этотъ зам чательный остатокъ доказываетъ, что нетематическій 8-аористъ дЪйстви- 
тельно нЪкогда существовалъ въ живомъ язык южныхъ славянъ, по всей вЪроятности 
преимущественно въ западныхъ говорахъ. Въ нашемъ текст встрЪчается только одна 
нЪсколъко похожая Форма, это 3-е лицо аориста nork іо. V. 35, напоминающее Ассеманово 
отък io. I. 21, X. 25 и wrarkwa; сл. Miklosich, Beitrüge zur altslovenischen Grammatik 32, 
vergl. Grammatik IV ?. 108. 114. 115. 

Изъ числа глаголовъ перваго разряда, которыхъ корень оканчивается или гласною или 
плавною или носовою согласною, принимаютъ въ 2-омъ и 3-емъ лицЪ един. числа аориста 
окоичаніе на тъ тБ же, какъ и въ ЗограФскомъ или Ассемановомъ евангеліи: окнтъ, покнтъ, 


пнтъ, късп тъ; постоянно ФумърЕтъ, простърктъ и простърК (первое разъ только, лук. VI. 10), 
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KAATA, проклатъ, мтъ, възатъ, HAAT, прнытъ (около 8 pa3b, прньх только лук. VI. 4), помтъ 
(около 7 разъ, пом только марк. XII. 20. 21), постоянно начать, зачатъ. Едва ли подлежитъ 
сомн%нію, что окончаніе тъ перенято сюда изъ настоящаго времени; какъ давно уже под- 
мЪчено Миклошнчемъ, древнерусскіе памятники, измБнившіе впрочемъ согласно съ требо- 
ваніями древнерусскаго языка южнославянское окончаніе 3-го лица настоящаго времени 
тъ въ свое ть, аористическаго тъ южнославянскнхъ памятниковъ вовсе He тронули, несо- 
мнЪнно потому что не знали какъ отнестись къ окончанію, которое было чуждо ихъ языку. 
Это можно заключить изъ непослЪдоватедънаго отношеня тЪхъ же памятниковъ къ OKOH- 
чанію нБкоторыхъ другихъ аористовъ, которые можно было смъшивать съ настоящимъ 
временемъ. Остромирово евангеліе, сохранившее начать, къзатъ, оснтъ, покнтъ, пишетъ 
Есть, сънЕсть, кысть, приводя эти Формы въ связь съ настоящииъ временемъ. 

Вопросъ о образован!и аористическихъ хормъ «стъ, дастъ, състъ (въ нашемъ памят- 
никЪ только лук. УП. 42 oru Aa, иначе всегда на стъ) рБшается въ сравнительной грамма- 
тикБ Миклошича такъ, что по крайней wbpb y обоихъ послвднихъ глаголовъ с считается 
суФФиксомъ аориста (въ Жстъ могло бы конечно заключаться и коренное A), тъ извфстною 
уже прибавкою, сл. vergl. Grammatik IV?, 69, обширн е въ Beiträge zur altslovenischen 
Grammatik 81. Согласно съ этимъ объясненіемъ Формы названы архаистическимн. Я пред- 
почитаю, какъ въ цфломъ появленія прибавки тъ, такъ и здЪсь вид ть вліяніе настоящаго 
времени. Если пн первоначальнће чБиъ nura, то помоему слвдуетъ и +, да, въ считать 60- 
лБе первоначальнымъ, чЪмъ kera, дастъ, кыстъ. Bo всБхъ этихъ Формахъ причина, выз- 
вавшая прибавку или поддержку тъ (сначала конечно только для 3-го лица единств. числа, 
потомъ же она перенесена и на 2-00 лицо потому, что въ аорист и имперФектЪ всегда 2-ое 
лицо совпадаетъ съ 8-имъ) заключалась вБроятно въ слишкомъ незначительномъ объемЪ и 
вслЪъдстве того недостаточной выразительности Формы; а что она все-таки не считалась 
существенно необходимою, можно судить потому, что въ древнъйшихъ памятникахъ рядомъ 
Cb Формами на тъ являются и Формы безъ тъ, и что иные глаголы этой прибавки вовсе 
не знаютъ. Отчего же, можно бы спросить, не существуетъ ETA, датъ, єътъ, если это только 
анахогическ1я Формы къ пнтъ, възатъ? Воть въ этомъ-то кажущемся различи образован!я 
я и нахожу самое убБдительное доказательство того, что эти Формы развились не безъ 
участія настоящаго времени; для пнтъ, кнтъ, повнтъ и T. д. существовали образчики HACTO- 
ящаго времени безъ с: питъ, китъ, повнетъ ит. д., а для «стъ, дастъ, кыстъ СЪ с: Жстъ, 
дастъ, єстъ. Если же напротивъ въ аористахъ дастъ и състъ искать CHEND аористическаго 
с, то непрембнно ожидались бы и для прочихъ глаголовъ Формы: “пнстъ, “внстъ, #повнстъ, 
#къздстъ, “начасть ит. д. И такъ я возвращаюсь къ объяснению, предложенному давно 
уже другими (cx. Beitráge zur vergleichenden Sprachforschung VI. 185), присовокупляя еще 
слБдующее соображеніе: участіе настоящаго времени «стъ въ развити Формы къстъ про- 
должало свое дБйстве, пока по анахог!и «cu вышла наружу для 2-го лица Форма съкн. Я KO- 
нечно согласенъ съ Миклошичемъ или Чрничичемъ (сл. Аввешалото izborno evangjelje, v Rimu 
1878, стр. XXII—XXIIT) въ томъ, что въсн выдумка глаголич, переписчиковъ XIII—XIV 
Bbka, но не объ этомъ 3X bcb рЪчь идетъ, а о видномъ вліяніи Формы «сн, отразившемся и 
на старохорватской (чакавской) ФормЪ bisi. Сличи такимъ же образомъ развившееся rep- 
манское bist (byst) nox» вліяніемъ Формы ist, Kuhn's Zeitschrift XXV. 594. 
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Приведемъ еще Форму отръ io. XII. 28, согласно съ ЗограФскимъ и Ассемановымъ еван- 
геліемъ, Bo3x5 отьр лук. VII. 44 (sorp. отьре, acc. отръ). 

8. Славянскій имперФектъ пока He выясненъ, еще недавно предложены были два раз- 
личныя объясненія, одно мое (сл. Archiv für slavische Philologie VI. 293), смотрЪть на него 
какъ на модальное видоизм$нене прошедшаго времени или в--аориста, другое Гоаннеса 
Шмидта (Zeitschrift für vergl. Sprachforschung XXVI. 394 и слЪд.), считать Форму сзожною, 
состоящею изъ инФинитива на k и имперФекта kyna. Оба толкован!я явились независимо другъ 
отъ друга и конечно расходятся во взглядахъ. Трудность удовлетворительнаго объяснен!я 
увеличивается тЪмъ, что въ наличномъ состав Фориъ имперфекта замЪтны колебан!я, HNOJ- 
ныя Формы на kay, заахъ чередуются съ сжатыми на «къ, ахъ, сообразно же съ попытками 
объясненія придается значеніе оригинальности TO тфиъ то другимъ. Микдошичь выска- 
зался уже въ Beiträge zur altslovenischen Grammatik въ пользу первоначальности Формъ на 
Eya y всБхъ глаголовъ перваго разряда и съ тБхъ nop придерживается этого взгляда 
въ группировкВ примЪровъ, въ vergleichende Grammatik IV. 92—94. Противъ этого сд - 
ланы мною возраженія, на основани древнЪйшихъ памятниковъ, въ Archiv für slavische 
Philologie I. 441, идЪйствительно для меня становится еще и теперь крайне невЪроятвымъ, 
чтобы примБръ: памятниковъ въ родБ Савиной книги, гд даже такая Форма, какъ роди- 
тельный падежъ единств. числа сложнаго склоненія прилагательныхъ постоянно является 
только въ сжатомъ, ужъ никакъ He первоначальномъ видЪ окончан!я на аго (вм. aaro или 
atro), представляли собою первоначальное и оригинальное состояніе импереекта (in ihrer 
ursprünglichen Form), такіе же выдающіеся стариною языка памятники, какъ Зографское, 
Маріинское, Ассеманово евангеле, сохранившіе во всемъ остальномъ самый древній co- 
ставъ Формъ, давали бы только здБсь предпочтене чему-то новому, болЪе позднему, AHA- 
логическимъ путемъ совершившемуся. Наблюдая за движенемъ Формъ языка вообще мы 
зам чаемъ скорБе противуположное теченіе, T. e. чБмъ дальше, тЪмъ болБе усиливается 
число сжатыхъ Формъ, полныя же становятся рЪдкостью; да я не вижу положительно HH- 
какой причины, почему бы именно въ древнЪйшихъ памятникахъ аналогія глаголовъ NA- 
таго разряда (Trew на а) должна была оказать столь сильное вліяніе на образованіе импер- 
Фекта глаголовъ прочихъ разрядовъ. Эти сомнЪнія раздФаяетъ и прое. Валявецъ, собрав- 
шій въ дБльной статьБ, помБщенной въ LI. книжкЪ загребскаго Рада (Rad jugoslavenske 
akademije, knjiga LI, и Zagrebu 1881 стр. 55—189), богатый матералъ примфровъ изъ древ- 
нЪйшихъ памятниковъ. И нашъ памятникъ, какъ мы сей часъ увидимъ, рБшительно при- 
мыкаетъ къ числу тБхъ, которые даютъ предпочтене Формамъ полнымъ, He сжатымъ. 
Такимъ образомъ критическое отношеніе къ данному матеріалу требуетъ отъ научнаго из- 
слБдованія, чтобы оно клало въ основаніе своихъ соображеній какъ древнЪйшій образецъ 
старословЪнскаго имперхекта слЪдующія Формы: Bea kaya, можфахь или можаахъ, нм Фахъ, ct- 
Ataya, Hataya, женфахь (E = а), оучаахъ, ношвахъ, маЗазхъ и T. д., а не сжатыя: ид къ, Mo- 
жЕхъ или можахъ, нмЕхъ, сЖАЖХЪ, Енд и T. д. 

Конечно старословЪнскій имперхектъ не холженъ быть непрембнно общеславянск!й, 
да и какъ общеславянскій онъ He исключаетъ возможности аналогическихъ процессовъ, 
участвовавшихъ въ образован!и его. Поэтому возражая противъ того, чтобы памятники, 
въ родЪ Савиной книги, сохранили болће древніе типы импереекта, чфмъ ЗограФское EBAH- 


геле или нашъ памятникъ, я этимъ еще He предрБшаю вопроса o происхожденіи Формъ 


кед kay, ношаахъ, маЗазхъ и T. д. 


Прежде всего здЪсь бросается въ глаза полный параллелизиъ относительно вокала пред. 
шествующаго окончанію ya, это а, которое зтимологически могло бы зам нять м или +. Если 
же выд®лить и это а, T. с. ц$лое окончаніе aya, то остается для глаг., оканчивающихся на 
тематическое а или t, полная эта тема безъ дальнф$Йшихъ измБненій, у всфхъ же прочихъ 
глаг. замЪчается переходъ изъ темы наст. времени или неопред. наклоненія въ особое TEMA- 
тическое окончаніе на + или ы. Это È или ы при сл дующемъ а мн кажется результатомъ 
дЪйств!я аналоги, такой же какая зам чается въ имперФектЪ латинскаго языка, въ legé- 
bam, audiebam по аналоги съ amabam, docebam, или въ готскомъ fullnóda по аналогіи salbóda. 
И такъ я соглашаюсь съ Миклошичемъ въ томъ, что растфахъ, eea kaya въ сущности пред- 
ставляетъ Форму не совсБмъ оригинальную, а аналогическую, вызванную примЗрами BT 
род оумфахъ, казаахъ и T. A., только не думаю, чтобы ей предшествовало растЕхъ, кєд®үъ, 
происшедшее изъ настоящаго времени, гд® будто бы È «символически» выражаетъ продол- 
жительность дЪйств!я. Если бы объ зтомъ дБло шло, такъ вћроятно обнаруживалось бы про- 
тяженіе вокала не въ концЪ темы, а въ корнЪ, какъ у глаголовъ интенсивныхъ, какъ въ. 
старшемъ 8-аористЪ; имперФективное Ж и ы по моему нужно объяснить иначе, какъ я сей 
часъ скажу, предварительно хочется устранить Mubuie, будто бы Формы нмперФекта не- 
npewbuHo стоятъ въ ближайшей связи съ темою настоящаго времени. Что Форма импер- 
Фекта не должна быть приводима въ непосредственную связь или даже зависимость отъ темы 
настоящаго времени, видно изъ примЪровъ какъ kakaa, kataa, дадЖахъ, ГДЪ темати- 
ческаго $ въ настоящемъ времени вовсе нЪтъ, а въ имперфект все-таки выходитъ наружу 
тема kat, etat, paat. Я вообще не вижу необходимости считать древнЪйшими Формами 
всегда именно Tb, которыя очевидно зависятъ отъ настоящаго времени, какъ напр. «млихъ, 
плачЕхъ, мажахъ, показоузхъ и т. д.; зтимъ имперФектамъ (отчасти совсъмъ неправильнымъ) 
посчастливилось, имъ досталась по моему мн8н1ю въ rpauxaTHKE Миклошича незаслужен- 
ная честь (vergl. Grammatik IV?. 93), несмотря на TO, что ихъ очень ие много и они гораздо 
проще объясняются позднЪйшимъ вліяніемъ настоящаго времени. ВЪрно конечно замЪча- 
ше Миклошича (Das Imperfect in den slavischen Sprachen, стр. 4), что близкое отношеніе 
имперФекта къ настоящему времени обусловлено организмомъ индоевропейскаго глагола, 
но вЪдь славянскій инФинитивъ не долженъ быть противуполагаемъ настоящему времени 
въ смысл санскритскихъ темъ budha: bodha, или греческихъ vic: neide. 


Сравнительное изучене славянскаго спряжен!я доказываетъ сильное стремленіе глаго- 
AOB'L перваѓо разряда къ переходу въ темы разрядовъ третьяго, четвертаго и пятаго, по- 
этому не удивительно, если для образованія имперфекта y глаголовъ перваго разряда 
въ языкъ рано стала ощущаться потребность подобнаго перехода, намфченнаго такими 
примЪрами, KAKE Фа тн при в%мь или нм%тн при нмамь и т, д. (C3. подобныя соображенія 
y Миклошича, das Imperfect, стр. 19. 27). 


Спрашивается, что такое вокалъ а (въ Фа, ма, аа), предшествующий окончавямъ --хъ, 
— Ws, —хж, въ которомъ по нашему изложено должна заключаться существенная разница 
между аористомъ и имперФектомъ? На кого славянскій имперфектъ производитъ впечата - 
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Hie позднфйшаго пріобрётенія или же Формы сложной изъ вполнЪ понятныхъ составныхъ 
частей въ poxb латинскаго plusquamperfect-a, TOT можеть съ нБкоторыми изиненіями 
принять теорію Боппа (напр. вм. зхъ говорить о tga — eram, какъ Миклошичь полагалъ или 
о ky», какъ полагаетъ Шмидть, который въ предшествующей темБ на & [мл%—, пат) 
желаетъ BALETE остатокъ инФинитива на аі —01); на меня славянскій имперФектъ не пройз- 
водить такого впечатябн!я, онъ съ одной стороны слишкомъ близокъ къ 8-дористу, чтобы 
можно было совсБмъ отдБлять его отъ группы хормъ, въ которыхъ c играетъ характеристи- 
ческую роль, съ другой же стороны все-таки идетъ своимъ особымъ путемъ, уклоняясь отъ 
аориста не только вокаломъ, предшествующимъ окончанію, HO и самими окончаніями ше, 
шета, WTE, yx. ВсЪ эти обстоятельства говорятъ въ пользу предположенія, что слав. импер- 
Фектъ представляетъ Форму параллельную съ аористомъ, стоящую съ нимъ въ старинной 
связи, HO существованіемъ своимъ необязанную ему. Побуждаемый такими соображеніями 
я и теперь опять останавливаюсь на богатомъ развитіи различныхъ анаклоненій» (modi) 
аориста въ санскритскомъ языкЪ, мнЪ кажется а priori вЪроятнымъ, что нашъ импер- 
Фсктъ зарождался въ кругу того же разнообразія и что онъ обязанъ своимъ существо- 
ванемъ именно той творческой CHIÉ языка, которая обогатила санскритскїй языкъ боль- 
шимъ количествомъ 8-Формъ. 


Окончанія напоминаютъ санскритскій кондиціоналъ, предшествующий же вокалъ &— а 
напрашивается на cpaBHeHie съ оптативнымъ уй, такимъ образомъ ц®лое окончаніе Ахъ-- 
ахъ выходить близкимъ отражешемъ санскритскаго окончанія yüsam, существующаго какъ 
H3BÉcTHO въ первомъ лиц ед. числа такъ называемаго прекатива (сл. Whitney, indische 
Grammatik 5. 838. 921). ДЪйствителъно санскритское jivyásam и славянское Heka (по ана- 
логін: жнкКахъ) им®ютъ много общаго по Форм, хотя значеніе славянскаго имперфекта 
ближе подходитъ къ санскритскому кондиціоналу (сл. Whitney 6. 950). И такъ мн® кажется, 
что славянскій имперфектъ, хотя и дошелъ до своего полнаго развитія на почвЪ славян- 
ской, въ зародыш% существовалъ уже въ orbe раннюю эпоху, это была Форма параллель- 
ная къ аористамъ, стоявшая съ самого начала въ такомъ же отношени къ нимъ, въ ка- 
комъ обыкновенный славянскїй императивъ (оптативъ) стоялъ и стоитъ къ настоящему 
времени. Какъ въ санскритскомъ язык кондищоналъ представляетъ Форму имперфекта 
къ будущему времени, прекативъ же 8-элементомъ умноженную Форму оптатива, такъ 
въ славянскомъ при кедемъ и кАКмъ существовали должно быть уже искони кКсомъ и Rt- 
Ayoma и конечно несигматическій аористъ-имперфектъ мдомъ; сила творческая, непере- 
ставшая дБйствовать, развила потомъ, какъ при веду и съ еще третью Форму мдохъ, такъ 
при кдКхъ аналогическую Форму кєд%аүъ. Первыя Формы (кедємъ и к«Ксомъ) означали всегда 
совершающееся или совершившееся дЕйств!е, nocabanis же (ма мъ и мдҳомъ) настоящее 
или бывшее желан!е и нам рен!е совершить дЪйстве. За неимбнемъ настоящаго HM- 
перхекта въ славянскомъ языкЪ, гдЪ благодаря тематической неподвижности старинный 
имперФектъ и простой аористъ совпали въ одной eopwb, которая очень рано начала выхо- 
дить изъ употребленія, 8-оптативъ сталъ обобщать свое значеніе въ смъсдЪ простого 
имперФекта, хотя первоначально въ ФормЪ его заключалось гораздо больше. 

Говоря o имперхект® въ смыслЪ 8-оптатива я конечно им ю въ виду ту эпоху языка, 


когда въ этой хормЪ не выдвигалось на первый планъ значеніе продолжителъности, когда 
29* 
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напротивъ, He обращая вниман!я Hà видовую сторону глагола, 8-оптативъ образовался такъ 
отъ имперФективнъхъ какъ отъ перхективныхъ глаголовъ. 

Мы конечно привыкли къ обыкновенному значен!ю имперФекта, но едва зи оно всегда 
было въ той же исключительности присуще ему. Если имперФектъ всегда выражалъ только 
TO, что теперь соединяется съ Формами его, то становится трудно понятнымъ, какъ могли 
образовать имперхектъ глаголы совершеннаго вида? ПримЪровъ въ древнихъ памятникахъ 
старословнскаго языка и въ славянскихъ нарбчяхъ не такъ мало, чтобы можно было 
считать ихъ лишь какимъ-то заблужденіемъ языка; напротивъ въ большинствЕ случаевъ 
именно эти Формы отличаются рБдкою выразительностью, въ HHX'b-TO преимущественно 
отзывается модальное значеніе имперФекта, сл. напр. єлмаже не останфахж са стыдостн, коденк 
cama ca прЕда супр. 309 (т. e. когда у нихъ не было намЪрен!я отстать отъ постыднаго 
дЪла), «мъже см оутъкнКаше, кланфаше cA emoy клоц. 582 (на что бы ни случилось ему HAT- 
кнуться), нн єднно (akao) вже не подкнгнЖаше oyma супр. 255 (которое не поднимало бы, не 
было бы въ состоянш поднять), подъложаше роуцЕ-подъ не н нспростъраше cA на дланню изб. 
1073, л, 120 обр. (и каждый paa? посл довало распространеніе), ако лн м$ послакьмше MOY- 
камн, ожесточавааше ib. 140 обр. (коль скоро онъ чувствовалъ послаблене муки, онъ сталъ 
хуже свирЬпствовать), аци ко кн н слънца не нм Бло нн лоуны ин 3RESAR, то H само то родомь 
скътКаше см 108H. зксарха шестодн. 8a (еслибъ не было солнца, луны и зв здъ, такъ оно 
могло бы само отъ себя выдавать свЪтъ); аште скоро не позъканн KXA kay, тжжаахж григ. 
нанз. 26 (если не случалось чтобы ихъ звали), аште воудлши когоу год въпросъ, TOY звне къ- 
cnawt адамасъ изб. 1078 л. 120 обр. (въ случа% еслн вопросъ былъ богу пріятенъ, сейчасъ 
камень начадъ сіять), аште AH хоташе вогъ на мечь прЕдатн людн, соудаше кръкавъ ib. (если 
же богъ возымфлъ намфрене... камень долженъ былъ сдфлаться кровавымъ). Сличи оба 
старохорватск!е примФра, приведенные въ синтаксис Миклошича: пе pristanih bijuci se 
u prsi, dokle koli ne pridiše pomoć od Isusa; kad se паравіёе, doma ga догеп18е, или же: 
još da budjah (= кжд%үъ) в njim ter da ubodijase sinjora Mara St. pisci VII. 287 (если бы cay- 
чилось, чтобъ я былъ съ нимъ и еслибы такъ случилось чтобы онъ прокозолъ), inako u 
propas pakljenu podjase ib. V. 147 (иначе пришлось бы пойти), gdi trudan ровгшеве, zemlja 
potrniese ib. Ш, 320 (сколько разъ случилось ему споткнутъся,..), а oni opet и put pridihu 
(nonna уж) starin. IV. 111 (имъ опять предстояло принять плоть), и T. X. Много примБровъ 
можно найти въ выше упомянутой статьЪ про. Валявца, оттуда и эти заимствованы, вездЪ 
чувствуется, какъ глаголъ совершеннаго вида въ импертектЬ выражаетъ возможность 
бывшаго повторенія извЪстнаго дйствія, сл. хорошій примвръ y Менчетича (Stari pisci 
II. 258): njegda joj ја panih (= паднЕхъ или паднКахъ) па nje kril, a njegda postanih (постанъхъ, 
nocran aya), а njegda potecih (noreutya вм. потичаакъ), iz glasa ter recih (pytyn вм. речааху). 

Глубокая старина зтихъ оборотовъ, вышедшихъ потомъ изъ употребленія, доказы- 
вается тБмъ, что они жили и въ древнечешскомъ язык%, сл. напр. у Далимиза: koma sé 
co nedostanie£&e, и druha јако své jmějieše 7 (если бы чего недоставало), pakli sé kdy stala 
která sváda, u stařějšieho budie&e rada 8 (y crapmaro могъ или дозженъ быль найтись CO- 
вЪтъ), když muzie kam jeti chtiechu, dievky dievkám proniesiechu (всякій pas сообщили 
бы), tak na césté dievky muzé ztepiechu 22, čáp, malé netbaje, vččšiu pohtie&e 95, jakoz 
jich starosty biechu když К boji pojediechu alexandr. 10. 389, kam sé koli obrátie&e, tu na 
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vše strany vidiese 17. 685, v ten čas budie&e bez něho, by nebylo otce jeho 40. 1682, Ze jemu 
i jeden vody ne podadiese (не хотЬлъ дать) hrad. rukop. 259 и т. x. ИмперФектъ въ 
древиечешскомъ язык® повлїялъ на аористъ, заставивъ ero сдБлать нЪкоторня измБнен!я 
въ тематическомъ вокал% и въ окончаніи 3-го лица множ. числа; я по крайней мЪрЪ пола- 
гаю, что аористическое 6 въ чешскомъ язык% передъ ch, chom, ste вм. старословЪнскаго, 
сербохорватскаго и болгарскаго 0 могло быть вызвано не только 2 и 3 лицомъ ед. числа, 
но еще скорБе аналогіею имперФективнаго ie или jé; вЪдь и окончаніе 8-ro лица мн. числа 
chu (какъ и въ болгарскомъ язъкЪ) поддахось ассимилящи съ имперФективнъмъ Chu (yx) 
BM. свойственнаго аористу сл (ша). ЗамЪчательно впрочемъ, что во второмъ лиц множ. 
числа нЪтъ окончанія Sete а есть только аористическое Ste. При такой близости конечно не 
рЪдко вм. аориста употребляется Форма имперхекта, напр. въ Градецкой рукописи: když 
před ni prijádiechu (вм. pfijédechu), všichni za jedno klekniechu (вм. kleknuchu), де ко 
bohem nazvachu а své jemu dary vzdachu 361; здБсь оба послЪдніе аориста заставляютъ и 
въ предыдущемъ ожидать зористическія Формы. 

Укажемъ еще на такія же Формы въ древнерусскомъ язык%. Въ жити Өеодосія Ile- 
черскаго, написанномъ Несторомъ, читаемъ: носаци въ градъ продамхоу н ТЕмь жнто коү- 
пыхоу (т. e. каждый разъ, когда что продали, посхБдовала покупка) н ce раздЖамхоуть (отъ 
943A Кантн) да къждо къ NOIN CROW часть нзмелаше; н пакъ ДБАБ см свовмк KAKAO нмишетъ (нм- 
перФектъ отъ мтн-нмж, T. е. каждому приходилось взяться за свое дБло), ctu пред... 
кс тло юго покръмно соудише (т. е. случалось что было покрыто), дондеже коудиаше годъ (пока 
былъ бы срокъ), дондеже пакъ вкоудиаше чърнъць нскоусьнъ (пока бы сдблался), дондеже нзєък- 
наше ксь оустрон манастырьскын (пока изучилъ бы), аци KATO отндлше отъ манастырл, слаженън 
къ пичалн коудаше (если бы случилось кому нибудь уйти изъ монастыря, TO онъ былъ печа- 
ACHE), н тако прєъваше, донъдеже кратъ ЕЪЗЕрАТАШЕ СА (пока бы вернулся), н гда пакъ понн- 
AAUM, съ радостню го принмаше (и если случилось что онъ опять пришелъ). Греческий языкъ 
въ подобныхъ оборотахъ любитъ оптативъ (сл. 9. Черный греч. грам. II. 6 108, 184). 

И такъ послЪ долгаго размышленія я пришелъ къ сл6хующему взгляду относительно 
имперфекта: Сначала онъ образовался параллельно съ повелительнымъ наклоненемъ, Bhl- 
ражая бывшее ж№ланіе или наклонность къ совершеню дБйств!я, все равно было ли оно 
продолжительное или мгновенное. Формальная сторона его состояла изъ темы, совпадавшей 
у глаголовъ перваго и втораго разряда съ темою повелительнаго наклоненія на + (произ- 
водные глаголы на +, н, а образовали путемъ аналогіи такую же тему на + = m, а), передъ 
+ по прим$ру повелительнаго наклоненія переходили гортанные звуки въ свистящіе, OT- 
туда старинния, въ хорватскомъ нарЪчін уцЬл®вшїя Формы recih, pecih, tecih, т. е. *ptukya, 
*ntukye, #тецуъ. Сюда принадлежитъ также &kya, cbwe, въ которомъ сохранилось + потому, 
что стояло внутри слова, между тБмъ какъ въ кн то же самое « перешло въ н (какъ въ пм- 
тн при naer&re), стало быть разница между ки и къши такая же, какъ между пмтн и пмт шк. 
Настоящимъ аористомъ не было &kya, а къръ, разница между вЪхъ--кЖакъ, ck—etawe, кЪ- 
ша--кЖауж развилась потомъ. Съ тЪхъ поръ какъ этотъ 8-оптативъ получилъ болБе mupo- 
кое 3HadeHie обыкновеннаго имперхекта, выраженіе продолжительности дйств1я брало 
верхъ; съ тЪхъ поръ Формы глаголовъ перваго и второго разряда оказывались для nepe- 
дачи этой новой Функц!и слишкомъ слабыми, языкъ приб гнулъ къ самому обыкновенному 
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средству, чтобы ихъ приспособить для имперфекта въ ero новомъ значенін, онъ перенесъ 
путемъ аналогін темы глаголовъ перваго и второго разряда въ болБе полныя темы глаго- 
ловъ третьяго разряда, BM. natriya образовалось полне и выразительнће плетфахъ, Barbero 
“ЕФзхъ (отъ &krx): сЪжаакъ (отъ сЕжа-тн), BM. тцЕхъ (отъ текж): течаахъ (какъ будто бы 
отъ тєча-тн), вм. тонфхъ (отъ тонж): тонфахъ (отъ “тонЕ-тн), вм. жнЕкъ (отъ WHER): жникахъ 
(отъ жнкКтн). На этой степени Формальнаго развитія стоитъ языкъ старословЪнскій, oo- 
этому онъ уже не знаетъ Формъ старохорватскихъ *oesukya, *neukya, а только фичаахъ, 
печаахъ. 

Связь имперфекта (8-оптатива) съ повелительнымъ наклоненіемъ (обыкновеннымъ оп- 
тативомъ) уцЪлБла еще въ синтактическомь употребленіи императива (стараго оптатива) 
въ смыслБ и взамбнъ имперфекта, чему особенно много примфровъ даетъ языкъ сербо- 
хорватский, сл. Miklosich vergl. Syntax, стр. 794—797. 

Желаю, чтобы это отступленіе не показалось совс®мъ лишнимъ даже тЪмъ, кому 
лучше нравится прежнее объясненіе, производящее вторую часть Формы слав. импер- 
Фекта отъ "aya, mya, “Кхъ = лат. eram. По моему трудно примириться съ такою гипотезою 
уже по тому, что славянскому языку не отъкуда было взять имперФектъ “хъ или “ахъ; 
другое дЁло языкъ латинскій, гдЪ существуетъ самостоятельное eram, или армянский гдЪ 
имБется ёі, въ славянскомъ же языкЪ *Жхъ или *ахъ не существуетъ (впрочемъ относи- 
тельнаго армянскаго ca. Zeitschrift für vergl. Sprachforschung XXIII. 12). 

Перечень примфровъ нашего памятника, къ которому теперь приступаемъ, свидЪтель- 
ствуетъ о рБшительномъ перевЪсЪ полныхъ Формъ (na Жахъ или aaya), гдВ только этому 
окончанію He предшествуетъ вокалъ; но когда передъ ожидаемымъ kaya или ааҳъ стоить 
вокалъ, въ такомъ случаЪ вм. полнаго kayah или ааҳъ обыкновенно является только ахъ или 
ky» (съ + = м). 

Глаголы перваго разряда, корень которыхъ оканчивается на консонантъ: ведЖаше лук. 
TV. 1, нд kay лук. XXIII. 32, вЕдахъ io. I. 31. 83, кЕдКаш мате. XXV. 26, XXVII. 18, марк. 
ХУ. 10, лук. VI. 8, XIX. 22, io. П. 9. 24. 25, V. 18, VI. 64, XIII. 11, XVIII. 2, «kA kay лук. 
IV. 41, іо. XX. 9 (сжатыя Формы только «КАКЖхъ мате. XXV. 24, statue 10. VI. 6, statya io. 
II. 9), град kaue лук. ХҮШ. 43, град ауж io. IV. 30, AaAkaus марк. XI. 16, nakaur мате. IX. 9, 
XX]V.1, XXVI. 58, марк. П. 13, лук. ГУ. 30, УП. 6. 11, XXII. 47, XXIII. 27 ит. &., nA kay 
марк. IX. 30, лук. II. 8, VII. 11, XIV. 23, io. ҮШ. 2, Ка kay зук, VI. 1, XV. 16, XVII. 27, io. 
VI. 17. 21, растЖаше зук. I. 80, II. 20, xnetaws лук. VIII. 27, io. I. 40, ПІ. 22, XI. 54; печааше ca 
io. XII. 6, течаашети іо. ХХ. 4; можааци мате. VIII. 28, XXII. 46, марк. I. 45, VI. 5. 19, XIV. 5, 
лук. I. 22, XIX. 8, io. XI. 37 (можаш мате. XXVI. 9), можааҳж марк. IV. 88, io. XII. 89, ХХІ. 
би можКауж лук. VIII. 19, стрЕжаакж мате. XXVII. 86; жьржахж марк. XIV. 12. 

Глаголы перваго разряда, которыхъ корень оканчивается на вокалъ: сн kaur лук. XVIII. 
13, ku kay лук. XXII. 64, XXIII. 27 (кнЕуж мате. XXVII. 30, марк. XV. 19, іо. XIX. 8), (nwkyx 
лук. XVII. 27. 28), (къпн®шє марк. X. 48, лук. XVIII. 39, въпн*хж марк. XI. 9, лук. XXIII. 21), 
(спфаше лук. II. 52), (cuwkaut марк. XII. 84, io. XXI. 12, съмфахж лук. XX. 40). 

Глаголы третьяго разряда съ основою на Ж въ звуковомъ значенін ё: (оум уж марк. 
XIV. 40), вазоумфахж марк. XVIII. 84; вол Каше іо. V. 47, XI. 2 (soatga мате. XXV. 36), enat- 
aws марк. XII. 41, кнаЖахж io. VI. 2, марк. I. 35, manna kay лук. ХІХ, 14, ска Жакъ мате. 
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XXVI. 55, сЕдЖаше Mare. XXVI. 58. 69, XXVIII. 2, марк. IV. 1, X. 46, лук. XVIII. 35, io. IV. 
6, VI. 8 (ckakus мате. XIII. 1), стъд+аҳж ca лук. ХПІ. 17, хотфаии марк. VI. 19, УП. 24, IX. 
30, лук. XV. 28, XVIII. 18, io. УП. 1, XII. 4, yoerkayx мате. XXII. 8, XXVII. 15, io. VI. 11. 21, 
VII. 44 (xerku« мате. XVIII. 30, XXVII. 84, io. XVIII. 32, yorkyx io. XVI. 19); uwkaun мате. 
ХШ. 46, XVIII. 25, ХХУН. 16, марк. IV. 5, V. 8, XII. 6. 44, XVI. 8, лук. ХШ. 6, XVI. 1, 
XXIII. 17, io. XIII. 29 (нмъше марк. УП. 25), uw&ayx мато. ХХІ. 46, марк. Ш. 10, VIII. 7. 14, 
XI. 82, лук. IV. 40 (uwkyx мате. XIII. 6, XIV. 5), mantay мате. ХХ. 10, лук. XIX. 11, XXIV. 
87, io. XIII. 29, saswpkayx марк. УП. 2, назьяфахж лук. VI. 7, mokayx ca іо. VI. 52. 

Глаголы третьяго разряда съ k = ш: дръжаауж лук. IV. 42, одръжааше лук. V. 9, Aeaaun 
лук. V. 25 (мжаши марк. I. 80), cuaexaaus марк. IT. 4, прнмжадуж лук. XXIII. 28, маъчааш мате. 
XXVI. 68, марк. XIV. 61, млъчаахж марк. Ш. 4, IX. 84, саышаахж марк. XI. 14, canaayx мате. 
XXV. 5 (съпаш мате. УШ. 24); — rotaga co лук. XIX. 21, cokaus co марк. VI. 20, rokaya ca 
марк. IX. 32, X. 32, XI. 32, лук. ІХ. 45, XXII. 2 (кофхж марк. XI. 18, XVI. 8), кофашете іо. ТХ. 
22; стефаши io. I. 35, VI. 22, ХҮШ. 6, XIX. 29 (стобш мате. XIII 2, io. XX. 11), Aocrotaus 
хук. VI. 4, XIII. 16, io. IV. 4, crokayx лук. XXIII. 10. 85. 49 (erokyx мате. XII. 46, io. XIX. 
25), оустоЖахж лук. XXIII. 23. 

Глаголы четвертаго разряда: а) съ а, н, в передъ тематическимъ н: молфаци марк. V. 
18, XIV. 35, лук. ХУ. 28, XXII. 41. 44, io. IV. 47 (молфии мате. XVIII. 29, марк. V. 10. 23), 
молЖахж марк. VI. 56, лук. VII. 4, ҮШ. 31 (молКуж мате. ҮШ. 31, XIV. 36, XV. 23), мъша+- 
aus лук. ХП. 17, мъшл+аҳж марк. XI. 81, цКаКаш лук. VI. 19, ІХ. 11, хоуаЖаше лук. XXIII, 39, 
yey^kayx мате. XXVII. 39, марк. ХУ. 29; гонфахж io. V. 16, usroukayx марк. VI. 18, »wenkayx 
ca лук. XVII. 27, къшн+аше лук. I. 21, (клажнЕуж ca мате. XIII. 57); ткорКакж лук. VI. 23, тво- 
оЖаши марк. XV. 8, io. II. 28, V. 16 (творфии лук. IX. 48, io. VI. 2, ткорЕхж марк. II. 6); б) съ 
вставочнымъ а: (даклЕше мате. XVIII. 28), Augakayx ca мате. XIX. 25, марк. I. 22, П. 12 (днк- 
^kyx мате. XH. 28, XIII. 54, XXII. 33), кофплЖаше хук. I. 80, П. 40, XXII. 59, крожпаЖахж лук. 
XXIII. 5, млъкаЖаше лук. X. 40, слакАКаш лук. XIII. 13 (слаклҳж мато. XV. 81, марк. II. 12), 
клагословлЖаше марк. X. 16 (клагослоклКше лук. XXIV. 51); в) съ шипящею согласною или съ 
сочетатемъ небнымъ: (яажлахж io. ҮШ. 10), (ҳождаше мате. XIV. 29, заҳождаше марк. I. 32), 
нсхеждааше марк. XI. 19, лук. IV. 87, океждавш марк. 11. 87, прохождааци лук. V. 15, кождаауж 
марк. XV. 41, саждаахж лук. ХҮП. 28, прокождаахж лук. ГУ. 40, чоуждааҳж сл io. IV. 27; прЪш- 
тазхж марк. X. 18. 48, кръштаауж io. III. 28; фучазш марк. П. 18, IX. 31, X. 1, лук. V. 3 (еу- 
чаше мате. XIII. 54, марк. I. 26), оклачааше лук. VIII. 27; кълажааше 10. V. 4, слоужааше марк. I. 
31, лук. IV. 39, io. XII. 2 (слоужаше мате. ҮШ. 15), слоуждахж марк. ХУ. 41; ношааше io. XII, 
6, къзношааше лук. XXIV. 51, нзношаахж лук. УП. 12, прнношагуж марк. I. 32, X. 18, прошааҳж 
марк. ХУ. 6; t) съ гласиою передъ тематическимъ н: (та ши сл лук. I. 24). 

Глаголы пятаго и шестаго разряда: а) съ твердыми или іотованныии д, н, p передъ те- 
матическимъ а: (посълахъ лук. XXIII 15, посъмаҳж ib), постнлаахж марк. XI. 8 (постнлахж 
мате. XXI. 8), желааше лук. XVI. 21 (м. б. ви. же Баши?); накновахж лук. XIV. 7, ознрааши марк. 
У. 82, назнраахж марк. Ш. 2, оумнрааши лук. УП. 2, VIII. 42, попнраахж лук. ХП. 1, отнвааше 
лук. УП. 88; калЖаше марк. IX. 20, ucukakaus зук. IV. 40, нецфлфахж марк. VI. 13, (остакл&ше 
марк. I. 94), домышлфаше лук. ГУ, 7 (помъша уж мате. XVI. 7, ХХІ. 25), кланфахж марк. XV. 
19 (кланЕши ca мате. VIII. 2, IX. 18, XVIIL 26), къдкарћаше лук. XXI. 37, разарфаин io. У. 18; 
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б) съ зубными, губными M гортанными согласными передъ а: съклюдааше лук. П. 19.51 (съ- 
слюдахъ io. XVII. 2), зълаахж лук. XVII. 28, прнпадааҳж марк. Ш. 11 (нападахж марк. Ш. 10), 
рылаахж лук. ҮШ. 52, нспокдааше лук. П. 38, sanogkaaaus марк. УП. 36, пропокдааҳж марк. 
VI. 12, ucnogkaaayx io. XII. 42 (гаждаии мато. XII. 22), oyrwkraayx марк. V. 24, лук. ҮШ. 42, 
мєтаауж зук. XXII, 34, отъметааше ca марк. XIV. 70, ospkraayx марк. XIV. 55, XIX. 48, pa- 
пътаахж марк. V. 30, скнтааши лук. ХХШ. 54, оутапаахж марк. V. 18, подокаани мате. XXIII. 
28, XXV. 27, лук. XI. 42, XV. 32, XXIV. 46 (подоваши мате. ХҮШ. 33, лук. XXIV. 26), єъва- 
aus лук. VIII. 29, прЕкъщааше лук. I. 22, гнкааше марк. VI. 19, помаваахж хук. Г. 62, нсконъча- 
ваахж сл хук. УШ. 28, оупъвааше лук. XI. 22, зъкаахж мате. XXI. 9, марк. X. 49, io. XII. 13, 
сънъмаауж лук. V. 15 (вм. съннмааҳж); ожгаахж мате. XXVII. 29, марк. У. 40, лук. VIII. 53, 
XXII. 63 (посагахж лук. XVII. 27), полагаахж марк. XV. 47, плакаах» лук. V. 2, naakaaym сл хук. 
VIII. 52, XXIII. 27, нскааше марк. XIV. 11, лук. VI. 19, IX. 9, XIX. 3, XXII. 6, некаахж мате. 
XXVI. 59, марк. ХІ. 18, XIV. 1. 55, лук. У. 18, XI. 16 ит. A., нскаахов® лук. IT. 48 (нскаше 
мате. XXVI. 16); в) съ свистящими согласными: gasaayx лук. VIII. 29 (съказаши марк. IV. 84, 
лук. XXIV. 27. 32), мазааши, овлокызааии лук. УП. 38, мазаахж зук. VI. 18, оканзаахж лук. XVI. 
21, pksaayx марк. XI. 8 (pksayx мато. XXI. 8), въстръзаахж лук. VI, 1, протръзааше лук. V. 6, 
сътазахж марк. І. 27, лук. IV. 36, пнезаше io. VIII. 6. 8, оужасаахж марк. VI. 51, X. 24. 32, 
зук. II. 47 (прнкасаҳж марк. VI. 56); $) съ ц, ш, ж, шт, жд: (нарнцахж хук. Г. 59), въпрашааии марк. 
IX. 33, XV. 4, къпрашаахж марк. X. 2, XII. 8 (къпрашаше мате. XVI. 13, къпрашауж марк. IX. 
28), въ одномъ прим рф, io. IV. 52 къпраша, вЪроятно au пропущено; слышааии лук. X. 39, 
послоушаахж марк. XII. 37, noapkxaaęa лук. XVI. 14, XXIII. 85, къмбштаакж марк. II. 2, ora- 
в<штадш марк. XIV. 61, къзкраштааҳж лук. XXIII. 48, отъпоуштааии марк. ХУ. 6, къехышта- 
aus дук. ҮШ. 29; д) съ гласною передъ a (собственно передъ м): (rotaya са io. XVIII. 18), 
да Жаше лук. ТХ. 16, продаЖауж лук. ХҮП. 28 (даКше мате. XXVI. 26, марк. ҮШ. 6, лук. IV. 41, 
ХУ. 16, дааше марк. VI. 7, A«kyx марк. ХУ. 23), (akawe марк. І. 35), (напафин мате. XXVII. 
48, марк. XV. 86), (въстааши io. VI. 18), (саше лук. VIII 5) и вълаахж лук. VIII. 28, если отъ 
кълаатн); 

(клаговЕстконаш лук. П. 18), вфроваахж io. УП. 5, XII. 37, (кБровахж io. XII. 11), коупо- 
каахж лук. XVII. 28, дъжксъвКдКтельстковадхж марк. XIV. 56. 57, плькаахж марк. XV. 19, pa- 
докаахж ca лук. ХШ. 17 (радоваҳж ca лук. I. 58), сък Ед Етчакствокааше іо. ХИ. 17, тр Есокдаше 
io. II. 25, цЕлокдауж марк. IX. 15. 

ИмперФектъ останавливаетъ наше вниманіе еще одною формальною особенностью, KO- 
торую нашъ памятникъ раздБаяетъ съ древнЪйшими текстами старословЪнскаго языка. 
Въ двойственномъ и множественномъ числ передъ окончаніями та, те посл довательно 
встрЪчается суФФиксъ ше въ противуположность аористическому с. Зная, что санскритскій 
кондиціоналъ по аналогіи обыкновеннаго имперфекта оканчивается иа Syatam, syata, что 
греческій в--дористъ внесъ во второе лицо х:  \осатє (nM. *\осте), что въ латинскомъ 
язык eratis отступаетъ отъ санскритскаго #318, греческаго NOTE, мы He удивляемся CAA- 
вянскому ше и не должны считать его новообразованемъ самаго поздняго времени. Про: 
тивъ такого объясненія говорить уже то обстоятельство, что окончаня` UKTA, инте 
встрЬчаютен только въ древнйшихъ памятникахъ и очень рано стали уступать аористи- 
ческимъ ста, сте. Кром того не надо забывать, что подъ вліяніемъ аналог!и мы могли бы 
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ожидать только окончан!я “кота, *хота, какъ дЪйствительно въ язык% далматинскихъ писа- 
телей не рЪдко читается по аналоги 1-го лица — homo и Bo 2-омъ зицЪ — hote (сл. Manu- 
чић, историја облика 304—315). 

Дв. числа 2-oe лицо: нскаашета лук. II. 49. 

Дв. числа 8-ee лицо: &kausTt марк. Г. 16, IX. 4, XIV. 40, лук. I. 6. 7, IV. 20, XXIII. 12 
(какъ аористъ ekcre лук. IX. 80), сесЕдовадшетв лук. XXIV. 14, кофашете ca io. IX. 22, къпнЕшете 
мате. ХХ. 31, raaroaaaunTt лук. IX. 81, дръжаашет: зук. XXIV. 16, зьрфашите марк. ХУ. 47, 
наАЖашете хук. XXIV. 28, io. ХХ. 3, нскаашите лук. П. 44, нжжлаашете лук. XXIV. 29, отрЕшаа- 
шете марк. ХІ. 4, пок&даашете лук. XXIV. 85, поношадшете марк. ХУ. 32 (но мате. XXVII. 44: 
поношдасте), разлжчаашете см лук. IX. 83, течадшете іо. ХХ. 4, кождаашет лук. II. 41. | 


Множ. числа 2-oe лицо: помъшаКашете марк. IX. 33. 


B. Въ словообразован!и и въ подбор словъ. 

Нашъ памятникъ принадлежитъ къ числу Tbx' b, въ которыхъ первоначальный пере- 
водъ евангелія сохранился въ древнЪйшемъ BHAE, хотя не бевъ измненій. Въ посл хнемъ 
можно убБдиться провЪрнвъ переводъ по нБсколькимъ древнЪйшимъ спискамъ, что и сд®- 
лано мною въ подстрочныхъ примфчаніяхъ къ тексту, зАЪсь изданному. Оказывается, что 
даже такіе памятники, какъ Jorpaeckoe, Ассеманово и Мар!инское или Остромирово, Ca- 
вино M Хвалево евангеліе, несмотря Hà замЪчатсльную ихъ взаимную близость, расходятся 
другъ отъ друга TO различіемъ чтенШ, вызванныхъ конечно подражан1емь греческимъ 
подлинникамъ, TO подборомъ особыхъ словъ HAH видоизмћненіями ихъ въ Форм%. Гзаголи- 
ческіе тексты вообще ближе между собою, чЪмъ къ кирилловскимъ, но и между ними BCe- 
же нЕтъ полнаго соглас!я, а это Фактъ въ высшей степени важный, онъ свидЪтельствуетъ 
о томъ, что при всей непродолжительности преобладан!я въ жизни глаголическихъ тскстовъ, 
они ycnbaH подвергнуться измЪненямъ и исправленямъ въ родЪ тЪхъ, Kakie потомъ въ 
óo1be широкихъ размврахъ совершались въ кирилловскихъ памятникахъ. И такъ истори- 
ческая судьба неразрывно связала обоюдные памятники. Въ глаголическихъ намЪчсио уже 
направлен!е, по которому двигались кирилловске, начиная съ самъхъ древнихъ — а чЪмъ 
древнБе они, тЪмъ ближе къ глаголическимъ — въ кирилловскихъ же, несмотря на всЪ 
признаки полной жизненной силы — а жизнь есть движеніе, развитіе — остались много- 
численныя свидБтельства ихъ зависимости отъ глаголическихъ, какъ болће консерватив- 
нъхъ, не далеко ушедшихъ отъ перваго перевода. При такихъ условіяхъ вопросъ 0 перво- 
иачальномъ видЪ славянскаго перевода нЪсколько усложияется, но не становится невоз- 
можнымъ или неразрёшимымъ. Не надо только полагать, что все занесенное вт, текстъ 
напр. ЗограФскаго или Остромирова евангелія, такъ и читалось уже въ первомъ перевод. 
Сравнительное изучене важифйшихъ памятниковъ, иифющихъ типическое значеніе, CO- 
ображен!я о личности переводчиковъ и о народности окружавшей ихъ среды — вотъ глав- 
ныя средства, при помощи которыхъ почти всегда въ случа разногласій можно съ полною 
убЪдительностю рЪшить вопросъ въ пользу того или другого чтенія, слова, оборота или 
грамматической Формы. 

Если напримЪръ мате. XIV. 8. 11, въ ЗоФраФскомъ свангеліи читается на слюд Е, а въ 
Маріинскомъ на MHck, то едва ли можно сомнфваться въ TÓM'b, что посл®днее древн е, no- 


тому что слово мнса до сихъ поръ живетъ y подяковъ, чеховъ, словаковъ, словенцевъ (здЪсь 
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въ Форм miza = столъ) и трудно представить себЪ, какъ оно могло бы попасть въ текстъ 
евангельскаго перевода въ позднфйшее время, nocxb того какъ славянское богослужен!е 
уже было оторвано отъ своей родной, паннонско-моравской почвы. Марк. VI. 25 читается 
не только въ зогр. остр. ACCEM. HO и въ нашемъ текстЪ Ha слюдК — какъ это объяснить? 
Конечно такъ, что слово мнса уже очень рано было saw bueno другимъ боле широкой из- 
вЪстности клюдо. Что дЪло происходило такъ, а He наоборотъ, это доказываетъ нашъ NA- 
иятиикъ TÉME, что посл марк. VI. 25 черезъ н®скодько строкъ въ VI 28 опять пишетъ 
на мне и лук. XI. 39 тоже мнсф. Хвалево евангеле (бЪлградское-никольское и болоньское) 
какъ текстъ бывшій въ употребленін y Богомиловъ, дорожившихъ стариною въ род% pyc- 
скихъ Старообрядцевъ, сохранилъ мате. XIV. 8. 11, лук. XI. 39 старинное слово мнса, HO 
марк. VI. 25. 28 перадаетъ уже словомъ єлюдо или влюдька. Зографское и Ассеманово еван- 
геліе, не знающая слова мнса, уже этимъ однимъ прииЁромъ доказываютъ, что исправление 
текста имъ не было чуждо. 

Mare. XXIV. 48, XXV. 5, лук. I. 21, XII. 45 нашъ памятникъ переводитъ греч. xpovtio 
глаголомъ къснитн, зогр. и ACCEM. мжднтн или MOYAHTH, такъ и остр. — здБсь какъ кажется 
старина не на сторон нашего текста, несмотря на то, что его слово къеннтн повторяется 
въ Хвалевыхъ спискахъ; причина въ томъ, что слово muditi, muden, будучи хорошо из- 
вЪстно словенцамъ (и кайкавскимъ хорватамъ), какъ ближайшимъ сосБдямъ стариннаго 
населенія паннонскаго, тЪмъ легче могло попасть въ первый переводъ, когда и Goarape знали 
оба слова, сл. напр. изб. 1073. 256 оумоуждж (и въ нашемъ текст лук. XXIV. 25 осталось 
мждъна, ник. замбнено словомъ касна), второе же слово пользуется особенною распростра- 
ненностью y сербовъ и хорватовъ, гдЪ оно должно быть и внесено въ текстъ евангелия. 
Кому бы казалось нев$роятнымъ, что въ данномъ случаБ нашъ памятникъ внесъ въ свой 
текстъ новое слово, пусть обратитъ вниманіе на мате. XXIII. 34, гд въ нашемъ текст 
стоитъ RATE вмЪсто первоначальнаго тепте (такъ не только зогр. ассем., HO еще и остр. 
евангеліе), или мате. X. 17, марк. X. 34 оүєнытъ BM. ey Ténx T. (такъ еще ассем. ник., зогр. 
разъ уже оувьъктъ, на другомъ же мЪстБ еще оутижтъ, зд®сь даже и остр. сохранило это 
слово), или лук. ХУШ. 33 єнкъше BM. тепъш (такъ еще зогр.), а мате. XXVII. 26 и нашъ и 
ассем. и зогр. и BCÉ проче тексты пишутъ RHEA, только Хвалевы списки сохранили еще 
первоначальную Форму тєпъ. Такимъ образомъ осталось въ нашемъ текст только io. XIX. 
1 тепе, согласно съ ACCEM. CB., вмЪсто чего проче именно здБсь пишутъ єн. Это слово (tepsti- 
tepem, cak. ера!) живетъ до сихъ поръ y словаковъ, словенцевъ въ значен!и: бить, KOJO- 
тить; когда же переводъ евангел1я началъ распространяться дальше на югъ, стали зам - 
нять слово болБе извБстнымъ другимъ (guru). 

Мате. VI. 18 въ древнйшихъ текстахъ читается отъ непризнн, такъ въ нашемъ 
текст, въ зогр. никол., въ остром. M T. д., но вотъ — уже ACCEM. текстъ на зтомъ мЪстБ 
замБнилъ старое слово обыкиовеннымъ потомъ выраженіемъ отъ лжкакааго. Что это позд- 
нЪйшая поправка, въ этомъ нельзя никакъ сомнфваться, потому что иначе и ACCEM. еванг. 
пишетъ непрзнь, напр. мате. XIII. 38 неприЕзнини, какъ всЪ npouie древнбйше тексты. 


Едвали существуетъ другое, столь знаменательное слово для различ, зам чаемыхь 
между глагодическими и кирилловскими памятниками, какъ съньмъ, съньмнште на той, ca- 


коръ, съкорнште на другой сторонЪ, сл. сказанное мною въ Введеніи къ Ассеманову еванге- 
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лію, стр. LXXVII. Однакожъ въ Остромировомъ евангеліи остадось io. XVI. 2 два раза ca- 
ньмншь (и еще разъ сънъмъ въ неевангельскомъ текстЪ), наоборотъ въ зогр. еванг. встрЪ- 
чается уже два раза съкоръ лук. XXII. 66, io. XI. 47 — любопытная взаимность: съ одной 
стороны зародышъ «кирилловскаго» выраженія на страницахъ глаголическаго памятника, 
съ другой сохраненіе «глаголическаго» слова въ памятникЪ кирилловскомъ. 

Греческий глаголъ ВЛисфуцео передается въ нашемъ памятник такъ: мате. IX. 8 Baa- 
свнма тъ, ib. 29, лук. XII. 11. 10 класкнмнсдатъ, 10. X. 36 класкнмл+ешн, но мате. XXVII. 89, 
марк. XV. 29 хоулЖахж, лук. XXIII. 39 хоудЖаии, лук. XXII. 65 xoyaauTt. Зам чательно, что 
такая же непослЪдовательность существуетъ и въ ЗограФскомъ, Ассемановомъ и XBA- 
левомъ евангел!и, даже въ тЪхъ же мЪстахъ является слово yoyAHTH для передачи грече- 
скаго глагола. Это во всякомъ случаЪ доказываетъ, что попытка зам нить греческое слово 
славянскимъ сд лана уже въ самое раннее время, въ первую, глаголнческую, эпоху. Пере- 
водъ существительнаго В\асфурха мене смЪло въступаетъ въ древнъйшихъ текстахъ: 
Хвалевск!е списки (астарообрядческ!е»!) постоянно соблюдаютъ непереводное слово класкн- 
мн (марк. УП. 22 слово пропущено), нашъ и ассем. только мате. XII. 31 пишутъ хоула, зогр. 
только марк. УП. 22 коуменн, иначе оставляютъ непереведеннымъ слово греческое (cx. мате. 
ХУ. 19, марк. IL 7, Ш. 28, XIV. 64, лук. V. 21, io. X. 88); Остромирово евангеліе напротивъ 
употребихо уже семь pa3b хоула, разъ только оставлено класкнмнм. 

Этихъ примфровъ достаточно для каждаго, кто только желаетъ убЪдиться въ TOM, 
что изучен!е памятниковъ одной письменности можно осмыслить н сдлать плодотвор- 
нымъ только при помощи такихъ же памятниковъ другой письменности, въ особенно- 
сти же кирилловск!е памятники, не исключая конечно Остромирова евангелія, останутся 
мало понятными, если не будемъ изучать ихъ въ связи съ глаголическими, сообразно 
съ историческимъ ходомъ славянской письмениости. ПровЪряя же одни тексты другими, 
получаются немаловажные результаты, суть которыхъ давно уже вЪрно угадалъ покойный 
Шахарикъ, и дальнЪйшнми доказательствами подтвердили другіе, между которыми CO- 
шлюсь на изслЪдоване мое, написанное лЪтъ двадцать тому назадъ по поводу перваго 
издан1я Ассеманова евангел!я, въ Загреб 1863, въ «УводЪ» (Введеніи) къ тексту, на 
стр. LX—XCIX. Что эти результаты остались до новЪйшаго времени мало извЪстными 
въ Росеи, — лучше сказать, что они здћеь не пр1обрЪли особаго признанія со стороны 
бывшихъ авторитетныхъ представителей славянской Филолог!и, этому конечно не будетъ 
удивляться тотъ, кто по опыту знаетъ, какъ трудно отказаться отъ любимыхъ привы- 
чекъ, воззрБній и взглядовъ. He даромъ говоритъ сербская пословица: «наука је једна 
мука, а одука двије муке». | 

И такъ, ставъ Ha вЬрную точку зрЪн!я, мы не будемъ уже говорить о рЪзкой противо- 
положности двоякой письменности, которой сначала не было HH по зарожденію camaro yhaa! 
ни по воззр®нїямъ на Hero современниковъ. Y насъ теперь уже He одинъ остатокъ глаго- 
хической письменности въ рукахъ, какъ живое свид®тельство бывшаго ero употребленїя 
въ BÉK'b кирилловской письменности — лица, давно уже привыкшія читать He глаголическое, 
а кирилловское письмо, о чемъ можно судить IIO HX'b частымъ помфтамъ н прибавкамъ, 
He отказывались брать въ руки и читать книги, написанныя глаголицею. Съ другой же 


стороиы не одинъ изъ древнихъ памятниковъ кирилловской письменности носитъ явные 
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схБды своего происхожденія изъ глаголическаго источника TO въ ореограФическихъ или 
грамматическихъ пріемахъ, то въ старинныхъ словахъ или оборотахъ. 

Разбирая Ассеманово евангеліе по лексическому составу, я старался доказать, что CTA- 
рина его выражается: а) въ словообразователъномъ отличи иныхъ словъ, уступившихъ 
потомъ свое мЪсто другому виду тЬхъ же словъ, напр. сратръ — єратъ; б) въ предпочтеніи, 
данномъ инымъ словамъ сБверо- или югозападнославянскаго происхожденія, которыя по- 
томъ были вытБснены другими выраженіями, напр. градж — HAM, нскръннн — БАНЖННН; 6) въ 
большомъ количествЪ иностранныхъ словъ, оставшихся непереведенными. Во всЪхъ зтихъ 
отношеняхъ Мар инское евангеліе, вмЪстЪ съ ЗограФскимъ, очень близко подходить къ 
Ассеманову, такъ что теперь еще 6oxbe опредБхяются наши представленія о первомъ пе- 
ревод в евангеля и судьбахъ этого перевода. На что я тогда уже намекалъ, говоря о «ки- 
рилловскомъ» вліянін на Ассеманово евангеліе (сл. «Uvod» стр. LXIII, LXXIII, LXXIV, 
LXXVII — LXXIX), то становится теперь для меня еще болве яснымъ, только въ другомъ 
смысл®; я вижу, что дЪйствительно и глаголическіе тексты He сейчасъ же установились, 
что и y нихъ было свое движеніе, высказавшееся въ исправленяхъ перевода, въ замвнЪ 
словъ и т. д., что несмотря на ихъ общую сохранность, въ частностяхъ каждый изъ нихъ 
представляетъ хюбопытные прим рът перехода изъ древняго типа евангельскаго перевода 
въ тотъ позднЪйшій, который втеченіе слЕдующихъ двухъ столЪтій распространился не 
только по всему югу, но и по Россіи, Это и понятно — вс наши глаголическіе тексты HANM- 
саны уже на югБ (въ предвлахъ Болгаріи, Македоніи, Сербіи, Босніи, Дахмаціи), въ эпоху 
послБ Кирилла и Меөодія, стало быть не раньше второй половины X и ХІ столфтія; иные 
изъ нихъ, какъ напр. нашъ текстъ, предполагаютъ по всей вБроятности уже готовые 
южнославянскіе списки, съ которыхъ были снова переписаны. Поэтому неудивительно, 
если TÉ же измненія, съ которыми мы потомъ знакомимся по кирилховскимъ текстамъ, 
начинаютъ являться уже на страницахъ памятниковъ глаголическихъ. 

1. Въ словообразованти нашъ памятникъ отличается тБми же особенностями, каня 
свойственны прочимъ древнъйшимъ текстамъ, только иныя проведены 3X bcb съ большею 
послБдовательностью, чБмъ гд либо, напр. Формы кратръ, єратрн употребляются столь 
послЪдователъно, что въ нашемъ памятник нЪтъ ни одного примфра безъ р — трудно CO- 
ми Бваться, что уже тогда эта Форма употреблялась только въ предвлахъ Моравіи, Паннонии, 
на юг® же кратъ, поэтому хук. VI. 42 р нарочно стерто. — Постоянно пишется пастырь, такъ 
и въ ассем. HHK., зогр. знаетъ также пастоүҳъ; кажется, что уже въ первое время (т. е. на 
паннонскоморавской почв%) употребляли TO и другое слово, такъ что Форма пастоухъ MO- 
жетъ быть уже потомъ въ извЪстномъ числ южнославянскихъ памятниковъ нарочно 
устранена. — Въ нашемъ памятник пишется только невєсьскъ, какъ и въ зограх. и дру- 
гихъ древнЬйшихъ текстахъ (напр. Кіевскомъ отрывк%), но Ассеманово евангеліе отсту- 
IIMXO, давъ предпочтеніе ФормЪ неисънъ. Точно такъ почти исключительно земаъскъ или 
Земъскъ, такъ и въ зогр. ев. и въ Юевскомъ отрывк% (въ ассем. очень часто змьнъ); IO- 
стоянно только чловфчьскь (въ ассем. также члокёчь). — Рядомъ съ зогр. и ассем. m T. д. 
дается предпочтеніе прилагательному велнн, между тЪмъ какъ въ другихъ преобладаетъ 
клнкъ; первая Форма старше. — Нашъ текстъ употребляетъ исключительно пропатн, между 
тЪмъ какъ другіе предпочитаютъ распатн, послъднее слово боле напоминаетъ паннонско- 


467 


моравскіе предБлъ, wHÉ кажется вЪроятнъмъ, что оно стояло въ древнЪйшемъ nepe- 
вод. — И нашъ памятникъ, подобно зогр. и ассем., хаетъ рЪшительное предпочтен!е гла- 
голу нсплънитн, вм. боле обыкновеннаго наплъннтн, господствующаго напр. въ Остроми- 
ровомъ евангещи. — Давно уже извЬстно предпочтеніе, даваемое хорм Е трЕка, BM. обыкно- 
веннаго трака; въ нашемъ текстЪ замбчается нЪчто подобное въ подрЁжаахж лук. XVI. 14, 
XXIII. 85, вмЪсто обыкновеннаго, во вс Е хъ прочихъ текстахъ являющагося подражаауж. — 
Особенная послЪдовательность замћтна въ исключительномъ употребленіи Формъ пнт+тн, 
дупитЕтн, въспнт тн (напр. зук. IV. 16 къспнтЕнъ, такъ нашъ и ассем.), покадКтн, нспок+- 
АЖти, пропоккдтн (напр. мате. XXVI. 18, марк. XVI. 20, лук. IV. 19, VIII. 47. 56, XIV. 21, 
іо. V. 15). — Bx. обыкновеннаго глаголическаго yaxnam (дросастфу марк. X. 46), замфняю- 
щаго кирилл. слово проса, въ нашемъ текстЪ читаемъ YAXEa но едва ли это вЪрно, такъ 
какъ зогр. ник. хвал. и еще мстислав. eB. передаютъ это слово черезъ n: хажпам— лоу — 
Хлоупам. — Bwbcro окончанія жьдъ или шьдъ имБется только нцы или HUH въ къторнцеж, 
седморншик, мъножнцеы и т. д. — Постоянно употребляется нночадъ вм. позднЪЙйшаго зднно- 
чадъ, хотя єдннъ собственно инъ съ прехиксомъ «A. — Старинный оборотъ кЕрж втн пре- 
обладаетъ BM. болБе обыкновеннаго кКровати, напр. марк. XVI. 11. 14 не mca кЪръ: остром. 
уже не кЪроваша, лук. І. 45 kox мтъ: остр. к«Крока. — ВозлЪ ръыкарь сохранилось лук. У. 2 
ръвнтвъ, такъ и въ ассем., но зогр. и остр. и зд сь рыкарн. — Греческое ypappatsúç nepe- 
ведено въ древнћйшемъ евангельскомъ текст словомъ къннжьннкъ, такъ въ нашемъ па- 
мятник , асс. зогр. ник. хвал, галицк. и T. A., только въ ХХПІ-ей глав евангел!я Матеея 
встрЪчается нЪсколько разъ слово къннгъчнн, въ именит. множ. числа къннгъчнь, такъ въ 
нашемъ текстЪ мате. XXIII. 18. 14. 15 и 23, въ зогр. и HHK., кромЪ того еще ibid. 27. 29. 34. 
Зам чательно, что всЪ эти стихи (за исключенемъ послЪдняго или двухъ послЪднихъ) не 


вошли въ первоначальный переводъ евангельскихъ чтеній, они были очевидно переведены 
потомъ, когда состоялся полный переводный текстъ цфлаго тетраевангел!я. И такъ — мы 
вправВ suxbTb здЪсь разницу двухъ переводчиковъ, перваго, употребившаго для передачи 
греч. урардотвив слово къннжъннкъ, и второго, доподнившаго все что недоставало, давшаго 
предпочтеніе слову кънигъчин. ПосхЬднее слово могло конечно потомъ попасть и въ Tb 
ифста, rab его сначала не было, такъ въ остром. мате. VIII. 19, и наоборотъ къннжъннкъ 
туда, TAE дополнитель поставилъ было свое къннгъчнн, такъ въ нашемъ текстЪ мате. XXIII. 
27. 29 читается къннжьникъ, HO зогр. и никол. еще къннгъчния. 

Иные прим®ры уже очевидно уклонились въ сторону новоизм$ нев, такъ напр. посто- 
янно пишется клагодать, клагодатьнъ, слагодатель (лук. I. 30, П. 40. 52, IV. 22, I. 28, XXII. 25), 
гд, судя по памятникамъ, въ древнЪйшемъ текстВ было &aroA Ts и T. д. Точно такъ нельзя 
сомнБваться въ томъ, что исключительно встрвчающіяся Формы пнедно, напнсано, напнсанн 
и т. д. исправлены подъ вліяніемъ южныхъ говоровъ вм сто naca, напьсано, Пъсамн, какъ 
еще довольно часто читается въ зограх., въ нашемъ пам. остался одинъ только примфръ 
мате. XXVI. 31 псано. — Форма драҳлъ нашего памятника по крайней мЪрЪ на видъ выхо- 
дитъ nosAHÉe Формы драслъ, встрчающейся еще въ зогр. ассем. ник. (марк. X. 22, XXIV. 
17). — Любимое слово окласть, преобладающее и въ нашемъ памятник, иногда повидн- 
мому уступило позднъйшему класть (напр. мате. XXI. 27, марк. XI. 83). 

Трудно рЪшить, которой хормЪ дать предпочтеніе большей древности въ слЪдующихъ 
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прамБрахъ: о ввличьствнн лук. IX. 43 остр. сав, (нашъ и зогр. кєлнчин), невжрьствню марк. XVI. 
14 нашъ и ник. (неккеню ассем.), анхонмьсткиЪ лук. ХП. 15 нашъ и галицк. (3orp. анхонмн\, 
никол. лнхонманн*). Такъ и въ глаголахъ: наслЕдъсткоун марк. X. 17, лук. X. 25, XVIII. 18 
(зогр. асс. ник. насаЕдоунк), послкдъствоунк марк. XVI. 17. 20 (ник. послЕддую), поспъшьсткоу- 
ништоу марк. XVI. 20 (ник. поспъванцюу). Греческое слово &uAov6c, кром обыкновеннаго 
перевода клагослокнтн, передавалось въ древнЪйшихъ памятникахъ иногда еще черезъ єла- 
гословестнтн, такъ мате. XXVI. 26, марк. XIV. 22 влагосломшть нашъ и зогр. во второмъ, а 
ассем. въ первомъ примЪр%, никол. здЪсь єлагослоєль, но зато марк. VIII. 7 слагослокештъ, ГДЪ 
нашъ памятникъ ‘очевидно зам$нилъ эту Форму болБе позднею и ero словообразованю He- 
свойственною влагословнвъ; КромЪ того зогр. еще марк. X. 16 клагослокештааше (нашъ влаго- 
слова Баш), лук. Г. 64 слагословеста (нашъ слагословд). И въ Кіевскомъ отрывкВ читаемъ Kas- 
гфсломстнлъ. 

2. Выборъ словъ нашего памятника въ большинствЪ случаевъ совпадаетъ съ особен- 
ностями, отм ченными уже при разбор  язъгка Ассеманова евангелия, на стр. LXVII—LXXX, 
но есть и кое-что свое. Такъ напр. слово валнн (1атрос̧) встрЪчается въ нашемъ текст® марк. 
II. 17, V. 26, лук. IV. 28, VIII. 48, крачь только мате. IX, 12, лук. V. 81. Зогр. ассем. остр. 
сав. ник. перваго слова вовсе He знаютъ, но оно опирается на свидБтельствЪ такихъ NA- 
мятниковъ, какъ Фрейзингенскіе отрывки и Клоцовы листки, мы стало быть вправЪ пред- 
положить, что слово валнн встрЪчалось дЪйствительно уже въ первомъ переводВ еван- 
гелія, но очень рано было вытБснено обыкновеннымъ врачь. Въ Кіевскомъ отрывк% чи- 
тается принадлежащее сюда кальство два раза. — Рядомъ съ обыкновеннымъ заткорнтни 
попадается еще лук. IV. 95 заклепе ca (&xActc)v), намекъ на которое остался и въ Николь- 
CKOM'b закдопн се, CX. лук. Ш. 20 закате: ник. заклопн, словенцы до сихъ поръ говорятъ Z&- 
klenoti (zaklenuti) — zaklepati въ значеніи claudere. Зам чательно, что и закмие встрЪ- 
чается въ Кіевскомъ отрывк%. — Особенно важное слово нашего памятника — KOKOTA 
(вм. обыкновеннаго коуръ): мате. XXVI. 48. 74. 75, марк. XIV. 30. 68. 72, марк. XXII. 34. 60. 
61, io. XIII. 88, ХҮШ. 27 кокотъ и кокотоглашение марк. XIII. 35. Я не сомнваюсь въ томъ, 
что это слово занесено въ нашъ памятникъ въ то время, когда его списывали на югБ, въ 
предБлахъ языка сербо-хорватскаго. Такъ какъ чистые чакавцы (хорватскаго приморья и 
Далмацм) еще до сихъ поръ эту птицу называютъ petèh, — такъ напр. въ Бернардиновыхъ 
«пистулахъ» — то надо предположить, что нашъ памятникъ написанъ гд® нибудь восточ- 
нБе или южнфе, въ югозападныхъ странахъ, гдЪ до сихъ поръ живетъ слово kokot. Напр. 
B. Кашичъ, родомъ изъ Далмащи, пишетъ въ жити Христа, напечатанномъ въ Рим 1638, 
на стр. 53: «što glas od kokota ne biase ucinio», «prvo nego piteo i (должно быть «Ш») kokot 
zaupije» ib. Въ книжечкЪ неизвБстнаго автора «svitlost duše verne» (въ Венецїи 1685) na 
стр. 188 «tiem pitoma kokot ptica». Са вдовательно это слово вполнЪ подтверждаетъ сообра- 
женя, высказанныя выше на стр. 410, 424 и 425. 

Изъ прочихъ словъ, типичныхъ для исторіи евангельскаго перевода, упомянемъ: крътъ 
для передачи греч. хӯтос іо. XVIII. 1, 26 нашъ cora. съ зогр. ник. ACCEM. (сав. градъ, остр. 
на первомъ мЪстБ въртъпъ, на второмъ въртоградъ), но лук. ХШ. 19 въ зогр. и въ нашемъ 
текстВ крътоградъ, а io. XIX. 41 врътъпъ, на посявднемъ мъст однакожъ ACCEM. и никол. 


пишутъ еще крътъ; — нскръннн и нскрь вм. позднЁйшаго ванжъннн (въ древи йшемъ текетБ 
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канжъннн означало Ó хохло, не ó xÀnciov, напр. мате. XIV. 15), слово это до сихъ поръ H3- 
вфстно y хорватовъ; — некрЕдоу съткорнша мате. XXI. 42, марк. ХП. 10, зук. XX. 17 нашъ 
и зогр., въ ACCOM. по недоразум®нїю не въ pagoy (аловожцайо); — къ тспрь вм. позднЪйшаго 
rogk; — єЕннтн вм. обыкновеннаго цЕннтн; — годнна предпочтительно передъ часъ (напр. мате. 
XXIV. 86. 42, лук. XII. 46, io. IV. 6. 21. 52, V. 28. 85, XII. 28. 27), иногда взамБнъ Toro же 
слова годъ: лук. XIV. 17, io. VII. 80 (sorp. acc. годнна); — очень часто градж BM. обыкновен- 
Haro ндж: мате. ҮШ. 10, XXIV. 30, XXV. 6, XXVI. 64, марк. II. 14, XVI. 12, лук. Ш. 16, 
XVIII. 48, io. I. 29. 80, ХҮШ. 4 ит. д., сл. противоположный прим%ръ io. XVI. 10; и это 
слово до CHX'b поръ находится въ общемъ употребленіи y словенцевъ, а въ далматинской 
литератур прошлыхъ стоят встрЪчалось постоянно; — отъ жалнн мате. ҮШ. 28 (во 
всвхъ прочихъ памятникахъ гровъ, гроєншть или грееншть, да и въ нашемъ обыкновенно 
грокъ), отголоски Слова живутъ въ сБвернорусскоиъ жаль, жальникъ, которое по свидћ- 
тельству Даля значитъ: могила, кладбище, въ областн. словарЪ orwbueno только значение: 
убогій домъ; далматинское Žal, Zalo (glarea) совпадаетъ съ итал. ghiajo; — извЪстнъй 060- 
ротъ исконн (нс-конн или нсконн, какъ предложный падежъ сущеотвителънаго нскень?) стали 
очень рано зам нять выраженіемъ нспръка, HO сл. у насъ еще тук. I. 21, io. VI. 64, ҮШ. 44; — 
кмпатн въ значен!и cvjaatvo y Hach еще іо. XII. 88, XVIII. 82; — ключнтъ ca марк. XIV. 31, 
хук. I. 9, прнключьшю сл марк. VI. 21, въ другихъ текстахъ обыкновенно лоучнтъ CA, прнлоучь- 
шоу сА; — для передачи греч. үрафу употребляется почти исключительно къннгъ, новое въгра- 
жене пнсание у насъ только лук. ГУ. 21, а марк. ХУ. 28 пнсаное, но въ остр. число послвъднихъ 
примфровъ уже увеличивается, сл. хук. XXIV. 82. 45; — вм. обыкновеннаго мнмо HTH въ 
древиЁйшихъ текстахъ, такъ и въ нашемъ, еще довольно часто встрЪчается глаголъ MH- 
HATH, сл. мате. VIII. 28, хук. XVI. 26, XIX. 4;—нашъ памятникъ знаетъ только мътафь и мътъ- 
ннца, выражене мъздонмьць, извЪстное изъ Остромирова евангелія, попадается довольно 
часто уже въ ЗограФскомъ евангеліи, но очевидно это позднЪйшее исправленіе, сл. мате. 
V. 46. 47, IX. 10. 11, XI. 19, марк. II. 15. 16, лук. V. 27; мате. IX. 9, марк. II. 14, лук. У. 27; — 
старинный глаголъ натроутн виденъ изъ примбра мате. XXV. 37 натроухомъ, такъ ACCEM. 
зогр. HHK.; — BM. не кофштн- не Kokra позднвйшихъ памятниковъ въ нашемъ всегда только 
не роднтн или не ваднтн, иногда даже тамъ, DAE уже въ зограф. выражен!е замЪнено, сл. 
напр. мате. VI. 24 не боднтн: ACCEM, зогр. сав. не kpkurrH; — глаголъ отъпоустнтн и суще- 
ствительное отъпоүштєннє чередуются съ оставнтн, оставмнне сх. мате. VI. 12. 14. 15, марк. 
I. 4, дук. I. 77, Ш. 8, XXIV. 47, если въ нашемъ памятник читаемъ отъдание мате. XXVI. 
28, то это очевидно новЪйшая поправка, потому что въ зогр. въ томъ же мБстБ отъпоу- 
штенн; IIOCX5AHee слово кажется особенностью югозападнославянскою, судя по тому, что 
уже въ Фрейзингенскихъ отрывкахъ имфется отъпоустъкъ; — спътн io. ХУ. 25 согласно 
со всЪмн прочими древибйшими текстами, остром. уже кєз oyma; — cat kAkTtA створы 
въ нашеиъ памятникЪ посл Ъдовательно, остром. и ассем. иногда замвняютъ словомъ 
послоушьсткоун, сав. послоушан и NOSTAA, такъ и съкёдтель въ сав, зам няется словомъ 
послоухъ, y насъ возаБ съкКад Ктедьстко еще съкЕд нн (мате. VIII. 4, X. 18, марк. I. 44, 
лук. IX. 5); греческое выраженіе очевидно затрудняло славянскихъ переводчиковъ, уже 
въ первомъ перевод должно быть заключалось рядомъ cakkAkTiAM, KAKE новообразо- 
ванное слово, и послеухъ, какъ старинное, общеславянское, юридическое выражене, изъ 
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него перед%лали также послоушьстко, читаемое въ пандектахъ Ант!оха, и T. д.; — скръвънн 
іо. XVI. 88 замбнено въ сав. словомъ печальнн, потому что и въ нашемъ и во всЪхъ прочихъ 
текстахъ ЗАс передается то черезъ скръкь, то черезъ печаль, послвднее мате. XIII. 21, 
марк. IV. 17, и дая Хоту io. XVI. 6 скръкь, но лук. XXII. 45, іо. XVI. 20—22 пичаль; не без-. 
интересно припомнить, что печаль является только въ тфхъ мЪстахъ, которыя должно быть 
переведены нЪсколько поздифе для пополненія четвероевангелія, въ первомъ перевод 
печаль передавало греческое дЕрцауа; и Невски отрывокъ пишетъ скръвънн грЕХъ нашнмн; — 
Tawk« іо. II. 10 нашъ зогр. ассем. ник. галицк., остр. хоуже; — Хыштьннкъ мате. УП. 15, лук. 
XVIII. 11, такъ mamb и всЪ древнъйшіе тексты, остр. на посяхБднемъ wberb гракнтель; — 
и нашъ памятникъ подобно Ассеманову ев. рёшительно предпочитаетъ шоун вм. aken, по- 
сл®дняго слова y насъ даже вовсе н тъ, въ остром. л®къ рядомъ съ шоун, и зогр. пишетъ 
akea лук. XXIII. 33, мате. XXV. 88, марк. X. 87. 40, иначе шоун; надо полагать, что старин- 
ное слово шоүн, шоунца очень рано было вытВсняемо бохће обыкновеннымъ aktet, y словен- 
цевъ говорится еще ав Bujeo» или «в 89160», «na Bijo», «na po&ev», «ро беті» въ значенін: 
поперегъ, косо; — mapo (тахо) мате. XXVIII. 7. 8, io. XI. 29, только мате. V. 25 скоро и марк. 
IX. 89 къ скорК, зогр. уже вездЪ скоро, ассем. разъ только мадро. 

Въ иныхъ примЗрахъ нашъ текстъ отвергъ старинныя слова, замбнивъ нхъ или 
обыкновенно встрчающимися въ позднЪйшихъ памятникахъ или своими особыми, южно- 
славянскими, однимъ словомЪ, онъ подвергся уже тъмъ измЪненіяыъ, о которыхъ была 
р%чь выше. Напр. знаменательное слово єтеръ въ нашемъ текст обыкновенно уступило 
мисто другому слову єдннъ; въ ассем. зогр. ник. оно осталось, у насъ только: мате. XII. 38, 
XVI. 28, XVIII. 12, марк. XIV. 51, лук. УП. 2. 41, IX. 7. 49, X. 25, XVI. 1, XVIII. 85, XXII. 
59, XXIII. 8, io. IV. 46, XI. 49, иначе постоянно #дннъ, єднин, а марк. ҮШ. 8 дроузни и хук. 
IX. 8 mutya. Остромирово евангеле предпочитаетъ нЪкън, оставивъ впрочемъ довольно 
часто єтеръ; а что это слово дЕйствительно первоначальное, доказывается уже тБмъ, что 
е1 тї, котораго нельзя было передать черезъ «динъ єдннъ, осталось и у HACE по старинному 
CANHA сту. И въ перевод пандектовъ Антіоха встрЪчается въ евангельскомъ текстЬ 
стръ. — Замвчателъьное и старинное слово късл пати (Х\Лорох), уцЬл®вшее еще въ зогр. acc. 
HHKOXBCKOM'b евангелш, въ нашемъ текстБ замбнено глаголомъ giyoAAurrA (должно быть 
съскодашта) 10. IV. 14. — ВмЕсто сохранившагося въ зогр. кладлзь (лук. XIV. 5, io. IV. 6. 
11. 12) въ нашемъ памятникћ постоянно стоумнщцъ, такъ и въ OCTD. ассем. ник.; впрочемъ 
можно бы и наоборотъ утверждать, что въ древнёйшемъ переводв было стоудиенъца, à на 
юг прибавлено кладазь, потому что слово кладазь въ нЪсколько измфиенной Фори%, какъ 
кладенецъ — кладенац, хорошо изв стно сербамъ и болгарамъ; не берусь пока pb- 
шить. — Обыкновенное canora разъ зам$нено въ нашемъ текстЪ настоящимъ южносла- 
вянскимъ выраженіемъ чрЕкнн марк. Г. 7, такъ и въ галицкомъ еванг. 1144 года, между 
тБмъ какъ остр. зогр. ACCEM. ник. сав. оставили и зд Е сь слово canora, — Вм. кръчагъ марк. 
УП. 8 зогр. нашъ и никол. пишутъ чъканъ, BM. осъштъннкъ лук. V. 10 зогр. acc. остр. ник., 
въ нашемъ наслЕдьннкъ. — Кажется, что греческое фоуё® сначала переводилось глаголами 
глашатн, гласнтн, къзгласнтн, прнигласнтн, по крайней мЪрЪ accom. ник. почти исключительно 
употребляютъ эти выраженія, да и въ нашемъ памятникЪ читается марк. ХУ. 85 глашавтъ, 
марк. Ш. 31 глашамште, марк. IX. 36 гласн; мате. XII. 32, XXVI. 74, лук. VIII. 8. 54, XXII. 
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60, io. I. 49, XVIII. 27: възгласн; мате. XXVI. 34. 75, марк. XIV. 30, лук. XXII. 34. 61, io. XIII. 
88: възгласнтъ; лук. XVI. 24, XXIIL 46: квъзглашъ; io. II. 9 прнгласн, лук. XIX. 15 nguraacATA; 
но въ нашемъ TekcTÉ упомянутый глаголъ нерЪдко замБненъ боле обыкновеннымъ зъватн, 
въ чемъ съ нимъ сходятся, по крайней мБрЪ иногда, зогр. и остр., напр. мате. XXVII. 47, 
марк. X. 49, іо. XI. 28 глашаетъ дссем. HHK.: зовтъ нашъ M зогр., лук. XIV. 12 не глашан 
HAK.: не зовн нашъ и зогр., марк. X. 49 зъкдауж нашъ: къзъкаауж зогр., іо. IV. 16 призови 
нашъ и остр: agHra4cH зогр. асс. HHK., 10. XI. 28 ярнзъва нашъ: пригласн ассем., іо. IX. 18 
понзъЕлшА НАШЪ: врнгласнша, възгласншаА ВСЪ прочіе, io. IX. 24 призъваша нашъ, къзъкаша 
остр.: къзгласнша Зогр. асс. HHK., io. XVIII. 83 возъва нашъ, призъка остр.: гласи Зогр. асс. 
ник.; lo. XI. 43, XII. 17 възъка нашъ: възгаасн зогр. ник. остр. Что первенство на сторонЪ 
глагола гласнтн, въ этомъ убЪждаетъ насъ замЪчательная описка io. XIII. 18, rxb въ на- 
шемъ текстЪ читается глаашете вм. бывшаго въ подлинник  глашает. — Нашъ текстъ схо- 
дится съ ассем. ник. остр. въ словЪ плаштаннца мате. XXVII. 59, марк. XIV. 51. 52, XV. 46, 
лук. XXIII. 58, но зогр. отступаетъ, переводя словомъ пон Ккица, которое въ томъ же смысл 
употреблено переводчикомъ Изборника 1073-го года: коже ко онъ ríne тло къ DOWARHUA 
ФБНЕЪ. 

3. Число непереведенныхъ словъ евангельскаго текста колеблется, но древнЪйше 
тексты вообще отличаются тЪмъ, что въ нихъ, какъ естественно можно было ожидать, 
кое-что осталось еще непереведеннымъ, для чего позднЪйшіе исправитехи нашли подхо- 
дящ я славянскія выраженія. Hamb памятникъ въ сравнени съ ЗограФскимъ или Ассема- 
новъмъ представляетъ лишь немного особенностей. Въ немъ осталось: мате. X. 29 на сса- 
pin кЕнимЕ есте (ассароу поела), такъ и въ ACCEM. на асерін, OCT. ассарни, HHKOJ. на съсарн, 
но въ зограФ. переведено яЖнлзоу. — мате. XV. 17, марк. УП. 19 афидрономъ, сккозЕ афедронъ 
(и зогр. и ник. оставили слово непереведеннымъ), а въ галицк. 1144 года уже переведено 
сдовомъ прокодъ. — бууйрюу обыкновенно переводится словомъ пёнезь, такъ мате. XVIII. 
28, ХХ. 2. 9. 10. 18, XXII. 19, марк. VI. 37, ХИ. 15, XIV. 5, лук. X. 85, XX. 24, io. VI. 7, 
XII. 5, только лук. VII. 41 осталось дннарь, такъ и зогр. ассем., остр. въ посхЬднемъ мЪстБ 
тоже дннарни, иначе TO nkHASA, TO срекрьннкъ, TO LATA (напр. цата мате. XVIII. 28, XXII. 19, 
марк. XIV. 5, сресрьннкъ хук. X. 35, io. VI. 7, XII. 5), сърчвръннкъ знаетъ и нашъ текстъ, какъ 
переводъ греческаго аруороу мате. XXVI. 15, XXVII. 3. 9, марк. XIV. 11, HO слова цата въ 
немъ, въ ассем. зогр. ник. вовсе HET: оно заимствовано изъ готскаго kintus, было извЪстно 
на юг (какъ видно изъ старосербскаго цета), н попало въ еванг. текстъ вЪроятно въ Bod- 
гари. ДЪйствительно, Константинъ презвитеръ болгарскій читалъ уже въ своемъ текстЪ 
цата, и переводчикъ пандектовъ Антіоха употребилъ это слово. И такъ — пёнезь югоза- 
падное, LATA юговосточное слово. — іо. X. 22 «нкеннК, греч. Еухагиа, осталось такъ, непере- 
веденное, въ нашемъ текстЪ, въ Добриловскомъ 1164 г. вньгеньи и Никольскомъ (только 
испорчено въ ннюнтн#), всЪ проче даютъ уже переводъ сваштенна или основмним, поновлв- 
нны. — 10. XXI. 7 нинднтемъ (Елсуботиу) въ нашемъ текстЪ зогр. ассем. остр. HHK., но въ 
позднфйшихъ переводится TO словомъ срачнца, TO одежда. — лук. I. 5 отъ єфнм+рн (ЕЕ 6Фу- 
вр‘ ас) въ нашемъ текстћ, остр. ник. ACC., но зогр. ARETE переводъ дънвьнъцв чрЕдъ, а въ 
стихЪ 8. всЪ переводятъ слово тБмъ же выраженіемъ чрЕда только безъ прилагательнаго.— 
марк. IX. 43. 45. 47 въ Монж нашъ и зогр., но едва ли это бълъ первый переводъ; судя по 
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замвчательному консерватизму Никольскаго евангел!я, въ которомъ читаемъ ошибочный пе- 
реводъ: вь родь огна негасоуштаго, кь рождьстко огньноє, надо полагать, что первый перевод- 
чикъ BM. усеуус прочелъ усува, при чемъ сл дуетъ замфтить, что эти стихи не входили въ 
первоначальный составъ евангельскихъ чтений; сл. Оп. синод. рукоп. II. 1. 134. — марк. XV. 
39. 44. 45 хєутооріюу обыкновенно переводится словомъ сътъннкъ, HO на послЪднемъ мЪстЕ 
(въ стих® 45) осталось въ нашемъ текст Е, въ зогр. ник. хвал, гал. интоурнона--очевидно такъ 
было и въ первоначазьномъ перевод8. — мате. VI. 28. лук. XII. 27 крннъ (xà xptva) осталось въ 
наш. текстБ и HHK., но въ зогр. данъ уже переводъ циЕтъ свлънъкъ, остр. на первомъ мЪстЪ 
кринъ, другого же нЪтъ. — 10. XII. 3, XIX. 89 въ наш, текстЪ антра согл. съ греч. \№трау, HO 
зогр. асс. Ник. лнвра, подъ очевиднымъ вліяніемъ лат. libra. — ророу ве переводится въ наш. 
текстЪ иначе, какъ словомъ муро мате. XXVI. 7. 9. 12, лук. VII. 87. 88, XXIII. 56, io. XII. 5, 
два раза въ женскомъ родћ: лук. УП. 46 мнрож и io. XI. 2 wvpous, HO это He стоитъ въ связи 
съ латинскимъ myrrha, какъ я полагадъ при изданін Ассеманова евангел!я, введенный въ 
заблужден1е ошибочнымъ чтеніемъ издателя текста, напечатавшаго мате. X]. 11 меро вм. 
змурнж; наконецъ марк. XIV. 3. 4 и io. XII. 8 употреблено слово урнзма (уанзмъ, гъсфль 
уонзмъна, BOHA уризмънъща) какъ въ нашемъ текстЪ, такъ въ зограФ., ник. евангеліе здБсь 
приб гло къ переводу слова хризма (хрісра) самымъ обыкновеннымъ выраженіемь масть, 
мастьнын, но мате. XXVI. 7 пишетъ үрнзмн драгне вм. мура драга. Слово Хрнзма можно найти 
еще въ нЪкоторыхъ другихъ кирилловскихъ памятникахъ XII—XIII в Ека, напр. въ Галиц- 
комъ, Симоновскомъ, Карпинскомъ, и наоборотъ мкро или моуро въ позднЪйщихъ глагол. 
текстахъ (въ книгахъ латинскаго обряда). — марк. XII. 83 олокавътоматъ нашъ, зогр. ник. 
6., а ассем. перевезъ sacicuxaraéwwys жрътвъ и съ нимъ соглашается ник. а. — оцатъ IMO- 
пало рядомъ съ олтарь и другими словами изъ латинскаго языка къ югозападнниъ славя- 
намъ и такимъ путемъ въ старословћънскій переводъ евангежя, но марк. ХУ. 28 оцътъне 
EHHO нашъ, зогр. остр. сав. (оцьтЪно) должно быть не находилось въ первомъ перевод, 
когда асс. пишетъ озмъмно, НИКОЛ. осмрьнено T. е, SCJLUDVLOJLEVOV. — пура остается непереве- 
деннымъ марк. VI. 8, лук. IX. 8, нн пнръ, лук. XXII. 85 Бес пнръ, 36 пнрж, въ переводЪ мате. 
X. 10 мошънъ и лук. X. 4 врЕтншта, но и здЕсь въ ник. ев. оба раза пнрн (т.е. пнръ), несмотря 
на TO, что зогр. сходится съ нашимъ текстомъ. — лорфора не переводится лук. XVI. 19: къ 
порфурж L кусонъ, такъ нашъ и всЪ проч!е (въ оусонъ сав. къ куссъ OCT. асс.), но обыкновенио 
въ нащемъ и никол. передается черезъ прапрждъ марк. ХУ. 17. 20, прилагательное npa- 
прждънъ io. XIX. 2. 5, ассем. и сав. черезъ пркпрждъ, прЕпржда, прЕпрждьнъ, HO OCTD. karapa- 
HHUA, сагърмнъ, простое кагъръ встрЪчается въ Супрасльскомъ сборникЪ, первое слово юго- 
западное, второе юговосточное; странной Форы% прапрждъ или м. б. лучше прапржда какъ 
будто бы образчикомъ послужило прилагательное purpuratus. — сатоу осталось y насъ въ 
род. падежБ множ. числа сатъ: трнн cara мате. XIII. 38, лук. XIII. 21, остр. несклоняемо 
трин сата, на паразлельномъ же мЪстЪ тенн полъепжлны (ожидаемъ трн полъепждны HAH тонн 
полъспжднн), это поздинйшій объяснительный переводъ, собственно ватоу = добиоу хох тыт 
"'1тай‹хбу, но исправитель понялъ сатоу въ значенін греческаго yov, а убинксъ єсть пөл8сп$- 
ди, какъ сказано въ одномъ толковомъ апокалипсисЊ. — сіхєра лук. I. 10 y насъ сикера, такъ 
и никоя. (только по опискЪ кнсера), между тЪмъ уже 30rp. даетъ переводъ: торна ккаса, въ 
галицкомъ еванг. олоу. — схауда\оу въ нашемъ текст остается непереведеннымъ: мате. 
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ХШ. 41 сканьдЖлъ (всЪ проче съвлазнъ, только никох. сканьднан), ХҮШ. 7 отъ сканъдЖлъ. 
сканъдаломъ, сканьдаль (здЪсь и зогр. сканъдалъ, Никол. ближе къ нашему по ФормЪ слова 
сканьдндь, сканднломь), лук. XVII. 1 сканъдалн (зогр. и ник. съклавнн), только мате. XVI. 23 
уже и въ нашемъ TeKCTÉ съклазнъ; глаголъ схиубаМ(о ръдко безъ перевода: мате. XVIII. 
6 скандалнсавтъ (такъ и зогр., сканднансаєть ник.), лук. XVII. 2 скандалнсаатъ (зогр. ник. ca- 
клажнфетъ), иначе вездЪ слазнитн (10. VI. 61, мате. XIII. 57) и съклазнити, съклажн ти. — 
схтут He переводится марк. IX. 5, лук. IX. 33: скнннь тон (зогр. и остр. на второмъ мёстБ 
тоже скнннм, HO на первомъ зогр. крокъ, ник. оба раза сКнн), переведено мате. XVII. 4 и лук. 
XVI. 9 кровъ. Уже necoraacie въ перевод (то крокъ, TO сЕнн) доказываетъ, что попытка Ne- 
редачи греческаго слова славянскимъ не принадлежитъ первому переводчику. — удшиера 
тоб хлубоо мате. XXII. 19 передается y насъ стариннымъ словомъ cKAA31, заимствован- 
нынъ изъ готскаго 8killings, еще въ зогр. б. скълазъ, гал. ев. CKAASk, НИК. клезь, HO уже асс. 
окразъ и OCTD. цатж. — үАоссёхороу io. XII. 6, XIII. 29 переведено y HACE нностраннымъ, 
западнаго происхожден!я словомъ скриннцж (такъ сав. ник. и галицк. eB.), въ зогр. асс. сло- 
BOM'b кокьчежьць, OCTD. рачнцж; и здЪсь колебаніе между ковънгъ и рачнца свидБтельствуетъ 
о томъ, что это поздЪйш!я исправлен!я. — херицов лук. V. 19 передается иностраннымъ CAO- 
вомъ скждель (скждоль зогр. скжлъды асс. скоудКЖль HHK.), заимствованнымЪъ изъ латинскаго 
scandula (м. б. посредствомъ нЪмецкаго языка), въ остром. переведено покрокъ; херашоу: 
скждьльннкъ марк. XIV. 13, лук. XXII. 10 (скждольннкъ зогр. скоуднльникь HMK.), ХЕра 14.06 B'b 
прилагательной ФориЪ: скждедъннкокъ MATO, XXVII. 7, скждельничь, какъ новое доказатель- 
ство, что переводное слово покровъ позднъйшаго происхожденія. — ттаб‹ос, стифсоу nepe- 
дается непереводнымъ выраженіемъ стаднн (род. множ. числа) лук. XXIV. 13, io. VI. 19, 
XI. 18, остр. на послЬднеиъ мЪстЪ попърншть, но это слово передаетъ мате. V. 41 греческое 
шАюу въ нашемъ и въ зогр. ник. — лук. І. 10. Эошара передается въ нашемъ текстЪ сло- 
вомъ темьЁнъ (temjan еще до сихъ поръ y кайкавскихъ хорватовъ), ближе къ греческому, 
очевидно въ исправленномъ вид , остр. думнана (зогр. и ник. тъми Ена, ACCEM. тнмнана). — 
опохріс:с переводится всегда зам чательно образованнымъ словомъ анцемф вне (или анцем+рь- 
стенк) мате. XXIII. 28, марк. XII. 15, лук. XII. 1; поэтому не удивительно, что и Олохреттв 
уже въ древнЪйшихъ текстахъ является въ переводном видЪ какъ лнимКръ, однакожъ 
сначала еще какъ-то несмЪло, примЪровъ непереводнаго упокритъ очень много, напр. въ 
нашемъ текстЪ упокрнтъ: мате. VI. 2. 16, XXII. 18, XXIII. 18. 15. 25, 27. 29, XXIV. 51, лук. 
XII. 56, а auus въ: мате. УТ. 5, УП. 5, XV. 7, XXIII. 14. 28, марк. VII. 6, лук. VI. 42, ХІ. 44, 
XIII. 15; замЪчательно, что зограх. и никол. евангеліе на тБхъ же мёстахъ пишутъ TO vno- 
крнть, TO лнимКръ — блестящее доказательство ихъ точности. Въ остром. примЪрн пере- 
воднаго выраженія взяли верхъ, осталось только разъ упокрнтн мате. XXII. 18. 

Но какъ въ прочихъ отношеніяхъ, такъ и въ этомъ нашъ памятникъ иногда отсту- 
паетъ отъ первоначальнаго перевода, обнаруживая новыя, выраженія, T. е. переводныя 
слова тамъ, гдЪ согласно съ консервативнымъ никольскимъ текстомъ для первоначальнаго 
труда надо предположить слова непереводныя. Такъ дук. XVI. 6 Ватос переведено CXOBOM'b 
м&ра въ нашемъ, зогр. и галицк. €B., HO никол. ев. оставило вать — такъ и было сначала 
въ текстБ. — мато. XXVI. 18 проб тфу бух переведено къ итроу въ нашемъ, зогр. никол., 
къ IGAHNOMOY остр., къ нКкомоу CAB., но въ асс. осталось къ ANNE, такъ и было въ первоначаль- 
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номъ текст. — марк. IV. 38 ети тї процуу переводится въ нашемъ, никох. и гад. ев. ит. X. 
на кръмК, въ зогр. сохранилось слово на докъторЕ, стоящее несомнЪнно въ связи съ древне- 
нЪмецкимъ до А (transtrum, Ruderbank) — io. XI. 44 двдещвуоб тов побаб хай таб уєїрас 
хер! переводится въ нашемъ и другихъ текстахъ переводнымъ словомъ оукримъ, HO въ 
никол. хвал, M Карпинскомъ ев. (одномъ изъ Хлудовскихъ) оставили греческое слово кнрн- 
Хан (въ хвал. описка кнра%мы). — мате. XVI. 18 єлї таоту tjj пётра и въ нашемъ текстЪ 
и въ зогр. переводится { на семь камене (остр. каменн), но въ ACCEM. никол. хвал. оставлено 
непереводное выраженіе на cesma мтр. — лук. XVI. 58 t прахтор, ó прахтор въ нашемъ 
текстВ caoysk, слоуга, такъ н зогр. и въ прочихъ текстахъ, но ник. и хвал. ев. оставило 
непереведеннымъ практороу, практорь. — марк. УТ. 27 схехоойатори въ нашемъ текст и зогр. 
передается черезъ конна, остром. черезъ мечьннка, но ACCEM. и ник. спекоулатора. — сооёароу 
въ нашемъ текстЬ оставлено непереведеннымъ, только іо. XX. 7 сударь, переведено же въ 
лук. XIX. 20 къ оукроусф, io. XI. 44 оукроусомъ (такъ и 30rp. остр. ассем.), но никол. еванг. 
оставило непереводное слово также іо. ХІ. 44 соударомь (соударемь), такъ и Карпинское (Хлу- 
довское). — мате. XXVI. 28, марк. XIV. 20 тровМоу переведено словомъ соанло въ нашемъ 
текст Е, зогр. ассем. остр., но въ никол. оставлено кь трнкьлнн (такъ и въ Карпинскомъ ев.); — 
хук. ХХ. 22, лук. XXIII. 2 qópoc переведено словомъ дань во всфхь прочихъ текстахъ, 
только никол. а. галицк. и карп. ев. сохранили форъ на первомъ мЪстћ. — лук. XII. 42, XVI. 
1. 8. 8 охоуощов переведено словомъ прнстакьннкъ въ нашемъ TeKCTÉ и зогр., но въ нико. 
осталось лук. XVI. 1. 8 оүкенома, и галицк. карп. рук. XVI. 8 нконома. 


Это бЪглое o6ospbnie важнЪйшихъ особенностей нашего памятника могло убВдить насъ, 
что онъ во всякомъ схучаЪ принадлежитъ къ самымъ замЬчательнымъ остаткамъ древн®Ъй- 
шей славянской письменности. Уступая н®сколько ЗограФскому евангелію въ соблюден!и 
звуковыхъ тонкостей, онъ превзошелъ его въ вЪрной передач рЪдкихъ грамматическахъ 
Формъ, въ составЪ же словъ и оборотовъ сохранияъ не мало старины, благодаря которой 
значительно расширяются наши представленія о первоначальномъ переводЖ. Теперь уже 
нельзя сомнЗваться въ томъ, что какъ глаголическіе, такъ кирилловскіе тексты, дошедшіе 
до насъ, изображаютъ результатъ усиленной литературной дБятельности, продолжавшейся 
съ конца ІХ -го по XI столћтіе, въ предблахъ древней Болгаріи, Македоніи, Сербія, Bocnin, 
Хорващи и Далмаціи. Эта вторая эпоха конечно рЪзко отпечатллась на всЪхъ литератур- 
ныхъ пронзведеніяхъ своего времени, какъ тВхъ, которыя тогда впервые были написаны, 
такъ и TÉX 5, которыя только списывались съ готовыхъ старшихъ источниковъ. Везд®Ъ 
черты древнЪйшей паннонско-моравской эпохи сглаживались, малоизвЪстныя Формы и слова 
замвнялись новыми, лучше изв®стными, зам ченныя ошибки и неточности въ переводахъ, 
раньше сдланныхъ, исправлялись, пробфлы восполнялись. Это тихое движене, имъвшее 
значение немаховажныхъ реФориъ, не отмЪчено громкими словами на страницахъ куль- 
турной исторіи славянъ, но Tbarb убБдительнће изображено въ самомъ Aba, въ литератур- 
ныхъ памятникахъ той отдаленной эпохи. Небходимо только умЪніе читать ихъ съ толкомъ, 
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освЪщать критическими взглядами, заставить проговорить. Это дЖло Фидологической науки. 
Реформы, вызванныя новыми условіями, сначала касались равнымъ образомъ какъ тЪхъ 
старыхъ, въ глаголическомъ письм% съ сћвера на югъ занесенныхъ литературныхъ памят- 
никовъ, такъ и новыхъ, на домашней грекославянской почв возникшихъ кирилховскихъ; 
HO первые вскорћ началм 3Xb5Cb отставать, какъ мен Бе удобные для страны, привыкшей 
читать греческое письмо. Близость Византіи, зависимость духовной жизни южныхъ, въ 0с0- 
бенности болгарскихъ славянъ отъ идеаховъ культуры византійской — вскор В ёд®лали свое 
дБло: паннонская старина была отодвинута на заднее мфсто, запросы на увеличене числа 
и pacupocTpaHeHie глаголическихъ памятниковъ стали прекращаться; ими продолжали до- 
рожить еще только южнославянск!е астаров$ры» — богомилы и западная часть балкан- 
скаго полуострова (Боснія, Далмація, Хорвація, Истра и острова адріатическаго моря), гд® 
влян!е византйское обрьгвалось на волнахъ вліянія римскаго. Болгарія и ея оФФиціальные 
представители, съ царемъ Симеономъ и его литературными сотрудниками во глав, BLICKA- 
зались, BMÉCTÉ съ провозглашеніемъ своей духовной связи съ Византіею, въ пользу греко- 
сзавянскаго письма, нън Ъшней кириллицы, давши ей предпочтение. 

Благодаря этому не случайному, а ходомъ исторіи обусловленному обстоятельству, въ 
памятникахъ глаголической письменности сохранилось много старины, они остались един- 
ственными свидЕтелями давно уже минувшей литературной дћятельности, такъ какъ и CO- 


держаніемъ и Формою изображали по большей части состояніе языка не своего времени, а 
предшествовавшей ему эпохи, сложившагося въ литературную Форму въ другой стран%, 
подъ другими культурными условіями. Такимъ образомъ они становятся важнымъ посо- 
біемъ при историческомъ изученіи вопроса o происхожденіи христіанской культуры y сла- 
вянъ, для Филохогической же науки посредствующимъ звеномъ между массою памятниковъ 
позднЪйшихъ стол®Ътїй (эпохи болгарско-русско-сербской), и первымъ зарожденіемъ цер- 
ковнославянской письменности на почвЪ моравско-паннонской; они вносятъ свЪтъ въ нео- 
бозримое количество памятниковъ этой письменности, давая возможность остановиться на 
HÉKOTODhIX'b изъ нихъ, какъ наиболће в$рномъ отраженіи старины, хотя бы и въ позднЪй- 
шихъ спискахъ. Приведу примбръ. Давно уже покойный Шахарикъ узналъ значеніе Ни- 
кольскаго евангелія, позднвйшими изданіями и изслЪдован!ями Даничича объ зтомъ, какъ 
и параллельномъ, болонскомъ списк оправдались отзывы Шахарика, и кромБ того BHAC- 
нидся очень важный Фактъ, что сохранешемъ этихъ важныхъ памятниковъ мы обязаны 
боснійскому богомильству. Теперь же нзъ разночтенй, приводимыхъ почтеннйшимъ 
о. АмФиложемъ въ изданіи галицкаго евангелия 1144 года, выходитъ наружу, что къ числу 
такихъ же зам чательныхъ, стариною текста блестящихъ памятниковъ принадлежитъ еще 
одно евангеще Хлудовскаго собранія рукописей, названное y о. АмФилох!я Карпинскимъ, 
въ описани покойнаго Андрея Попова оно числится подъ № 28 (Евангеле-Апостолъ aupa- 
косъ) и относится всЪми, кто видЪлъ его, къ XIII—XIV вЪку (o. АмФилох говоритъ прямо 
o XIII в., А. Ноповъ прибавлялъ изъ осторожности XIV в.). Тексть этого евангемя слЪдо- 
вало бы, если не издать цВликомъ, то по крайней мЁр$ тщательно изучить, потому что онъ 
характеромъ языка въ грамматическомъ M лексическомъ отношеніи превосходитъ всЪ до 
сихъ поръ извЪстныя кирилловск!я евангелія и прямо сближается съ древнвйшими глаго- 
лическими списками. Въ немъ оказываются по разночтешямъ y о. АмФилох!я такія CTADHH- 
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ныя слова, какъ: вални, B'acAknaTH, KEHHTH, APACE, етиъ, жаль (= гровъ), Заклепе (= Затворн), 
нскръ, MHCA, мждьнъ, рёсьнота (къ рЕснотж == къ HcTHNX), рЕсънотнвънъ, склазь, сцЕгль, Хажлатн, 
AJO ит. д., въ немъ сохранизись. простые и е-аористы старшаго типа, онъ знаетъ Форму 
сж, кимь, ПОВеЛИТЕльное наклоненіе оукнымъ, такія Формы KAKE иноплеменнкось, и можетъ 
быть еще кое-что (характеристика языка этого памятника въ сочинен!и Гр. Воскресен- 
скаго объ АпостолЪ на стр. 118—119 не удовлетворяетъ). И такъ — AO сихъ поръ мы могли 
приводить въ ближайшую связь съ глаголическими текстами евангеля только два кириз- 
ловск!е списка ХУ вЪка: Никольское и Болонское евангеліе, оба сербской редакціи боснїй- 
скаго разряда; теперь же присоединяется къ нимъ еще одинъ кирилловскій памятникъ 
(изъ Хлудовскихъ), превышающий тфхъ цфлымь столЪтемъ, а кромЪ того, судя по ero 60x- 
гарской редакціи, происходящій изъ предБловъ Болгарін. Подробное изучене памятника, 
на который я этимъ обращаю вниманіе всЪхъ, кому онъ доступенъ, пусть выяснитъ BO- 
просъ: не принадлежала ли и эта рукопись болгарским, богомиламъ? иначе трудно OOHH- 
мать, какая могла быть охота въ XIII или XIV вЪк% для православнаго хриспанина пріо- 
брЪтать списокъ евангельскаго текста, на столько различнаго отъ обыкновенной penakniu? 
ВсЪ до сикъ nope извЪстные тексты этого стараго типа, вышедшаго въ оФФиціальной 
церкви давно уже изъ употребленія, если они списывались еще въ XIV или XV BEKE, то 
очевидно предназначались для богомиловъ, дававшихъ предпочтеніе старин%. 

Къ обоимъ спискамъ Хваля, о которыхъ была рЪчь, я могу прибавить еще одно 
богомильское евангеще, хранящееся въ Императорской публичной библіотек%, въ числЪ 
рукописей покойнаго ГильФердинга подъ № VI. Оно написано на пергамент боснійскимъ 
почеркомъ кирилловскаго письма, очень похожимъ на письмо Никольской или БЪлградской 
рукописи; писецъ упомянулъ о себБ въ конц рукописи «а запнса кожномь мнлостню хрьстн- 
Унннь а зовомь Терьтъко Прнпькокнћь земломь Гомнланннь », повидимому онъ жилъ въ начал 
XV вка. Въ текстЪ этого евангелія, хотя оно BO многомъ уже отступило отъ древности, 
все-же сохранились такія слова, какъ: нскрь RCH, едро нде, «Аро кста, заклопн сє, клепле, къ рнз$ 
прапрадънбю, (U непрн&знн, да не прЖдань снмь RHAL ИЛИ не кнАь предадн (ro ТЕЖ и Т. A., однимъ 
словомъ, уцЪлБло много старинныхъ выражен! и оборотовъ, хоть и не столько, какъ 
напр. въ Никольскомъ евангеліи. 

Я надБюсь, что найдутся еще и другіе тексты, кром здБсь упомянутыхъ, съ хорошо 
сохранившимся типомъ стараго перевода, и убъжденъ въ томъ, что дальнЪйшія разыскаиія 
подтвердятъ изложенныя здБсь мысли. 


СЛОВОУКАЗАТЬЛЬ (INDEX VERBORUM). 
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а xat et, 2 vero, autem (saepissime occurrit). 

акне 60906, софсшс statim, confestim, napa- 
хойшх continuo: 9. 17, 21. 23—23, 44. 2, 50. з. 
13. 91, 89. 18, 98. 14, 104. 22, 109. 15, 118. 15. 21. 
93, 119. 18. 20, 120. 33, 124. 7, 128. 3. 6. 10, 129. 
13, 130. за, 181. 21, 188. 7. 2e, 134. 15. 16, 137. 
9. 15, 189. 7. 21. 80, 145. 3, 150. 15. 95, 159. 1. 7, 
175. 28, 176. 5, 194. 28, 209. 19, 218. 5, 214. 23, 
220. 10, 232. 1. 14, 233. 4, 256. в, 258. 7, 260. 5, 
268. 17, 275. 15, 283. 19, 284. 16, 287. 2, 293. 23, 
801. за, 329. 37, 897. 3. 10, 843. 12, 373. 23. 98, 
890. 14, 395. ав, 400. 13. 14; — asne 24. 24, 42. 
15, 44, 5, 73. 8. 14. 18, 75. 14. 16, 101.97, 116. 26, 
117. 9. 18. 33, 118. 16, 120. 5, 121. 12, 127. 8, 183, 
10, 143. за, 149. 24, 159. 12, 179. 1, 263. 17, 331. 
12; — aga (є omissum) 117. 96. 

аква 2388, abba: 175. 8. 

авелъ ABe, Abel: акеда 86. 0; акел 251. эз. 

авнатарь Аа ар, Abiathar: авнатари 123. 9—10. 

авнфнь тоў Afix, Abia: авнфнл 189. 14. 

авнаннин АВАлул, Abilina: авнанннеж 202. 7. 

акннадавъ 1. 7 pro амннадавъ 'АшиуабаВ. 

авнтн GTOxXÀUTTO revelo, pavepów manifesto; 
акнтн cA фа(уоца appareo, фжуврдоца: mani- 
festor: авн алехаЛифе 56. 18* -— ca фаул 28. 
1, 44. 20, ву 800. 6, єфауёроюсєу 400. 4, 
imperat. фиубршвоу сєхотду 342. 14; авнтъ cA 
89. 23—23, 128. 95, 228. 10; акатъ сл 328. 35, 
358. 3; авнств сл фи 58. 5; авнтн алохайофан 
243. 6, -ca пусфа(уєс дон 284. 17; авншн ca 16. 
19; аклЖате ca фжувсфе 85. 16, аваБатъ сл 89. 
14, 177. 25—96; vide sub %=—. 


авноудъ АВоод, Abiud: акноуда, акноудъ 2. 13. 

авление Хуабе( с ostensio, Оттас(а. visio, pave- 
pòv palam: аєленне 182. 26, 310. 1; акмнин 187. 
16, авмннЕ 196. в. 

акравмъ АВрази Abraham: 1. 2, 278. 21, 274. 10, 
850. 22. 35, 951. 29, 352. 13—13, аврамъ 862. 19; 
аврадма 2. 91, 6. 24, 262. 5, 852. 3, акрама 208. 
3, 278. 15, 852. 16—17; авраамоу 159. 20, 208. 4, 
акрамоу 194. в; agpaame 278. 17, 274. 12; авра- 
амомъ 22. 96; авраамовъ 205. 18; авраамль 284. 
11, акрамль 81. 8, 165. 8; акрамм 273. 12, 850. 5. 
14—15; акрадмАЕ 850. 91. 22, 
акрамлК 291. 2, agpaMaus 260. 16. 

акъгдустъ А0тоостос Augustus: 
196. 9, avrocra остр. авгоста acc. 

ав паррус“е palam, $ўАоу, фауербу (rowery) ma- 
nifestum (manifestare): 104. 30, 124. 36, 365. 
14, cf. tet. 

агнецъ Gpvóc, agnus: 816. 28, 817. 15; агнъца 
240. 30, 402. 4 (vl. овъца провала). 

агода, rectius плодъ, сав. KH. 40. 7—9 nota. 

адамовъ той Адар. 205. 19. 

адъдневъ тоу А55 206. 2. 

адъ {ус infernum: ада 36. 4, 242. 8; aak 278. 
14; — adj. адокъ : адова бб. 17. 

азоръ 'А$ ор: азора, азоръ 2. 14. 

азъ Ето ego: 7. 5. 17, 11. 23, 12. 18. 98, 13. 4. 15, 
22. 7. 11, 30 26, 81. 19, 82. 22, 84. 32—23, 36. 21, 
89. 14. 18, 50. 14, 65. 11, 71. з. 26. 28. 81, 75. 99, 
76. 1. 10. 19, 81. 8, 86. 1, 87. 15, 94. 26e, 98. 13, 
99. e. 14, 100. 8. 28, 118. 28, 115. 4, 116. 20, 136. 
10, 139. 98, 151. 4, 157. 20. 21. 24. 25, 165. 8, 168. 
7—8, 178. 23 bis, 177. 7. 18—19, 191. 8. e, 201. 
11, 208. 26, 221. 8, 223. в, 282. 9, 234. в. 9, 240. 


акраамлы 1. 8, 


авъгоуста 
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19, 244. 22, 246. 26, 248. 5—6. 9, 269. 5, 272. 2, 
285. 91. 25, 285. 15. 34, 293. 17, 297. 11, 298. 94. 
36—97, 299. 5, 802. 17, 804. e, 811. 11. 16—17, 
812. 18, 816. 8. 9. 15. 19. 35. 27, 317. 9. 5—6. 11, 
324. 18, 326. 20. 22, 327. 23, 328. e, 328. 20, 831. 
10, 832. 3, 333. 15. 19. 26, 334. 3. 21, 385. 2, 387. 
9, 338. 25, 339. 13. 14. 22, 840. 3. 7. 10. 11. 19. 98. 
94. 25, 941. 13. 28, 842. 19. 20. 22, 345. 6. 18, 847, 
95. 27, 348. 6. 11. 13. 14. 17. 28, 849. 1. 4. 6. 8. 
10—11. 16. 90. 24, 850. 17, 361. 1. 13. 21. 23, 352. 
5. 9. 19, 958. 19, 356. 15, 857. 16. 19. 24. 26, 858. 
7. 10. 16. 18, 859. e. 11. 11—12. 18. 98, 860. 10, 862. 
19. 24. 864. e, 868. 99. 869. e, 370. 13. 17. 23. 97, 
871. 19, 372. 10. 18. 18. 34, 373. 19, 874. 1. 10, 
875. 4. 5. 8. 20. 21. 24. 27, 370. 9. 6. 7. 17. 18. 19. 
93, 377. 14, 378. 1. 8. 11. 18. 18, 879. 3. e. 16. 91, 
880. 4. в. 99, 881. 8. 14. 15. 16. 88. 25. 26, 988. 25. 
96, 384. 14. 23, 885. 13. 19. эз, 386. 4. 6. 10. 13. 
14. 18. 21. 23, 387. 2—3. 8. 13, 388. 4—5. 6. 10, 889. 
18. 19. 24, 890. 19, 391. 9. 18. 19. 95, 898. 7. 36. 

анце бу ovum: анца 247. 10. 

акъ pro Еко 299. 5. зогр. 

акрндъ Gxptc locusta: акрндн 6. 15 accent. (остр. 
акрндъ, деч. пржан), 116. 15—16. 

алакастръ аЛаВастроу alabastrum: 97. 17—18, 
172. 1. 8, 224. 10—11. (зогр. алавЕстръ). 

алгфуннъ ОСЛО, aloes: алгоүнно 396. 15 (vl. a- 
лонно, олъгоүнно). 

алексалдрокъ "АЛєСаудроо, Alexandri: алексл- 
Аровоу 181. 1. 

алн 181. 23 (in graeco et latino textu verbum 
abest). 

алмоданокъ, pro замоданокъ, "EApabay. Hel- 
madam. 

алъдни, Dro usitato ладнн, зогр. 117. 22. 

алъкатн TELv&C евогіо: алчжша 96. 1. 99, алчж- 
штен 217. 1—3. (vl. лачжштен), алчжштль 194. 
4 (vl лачжштль); рго nocTHTH см: алъкатн 
ocTp. 280. e. 

адъфеовъ ÁAQatou Alphaei: альфюкъ 29. 16—17, 
альфеова 121. 18—19, 216. 14, алфеока 125. 10—11. 

amana pov (vl. Аро) 2. 7. 7—8. 

амни, амннь @ртуу, amen: saepissime амннь 29. 
18, 80. 23, 81. 18, 88. 28, 34. 25, 43. 20, 57. эз, 
59. 25, 61. 7, 62. 34 et alia; non nunquam амннъ 
(амнъ) 63. 19, 99. 3, 319. 5, 340. 14; haud raro 
амнн: 68. 10, 86. 12, 98. в, 170. 30, 173. 18, 296. 1, 
819. 5, 322. 4, 382. 8, 338. 1, 340. 1, 351. 34, 356. 


анце 


арунсунагогъ 


амннадавокъ тоб Ашу@х®@8 205. 10. 

амосокъ тоб "Арис 204. 26—97. 

андр Ка Аубрежс, Andreas: аньдрфа 29. 14, 167. 
ав, 317. 24, 836. 3—3, 368. 11; аньдреж 9. 10, ань- 
Ар 117. 13 (зогр. андр а), 125, 8—9, 216. 13; 
андрКева 318. 12—13; анъдрКокн 368. 10, anb- 
АрКовъ 118. 18. 

анћела GyyeÀo, angelus: анфлъ 84. 23, 46. 11, 
102. 14, 116. 1, 190. 11. 15, 191. 8, 192. 1. e. 11. 
за, 198. 4, 197. 7. 9, 228. 8—9, 286. в, 300. в, 
310. 1, 869. 2, aua. 112. 3—4, анфл 111. 91, 
380. 17 (агглъ 3. 5. 16, 5. 1. 21); анћан 46. 7, 47. 
11, 62. 14, 81. 5, 90. 15, 95. 10, 117. e, 165. 4, 
171. 5, 197. 23, 284. 11 (агган В. 29); antaa 897. 
яв dualis; amtaoy 191. 2, 192. 21; анфлы 89. 29, 
170. 20, 819. 7; 57. 20, 148. 3, 253. в. 10, 268. 18, 
279. 19; анфломъ 96. 15, анфлмъ 197. 17, 198. 
14, 206. 28, 291. 18 (аггломъ 8. 11). 

анна Avva Anna: 199. 95. 

анна ÁÀvvac: анна 390. 5, annt 202. 7, 888. 28. 

аннакъ тоў "avvat 204. 95. 

апостолъ GmóctoÀoc apostolus: аплъ 114. в, 
186. 16, 872. 16, апосТла 297. 93, anan 137. 99. 
38, 234. 11, 275. 6, апостлъ 251. 18—19, аплмъ 
114. 14, 188. 27, 308. 21. 

apama Арад: араама, араамъ 1. 7; арамокъ 206. 11. 

арнмат Ка Аридеа: арнматфь» 110. 17, 182. 
94—95, 307. 10, 396. 9. 

ароматъ Хроца: ароматы 188. 9—10, 907. 31—88. 
95, 396. 17. 

ар факсадовъ toU 'Ápgatab 205. 16. 

архелан "АрхеЛжов Б. 27. 

архнерен Хруивреов: 66. яв, 75. 25, 78. 7, 97. в, 
101. 38, 108. 13—14. 17. 24, 105. 3. 13, 106. 4. 
29—98, 111. 3. 5, 128. 10, 161. 8, 162. 3, 171. 19, 
176. 1. 23. 27, 177. 12. 16. 22, 179. 1. 6. 23. 33—94, 
181. 19—20, 288. 3—4. 10—11, 290. 2, 296. 38, 302. 
в, 808. 35, 309. 18, 345. 9, 364. 21, 365. з. 8. 36, 
867. e, 887. 21, 888. 25, 889. 15—16, 891. 10, 892. 
16. 393. 94, 894. 14 (дръунерн 178. 8—4, арьун- 
єрен 74. 28); архнеренхь 115. 12, 188. 18; архнервьл 
804. 8; архнемомъ 71. 11, 98. 19, 105. 8, 118. 11, 
157. в, 172. 23, 297. 1, 800. 29, 808. 6. 7, 846.6; 
архнерокн 102. 95—96, 119. 99—93, 176. 21, 888. 
15—16, 889. 5—6. 9, 390. 1. 5. 6; архнервова 102. 
7, 108. 2, 176. 9—10, 800. 35; архнимовъ 97. 9—10, 
176. 35, 178. 7, 301. 7, 882. 7, 890. 10; арнерен- 
стнн 304. 85. 


25, 857. 15, 372. 14. 34, 878. 2, 874. 16, 875. 26 | арунсунагогъ срусоуатотуов: арунсоунагогъ 


bis, 383. 19. 


182. 18—19, 260. 7; арунсунагога 188. 34, 232. 


арунтриклннъ 


16—17; арҳнсунагогокн 133, 27—28, арунсннагоговъ 
143. s. 

архитрнклннъ срустрихАсуос: 820. 1. 5, афунтрн- 
каннокн 319. 23—24. 

армнъ той Ахроу 189. 15. 

асоүрокъ toU Астр: асоурока 199. 28. 

в федронъ афедроу: 142.10—11, афедрономъ 52. 30. 

ayasa "Ауаб 2. 5—86. 

ахнмъ 'АХЕЦА 2. 15. 

ашта — аще ct, ау, 81 (saepissime occurrit.) 


h 


кални (атрос medicus: кални 183. 1, 208. 1; Kaan- 
tma 231. 24; saana 122. 3. 
вез Фуєо, хор, sine: 82. 14, 220. 9, 297. e, 299. 
14, 847. 14—15, 378. 14; вес 44. 9, 45. 20, 113. 8, 
128. 15, 129. 28, 189. 19, 299. 15; gex- 314. 4. 
везаконне &yopta iniquitas: 20. 96, кєзаконн® 
85. 18, 88. 3; везаконенне 46. 18. 
сезаконъннкъ QVOMOÇ 1114008: везаконкннкома 
181. 14, сезаконъннкъ 299. 94, 
сезкодьнъ Фуобров inaquosus: вєзкодъна+ 248. 20 
cf. мздънъ. 
583 - д-разоу ма У. разоумъ D2, 17. 
кездъна GBuccoc, abyssus: сездънж 280. 11. 
квездънъ (recte сезводънъ, GvuDpoc): кездънаа 
м%ста 41. 12—13. 
сезочъстко дуба, inprobitas: 246. 34. 
‘кезоумне афросоуу, stultitia: кезоумье 149. 19— 
90, взоумь 216. 8. 
кезоумьнъ dopov, stultus: кезоумьне 264. 14 
(vl. сезоүмьлю), везоумьни 260. 17. 
сесяечальнъ (vl. Бес печалнн) Хщерцдуос, secu- 
rus: 113. 8—9. 
сес Еда Хаа loquela: 104. 20, 178. 19, кеды 
851. 81, кесдж 329. 4. 
сес Кдоватн ÓJAAEO Тодпог, съутоухауо adeo: 
228. 18, ес Едокдашети 309. 1—3, кесКдоункштема 
309. 3—4. 
вечьстн, Бештъстин (ВС. єз чьстн, кез чьстни) QTL- 
рос sine honore: 48. в, 136. в; — кафьстъна 163.4. 
вештадъ, сештадъьнъ Отехуос, Sine filiis: 291. 
8. 6. 7. 
KH, RHMb, ЕНМЪ Etc. vide сътн. 
кнсъръ рартарітус margarita: 19. 5, 47. 1. 2. 
&HTH толто percutio, рю caedo, фрхуєААао 
flagello: 91. 20—21, 257. 6, кнешн 390. 4; кн- 
ыште 168. в, 178. 4, 802. 3—4, 307. 8, кныкштю- 
moy 217. 35; gw kaus 280. 10—11, кн ахж 302. 
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4, 805. 5, gw ky 107. 25, 180. 15, 892. 9; ruwa 
77. 7, 162. 35; кнвъ 107. 13, 180. 9, снвъши 163. 
3, 282. 18, 289. 7. 9; вьете растіуосєте 86. 4; 
съенъ 257. 14. 16, кьенн 168. 25; кненне цаст:уФ- 
cat, ad flagellandum 71. 14. 

кичъ QppaYeAAtov flagellum: 320. 19. 

слагъ "ауа06, христос, bonus, suauis: 67. 18, 
-71. 3, 155. 15, 218. 19, 281. s, 807. 9, 848. 8; 
gaara gen. plur. 194. 5; влага 156. 14, 281. 3, 
19. 17—18, 67. 18, 247. 18—18; влагаа 19. 20, 278. 
93, 333. 13; влаго 36. 26, 67. 16, &aaro« 219. 95; 
слагъ nom, sing. 67. 15, 94. 2. 10, 155. 11, 219. 
28, 280. эв, 285. в, acc. plur. 14. 3; клагжнк 245. 
16; клагомь 228. а, 

Благокфанти, Благонзколнти є0дохёю compla- 
ceo: клагоколнхъ 117. 2, 204. 91, слагонзколнхъ 
7. эв, 58. 14—15, v]. 117. 2, клагонзколн 38. 16, 
255. 28; — клагоколенне coboxta bona voluntas: 
197. 21, 242. 95. 

клагокЕстнтн EUXTYEÀAUO, сожутвАКошом 
euangelizo: 191. 8—9, 210. 4, влагок%стнтъ 207. 
11; --клагок Кстокатн: клагокБстоунк v]. RAA- 
гокЕштан 197. 10, слагокЕстоунтъ 34. 11—12, 
222. 36, клагок&стоум 226. 2—3, клагок стоункш- 
Tt Vl. клаговштанкште 233. 21; — слагок Ё ст- 
вокатн: слагокЕсткоуфутъ са 272. 25—06; — 
&KAaro&kcecTheTBRoRATH: &AaFORkCTACTEORAUM 
204. 8, слагокЕстъствоункштю 288. 9—10. 

клагодатъ vl. влагодЖтъ Харс gratia: влаго- 
датъ 192. 13—13, 200. 15 (клагодЕтъ 316. 19. 20 
зогр.), клагодатн 207. 94—95 (Благо kTH 815. 18 
зогр.), клагодатник 201.31—29; — RAa AA TAH'A 
(хехортецеуов, gratia plenus): клагодатЪънаЕ 
192. 6—7; — клагодатель вуврустис beneficus: 
слагодателе 298. 90. 

клагоокразънъ вОФХУЦФУ, nobilis: Благоокра- 
зенъ 182. 95. 

слагослокнтн EUÀOYEO Бепейісо: клагословн 
49. 34, 138. 28, 199. 9. 18, 235. 2—3, 310. 19, 312. 
19; клагослокнте 13. 30, 217. 33—98; клагословл 
194. 99, клагослокаште 312. 24—35; клагослокнкъ 
144. 23; клагословаКаше 155. 7—8, —Akur 312. 
19—90, клагословленъ (ватсвнъ, RATH) 74. 13, 86. 
за, 160. 3, 198. 14, 195. 9, 263. 8, 367. 14, Kaaro- 
слокленн 95. 19, Благословмна 192. 7, 198. 13. 
слагослоклено 160. 4, кдагослокленадго 177. 18 
(воАоүтүхоб); — клагослокестнтн: клагосло- 
ишть 99. 16, 174. 1—8. | 

клаготворнтн xaAonotsc bene facio: слаготво- 
онте 218. 7. 15, клаготвораштннмъ 218. 7—8. 


480 клаженъ 

клаженъ цахдрос beatus: 34. 12, 56. 12, 91. 14, 
222. 26—27, 256. 37, 264. 99. 97; клажена 198. 20, 
клаженн 10. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 19. 18. 14. 15, 206. 7, 
217. 14, 256. 8. 9. 15, 372. 17, 399. 92, кла женнн 
217. 9—8. 17, 249. 4, клаженое 249. 2, Блажен“ 
243. 7—8, клаженЕн 43. 19, клаженъ 305. 11, кла- 
жнънхъ 186. 17. 

клажитн рахар(о beatum dico: 198. 26. 

RAa3HHTH схаубкА. о Scandalizo: влазнитъ 341. 
9, клажнЕХж сл 48. 4—5. 

влижънии Ó хохАш, Ехдреуов, qui 
proximus: канжьнльа 49. 16, 119. 
нскрънни 244. 94. 

клизнъць 550406 didymus: 361. 
400. 6—7. 

клизъ Еуу9в prope: 90. 7, 170. 27. 29, 284. 15, 
295. 28, 296. 1, 820. 15, 324. 4, 335. 14, 337. 7. 
18. 19, 342. 7, 362. 4—5, 36b. 16. 30, 394. 10, 896. 
28; канзь 98. 38. 

клнецатн CA, кльштатн Еабтралто refulgeo, 
астралто COrUSCO: кансцаһа са 236. 17, кансца- 
WTH 277. 18—19; кльшташтахь 308. в; — 
RAHCILAHHE астратт fulgor: кансцаннемь 260. 8. 

БАЮ ДО Tiva5 discus: на rawak 137. 11, cf. мнса. 

клюсти турш servo: 82. 15, 113. 21; КАЮАЖТа, 
слюд те opt, ВАЕлеЕте videte, cavete: 28. 13, 
55. 13, 62. 11—12, 87. 12, 128. 38—29, 145. 17, 
166. 23, 168. 5. 22, 170. 10, 171. 6-7, 228. 12— 18, 
253. 26, 293. 15; rawan см бра, схдоле: vide: 
119. 21, 250. 3. 

кллдъ Àrjpoc deliramentum: кладн 308. 32. 

RAXAHTH лАауаоща: erro: 81.2, 164. 28, 165. 31—1. 

слждънъ @сотос luxuriosus: каждъно 268. 23. 

ко yap enim, (saepissime occurrit). 

cora 9506 deus: 3. 15, 6. 25, 18. s, 51. 15. 66. 8, 
67. 19, 81. 8, 120. 33, 154. 15. 20, 155. 15, 165. 
8 bis. 9 bis. 10. 18, 169. 28, 192. 17, 195. 9, 203. 
3, 212. 33, 222. 7, 281. 11, 254. 14. 17, 255. 3. 15, 
272. за, 279. 15, 281. 4, 291. эз, 314. 2, 322. s, 
328. ө. 18, 325. 5. в. 7, 327. 19, 338. 9, 350. 
352. 8, 355. 91. 26, 859. 26, 362. 15, 878. 26. 
399. 31; кога 8. 15, 10. 12, 26. 2, 58. 29, 56. 
68. 20, 77. 26, 81. 18, 108. 20, 108. 25, 121. 
181. п, 156. 15. 16, 165. 19, 18D. 9, 192. 1. 13, 
193. 3, 194. 29, 195. 31, 197. 19. 198. 9, 199. 9, 
201. 23, 206. 28, 218. 8, 222. e, 223. 16, 229. 37, 
248. 19, 260. e, 276. 18, 279. 8. 10, 282. 3, 283. 
13, 287. 5, 291. 22, 806. 18. 27, 312. 35, 314. 2.3. 
8, 315. ө. 29, 321. 95, 332. e, 335.1, 339. 27, 
341. 27, 848. 21, 350. 24. 38, 351. 3. 16. 18, 354. 


circum est, 
19, vl. pro 


39, 890. 5, 


ком 


9, 356. 2, 862. 15, 371. 9, 374. 30, 883. 26e, 384. 
в. 23, 402. 23; &oroy 17. 11, 190. 25, 197. 90, 
206. 18, 272. 18, 277. 5, 882. 7, 355. 9, 370. 10, 
381. 5, 398. 14. 15; когокн 80. 11, 164. ө, 283. 
14, 290. 91, vl. 387. 90; когомъ 81. 7, 189. 17, 
190. e, 191. 7, 253. 3, 309. 17, koroma 103. 18, 
272. эз, 389. 24—95; когъ 360. 1; o kosk 193. 
24, 828. 96; козн 359. 28; коже 109.9, 182. 4. — 
согочтецъ $=06ЕВус dei cultor: 355. 27. 

когатъ TÀoUctoc dives: 68. 11, 110. 16—17, 156. 
ө, 264. 18, 270. 25, 278. s, 281. 1e, 288. 18; ко- 
гатын 273. 18, когатнн 167. 4, когатааго 273. 9, 
когатоу 68. 14—15, 156. 10, 264. 4, 281. 22, go- 
raTk 188. 12, когат%мь 115. в, 187. 98, &oraTk- 
ema 188. 8, когатъм 292. 19—20, согатънмъ 
217. 19. — когатнтн CA, когат Ети TÀOUTÉO 
dives sum: согатКьа 264. 17—18, когаташта cA 
194. 5.-когатъстко, согатъсткне TÀOŬTOG 
divitiae, урунат pecuniae: 128. 18, 156. 2. 7, 
281. 19, когатъстка 44. 8, когатьстки® 227. 20. 

кожнн 7. 24, 8. 3. 10, 10. 13, 18. e, 24. 17, 37. 10, 
50. 26, 61. 22, 108. 20, 108. 18, 109. 1, 110. 9, 
118. 6, 128. ө, 124. 25, 182. 15, 192. 25, 202. 8, 
206. s. за, 209. 5. 97, 215. e, 223. 18, 302. 16, 
306. 2, 316. 34, 317. 13. 15, 319. 1, 326. 11, 326. 
9, 338. 22, 851. 16, 960. 5, 361. 4, 362. 94, 392. 
93, 899. 27; nom. plur. 10. 13, 81. 5, 291. 19; 
instr. plur. 258. в. 10, 268. 13; loc. sing. 39. 18, 
76. 23, 174. 10, 206. 7, 216. 7, 228. 14, 234. 16, 
238. e, 248. 9, 262. 7. 10, 264. 38, 297. 29, 361. 
3; кожне 39. 19, 68. 15, 78. з, 117. 10, 129. e. 
16, 141. 23, 148. 7, 154. 19, 155. 5, 150. 3. 8. 11, 
202. 38, 210. 4. 9, 217. 1, 226. з, 227. 9, 228. 25, 
233. 11, 236. 12, 240. 5. 11, 241. 15. 21, 248. п, 
249. 5, 260. 2e, 261. 7, 272. 25, 277. 9. 10. 12, 
280. as, 281. 19. 23, 284. 17, 296. 1, 298. s, 322. 
13, 988. 18, 360. 2; кожни 18. 10, 57. 7, 80. 
11, 115. 2, 117. 8—9, 127. 32, 155. o, 164. 9, 166. 
10, 182. 2e, 200. 15, 227. 5, 235. 15, 251. 17. 18, 
255. 91, 260. 96, 261. 7, 272. 25, 280. 35, 282. 
8—9, 290. 21, 307. 12, 322. e, 323. 18, 333. 3. 12, 
338. 11, 853. 3—4, 856. ө, 365. 11; вожню 79. 
98, 163. 31, 290. 14; кожна 81. 3, 114. 18, 141. 12, 
165. 1, 293. 5, 302. 15, 319.7, 325. 7, 339. 20; 
кожных 51. 14—15, 74. 18, 103. 12, 126. 93, 141. 
77, 161. 18, 250. 25, 364. 2, 370. 10; вожнемъ 84. 
32; кожнемъ 315. 6; кожинуъ 8. 7. — cf. кожи 
205. 30, кЖЖа (pr. кожн%) 147. 13. 

коле petkov maius: 45. 12, 84, 15, 129. аз, 166. в, 
208. 1e, 292. 23, 293. 1, 334. 4. 


ROAHH 

EOAHH ноу, перевдтерос maior: 228. 11. 14, 
298. 91. 28—23, 359. 15—16, 377. 18, 378. e, 333. 
9; колен 35. 1, 87. 16—17, 41. 10, 61. 5. 11—13, 
88. 15, 84. 9, 115. 4, 152. 5, 187. 14, 188. 36, 
298. 18, 326. 14, 352. 3, 872. 15. 16, 380. 7; — 
кольша 819. 4, 344. 29—30, 976. 1, колкшаа 332. 
15; — вольшн 27. з (xeipov peius), 81. 16, 254. 
аз (mÀsiov plus), кольшн 81. 31 (цетос, maxi- 
mus); — сольше 292. 17; — вольшаА 165. 26, 254. 9, 
379. 12. 

солкнъ GOUcvr infirmus: коленъ 96. 19, колъна 
96. д4. 

сол Езнъ ас9уєа infirmitas: 29. 11—19, 361. 3, 
колЕзни 23. 14, кол®зннн 87. 24, 226. 6, кол%з- 
Hema 168. 22. 

вол тн ac)cvéo infirmus sum: колитъ 861. 1. 
6—7; колд 220. 15, 360. 19, колашта 96. 5 (2с- 
Уул), колаштааго 221. 19, колаштен 122. 4, 
213. 29, колюштль 30. 2, 51. 4—5, 140. з, 209. 
31, 233. 11—19, колаштинхъ 380. 15; колЖхъ 95. 
26, колЖаше 329. 16—17, 960. 38. 

со ти ca фовеода: timeo: конк см 279. 10; кон 
ca 133. 28, 190. 15, 192. 12, 282. 19—20, 255. эз, 
967. 17; коншн ca 306. 18; конмъ cA 76. 7—8; 
конте см 32. 10, 50. 14, 58. 19, 139. 2s, 197. 10, 
253. 4, 311. 11, 987. 9, сонта сл 112. 4. 18; &o- 
кА са 279. 3; сомштннмъ cA 193. 29; okaga 
cA 285. 16, кофаше ca 136. 19, okaya co 151. 
97, 167. 2, 162. 14, 184. 5, 238. 13—14, 296. 23, 
Eokyx сл 161. 4, kokaure сл 355. 1. 

кракъ 79.06, Удо: nuptiae: 78. 18. 15, 79. 1—2. 
5, 98. 1, 256. 7, 264. 1, 819. 9. 19; врац 
313. 1. 

крачьнъ (yapou nuptialis): крачъна 79. З, крачъ- 
нни 26. 35, 122. 11—18, крачъное 79. 11, крачъ- 
нъм 214. 4. 

враннти хоћоо prohibeo: не краннте 67. 10, 159. 
20, 155. 3—4, 239. s, 280. эз. 

срань TOÀtpo; proelium: spama 266. 91, єранн 
87. 17, 168. 10, 298. 90, краннн 87. 18, 168. 
10—11. 

кратръ @бєАф©с frater: 29. 11, 49. 4, 63. 3. 6. 27, 
80. 17, 96. 10, 126. 22, 185. 2, 164. 14. 16, 169. 5, 
270. e. 32, 275. 1, 291. 1. з, 817. 34—35, 336. з, 
360. 28, 362. 18. 16, 368. 13; кратра 18. 19, 19.3, 
91. 11, 48. 16, 58. 1, 80. 18—19, 117. 13. 21, 126. 
в, 134. 2, 136. 14. 17, 164. 17, 169. 5—6, 204. 11, 
216. 12, 219. в. 16, 291. 4, 818. 2—3; вратроу 18. 
32, 65. 16, 72. в, 80. 23, 202. s, 219. 9, 253. 31; 
кратфе 219. 9; сратрК 362. 8; кратромь 12. 3. 


— RWTH 
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кратрн+ 41. 99, 126. 13. 15—16 20—91, 228. 17— 
18. 31. 23—24, 320. 14, 842. 9, 348. 3; кратрьЕ 
41. 33. 96, 42. 3, 48. 1, 88. 10, 126. 18, 342. 15; 
сратрин 112. 19, 398. 13; сратрнм 80. 20, 156. 
26, 164. 18, 264. 17, 266. 7, 274. 7, 291. 5; крат- 
рнык 69. в, 156. 21—22, 282. 7, 294. 16, 299. 7—8, 
408.5; — cf сратъ 11. 99, крата 9. 9—10. 14. 15, 
11. 94, кратоу 11. 25; вратни 1. 4, 2. 9. 

крашънф Врората, трофа:, Етисетецов езсае, 
cibus: кфашъно 234. 22, 328. 9—10, 388. в bis, 
340. 21, крашъна 49. 16—17, 142. 11—12, 203. 19, 
284. 27, 826. 8. 

кръкьно 50х96 trabs: кръкъно 18. 19—90, 19. 1, 
219. 18, кръвна 18. 30, кръкъна 219. 7. 11—19. 

срънне TvjÀOG lutum: крение 853. 10, єркнье 358. 
91—98, 354. 8—4. 6, кръньемь 853. 11. 

kotra хрушудв praeceps, atyuxAóc litus: kokroy 
24. 95, 131. 24, 230. 17, roks% 400. 15. 

Ерма popttov onus: 36. 26, крёмена 82. 18, 251. 
9, крЕлинЕхъ 251. 11. 

&oy H p.opoc Stultus: 84. 9. 15, 92. 5, воүњ 21. 6 
(pro oyw), коүм 92. 6. 16. cf. коуж 11. 26. 

коүкъ TÒ үр litterae, cautio: коукъин 271. 
90. 35. 

£oy 9k Ааф procella: 130. в, expt 229. 4. 

съдръ лродомос promptus: кьдръ 101. 5, кьдрь 
175. 18. 

къд тн уруторею vigilo: 101. 2—3; кьднте 91. 
1—9, 93. 6—7, 100. 24, 101. 3, 171. 19. 17, 175. 5. 
14, 296. 11, съднтъ 171. 11—12, вьдаци 197. 5, 
БъДдАШТА 256. 10, raataa 91. 6, 256. 18. 

съкатн усууоца fio: 295. 32; кыкаатъ 45. 12— 
13, 107.7, 128. 15—16, 161. 18, 258. в. 10, 268. 
13, къвитъ 44. 9—10, 97. 5—6; къванктъ 127. 
24, 134. 98, 248. 27, 403. 16; єъканкша 170. 98, 
295. 39, къанкштаа 234. 3, 807. 8, къванкштн- 
нхъ 260. 34; къвадаше 230. в, 330. 21. 23, къка- 
аж 140. 10. — съкмме (75 &cop.evov) 800. ?s, 
гъкавмо (tvop.evov) 908. за. 

съ тн ctyat esse, vevécdat fleri: 56. 9, 57. 1. 4, 
58. 8, 62. 4. 10—11 etc.; — кыкъ увубщеуов: 
151. 25, 152. 1, 155. 38—39, 244. 19, 277. 7, 299. 
29, 300. 7; къвъша асс. plur. neutr. 65. 4, dual. 
337. 8; къкъшъ 281. 18; съкъшин 197 25; съкъ- 
шаа 65. 6, 110. 7—8, 118. 1; кывъши 181. 29, 
230. 19, 306. 27; къыкъшн 2. 95, 44. 4, 128. 9, 
134. 33, 181. 96, 371. 5; къкъше 811. 12; къкъ- 
шен 189. 5; къвъшоу 23. 8, 48. 19—20, 49. 12, 
98. 37, 104. 27, 105. 1, 130. 1—3, 178. 15—16, 
220. 4, къкъшю 60. e, 70. 9, 97. 15, 110. 16, 118. 

81 


489 кътн 
34, 189. 12, 182. та, 209. 29, 400. 14; въвъша- | 
аго 280. 91—92, 320. 2, кыкъшаго 288. 7; съвъ- 
шюмоу 308. 36—37, въвъшамъ 308. 7, съкъшн- 
нмъ 318. 1, къжъшнмъ 184. 9; loc. sing. єъкъ- 
шинмь 186. 5; къкъшннхъ 208. 2—3, 809. 13; 
съкъша 309. 35, кыкъшльк 35. 26, 96. в, 241. 
30; съвъшжни 304. 16; — съдъ 132. ө, 224. 8, 
281. s, 238. 16, 286. ө, 851. 1, 352. 18, 356. 3, 
362. 13, 368. 11, 390. 22—93, twaa 88. 35, 170. 1, 
кълн 85. 22. 34, 350. 21, 356. 2, 880. 2, кыле 99. 
11—12, 178. 28, 274. 91, 891. 13, кылы 85. 96, 
241. 26; — &&i ЕуЕуето factum est, additur parti- 
cipio ad exprimendum аогізішп pass. graeci 
textus б. 17, 7. 27, 8. 34, 11. 21, 12. 12, 18. 3. 14, 
21. 11, 26. 7, 48. 36 etc., &ucr 12. 26, 18. 1, 28. 
99, 24.8, 27. 97—28, 33. 94, 36. 15, 47. 23, 67. 
38, 65. 17, 66. 15, 73. 19, 77. 25—26, 92. 13, 
97. з, permultis aliis locis; &wcra 2 pers. 
Sing. &үєуоо 285, 9, yeyovaç 381. 24; &wcTt 
dual. 196. 90, 308. 29, plur. 272. 10. 18, 299. 
16, 846. 11, conditional. 350. 231; єъша 35. 
32, 51. 7, 58. 4, 60. 10, 98. 2, 112. 9. в, 113. 
11, 188. 5—6, 148. 11, 248. 3—3, 809. 23—24, 
811. 5, 314. 4, 358. эв, 390. 14, 896. 4, 399. 
36; -— кн 25. 3, 88. 27, 91. 4. e bis, 99. n. 
13, 132. 9, 142. 29, 150. 21, 169. 29, 170. 1, 173. 
98. 99, 194. 24, 210. 1, 224. в. 18, 281. в, 288. 16, 
266. 16. 18, 274. 31, 275. 11, 280. 11. 18, 287. 
290. 5, 296. 22, 299. 4, 326. в. 10. 11, 828. 
350. 2e, 352. 13, 356. з. з, 362. 12. 18, 363. 
13, 380. 3, 390. 22, 391. 18, 393. 8; внсте 37. 17. 
19, 272. 18, 276. 7. 9, 385. 4—5, 948. 28. м, 350. 
22, 355. 1, 356. 90—21, 975. 10. 11—13, 877. 6. 17, 
980. 2; euma 1 pers. sing. 285. 96, 974. 38, кнмь 
1 pers. sing. 94. 26e, 270. 15—16, 286. 9, 380. 13. 
1, 891. 15, 1 pers. plur. 85. яз. 28, 390. 33; 
enwa 88. 27, 162. 25, 216. 4, 241. 35—36. 28. — 
ЕК ду: 21. 8. 10. 14, 24. 19, 37. 12. 28, 41. 4, 50. 
7. 8, 64. 18, 68. 8, 76. 8. 29, 80. 19, 92. 5, 94. 3. 
11. persaepe; tkau« пу 196. 16, 199. я, 234. 
27, 259. 35, 808. 18—19, 314. 1. 2, 321. 21, 396. 
93; Ехъ uyy 95. 94—35. 97, 96. 18, 176. 13—14, 
365. 12, 361. 27, 881. 10, 385. #3; кЖхомъ 276. 
8—4; Ekayx пасу 51.8, 110. e. 10, 119. e, 120. : 
17, 121. 35, 192. e, 123. 8, 125. 16, 127. 20, 180. | 
5, 187. 27, 148. 21, 156. 80—81, 172. 4, 177. 4, | 
182. 15, 187. 29, 195. s, 197. 4, 208. 14—15, 211. 
8. 11, 212. e. 7, 218. 17, 215. 5—6, 226. 4—5, 231. 
5. 14, 232. 5, 235. 7—8, 236. 23, 263. 7, 267. 8, 
800. 22-23, 307. 18, 310. 11, 812. 3s, 316. 19, | 


Есъндкати 


324. 5, 326. 2, 353. 15—16, 366. 2, 362. в, 368. 
5, 398. 20, 399. 12, 400. 5; s'kyx 29. 2, 90. 19, 
110. e, 188. e; кЁшл ясау 54. 18, 79. в, 126. 
27, 184. 10, 191. 18, 208. в, 259. 38, 323. 20—21, 
357. 14, 385. e, 401. 7; кЖашете 117. 15, 148. 15, 
179. 19—90, 189. 1e, 190. 4, 207. 19—20, 304. 1; 
Есте 101. 11, 211. 13, 294, 94, 286. 19, 308. 
97. — кж 85, 36. 28, 36. e. 7, 124. 9, 161. 4, 168. 
ов, 175. 91. 208. за, 210. в, 290. ө, 296. 2, 347. 
10, 865. 13, 380. 13; кжтъ 185. 7; кжлж 1 pers. 
sing. 27. 30, 59. 18, 138. 7, 150. 12, 212. 14, 237. 
27, 271. 13, 352. 11, 869. 7, 8 pers. plur. 256. s; 
кжАн 28. 1, 28. 11, 58. 18, 101. ө, 133. 22, 158. 
5, 193. 3, 280. 12, 281. e, 285. e. 13, 399. 19; 
kxAkrs 30. 27, 91. в, 218. 30, 378. 7—8, 379. 8; 
кждешн 67. 24, 191.9, 211. 16, 244. 3, 269. аз, 
264. 7. 33; кждете 18. 16, 31. 4—5. 14, 61. 8—9, 
66. e, 87. 26, 90. 26, 154. 17—18, 168. 35, 169. 8. 
в, 203. 20—91, 217. 4, 218. 18, 256. 19. 20, 278. 
15. 17. 90, 293. 16, 294. 15. 17—18, 333. 28, 350. 
3. 7. 14, кждетъ её сжажтъ ваеріввіше occur- 
runt, £xAs (pro &xA«ra) 169. 24. — кжажщин 
40. 7 (рЕААоу, futurus). 

к %гатн—к%жатн Qeoyo fugio: кКгаатъ 358. 
4, &krau ra 88. 14—15, 169. 16—17, 294. 35, ct- 
ганте 81. 18. — кЕжатн 6. 22, 202. 26; к®жн 5. 
з, сужитъ 858. 6, сЕжАТЪ 357. 11, &kxa 176. 
20, Ежаша 24. 26, 102. 24, 131. 36—27, 176. 16, 
230. 19— 30. 

ekaa avayxy pressura 295. 5—6. 

ekanna холос debilis: кЕдъноу 62. 3, skan- 
waa 58. 27, буатурос 265. 19, cf. маломошть 
et vl. кЕдъннкъ 264. 21 nota, кЕдьннкомь 153. 
6—7 nota. 

gkauTH, не kkaa Фтуафов, rudis: невЕмна 27. 
1, 122. 19, 

кЕлъ Аєохос albus: ekaa 18. 11, &kao 112. 1, rt- 
Ax 183. 18, skaw 58. 4, 148. 12, КЕлахъ 397. 96. 

състко фоту fuga 88. 22, 169. э. 

кКсъ Dxtjov, дацадмоу daemon, daemonium: 
сЕсъ 28. 20, 85. 16, 89. e. 7, 59. 20, 119. 2, 125. 
90, 148. 3. 10. 12, 184. 8, 209. 9, 223. 29, 226. 8, 
288. 3, 247. 16. 20, 343. 29, 351. 90. 28, 858. 94. 
36; cken 24. 90, 181. 20, 209. 25, 230. 9. 15. 24, 
281. в, 242. 10; &kca 208. 28, 351. 31; сЪсомъ 
230. 6—7; &kcoy 28. 17, 247. 17; кКсъ 20.21, 28. 
31, 80. 4, 89. 15. 18, 119. 1. 18, 125. 4. 21, 136. 1, 
152. 17, 185. 1, 229. 20—21, 238. 26, 247. 20, 248. 
Б. 6. 9—10, 262. 18, &kcky 238. 9. 

с Есънокатн бадоу Сора а daemonio vexor, 


кЪсънъ 


daemonium habeo: кКсъноуетъ ca 58. 4, 59. 
13 (силу Сета), ксънжници ca 39. 1, ekea- 
ноумжштааго сл 358. 36—97, кЕсънфуъкшинмъ 
114. 1, 187. 13; єЖсънокемоү 182. 4—5; ЕЪсъ- 
нокакы 132. 8, 231. 1, сКсънокакъшалго 132. 1. 

кЕсънъ бжщоуфоцеуов daemonium habens: rt- 
сєнъ 28. 17, 186. 8, кЖеъна 24. 18, кЖеъны 23.9, 
58. 98—94, кксънъња 118. 27, кКсъноую 25. 1, 
кЕсънбемь 187. 21. 
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ga nomin. dual. sec. pers. 112. 15 in nota, 117. 17 
in nota; каю oj Ov 28. 11, 854. 20, къ каш су 
Орду 241. 97; вама орту 28. 11, 73. 5. 14. 17, 112. 
11, 117. 17, 157. 15, 159, в. 11, 178. 10, 242. 1, 
297. 12. 18—19, 298. 1; — къ оре; nom. plur. 
17. 19, 19. 16. 33, 25. 18, 31. 9, 43. 24, 49. 18, 51. 
14. 18, 52. 17, 56. 9, 68. ав, 69. 3. 23, 70. 7, 74. 
24, 76. 36, 83. в. 10. 96, 85. 15. 27, 90. в, 91. 8, 
100. 2, etc.; ошё; асс. plur. 19. 7, 80. 96, 31. з. 
з. в. 17, 38. 13, 86. аз, 75. 29, 76. 22, 86. 7, 87. 
35. 26, 100. e, etc.; gaca gen. plur. орду 17. 90, 
19. 19—18, 20. 25, 30. 20, 37. 26, 63. 30, 78. 2—3, 
83. 15, 84. 4, 87. 18, 98. в, 99. 4, etc.; acc. plur. 
18. 4, 89. 19, 59. 19; loc. plur. 31. 10, 85. 27, 51. 
94, 72. 10—11. 12. 14, 102. 20 etc.; rama ону 17. 
13. 20—21, 84. 91. 35—96, 55. 24, 57. 98, 59. 3. 28, 
81. 4. 34 etc. saepissime; gamn орту 59. 18, 99. 
26, 102. 20, 118. 28, 258. 25, 274. 1, 297. 35, 301. 
4, 304. e, 312. 1, 345. 4, 373. 29, 375. 16, 376. 9, 
877. 31, 379. o, 381. 9. 

какнлоньскъ ВхВоАфуоб: кавнлонъском, кавн- 
денъсцЕмъ, какилонъскадге 2. 9—10. 10—11. 32.93. 

RAAHTH хатиудрвш accuso: 802. 38, каднте 804. 
8, вадмшти 808. 96, каждауж 347. 33. 

кал Етн ca худсоща: volutor: вал Каше ca 150. 16. 

каракка Варх88&< Barabbas: 106. 14, 179. 16, 
карака 892. 3, каракеж 106. 16. 24. 27, 107. 18, 
892. 3, варакж 179. 35, 180. в, 304. 15. 

варахнннъ Bapaytou: карахнина 86. 10. 

карншна Baprova Bar Jona 56. 19—13. 

карнтн, карти просто ргаеседо 50. з, 189. 8—9, 
кар› 174. 16, карж. 100. 6, kapkara 112. 10, 
184. 1, kapka 157. 1, варБжтъ 76. 23; карн 
просфдаасу praevenit 60. 15; карнла просЛавеу 
praevenit 172. 16; kapuwa прой^Эоу praevene- 
runt 188. 4. 

вартимен Вхрт\раос 158. 16—17, © карктнлмн 
115. 8. 
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картолом Кн DBaop3olopaio;, Bartholomaeus: 
картолом Кн 29. 15, картоломЖа 125. 9, 216. з. 

Bapa хаобюу aestus: 70. 33, 258. 10, 

вашъ Ору, Оретерос: 17. 9, 18. 8, 18. 19, 
26. 18, 30. 17. 18, 60. 13, 83. 9. 18. 14, 86. 20, 91. 
3, 161. 34. 36, 218. 21, 241. 4, 255. 19. 93, 
262. 39, 263. 1, 850. 29, 852. 18, 356. 98, 
979. 33, 893. 20; каша 161. 35, 217. 10, 218. 
17, 229. 19, 250. 16, 256. s, 272. 92, 296. в, 
801. 5, 311. 15, 379. 10, 381. 14, 888. 1—8. 16; 
ваше 51. 15. 38, 59. 95, 88. 38, 141. 13, 145. 35, 
169. 35, 216. 29, 217. 7, 218. 28, 255. 25, 256. 3. 
3—3, 272. 13, 295. 94—95, 342. 17, 974. 19—30, 
877. 13, 380. 9—10, 388. 9; вашего 81. 10, 82. 15, 
92. 18, 241. 19, 350. 18. 2e, 357. 7, 898. 33; ga- 
шемоү 66. 13, 154. 18—18, 390. 35, 398. 14. 15; 
кашемъ 294. 20, 348—849, 359. 38, вашемь 348. 
15; кашею 207. 99; кашем 258. 3, 294. 19, 388. 
9—10; кашеж 17. 13, 254. 91—99; кашн plur. 89. 15, 
248. 7, 251. 13, 840. 4, 841. 1, dual. num. 43. 
19. 20, 238. 9, 828. 14, 872. 10; dat. plur. ка- 
шнмъ 19. 18, 36. 35, 247. 13, instr. sing. вашимк 
251. 10—11, кашнмъ 17. 14, 62. 28, 141. 24; Ba- 
шнмн 185. 97—98, 208. 31; вашнхъ 19. 5, 25. 14, 
80. 7. 31. 23, 31. 3, 66. 17, 85. 38, 86. 5, 121. 3, 
161. 38, 212. 26, 233. 19, 251. 15, 294. 10, 305. o, 
349. 9—10. 11—13; ваша 66. 14, 210. 19, 217. 21, 
218. 15, 294. 91, 295. 28—24; кашж 217. 13. 

K6£A— V. Вестн. 

ведро 0000 serenum 56. 3. 

келин [46145 magnus: 9. 4, 11. 17, 110. 95, 111. 
31, 182. 11, 192. 15, instr. plur. 304. 24, gen. plur. 
geant 401. 14—15; келен 188. 16, 190. 21, 294. 1 
nota; кєлнє 21. 11, 181. 19, 218. 15, 220. 13, 261. 5; 
кан 24. в, 88. 24, 89. 7, 180. в. 14, 274. 1, 294. 
з, 295. в, мак 53. 17; велнемь 89, 30, 109. 7. 22 
(in codice кьльемь), 118. 9, 180. 17, 181. 10, 
134. 18, 182. 2, 193. 13, 197. 9, 209. 1-3. 17, 
229. 35, 281. 4, 276. 18, 287. в, 306. 24—25, 364. 
10, келнемк 4. 33, 89. 29, 112. 18, 312. 23; вваню 
387. 4, Beana 129. 98, nean 173. 11, 197. 11, 
265. 1, 297. 19; — келнкъ 28, 29, 106. 10 (день 
кблнкъ сорту, шета v, прере 396. зо), 222. e, 
ксанкън 345. 14—15, веднкаа 167. 21, щеднкааго 
18. 9, кєлнцн (recte. келнцин ot цеуадо: princi- 
pes 72. 8—9) 158. 4. 

келнчатн, величитн ретаАоуо magnifico: re- 
лнчнтъ 193, 99, келнчажтъ 83. 1—2. 

величие peyxàsiov, magnum: кєлнчь& 198. 27; 
меуаАднотис magnitudo: o величин 238. в. 
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КЕЛАЕЖА Ъ харос camelus: 84. 30, велькждоу 
68. 13, 156. 9, 281. 30—21; adj. келькжждь: млъ- 
сжждъ б. 18, келькжждь 116. 14. 

кедъз Еволъ ВєєАб оол, Beelzebub: 126. 19—30, 
кедъз кола 31. 36, келъзКколЕ 39. 6—7, клъз+- 
roak 39. 14—15, клъзЕвоуа 247. 19. 20, 248. 4. 
5. 6, 


вел тн ёлтассо impero, praecipio: мантъ 118. 


14, 209. 11, 229. 15, вемж 151. 5. 

кеселне ayaààtaciç exultatio 190. 19. 

ЕЕСВАНТН ca ЕОФрауора: epulor: 270. 1, весван cA 
254. 18, кесвлнмъ сл 269. 23, кесвлл ca 273 4—5. 

вести — ведж то, стат, Феро duco, ago, traho: 
кєдєтъ 402. 10—20, кеде 206. 19, ид Кте 176. 4, 
кедЖахж 305. 16, кедЖаше са 205. 22, кедомъ 
294. 6—7, веденн 31. 4, Ream 64. 23 (vl. шьдъ 
Secundum graecum апелу), 260. 15; кКса 
102. 25, 105. з, 107. 27, 176. 20—91, 179. з, 180. 
10, 208. 20, 301. в, 302. 9. 21, 354. 1, 388. эз, 
390. 15, 394. г. 

Reca хаб Omnis, vid. gaca, 

весь хору castellum, vid. gaca. 

ктъхъ пу Ах0в vetus: ветъха 214. 32, кетъхаа 
47. 21, ветъхааго 122. 21—22, ветъуоє 214. 23, 
ктъхъ 27. 5, 122. 24, 214. 16, кєтъүж 214. 13, 
ктъсК 27. 1—8, 122. 20, ветъе%н 214. 18. 

кетъшатн TXÀAX(OO]AX(, Veteresco: кетъшаижшта 
255. 27. 

вечер opta, офе vesper, vespere: 55. 1, 111. 17, 
171. 13, 196. 7; кечероү 70. 9, 98. 27, 130. 1, 
139. 12, 173. 15; прос вел ржу прн чер 310. 15. 

кечер (lege кечеры) де хуоу coena: кечевн 371. 
5, кечерык 136. 34—35, 188. з, 264. 16, 265. 1, 
966. 4, вечера 265. а, 266. 1, 371. 10, чер Кхъ 
83. 4, 166. 26, 292. 14. 

кечер Енне TÒ бестуєТу: no вечерЕннн щета, TÒ дє:- 
купса: 298. 7. 

вечер Етн белу coeno: кечеркык 976. 18. 

кешть трт: res: мштн 63. 21, кєштєүъ 189. 
8—4. 

&HA ние блтос(о visio; 191. 17—18, е1506 species: 
236. 16, внАЖнн* 334. 10—11, &HA kun k брада 
visio 58. 38—94. | 

кнд тн ра (Dev), Зваоцх, Seopéo video: 
40. 36, 48. 13—14. 32, 86. 21, 103. 4, 138. 16—17, 
199. s, 228. 91—93, 234. 10, 243. 10, 263. а, 265. 
7, 277. 16, 283. 19, 288. 2s, 808. 19. 31—23, 322. 
в, 351. 96—97; книдЕтъ 34. 15. 17. 20, 43. 9, 79. 
9, 111. 30, 181. 28, 228. 1. з. в, 230. 21; инд въ 
5. 10, 6. 20, 26. 7. 11—12, 27. эв. зә, 29. 1, 105. 


инд тн 


5, 107. 5, 120. 14—15, 132. 19—30, 139. 14, 150. 
14, 161. 1, 155. 1—9, 160. 11, 165. 14, 182. 13, 
190. 18, 210. 10, 211. 17. 20, 212. 17, 221. 38, 
224 16, 244. 11. 13. 15, 250. 11, 276. 18. 1e, 281. 
17, 287. 15, 301. 15—1e, 303. 17—18, 306. 26, 317. 
17, 331. з, 335. 16, 337. 1з, 395. 5, 899. 21—23, 
403. 1; кндЕкъ 0 EWPAXWG 875. 17, etiam 
895—396 pro кнд+къ н potius вид вън (ó 6w- 
рххос) legas; кнд+къше 25. 2, 26. 1. 10—11, 
87. 4, 50. 10—11, 65. 2—3, 74. 37, 75. 15, 76. 36, 
97. 19—30, 110. 7, 118. 15, 121. 27, 189. 18, 140. 
13, 149. 25, 198. 3, 230. 18, 280. 19, 283. 13—14, 
284. з, 289. 14. 15, 300. 22, 329. 11, 336. 19, 363. 
в, 864. 17, 898. 24, єнд®къшєн 132. 4, 230. 27, 
399. 33—23; нндКвъшн 4. 22, 178. 7. 18, 192. 
8, 282. 10, 363. 10; кнаЕкъша 201. в, 239. 13; 
кнд Кквъшнимъ 184. 19—90; кина Екъша 810. 1—3; 
кнд Елъ 339. зв. 37, 852. 14. 17, кндКан 358. 16, 
KHA'kAM-H 1. е. кндЕлъ н 356. 12; кндЕнъ 184. 
11; внА+ 7. 23, 9. в, 28. 5, 26. 4, 49. 10, 69. 20, 
79. 10, 116. 36, 117. 12, 121. 8, 184. 8, 138. 4, 
149. 22, 191. 18, 253. 35, 292. 18. 20, 308. 35, 
316. 22, 316. за, 318. 21, 826. 1, 340. 1, 352. 14. 
23, 363. 14, 870. 4. 12, 375. 18, 897. 1. 11. 14. 90. 
25, 398. 2. 17; RHA ky» 242. 13, 317. 4. 11, 818. 
27—98, 319. s, 350. 17, 390. 13; внАЖхомъ 3. 23, 
96. 1. з. Б. 22, 121. 15, 152. 1e, 218. 9, 238. 35, 
315. 11, 322. 35—9e, 399. 7; natera 222. 923, 
кнд®стє 199. 12, 817. зз, 334. 11, 388. з, 339. 1. 
2, 350. 18; &nA ku 4. 30, 9. s, 43. 33, 58. 90, 
131. 29, 138. 1, 189. 30—321, 149.3. в, 161. 8, 
183. 15. 17, 198. 10, 236. 94, 237. 14, 243. 11, 
287. 7, 307. 19—20, 310. 5, 387. 20, 380. 18. 19, 
392. 16, 895. 25, 401. 10; кнд Бауж 119. 3—3, 
124. 32—93, 335. 11, eua КЖаше 167. 3—3; внднмн 
14. 14, 82. 33—28; єнднмъ 109. 18—19, 181. 24, 
182. 9, 199. 25, 338. 14, 356. 28; внднта 112. 7, 
317. 31—23; внднте 87. 3—8. 18, 198. 20, 145. 17. 
35—96, 184. 2, 248. s. 11, 298. o, 295. 35, 311. 
15—16. 17. 19, 928. 1. 14, 329. 22, 968. з, 376. 16, 
381. 31, 382. 10. 14. 21; кнантъ 146. 9, 199. 4, 
283. 28, 882. 10, 354. за. 35, 858. s, 361. 16, 
976. 11. 16; внаншн 18. 18, 133. 14, 167. 20, 219. 
5, 225. 1; кндатъ 67. 35, 62. 14—15, 112. 90, 
127. 25, 148. e, 227. 1, 228. 9, 249. 36, 342. 11, 
356. 16, 370. 1, 387, 3—4; naa 50. 19, 219. 13, 
353. 15, кндан 16. 1. 12, 16. 14, 339. 11, 870. 12; 
кндаштє 43. 8—0, 53. зв, 127. 34, 227. 6—7, 295. 
27, 807. 3, 811. 13, 821. 16, вндаштен 243. в, 
266. 16—17, 356. 16—17; вндашта 58. 28 (ВАЕ- 
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тоутос̧); внждж 146. 10, 164. 4, 827. в, 854. 8, | класть &Ёоџсіах potestas: 21. 14, 25. 16—17, 26. 9, 


855. 18, 399. 8; внждь 21. 94, 346. 20, 863. 19, 
кнждъ 128, 4, 161. 10—11, 167. 18, 179. 10, 182. 
в, 318. 21, 868. 18 (кнзжь 899. 17). 

кина «та, о(поу Causa: 66. 21, внн% 65. 35, 
кинж 108. 10, 282. 19, вннъ 181. 9, 808. 7—8, 
304. 7—8, 391. 2e, 892. 19. 20; mpÓQxctc excu- 
satio: 380. 14, кннож 88. 21, 292. 16. 

вннарь сцлейоорудв cultor vineae: 
259. 15. 

EHHO Otyoc Vinum: внно 27. 8. 7, 122. 95. 26, 181. 
5, 214. 17. 20, 244. 17, 820. в. в, 829. 15; кнна 
27. 4, 122. 23, 190. 21, 214. 15—16, 223. 29, 819. 
13, 320.3; внноу 819. 13 

киноградъ ацлелоу vinea: 69. 19. 99—93, 70. 7, 
76. 9—30, 77. 20, 162. 19, 163. 16—17, 289. з. 99; 
кннограда 70. 17, 77. e. 18, 162. 35, 168. 14—15, 
289. 6. 13. 19. 20—21; внноградоу 69. 16; кнно- 
rpaak 76. 15, 115. 13, 188. 19, 259. 19—13. 

кинопннца оїуототтс potator vini: 85. 18, 224. 
1—2 (vl. кннопивъца). 

кнеК ти хредаца: pendeo: кнсать 81. 95. 

кнтанн* Вудхих Bethania: 362. 4; кнтаннн 
75. 7, 159. 4, 160. 8—9, 286. 13—14, 362. з, 366. 
3; кнтаннн 97. 15, 171. 32—98, 316. 90; кнтаннма 
160. 10, 312. 18, 860. 19—30. 

кнтатн X2120xnvoo habito: 45. 14, 129. 95; ха- 
талоо, deverto: кнтажтъ 284. 21, єнтатъ 284. 5. 

китезда Вуфесба 380. 18. 

кнтъсанда Вуси: бо Bethsaida: 95. 95, kuan- 
санда 234. 18—14, кндьсанда 241. 94—35, кндъ- 
сандж 146. 4, кндъсанд+ 189. 9, кнасандъ 318. 
12, вндъсандъ 368. 8. 

внтда нн Вхффауп Bethphage: внтда ни 73. 
11, 159. 8—4, 286. 13. 

кнтлевмъ Bo9Accy. Bethlehem: кнтлемъ 196. 
16, Ao внтаима 199, 34, cf. кндлешмъ 4. 15—16, 
кидлешме 4. 10, внаммм 8. 19, 4. в, б. 13. 

влага їх®с humor: влагъ 226. 21. 

владыка деслотис dominus: 4. ө; кладъко 199. 
1, үнө» praeses, princeps: кладъкъ 81. 4, 
кладъкамъ 294. 7, въ кладъкахъ 4. 11, kousta 
potestas: подъ кладъжож 22. 19. 

влад ЪЧЬСТВЕО ууецоусх imperium: владъчъства 
201. 33—94, аруу principatus: кллдычъствоү 
290. 9; кладтычьсткне аруу magistratus: вла- 
дычъсткн® 253. 16. 

кластель ё оиса potestas: подъ властекы 291. 9. 

властн— кладж hyepovevw, &рхю ргіпсірог: 
властн 158. 3, кладжштю 196. 11. 


кннареки 


29. 9, 113. 18, 118. 1, 121. e—7, 135. 15, 206. 
11, 213. 1, 233. 9, 242. 14, 252. 23, 315. 5, 384. 
18, 893. 4—5. 5, кластъ 171. 10; властн 259. 15. 
16; властных 75. 26—27, 76. а. 11, 162. 17, 208. 
27, 209. 11, 289. 1. 

власъ Ур!Ё capillus: 294. 19; gen. plur. класъ 6. 
13; власа 18. 20; класн 32. 15, 258. 9; класы 116. 
18—14, 224. 13—14, 225. 10, 360. 22, 366. 9. 

класфимиК ВЛасфуріа blasphemia: 52. 96, 142. 
19; класфнмных 108. 25—26, 104. 2, 177. 34—95, 
212. 31; класфимнм 120. 21, 126. 6; класфнмни 
359. 25. 

класфнмнсатн, класфимаЖтн ВАасфирдсо: кла- 
скнмаКатъ 25. 11, класфнмнсаату 126. 7—8, 268. 
13, класфнма&єшн 860. 4, класфнимнсамтъ 126. 7. 

клъкъ Хохос lupus: клъкъ 30. 27, 240. 20, 358. 4, 
клъка 358. 8, клъцн 20. 3. 

клъна хОда fluctus: влънъ 130. 7, влънамн 24. 
12, 60. 8. 

клъненне кодьноє XÀUDQY тоў одатос tempestas 
aquae: клъненню кодънсумоу 229. 10. 

клъхкъ цатов magus: клъскн 3. 90, 4. 14, BABYEN 
5. 11. 15, клъукомъ 4. 27. 

кваКшти- ка Екж соро traho: клЕкжште 401. 8. 

воаннръ htc Boavnpyegç Boanerges: 125. 7—8. 

кода одор aqua: 109. 21, 826. 21, 831. в, 395. 28, 
(хатахАосцос̧ diluvium 90. 38); goat 229. 15, 
273. 19, 316. 16, 817. а. 7, 330. 17; koax 59. 14, 
107. 7, 150. 3o, 178. в, 297. 14, 820. 4, 326. 11. 
13, 880. 19, 371. 13—18; кодож 7. 6, 116. 21, 208. 
36, 822. 13; gen. sing. водъ 7. 99, 33. 22, 116. 
ав, 152. 34, 225. в, 319. 21, 320. 2, 326. 1. 18. 80. 
93, 329. 15, 980. эо, nom. plur. 824. 4; кодамъ 
50. 17, 114. 10; водаҳъ 24. 26, БО. 18. 

водитн 0вууво ducatum praesto: воднтъ 52. 
18—14. 

кодоносъ 0брга hydria 819. 17, 327. 28; кодонесъ 
319. 91. 

кодънъ Одатос AQUAE: водъноумоу 229. 10; кодъ- 
нын трждъ нмы одротихос hydropicus 268. о; 
Cf. o водънотрждовнтБемь 188. 1. 

вождь 657/06 dux: вождн 52. 12, 84. 4—5. 29. 

воевода T]YE.O v, praeses : косводамн 168. 35—36, 
ко оды 290. 10; страттү0$: коскодамъ 207. 9. 

коннъ стратотус, втратвобцеуос miles: конни 
107. 15, 180. 9, 208. 17, 306. 8, 892. 5, 894. 17, 
395. 1. 33, cf. 102. 94 in nota; слехошАйтора 
конна 137. 15—16, gen. plur. коннъ 895. 27, кон 
197. 18; конноү 394. 19; асс. plur. вом 221. 
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10—11, воннъ 22. 13; вонномъ 113. 4; instr. plur. 
кон 294. 23, 308, 97. 

колЕти Воолора: volo: колнтъ 36. 19, полншн 
800. 4. 

колк Jenya voluntas: 15. 21, 62. 27, 101. 9, 246. 
4, 300. 5, 339. 7. 10, є08охіа placitum 36. 15; 
волн 257. 14, 304. 29; волк 20. 17, 42. 3, 76. 20, 
126. 21—223, 251. 14, 257. 12, 828. 10, 333. 18, 
339. e, 343. 19, 355. 38; колл 333. 17—18, 339. 5. 

колъ Войв bos: 263. 16; колоү 260. 14, колы 320. 
18. 90; adj. колокьнъ Вошу boum: колокънъ- 
nga 265. 9. 

кон ospy odor 366. 11. 

коозовъ ToU Boot, Booz 205. 9, cf. воасъ, кодса 
1. 9. 

крагъ урос inimicus: 44. 17. 34, 46. 5, gen. 
plur. 195 15. 23; крага 18. 28, 242. 15—16; крагы 
13. 29, 82. 5, 166. 17, 217. 21, 218. 15, 286. 7—8, 
202. 5; кразн 38. 4, 287. 19. 

кражьда 2х9рх inimicitia: вражъдж 304. 1—2, 
кражъдъ 115. 11. 

кранъ хора! corvus: 254. 25. 

врата хоћу porta, подшу ianua: 19. 35. 38, 56. 
17, 104. 13, 261. 16; кратомъ 221. 24, кратъ 19. 
24, partyn 273. 7. 

вратнтн втрефо converto: крашьше сал 19. 17. 

вратъннкъ Эоророс ianitor: вратьннкоу 171. 11. 

крачь Сатрос medicus: крача 26. 15, 213. 28, cf. 
БААНН. 

кръвъ ФХОсУСОу funiculus: кръвни 390. 19. 

кръгж, кръзн vide крЕшти. 

кръженне Воля iactus 300. 9—3. 

крътоградъ х лос hortus 261. 3—4. 

врътоградарь хутоорбс hortulanus 398. 5. 

крътъ хилос hortus: 887. 16, крът 390. 13; 
врътъпъ 396. 19—90. 

врътъпъ слулоноу spelunca: 74. 25, 161. 1, 
288. 3. 

връхъ: коъхоу Елауо Supra: 4. 18, 11.3, 74. 4. 
5, 84. 4. 14. 18, 108. 10, 251. 4; Хуофву съ кръ- 
Хоу 394. 91; офров supercilium: до кръхоу 208. 
20; EWG AVW докръка 319. 22; до кръка плодъ 
творнтн тейвафорво 227. 33. 

RpkAuTH DÀAXztO, абхво noceo: врЕднтъ 185. 
5, 242. 16, врЕждъ 209. 8. 

врЕма xatpóc, хромов tempus: 4. 11, 36. 10, 37. 
1, 48. 9, 77. 4, 91. 13, 98. 38, 117. 9, 122. 13, 
156. 25, 160. 1e, 162. 23, 171. 8, 172. 27, 191. 
13, 194. 12, 227. 17—18, 256. зв, 258. эз, 259. эз, 
282. 10, 289. 5, 293. 18, 296. 13, 342. 16. 17. 23, 


колЕтн — 


Vh AORA 


343. 1, 345. 4, 369. 15, 875. 16; крЕлмна 77. 23, 
295. 11, 296. 12; колене 24. 18, 206. 81, 258. 13, 
279. в, 287. 24, 297. 5; крЪлмнемь DD. 6; ко®лме- 
niya 98. 21; крЕменн 5. 14, 98. 16, 279. 8; apt- 
менъ 303. 19. 

крКменънъ тоў xatpoU: крЕменьн+ 206. 10; трос- 
хорос temporalis: врїменъно 44. 4, кр Еленънн 
128. 8. 

üpkTHurvt сжххос cilicium: врутнштн 35. 97, 
241. 27; пура pera: крЕтнита 240. 21. 

крКштн--кръгж Ва До 14с10, mitto: кръгжтъ 
352. 30; връзн 8. 10, 12. 18. 23, 62. 7, 206. 23, 
847. 15. 

къ etg, £v, ЕЛ in, cum accusativo et locali con- 
struitur, occurrit saepissime; кь pro къ non 
raro usurpatur: 8. 26, 20. 19, 21. 27, 85. 28, 36. 
6, 40. 6. 20, 44. 8, 45. e, 46. 9. 14, 47. 9, 48. 15 
etc., 81. 34, 84. 90, 85. за, 88. 7, 91. 8. 18. 28, 
92. 13, 94. 5, 96. 6. 94 е!с.; ко 15. 15, 17. 36, 
28. 2, 90. 17, 118. 15, 141. 29, 211. 37, 216. 5, 
280. 10, 234. 2e, 238. 38, 258. 19, 255. 1o, 256. 
18, 291. 10, 810. 25, 820. 11, 828. 7. 15, 344. 38, 
946. 12, 369. 24, 371. 4, 878. 15. 

КЪКССТН —R'RREAG ELO Y introduco: къкеде 
389. 10, къмдн 266. 20, вькедн 246. 10, къкКса 
301. 7, вък Есте 199. 6; соуйуа colligo: къксти 
96. 18, ъкЕсте 95. 25, къкёсомъ 96. 4; с:сферо 
induco: въведн 15. 27. 

квъкодитн алауш duco: къкодан 19. 96 28. 

Ra rp Е шти - въвръгж Ва Ло, Еа Вай Асо mitto: 
32. 24, 252. 98; къкрЕшъ 38. 1, 267. 21, къкръ- 
гжтъ 46. 13, 47. 13, 153. 4; къиръгд 167. 13—14, 
293. 4—5, 400. 21; къкръжтъ 12. 8—9, 381. 
8—9; къвръже 150. 20, 167. 6—7. 11. 15, 261. 8, 
298. 6—7, 401. 5; къкръжемъ 210. 38—84; къ- 
кръженъ 274. 32—28, 304. 16—17, въкръжено 12. 
30, къєръженоү 47. 5, 62. 4. 10, 158. 14; къкръзи 
60. 22, 75. 21, 161. 15, къвръзКте 79. 16. 95. 
5—6 (ExBaAAo, eicio), 400. 19. 

къддатн CA къ EQ TLOTEUU pe, credo me: 
къдадше см къ ЕЕрж 321. 17. 

въдатн ВалАо mitto, апод‹ ори до, reddo: Ba- 
Лету 94. 24, алобвофдуш 110. 30; къдастъ 
сЕевето 162. 31, 289. з; ахедохву 238. 5, Edw- 
xev 284. 21 in nota, досе 289. 29, въдастъ-н 
77. з (ЕЕедето), къдавъ (ахобо0к) 207. 18. 

къдворнтн са--къдкар тн сл «оАо: 
къдкорн ca mansit 75. 8; къдкарКаше сл mo- 
rabatur 296. 16—17. 

въдова Xnpx vidua: 200. в, 221. 26—97, 279. 4. 
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къдокнца id, 167. в. 10, 279. 11—12, 292. 33, въ- | възкраштатн CA Оловтрефо revertor: възвра- 


довнци 208. 14, въдокнцж 292. 20, къдежнца 187. 
1, 208. 8, къдовнцъ 83. 20—21, 166. 27, 292. 15. 

въждедлКтн vide къз-же+тн. 

въжешти--въжегж, въжизатн-дъжнзЗамк, хто 
accendo: къжгъ 228. 5—6, 249. 93; къжнзаатъ 
268. 5—6, къжизаьн 11. 8. 

къзалъкати Леуао евогіо: къзадъка 8. 2, 123. 
7—8, къзалка 75. 9, 160. 11, 216. 4—5, къзалка 
206. 1, възаалка 37. 8, къздалкатн 398, 27, къ- 
Залкахъ cA 95. 29—93, 96. 15—16, възаалкашл са 
37. 3, къзалчете сл 217. 14—15. 

възсо тн cA фовеоца: timeo: възвоЕшА cA 
130. 16. 

къзкраннтн— възгранЕ тн холоо prohibeo: 
къзкранн 217. 98, къзкраннхомъ 159. 18, 288— 
239, възвраннст: 251—252; възвранКнкшта 308. 
1—9, възвранмаше (беходуву) 7. 16. 

къзкоүднтн соту о е somno suscito: къ- 
зсоуждж 361. 30—91, блетеры: къзкоудишл 
180. 10, 229. 7, пумрау 24. 3—4. 

къзвдлнти тротхоА‹® advolvo: къзкаль 110. 24. 

възкелнчити цеуаЛууо magnifico: възмалнчилъ 
встъ 194. 15. 

КЪЗБЕСФАНТН СА EUQpatvojat epulor: възкесе- 
AHA CA &HMb 270. 15, кьзкесвлнтн сл 270. 20—21. 

къзкестн--възкедж дуаферш AUCO: кьзкеде 
58. 1, 148. ө; avayw duco: възд 206. 7—8, 
възвденъ 7. 27; а(ро, exatpw elevo, sublevo: 
къзмде 364. 4, 384. 15, къзєєдъ 216. 38, 278. 
14, 885. 15—16, rasera nws 58. 19, възкедЕте 828. 
14, къзвстн 280. 10; £xBaÀÀc eicio: възкедетъ 
38. 22. 

възвратитн стрёфо, акосрефо VertO: къзкратн 
109. 8—9, 105. 7; хуглерло remitto: възкрати 
308. 28—99; 708100 reddo: възвраштж 284. 
8; ETtOTQEQU, UTOOTQEQU revertor: къзкратн cA 
194. 10—11, 205. 21—22, 206. 31, 281. 6. 9. 13—14, 
233. з, 276. 17, 284. 20 (recte къзкратнтн), къ- 
зкраштж са 41. 44—45, 248. 22, къзкратнтъ са 
30. 18—19, 88. 18, 169. 20—31, 278. 10, къзкратн- 
ша c^ 198. s, 200. 11, 242. в, 912. 99, възвра- 
тнсте са 201. 1, къзкраштъ cA 23. 3—8, къ- 
зкраштъше сл 221. 17—18, 234. 10, 277. 3—8, 
къзкраштьшл ca 307. 21, 808. 16; лауаухушу 
възвраштъ cA 75. 8—9; ха му EAÑWY къзкраштъ 
сл 175. 18—19; &xavépyop.at възкраштж сл 244. 
22, взъкратн сл 285. 1—9; ауахартто къзвра- 
тнтъ cA 941. 5; аухАоо възвратнтъ CA 256. 6; 
аус хоро къзкратнша са 4. 25. 


штагуж ca 307. 4, къзкраштамштемъ са 200. 
31—23. 

ВъЗкрЕ шти — къзвръгж ётиритто jacto: къз- 
кръгъш 286. 27. 

възкЕснтн cA Оалаухоша: suspendo me: въ- 
звфен сл 105. 19—18. 

къзкститн ата Y 16ÀAÀ0 nuntio, renuntio: въ- 
зкЕстнтъ 882. 5. 9—10, къзаЕстнтъ 38. 17—18, 
382, 7, къзкЕстнте 34. 7—8, къзккстита 112. 
18—19, 222. 21, «sg cra 182. 11, 184. 8—9, къ- 
s&kcTuuA 24. 37, 49. 5—6, 112—118, 230. 20. эв, 
кьзкЕстншаА 181. 37, 187. эз, 222. 9—10, 228. 
19—20, 237. 18, 308. 17, къзккстнсте 184. 15, 
supin. къзкЕстнтъ 112. 18—14, 827. 22—38, пъз- 
к®штж 388. 21. 

възкъштатн @үүєААш: възвкштаншти 898. 16, 
къзежштан 240. 4 (батус Лв). 

възк Катн тубш Яо: възкЕаша 21. 1. 8—9. 

съЗзглАКЪННЦА тросхефхћахоу cervical: на къз- 
глакъницн 180. 9. 

възглаголатн ЛаЛЕ loquor: gasraaream 370. 
25, възглагелетие 31. 7, 168. 89, къзглагомтъ CA 
98. 9 in nota, къзглагольктъ 186. 3; възглаго- 
латн на— хититорво ACCUSO: възглаголмтъ на 
нь (tva хатиуорпвеву сотой) 128. 20, възгла- 
голжтъ 262. в. 

възгласитн фоуво VOCO: 158. 94; възгласн 73. 
3—4, 104. 38, 226. 35, 238. 2, 254. 18, 293. 1—3, 
301. 23, 304. 18, 818. 3e, 890. 14; къзгласнтъ 
100. 11, 104. 35, 174. 21, 178. 24, 299. 11, 801. 
36, 374. 17; къзглашъ 278. 16, 806. 24. 

къзглашатн TQoGQU VEO: възглашамтъ 85. 11— 
13; къзглашаауж 804. 19 in nota. 

къзгн титн лералто &ccendo: къзгнЕштъ- 
wima 301. 8—9. 

възгор тн ca пуалтоца accendor: rasropt 
c^ 257. 29. 

къздаанне аутилобоца retributio 264. ао. 

къздаатн ХЕдАЖ EUXOQUOTO gratias адо: въвданк 
280 8, 364. 5, къздам 276. 30—31. 

къздатн алоббош, дуталоддор: 64. ө, 224. 
38, 264. 33; къздамь 244. 23, къздамъ 64. 14. 
22, въздадит 80. 9—10, 164. в, 290. 20, възда- 
дмтъ 40. 19—90, 77. 21, къздаждь 271. 4—5, 
къздасн 12. 10, 18. 4, 258. 93, къздастъ 15. 3. 
13, 16. 14—15, 57. 20—21, 65. 1—2. 18, 264. 94, 
къзлашм 207. 7, 288. 14 (лейди), 288. 14 
(Ёб®хту); къздавъ (хвалж, со Харт сас) 54. 13, 
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99. 19, 144. 18, 174. 4, 297. 29, 298. 4, 386. 10, 
къздакъшю 337. 90. 

КЪЗДЕНГНЖТИ EYELPW Suscito: въздкнгнжти 7. 
1 въздЕнгнжтн 203. 8—4, въздангншн $2]. 9, 
къздангнж 321. 5, къздкнж 118. 99, къзданже 
151. 12, 195. 11; ёлоро levo, elevo: kasaen- 
гите 295. 93, къздкнже 372. 21, къздкнгъ 812. 
18, въздангъшн (ех! оПепв) 248. 39. 

къздрадоватн см Ха(ро gaudeo: въздрадока 
сл 193. 93, къздрадокаша са 172. 94—95, 297. 3, 
398. 38—94; къздрадоуоутъ cA 382. 26, 388. 
8—9, къздрадоунте CA 217. 8, къздрадоужтъ са 
190. 30; въздрадокали см 377. 16-17; итал № 
ора exulto: въздралова са 242. 20, 352. 14—15, 
въздрадоватн cA 334.3; софрауоща: gaudeo: 
къздрадоватн cA 270. 21. 

къздрасти ао уо Cresco: къздрастетъ 45. 
11—13, къздрасте 261. 4; avaßBatvw ascendo 129. 
31, cuj quo) exorior: въздраств 226. 22. 

въздрастъ Auto aetas 354. 27, 355. 5—6. 

въздръдатн хЛасо lugeo: въздрыдаате 217. 
16; фруупвете flebitis 882. 95. 

въздрЕматн ca ууста бо dormito: въздрЕМашА 
см 92. 10—11. 

въздр Ети--къздерж хосоо eradico: къздерн 
са 376. 9—10. 

дъздъунжтн--създъхатн «твуйбо, AVACTE- 
valo gemo, ingemisco: въздъунж 143. 21, Ra- 
здъунжкъ 145. 8—9; sasAWwyarTt 217. 16 in 
nota, 

възд Е ти- къздеждж схтеуо extendo: вь- 
здеждешн 402. 18. 

къз-желКти- въжделЕтин Слущею cupio: 
къжделЕша 48.29; къжделвате 277. 14—15, въж- 
делу (desideravi) 297. 24. 

въз-жадатн--въждадатн 615 sitio: 338. 
28; къждадакъ 95. 28—24, къждадакъ 96. 16—17, 
къждадаатъ 326. 20—21, жаждетъ 826. 18—19 
(Iv. axa axara). 

къзнгратн схіртао exulto: възнгра ca 198. 10. 
19, къзнгранте 217. 9. 

къзнскатн (утео, аухбутво quaero, requiro: ra- 
знскатъ 62. 16—17, 284. 12—13, къзнсканкшта 
201. 3, къзнскаша 290. 8, квъзнштетъ 278. 19, 
ккзнужтъ 261. 16—17, къзнштете 948. 99, 978, 
30, възнштете 345. 19; ехбутеш: възнштетъ CA 
251. 26. 

възнтн — къзндж GvxBatvo авсепйо: къзъди 
7. 22, къзнде 10. 2—3, 828. 8, 848. 4, възнде 42. 
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30, 50. 5, 124. 27, 127. 13, 196. 13, 236. 14—15, 
320. 1e, 330. 10—11, 335. 18, 343. 18; възна те 
342. 21—22, къзндж 843. 8—8, възндж 842. 23, 
865. 30; къзндъ 398. 13, СЁ. възнтн 210. 15 
in nota. 

къзлагатн: къзлагаатъ тиеу ponit 298. s, 
Елин 267. 30—91, възлагамтъ 89. 19, къз- 
лагам 719616 155. 8, тии ес 209. 24. 

възлежатн хатахыца: accumbo, discumbo, 
recumbo: възмжнтъ 224. 9; възмжлауж 26. 9 
(cuvavéxstvro), къзлежауж 121.34; възмжа AVA- 
хебреуов 378. e, къзмжан 298. 28, възлежлн ib. 
98—94, възмжашта 97. 19, къзмжадшти 213. 18, 
кьзмжАШЮ 26. 7, 171. 94, къзмжашю 121. 
23, къзмжацин 225. 90—21 (воужуахецдемо), 
възлжаштемъ (буххецеуюу) 178. 16—17, къз- 
лежаштемъ 184. 17, къзмжаштнимъ 187, 1—2, 
къзмжацнмъ 336. 11—12, възлежащнихъ 137. 
18—14, 264. 26, 866. 6, къзмжащшнкъ 48. 37—88, 
79. 8—9. 9—10, 373. 18. 

къздештн @у@тє@®їУ, discumbere: 54. 11, 336. 7, 
ух ум: masanga 49. 89; къзмже GLYXXEL- 
сЗа‹ 99. 1, ауетеае 250. 11, 297. 22, 872. в, 
402. 96, възмже 836. 8, хатахл:дӯух 810. 18, 
хатех а 224. 7, üvémecav възлгж 138. за, 
къзлазн буйлесв 275. 16, къзлагжтъ СмахА:- 
давоута 22. 21—22, 262. 9—10. 

възлн Ети — къзлнкатн: хотахео effundo: къз- 
Awk 172. 3, кьзль® 97. 18, къзлкЕвъшн 98. 4 
(ВаЛодса); къзднвама 244. 16—17 (ErtX £v). 

възложитн тало mitto, ётит тш: inpono: 
292. 3; къзложн 27. 18, 182. 99, 146. 8. 18, 260. 
4—5, 344. 26, 846. 4—5; къзложнтъ 67. 7, 143. 
17; възложнша 74. 4, 102. 4, 107. 19—20, 159. 
20, 176. 7, 180. 12—18 (пере Эм), 392, 6; въз- 
AoXAT 185. e, 294, 4, къзложатъ-н 128. 38— 
24 (те Эри); възложъ 67. 12—18, 240. 9, къзложъ 
135. 10, къзложъше 244. 8, єъзложенъ 274. 22 
(пербхвита,). | 

възлюснти @&үтт®ю diligo: къзлюкн 155. 22, 
979. 3, кьзлюки 225. 17, 828. 9—10, 317. 5, къз- 
люснлъ 386. 26, 887. 1. 5. 11—18, възлюкнтъ 
272. 16, къзлюкнтъ-н 225. 3, къзлювнтъ 17. 8—9, 
977. 1, възлювншн 18. 96—97, 67. 35, 81. 17, 243. 
19, възлюкншн 81. 23—28, 165. 19, 94—25; въз- 
Ab&HeTs 388. 35, къзлюкнкъ 379. 8. 19, възлю- 
EHYA 374, 4—5, възлювнша 870. 8—9, възлювнша 
328. 19—90; кьзлюкленъ 876. 22, къзлюЕлны 117. 
1—8, 204. 20, 289. 18, къзлюкмнън 287. 9, въз- 
люсленъ: 38. 15, 58. 14, 148. 18 (възлюкемън 7. 
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95—96), кьзлюкленааго 168. 7—8, къзлюклю 376. 
33, къзаювль 371. 8. 

възл Кстн- възлЕзж avapatvo ascendo: къз- 
aksı 283. 21—93, възАЕзъше 212. 15. 

възмагатн боуацох possum: възмагамтъ 274.3. 

къзможънъ доуатос possibilis: къзможъна 150. 
24, 156. 16, 175.9, 282. 3, възможънаа 282. 1—9; 
къзможъно 60. 3, 68. 21, 89. в, 156. 14—15, 170. 
9—10, 176. 6—7, 262. 91—99, 274. 18—19, въз- 
можьно 100. 96. 

възмоштн--възмогж боди, судо possum: 
къзможе 101. 2 (vl. възможети), 176. 18, къзмо- 
жтъ 101. 7—8, 162. 39—38, възможеши 271. 6, 
къзмогомъ 59. 28, 151. 16, къзмогж 150. 9, 237. 
35, 268. 18, възмогжтъ 261. 17, 294. 18. 

възм Еритн ретро metior: къзмЕритъ cA 218. 
39, tk Sw kf T cA 18. 17—18, къзмЕратъ 218. 9. 

БЪЗМАСТН СА — КЪЗМАТЖ CA Тардасода: CON- 
turbor: вьзмаша са 139. 31. 

къзмжтити- възмжштатн тарассо turbo: 
къзмжтнтъ cA 981. 8, възмжтн сл 363. 16, 
368. 34, 372. 38; възмжштааше 330. 18—19. 

възмжштенне тарау, 0048: къзмжштенин 
330. 30; саЛоу fluctus къзмжцинн® 295. 15. 

възиенавНАЖТИ [468% odio habeo: възнена- 
кнантъ 17. 8, 266. 5, 272. 15, кьзненакнднтъ 87. 
80, кьзненакндншн 13. 37—28, възненакндАтъ 
217. 4—5, къзненакнд+ 380. 1—3. 19, 386. 5, къз- 
ненавнд twa 380. 21. 

възнестн офою exalto: 323. 6, възнстн ca 869. 
13—18; кьзнєсетъ cA 88. 16. 17—18, 264. 13—14, 
къзнесєтъ сл 280. 16—17, възнесете са 349. 19, 
възнес 194. 3—4, вьзнесе ca 185. 8, 323. Б, кьз- 
несенъ 369. 7, възнесън са 242. 3—8, къзнесън 
ca 36. 4; аулуатоу tulerunt възнёса 198. 17, 
gasntca прау levaverunt 276. 10. 

къзннетн—къзньзж перми impono: ккз- 
незъ 109. 17, 182. 8(circumponens), къзнзъши 
395. 15. 

възнефснтн CA цетеор(оща: in sublime tollor: 
възноснте cA 265. 17—18, къзноемн cA офу 
Ехотбу exaltans se 264. 12, 280. 15; къзноша- 
aws см ®уєфЄрєто ferebatur 812. 20—21. 

къзъкати хоћёо voco, avaxpačw exclamo: 
къзъка 117. 98, 118. 8, 915. 15, 343. 19, 364. 11, 
967. эв, 801. 5, възъка 970. 10, възва 9. 17, къзъ- 
каша 139. 20, възвахъ D. 9, възъкакъ 224. 16— 
17, аупха £o reinvito къзокжтъ 264. 19. 

къзъпнтн храоуаво clamo: къзъян 58. 2, aya- 
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pwvew exclamo 193. 18, avaxpačw 909. 1, 
&vafodo 237. 18, Войо 283. 2, козъпн Ехра су 
50. 30—91; възъпн avaßoaw 109. 6—7, храЕас 
къзъпнвъ 109. 22, 131. 10, 150. 95—26, 150. 7, 
фоуўсау 118. 8—9, вкзъпнвъ храЁас 189. 19, 
възъпнвъше дуавопсас 179. 18, o възъпнкъшни 
187. 22, възъпитъ храоуабв. 88. 19, възъянсти 
Ехрайху 24. 16, 72. 95, къзъпнша 50. 18, 180. в, 
avéxpayov 804. 18, бхрабуасау 892. 3. 17, Bn- 
зъянша 180. 8—4. 

възър тн avapAeno aspicio, BAézco video: easa- 
ритъ 12. 14, къзьрнте ЕщлЛефоте respicite 
17. 16, къзъратъ дфоута: videbunt 396. 7, 
къзърЕ суввЛефву respexit 801. 34; възкрбкъ 
ерВАЕфас intuitus 68. 18—19, 155. 21—22, дуа- 
ВАефас suspiciens, respiciens 188. 7, 283. 24, 
292. 17—18, twv videns 147. 8—9, ер ВАвфа- 
рєуос circumspiciens 155—156, 215. 36, възъ- 
„въ 124. 3, ava BÀ. 148. 20—91, въ ВАефос aspi- 
ciens, intuitus 289. 34, 818. 5; къзьрЕвъ qava- 
ВАєфас aspiciens 49. 24, 146. 9—10, 295. 3, възь- 
рЕкъше пер Аефацеуо: 149. 1-9, ккзърЕкъшн 
сиВАефава 178. в, (бобса 301. 13—13, възь- 
рккъша пуавЛефаса: 188. 14. 

възАтн--възъмж а(ро tollo: възьметъ 48. 7, 
122. 30—91, 235. 24—95, 299. 18—19, 896. 11, 
къзъметъ 57. 10, 227. 11—19, вызьметъ 27. 8, 
147. 16—17, 181. 8, 358. 17—18, възълмтъ 181. 3, 
възклимъ 64. 7, къзъмеши турсо 386. 7, къзь- 
м%те 79. 16, 968. 25, къзъмЕте 36. 22, 94. 97, 
285. 37, 286. 1, 920. 38, възъмн 331. 18—19, 898. 
31, возьмн 25. 19, акзъмн 60. 34, 70. 26, 121. 10, 
218. 4, 304. 14, 381. 30, къзъмн 381. 11, възъмн 
121. 5, възъмж 398. 8, къзъмжтъ 206. 35, 865. 
1, 395. 39, къзмжтъ 8. 19, кьзъмжтъ 186. 3; 
casema Хароу sumens 61.3, 155. 38, 811. 25, 
въземъ Хоу accipiens 45. 9, 218. 6, къзмъ- 
шн 45. 17; възатн Aafeiy accipere 55. 19, вь- 
затн 88. 16, 145. 14, 381. 16, възато EXACTA 
95. 4, възатъ 218. 6, asata 89. 9, 90. 33, 121. 
13, 169. 19, 278. 9, 331. s, 896. 30, 897. 2; въ- 
засомъ &ÀxBouev 56. 16, къзмсте 55. 18. 93, 
къзасте 55. 21, 145. 39, 146. 2, 251. 27—98, къ- 
засл 897. 5, asaca 49, 4. 97, 54. 16, 187. 21, 
189. 4, 144. 34, 352. 19—90, 859. 18—19, 364. 
3—4, 397. 30, kasawa 235. 5, кьзаша 92. 7; 
къзАлъ 398. 6, къзалъ 94. 26; — къзнматн- 
КЪЗСМАНК: кьземлете 233. 18, къземлешин 28D. 
17—18, 359. 3—4, възмантъ 135. 17, въземлл 
285. 99, asemaan 816. 24. 

31* 
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възКуатн--възфдж СЕлаухуо duco: mskan 
210. 18 (vl. въ дн). 

къксупъ, proprie въ коупъ, бло шс simul 
265. 4—5; въксупЕ соу— (in verbo сухо Со) 
301. 10, боб simul 828. 18, въкоупЕ сл тб 
ауто in unum 278.- 17—18. 

къкоүснтн увбоща gusto: въкоуснтн 57. 24, 
148. 5—6, 236. 10—11, 362. 1, къкоуснтъ 265. 
96, въксусн 320. 1, въкоушъ 108. в. 

къкъс тн Çupóoua fermentor: sucuck 261. 10, 
cf. къскъкЕти (зогр. єъкъсе, quod ад къкыс- 
нжтн pertinet). 

ВЪААГААНШТЕ Валу sacculum: вълдга- 
анште 299. 18, кълагалншта 240. 91, 255. 26, 
299. 14—15. 

кълатн (къ лаатн) сл Висау(оди: fluctibus 
iactor: genaam cA 50, 7—8, вълзахж cA (Extv- 
бОувцоу periclitabantur) 229. в. 

кълагатн Yide Sub въложнтн. 

кълазнтн Vide sub кълфетн. 

кълнкати --вълнЕти (вълнтн) Ва Ло mitto: 
кълнкатн 214. 20, кълнкдаатъ 122. 23, 214. 15, 
кълнкатъ 27. 8, вълнвамтъ 27. 4, кълнваухж 
130. 7, къан 371. 19. 

къложнтн Ва Ло mitto: 105. 14; къложн 148. 
18—19, x&9«xev posuit 188. 8; къложн imperat. 
399. 18, въложнте 9с9є ponite 238. 9; къложж 
399. 9—10, єъложъшю 871. 6; — вълагамтъ 
978. 18. 

къл стн--вълазитн &pBalvo ascendo: вь- 
akeru 50. 2, emakas 229. 1, вьаЕзе 64. 90, бу Ву 
ascendit 401. 18, ка зж 337. 39, вълЕзъ 145. 


3, 210. 13, 281. e, кьаЕзъ 25, 4, 126. 96, 146. 


13—13, кълузъше 387. 1, вължзъша 6£)39oUcot 
introeuntes 188. 16, вьаЕзъшоу 28. 27, вьаЕзъ- 
шема 50. 93; — кълазнтъ хатаво(увс descendit 
331. 10, кълажааше 380. 19—90. 
къместн--въметж, въмЕтати-- съм Етам 
Ва ХА mitto: къметЕте (xxhacarte Jaxate) 210. 
19, кълетемъ ib. 23—24 in nota, vl. pro easpa- 
жемъ, выметомо 18. 3—3; въмЕтаатъ 129. 6—7, 
ккмЕтамтъ 20. 18, 208. 7—8, въм таахж 167. 5 
(iactabant), въмКтанште 9. 10, към танкштж 
292. 21, въмКтанштам 299. 18, въмЕтанкштн- 
нъ 167. 16—12, къметанкшта 117. 14, вым таема 
366. 18, въметаємо 7. 5, выметаемоу 266. 13—14. 
въм нитн Aoytzo deputo: съм ни сл 299. 24. 
към ститин-въм Ештати Хоро capio: Ea- 
мЕстнтн 408. 18, &uwkerA T 66. 98, въмЕститъ 


къзкхатн — > вънжтрь 


5, въмжштадтъ сл 52. 19—20, t wkurraaT cA 
350. 16, вым щаахж ca 120. в. 

вънеЗадпж, TECE въ незадпж, сотту, ekato- 
vns Statim, subito: 149. 1, 197. 16, 287. 21, 
296. 9, вънезаапж toviOtoc repentino 171. 5. 

вънести с:сферо infero 212. 13—14. | 

въннетн — вънъзж Ва Ло mitto: въньзн 388. 18. 

въннмати — БЪНЕМАЩ, ЕЪНАТН — БЪНБМЖ 
провЕхо сатео: вънъматн, recte въннмати, 56. 
34—95, вънмате 19. 30, кънемате 14. 19, 81. 
1, 56. 18, 252. 10, 274. 94—95, 292. 9—10, 296. 5; 
вънмъша cA тофодеуоу fumigans 38. 91. 

съннтн--вънндж ciGépyouatingredior,introeo, 
intro: въннтн 11. 90, 62. 1, 88. 28, 139. 8, 153. 
7. 19, 155. 7, 156. 11, 216. 19, 230. 14, 281. 18— 
19, 261. 15, 270. ө, 280. 90, 36, въннтн 39. 20, 
61. 9, 62. 9, 67. 30, 68. 15, 119. 28, 158. 19, 156. 
8, 282. 91—99, 261. 17, 268. 4—5. 265. 23, 281. 99, 
810. 8—9, 822. 13; въннде 5. 26, 123. 9, 182. 97, 
207. 5, 209. 15, 220. 14, 246. 5, 284. 5, 373. 15, 
987. 17, 897. 18, въннде 87. 9, 60. 14, 74. 18, 79. 
19, 90. 22, 120. 2, 128. 16—17, 184. 11, 189. 93, 
142. 8, 160. e, 198. 7, 208. 34, 215. e, 238. 14— 
15, 263. 5, 277. 38, 296. 28, 310. 1e—17, 387. 
15—16, 389. e, 891. 4, 392—398, 897. 12—18; 
къннмтъ 169. 18—19, 173. 7, вънндетъ 68. 11, 
857. 20—91; praes. къиндете 185. 92—23, 233. 15— 
16, 241. 1, 800. 1. 14, вынндете 30. 12, 101. 4, 175. 
15, aor. вънндети 279. 26, вънидете 251. 39, 328. 
38; вънндемь 181. 21; вънндеши 221. 5, въннде- 
шн 22. 10; вънндн 16. 9, вънндн 94, 4—5. 19, 
146. 17, 151. в, сънндЕт" 19, 24, 29. 99; къиндж 
98. 1, 110. 4, 280. 10, 16, вънндж 117. 96, 181. 33, 
837. 15, 390. 17; къннджтъ 281. 90, въннджтъ 
156. 3; вънндъ 225. 7, вънндъ ib. 19. 

кънъ Жо foras, extra: кънъ 295. 1, 356. 7, 890. 
20, вънь 75. 7, Raua 146, 7, конъ 47. 10, 77. 16, 
104. 3e, 161. 7, 168. 14, 178. 11—12, 208. 90, 283. 
1, 262. в, 267. e, 289. 19, 802. 2, 312. 17, 389. 4, 
856. 8, 364. 11, 369. e, 978. 18, 392. 10. 11. 13, 
898. 15—16; — изъ въноу ЕЕшфву extrinsecus 
142. 7; — вън! Е foris: чън 41. 24. 36, 104. 
в, 119. 38, 126. 13. 16, 159. 14—15, 190. 10, 228. 
31, 261. 19, 889. 8, 397. 24; — вън Еждоу ЕЕодеу 
а foris: 85. 15—16, extra 141. 98—99, manki Ax 
86. 12. 

вън штънни б Жодсу qui de foris est: єъ- 
нЕштъни 250. 19—90, вънкшъни 85. 9—3, ea- 
кЕщшъни ib. 8, външшъннмь Toi Ёо 197, 28. 


67. 5—6, въмЖсташтъ 819. 19; въмжштатн 67. | вънжтръ Ево intro: 109. s, 176. 24, 180. 10, 399. 


вънжтръннн 


13, вънжтрь Есофву intrinsecus 20. 3; — въ- 
нжтръждоу Ёсо еу intus: 85. 17, ВЪНЖТръжАж 
85. 13, £vxoc intra 277. 19—13. 

вънжтрънни Ó Évroc qui intus est: вънжтръни 
250. 19, вънжтръни 85. 6—7, кънжтрьн Жл та 
Есофеу intus 250. 15—16. 

въпастн— къпадж mUxtO, ёртілто садо: въ- 
naAtT (ca) 88. 2, 263. 16—17, къпадете ca 52. 
14, 219. 2, въпаде хер кто 244. 6—7; въпадъ- 
шыкоумоу toU вр,хвадутос 244—245,  къпадъ- 
шнимъ 187. 18. 

въпнти-вълнн xoxo clamo: кълнтн 287. 14, 
къпнтъ 53. 7, 237. 21, въннКше 158. 22, 283. 5, 
къпнёшете 78. 1, къпнЕ ж 107. 4, 124. м, 893. 
11, въпнЕхж 160. 2, 304. 19, ganna 181. 6, къ- 
пныкшааго 6. 10, 116. 3—4, въиныкштааго 202. 
15, 316. 10, къпниште 209. 26, къпнъкштннхъ 
279. 17. 

eanan хрхотух clamor: въпль 92. 12, къплъ ocup- 
пос 5. 18. 

къпроснтн къпрошж, къпрашатн — къпра- 
шанк Co tO, ENEPWTAW іпіеггодо: въпроснтн 
82. 10, 151. 97—98, 166. 11, 298. 14, лъфесдац 
378.9, къпросн ётурфтисе 81. 14. 96—97, 106. 
2, 144. 15, 149. 27, 150. 17, 165. 15, 177. 13. 17, 
179. 4, 230. 7, 235. 8, 280. 37, 288. 8—9, 808. 
3—4. 13, 388, в, 389. 16. 23, къпроснте 854. 37, 
355. 6—7, 383. 11, къпроснша 37. 33—94, 58. 26, 
80. 15, 127. 19, 164. 13, 290. 10—11, 298. 19, 
316. 4. 13—13, 381. 19, 852. 24, 354. 19, къпре- 
сатъ 316. 9; къпрошж 75. 20, 162. в, 215. 23, 
288. 15, 302. 12; въпрошенъ 277. 7, e къпрошъ- 
шннуъ 115. 5. 14, 186. 6, къпрошъшнхкъ 188. 18, 
o къпрошъшннмъ 115. 6, въпрошъшнмъ 187. 17. 
32, къпрошъшнмь 188. 13; — въпрашатн 291. 28, 
382. 19, къпрашаатъ 286. 20, 881. 4. 12, 384. 5, 
къпрашааше 146. 8—9. 90, 152. 1, 155. 10—11, 
179. 9, 270. 5, 282. 26—97, 303. 33—23, въпраша 
pr. въпрашадше 380. 1, въпрашаше 56. 3—4, 181. 
14, въпрашаахж 140. 24, 142. 4, 149. 11, 151. 15, 
154. в. 23—33, 167. 25, 208. в. 17, 227. 2, 290. 35, 
302. 5, 354. 5; въпрашам 4. 4, въпрашанште 
947. 13, въпрашанкшта 201. 5—6. 


къпрошенни interrogatio: o къпрошеннн 116. 1. 
17. 22, 187. 11, въпрошенн 188. 22, 818. 4. 


въсаднти таш pono: въсадн 48. 14—15, 64. 
зз; ВаЛЛо mitto: въсаднтъ 258. 10—20, въсаж- 
мнъ 324. 6, късажденааго 304. 37; фотебо 
transplanto: късадн ca 275. 10, късажденж 259. 
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13; Е асю impono: късаднша 286. 28, къ- 
саждъ 244. 17. 

въселена БК otxoupevy Orbis terrae: въселн Ен 
88. 7, къселвенъм 206. 9—10, късленжн 295. 
17—18. 

КЪСФАНТН СА XOTQOXY)VO(O, OXYVÓUO : ВЫСФАНША СА 
requieverunt 261. 5—6, въселн cA 6. 3, 8. 36, 
вьсвдн ca habitavit 315. 10—11. 

квъснЕтн &vateAÀo Orior: късни 9. 5, къснЕвъ- 
шю 127. 10—11, 183. 18, воснёкъшю 42. 17. 

въсклонити CA дуахолто erigo me: въсклонн 
ca 347. 18—14, въсклонь ca 847. 91, късклоннте 
ca respicite 295. 92—98, късклоннтн cA гевр!- 
сеге 260. 3. 

къскор К, recte къ скор+, тахо cito 152. 22. 

къекрнлие храстебоу fimbria: вьскрнан 83. 
3—8, къскрилни 51. 6, кьсконанн 27. 32—98, 140. 
8, 231-232. 

въскръсновенне то ETEQUT]VQU по къскрьсновенн 
100. 5. 

въскръснжти аусстадац гевигдо: вьскрьснжтн 
ауастўуах 147. 5, въскръснжтн 149. 10—11, 308. 
15, 312. 8—9, къекрьснетъ 274. 17, къскръснетъ 
58. 35, 149. 7, 151. 36, къскръсмтъ 71. 15—16, 
157. 10, 362. 16, кьскрьснетъ 282. 19, 362. 17; 
къскрьенж 174. 15—16, въскръснжтъ 165. 2—3, 
коскръснжтъ 164. 25—36, въскръснжтъ 249. 18— 
19; въскрьсе 48. 12, въскръсе 233. 4, 234. 7, goc- 
«pact 235. 12; къскрьсъ 184. 5, къекисъ 811. 
8—9. 

къскр Жентн —къекр%шатн сусту Sugcito: 
въскрЕснтъ 80. 18, 164. 16—17, 291. 8—4, къс- 
крен пувре 366. 8, 367. 5. 26—97, къскр сн 
367. 96—97, въскрЕшж ауасттсо 339. 9, вьс- 
kpkux 339. 9. 13—13, 340. 19; въскрЕшдатъ 
&тєїрєє 382. 17, вьекр®шант« 30. 3. 

въскрЕшинне суастасц resurrectio: 164. 34—95, 
291. 10—11, кьскофшиенне 80. 95—96, 81. з, 264. 
34, 291. 15, 333. 13. 14—15, 362. 18. 19, вьскрофши- 
нню 80. 14—15, 164. 11—12, 290. 25, 291. 19, o 
къскрЕшенн 81. 5—6. 

къскъс тн бопбош: въскъс+ 45. 18, cf. 261. 
10 in nota. 

въскж IR, TeCle къз--кжак, (уа Ti, etc ті ut quid: 
25. 13—18, 109. 9—10, 182. 2, 259. 17—18. 

g&xcAknaTH—&8acaknau XÀÀopat salio: ea- 
слЕпл шак 326. 23 in nota. 

късм Кати sive къем тн ca yeàaw rideo: 
ER c kis TA cA 217. 3—4. 

въспит ETH трефо nutrio: «ucnarkus 207. 4. 
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късплакати CA хоттора: plango: въсплачжтъ 
ca 89. 94—95; «AÀato fleo: късплачете ca 217. 
16—17, 382. 24—95. 

къспомЕнжтн олошрулсхо вордего: вьспо- 
мнтъ 377. 9, въспомжнжвъ ауацулс вис re- 
cordatus 161. 9—10. 

въспрнъм тн — къепрнинмж , късариимати-- 
въспрнемаж столар душ recipio: въстри- 
нметъ 282. 9, въспринмжтъ 218. 14, алехочс: 
14. 91; къспрньатн Ховету 218. 11; въспрнъвсте 

апехете 217. 14—18, въсприимъ ICH длеЛаВес 
278. 33; къспрнемлек+ 806. 15—16, въсприманктъ 
15. 7—8, 16. 9. 

въспросити attéw postulo, peto: къспроснтъ 
48. эз, 247. в, къспроснте 75. 23—23, 388. 23. 

R'acnkTH pwvéw canto: къспётъ 178. 22, eac- 
пЕтъ ib. 13—18, въспЕвъше Одупсаутес hymno 
dicto 174. 10—11, въспЕвъше 99. 97. 

БЪСПАТЬ EtG 7X Отсо retro: 278. 10, 841. 31, 
888. 7, въспать 88. 18—19, 169. 21, 240. 10, 
398. 1—8. 

къетание дудстис:с resurrectio 199. 90. 

въставатн: къстажтъ 84, 10—11, 222. 35, 291. 
90, къстаатъ (exsurgat) 129. 8, къстааше tr- 
yetpeto exsurgebat 387. 5. 

въстатн--въстанж: къстатн &y6p97)vat. 57. 
1, ауастўуах 235. 22, 246. 931—392, въстанж EYEL- 
popart 111.6, въетанетъ 60. ө, 87. 20—21, 168. 
18—14, 249. 18, 261. 18, 298. 38, къстанжтъ 
Епоуастпвоутал 31. 12, 169. 7, ауастусоутох 
41. в, суердувоута 88. 1-2, 89. 5, 165. 5—6, 
170. в; къстанн Surge D. 2, 12]. 5. 10, 184. 15, 
158. 35—26, 212. 38, 213. 4, 215. 20, 222. з, 282. 
3—3, 831. 11, въстанЕте 58. 18, 101. 18, 175. 96, 
978. 1; въста nyépðn surrexit 28. 7, 27. 2, 34. 
26, 111. 10, 112. в. 9, 121. 11, 125. 99, 184. 16, 
136. в. 11, 151. 18, 183. 20, 207. e, 215. 21, 222. 
6—7, 284. 4, 248. 13, 308. 10, 811. 4, 821. 11, 
963. 1. 6—7, 370. 11; «acTau 92. 14—15, 110. 3; 
къставъ беуерфещ 3. 15, Еуврфещ D. 5. 92—98. 
35, 24. 6—7, 25. 16. 19, 26. e, 27. 14, 100. 29, 103. 
18, 119. 4, 121. 80—91, 130. 19, 142. 23, 164. 3, 
158. 27, 177. 11-18, ауастас 209. 14, 218. 5—6, 
229. 9, 246. 23. 35, 269. e. 11, 277. e, 300. 10, 
808. 34, 401. 34; къстакъш 177. 5, 208. 19, 300. 
18, 302. 30; къстакъша 184. 20, 310. 35; къ- 
ставъшн 198. 5, 209. 19—20. 

въстокъ GvatoÀv oriens: 8. 90, 22. 20—91, 89. 
18—14, 196. 1, 262. 8—9; къетоц 8. 33, 4. 17. 

къстръгатн-- къстръзатн--въстръгнхтн: 


— къкодятн 


въстръганци .. къстръгнете СОЛА Тоутев.. 
expt% wente 44. 97, въстръгамшт: TLÀAOVTEG 
vellere 128. 3—3, въетръзаахж Prov velle- 
bant 214. эв. 

къстржентн балл tuba cano: къстржен 
14. 17. 

въеходнтн ауава(уо ascendo: къскождж 398. 
13, въсходнтъ 71. 9, къскоднмъ 157. 5, 282. 13, 
късходатъ 311. 15, въсхода 71.7, 116. 26, 127. 
15, 286. 11—13, къскодаще 156. 81, къскоджща 
341. 10, къеходаша 819. 7, късуодлшь 258. 6—7. 

квъскожденне ауаЛу ис adsumptio: въскожденню 
289. e. 

въскот тн BooAonat 69) о volo: въсхот+ 3. 
3, 64. 4—5, 187. 4, 318. 9; &xcyorky 86. 16, 
262. 96, къехотфсте 86. 18—19, 262. 38, късхо- 
тЪша 59. 5, 243. 10. 

въехытатн @рт® ө rapio: въскътаатъ 43. 38, 
въсхътанктъ 35. 5. 

късхътити--въсхъштатн: въсхътнтн Qp- 
nače rapere 859. 17, въскътитъ 959. 13—14, 
късхътАтъ 996. 98; въсхъштааши сиуурлахе: 
arripiebat 230. 3--4. 

въскатн--въс Ем солеро gemino: rack ётё- 
вларву 44. 17—18, Ёстпєрєу 45, 10, късКавът 46. 
1. 5, въсЕно 129. 18, въсЪно ib. 20—21. 

въефстн xa9U/o sedeo: кьсЕде Блеха Насу 74. 
5, хафнсву 159. 21, 286. 19, 867. 16, въскдж 
£v&Bmcav 400. 19, кьс®дъ тиВеВухос 79. 32, 
въсблъ xexadixev 159. 10. 

въторнцещ Ex беотёрои secundo: 101. e, 178. 23, 
355. 7 (rursum); 5t big 174. 20, беотероу iterato 
322. 9, iterum 402. 5. 

къторопръвън ÜEUTEQOTQUTOG: въторопръвжък 
214. 94—95. 

въторын бЕОтЕрос Secundus: вътеры 80. 28, 
164. 90, 285. 11, 291. в, кътораа 8]. 23, къто- 
рак 165. 24, къторо 330. 8, къторж 256. 13. 

БЪХОАНТК есерхоца: intro: въходить 88. 26— 
27, 241. 11. 16, въходатъ 295. 1, въходмн 356. 
35, 357. 3, въходаши 19. 27, въкоджшти 30. 14, 
къходацие 52. 4, къфодаштк 276. 7, къходлш- 
тенмъ 251. 29, къходаштинхъ 89. 27; ela TtopeU- 
opat introeo вухождааши 140, 4—5, єъҳоднтъ 
52. 18—19, 142. 7—8. 9, 297. 15, къходл 141. 29, 
въходАшта 169. 7, 286. 17, въкодаштан 228. 9, 
249. 35, къходаштл 128. 14; &£pBatvo ascendo 
въҳодаштю 132. 7; @ААора: ваПо къкодашта 
326. 28. 


къцЕсаритн 


къцЕсарнтн ca Васслєоо regno: къцЕсарнтъ 
см Вас:Хє0сеє 192. 18. 
въчера Ехес heri 330. з. 
въчатн — въчьнх рго начатн— начьнх: 17. 
10 nota, 261. 20 nota. 
Въ UR A— #1059 у: къшдъ 6106 А9шу 27. 10, 28. 
1, 53. 21, 79. о, 108. з, 125. 33, 134. 5, 142. 93— 
24, 160. 20, 192. 5—6, 224. e, 250. 10, 283. 15, 
287.95; къшедъшн nom, sing. fem. 187. 8—9, 
dat. fem. 136. 37; къшедъше 41. 19, 248. 26, къ- 
шедъшоү 74. 14, къшедшю 151. 13, 190. 8, въ- 
шедъшемъ буаВацудутюу 200. 19, къшедъшема 
237. 6—7, 297. 19, въшдъшникъ Gvxpatvovtov 
368. 5—6, въшдъша 308. 2, къшедъшАм GUVA- 
у2В&со: 189. 21, cuvaxoAoudoUcat 307. в. 
къ Е ХаТН аухуора: descendo: въЖдж 229. з. 
высокъ Офућос altus: 8. 16, 58. 2, 148. 10, 173. 
11 nota, 206. 8, высоко 272. 23. 
выше Фуотероу superius 264. 10; съ выше Хусфеу 
denuo 322, 5. 7, sursum 324. 35, desuper 398. 8, 
ап’ &vo9cv a sursum 182. 13, 65 офоџс ex alto 
196. 1, 312. 17. 
вышьнин 041606 altissimus, summus: вългън4- 
aro 31. 11—12, 192. 16. 24, 195. 98—27, 229. 27, 
въшън его 218. 18; кышънфаго ато Фусву 
а summo 109. 24—35; въшънннкъ 74. 18—14, 
160. 5—e, 197. 19, 287. 9, кышъннхь тфу dvo 
de supernis 849. 7. 
выннх, гес!е въ-ннж, quod est ea ннж, òta Tav- 
тос Semper 131. 5, вълнж 62. 14, vide sub низ. 
вы траутАос collum: кын 61.8, 153. 4, выж 
269. 14, 274. 99. 
въсегда т®утотє semper: 98. 2. 4, 172. 19. 15, 
270. 19, 864. 6—7, 889. 19, въсегда 279. 1, 338. 
34, 342.17, 849. 25, 366. 21, 367. 1. 
въсесъжагаєм ын 10 въсєсъжагасмъынҳъ Жрътвъ 
Фћохаоторатоу xot осту 166. в nota. 
Rach хору Castellum: весь 30. 11—19, 73. 13, 
146. 16—17, 159. в, 239. 9—10 (civitatem), 17—18 
(castellum), 245. 5, 276. в, 286. 16, 808. 28, 
310. 12, 363. 3; gen. sing. gacn 146. 7, 212. 18, 
loc. sing. ib. 18 (vicus), acc. plur. 28.23, 140. 5 
vicos, 146. 19, 226. 3, 283. 31, 234. 21, 261. 11; 
късехъ 188. 13; xeoptov villa: весь 100. 16, чекрь 
къси TÀnctov той ywptov iuxta praedium 325. 
25; BACH H град ходолоЛе:к 119. 9; cf. градьць. 
eacha Пас, оос omnis, universus, totus: весь 
25. 1, 42. в, 65. 2, 70. 4—5, 74. 15, 81. 35 дос 
universa, 118. 237 Ау, 121. 1e, 179. а, 880. 7, 
332. 19, 356. 5, 365. 7, 372. 5; вьсь 65. 14, 108. 
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5, 141. 96, 149. 24, 216. 35, 894. 21; gaca 65. 
7—8, 126. 27, 281. 1—2; geca Auf хото mun- 
dus 46. 3—3, 147. 22, 184. 33, 296. з, 336. за, 
362. 25, 368. 4, вьсь мнръ 977. 12, 391. 20; gace 
ках, бАоу totum 17. 1.8, 24.35, 46. эз, 47. 
2—3, 64. 11. 22, 78. 19, 102. 21, 188. 1, 144. 9, 
160. 7, 167. 14. 15, 190. 9, 211. 17, 281. 25, 249. 
28, 250. 5. 7, 268. 19, 287. 4, 293. e, въсе 302. 
31, 889. 2, все 8. 10; «ack neutr. plur. 18. 10, 
19. 231, 21. 12, 24. 27, 36. 16, 45. 19 bis, 47. 16, 
48. 4, 59. в, 64. 13—14, 65. 5—6, 67. 96—97, 68. 
30—91. 38, 82. 14. 39, 86. 13, 87. 24, 90, 8. 11, 97. 
3, 118. 1. 22, 126. 4, 127. 24, 129. 31, 187. 23—24, 
142. 20, 149. 16, 150. 24, 165. 20, 156. 15. 18, 
161. 90, 168. з, 170. 11, 171. 1—2, 200. 10—11. 17, 
206. 15—16, 218. 14, 234. 3, 243. 3, 248. 14, 250. 
31, 254. 10, 255. 21, 265. 4, 268. 22, 270. 20, 272. 
10, 276. 1, 281. в, 282. 14, 291. в, 295. в. 26, 
296. з, 308. 17, 814. s, 325. s, 327. 2s, 828. з. 
36, 329. 11, 380. 17, 332. 13—14, 360. 17, 371. 8, 
379. 19, 880. 10, 382. 7, 884. 4, 385. s, 888. 2, 
396. 11; fem. sing. 116. 9, 261. 10; къск neutr. 
plur. 8. 17, 59. 5, 89. 95, 142. 11, 175. 8—9, 281. 
11, 282. 4, 885. 16, fem. sing. 6. 16; get neutr. 
pl. 8. 16, fem. sing. 6. 17; кьсго 75. 22, 243. 
19—20, 267. 1, 280. 8, acero бЛоу 344. 8; късего 
мнра 45. 94, 96. 22, 261. 22, къевго мнра 88. 25, 
всего мнра 8. 17, мнра къиго 316. 94; къса 216. 
30, 296. 11; кьсємөү 281. 11, 377. 8—9, късемоу 
мнроү 61. 20, 342. 14, 376. 26, 389. 18; Bacen 27. 
36—97, 28. 3. 15, 88.7, 109. 4—5, 181. 27, 184. 
33, 195. 2, 207. 1, 208. 11, 222. 8—9. 9, 265. 10, 
808. 10—11, 306. 91, късен 119. 12; gaca 61. 3, 
107. 17, 118. 15, 180. 11, 196. 10, 202. 1o, 206. 
12, 210. 22, 242. 15, късж 138. 80, 140. 1, ксж 9. 
10; instr. sing. късЕмъ 91. 17, 166. 31, 243. 33, 
257.3, късЕмъ 81. 18, 165. 19—20, 166. 3, dat. 
plur. 87. 19, 88. в, 139. s, 152. 8, 158. 10, 160. 
39, 171. 17, 197. 12, 200. 8—9, 208. эз. 25, 207. 
19, 235. 33, 238. o, 256. эз, 292. в, 308. 18, въскмъ 
232. 4, 312. 3—3; zacem 81. 19. 20, 165. 20. 21. 32, 
166. 3—4. 4, 248. 90—91; кьемь 204. 11—18, 
късемь МНРК 172. 19—90, 371. 4, 885. 14, късемъ 
мнр® 98. 8—0; вьсн 82. 16, 39. 3, 49. 26, 54. 
15—16, 66. 23, 76. 8, 80. 38, 83. 10, 95. 9. 12, 99. 
20, 100. 2. 7. 15, 102. 10. 34, 105. 1, 107. 1. 11, 
116. 11, 118. 10, 119.7, 121. 18, 131. 19, 132. 
14—15, 189. 3. 20, 140. e, 141. 27, 162. 15, 167. 
13—18, 174. 5. 12. 17. 35, 176. 16, 177. 3e, 193. 
26, 194. 27, 195. 3. 4, 196. 12, 198. 4, 201. e, 
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204. 15, 207. 22—23, 208. 18, 228. 15, 281. 15, 
232. 24, 235. 5, 238. 6, 253. 3, 259. 4. 10, 260. 
21. 23, 262. 3, 265. 5, 266. 16, 267. 9, 283. 13, 


ekx dualis primae personae *ei; (recte vo) 
354. 96. _ 
вКА тн — etma 015 scio: 1 pers. sing. к®мь 98. 


284. 3—4, 288. 7. 21, 293. 4, 296. 18, 302. 15, 
807. 2. 5, 314. 11, 815. 18, 324. 13, 388. 10, 339. 
24, 844. 2, 347. 1, 857. 17, 364. 24, 372. 3. 4, 
374.7, 886. 17, 389. 20, 392. 3, въен 176, 28, 


209. 21, 217. 18, 291. 24, 294. 14, 304. 18, 832. 


20, кен 4. 2; вьсл 28. 10, 28. 23, 88. 11, 46. 12, 
48. 8, 51.4, 74. 19, 79. 6—7, 90. 34, 92. 11. 15, 
102. 19, 118. 19. 23, 118. 26, 127. 39—30, 134. 9, 
188. 22, 146. 14, 176, 13, 195. 25, 198. e, 201. 19, 
211. 11, 215. 26, 216. 27, 220. 13, 222. 5, 238. 1, 
234. 26, 285. 1. 25, 262. e, 277. 30, 278. 5, 288. 8, 
295. 9, 296. 10, 301. 3, 804. 12, 820. 20, 369. 7, 
Raca 321. 18, вся 4. 2, D, 12; кьс®мн 81. 14, 87. 
27, 104. 12, 121. 13, 169. 9, 204. 13, 207. в, 282, 
13, 273. 26, 809. 17. 38, 324. 35, 825. 1; късКкхъ 
18. 6—7. 9, 45. 11, 80. 34, 87. 3, 129. 19. 23, 188. 
з, 152. в, 164. 94, 165. 16. 17. 28, 166, e, 167. 11, 
168. 38, 189. 7, 194. 29, 198. 9, 199. 14, 209. 9, 
222. 10, 226. 14, 233. 9, 288. 7. 23, 251. 20—31, 
255. 18, 259. 1. 8, 260. 23, 287. e, 291. 10, 298. 
1, 809. 2, 310. 7. 10, 812. 11, 359. 1e, 372. 18, 
&xcky» 189. 18, 195. 16, 296. 13—14, всКхъ 2. 20, 
5. 13, 294. 18, всхъ 294. 4. 

Racha At хаутихой ubique: весьде 95. 1 (graece da- 
tivus rav«t). 

въсКкъ x omnis: 19. 10, 20. 15. 96, 21. 3—4, 28. 
24—25, 29. 11, 32. 18, 39. 27, 43. 26, 47. 17, 52. 
10, 63. 10, 69. 5, 106. 10, 179. 13, 198. 2, 198. 19, 
240. 14, 246. 6—7, 247. 3, 253. e. 11, 204. 13, 
266. 29, 272. 38, 273. 5, 280. 15, 289. 27, 320. 
5—6, 322. 20, 323. 7. 11. 21, 326. 18, 339. 11. 25, 
850. 9, 362. 21, 370. 14, 381. 3, 391. 21. 393. 13, 
късЕкъ 219. 4. 30, ekka 9. 95; вьсфка 86.7, 89. 
1, 118. 17—18, 153. 98, 170. 1, 202. 17. 18. 29, 
206. ө; вьс'®ко 20. 6.11, 39. 8, 40. 18, 52. 18, 142. 
7, 208. в, 206. 29, хаутов utique 207. 27, 219. 
19 (£xactov unaquaeque, sc. arbor), 247. 24, 
296. 19, 339. 8, 384. 19, късЕко 209 13—14, 
rekko 7. 3; вьсфкого 47. 6, 250. 24, 253. 27, gek- 
кого 314. 14; късЕком 85. 14—15, 212. в, 384. 
18—19; въеккомоу 246. 8—9, 257. 16—17, 286. 4, 
къефкомоу 217. 38; вьсфкон 69. 21, 65. 25; 


6, 104. 12, 118. 5, 262. 1, 801. 21, 821. 25, 827. 
31, 333. за, 344. 24, 348. в, 850. 14, 852. 10, 355. 
12, 362. 17, 370. 35, 872. 19, ekma 112. 5 (vl. 
«КА +), 178. 21, 209. 4, 261. әз, 352. 10. 12, 354. 
1, 355. 11—12, 862. 14; 1 pers. plur. кЕмъ 76. 10, 
79. 36, 288. 23, 827. 13, 829. 5, 355. 21. 29. 25—26, 
384. 4, вКмь 162. 16, 163. 28, 290. 11, 822. 95, 
844. 16, 355. 9, 375. e, 382. 17—18, 397. e. 80, 408. 
12; вКсн 52. 7—8, 155, 16, 281. 4, 322. 18—19. 24, 
371. 19, 384. 4, 398. 4, 402. 8. 7. 13 bis; вКстъ 
15. 16—17, 18.7, 90. 15, 91. 95, 129. 9—10, 243. 
8—4, 255. 19, 257. 10, 272. 28, 844. 18. 346. 13, 
969. 18, 379. 17, 396. 3; sket 354. 28. 95. 26; 


- кЕста 71. 95, 157. 19, 201. 13; кЪсте 72.7, 91. 3, 
` 93. 1, 97. 5, 111. 14, 121. e, 127. 39, 168. 2, 170. 


27, 171. 7. 12, 213. 1 nota, 295. 27, 316. 17, 827. 
18, 328. 7, 844. 90 bis. 34, 848. 10. 22, 355. 24, 
365. 4, 372. 7. 17, 375.5 bis; kaata 251. 4, 
805. 22, 857. 9—10, 880. 12, 389. м; кЕднте 
пушсхете scitote 90. 8—9, 91. 3—4, 170. 29, 241. 
20, 256. 16, 295. 39, 379—880; tk Aw (дож sciens: 
39. 7, 186, 20, 164. 3, 237. 4, 238. 16, 247. 22—93, 
341.7, 971. 1. в, 388. 2, 395. 10, ЕКАЖЦШИН 133. 
18, &kAxurre 81. 2, 164. 28—99, 232. 87, 401. 20; 
не «Кдомн була (recte некКдомн) 251. 3; st- 
АЖтн үудуш 127. 22, 227. 4—5, сбеус 299. 13, 
375. 7; &kA kay 816. 27, 317, 6, «КА ky 364. в, 
Етушу 94. 15; «БдКаше 2 pers. sing. 94. 91—92, 
285. 21, 8 pers. sing. 106. 17, 148. 90, 179. 29, 
215. 18, 320. 2—3, 321. 18. 20, 331. 21, 341. 15, 
372. з, 887. 18, 398. 2—3, «КдКше 335. 20; at- 
дЖакж 119. 2—3 nota, 124.27 nota, 209. эз, 997. 
30, &kA ky 320. 34; вЕдвъ ó үуоо qui cog- 
novit 257. 13. 15; kakaa 91. 4, 224. 18, 256. 16, 
кКд Кла 326. в, kakan 87. 17, 348. 38. 24. 


в къ соу saeculum: atka 40. 6, 75. 14, 126. 9, 


156. 28, 160. 18, 282. 10, 291. 15, 326. 21, 340. 
9, 341. з, 850. 11—12. 12, 851, 27, 852. 3, 859. 13, 
362. 22, 369. 12, 371. 21, 376. 10; etxa 46. 6—7. 
10, 47.11, 87. 1, 118. 34, 128. 12—13, 194. 9, 
195. 14, 271. 98, 291. 13, 366. 29; к«Ккъ 15. 29, 
192. 9. 


K&Ckkx 28. 25, 29. 11, 378. 3—4, 882. 3, всЕкж 
7. 91, 9. 32; вьсфкомь 206. 7, ксКкомъ В. 6. 
въсЖА Е лаутихоб ubique: въсжд+ 185. 10, 234. 
1 nota; отъ Bacak лаутофву undique 120. 2; 
въсждж каутахоб 234. 1, паутодєу 287. 21. 


к Еннти сл подбора: уепео: кЕннтъ сл 259. 25, 
куннм+ 32. 13. 

в%ньць Стефауос corona: вКнцъ 107. 19, 180. 
18—14, 392. 5. 14. 

в ра лети fides: 27. 27, 53. 17, 133. 21, 159. 1, 


кБрокатн 


225. 23, 229. 12, 232. 15, 277. e, 283. 11, 299. 6; 
кЕрж 25.7, 59. 26, 75. 18—19, 84. 27, 120. 15, 
161. 13, 212. 17, 275. 7. 8, 279. 92, 321. 17; тег- 
bum листейо (credo) circumscribitur sic: вёрж 
ATH тистебса: 76. 28, вЕрж нмж тистврсо 356. 
15, ekpa намтъ 161. 17, 279. 11—12, 386. 20, 
кЕрж нмемъ 108. 24, 181. 24, кЕрж нмете 361. 27, 
972. 24, 377. 20—21, 394. 4, 899. 27, кЕрж нмжтъ 
314. 15, 864. 9. 25, кЕрж нмн 327. 10, вЕрж нмЕти 
860. ө, 875. 23, вЕрж емлете 335. в, 375. 25—26, 
кЕрж имажтъ 227. 17, &kpx emaa 332. 24, к®рж 
нмдан — в%рж ьан 335. 5, кЕрж mra 198. 20, 
ekpa м 369. 25—26, к%рж мса 76. 96, 321. 12—18, 
Etpa ema 329. 36; "к ры 22. 19, 130. 16, 221. 17; 
не нмж кЕръ ил тиствосо 399. 11—18, не нмегъ 
etom Флистисик 184. 25, ut нете ры oU ща 
тибтєйтүтє 802. 11 — 12, вЁръы не MAITE OÙ 
тистерсте 334. 14, 385. 7, 349. 10, 351. 12—18. 15, 
360. 7. не нмЕте Ept ph тисте0суте 89. 4—5. 
та, 170. 6, не вллЖте кКръ 360. 6—7, не нмжтъ 
кры оо ха оу 274. 17, не нмфахж вЪръ 
Ymicrouv 308. 98, не нмате Е%ры мтн OU 1.1 
тістє0сттє 899. 99, не eTe вЕръ 76. 25, не 
сд кБръ 76. 6, 184. 19. 16. 21, 354. 16; не ры 
EMAUS ил) tO teUGa vec 297. 19—18. 

кЖроватн л‹стє0о Credo: к%роүшк 856. 13, ek- 
poyn 188. 38, 232. 90, кЕрсунте 117. 15, 161. 
20—21, 869. 20, 374. 90—91, в%роузшн 319. 4, 
356. 9, 364. 2, 375. 19, к®роуоутъ 325, 10, 370. 
11, вКроуоуте 828. 1.2, 338. 12, 389. 2, 859. в. 
в, 960. 9—10, 384. 7, wkpoy tra 28. 8, кКроушмъ 
329. 4, 884. в, кБроумтъ 341. 14—15, 381. 10, 
кЕроумн 328. 7. 11. 15. 16, 32D. 9, 338. 27. 28, 
839. 11, 840. 2, 345. 18, 362. 20. 21—22, 370. 
10—11. 14, 375. 37, кКроунштюмоу 150. 35, gt- 
роункци 75. 23, кБроункштен 341. 16, 345. 91—22, 
кКроунжкштнихъ 153. 1—2, кБроункштнкъ 386. 16, 
кЕроужщинхъ 61. 16—17, кКроунжштимъ 811. 
20—21, кКроункштнмъ 315 6—7, вБроункштнимъ 
184. 28—27; кЖрокатн 150. 24, 310. 6—7, 344. 24, 
369. 28; кЖровахъ 362. 24, кЪрока 23. 1, 191. 11, 
323. 17, 330. 6—7, 346. 11, 397. 20, 399. 22, к+- 
рокахомъ 34]. 36, кЖрокасте 162. 13, 288. 19—20, 
388. 35, кЪрокаша extateucav 320. 11, 321. 15, 
328. 24, 829. 2, 344. 28, 349. 2e, 360. 18, 364. 18, 
970 e, 885. 19—13, вЪрокдакж &тїттєшоу 342. 15, 
369. 24, иКрокауж 367. 8; кКрокакъиин 399. 33, 
К рокакъшннмъ 349. 27. 

кКрънъ 71670; fidelis: «Кинъ 94. 3. 11, 272. 
7, 285. 9, 399. 19—20, кЪрънъ 91. 10—11, 
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256. 24, 272. 7, кЕръм 94. 10, кЪркнн 272. 10. 
18—18. 

кЕсть фуру fama 28.3, 207. 1, кфстъ приимъ 
ахоосас 6. 1. 

кЕстънинкъ Яуусдос nuntius: вЪстъннкома 222, 
98—99, вЕстъникъ 239. в. 

вЕтвъ хА®бос ramus: кЕтвн 74. 8, 129. 23, 261. 6, 
кКткехъ 45. 14; — вЪтвуе 170. 95. — skk xÀa- 
бос radus 90. 5; кн ст абе frondes: 159. 23, 
Bata ramos 367. 18. 

вЪтръ Xvcpoc ventus: кЕтръ 50. 8. 94, 90. 3, 
130. 14, 189. 15, 34, 170. 22, кфтроу 130. 13, 
187. 5, 229. 9—10, 887. 4; instr. sing. ekrgoas 
34. 16, кЕтромъ 223. 1—2; dat. plur. кКтромъ 
229. 14—15, к«Ктромь 24. 7; ЕЖтон 21. 1. 9, 24. 
10, 130. 19, «Етръ 50. 19. 

в Е трънъ GvEp.ou: аКтръна 180. 6, 229. 4—5. 

вЕчънън atwveoçg aeternus: кЕчьнън 156. 
28—39, к«Ечънън 243. 15, 359. 12, 870. 26, 384. 
31, вЕчънъ 62. 5, 67. 16—17, 69. 10, 96. 14, 97. 
3, 155. 12, 281. 5, 282. 1, 825. 10, 326. 24, 
328. 17, 334. 16; вЕчъндаго 323. 8—9. 12—18, 332. 
35—96, 389. 12, 340. 3—3. 18—19. 25, 384. 20, 400. 
1; кЕчъноумоу 126. 10, кЕчънжн 97. 1, кЕчъ- 
нфемь 868. 19—20, кЖчъиыь 272. 5—6. 

казатн ВЕСЦЕНО vincio: gasaayx 230. 4. 

каште zÀciov plus: 70. 17, 102. 13, 172. в, 225. 
4, 234. 34. 

ваштнн LEYG major: 72. 11—13, хрфтов primus 
158. 6; ваштен цЕКоу maior 238. 16, рЕТас 
ib. 23. 

вусонъ Воссос byssus 273. 4. 


r 


гакката Гарвхуа Gabbata 393. 18. 


гакрнлъ Гаврил Gabriel: гакьрнаъ 192. 1, 
гакрлъ 191. 6. 

гадарнньскъ Гадарлудс: гадарннъскж 229. 17, 
гадарннскж 130. 20—21, гадарннъскъж 231. 2—3. 

газонлакин (fem. gen.) уабофоЛдахгоу gazophy- 
lacium: къ газофнлакнж 167. 3—4. 12, 292. 19, 
въ газофнлакин 848. 25, masc. gen. dat. газо- 
duaaktogn (recte газофнлакнокн, ita zogr.) 167. 2. 

гална Ка--гална 6 Год Ааа Galilaea: галнава 
9. 3, галнле 7. 14, 9. 38, 65. 19, 110. 12, 124. 
11—18, 196. 4, 303. 11, 346. 19—90, галнаКь 229. 
18, 335. ө, 345. 27, 346. 20—91; галнмж 8. 95, 
9. 19—20, raanas 112. 19—20, 113. 13, 117. 7, 
151. 30—91, 200. 12, 308. 12—13, 307. в. 19, 325. 


4906 гадна Канннъ 


17, 829. 7, галнаКнк 206. 33, 318. 9—10, 329. 10. 
14. 18; галнаен 60. в, 106. в, 112. 10, 119. 12, 
174. 16, 182. 19, 184. 1—9, 308. 11—12, 342. 5, 
343. 8, гадна Кн 313. 1; галнаКеж 202. 2, 276. 7. 
гална Канннъ ГаЛ(Датос Galilaeus: галнаКанинъ 
178. 18—19, галнлванннъ 301. 20, галнлєане 259. 


2 nota, raau«kaue. 258—259, 329. 11, галнаКанъ | 


259. 2 nota; — галнлен: o галнленхъ 187. 29, 
258. 94. 

raaHAEHcka — галнленекъ ГоА:Ахос Gali- 
laeae: галнленскъ 192. 2, 208. 95, гална Бнскъ 
303. 13—14, галнденско 143. 14, галнаенскааго 74. 
17—18, 116. 14—15, галналєнскъ 212. 8—9, raana- 
некъ 400. 7—8, галКаБискъна 368. 8, галнаенскж 
6. 2, 118. 16, гаднаенсц® 117. 12, галнденсц Ен 
819. 10, 320. 10, галнАКнецкмъ 58. 20, raanat- 
нсткмъ 9. 8, гаднлмисцЕхъ 210. 6—7, галнмн- 
скамъ 136. 27, галнленскъмъ 104. 11. 

гаснтн—гашж cBévvup.t extinguo: не гаснмы- 
nma ФаВвестос inextinguibilis 7. 13, не гашжштни 
(vl. не гасжштни) 158. 15, не гашжщин ib. 9, не 
гашжштинмь (vl. не гаслшнимь) 204. 7. 

гвоздиннъ тфу Асу Clavorum: ГВОЗАНННЖХ 
399. 11, гкоздєннъ 399. 8—9. 

геона yéevva gehenna: гешн 11. 87, cf. sub 
Зона. 

глава xtqQXÀv caput: главж 16. 11, 48. 35, 49. 2, 
77. 95, 97. 19, 107. 20, 187. 11. 16. 18, 168. 3. 20, 
172. 4, 289. 37, 871. 25, 892. e. 895. 17; gen. 
sing. главы 23. 21—22, 82. 15—16, 108. 10, 137. 
7—8, 224. 14, 226. 13, 289. 24, 258. з, 294. 19, 
397. 37; nom. plur. 114. 2, 186, acc. plur. 295. 
23; глав 107. 35, 180. 16, 397. 15, главош 13. 9, 
глакамин 108. 15. 

глаголатн — глаголы Асуо dico: глагол 6. 
25, 11. 11. 18. 98, 12.9, 18. 5. 15. 28, 14. 21, 15. 7, 
16. 9, 17. 19. 30, 22. 13. 18. 20, 30. 23, 31. 19, 32. 
5, 33. 23, 34. 21. 25, 35. 28, 36. 8, 37. 16, 39. 96, 
40. 17, 48. 21, 56. 15, 57. 23, 59. 3. 25, 61. 7, 62. 
13. 24, 63. 14. 19, 64. 1, 66. 15, 68. 10. 12. 25, 75. 


18, 76. 11. 21, 78. 2, 86. 12. 20, 87. 8, 91. 16, 98. 


в, 96. 8. 26, 98. e, 99. s. 33, 100. 10, 103. 25, 121. 
10, 126. 4, 134. 15, 185. 29, 145. 15, 148. 4, 149. 
18, 152. 96, 165. 5, 156. 20, 161. 14. 19, 162. 17, 
167. 9, 170. 30, 171. 16—17, 172. 18, 173. 18, 174. 
7. 19, 203. 2, 208. 5. 7, 218, 4, 217. 20, 219. 30, 
221. 11. 16, 222. 3, 228. в. 11, 225. 15, 230. 8, 
241. 21, 248. ө, 246. 29. 26, 251. в. 35, 252. 17. 94, 
258. 5, 254. 31, 255. 9, 256. 10, 257. 26, 258. 20, 
259. 3. 9, 261. 1e, 262. 1, 268. 1, 265. 25, 267. 


глаголатн 


35, 268. 12, 272. 2, 278. 14, 279. 2. 19, 280. 19. 94, 
282. 5, 286. 4, 287. 12, 288. 34, 292. 22, 296. 3, 
297. 26, 298. 5, 299. 10. 22, 806. 19, 319. e, 322. 
4. 11. 24, 828. 5. 13, 882. 8. 93, 388. 1. 28, 338. 2. 
19, 340. 1. 15, 849. 17, 850. в, 851. 12. 14. 17. 95, 
352. 18, 856. 95, 357. 15, 368, 14, 372. 15. 18. 
оз. 95, 878. 2, 874. 2, 375. зв, 379. 16, 881. 15, 
982. 34, 383. 12. 22, 402. 15; Хало 43.8, 348. эз, 
349. 18, 350. 17, 370. 27. 38, 975. 21. 22, 886. 3, 
№Аҹсо 337. 91, 989.90; глаголешн ЛаЛЕ 48. 
1-а, 827. 27, 898. 4; Хеуец 67. 17, 104. 18, 106. 
4, 183. 15, 155. 14, 178. 11, 179. e, 232. e, 250. 
23, 281. 2, 290. 12, 301. 99, 308. e, 316. в, 847. 
9, 850. 7, 851. 80, 354. 14, 869. 12, 375. 18, 384. 
3—8. 8, 891. 7. 18; raaroaer ЛЕтеи 98. 3, 148. 
30, 173. 8, 181. 18, 214. 23, 248, 21, 279. 15, 291. 
91—99, 292. 3, 297. 16, 817. 20, 819. 16, 325. 7, 
335. 8, 389. 18, 344. 14, 349. 4, 361. 24, 372. 9, 
378. 5—6. 10. 20, 882, 18-14. 17, 394. 4, 396. 3, 
Має 120. 21, 212. 21, 824. 27, 351. 10, 354. эв, 
889. 18; глаголмъ Аеуошву 851. 19; глагфлемъ 
Хадобцву 399, 25; глаголетв ХАусетє 31. 9, 
169. з, ЛЕтете 51. 18, 55. 2, 56. 9, 85. эз, 141. 
17, 146. 26, 178. 31, 180. 2—8, 224, 1, 235. 13, 
241. 2, 246. 2, 248. 4, 268. 7. 9, 302. 17, 327. 8, 
828. 19, 952. в, 354. 91, 8506.22, 860. 4; raaro- 
ажтъ Леуочс: 35. 13. 16. 17, 66. 4—5, 58. 27, 75. 
2—3, 82. 17, 146. 23. 29, 149. 12, 161. 17, 164. 11, 
166. 13, 291. 29, 310. 2, 344. 15, 896. 7, Х№Аєї 
40. 14, 219. 28; raaroaa ЛЕТУ 9. 5, б. 1. 22, 6.8, 
7. 17. 25, 10. 5, 21. 19. 38, 22. 5, 27. 11, 28. 11.13, 
29. 21, 42. 10, 44. 14, 45.8, 50. 14. 21, 51. 16. 94, 
56. 4, 57. 3, 58. 18. 38, 59. 11, 60. 15, 64. 18. 19. 
25, 74. 15, 77. 11, 78. 19. 17, 81. 15. 27, 82. 3. 18, 
93. 25, 96. 26, 99. 20, 100. 95, 101. 7. 25, 108. 95, 
104. 12, 105. 9, 106, э, 107. 8, 109. 7, 112. 15, 
118. 17, 116. 17, 117. 9, 118. 3. 7, 119. 4, 126. 17, 
182. 21, 145. 17, 146. 16. 21, 147. 10, 151.3, 152. 
15, 160. 27, 168. 9, 165. 8, 176. 8, 177. 12, 178. 
10, 179. 9. 21, 182. 3. 9, 194. 26, 195. o, 203. 25, 


* 904. 19, 206. 5, 209. 2. Б, 210. 17 (АжАФу), 211. 


9, 91, 221. 2, 222. 19. 16, 224. 17, 226. 25, 230. 8, 
281. 9, 232. 17. 19, 288. 3, 235.8, 287, 8. 18, 243. 
14, 251. e, 254. 3. 5. 18, 268. 11. 21, 267. 14. 93, 
275. 5, 280. 11. 21. 27, 288. 3. 5. 9, 286. e. 14. 15, 
287. 15. 27, 298. 1, 298. 5. 7, 800. 4, 801. 14. 19, 
303. 4, 306. 10. 18. 27, 808. 18, 815. 15, 316. 15, 
317. 3, 844. 20, 346. 16, 347. 37, 368. 12; raaro- 
лан 6 A£yov 826. ө, ó Хау (тё AaAoUv) 81. 10, 
827. 24, 343. 22, 356, 12, глагелькштн fem. nom. 


FAATOAATH — 


sing: 64. 3—8, 11, 137. 10, 191. 33—24, 268. 10, 
279.6, 868. 10—11, raareauipH. 104. 10, 106. 20, 
dual nom. fem. 360—361; глаголнкшта gen. 
acc. sing. 202. 14, dualis 72. 35—96, 78. 2, 148. 
15, 157. 12, 810. 14, глаголна асс. sing. 308. 2, 
dual. num. 24. 16, 28. 5, 58. 6; глаголнкшти 45. 
97, 49. 13, 50. 12. 16, 51. 9, 61. 4, 68. 17, 70. 19, 


74. 11, 75. 16, 76. 5, 80. 13—14. 15, 95. 29, 97. 91, 


104. 7, 107. 4. 23, 108. 16, 118. 4, 118. 11, 121. 
14, 124. 24, 181, 20, 138. 94, 144. 1, 145, 20, 149. 
11, 156. 12, 158. 25, 160. 2, 162. 12, 164. 12, 168. 
7, 172. 5, 177. в, 181. 17, 195. 5, 208. 18, 209. 
10. 96, 212. 20, 218. ө, 220. 21, 222. в, 227. 3, 
228. 20, 229. 7. 13, 266. 18, 267. 11, 2706. 10, 
284. 4, 288. 19. 18, 289. 16, 290. 11. 24. 25—96, 
298. 17, 302. 9—10. 29—98, 303.9, 304. 14. 19, 
306. 4—5, 340. 13—13, 848. 15, 8354. 20, 359. 
23—24, 867. 14, 368. 9, 392. 17, 398. 11, raaro- 
лымуе 3.11, 18. 5, 24. 4. 9. 21, 26. 21, 28. 19, 
30. 1, 37. 24, 39. 4, 40. 95, 53. e, 65. 15, 58. 96, 
65. 33, 75. 26, 79. 35, 87. в. 15, 96. 21, 98. 19, 
110. в, 184. 25, 203. 9, 218. 20, 242. 10, 261. 20, 
262. 14, 284. 25, 287. 7, 302. 5, 805. 25, 829. 28, 
852. 25, 869. 7, 899. 9; глаголыкштен ої Летоутес 
84. 5, ot ЛаЛобутес 169. 4, глаголмкцин 81. 9; 
глаголыкціве 48. 1; глаголькшть Аетоутос 177. 7, 
глаголыкштъ ЛаЛобутос̧ 317. 16; глагфдвкштю 
Хадобутов 58. 11, 101. 20, 298. 13 (recte raaro- 
анкшти), 300. 15, 901. 22—28, 349. 35, Aéq0vtoq 
287. 5, глаголнщю АсАобутос 27. 9, 175. 98, 
№ үоутос̧ 259. 1, глаголиштоу ХаЛобутос 133. 
23, 289. 16, Аетоутов 260. 20—91, глаголыкшоү 
Хкдобутов 41. 29—93, глаголнкштюмеу тё ЛЕТОУ- 
tt 41. 98, instr. sing. глаголжунимъ $. 11-19, 
глаголькшымъ 5. 9. 16, 6. 10, 8. 80, глаголыкштемь 
45. 29, 105. 91, глаголькцимь 88. 14, глаголнкцимъ 
23. 12—18, 73. 90, 81. 7—8; dat. plur. глаголыьк- 
штемъ 811. 7—8, глаголькштемь 223. 24—95, 293. 
7; raareamurra ЛаАобутас 58. 96—97, 74. 30, 
Летоутас 99. 20, Aéoucat 310. 1, 311. 3, raa- 
roa 93. 4, глаголнкштам Aéyouca 894. 34; 
глаголыкштннуъ 197. 19; глаголемоє Аадобреуоу 
133. 37, гаагоммълсъ Ло Лоощеуоц 199. 17, Aeyó- 
peva 282. 23; глаголнте 241. 14, 276. 3, не Auyo 
глаголнте мл Ваттолоттсчте 15. 18; — глагола- 
тн Àévetv. 6. 94, 9. в, 34. 14, 99. Б, 166. 17, 157. 
4, 158. 20, 162. 19, 168. 4, 173. 21, 178. 3—3. 14, 
191. e, 208. 1, 207. 20—321, 211. 35, 223. 29, 225. 
91, 235. 16, 249. 7, 252. ө, 253. 20, 261. 23, 269. 
2, 906. 13, 847. 11, 381. 24, 382. 3—4, ЛаЛвту 40. 


гадголатн 497 
12, 119. 2, 144. з, 191. в. 16, 209. 28, 222. 4, 
349. 14, ХаАўсох 41. 24. 27; глаголакъ ÀxÀO 341. 
13, еХадлва, Хаха: 811. 27, 870. 21. эз, 381. 
1. 6. 13, 889. 18. 21. 23, 390. 2, 850. 94, 377. в, 
878. 7, 879. 8, 383. 18, 384. 11; глагола Мү 
saepius quam ДАеуву 8. 19, 22. 7, 23. 19. 25, 24. 
5, 25. 18, 26. 5, 27. 80, 28. 8, 38. e, 47. 15, 50. 22, 
54. 9, 56.8, 64. 1, 65. 7, 66. 12, 67. 90. 96, 
70. 4. в. 9, 71. 90. 39, 73. 13, 74. 22, 75. 13, 76. 
91, 77. 92, 79. 1. 11; 82. 1, 87. 9, 99. 14, 100. 
1. 15. 17. 22, 101. 1. 14, 102. в, 108. 20, 104. 14, 
106. в. 27, 112. 17, 119. 8. 17. 20, 120. 15, 121. 9. 
20, 122. 2, 128. 21. 22, 124. 4, 126. 20, 127. 38, 
129. 31, 181. 11. 13. 15, 182. 10, 188. 27, 184. 5. 
18, 188. 19, 142. Б, 148. 91, 144. e, 146. 9. 21, 
146. 35. 87, 148. 16, 150. 11, 152. e, 154. 23, 155. 
3, 156. 1, 5. 14, 158. 3. 18. 29, 169. в, 161. 10. 19, 
164. 5, 165. 1e, 167. 17, 178. 4, 174. 19. 18. 97, 
175. 3. 18. 22, 176. 6, 177. 17. 33, 178. 8, 195. 13, 
208. 10, 251. 5, 271. 25, 274. 10, 285. 19, 297. 1, 
811. 10, 816. 5. 93, 817. 15. 18. 21, 318. 3. 10. 14. 
17. 19. 99. 24. 98, 319. Б. 12. 14. 15. 20. 99, 320. 5, 
922. в, 326. 1. 3. 11. 94. 27, 327. 3. 6. 9. 31. 23, 
398. 1. 9, 829. эз. 34, 881. 5. 15, 385. 17, 336. a. 
18, 897. 8, 842. 16, 946. 13, 848. 25, 850. 20, 354. 
5, 861. 9. 19, 862. 15. 16. 28, 368. 25. 26, 364. 1. 15, 
866. 11, 868. 19, 369. 3, 871. 16. 20. 38. 25, 378. 
11. 16. 24, 974. ө, 375. 5. 7. 18. 15, 876. 24, 388. 
4, 389. 10. 12, 890. 9, 391. 23. 25, 392. 10. 15. 18, 
393. 1. 3. 20. 22, 395. e. 8. 12, 397. 5. 29, 898. 3. 8. 
9. 11. 22. 27, 899. 16. 91, 400. 9. 16, 401. 1. 11. 17. 
35, 402. 2. 8. 4. 6. 7.8. 12. 14. 22, 408. 1. 2, ЕЛА Ат 
cev 42. 9, 45. 15. 19, 82. 11, 189. 21, 194. 7. 201. 
16, 808. 11, 869. 21, 370. 4, 384. 14, АеХаХихеу 
355. 21; dual. num. глаголасте \éyoucty 28. 9, 
71. 29, 73. 5. 368. 11, 397. 28, plur. ЕХадпвате 
259. 16; глаголаша A&voucty 47. 16, 49. 19, 64. 6, 
66. 9. 20, 70. 5, 76. 20, 80. 8, 81. 28, 107. 1, 118. 
31, 119. 7, 130. 10, 188. 13, 138. 10. 16. 31, 145. 
99—30, 162. 3. 16, 163. 27, 178. 1, 278. за, 347. 5, 
954. 13, 361. 10, 363. 17, 384. 1, 400. 11, ето 
159. 16, ЕЛаАусау 810. 7; глаголааше ЕЛеусу 136. 
5, 141. 26, 142. 12, 146. 2. з. 10, 150. 27, 174. 93, 
202. 23, 214. 9, 216. 10, 216. 29, 235. 23, 237. 4, 
240. 15, 248. 29, 250. 9, 258. 5, 259. 11, 260. 35, 
268. 19, 264. 14, 270. 34, 271. 17, 278. м, 305. 
31, 806. 17, 321. 10. 12, 332. e, 885. 19, 342. 1.9, 
349. в. 18. 27, 858. 19, ЕЛаАе 147. в, 234. 15, 
310. 38, 327. 26, 348. 11, 357. 14, глаголаше quod 
et глаголаашє legi potest ЁАЕтву 27. ss, 48. 
32 


498 глагоданне 
16—17, 78. 8, 123. 5. 18, 126. 99, 127. 2. 17. 91, 
128. 20. 28, 129. Б. 15, 188. 5. 12, 135. 22, 186. 
5. 15, 141. 11, 151. 22. 23, 166. 12. 21, 175. 8, 180. 
4, 260. в, 298. за, 941. 17, 869. в, аа 39. 9, 
45. 20, 120. 7, 129. 27. 29, 143. 24, 194. эз, 200. 
8; глаголаашате 236. 20 её falso глааните pro 
глашавте 372. 8; глаголадуж ЕЛеуоу 74. 16, 108. 
91, 109. 13—14, 121. 38, 126. 11, 151. 10—11, 174. 
25, 178. 17, 181. 21, 182. в, 188. 19—13, 302. в, 
808. 21, 336. 20, 339. 15, 848. в. в. 9, 844. п. 
38—89, 845. 95. 20. 27, 848. 21, 849. 2. 12, 358. 17. 
18. 90, 364. 8. 10—11, 358. 28. 98, 859. 2, 860. 15, 
368. 19, 364. 32, 365. 23, 369. 1. 1—3, 382. 16, 
394. 13, 899. e, глаголахж 26. 11, 28. 90, 47. 96, 
97. 12, 106. 4, 109. 18, 123. в, 125. 17. 19, 180. 
17, 186. в, 171. 20, 179. e, 207. 26, 216. 4, 328. 
7—8, 329. 8, 331. 14—15, 854. в, 892. 8; глагодалъ 
ek Aéqvec9at 284. 4, Хауса 846. o, 380. 18, 
глаголалн ЕЛеусте 975. 8—9; глагодано 179. 20, 
198. 10, глаголаномь 198. 3, глаголанъммъ 198. 
91—99, raaroaamuy 198. 5. 

глаголание: по глаголаннн щета, TÒ Aa ЛЯ ак post- 
quam locutus est 185. 7—8, къ мъноз Е глаголанн 
ву tjj noàvàoytg in multiloquio 15. 15. 

глаголъ рЯда verbum: 10. 17, 63. 10, 104. 38, 
178. 23, 193. 2, 197. 25, 202. в, 351. 16, 370. 20, 
глаголось 282. 21, глагола 161. 27, 201. 16, 238. 
12, глаголоу 106. 9, 198. з, 199. 11, 210. 33, raa- 
голомь 822. 95, глагол 8. в, 186. 5, 198. 8, 206. 
7, 288. 14, 290. 23, глаголн 195. 8, 308, 22, 358. 
26, 378. 19, глаголы 198.6, 201. 19, 220. 13, 308. 
16, 325. 6, 341. 19. 25, 348. 35, 370. 1e, 376. 21, 
885. 10, глаголомъ 335. 8. 

гладъ Хос fames: гладъ 208. 11, 268. 93, гладн 
87. 33, 168. 21, 294. 1, гладомъ 269. 5. 

гладъкъ Аетов planus: гладъкъ 202. 91. 

гласнтн — глашатн фФоувш VOCO: гласи 169. 5, 
глашаатъ 182. 6—7, 357. 6—7, глашаетъ 109. 15 
nota, 158. 26 nota, глашають 158. 24 nota, гла- 
шажите 126. 13—14. 

гласъ фоут VOX: 5. 17, 6. 10, 7. 35, 88. 19—13, 
116. з, 116—117, 148. эз, 182. 10—11, 193. 17, 
202. 15, 204. 19, 287. 8. 11, 249. 1, 276. 10, 816. 
9—10, 322. 18, 824. 22, 833. з. 11, 857. 5. 10, 858. 
18, 368. 27—28, 869. 3, гласа 38. 20, 884. 9, 857. 
12, 859. 10, 891. 22, гласомь 109. 7, 182. 2, 187. 
22, 193. 13, 209. 1, 229. 95, 276. 17—18, 287. 5—6, 
306. 24, 864. 10, гласомъ 89. 80, 109. 22, 118. 9, 
131. 10, гласн 304. 95, гласы 304. 23—34. 

глеукъ хофос surdus: глоухъ 150.2, глоуха 143. 


гнестн--гнетж 


— гора 


16, глоусни 34. 10, 222. 24, глоухъ 161. 4, raoy- 
къ 144. 9, cf. nkan. 

гладатн ВЛсло video: гладаш 89, 8. 

глженна Вадос altitudo: глженны 42. 16, 127. 9, 
FAXE&HHX 210. 18—19. 

глжвокъ Вас altus 396. 15. 

гнафен yvagsúç fullo 148. 18. 

ако МВо affligo: гнтжтъ 
282. 6. 

ruon xompia sterquilinium: гнон 267. 5, гноемь 
259. 91 (stercora); та &Аху ulcera гнон 278. 10. 

гноннъ єАхореуос ulceribus plenus 278. 7. 

rHkzaTH cA: люта ги Евати ca etv &vEyetv 
graviter insistere 252. з, гнЕждаши cA БУЕТХЕУ 
insidiabatur 186. 17—18, ги ждате ca уоА@тє 
indignamini 844. 8, гнЕкам са ОруОшеуов qui 
irascitur 11. 38. 

rukea Оруп ira: rukea 295. e, 395. 11, rukea 6. 
38, 202. 26, гнЕкомъ 124. 8. 

гнЕздо voscia nidus: 262, 37, хатасхтуосіс 
23. 20, 289. 33. 

година Фра hora: 49. 14, 101. 16, 188. 11, 181. 8, 
297. 23, 801. 5, 806. 20, 317. 23—34, 319. 15, 
325. 34—95, 827. 10. 15, 890. 5, 388. 2. 10, 348. 
37, 868. 12, 871. 2, 881. 3. 7, 388. 18--19, 884. 8. 
16, 398. 19; годннъ 109. 4. 5—6, 182. 1, 306. 
31—29, 380. 1, 368. 28; годннж 69. 20, 69—70, 
70. з. 15, 91. 2—8, 182. 1, 257. 9, 330. s, 368. ав; 
roAuwk 90. 14, 109, o, 181. 26, 801. 18, 361. 14. 

годъ wpa hora: 190. 1, 266. 2, 344. 27, roan 
98. 28 nota, 383, 4. 

голгота Голуо9& Golgotha: голгота 894. 4—5, 
голъгота 108, 8—4, 181. 8. 

гол Кнь СХЕЛос crus: голЕнн 395, 98. 28—94, ro- 
АЕнню 395. 96. 

голжкь Перствра columba: голжкь 116. 27—28, 
204. 18, 817. 4, голжкъ 7. 24, голжвы 30—81, ro- 
Ax&H 74. 23, 160. 24, 287. 26, 820. 18. 33; adj. 
FOAREHN : голжкина 198. 94, 

гоморъскъ, гоморЕнннъ та ГОщорра: гоморь- 
eukn 80. 95, гоморёнемь 185. 90. 

гоненне 8:0трос persecutio: гоненню 44. 5, 128. 
9—10. 

гоинти Õtwxw persequor: rouaTa 81. 17, ronk- 
ayx 831. 28, гоннмъ съвдаше vJÀXÜVETO. 

гора бро mons: гора 202. 19, горж 8. 15—16, 10. 
8, 50. 5, 58. 21, 58. 1, 99. 27, 100. 1, 113. 14, 
124. 27, 189. 11, 148. 10, 174. 11, 193. e, 206. 8, 
216. e, 236. 15, 299. 28, 336. 18, 836. 35, 846. 
28; Bing. gen. горъ 11. 8, 21. 17, 68. 23, 149. 4, 


. ropt 
208. 21, 287. 16, plur. acc. 88. 15, 169. 17, 294. 
35, cf. 145. 4 nota; гор 60. 1, 78. 11, 75. 20, 
87. в, 181. 19, 159. 4, 161. 14, 167. 34, 230. 13, 
275. 9 nota, 286. 14, 287. 3, 296. 17, 327. 7. 11; 
гфрамъ 306. 18; горахъ 62. 22, 131. в. 

горе оош! vae: 35. 34 big, 61. 20. 22, 88, 18. 28. 38, 
84. 4. 23. 31, 85. 9. 18, 88. 19, 99. 10, 188. 8, 169. 
38, 173. 26, 217. 13. 18. 15. 17, 241. 24 bis, 250. 
за. 37, 251. 1. 8. 18. 27, 274. 20, 295. 4, 298. 13, 
831. 35. 

горин поуурбтєрос nequior: горьша 41. 90—91, 
горешь 248.25—36, xetpova peiora 248. 28, горьшн 
xetpwv peior 111. 11—19, maior хефроу 229. эз. 

горюшънъ —гороушьнъ схустеос віпарів: ro- 
вюшьно 275. 8, горюшъно 59—60, горюшъноу 
261. з (vl. горюшнчънеу), гореушъноу 45. 9, ro- 
оюшън® 129. 17. 

гфръкъ тїхр% amarus: горько 104. 27, 302. 3. 

горьница avo Yarov caenaculum 178. 11, 297. 19. 

rogkru—ropu хо(ора: ardeo: ropa 310. за, 
884. 1, горжште 256. 4. 

господь хорго dominus: Гь 81. 25, 97. 20, 65. 
12, 78. 18, 91. 8, 93. 21, 94. 2. 9, 106. 1, 159. 12, 
168. 15, 171. 18, 185. 7, 222. 7, 260. 18, 257. 1. 
5, 260. 12, 271. 9. 26, 289. 12, 292. e, 872. 10, 
999. 20, 401. 8. 30; гъ 64. 10. 15, 66. 7, 82. 3, 91. 
13. 15, 94. 20, 128. 15, 132. 12, 16D. 18 bis, 166. 
15, 169. 29, 191. 24, 192. 7. 17, 194. 15, 195. 9, 
197. 14. 26, 215. 10, 221. 38, 220. 15, 240. 11, 
256. 9. 38. 25, 265. 92, 268. 15, 275. 7, 279. 14, 
286. 21. 26, 292. 8, 299. 3, 301. 34, 826. 13, 379. 
18, 401. 2; Гь домеу оїходестотис 261. 18; асс. 
Гь хороу 2929. 6; гөсподннъ (Scribitur гнъ) 
хоров 70. 10, 91. 15. 90. 93, 289. 20, Гнь 77. 17, 
господннь 257. 8; на господннъ хата otxoDegTó- 
тоо 70. 19, оіходєстбтус: господннъ Храма 91. 
4, господннъ домоу 26D. 15, господннъ Храмнны 
256. 16; господн xúpte (scribitur Ги) 20. 16 bis. 19, 
21. 20, 22. 5. 9, 23. 28, 24. 4, 28. 10, B6. 11, 44. 
31, 47. 16, 50. 16. 21, 53. 8. 11. 14, 57. 8, 58. 7, 
59. 11, 68. 26, 64. 13, 68. 22, 72. 97, 78. 2, 76. 
19, 93. 4 bis. 35, 94. 7. 15, 95. 29, 96. 23, 09. в, 
111. 4, 148. 7, 150. 27, 211. 10. 21, 219. 29 bis, 
221. 4, 239. 14. 21. 36, 240. в, 242. 10. 21, 246. 
11. 20, 256. 22, 259. 19, 261. 13. 21 bis, 265. 21, 
278. 23, 288. 10, 284. 7, 285. e. 13. 14, 286. 3, 
299. в. 26, 300. 23, 806. 17, 326. 11. 25, 827. e, 
929. 38, 831. 7, 888. 24, 841. 24, 847. 24, 356. 
10. 14, 361. 1. 23, 362. 19. 38, 369. 11. 18. 26, 
368. 9, 369. 25, 871. 17. 24, 373. 11, 374. 9. 18, 
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375. в. 14, 376. 25, 398. e, 402. 9. в. 19. 27, 
403. 11; genet. et acc. господа хоро», хороо 
(scribitur Га): 5. в, 8. 14, 81. 18, 82.3.6, 115. 12. 
19, 168. 20, 165. 19, 166. 19, 187.8, 188. 18, 198. 
93, 206. 38, 243. 19, 266. в, 257. 13, 291. 22, 808. 
з, 360. 22, 372. 9. 15, 880. 7, 897. 5. 30, 898. 17. 
24, 899. 7, господнна xuptou 98. 20, той otxo- 
бескотои: господина 44. 31, господнна домоу 
31. 26; gen. господн 94. Б. 13, 160. 5, 198. 16. 
23, 271. 16—17; dat. господн 8. 20, 190. 25, 206. 
18, господекн 18. 4, 82. 3, 166. 15, 191. 1, 198. 
91, 200. 8, 275. в, 292. 8, господю (scribitur гю) 
185. 10, 275. в nota, 387. 20, господнноү (scri- 
bitur гнеу praeter 271. 18 et 265. 14, ubi ren- 
Annoy) 29. в, 65. 5, 240. 17, 265, 21 nota, rocno- 
днноу домоү otxobegmócy) 173. 7, 297. 16; instr. 
Bing. господамь (scribitur rs) 31. 38, 190. 21, 
198. 18; nom. plur. господне 286. 34; gen. plur. 
господин 58, 15—16; dual. dat. господьма 17. 
в-7, 272. 14. 

господънъ Xuptou: Scribitur sing. masc. rin 5. 
31, 111. 21, 116. 5, 190. 12, 197. 7, 202. 16, 816. 
11, 880. 17, Гнъ 3. 5. 16, 5. 1, 6. 11, 207. 10; Bing. 
neutr. гне 74. 13 86. 23, 160. 4, 207. 17, 268. 4, 
287. в, 301. 25, 867. 15; nom. fem. sing. ги 193. 
81, 195. e, 197. 8, 212. 10, 369. 27, gen. sing. 
rik 115.22, 188. 81, 199. 5, 313. 18; dat. гню 
200. 11; асс. sing. fem. riu 190. 9; instr. sing. 
гнемь 195. 38; loc. sing. гин 115. 17, 187. n, 
188. 22, 198. 19. 33; loc. plur. гиннхъ 189. 19. 

гостиница памдоуєїоу stabulum: гостнинцж 
244. 18 (vl. господж сав.). 

гостнньннкъ лаубохец< Btabularius 244. 20. 

готокъ ётоцлос paratus: готовъ 79. а, 299. 9, 
готова 78. #0, 266. 4, rororo 349. 18, ro- 
товн 91. 8, 256. 20, готовж 173. 12, готокъйма 
92— 93. 

градъ лол Civitas: градъ 6. 3, 8. s, 11. 2, 18.8, 
24. 37, 26. 1. 5, 29. 21—22, 30. 11, 81. 20, 39. 10, 
49. 9, 74. 15, 75. 9, 86. e, 98. 22, 110. 5, 112. 
32, 118. 38, 119. 38, 138. 8, 178. 4. 18—14, 192. 
1—2, 198. e, 196. 13. 15, 200. 12, 208. 21. 25, 211. 
19, 221. 21, 226. 14, 240. 14, 241. 10. 1e, 285. 10. 
14, 287. 15, 297. 18, 325. 19, 326. 3, 327. 39, 365. 
17—18; града 30. 33, 75. 7, 86. e, 161.7, 196. 14, 
208. 30, 221. 24—55. 37, 229. 20, 238. 18, 234. 13, 
241. 19, 265. 17—18, 307. 11, 318. 13, 328. 3. 23; 
градоү 30. 26, 185. 81, 231. 11—19, 241. 93; градк 
91. 17, 181. 97, 197. 14, 224. в, 230. 20, 279. в. 
5, 904. 16, 812. 15; градъ 27. 22, 78. 26, 119. 9, 
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140. 5, 226. 1, 261. 11; градомъ 35. 22, 210. 8; 
rgaA ky 34. 2—8. 

градъцъ хору castellum : градьца 49. 16, градъ- 
uA 185. 12, градъца 360. 20, сЕ. 346. а nota. 

гражданннъ поћітус Civis: граждане 284. 28--94. 

грекенне TÒ cAxovev; въ Гревенин in remigando 
139. 14—15. 

гресж(-гретн) eÀAauvo remigo: гисъши 337. 5. 

грокъ тафос sepulcrum: гровъ 111. 7. 15, грова 
111. 20, гровоү 111. 1, гробы 85. 20, грокомъ 
85. 11; дууреоу monumentum: nom. acc. sing. 
гровъ 110. 3, 183. з. 19. 16, 307. 30. 24, 868. в, 
396. 30. 23, 397. 1. 14. 25, gon. plur. 180. за, 
грова 110. 35, 111. 28, 112. 19, 188. 14, 184. з, 
308. 2. 17, 309. 3e, 367. 26, 897. а. 5. 93—94, 
rgogoy 188. 5, 308. 24, 810. s, 368. 28—24, 397. 
8. 10. 19, гроБ% 110. 23, 137. 22, 307. 14, 362. 
4, гровн 110. 1, 251. 8, гровъуъ 180. 24, 131. e, 
229. 23, 338. 11. 

гровдъ et грознъ стафоћу uva: грозда 219. 
23, грознъ 20. 5, ubi vl. грознню et гроздты. 

громъ Вроути tonitruum 369. 1, adj. громова 
Вроутӯс 12D. в. 

гръдъ Отеруфауос superbus: гръдъ 194. 2. 

гръдънн Ürtonoavta superbia 142. 19. 

гръчъскъ Ахат: graece 894. 12. 

грыстн — грызм vl. ad. 256. 1 nota. 

гр Катн ca Jepuatvopat calefacio me: rgkia ca 
176. зв, 389. 15, 890. 7, гр жшта 187. 7—8, rok- 
ахж ca 389. 14. 

грЕкъ драрна peccatum: nom. acc. sing. грЕхъ 
39. 27, 850. 9, 356. 23, 398. 9, gen. plur. 3. 10; 
грЕха 347. 15, 356. 33, 380. 13. 18; rgkyoy 350. 
10; rgkck 848. 39, 351. 14, 380. 14—15, 381. 19 
bis; roken 25. 9. 15, 120. 17, 121. 4, 212. 19. 27, 
225. 16. 30; rgkyw 6. 19, 25. 18, 116. 19, 120. 99, 
121. в, 212. за, 213. з, 225. 23, 246. 7, 816. 24, 
349. 1; rpkyogw 195. 80, 312. 11; грЖхомъ 99. 
33, 116. 8, 202. 12; rgkckyw 849. о. 11, 856. 4—5; 
арартрата roken 127. 98. 

гр шьнъ — гр Ешъннкъ ацартоддс peccans, 
peccator: грЕшенъ 211. 10, 354. 1, 355. 10, 
грушънж (dat. pro грЕшъноу) 284. 4, грЕшън+- 
sma 147. 36, 148. 1, nom. plur. грЕУшън нши (vl. 
rpkurawkuus) 259. 1; nom. sing. грЕшъннкъ 
855. 11, gen. plur. грЕшъннкъ 856. 96, грЕшъ- 
ннкъ 308. 18—14, грЕшъннкоу 280. 12, грЕшъ- 
ннцЕ 267. 27, 268. 18—14, грЕшъннци 26. 8, 121. 
23—24, 218. в. 9. 12, 267. 9, грЕшъннкомъ SD. 19, 
101. 17—18, 175. 2e, 218. 18—18, 224. 9—8, 


градьць 
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грушъннкъ 26. 12. 19, 121. 38, 122. 1. 5, 218. 
30—91. 24—95, instr. pl. 267. 12; грЕшъннца 224. 
8. 20. 

Градж(-грастн) Еохоща: venio: градетъ 78. 
за, 02. 13, 116. 17, 203. 36—97, 268. в, 266. 4—5. 
10, 316. 35—26, 823. 25, 327. 10. 14, 333. 1—8. 
9—10, 335. 17, 862. 9, 867. 11. 18, 377. 33, 384. 
в, ora Yet 371. 10, ахоХоо98ї 38. 10, 57. 11, 147. 
17; градж тороо: eo: 265. 10, 376. 2, Ерхо- 
mar: 848. 9. 10, 885. 20, 386. 1; градешн ёрут 
7. 18, Una vet, 258-14; граджтъ Ерхоута 805. 
10, 324. 18, ахолоуфобачу 359. 11; градн Ерхоу 
363. 18, ввбро 964. 11, ахоХооде:: 28. 25, 26. 6, 
281. 14, 818. 1, 408. 4 et rotan (pro гомдн) 
121. 30; град kre Ерхесфв 265. 8, град та дебте 
9. 11—19; градъ Ерхорвуов 7. 6, 74. 18—13, 86. 
22, 160. 8, 219. 30, 287. в, 315. 16, 324. 25, 338. 
36, хорвидивуоу 239. 19, Обеооу 244. 14; мнмо 
градъ: 121. 18, градън 34. 5—6, 222. 13. 16, 
316. 17, 324. 37, 886. 31, 862. 25, градлн 367. 
15; граджшта срхощвуоу 89. 37, 170. 18, 177. 
31, 805. 2, 816. 13, 818. 28, граджша 358. 3, 7E- 
рехатошут. 317. 14—15; граджшть 57. 26, 295. 
30 nota, граджшь 7. 94, 103. 23, асс. Bing. rpa- 
джштин 156. 28, 282. 10—11; граджштааго 6. 
23, 202. 26, 266. 25, 389. 3—4, граджштаго 
314—315; neutr. sing. гряджште 160. 4, rpa- 
Ажште 259. 23; граджштк 180. за, —шю 288. 
2; nom. plur. граджште 157.2; acc. plur. neutr. 
граджштаа 382. 4—5, 888.2; dat. plur. rpa- 
джцимъ 226. 14, граджфимъ 22. 17, dual. rpa- 
джштема 184. 13; граджша 6. 31; граджштнкъ 
295. 17; rpaAkame пходооде 288. 19—18, rpa- 
Ataya трхоуто 328. 8—4. 

roy ^& Ho GÀov area: 7. 11, 204. 4. 

гънатн хатавиохо prosequor: гънаша 119. 5—6. 

гъватн--гъвлнк алоо: pereo: гъкан 269 
5, гъванкшти сходЛоцеулу 838. в. 

гъв Кль аллея perditio: 97. 31, 172. e. 

гжва 6101106 spongia: rx&x 109. 16, 182. 7, 
395. 14. 

гжгъннкъ що, Аадос mutus: гжгнива 143. 16, 
cf. 114. 90 o гжгъннЕЖемь тєрї тоб 0 tÀXÀOU. 
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да Tva, ph, tva. рт, дхоб 06, ne: tva 8. 11, 5. 8, 
8. 4. 39, 12. 18. 23, 18. 4, 19. e. 21, 25. 16, 81. 24, 
97. 95, 38. 12. 18, 49. 15, 51. 5, 56. 33, 60. 91, 61. 
17, 62. 38, 68. 8, 67. 7. 16, 71. 21, 72. 18, 78. e. 
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19, 85. 8, 97. 11. 13, 98. 17, alia; бте 4. 15, 6. 4, 
11.7, 14. 1. 19. 24, 15. в, 16. 7. 12, 28. 11, 25. 8, 
29. 7, 45. 21, 79. за, 86. в, al.; дл 8. 12, 12. 6, 
54. 5, 87. 18, alia; ccce 29. 10, al.; imperativum 
interpretatur, v. gr. да кждетъ всто 68. 13, 72. 
13. 15, да слышитъ ахорето 95. 9, 42. 34, 46. 18, 
al., videsis 11. e, 12. 27, 14. 23, 15. 20. 21, 28. 
18, 57. 9, 66. 9, 67. 5, 88. 18. 14. 15. 18. 23, 100. 
36, al.; graece infinitivus legitur 10. 23, 14. 14, 
42. 11, 64. 10, 72. 17, 82. 29, 91, 19, al.; graece 
futurum aut conjunctivus sine coniunctione: 
44. 25, 58. 9, 78. 5, 75. 13, 80. 17, 88. 15, al. 
Coniunctio A4 praeterea legitur: 100. 26, 101. 4, 
102. 22, 103. 7. 19, 105. 3, 106. 16. 24, 107. 1. 4. 
14, 108. 2. 23. 25, 109. 18, 112. 19, 119. 9, 121.6, 
128. 20, 124. 18. 19. 26, 125. 1. 2, 127. 18. 94, 128. 
31. 93. 26. 27, 131. 17. 21, 132. ө. 23. 23, 184. 19, 
185. 1e. 32, 187. 10, 138. 19, 16, 139.1, 140. 7, 
141. 19. 16, 142. 2. 94, 143. 2. 4. 17. 25, 144. 19, 
146. 5. 28, 147. 16, 149. 5. 17, 150. 8. 21, 151. 21, 
152. 7, 154. 21. 28, 155. 19, 157. 18. 15. 16, 158. 
7. 9. 11. 21. 89. 30, 160. 25—96 nota, 162. 5. 23, 172. 
23, 175. 6, 177. 1, 179. 21. 24, 180. 9. 20, 181. 2. 
38. 24, 182. о, 183. 10, 189. 9, 198. 12, 199. 23, 206. 
25, 208. 22, 210. 1. 8, 211. 4, 212. 28, 215. 17, 
218. 3. 13. 22. 23, 219. 10, 220. 10, 221. 5, 224. 5, 
227. 1. 6. 12, 228. 8, 230. 10. 18, 231. 8, 232. 21, 
234. 20, 285. 33. 34, 237. 25, 238. 13, 289. 10. 14, 
240. 18, 245. 12, 246. 3. 4, 249. 55, 250. 10, 251. 
20, 252. e, 253. 22, 254. 19, 256. 7, 258. 17, 259. 
23, 264. 8, 265. 23, 266. 15, 267. 7, 269. 23, 270. 
14, 271. 12, 272. 4, 273. 18, 274. 3. 5. 7. 11. 19. 23, 
276. 35, 278. 8. 10, 279. 12, 280. 18, 288. 4. 9. 10. 
32, 284.26, 285. в. 4, 286. в. 9, 289. e. 18. 23, 
290. в. 9, 291. з, 298. з. 7. 15, 294. 25. 26, 295. 
1. а, 296. 18, 207. 5. 10. 11, 298. 21. 38, 299. 4. e. 
18. 20. 23, 300. 1. в. 14, 806. 1, 809. 7, 312. 5, 
814. 10. 12, 316. з. 7. 19, 817. 1, 821. 19, 823. 7. 
1. 14. 93. 25, 326. з. 36, 328. 10. 17. 28, 329. 19, 
831. 7. 25, 382. 16. 20, 333. 28, 334. 5. 18, 335. 19, 
336. 1. 15. 23, 838. 10. 19. 14, 389. 5. 8. 11, 340. 
в, 344. в, 945. з. 17, 347. 10, 352. 13. 20, 353. 1. 3, 
854. 28, 355. з, 866. 11. 16, 857. эз. 26, 358. 17, 
959. 19, 360. 9, 361. 1. 4. 37, 362. 7, 363. в. 29, 
364. 9, 365. в. 11. 13. 28. 27. 28, 367. 4, 368. в. 13. 
21, 969. 17. 30. 24, 370. 1. 7. 14. 18, 971. 3. 8, 372. 
18. 19. 23, 373. 22, 374. з. 5. 19, 875. з, 876. 4. 9, 
877. 18. 90. 23, 878. 5. 29, 879. 9. 11. 13. 92. 23. 26, 
380. 20, 381. 1. 3. 7. 15, 383. 16, 384. 5. 8. 13. 17. 
19. 21, 385. 1. 22. 27, 386. 2. 7. 8. 14. 17. 19. 22. 94. 
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25, 887. 3. 8. 10, 888. e. 11, 390. 18, 891. 1. 15. 20. 
37, 392. 2. 11, 398. 25, 396. 13. 19. 35, 396. s. 4. 
10, 399. 27, 400. 1. 403. s. 8. 

АЗЕНТН — дакл дуо войосо: даклЕци 64. 19. 

дакъдъ Áapió David: давъдъ 8. 1—2, atan 1. 
11, 82. в, 166. 18, 215. 4, дакдъ 128. 7, 166. 
14—15, 292.3.6, Ata 37. 8, cf. 346. з nota; 
Лакъда (akaa, Лавда) 1. 15, 2. 21 bis, 160. 5, 
192. 17, 195. 12; дакъдокъ 158. 23, 3. e, 28. 6, 
39. 4, 58. 3, 72. 27, 73. з, 82. 1, 158. 20, 166. 14, 
196. 15, 205. в, 288. 2. в; дакыдока 1. 1, 192. 
4—5, 196. 17, 846. 2; давъдовоу 74. 12, 76. 1; 
Аакъдов Е 197. 14. 

даже cum paecedente ngkxAs: трїу prius quam 
100. 11, 104. 24, 174. 20, 178. 24, 198. 14, 199. 4, 
297. 35, 301. 26, 318. 26, 329. 24, 352. 18. 372. 
23, 377. 19, 385. 4. 

дале поррштероу longius 810. 13. 

далече рахрал longe 24. 19, 166. ө, 188. e, 221. 
1, 268.20—91, 269. 12, 284. 19, 401. 7, шахра 88. 21, 
166. 28, 292. 16, хорро 51.27, 266. 27; нз-далече 
атф рахрофем 103. 2, 110. 10—11, 131.8, 144. п, 
160. 12, 176. 33, 182. 16e, 278. 15, 280. 9, 301. 8, 
307. 5, хоррюдєу 276. 9—10. 

далъманоктанъскъ АхАухуоуда Dalmanutha 
145. 5. 

дамь — Aa TH бобул! dare: aama вода dabo 56. 
17—18, 137.5, 326. 20. 23, 840. 10. 11, дамъ 8. 18, 
69. 21, 187. 3—4, 206. 11, двор 284. 7, 294. 
12; plur. бюсфорву aama 188. 18, 164. 1—2, 316. 
7; дасн 187. 10, 220. 23; aacra futnrum 96cet, 
бо9тсєта 19. в. 20, 81. в, 41. 8, 43.5, 55.8, 57. 
17, 78. з, 89. 20, 129. 2—3, 145. 11, 147. эз, 163. 
16, 169. 1—3, 170. 13—14, 192. 17. 218. 35-96, 
228. 14, 246. 23. 35, 247. 1. 14, 249.9, 272. 13, 
338. 8, 362. 15, 373. 32, 376. 8-9, 379. 25, 383. 
14, 884. 20, белу 395. 7, 888. 30—91, 389. з, 
878. 14, 401. 21, дома 91. 13, imperat. Фото 
12. 27, aoristus Ебохв 29. о, 49. 25, 54. 14, 75. 
97, 98. 11, 99. 20, 101. 95, 128. 12, 127. 14, 137. 
19 bis, 162. 4, 174. 3. 4, 176. 3, 215. 8, 222. 4, 
233. в, 244. 20, 284. 21, 285. 4, 298. 4, 811. 26, 
815. 5, 828. 11, 825. s. 91, 326. 15, 332. 20, 833. 
6,984. 5, 338. 18. 19, 889. в, 343. 2e, 344. 3—3, 
359. 15, 370. 24, 871. 8—o, 888. 19, Ебшривато 
188. 1, ар хву 139. 9—10, ё$®хас 225. 8—9. 11; 
aor., AacT 95. 33, 96. 16, futur. 98. 13 nota; да- 
датъ 20соос: 89. в, 170. 8, 218. эв, 286. 5, 289. 
6; даждь 48. 94-25, 61. 2, 64. 19—20, 70. 18, 
268. 16—17, 326. э, 355. 8, даждъ 906 16. 23, 68. 
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4, 156. 35, 157. 16, 246. 14, 258. 16, 264. 4, 326. 
1. 25, 988. 94, дан pro даждь 506 13. 94; даднте 
боте 19. 4, 80. 5, 49. 18, 92. 17, 94. 28—99, 188. 
15, 218. 1e, 284. 93, 250. 20, 255. 25, 269. 20, 286. 
1—9; не AaA kaus oux Tvjotev 160. 95, cf. 209. 37 
nota; датн вобуа, бо усх 48. 22—23. 38, 66. 10, 
70. 38, 72. в. 18, 80. 2, 98. 13, 110. 20—21, 134. 
20, 157. 27—28, 158. 13, 164. 1, 172. 9. 26, 195. 
31. 29, 198. 22, 246. за, 255. 28, 257. 26, 277. 4, 
290. 15, 297. 4, 340. 13; даҳъ 372. 13, 385. 10, 
386. 4. 91—99; aawa 49. 2, 105. 23--94, 108. 5, 
113. з 311. 23, 865. 35—26; далъ 256. 18, 270. 
14, 300. 19, 826. 10, 384. 18. 19. 20, 385. 1. 5. 7. 
8—9. 10. 15. 21. 24—95, 886. 21, 387. 1—2. з. 4, 388. 
13; давъ 171. 9, дакты 0 бос 288. 18, дакы съ- 
катъ б соцВоуЛдеосас 389. 1, давъшнн loc. sing. 
fem. 188. 38, дакъшааго 26. 2; данъ 315. 20, 
345. 29—98, дана 113. 17, дана+ 184. 27, дано 
48. 8. 5, 66. 34, 95. 1, 97. 33, 127. 33, 227. 4, 
257. 17, 324. 16, 841. 19, 366. 15, 393. 8. 


данннлъ ÁavÀ Daniel: данниломъ 83. 11, 
169. 13. 

дань Форос tributum: 290. 15, 808. 3, данн ТЕЛУ 
60. 17. 

дарокати хар (още: dono: дарова 222. 19. 

Aapa вфроу donum: aapa 11. 28, 19. 1. 4, 22. 1, 
51. 19, 84. 16 bis, 141. 19, 326. 8—9 (бюреду), 
дары 4. 24, 292. 19, 293. 5, даромь 84. 13. 

Aakune дорх datum: aanne raara 19. 17, 247. 19. 

да тн vel даатн — дан tovat dare: дањ 
дори 242. 13, 359. 12, 377. 11. 12; Авсатннж 
дак &тобєх@т©); AaaT 377. 12, даате 218. 10, 
250. 23, даєте 98. 1 nota, дажтъ 218. 18; дан 
бои 217. 29, 246. 6, данте 218. 16. 25; дамн 
546006 388, 23; давмоє Òtópevov 298. 5; даёти 
19. 18, 247. 13, 256. 26, 303. 2; Aakaun є8:8оџ 
285. з, 810. 19, aaku: 99. 17, 127. 15, 139. 1, 
144. 19, 209. 27, 269. 3, Aaaus 135. 14; дафхж 
42. 21, 181. 4. 

ДЕНГНЖТН уо, CGÀEUQ отео: дєнгнжтн хууй- 
са: 82. 31, caÀcUcat 220. 5; дангнжтъ CA са- 
Хеудлвоута 89. за, 295. 18—19, cf. подкнжатн cA; 
дангнн cA арт: tolle te 75. 21, 161. 15. 

даенженне XLVI motus: данжининК 330. 16—17. 

двнзатн — ARHX OXUÀÀO Vexo: денжешн 193. 
35—96, не дкнжн 282. 18; — са: не денжн CA рт 
схоААоуо noli vexari 221. 4; двнжмъ саћвиб- 
pevoc: двнжемы 228. 2. 

дкоръ ол atrium: дворъ 97. ө, 103. 2, 176. 25, 


данннлъ — 


AtCATR 


180. 10, 248. 13, 857. 1, 889. в; aropa 103. 3, 
909. 9—10, 358. 19; na двор} 104. 9, 178. в. 

двьрь plur. двъри Зора ianua: 93. 3, 110. 35, 
183. 5, 246. 19, 261. 10. 30, 957. 16. 20; дкъфин 
110. 25, дкърен 111. 93, 188. 14; дкьремъ 898. 
19, 399. 14, двърмъ 118. 28; дкьрьмн 957. 1. 3, 
Акеръмн 120. 7; двъмхъ 90. 9—10, 159. 14, 170. 
29—80, 889. 7—8. 

дкъръникъ Фърордс ostiarius 857. 4—5. 

дккрьннца T, Эоророс OBtiaria: дкъръннца 889. 
11, Акьрьннцн 889. 9—10. 

девдтъ н Еууатос nonus: Двата 817. 34 (vl. 
Месатам), дкатъпм 109. 5, 181—182, 306. за, 
деватжьк 69. 35, 182. 1, декат+н 109. в. 

AC&A TA £vvea novem 276—277, MBATH деста 
н дєкатн EvEYY)XOVTO. Еууво, 62. 31. 22. 25. 26, 267. 
17, 268. 1.3. 

декаполъ ДехалоМс Decapolis: декаполы 10. 1, 
декаполн 182. 18—14; adj. декапольскъ Аехало- 
Лес: acc. plur. декаволаскъ 148. 15. 

десница 7 ве а dextera: десницж 107. 21. 

деснъ бе кос dexter: asena 12. 31, Деснад 216. 14, 
десноє 12. 17, 102.8, 300. эв, 388. 16, къ деснжык 
18. 17, о Atcux 72. 3, о денжнк 6х ебу: 71. 
аз, 82. 4, 95. 17. 19, 108. 28, 108. 13, 157. 17. 
36—97, 166. 1e, 177. 20, 181. 13, 183. 17, 185. 9, 
190. 19, 292. 4, 302. 14—15, 806. 20, 6с tà аха: 
шерт 400. 19. 

АеСАТНИА іп десатниж даатн аховехатбо de- 
cimo, decimas do: 250. 29—93, 280. 7, cf. отъ- 
ACCATRCTEOY НЕ. 

AtcaTh exx decem: 157. 39, 276. в. 34, 284. 
20—31. 91—22, 285. 7, A«c^ 188. e, 268. 4; ot 
$єх® A«caTHH 72. 5; T pro дєсать 94. 29, 286. 
з. 3; dat. A«ca ra 92. 2, instr. двсатнык 266. 24, 
мсмтьж 285. 10, loc. sing. © ascatu 188. 9, 
асс. plur. три A«caTH тр&хоут@ 49. 28, 105. 7. 
31—32, 127. 16, 128. 18—19; * pro тон десатн 
44. 18, 381. 1, +-тн pro три десатн 98. 15, 387. 
в; dat. plur. тремъ дєсдтємъ 204. 23; gen. plur. 
AtcATHH (ctAM& —) 242. 9, десатъ antecedente 
substantivo патъ: 138. 36, 224. 37, 284. 30, 271. 
21—33, 852. 16, 401. 15, ant, Subst. шесть: 42. 22, 
128. 19, 808. 29, ant. Subst. седмь: 64. 2, 187. 
16, 240. 12, antec. subst. есмь: 200 3, 271. эв, 
antec. subst. декмть: 62. 91. 25, 267. 17, 268. 1; 
шесть дєслтъ exprimitur litera м 44. 13, 127. 
17; instr. plur. дкатъ 821. 7; dual. Ascark 
987. 5—6, мсатъма 266. 25—26; saepissime 
vero occurrit ua AtcaTs: 27. 16, 29. 8. 13. 19, 38. 


А НЕИН 


95, 49. 28, 69. 3—8. 8—4, 70. 3. 15, 71. 8, 98. 11, 
101.31, 102. 14, 118. 18, 125. 1, 127. 90—21, 
182. 37, 184. 17, 185. 13, 189. 5, 145. so, 152. 
в, 157. 8, 160, 9, 172. 29—93, 173. 16. 28—94, 
175. 29, 184. 18, 200. 18—19, 201. 33, 216. 10, 
226. 3, 281. 20—31. 38—34, 233. 8, 284. 19, 259. 
5. 26, 260. 18, 282. 12, 297. 1. 23, 299. з, 800. 
16—17, 308. 18, 311.3, 336. 17, 341. 99—93. 29, 
342. 4, 861. 14, 862. 5, 899. 4; дъва на AtCATE 
exprimitur literis в. 285. 6. 

днвин 9-7 рос Bilvestris 6.15, 116. 16. 

AMEHTH cA Заорасю miror: 68. 26, 106. 9, 179. 
18; днент‹ са 888. 9, 844.3; anea са 308. 36; 
днен см 22. 17, 185. 11, 182. 28, 250, 13, 322. 
15, dual. днкнсте ca 201. 8—9, дненшд cA 28. 
18, 75. 16, 80. 12, 198. 4; днкаЖаххж сл 68. 17, 
117. 28, 121. 13, 182. 15, 184. 35, 139. 35, 144. 1, 
156. 11—13, 207. 24, 238. 5, 247. 18, 848. 14--15, 
Ang ky сл 21. 18, 39. з, 47. 35--96, 81. 11, 161. 
5; Анкьше см Ĵaupacavrtes 290. 28. 

днивънъ Эаорастос mirabilis: днкъна 77—78, 
168. 21, ларабоГа 218, 10, днвъно 355. 94. 

Андрагма 5 брахцоу didragma 60. 12. 25. 

Annapa бууароу denarius: gen. plur. дннарь 
224. 26, cf. пЕнАЗь. ` 

дин: къ дин лрдс тду ёєїуа 98. 22 nota. 

Anpa сҳісра scissura: 27. 8, 129, эз. 

ди Бколъ Волос diabolus: 46. в, 206. 9. 8. 11. 
30, 227. 11, 342. 1; ди кола 851. 6, днфколоу 96. 
15, 371. 5. e, instr. sing. дн Еколомъ 205. 34; 
Аниволъ B. 8. 15. 22, дникола 7. 38. 

даъгъ longus: на ansk вр лмни graece Ел: 
Xpóvov, interpr. latina habet: per multum tem- 
pus 279. 7—8. 

длъгъ 16 даувоу debitum 64. 15, то Офе(Аервуоу 
65. 3. 14, 1 оф Ая 65. в, длъгы tà ра ната 
16. 94. 

длъжьннкъ Оф А Ети debitor: асс. длъжъннкъ 
64. 7—8, gen. plur. длъжъннкъ хреофиАетфу, 
dual. длъжьника 224. 24, длъжъннкеу ӧфеАоути 
246. 9, длъжъннкомъ Офе Етак 16. 35—96. 

даъжьнъ сътн Ею: длъженъ 64. 18. 20, 84. 
14, 224. 95—96, 271. 18. 23, 802. 99, длъжень 84. 
8; длъжьнн 872. 11, длъжънн 276. 8; длъжънн- 
ше ogetAécat debitores 259. 7—8. 

докреткорнти Фу долоету: довротворнти 218. 
15 nota. 

докръ хаЛбс bonus: nom. et acc. докръ 20. 10—11, 
40. в, 46. 95; докры ó xaÀoc 357. 26. 27, 358. 8, 
бати ос 40. 14, ayaðé 94. 2. 9—10, 285. 8; gen. 
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Sing. досра 20. 12, 208. 7, 219. 18, асс. plur. 
neutr. 859. 91, докраж ayaða 40. 15, докраы 
то. хала 11. 7; докро 20. в. 9, 88. 5, 40. 8. 19, 
44. 16. 21, 58. 19—18, 58. 7, 98. 1, 128. 25, 148. 5, 
148. 17, 153. 24, 172. 11. 14, 178. 28, 215. 94, 
217. 21, 218. 26, 219. 17, 237.1, 254. 10. 12, 267. 
з, 318. 19; докрое 46. 1—9. 3, 320. 6. 8; докраго 
110. 14—15, докрааго 7. 4; acc. sing. доєръ 20. 7, 
асс. plur. докры ауа9096 79. 7, доврыь 47. 
8—9; instr. докромь 228. 1, 298. в; loc. докр+ 42. 
21, 44. 10, 127. 15, 128. 16, 226. 24, 227. 33, 359. 
24; adverb. докр+ хале 51. 33, 141. 1. 11, 144. 
1, 166. 14. 2?, 217. 17, 291. 27, 827. s, 361. 19, 
972. ө, 390. з; compar. докр ke xaAov 153. 2, 274. 
30, 389. 3, Aorpka 61. эв, 62. 8, 99. 11, 153. в. 
19. 18. — дора рода cU evi, 284. 18. 

доколъ Dana vo sumptus 266. 13. 

докольнъ ‘хаудс Batis: довольно 299. 97; Ao- 
кольнъ сътн архбори: Contentus SUM: дъвълънн 
(pro докольнн, ut in. торт. legitur) єждете 
203. 20. 

AOBR AU — Докка тн архетбу, архео: AOR ACT 
18. 18 (vl. довамтъ), 81. 24, 375. 14—15, довь- 
лжтъ 885. 23. 

дондеже vide доньдеже. 

донти Задай nutrio: донша 305. 19, домштнмъ 
88. 20—91, 169. эз, 296. 4—5. 

докол% Еос quamdiu: 59. 18 bis, 150. 11. 12, 237. 
27, 859. 3 (quousque). 

доконьчатн Ш есмь не доконьчалъ Ет: Обтерф 
mihi deest 68. 1, 155. 38, Aetret 281. 11. 

долоү хато deorsum 8. 10. 

домаштънни Olxtaxoc domesticus: домацщьнни 
88. 5, домаштънам 32. 1—2. 

домовнтъ о(ховеслбтис pater familias: домо- 
кнтъ 76. 29, домокнтоу 47. 20, 69. 14; -- домо- 
вънъ 11 прнстакленне домокьноє otxovopta vili- 
catio 271. 5—6. 

Aoma otxta domus: 23. s. 5, 27. 24, 28. 7, 30. 15. 
16, 89. 10. 99. 93, 45. 35, 60. 15, 118. 17-18, 125. 
36 (ломотъ ib. 28), 126. 1. з, 185. эз, 142. эз, 
156. 21, 169. 18, 171. 9, 209. 15 225. в, 232. 21, 
238. 15, 241. 10, 282. 7, 297. 15, 830. 7, 01х06-- 
о(хоу: 86. 20, 121. и, 125. 13, 182. 10, 134. 
9—3, 142.4, 146. 15, 151. 14, 191. 31, 193. 
7, 194. 11, 218. 5. 7, 215. e, 221. 18, 281. 10. 19, 
241. 1, 245. 7, 248. 1. 2. 22, 262. 29, 268. 5, 265. 
24, 267. 33, 274. в, 280. 14, 301. 7, 881. 12, домъ 
сте tectum 22. 9, домь otxiav 224. 6; дома 
су тф оїхо 362. 10; gen. демоу otxou 29. 14, 
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тїс otxtaç 80. 91, 42. & Ех тс otxtac 169. 19, 
171. 13, 192. 4, 196. 17, 221. 1, 241. 9, 256. 19, 
271. 13—14, 820. 34 bis, домеу стрентн осхоуо- 
pety vilicare 271. 7, строение домоу о:хоуоц!« 
271. 10. 18—14, прнетакьннкъ домоу о:хоубн.об 
271. 8, господннъ домеу оїхобєттОтү 31. 26, 
173. 7—8, 265. 1e, 297. 16, господь (rk) домоу 
261. 18; dativus домоу 58. 10, 241. 2, 270. 3, 271. 
7, 284. 10, домовн ес тфу otxov 143. 11; local. до- 
moy 22. 5, 26. 7—8, 48. 7, 97. 15—16, 120. 4—5, 
121. 22, 185. 7—8, 152. 1, 154. 21, 171. 93, 192. 
18, 195. 12, 218. 16, 240. 7, 241. e, 257. 38, 278. 
8, 284. 1, 850. 11, 368. 5, 874. 21; instr. sing. 
домомь 91. 12; домы 88. 20, 144. 10, 166. 27, 
271. 14, 292. 15; домокъ 156. 36; домохъ 34. 19. 

ломъсантн addito не: «тороо: haesito: не 
домыслаште 373. 5, не домъслаштамъ са dum 
mente consternatae essent 308. 3—4; нє демы- 
wakaws см Otxopet 284. 8. 

донел Еже Еос 275. 20 nota. 

доньдеже ÉOG Usque, quousque: 12. 5—6. 10, 30. 
14, 31. 20—21, 38. 23, 45. 18, 50. 8—4, 57. 94—95, 
58. за, 65. 1. 13, 90. 11. 93, 185. 38—94, 139. 10, 
174. 38, 214. 4—5, 236. 11, 257. 34, 258. 21, 259. 
20, 261. 9—10, 263. з, 267. 19, 268. 7—8, 275. 20, 
284. 33, 292. 4, 296. з, 297. 28, 812. 16, 853. 
5—6, 854. 17—18, 969. 16. 19, 374. 17—18, 403. 8. 
ө, ёф’ баоу 26. 95, у 129. 19, хр. оо 296. 10; 
дондеже 4. 18, 5. 3, 11. 13, 82. 4, 86. 21—23, 100. 
18, 148. в, 166. 16—17, 171. 11, демндеже 11. 11, 
донъдеже 3. 18; донмже 298. 2, 299. 19. 

A9CAAHTH — досаждати ово contumelia 
afficio: лосадатъ 282. 17, досаднша 78. 23, 
289. 9 nota, досаждъш атуласаутес 289. 9; 
Досаждаєшн 251. 6—7. 

Aocta t Бос dort usque modo 85. 4, 820. 8—9, 
330. 2-3, 888. 14, юс той уйу 88. 26. 

достати — достанж Gox&o sufficio: достанет 
92. 21. 

достоннъ ixxvo, dignus: 7. 8, 22. 9, 116. 19, 
204. 1, 221. 4, тос 6. 23, 30. 9. 18. 16. 17—18, 
33. 6—7. 8. 10, 220. 31—93, 241. 7—8, 269. 8—9. 
17, 316. 19; достонин Яо: 79. 8; достонна 
съткоритн ие 221. 0, достонна оїт:оу CAUSA 
304. 91—99, достонно Яоу 304. 10, Е ду ést: 
37. 11, ЕЁЕблиУ 80. 2, 105. 14, лостоннжык тб 
ел Ва/Аоу quod contingit 268. 17; лостоннаа 
Akta 257. 15, 306. 15, достоннъ abtouc 202. 37. 

AecTotkune xìnpovopta hereditas: 77. 15, 163. 
12—13, 289. 18; достоЕнкє 258. 23. 


AOM'MICAHTH 


— дроугън 


AeeTokTu — досто есту licet: 97. 5—6. 24, 
88. 4—5, 48. 17, 65. 24, 123. 5. 23—28, 136. 16, 
154. 7, 168. 81, 201. 15, 215. 1—3. эз, 260. 9—10, 
263. 12, 290. 14, 827. 20, 331. 1e, 390—891; 
ЕЕвсту licet Aocrokaus 215. 19, достош 123. 
11, Еве oportuit 260. 18—19, 325. 18. 

дохъторъ: на доҳъторк 180. 9, vl. pro на 
кръмЕ, vocabulum дохъторъ e germanico fon- 
te fluxisse videtur, ubi doftà, thôfta transtrum 
significat. 

Aparma payun dragma: драгмж 268. 5. п, 
драгмъ 268. 4. 

Apara Варотилос pretiosus: драга 97. 18, vl. Apa- 
raaro ib. nota, toAut&Av; драгъ 97. 18. 

дрекле палає olih: 35. 27, 241. 27, прфтоу pri- 
mum 289—240, 240. в. 

Аревънин арусїос antiquus: дрекнннмъ 11. 21, 
Арскънннмъ 12. 12, 18. 3, дрекьнннҳъ 235. 19, 
дрвкъннкъ 234. 7. 

дроугъ qtÀoc amicus: 35. 19, 224. 2, 246. 19—13. 
15. 24, 824. 20, 861. 20, 398. 12, gen. plur. 264. 
16; лреугы 221. 2, 267. 28, 268. 9, 272. з, 294. 
16, 379. 14. 18, instr. plur. 270. 15; dual. дроуга 
303. 39—90, дроугомъ 252. 18; дроуже 246. 14, 
264. 10, лроузн 829. 15; ётотрос дроугомъ 35. 
12, дроуже 70. 24, 79. 12, 102. э. 

дроугъ Apeyra GAÀvAou; invicem 87, 99. 30, 
252. 8—9, 874. 4, 379. 11. 26, «ÀÀvjÀote ad invi- 
cem 228. 24, 974. 6; Ap. отъ дроуга ал” аЛАт- 
Хоу ab invicem 95. 18—14, пар’ «ХА “Лоу 334. 
25; Ар. къ дроугоу тро GÀAÀAvAouc ад alterut- 
rum 130. 17—18, 145. 19—20, 152. 4, 181. 21, 
197. 33—24, 209. 9—10, 216. 4, 289. 16; дроүгъ 
Apoyrey аААтАшу 872. 11—19. 


дроугын ФАЛос̧ alius, alter: дроугы 31. 18, 109. 
19—20, 389.4, 397. 7. 9. 18; Етеров 224. 96—97, 
240. 5, 265. в. 12, 278. 16. 31, 280. 1, 285. 14, 
301. 15, 806. 13, acc. sing. Етероу 289. 8; 
Apeyru pia 90. 97; дреугън dÀÀoc 178. 29, 
&ААоу 168. 2, ётєрос 23. 39; Apoyrak femin. 
sing. 88. 7, 104. 14, 110. 27, 111. 29, 124. 7, 216. 
2, dual. num. 98. 17, 94. в, neutr. plur. дроугаа 
42. 13. 20, Apoyra 42. 19; дроугов 127. 6—7. 12, 
14, 226. 19. 31. 28; лроугааго Сус alium 181. 13, 
15v Етероу alterum 272. 16, ву 52 305. 20, Aapoy- 
rare тбу Етероу 17. 8; къ дроугоуоумоу трд 
Етероу 289. 25, лроугоумоу Ф\\ф 22. 14, 221. 
11—19, Етеро 76. 17—18, 271. 29, тоб @ААоу 895. 
34, ту &ЛАоу 897. 3; дроугжи 18. 18, 98. 16. 34. 


Ароужнна 


26, 216. 13, Apeyroy us 217. 26, 278. 19; Apoy s kenn 

-= 17. 10 (écepoc), Apoyo Ема 211. 3, 272. 17; Apoy- 
знн Етеро, @ААо‹ 56. 7, 144. 11, 146. 24, 345. 26, 
399.6, 401. 5—6, дроузни 74. 7, 247. 31; acc. plur, 
дроүгъм dAAÀou; 70.3; nom. plur. fem. «tvé 
(vl. єтеръ) 308. 1, Етера вс. ypxph 396. в; apoy- 
гънхъ Етера 248. 25, дроугыхъ &ЛЛюу 284. 6. 

дроужнна сџуод‹а comitatus: дроужня% 200. 24. 

дръжака хратос potentia: дръжакж 199—194. 

Аръжакънъ хратиетос vl. pro славьнъ 189. 9 nota. 

дръжатн хратету servare 140. 21, хатехе:у tene- 
re 264. 6; хратво teneo, retineo: дръжнти 141. 
7—8, Арьжнтє 399. 3, дръжнтъ ca 399. 3; 
дръжитъ cA ауде ста: sustinebit 17. 9, 272. 
16—17; дръжатъ Xa&tÉyouct retinent 228. s; 
Аръжаци хратобутев tenentes 140. 18, дръжлш- 
тен Ol фиуехоутек 302. 3; дръжаахж XATETXOV 
detinebant 209—210, —ca ЕВехрерато suspen- 
sus erat 288. 7, дръжаашете см Ехратобуто 
tenebantur 309. 6. 

Аръзатн — дръзнжтн Зарсеош confido: дръзан 
25. в, 27. 96, 158. 95, 282. 14; дръзанте 50: 14, 
139. за, 384. 13-14; дръзнжкъ тодцисис audac- 
ter 182. 26—27. 

дрьколь ЕОХоу fustis: дрькольмн 101. 22, 102. 
19, дръкольмн 175—176, 176. 13—13, 301. 8. 

дрмевлокатн etu Y valo tristis Sum: ApactAoy us 
55. 4. 

АрАХАЪ БЪТТН стоууабо contristor: држхлъ 
къжъ 155. 38; схофролов tristis: dual. Apayaa 
309. 9—10 (vl. Apactaa). 

Ар ко дєудроу arbor: 7. 8, 20. в. в. 9. 10. 11, 40. 
7. 9. 10, 45. 13, 146. 11, 208. e, 219. 17. 18. 19, 
261.5; др Ека 7. 2, 74.8, 159. 93, 208. 5, 295. 
96; aptek 305. 15. 

Аоунжтн Ецфусао insuflo: доуноу (pro доунж) 
398. 27. 

лоухатн— доушж Tvéo spiro, flo: доушетъ 
322. 18, доушжштъь 258. 9, vl. дъштъ, дъ- 
шжшть, СГ. дъҳатн. 

AOV XOERN' той кувощатов: доуҳокънЕн 206. 32. 

Aeyy? ПУЕбра spiritus: 7. 23, 31. 10, 38. 17, 40. 
1. 5, 41. 11, 101. 15, 109. 23, 116. 27, 117. 3, 118. 
8, 126. в. 11, 142. 27, 150. 2. 15, 169. 4, 175. 16, 
186. 8, 187. 30, 192. 33, 193. 23, 199, 1, 204. 17, 
207. 10, 208. 28, 233. 3, 235. 27, 237. 20, 247. 
15, 248. 19, 253. 13. 18, 259. 96, 306. 96, 311. 13. 
18, 317. 4. 8, 822. 15. 17, 327. 19, 841. 11. 18, 
345. 22, 376. 10, 877. 7, 880. 23, 382. 1, 395, 18, 
gen. plur. 41. 18, 216. 34, 222. 18, 226. 5, 248. 


— — дъшти 
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36; Aey ya 113. 21, 190. 22, 205. 21, 289. 17 nota, 
322. 15. 20, 825. 7, 398. 27; dat. доухоу 151. э, 
238. 4, 868. 16, доухокн 230. 1; instr. sing. 
доухомь 118. з, 120. 24, 166. 15, 190. 26, 198. 
11, 195. 8, 196. 5, 199. s, 200. 14, 204. 2, 216. 
29 nota, 317. 10, 322. 13—13, 327. 17. 90, доү- 
Koma 7. 9. 27, 10. 5, 82, 3. e, 116. 32, 180. 23, 
145. o, 199. 5, 205. 23, 242. 20, 378. 1, dat. plur. 
118. 13, 209. 13; доүсЕ 39. 17, 345. 30; доуше 
181. 13, 151. 4; доусн 124. 23, 181. 23, 242. 17; 
доүҳъ 23. 10; на Aoycky 29. 10, 185. 15. 

доуша фоуэу anima: 17. 15, 38. 16, 100. за, 175. 
3, 198. 33, 254. 38, 368. 34; vocat. доуше 254. 
11; gen. Sing. доүша 5. 25, 32. ө, 266. 7, 278. 
12, 359. з, 368. 18; loc. докшн 147. 24, dat. 254. 
1; доушж 32. и, 88. 11. 12, 57. 18. 13. 16. 18, 
72. 18, 124. 1, 147. 18. 30. 28, 158. 12, 199. 23, 
215. 95, 235. 27. 28, 254. 15, 367. 27, 858. 10. 16, 
368. 17, 874. 14. 15, 379. 18; доушеж 17. 13, 81. 
19, 165. 21, 166. 4, 248. 20, 254. 91; gen. plur. 
ддушь 289. 17 nota; acc. plur. доүша 294. 91; 
доушамъ 36. 95. 

дъва 500 duo: 9. 9. 14, 24. 13, 49. 28, 68. 20. 24, 
66. 7, 72. 92, 73. 12, 90. 26, 93. 19. 17. 18, 94. в. 
8, 102. 14, 108. 10, 108. 12, 125. 1, 135. 14, 139. 
4, 145. 30, 154. 19, 159. 5, 173. 3, 178. 24, 181. 
11, 198. 23. 24, 210. 10—11, 216. 10, 222. 11, 224. 
34, 236. 18, 244. 20, 267. 29, 268. 15, 278. 15. 
19—20, 279. 25—26, 280. 6—7, 286. 15, 299. 96, 
305. 17, 308. в. 27, 817. 14, 829. 2, 836. 16, 387. 
5, 961. 8, 894. e, 897. 35, 400. 9, дка 63. 8, 841. 
29, Anga 28. 4—5; amet 62. з, 131. 25, 13D. 21, 
138. 21. 27, 158. 13, 167. 7, 292. 91, aart 13. 23 
(neutr.), 27. 15—16, 32. 12, 49. 90. 23, 62. 3. 9—10, 
76. 13, 90. эв, 182. 27, 208. 10—11, 278. 17, 336. 
5, 361. 13—14; дъкою 30. 8, 68. ө, 69. 3—3, 97. 
5, 171. 18, 200. 18, 231. 20, 238. 14, 829. 16, 
948. 16, дъком 281. 23, 234. 95; дъкЕма 134. 
17, 188. 17, 240. 13, 258. 1, 266. 25, 272. 14, 
АкЕЕма 17. 6, 184. 18, 319. 19, 336. 91; на дъков 
et; 800 109. 95, 182. 12, 806. 24. 

ДЪЖАНТН Bp£x pluit: дъжднтъ 14. 4. 

дъжда Врохл pluvia: AexA 20. 30, 21. 8. 

дъска трахеба cathedra: дъскъ 74. 20, 160. 93, 
820. 33. 

дъштн Фууатур filia: дъштн 27. 11, 48. 20, 53. 
8—4, 192. 21, 133. 21. 95, 142. 20, 199. 25, 281. 
19, 232. 14—15. 17—18, 258. 3, дъщи 27. 26, 58. 
18—19, 867. 17; дъштере 148. 3. 10; dat. sing. 
Аъцирн 78, 21, лъштерн 186. эв, loc. sing. 114. 
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12, 187. 7, voc. plur. 805. 8; acc. sing. дъштерь 
88. 3.7, 258. 2, 260. 16, gen. plur. дъштеръ 
189. 15. 

дъштнца пуххбдоу pugillaris: 
194. 95. 

Аыхатн туеш Яо: лъҳањштю 337. 4, cf. доухатн. 

дькрь Фара vallis 202. 18, cf. 158. 14 nota. 

Aana Yjépx dies: nom. sing. лень 216. 8, 278. 5, 
810. 1e, 858. o, 395. 20, льнь 234. 17, 296. 9, 
297. т, 802. 7, 807. 16; оутрьнн день хоро 18. 
23; асс. Sing. sinc praepositione день 60. 9, 70. 5, 
181.5, 147. 5, 157. 10, 200. e, 235. 21, 279. 18,282. 
19, 308. 15, 309. 22, 812. 9, 317. 23, cum praepos. 
въ: въ день 20. 19, 30. 25, 36. 3. 9, 40. 20, 42. 5, 
71. 15, 80. 13, 91. 23, 111. 1, 130. 1, 185. 80—31, 
151. 26, 194. 17, 207. 5, 217. 9, 237. 15, 241. 28, 
257. 9, 260. 11. 90, 262. 13. 231, 263. 17—18, 277. 
21—93, 278. 3.7, 308. зо, 308. 28, 816. 99, 817. 
13, 318. 9 (&raoptov), 319. ө, 339. 10. 18, 845. 14, 
366. 19, 367. 9, 383. 21, 398. 18; cum praepo- 
sitione на: на день 69. 18, 106. 10, 246. 7, 273. 5; 
Aana асс. Sine praep. 57. 1, 129. в, 362. 14, 
cum praep. къ дьнь 172. 28, 287. 16, 331. 14, 
937. 12, 339. 23, 340. 20, 362. 18, 370. 23, 883. 
11; въ A« 98. 18; genetivus plur. денъ 57. 97, 
148. в, 260. 9, 366. 1, 399. 12, aana 117. 4; 
Anne genet. sing. 15. 23, 36. 7, 70. 23, 82. 9, 90. 
21, 99. 25, 105. 19, 111.7, 118. 13, 174. 9, 191. 
11, 196. e, 277. 15 nota, 277. 28, 365. 13, localis 
Sing. o льне 116. 18, къ лане 296. 16, 361. 15; 
nom. plur. льне 89. 2—3, дъне 88. 27, 169. 25, 
лънне 26. 26—27, 197. 1, 214. o, 274. 14, дънье 
122. 11, 198. 1e, 239. e, 287. 19, 298. 10, 295. 
2, 305. 10, лень 191. 20; gen. sing. дьнн 98. 7; 
dat. sing. дънн 18. 13, 48. 19, 136. 23, 209. 99; 
loc. cum praepositione: o дьни 90. 14, 115. 19, 
171. 4, къ дьни 361. 14; acc. plur. sine praep. 
Лънн 41.5, 54. 2—3, 113. эз, 144. в, 170. 3—4, 
195. 95, 320. 15, 362. 3, дънн 200. 21, днн 41. 7, 
Лъннн pro дънн 6. в; асс. plur. cum praepos. 
къ A&NH 80. 22, 88. 21, 90. 17 (во). 18. 19, 116. 
23, 122. 18, 144. 44, 170. 19, 189. 12, 191. 35, 
193. 5, 196. 8, 205. 25, 216. 5, 237. 13, 277. 25. 
26. 31, 295. 5, 303. 17, 309. 18, къ дънн 169. 23, 
214. 8, къ Анн 3. 20, по къса Annn 102. 30, 176. 
13, 235. 25, 288. з, 301. з; dualis лъка дънн 
329. 2, 361.8; gen. plur. дьннн 35. 3, 89. 18, 
169. 29, 198. 12, 205. 33, 236. 13, 277. 15, дьнєн 
200. 95, 212. 5, 288. в, дъни 228. 26; instr. дь- 
Hema 275. 4, лиимъ 275. 8, деньмн 108. 17, 


Лъштнцж 
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321. 5. 9, дьньмн 108. 12, 177. 9, 181. 18; дкнехъ 
111. e, 120. 3—4, 190. 3, 191. 4—5. 93, 199. 97, 
268. 19, дънехъ 201. 3; dual. annoy 97. 5, 171. 
18, 829. 6, дьняю 97. 5 nota. 

дьньсь суероу hodie: дьнись 55. з, 76. 14, 106. 
99, 174. 19, 197. 13, 207. 31, 218. 10, 258. 12, 
262. 19. 20, 284. 10, 299. 11—13, 806. 19; дънесь 
15. 33, 284. 1, 909. 28; дънесъ 18. 1—2. 

дъна CANA 7 СУЩЕроу: ДънсънЖго 36. 7. 

Ataru хомо facio: akara 159. 11. 17; &vepyeo 
operor: A ku T сл 48.13, 136.7; npkaog wu at- 
атн potyxopat, щосвдоо moechor: дЖатн 12. 
31, A kara 278. 1, cf. 273. 3—8 nota, не прЕлюсъ 
лён 155. 16; пакостн лЖатн xoAagtzo colaphis 
caedo: atawa 104.6; коүплы A kara npaypa- 
t&0op.at negotior: к. дЕнте 284. 23; молнтаж 
АЖатн проведхоща Oro: akawe 119. 5, akwa 
190. 10; не дЕн Яфес Bine 366. 19, cf. 109. 18 
nota, не akure Ффете sinite 155. 3—8, 182. 9, 
280. 21, 864. 16, 888. 11. 

Atea парфеуос virgo: дКвъ 99. 15, 93. 3, Akek 
192. з, 5, akea 92. 2, дКкашм 3. 19. 

А Ккнца xopxciov puella: 27. 6, 28. 2, 184. 16, 
137. 19; А\внцн 49. 3, 137. 2. 19; д+кнце 134. 
14—15. 

AkRACTEO napðevta virginitas: дКвъстка 200. 2. 

А ланне Еруаста opera 258. 16. 

AkaaTean Epyatne operarius: nom. sing. Ataa- 
тель 30. 10, 241. 8, yewpyóç agricola 378. 3—3; 
gen. plur. 29. 5—6, 240. 16—17, АБлателъ 69. 
15--16; nom. plur. Akaarsat yewpyot agricolae, 
cultores, coloni 77. в. 12, 289. 7. 15, &pyacat 
operarii 269. 3; асс. plur. дЖлатеаа ёртатас 
29. 7, 70. 11, 240. 18, Yewpyoúç colonos 289. 11; 
instr. дЕлаталъ 69. 17; dat. plur. АКлатеммъ 
Зеретолс messoribus 45. 3—4, уворуо 77. 
9—8. 5. 18--19. 20—91, 289. 5, А Блателимь 289. 
3—4. 

дЖлатн £pyatop.at operor: 260. 10, 358. 4—5. 7; 
Алам 332. 3—4, дЕлмшн 388, 15, дЕлаатъ 
382. 3, Atasema 338. 10, длан 76. 14—15, at- 
ланте 338. 5, АБламн правсшу qui agit 928. 
91—28, A Кланкштен epyaķópevot 20. 95—26; Akaa 
etpyacaxo 93. 15. 

A kauTsas Ер тї divisor: дЖантчаж 259. 95. 

Atao Épyov opus: atao 98. 1, 171. 11, 172. 11, 
338. 19, 344, 1, 359. 22, 384. 94; akaa 11. 7, 84. 
4, 82. 98, 823. 21. 23. 25, 928. 11, 882. 1e, 334. 
4. 6, 338. 10-11, 842. 11. 21, 850. 21. 26, 353. 
3. 5, 359. e. 20—91, 875. 33. 25. 27; loc. sing. 


Atat — 


Atat тў кран actibus 307. 10, тєр Épyou o 
Atat 359. 24; atan 860. в, 380. 16; dat. plur. 
АЖломъ 57.21, 82. 16, 251. 15, 306. 15, 360. 8; 
instr. sing. A kaewa 809. 16. 

Atat vide радн 123. 14—15 nota. “ 

АКтн plur. та лого parvuli: 61. о, 67. 7, 154. 
38, 246. 20 (pueri), 400. 16—17, техух filios 69. 7; 
gen. plur. д%тнн 67. 10, 155. 13, 280. 21, д+тен 
51. 1, 54. 19. 

АКтншта 70:10:07 puer: АКтнцимъ 35. 10. 

д%тьскъ ху ха: юу puerorum: дётескъ 143. 9. 
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‹ ргопош. demonstr. 8 pers. neutr. gen. acc. 
Bing. auto, аотоу: 19. 17, 85. 5, 44. 3. 9. 11, 45. 
2, 49. 5, 61. 7, 62. 7, 73. 16, 110. 22. 23, 127. 13, 
128. 7. 18, 129. 17, 152. 9. 10, 153. 18, 194. 18. 
25, 199. 9, 226. 19. 33, 228. 25, 261. 1, 265. 7, 
285. 36, 286. 19. 26, 307. 13 bis. 14, 896. 16; 
praecedente praepositione scribitur ws: на ne 
367. 16; cf. в 5. 5; — «го et «woy tam frequen- 
ter occurrunt, ut in quavis pagina legi pos- 
sint; — loc. sing. sma 51. 7, 124.21, 140. 9, 210. 
7—8 nota, 216. 26, 214. 19—90, 244. 91; «мъ 282. 
13, 244. 19; — вн dat. sing. fem. 12. 27, 48. за, 
58. 5. 17, 56. 17, 60. 85, 71. 20, 75. 13, 81. 23, 
133. 19. 21, 134. 18. 90, 187. 4. 15, 143. 3. о, 160. 
17, 165. 34, 172. 0—10, 189. 16, 192. 11. 23. 98, 
194. 18. 21, 197. 1, 221. 39, 225. 16. 19, 282. 14, 
238. 4, 245. 13. 18—14,, 260. 8, 319. 14, 3206. 8. 
17—18, 327. 9. 9. 38, 347. 22. 95, 362. 15. 19, 364. 
1, 397. 38, 398. 3. 8. 11; — «^ genet. sing. fem. 
вм 3. 2. 3. 17, вА 9. 6, вм 21. 11, 28. 7, 48. 18, 
53. 19, 90. 5, 98. 10, 101. 9, 133. 8, 136. эв, 170. 
35, 172. 10. 21, 198. 11, 194. 14, 220. e, 232. 3. 
34. 25, 233. 8. 5, 260. 19, 279. 12, 358. 18, 961.5, 
983. 4, 888. 20, 400. 22; praecedente praepo- 
sitione scribitur нем, quod vide sub н. — «x 
instr. sing. fem. gen. 84. 20, 136. 15, 184, 12, 
861. 4. — «o dual. num. 73. 18, 198. 16, 226. 1, 
268. 16, 309. e, 362. 8, вю 9. 16. 

« addita particula же pronominis relativi vicem 
est: вже 0 quod 18. 20, 20. 11, 32. 3. 4—5. Б. 7, 
40. 19, 43. 6—7, 45. 9. 10, 46. 20, 52. 18. 37, 56. 
19. 20, 66. в, 69. 28, 70. в, 71.3. 27—98, 76. 1, 88. 
16, 95. 3, 98. 9, 108. 4, 114. 2, 119. 34, 125. в, 
128. 35, 129. 4. 18, 133. 19, 184. 14, 141. 19 bis, 
24 28, 142.7, 143. эз, 149. 10, 154. 20, 157. 4, 
161. 7, 167.7, 169. 1.27, 171. 1e, 172. 15. 20, 
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175. 11, 180. 10, 181. 3. 13, 182. 3. 28, 186, 192. 
24—25, 198. 9, 199. 13, 204. 12, 215. 4, 219. 7, 
220. за, 228. 10. 11. 15, 237. 4. 14, 244. 21, 259. 
11. 13 bis. 16, 261. 2, 272. 32, 276. з, 286. 6,293. 
в, 801. 21, 314. 5, 317. 19, 318. 4. 7, 319. 16, 
821. 13. 16, 822. 95 bis, 325. 1, 827. 18, 320. зв, 
832. 10, 333. 24, 836. 20, 338. в, 339. 9. в, 353. 
13, 864. 17—18. 20, 969, 25, 370. 21, 371. 18, 378. 
16, 977. 4, 378.7, 380. в, 382. 1s. 17, 384. 19, 
385. 1, 388. 12, 389. 24, 391. 3, 894. 4. 1e, 398. 
10; nonnunquam graecum то exprimit: 67. 91, 
72. 21, 157. 26, 166. 2, 191. 15, 214. 14, 227. 23, 
266. 14, 291. 16, 299. 28. 24—25; вж 3. 14, 5. 14, 
7. 3; -— гоже 87. 5, 38, 11, 48. эз, 52. 10, 75. эз, 
77. 34, 86. 10, 91. 11. 14, 101. 25, 105. 23, 106. 
12, 128. 4—5, 136. 10, 137. 4, 157. 13, 163. 18, 
176. 3, 178. 21, 179. 15, 180. 3, 207. 10, 216. 1, 
216. 11, 256. 35. 37, 285. 18. 19. 23. 23, 289. 35 
300. 19, 304. 28—99, 315. 15, 316. 17, 318. 14, 
325. e, 827. 4. 13, 328. 7, 329. 16, 334. 13, 338. 
13—13, 944. 13. 23, 352. в, 354. 21, 360.3, 861. 1, 
862. 14, 366. 3, 367. 4—5, 373. 7. 21, 376. 3. 10, 
877. 7, 379. 38—24, 380. 22, 384. 24, 396. в, 396. 
7, 397. 4; — вмоуже 7. 10, 36. 19, 116. 18, 137. 3, 
187. 28, 192. 2. 4, 198. 35, 203. 27, 204. 3, 206. 
18, 225. 4. 17—18, 231. 16, 243. 5, 257. 17. 19, 
809. 10, 324. 11, 339. 16, 358. 1, 373. 12, 378. 20, 
390. 11, вмоуже 7. 8; — «ux 174. 36, 220. 9, 294. 
1, 309. 1; — «xa. 63. 21, 142. 26, 360. 33; — 
ажже 195. 19, 387. 11. 

«кань heane cUXYYEAtov evangelium: eyaus 9. 21, 
скнъне 98. 8, єканћане 117. 8. 11, 184. 23, 387. 13, 
«gh ant 28. 24, 88. в, 172. 19, srann Мане 115. 23, 
185. 14, 189. 1, «kan hans 812. 26, єкнъћан+ 114. 
1, suhant 147. 90, ванЬан® 156. 24, 186. 1, 
«нф лню 168. зо. 

«верокъ той "ЕВер 205. 15. 

(kg Бискъ ЕВрахдв Бебга! сив: вкренсками 306. 8, 
ЕВриат: вкренскъ 380. 18, 394. 4, 398. 9, sr- 
крнскъ 393. 17—18, «крЕнскъ 894. 12. 

sraa Ote, бтху, votè cum, quando: sraa 8. 13, 10. 
16, «гда 14. 16, 15. 2, 21. 13, 26. 27 (ubi «гда же 
legas), 27. за, 81. e. 17, 88. 94, 87. 8, 41. 11, 44. 
19, 45. 11, 47. 7. 23, 51. 19, 60. 14, 65. 18, 68. 27, 
79. 9, 75. 24, 77. 3. 13. 17, 84. 3, 88. o, 90. 4. 8, 
95. 8, 97. з, 99. 25, 106. 4, 107. 35, 118.35, 122. 
1e, 123. 7, 124. 23, 127. 4. 19, 128. 1. 5, 129. 1s. 
18. 90, 186. 24, 142. з, 145. 30, 148. 3, 149. в, 
169. 2, 161. 23, 164. 35, 165. 1—9, 168. 2. 9. 30, 
169. 11, 170. 25. 38, 172. 18. 35, 174. 9. 15, 180. 
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18, 182. 19, 196. 20, 198. 11. 15, 199. e—7, 200. 
18, 204. 14—15, 208. 9, 211. 18, 214. e, 216. 4, 
216. 8, 217. 4. 5. 17, 220. 12, 226. 17, 227. 14, 
231. 18. 21, 235. 6—7, 236. в. 16. 26, 237. 10, 289. 
5, 244. 23, 246. 1, 248. 11. 18. 29, 249. 27, 250. 7. 
о, 258. 14, 258. в. 9. 14, 262. 5, 263. в. 4—5. 23, 
264. 7. 8. 15. 30, 266. 15, 270. 16, 271. 13, 272. 4, 
276. 1, 277. 4, 282. эз, 28b. 1, 298. 14. 19, 294. 
21, 295. 26. 29, 297. 33, 299. 14, 305. 18, 810. 23, 
812. 19, 815. 25, 320. 7, 321. 10—11. 14, 825. 19, 
827. 11. 15, 328. 27, 329. 10, 381. 7—8. e, 888. 8, 
387. 20, 348. з, 344. 17. 29, 849. 18—19, 351. 10, 
858. 7. в, 854. 3, 367. 7, 861. e, 962. 9, 367. 21. 
35, 370. 4, 972. 5. 23, 878. 24, 377. 90, 880. 92, 
381. 7, 882. 1, 383, 2. 4. 19, 385. 98, 392. 16. 23, 
894. 17, 895. 16, 899. 5. 

егуптъ АГуултос Aegyptus: югупетъ D. 8. 7, 
гупта б. 9, iervn rk 5. 99. 

(A4 MN, щите, илухоте numquid: 19. 14. 15, 20. 4, 
26. 34, 39. 4, 43. 16, 44. 96, 92. 20, 99. в. 14, 111. 
8, 122, 11, 127. 97, 128. 90, 171. 21, 178. 22 bis, 
208. 24, 214. 3, 218. 31, 247. 7. 8. 10, 250. 3, 264, 
з. 18, 276. 99—98, 296. e, 299. 15, 322. 8, 326. 14, 
398. s. в, 341. 23, 944. 15. 29, 345. 9. 37, 846. 10. 
11. 15—16. 19, 849. 3, 852. 3, 355. 17, 856. 19, 358. 
37, 389. 11, 890. 7, 891. 9, 400. 17. 

еднначе ахиу adhuc 52, 16—17, cf. 269. 11—12 
in nota. 

едннъ Elc-Ev 12. 10. 24, 17. 29, 97, 28. 16—17, 47. 
1, 58. 10 bis. 11, 68. 1, 64. в, 67. 18—19, 70. 20, 
71. 22 bis, 88. 9. 12. 15, 90. 26—37, 98. 12. 18, 94. 
14, 99. 4. 5, 101. 20, 102. 5, 109. 15, 120. эз, 182. 
18, 186. 8, 149. 29, 156. 9. 15, 156. 16. 17, 16D. 13. 
18, 165—166, 167. 17, 172. 22, 173. 18—19. 21. 28, 
175. 29, 176. 8. 17, 182. 7, 200. 13-14, 208. 16, 
212. 5, 224. 35, 228. 26, 255. 5. 11, 265. 35, 276. 
15, 278. 16. 20, 280. 1, 281. 4, 300. 16. 24, 306. 9, 
309. 10, 317. 25, 836. 3. 4, 337. 14, 342 .1. в, 346. 
15, 865. 2. в, 366. 5. 11—12, 378. 3—8. e, 389. 25, 
890. 10, 395. 27, 399. 8—4; щоуов 90. 16, 185. в, 
139. 13, 212. 28, 287. 11; хита рбуас 127. 19, 
235. 7, xav'ibuxv 49. 8, 50. 5, 199. 29, 143. 18, 
284. 12; ttc 41. 25, 189. 13, 224. 5, 229. 20, 282. 
16, 289. 19, 244. 5. 10. 14, 245. 19—20, 260. 10, 
251. 5, 253. 20, 259. 12, 261. 12, 268. 8—9, 264. 
25—26. 29, 268. 15, 279. з, 279. 2, 280. 27; зАннъ 
ибуос БО. 6, Eh вдннь £v Я 288. 8; —зднна Etg- 
ша 82. 13, 62. 20, 66. в, 90. 29, 91. 1, 104. 9—10, 
154. 19, 167. e, 178. e, 258. 1; тіс 182. 26, 245. 
в, 249: 1, 301. 19, Анна 11. 12; — sanno Су 13. 


ггуптъ 


22, 38. 1, 61. 14, 152. 10, 245. 15, 344. 1, 855. 19, 
358. 14, 359. 18, 365. 12, 385. 232, 886. 17. 19. 39. 
38. M; буо» 75. 18, 368. 15;—є4нного Eva, мау 
13. 10—11, 17. 7. 9, 88. 20, 56. 8, 61. 16, 63. 8, 
64. 17, 75. 29, 84. 2, 101. 2, 108. 13, 188. 29, 145. 
15, 146. 24, 152—158, 155. 23—23, 162. 7, 168. 7, 
175. 13—14, 179. 15, 181. 11—12, 281. 25—35, 269. 
10, 270. 4, 271. 15, 272. 15. 16, 274. 34, 277. 15, 
281. 10, 288. 15, 804. 13, 811. 2, 350. 28,. 860. 16, 
391. 27, 897. 96. 37; цоуоу 68. 21, 149. s, 849. 
34, 984. 10. 29; хат’ (ху 151. 15, 167. 25; туй, 
152. 16, 305. 1; едннадго toU цоуоч 835. 1; — 
‘Анно negat. нн єднном оуве (ас, оувеубв 188. 
2, 185. 8—9, 304. 7, 391. 35, 892. 18; — «диномеу 
Еи-ий 70. 24, 96. 9. 27, 106. 8—9, 173. 91, 807. 
17, 347. 18, 889. 2, 408. 16; хит tbtav 59. за, 87. 
в; теуі 178. 21, 180. 21, 206. 19, 264. 4; «Aunoyt- 
MOY на AtcATE тотс судсха 184. 17—18, IGAHHOW- 
moy роу 8. 21; — вдннон 208. 12, 272. 27, 801. 
18; — єдннж роу, eva. 66. 7, 75. 10, 148. 18—19, 
154. 18, 183. 11, 287. 3, 267. 1e, 268. 5, 278. 18, 
807. 23, 396. 24, 398. 18; рдуу 245. n, туа 
245. 5, 276. в, 292. 20, 804. 15, reAunx 11. 14; 
къ ÉAHRAUR на ACCATE пер: THY судехатлу 70.1—3. 
14; — eannkm instr. sing. буо 63. 4, съ вдн- 
намь окомь поубфдайцос 62. в, 158. 18; dat. 
plur. ctv& 279.23; «динБмъ dat. plur. буо 97. 
13, 215. 10, хат’ Фау 248. 7, тіс 293. 7; instr. 
ging. (ou8ctc) 251. 10; — loc. sing. вднномь Etg- 
mia 259. 24, 268. 18, 278. 15—16, 397. 17; дуо 
206. в, тис 245. 8—9, 279. 3, днномъ cto 62. 12, 
211. 18, 257. 28, 267. 27, 268. 95, буо 8. 5— 
аднин тгувс 95. ‚10, 109. 10—11, 112. 21, 120. 
17-18, 140. 11, 148. 10, 159. 15-16, 172. 4, 177. 
5, 178. 1, 182. 5, 214. 38, 236. 9, 247. 19, 258. 
23, 262. 14, 287. 10, 290. 24, 291. 36, 291—292, 
910. з, 341. 14, 344. 11, 846. з, 354. 9, 963. 20, 
864. 19, 368. 5, 878. 19; xat’ tbtav 137. 96, 188. 
1, ибуо 887. 17; — nom. plur. fem. зднны т:- 
veç 226. 4, 809. 24; acc. plur. tevas 140. 13, 163. 
35, щдуоч6 148. 10, 808. 25, хат” бшу 58. з, 71. 
в; 118. 13 ванны на AscaTt est nomin. sing. 
formae determinatae pro вднныи; 250. ведннъ 
genetivum fem. gen. exprimit, pro здиноьл. 


едъва [0-15 Vix 297. за. 
(Sex nk "EGextac: взекни, взкни 2, 6, 
езеро Аруу) stagnum: езеро 229. 5, 230. 18, езера 


229. 3, #з«р® 210. 10. 11. 


езромъ "Ecpop.: взром, юзрома 1. 6. 
ен усї est, utique: 18. 12, 28. 10, 86. 14, 47. 18, 


смонъ — 


ште 
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58. 14, 60. 14, 75. 3, 148. 7, 228. e, 242. 24, 251. | «pev canna Ене "IepoucaAvitat: ерлмн 116. 10, 


35, 252. 83, 381. 7, 862. 33, 398. 17. 


cf. sub. nsp. 


sasona тоу &ÀaiOv oliveti: sasona 286. 14, 296. | spoycaanma Перочва ли: spoycaanma 261. 13, 


17—18; adj. «монъскж 100. 1, 174. 11, 299. эв, 
846. 38, «asouxcuk 73. 11—12, 87. 6—7, 159. 4, 
eatonacyk 167. м, влюньстц%н 287. з. 

влназерокъ toU "Ебер 205. 3—4. 

блнакнмъ "EXuxxetp.: ванакнмъ 2. 14, влнакнма 
2. 13—14; adj. влнакнмовъ 205. 6. 

влнко oca quae, quaecunque: 19. 21, 46. 23, 47. з, 
51. 6—7, 59. 5, 68. 15. 17, 64. 11, 79. 4, 82. 14, 
113. за, 122. 13, 124. 16. 22, 126. в, 132. 12. 14, 
135. 34, 187. 34, 140. 9, 149. зо, 155. 24, 161. 20, 
167. 15, 208. 2, 209. 21, 231. 10. 13, 233. 17, 
234. 11, 246. 25, 252. 14, 280. в, 281. 11, 216. 4, 
328. з. 28—37, 829. 13, 386. 12, 360. 17, 379. 15. 
16, 882. з. 7, 985. 8; ванкоже 148. 26, 357. 17, 
377. 9—10 (&). 

sanna “ЕЛАуу: вланнн 868. 5, єлһанҥы 345. 11, 
саннънКхъ 918. 15; ваннъско 345. 10, ваннъскамн 
306. 7—8. 

слисаветъь EAtozfexc 190. 1—9. 17, 191. 23, 192. 
26, 193. 8. 9. 12, вансаветъ 189. 16, вансажетн 
194. 11—12. 

блнсен ЕМехгов 288. 15. 

ваноудъ 'Е/Л1005: ваноудъ, ваноуда 2. 16. 

sawt УМ. 109. в (vl. «an, eaan), sawn 182. з. 

са (живъ) дру даулс semivivus 244. 8 (vl. at). 

смаоусъ 'Ёрхоос 309. 1. 

(Mau (-нматн) ХарВауо apprehendo: сммтъ 
237. 20—91, вЪрж вмлжтъ питеоочу credunt 
227. 17, cf. 219. 23 nota; «mers 334. 14, 335. 7, 
849. 10, 851. 12. 15, 360. в, 376. 26; чмл Ети 360. в; 
emaa 332. 24. 

емманоунлъ "Eujgavour 3. 13. 

sma participium verbi мтн: ema хратисас 48. 
14, 118. 22, 134. 12, 151. 11—19, 288. 1, &ntÀxfó- 
єуос 146. в, &kox «мъ emioteucev 929. 26; 
имъше ЛаВоутес (apprehendo) 77. e. 15—16, 162. 
35, 163. 18, ел АхВощеуо: 305. 1, хритпеаутес 
102. 25, 171. 20, не КЕръ ємъше ЦТ TLOTEUGGV- 
тєс̧ 227. 13, cf. 301. в nota. 

енкени Е £yxatvia. encaenia 358. 30. 

снонъ Атуу Аепоп: къ зннонЖ 324. 4. 

еносокъ тоб "Еушс 205. 19. 

сноковъ тоў "Еуох 205. 17. 

ерданъ 'Iopbx ve: «рдан+ 116. 25 nota; adj. зрдан- 
стЕн 116. 11 nota, vide норданъ. 

£9Hy X, въ врнхж ПЧерхо: 158. 14, 244. e, 282. 
24, 283. 15 СЕ. нарнхонъ. 


380. 11, sgeama 8. 21, 71. 10, 78. 10, 295. 9, 
spema 160. 6, юврелма 10. 1, «gam k 259. 9, ek 
327. 8; врсамхъ 358. 29, зосм%хъ 330. 12. 

«cu ct, 2 pers, verbi semn, saepissime occurrit.— 
scema Etat 1 pers. sing. 22. 12, 298. 24, 844. 24, 
853. 8, 360. 5; «мъ 1 pers. sing. 36. 24, 50. 14, 
68. 25, 68. 1, 71. 3, 81. 8, 87. 15, 99. e. 14, 109, 
1, 118. эз, 139. 29—93, 168. в, 177. 19, 191. 8. в, 
210. 5, 211. 10, 221. 9, 284. 7—8, 286. 21—23, 
298. 17, 299. 9, 302. 17, 811. 11. 17, 824. 8, 327. 
94, 337. о, 338. 25, 339. 14, 340. з. 7, 344. 21, 
345. 4. 6. 13, 847. 37—328, 348. 18, 849. 7. 11. 30, 
852. 19, 858. s. 30, 357. 16. 19—20. 26, 358. 7, 
362. 19, 368. 91—22, 372. 9. 94, 375. 4. 8. 16, 
878. 1. 11, 887. 2, 388. 5. 7. 10, 891. 9. 18, 394. 
15; «мъ 1 pers. plur. 181. 1e, 234. 233—233, 
276. з, 350. 5, 855. 20, 856. 20, 378. 99. — 
iecTt 2 pers. plur. 10. 21, 11. 1, «те 17. 90, 24. 
в, 91. 9, 32. 18, 52. 17, 88. 10, 85. 17. 96, 130. 15, 
142. в, 152. 25, 163. 17, 215. s, 251. a, 253. 5, 
255. 3, 261. 23, 262. 3, 272. 91, 298. 25, 811. 14, 
312. 13, 388. 4, 349. e. 8, 350. 15, 351. e, 859. 
28, 872. 3. 4. 11. 17, 374.7, 878. 6-7, 379. 15, 
380. 96—97; 8 pers. dual. 32. 13, 63. 24, 861. 14; 
2 pers. dual. «ста 809. 9. — «cr» saepissime 
occurrit, асть tantum 297. 17, 842. 17, 868. 4. 

еслимокъ тоў "EcActy. 204. 27. 

ссромокъ той "Евро, 205. 11. 

Өт«ръ tic: nom. sing. 67. 14, 76. 13, 176. 17, 248. 
13, 270. 25, 282. 24, 301. 18, 829. 16, gen. plur. 
234. 4; «rego 308. 21, dual. Tepa 222. 11, втероу 
62. 19, 98. 22, 220. 15, 224. 25; втерн 40. 24, 57. 
92—93. 

афимери Е ёфурерх: отъ ифним Ерна de vice 
189. 14. 

афремъ "Ефрац, Ephrem 365. 17. 

е ата Еффада 143. 91—99. 

«енна "Ieyovtag: вхенна 2. 11, вхенны 2. 8—9. 

екиднокъ єудуфу viperarum: мунднока 6. 22, 
«хндънока 40. 11, 85. 38—29, 202. 35. 

«ште čte adhuc: 58. 11, 68. 1, 111.5, 133. эз, 
145. за, 168. 6—7, 175. 98, 177. эз, 190. 23, 238. 
2, 265. 21, 266. 7. 27, 299. 23, 301. 23, 802. 18, 
808. 11, 811. 20, 812. 1, 828. 12, 845. 3, 869. 15, 
376. 15, 396. 35; вщте 101. 19; spe 41. 22, 108. 
3e, 232. 15, 269. 11, 281. 10, 300. 14, 363. з, 
373. 29, 881. 23. 


жалость 
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жалость (7Лос zelus 920. 26. 

жаль Цухр.е(оу monumentum: отъ жалнн 24. 13. 

же 5 vero, autem, saepissime occurrit. 

жегж(-жештн), part. praes. pass. жегомъ огнемь 
порёсаю febricito: oru. жегома 118. 20—21, orn. 
жгомж 28. 6. 

желатн— жел тн сл фурео cupio: желааши 268. 
37, 278. 7; жваЖм ЭЕЛюу cupiens 303. 18—19, cf. 
273. 1 nota. 

жел ине т дома desiderium: желённемь 297. 24. 

желЕзънъ іп axe желЕзъно GÀuct; catena: 
жа желЕзна 181. 8, жжн жаЕзнъ 131. 1, 230. 
4, жаЕзномъ жжемъ 130. 24—25. 

жена туут mulier: 27. 15. 23, 45. 17, 53. 1, 80. 
35. 27, 97. 17, 106. 20, 182. 26, 133. 17, 142. 26. 
38, 154. 25—36, 164. м. 27, 171—172, 189. 15, 
190. 16, 191. 21. 98, 224. 7. 19, 226. 8, 231. 22, 
232. 10, 245. 5, 249. 1, 259. 25, 261. s, 268. 3, 
291. 10. 11, 325. 25, 826. 4. 11. 25, 327. 1. 6. 21. 
28, 847. 6. 20, 383. 2; жно 260. 8, 301. 15, 319. 
14, 827. 10, 347. 32, 395. 7, 397. э, 898. 8; женж 
9. 16, 12. 14. 16. 29, 64. 10, 65. 24—35, 66. 16, 69. 
7, 80. 18. 32, 98. 1, 154. 7. 14—15. 24, 156. 93, 
164. 15. 16. 19. 27—28, 225. 7; 265. 12, 272. 28, 
278. 11, 282. 8, 291. 3. 8. 5. 6-7. 12, 847. 8; же- 
Wk 66. e, 115. 17, 154. 17, 204. 11, 208. 14, 225. 
в. 23, 328. 35, 829.3; жены sing. 3. 7, 48. 16, 
186. 14. 16, 326. 5—6, жнън 266. e; plur. жены 
66. 14, 110. 10, 182. 1e, 226. 4, 305. 5, 307. 5. 
18, 809. 34, 310. 4; xeno 66, 21—23, 196. 19, 
327. 36; жнъ 50. 1, 54. 19; женама 112. 4, же- 
намн 34. 96, 223. 12; жнахъ 188. 29, 192. в, 
193. 14. 

женнти ca уацео nubo, (uxorem) duco: 66. 29, 
жнатъ ca 81. 4, 165.3, 291. 18—14. 16, женан 
ca 66. 18—19, 278. 1, женаци сл 90. 20; женЖахж 
ca 277. 97. 

женнхъ vuoto; Sponsus: 26. эв. 28, 92. 18. 94, 
122. 18. 17, 214. 5. 7, 324. 20; женнха 122. 15, 
320. 4—5, женнхоу 92. 4. 10; adj. женнховъ 324. 
31. 28. 

женһскъ in женескъ (noan) Hàu femina 
66. 3. 

жъстокъ OxÀnpoc durus: жистокъ 94. 15, жестоко 
941. 5. 

жестосръдне схАтрохард:а duritia cordis: xe- 
стосръдню 164. 12, жестосръдью 66. 12—18. 


житом Бренне 


KNEA (— жненти) Соло vivifico: жнкитъ 
332.17. 18, (ooovrjcet 278. 14; жива Катъ (—жнЕ- 
АХтн) 341. 11 (19 Соологобу). 

жнкотъ Qo vita: 19. 38, 62, 1. 9, 67. 16. 19, 69. 
9—10, 97. 1—2, 158. 7. 18, 155. 12, 156. 28, 243. 
15, 264. 1-2, 280—281, 289. 1, 814. Б. 5—6, 
825. 9, 826. 34, 328. 17, 882. 27, 334. 16. 18, 340. 
11, 841. 18, 369. 12, 862. 19—30, 970. 26, 875. 9, 
384. 31; жнкота 195. 25, 828. в. 12, 325. 11, 332. 
25, 898. 5. e, 838. ss, 339. 13, 340. >. 16. 18, 341. 
35, 357. 25, 384. 20, 400. 1; жнвотоу 838. 13—14, 
жнкот+ 278. 98, 388, 7, 368. 19. 

жнкотънъ Сойс vitae: жнкотънън 888. 36, жн- 
котънъ 840. 3, жнкотъндаго 848. 1—9. 

жнкъ Сфу vivens жикъ 111. 5; жнвъ RWTH Сао 
vivo: 184. 11, 206. e, 244. 2, 329. a5, 930. 1. e, 
340. 9, 341. 3; «wk жнкъ vide sub eak; живы 
nomin. sing. masc. ó (Фу 840. 7, gen. sing. fem. 
Сфутов 345. 20; асе. жика СЯу 310. 2; жнкааго toU 
Сбутос 56. 11, 103. 20, 841. 27, тоу (фута 308. 
9; WHER вс. KOAR то (Фу 326. 11. 14; жнан (сжтъ) 
Сфсту 291. 34, (Еждете) (0609€ 876. 17; жнвълмъ 
103. 18—19, жнкъкъ 81. 10, 165. 11, 291. 94. 

KNEA (- жнтн) Qo vivo 340. 25, 376. 17; жнвешн 
кєзє habitas 817. 21, жнажтъ хатохет habi- 
tant 41. 19, 248. 26; жня Каше pever habitat 817. 
93—33, Ееуву 229. 38, б:ётр:Вєу 324. 2, 865. 19; 
жнкы (ov 268. 21, 6 tov 362. 91, жнажн 940. 24; 
жикжштен (окръстъ) ot neptoixor vicini 194. 14, 
XHEXUTHHY'w 7006 пер:огхобутас 195. 1, жнкжшь 
THy* тоос xatotxoUvtaG 259. 8—9; ЖНЕЖШТЕМЪ 
хупстрефоцеуоу 60. 5, instr. Sing. жнкдштнмъ 
ву tQ xacoumcavit 84. 90; жнкъшн {саса 
200. 1. 

жндокннъ Toubato; Iudaeus 891. 9. 

жндж (—жьдатн) просдохао expecto: жнджци 
191. 14. 

жнзнь Dro жнкотъ 97.1—3 in nota, 243. 15 nota. 

жнла іп жнламн ослакень лараЛотоков paralyti- 
cus: 9. 26—37, 2b. e, 120. 9, 114. 5. 

жнанште хатосхлеис domicilium 180. 23—34. 

житель поту) civis: gen. plur. жнтелъ 268. 95. 

жнтне В‹ос victus 167. 15; въ житн £v раноуй 
in mamona 272. 10. 

житинскъ toU Blou vitae: жнтенскънмн 227. 31, 
Bewtexars 296. в. 

жито TÒ yéevnua quod natum est mihi: жита 
254. 10. 

жнтом Ефенне стощетроу mensura tritici 256. 
28-27. 


житъннцА 


жнтьннца алофуха horreum: жнтницж 7. 19, 
жнитъннцж 17. 18, 45. e, 204. 5, ЖНТАННЦА 
254. 8—9. 

жръдь vl pro лвьколь: 101. 23 nota, 102. 19 
nota. 

жрънъвъ ОАО mola: жрънокъ 61. 18, долу: 
къ жрънъкахъ éy TG родом 90. 29; — adj. 
жръноккнъ цоЛ:хОс: жрънокънъ 158. 3, 274. 
21—22. 

жрътка Fucsia victima 158. 23, жрътк« 26. 17, 
87. 18, жрътвъ 166. 7, 198. 22, жръткамн 
258. эв. 

жрътн — жрЪтн — xapa Joc immolo, occido. 
жрътн (vl. жрЕтн) 297. 8, жьрЖахж 172—178. 

жр Ккин хА7рос sors: жрКкньл 108. 8, 181. 7, 305. 
28, 394. 23—93, 395. 1. 

жр%Жкьць, жрЖ Ел noos pullus: жрКвцъ 159. в. 
14. 17. 19; жоЖка 73. 15, 74. 1. 4, 286. 17. 24. 35. 
28, жрікате 367. 19, жржкатн 115. 9, 188. 7. 

жюпелъ Jetov sulphur 278. 4. 

жъзлъ р@Йбос virga: жъзла 30. 9, 233. 21; жезаъ 
186. 17—18. 

жадатн — жаждж paw sitio: жаждж 326. 36, 
395. 12—13, жаждетъ 345. 16—17, жежджуни 
10. 9, жажджшта 96. 33, — ша 96. 2; cf. жада- 
ше 268. 37 nota. 

жатка 9рос messis: 90. 7, 170. 27, 295. 98; Je- 
Quoc 29. 5, 46. e, 129.15, 240. 16, 328. 13; 
KATE% 29. 7—8, 240. 18—19; matek 29. 6—7, 
240. 17—18, 828. 15; жаткъ 46. 3. 8. 

жатель EPETNG messor: жатем 46. 7. 

KATH — жънн ер бо metto: xara 398. 21; 
жънн 94. 23, жьнеши 285. 18, жьнытъ 17. 17, 
254. 25, жьна 94.16, 295. 23, жьнан 328. 16. 
18. 20. 


5 


зкЪзда vide sub звЕзда. 

skao Мау, сфобра valde, vehementer: Мау 24. 
14, 106. 9, 119. з, 139. 34, 148. 12, 183. 11, 303. 
18; z'kao 5. 11, zka4o 8. 16; сфобра. зло 4. 90, 
skao 21. 11, 58. 17, 60. 10, 65. 14, 68. 17, 99. 5, 
110. в, 183. 16, 281. 17; тоАА@ роу паче 
skao 288. 5, дрфроо Ва Ев s kao рано 307. 24. 


3 


34 praepositio, constquitur cum accusativo, res- 
pondet graeco 2:9 cum асс. 88. 3, 89. 1, 120. 11, 
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185. 11, 187. 13, 148. 9, 282. 12, 246. 24, 804. 
15. 28, 824. 22, 828. 55, 829. 3 bis, 858. эз, 359. 
29, 375. 25, 378. 7, 380. 11, 888. 5, 396. 10. 22, 
398. 90; item construitur cum accusativo et 
respondet graeco опер cum genetivo: 13. 32, 
298. 5. 9, 340. 11, 357. 28, 358. 11, 365. 16. 10, 
974. 14. 16, 379. 14, 386. 13, 389. з, aut mept 
cum genet. 119. 23, 217. 24, aut аут: cum gen. 
158. 13; (мъ) за ржкж хратлсас тїс Хє1р0с 28. 
3, 118. 22, 134. 12, 146. e, 151. 19, 282. 1; — 
sa cum instrumentali interpretatur graecum 
отве cum gen. 8. 19, 57. 5, 147. 10, 206. 17; — 
за сутра прог 183. 11, 184. в, 390. 16, 896. 95. 

закаждитн лЛАкуаш сгго: заклжднтъ 62. 19—20, 
BARAA KALWA 62. 22—23, завлжждьшннуъ 62. 96. 

закъитн Ел аудауоци obliviscor: закышл 55. 
11, 145. 14, закькена 253. 2 

закнсть» фЭоуос invidia: 106. 18, 179. 22—23. 

закКтъ Мафухи testamentum: завфтъ 195. 18, 
298. 8, закЕта 99. 91, 174. 6. 

зак штатн — закБштакатн бат: Зецща: dis- 
pono: закЕшта 298. 37—98, закЕштакам 298. 27. 

34RASATH хатарт вю сотропо: заказажшта 
117. 32, заказана 9. 16—17. 

задн (genetivus vel localis substantivi задь): съ 
задн бтисфеу retro 27. 22, 188. 5, задн (sine съ) 
224. 11. 

3aA тн ayyapevw angario: зад ша 108. 2, 180. 


31, 305. 2. 
зажештн-зажегж срлри9о succendo: зажьжи 
78-79. 


зазърКтн ExtÀa Ba vont reprehendo: зазьрЕти 
290. 22, 34349 kay Ещерфауто vituperaverunt 
140. 15—16. 

зантн — зандх Vl. заходити, cf. 118. 95 nota. 

занмолакьць дауесаттс faenerator: занмодавъ- 
yoy 224. 24—35. 

занмъ ід въ занмъ даатн Da veto: 218. 10. 13. 16, 
даждъ мн къ занмъ Хрӯӣсоу що: commoda mihi 
246. 14—15. 

заклатн—заколк 90% occido: закла 270. 7. 
17—18, заколнте 269. 22— 93. 

закленжтн (-Заклепе) xataxàetw  includo: sa- 
rasne 204. 13 (vl. заклопн), —см зхЛес ду 208. o. 

заклинатн борхо adiuro: заканнам 108. 8, 
орж(о 131. 13. 

законъ убщос lex: 19. 93, 85. 6, 51. 22, 81. 95, 
272.94, 315. 19—20, 343, 96—97, 944. 7, 846. 16, 
869. 11, 392. 91; закона 11. 9. 13, 84. 27, 272. 27, 
343. 97—98, 346. 13; законоү 198. 1e, 200. 11, 
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890. 25, 392. 31; закон 37. 14, 81. 16—17, 198. 
19. 22—93, 248. 17, 812. з, 818. 15, 847. 7, 848. 
15, 369. 28, 380. 20—31. 

законосучнтель уощод:басхадов legis doctor: 
законооүчнтелє 212. 7, законооүчнтель YOJAUXÓG 
81. 14—15. . 

законъникъ vonxoc legis peritus: nom. sing. 
законъннкъ 248, 13, gen. plur. законъннкъ 187. 
35, 251. 5, законьннцн 228. 18,  законъннц+ 187. 
17, законьннкомъ 251. 7—8. 27, 268. 11. 

законьнъ TOU убщоу legis: законънеумеу 199. 8. 

закръ TH тєрхалотто velo: закръжъше 302. 4. 

закун Zaxyatoc Zacchaeus: закьуен 288. 16—17, 
284. 6, sax. X ke 288. 95—26, © закуен 188. 14. 

заматор Ети in participio perf. act. замато- 
рХкъши провеВвухута 191. 4, 199. #7, dual. sa- 
маторЕвъша провеВухбтев (procedo) 190. 3—3. 

зане бт:, 6% тб quia, quoniam, quod: 35. 23, 36. 
5, 42. 16. 18, 48. 19, 126. 10—11, 127. 9. 11, 130. 
26, 188. e, 190. 15, 191. 11, 196. 16, 197. 3, 284. 
з, 246. 98, 262. 14, 260. 7, 279. 11, 284. 11, 295. 
24, 808. 19-90, 305. 14, 319. 3, 882. 1, 334. 13, 
351. 12, 860. 5. 

занежи Dux тб quod 284. 15. 

запалъ 80осру occidens: gen. plur. sanaan 22. 
31, 89. 14, 268. 7, 262. 9. ` 

запечатьа КЖ тн сфра ш signo: запечатьл 320. 
5, cf. 111. 15—16 nota. 

ЗАПЛЬБАТН— ЗАПАЮЖ Ерхтоо exspuo: заплю- 
жтъ 282. 17—18, запльваша 104. 5, 

запок% лати — запок дам &утЕЛЛори prae- 
cipio: заповЕда 51. 15—16, запок%лашк 379. 16. 
25—96, ЗапояКдакъ 118. 32, запокЕдааше Stcacet- 
Лато 148. 96; заповжлаь Фатасашу 38. 25, 34- 
поккдавъ napayyetàas 29. 90. 

Запов Кл Ети--запов kma: Запокстъ БУТЕЛЕТ- 
то: mandabit 8. 11, 206. 24; sanonkAk 58. 99, 
66. 10, 154. 9, 159. 18, 377. 25. 

запок Кдъ Буто mandatum: 51. 14, 81. 16. 91, 
141. 7, 154. 13, 165. 17. 23, 858. 21, 865. 26, 370. 
34. 26, 374. 3, 879. 10—11, sanotkA 165. 15—16; 
gen. sing. запок Елин 141. 12, 166. 26, 270. 13—13; 
dat. sing. запоєЕдн 807. 93; plur. 67. 20, 156. 
15—16, 281. 4, 876. 6—7. 20, 879. 4. в; gen. plur. 
sano&kAH 67. 20, запоє&днн 11. 14, 141. 6, sa- 
покЕден 52. 2, dual. заповдню 81. 24, въ sano- 
ккмхъ 189. 18. 

запржтити &хищаю impero, praecipio, com- 
minor: запрЕти &vettp.noe 24. 7, 38.19, 59. 19—20, 
118. e, 130. 19, 146. 28, 147. 9—10, 151. 3, 209. 


Законооүчнтель — — З8АНФ 


5. 18, 229. 9, 238. з, 239. 17, месте хто 56. 22, 
184. 19, 148. 94—95, 149. 4—5, парте Йес 185. 
15, 211. 24, 238. в, бувврудпвато 28. 12, 363. 
16; imperat, ёлєтрусоу запрЕтн 275. 1, 287. 
11; заортнша Елетиувау 67.9, 70. 27—98; за- 
пръштъ Елотидусие 285. 15, sangka ЕрВрцлм- 
са}єуос 119. 20. 

3angkuTaTH—SanQkuau еХетуджо increpo: 
запрЕшта» 209. 37. 

запрЕштенне ETTO: © запрЕштенин 144. 
10, 187. 5. 

запоустЕние épzp.octo desolatio: запоустфние 
294. 33—34, запоүст®нн® 88. 10—11, 169. 13—13. 

запоуст тн — запоуст kus єрурбора: deso- 
lor: sanoycrker i 39. 9—10, 3anoyerkar 248. 1. 

зара Ихра 1. 5. 

засто ти —sacToum Отот со suggillo: за- 
стонтъ 279. 13. 

засъв Ед Е тельствовати Водарторсоща: tes- 
tor: засъе&дЖтельсткоуоуть 274. 7—8. 

зас Едъникъ Е ухо етос insidiator: зас Едъннкъ! 
290. 6—7. 

затвар тн xActo claudo: заткаркате 83. 95. 

затворнтн GToxActo claudo: заткорнтъ 261. 19, 
затвори 15. 10, заткорнъ (сънна) ExActoo 98. 
а, 246. 19—90, заткомномъ 398. 19, заткоренамн 
399. 14— 15. 

захари Zayaptac Zacharias: sayagwk 189. 13—14, 
190. 13, 191. 2, 194. 19, 195. 7; захарие 190. 15; 
захарнм 86. 10, 191. 14, 216. 24; adj. Захарнннъ 
193. 7—3, Захариннеу 202. ө. 

заходитн 50% occido: захождаше 118. 95, sayo- 
даштю $0уоутос 209. 20. 

зачало apy initium 115. 1 (marci I. 1). 

зачати — зачьнж соЛАарВхуора: concipio: 
зачънешн 192. 13, зачат 191. 22, 192. 96—27, 
198. 14. 

saw TH Davetaaa9at mutuari 13. 95. 

заулонъ ZafouAov: заулонм 8. 9, заулонихъ B. 27. 

за Езда астур stella: за Езда 4. 16—17, теЁздж 8. 
93, 4. 19, г Ездъ 4. 19, зкЕздъ 89. 20, 170. 14, 
къ за здакъ ёу &строс 295. 13. 

зи Еръ Зуроу bestia: зафрьми 117. 5. 

Зекедви Zefebato; Zebedaeus: seam 117. 24, 
съ зек дєчмъ 9. 16; adj. зеведеова 100. 20, 117, 
20—21, 126. в, 157. 11—13, 211. 13, 400. 8, Sete- 
Мишка 9. 15, зенедеовоу 71. 7, 110. 15, 115. 7. 

зеленъ ХХорбс viridis: loc. sing. senk 188. 34. 

зване Хахауоу olus: задни 4D. 12, 129. 29, senk 
250. 24. 


simak 


— зъдъ 
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Bemat 77 terra: земли В. 30, 9. 1, 11. 12, земл | знатн — знаык оба novi: знам 104. 17. 22, 801. 


42. 16—17, 90. 12, 109. 2e, 129. 10, 171. 2, 296. 
3—4, землю 4. 7; землю 41. 6—7, 42. 14—15, 
127. 8, 170. 38, 210. 15, 242. 22, 249. 15, 296. 11, 
824. ав bis 97, 369. 7, 401. 7; земан 10. 91, 64. 
1, 175. 5—6, semu 16. 22, 16. 16, 25. 17, 28. 3. 
15, 80. 24, 32. 14, 36. 8. 12, 42. 21, 44. 10, 56. 19. 
31, 63. 15—16. 17—18. 21, 83. 11—19, 94. 19, 109. 
5, 113. 18, 121.8, 127. 1. 14—15, 128. 17, 139. 
13—14, 144. 17, 148. 13, 150. 15—16, 181.27, 197. 
20, 208. 11, 218. э, 220. 9, 226. эз, 228. 1, 246. 
5, 258. 11, 267. 5, 272. 26, 279. 22, 295. 6. 18—14, 
806. 21, 897. 11, 347. 12. 14, 368. 15, 384. 24, 
388. 7—8; землж D. 24, 10. 8, зема б. 96, 32. 
24, 51. 1, 86. 8, 98. 12, 129. 7. 19, 189. 38, 229. 
16. 19, 257. 91. 26, 259. 18, 300. 10, 808. s, 324. 
а, 853. 9, 401. 9; земл 18. 7. 

земънъ тўс 1775 terrae: змънъща 127. 10, змъ- 
нъкъ 129. 20. 

земьскъ t) 1775 terrae: замьсцин 60. 16, земаъ- 
cekak 89. 25--96. 

знлотъ Схйотис zelotes: знлота 216. 15. 

зима уароу hiems: знма 368. 29, знм% 88. 
92—93, 169. 25; фоуос frigus: suma 389. 14. 

зимънъ (SC. Anna) Хащфу tempestas: знамнъ 
55. 3. 

злато Xpucóc aurum: 4. 24, 84. 10. 11; заата 30. 6; 
заатомъ 84. 7—8. 

злъчь XOAN fel: samuna 108. 5—6. 

змнрна сроруа murra (myrrha): змирнж 4. 94, 
adj. змръньнъ сцоруус: змрънно 396. 15. 

змн Фс serpens: змник 247. 9, 323. 5, змььк 
19. 15—16, nom. plur. змн 30. 28, 86. 38, 185. 
3, acc. plur. 242. 14. 

знаменатн Copa yt signo: знамена 338. 9, зна- 
менакъше 111. 15—16. 

знамение СУЩЕТОУ Signum: знаменне 40. 36, 41. 
3—3. 3—4, 55. 8. 9, 87. 10, 89. 23, 101. 25, 145. 
12, 168. 2, 176. 3, 197. 14—15, 199. 21, 249. 8. 
9—10. 11, 293. 13—14, 300. 18—19, 308. 21, 321. 
1—8, 336. 19—90, 838. 3—3. 14, 868. 2, 369. 22—23; 
sHamsuHk gen. sing. 41. 2, 54. 34, 55. 7, 145. 
7—8. 10, 187. 23, 247. 21, 249. 8, 860. 16, plur. 
nom. acc. 56. 5—6, 89. 6—7, 170. 8, 184. 26, 294. 
2—3, 295. 12, 321. 16, 335. 11—12, 344. 30, 364. 
12, 864. 23, 369. 29—33, 399. 24; dat. plur. зна- 
меннемъ 320. 9—10; gen. plur. знаменин 322. 1, 
329. 91; instr. знамєннмн pro зналеннн 185. 
19—13. 

знание OL ууостос noti: въ знаннн 200. 26. 


4, "пушеха nosco 192. 22, 358. в. 10, 359. 11; 
знаєшн үсуосхецс 818. 35, знаатъ пушсхе: 358. 
ө, 876. 12, suatr Елглушсхе: 86. 17. 18, ZNAMA 
о'бащеу 389. 17, знаатв ‘иушехете 876. 12, 
знажтъ о(ваву 357. 11—18, 358.8, иуфеховиу 
384. 33; part. pass. знимъ үуостос 889. 5. 9, 
анавмнн 307. 5; знахъ Етушу 20. 94—25, знааше 
Eylywexev 8. 17; знали 375. 11 bis. 

зорокакель ZopoBaBeA Zorobabel: зорокакелъ 2. 
12, Зороважана 2. 18; adj. зороваквлевъ 204—205. 

spaka с:б6а aspectus: spaka 111. 34, instr. sing. 
Зракомъ (де: specie 204. 18. 

зръно хӧххос granum: spano 59. 26, 275. в, 368. 
14, зөъноү 46. ө, 261. 3, зрън+ 139. 18. 

зъватн — зовж храбо clamo: зъкатн 158. 19, 
зъкааше 346. 16, зъжадуж 74. 11, 367. 18—14, зо- 
gapa dualis 28. 5, зовжщша 74. 29; pwvéw voco: 
sa&aaym 168. 94, зокн 264. 16, зокстъ 109. 15, 
158. 26, 362. 27; xaÀA£c voco: зовн 264. 91, зоке- 
те 219. 19, зъка 265. 1, зъкакън 264. 9, зъкавъ 
264. 8—4, зъвакъшюмоу 264. 14—15, зъканъ 263, 
22, 264. 7, 319. 10—11, зъканн 79. 19, зъваннн 
71. в, 79. 2, 266.1, зъканъња 78. 15, зъканънмъ 
263. 20, зъванъмъ 78. 17—18, 265. 3, зъванъхъ 
188. з, 264. з, 266. 96. 

зъданне (Dro заданне) оходода aedificatio: 
зъданн 167. 19, зъданн+ 87. 1, 167. 21; хтіс:с 
creatura: зъданню 169. 97. 

зъдатн (pro зьдатн) —знждж о‹хобоцє® aedi- 
fico: зъдатн 266. 19, зъдаахж 278. 2; знждети 
85. 90, 251. 12. 16, знжджштю 220. 1—8, знж- 
Ажштин 77. 24—95, 168. 19, 289. 26. 

зълока хах(а malitia 18. 14, movnpta iniquitas: 
зъловъ 250. 17. 

зълод Кн хахобруов latro: зълодКа acc. sing. 
805. 19, зълод kk dual. 805. 17, зъдодКнк (dual. 
pro зълод%ю) 816. 10, xaxóv тоду зълод®н 
890. 23; cf. o зълод Енштнмъ са на ноды МЕ- 
сАцА пер: тоб седдуофошеуоч 115. 8. 

Зълфсловнтн xaxoAov[&o maledico: зълословнтн 
152. 23, зълфслокнтъ 61. 17, 141. 15. 

зълоткорнтн (melius quam зъло ткорнтн) хо- 
хотоо male facio: 124. 1, 215. 34—45. 

зълъ Tovnpo; malus: saaa 10. 17, золъ 20. 9, 
40. 9, 55. 7; gen. plur. зълъ 222. 18, зьль 226. 
5; 3144 gen. sing. салров 219. 17, dxoro 806. 
16, neutr. plur. лоуура 52. 8—94, 142. 20, 393. 
31. 24, 942. 31, фабЛа. 828. 22; 31444 neutr. plur. 
коупра 40. 17, tà хаха 278. 94, тё рибЛа 833. 
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14; зъло лоухрду 25. 18, 217. 7, сапрбу 20. 7. 
10, 219. 18, хихбу 107. 3, 180. 5, 304. 91; зълФе 
TÒ поутрбу 219. 37; вълааго тоб поутроб 40. 16, 
219. 26; Зан поутро! 247. 11—12; зълы nom. 
sing. ó novnpós 40. 16, 219. 35, ó xaxóc 91. 18, 
коууре 94. 31, 285. 90, acc. plur. 20. 8, 77. 19 
(хахо0с), зъдъна TÈ сатра 47. 9, тоо коутроок 
47. 19, 79. 7, 218. 20, cf. злым 9. 26; adv. sik 
xaxa 53. 44, 77. 19, 390. 2, snak 59. 19; loca- 
lis sing. neutr. gen. o anat- та хоупра. 204. 19, 
tò хихбу 890. s, dat. зълоү т лоухурф 18. 16. 

зърКти — зкрщ ВАёто video: sapi 146. 10, 
зьрншн 79. 39, 168, 29, зърншн 290. 18 (Харђа- 
ус 8с. прбсотоу); зыржашите БЭеюроцу 183. 
6—7; зкра ВАвхоу 240. 9—10, dual. эъралштн 
атву(оутес 207. 30, sugaurrt Эєюрфу 305. 24, 
Зърмци ВАєтоутєс 43. 18, Зьрашта Ўєоробсаш 
110. 11, ópcat 307. 6—7, зърмшта 182. 16. 

зжкъ 0900 dens: зжкъ 18. 14. 15, dat. plur. зж- 
сомъ 22. 27, 46. 15, 79. 18, 91. 28, 95. 8, зжкомь 
47. 15, 262. 5, instr. plur. зжвъ 150. e. 


H тъ 


нха! et, saepissime occurrit; permultis locis 
scribitur 4, raro autem :: 89. 2, 249. в. 

„acc. Sing. masc. gen. «отду eum: 7. 31, 8. 8. 9, 
16. 32, 20. 38, 21. 22, 22. в, 23. 4, 24. 4. 20, 2b. 
2, 28. 15, 90. 15, 37. 24, 38. 9, 89. 2, 41. 10, 45. 
5, 47. 8, 48. 14. 15. 18. 19. 98, 50. 3. 11, 51. 2. 5, 
53. o, 54. 28, 68. эв, 59. 19, 63. 3, 64. 12. 15. 19. 
21. 93, 74. 35, 77. 16. 17, 78. 9. 10, 79. 16, 80. 12. 
25, 81. 15, 84. 3, 91. 18, 98. 14. 17, 101. 24. 26, 
102. 1. 4. 24, 108. ?, 104. 14, 105. 3 bis. 4. 6, 
106. 3. 18, 107. 14. 17. 18. 25. 27, 108. 7. 8. 15. 26, 
109. 18, 112. 11, 118. 6. 8. 15, plurimis aliis 10- 
cis; praecedente prioris verbi litera ъ scribitur 
1: 32. 19, 50. 23, 57. 2, 59. 14, 60. в, 61. 19, 64. 
10, 65. e. 12, 71. 18. 13, 76. 31, 77. 15, 78. в, 79. 
за, 82. 2. 7, 91. 25, 107. 97, 111. ө, 118. в, 123. 
20, 147. 7, 149. 18, 150. 4. 9. 14, 151. 18, 95, 153. 
4, 157. 7. 8. 9, 159, 18, 163. 12, 166. 19, 244. 
11. 18. 15, 24D. 6, 248. 14, 257. 4. 10, 271. 8, 282. 
18, 283-92, 289. з. 17, 290. 1. в, 292. e, 301. 16, 
308. 38, 304. 23, 810. 3, alia; instr. sing. nma 
84. 18, ıma 314. 11, нмъ 204. 10, 823. 15; dati- 
vus pluralis nma vel ıma 88epissime occurrit, 
minus accurate scribitur нмь 45. 15, 182. 11, 
188. 15, 154. 12, 198. 3, 276. 14; dualis нма 9. 11, 
28. в. 12. 13—13, 50. 24, 68. 22, 71. 29—90, 72. 38, 
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78. в. 13, 74. 3, 85. 8, 94. 9, 112. 17. 21, 117. 15, 
125. 7, 157. 14. 19. 23, 159. e. 16, 173. 4. 14, 190. 
1, 197. s, 199. 7, 201. 16. 18, 211. 7, 222. 20, 224. 
28, 283. e, 287. 7, 239. 17, 268. 18, 286. эз bis, 
297. 12. 21, 309. 4. 14, 810. 11. 19, 811. e, 317. 
18. 21, 368. 12, 397. 5. 29; instr. plur. nan 14. 14, 
94. 1, 158. 5, 298. 20; mga 9. 20, 16. 1. 4, 17. 90, 
19. 99, 20. 4. 14, 21. Б. 15, 25. 4. 8. 12, 28. эз, 82. 
2, 84. 3, 87. 32, 39. в, 46. 17, 47. 25, 48. 9, 49. 
11, 51. 27, 52. 12, 54. 4, 58. 18, 60. 22, alia; wy 
298. 17. 

nanpa '"I&eipoc Iairus 281. 16, нанрь 182. 19. 

наредокъ тоб Паред 205. 18. 

Haca Аса: насъ, наса 2. 3. 

нео xai yap nam: 29, 11, 53. 14, 71. 30 (торт. 
melius Фуко), 104. 20, 148. 7, 158. 10, 178. 18, 
218. 5.9. 12, 221. 8, 246. 8, 299. 24, 301. 90, 
827. 17. 

нгета та 11. 12. 

нго бото iugum 86. 23, 95. 

нгълннъ тйс paotooc acus: нгълннЕ (sc. оүшн) 
68. 14, 156. 9, нгьлннё 281. 21. 

иде vide sub nAx. 

нде adv. бтоуо ubi: 189. 21, 868. 9; Ели, exer 
quoniam 192. 21, 246. 15; бт: quia 251. 3. 

ндеже бтоо ubi: 16. 16. 17. 19. 90. 23, 89. 16, 94. 
16. 22, 98. 7, 102. 2e, 112. 27, 120. 12, 127. 7, 
128. 1, 184. 11, 185. 22, 140. з, 150. з nota, 153. 
9. 15. 91, 169. 14, 172. 18, 178. 6—7. 9, 255. 38, 
256. 1, 278. эз, 297. 17, 316. 91, 822. 17, 329. 14, 
837. 19, 841. 10, 845. в. 18, 346. 2 nota, 363. 
3—4, 366. 2, 368. 21, 875. 3, 387. 16, 389. 20, 994, 
5. 11, 896. 19, 897. 27—38, 398. 20; eiusdem sig- 
nificationis forma нждеже usurpatur raro: 360. 
13, 887. 2, cf. 192. 21 et 135. 33 in nota; оо ubi: 
4. 19, 68. 38—94, 207. 9, 864. в; 6 328. 21. 

нд ж (— нтн) Ёрҳорох, ora Yo, торвоорка‹ eo, vado: 
1 pers. sing. Фрхоща 977. 15. 17, ателе 381. 
15—16. 16; únayw vado: 846. 4, 848. 10. 28, 349. 
1, 874. 1. 11, 875. 5, 881. 10. 21, 882. 12. 16, 400. 
10; порєосорох 269. e, nopevopart 265. 10 nota, 
861. эо, 874. 23, 876. 1, 381. 17, 384. 1, ндж по 
Trt ахолоо8 со 28. 18, 239. 80, 240. в, 76. 19 
additum contra auctoritatem graeci textus, 342. 
10 mendum pro ндн, cf. etiam 849. 4; 3 pers. 
plur. nax idem quod aliorum codicum ндоша: 
тАЎоу 24. 18, 69. 34, 118. 13, 124. 38, 134. эз, 
187. 29, 289. 17, 810. 2, 397. 17, 841. 21, 364. 19, 
388. 7; холоодтсау 21. 17, 23. 28, 98. 11, 49. 9, 
65. 21, 72. 21, 110. 11, 121. 36, 211, 17—18, 234. 
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15, 209. 28, 863. 7; — ндешн алерха 28. 4, 239. 
20-31, Олауец 361. 13, 874. 10, 375. в, 881. 19, 
аходоуйпсещ no mank ндешн 374. 13; — ндетъ 
{одета ümÉpyetat, порвфета:, оплате vadit, 
venit: 19. 25, 22. 14, 41. 17, 46. 22, 90. 13, 99. o, 
100. 37, 147. 17, 178. 25, 176.7, 221. 11, 246. 
18, 266. 10, 267. 18, 274. 13, 296. 4, 298. 13, 
392. 19, 363. в, 868. 5, 369. 19; — нде Ау 
26. 7, 50. 10, 58. 90, 76. 17. 10, 119. 4, 182. 13. 
24, 189. 11, 142. 99, 145. 13, 159. 2, 172. эз, 
176. 17. 24, 191. 21, 193. в, 209. зо, 213.7, 231. 
11, 244. 11. 13, 269. 11, 284. 18, 299. 27, 308. 36, 
325. 17, 827. 28, 829. 7. 19, 881. 2e, 335. o, 346. 
39, 358. 14, 860. 12, 962. 35—96, 368. 3, 365. 15; 
тходордуве (no nema) нде 26. 7, 121.91, 124. 13, 
218. 14;—ндн порєооо, поро ли 5. 38, 22. 13, 
213. 5, 221. п, 225. 33—94, 282. 15, 245. в, 262. 
15, 277. e, 309. 25, 847. 36, 898. 12; укате 8. 19, 
13. 33, 28. 1, 25. 20, 57. 5, 68. з, 68. з, 70. 27, 
76. 14, 121. 11, 182. 10, 138. эз, 148. 9, 147. 10, 
155. 24, 159. 1, 206. 17, 326. 27, 353. 12, mept- 
пате: 831. 12, &xeÀ9ov 858. 34, аходооде: 402, 
33; — навмъ алеЛдеисореда. 941. 35, єрүбцєЎ@ 
400. 11; — nA kw dywpev 101. 18, 119. в, 175. 
36—37, 361. 9. 38, 862. 1, 978. 1; — nasak сЛео- 
соц а 877. 9; — нате 2 pers, plur. оплатите 
(tva) 879. 22; 8 pers. dualis aor. тухоАооЎт- 
сау 28. 4, 78. 9, 117. 9, 817. 16—17, ал Лоу 
117. 25, 169. 13, 897. 22, проскорвдоутаи 157. 11;— 
ндЕте Una vere 24. 28, 69. 32, 70. 7, 98. 91—98, 
111. 18, 188. 20, 183. эз, 240. 19; не ил апел уте 
29. 91; порєоєс9е 29. 22, 79. з, 92. 31—23, 96. 18, 
шў хоргофуте не нате 298. 18; — na kTa по- 
рева е 78. 18, аходоцфтвате 178. e, 297. 14, 
от@үєтє 119.18, 159. o, 173.4, 286. 16; — wA xr 
(mumo) пареЛлвовета: 90. 14, 296. 5, атєАє0воу- 
тох 96. 29, апел юс‹у 112. 19, аходоуфет (no 
нем) HAXT 857. 9. 10—11; — ндомъ YxoAoUd - 
сарєу 68. 24, 156. 19, 282. 4; — ндоста 9. 18. 19;— 
ндоша 4. 16, 9. 28; — HA kawe холоо 27. 14, 
108. 1, 182. 34—35, 301. в, 805. 3, 385. 10, 389. 
3—4, Ярхето 121. 16, епоредето 86. 34, 208. 38, 
220. 94—925, 221. 21, 281. 21—23, 829. 37, 852. 23, 
GuvtzopeUtto (съ numa) 309. 5—6, проўрҳето 
(nokan nuan) 800. 17; ндЕше 4. 17; — нАЖашете 
бпорєџоуто 810. 12—13, прхоуто 897. 7—8; — 
nakaya парехоребоуто (exosk) 151. 30, &rropeu- 
оуто 196. 18, cuvemopsuovco 221. 23—38, 266. 
9—8, Прхёто 347. 1, отл тоу 867. 8; — ндъ хо- 
рвубщвуов6 296. 30, (мнмо) ларшушу 852. 28; 
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нАжшта порєџорєуо: 808. 28, аходоудобутис 
317. 18, аходоудобута. 402. 95, NARYA перита- 
тобутев 809. 9, влжштю Ev тб порейва до 276. 
5, НАЖЩТЮ корсоощеуоу 286. 38, нажштиен 
(вр дъ) проауоутев 288. 3, нджша Олатоутас 
188. 1—3, нажцима лорсиощеуощ 184. 14, нджш- 
тама Toptuo|.évo v 119, 90-91, нджштемъ 289. 
17, 276. 14, нажштамъ блерхорёуюу 92. 38.— 
cf. нтн. 

nepen tepeúç sacerdos: нерн 37. 14, 189. 13, 244. 
9—10, нервокн 119. 23 nota, 211. 26, нервомъ 87. 
18, 128. 13, нрБомъ 216. 9, 276. 13, нере 316. 
1; adj. неинскоумоу тўс Lepa.cetag 190. 7. 

нереми + Черешас Ieremias: нвммнвмъ D. 16, cf. 
105. 21 in nota, неремных 56. 7—8. 

нернхонъ Черхо Ierichon: нернхона 72. 21, 158. 
15, СЁ. ернуж. 

нерфусданмъ ероосал т et Чєросдлора: нъ 
71. 4, 159. з, 160. 20, 200. 17. 20, 201. 2, 206. 90, 
289. 7. 13, 276. 5, 282. 13, 286. 13, 294. 22, 809. 
12, 811. 1, 812. ез, 320. 1e, 365. 31, náma 182. 
22, 198. 17, нрслмъ 162. 1; нм 162. з bis; нама 
194. 18, 212. 9, 316. 1, na 244. 56, нерлма 125. 
19, нерсма 262. 28, нма 284. 16, 809. 1, 812. 19, 
862. 5; нерслмъмъ 18. 8; н(фроусванмк 303. 
16—17, нам 198. 25, 286. 31, nák 51. 9, 200. 10. 
23; uM ky 821. 14, 829. 12; adj. uegoycaanm a quk 
812. 15—16, нмскъ 805. 8; cf. сроусалнмъ. 

несен 'Тєссш!: mecen, нвева 1. 10—11; adj. несвовь 
205. 9. 

HXAMTN—HXAHEX валауйо егодо, consummo: 
нжднкъшн 188. 1, нжднвъшк 268. 22. 

nxs 4 qui: nom. sing. et plur. occurrit ваерів- 
sime. — instr. sing. нмъьж 61. 23, 99. 10, 274. 
20, 298. 18, нмъже 18. 15, 64. 20, 71. 81, 157. 
91. 25, 178. 27, 821. в (5:9 то), 871. 15; dat. plur. 
нмъже 66. 24, 72. з, 157. эв, 285. 4, 899. 1, нмже 
399. 2, нмьже 255. 1; — нкъж 15. 17, 128. п, 
215. 8—9, 258. 34—55. 

нз praepositio, regit genetivum Ех, «Е, ало ex: 
нз ех, «Е 2. 19, 18. 28, 19. 1. з, 52. 5. 91, 75. 4, 
110. з, 118. 7, 141. 30, 148. s. 10, 148. 28, 149. 
7—8. 10, 150. 19, 151. 5, 166. 3, 195. 15. 21, 196. 
14, 207. 5, 209. e, 219. 14, 287. в, 241. 9, 311. 
9, 326. 16, 328.8; ало 42. в, 226. 17, 281. 7, 
282. 9, 987. 17; пара 216. эт; о 80. 21. 91—93, 
146. 7, 161. 7, 168. 14, 289. 19; нз вънФу Ew- 
Зеу 142. 7; нз жтрь Есодву 149. 30, нз-жтръ- 
ждж 246. 17—18, из-жтрьждж 142. 18; нз- 
сутра дрЭр 296. 18; нз-дамче ато рахроЭеу 
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131. 8, 144.11, 160. 12, 176. 23, 182. 16, 273. | нзкрКшти-- нзкръгж Вало, ёха Ло eicio: 


15, 276. 9—10, 280. 9, 301. в, 307. 5; нз-анҳа єх 
перово 139. 94—95, 148. 27, 156. 11, 158. 22. 
174. 33; — нж prO нз: нж-нө аф’ nc 184. 7, нж- 
него 6Е тото 118. 10, ал” аутоў 209. 7; — не 
pro нз: не-тны 4. 9, нс-корака ATÒ ToU хЛо(оу 
50. 18, 130. 31—39, 139. 30, 210. 18, не-коренн+ Ех 
роу 161. 9; — s sive c eliditur in н-чрёка 66. 
95, 190. 33, н-сънъмишта 118. 17, 209. 15. 

нзкавнти Àutpów redimo: нзвакнтн 309. 91; 
роорає: libero: нзвакн 15. 27, 246. 10—11, нзва- 
кнтъ-н 108. 35—26, нзкакльшемь сл 195. 23. 

нзкакленне Хутроу redemptio 72. 19, 158. 13—13, 
Autpocte 195. 10, нзвакленн 200. 9; алодотро- 
GtG нзкакленне 295. 24, 

НЗЕНТН УЕ 066140: изкн 5. 13; amoxtelvo: 
нзаншА 78. 34, 251. 18. 15—16; нзенєъы 86. 18, 
269. 38, нзєнкъшнүъ Qoveuca. vtov 85. 26—97. 

изсъ тн--нзвждж Anyaya liberari: nsew- 
тн 258. 16—17; пєр:ссєоо supersum: нзкъша 
336. 18, нзвжмтъ 11. 18, 48. в, 95. 2;нзсъкъши 
285. 5—6; навыкатн: нзкъжанктъ 269, 4. 

изсътъкъ TÒ пер:ссебоу, пер:ссєџџра reliquiae, 
abundantia: нзкътъка 40. 13, 167. 18, 254. 1, 
299. 4, falso нзвтъка 219. 97—98; нзвътъкъ 
49. 37, 54. 16—17, 144. 34, 386. 14—15. 


нзвъранне EXÀOTY, electio: o нзеъраннн 114. 8, 


186. 16. 

H3ELQATH— нЗсерж, нзанратн ЕхЛЕутодх: eli- 
go: нзвьра 245. 16—17, нзкъра 170. 8, нзкърахъ 
841. 29, 372. 19. 91, 380. 4, нзкърасте 879. 20— 
91; нЗсраша соуёАє$@У 47. 8; нзсърдвъ 216. 9, 
нзсърдвъшю CuvayayoucQ 47. 6; изкораны 
&хАєхтбє 306. 3, нзкъранынхъ. 71. 6—7, нзкъра- 
нъхъ 79. 20, 170. 2, 266. 2, 279. 16—17, нзкъра- 
към 89. 1—9. 8—9, 90. 1, 170. 10. 91; изкнраахж 
263. 21. 

нзкестн — наведж, нэводнтн єхВалХо eicio: 
нзидтъ 29. 7, 240. 18, нзведе 117. 13, H3& kc 77. 
16, нзкєдъше 289. 18—19; Сау: изведе 146. 6—7 
((Битатех, vl. &mveyxev), 812. 17, нзвса 180. 
30, Y &.Y€v нзведи 393. 15; нзвождж dyw 892. 11. 

нзввстн— нзвезж хатауо subduco: нзеєзъше 
189. в. 

нзкаКштн- нзва кж алослас ех що: нзклЕче 
102. e, ЕАхою educo: 388. 15, 401.13-14; ста- 
оща: едисо: нзвлъкъ 176. 9, ауа Ва: naeran- 
kawe 47. 7. 

нЗЕФАНТИ: нзволн см Ё50ёу visum est 189. в; 
собохвТу изколнхъ 38. 15. 


нЗзкръгж дог. 8 pers. plur. 47. 9, 168. 13, нзаръ- 
жтъ cA 378. 16. 

нз Кстоватн: из Естоканъ хе  Алрофорхреуов 
completus: нэкЕстоканъуъ 189. 9—3, propria 
significatione: narratus. 

изк стънъ, vl. из штенъ, леле реуов certus: 
нз стъно 288. 22; ахр с diligenter 4. 13. 

нзгннаъ, Yl pro зъдъ campo; malus: агонж 
H3rHHAX 40. 9 nota. 

нзгоннтн - изгони ёхВалло eicio: нзгонш 99. 
15. 18, 248. в. 9, 262. 17—18, нзгонншн 24. 91, 
нзгоннтъ 28. 91, 89. в. 12, 125. 20. 31, 247. 20, 
kayet 857. 7, нзгоннте 30. 4, изгонатъ 29. 10, 
89. 16, 248. 7; нзгона 119. 12, 247. 16, изгонацъ 
248. 5, изгонашта 152. 17, 288, 96, изгонмцима 
Suoxóvttov 14. 1; нзгоннмъ 262. 7—8; нзгоннтн 
125. 4. 93—94, 160. 21, 287. 25; нзгоннхомъ 20. 
31—93, нзгонЕзуж 186. 1. 

нзгънанне 51070 persecutio: no нзгънаннн 
156. 27. 

изгънатн-- ижденж ExBaActv eicere: нжденж 
339. 4, нжденетъ 143. 2, 357. в, нжденете 8:0- 
[єтє 86. 5—6, нжденжтъ BuoEoctv. 10. 16, 294. 
5, 380. 8—0, &xBaAcctv 150. 8—9, 185. 1-з, 287. 
35, 6хд:оЁоџсту 251. 19—20; нзгънатн 59. 28—94, 
151. 16—17; нзгъна 28. 10, 74. 19, 119. 1. 20, 
184. з, 320. 30, нзгънаша 208. 19-90, 289. 11, 
956. 6—7. в, 880. 8, usruaua Eòtwkav 10. 30; 
нзгънакъ 184. 8—9, 233. 1; нзгънанъ 27—8, 
969. в, нзгънанн (бевиоуреуо:) 10. 14, 22. 34— 
25, 370. 8, нзгънаноү 28. 17, 247. 17, нзгъна- 
нъхъ 818. 3. 

нзгътвати---нзгънвнжтн алдААоца: pereo: 
нзгъжлы 269. 5 nota; нзгъвлъ КК 269. 25, i3- 
rawan kk 270. 23. 

нзда ти vl. pro ижднтн 183. 1 nota; нЗздаКвъшн 
просиуаЛшвава quae erogaverat 231. 24—35. 

нздранль врат» Israel: voc. sing. нзлю 165. 
18, gen. sing. uat 194. в, 199. 16, 309. 21, нЗлы 
4. 10, dat. нздранаю 196. 7, нздранлекн 317. 1, 
loc. sing. нЗан 22. 19, 221. 16—17, нан 199. 21, 
208. э, кан 208. 15; adj. нздранавкъ тоў врата: 
здранаекъ 219. 2, нздравъ 31. 20, 190. 94, 
нздАкъ 108. 23, нзАкъ 105. 23, 195. 9, нзданлєъ 
181. 33, äga 822. эв, 367. 15, нздӯлка 53. 29, 
Hara 29. 34, нзАкоу 58. 10, изАркы 199. 1, 
НЗАЖЕЖ 5. 34. 27, нздранлкма 69. 5, нздранлевома 
299. 9—8. 

издранаКнннъ Черауйстив: нздаБнннъ 318. 33. 


нд че — 


нзд рече vide sub нзбешти. 

нздъунжтн-- нздъхатн ÉXTVEO ехзріго: us- 
Anu 182. 11. 14, 306. 36; нздъуаыкштемъ ano- 
Puxyóvtwv arescentibus 295. 15—16. 

изндж—нзнтн ELEDXOJA.ZL ехео: нзнде ЕЕЯЛЭЕУ 
28. 2, 42. 10, 59. 20, 69. 14—15, 75..6—7, 109. 21, 
118. 9—10. 15, 119. 4, 121. 18. 15, 127. 8—4, 
184. 91, 143. 9—10, 146. 18, 151. 8—9, 160. 8, 
178. 11, 196. 8, 207. 1, 209. 7, 213, 10—11, 216. 
в, 222. в, 226. 7. 16, 278. 3, 329. 7, 352. 21, 860. 
п, 863. 7, 864. 12, 371. 9—10, 378. 23. 24, 387. 
14, 389. в, 390. 1o, 891. 34, 892. 9—10. 13, 894. 
2—3, 395. 38, 897. в, 408. 5; протнкж вмоу нзнм 
отууутуубе 367. 28, нзъде Gr) Адеу 9. 93; изндж 
8 pers. plur. aor. 25. 1—2, 92. s, 99. 27, 125. 
16—17, 145. 5—e, 174. 11, 230. 21. 34, 281. в, 328. 
з, 867. 13, 400. 12; нзндешн 12. 9—10; нзидетъ 41. 
11—18, 248. 19 (хоребста: 248. 25), 857. 22, нзъ- 
мтъ 4. 9; нандете praes, 2 pers. plur. 30. 14, 185. 
34, aor. 2 pers. plur. 34. 15. 17. 30, 102. 18, 176. 
12, 222. 30, 223. 2—6, 8 pers. dual. 178. 13—13; 
imper. нзндн 118. 7, 181. 13, 209. o, 211. 9, 262. 
15, 265. 16. 32, нзндЖте 89. 11, 277. 17—18; нзн- 
Ажтъ 47. 1); нзндъ 1 pers. sing. aor. 41. 15, 
119. 10, 248. аз, 851. з, 383. эв bis, 885. 19; cf. 
H3HTH. 

H3HCKATH—HSHU TX итеш qUAerO: нзнштетъ 
са 257. 18. 

изитн ЕСЕ ЕТУ exire 151. 5. 18, 230. 1, 258. 21, 
265. 7, 318, 19. | 

НЗАЖСТН — НЗА&ЗЖ сЕЕЛЗе(у exire: нзаБзъшоу 
130. 31; xataßatvw descendo: нзаЕзъ 50. 17— 
18 (vl. съл зъ). 

нэмр% тн— измърж Üvroxo morior: нзъмрша 
5. 24. 

нзмътн, нзмъвенъ Ледоущеуос lotug: нзмъкенъ 
371. 96. 

нзм%на дута Аауца commutatio: нзмАнж 57. 
17, 147. 94. 

нзнемоштн — нзнемогж адоуатео impossibile 
est: нэнеможетъ 193. 1. 

нзнести Ехферш profero: нзне те 269. 18. 

нзносити профёро profero: нзноснтъ 219. 24— 
35. 27; £xxop.t,o effero: usuouaayx 221. 95; Ех- 
ВаААо: нзноснтъ 40. 15. 17, 47. 90. 

изрештн- нзрекж оролоуёо polliceor: нздрече 
48. 99. 

H34— vide sub ншт-. 

нзъ prO нз, нж, не: нзь 281. 8. 

нзьмж—нзАтН exBakeiv eicio: нзатн 19. 2, 
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219. 15; нзъмж 18. за, 219. 10, нзьметъ Еуере? 
levabit 38. 8, 33er а(ре: tollet 378. 4; нзъ- 
мн ExBaÀe 219. 13, нзьмн 19. 1, &&eAe 12. 97, 62. 
7; nanma ЕхваЛоу 244. 19. 

изКсти- нз Ъмь: нзЕдъ хатафауоу qui devo- 
ravit 270. 16. 

нћемонъ пувщоу: нћемонъ 106. 2, 25, 107. 3, 
нммона 118. 7—8, nħemonoy 105. 5, 106. ө. 11, 
в мономъ 106. 1—9; ад). нћемонокн 107. 15. 

нкономъ осхоубщов vilicus: нконома 271. 37, cf. 
прнстакъннкъ, 

HAH ў aut: 11.9. 19, 70. 38, 76. 4, 80. в, 84. 16, 
96. o, 106. 16—17, 156. 23, 162. 10, 164. 1. 8, 
247. 9, 253. 17. 18, 288. 17, 290. 15, 298. 23, 327. 
97, 858. 1, СЁ. ан. 

нан А! 109. в nota. 

нанекъ тоб "НА. 204. 21. 

mant 'HAtag Elias: 35. 7—8, 58. в, 59. 1—3. 3, 
186. 8, 148. 14, 149. 14. 19, 182. 10, 208. 13—13, 
284. 5, 236. 19, 289. 18, 316. 5. 14; нанн 58. 10— 
11. 98, 148. 19, 149. 12—13, 237. 3—4; nanm 56. 7, 
109. 15, 146. 34, 182. в, 235. 11; adj. наннны 
208. 9, намннон 190. 26—97. 

нмамь (-нмЕтн) Ехо habeo: 1 pers. sing. нмамь 
274. 6—7, 358. 19; нмамъ 67. 16, 224. эз, 246. 
16, 254. e, 257. эз, 265. в, 327. 2. з, 328. 7, 331. 
7, 984. 3, 849. 14, 851. 21, 858. 11. 20, 381. 23, 
393. 5. 5—6; 1 pers. plur. нмамъ 49. 19, 145. 
31, 208. 3, 294. 24, 350. 28, 892. 21, 398. 24; 
нмамъ 6. 24; — нмаши 94. 19, 155. 24—95, 254. 
11, 281. 11—18. 13, 326. 19. 13, 827. 4—5, 348. 29, 
351. 20. 38, 352. 16, 871. 38, 893. 7; — нматъ 
11. 29, 28. 21, 25. 17, 85. 16, 38. 1, 43. в. 7, 44. 
з. 23, 46. 23, 121.7, 125. 20. 31, 126. 8—9. 11, 
128. 37, 129. 2. 4 bis, 142. 3, 218. 1, 223. 20, 
228. 14. 15, 239. 28, 246. 19, 266. 14, 275. 23, 
286. 8. e, 290. 18, 299. 17—18. 19. 35, 309. эз, 
311. 18, 323. в. 12, 325. о, 829. o, 382. 25, 333. 
5, 336. 3, 389. 13, 840. 3. 18, 854. 37—28, 355. 6, 
858. 34, 370. 20, 877. 23, 879. 1s, 882. 7—8, 388. 
з, 393. 9--10; — нмате 14. 6. 15, 31. 19, 54. 9— 
10, 69. 36, 75. 18, 98. 3. 4, 111. 13, 138. 19, 144. 
15, 145. 98. 24-95, 172. 13—18. 15, 251. м, 311. 
за, 884. 11—13. 19. 90—21, 840. 17, 366. 21, 367. 
1, 869. 17. 0—20, 374. в, 384. 12, 400. 3. 17; — 
нмжтъ 23. 19—30, 54. 3, 76. 8—9, 128.7, 138. 
14, 144. 9, 227. 16, 239. за, 264. 33, 274. 10, 857. 
95. 95—96, 880. 14, 386. 3. 

Idem tempus infinitivo cuiusvis alterius 
verbi appositum futuri temporis significatio- 
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ннъ | 


nem habet atque futurum graecae linguae | нм+нне то, опархоута bona: нмЕнн 68. 3—4, 93. 


interpretatur: нмамь 888. 20, нмамъ 71. 27, 99. 
94, 174. 8, 297. 97, 298. 1; нмашн 68. 5, 155. 36, 
258. 20—91, нматъ 07. 3. 18, 59. 6, 60. 7, 87. 4, 
88. 26, 155, 7, 156. 34, 167. 91. 28, 170—171, 
190. 23, 288. 10, 279. 15, 280. 26, 287. 14, 296. 
а, 338. 27. 38, 347. 39, 351. 2e, 852. 1, 865. 35, 
382. 3. 4; нмате 11. 20, 81. 9, 43. 12. 13, 61. 9, 
86. 21, 87. 17, 255. 16—17, 268. 1, 329. 33; нмжтъ 
122. 15, 286. 10. 

Participium нмъ Ехоу habens: 21. 14—15, 
22. 12, 87. 23, 79. 12, 80. 17. 21, 95. 3—4, 118. 1, 
128. 18, 208. зв, 250. 5, 268. 9, 267. 15, 285. 10, 
291. 2, 831. 2, 366. 18, 388. 14; нмжштн 27. 16, 
97. 17, 172. 1, 269. эв, 268. 3—4, 330. 14, нмж- 
шнн 8. 1; нмжштъ 150. 1—2, 362. 3—4; нмжшта 
304. 3; нмжште 145. 35—36, нмжци 53. 22, 158. 
18-14; нмжштен 281. 18—19, нмжцин 156. 3; 
нмжштадго 95. 3—3, 286. 5—6, нмжуитааго 252. 
99; нмжштж 160. 12, нижштл 9. 26, 118. 30, 138. 
6—7, имжша 29. 3; нмжштю 62. 3. 10, 64. 9, 163. 
8, нмжшю 158. 20; нмжштоүмоү 128. 11, 208. 
1, нмжфшоумоу 48. 5, нмжштжмоу 215. 19, 
нмжштжоумеу 286. 2, нижщюмоу 94. 29, 95. 1, 
286. 4—5; нажштамъ 144. 5, нмжцима 224. 27- 
28; local. нажштн 187. 30, нажштнимъ 186. 15, 
818. 7, нижштнмь 186. 8, 187. 21. 

Cum infinitivo нм Ети cohaerent: umkm 68. 8, 
156. 29—30, 221. 10, 228. 15—1e, 259. 23 nota, 
275. 18; uwkwn 85. в, 42. 23, 46. 17, 127. 17, 
208. 10. 12, 227. 1, 254. 18, 267. e, 293. 2. 7, 824. 
20, 976. 30; imperat. нмкн 256. 8. 11, нмнте 
158. 26, 161. 13, nwk(nyr« 158. 27; infinitivus 
ipse нмЕтн 48. 17—18, 68. 4—5 (uwkTH нмаши 
єє), 125. з, 136. 16, 165. 36, 170. 5—6, 288. 15, 
281. 18, 388. 6—7, 384. 16; aor. imperf. nmkya 
е.хоу 285. 15, 885. 3, нмЖаше 47. 8, 64. 11, 106. 
12, 127. 9, 180. 24, 168. 7, 167. 15, 184. з, 226. 
31, 259. 12, 270. 25, 271. 1, 304. 12, 831. 4—5, 
373. 20, нмш 42. 16, 127. 11—12, 142. 96—97, 
875. 33; nmk 76. 18, 127. в, 172. 15, 229. 20, 268. 
15, 299. e, окычан нмЕ ое: 154. 4—5; nakaya 
etxov 78. 10, 124. за, 144. 21, 145. 15, 162. 15, 
209. 21, 308. 93, uwkyx 42. 18, 48. 19; ниша 
Écyov 80. эв, 164. 37, 291. 12, &tye 42. 14; нифкъ- 
waaro ёсутхота 182. 2—8; nmkaa 827. 4, нмБан 
275. 7—8, 847. 10, 356. 31—99, 880. 14. 18. 
нматн — нмаж pertinet ad mru, occurrit seme] 
in аште кнсте крж нмалн €t ETtOteUeTe 88б. 5. 
нменоватн дуощабо cognomino: нлмнова 216. 11. 


10, 255. 34—95, 271. 8, нмжник 248. 13, 254. 2, 
267. 2, 284. в, нмннн 226. 11, нмЕннимь 257. 3, 
нм Еннемъ 91. 17; 806 нмЕнт 281. 25, 268. 18, 
270. 17, 298. 6; oocia. substantia нм+нне 268. 
21, нмённЕ 268. 17—18; дса EIXEY нм®ннеє 47. 3; 


. cf. нмжнне хАуроуоша. 187. 97. 


HMA — нмене буора nomen: nma 8.9, 18. 18, 15. 


30, 20. 20, 89. 16. 18. 22, 38. 23, 61. 14, 68. 24, 
74. 18, 86. за, 87. 14, 118. 90, 125. 5, 181. 15. 16, 
186. s, 159. 19. 35, 160. s. 4, 168. 7, 174. эв, 
189. 16, 190. 18, 192. 2. 4. 5. 14, 198. 28, 194. 36, 
198. 1s. 25, 217. 7, 280. 8, 281. 1e, 238. 19—30, 
246. s, 263. 4, 287. в, 298. 17, 809. 1. 11, 312. 
10, 814. в, 816. 7, 821. 15. 92—93, 323. 17, 384. 
31. 98, 359. 6—7, 267. 15, 868. 27, 976. з. 5, 377. 
в, 879. 94—95, 880. 11, 888. 14. 15. 21—22, 385. 5. 
91. 24, 887. 10, 888. 17, 400. 2; нмене 81. 15, 69. 
8, 87. 27, 169. o, 294. 7. 18; нмени 152. 21, 238. 
25, 249. 1, 857. 7; нменемь 20. 21. 22, 108. 1, 
110. 17, 182. 19, 194. 19. 38, 245. e, 283. 16, 307. 
7, нменемъ 169. 16, 185. 1, 189. 13, 213. п, 245. 
7, 287. 6; намна 29. 19—18, 242. 19; dual. нмен+ 
125. 7. 


нм X (— ттн) addito кїрж niotsúcw: в. нмж 956. 


11, 999. 11; наєшн s, KiOTEŬEIG 862. 99—33, 
к. нметъ 161. 17, 184. 38—94. 25, 272. 11—12, 386. 
20, к. нмемъ 108. 34, 181. 24—25, 338. 15, к. нам- 
тє 130. 16, 802. 11, 861. 27, 872. 34, 877. 30-31, 
396. 4, 399. 27, в. нмжтъ 274. 17, 814. п, 864. 
9. 85; к. нмн 327. 10, в. нм\%те 89. 4. 13, 170.5— 
в, 360. 9, 375. 33; XPATÉW: нмжтъ 97. 13, нм те 
101. 26, 176. 4, нмъше 78. 23; хаталар8йуо: 
нмтъ 150. 3—4, 869. 17—18; влада 
ямжтъ 290. 8; cuAAapBavo нмъше 301. 6; KA- 
Со нмжтъ 845. 3, 865. 28; «(ро нмешн 60. 23. 


многда ПОТЕ 864. 2. 
нноплеменьннкъ GÀÀOTcvv alienigena 277. 5. 
нночаААЪ Щоуоувупв unicus 221. 35—26, 237. 


19—90, зночадъ 81б. 38, ннечада 231. 19—90, 
шочадавго 815. 18, нночадааго 823. 10. 18. 


ннъ ФАЛос alius: ннъ 154. 36, 801. 18, 828. 19. 90, 


881. 10, 888. %1, 884. эз, 380. 17, 402. 19; нна 
neutr. plur. 140. 20, 141. 10, 204. 7, 802. e, 899. 
38, 403. 14, dual. 9. 14, 305. 17, 894. 5, 401. 8—9; 
нно 174. 10, 236. 17; nux 44. 18, 45. 7. 15, 76. 28, 
177. 9, 239. 17, 278. 1; въ ma 62. 14, 812. 35— 
34, vide sub вънж; нного 34. e, 168. 4—5, 166. 
1, 222. 18. 16, 887. 18—14, 876. 8, нном 165. 36; 
нномоу 266. 20; nukma 184. 11, nukma 77. 20, 


ниждеу 


168. 17, 289. 22, nous 154. 94; ннн 56. 7, 136. 7, 
146. 24, 236. 11, 328. 32, 837. 17, 348. o, 858. 35, 
969. 1, 391. 7—8; ннъ 53. 24, 69. 20, 77. 8—9, 78. 
16—17, 108. 31—22, 130. 5, 163. 5, 181. 21, 182. 21, 
226. 10, 805. 35, 858. 11; uw&y 41. 18, 218. 17, 
234. 5, 240. 19. 

ниждоу аЛАаходеу aliunde 857. э. 

ноддамъ "рада: нуадама, ишадамъ 2. 4—5. 5. 

ноднаввъ тоб "loavay 204. 30. 

ноананекъ тоб "Iovay 205. 6. 

ноанна 'loavva 226. в, 808. 19. 

Hoana 'lo&vvoc: noana 84. 3, 85. 15, 48. 11. 17, 76. 
38, 116. 6. 18, 186. 5. 15, 152. 15, 157. 11, 190. 
18. 194. 21. 26, 202. 35, 222. 12. 15, 228. 27, 234. 
4, 238. 34, 239. 13, 245. 21, 288. эз, 814. 9, 316. 
13—14, 816. 15. 91—93, 817. 3, 324. 8. 7. 14,325. 15, 
360. 13. 15—16. 17, ноань 167. 96, 817. 13, нуанъ 
6. e. 12, 7. 16, 8. 94; moana 35. 1. з. в, 48. 26, 49.1, 
56. e, 57. 29, 76. 9, 116. 35, 117. 21, 125. e, 134. 
1, 136. 10. 13. 19, 187. 8. 11, 146. 38, 148. ө, 162. 
16, 186. в, 187.3, 204. 13—14, 211. 13, 216. 18, 
228. 19, 234. 8, 235. 10—11, 236. 14, 272. 24, 297. 
8, 918. 1, нана 9. 15, ноан’на 48. 14; ноаноу 
186. 5, 202. 8—9, 222. 10, 292. эз, 324. 10, 938. 
25, MwaHoy 7. 15, нданови 34. 8, 222. 31; Hoant 
84. 14, 59. 8, 158. 1, 203. 24, 222. 80, нданн 
114. 15; — 'loxvvou adj. ноднокъ 324. 8, ноанокн 
26. 21, 122. 6. 8, 218. 26, ноанока 334, 4, нодноко 
76. з, 162. 9, 288. 16, 315. 95, neanoek 117. 7, 
ноанокомЪ 223. 7, ноанновома 222. 29. 

нодсафатъ Посафат: ниасафатъ, ниасафата 
2. 2—3. 8. 

нознК 'loctae: нузна, nwama 2. 4. 

нона "Iove: нона 41.4, 249. 10—11, нонъ 41. 4. 
п, 55. 9, 249. 10. 22; adj. нонннъ 818. 7, 402. 1. 
5—6. 10, нонинж 249. 21, нонннонк 41. 10. 

норамовъ той "орар 206. 4. 11; нмурама, нурам 
2. 8. 8—4. 

норданъ 'lopbavnc: нурданъ 7. 15, норъдана 65. 
20—91, 124. 24, 154. 3, 205. 32, 316. 21, 324. 11, 
360. 13—13, нурдана 9. 2, 10. 9, нордан+ 116. 95; 
adj. ншрданъскаа б. 17, норъданъскжн 202. 
10—11, нурданъсцКн 6. 18, новъдансцЕн 116. 11; 
vide sub «рд. 

носновъ тоб Пост: носновъ 205. 8, носнова 182. 
28, 188. e, vide осн. 

носнфъ 'Ioovo Joseph: нисифт 3. 3. 15, носнфъ 
110. 17—18. 21, 182. 94, 192. 4, 196. 18, 199. 16, 
200. 23, 307. 8, 896. 8; ниенфа 2. 18—19, нуснфоу 
5. 1. 92, ноенфоу 325. 31—92, носнфожн 188. 1, 
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ниснфи 3. в; adj. носнфоєъ 204. 24. 96. 29, 205. 
в, 207. 96, 339. 16, носнфова 818. 16 

ngora тоб "Нр Her 205. з. 

нродикда "Нробис: нродн+ 186. 17, нроднёдъ 48. 
15, 136. 18, нроАнКАК 186. 28, 204. 10—11; adj. 
нроднЕднна 48. 21. | 

нроднанъ 'Нрюбауос: instr. plur. нроднёнъ 
79. 35, 124. в, acc. plur. 168. 35—96. 


нредъ 'Hoovc Herodes: нродъ 4. 1. 10, 5. 4. 10, 
48. 9. 14, 136. 4. 9. 13. 19. 34, 204. 9. 12, 234. 1. 
7, 262. 15—16, 808. 17. 26—27. 80, 804. 8; нрода 
9. 20, 5. 28, 187. ss, 189. 13; нводоү D. 21, 
202. а, 809. 16, нродовн 48. 21, 186. 15—16, 137. 
1, poak 114. 15; — adj. неодока 5. 7—8, 48. 20, 
145. 8—9, 226. 9; нродокЕ 188. 38, нродокы 
303. 15. 

нсан+ "Наатас Esaias: ncawk 51. 34, 141. 1, 816. 
п, 869. 29, 870. 3—4, нсанм 202. 14, 207. 8, 369. 
25, нсанемь 23. 2, 38. 14, неанвмъ 6. 9, 8. 30; — 
adj. нсанне 43. 11. 

нсакъ "сайх Isaac: нсакъ 1. 8, нсака 1. з, 262. 
6, нсакомь 22. 33—38; adj. нсакокъ 81. 9, 165. 9, 
205. 13, нсакока 291. 23. 

нсказнтн EUVOUXU,O CaSLrO: нсказнша 67. 2. 3. 

нскарнотъ схаркотус Iscariotes: нскарфнотъ 
296. 35, нскарнота 342. 3; нскарнотъскъ 29. 18, 
98. 11—19, 172. 31—93, 366. 13—13, 876. 35; нска- 
фнотъскааго 125. 12, 216. 16—17, нскарнотъ- 
скоумоу 871. 7, 978. 14—15. 


искати--нштж et некж Сутём quaero: нытж 
388. 17, некж 351. 38; нштешн 327. 97, 388. 4, 
нштетъ 62. 23, 145. 10, 249. в, 268. 7, 327. 18, 
343. 23. 30, нцитъ 41.2, 55. 7—8, 349. 13, нштете 
255. 16, 808. 9, 888. 13, 948. 38, 950. 15. 23, 388. 
3. 8—9. 11, нцете 183. 19—90, 385. 1—9, нцита 
112. 5—6, 317. 18—19, нитжтъ 119. 7—8, 126. 
16—17, 255. 19, 344. 13, ншжтъ 18. 17; нштнте 
247. 1, 255. 20, нштЁте 18. 9, нште 19. 8; 
ншта 41. 13, 248. 21, 259. 14. 16, 851. 24, нштан 
247. 4, 348. 23, нскжште 41. 24, 78. 8—9, 146. 7, 
987. 38—94, нскҗ(шнин) б. 34, ншжщж (pro ншж- 
шоу) 46. 95; нскатн 5. 4, 298. 14, нскааши 172. 
эв, 234. 9—10, 283. 18, 297. 4—5, 393. 10, нсками 
98. 16, uckaayork 201. 13, некаашета 20]. 18, 
216. 36, нскаашете 200. 25, нскаахж 103. e, 161. 
4, 163. 22, 171. 18, 176. 27, 209. 30—31, 212. 13; 
247. эз, 288. 4, 296. 21—22, 331—332, 382. 4, 
342. e, 848. 5, 344. 35, 360. 10—11, 861. 11, 
$65. эз. 
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неклатн — нсколж, Dart. нскоммъ тедодёуос 
occisus: нскомна 78. 19. 

нсконн ал” арх в in principio 66. 2. 14, 189. 5, 
351. в, 880. 36; &$ apxňs 841. 15; су ард. 814. 
1. 8, cf. нспръка. 

нсконъчакатн---нсконъчатн сорт\роо COM- 
pleo: исконьчакаахж ca 229. 5—6; тех Con- 
summo: неконъчатн 31. 19—20. 

нскопатн Оротто #0410: нскопа 76—77, 162. 90, 
220. 2. 

искоренитн хр бо eradico: нскорєннтъ cA 
52. 11. 

нскръ тАтус\оу iuxta 825. 21, У]. ausa. 

нскрънин Ó хАуссоу proximus: нскръннн 244. 4. 
94, некрънБаго 67. 25, 166. 5, нскрънфаго 243. 
24, нскрън Его 13. 27, 166. 25, нскрън го 81. 23. 

некоуснтель Ó херабоу В. 2. 

нскоуснтн — нскоушатн тера о tempto: 
HCKOY CHTH cA 7. 36, нскоушам 93D. 19—30, нскоу- 
шамун 81. 15, нскоушаьште 54. 23, 66. 93, 347. 10, 
— ци 247. 21, нскжшанкште 145. 8; part. pass. 
нскоршавмъ 117. 4—5, 205. 24; вхпера ө нскоу- 
cuum 8. 14, 206. 28, нскоушам 243. 14; охла бо 
probare нскоуснтъ 265. 10, нскоушатн 258. 12, 
нскоүшаате 258. 12—18; алобохцайс) нскоуши- 
ноу кытн 147. 2—3, 285. 19, 277. 38—24. 

нскеушенне Херасцос temptatio 206. 29—30, 
246. 10, о некоүшеннн 186. 7. 

непнти TUVO bibo: нспнета 7 1.30, 157.24, Hc nh T 
185. 4. 

неплъненне пАрора plenitudo: исплъненн 
acc. plur. 146. 1, gen. sing. 315. 18. 

нсялъннти Лудо impleo: нсплънн сл 198. 11, 
194. 12, 195. 8, неплъннтъ cA 190. 22—923, Henan- 
натъ са 295. 2—3, неплъннша 79. в, 211. 5—6, 
—ca 191. 90, 196—197, 198. 11. 18. 15, 208. 17—18, 
218. 8, нсплъньше 395. 14; TÀNPÕW: нсплънн CA 
47. 1, 117. e, 924. яз, 348. 1, 366. 10, Henan- 
ннтъ са 202. 18, 379. 10, нсплъннте 85. 27, Henan- 
нена кждєтъ 388. 17, нспдъненм 386. 3, неплъ- 
HHTH 7. 20—91, 71. 20—91; &vETÀYUEV нсплънн 
194. 4; уєш: неплъннша 336. 16, participium 
нсплънь уєрісас 189. 7, mÀvjcac непльнь 109. в, 
et 381. 13. 

неплънь 7/7 ртс plenus: 54. 17—18, 189. 5, 205. 
21, 211. 19, 315. 18, нсплънь 49. 28—29. 

неплън ти TÀvpoO: нсплънЕм сл 200. 14. 

nenat tu — ucnakgx СОЛАЄто colligo: nenat- 
имъ 44. 26, У]. къзмммъ. 


HcnomkAaTH — нспокЕдам  ЕЕОДОЛОуЕОЩа: 


нсклати -- 


нсточъннкъ 


confiteor: нспокКдан са 36. 11, 242. 21, нсповЕ- 
данкци 6. 19, нсповданкште 116. 12; судороХо- 
үс: исповкдадше 200. 7; ópohoyéw: neno- 
&tAaay 370. 7. 

непоЕ % д Етн — нспов мъ ОдоЛдоупсм Confi- 
teri: нспокКмъь 20. 34, нсповкмъ 32. 19, Heno- 
кЕстъ 82. 18, 258. e, 855. 3, нспокЕстъ-н 258. 
1—8, nenosaka t 316.3; вЕододоуйва: нспов КаК 
297. 4, Ебуүтсато 316. 94. 

неправнтн E0JUVO dirigo: неправнте 316. 10—11. 

непрокрЕшти — нспровръгж  хатастрефо 
everto: нспровръже 74. 21, 160. 94—95. 

непроснтн attéw peto: нспроен 807. 13, нстро- 
caT 106. 34, postulans нспрешъ 194. 95. 

непрошение (тис, TÒ асттваафа:: o нспроми- 
инн 188. 27. 31, 818. 18. 

непръка 6% арх ab initio 881. 9. 

непрь in въ icnpa бух sursum 864. 4. 

испсустити agit emitto: непоустн 109. 28—23. 

непытати ёрєџудо scrutor: нспътан 846. 20, 
непытанте 994. 14—15, БЕетасоте interrogate 4. 
18, 80. 19; vxotBocev испъта 4. 11, 5. 14—15. 

нетештн — нстекж рео fluo: нетекжтъ 345. 19. 

нетнна аЛт е: veritas: нстнна 815. 21, 350. 4, 
860. 17—18, 375. 8, 386. 11—13, 891. 23—34; нс- 
тннж 79. 28, 198. 30, (къ нстниж) 168. 80, 165. 
28, 208. 7, (въ-нстннж) 290. 13, 801. 19, 307. 1. 
4, 328. 24, 350. з. 28—94, 851. 12. 14, 381. 14, 
382. з, 886. 11, кы-нстниж 386. 15, 396. 3; нс- 
тннъ 316. 13, 851. ө, 891. 28; нестин 333. 26, 
къ-нстинЕ 851. 8, 891. 21; нстнномк 327. 17. 20; 
къ HcTHHX адо 50. 26, 104. 19, 182. 14—15, 
236. 8—9, 257. 2, 827. 5, 829. 5—6, 336. 21, кы- 
нстннж 110. 9, 178. 17. 818. эз, 346. 25, 350. 2, 
385. 11, къ стънж 292. 22, ахр‹3® въ нстинж 
189. в. 

нстниьнъ ХАЛ ис: нстнненъ 79. 27, 163. 28, 825. 
5—6, 843. 34—95, 348. 13, 849. 15—16; aÀnStvoc: 
нстнненъ 844,22, нстннъны 314.18, 338. 31; @Ату- 
Jetaç нетннъны 376. 10, 380. 33, 382. 1; нстннъ- 
но аА 333. 91, 348. 4—5. 8. 17, 396. 1—3. 
408. із, нетнньно 388. 23, «А 9655 нетннъно 340. 
20. 21; нетнньнн GÀYvj)tvot 827. 15; нетннъна+ 
аи суб (вс. ФртєХос лоза) 378. 8, истннънаа 
ro 384. 99—28; къ ic THM km. (Antv) 272. 11. 

нстнратн ox confrico: нстнранкште 214. 97. 

нстокъ ал704: нетокое (8C. слово) 328. 19. 

нстенжти — нстонж алолусуора suffocari: 
HcTont 280. 18, cf. нстопж 24. 25 nota. 

нсточъннкъ лит fons 133. 8, 326. эз. 


негръгнжтн 


» А 
нстръгнжтн Фуссташ ехігаһо: нстръгнтъ 
268. 17. 


нстр КБАКтн  хадарбо purgo: нстрЕсаЕьн 
142. 11. 

нстъкатн: нстъканъ Офаутос contextus 
394. 91. 


нстъкнжтн ExBaActy eicere: нетъкни 153. 17—18. 

нстазатн ЕЕвтасак interrogare 401. 19, avaxot- 
vat нстазавъ 304. 0; алате repeto: истлван 
218. 1, нстазамтъ 254. 15; пратто ехіро: Hc- 
тазалъ (снмъ) 280. 26. 

нсоусъ "соус Jesus: nominativus singularis 
saepissime occurrit, scribitur коусъ 102. 2, 
несъ 23. 14, 26. 3, caetera нсъ vel „съ (Ún 
26. 13, 398. 8), не vel 1; exempla scripturae 
мсдусъ aut ънсоусъ absunt; genet, accus. нса 
58. 21, 102. 4, 108. 6—7, 105. 2, 106. 17. 38, 107. 
16, 110. 7. 18, 112. Б, 181. в, 149.3, 176. 231, 177. 
1. 19, 179. 8, 180. 3. 10, 187. 24, 199. e—7, 212. 
17, 229. 34, 283. 19, 286. эв, 902. з, 308. 18, 804. 
18, 808. 8, 316. 38, 817. 14, 918. 16, 831. 38, 337. 
7. 31. 34, 964. 31-98, 365. 23, 367. 3.9, 368. 9, 
388. 9. 22, 389. 16. 26, 390. 15, 891. 5, 392. 4, 
398. 16, 394. $. 7. 11. 18, 396. 25, 396. 24, 398.2, 
vel vca 106. 24, 107. 18, 188. 19, 211. 20, ica 304. 
39, нсса 97. 11, 109, 25, nega 884. эз; dativus 
нсөү 106. 38, 122. 98, 187. 23, 281. 1e, 862. 19, 
woy 204. 15, uv 61. 4, 97. 14, нёоу 8. 19, нсвми 
22. в, 24. 11, 25, a, 28. 4, 49. e, БО. 19, 51. 8, 
58. 7, 69. 22, 76. 9, 98. 19, 101. 27, 181. 29, 182. 
15, 158. 27, 159. 20, 162. 1e, 187. 33, 216. 5, 220. 
20, 222. 12, 230. 22, 286. 27, 248. 13, 244. з, 286. 
37, 806. 17, 318. 5, 368. 11, 893. 1, 896. 18—14, 
icen 800. 18, 408. 1; instrumentalis oma 389. 
6, немь 104. 10, 121. 24, исмъ 26. 10, 102. 5, 
104. 15, 178. 9, 805. 16—17; localis uck 110. 11, 
188. 4, 159. 2, 220. 17, 305. 3, 309. 15, 317. 16, 
vk 389. з; vocativus несе 24. 17, не 181. 11, 
209. з, 229. 26, 288.3, и: 118. 4, 276. 11.— 
Adjectivum: нсусовъ 104. 38—24, нсвъ 48. 10, 
136. 4, 396. 9, нска 110. 19, 182. 28, 319. 10. 18, 
нева 115. 1—2, нсво 110. 31, 307. 13, 391. 2, 
396. 11. 12. 16, 897. 38, ucy&o 2. 94, нсвЪ 187. 12, 
978. 7, 895. 8; dualis week 866. 9, нсвоу 230. 25, 
231. 18, 246. 8, нсвама 58. 35, 211. 8—9; plur. 
нсвъ 873. п. 

искоднти вбврходок GXG0: нскоднт 89. 18, нс- 
ходите 92. 18, 288. 16—17, нсҳодатъ 58. 91—99. 
23, 209. 12, неходл 296. 17, neyoaa 80. 91, 107. 
38, HcXoA^urrt 258, 18. 90, нсходацие 52. 5, dual. 
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неходаща 24. 18—14, неходаштема 28. 16, ne ox- 
Адаше 216. 27, нехождаахж 209. 34—35, 847. 18; 
Ехпорспоща:: некодитъ 60. 4, 142. 11, 380. за, 
нсходатъ 142. 15. 20, неҳодлште 18D. 36, neyo- 
AA Ttt 142. 12, нсходаштаа 141. 80, несходащаа 
62. 30—31, нсходлштю 155. 9, 158. 14, 167. 16, 
нсходашю 72. 20, loc. sing. нсходяфинмъ В. 
6—7, нсходаштинхъ 207. 25, неходлштнимъ 202. 
28, HcyoxAaaur 6. 15—16, 116. 9, 161. 7, 209. 18; 
&xy peo discedo: нсҳодатъ 294. 26; éxBX AA opa: 
неходнтъ 52. 20; тхорвйоц.а!: нскодацимъ 34. 18. 

HcyoAuuT« 6420806 exitus: неходншта 79. 3—4. 

нсходъ 850805 excessus 236. 20. 

исц Кденне Зерале!а cura: нсцлеєнкЕ 284. 17, 
262. 18. 

нец Кантн — нецКалКтн (lege нецЕлитн) Jepa- 
кебо curo: нецфанти 59. 16, supin. нецкантъ 
(асасдол sanare 207. 13, 216. 23, нсужамк 22, 7, 
43. 18—19, 870. з (“сораи sanem), нецЕантъ 
123. 19—20, (түт: 399. 90, нец&лнтъ-н Jepa- 
vtUcst 215. 16; neukan EJepaneuce 9. 37, 28. 11, 
88. 11, 89. 1—2, 49. 11, 58. 35, 65. 39, 74. 97, 
118. 29, 124. 30, 185. 11, 222. 17, 260. в, ивато 
238. 4, 268. 18—14, 300. 28; imperat. neukan Je- 
PATEUGOV 208. 1; нецжмнъ 226. 5; neykatawe 
209. 3, neykakaya 186. 8, — ca 216. 35. 

нецКал Ети — Hcu'kakus (Ж = ё) фералвофлуо 
sanari, curari: ucuk«kru 281. 96, нецЕлћет^ъ 
ау сета sanabitur 22. 11, 221. 8; ucukAk tX» 
28. 2, 63. 18, 59. 31, 232. 14, uuk«k 276. 16, 
нецЖа вы ó годе (vl. асдєуфу) 881. 21, neuk- 
АЖкъшюоумоу Ti тедєратєорёу 881. 15, Hc- 
цЖаЖвъша Опо(уоута 221. 19--90, o ncukakga - 
шннихъ 114. 3, 186. 10. 

неч— vide sub ншт—. 

неъхунжтн — нсъунж Ёлроуора: arefio: нсъше 
ТБ. 14—15, ннъштъ 378. 17, neaga 42. 18—19. 

HCwunaTH—Hcunau её newnan о ВАЛА fo- 
ras mitto: ucunau ra, vl. нсъпаєтъ са 267. 8; 
неъпана EXACT 10. 33. 

неф штн— ис%кж Латощео excido: ucku 110. 
98—94, неЕчнъ 183.4; ЛаЕвотос нсЕчен 307. 15; 
хатасфатто interficio: uckukr« 286. 10. 

нсакнжтн Елра(уощал sicari: нсакнж 188. 7; фОхо- 
цо refrigesco: нсакнетгъ 88. 3—4. 

HTH сле, фету ire 6. 1, 28. 16. 34, 24. 33, 56. 27, 
163. в, 230. 11; €A9sty venire 57. 9; Фруесдок 
venire 285. $9, 240. 15; порвосадо: ambulare 
262. 31, корсувсфои ire 289. 7, 299. 10, 810. 13, 
845. в. 10; балорвоссфои transire 214. 35; map- 
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еЛдету transire 101. 8; ахоЛдоофету sequi 147. 
15, 974. 11—18. 14, cuvaxoÀoudycat sequi 138. 
99; Ür& Yetv abire 841. эз, 364. 16, 888. 11. 

"Toy pu 'Icoupata: wroygnutu 202. 4. 

нштезнжти GQuvtoG уСууощо: етапевсо: нштезе 
310. 21. 

HU THCTH —HUI TA TX ар ще DUIDeTO: нштътенн 
253. 3, ншътенн 32. 16. 

нштнетнтн хадар(о mundo: нштнетнтн 119. 
18—16, нунстнтн 21. 20—91, нштнетн cA 119. 
17—18, нфистн са 21. 28—28, нштнестншАа 276. 

` 14—15, нунстншд 276. 94—95. 

нштАДНЕ убу genimen: иштлдн% 202. 34— 
35, нштадъ+ 40. 11, нрлдь 85. 98, нечадни 
6. 91—23. | 

ншъдъ (pro не-шкдъ) $5ЕАЗфу egressus: ншьдъ 
64. 16, ншдъ 42. 5, 49, 9, 52. эв, 69. 19. 24—25, 
70. 2, 86. 94, 104. 36, 119. 25, 143. 12—18, 191. 
16, 209. 29, 244. 19, 270. 10, 299. 97, 302. 1, 
888. 3—3; ншедъш 24. 23 (vl. нугъдъше ostr.), 
88. в, 79. 5—6, 110. 5, 118. 16—17, 124. 7, 181. 
33, 135. 32, 151. 20, 185. o, 230. 15, 241. 17; dual. 
ншдъша 28. 14; nom. fem. sing. ншедъшн 53. 
я, 187. в; aec. sing. ншедъшъ 143. 12, ншедъшж 
138. 11, ншедъшю 282. 9; dat. sing. ншедъшю 
229. 18, ншьдъшоү 104. 13; ниидъша 184. 2—3; 
ншдъшмъ 139. 30, 160. 10; ншлъ 384. 6. 

иКкокъ Чахор Jacob, ЛахоВос Jacobus 29. 16, 

. 48. 1, 157. 11, 167. зв, 239. 13, 326. 21, наковъ 
1. 8, 2. 18; нЕкова 57. 29, 117. 20, 125. 5—6. 10, 
184. 1, 148. 9, 182. 18, 211. 13—18, 216. 12—13. 
14, 236. 14, 262. e, 326. 15, ныкова 1. 8, 2. 18, 9. 
15; н%кокоу 135. 9, 282. 29; нккокомь 22. 93, 
икокомъ 118. 18—19; нЕкокК 158. 1; adj. nk- 
Kogan 81. 9, 165.9, 825. 28, нЕкокл+ 110. 14, 
125. 6—7, 184. 2, 183. ө, 216. 16, 291. 23, 308. 
20, иЕкован 192. 18—19; „Екшвовъ 205. 13. 

нюда "ообос Juda: нюда 1. 4, 29. 18, 48. 2, 98. 
15, 99. 18, 101. 20, 105. 5, 172. 31, 175. эв, 300. 
16, 866. 12, 378. 20, 876. 24, 887. 18. 20, 888. 5, 
нюдо 300. 90, нюдж 1. 4, 216. 16 bis, 296. 24, 
942. 3, нюдк 871. 6—7, 873. 14; adj. нюдинъ 
204. 30, нюдокъ 198. 7, 205. 5. 19, нюдова 4. 7, 
нюдокаҳъ 4. 8, сЁ, wax 126. 12, wak 185. 2. 

вюд Ен et нюден Чоудатос Judaeus: нюд+н 316. 
1, 855. 2—3, 889. 20, 334. 10, нюден nom. sing. 
326. 4—5, nom. plur. 140. 16—17, 821. a. 7, 326. 
7. 881. 15. 18, 882. 4, 839. 14, 340. 13, 343. 5. 15, 
345. 7—8, 849. s, 360. 5, 851. 18. 27, 852. 15, 
854. 16, 855. 1—9, 359. 2. 19. 28, 361. 19, 363. 4. 


— како 


19, 367. 3, 390. 2e, 392. 20, 898. 11, 395. 18, 
gen. plur. 827. 14, 362. e, 364. 16, 367. 3. 8, instr. 
plur. 324. 9; acc. plur. нюдел 368. 15; dat. 
plur. нюдЖомъ 389. 1, 391. 15. 34—95, 396. 18, 
нюдеомъ 808. 4—5, 891. 26, 850. 1, 873. 10, 374. 
1, 893. 30; нюденхъ 113. 11—19, 358. 23—28, 865. 
15; adj. нюденскъ 3. 22, 106. з, 107. ?3, 108. 11, 
179. 4—5, 180. 15, 181.10, 806. 5. ө, 821. 23, 
880. 10, 335. 15, 342. 7—8, 891. e, 892. 8—9, 
894. 9. 14—15. 15—16, 896. 10, 898. 91; нюдииска 
179. 22, 180. 3, 307. 11, 320. 16, 343. 13, 365. 20, 
392. 1, нюдЖнскж 896. 39—98, нюденскоу 319. 
18—19, нюденсцин 894. 14. 

нюд Ка 10060 Judaea: нюдва 6. 16, нюдим 124. 
12, 216. 21, 829. 18, 880. 9, нюма 10. 1, нюдинк 
82b. 17, 842. 10, 861. 10, нюдеж 196. 15, HOA ke 
201—202, loc. sing. нюдин 5. 38, 88. 14, 169. 16, 
222. 9, 294. 24—25, 308.11, 842. 5—6; adj. тїс Iov- 
бабас: нюденска 116.9—10, 189.13—13, нЮденскжнк 
824. 1—9, нюденсцЕн 6. 7, нюденстцЁн 196. 3, ню- 
денецЕмъ 3. 19, 4. 5--6, нюденскы gen. Bing. 
219. 9, acc. plur. 65. 20, 154. s. 


h 


hesena yéevya gehenna: Кин 89. 19, keomnt 84. 
8, Монж 12, 21. 25, 62. 11, 158. в. 14. 20, 252. 93; 
adj. Кеонъскааго 85—86. 

Меннсаретьскъ: Геууусарёт Genesaret: ћеннса- 
мтъскж 51. 1—9, 189. 28, tanucaperucuk 210. 10. 

hephecuuaeka Герусстубб: taptecuncum 24. 12. 

Кетенманн Гедсуроауў Gethsemane: ferach- 
манн 174. 26, ћедснманн 100. 17. 


К 


каа, ка vide sub. кън. 

кагрълнчншть уосойс (vl. уєоссос) перибтерфу 
pullus columbarum: кагрълнчншта 198. 38. 

каднланъ тоў Зоращатос incensi: каднлънмго 
(олтар) 190. 12—18. 

каженикъ сууойхов eunuchus: кажиннци 66. 25, 
67. 1—3. 3. 

каннановъ 205. 15, канновъ 205. 18—19: тоб Kat- 
уау Cainan. 

кан фа Katxgac Caiaphas: канфа 97. 10, 865. 8, 
кан Е 102. 25, 202. 7—8, 888. 24, karaga 389. 1, 
кафк 890. 5, каафъ 390. 15. 

како Gc quomodo: 17. 34, 18. 29, 91. 7, 38. 9, 
39. 13. 19—20, 40. 11, 55. 98, 70. 19, 75. 16, 79. 


каковъ 


12, 82. 1. 7, 85. 29, 102. 15, 123. в, 124. 9, 125. 
23, 127. 29, 180. 16, 182. 4, 146. 3, 149. 16, 156. 
3. в, 161. 4, 165. 7, 166. 13. 19, 167. 3, 171. 19, 
172. 26, 192. 21, 219. 8, 228. 13, 280. 87, 243. 17, 
248. s, 258. 17, 255. 8, 257. 24, 263. 91, 277. 1, 
278. 25, 281. 18, 291. 29, 292. 7, 296. эз, 297. э, 
918. 25, 822. 7. 31, 828. 2, 326. 4, 834. 24, 835. 
в, 389. 17, 840. 13, 348. 15, 850. 7, 358. 20, 354. 
5. 11. 99. 25, 355. 14, 368. 19, 369. 12, 376. 7. 18; 
(да) како цу поте 54. 5, 99. 90, 111. 8, 171. 1, 
344. 15; 65 215. в, длос 309. 18, «t 131. 14, 
194. з4, бт: 65. 15. 

каковъ потатос qualis: каково 167. 19 bis, 192. 
10, какова 224. 19. 

какъ 116 4018: какж (коүпаш) 285. 5. 

каменне Етра petrae 109. 96; на каменни ETI 
TÀ петроду supra petrosa 44. 1, на каменихъ 
id. 42. 14, на каменни ел: тї летраф 227. 14; 
At3ot lapides: каменне 167. 19, 287. 13—14, 852. 
20, 359. 10. 22, калмннемь 131.7, 298. 8; rami- 
ннмъ ROEHRATH 876 поситн exprimit graecum 
МоВодсо, latin. lapido: 77. в, 86. 14, 168. 3— 
3, 288.21, 347. в, 361. 12, каменьемь 262. 24; 
каменню 8. з, тб №9 206. 3; каменни 6. 25, 
калени® cov At9ov 208. 5, (не) метемъ Kamenik 
оо Мабощеу 359. 24—95. 

камень At3oc lapis: kamina 8. 18, камень 19. 14, 
77. 34, 87. 4—5, 110. 94—95, 111. 16. 88—98, 158. 
з, 163. 18, 167. 22, 183. 5. 18—14. 15, 206. 96, 
247.7, 274. 21, 289. 35, 298. 1, 308. 1, 847. 
15—16, 363. 34. 25, 364. з, 397. 1; камене genet, 
Bing. 188. 4, 287. 23, loc. sing. на камене 20. 
20—30, 21.3, 56. 16, 78. 5, 220. з. в, 226. 20, 
289. эв, 298. 11; каленн dat. sing. 300. з, loc. 
3108. на каменни 87. 5, 167 ,22, 287. 93, къ — 110. 
34 (ву тў летра). 

каменънъ петробвис petrosus: на калмнън Бим 
127. 7, на каменъныхъ 128. 5. 

камнаъ xa[Àog camelus: камнаоу 281. 20—91 
nota, vl. pro кельёждоу. 

каме тоб quo: 822. 19, 345. 8, 348. 9. 10, 869. 19, 
874. ө, 375. o, 881. 18. 

кам Енъ Асфуов lapideus: gen. plur. камУнъ 
919. 17. 

кана Kav Cana 918. 1, 819. 9, 320. 10, 329. 14, 
400. 7. 

канан&н Кауамтив Cananaeus 29. 18, kanawka 
125. 11—19. 

капатн хата у decurro: каплыкшта 800. 9. 

капернаоумъ Килеруаооц Capernaum: каперъ- 
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наоүмъ 8. 26, 22. з, 36. 3—4, 117. в, 120. 3, 
151. 38, 208. 34, 220. 14, 320. 13, 897. 9. 23, 
каферънаоумъ 60. 11, kantganaoy ms 242. 2, ка- 
перънасүумЕ 208. 3, 341. 4, каперьнаоум 329. 17. 

Kanak 3oóopBoc gutta: nom. plur. капла 300. 9. 

кафкана хорВау, xopBavdv: карванж 105. 15, cf. 
корванъ. 

каса мокъ той Кожа, Cosam 205. э. 

катапетазма хатахетисца velum 109. эз, 806. 
39, cf. onona. 

каЖтн ca petavoew paeniteo, paenitet ше: 
каж CA 275. 5, канте см 117. 10, loc. sing. 
кажштн са 267. 8 канкштнимъ сл 268. 14, cf. 
покаКти cA. 

ккасъ Copy fermentum: кваса 55. 13—14. 95, 55— 
66, 145. 17. 18, 252. 1, ккасоу 45. 1e, 261.8, 9 
ккасК 114. 22, 187. эв. 

кедръскъ TOv Кёбрюу Cedron: потока кедръска 
387. 16. 

келекен: qui primus evangelium slovenice inter- 
pretatus est, pro xat ЛевВатов unum nomen 
xatÀeBBatoc legisse videtur 29. 17, quod men- 
dum in antiquissimis codicibus vel eorum 
apographis (zogr. nicol. chval. carp.) legitur. 

кентоурионъ хеутъргоу centurio: кентурнона 
182--188. 

кесарн% Коасарехо, Caesaraea: кесарньк 56. 3, 
кесарных 146. 19; СЕ. o кесарнистцЖемь 115. 1. 

кесарь et кисаръ Каттар Caesar: gen. acc. sing. 
кесар 196. 9, Кесар 201. 34, кесара 398. 94—95; 
dat. кесареєн 80. з. 10, 164. 1, 290. 14—15. 31, ке- 
сарокн 164. 8—9, 303. 2, 893. 12. 14; adj. кеса- 
ровъ 80. 9, 164. 7, 290. 19, кесарева 80. 10, 290. 
91, кесарока 164. 8. 

кинсъ хўусос census: кинъсъ 80. 3—8, кинсь 60. 
17—18, книксъ 164, 1, кннъса 188. 90, кннс+ 188. 
24, кнньс 115. 14; adj. книъены хлувоо 80. e. 

кнри kan xetptatc, v]. pro сукремь, 864. 13 nota. 

кнтокъ TOU хуутоос ceti: въ чрЕкЕ кнток 41. 5. 

кнфа Куфёс Cephas 318. 7. 

КЛАД АЗъ Фрёар puteus 268. 16 nota, 325. 33—33 
nota, vl. pro стоуденьць. 

клан тн cA тротхоубш adoro: клантн cA 827. 
9. 20, кланКатъ cA 827. 19, кланфемъ сл 327. 13, 
kAaWkaTe сл 327. 19; nom. sing. fem. кланы - 
WTH cA 71. 18, kaawkia. ca үоуотетфу 59. 10; 
кланКшв ca 21. 19, 27. 11, 64. 13, кланЕахж са 
180. 17, cf. покленнтн сл. 

класъ CTAXUG spica: класъ 129. 11—13, клас 129. 

12, класъ 97. 8, 123. 3, 214. 26—27. 
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калеврЖтъ тоубооАос conservus: кмвр тъ 64. 21, 
клеврКта 65. 10, клекрЕтн 65. 3, gen. plur. кле- 
крЕтъ 64. 17, кмкрКтъ 91. 21. 

клеопа KAcónac Cleopas 809. 11, o кмоп% 188. 33; 
тоў KAcona vl. Клот кмопова 395. 4. 

клепатн — Kasnak ovjuatvo significo: kainaa 
369. в, 891. 3, 402. эз. 

ключитн cA бет oportet: ключитъ cA 100. 13—14, 
174. 38, ключи ca ЁЛауєу forte exiit 190. 7. 

ключь xAttc clavis: ключь 261. 28, калюча 56. 18. 

кать тацетоу cubiculum 16. 9. 

KAA TRA Ópxoc iuramentum: клатвоњ 48. 22, 104. 
16, 195. 19; кллткъ 18. 4, 48. 27, 137. 18. 

KAATH ca opyúw, pów iuro: клатн сл 18. 5, 
104. 21, 178. 90—91, клънтъ cA 84. 6. 7, клънтъ 
сл 84. 11—13. 18. 17—18. 19. 91, клънн са 13. 10, 
клънън са 84.17.19.90.91, KAAT сл Фросех 187. 
4, 195. 19; хатарйоца: клънжшта 18. 80, 217. 
98; не къ лъжж клънвшн CA оох Елгорхивек 18. 3. 

кокъ 10015 seditio: въ кок} 179. 17—18. 

ковъннкъ стас:астлс (vl с0стисіастус) sedi- 
Новав: съ ковьннкы 179. 17. 

кокъчегъ х:Вотос arca 90. 22, 277. 29. 

ковьчежьць, Vl. pro скриннцж, 866. 17—18 nota. 

когда vide къгда. 

кого vide sub къто, когожъдо vide sub къжъдо. 

кодрантъ хоёр&утт quadrans 12. 11, 167. 7—8. 

Kot, косы vide sub кън. 

кожъдо vide къжьде. 

козьлишть Ер:фос, Еріфіоу haedus: gen. plur. 
козълнштъ 96. 15—16, козьаншта 96. 17. 

козъля id.: козьлате 270. 14. 

кокотоглашение  GÀcxcopogovia  gallicantus 
171. 14, vl. коуреглашение. 

кокотъ аЛехтор gallus: 100. 11, 104. эз. 35, 174. 
91, 178. 19. эз. 24, 299. 11, 801. эз. 96, 874. 17, 
cf. коуръ. 

кокошъ брус gallina 86. 17, 262. 27. 

KOAN [в «да KOAH шу поте 264. 18; не ЕК HMT KOAH 
оох tuxatpovv non spatium habebant 137. 38. 
колнжьд о additum prominibus vel adverbiis re- 
lativis, significat graecum ду in 06 Фу, latinum 
cumque in quicumque: нже колнжъдо 96 Фу 
quicumque 80. 19, 40. 5, 51. 19. 30, 61. 13, 253. 
6, нже коднжьдо 38. 20, къ ньже колнжъдо 30. 
11, 241. 1-8. 10—11. 16, «rox колнжъдо 362. 14, 
976.3, 979. 94, вмоуже колнжъдо 378. 30—21, 
GE кодижъдо 63. 31-22; ндеже колнжъдо OTOU 
ду quocumque 185. 22, ubicumque 172. 18; 
Жможе колижъдо бтоу dv quocumque 23. 18, 


— 


кораклъ 


140. 4, 289. 30; аште колнжъдо zou £ay ubi- 
cumque 150. 8. 

колнко пбсоу quot 54. ө, 55. 20—31. 32—23, 106. 
т, 188. 19, 144. 15, 145.29, 145—146, 150. 17, 
179. 11, 269. в, 270. 11; колнц®мь 271. 17—18. 233.. 

коль пат: коль жзъка крата quam angusta 
porta, graece вт. ству); коль краты лосажис 
quoties 68. 26, 86. 15, 262. 35. 

кольмн пбсо 17.5, 88. 8; кольмн паче хосе 48- 
Лоу 18. 8, 19. 18—19, 82. 1, 247. 13—14, 255. 3. 
15, o0 T0ÀÀG цаддоу 18. 8. 

колКЖслемъ GaÀeuóMevo; agitatus: КОАЖЕМАЫ 
84. 16, cf. двнжмъ. 

колЖно quÀy tribus: «owkwa gen. sing. 199. эв, 
асс. plur. 69. 14, 89. 35, 299. 3; убуш genu: 
колЖна 180. 17, koakuk 800. 3, колЖнома 211. 8; 
поклонити сл на KOAkHoy уоуулетво 107. 90— 
31, 155. 10, падам на колёноү id. 119. 14. 

комоү vide sub къто. 

комфужъдо vide sub къжадо. 

комь vide sub къто. 

коньць TÒ Фхроу extremum: комцъ 273. 18—19, 
ал" @хроо отъ конъца AO коньца 170. 23, сл” 
дхроу а summis отъ конецъ до конецъ 90. 3, Ех 
ператюу а finibus 249. 15; хЛурюма supple- 
mentum концъ 122. 21; тёЛос finis конъца 192. 
90, до коньца tic т&Аос in finem 81. 16, 88. 5, 
169. 10—11, 279. 13—18, 871. 4. 

коньчанне CUvTÉAcux congummatio 87. 11. 

конъчатн ТЕЛО CONSUMMO: конъчамк са 262. 
19, конъчакъмнмъ 200. 31; теЛЕх perficio: конь- 
чадтъ cA 257. 24—95; пАтрою impleo: конъча- 
атъ сл 297. 98. 

конъчнна суутеЛеко. consummatio 46. 6, 87. 90, 
88. ө; дос finis 168. 18, 178. 24, 293. 33; xom- 
чинж nÀnpwpa plenitudinem 27.3, tÒ теЛоб 
finem 108. 4, 125. 30—31, 299. 35; на коньчин® 
ссхатос in extremis 189. 91—93, cf. o конъчннЕ 
тєрї тйс GuvceAstag 116. 18. 

копатн схалто fodio 271. 10. 

konnte Aovx» lancea 109. 20, копнемь 395, 27. 

копръ бут оу anethum 84. 25. 

коракнцъ TÀOloy navicula: коравнца dual. 210. 
11, кораенцю dual. 210. 4. 

кордсдъ TmÀoiov navicula: коракь 23. 38, 2D. 4, 
42. 8, 50. 3. 7. 24, 64. 20, 126. 36, 189. в. 34, 
145. 13, 211. 16, 337. 10. 16—17, 400. 12, коракъ 
189. 18, 145. в, 229. 1, 231. 6, кораєлъ 9. 18; 
коракл® DO. 18, 180. 33, 189. 80, 210. 11. 1e, 211. 
в. 16, 337. 7. 18, 400. 30; коравлю 24, 1—8, KO- 


коркак 


кръчагъ 
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бавлвмь 138. 1, loc. sing. корасн 9. 16, 50. 35, | кром Sto extra 181. 17—18, 262. 22—23, порро 


132. 16, 211. 4, кораван 49. 7, 145. 16, nom. plur. 
коравли 887. 18; коракАА 337. 98—88. 

коркланъ 141. 18 vide каркана. 

коренне ра radix: корени? 42. 18, 127. 12, 161. 
9; кореннн 208. 5; gen. sing. корене 44. 8, 128. 
7—8, 227. 16, прн коренн 7. 3. 

корнстъь та схоЛа spolia 248. 16. 

корьць х0ро5 Corus: Kopiya 271. 24, Vl. коръ. 

коснжтн Олтощок tango: коснтъ 146. 5—6, 154. 
38, дог. космж 21. 31—99, 28. 10, 119. 17, 143. 90, 
222. 1, -см 281. 37; коснжкъ 800. 27, коснжкы 
сл 232. 7, коснжлъ сл 280. 19. 

кость бттёоу 08: кость 996. 5, genet. sing. кости 
811. 18, gen. plur. костнн 85. 14. 

которын ctc quis: которыи 275. 19, котеръ 295. 
1, 298. 15, которааго 268. 15, 291. 11, котораго 
80. 26, котєрааго 247. 5, котороумоу 164. 36. 

котълъ X2Àxtov aeramentum: котълъ 140. 28. 

Kowa хОфсуо cophinus: коша 49. 38, 139. 5, 336. 
17, кошъ 55. 21, 145. 29, 235. e. 

кошьннца стор sporta: кошъннцъ 64. 17, 56. 
23, 145. 1, 146. 1. 

кран асугх 96 litus: ма кран 47. 8, съ въннънКаго 
кра aro Фуову. 

крамола otaa seditio: крамолж 804. 15—16. 28. 

крамнеко м сто xpavtou топос calvariae locus 
108. 4—5, 181. 4, 805. 19, 394. в. 

краситн хобо OFDO: краснте 86. 21. 

крастн — крад ж х\втто furor: краджтъ 16. 18. 
21—93, крадн 281. 5. 

красънъ Qpatoc speciosus: красънн 85. 19—13. 

кратъ et краты respondent graecis pronimi- 
nibus aut numeralibus, desinentibus in ax, 
latinis in ies: кратъ 68. 28, 64. 9; кратъ 68. 
36—37, 86. 15—16, 100. 19, 104. 25, 130. 1, 174. 
31, 178. 94—25, 262. 35—38, 280. 7, 299. 12, 802. 1, 
874. 18.—19. 

крило лтеруб ala: крилф 86. 18, 262. 38, хтвроугоу 
pinnaculum 8. 9, 206. 30 (xpiat), 262. 28, ubi vl. 
KÓtAHH'M, 

коннъ xpivov lilium: gen. plur. крннъ 17. 28-- 
24, крннь 255. 8. 

крнчатн, unde кончашта аа Ла оутас eiulantes 
184. 4. 

кровъ бора tectum: на крок® 88. 15, 169. 17, 
278. 7, на кровЖхъ 32. 8, 252. 17; стеут tectum 
кровъ 221. 5; схуут tabernaculum: крокъы 58. 9, 
272. в, 148. 18 nota. 


longe 141. 4. 

кром Еш тънни вЕатерос exterior: кромЕштъ- 
нн 22. 25--96, 79. 17, 95. в. 

кротъкъ трос mitis: кротокъ 36. 25—24, 73. 22, 
кротъцин 10, 8. 

кроупица Ху mica: кроупицъ 58. 14—15, 143. 
8, 279. 8. 

кръвоточнвъ алоррофу Sanguinis fluxum pa- 
tiens: кръвоточнка 27. 30, © кръвоточна kn 114. 
13, 187. 8. 

кръвъ ара Sanguis: кръкь 107. 11, 109. a1, 174. 
в, 251. 20, 340. 18. 23—23, кръкъ 86. 7, 99. 21, 
105. ө, 258. 25, 840. m, 395. 28, кркъ 56. 13; 
кръее 86. 9, 105. 15. 19, 107. 9, 182. 27, 135. 8, 
291. 23, 282. 1, 251. 33 bis, 800. 9, 840. 16, кръве 
86. 9—10; кръкни 298. 8—9; local, кръкн 8D. 94, 
gen. plur. кръєн 815. 7. 

кръма тпрорут puppis: на кръм 130. 9, cf. 
дохъторъ. 

кръсти Телъ (melius крьстнтвль) Ваттістус bap- 
tista: кръстнтель 48, 11—13, 228. 28, крстнтель 
76. 33—34, крьстнтель 222. 15, креттаъ 6. 6; 
кръститеА 35. 1. 3—4, 228. 13—18, кретнти* 
48. эв, 56. 6—7, 137. з, 235. 11, крьститвл® 137. 
11—12, кұстнтелк 146. 98—94; кръстнтчан 59. В. 

кръетнтн— кръштатн (recte кръститн) Bar- 
то baptizo: крвъстити сл 71. эв, 157. 22, 257, 
93, кўтнтн см 7. 15. 17; кръстнтъ 116. 31—93, 
кръститъ 204. 3, кутнтъ 7.9, —ca 184. 34, 202. 
34; Supin. кръстнтъ 9817. 7, кръстнтъ cA 208. 
13; кръстнта ca 72. 1, 157. 36; кърстн cA 116. 
35, 250. 19, кти са 7. 23; кръстнхъ 116. 21, Kpa- 
стнша сл 204. 15; кръста 116. в, 316. за, 817. 
з, 824. з, 360. 14, кръстан 186. 5—6, крьстан 
817. 10, квьсташте 118. 20; кръштъше сл 228. 
16, кръщъше са 228. 19, кръштъшю сл 204. 16; 
кръштащ cA 71. 28, 157. 91—33. 25, кръштанк 
203. 36, кршам 7. 6, 316. 15—16, кръштанк cA 
71. 3; кршташи 916. 13—14, крьштаатъ 324. 
13—13, кръштаатъ 925. 15, кръштааше 324. 3, 
825. 16, кръштаахж см 116. 10—11, 324. 6, kpa- 
умахж сл 6. 17—18. 

кръстъ (recte крьстъ) стаорос crux: крстъ 57. 
10, 147. 17, 155. 28, 282. 35, 305. з, 894.3, «cra 
181. 3, крстъ 108. 3, крста 33. 9, 108. 24, 181. 
19. 34, 266. 9, крта 108. 19, кост 894. в, 396. 2, 
кстЕ 895. 19. 

кръчагъ Евстис, vl. pro чьканъ, 141. 9 nota. 


кръштенне 
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кръштенне Ваттісра baptisma 71. 27, 116. 7, 


209. 11, 288. 16; криштенне 162. 9, кръцинне 257. 
93, кръциние 76. 2—3, крцинне 6. 21, кръштенн- 
«мъ 157. 24—25, 228. 17, крьштеннемь 71. 31, 
кръцинимъ 157. 21; Ватт ос: кръштеннЖ 
141. 8—9, кръштенн 140. 21—22. 

ко®пнтн cA хратоиоора: confortor: xoknakaum 
ca 196. 5, 200. 14; дивхор(онал affirmo 301. 
18—19; extox 0c invalesco: kgknakayx ca 803. 9. 

KfknocTa toxúç virtus: крЕпОстнък 165. 22, 166. 
4, 243. 21. 

кр%пъкъ tcyupóc validus: крЕпокъ 268. 23, nom. 
sing. крёпъкъ 248. 11, acc. plur. крёпькъ 50. 
19—20, кофпъкааго 39. 21. 33—23, 125. 32, 126. 3; 
крЖплєн 116. 17, 203. 87, 248. 13, ко%плын (pro 
кофпанн) 7. 7. 

коупнти—коуповатн QYOPAÇW ешо: коупитъ 
92. 24, 299. 90, koynuma 138. 17, 234. 26—97, 
835. 18, коупнте 92. 39—28, коүпатъ 49. 10, 
138. 13, 326. 3, коупн imperat. 378. 21, aor. 47. 
з, коупнхъ 265. 6. 9—10, коупнша 105. 16, 183. 
9, коупль 183. 1—9; — коупоуетъ 46. 23, Koy- 
повдахж 278. 1, коупоунштам 74. 19—20, 287. 
26, koy noy uias 160. 33. 

koynat (lege коуплы) epropta negotiatio: koyn- 
лык 78. 99, koy nux дЕнте пратратебсаафе ne- 
gotiamini 284. 29—98, -съткорнан Dtenpx- 
Цатебвато 285.5; @үор® forum: отъ коүпла 
140. 19. 

коупльнъ euToptou negotiationis: домоу коупль- 
нааго 320. 95. 

коупъ unde въ koynt ¿nt тд «utó in unum 81. 
13, ӧроб 897. 8—9, 400. 5, въ коупъ ATÒ щас 
265. 4-5. 

коупьнъ in коүпъно, коупьно Яро simul 46. 1. 
3; коупъно ey Tpo бра про primo mane 69. 15. 

коупьць Еулороб negotiator: коупъцбу 46. 35. 

коуръ vide кокотъ 390. 14. 

коустодн Е хоустоба custodia: коустодни 111. 
13, коустоднм 112. 21—99, коустодниж 111. 16. 

къ cum dativo проб ad, occurrit saepissime. 

karaa note quando: когда 43. 16, 87. о, 95. 29, 
96. з. 5. 22, 127. 27, 168. 1, 171. в. 13, 256. e, 
277. 8, 298. 13, 296. 6. 

къде хо ubi: 28. 21, 98. 20, 178. 1—8. 8, 188. 7, 
229. 12, 239. 24, 254. e—7, 278. за, 286. 18, 297. 
10. 17, 317. 21. 22, 948. e, 348. 21, 353—354, 
863. 17, 365. 27, 897. e, 398. 7, къде 847. эз, 
397. 30; где 8. 21, гд 4. 4. 


— къто 


къжьдо Схастос unus quisque: къжъдо 260. 13, 
къжьдо 386. 1, къжъдо singuli 196. 12, кожъдо 
65. 16, 99. 5—6, 384. 9; — когожъдо 209. 23, 
271. 15; — комоужъдо 57. 21, 98. 19—18, 171. 
10, 394. 19, комоужьдо 254. 1. 

къннга plur. къннгъ урат, урафол scriptura, 
Scripturae: къннгъ 12. 27, 103. 15—16. 22, 176. 
15—16, 291. 29, 310. 24, 312. e, 384. 15, 345. 18, 
946. 1, 872. 19—20, 886. 1, 894. 24, 395. 12, 396. 
5, кьннгы 860.2, 996. в, къннгъ 81.3, 168. 
17—18, 165. 1, 301. 11, 897. 90—91, къннгамъ 
321. 13, къннгахъ 77. 23; BiBAtov liber: къннгъ 
408. 18, къннгъ 66. 10—11, 154. 10, 207. 7. 8—9. 
18, къннгаҳъ 399. 26; BtBAoc къннгъ 1. 1, Ka- 
нигакъ 165. 6—7, 202. 13—14, 292. 3; ураицита 
къннгамн 806. 7, къннгамъ 385. 7, къннгъ 
343. 15—16. 

къннгъчни ураццатейс вбгїһа: къннгъчни 83. 
18—19. 48—29, 84. 23, falso къннкъчн 88. 23—24. 

къннжъникъ урацротейс Scriba: nom. sing. 
къннжъннкъ 25. 17, 47. 18, 165. 37; кънижъннци 
74. 28, 85. 1, 102. зв, 149. 12, 166. 13, 288. 4, 
296. 22, 802. 8—9, 308. 25, 847. 8, къннжъннци 
21. 15, 51. ө, 58. 27, 82. 13, 85. 19, 97. 8, 118. 
1—2, 121. 3e, 125. 18, 161. 8, 162. 2, 171. 19, 
176. эз, 212. 20, 218. 18—19, 2185. 15, 251. 1, 252. 
3, 267. 11, 288. 11, 290. 2, 291. 96—97, къннжъ- 
ници 85. о, 140. 24—25; gen. plur. къннжъннкъ 
25. 10, 40. 34, 120. 18, 140. 11—18, 147. 4, 176. 
1—2, 235. 20—21, 292. 10, къннжъннкъ 165. 19—13, 
166. 32, къннжъннкъ 56. 28, кинжинкъ 11. 19; 
acc. plur. къннжъннкъ 86, 3, 149. 37, 179. 3, 
instr. plur. 181. 20—31; instr. къннжьникы 108. 
30, асс. 149. 38, книжникы 4. 8; къннжъннкомъ 
71. 11—19, 157. 6—7; къннжъницЕХь 115. 16, 
188. 18, къннжъннцКхъ 115. 12. 

кънд Жъ той @рдоуто principis: къ AOMA KAHAMA 
27. 24. 

къндзь дрхшу princeps: къназь 280. 37, KANHAI 
231. 17, kanasa 821. 23, 369.5, 377. 23, 881. 99, 
кьназъ 27.10; genet. plur. кназъ 846.1), къназъ 
970. 5; kanasa 236. в; local. sing. къназн 28. 
20, 89. 7, къназн 247. 20, o кьназн 125. 90, nom. 
plur. къназн 805. 25, 844. 15—16, кънази 72. 
7—8, къназн 809. 18; кънлза 304. 4, кънлимъ 
136. 95; dat. кьназоу 258, 15. 

къснЕти уроу! о moram facio: кьсннтъ 91. 
19—20, 257. 5, кьенашоу 92. 10, къшнЖаше 191. 
15 (tardo). 

къто cic quis: 13. 21, 24. о, 36. 20, 39. 30, 41. эв, 


кън 


57. 8, 80. 16, 82. o, 116. 4, 130. 18, 185, 15, 142. 
2. 94, 144. 14, 151. 21, 159. 11, 170. 4, 202. 35, 
212. 20—21, 229. 14, 232. 3. 6—7, 238. 15, 246. 13, 
255. з, 266. 33—34, 264. 2, 266. 11, 272. 11. 13, 
274. 15, 281. 28, 283. 19, 286. 20, 288. 13, 816. 2. 
7, 821. 19, 881. 19—80, 851. 13, 852. 95; кто 17. 
20, 19. 12, 80. 13, 86. 18, 37. 96, 41. 29, 61. 4, 
68. 17, 78. 17, 74. 15, 76. 37, 84. ө, 89. 3, 91. 10, 
104. 7, 118. e, 120. 21, 126. 17, 138. 26, 152. 5. 7, 
162. 4, 168. 5, 178. s, 181. ?, 188. 18, 187. 14, 
188. 20, 209. 4, 219. 39, 224. 19, 226. 21, 284. в, 
235. 28, 243. 4. 5, 244. 3. 23, 253. 24, 266. 4, 
274. 16, 281. 23, 802. 5, 322. 5. 12, 326. 9, 328. 8, 
931. 22, 840. в. 8, 341. в. 15. 16, 343. 19. 80, 345. 
16, 946. 11, 849. 12, 361. 25. 30, 354. 26, 8565. s. 
37, 356. 1. 10, 857. 20, 361. 15. 17, 366. 27, 368. 
20. 23, 369. 14. 35, 370. 16, 373. 9. 11, 376. 27, 378. 
15, 879. 18, 384. 5; Хто 6. 28; — кого 56. 4. 9, 
106. 15. 36, 146. 21. 35—96, 161. эз, 235. 9. 13, 252. 
91, 284. 8, 352. 4, 872. 26, 388. в. в, 898. 4; -— ко- 
моу 85. 9, 164. 18—14, 219. 83, 223. 20. 21, 254. 
16, 260. 25. 36, 261. 7, 291. 1, 841. 34, 369. 27, 
394. 33; — комь 89. 16, 248, 7, 373. 5; комьжи 
79. 38—29, 163. 29, — цЕмъ 268—204. 

KWH ttc, 10106 qui: кын 266. 30, 298. 17; къ 76. 
19, 256. 17, 267. 14, 298. 29; — каа 57. 14, 147. 
21, «ak 81. 15—16, 165. 15, 218. 5. 8. 11, 286. 1, 
268. 3; — км 168. 1—2, 821. 3, 838. 13, 343. 21, 
359. 22; — кен 129. 16; — коем 76. 26, 76. 3. 11, 
162. 8. 8. 17, 288. 12, 837. 95, 369. 9, 891. 8, 
402. 31, kom pro koer 288. 9, — кжък 14.6, 91. 
я, 380. 2, 890. 21; — към 67. 21, — къкъ 60. 
17, 309. 14. 

кжлоу antecedente praepositione отъ exprimit 
graecum хлодву unde: отъ кждоу 48. 8, 194. 26, 
144. 13, 262. 22, 288. 28, 820. 8, 822. 19, 844. 18. 
31, 948. ө. 10, 35D. 22. 25, 398. 3; отъ кждж 47. 
36, 76. 8, 193. 15, 326. 13, 344. 17; отъ коудж 
43. 23, 261. 23; отъ кжд+ 54. 7. 

кжпина Y, Ватос rubus: кжанн 165.7, 291. 21, 
кжпннъ 219. 91—99. 

Kantan хододВтфра piscina: 330. 18, 831. 9, 
363. 24; кжп ли 330. 12, koyakan 358. 13—18. 

кумннъ хощуоу cyminum 84. 36. 

курин ku et курнн&нскъ Корууатос Cyrenaeus: 
куринКа 305. 2, курннЕнска 108. 1; kvpkunnoy 
180. 29. 

куринни Koprzvioc Cyrinus: куринню 196. 11-12. 


— АН 


А 


ладнн TÀOlov navis: ладны 190. 7, 337.1, къ 
ладнн 117. 99, 24, 130. 5, nom. plur. ладньа 180. 
5, СЁ. корабль. 

ладница mÀotxptov navicula 124. 18, ладннцж 
mÀoiov 182. 7--8, cf. коравиць. 

лазарь Лабарос Lazarus: лазарь 278. 23—24, 860. 
19. 33, лазаръ 278. 6, 361. 19. 25—26, 866. 9. 5, 
лазар« 364. 11, gen. лазар+ 188. 8, 273. 16. 18, 361. 
6, лазара 367. 4. 6. 7. 25—26, лазарн 318. 11, in no- 
tis ad 278. e. 18, 274. 5—6 occurrit лазеръ. 

лакъть пус cubitus: лакотъ 17. эз, 255. 5, 
gen. plur. лактъ 401. 8. 

ламековъ тоб Аареҳ 206. 17. 

ланита Guryov maxilla: ланнтж 18. 17, 217. 26; 
оүдарн за ланнтж Ебохе ративра dedit alapam 
889. 26, &wkayx ne ланнтама 392. 0, с За ланнтж 
pxnicjaot 178. 4—5, oy A. за ланитж ходаф( о 
104. в. 

латннъскъ фоцаїсті latine 394. 19—13. 

лачжштен vide sub алъкатн. 

ла ти суеврейо insidior: лажци 259. 4—5, cf. 
© ланкштнихъ тєрї тфу сухафетоу 188. 20. 

лекъ Бин Лєоєс vel Авов Levi: nom. sing. 
девъ Кин 218. 15, loc. sing. лекьћи 114. e, 186. 
14, ACC. мкъћнық 121. 18, 218. 12; adj. aet нинъ 
204. 25, 205. 5. 

лекъ Бнтъ Аерестив Levita: лкъћнтъ 244. 19, 
мкьћнтъ 316. 1—2. 

Аєжатн — лвжитъ хера; іасео: мжитъ 7. 3—8, 
199. 19, 208. 5, лежа 112. 7—8, мажа 364. 8, At- 
xaya 397. 16, 401. 10, млжаштъ 197. 16, 198. 1, 
gen. plur. 819. 18, лжаште 254. 12, мжашта 
308. 2e, 897. 11. 14—15, мжаштж 401. 11, ЕК at- 
жало 897. 28; хатихащал: мжааше 218. 7, 830. 
14—15, лєжаше 118. 20, cf. съмжами 120. 14, At- 
жашта 381. 3; ауа херои: мжа 184. 13; BEBAN- 
MAL: лежнтъ 22. 5, лежааше 273. 6—7, AKAT 
25. 7, axax 23. в, 143. 11. 

длеъвонъ Асувоу legio: мыонъ 181. 15, 182. 8, 
280. 9, лећеона 102. 14. лећеон+ 114. 11, 187. в. 

дема Леща: (vl. Хара) 109. в, cf. anma. 

лентин Аутоу linteum 371. 11-18, мнтнемь 
371. 15. 

лепта Леттбу, plur Хетта, minutum: dual. «nr 
167. 7, 292. 23, cf. тръхъть. 

дн 7 aut: 18. 21, 19. 12. 15, 20. 5, 21. 15, 80. 11. 
31, 81. 7, 38. в. 7, 34. e, 37. 18, 89. 10. 19, 40. 7. 
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8, permultis aliis locis, ubi ostr. aliique ei si- 
miles codices нан scribunt; ли conjunctio in- 
terrogativa: 17. 15. 19, 20. 20, 84. 5. 16. 17. 21, 
97. 7, 88. 3, 44. 99, 95, 47. 16. 27. эв, alia; ашти 
ан єх де 16. з, 17. 2, 80. 17, 87. 17, 39. 17, 61. 
24, 68. в, 67. 19, 76. 7, 91. 18, 158. 35, 161. 95, 
248. 9, 255. 12, 257. 4, 288. 20, 385.7, 851. 14, 
360. 7, 881. 17, 890. 8. 

лнканъ А Вауос 4. 94. 

анкъ Xopoc chorus: plur. acc. анкъ 270. 8—4. 

anma Хера (vl. Хук, Actua) 182. з, cf. 109. в nota. 

анстене та QUÀAA. folia: анствне 160. 15, ансткье 
76. 19, 90. 5—6, 160. 19, 170. 96. 

anca аЛоттЕ vulpis: anen 28. 19 (vl. анснца), 
280. 91, ансоу 262. 17. 

антостротъ А‹дстротос Lithostrotus: анто- 
строт8 398. 17. 

литра тра libra: антрж 866.7 (vl. анкрж), антръ 
396. 15 (vl. лнвръ). 

Анка TÓXOG изига: лнхкон 94. 27, 285. 95—96. 

лндонмьстене ХЛсоувЕта avaritia: анхонмьсткн 
253. 27 (vl. анхонмн\, лнхонмаин +). 

лнхъ, из-лнха vide sub нз; anya чєсо тєрүтсбтє- 
pov 252. 20, anyoe TÒ пєрссбу abundantius 18. 
19, анхо творите TEptOOÓv noite 14. 8—9. 

anye просотоу facies: 16. 11, Бб. 4, 58. в, 62. 15, 
79. зо, 104. 5, 168. 80, 178. 2, 289. 7. 11, 268. 
11, 808. в, 864. 14; анца 16. 7, 286. 16—17, 290. 
13, 344. 10, анцю 802. 4, (на) anun 296. 11, анцемь 
94. 93—94, 240. 13, анимъ 116. 1, 196. эв, 199. 
13, 223. 9, 239. в. 

Анцем Ёрне ОлОхркатв hypocrisis: anuewkone 164. 
9—3, 252. 11—12, анцемрн\% 85. 18 (vl. анцем Крь- 
стен). 

лнцем Жръ Охохрегиб hypocrita: ланцем 18—19, 
219. 18—18, Aute kon 15. з, 51. 28, 88. 24, 84. 
24, 141. 2, 261. з, 260. 13, cf. упоконтъ. 

лнше--лншъша comparat, adjectivi anga msptc- 
сотвроу plus, abundantius: 34. 21, 88. 93--28, 
167. 1, 180. 5—6, 228. 7, 857. 95 (пєр:ссбу), 
лншъша 257. 19—30. 

Аншенне ОбтЕрусис, Остерура quod deest: anus- 
nuk 167. 14, 293. 5—6. 

аншитн cA (vl. аншатн ca) Офтереафал egere 
268. 94; аншенн 299. 16. 

анти Ва Хо mitto 122, 97. 

ловъЗанне Фура osculum: локъзанн 295. 
10—11, довъзаннемь 330. 90--91. 

лосъзатн QUEO osculor: aegwxx 176. 4, 300. 
19, лекьжж 101. 96, локъзатъ 300. 18. 


— ACTA 


ловит ка Фура Captura: ловитеж 210. 20, локнта+ 
186. 11, 211. 11—19. 

докнтн Çwypéw capio: лова 211. 16, ръвъ ловнтъ 
aàreverv piscari 400. 10. 

ловъць GAtcUG piscator (potius: venator): ловъца 
117. 17, локца 9. 13. 

ложе xÀtvy lectus: ложе 25. 90, на ложн 278. 15, 
cf. 212. 16—17 et 218. 4 in nota; на aexu сжтъ 
ete thv хоту ву in cubili sunt. 

ложесъно дутра. vulva: ложесна 198. 21. 

лоза ХилвЛос vitis 378. 8. 11, лоз 878. 10. 

лозънъ тЯс Филедоу vitis: лозънааго 95. 25, 174. 
9, лозънаго 298. 8. 

лоно холтос віпив: лоно 218. 38, 278. 12, aont 
278. 16, 815. 23, 878. 7. 

лопата ттооу ventilabrum 7. 10, 204. s. 

лотъ Авт 278.3, adj. лотовж 278. 11, аотекы 
277. 81. 

лоуна сеу luna 89. 19 (vl. мЖеаць), 170. 13, 
лоунЕ 295. 18. 

лоучни comparativus, cum verbo кытн interpre- 
tatur graecum Ў‹аферо (melior sum): леучен 
88. 3—4, лоучъшн 17, 90, 32, 17, лоучьши 255. 8; 
ләүчє христос melius 214. 98. 

лоүчнтн сл Yl. ad ключитн ca quod vide. 

дЪЖЕСЪЕФА Ктель сътн феудоцартирбо fal- 
sum testimonium dico: 67. 23—26, ef. 281. в 
nota. ' 

дъжесъв ka kune фєобоцартиор!® falsum testi- 
monium: лъжесъе&д Енн 52. 95. 

лъжа фвобов mendacium: лъжж 351. 10, не лъжа 
съв дКтчльствоун ph феобоцартористс 156. 17, 
лъжж съкЕдЕтелкствовдауж Ефеудоцартърочу 
177. 5. 

лъжь фвустив 352. 11, льжь 851. 11; н AAWA Ch- 
ЕКА Ктелк caan uù феодорарторусус 281. 6, 
Anga лъжа съвЖадЖти# 500 феуборарторєс 
108. 10, лъжемъ съз КадКтеммъ 108. 8; gen. 
Sing. лъжа cartatreak феудощартърсау 108. 6; 
дъжин пророци фводволрофйта. 88. 1, аъжн пр. 
89. e, 170. 7, дъжнхъ пророкъ 19. 80, лъжнимъ 
пророкомъ 217. 19; лъжн кръстн феовохрето: 
89. 5, 170. 7. 

лъгъкъ £Aaopóc levis: мгъко 36. 26. 

льститн лЛаудо Beduco: льстнтъ 848. 9—10. 

льсть пау Өттог: мстъ 111. 11; клати deceptio: 
льсть 44. 8, месть 128. 18; лауооруш dolus 
290. 16; 5óÀo; dolus: acr. 142. 17—18, льстн 
318. 23, льстнык 97. 11—18, метнык 171. 19—90, 
cf. 115. 14. | 


ARCTRUM — 


АЪСТАЦЪ mÀa voc seductor: дъстцъ 111. 4—5. 
льштатн сл ст. Во splendeo: льшташта cA 
(вс. рнзы) 148. 18. 
atea єоюуорос laevus, vl. pro шоун, quod vide, 
cf. 108. 14, 167. 1? in notis. 
akua Охуурдв piger: «kw 94. 21. 
^Жто ётос annus: atro 201. 28, 259. 15. 20, 260. 
18, akra 200. 17, 208. 10, 254. 12, akra 132. 27, 
200. 3. 4, 204. 23, 260. 1, 270. 11—12, 318. 7, 
321. в, 381. 2, 852. 1e, dual. akr 27. 16, АКтоу 
200. 19, 231. 21. 34, АКтома 134. 17; xpovoc: «ka 
289. 4, 331. 4, «kr 229. 21, 280. 8; &vizutóq 
ато 207. 17, АБтоу томоү 865. 8. 9, 388. 35; 
xata xatpóv «kra 380. 17—18. 
AkTA нЕстъ оох Etcoct non licet 71. 1. 
akya права: на аБхъ 188. 94. 94—95. 
люсити Qyanaw diligo: aesurH 166. 2, лювлю 
377. 94, лювншн 409. 1. в, люкнтъ 166. 5, 220. 
за, 225. 18—19, 325. 8, 368. 16, 376. 28, аювнти 
13. 29, 14. 5, 217. 30—91, 218. 4. 14—15, 250. 98, 
874. 4. 5, 879. 11. 26, люкатъ 218. 6—7; agat- 
aus 361. 4—5, 878. 7—8, 895.6, 402. 35, люка kun 
401. 1—9; люкдн 376. 91 bis. 2, 377. 3, люкл- 
штль 218. 6, Aera 218. 4; лювнан (gue) 
951. 1, 377. 16; qQiàéo amo: аюкнтн 188. 2, 
лювли 402, 8. 7. 13, люкншн 361. 1, 402. 10. 19, 
люкнтъ 33. 5. 7, 332. 13, 383. 24, люкатъ 16. 4, 
83. 3, люклЖаше 397. 4, люкан 368. 17, АюБАШТН- 
нхъ 292. 11, люснлъ 880. 8. 
ЛЮБО –люко xXv—x&v 256. 12. 13, cf. 272. 15 nota, 
ubi noster an ко scribit. 
люкод tanus досхега adulterium: люводЖанн+ 
52. 24—25, 142. 16, 860. 97. 
люкод Ен роуа (вс. усууєа, slavice родъ) 41.3. 
люкод Бинъ nopvetaç fornicationis: люкод$н- 
Haaro 12. 30. 
люсод&нца торуу) meretrix: люсод tnya 76. 22, 
95—96, aroa Енцамн 270. 17. 
люсъ--люкъве бат caritas: awet 88. 4, 387. 
11; асс. люсъкъ 260. 95, люсъкъ 374. 8, gen. aw- 
кьке 379. 12—18, лнккъке 984, 20, loc. Bing. люгъве 
379. 8, люкьвн 979. 4, 5—6; люкы съткорн Emot- 
yeucev moechatus est 12. 15. 
людне Хос populus: awane 141. 2—3, 288. 13, 
288. 21, 296. 18, 305. 34, люды 107. 11, 191. 14, 
204. 15, 228. 15, 288. 6—7, 847. 1, людню 9. 3, 
лждъв 51. 95; acc. plur. awan 3. 9—10, 4. 10, 
191. 1, 284. 26, 288. 9, 308. 10, 304. 4. e, 865. 
^7, 889. 3; люлни 162. 14, 190. 10, 199. 14, 216. 
20, 290. 4, 296. 33, 305. 4, люден 43. 14, 222. 7, 
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Андин 199. 15; людемъ 111. 9—10, 191. 17, 195. 10— 
11. 29, 197. 12, 203. 23, 288. 29, 292.8, людемь 171. 
за, 204. 9, 220. 13, 288. 5, 289. 3; люмхъ 97. 14, 
295. 6—7, людүъ 28.35, людехь 9. 99; людъмн 
282. 18, 309. 17, ажльми 290. 22—93; буАос aw- 
дне 260. 33—93, £9voc 865. 10—11. 

людьскъ TOU Ажой: людьсцин 105. 2, 802. в, 
людъстни 76. 96, 97. 9, людъскы 4. 8, cf. 220. 
18 nota, людьскыхъ 101. 24. 

лютъ хаЛелос saevus, adverb. лют® бес: 
22. в, 252. 3, лютЪ skao хайсло Мау (exspe- 
ctabamus люта skao) 24. 24, cf. 99. 10 nota; 
comparat. люштьшь тоууротера peiora 41. 
18—19. 

ажкакъ, Ажкавънъ поуурос NEQUAM: лжкакъ 
41. 1—9, ажкавъ 65. 7, лжкакънъ 249. 7, лжкако 
17. 3, 71. 3, 250. 1, лжкакъно 142. 18, лжкакоу- 
«Moy 41. 22, лжкакьнн 19. 16—17. 

АЖКАКЬСТКО ПОуурск nequitia: лжкакъство 80. 4. 

лусании Аосауас Lysanias: лусанню 202. 5. 


aM 


маатовъ тоў Ма 204. эз. 

магдаланъскъ Ш горы магдаланьскы та бра 
Maxy85aÀav 54. 31—98. 

магдалнни Маубайдху Magdalena 182. 17, 183. 
в. 8, 184. 7, 226. 7, 308. 19, 895. 4, 396. 25, 398. 
16, магдалъни 110. 18—14. 86, 111. 19. 

мазатн @Ає!ф® ungo: мазааше 224. 15, маЗаауж 
186. з. 

маннановъ тоў Maivav 205. 7. 

малеленлевъ toU MaAeAenA 205. 18. 

малокКръ oÀtTonto toc modicae (minimae) fidei: 
малок% ре 50. 22, малФкЕрн 18. 4, 24. в, 55. 18, 
255. 16. 

маломфшть хоААО$ debilis: маломоштни 158. 
6—7, ауйпироф маломоштн асс. plur. 264. 21. 

малхъ МаЛхос Malchus 388. 17. 

maan илхр0в pusillus: maan 288. 91, малое 255. 
32, малаего minoris 182. 18, малынуь 274. 24, 
мавъхъ 88. 91, 61. 16, 62. 13, 68. 1, 158. 1; мало 
pixpov modicum 176. 5, 845. 8, 869. 15, 378. 
39, 376. 15, къ maak 382. 10. 11. 14. 15. 17. 91. 33; 
óltvot pauci: мало 19. 29, 29. e, 54. 10, 71. в, 
79. 19, 135. 10, 144. эз, 187. 33, 240. 17, 261. 18, 
266. з, о№-оу 187. 36—97, 210. 16, Атас paucis 
малы 257. 16, © maak Ел: ото, 94. 8. 11; &А@- 
Хістос̧ minimus: мала 25D. 6, малънхъ 11. 14— 
1, малыхъ 96. 10, maak 272. в. 8, 285. 8—9; 
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530 мамона 
Врахо мало 836. 1; малънмн 72. 9—10 contra 
auctoritatem graeci textus, forsitan малъ нмн 
legi debeat, zogr. нмн. 

мамона Map.ovac: мамон 17. 11, 272. 18; adj. 
мамоннны 272. 3—4. 

манаси Ё Мауасстс: манасны 2.7, манаснык 2. 6—7. 

манна маууа шаппа: маннж 840. 4, 341. 1—9, 
манънж 338. 16. 

марна Мара, Mapiau Maria: марн+ 48. 1, 110. 
18. 14. 96. 27, 111. 18—19. 19—90, 127. 17. 17—18, 
188. 5. в. 8. 9, 192. 5. 20, 193. 3. 5. 23, 194. 10, 
198. o, 226. e, 245..8. 1e, 808. 19. 20, 360. 21, 
862. 10, 368. 9, 866. в, 896. 3—4. 4, 396. 24—25, 
897. 23, 398. 15, марн 192. 12, 898. 8, марнн 2. 
25, 184. 7, 187. 19, 199. 18, 362. 7, 364. 17, ма- 
онь З. 7, марнн 197. 27, 362. 26, 368. в, марненк 
4. 21, 196. 18; adj. марнннъ 185. 1, марннна 2. 
19, 860. 20, марннно 198. 10, 

марта Марда Martha: марта 245. 9. 14, 362. в. 
17, 368. 26, маръта 245. o. 14, 362. 12, 368. 4, 
866. 4, мартъ 860. 20, мартЕ 187. 19, 362. 7, 
мартж 361. 5. 

масло pro олн 244. 17 nota. 

масть pro хрнзма 172. 1—9. 7 nota; мастънъ pro 
уризмънъ 172. в nota. 

-мататниевъ тоб Матти оо 204. 99. 

матн рутур mater: матн 41. 33. 95. 26, 42. 1. 4, 
47. 38, 71. 17, 110. 14—15. 15, 126. 13. 15. 18. 20. 
23, 182. 18, 198, 1e, 194. 20, 199.16, 200. эз, 
201. 9. 18—19, 228. 17. 80. 28, 258. 2, 319. 10. 13. 
15, 320. 18, 395. 8. 8; матер gen. sing. 51. 21— 
32, 190. 23, 266. в, 822. 10, 395. 3, acc. sing. 6. 
2. 0. 23. 96; матерн 2. 95, 49. 3, 51. 19, 187. 6—7. 
20, 141. 18. 22, 199. 19, 221. 36, 222. 5, 232. 93, 
895. 6—7; матерь 33. 3. 6, 51. 16. 17, 66. 5, 67. 
94—95, 69. 7, 141. 14—15. 16, 134. 10, 154. 16, 
155. 19, 156. 22, 258. 3, 281. 7, 889. 17, 395. 5, 
gen. plur. матерь 156. 27; материм 4. 22, 48. 
24; — adj. матєрьнь ратро: матерьн® (Ан) 
67. 1. 

матизмъ атпецос vestis 394. 25. 

маттатаевъ тоб Маттида 205. т. 

маттатневъ тоў Матто оо 204. 96. 

маттатокъ toU Миа 204. 24, 205. 4. 

маттанъ Ми Зау: матъданъ 2. 17-18, матъда- 
на 2. 17. 

матт Кн МхуЗатос Matthaeus: матътен 29. 16, 
мата 26. 5, матътна 125. 10, матътЖа 216. 
13—14. 


листи 


матоусаль тоў Мадооса\а 205. 17. 

медъ |4£Àc. mel 6. 15, 116. 16. 

междю metatu inter: мждю 63. 3—4, 86. 11, 251. 
94, 278. 26, 328. 4; хуй шевоу 148. 15, Ба pé- 
cou 270. в, м. соком рет’ аААтАшу 339. 19, 
382. 20, ву @ААлАо 153. 27, 874. 8, єс QAAN- 
Моос 378. 4, прос «АЛ Аочв 840. 12, тр$$ tau- 
тоос 304. 3, 

Меледновъ toU Meca 205. 7. 

мелхневъ toU MeAyst 204. 25, 205. 1—2. 

мєл (— matu) 2790 molo: мелыкштн 278. 18, 
mawn 90. 88. 

мене genet. sing. єой 10. 17, 20. 25, 81. 5, 82. 
21, 83. 6 bis. 8 bis. 10 bis. 13—13, 36. 23, 51. 20. 
97, 57. 11. 13, 61. 14, 68. o, 72. 2, 82. 4, 86. 21, 
95. 26, 96. 13. 17. 18. 19. 20, 98. 8, alia; — ма асс. 
epe 21. 30, 32. 18, 38. 14. 15. 16, 89. 24, 50. 21, 
51. 26, 52. 1, 53. 8, 56. 5. 9, 61. 3. 17, 68. 27, 
65. ө, 67. 17, 80. 5, 95. 34. 25—26, 98. в, 99. 4. 8, 
alia; — mank dat. loc. 20. 15. 19, 23. a5. 26, 26. в, 
34. 13, 36. 16, 51. 25, 54. s, 57. 9, 64. 13, 95. 
37—38, 96. 11. 38, 98.3, 100. 2, multa alia; mant 
36. 20, 64. 22, 68. 36, 76. 1, 188. 16, 150. 13, 
229. э, 831. 18, 838. 34, 884. 5, 839. 17, 841. 
36, 361. 15, 859. 15, 360. 10, 370. 27, 878. 8, 880. 
25, 385. 15. 35, 886. 21, 887. 2; мн 315. 16, 375. 
20, 402. 23; мн 28. 24, 48. 95, 49. 21, 50. 16, 63. 
19, 57. 6, 59. 13, 64. 90, 71. 1. 3, 78. 16, 80. в, 
98. 25, 94. 7, 95. 25, 96. 18, 98. 13, 100. 13, 118. 
17, 137. 10, 144. 7, 162. в. 11, 164. 4, 174. 33, 
201. 15, 207. 27, 210. 4, 287. 20, 238. 1, 289. 96, 
240. 7, 245. эз, 246. 14. 15. 19, 262. 20, 268. 17, 
275. 20, 279. 11, 284. 1, 288. 16, 290. 17, 301. 4, 
802. 18, 804. 5, 326. а. ө. 25, 827. 10, 328. 2. 26, 
839. в, 858. 24, 358. 12, 860. 7, 375. 26; — MAHOR 
instr. sing. 99. 7, 100. 24, 101. 3, 147. 10—11, 
178. 80. 24, 206. 17, 246. 20—21, 248. 17, 253. 
93—23, 267. 34, 268. 10, 298. 10—11. 36, 306. 19, 
310. 1e, 816. 18. 3e, 849. 98, 357. 20, 371. 93, 
372. 20—21, 875. 10, 884. 11, 887. з, мъном 248. 
18, 270. 19—20, мном 39. 24. 25, 57. 5, 206. 15, 
980. 26. 

mecuk месстас messias: mecut 327. 21, миснък 
318. 4. 

Mte TH — MIT A ВалАо 1460: мететъ 167. 3, cum 
substantivo камень constructum reddit graecum 
Мдабо: метете 359. 22—23, merima 359. 24; мє- 
тЕмь жрбкни ХАауореу sortiamur 394. за; mi- 
тати Ва Ло mitto: меташа 108. 8, 181. 7, 395. 
1, метвахж 305. 23. 


MEYA 


меча paxarpa gladius: лмчъ 33. 1, меча 295. 7, 
съ мечн 301. 9—3. 

мнлосръдне EÀcoq misericordia: мнаосръден 
195. 30—31. 

мнлосръдовати стА@туу! борца: misereor: MH- 
AecpA oy iu 54, 9, мнлосръдова 29. 1, 49. 10, 221. 
38—29, 244. 15, мнлосръдокакъ 64. 14, 73. 6—7, 
119. 16, анлосрдокакъ 150. 28. 

мнлосръдъ otxtipuwyv misericors 218. 91—99; 
MHAOCORA' TH "Леше cot absit а te 57. 3. 

мнлостнвъ OLXTIPPWY ThiSericOTS: мнаостнкн 
218. 20—21; мнлостнвъ кждн (Ажсдут: propitius 
esto 280. 11-19. 

мнлостъни EAequocovr elemosyna 14. 25, мн- 
лостын 14. 17. 33—93, 250. 30, 256. 25, MH- 
лостынл 14. 13—13; dat. мнлостънн, recte мнало- 
стн, ЁАєос 26. 16—17. 

мнлость ЕАвос misericordia: мнаость 84. 27, 
193. 28, 194. 7. 15, 195. 17, 245. 2, мнлостн 
37. 18. 

мнлъ MH єстъ алАхухубоца 144. 7, 269. 13, 
мнан 138, 5. 

^uae coniungitur cum verbo ходнтн: пират 
72. 94, 180. 91, лархћорєџорох 108. 14, 122. эв, 
161. 7, 181. 15, харёрҳорох 250. 24, 283. 1—8, 
QuxTtopeUop.xt 282. 26; mumo шедъши dat. sing. 
бихтттлс 301. 17; cum verbo нтн: napépxouat 
90. 10—11. 13—13. 18, 100. 26—97, 101. 8, 175. 7, 
296. 4. 5, аутипарЕ АЗету 244. 11. 18, парят 852. 
33; cum verbo градж napayw 121. 17; cum verbo 
нестн афро 160. 25, хархфёро 179. 9, 300. 4. 

минжтн napépyopa transeo, praetereo 24. 15, 
189. 18, ёо Вўуох 274. 3, бєруєсЎш: 283. 25; 
мниж пар? АЗеу 49. 14, 138. 11; мннжкъ САЗшу 
256. 12, хзреАоу 275. 15, Аннжкъшн Dux YEvo- 
рёуоо 183. 7—8, минжкъшоу увуореулс 138. 9. 

мнра дороу unguentum: мнроњ 225. 15, vide sub 
муро. 

мнръ ЕУ рах: мнръ 30. 16—17. 18, 197. 20, 
225. 34, 232. 15, 241. 2. 4, 287. 8, 311. 10, 377. 
10. 11. 12, 398. 23. 25, 399. 15; мнра 82. 24, 33. 1, 
241. з, 257. 25, 884. 19; мнроу 287. 17, мнромъ 
133. за, 199. 11—13, mapt 248. 13, 266. 26;—adj. 
миренъ є1рутс 196. 4. 

мнръ хосщов mundus: мнръ 46. 3, 57. 15, 147. 23, 
153. 27, 184. 22, 236. 3, 316. 1. 2 bis, 323. 14. 15. 
19, 336. 23, 342. 18, 356. 15, 360. 3—4, 362. 25, 
368. 4, 870. 14. 18. 19, 376. 10. 15. 24, 379. 97, 
380. 3. 3. в, 382. 26, 383. e. 7, 384. 1, 385. 4, 
386. 4. 13. 90, 25, 887. 7, 391. 20, мнрь 383. 37; 
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мнра 8. 17, 45. 24, 88. 25—36, 95, 23, 251. 3, 255. 
18—19, 816. 24, 328. 10, 326. в, 940. 11, 349. 7. 8, 
861. 1e, 869. 5, 371. 33, 377. 29, 380. 3. 3. 4. 5, 
381. 19. 32, 884. 14, 385. e, 386. 6. 8. 9. 10, 887. 
e, 891. 13. 13; мнроу 61. 20, 823. 14, 388. 23, 
942. 14, 347. 28, 858. 9, 369. 5, 370. 18, 376. 27, 
389. 18, 403. 17; мнрю 11. 8; мнрК 98. 9, 172. 20, 
815. 1, 349. 17, 853. в, 368. 19, 871. 4, 384. 13, 
385. 18—19. 19, 386. 2. | 

мнса тухЁ discus: на мне 48. 25, 49. 2, 137. 18, 
250. 15, cf. БАЮДО. 

младъ «лаДос tener: млала 90.5, младо 170. 26. 

маадьньць уттос parvulus: младеньцемъ 36. 
14, 249. 34; ВрЕфос infans: младенцу 197. 15, 
198. 1. 10—90, младьнецъ 198. 19, младънщъ 
198. 10, младенъца 280. 18; ад). младьнечь Vije 
ntwy 76. 4—5. 

млъва ЭороВос tumultus: маъка 107. e, 171. 
21—24, млька 97. 13—14, млькж 134. 3—4. 

МАЪЕНТН Зорувеоцал tumultuo: млъкнте 134. 6, 
маъкаръ 27. 30; nepionaopat Вабадо maarata- 
ше 245. 9; торх tout turbor маъкиши 245. 15. 

млънни астра fulgur: маъннн 111—112, 277. 
18, млънн 89. 13, мадъннж 242, 19. 

МАЪЧАТН сола tacco: маъчааше 103. 16—17, 
177. 15, млъчвахж 124. 3, 152. 3, manun 130. 13, 
маъчА 191. 9. 

мнасъ pyg, acc. plur. рус, unde slavicum Ae- 
CATh мънасъ 284. 29, дсАть мънасъ 285. 7, 
forma vocabuli manet etiam in nominativo: 
мънасъ твоф 285. 11. 15 (cf. мънъ Trot 285. 
6—7), et genetivo: .A. мънасъ 285. 13, Л. мънасъ 
286. 3.8, дєслтъ мънасъ 188. 16, вед 286. 1 le- 
gitur accusativus мънасж. 

могж — моштн доужрак possum: 1 pers. praes. 
могж 28. 9, 102. 12, 103. 11, 246. 21, 338. 15, 
374. 13, 3 pers. pl. aor. 59. 15, 265. 13; можешн 
18. 10, 21, 20, 119. 15, 150. 31—23. 23—24, 211. 
31—22, 219. 8—9, 374. 11; можетъ 6. 25, 11. 3, 
17. в. 31, 20. о, 39. 20, 68. 18, 108. за, 120. 22, 
125. 23. 25. 27. 30. 31—32, 141. 29, 142. 8, 144. 13, 
151. 18, 156. 13—13, 181. 33, 203. s, 212. эз, 
218. 31, 255. 4, 266. 8. 10. 16, 267. 2, 272. 14, 
281. 23, 318. 18, 322. 1. 5—86. 7. 9. 13, 324. 14, 
332. 9, 889. 30, 841. 6. 18, 342. 18, 353.7, 354. 
11, 358. 27, 859. 1e, 976. 1, 378. 9, можетось 
340. 13; можемъ 375. 7; можете 17. 11, 40. 19, 
55. e, 172. 13—14, 214. 4, 255. o, 272. 18, 384. 
34, 346. 7. 13, 849. 2. 5, 361.4, 374. 2, 378. 14. 
381. 24; могжтъ 26. 24, 122. 11, 291. 18, 322. 


532 мон 
23, 360. 3; може 71. 39, 157. 23; можета 71. 
36—36, 157. 20; могы 67.5, 191. 10, мегжштн 
260. 1, могжшти 120. 10, могжщааго 32. 10—11, 
gen. plur. могжштъ 32. 0—10; можааши 82. 8, 

· 119. 27, 130. 25—26, 135. в, 186. 19, 172. 7, 191. 
16, 283. 19—90, 363. 20. 21, можаш 97. 22, mo- 
жаахх 129. 98, 369. 98, можКахж 228. 18; мож 
142. 35, 148. 18; моглъ (кнмь) 356. 3; моштн 129. 
93—94, мошн 125. 15; — (0X 0c могж 1 pers. sing. 
271. 11, 3 pers. plur. aor. 290. 22, можалии 24. 
14, 181. 4, можаахх 400. 21, мож 220. 5, 231. 26, 
266. 19; могжштемь dat, plur. ехдутоу 252. 20. 

мон EOG, pou meus: sing. 22. 5. 9—10. 11, 34. 23, 
88. 14. 15. 17, 41. 15, 42. 4, 52. 11, 56. 14, 58. 
13—14, 59. 11, 68. 27, 65. 14—15, 69. 23, 70. 8, 74. 
33, 78. 18, 91.20, 100. 26, 101. 7, 109. 9 bis, 116. 
1, 117. 1, 126. 3, alia; plur. 78. 19, 350. з, 374. 
7, 378. 19, 379. 1—9. 15; dual. 199. 12, 225. 8. 10. 
14, 311.16, 358. 38, 365. 35, 371. 17. 34, 399. 17;— 
mot sing. fem. 27. 11, 38. 16, 41. 28. 29, 42. 2 
bis, 58. 4, 99. 21, 100.23, 126. 18. 30. 21. 23, 182. 
21, 174. e, 175. 4, 191. 4, 193. эз, 228. 33—24, 
245. 11, 800. 5, 319. 5, 324. 38, 340. 10. 20. 21, 
352. e, 368. 24, 879. 9. 11; plur. neutr. 20. 27, 

, 21. 4, 45. 23, 90. 18, 171. 8, 219. 8, 254. 10, 270. 
90, 296. 4, 882.8, 385. 16. 17, 399. 19; dual. 
masc. 71. 21; — моє 86. 22. 26 bis, 61. 4, 63. 95, 
87. 15, 94, 35, 98. 5. 28, 99. 18, 162. 12, 168. 7, 
172. 17 etc.; — мого 20. 17—18, 23. 94—95, 31. 
15, 42. 8, 62. 16, 63. 28, 69. 8, 72. 4, 77. 13, 87. 
91—98 etc.; — мов 67. 27, 155. 91, 225. 14, 265. 
26, 266. 1, 281.9, 333. 18, 839. e, 851. 4. 23, 
359. 14—15, 370. 16, 399. 19; — mosmoy 22. 15, 
82. 3, 150. 27, 166. 1e, 221. 18, 258. 22, 269. 6, 
271. 18—19, 292. 8, 398. 13. 14. 15; — моен 112. 
19, 198. 20, 254. 11, 298. 29, 379. 4. e, 399. 13;— 
instr. sing. монмь 36. 16—17, 376. 33, монмъ 
32. 30, 185. 1; dat. plur. монмъ 191. 19, 885. в, 
360. 8; — мовмь 100. 5, 152. 21, 193. 24, 240. 8, 
299. 1, 367. 19, мимъ 76. 15, 350. 3; — монмн 
270. 15, 297. 18, 360. 8; — monga 96. 10, 133. 
13, 147. 25, 236. 5, 254. 7, 298. 36, 359. о, 370. 
20, 377. 3; — мом femin. 246. 20, 254. о, 358. 
8. 9, 959. 10, 376. 7. 20, 379. 4—5, 891. 14, 394. 
35; mascul. 286. 8, 402. 4. & 14; — мом 45. 7, 
56. 10, 71. 30, 267. 25, 298. e, 340. 17. 18. 22, 
858. 10. 16, 874. 14, 386. з, 887. 4; — мовы 298. 
8; — мою dual. 193. 18, 225. 13, 371. 21. 

молнтка Ес deprecatio: молнтка 190. 16, 
молнтеы 214. 1, молнткамн 200. 5; пробгохт 
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oratio: молнткъ 300 10—11, молнтаК 74. 93—94, 
75. 23, 160. 28, 187, 20, 216.7, 288. ), молнткоњ 
60. 4—5, 151. 19; tp0GEUXO|.XU: молнткж творити 
88. 31, м. АКатн 119. 5, 190. 10; молнткж посъ- 
латн TpEGBetav апоста Ла: legationem mittere 
266. 28, 284. 35. 

моднтн сл BEo[.at TORO: moak cA 229. 27, 237. 
18—19, MOAHTE са 29. 6, 240. 17, аог. молан cA 
211. 21, моанхъ ca 237. 24, 209. 5, модКаше 281. 
7, моджите 296. 13; ёрютаю: мол 265. 7. 11, 
274. 5, 885. 14. 14—15, 386. 7. 16, moan 210. 15, 
396. 8, молнша 209. 17, 231. 1, 895. 81, moata- 
ше 143. 2, 224. 5, 250. 9, 329. 19, модКауж 328. 
4—5. 28, мол уж 53. e, 368. 9, мола 220. 18—19, 
молнтъ са 266. 38; каряхаАею: молитн 132. 6, 
молнша 25, 3—3, 131. 19, 230. 13, moakaws 132. 
8, 231. 18, 270. 10, we«kur 64. 21, 131. 16—17, 
132. 30, молКахж 140.7, 148. 17, 146. Б, 220. 
20—21, 230. 10, молЖуж 24. 30, 51. 5, моал 22. 4, 
119. 13, 211. 91; лровеохоща: ого: молншн CA 
15. 2—3. 9, моднте сл 15. 8—9, 88, 21, 101. 3—4, 
169. 24, 171.7, 175. 14—15, 217. 33—24, 246. 1—2, 
300. 1, sine ca 18. 33, «oaa T's сл 292. 16, mo- 
^^ ca 100. 35, 212. 4, молаште са 16. 13, 161. 90. 
33, 166. 38, моджштю ca 204. 16, 245. 19, mo- 
л^Жаше см 17D. с, 235. 7, 236. 16, 280. 3—8, 300. 
3. 8, молнтн cA 15. 6, 216. 6—7, 245. 21; 279. 1. 

Mops Задхаса шаге: mops 9. 11, 24. 10. 15, 47. 5, 
60. 23, 75. 23, 84. 1, 117. 14, 180. 19, 181. 34, 
148. 14, 153. 4, 161. 15, 274. 33, 275. 10, 336. 26, 
937. 4; мор 50. 7, 180.20, 139. 13, 835.9, 
337. 3. 18. 25; морю 9. 1, 24. 7, 60. 10. 11, 121. 
16, 124. 11, 130. 13, 189. 17. 18, 187. 5, 837. 7; 
морн 9. 2, 24. 1, 42. 8, 53. 30, 117. 13, 126, 24. 
96—27, 131. 26, 132. 18, 400. 4. 

моръ Лос pestilentia: мери 204. 1. 

морьскъ тўс алассус maris: моръскааго 295. 
15, морьстЕн 61. 19—20, морьсцфмь 114. 17, 
морксцћемь 313. 9. 

mocu Мосӯс (vl. Моосӯс) Moyses: «ocn 20. 3, 
58. 5, 66. 10. 12, 80. 16, 119. 24, 141. 13—14, 154. 
9. 10, 211. 37, 323. 5, 885.3, 338. 19, 348. 96, 
344. 2, 847. 7, мосин 164. 13, 286. 19, 290. 36, 
291. 21, 818. 15; mocka 274. 10—11, 310. 10, 344. 
3—4; dat. мосеокн 58. 10, 148. 19, 237. 8, 335. 5, 
мосКокн 355. 21; мосКомь 315. 90, мосимъ 148. 
14—15; — adj. момокъ Мосешс: мосфокъ 344. 
7, мосвокн 355. 30, месеокоу 198. 17, Moctork 
82. 12, 312. 8—4, мосвокахъ 165. 7. 

мочнтн Врехку rigare 224. 13. 
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мошьна TNPZ pera: мошънъ 30. 7, Cf. nupa. 
мръзость 66 Хоуда abominatio 88. 10, 169. 13, 
272. 23. 
мръкнжтн охото: obscuror: мръкнеєтъ 89. 
19, СЕ. помръкнжтн, пемрачнтн CA. 
мръткъ vExpóc mortuus: мръткъ 151. 0. 10, 269. 
34, мръткь 270. 23, мръткъ nom. sing. 222. 3, 
мрътки 112. 3, мрътвин 34. 10, 222. 35, 291. 20, 
333. 9—3, мръткъња 23. 36, 30. 3—3, 332. 17, 
мръткънхъ 85. 14, 165. 5, 274, 13, 811. 9, 366. 
з, мръткъхъ 48. 12, 58. 25, 81. в. 10, 111. 10, 
112. 9—10, 136. в. 11, 149. 8. 10, 165. 3, 10, 184. 
20—31, 234. 5, 274. 16, 201. 16. 33, 312. o, 321. 
11, 367. 5. 27, 397. 21—32, 401. 24; муьткымъ 
240. 3—3, мръткънмн 308. 0—10. 
мръткьць 0 vexpóc mortuus: мръткъца 23. 27, 
240. 3. 
мрЕжа Ouxcuov rete: mpkxa 911. 1—3, 401. 17, 
мрЕжж 210. 24, 400. 20, 401. 8—9. 14, мофжл 9. 
13. 17, 117. 19. 18—19. 93, 210. 13. 19. 
мъзда vide мьзда. 
мънась vide sub мнасъ. 
мъногоЦцКнкнъ ходотиос pretiosus: мъногоц+- 
нень 47. 1—2, мъногоцнънъ 366. 8. 
мъногъ полос multus: nom. acc. sing. 49. 10, 
101. за, 124. 11, 126. 25, 132. 17. 25, 188. 5, 149. 
32, 175. зо, 218. 16, 221. 23. 37—28, 237. 13, 305. 
4, 335. 11. 16—17, 348. 7, 367. 2. 0—10, 868. 16, 
378. 13—14, 879. 1; gen. plur. 48. 8, 182—188. 
199. 24, 209. 25, 229. 21, 230. 3, 808. 19; многъ 
nom sing. б. 18; мънога fem. sing. 29. 5, 217. 
10, 218. 17, 240. 16, 886. 7, plur. neutr. 68. 8—9, 
110. 1, 140. 90—91, 141. 10. 35, 155. 30, 204. 7, 
289. 4, 302. e, 303. 20, 331. 4, 859. 20, 364. 93, 
899. 93, многа fem. sing. 10. 19, neutr. plur. 
167. 5, 408. 15; мъного 24. 20, 26. 23, 42. 9—10, 
56. 37, 106. 21, 113. з, 119. 3e, 124. 15. 25—26, 
127. 3, 131.17, 132. 20—91, 134. 5. 19, 136. 91, 
138. 8, 147. 3, 149. 17, 151. 8, 165. 11, 179. 6—7, 
216. 19, 225. 17, 280. 12, 254. 11—13, 277. 93, 
329. а, 349. 14, 377. 91, 381. 23, много 182. 98, 
211. 1, мкного 235. 18, 267. 14. 18. 19; мъногы 
gen. sing. 42. 15, 127. в, nom. et acc. plur. 20. 
28, 23. 9, 58. 24, 72. 19—30, 87. 15—16, 88. 3, 94. 
4. 11, 99. 22, 110. 10, 118. 29, 119. 1, 180. эв, 
136. 1. 2, 158. 13, 163. 5, 168. 8, 174. 7, 182. 21, 
190. 24, 208. 8, 222. 17, 226. 10, 265. 1, 320. 15, 
324. 5, 374. аз, instr. plur. 808. 33; мьногъ acc. 
plur. 23. 14—15, многы асс. plur. 6. 90, 124. 20; 
мъногоү 104. 17, 138, 8, 144. 4, 158. 16, 178. 16, 
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226. 12—13, 301. 15; мъногоњ 170. 19, 295. 91; 
мъногомъ dat. plur. 110. 5, 199. 20, 222. 19, 
дмьногомь 108. 8; мъногъуъ 88. 4; мънозн 19. 
36—27, 20. 18, 21. 18, 22. 20, 26. 8, 42. 7, 43. 21, 
65. 21, 71. 5, 72. 22, 79. 19, 87. 14, 88. 1, 120. 
5—6, 121. 93, 181. 1e, 137. 28, 138.3, 151. 10, 
156. 29, 158. 21, 159. 21, 166. 20, 177. 2, 189. 1, 
190. 19, 208. 14, 230. o, 243. 9, 261. 1e, 2606. 1. 
1—3. 3, 293. 16, 321. 15, 328. 24, 341. 4, 344. 28, 
845. 24, 849. ав, 860. 14—15. 18, 364. 16, 865. 21, 
867. 7, 370. e, 894. 10, мьнозн 88. 11, 69. 10—11, 
121. 35, 341. 20, 358. 93—24, мнозн 167. 4, MHO- 
2uH 9. 28, мънозн 53. 22, 134. 24, 168. в, мнозн 
262.8, мьнозн 87. 29, 212. з, 225. 16-17, 358. 
34, 862. в; мъноз 245. 10, 272. 7, мьноз+ 245. 
15, 272. 8, мьноз+ 97. 23; «uos ky 200. 1, mano 
atyn 82. 17, 258. 4, 268. 19, мънозЕхъ 93. 20; 
мънозКами 129. 26—97. — Comparativi formae: 
мъножфе пЛетоу plus 167. 10—11, 249. 21—99, 
мвноже ib. 17, wunoxkuu nom. plur. тАєїттос 
plurima (sc. turba) 74. 6, мъножЕнша пЛЕОухс 
plures 77. 9, мъножанша 825. 14, мъножАнш ль 
п\єїстох plurimae 35. 92—98, о мъножаншинхъ 
тєрї пуедушу de multis 252. 4. 

мъножнцем ToÀÀxxt, Saepe 59. 13. 14, 150. 
19—20, 285. 9—10, 387. 19. 

мъно жьстко ХА7906 turba: мъножьстко 216. 
19—90, 302. 31, 330, 15, мъножъстко 124. 15, 
190. 9, 197. 17—18, 210. 35, мкножъстко 287. 4, 
множьстка 400. 29. 

мъшнца хоуоф culex: мьшнцж 84 30. 

мы vti; nos: 15. 25, 26. 21, 59. 98, 68. 23, 113. 
8, 151. 16, 156. 18, 177. в, 208. 18, 234. 26, 282. 
3, 809. 20, 315. 18, 327. 13, 339. 17, 841. 26, 345. 
о, 350. 27, 351. 19, 355. 9. 20. 21, 356. 19, 362. 
з, 369. 10, 885. 22, 386. 23, 392. 21, 400. 11. 

мыелнтн бодоу ода cogito: мъслнте 55. 17, 
мъзшааше 254. 5, мышаЖахж 162. 11, 289. 15— 
16; судореоща: cogito: мъканте 25. 18; фроуём 
sapio: мъсаншн 57. 6, 147. 11. 

мысль ЕУЗО рб cogitatio: мъсан 39. 8; бихуоца 
mens: мыслны 165. 21, 194. 3, мъсльш 8]. 20. 

мытарь тєХоутс publicanus: мытарк nom. sing. 
29. 16, 63. 14, 280. 1—9. e. 8—9, gen. plur. 213. 
17; мытар% 218. 11, cf. 125. 10 nota; nom. plur. 
мътаре 14. 6—7. 9, 26. 8—9, 76. 21—99. 25, 121. 
23, 208. 13, 223. 15—16, 267. 9; dat. plur. мъ- 
таммъ 35. 18—19, 224. 2, 288. 17—18; instr. 
plur. мытарн 26. 12, 121. 27, 218. 20; loc. sing. 
мътарн 114. 6, 186. 14, 188. 11. 
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мътъница TEÀC vtov tfelonoum: loc. мътъннцн 
26. 4, 121. 19, 218. 18—13. 

мышьца Врахсоу brachium: мъшъца 369. 36, 
мъшъцеж 194. 1. 

Мъзда 1416905 merces: masaa 10. 18, 217. 9, 218. 
17; МАЗА Жж 33. 17, мъздж 14. 6. 21—22, 15.8, 16. 
9—10, 33. 19, 70. 12, 828. 16; мъздъ 33. 23—24, 
241. 8, мъздъ 14. 15, 30. 10, 152. 96. 

мъздонмъцъь Dro мытарь, cf. 121. 23 nota, 213. 
11 nota. | 

мъздъннца рго мътьннца, СГ. 213. 18—13 nota. 

мкнасъ vide sub мнасъ. 

Мкнни — мьмьшн ржр?теров minor: мьнин 223. 
18, 238. 22, мьнфн 35. 1—9, мъне 45. 10, 129. 19; 
увотеров мънин 268. 20, 298. 29; ёсҳотос мкнен 
152. 8; едауистовс minimus: manan 11. 15, мънъ- 
шн 4. 11, мьньшнуъ 96. 10—11. 28; OÀALYOY MARE 
225. 18, мьньшьмн 225. 18. 

MMHHTH сд ЕЛаттобсфа, minui 324. 94. 

мънЕтн дохёо, Boxet о: videtur: мьны 275. 
25, мъннтъ 60. 16, 62. 18, 76. 12, 80. 1—2, 95. 3, 
102. 11, 104. з, 228. 15, 244. 24, 365, 24, 381. 4, 
мъннтъ 81. 27—28, 298. 17, мьннте 91. 9, 256. 
20, 257. 95, 258. 28, 259. 7, 335. 2, мъннте 334. 
15, минте 11. 0, мкнатъ 15. 14, мьнаштн 898. 
4—5, мьнаштен 158. 2—3, мьнЕша 361. 23—94, 
мънжахж 284. 16, 311. 12—13, 373. 19; vopt- 
Со arbitror: мьнфахж 70. 16—17, мъннте 82. 
39, мьинмЪъ 204. 23, мънКкъша dual. 200. 24. 

мкститн ЕХХИТЕО: MhcTHT сл 251. 20, Ехдіхёо 

. vindico: мъшж 279. 13, imperat. мьстн 279. 6. 
мьсть ExDuxact vindicta: мъстн 279. 16, месть 
279. 19. 

мъштение схбхлеес vindicta: мъштенню 295, 9. 

мЖ% дь хоЛхдс вез: mkan 167. 3, mkan 30. 6—7, 
185. 19. 

м4ра цетроу mensura: avkox 18. 18, 85. 27, 128. 
30, 218. 26, 325. 7, мёроњ 218. 28—29, цетрутт: 
mkpama 819. 20, Ватос mkoa (vl. ватъ) 271. 19. 

мЖритн perpéc metior: м\%рнте 18. 18, 198. 50, 
218. 29. 

M kem т010с locus: мЕсто 49. 7. 14, 102. о, 108. 
3. 5, 112. 7, 119. 5, 137. 26. 29, 188. 11, 181. s. 
4, 183. 21, 207. 9, 209. 14. 30, 234. 12, 240. 14, 
264. 5. в, 265. 31—23, 274. ө, 283. 24, 305. 18, 
327. в, 860. 1s, 365. 1, 375. 1. 2, 887. 18—19, 
394. 3—4. 11; мЕста 41. 13, 51. 8, 87. 23, 168. 
20, 197. з, 248. 20—21, 294. 1, 887. 19; «ker 
88. 12, 216. 18, 234. 22, 244. 13, 245. 18, 264. в, 
299. 29, 331. 23, 336. в, 961. 8, 368. з, 398. 16— 
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17, 896. 19, 397. 17; wkcrkyx 120. 1; на noycrk 
werk су Ерурло. 54. 7—8, на прЕдънимь мЕст 
el прютохћмсіау 264.2; къ рыкы Micro пут! 
tx90oc 247. 8—9. 

Mkcaus pyy mensis: мЕсацъ 191. 27, 192. 28, 
мецъ 191. 33, 208. 10, meya 194, 10; четыре mt- 
cayn тєтрхрлууос̧ 328. 12, к%сьноватн на новы 
Mkcaua сеЛлуабора 59. 12, 115. з, 187. 8. 

Mikcaukua: мЕЪсачънъла неджљгъ нмжша сЕА- 
побфощеуочв lunaticos 9. 95—96. | | 

Mky*» асхос uter: wkyw 27. 4—5. 8, 122. 94. 27, 
214. 16. 17. 90, «kcu 27. 6.7, 122. 26, 214. в. 

макъкъ цкЛахов mollis: макъка 34. 19, макъкъл 
34. 18, макъкамн 228. 3. 

мата 78906щоу mentha: матж 84. 25, МАТЫ 
250. 23. 

матежь тарау turbella: матежи 168. 21, cf. 
матежъ pro maaga 107. в nota. 

мжАНТЪ Yl. pro късннтъ, quod vide. 

мждрость фрбупас prudentia 190. 39, софіх sa- 
pientia 294. 18. 

мждръ фрбмщов prudens: nom. sing. мждры 91. 
11, 256. 25, nom. plur. мждун 30. 38, gen. plur. 
мжлръ 92.5, dat. мждроү 20. 28, nom. plur. 
fem. мждръња 92. 8. 30, мждрынмъ 92. 17; 
comparat. мждрЁнше 271—272; adverb. opovt- 
Моб mxapk 271. 27—98. 

мждънъ Врабос tardus: мждъна 310. в. 

maxa ауур vir: nom. sing. мжжь 211. 10, 231. 
16, 265.35, 807. 7, мжжъ 3.2, 211. 19, 229. 
19, 281. 7, 287. 17, 288. 16, 807. в, 309. 15- 
16, 816. 3e, 327. 5, 329. 16. 98; асс. sing. 
мжжь 326. 27; gen. glur. мжжъ 49. 29, 54. 19, 
276. 9, 336. 8, мжжь 139. 7, 234. 27, 327. +; 
мжжа gen. acc. sing. 2. 19, 154. 14. 34, 192. 21, 
273. 2, 808. 5, 827. 3—3, dualis 222. 14, 236. 18. 
95; dat. мжжю 154. 7, 284. 5, falso maxim 20. 28 
et мжжх 21. 6, мжжекн 192. 3, 215. 19; instr. 
мжжемь 200.1; мжжн loc. sing. 313. e, nom. 
plur. 41.7, 51. 3, 212. 10, 249. 17—18, 302. 2, 
305. 4—5, instr. plur. 249. 14. 

мжжьскъ (noan) Фрасу masculinum: мжжескъ 
66. 2, мжжъска (полоу) 198. 20; gen. sing. мжжъ- 
скъ (вс. похотн) av5póc viri 315. 9. 

мжка GAcupov farina: wxuk 45. 17—18, 261. 9. 

мжка xóAacu supplicium: въ maka 96. 29; BZ- 
cavo; tormentum: мжкахъ 273. 14; (прнытн) 
мжкы дафету 297. 26. 

мжчнтель Васаустус tortor: мжчнтеммъ 65. 
12—13. 


AURSUH'TH 


мжчитн хоЛафібеєсу colaphis caedere 178. з; 
Васау(бегу torquere: мжчнтъ supinum 24. 18; 
imper. мжчн 181. 12—18, 229. 38. 

мжчьнъ Васауоо tormenti: мжчънс 274. 9. 

муро púpov unguentum: меро 97. 23, 98. 5, 307. 
за, 366. 14, мұра 97. 18, муроу 224. 11, муромь 
224. 15—16, 818. 12, мүро)мъ 116. 19; semel 
feminini generis wvpour 860. 22, cf. уриЗма. 


H 


на regit accusativum et localem casum: на cum 
accus. respondet graeco хата туос (e. gr. 12. 
1, 124. 9), Еп. туа (e. gr. 31. 18, 82. 24, 82. 
19, 86. 7. 13. 87. 31. 29, 88. 15), et quod sae- 
pissime fit graeco etc teva (e. gr. 17. 16, 18. 13, 
28. 16, 24. 11, 26. 19, 29. 7. 21, 30.8, 31. 2, 98. 1, 
124. 27); на cum locali reddit graecum Ел! «tvoc 
(e. gr. 15. 22, 20. 7. 17, 82. 3, 88. 11, 87.6, 88. 15. 
17, 95. 11), ёт teva (e. gr. 20. 29, 21. 3. 7, 26. 4, 
87. 5, 121. 19), plerumque autem graecum £v 
ту (e. gr. 14. 16, 15. 4. 5, 19. 22, 28. 29, 88. 4. 
5. 6, 88. 13, 90. 36). 

надн вокъ coU Nayyat 204. 38. 

наасонокъ той Naaccov 205. 10, намсенъ наш- 
coua 1. 8. 

навалитн Vl. pro наоуститн 106. 23, quod vide; 
наваждина провВасфетва praemonita 48. 24. 

накодне ХАууцора inundatio: наволню 220. 3—4. 

накъкнжтн доу) бум disco: накъжн те 170. 24, 
накыкъ 889. 35—96, 

Hara Торду nudus: nara 95. 95, 96. 19, 176. 18. 
20, 401. 5, нага 96. 4. 33. 

надъ сот accusativo: єтї 817. в, 819. 8, надь 
нъ хат’ аотоу 244. 14—15; cum instrumentali: 
опер Super 91.23. 23, 219. 3, ert cum gen. 
91. 19. 16—17, 94. з. 11, 256. 35, &rt cum acc. 
258. 35, 285. 1, 286. ө, ¿xt cum dat. 278. 96, 
806. 7, соу 809. 31—32, Блауо 209. 18, 924. 25, 
325. 1. 

HaAkaTH cA Ах бо spero: uaa kaus ca 303. 
20—21, над Бемк cA (recte надЖахомъ) 309. 20; 
тето: да confido: uaa Кнкштемъ cA 279. 33. 

наємьннкъ Vide Sub нанмьннкъ. 

назаретъ Natapes, Хабиреф Nazareth: назаредъ 
б. 4, 8. 35, назамтъ 192. 2—3, 200. 19—13, 201. 
17—18, 207. 3—4, назарета 74. 17, 116. м, 318. 
16—17. 18; adj. наЗамтъска 196. 14. 

назар Кн, назарЕнннъ МаСаралос, Natapnvoo 
Nazaraeus, Nazarenus: назарн 394. 9, назарен 
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6. 5, назара 388. 4, назама 388. 9; назар®нннъ 
158. 18—19, 283. 1, 809. 15, назар%ннне 118. 4—5, 
209. 3, мазар%ннна 183. 20, назарКннномь 178. 
9, мазарКаннномь 104. 15. 

назнратн — назър тн поратурео observo: na- 
знраахж 128. 19, назнражшти 263. 8; назър Кахж 
215. 15. 

нандж (— нантн) Елерхощо Supervenio: нан- 
мтъ 192. 23, eniot 296. s. 

нанмъннкъ щефотдс шегсеплаг! 18: нанмъннкъ 
857. 38, намъннкъ 358. 5—6, наємъннкъ 117. 25; 
ида гос нанмъннкъ 269. 3—4. 10. 

наннъ Naty 221, 22. 

накладатн форт Со Onero: наклалаате 251. 8. 

надежатн ETUXE(LOL SUperpositus виш: належаа- 
ше 368. 94—95; irruo намжаштю 210. 7. 

намъ "Atv nobis 7. 20, 15. 33. 94, 45. 97, 52. 15— 
16, 68. в, 68. 94, 70. 21, 80. 1, 87. 9, etc, намь 
209. 2; намн 3. 14, 289. 3, 273. 26, 285. 1; нама 
24. 1e. 99, 157. 14. 16, 201. 10, 810. 15. 93. 34 — 
наю 73. 6, 806. 15, 310. 22—23, 854. 94; — nac 
рс et zov 15. 26, 24. 18, 48. з, 63. 7, 70. в, 
80. 19, 107. 11—19, 118. 5, 185. 3—4, 150. эз, 
152. 18, 189. s, 195. 1e, 196. 1, 209. 4, 222. 7, 
241. 18, 246. 10, 809. 24, 310. s, 386. 19;—n 15. 
37, 24. 4. 21, 28. o, 72. 26, 73. 2, 131. 20, 222. 15, 
245.20, 246. 11, 276. 11, 288. 21, 80D. 13. 14, 
306. 11, 309. 35, 315. 11, 323. 13, 856. в. 

нам Жритн простдуш adicio: нам ритъ са 
128. 30. 

напастн — напад R, нападатн Ехелслто inruo: 
нападе 190. 14, cecidit 269. 14, нападаҳж 124. 
30, нападъ 378. 10; трост\ттө inruo: нападж 
21. 1—3. 

навасть легросщос tentatio 15. 96—97, 101. 4, 
175. 15, 300. 1—3, напастъ 300. 14, напастн 227. 
18, напастеҳъ 298. 26; (ткорнтн)напастн Еторе ш 
18. 38, cf. оюнда. 

напастксткокатн, Vl. 
екурсабо 18. 33 nota. 

NanatTu — напонтн хот potum do, do bi- 
bere: uana kar 260. 15—16, напаКше 109. 17—18, 
182. 8; напонтъ 33. 20, 152. 94, напонхомъ 96. 3, 
напонсте 95. 24, 96. 17. 

напнсанне £ztypaor, suprascriptio: 80. в, 164. e, 
181. 9, 290. 18, 806. в; anoypaşh descriptio 
196. 10, o напнсаннн 186. 1. 

напнсатн (напксатн) траф scribo: напнсатн 
154. 11, наянса 104. 13, 164. 13, 194. 26, 394. 7, 
напнсалъ 290, 26, напнсано 207. 9—10, 306. 6 -7, 


pro творнтн напастн, 
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320. 26, 359. 27, 394. 8. 19, напнсана 242, 19, на- 
пнсанаа 295. 8, напнсанж 108. 10—11, напнсанъмъ 
312. з, напншн 271, 91. 25—26; anroypagw de- 
Scribo: напнсатн cA 196. 9. 17—18, напсати cA 
196. 12; ёлгүрафо : напнсано 181. 10. 

наядъннти ТЕК impleo: наплъннтъ сл 265. 
34, наплъннте 819. 30—21, навлънншл 319. 21—22, 
Cf. нсялънитн, 

направнтн xateuvðúvw dirigo 196. s. 

нардъ учрбос : нарда 366. 7; adj. наръдънъ væg- 
боо 172. 2. 

нарештн — нарекж хао VOCO: нарштн CA 
хаЛесда: 194. 95, хлуд уо: 269. 17, нареџн cA 
269. 9, нарече сл 8. 18, 105. 18—19, наречеть cA 
11. 15. 16. 17, 74. 24, 160. 28—99, 192. 16. 25, 194. 
31, 198. 31, 898. 10, наречешн хоЛесец 3. 9, 190. 


18, 192. 14, 195. 27, 318. 7, наимкжтъ 3. 13, 10. 13, |. 


нареченоє xAndév 198. 13; наречены втихдудец 
29. 17, Фръсщ,еуоу нареченоумоу 298. 18; нарече 
éxé9mxev буощя 125. 5. 7, ovopxoev 216. п, 
наречетъ ca Авубщеуоу 29. 14, д Леуета: 898. 10; 
нарёша слехайдесау 32. 1, хич 198. 15. 

нарнцатн см хаЛетсда: vocari 83. 7, нарнцаатъ 
xaet 82. 2, 166. 18—19, 292. 6—7, нарнцаєтъ 82. 
6—7, нарнцаатъ cA 194. 28, 196. 15—16; нарнца- 
тъ cA 298. 20, нарнцант(са) 83. 8. 11. 18, Na- 
внцахж 194. 18; нарнцаемъ хадобцеуос 288. 16, 
нарнцаємън 221. 91—23, навицаемаК 7 ха очшЕух 
296. в, нарнцаємоє хаЛобцеуоу 305. 18, нарнцав- 
maaro 216. 15, 284. 13, 296. 94, нарнцаєм+н 
192—198, 286. 14, 296. 17; Aéyecat нарнцавтъ 
ca 47—48, Aeyómevoç нарнцаемъ 365. 17, нарн- 
цамын 6. 3—4, нарицаемен (pro нарнцавлгы) 400. 
6, нарнцаемы 98. 11, 179. 16, 296. 21, 800. 15— 
16, 825. 20, 858. 22, 361. 238—329, 399. 4, нарнца- 
мов 108. 3. 4, 394. 3 нарнцаємааго 9. 9, 97. 10, 
106. 13—14. 17, 106—107, нарнцавмжъак 100. 17, 
нарнцаем мъ 398. 17; ЕТИЛЕТОЩЕУИ нарнцаатъ CA 
830. 19—13, 

народъ OyÀoc turba: народъ 27. 25, 28. 1, 42. 
8—9, 49. 10, 54. 20, 101. 22, 120. 11, 121. 16, 124. 
11, 126. 14. 25. 87, 130. 4, 132. 17. 25, 133. 14, 
138. 15, 141. 26, 149. 93. 25, 151. 2, 161. 5, 167. 
3, 175. 30, 213. 16, 216. 19, 221. 23. 27, 231. 3. 14, 
287. 16—17, 282. зв, 300. 15, 805. 4, 335. 11. 17, 
337. 13, 343. 29, 345. 1, 367. 3. 9. 24—95, 867—8, 
368. 29, 869. 10, народь 216. 25, нароло-сь 144. 
7; народа 48. 18, 54. 8—9, 76. 8, 78. 9, 124. 18— 
19, 142. 4, 148. 18, 149. 29, 163. 22, 187. 23, 237. 
17--18, 249. 1, 252. 8, 258.91, 287. 10, 297. в, 
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844. 97—98, 346. 19, 364. 7; народоү 58. 25—20, 
54. 11, 59. 2, 106. 11, 144. 5. 16, 158. 15, 179. 94, 
180. 7, 210. в, 221. 16, 226. 12, 235. 4, 260. 8—9, 
808. 7, 381. 22; napoA 54. 2, 188. 4. 12, 8346. 3; 
loc. sing. нароломь 228. 19, народомъ 107. 8, 
144. 21, 212. 15, 288. 90; dat. plur. нгроломъ 
34. 14, 41. 23, 45. 19—30, 49. 32. 96, 64. 15, 82. 
11, 102. 17, 202. 38—94, 222. 80, 249. 5—6, Napo- 
Aoma 258. 5—6; народн 9. 28, 21. 13. 17—18, 26. 
1, 28. 18, 88. 11, 39. 3—4, 42. 7, 49. 8, 53. 22, 65. 
91, 72. 21—23. 97, 74. 6.9.16, 81.11, 125. 14, 154. 
4, 166. 20, 203.8, 209. 80, 212. 1—3, 231. 22, 
232. 5, 234. 14, 285. 9, 247. 18—19, 266. з, 304. 
14, 807. 2, 387. 31; народы acc. plur. 10. 2, 28. 
15, 29. 1, 45. 25, 49. 15, БО. 4. 5, 52.3, 106. 23, 
138. 29—33, 139. 10—11, 147. 13—14, 210. 17, 234. 
19—20, 843. 10; народЖхъ 843. 7—8. 

нарочнтъ ETLONMOG insignis: нарочнта 106. 13. 

насаднтн Фотєоо planto: насади 76. 29, 162. 19, 
289. 3—3. 

HacAkAuTHM — HacA'kAoRa TN ХЛуроуодео pos- 
ео: наслЖднтъ 69. 10, наслЖдмтЪ 10. 8; na- 
cakaoynTe 95. 20. 

наслЖ дьстковатн XÀnpovoueo possideo, per- 
cipio: насАЕдъсткоунк 155. 13, 248. 15—16, 281. 1. 

наслКдъникъ ХЛуроуощов heres: насАКдъникъ 
289. 17, нгслдъннкъ 77. 14, 163. 11; хосущудк 
socius: наслЕдъннка 211. 14. 

наставнтн 021 уєо doceo: настакнтъ 982. я. 

наста въникъ хадитит/с тарівісг: наставъннкъ 
83. 14, настакьннцн 83. 18—14; Етистатив ргае- 
ceptor: настакьниче 210. 91, 229. 7—8, настакъ- 
ниче 232. 5, 286—287, 238. 24—25, 276. 11. 

настатн — настанж, unde наставъшадго дкне 
&xtoUctog (vl. настоммштааго) 15. 93—93; alia 
versio habet насжшткнън, quod etiam noster 
246. 6 praebet. 

насто тн — настонк карбстуха adsum: na- 
стонтъ 129. 14. 

настжпатн патёо calco 242. 14. 

насътитн хорта бо saturo: насытнтн 54. 8, 144. 
14, 278. 8, насътнте cA 217. 2, насътатъ са 
10. 10, 143. 4, насытисте cA 338. 15, насътнша 
сл 49. 26—27, D4. 16, 139. 3—4, 144. 23—24, 235. 
4—5; Терме implere: насытнтн 268. 27—98; 
ЕдтА 9: насътнша са 336. 13, насыштеннн 
oi Едлепдусцеуо: 217. 14. 

насжштънъ 7100610, Vide sub настатн. 

натроутн трефо pasco: натроухомъ 96. 1—2. 


натъкатн — 


натъкати, Unde натъканъ летесцеуов CON- 
fertus: натъканж 218. 96. 

натананль NaĴavanà Nathanael: натананль 
400. 7, натананлъ 318. 17. 94. 98, натананаЖ 
818. 14. 34. 

натановъ тоў Nadav 206. s. 

Haoy Mou? toU Маоб 204. з7. 

надуститн лесдо persuadeo: наоустншл 106. 23. 

надучнтин 580схо (Sakar) doceo: наоучитъ 11. 
15. 16—17, 258. 18—19, 377. 8, наоучн imperat. 
245. 20, aor. 245. 21, 349. 21, наоүчнша 187. 24, 
наоученн кышл 113. 10; наоучнте р.аутейсоте 
113. 19, — ca цадете 26. 16, 86. 38, 90. 4; xa- 
тлу: наоүчнаъ cA «cw eruditus es 189. 10; 
насучь cA adv ceudetc 47. 18. 

накорокъ toU Naxwp 205. 13—14. 

начинатн, начатн— начънж архоща: coepi: 
не начннанте 208. 1, eodem vocabulo 6.24 vertitur 
graecum ит вОбуте, начннам incipiens 204. за, 
начннакштемъ 995. 91—22; начъмши 264. 5, 
начьнетъ 91. 20, 257. в, начкнте 261. 19. 98, 
начънжтъ 266. 17, 305. 13—18; начать 9. 5—6, 
84. 14, 85. 21, 56. 25, 57. 2, 100. 90—91, 104. 21, 
119. 25, 126. 93—924, 132. 13, 184. 23—24, 135. 13, 
138. 7, 140. 29, 147. 7, 156. 16—17, 157. 3, 108. 
19, 160. 31, 162. 18, 168. 4, 175. 2, 178. 18—14. 
20, 207. 20, 222. 4. 39, 224. 12, 234. 17, 249. 6—7, 
252. 9, 266. 18, 268. 24, 287. 4. 35, 289. 1, 371. 
13; начасл 97. 2—3, 99. 5, 128. 1, 132. 5, 140. 2, 
145. в, 157. 29, 178. 20, 177. 27, 179. 19, 180. 14, 
212. 19, 225. 20, 252. 3, 265. 4, 269—270, 298. 
14, 802. 32; nauma 50. 80, 70. 12, 808. 11, 810. 
9, начьнъше 347. 19, наченъше 312. 13, начнъшю 
64. 16; начаса ёлєҳеіртсау 189. 1; начать naa- 
катн cA т Валу Ехфаву 178. 96; начънжтъ 
падатн Евоута т\ттоутєс 170. 15; не роднтн 
начьнєтъ хотафроупсе 17. 10, 272. 17, не родн- 
TH къчънтъ парахоосу 68. 19—18, vide къчатн. 

начало @рут) initium 87. 24, 168. 91-99, начлла 
88. 25, 154. 14, 169. 27. 

начлтъкъ сарут initium: начатокъ 320. 9, prin- 
cipium 849. 18. 

нашъ 70у noster: nawa 15. 32, 165. 18, 220. 
33, 246. 3. 5—6, 303, 1, 346. 16, 350. 19, 852. 
8—9, 361. 20, 365. 2, наше 163. 12, 289. 18, na- 
шего 160. 5. 195. 12. 96. 31, 322. 27, 326. 14—15, 
352. 3, нашемоу 195. 20, 246. 9, 369. 26, 891. 
21—99, нашн 92. 19, 809. 18—19, 827. 7, 838. 16, 
нашнмъ 194, 8, машнмн 195. 18, нашнхъ 85. 93, 
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107. 12, 195. 15. 22, 261. 25, наша 28. 13, 196. 4, 
246. в, 309. 8, нашею 78. 1, 168. 21. 

H4wa TH рлсддоща: conduco: намтъ B pers. sing. 
aor. 70. в, supinum 69. 15. 

не оо, оох, ит поп, De, saepissime occurrit. 

не, potius кч, acc. sing. neutr. pro e хотбу, ао 
тту: кь не (8C. цЕсаркстане) 156. 7, cf. 272, 25— 
36 nota, на не (sC. och AA) 867. 16. Eiusdem the- 
matis formas praecedente praepositione habes 
in: него 48. 7, 59. 90, 71. 19, 94. 28, 95. 4, 107. 
36, alia plurima, негоже ду quem 90. 21, 191. 
10, 281. 7, 277. 98, 885. 4; немоу 28. ө, 26. 20, 
28. 7, 89. 1, 41. 25, 42. 7, 45. 36, 49. 13, alia 
(нмж 22. 4); мн 62. 25, 75. 11—12, 84. 20, 118. 
31, 160. 18. 14. 15, 192. o, 209. 18, 259. 14, 287. 
26, 368. 7. 25, ненже 208. 21; немь 22. 18, 28. 18, 
26. в, 27. 14, 28. 4, 80. 19—18, 38. 10. 17, 40. 90, 
48. 5. 13, 49. 9—10, 59. 5, 65. 91, 72. 21, 73. 9, 
77. 1, 84. эз, 99. 9—10, alia permulta, немьж 
94. за, 58. 14, 120. 13—14, 207. 4, 228. 7, 290. 1, 
299. 28, 307. 15, 316. 25, 861. 7—8, 878. 10, 396. 
30—91; немъ 77. 1—9, 124. 18, 136.7, 146. 24, 
209. 18, 858. 4, ммъж 78. o, 218. 7, 234. 9, 
818. 23; we 194. 10. 16 bis, 209. 18, 221. эв, 
827. 27, 868. 5. 15; нем 99. 20, 122. 21, 174. 5, 
193. 4, 245. 17, ww 184. 7—8, 226. 7; dual. 
ню 82. 14, 310. 21, нек 24. 19, 210. 12; acc. 
plur. neutr. wkx« (на) 248. 15; асс. plur. masc. 
et fem. na 67. 8. 18, 124. 3, 181. 21, 155. 8, 156. 
14, 181. 7, 238. 80, 238. 15, 251. 18, 289. 24, 
386. 13—14; наж 191. 25, 259. 5, 260. 9, 298. 
10, 306. 10; acc. sing. fem. gen. ниж 27. 18, 132. 
33, 154. 25, 260. 5, 847. 16; ныкже 18. 18, 232. 19, 
257. 10, 286. 16—17, 310. 12, 887. 11, нюж pro 
ныже 128. 39, 830. 5, 888. 10; нжык (pro wx) 
159. 7. 

некескскь о0рауос Caelestis: неескъ 16. 9—3, 
нЕскъ 17. 19, 18. 8, некскы 52. 11, некскънкъ 
197. 18; ó ву то oupavoic н®скм 14. 11, 161. 
94, NRcKaaro 69. 15, нЕскънмъ 62. 28; ту ойри- 
уфу некєскоє 6, 8—9, 44. 15, некское 20. 16—17, 85. 
4, 46. 16, 47. 4—5, 61. 10, 67. 12, 261. 9, nexos 
30. 3, 45. в, 46. 19. 94—95, 64. 4, 68. 12, 78. 12, 
83. 35, 92. 1, некеское 69. 18—14, неЕскааго 66. 18, 
нкскдаго 43. 4, 67. 4, нкскоумоу 47. 19, некескъњ 
89. 21, нкскълм 296. 18, нкецнн 90. 16, нексц kima 
22. 23—94, несцфемь 61. 12, некецфемь 61. 5—6, 
нксц®мк 35.2; тоб обрхуой небскъм 49. 19—13, 
226. 19, 289. 22, 261. 5, нескым 17. 17, 28. 20, 
нЕскънмъ 129. 35, нкскъмъ 45. 14, нксскънми 
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177. 21—22, невесъскъкъ 89. 37—28, нкскъкъ 
103. 94; Екоурамов нкскъ 65. 15, нЕска 323. 9. 

невесънъ in nostro codice non legitur, sed in 
additamentis ex aliis codicibus depromptis: 
нЕЕ нов TOv оброуфу 10. 6. 15, 11. 30, ненкмъ 
11. 17. 

неко оораубс сасИ: неко 11. 12, 185. 8, 204. 17, 208. 
10, 285. 2, 269. 7. 1e, 280. 10, 296. 3, 312. 21, 
нко 49. 24, 55. 3. 4, 90. 12, 138. 28, 148. 21, 171, 
2, 197. за, 328. 3, 384. 15; некоу 36. 11—13, 258. 
п, 272. 96; нкса 7. 23, 116. 27, некса 319. 6; Ne- 
кєсє gen. sing. 76. 5—6, 239. 15, 242. 13, 317. 5, 
338. 21—22, 389. 15, 840. 5—6, нексе 145. 8, 242. 
3, 278. 4, 288. 16—17. 19, 338. 20, иксе 36. 4, 54. 
34, 76. 3, 89. 21, 111. 99, 117. 1, 170. 15. 23, 242. 
31, 247. 14. 22, 294. 3, 300 7, 825. 1; local. sing. 
nerece 281. 14, некс 68. 5, 113. 18, 217. 10, несе 
81. 5, 89. 24, 155. 27, 246. 5, 267. 37, 287. в, 
323. 4; нксн dat. 55. 5, loc. 15. 23; nere 162. 10, 
нксъ 7. 95, 90. 2; instr. sing. нксемь 84. 21, 
нкмь 13. 6; невесехъ 56. 29, 63. 16—17, 165. 4—5, 
нкескъ 11. R, 19. 19—20, 56. 20, нексхъ 14. 3, 
161. 97, 255. 28, нксхъ 15. 19, 32. 90. 23, 42. 3, 
56. 14, 62. 14, 63. 18. 23, 83. 18, 170. 16, 171. 
5—6, 242. 19, 246 3, нкуъ 20. 18. 

певолъ CAYNYN варепа: нкодоу 47. Б. 

Hegoak «ухуху necesse 61. 21. 

некрКдоу съткоритн алодожцайо reprobo: 
77. 24, 163. 18, 289. 95—26. 

некъзклагодатънъ QXXPIOTOG İNgTAtUS: HIRAI- 
клагодатънъаА 218. 19—90. 

нєкъзможьнъ абруатос impossibilis: нєкъз- 
можъно 68. 20, 156. 14—15 (ubi minus bene не 
къзможъно legitur), нкъзможънаа 282. 3. 

нек Крънъ @тїттос incredulus: ueeckosu 399. 19, 
некКрънь 150. 11, невКрънь 237. 27, некКрънъ 
59. 17, некКрънъшмн 257. 11. 

нек Кръсткнв, невфрьстко amiotta increduli- 
tas: некфрьстко 48. 8, некфръстко 59. 24—95, 
185. 11, некКръсткню 151. 1, 184. 18—19 (vl. не 
«Крню). 

некЕста výpony nurus: некКста 258. 4, MiB kc 
33. 3—4, 258. 4, 324. 90. 

негодокатн QYavaxtéw indignor: нагодокати 
157—158, неголока 155. 2, нгодоваша 72. 5—6, 
75. 1, 97. 20, меголоум 260. 7, негоджнкште 
172. 4—5. 

негъдн (сос forsitan 289. 13—14 (vl. некълн). 

недалече vide sub далече. 


—  HinpaRb AA 


недостатн-- недостанж ÜGTEQEC deficio: не- 
доставъшю 319. 12. 

недостоннъ ахрєїос inutilis: недостоннн 276. 
2—3. 

неджгъ убсос infirmitas: неджгъ 9. 22, 28. 25, 
29. 11, gen. plur. 216. 23—24, 222. 18; acc. 
plur. нелжгы 12D. 4, 283. 9—10, instr. plur. 9. 
34, 209. за, cf. 118. 29 нажжънъ, ubi мАжгъ 
exspectabamus; асфеуно: нелжга 260. 4, Né- 
лжгъ асс. plur. 23. 13, мджгъ gen. plur. 212. 
3, HA Sk 331. 2, cf. awra 114. 3, nAra 186. 
10, нажзК 913. 7; убсурла нєджгомъ instr. sing. 
330. 21—22. 

неджжъникъ Ф@рростос infirmus: иелжжьннкъ 
185. 10, неджжъннкъ 185. 5—6. 

нелжжънъ се дсуфу infirmus: нджжънъ 981. 
6—7, илжжъныь» 140. 7, 241. 13, нелжжънъха 
336. 19; тЯв шадеув!ис нджженъ 187. 30, недж- 
жень 259. 96; Фрростос̧: нджжънъм 49. 11, 
нажжънъ 136. 3—3; хахбс Pyov: ut acria 
23. 10—11, 118. 26—97. 

nexe y, quam: 30. 26, 86. 3. 10, 62. 2. 9. 25, 68. 
14, 135. 31, 153. 7. 13. 19—20, 156. 10, 241. 23, 
242. 1, 268. 1, 272. 27, 274. 23, 281. 31—92, 286. 
18, 323. 20, 325. 15, 370. 9. 

ненстокъ (cT Ести in furorem versus cst 
125. 17, цаймето insanit 858. 24—25. 

неключнмъ ахретов inutilis: неключимдаго 95. 5. 

nsan addita praepositione отъ, отъ HAM аф’ 76 
сх quo 225. 11—19. 

неанже addita praepositione отъ: отъ manwe ap’ 
оо cum 261. 18, quod 309. 23, одъ нанже аф’ 
оо vl. ЕЁ оо, 0с ex quo 150. 18. | 

немоштънъ @тЎєутс infirmus: немоштъна 175. 
16—17, неморьна 101. 5. 

НЕНАБНА тн [СЕ Odi: ненавндЖжти 342. 18, nt- 
навнднтъ 323, 12, 379. 27, 880. Б. 16, ненавнА k- 
ay. 284. 24, нєнаєндан 368. 18, 380. 15, ненавн- 
лаштинмъ 13.31, 217. 22, ненавндлаштинуъ 195. 
16, нєнакнднмн рисоореуо: 31. 14, 87. 96—97, 
169. 9, 294. 18. 

НЕПЛАОА ы стетра sterilis: неплодъ 190. 2, ne- 
плодъкн dat. sing. 193. 1, nom. plur. 306. 11. 
непокелКнъ Ц Елетрелореуос: o uenogtAku kan 

187. 15. 

НеПОЕННАНЪ Суж(т06 Bine crimine, innocens: 
нєпокнньнн 37. 15—16, непокннънъкъ 37. 19—20. 

неправъда або iniquitas: непракъд 262. 3—4, 
непракълъ 272. 4, 343. 95. 


непракъдъннкъ 


неправъдьинкъ 221х906 iniustus: неправедкннци 
280. 5. 

неправъдьнъ тўс 9602146: Ннеправдънъ 279. 
14—15, неєпракедънаагго 271. 37; GOtXOG: неправъ- 
мнъ 272. 8—9, нпракъдънъ 272. 7—8, непра- 
кєдънъ 14. 4—5, къ неправедьнфемь 272. 9—10, 
cf. o невраждън мъ 188. 7. 10. 

нєпразданъ ETXUOQ praegnans: нейраздъном 
196. 10; ву Yactpt Ёҳоџса: нейраздънънмъ 
296. 4, нпраздънъмъ 88. 20, 169. 23—23. 

неприКзиь б п0утрос malus: неприЕзнь 43. 28, 
непризни 5. 27—98, 18. 13, 246. 11, 386. ө; adj. 
непри знини (8C. сънове) тоб хоууроб 46. 4—5. 

непъшТекание Хрофас Obtentus: непъцива- 
ннмъ 166. 27—38. 

непьштекатн — непъштюък ОтодацВаус дев- 
timo: непъштюж 225.8, Луо dico нпъштюжтъ 
235. 9, ЕбоЕиу putaverunt непъштикаша 139. 19. 

неразоумнкъ @боУЕТОС imprudens: не разоу- 
днкн (melius неразоумнки) 149. 6. 

нєржкоткоренъ аҳесрото! тос non manu fac- 
tus: нєржкотворенж 177. 0—10. 

несланъ avaAÀoc insulsus: не слана (melius не- 
слана) 153. 95. 

нестн — несж феро fero: nece 49. 3, несы 396. 
14, portantes нежшта 307. 25; провферо offero: 
несн 22. 1; мнмо несн 175. 10, 800. 4, мнмо нистн 
160. 26, vide sub mumo; мсъ Вастх оу baiulans 
994. 3; utctHoy вътн алеусу душ portari 279. 
11—13. 

нестроенне ахатастасіх seditio: 
293. 20. 

несъмысльнъ СХубутос Stultus: несъмъслънаа 
310. 5—6. 

неоумъсенъ GVLTTOG: HEOYMARINAMA (BC. ржкама) 
52. 27, 140. 27, нвоумьвенама 140. 14—15. 

нечаание @тор\® confusio: нечаанн® 295. 14. 

нечистота ахрхста immunditia: нечистоты 85. 
5, ахадарсіа spurcitia 86. 15. 

нечисть ахадартос immundus: асс. Sing. né- 
чистъ 126. 11, 142. 27, gen. plur. 216. 24—95, 
нечнстъ 41. 1, нечнстън 118. 9, 181. 18—14, 
248. 1, мчста 209. 1, нечистоуоумоу 151. з, 
280. 1, 238. 4, нечнстнн 124. 98, 181. 29, instr. 
sing. нчнстомъ 130. 38, нечнстомь 118. 3, нечн- 
стъмъ 118. 13—14, dat. plur. нечнстънмъ 209. 
11—12, нчнстъкъ 29. 10, 185. 15—16; хосудв com- 
munis: нечнстама (3с. ржкама) 140. 14. 

нешъвенъ &рафос inconsutilis: не шъвенъ 894. 20. 

ни ойте, де neque: 17. 14. 17. 18. 35. 26, 19. 4, 
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20. 10, 22. 18, 27. 4. 5, 30 6. 7. 8. 9. 30, 31. 23, 
32. 13, 85. 15, 36. 18, 37. 12, 38. 18, 40. 6 bis, 
48. 10, 55. 19. 91, persaepe, In verbis онъ же 
рече нн vocabulum нн respondet graeco ооу!: 
194. 30, 257. 26, 259. 3. 9, 274. 12, vel graeco 
o0: 44.36, 816. e, 343, о, 400. 18; нан нн est 
graecum Я об: 80. 3, 164. 1, 290. 15, cf. нн ни 
oU oU 18. 12. Verbis аште au же wn vertitur 
graecum ct 5i ри: 129. 90, 374. 23, 875. 25, 
Sive graecum et 56 ру ye: 214. 12, 241. 4—5, 
259. за, 266. 26—27. Interrogativum нн 4n red- 
dit graecum соде: 163. 17, 215. з, 806. 13. 

ннка Хора ager: ника 254. 4—5, cf. 187. 28, HHEH 
regiones 328. 14. 

ннединъ 5176 нн sanna, uti in textu legitur 
оодецс̧ nemo: ннедннъ же 208. 16, 265. 25, нн. 
вднного же 133. 29, 860. 16, нн отъ єднного же 
ап” оббеубв 231.95, ни къ чднномоу проб 0086 EV 
106. 8, нн един km же Evt.. оо 251. 10; нн ванна 
Ev.. оох 258. 1, нн єднном о0беу, руду, oU0€- 
utav 183. 2, 185. 8, 804. 7, 391. 25, 892. 18, нн 
къ сдннон 208. 11—19. 

ниже хатотеро infra 5. 14, до ниже EWG xà to 
182. 19. 

нижънни д хато deorsum: ннжън+аго 109. 25, 
ннжъннкъ TOY хато де deorsum 349. в. 

ннзъ хато deorsum 206. 93, 347. 11; низоү id. 
178. 5. 

низъмести — низъвед ж хата Войо demergo: 
ннзъкєдешн са 242. 3—4. 

низък Кситин хо) summito: низъкКснша 
212. 16. 

низъложитн Хада(реш depono: низъложн 194. 2. 

низърннжтн хатахруцу“о praecipito: (Aa кж) 
низъринждн 208. 99. 

ннзъҳоднтн хотаВвауо descendo: низъхолл- 
шта 319. в. 

низъхожденне хато Вас descensus: низъхож- 
денню 287. 3. ' 

НИЗЪШБА — in низъшедъшен хатоВваутес qui 
descenderant 125. 18. 

никакоже тубу nihil 209. 7—8, 868. 3—4. 

ннкоднмъ Nuxóbquo,; Nicodemus 321. 23, 322. 
7. 91, 346. 14, 396. 13; ннкоднм+ 318. 8. 

NHKOAHX € орбехоте nunquam: 20. 24, 28. 19, 75. 
4. 18, 77. 23, 100. 8, 121. 14—15, 123. e, 270. 12. 
13—14, ухвте 75. 13, o0 — пототє 315. 99, оох 
87. 19. 

ннкоторын oUbetc nemo: ннкоторъ 208. 5—6, HH- 
котерын 343. 10. 
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никъгдаже обло nondum 307. 16, цу--лолоте 
ne — unquam 389. 1. ` 

никъдеже 00 — хотпотє neque — unquam 334. 10. 

ннкътоже 0955 nemo: 82. 7—8, 122. эз, 166. 10, 
214. 10. 21—23, 228. 5, 240. 8—9, 307. 15, 316. 22, 
346. 4, 396. 21; никтоже 24. 14—15, 26. 28—99, 
28. 13, 86. 17, 38. 19, 67. 18, 70. e, 87. 12—13, 
90. 15, 122. 18, 125. 31, 130. 25, 181. 4, 184. 19, 
152. 20, 155. 14, 156. 30, 159. 9, 160. 18, 171. 4, 
194. за, 214. 15, 223. 13, 243. 3, 249. 92, 269. 3, 
281. 8, 282. e, 286. 18, 322. 1, 323. 3, 326. 3, 
327. 26, 389. 20, 341. 18, 342. 12, 343. 27, 344. 
18. 35—96, 348. 96, 353. 7, 358. 17, 859. 14, 878. 
17, 875. 9. 13, 380. 17, 881. 11, 383. 10, 385. 95, 
401. 18; — ннкогоже 58. 20, 149. 2, 203. 19, 240. 
за, 388. 13—14, 391. 1; — ннкомоуже 21. 24, 56. 
аз, 58. 23, 119. 21, 148. 25, 146. 17—18. 38, 149. 
5, 160. 25, 184. 4, 211. 35, 232. 21, 233. 6—7, 
235. 16, 237. 18, 882. 10, 848. 19, 850. 6; — ни 
o комьже 79. 28, 168. 29. 

никъиже 0055 nemo: ннкънж 272. 13—14, 847. 
23. 94, никыже рго ннкънже 17. 5—6; HHKOGAKE 
808. 7, 841. 12, 393. 7, ннкомаже (pro никовмаже) 
384. 3. | 

нима dat. instr. dualis тотоїс, praecedente prae- 
positione къ aut съ: 201. 12. 17, 286. 24, 809. e. 
7, 910. 5. 17. 18. 

ннмн instr. plur. praecedente praepositione съ 
aut прЕдъ: 26. 96, 58. з, 93. 29, 122. 19—13, 
189. 2. 92, 148. 11, 149. 24, 218. 6, 214. 5, 216. 
18, 220. 25, 267. 18, 286. 9, 300. 17, 805. 95, 308. 
1. 90. 22, 311. з. 95, 824. 4—8, 357.8, 969. 23, 
385. 23, 388. e, 389. 15, 899. 5. 13—14. 

nnmn instr. sing. «отф, coniungitur cum prae- 
positionibus съ et прЕдъ: 12. e, 18. 33, 37. 9, 
45. 1, 58. в, 73. 15, 95. 12, 107. 33, 108. 12, 119. 
6, 125. 3, 180. e, 182. 9. 24, 184. 11, 146. 7, 176. 
20—30, 181. 10—11, 25, 182. 31—23, 190. 36, 195. 
т. 85, 218. 17—18, 215. 8, 221. 23, 225. 21, 226. 4, 
231. в, 232. 4, 235. 7, 286. 18. 22, 245. 2, 246. 
17, 268. 10, 266. з, 297. 23, 801. 13. 20, 805. 17, 
807. 19, 324. 18—10, 341. 22, 862. 1—9, 367. 95, 
390. 18, 394. 5, 395. 24; idem casus scribitur 
nama: 97. 19, 48. 28, 74. 10, 93. 1, 95. 10, 101. 
31—22, 109. 3, 110. e, 123. 8.18, 127. 20, 137. 3, 
157. 10—11, 184. 9, 211. 11, 212. 14, 215. 5, 224. 
6, 232. 11, 236. 25, 264. 26, 297. 23, 306. 7, 307. 
6, 356. 18—19, 866. o, 890. 19. 

numa dativus pluralis жото, coniungitur cum 
praepositione къ: 27. 10, 45, 21, 50. 10, 77. 11, 
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новъ 


125. 92, 189. 17. 93, 163. 1—3. 8—9. эз, 185. в, 
208. 15. 19, 207. 21. 27, 210. 3. 212. 25, 213. 23, 
214. 3. 9, 215. 3. 21—22, 226. 1e, 228. 23, 229. 2. 
12, 238. 12, 240. 1e, 246. 12, 252. 1—3, 261. 14, 
263. 15, 266. 4, 274. 14, 278. 25, 282. 13, 284. 3, 
288. 15, 290. 5. 16. 90, 291. 29, 802. 16-17, 804. 
4. 20, 308. в, 828. e, 337. 3, 346. 14, 860. 1; idem 
саз058 cribitur ннмь 198. 5. 11, 263. 26, 254. в, 
263. 92, 267. 13, 805. 6; къ ннмъже 360. 1. 

ннхъ genetivus aut praepositionalis plur. аотфу 
котос, praecedentibus praepositionibus отъ, 
o: 26. 97, 29. 3, 49. 1, 59. 7, 62. a0, 78. в, 
81. 14, 86. 3. 4, 92. 5, 98. 15, 104. 19, alia; въ 
ннхъ 197. 7, 308. 5, 354. 18, 880. 17, 385. 18, 
386. 23, 387. 19. 13—13; оү ннхъ 241. 7, 329. 1; на 
нихъ 279. 18; ннуъже 35. 22, 182. 16—17, 189. 
10, 195. 31, 218. 10—11, 252. 6-7, 309. 8. 

ниневъ hu T Муеустис: нинкъфнтомъ 249. 11; 
adj. нннекъћнтксции 248. 18, ннинекьънтъстни 
41. 7—8. 

ннрнекъ тоў №рі 205. 1. 

ниць ent просолоу in faciem suam: ннцъ 100. 
35, 211. 20, 276. 19, ннцн 58. 16. 

ннчьтоже ообу nihil: ннчьтоже 141. 28, 314. 4, 
ннчътоже 128. 24, 185. 4-5, 242. 16, 304. 9, 
386. 15—16, ничтоже 32. 8, 60. 2, 84. в. 13, 203. 
1, 252. 13, 352. 6—7; — ннисож 46. 90, 107. 
5—6, 119, 91, 160. 14, 177. 18, 179. 7. 10. 18, 184. 
4—5, 205. 25, 210. 33, 218. 16, 287. 13—14, 282. 
30, 299. 16—17, 303. м, 324. 15, 332. 10, 383. 
15— 10, 342. 12, 844. 14, 849. 21, 856. 3, 365. 4, 
877. 33, 378. 15, 888. 12. 15, 384. 91, 400. 13—14, 
ничксоже 108. 14, 106. 5. 20, 18b. 16, 141. 21, 177. 
15, 201. 38—29 (vl. нн o чесомьже), 304. 21, 306. 16, 
ннчъсож 75. 11, 238. 13; ничнмъже 4. 10, 151. 18. 

ништь птохдс pauper, mendicus: ннфъ 278. 5, 
ннштни 10. 5, 84. 11, 216. 29, 222. 36, ништнимъ 
68. 4, 156. 25—26, 172. 9, 207. 11—13, 284. 7, 
ннштнмъ 373. 33, нншннмъ 97. 93—94, 281. 12— 
13, 366. 15—10, ништннхь 366. 16, ннштюмоу 
273. 11; ннштль 172. 12, 264. 21, 265. 10, 366. 
30, Nipa 98. 2—3. 


новъ уд DOvus: ноко 27. 7, 122. 25, 214. 20, но- 


ков 122. 96—97, 214. 14, cf. 174. 10 nota, нова 
gen. sing. 27. 4, 122. 98, 214. 16, acc. plur. 47. 
21, нокоуоумоу 214. 23—98; xatvóc: новъ 99. 26, 
396. 20, новы nom. sing. 298. 8, gen. sing. 214. 
10—11, асс. plur. 27. 8, 122. 27, 214. 90, instr. 
plur. 185. 3, новое 118. 13—18, 122. 21, нокааго 
99. 21, 174. e, 214. 14—15, новжы 214. 18, но- 


нога 


ekma (vl нокемь) 110. 33; на новы МЕСАЦА 
vide sub мКсаць 59. 11, 115. 3, 187. 13. 

нога TOUG рев: нога 61. 24, 163. 11, ногы 8. 18, 
196. s, 206. 36, nora 30. 33, 233. 10, ногамн 19. 
6, 135. 27, ногама 13. 7—8, 53. 95, 82. 5, 142. 38, 
166. 18, 292. 5—6, 364. 12—13; nost 62. 3, 79. 
15, 112. 16, 153. 13, 224. 13. 15, 225. 8, 269. 21, 
811. 16. 20, 360. 22, 366. 9. 10, 371. 14. 18. 24, 
372. 1. Б. 10. 12, 398. 23, ноз% 225. 9. 14, ногоү 
182. 20, 224. 13, 225. 13, 230. 25, 231. 13, 245. 5, 
276. 19, 863. 10, 371. 21, 397. 27. 

uos Мое 00. за, 277. эз; adj. noera 205. 10, Hotet 
90. 17, 277. 35. 

Hox payapa gladius: ножъ 102. 9. 10, ножъ 
102. в, 176. 9, 299. 20—21, 888. 15. 18, нежа 299. 
26, ножемь 102. 10, ножемъ 900. 24. 

ножьннца уху Vagina: въ ножъннца 388. 18—19. 

носитн Вастафо porto: носнтн 305. з, 381. 24, 
носитъ baiulat 266. 9, носнте 240. 31, Ношааше 
366. 18, Hoca 178. e, 297. 14, носмштин 222. 1—3, 
ношъше acc. sing. neutr. 240. 3; форєїу: Hoca 
399. 13—14; фбро fero, porto: wecaurr« 120. 8—9, 
212. 11; носнмъ part. pass, atpójkevoc 190. 9, 
не оудокь носнма босђастахта 82. 10, 251. 9. 

ноштъ у0ё nox: ношть 100. 8. 10, 129. 8, 181.5, 
200. e, 210. 31—23, 216. 7, 278. 14-15, 400. 13, 
noa 254. 14—15, 279. 18, ноштъ 174. 13. 90, 
363. e, 373. 34; acc. plur. ноштн 41. 5. 7, gen. 
sing. 92. 19, 246. 13, non 50. 9; gen. plur. no- 
фни 8. 1; ноштник 111. 8—9, 296. 16, 321. 24, 
346. 15, 361. 17, 396. 14, HOHIA б. 6, ноштъык 
118. 5. 

ноштънъ тўс vuxtÓc: нофънжнк 197. 6, ноштъ- 
нКн 139. 16. 

ноушню pro оушпю praecedente praepositione 
къ, proprie кън—оушню 193. 18. 

нъ @АА@ sed: 8. e, 11. 4. 10, 13. 16, 15. 27, 16. 13, 
20. 17, 21. 25, 22. 10, 26. 15. 19, 27. 7. 13. 26, 31. 
9, 33. 1, 94. 17. 20, 44. 8, 52. 5, 66. 1. 14, 59. 4, 
60. 21, 64. 3. 33, 66. 7. 24, 72. 3. 11. 17, 76. 20, 
81. 4. 10, 87. 20, 97. 13, 107. в, 119. 99. 28, 121. 
6, 122. 3. 5. 26, 125. 80, 126. 9, 127. 8. 26, multa 
alia. 

нън Е убу nunc: 104. 1, 108. 34. 96, 156. 35, 169. 
38, 181. 24, 199. 10, 217. 9. 3. 15-16, 250. 18—14, 
273. 94, 287. 17, 299. 17, 316. 8, 819. 33, 327. 4. 
15, 983. 2, 347. e, 350. за, 351. 28, 354. 35, 356. 
32, 361. 11, 862. 14, 368. 24, 369. 4—5, 378. 25, 
374. 14, 977. 19, 880. 14. 18, 881. 10, 383.7, 884. 
3. 4. 8, 385. 3. 8, 386. 1, 391. 15—16, 401. 13—18; 
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арт: 7. 19, 27. 19. 12—13, 102. 12, 354. 22, 355. 
13, 371. 19, 974. 2. 13, 381—389, 384. 7. 

нь, recte гк, accusativus sing. masc. gen. prono- 
minis н-% (14)—« (16), praecedente praepositio- 
пе къ, на: 30. 17, 87. 35, 38. 9, 106. 4, 107. 16. 
94, 116. 28, 123. 20, 124. 9, 136. 18, 141.29, 143. 
17, 146. 8, 151. 7, 155. 22, 159. 20. 21, 176. 7—8, 
177. 3. 6, 178. 1. 8, 179. с, 180. 18. 16, 190. 14, 
204. 19, 207. 20, 215. 17, 280. 10, 244. 15, 252. 6, 
266. 26, 275. 16, 290. 3, 300. 29, 301. 13, 302. 2. 
29, 303. 26, 304. з, 809. 21, 318. в, 320. 11, 328. 
7. 11. 15, 344. 36. 28, 346. 5. 12, 847. 10, 350. 1. 
15, 852. 30, 869. 24, 373. 16, 388. 2, 896. 7; на- 
нъ 7. 25, 79. 33, къ нъ 864. 35; — maxs 30. 1, 
88. 1e, 91. 9. 93. 24, 159. 9, 238. 15, 241. 1. 15, 
256. 20, 257. 8—9, 278. з. в, 297. 7. 15, 817. 8, 
837. 14—15, 887. 16—17. 

нЕкоторън vl. pro «aun, cf. 112, 21 nota. 

нкъгда noté aliquando 299. 7. 

нКкъто ct; aliquis 232. 8, нЕкомеу vl. pro eTe- 
poy 112. 21 nota. 

нЖкън tt; aliquis, unus: нЕкъ 234. o, 300. 21, 
cf. vl. ad 152. 16 nota, 290. 15 nota, 221. 5 
nota, нЕкжи 292. 20 nota, нЕцн 109, 10—11 
nota. 

намъ хофос mutus: nkama 39. 1. 2, 191. 19, 247. 
16, nom. sing. нЕмъ 28. 18, 247. 18, acc. plur. 
53. 98. 36; ЯЛаЛос: нЕмъ 150. 2, нёмъ nom. 
Bing. 151. 3, нКмъпа 144. 3. 

немк 1 pers. sing. оох и non sum: н}смь 
386. 10, 389. 12, 890. 9 её 316. 3. 5, uterque locus 
e codice zograph.depromtus, caetera нЕсмъ 22. 
9, 116. 18, 208—204, 221. 4, 269. 8. 17, 280. 4, 
801. 17, 316. 19, 824. 17, 348. 14, 849. в, 334. 10, 
385. 18, 386. 6—7, нЕсъмъ 7. 8; verbum auxi- 
Паге нЕсмъ 58. 8; — 1 pers. plur. нЕсмъ 350. 
27. — ukcn 94. 16, 316. 14, 893. 19; — нЕстъ 81. 
31—23, 33. 6. 8. 10, 39. 24, 48. 5, 53. 12, 62. 97, 
71.1, 72.3, 81.9, 82. 24—95, 112. e, 128. 24, 
184. 7, 135. 5, 148. 5, 169. 93, 157. 237, 159. 9, 
160. 37, 165. 0—10, 166. 1, 188. 21, 219. 9. 16, 
223. 18, 228. 9—10, 282. 25, 239. 3—4, 248. 16, 
258. 1, 205. 1, 291. 23, 308. 10. 24, 827. 5, 833. 
31, 343. 18. 25, 348. 4, 350. 25, 351.9, 864. o, 
855. 29, 858. 1, 859. 27, 861. 3. 18, 872. 15, 877. 
4—5, 380. 7, 391. 12. 16; нЕ pro нстъ 841. 19;- 
Nkcrs 97. 7. 13, 66. 1. 7, 75. 3, 77. 28, 81. в, 123. 
6, 154. 19, 166. 6, 851. 17, 359. 8, 880. 4. 

нЕчьто tt aliquid: нЕчъто 224. 32, 252. 5, 873. 
29; wkutco 71. 19. 
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нжантн cA В.с бошо: vim patior: нжднтъ cA 35. 
1, СЁ. 272. 95—26 nota; нжждзашете паремаску- 
то coegerunt 310. 14. 

нжжда GCVEYXy песевве: нхждж (нмамъ) 265. 7. 

нжждъннкъ [8:хстус violentus: нжждъннцн 
35. 5. 

нжлоуже praecedente praepositione отъ, отъ 
нждоуже GJEV unde: отъ нждоуже 41. 15, отъ 
ниджже 218. 23; sine praepositione ›ждоүж‹ 
94. 17. 38. 
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o praepositio, construitur cum praepositionali et 
accusativo; e cum praepositionali respondet 
graeco тєрї cum genetivo: 29. 2, 118. 21, 183. 
$, 141. 1, 158. 1, alia; тєрї cum accusativo: 116. 
15, 124. 14, 126. 14, 149. 23, 153. 4, alia; ext cum 
dativo: 21. 13, 117. 28, 124. 4, 139. эв, 155. 30, 
156. 4, 211. 11, alia; єтї cum accusativo: 132. 
17, 149. 16. 91, 150. 23, alia; ву: 28. 30, 117. 
2, 125. 20, 135. 4, 136. 7, 152. 21, alia; — o 
cum accusativo raro usurpatur, veluti: o дес- 
Wxu& вх ckv 157. 17. 26. 97, 292. 4, 302. 14, 
305. эо bis; respondet graeco Ех. cum accusa- 
tivo: 181. 7, 894. 95; o cest аотоцату 129. 10. 

ос in ок онъ noaa reddit graecum херху, trans: 9. 
з, 65. 20, 816. 21, 324. 11, 887. 19. 95, аутелЕрау 
229. 17; ов ноштъ 919, vuxtóq per noctem 210. 
21, 216. 7. 

оанъ Dro noana, quod vide: oana 175. 1, оаномъ 
118. 19, utroque loco praecedit н. 

ока a.9ocepot 52. 14, 189. 17, 190. 2, 211. 6, 219. 
1, о ма Фрфотеро 224. 98; ока на деслте Do- 
беха 29. в, 71. 8, 135. 13, 152. 6, 157. 3, 226. 3, 
284. 18, 282. 12, 297. 33; ока ot боо 66. o, 115. 
7, 154. 18, 188. 23, 236. 25, 817. 16, 897. 8; ork 
тїс 600 vel тоос боо 189. 2, 158. в. 20, 285. 3; 
окою тфу боо 72. 6, 81. 24, 106. 15—16. 20, око 
76. 19, 817. 35; окою на AtcATI tv водеха. 101. 
31, 172. 93—23, 178. 23—94, 175. 29, 296. 25, 300. 
16, 842. 4, 899. 4, око н. д. 98. 10—11; овЪ ма 
на A&cAT& тотс водеха 33. 25, 69. 4, 99. 1, 127. 
20, 160. 9, 173. 16, 187. 9, 299. 2, 341. 33, мема 
29. 19; — око ащфотера 97. 8—0, 214. 21, cf. 
мвов 122. 27 nota. 

oraus XÀ*v verum tamen: 85. 93, 36. 7, 61. эз, 
100. 37, 108. 91, 217. 11, 218. 14, 241. зо. 39, 
242. 17, 250. 19, 255. 20, 262. 19—30, 279. 30, 
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ОБАНЧНТН 


386. 7, 298. 9. 19, 300. 5, 305. о, 370. 5, 397. 
11—12. 

ТАТҮ novnpta nequitia: оєндъ 142. 17; o&HAX 
TEOÓHTH eT0calo calumnior 217. 25. 

ОКНДБАНЕЪ Vl. DIO непракьдьнъ: овндьлнкым 14. 
4 nota. 

oEHA kTH—oEHXAX абсхео iniuriam facio: овн- 
ждж 70. 25; апофтервш fraudem facio: овндн 
155. 18; сохофаутєо defraudo: sema оснд kA 
284. 8; Üuxesto concutio: окнднте 203. 19 (vl. 
абхтстте, quod interpres slavicus legisse vi- 
detur). 

o RHA Ж (—окнти) xuxAóc circumdo: окндж 859. 2; 
пєрхохћоо: овиджтъ 987. 90. 

ÓRHMATH—OEEMAH, ОКАТН GuÀAETO colligo: 
окемлытъ 20. 4, 219. 99; хаталарВауо com- 
prehendo: окькатъ 314. 7; suyxàctw concludo: 
оклем 210. 15; оммъ БуаухаМмсашеуоф com- 
plexans 152. 10, 165. 7. 

окнновати CA Їп не окнноүм\ cA 7аррусід palam 
147. e, 844. 14, 361. 25, 383. 90, 884. 3, 889. 18, 
не окннжь CA 359. 4—5. 

окнтн — окны EVYTUÀLTTW involvo: сент 110. 21, 
807. 18, ёує Аво окнтъ-н 188. 2—3; ёо ligo: 
оБНСТе 396. 16. 

осит ль хета доце diversorium, refectio: ogn- 
таль 178. о, 297. 17, овнит kan 197. 4; роуп 
mansio: обнтжль 877. 2, окнт Кан 374. 91--99. 

окладатн XATECOVGIAČW potestatem ехегсео: 
осладажтъ 72.9, 158. 4—5, осладанкште stouo- 
Çovteç qui potestatem habent 298. 10; оклада- 
uuTeY пувроувооутов procurante 201. 9—95. 

овлакъ vepeÀm nubes: овлакъ 58. 19, 148. 91, 
237. 5. 7, 258. 6, оклака 58. 18, 148. 22, 237. 8, 
облац% 295. 20, оклакы 177. 21, ослацЕхъ 89. 
27, 103. 23—24, 170. 18-19. 

ОБЛАСТЬ ЕСоосіа potestas: область 75. 27—28, 
125. з, 162. 4—5, 285. 0—10, 801. o, 358. 19. 20, 
ogaacT 288. 14, 333. 7, gen. sing. оБластн 118. 
13, 808. 15, 393. 7, dat. sing. 290. 10, окдастник 
162. 3—4. в, 288. 18; хер хоров regio: окластн 
231. 2. 

ослачити cA Бубрсхода: induor: ogaauaaut сж 
999. 32, окдачаше са 273. 4; ЕУбоощал: оклачнти 
см 185. 91. 

ОБЛЕШТ Н--ОБААГЖ eivat maneo: оклазн 310. 
14, оклешть 310. 17. 

ОБАНЗАТН ЕЛЕ lambo: оклнзаахж 278. 10. 

оКАНЧНТН — ОБАНЧАТИ EAÀETyO COPTipio: оканчн 
63. з, arguo: окличнтъ 381. 18, оБАНЧАТЪ CA 


ORAOR'hMIJATH 


323.93; ованчаатъ arguit 851. 13, part. pass. 
оклничемъ 204. 10. 

ослокъзатн хатаф ЛЕ OSculor: ogAoE M34 XAT- 
&ptÀqcs 102. 1, 176. 6—7, 269. 14—15, оклокы- 
заци хатеф! Ае: 924. 14—15, окдосъзажшти ха- 
таф ойва 225. 13—18. 

окложнтн пер Ва Аету circumdo: окложатъ 387. 
19, керхеста 158. 3. 

окльстнтн тхүєбшө capio: окльстатъ 79. 39, 
«уред: (Aa кж) овльстнан 163. 26. 

окл% штн — ова Ккж ёудоо induo: овлКъ ти 269. 
20, оклша 107. 97, 180. 19, еубфисхочату 180. 
12, херивадоу 892. 7—8; ова Жчв cA периеВа Лето 
coopertus est 17. 27, 256. 11, оваЪчете ca ЕУбО- 
cnc3e induamini 17. 15, 812. 16, vestiamini 
254.33; ослъкъ перо Хоу 303. 27—98, оклъченъ 
субедоцеуос vestitus 116. 13, окаъчена 79. 10, 
тшфисцеуоу 34. 18, атешвуоу 980. 94, окаь- 
чена 132. 1—2. 

оБразъ ctxov imago: окразъ 164. e, 290. 18, 
окразось 80. в; popp effigies: окразомь 184. 
14; опобесуих exemplum: окразъ 372. 13. 

ократнтн «трефо converto: ократн «трефоу 
praebe 13. 17—18, овратн cA Ёстряфу сопуег- 
sus est 398. 1, огрататъ cA 970.3, ократнте cA 
втрифите 61. 8, окрашть ca стрифе!< 243. 1.6- 
7, 305. 6, окраштъ см 27. 35—96, 57. 4, 221. 15, 
225. 5—6, 239. 16, 266. 3—4, 301. 24, 317. 17, 
370. 3, окраштьшн cA стрифетса 898. 8—9; &Тї- 
стрёфо: ократнтн єлїттрєфш: convertere 190. 
37, ократитъ єтїттрєфє 190. 94—25, 275. 5, 
ократатъ сл 43. 18, 127. 27, окраштъ cA ETI- 
стр®фє' 183. 11, 147. 8, ёлістрефос 299. 7. 

окрокъ офомоу stipendium: окрокъ 208. 21. 

овкр зание перстоци circumcisio 344. 3. 5. 

окрЕзатн лерстецуш circumcido: окрЕзаате 844. 
5, ПЕМТЕШЕУ окрзатъ 194. 18, окрЕЖжжтъ 
198, 12. 

окрЕменнтн форта onero: осрКлмненин 86. 21. 

Фкр Кстн--Фкраштж , осрЕтатн--огрЕТа ок 
cúptoxw invenio: око те бреу 23.4, 64. 17, 70. 
3—3, 75. 12, 100. 29, 101. 10, 148. 11, 160. 15, 
175. 11—12. 19, 192. 12, 207. 9, 287. 11, 259. 14, 
269. 25, 270. 28, 800. 11, 318. 2. 10. 18, 320. 17, 
331. 23, 362.3, окрте ca 2—3; 1 pers. sing. 
aor. окрфтъ є0роу 22. 19, 221. 17, 267. 24—95, 
268. 11, 804. 7. 23; 1 pers. plur. aor. окрКтомъ 
302. 23, є0рухорєу 318. 3—4. 15—16; 3 pers. 
dualis aor. окрЕтете 169. 13, 178. 14, 201. з, 
286. за, 297. 31, 311. 1 (ubi окржтете in окрЕ- 
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тоста correctum), 3 pers. plur. aor. ококтх 
79. 7, 103. 7, 107. 38, 197. 27, 221. 19, 280. 22— 
23, 277. 1—2, 308. 1. 3, 310. 3; рагіїсір. окрЖтъ 
вброу 46. 30—91, 47. 1, 267. 20, 356. s, 367. 16; 
огрЕтъшн 188. 2, 268. 8; окрЕтъш 119. 7, 212. 
14, 337. 34, dual. окртъша 201. 1, nomin. plur. 
fem. окрЕтъша 309. 20; окраштвши коруб 
61. 1, овраштетъ вОрлсе: 41. 16, 57. 14, 91. 15, 
160. 13, 256. 9—10, 257. 1, 267. 10—20, 268. в, 
279. 31, окрациетъ 33. 13, 62. 33, 171. 15, 256. 
14, 357. 38, окраштемъ 845. 9, окраштете 79. 
4—5, 345. e. 12, 400. 30, espauiere 19. 8—9, 36. 
25, 197. 15, 247. 1—2, мвраците 2. 14, окраштета 
73. 14, 159. в, 286. 17, окраштжтъ 215. 17, 234. 
31; — okpkTam є0рісхо invenio 259. 17, 303. в, 
891. 26, 392. 13—13. 19, окрЁтаатъ 19. 11, 41. 
13—14, 247. 4, 248. 23—24, осрЕтажтъ 19. 29, 
erf там 248. 21, окр’Ктаахм 177. 2, 288. в. 

окржчнтн рулстебо desponso : овржинК 192. 3, 
instr. sing. овржинжи, 196. 18, окрачиКн pro 
окржченЕн 2. 24. 

окоутн, unde participium окоукєнъ олобеберЕ- 
voc calciatus: осоукенъ 185. 19. 

окоу Ктн pwpatvopat evanesco: оукоуКатъ 267. 
4, w&oy aie T. 10. 21. 

объдръжатн, unde participium окъдръжа, vl. pro 
одръжа, quod vide. 

окъстоКти xuxÀoo circumdo: окъстонмъ Ху 
хЛобщеуов 294. 98. 

окъҳоднтн лерауо сігсптео: окъхождааше 
185. 18. | 

окъчан TÒ 906 mos: окычан 396. 17—18, сопвпе- 
tudo по окычаю 190. 6-7, 299. 97—28, ortam 
200. 20, окъчан нм+ vel скъчан kÈ водес con- 
sueverat 106. 10, 154. 5; соу є‹а consuetudo: 
окъчан 891. 37; TÒ 10906: no окычаю 207. 5, 
ххт® TÒ ct)tcp.évov по окычащ 199. 7. 

осъштъннкъ XOLVvOG Socius: окирьницн 85. 
93—94, cf. 211. 14 ubi овъфкинка, vl. pro na- 
са Кдъннка nostri codicis. 

ок Едание хростоћт crapula: огЖданинмь 296. 
6—7. 

окКдокатн арстао prandeo: окЕдоуоутъ 250. 
10, окКдоунте 401. 18, окЕлокаша 401. 35. 

ortama афатоу prandium 78. 18, 264. 15, окКда 
250. 18, cf. на оккаКхъ 292. 14; артов panis 
orkan 264. эв. 

ок%ентн xpepaw suspendo: окксатъ 61. 17—18, 
окКшеноую 306. 9—10. 

ок токанне &xaTycÀta promissum 312. 14. 
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ок% штаТН Елауу Аоца. promitto: окЕфаша 
172. 25. 

оклзатн хотадо alligo: оказа 244. 16, бедеще- 
уос оказанъ 864. 13, оказано БЕ периедедето 
364. 15. 

овндокъ toU "Вид 205. o, cf. мкндъ, wenaa 1. 
9—10. 10. 

окъ OG Ev, окъ же OG Òe alius: окъ 78. 91. 23, 
око 42. 33 ter, 44. 13 ter, 127. 10. 1? bis, 226. 
17, ока neutr. plur. 42. и, 127. 5, 235. 11, ового 
74. 7 ter, 805. 19—20, окомоү 93. 10. 11—18. 18, 
окн DG. o, 104. o, 118. 15, 146. 23, 343. 8, окъ 
163. в bis; ogn @ААо‹ 235. 11, 345. 26, 363. 18, 
854. 10. 

окъде обе hic: окъде 277. 11, овъде 170. 5, 277. 17. 

o&&ua проВатоу ovis: окъцж 207. 95, oghu 80. 
27, 95. 16, 857. 28, 402. 14, окъцл 29. s, 95. 15, 
100. 4, 188. в, 174. 14, 320. 17. 90, 857. 5. 6. 8. 9. 
19, 358. 3. 4. 5. 11, 859. 10, 402. в, омцъ 62. 19, 
188. 5, 267. 15, 359. 9, окъцамъ 29. 23, 68. 9, 
857. 4. 16, окъцдхъ 358. 7. 

окьчни тфу проВватшу: овьчнн 357. 1, овъчакъ 
20. 3; овьча кжафак 7] проВатіху ходоиВтфра: 
окьчн 330. 3. 

ОКЪЧА проВатом ovis: овһча 38. 1, овьчати 38. 4. 

окждоу сутебфеу hinc 894. e. 

ФГААДАТН cà, vl. pro ознратн ca, quod vide: 
133. 16 nota. 

огнь 70р ignis: 20. 13, 69. 13, 62. 5, 150. 20, 153. 
9. 10. 15. 16. 22, 208. 7, 239. 14, 278. 4, 878. 18, 
огнъ 96. 14, 301. ө, ornk 257. 21, огнемь 46. 8, 
153. 22—23, 204. 3. 0; xÀtBavoç clibanus: orm 
18. 3; ауфража orna 389. 18; лъретоф febris: 
orna 23. 7, 118. 93, 830. 4, огню 209. 18—19, 
огнемь 209. 17; огнемъ жегомъ порёссо febrico 
23. 6, огнемь ж. 118. 20. 

огньнъ той TUPÓG: огньнх 46. 14, 47. 14, огньнжьк 
63. 11, 153. 30—91. 

огокьзнтн cA софореш uberes fructus fero: 
огокъзн CA 204. 4. 

оготокано pro оүготокано 72. 3—4. 

оградитн (фраумду) терито дури (всреш) circum- 
do: (оплотомь) огради 76. 80, 162. 19—90. 

оградъ хУлов vl. pro крътоградъ 261. 3—4 nota. 

одежда убица vestimentum: одежда 17. 16, 254. 

| 94, къ одежди 17. 22—93, олеждахъ 90. 1—9; tpa- 

пецос vestis: одеждн 228. 4; croÀv stola: 
омждж 183. 18, 269. 19, одеждахъ 292. 11. 

Фдръ храВаттос grabattus: одръ 120. 13, 121. 5. 
10 12, 88}. 11. 18. 19. 20, одра 831. 17, oApkys 
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140. 9; xÀtv lectus: одръ 228. 7, олромъ dat. 
plur. 140. 23, instr. sing. 128. 29, одрЕ 25. 7, 
143. 18, 219. 10—11; xAwvtotov lectus: eAp 218. 
4, одромь 216. 16—17; сордс loculus: өдръ 222. 1. 

одръжатн боУЕХ teneo: одръжнма 209. 16—17, 
одръжнми 231. 4—5, одръжнмъ 9. 25; хатехо: 
одръжнмъ 330. 23, лерехо circumdo: одвъ- 
жааше 210 10—11; Ехехо intendo: одръжа 
268. 20. 

олъждитн Врехе pluit: одъжди 278. 4. 

одънедиже pro отъ нелнже 150. 18, vide sub ns- 
Анже. 

од Жанне од Кнне Ёудища vestimentum: од анне 
79. 11, одЖанн+ 79. 13, одЕнн 112. 1; даб роб 
vestitus: oa kuus 236. 17; стот Stola: од Банн- 
нхъ 166. 23. 

oAETH—OAUCKAR, одфатн TepiBaAAo орегіо: 
одеждемъ сл 18. б, oA Ecre 95. 35, 96. 19, oak- 
yoma 96. 4; пери 9ш circumdo: одЖша 107. 
18; oatha neptBeBÀnpevoç amictus 176. 17—18, 
188. 17—18, одфна пифисцеуоу indutum 223. 4; 
oA ker. Сифиууца: vestit 18. 3, eA kara 255. 15 
(Scriptura continua cum antecedente vocabulo 
тако ligatum: тако-датъ, i. е. тако oA fara). 

оженити CA тарёю duco: оженн cA Суацусву 
136. 15, оженнтъ ca 154. 94, ожень cA ши 
uxore ducta 80. 20. 

ожнтн—ожнаж Gaw vivo: ожнютъ 27. 13, 132. 
оз, 862. 21, ожнижтъ 338.4; avač&w revivo: 
ожнке 269. 34, 270. 33. 

ознратн са тєр@Аєто а! circumspicio: ознра- 
аше cA 188. 16. 

озмърено vide sub оцътъно. 

окаание TRÀxVLOHOG: о окаанин 187, 25. 

окаменение Херос caecitas 194. 4. 

окаменнти торбо того: окамфинлъ (pro ока- 
меннлъ) 369—870, окамиино пепюрющеул Ob- 
сассашт, caecatum 139. 27, 145. 94. 

оклеветатТн сохофаутєа calumniam facio: не 
окмветанте 208. 20; маваАХода: diffamo: окле- 
кетанъ 271. 1—9. 

око офда щов oculus: око 12. 16, 18. 14, 16. 34, 
17. 2, 62. 6, 71. 2, 142. 18, 158. 17, 249. 7 bis. 
98; очисе gen. sing. 18. 99, 19. 1—3, 219. 14, loc. 
sing. 219. 6. 7—8. 15—16; окомь 62. 8—9, 158. 19; 
ouk 18. 19. 20. 23, 219. 11. 12; oun 28. 10. 12, 43. 
15. 19, 68. 19, 62. 10, 73. 6. ө, 101. 11, 146. 95, 
146. 13. 158. 20, 175. 20, 199. 12, 207. 19, 216. 
28, 243. в, 273. 14, 809. o, 810. 20, 328. 14, 335. 
16, 353. 11. 31. 33, 854. 4. 15. 26, 855. 15.95, 856. 
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1, 358. 28, 363. 21, 364. 4, 369. 29, 884. 15; очню 
73. 7—8, 78.1, 280. 10, 854. 7, очинк 168. 21, 
287. 18; очнма 48. 16-17, 870. 9. 

окопатн сжакто пер: — fodio circum: окопанк 
259. 20. 

окрочитн vl. ad ocacra 287. 20—91 nota. 

окръкенне axoxaAuQic revelatio 199. 14—15, vl. 
отъкръвенне. 

окръстъ пері circum 23. 15, окрьеть 259. 20—21; 
хохЛо тєр in circuitu окръсть 126. 19—20; 
окръсть жнежштен OL 7Eptotxor vicini 194. 13, 
ot керосхобутев 195. 1; окръстъ стомнштазго 
херевтфта qui circumstat 864. 8. 

окръетьнь Ó хохАю: окръстънннкъ (proximus) 
138. 12, окръстьнлым quae circa sunt 234. 
30— 21. 

окоушатн хеграфо tempto: окоушаатч 80. 5, 164. 
3—4, 290. 17, окоушанкште 154. 7—8. 

олокактоматъ ОЛохаотоцх holocautoma: gen. 
plur. слокавтоматъ 166. 6. 

олтарь Juctactrjotov altare: олтарк 84. 16, олтар 
190. 12, млтарю 11. 28, олтаремь 84. 13. 17, 86. 
11—19, 251. 25, одътаремъ 12. 1. 

олн Лоу oleum: oatu 92. в, 244. 17, ола 92. 
18, 271. 20, ома 92. 8, олЖемь 225. 13, олимъ 
136. 3. 

омазатн у]. ad поҳензмнтн 172. 16—17 nota. 

омочитн — омакатн Врехо rigo: omoun ЕВрЕЕЕУ 
rigavit 225. ө; Ватто intingo: омочнтъ 278. 18, 
omoun 378. 13, омочъ 378. 13; ЕиВакто intingo: 
омочин 99. 7, 173. 24; омакатн vl. pro мочитн, 
quod vide, 224. 13 nota. 

омъжати vizTojat lavo: омъжажтъ (forsitan 
melius оумъжанктъ) 51. 11. 

онъ £xetyoc ille: 111. 5, 339. 12, 333. 28, 388. 13, 
943. в, 351. 7, 853. 21, 355. 10, 856. 10, 878. 23, 
381. 18, 382. 1. Б, 389. 12, а0тос ille 129. 10; ок 
онъ подъ vide sub ок, на онъ полъ vide sub на, 
къ онъ день (ТЯ exopévy sequenti 262. 81), cae- 
tera онъ же 6 бє Ше, quod saepissime occurrit, 
uti 37. 6. 95—96, 41. 27, 43. 2, 44. 23. 26, 45. 28, 
49. 30, 50. 17, 51. 13—13, 52. 0, 53. 4. 8. 12, 57. 
4, 64. 23, 65. 25, 66. 22, 67. 17, 70. 23, 71. 19, 76. 
15. 18, 79. 13, 80. 7, 87. 2, 98. 4—5, 98. 21, 99. 6, 
104. 11, alia; wna 40. 26, 188. 18; она fem. sing. 
&xet v) Ша 184. в, 898 9, oua же 7 òE 48. 33, 58. 
10. 14, 137. 6.7, 143. e, 192. в, 847. 24, 863. 1; 
dual. она &xttvot 397. 29, она жє oi ве 28. 14, 
78. 1, 157. 15. 22, 159. 17, 286. 95, 297. 10, 309. 
14, 317. 19, 363. 1; оно exsivoç Ше 48. 9; оного 
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«отоу» illum 264. 4, єхєїуос Ше 280. 15, съ оного 
полоу перау 124. 18—14; ономоү Exclyov illum 
324. 28—34, по ономоү полоу перу 164. 8; на 
онфмь полоу Etc TÒ тєрху 50. 3, на ономъ полоу’ 
189. 9; onk ж œt де dualis 119. 15; онфма 
«отоос 287. 7, «отфу 810. 20; онн Ехетуо: 259. 
5, кото! 148. 27, caetera онн же о: бє, quorum 
exempla permulta occurrunt, uti 24. 33, 49. 
19, 54. 10, 65. 14, 56. o, 69. 24, 76. 4, 78. 21, 80. 
в, 98. 14, 102. 84, 104. з, 105. 10, 106. 27, 107. 
з, 111. 14, 118. ө, alia, wnn 178. 90; оны acc. 
plur. exetvouç illos 860. 1; онфмъ dat, plur. 
Ехесуо 43. 4, юнкмъ 127. 23; owky gen. plur. 
exeiva 250. 96. 

оплотъ фФриущос вереѕ: оплотомь 162, 30, опло - 
томъ 76. 30. 

опАкЕАТн---оплюшм  силтошю conspuo 167. 9 
nta. 

опона хаталетосца velum 182. 11, cf. 109. 23 
nota. 

опраккданне Duxatcopaa iustificatio: опракъданн- 
nga 189. 18—19. 

опракьдатн 981х210 iustifico: опракъданъ 280. 
13, опракъданкштен 272. 91. 

оправъдитн id.: оправьдн см 35. 19—90, 224. 3, 
опракъдншн CA 40. 31—22, оправьднш сл 223. 
16, опракъднтн са 244. 9—3. 

ongaxHkTH хатаруво occupo: 
vl. ongasukie TA, 259. 18. 

опрокр Ештн — опрокръгж хусстрефо заБусг!о: 
Фпрокръже 320. 92. 

опрКснъкъ 96005: опрЕснъци та абир 171. 
18, опрснокъ тоу осОщоу 98. 18, 296. 20--91, 
опрЖенккъ 172. 28, 297. 7. 

опрЕти са--овърж cA просхотто  inruo: 
спърКша ca 21. 9. 

орало vl. pro рало 240. 9 nota. 

оратн— орщ @ротрїї® аго: оркштъ 275. 13. 

орълъ actoc aquila: opaan 89. 17, 278. 33—94. 

оржжне форфаа gladèus 199. 23; payapa gla- 
dius: оржжнемь 301. 2—3, оржжьємь 102. 18—19, 
176. 12, оржжин 101. 22, 175. 30, raek оржжн+ 
кауокМа. universa arma 248. 14—15; бла arma: 
оржжнн 388. 1 

осанна "Осауух Osanna: шсанна 74. 11. 13, 30, 
160. 5, 367. 14, мсанънна 160. 3. 

оснфъ pro носнфъ locho, praecedente vocali н: 
оснфъ 48. 1-9, оснфа 197—198. 

фени pro носин Пост 110. 14, осн pro носи Пост 
135. г. 


опражнКатъ, 
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оси Ети &тїтх@ obumbro: ecwk 58. 19, mepi- 
Харло circumfulgeo: осн 197. в. 

осквръннтн Xotvocat coinquinare 141. 80, 142. 
8—9; мау contamino: осккръндтъ cA 890. 18. 

оскрък ти Aumcouat (отту) contristor: 
оскръкЬ 402. 11. 

ockxA Ети &xActro deficio: ockxA kara 299. 6, 
oec A Бате 272. 4—5. 

ослаєнтн, participium passivae ослаклеєнъ Лара- 
Àuttxo; paralyticus: ослакмнъ 22. 6, 25. в, 
120. 9, ослакмнъ 120. 14, ослакленоуемоу 25. в, 
ослакленоумоу 25. 19, 120. 15—16, 121.8. 9, ocaa- 
кленъм 9. 26—97; крале Аошеуос ослакленъ 219. 
11—19, ослакленоумоу 213. 8; СЁ. o ослакленКемк 
кєр: тоў пара\от:хоб 114. 5, 186. 18. 

осла Ктн ЕхАОорох deficio: осласЕмтъ 54. 5—6. 

ослоү шатн парххоуо: (аште) ослоушаетъ v]. pro 
(аште) не послушаєтъ (£xv) харахойст 63. 10—11 
nota. 

оса Кяинти TuQÀOQ excaeco: осл% пн 369. 29. 

осмръненъ vide sub оцьтънъ. 

осмь Охто Octo: 198. 12, 236. 18, 259. 5, 381. 1, 


осмн 259—260, 899. 12; осмь Atc Ta Оувотхоута 
271. 26, осмн AtcaT 200. s. 


осмын 6176006 octavus: осмы 01500 194. 17, oc- 
моє на Мсмте беха ха! дхто 260. 17—18. 

основание Jeu£Atov fundamentum: 
220. 8, осноканн% 220. 9, 266. 15—16. 

оснокатн Ўєрећ№оо fundo: оснокана 21. 3, 220. в. 

осокъ xoptc separatim 397. 1e, cf. 148. 10 nota. 

осолнтн ХАК salio: осолнтъ см 158. 23. 24, 
wcoauT см 10.23; артфо condio: осолнтъ cA 
267. 4, осолнте 153. 96. 

остаєнтн афои relinquo: остаклы афсо re- 
linquam 876. 14, остакнмъ-н афбреу dimitta- 
mus 364. 24, оставнтъ 62. 30—91, 164. 15, xata- 
Мире: dimittet 60. 4, 164. 15—16, 267. 16—17, 
хита су dimiserit 164. 14, aoristi significatio- 
nem habes in: остакнтъ афўхєу reliquit 69. 
5—6, 156. 21, 282. 6; остакнте agite relinquatis 
384. 10, афете sinite 45. 1—2, сате sinite 300. 
97; оставатъ G95couctv relinquent 287. 29, 
остаєнтн СфеТуа: omittere 84. 29; остакнішрегаѓ. 
@фєс 12.1, 18. 91-29, 23. яв, 219. 10, 240. 9, 
246. т, 259. 19; 2 pers. aor. остан сухите Аслес 
dereliquisti 182. 5, 3 pers. aor. оставн афӯўхєу 
29. 7, 80. 21, 118. 23, 188. 29, 164. 19. 21, 209. 
19, 325. 16—17, 827. 28, 990 4, 849. эз, афес 
остакн (v]. оставикъ, recte остакль) 171.9, &ọt- 
сіу мстакн 7. 21, 8. 22, XATEÀATE 245. 13; оста- 


OCCHORAHH( 


осАзатн 


вншА сўхту 159. 18—19, 164. 98; остаєнҳомъ 
сфухореу 68. 28, 156. 18, 282. 4, оставнсти афт- 
xate 84. 96; participium остакь @фє! 145. 19, 
хатаМмлоу 176. 19, 213. 13—14, остаклк Goto 
45. 85, 101. 11—19, хатаћтоу 55. 9—10, 75. 6; 
остакьше феутес 80. 12, 141. 6—7, 163. 24, 176. 
16, 211. 17, остакльши 102. 24, 244. 8, хатеМлоу 
291. 9; dual. остакльша афеутес 117. 18. 28, 
мстаклъш 9. 18, мстаклъша 9. 18; остакнлъ (Ht 
єн) оох Ху elacev 91. 6, «cH оставндъ Еухате- 
Мт 109. 10; оставмнъ (гда КЖАЖ) бту PETA- 
сто 271. 19—13. 

оставленне 992615, vl. pro отъдамне, отъпоуш. 
тєннє, cf. 99. 32—23 nota. 

остакаКтн AQIN relinquo: остава Енк 377. 10, 
388. 27, ocrarataTa Філ: 358. 3—4, —cA афЕ- 
та: 90. 37—28, 91. 1, 262. 29, остака тъ сл 86. 
19; остакаЕемъ @ф' рє» dimittimus 246. в, оста- 
gakare @ф!єтє sinite 88. 37—28, 141. 90—91, 
остава Кнктъ афедтсета: 278. 17, 19. 91; нє остак- 
Аше оох пре 119. 8; оставажти @фбу 250. 
96—87. 

остатн: не HMA остатн OU рӯ 29:97 87. 4, 167. 
98; Ht остантъ оох ифефлвета 299. 10, да не 
останжтъ Л MEtvy ne remanerent 895. 19; 
останн @феб 7. 19, 109. 18, 148. 8—4, ёа 118. 
8—4, 209. 2; остан&те doere 52. 19, 67. 10, 172. 
10; оста Олецесуву 200. 22, беу» 848. 9, хот- 
&AetQ9 347. 90. 

острие меча OtOÀX раҳаірас os gladii: 
острни м. 295. 7. 

острогъ Хара vallum 287. 90. 

остръ трахув asper: острин 202. 21. 

остжпатн-- ост жинтн аф:стаща: recedo: остж- 
пажтъ 227. 18; апослаора: avellor: остжян 
300. 9. 

осъпати- осъзплнк ВаХАсо mitto: осъвл Вало 
259. 21. 

осълъ буов asinus: осълъ 268. 15, осъла 260. 15. 

осьль adj. vou: на ЖрЕБАТЕ осълн 867. 19. 

осклъскъ OVIXOG: осклъскъ 61. 18—19. 

осклм Óvoc asinus 73. 15, 74. 1. 3—4, © осьлАТН 
313. 14; óvaptov asellus: осьлл 367. 16. 

осЕннтн —ос&нЕтн (осфнытн) emioxakw ob- 
umbro: осфннтъ 192. 24, ockun 237. 6, оскн Ем 
148. 31—32. 

ockerH—9ocAAAX СОУЕХШ coangus(o: ocaAXT' 
297. 30—21. 

осазатн—осажж (фуЛафао palpo: 
311. 17 


къ 


ecaa4 Tt 


фежднтн 


осжднтн—осжждатн ххтажрсуо сошдетпо: 
осжднтъ 249. 14, cf. 41. 11 in nota, осждатъ 
71. 12, 157. 17, осждАтъ-н 41. 9, 249. 20, осжАн 
347. 34, осжднша 105. в, 177. 36, осжжденъ 184. 
35—96; осжждащ 847. 35; хатадіхабо: осждатъ 
218. 24, осжднан кнсте 87. 19, осжжданте 218. 
93; хріуо iudico: осжжданте 18. 15. 16, осжжденъ 
хёхрїтї 323. 16. 18—17, 881. 92—98, cf. 285. 
30 nota. 

осжждейне хода damnatio: осжжденне 83. 33, 
167. 1, 809. 19, осжжуенм 292. 17, oco inn 
806. 14. 

отндж — отнтн сле А Зету discedere: отнтн 49. 
18, 132.6, 231. 8, отнде 44. 18, 65. 10, 68. 7, 
110. 25—20, 119. 18, 155. 39, 198. 4, 211. 21, 
avexwpnoev 88. 10, 49. в, 52. 39, 105. 13, 124. 
10, 336. 24, wrHA« 5. в, 6. 1, 8. 35, ахебтцивву 
77. з, 98. 14, 162. за, 268. 20, 289. 4, охехшри- 
сєу 234. 13, атести 206. 30, ёлорє0о9у 67. 13; 
отндж ал? Лоу 78. 21, 80. 12, 163. 24, 197. за, 
244. 8; мтндоша Фуєуорлсау 4. 36; orHAkTE 
атоҳореїтє 20. 15, ava apetece. 27. 31. 

отиратн Ехдассо» extergo: отнратн 971. 14—15, 
отнрааше 2924, 14. 

отлъст тн пахоуорлц incrassor: отлъст+ 
43. 14. А 

отрококнца 72:0:0у puella: отрококнца 136. 
6—7, отрококнцж 134. 19—13, 143. 11, отрокоєнцА 
134. 9—10, тўс 70:00 239, 93, отроковнце Y) ха 
283. 2. 

отрокъ Ó zai, puer: отрокъ 22. 5. 11, 23. з, 38. 
14, 59. 91, 200. 28, 221. 8, отрока 194. в, 195. 
12—13, 288. 4—5, отрокомъ 48. 10—11, отрокъ 5. 
13, 74. 29. 
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tivo, 72рх cum dativo, e. gr. 14. 15, nunnun- 
quam reddit graecum genetivum partitivuin 
absque praepositione, egr. 23. 33, 25. 10, 38. 20, 
occurrit saepissime ; отъ тжд+ ехетдеу 12. 10, 
etc. vide sub Txat; от 51. 37, 387. 13. 

отъкдлнтн ОхохуА с) revolvo: отъкалнтъ 183. 
13, отъкалн 111. 22, отъвамнъ 183. 15, 308. 3. 

отъкратнтн алхострефо AVETİO: не отъкратн 
13. 35. 

отъкръгж — отъврБшти слова Ло reicio: 

отъкръгъ алоВваЛшу 158. 96; отъвръзн ВаЛе 

ргоісе 61. 35—26; “Филе sperno: отъкръгж 

223. 18—19; — см Орубоща перо: отъвръгж са 

32. 30, отъкръже сл 104. 11—12. 16, 301. 14, 390. 

9. 13—14, cf. 816. з nota, отъвръжетъ сл 32. 21, 

отъкръгъ cA 253. 8—9; ахарусоща:: отъвръгж 

ca 100. 14—15, 174. м, отъвръжешн сл 100. 13, 

104. яв, 174. 32, 178. %, 299. 12—13, 302. 1, 

974. 18, отъкръжетъ сл 57. 9, 147. 16, 235. 34, 

отъвръжень (pro — нъ) 258. 9—10; Еримлемос 

jacens: отъкръженн 29. 9—3. 

отъкръзатн — отъкръзам, OTAROkcTH — 
отъкръзж AVOLYW арегіо: откръзаатъ 957. 5, 
откръзж 45. 22, отвръзе 364. 4. 15. 36, 355. 14— 
15. 35, 356. 1, отъкръзн 98. 4, открьзн 261. 31, 
откръзъ 10.4, 60. 24—25, отвръзън 363. 31, 
откръзъш 4. 23, отврЕстн 358. 98; — ca: 
отъвръздатъ са 19. 12, ©ткръзє cA 204. 16--17, 
отвръзетъ cA 19, 0, 247. 3. 5, отвръзетв CA 
dual. 73. 6, откръзжтъ 256. 8, открЕсте cA 
dual. 28. 11—12, 358. 21, откроем ca 110. 1, 
194. 27, отвръзоша сл 7. 23; отвръста аувоуоти 
319. 6—7; бауогую арег10: отвръзе 312. 5, oT- 
Rf Есте ca 310. 20. 


, ? 
отроча па8:оу puer, parvulus: мтроча 4. 19,21, | отъкЕтъ 070001614 responsum: отъкётъ 316. 7, 


5. 3. 5—6. 23. 25—96, отроча 61. 6. 11. 13, 134. 
11—12, 152. 9, 155. e, 195. 5—6. 26, 196. 4, 199. 
в, 200. 13, 238. 17—18. 19, 280. 25, 329. 24, 388. 
4, мтвочате 5. 25, отречате 150. 26, 194. 18, о 
отречате 198. 3, мтрочатн 4. 14, отрочатъ 
152. 1. 

отрочнна: нз отрочннъ ЕХ лаб 9еу ab in- 
fantia 150. 19. 

отрочишта Ла: (оу puer: отрочнштъмъ 228. 23, 
падару puer отрочнштъ 336. 3—4. 

отр китн хооро purgo: отрёкнтъ 378. 5. 

отртн Sive отрътн — отърж EXIAXOOU lergo: 
отһре 225. 10, отръ 366. 9, отмръшн 310. 99. 

отъ praepositio, construitur cum genetivo, re- 
spondet graecis ато, ЕЁ, пара, Ото cum gene- 


отък та 393. 2, отъкЕтК 290. 33, отъкЕтЕкъ 
201. 7—8; Аотос ratio: отъкбтъ 271. 5. 

отък ku rargaTH—o TA E Кштаванк GTOXQUVOJA.GL 
respondeo: отъкштакаеши 108. 14—15, 177. 13, 
179. 10, 389. 27; отъвбштакдаш 106. 5, 179. 
7—8, 203. 24—25, 308. 24, отъвКштаваше 382. 3, 
cf. отъвЕщакатн 294, 11 nota. 

отък&штатн axoxpudivat 82.8, аутапохр vat 
263. 18—10, &лтоАоүлУ луш отъвЕщшатн 294. 11, 
AVTENETY отъвКштатн 294. 13—14; отъкЕциатъ 
апохрдувета 96. 95—26, отъкЕштаате 302. 
12—13, апоХоүўстсдє 253. 17, отъкКштамтъ 
кпохрфлсоута 95. 38, 96. 91, отъкКштанте 
162. 7—8. 10—11, отъкбштааше 177. 16, отъкК- 
штаств dual. апехр уса 354. 22—28, отъж4- 
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шташа 92. 19, 144. 13, 146. 99—23, 346. 7—8. 18, 
950. 4—5, 351. 18, 356. 4, 359. 2s, 388. 3—4, 
390. 21—22, 892. 20, 393. 33, 400. 17—18, отъ- 
«Каша 40. 23—94, 288. 93, 321. 1—9, 346. 9- 
10, 850. 19; ora&kurra 106. 8, 126. 17, 152. 15, 
165. 14—15, 166. в, 179. 19. 20, 206. 4, 232. 19, 
244. 1, 260. 13, 277. 9, et in evangelio Ioannis 
saepissime; мтъкКшта 348. 5, 389. 17, 390. 1, 
wrakiua 324. 3—4, отъвша 58. 5, 322. 3. 23, 
324. 18—14, 331. e, 338. 11, 889. 18, 348. 30, 350. 
7—8, 876. 97, 388. о, 391. в. 17—18; отъвЕштакъ 
апохродей 7. 18, 8. 4, 41. 27, 51. 13, 58. 19. 16, 
59. в, 65—66, 68. 91—99, 71. 24, 75. 28, 76. 15— 
16. 18, 78. 10—11, 87. 2. 11—12, 98. 5, 94. 20, 96. 
7, 108. 17, alia; отък%шакъ 22. в, 34. 5—6, 36. 
10, 41. 1, 43. 2, 45—46, 52. 9—10. 14—15, 58. 8, 
55. 1, 56. 9—10. 11, 58. 6—7, 59. 1, 70. 23—94, 
75. 17, 80—81, 99. 6—7. 18, 100. 6—7, 106. 95, 
154. 11—12, 155. 19, 164. 7, 224. 20—21, 228. 23— 
23, 261. 21, 270. 10—11, 287. 19, итъкЕштакъ 50. 
15; отъккштакъшн 148. 6—7, 194. 30, отъв- 
штакъши 76. 9, 162. 15—16, 285. 10, 278. 21—93, 
290. 18—19, 291. 26, отъвбфакъш 104. 3—4, 
107. 10—11; отък%штаан (кж) 175. 21, отъкЕш- 
тано хеурушатецеуом responsum 199. 2—3. 

отъданне Qpes remissio 99. 99—93. 

отъдатн Gxobiwp reddo 64. 11—12; отъда 
Еуарсвато donavit 225. 1. 4. — cà agtexat. di- 
mittitur ib. 18. 

OTAASCATARCTRORATH атгодехатосо decimo: отъ- 
Asca TacTRoY (TE 84. 24—25. 

отънматн -- отъемлнм еі Фтатн- отьмж 
«ipo aufero: отьметъ аре aufert 248. 15, 
отънмтъ 128. 9—3, — са ap9006c2178. а, 129. 
4—5, 246. 17, отънмжтъ Go9vcecat 286. 6—7, 
от: манкштааго 218. 1, отемажштюмоу 217. 26— 
27; акшро отънметь сл 26 97, 122. 16; dpa- 
p£op.at aufero: отъемлеть 271. 9, отънметъ сл 
афор сета 228. 16; отатн Aafisiv sumere 
58. 18, 148. 5, отъыти ageAety auferre 191. 95; 
ахо(ро aufero: отъьлтъ 214. 7. 

отъкръ ти XzoxaAUntO revelo: отъкрытн 26. 
19—20, отъкръитъ сл 252.13, отъкрънжтъ сл 199, 
33, отъкръ сл 369. 37, отъкръ aor. 2 pers. sing. 
242. 38, отъкръкено 32. 4; anocteyačw nudo: 
отъкръша 120 11—19; вреоуощж eructo: oTa- 
Kpu 45. 33. 

отъкждж лофеу unde, cf. sub. кждоу, ubi addas 
162. 9—10, et corrigas отъкоүлж 44. 22—23. 

отължчитн “фор ѕераго: отължчатъ 47. 11— 


-- отърнцатн 


19; отължшчнъ сънъмншта акповууат 106 ехиа 
synagogam 355. 3—4. 

отъметанне Фдрулск 115. 91. 

отъметатн евотъм“татн сл Фрусода: nego: 
отълетазии сл 178. 15—16, отълетанштемъ CA 
282.3; афетсо sperno: отъмЕтгатъ cA 242. 
6—7, отъмЕтаман сл 242. 5. 6—7, отълетам CA 
970. 19; отъметвате ca афетете irritum faci- 
tis 141. 11—12. 

OTANEAH аф’ NG ex quo 225. 11—13, cf. одънанже 
бс ex quo 150. 18, vide sub nsan, нелиже. 

отънжда є(с TÒ лаутЕЛЕС omnino 260. 2. 

отъпоүстнтн GmoÀoo dimitto: отъпоуститн 
54. 4, 66. 11—12. 18—14, 804. 18, отъпоүштж 106. 
96, 179. 91, 804. 11. 23, 891. 97—28, отъпоуфж 
144. 9, 392. 1, отъпоуштю 106. 16, отъпоүстн- 
шн 199. 10, отъпоустнтъ 50. 4, 189. 10, 179. 25; 
отъпоустн imper. 49. 14—15, 188. 11—19, 284. 
19, 804. 14. 27, aor. 53. 6—7, 64. 15—16, 107. 12— 
13, 145. 2—8, 281. 9, 268. 14, стъпоустатъ 218. 
35, отъпоушть 54. 19—20, отъпоуфъ 50. 4—5, 
отъпоуштина 260. 3—4; отъпоуштатв 106. 11, 
304. 13—13, отъпоуштаате 179. 14, отъпоү- 
штанте 218. 94; аф dimitto: отъпоуштатн 
120. 99, 121. 7—8, 212. 22, 218. 2—3, отъпоуща- 
ти 25. 18, отъпоуштаатъ офису 225. 92, отъ- 
поуштаемъ Офеещву 16. 35, отъпоушаате 65. 16, 
отъпоушаете 16. 1. 3, отъпоуштанте 161. 28, 
отъпоуштажтъ cA Goéovrat 25. 9. 15, 120. 16— 
17, 121.4, 212. 18, 225. 16. 19; отъпоуштж &$7- 
со 63. 97—98, отъпоустн @фє 18. 90, 15. 24, 
275. 2. 5, 305. 21, отъпоустнтъ см @фєЎ єт! 
39. 27, 40. 3. 4. 5—6, 253. 19. 14, отъпоүстнтъ 
сфусег 16. 3. 4—5, 161. 27, аф 161. 24—95, 
отъпоүстнте 161. 26, 399. 1, отъпоустатъ cA 
афефлсстал 126. 4—5, 127. 37—98, афієута‹ 899. 
1—2, отъпоустнкъ аф ха 65.8, отъпоуштьши 
сфеутес 130. 4; отъпдустн ЕЕхтевте Ае dimisit 
194. 5, отъпоүстнтъ зирш. словте Аз 207. 15. 

отъпоуштенне PECI remissio: отъпФуштенне 
99. 92—93, 116. 8, 195. 30, 202. 13, 207. 14, отъ- 
noyurriunk 126. 9, отъпоуштению 319. 11. 

отърада &фєсис remissio: къ отърадж 207. 16. 

отърадънъ Gvextoc tolerabilis: отърадън е 
90. 24, 36. 3. 8—9, 185. 29, 241. 23, 241—242. 

отърешти cà — отъфкж CA QTOTQOGOJ.4AL ге- 
nuntio, dimitto: отъмчтъ ca 267. 1, стъркъ 
ca 189. n, отърештн ca 240. 6—7, адетўто 
contristare 187. 14. 

отърнцатн cA паратеїс дз: excusare 265. 5. 


отърочънъ 


отърочьнъ каруташеуоб excusatus: отърочъна 
265. 8. 11. 

отър Е затн афарео amputo: отър за 300. 25. 

отър Ешатн — отърКшнитн Або solvo: отрЕ- 
шаатъ Лос: 260. 14, отрЕшаата 286. 25, отрК- 
шаашете 169. 15, отр®шаьшта 159. 17, orot- 
шањштема 286. 23; отрЕшитн Айт: 204. 1, 
отрЪшж 316. 19—20, отрЕшъша 73. 16, 159. 10, 
отрЕшша 286. 19. 

отъсто тн Флехо longe esse: отъстонтъ 51. 
97, 141. 4, тъстдмштжх 308. 28—99. 

отъстжпнти: отъстжпн висти recessit 812. 
10, отъстжпнте аловтуте discedite 262. 3, oTa- 
стжпнтн бпаухуатүєїу reducere 210. 15. 

отъсЕштн — отъс Екж атохбтто abscido, am- 
puto: отъсъци длохофоу 168. в. 12, Еххофоу 
61. 35. 

ОТЪТФАН ANO TOTE ех eo 272. 94 —25, СЕ. TOAN. 

OT. TR ACTHM — ОТЪТрАСЖ, отътрасатн EX- 
тіуассо excutio: отътрясЕти 30. за, 135. 26— 
27; атотіуассо: отътраскте 288. 19; слорлсвш 
extergo: отътрасамъ 241. 10. 

отътждоу Exéidev inde 154. 1—2, отътоудж 
26. 3—4 etc, отътоүд+ 49. 6—7, 258. 21, vide 
sub тждоу, тжА+. 

отъкоднтн алодицео peregre  proficiscor: 
отъхода 98. s, vide sub оходнтн. 

отъштетитн Суд detrimentum patior sive 
facio: отъштетнтъ 57. 16, 236. 4, отъцитнтъ 
147. 99—98. 

отъшъд — хорвбораи discedo: Aa не кн отъшелъ 
210. 1; отъиндъши dual, fem. gen. атєА9обсш! 
exeuntes 112. 11—19; vide sub ошад —. 

отаца патур pater, occurrit saepissime, scribi- 
tur vario modo: отщъ 18. 7—8, 31. 12, 65. 14, 
88. 28. 28, 150. 26, 161. яв, 171. o, 201. и, 218. 
31, 248. 4, 256. 19, 269. 13—13, 334. 7, 859. 18, 
376. 30, 977. 18, 382. 8, 383. 24, 884. 11, pluri- 
mis locis отцъ et оцъ, haud raro oraya 258. 1, 
889. s, 948. 21, 358. 9, 870. 21. 28, 375. 24, 398. 
36; genet. acc. sing. отьца 348. 33—38, отъца 
92. 14—15, 46. 17, 62. 15, 83. 11, 95. 19, 102. 19, 
117. 24, 141. 14. 15—16, 258. 3, 269. 4, 281. 7, 
320. 24, 326. 14, 340. 25, 349. 18, 351. e, 859. 
21, 376. 11. 14. 18, saepissime отца; отьцю 375. 
9—10, 876. 2, 381. 21, отъцю 194. 24, 270. 11, 
отъцоу 141. 18, 386. 3, отцю 51. 19, 195. 90, 
282. 13, 268. 16, 269. e. 11, 327. 13. 17, 371. s, 
377. 18, 882. 12. 16, 898. 12. 14, отцоү 181. 1, 
384. 1, оцю 141. 21, 238. 5, 398. 14; отъч 242. 
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24, 274. 5. 12, 806. 25, тъче 36. 1, 246. 2, 269. 
1, 887. o, отче 96. 14, 101. 7, 242. 21, 268. 16, 
269. 15, 278. 17, 300. 4, 305. 21, 364. 5, 368. 
35. 37, 384. 1e, 885. з. ғо, 886. 18, оч 387. 1, 
шае 100. 95; отъммъ dat. plur. 190. 97—98, 
отъцемь instr. sing. 82. 22, 63. 27—98, отцмъ 
194. в, 376. 22, oTuw 32. 90, B6. 16; отъцн 
loc. sing. 875. 94, отъцн nom. plur. 327. 7, 
888. 15-16, отци nom. plur. 217. 11. 19, 251. 
13, loc. sing. 860. 10, 875. 20, 876. 18, 383. 20, 
instr. plur. ойн 196. 17. 

отьчь патрс patris: къ слакЕ.. отъчн 236. 7, 
кол отъчж 76. 20, въ Aon k oun 315. 28. 

отъчъствне татр! patria: отьчьствие 47. 24, 
отечъсткне 134. 21—22, отьчьствин 48. 6—7, 135. 
6—7, 208. 4, отъчъстенн 329. 9, отичъстанн 
208. 6—7; отһчьсткнЕ потрибс 196. 27. 

отагъчитн Вхрео gravo: отагъченн 236. эз, 
cf. отагъчен* 101. 11 nota. 

oTAXaTH Вареощак, vl. Bapovoj.at, gravor: oTa- 
жанктъ 296. в. 

окоднти ахохшрешю digscedo: оҳоднтъ 237. 28, 
оох @ф!стхто Mt окождааш 200. 4, атоб лос 
peregre profectus оходл 171. 9, ЕК оҳодА Ту 
Опохорфу 912. 4, оходаштен Олатоутев qui 
rediebant 187. 27—98. 

on& T1 дЕос acetum: оцетъ 306. 4, оцътъ 108. 5, 
ous ra 109. 17, 395. 14. 16, оцъта 182. 7—8, «та 
895. 13. 

оцктънъ EG[UDviCJ.EvO, MUITAtUS: оцътъно 
EG|AUpvLG AE YO V 181. 5, vl. озмърено, осмрънено. 

оцф ждатн бол (е excolo: оцфжданкцин 84. 30. 

оцКо Кн тн Lxoxtvopat aresco: ouknkwkara 
150. 7. 

оц Кстнт нУ!. рго мнаостнвъ кътн 280. 11 —12 nota. 

очиститн- очнштатн хафар(о mundo: очн- 
ститн 211.32, cf. 119. 15—16 nota, очнстн cA 
imperat. 85. e, 211. 23, 8 pers. sing. aor. 208. 
16; очнштамтъ cA 34.9, 222. 24, очнштанте 30. 
3—4, очнштаате 85. 2, 250. 15; &үу Со sancti- 
fico: Aa очнстатъ са 365. 22. 

очнштение хх90р:срос purgatio: очнштение 119. 
39, очнштеннЕ 198. 16, очнштенню 818. 4, 319. 
18, чиштинни 211. 96, 824. 9. 

очръкнтн, inde өчръклєнъ xóxxtvog coccineus, 
vl. pro чръкмнъ, 107. 18 nota. 

OUI K A- сапеду: ошедъ 105. 12, 369. 11, aoa - 
тес ошдъш 210. 12, ошєдъшема але,дсутоу 
229. 28, Фшълн &kayx алвллЛофнаау 820. 3, 
Cf. о ошедъшннмъ 188. 6. 15. 


250 оштютнтн 

OM TE THTH үсүуосхо COEDOSCO: оштжтнтъ (ух 
үуф 365. 27, оџютнша Ётушсау 90. 22—23, ош- 
тюшть &£xiyvouc 188. 10; atc 9a vopat: оштю- 
татъ (х159 фута!) 238. 13. 


II 


нагоука ало ва perditio: пагоукж 19. 26; Хо:- 
óc pestilentia: пагоукъ 87. 23. 

падатн — падам, пасти — падж TINTO cado, 
decido: падатн 170. 15, падаатъ 248. 2, падаєтъ 
59. 13, паданкштнхъ 53. 15, паданкштникъ 273. 
8—9; падетъ 32. 14, 78. в, 290. 1, паджтъ 295. 
7; nav те 305. 13; naas 21. 3. 10, 100. 25, 127. 7. 
13. 14, 132. 20, 175. 5, 226. 17. 19. 21. 93, 259. 
5—6, 276. 19, 868. 10, падж aor. 3 pers. plur. 
42. 13. 13—14. 19. 21, 58. 16, 127. 5, 388. 7, падъ 
8. 18, 64. 19. 20, 150. 15, 211. 20, 231. 17—18, 
neutr. gen. 368. 15, падъ 0 хесоу 78. 4, 989. 
27, падъша 242. 13, падъшн 232. 11, падъше 4. 
22, издъшен 227. 18—19; падам на ко Кноу Yovu- 
КЕТФУ genu flexo 119. 14. 

паденне TOG ruina 199. 19—20. 

нажнть vouh pascua 357. 22. 

пакость in пакостн Akku хоЛаф:бо colaphis 
caedo 104. 5. 

пакъ vav iterum 8. 14. 15, 13. 3, 46. 18. 23—24, 
47. 4, 68. 19, 68. 12, 69. 24, 77. 8, 78. 16, 101. e. 
10. 12, 104. 16, 120. 3—3, 121. 15-16, 123. 17, 
125. 14, 126. 23, 132. 16, 143. 12, 144. 4, 145. 13, 
146. 12, 154. 4. 5. 22, 156. 5, 157. 3, 160. 20 nota, 
161. 28, 163. 1. 4, 175. 17. 19, 177. 1e, 178. 15. 
16, 179. 9, 180. 1. 3, 261. e, 294. 8, 304. 17, 317. 
13, 325. 17, 326. 19, 329. 14, 880. 7, 836. 34, 846. 
33, 847. 16. 27, 848. 28, 354. 4. 13—14, 855. 13—14. 
16, 357. 15, 358, 17. 20. 22, 359. 19, 360. 11. 19, 
361. 10. 12, 363. 23, 868. 28, 869. 28, 372. в, 375. 
2, 882. 11. 15. 23, 883. 8. 27, 388. 8, 390. 13, 391. 
4. 24, 392. 10, 393. 1, 896. e, 397. 22, 398. 25, 
399. 12, 400. s, 402. 5; ет. adhuc 63. 7. 

накъвъ тне хайсу усуесто regeneratio: въ пакъ- 
кытнн 68. 27. 

паракантъ парахАутос paracletus: параклнтъ 
977. 6—7, 380. 23, 381. 16, параклнта 376. 8; о 
паракант 313. 17. 

параскекъЬи её параскекъънн порасхеой para- 
зсеуе: параскевккн 307. 16—17, 395. 18—19, na- 
раскекъънн 182. 23, 393. 18—10, localis sing. 111. 
2, асс. параскевькных 396. 22. 


— > печалъьнъ 


паропснда тороф'с paropsis: dat. паропсид+ 85. 
3, noponcHA & ib. 7. 

пасти — naca Восхо pasco: nacn Восхе 402. 4. 14. 
пастъ supin. 268. 27, пасжштен о: Восхоутес 
pastores 230. 19, пасжцин 24. 26, пасжштн (pro 
пасжштен) 131. 26, пасомо Восхорєуос pascens 
24. 30, 131. 18—19, 230. 13; хоцрайус): nacn 402. 
8, пасжшъ 275. 18. 

nacToy y vl. pro пастырь, quod vide. 

пастырь толу pastor: пастырь 100. 4, 198. 5, 
357. ав. 27, 358. 1. 7—8. 15, пастъръ 95. 14, 357. 
3—4, пастър 29, 3—4, 188. 7, 174. 4, пастъщрн 
197. 4. 23, 198. 8, o пастърнҳъ 186. 3. 

пасха хасха pascha 97. 5, 171. 17, 296. 21, 297. 
22, 25, 320. 16, 821. 14, 835. 14—15, 365. 20, пасхы 
200. 18, 365. 23, 866. 1, пасхж 98. 21. 24. 27, 172. 
28, 178. 3. 9. 15, 297. 8. 9—10. 17, 890. 19, 391.38, 
пасці 116. 20, 182. 23, 188. 25, 871. 2, 398. 19. 

паче j4XÀÀov magis 17. 20, 18. з, 19. 19, 29. 23, 
33. 1. 10, 62. 35, 92. 22, 107. e, 133. 3, 143. 27, 
153. 3, 158. за nota, 174. 93, 179. 84, 211. 28, 
247. 14, 255. 3. 15, 283. 5, 323. 90, 332. 4, 870. 
9, 392. 24; пАєїоу 225. 1, 829. 2; petķov 78. 1, 
хратоу 18.9; олфр ЕЩЕ пач мене 33. 6. 8, СЁ. 
272. 1; пара cum acc. 259. 1. 8, 280. 15. 

пепелъ vide попелъ. 

петръ Петрос Petrus 29. 14, 50. 15. 18, 56. 10. 15, 
57.3, 58. 7, 60. 19, 63. 26, 68. 22, 100. 7. 13, 
103. 1, 104. 8, 125. 5, 146. 27,. 147. 7, 148. 16, 
156. 17, 161. 10, 167. 25—26, 174. 16—17, 176. 23, 
178.93, 211. 7—8, 232. 4, 235. 14, 286. 22. 27, 
256. за, 282. з, 801. 7. 11. 16—17. 21. 35, 302. а, 
308. 23, 318. в, 371. 24, 373. 9, 374. 9, 388. 14, 
389. 4. 7. 15, 890. e. 11. 13, 897. 7. 13, 400. в. 10, 
401. 3. 18, 402. 11. 24, 403. 1, пєтрь 341. 94; 
петра 9. 9, 57. 29, 100. 20, 134. 1, 148. 9, 175. 1, 
178. 7, 216. 11—12, 236. 14, 297. в, 801. 24, 817. 
35, 886. з, 397. 10; петроу 371. 16. 20, 397. 3, 
402. 1, петровн 57. 4—5, 60. 13—13, 101. 1, 104. 
18—19, 147. 10, 175. 13, 178. 5. 17, 184. 1, 232. 
22, 888. 18, 889. 11, 401. 2; петр 299. 11; мтр 
pro ramine 56. 16 nota; adj. мтрокъ Петро 
Petri 23. 5, петрова 318. 13, петрово 115. 21, 
петрокК 114. 2, 186. 9. 

печаль AU tristitia: печаль 883. 1. 3, gen. sing. 
печадн 300. 19; мерцдуа сага: печаан Єр 
128. 12, печальмн 296. 7—8, вс печалн аррос 
securus 118. 8—0; УАцис tribulatio: печалн dat. 
Bing. 44. 4—5, 128. 9. 

печалънъ EM TH ÀumEOJLRU: печамнъ 48. 26, néi- 


печена 


чальни сждете Холид СЕСЭЕ 383. 1, Aummv ёує- 
тє печальнн кждете 383. 7. 

печенъ ОттОс 88808: печенъ 811. 94. 

пешти cA pepusvzo sollicitus sum: nera cA 
18. 13, печешн са 24D. 14, печете сл 17. 28, 255. 
7, пекы сл 17. 21, 255. 4, nuu kt ca 17.3, 18. 4. 
11—19, пцте сл 81. 7, 253. 16—17, 254. 21; про- 
Цердуйте пъцЕте ca 168. 31, ёрећєу х0тф ne- 
чааше ca 366. 16—17; cf. nepa ca 100. 91 nota. 

пешть хАВомос clibanus 255. 18; exrjAatov вре- 
lunca 368. 24; хардуос caminus: пешть 46. 14, 
пешь 47. 13. 

пнко Tóct; potus 840. 21—22. 

пнганъ лууауоу ruta 250. 23. 

пнлатъ ПАатос Pilatus: 106. o. 15. 28, 107. 5, 
110. 20, 111. 12, 179. 4. 9. 20, 179—180, 180. 4. 
в, 182. 28, 258. 25, 308. 3. в. 12. 30, 304. 3. 17— 
18. 26, 390. 19. 24, 891. 4. 8. 17. 23, 392, 4. 11. 18. 
93—94, 398. з. 10. 14. 22, 894. 7. 16, 396. 11—18, 
пнлата $395. 31, 896. 8, пнлатоу 105. 4, 110. 19, 
111. 3—4, 182. 27, 201. 95, 302. 21—23, 307. 12, 
пнлатокн 179. 3. 13, 303. 29, 394. 18. 

пнра пура pera: пнрж 299. 19, kece пнръ 299. 15, 
пиръ: 135. 18, 233. 14. 

пнръ боту convivium 264. 20—91. 

писанне урхфи scriptura 207. 22. 

пнсатн (melins пьсатн) —пншж урафо scribo: 
пншн 394. 4, пнсахъ 394. 16—17. 17, nuca 818. 
14—15, 885. 6, пнсааше 347. 18. 16—17, пнсатн 
189. 8, писано убурахта 4. 6, 8. Б. 10. 14. 19, 
34. 99, 74. 99—93, 99. 9, 115. з, 149. 16. 21, 160. 
27, 173. 26, 174. 18, 198. 18—19, 202. 13, 206. 5. 
17. 22—28, 228. 8, 243. 17, 287. 27, 312. 7, 334. 
17, 889. эз, 348. 15—16, 367. 17, ncauo 110. 3, 
псно 141. 9; пнсаноє tÒ усурадцеуоу 289. 25, 
299. 23, б үєүрарёуос 380. 20, 7 10x97, 181. 
18, пнсана yeypayppeva 282. 14, 367. 23, 899. 25, 
уЕтрилта 399. 26; enana pro псана habes in 
cod. zogr. 403. 16. 

пнскатн XUÀEOC Cano: пнскахомъ 35. 13, 228. 95. 

пнстнкин листи (8C. удрдос) spicatus, pisticus: 
gen. sing. пнетнкньх 172. 2, 366. в. 

пнтн— пим Ct пънк туо bibo: nura 71. 26. 27, 
91. 22, 99. 28, 108. 5. 7, 157. 20, 174. 8, 181. 5, 
190. га, 255. 17, 257. 7, 298. 1—2, 326. 9. Б. 10 
388. 10; пны 101. 9, 157. 20. 24, 275. 21, mx 
99. 25—26, 174. 10, mewn 275. 22, пнєтъ 826. 19, 
345. 17, пмтъ 122.2, пммъ 18. 5, пнете 17. 
13—14, 298. 29, 840. 16, пьете 218. 21, nu T 
214. 3, nuu 254. 13, nuwr 99. 20, пнм 35. 15. 17, 
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223. 29, 228—224, nun 326. 18, 340. 17. 18. 19, 
пныкште 241. 7, пънште 90. 20; nura Ene 326. 
16, пнхомъ 261. 34, nuwa 174. 5, nwkyx 277. 97, 
277—278, пнкъ 214. 22. 

пнтомъ сетертос Saginatus: nurow 270. 18. 

пнтЕтн--пит м трефо pasco: nurkera 17. 19, 
пнтКатъ 265. 9. 

пншта трофт esca, cibus: пншта 17. 16, 264. 21, 
пнштж 91. 13, пнштн 228. 5. 

пн Книнца ó дедошу ebrius: пиЕннцамн 91. 92. 

пнЕньстко ре9») ebrietas: пнфньсткомь 296. 7. 

плакъ Acuxoc albus: плакъ 328. 15. 

плакатн cA xAato fleo, ploro: плакатн cA 178. 
96, плака ca 104. 27, 287. 15, 802. 2, плакаст cA 
223. 97, плакваш ca 397. 34—95, плакаахж CA 
232. м, плачешн см 397. 29, 398. 4, плачетъ cA 
963. 8, плачете см 134. 6, плачн см 221. 29, naas- 
чите ел 282. 25, 305. 8. 9, плачжштн cA б. 18— 
19, 224. 12, 397. 94, плачжштж сл 368. 14, naa- 
чжштен cA 217. 8, плачжшта ca 134. 4, 865. 15, 
плачжштемъ сл 184. 9—10; лвуфбо lugeo: naa- 
катн ca 26. 95, Эрууею: naakaayx cA 805. 5—6, 
плакаҳомъ 35. 14; cf. о плачжштнкъ cA пер: ту 
холтоцеушу 188. 29. 

плакатн XÀUvO lavo: плакаахж ЕлЛууоу 210. 
18—18. 

пламень ФАЗЕ flamma: къ нлалини 273, 91. 

платъ рахос pannus: плата 27. 1, 122. 19. 

плачь хЛаифцос fletus 22. 36, 46. 14—15, 47. 14, 
79. 18, 91. 27, 95. 7, 262. 4, плачъ 5, 17. 

плаштаннца студшу sindon: плаштаннцж 176. 
18. 19—90, 183. 3. 8, плаштаннцеж 307. 14, naa- 
шаннцеж 110. 22. 

плеште орос humerus: плешта 82. 90, cf. рамо. 

плннокенне лтосща sputum: паннокенн& 353. 
10—11. 

ПАННжтн (Vl. паюнжтн) хтою expuo: паннж 146. 
7, 858. 9, паннжкъ 143. 20; паннжкъше сутто- 
саутев 107. 94. 

плоднтн CA хортофорёо fructifico: плоднтъ cA 
129. 10—11, плодатъ cA 128. 18. 

плодъ xapróc fructus: плодъ nom. acc. sing. 6. 
23, 40. 8. 9, 42. 31—29, 44. 19, 78. 4, 127. 15, 129. 
18, 198. 14—15, 226. 24, 259. 22, 828. 17, 868. 17, 
378. 5 bis. 13. 22, 879. 1. 23. 23, genet. plur. 20. 
з. 9—10. 14, 162. 34, 254. 7; плода 7. 4, 20. 19, 
40. 10, 75. 13, 99. 24, 127. 14, 160. 18, 174. 8—9, 
208. в, 219. 17. 18. 19, 227. 23, 259. 14. 16, 289. 
в, 298. 2, 378, 4. 9; плодомъ 77. 4; плоды 20. 7. 
8, 77. 5. 21—23, 202. 27; плодъ прнноснтъ XAP- 
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ToQopti 44. 12, плодъ ткормтъ хархофоройс: 
228. 3—4; кес плода @ххртос 44. 9, 128. 15. 

плънъ рестос plenus: плънъ 395. 13, nanna 401. 
14, пакнн 85. 17—18; nahna сжтъ усще: 250. 16, 
плънн сжтъ Yép.oucty 85. 4. 13. 

паъть cap. caro 56. 13, 66. в, 89. 1, 101. 5, 154. 
18. 19, 170. 2, 202. 22, 315. 10, 322. 14, 340. 18. 
17. 90, плътъ 66. 8, 175. 16, 340. а, nanta 340. 
10, naa rH 311. 18, 322. 14, 340. 15, 341. п, 348. 
11, 884. 19. 

плътьскъ Capxóc carnis: плътьскъ 815. 8. 

плъватн--плюм Ерлтоо сопзрио: плькатн 178. 
1, пльвагуж (vl. naiekyx) 180. 16. 

пл ка Фхуроу palea: nater 7. 12, 204. 6. 

nAkscan Cavia zizania: па Екедъ nom. acc. sing. 
44. 18. 20. 23. 97, 45. 4, 46. 4, gen. plur. 45. 28, 
плКкелъг 46. 8. 

нафинтн асхцадот(о captivum duco: nat- 
ненн 295. 8. 

па Е нъннкъ с: хитов captivus: паёньннкомъ 
207. 13—14. 

пллсатн opxéoua Salto: naaca 48. 20, naAcacTt 
35. 14, 223. 26, пласавъшн 186. 28. 

no praepositio, construitur cum dativo, accusa- 
tivo, locali; dativus respondet graeco ел: cum 
genetivo, egr. no морю ЕТ! хдасстс 139. 17— 
18; 71 cum accusativo, egr. по морю Ent тлу 
ЗаЛасвау 50. 10. 11, no кодамъ Ел tX Одата 
50. 17; etc et £v, Egr. no въсен земн EtG үўу 28. 
з, 208. 11, по пжтн etc 650% 159. 22, no глав 
et; хєфалу 107. 95; по зємн £v уй 28. 15, по 
късен Ен Бу otxoupévy 88. 7, cf. 222. 8. 9, по 
ижтн Бу 66% 74.7.9; saepissime хата cum 
accusativo: no дЖломъ хата прау, xarà épya 
57. 21, 82. 16, по kunt хата туу (нау 65. 95, 
no плътн XATA сарха 948. 11, по осластн хат 
Ебоце ку, no запок Еди хата туу Бутойдиу 307. 
23, по законоу хата vop.ov 890. 25, 392. 31, по 
&kpk хата тому 28. 11, no пржданню XATA 
пархбослу 140. 20, no окычаю xata то 29ос 190. 
6—7, 200. 20, cf. 199. 7—8, 207. 5, 244. 9, по 
raaroaoy XATA TÒ рӯра 193. з, 199. 11, по рече- 
ноумоу хата, TÒ eipyuévoy 198. 92, по въсимеу 
градоу ха)” дАтуу tyy кому 231. 11—12, no tAn- 
номоу XATA ctc 173. 21, no чесомоу хата. ct 191. 
а; etiam проб et єтї cum dativo: по жестосръ- 
дню прос ту сх\трохард‹ау 66. 12—13, 154. 12, 
no глагодоу єтї тф рурат: 210. 98; xata cum 
genetivo: no крёгоү хата, тоў хрурус 131. 94, 
230. 17; по nknA3oy £x On vaptou 69. 18, вуз òr- 


— пон Ети 


уарлоу 70. 18, по NATH Акатъ XATA TEVTT- 
хоута 138. 90, уд, пєутухоута 934. 99-30; по 
ср КА 16 tè рёсоу 123. 98, 177. 19, 209. 7, Еу 
T 139. 13, 152. 9, 201. 4, ctc., ВХ ECOU 
208. 23, пе ономоу полоу лерху 154. 3; — по 
cum accusativo raro occurrit: no чьто дк tt 
26. 12. 31, 43.1, 51. 9—10. 13—14, D9. 22, 76. 5, 
122. 8, 140. 95, 162. 13, 218. 90. 26, alia; по 
чъто Elç TL 50. 23; no вьсм дънн Ха" ярёрау 
102. 19—20, 176. 13, 301. 3, no wkcra XAT т0- 
хоу 168. 19—10; — по cum locali respondet 
graeco peta cum accusativo: no мьнозЕхъ rpk- 
менекъ ET% TOÀUv хрдуоу 98. 20, no ARROW 
Аъноу petà 600 прерав 97. 5, 171. 18, cf. по 
трехъ Акнехъ PETZ треї пр.ерие 111. 5—6, 201. 
з, по шестн 57. 27, по скръкн petà тту УАциу 
89. 17, по къекрьснокенн 100. 5, по прЕданни 
petà тб пархдод уо: 117. 5—6, по параскекъ Кин 
111. а; petà cum genetivo: по нзгънанни мета. 
боуцфу 156. 27, no ск рет’ ао0тоб 133. 39; 
no annega 51 прерфу 120. 3—4; no raca ОЛЕР 
орфу 152. 93, 239. 4; no nema HTH ХхоЛдсуфету, 
vide sub ндж; по томь etta 128. 8—9, 129. 11. 
12, 146. 11, 227. 10, 371. 12, 895. 7—8, 399. 16, 
cf. 140. 23, 174. 15. 


покнкатн, unde каменнемь поснкам, АдоВоХоўса 
86. 14, 262. 24, к. покикатн At9oBoActy vl, XIa- 
бегу 347. 8—9. 

ПФЕНТИ — ПОкИНК @тохтЕ!у® Occido: покн 259. 7; 
каменнемь посншя EAt9ofoAvcav 77. в, Хасан 
к. покнтн 361. 12, покныктъ 288, 21, 359. 19. 90. 

nort AETH урутуоряса: vigilare 17D. 14, покьдЖтн 
101. 3—3. 

покКда vixoc victoria: покЕдж 38. 28. 

покднти у:хао vinco: поккднтъ 248. 14, no- 
кЕднкъ 384. 14. 

покапънитн xovxo dealbo: покапкненолуъ 85. 11. 

повел Кнне душа edictum 196. 18, о повеа Книн 
тєр: тўс алостоАўс 114. 14. 

повел ти —noksau exttpeno permitto: пожелн 
23. 33, 24. 21, 239. 96, 240. 6, покєантъ 230. 13— 
14, по л% 66. 13, 131.31, 154. 10, 230. 14—15, 
396. 11; xeAeuc iubeo: повелн xsàcusov 50. 16, 
111. 6, nogsak 23. 15—16, 48. 28, 54. 11, 64. 9—10, 
110. 20, 288. 7, nont къ 49. 21—23; простасее 
praecipio: norsat 3. 16, 22. 1—9, 74.3, 119. 24, 
211. 27; соутивсо constituo: nogsak 98. 36; ёта - 
kato norsat 113. 14, Bréxatsv 288. 14; славы: 
покд Е 137. 16, 138, 22, 2 pers. sing. 265. 21, 
поввантъ 280. 11; тхрхүүєААө: повел 144. 16, 


повести 
235. 16; сутеЛХоран: пома# 171. 11, 847. 7—8; 
particip. повелЖнъ ботетауцеуов: повва нааго 
208. 16, вата y Sete: повелнаа 275. 25, 276. 1—2. 

повести — покедж Ota yc duco: повЕса 805. 1. 

покннокатн cA олотассор.а: зи дог: повиноума 
сл 201. 18, покнноунтъ cA 8Subiciuntur 242. 
10. 18. | 

покннънъ £vOXOG TEUS: покнненъ 11. 92. 24. 25— 
36. 38—97, 104. 4, 126. 9—10, повинъноу 177. 
26—27; 29804 innocens: не покнненъ 107. 8—9, 
нє покннънж 105. 10. 

покнтн — покнм слхружубо pannis involvo: 
aor. покнтъ 197. 2, part. pass. покнтъ ib. 15—16. 

повр штн — покръгж BaAciv mittere: поврЕштн 
148. в, покофши 53. 13; р!тт® proicio: повръгъ 
106. 11, 209. 6; раууорл elido: покръже 238. 3. 

пок датн 8177Е0142и narro: покЕдан 281. 10, no- 
кЕдаша 234. 11, HT TATUTE пок&даашете 311. 5; 
покЕдаык 2080р: do 974. 3, покЕданкште 2хал- 
ТЕЛАсутЕс nuntiantes 258. 24, покЕдавмн б.а Ах- 
Лала, divulgabantur 195. 3, cf. покфлатъ 112. 
13—14 nota, vl. pro къзкБстнтъ; покКдатн vl. 
pro carta t тельсткокатн 380. 24—25. 25—96 nota, 
390. 2—3 nota. 

покКА тн елеу dicere: покфлЖтн 238. 6, no- 
кЕждь 21. 35, 898. o, покфждъ 87.8, 146. 17, 
поккдите 58. 29, norkak 381. 26; хтжүүгААо 
nuntio: покЖА 282. 13—13, 265. 14, покКаКша 
282—283; Хеу: покЕдатъ 148. 25—26, бсиуво- 
uat; повКдатъ 149. 5—6, покКдЕша 132. 3; uy- 
vuo indico: покЕстъ 365. эз, 

nog kem 2t Yv2:; narratio 189. a. 

поганънн strictius latinum vocabulum «genti- 
lis» interpretatur quam graecum “ЕЛА 7 ус 
142—143. 

поглъштатн ххтулую glutio: поглъштанкци 
84. 31. 

погрекенне tO Eytoquuoat 98. 5—6, ёутафіхсрос 
sepultura 172. 17, погрекенн% 366. 19—90. 

norpeg ж (inf. погретн) Зухто sepelio: погретн 23. 
34. 26, 240. 1. 3, погркса 49. 5, 278. 13. 

погрЖкание тофи sepultura: къ погркканне 105. 
17—18. 

пограти evcaguxtery sepolire 396. 18. 

погразнжтн Kou TX = Сори impleor 130. я. 

погржжатн см Вод: сад: mergi 211. o. 

погънатн —поженж Эхо Sector: нн поженКте 
277. 18. 

погоукити алоЛАуш perdo: погоуклж 339. 9, 
погеткитъ 5. 5. 88. 11—12. 18. 33, 57. 19. 13, 77. 
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19, 147. 19 bis, 152. 96, 163. 15—16, 209. 4, 230. 
97—98. 38, 286. з, 268. 4—5, 278. 13 bis, 289. 21, 
357. 24, 868. 18, supinum 118. 5, погоукатъ 38. 
9, 106. 24—95, noroy EH спеоћесєу 78. 95—26, 277. 
39, 278. 4—5, погоувнхъ 268. 11, 888. 13, no- 
гоукль 267. 15—16, погоукнлъ 150. 21, погоукнан 
124. 9, 161. 4, погоукнтн 82. 11, 124. э, 216. 
95—26, 288. 4—5. 

погъсатн — погыклы алолори регео: погы- 
кмтъ 12. 19. 28—94, 294. 19—90, 336. 15, norw- 
Kama 24. 4—5, погъвлвмь 180. 11—12, 229. 8—9, 
погъвдете 259. 4, погыканктъ 27. 7. 

погъкнжтн — погъвнж 2хоЛесфа: pereo: 
погъкнжтн 262. 22, пгъкнтъ 62—63, 323. в. 

. 13, 865. 7, погыкнете 269. 10—11, погъкнжтъ 
102. 10—11, 122. ав, 214. 18—19, 359. 13, погънм 
385. 36, погыкъшааго 62. 17, 251. 34, 284. 13, 
погъкъшнмъ 29. 28—34, 53. 9—10, погъвъшжнк 
267. 35, погыкъшльх 267. 19; песыу cadere 
погыкнжтн 272. 27—98. 

погъв Бакнъ 776 ахоЛссас perditionis: norw - 
кКлънъг 385. 97. 

полакнтн — подава тн суцлусуо Suffoco: no- 
дакн 197. 13, подаклКетъ 44. 8—9, подаклЕнктъ 
128. 14—15, — са 227. 33; ахолутус): подаєн 42. 
90, 226. 93. 

податн — подамь Во: porrigo: подамъ 373. 
13, ст Феи: подастъ 19. 14. 16, 247. 7. 9. 10, 
цетаб вер: подастъ 208. 11, Зихб8ери: no- 
дастъ бивохсу 386. 10; подан, quod ad infini- 
tivum подаатн pertinet, харсхе praebe 217. 26. 

подкнгижтин CA, подкнжатн СА САЛЕООДОИ 
moveor: подкнгнжтъ са 295. 18—19, подкнжатъ 
ca 170. 16—17, подкнгъше ca слсобхутев festi- 
nantes 197. 96—97. 

подкнгъ атом agonia: къ подкнз® 300. 7—8. 

подвнзатн ca ату! Дож contendo: подкизан- 
Tt са 261. 14—15, подкизалъ cA decertarent 
391. 14. 

полокати — подокаєтъ де! oportet: подовдатъ 
56. 26, 58. 28, 87. 19, 147. 1, 149. 13, 168. 11—12. 
28—29, 169. 14, 210. 3, 235. 17, 253. 19—20, 262. 
W, 277. 92, 278. 35, 284. 1, 298. 21, 299. 22—23, 
308. 12, 312. 2, 822. 1e, 823. e, 324. 38, 327. ө, 
358. з, 958. 13, 369. 13, 397. 21; подовадши #вес 
84. оз, 94. 93—94, 102. 16, 250. 25—96, 270. 91- 
29, 812. 7—8, подокаше 65. 9, 810. 8; verbis &ко 
подокаатъ 44. 12 falso vertitur graecum д6 07, 
interpres slavicus «c бет legisse videtur 8. 

полокнтн см Оооо: adsimilor: не подокнте 

363 


554 подогънъ 
ca 16. 16, подовнте cA тароро: єтє similes 
estis 85. 10—11, подокнтъ сл Op.ctatst 178. 19. 

вод осъНЪ 0440106 Similis: подосенъ 35. 10, 47. 19, 
219—220, 220. 1. 7—8, 852. 11, подовень 353. 18 
nota, подоєъна 81. 22, 165. 94, подокъно 45. 15 – 
16, 46. 19. 24, 47. 4, 69. 13, 260. 25, 261. 1. 7—8, no- 
докно 45. 8, подокьнн 223. 31. 22, 256. 5; ларо - 
moros Similis: подокъна 141. 10. 94; подовъна 
вркмене guxatotav oportunitatem 98. 16, 297. 5; 
подосъно cuxatpoc oportune 172. 37; подовънф 
к ёе 297, 7. 

подроугъ, vl. pro искрънин, quod vide, 248. 94 
nota. 

подрЕжатн, magis usitata forma подражатн, 
ёхрохтер Ќо derideo: подрЕжадуж 272. 20, 305. 
24—35. 

подъ praepositio, construitur cum accusativo et 
instrumentali, respondet graeco оло cum ac- 
cu8ativo: подъ cum accusativo: 86. 18, 221. 5, 
262. 28; neA cum instrumentali: 11. 4, 22. 18. 
19—13, 128. 21. 22, 129. 24, 221. 9. 10, 249. 94, 
318. 27; únoxatw: 135. 27, 148.8, 298. 7, 819. s. 

подък га vide sub подъп га. 

подъклоннтн XÀ:vo reclino: подъклоннтн 28. 
33, 239. 94. 

подъкопакатн — подъкопатн Форотто effo- 
dio, perfodio: подъкопакатъ 16. 17—18. 91, 
подъкопатн 256. 18—19. 

подълагатн тхрл Dono: подълагаатъ 228. 7. 

подъметъ храстедоу fimbria: подъмтъ et 
къскрнанЕ eiusdem significationis videtur esse, 
1181 подъметы pro instrumentali casu habere 
et cum verbo вванчатн coniungere malis, 83. 2. 

подъневесъскъ Ó ОХ” oupavoy Sub caelo: noaa- 
некескъм 277. 19, подънемскжик 277. 20. 
подъножне охокобюу scabellum 13. 7, 82. 5, 
166. 17—18, подъножню 292. 5. 
подъп га, quod minus bene подъвКга scribi- 
tur, аполеАорёуу dimissa (вс. uxor): подъпфгж 
12—13, подък Егон 66. 19. 
подърътн Stpotro perfodio: подърътн 91. 7. 
пожъдатн — пожндж Evo sustineo: пожнд+- 
Te 100. 23, 175. 4. 

nosa d opta, genet. absol. optas уєуорёутс ves- 
pere facto vertitur позд+ къжъшю Sive EWER- 
wn, posterior forma ex imitatione graeci tex- 
tus fluxit, ubi ójt« est vocabulum feminini ge- 
neris: 23. 8, 49. 12, 50. o, 110. 16, 118. 94, 160. 
7, 182. 22, 386. 35, 398. 18; офе 161. 6. 


показатн | 

познатн YLYYØCXW COZDOSCO: познаатъ см Y! 
ушсхета: 219, 30, познаате \иуюехете 375. 13, 
познахъ Етуоу 387. 8, позна ётуо 315. 3, 387. 
7, позна cà Еуушв а 911. e, 2 pers. sing. vo 
хос̧ позна 375. 16—17, nosHayoMa ETVOXA[LEV 
941. 20—37, познаша Еуушску 138. 2, 381. в, 
387. 8—9, nosnacTt EYvoxate 359. 9, познано 
үіуюсхетоах 40. 10, туовдиветан 298. 11; ЕЖЕ! 
yvwcsxw: познаете Елсумовва да 20. 14—15, dual. 
познавате Етсууфуж 309. 7, познанте Елсууо- 
сев ЗЕ 20. 4, познаша 59. 4, 139—140, dual. 
познасте Елетуосау 310. 90—91, познакъше ETI- 
ууоутес 51. 2; удкаху nosnau 400. 15. 

позоватн xxtapayelv comedere: позокашл 49. 
13, 127. 6, 226. 19. 

позоръ Зефшрга spectaculum 307. 3. 

понматн — not Mau пара аи вхуо adsumo: no- 
емитъ 90—91, поманктъ 90. 27, 278. 16. 18—19. 
90—91; NOMATA YANGON 13. 1; -понмж(--поьлтн) 
ХаВету, хорадаВету: nouma хархАлрфорх: 375. 
з, понметъ Лхву 80. 17, 164. 15—16, 291. 8, та: 
раЛарВауе: 41. 17—18, 248. 35, понмегъ по enak 
хүүхрєосег 13. 91—99, nonan хараЛхве 5. 9. за, 
63. 7, понмфте ЛаВетЕ 890. 94—95 ‚ 392. 18; 
понмъ гума Bo v 282. 11—12, поемъ 100. 19, 
167. 2, 234. 19.236, 14, повмъше пхрефаВвоу 
894. 1; помъ ЛхВюу 291. 5, xpocAxBopevoc 
57. 1—2, ax0AaBou.evoc notwu-u 143. 18; помсъ 
женж £04. 265. 13; 8 pers. sing. пом ЕАхвеу 
164. 18. 20, noa x xpsAape 5. 5, now FAxfiev 291. 
в. в, 392. 4, 895. 9, xxpéAxBev 5. 95, 8. 7—8, 71. 
7—8, кирхдарВамес 8. 15, 57. 28, 184. 9, 148. 8, 
175. 1; поел тараћарВауоосіу 130. 4, &AxBov 
164. 99. 

noHAX(— понтн) : nonae 269. 11 nota, vl. pro нде, 
nokata 101. 18 nota, vl. pro natan. 

понскатн--понштж: понштете Ситисете quar 
retis 345. 5. 

покданне цетауосх paenitentia: 7. e, 26. 19, 129. 
5—6, 213. 35, покаанн+ 6. 24, 202. 12, 268. 3, no- 
каанню 116. 7—8, 202—203, 312. 10. 

покаатн ca цетауобо paenitentiam ago: покаатъ 
см 275. 8, покаате cA 259. 3—3. 10, nokau& T CA 
135—186, 274. 14, покант cA 6. в, 9. 6, 117. 10 
nota, nokaau сл 35. 28—24, 41. 9—10, 249. 90, 
покаалн см кж 35. 28, —кнша 241.38,  покадвъ- 
шинмъ CA тєр! тоў ретауоусаутос 188. 30. 

покаднтн Зима incensum ponere 190. в. 

показатн — показа СЕ покажж дескучш OS- 

tendo: показаатъ Dstxvoct 839. 14, покажтъ 


показатн 


дете 173. 10—11, 297. 10, 332. 15, покажн єї оу 
375. 14. 19, — са 21. 95, 119. 22, 211. 95, пока- 
жЕте 200. 17, покажите 80. 5, — са втибе ите 
Ехотоос 276. 13, показатн Ел'бе а ostendere 
54. 94, 87. 1, показа Belxvuaty 8. 16, Еве Еву 206. 
8—9, 898. 23—23, елевефеу 311. 19. 

показатн — покажж 12460) emendo, corripio: 
показакъ 720606215 304: 11. 99. 

поклоннтн CA — поклантн см TQOOXUVEO 
adoro: поклонж см 4. 15, поклонншн сл 8. 18. 20, 
206. 14. 18, поклоннте сл 327. 11—12, поклонатъ 
са 327. 16, 368. в, поклонн ca 53. 11, 181. 8, 
356. 14, поклонншал см 4. 23, 50. 25, 118. 15, 
327. 7, dual. поклоннсте ca 112. 16—17, поклонь- 
ше са 312. 21, supin. поклоннтъ cA 3. 93, покда- 
нЕвкштнхъ ca 327. 18; поклонь см хофис 116. 
19, 847. 11. 16; үоуотєттсас 155. 10, Фей та үд- 
vatz 800. 3, поклоньше ca уоурлетпахутес 107. 
21, поклоньшамъ хА:уоосоу 308. 7—8. 

покон avxTaUGt; requies: покон 36. 35, поко® 
41. 13, 248. 21. 

поконтн Хухлауо» reficio: nokom аухххосо 86. 
21—22, 

покрокъ steyn tectum 120. 12, cf. 212. 16 nota. 

покръкатн —покрытн хадулто Operio: no- 
кпъкдатъ 228. 6, покрыкатн са 24. 1, покрънте 
305. 14, покръмно 32. 3, соухеха дишцеуоу 
252. 13. | 

покъкатн XIVEO MOVEO: пекъжанкште 108. 15, 
181. 16. 

покжпатн cA Вхат ода: baptizor: nokxnau T 
сл 140. 19—90. 

noaaraTH—noaoxuTH т DODO: полаганк 
ум 358. 10. 16. 18, полагаатъ 249. 94, 820. 
6—7, 357. 27—98, полагаахм 140. в, 183.7; харх- 
tinue: полагажтъ 189. 1—2; положж 88. 16, 
82. 4, 166. 17, 292. 4—5, 874. 14—15, положншн 
374. 16, положнтъ 91. 26—97, 257. 11, 266. 15, 
379. 14, положнте 294. 9—10, положнхъ 285. 22— 
33, 879. 91-23, положн 110. 2, 220. з, 307. 14, 
371. 11, 894. 8, положнсте 863. 17, dual. 8 pers. 
396. 23—24, положнша 187. 21—223, 195. 4, 397. 
6, 397—398; положнтн 212. 13, 858. 19; положъ 
285. 18, положнлъ 398. 7, положнъ 128. 91—98, 
183. 21—22, 396. 21—23, положено 307. 30; пхрх- 
тури: положнтн 246. 17, положнша 144. 20; 
сто души: положи 354. 6—7, noaoxuu 108. 
9—10; аухх №: положн 197. 8—3; положенъ xet- 
цеуов 307. 16, положенж ахохецеулу 286. 15—16. 

полъ in на онъ полъ, оє онъ noan interpretatur 


— полморне 
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graecum херху: 9. 2, 23. 16, 24. 11, 55. 11, 65. 
20, 130. 3. 20, 182. 16, 145. 18, 229. 3. 18, 316. 
31, 324. п, 336. ө, 397. 8. 18. 94—95, 360, 12, 
887.15; полоу in съ оного полоу парах 10. 2, 124. 
14, на еномь полоү лерау DO. з, 139. 0, 154. 3; 
подъ што 187. 5, та Иова 284. e, loc. sing. 
полоү (HOWTH) ЕСИ уухтос 99. 11—18, 171. 13- 
14, 246. 13; мжжскъ noaa Фрасу masculinum 
66. 2, мжжъска полеу 198. 20; полъма Ш проте- 
штъ полъма дсхотощету 91. 95; подъспждни 
261. 9 nota, vide quae pag. 472 disputavi. 

польза respondet variis dictionibus graeci verbi 
офећеїу prodesse, proficere: 147. 21, 368. 4, 
полъза 57. 14, 236, 1—9; gen. sing. польза 133. 
3, 341. 19. 

полъзекатн et пользекатн см OgQcAcioQat: 
польЗевалъ 141. 20, —ca 51. 30. 

помаватн--поманжтн УЧОО, &vycUC innuo: 
помакаахж EvEveuov 194. 34, nomaga Бауебшу 
191. 18—19; поманж увув 373. 8, поманжша 
хотёуєосау 911. 3, Фубсесау concitaverunt 
179. 234. 

помазатн Лео ungo: помажжтъ 183. 10, no- 
мажн 16. 10, помаза 225. 14. 15, 366. 8—0, пома- 
закъшн% 360. 21—22; ур! ungo: помаза 207. 
10—11; ETUEQUD lino: помаза 853. 11. 93; cf. 9 
помазакъшнн Тєр тўс ае асус 187. 3, 813. 19, 
© помазакъшнн 115. 19. 

поместн— пометж сарои) еуегго: полететъ 
268. в, пометенъ свехрорбуос scopis mundatus 
41. 16—17, 248. 94. 

помнлокатн Eccc) misereor: помнлокатн 65. 10, 
помнлова 132. 12, помнловахъ 65. 11, помнлоун 
28. 5—6, 53. 3, 59. 11, 78. 2, 158. ao. 33, 273. 17, 
276. 11, 288. з. 6, помнлон (Dro помнлоун) 72. 
96, помнлованн сжажтъ misericordiam conse- 
quentur 10. 1. 

помннатн pynuovevw memor sum, reminiscor: 
помннаате 381. 7—8, помннанте 278. 11. 

помогж — помоштн— fon9éo adiuvo: помози 
58. 11, nomoan 150. 922. 97; соЛАацВомошан: 
помогжтъ 211. 4—5, воуау ар. Вауоцан: помо- 
жтъ 245. 13. 

ПОМФАНТН са TQOGEUXOJ.XL ОГО: помолык CA трос- 
собора, 100. 19, 174. 98, помолнтъ са 67. 8, 
Supin. помолнтъ cA 7росє0 сда: 50. 5—6, 139. 
11—12, 286. 15, 279. 36; imperat. nomoan cA 15. 
10, помолнте см 800. 13, aor. nomoan см 101. в. 
19, 175. 17. 

поморне mxpaudaÀaco:o, maritima 8. 27, napa- 


пемрачнтн 


зоб 


— ПесАЎДОНАТН 


Мос: nowogwk 216. 21, обуаЛдв: на поморн | попєлъ, У], пепваъ, 727080 cinis: попа 35. 35, 


42. 9. 

помрачнтн схот о) contenebro: пемрачнтъ cA 
170. 13. 

помръкнжтн 
806. 23. 

помышление 51х01 6406 Cogitatio: помъннленне 
288. 15. 17, помъшмнн+ 52. 33, 142. 14—15, 199. 
24, 212. 24, 215. 18, 811. 14—15; судоруее 
помъшленик 96. 18; Я чума: помышиннемь 
243. 38. 

помъшаКтин SuxAoyt;opat cogito: пемъзшАКтн 
212. 19—90, помышажати 121.1—2, 212. 25, 365. 
5, помышлддате 145. 22, помышлижтъ 120. 25, no- 
мъаКнкште 120. 19, помъшаКнкштимь 208.22— 
33, помъшаЖаше 192. 9—10, помышаЖашите 152. 
3—3, помъишлФахж 145. 19, помышл®хж 55. 15, 
76. 4; cuveAovicavxo помышлфахж 988. 17—18; 
пер! тфу Фадоущоцеушу: © помъшафижштнихъ 
115. 4, o помышлажштнуъ 187. 14. 


схот орх. Obscuror: помръче 


помкнКтин--помънм pynpoveúw recordor: 
помъннтъ 888. 5, помьннте 55. 10, 145. 97, 380. 
6, Cf. o nt помьнЕтн кражклъ пер: XLV OIX XXL 
115. 11. 

помЖнжти et nomana TH цухорох recordor: 
newknuxTH дуб ухи 194. 7, поманжтн 196. 18, 
newkueum 11. 38—39, nowkun цупсдут: 278. 2а, 
306. 17, now kwkrs 308. 10—11, nowkux ёрулс9л 
104. 33, помёнжхомь Ецупедуреу 111. 4, no- 
мкнжшА 308. 15, 320. 35, 821. 11—12, 367. 99; 
помфнж neuvon 301. 24. 

помКтатн 3@АА® mitto: помфтанте 19. 4—5, 

понеже exet quoniam 65. ө, 105. 15, 182. as, 
378. 19, 995. 18, єтєй 78. 0—10, Елебилео 
189. 1, &xzv 248. 13, 250. 1, ay9' фу quod 287. 
33, ха дот: quod 190. 1, Еф” вом 96. 9. 97. 

понестн--понвсж Вастасх: portare: понести 
7.8, понесе 28. 14, понесъшенмъ 70. 39; ро 
tollo: понестн 108. 2. 

поносити Оує:8:о exprobrare 35. 21, поносн 
184. 18, понослтъ 217. 6, —ca 10. 16 (male dico), 
поношаастє (impropero) 109. з, поношааиити 
(convicior) 181. 25—26. 

поношенне бує дос opprobrium 191. 25—26. 

понтъскъ Пбутов Pontius: понтьскоумоу 105. 
4, 201. 95. 

пон x&v vel 138. в, 137. zv, 140. 7—8. 

пон Квица vl. pro плаштаннца, quod vide: 110. 
23 nota, 183. 3 nota. 


241. 38. 

поонрати — польратн — попержљ  ххталитео 
conculco: попнравма 10—11, нопнраемъ Tatou- 
mevn 29b. 9—10, попираауж 252. 8, попержтъ 
хатататусоосіу 19. 6, попърано ххтелатуђу 
226. 18. 

попърнште роу mille passus: попьрнце 13. 22. 

поразнтн лотассо percutio: поражж 100. 3, 
174. 14. 

порокъ Ш БЕС порока Хиврлтов Sine querela 
189. 19. 

порфура хорфорх purpura: въ перфурж 273. 1. 

поржганне TO врло ос: на поржганне ай delu- 
dendum 71. 13—14. 

поржгатн ca Брлащо оао: поржгантъ ca 
157. 8—0, 282. 16, поржгаша ca 107. 55, 180. 18, 
поржгакъ cA 808. 27, поржганъ 5. 10. 

посагатн —посагнжтн ус Форт, вхуаи((о- 
ми nubor, ad nuptias dor, trador: посагажтъ 
81. +, 165. 3—4, Yaptoxovtat 291. 14. 17, nocara- 
ште Ехухрлдоутес 90. 21, посагахж еузиифоуто 
ad nuptias dabantur 277. 27—98; посагитъ Y2- 
шуу 154. 96. 

посаднтн дух! ус» accumbere уе] discumbere 
facio: посаднтъ хуххМус 956. 11, посаднтн 
зужхЖух: 188. 22, посадиша 234—295; посадит + 
хутххМухте 234, ээ. 

послоужити Buzxovéc ministro: supin. nocaoy- 
жить діххоуўсж 72. 17—18, 158. 12, praes. З 
pers. бххоуйсг 250. 12, послоужать 72. 17, 
158, 11, послоужнхомъ 96. 94—95; Азтреоо ser- 
vio: послоужнши 8. 21, 206. 19. 

ноелоухъ vl. pro съкЕд Клчак, quod vide. 

послоушатн Xxouc audio: послоушаєшн 364. 7, 
послоушаатъ 30. 20, 63. 5. 6—7, 361. 16, 355. 
36—27. 38—99, 891. 22, послоушаате 351. 17, 358. 
25, послоушажтъ 135. 35, 274. 11. 15, послоуша- 
нте 58. 15, 141. 36—27, 148- 149, послоушам 136. 
31, 324. 21, послоушанкште 288. 7—8, послоуша- 
тштен 201. 7, послоушмяшта 201. 5, вир. по- 
слоүшатъ 216. 23—93, 267. 9—10, 296. 19, nocaoy- 
шаша 357. 19, послоушадни 180. 99, nocaoyuiaay 
166. 30; tapxxouo: не послеушазтъ 63. 11; ÚRI- 
XOU): послоушажтъ 24. 10, 118. 14, 130. 19, 
229. 15—16, пфслоушала 270. 11. | 

пәслоүшьеткоүзж® У]. pro съккдтельсткоуы cf. 
106. 7—8 nota, 824. 13 nota, 325. 3 nota, 


послКдокати хо Ес» sequor: necekAoka 152. 


neca Едксткокатн 

19, послБдоункшгоулюу 221. 15, посаЖдокати 
187. 15. 

носа Едъсткокатн TXpxxoÀoudEc, Елаходоу- 
Зеш: посаЕдъствонжтъ 184. 97, посаКдъ- 
сткоункштннан 185. 19. 

посл ль Остероу postea: 76. 16. 27, 77. 10, 98. 
2—3, 108. 9, 184. 16—17, 205. 36, 374. 12, послЖдъ 
8. 1; Éoy x xov novissimus 163. 9, 164. 23; послдь 
граджште &xoAoudSoUvteq 157. 1—2; nocakAH 
ретй тайта post haec 279. 8. 

послКдънян Есхатос novissimus: sing. nocekAa- 
ннн 19. 10—11, 258. 98, 839. 9—10. 13. 93—93, 340. 
19, 862. 18, 970. 22, посаЕдънн 345. 14, plur. 
послКдънни 69. 11—18. 12, 71. 4. 5, 156. 29—30, 
30, 262. 11. 13; посафдьнжа fem. sing. 111. 11, 
neutr. plur. 248. 27, nocakannt 41. 30, nocakan- 
нее 264. в, послЕдънюмоу 70. 27.—28, nocekAs - 
нинмь loc. sing. 264. 8, послЕдънннкъ 70. 13, 
347. 19—20, послКдънам 70. 10—20. 

посл Ежде остероу postea 80. 24, 291. 9. 

посп%шьстковати Сууеруво соорегог: 
спЕшъсткоункштоу 185. 10—11. 


no- 


посрама тн ca EVtpsTO[.ut TeVereor: посрам- 
akita сл 168. 9—10, СЁ, фусрамаЖтн ca. 

постакнтн 67762: Statuere: постаєнтъ 95. 16, 
постакн 8. 8—9, 61. 8—7, 153.9, 206. 30, 238. 18, 
поставншл 98. 14, поставьши 347. 4; ххтастт са: 
constituere: постаклы 94. 4. 12, поставнтъ 256. 
25, 257. 8—4, постакнты-н 91. 17—18, постакн 91. 
11—13, 253. 84; пхрхотӯс2: постакнтн 198. 
17—18. 

постигнжтн QUxvo регуешо: постнже 39. 13— 
19, 248. 10. 

постнлатн — noc Th Aa TH атроуубо» sterno: no- 
стнаахж 74. 8—9, постнладуж 159. 32, 159—160; 
постълаша 74. 6—7, постъланж 173. 1, 297. 
19—90; Олостроуу0о постназахж 287. 1. 

постнти cA Уубтейо ieiuno: поштж са 280. 6, 
постнмъ сл 26. 22, постнте cA 16. 6, постатъ 
ca 20. 33—34. 98, 122. 9. 10. 17, 213—214, 214. 
8, поста cA 16. 10. 19, постаци са 16. 8, 122. 7, 
поститн см 122. 12. 15, 214. 6, нощъ cA 8. 1. 

пострадатн леу pati 56. 37, 147. 2, 285. 
18—19, 277. 93, 310. 8, 312. 8, постралахъ 106. 
21—23, necToaAamA 259. 3, пострадакъшн 139. 
28, постраждетъ 140. 17—18. 

постъ vyoteta ieiunium: постомь 60. 5, 200. 5, 
постомъ 151. 19. 

постъднти cà Еджаубуоца confundor: no- 
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cTMAMTA са 147. 24—25, 148. 1—2, 236. 


4—5, 6. 

посъланне ANOCTOÀAN: © посъланнн 187. 0. 

посълатн — посълатн TETO mitto: посълм 
289. 13, 372. 26, 380. 23—35, 881. 17—18, посъ- 
лешн 274. 5—6, посьмтъ 877. 7, посълн 131. 20, 
273. 18, посъдатн 289. 8. 10—11, песъла 78. 35, 
221.1, 222. 12, 268. 36, посълакъ 4. 12, 34. 4, 
48-—49, посълакын 817. e, 389. 21, 844. 32—33, 
348. 20, посълакы 384.8, 848. 14, 349. 15. 92, 
970. 28, посълакъшааго 328. 10—11, 332. 23, 338. 
18, 339. в. 7, 343. 18—19. 94, 353. 5, 370. 11—12. 
13, 372. 16—17. 97—98, 377. 5, 380. 12, посълакъ- 
шюмоү 832. 34—95, 345. 4—5, 381. 10—11, noca- 
лакъшемъ 316. 8, посъланъ 208. 19, посъланин 
221. 18—19; усте: посъла 308. 15; ano- 
сте Аш: посълж 34. 25, 116. 26, 251. 18, 312. 14, 
посъмтъ 46. 10, 78. 18—19, 89. 29, 129. 13—14, 
131. 17, 159. 13, 170. 20, посълаҳъ 299. 14, 328. 
30—21, 886. 13, посъла 29. 30, 69. 18, 73. 13, 77. 
+. 8. 11, 78. 14. 16, 106. 19, 146. 14, 159. 4—5, 
162. 22, 163. 1. 5. 8, 178. 8, 207. 12, 220. 17, 222. 
15, 233. 10, 239. 7—8, 240. 12, 265. 2, 286. 15, 
289. 5, 297. 8, 323. 18, 325. e, 834. 7—8. 13, 338. 
13, 340. 94, 344. 25, 351. з, 360. з, 364. 9—10, 
884. 38, 385. 13, 386. 12. 30. 2e, 387. ө, 390. 4, 
398. 36, посъласте plur. 333. 35, dual. 360. 24, 
посълаша 51. 8, 126. 13, 162—163, 163. 4. 24, 
284. 34—95, 290. в, 315. 25, 345, 2, посълакъ 136. 
12, 137. 15, 266. 38, послакъ 5. 11, посъдавъшааго 
83. 15, 152.14, 238. 91—33, 242. 7—8, посъланъ 53. 
8—9, 191. 7. 37, 210. 5, 314. 8, 324. 18, 353. 14, 
посъланнн 816. 12, посъланаК dual. 286. 22, noca- 
ланъм 86. 15, 262.95; —noc aam @товстЕААо› 228. 
8, 240. 19—30, посыллатъ 126. 2, посълажтъ 
79. 23; посъмахъ хуслецфоу 304. 8—9; cf. o 
посъланъкъ тєрї тфу dxoOTXAEvtov 187. 2. 

пос Ккати- пос Ештн Еххолто) excido: пос ка- 
жтъ 20. 13—13, 208. 7; посфчешн succides 259. 
33, пос ци succide 259. 17; посЕкавмо 7. 4. 

пос $ стн— посллж лросаухВяую ascendo: no- 
caan 264. 10. 

пос Титн ёлісхеттоја: visito: посЪтн 195. 10, 


222. 7, посктнстє 95. 96, 96. 30, посЕтнлъ 
195 — 196. 
пос Кштенне Елисхол, visitatio: пос Ецинню 


287. 24. 
посжднтн &xixotvo adiudico: посждн 304. 36. 
потантн дхохрохто occulo: потаєно ахбхрофоу 
128. 35—96, cf. оутантн. 


558 потекъ 

потокъ xet.zppoc torrens: пстока 387. 15—16. 

потопнтн хатахоутио demergo: nerenaT 61. 

` 19, cf. 150. 21 nota. 

потопъ хатахдосцов diluvium: потопъ 277. 29, 
потопа 90. 19—90. 

потръп тн рохродоцво patientiam habeo: 
потръпн 64. 13. 21—23. 

петр Ека хре:с necessarium: потр%кж 245. 15— 
16, av&yxy necesse 304. 11. 

потрКвити дахадар(е purgo: потрЕкнтъ 7. 
10—11, 204. 4. 


потр Квънъ сОжаров oportunus: потр къноу 
186. 93. 

потрастн CELW moveo, commoveo: noTAct CA 
74. 14—15, 109. 36. 

потржсънъ CEOZÀcuJAEvoc Coagitatus: потржсъ- 
ux 218. 97. 

потъ {рые sudor 300. 9. 

потъкнжтн cA лросхолто offendo: потъкнетъ 
cA 361. 15—16. 17—18. 

потъштати сл схеобо festino: потъштавъ ca 
283. 26, 284. 3. 

nooyuaTH са проркАетхо praemeditor: пооучан- 
тє ca 169. 1, поуоучатн см 294. 11. 

поҳкалнтн уса: laudo: noygaan 271. 96. 

похоть Елидуриа concupiscentia, desiderium: 
похотн 128. 14, 351. в; ЭЕЛища voluntas: no- 
ҳотн 315. 8. 8—9, съ похотны прдв TÒ ЕТ! Зорл - 
сз: ad concupiscendum 12. 15; похоть TÒ (хх- 
уду satis 180. 7. 

поурнзмнти оріс; ungere 172. 16—17. 

похоулнтн vl. pro оуннчьжнтн 149. 18 nota. 

почнкатн — почнтн GvXTXUOJAL гедшевсо: no- 
чнкадте 101. 15, почнкан 254, 13, почнванте 175. 
38, почните 137. 96; Еххуалхувета: почнитъ 
241. 3—4; почнкажштнихь TOY XEXOQAX]AEVO V 
110. 2. | 

почръпало XytÀv,.2: почръпала не нмашн Deque 
in quo haurias habes 826. 12. 

почръпатн — почръпатж, почр Ктн- почръпж 
хутАво haurio: почръпатъ 326. 26—27, почртъ 
826. 1, почръпКте 819. 99—98, почръпъиен 320. 4. 

почътж (-почнстн) tiyoz honorifico: почь- 
тетъ 5]. 21, 368. 33. 

покдатн, поЖстн —пофмь ххтесд‹о devoro: 
nokaamurruya 166. 26—27; дух хе consumo: 
пожстъ аул осо: 289. 15, cf. 168. 23 in nota, 

пофсатн Сфууро cingo: nokcaut ca 402. 16, no- 
Жшеєтъ 402. 10. 


—  преторъ 


пофсъ оуу гола: вофеъ 116. 14, помсъ 6. 13— 
14, noket 135. 19, поксКхъ 30. 7. 

правъ є090с rectus: пракъ 6. 11, 116. 5, 202. 
16—17; directus npamat 202. 30; прев opio 
recte 225. 5, 244. 1, nparo vl. права 290. 18. 

правьда бих 20000 yv, iustitia: правда 11. 19, пракъ- 
дъ 18. 10, пракдъ 10. 9. 14, пракдж 7. 21, о 
пракъдК 381. 9, ngag Ak 381. 19, пракъдоњ 195. 
35; Ouxztov iustum: правъла 69. 23, 70. 8, 
правъды TÒ бохоу 258. 14, въ правъдж дъха! a 
iuste 306. 14—15. 

пракъдънинкъ б.хагос iustus; пракедъннка 83. 18, 
пракедъинкоу 106. 21, праведьннии 43. 91—39, 
95. 29, 97. 1, 290. 7, правєдъннцн 279. 24, nga- 
кедъннкъ 26. 18, 122. 4—5, прамдъннкъ 213. 94, 
праведъннц къ 268. 2. 

пракъдъничъ Dixaztou justi: праведъннче 83. 18— 
19, прамдъничж 38. 19. 

правъдънъ Ouxxco; iustus: пракьденъ 307. 9, 
333. 17, правъдень 307. 1, npagtA( З. 2, пракъ- 
мнъ 198. 26, пракєдънъ 344. 10, пра дънъзн 
987. 7, fem. прашдъна 86. 7—8, асс. Sing. npa- 
кдъна 196. 20, dual. 189. 17, пракедънааго 86. 
9, 107. 9—10, 261. 93, прамдънн 85. 16—17, npa- 
кедъннн 46. 15—16, пракедънъ: асс. plur. 14. 4, 
правдънъкъ 85. 21, пракєдънаҳъ 47. 18—13, 
190. 29, 264. 25, instr. sing. пжтемь прамдъ- 
номъ тўс DxatoGU vr 76. 94. 

праздьинкъ орту dies festus, festum: праздь- 
ннкъ 97, 13, 171. 21, 179. 14, 200. 17, 296. 20, 
321. 14—16, 329. 12—13, 330. 10, 335. 15, 342. 
7. 29. 33, 343. 3. 5—6, 345. 15, 366. 35, 367. 10, 
368. 6—7, 373. 21—22, праздъннка 200. 30, 343. 
13, 871. 1—2, праздьннкы 304. 19. 

праздънъ XpYÓG 010808: праздьнн 70. 5, праздъ- 
нъ 69. 21, 70. 3, праздъно 40. 18—19; празденъ 
сходх(оута vacantem 41. 16. 

практоръ vl. pro слоуга, cf. 258. 19 nota. 

прапржда, vl. прЕпрждъ, Хорфорх purpura: 180. 
12. 19, СЁ. перфура. 

прапрждкнъ порфусєос риграгеиз: прапржак- 
нжх 392. 14—15, прапрждънж 392. 7. 

прахн%нъ, vl. pro 3143, cazpoc malus 40. 9 
nota. 

npaya хоу:ортос pulvis: 30. 22, 233. 15, 241. 18, 
6 Хобб: 135. 37. 

преторъ mxouitopuoy praetorium: преторъ 890. 
16, 391. 4—5, 393. 1, прёторъ 180. 11, cf. cx- 
днште, vl, habet приторъ 393. 1 nota. 


прн 


при praepositio, construitur cum locali, respon- 
det graeco тхр® cum accusativo: 9. в, 42. в. 12, 
43. 29, 58. 20, 72. 23, 117. 11, 126. 94, 132. 18, 
139. 18, 158. 17, 210. 9. 11, 224. 11, 227. 9, 230. 
25, 231. 18, 282. 95; хрдв cum accus.: 102. 90, 
126. ат, 159. 14, 176. 26, 245. в, 278. 7, 801. 12, 
810. 15; etc: 80. 7, 135. 19, 400. 15; Ел: cum da- 
tivo: 90. 9, 170. 39; єтї cum genet: 123. 9, 165. 
7, 291. 91; xpóc cum dativo 389. 7, nap% cum 
dativo 395. 3. 

приканжаТН CA — прнкланжитн см бүү 
appropinquo: прнканжаатъ cA 255—256, прнкан- 
жантъ са Dl. 94—95, понванжажште са 267. 
8—9, приклнжанкштю cà 287. 2, Приканжадше c 
296. 20; понканжн сл б. 8, 9. 7, 80. 1, 73. 10, 77. 
3, 101. 16. 18—19, 117. 9—10, 159. 3, 175. 97, 
221. 24, 241. 14. 20, 270. 2, 282. 33, 286. 12—13, 
287. 14, 298. 18, 294, 93, 295. 24, прнклнжнша cA 
810. 13, прнклнжь са 309. 5, приканжкьшю ca 
288. 7—8. 

прикалнтн просхоћіо advolvo: прнкалн 188. 4. 

прикестн — приведж, прнкоднтн феро adfe- 
ro, duco, шдисо: прнкеджтъ 258. 14—15, прнке- 
А%те 59. 19, примд та 159. 10, прикКсъ attuli 
149. 30, ngu&tca фЕроуелу 148. 16, 146. 4, 181. 
2, приаКсте duxerunt 159. 19, понкедъше 269. 93; 
тю duco, adduco: прнкєд+те ауйтуете 286. 10, 
noesa ETa 73. 16, 286. 19—90, прнкестн 283. 7, 
358. 13, прнкєде пужувУу 244. 18, 318. 5, прн- 
касте Ятатоу 74.3, 286. 26, пухусте 346. 7, 
прик са GYoucty 347. 9; кросфЕрш: прнк®съ 59. 
14, ngu&kca 23. 9, 28. 16, 67. в, прнкедоша 9. 23; 
проса: npunsAH 238. 1, прнкЖсА 38. 24, 64. 7; — 
прикоднтн ZYW duco: ngugoxAaay 209. 93—38. 

прикл + штн—прнклЖ кж ЕАхоо traho: nougat% 
&Ахоб 369. 8, прнклёчегъ 389. 21—99, npn- 
ва штн 400. 22; ххтхторш: прнвлчєгъ 258. 17. 

прикр Кштн — прикръгж pito proicio: прнвръ- 
ra 53. 24. 

прикАзати до ligo, alligo: приказанъ 159. 8. 14, 
прнкмзано 78. 15, 286. 17—18. 

пригласити — приглашати QOVEG VOCO: NPH- 
гласлтъ 285. 8, пригласи 320. 4; просфоуєо: 
пригадсн 216. 8, 260. 3, прнглашажштемъ 223. 
98—34, СЁ. 152. 5 nota. 

прил Клати лр2вертаСорли adquiro: 
285. 7. 

пондЖтн — прид Кати Ххросферо offero: прнд%- 
ша 395. 15, ирнд%зжшт 306. 4. 

PHAN Dro прнидж (—понтн pro принти) £gy oat, 


nona taa 
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£A9etv venio: прнлж 1 pers. sing. 284. 33, 375. 
2—3, 376. 14, 377. 15, 408. 3. 9—10, 8 pers. 
plur. aor. 20. 30, 21. в, 42. 12, 51. 1, 93. 3, 118. 
17, 120. 8, 122.7, 124.16, 125. 13, 127. 5—6, 
180. 19—20, 131. 98. 29, 133. 24, 139. 27—98, 154. 
4, 158. 13—14, 160. ғо, 161. 38, 162. 1—9, 164. 10, 
174. 25—36, 188. n, 194. 17, 197. 2e, 208. 13, 
209. 31, 211. 5, 246. 23, 228. 17, 280. 22, 305. 18, 
307. 34, 809—810, 824. ө, 327. 25, 828. 27, 829. 
13, 387. 18. 33, 346, 5, 360. 15, 867. 3, 395. 99; 
nguaeum 806. 17—18; прндетъ 16. 20, 22. 15, 80. 
16, 31. 21, 59. 2, 77. 17, 86. 6—7, 91. 8. 5. 10, 95. 
8, 109. 19, 128. я. эв, 148. 2, 163. 15, 171. 18, 
182. 9—10, 193. 16, 227. 11, 228. 19, 236.7, 246. 
3, 256. 14. 17—18. 91, 263. 8—3, 264. 9, 277. 8. 
9—10, 289. 21, 298. s, 822. 19, 327. 31—22. 92, 
328. 13, 932. 26, 334. 23, 339. 26, 344. 17. 99, 
845. 17. 27, 346. 2, 353. e, 375. 9, 380. 22, 381. 
3. 7. 16—17, 382. 1, 883. 18, viet 88. 9, 91. 22, 
221. 12, 339. 3, прндеть 257. 8, 2ПЕСЕЛЕОСЕТО 
296. 10; прнджтъ &Atucovcat 26. 96, 87. 14, 122. 
16, 168. 6—7, 214. e, 274. 9. 19. 20, 277. 14, 298. 
10. 10, 864. 25, 15ouctv 22. 21, 86. 12, 262. в, 287. 
18—19; придъ 1 pers. aor. „Лоу vel ЕХудоуда 
26. 18, 32. 24, 83, 1 bis, 122. 4, 213. 28—94, 257. 
21 (харєүєубрту ib. 25), 317. 2, 334. 21, 344. 21, 
948. 9, 351. 2. 2—8, 356. 15, 357. 24—25, 368. 36, 
970. 14. 17--18, 988.27, 891. 19, прнидъ 11, 9; пенде 
35. 15. 16, 44. 17, 45. 95, 59.4, 62. 18, 65. 19, 
72. 16, 73. 10, 75. 11. 24, 76. 23, 90. эз, 92. 94, 
98. 21, 100. 16. 39, 101. 14. 21, 110. 16, 111. 18, 
alia plurima, 8ixrepxaev прнде 25. 5; прндомъ 
96. e, aor. 2 pers. plur. прндете 95. 27, 301. 2, 
3 pers. dual. 173. 13, 200. 35, 917. 29; прндн 
22. 14—15, 50. 17, 221. 12, 318. 21, 827. 1, &xo- 
Моде: 68. в, вебро 155. 27; придЖта бєйтє 112. 
7, 117. 16, арнд+те 36. 20, 77. 14, 78. 20, 95. 19, 
137. 95, 163. 11—12, 289. 17, 328. 1, 401. 17—18; 
cf. прндоҳъ 11. 10, приндохомъ 3. 23; — притн 
ЕХдету 35. в, 45. 18, 50. 16. 19, 67. 18, 58. 38, 
61. 21, 67. 11, 78. 16, 91. 20, 149. 13, 221. 7, 257. 
6, 265. 18, 334. 18, 336. 23, 339. 30, 341. 18, 345. 
7. 14, 949. 2. 5, 365. 95, 374. 3. 

призракъ фаутасщх phantasma 50. 12, 139. 19, 
ubi vl. призрКнне, 

призъвати — призевж тпросхаћєора: VOCO: 
призъва 29. в, 124. 28, 280. 30, призъкакъ трос- 
хадвазеуов 59. 2, 54. 1, 61. в, 65. в, 72. 6—7, 
125. 31, 135.13, 141. 35—96, 144. o, 147. 13, 158. 
1—3, 167.8, 182.39, 222. 11, 270. 4, 271. 15, 
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284. 20; xxÀ&c: понзъкатн хс 78. 14—15, 
призъватъ supin. 26. 18—19, 122. 4, 213. 94, 
призъва 93. 9, прнзва 4. 10—11, призокн 70. 11, 
nousogkre 79.5; GUYXXÀ&O: ngH31EKAuJA CONVO- 
caverunt 180. 11; фоуєо voco: призъва 362. 26, 
призъваша 354. 18, 355. 7, призъвакъ 271. 8, 
призевн 326. 97. 

призър тн ет:бету respicio: прнзьр% 191. 95, 
ётиВАєто: прнзърн 237. 19, призърк 198. 24. 

принжаНТН—принжднкж poca mx vao super 
erogo: принжднвешн 244. 21—23. 

принматн —npHuemAu Axufaxvo accipio: прин- 
матн 324. 15, 345. 21, прнемаш 333. 27, 334. 19, 
примлетъ 19. 10, 247. 3, 325. 3—4, 328. 16, 344. 
в, 872. 96. 27, прнемлете 161. 21, 322. 97, 334. 
99. 93, прнемажтъ 60. 17, 128. 7, прнемла 44. 2—3, 
370. 19, прнемлян 872. 35. 26—27, приманкште 
384. 35, приманкцин 60. 13; бехораи: приммтъ 
33. 13—14. 14. 14-15. 15. 17, 61. 14—15, 162. 19. 13. 
13—14, 238. 20. 21 bis, npuemau T 227. 15, 233. 
17, 241. 11. 16—17, прнемлан 33. 16. 17—18; napa- 
бехоща:: прнемажтъ 128. 17—18; просдєхораи 
recipio: приммтъ 267. 12. 

принмж — прнытн ЛаВету, Афас: accipio: 

принмж 358. 17 (мжкы принмж лхфету 297. 96), 

прииметъ 33. 9. 19, 162. 24, 336. 1, 882. в. 9, 

прнметъ 69. 9, принмете 70. 8—9, 75. 23—24, 83. 

39, примете 383. 16, прннмжтъ 135. 85, 167. 1, 

292. 16—17, принмЕте 99. 18, 174. 3, 297. 30, 

398. 27; ве ха дог: поннметъ 61. 13, 162. 11, 155. 

в, 238. 19, прнметъ 280. 24—95, принмжтъ 271. 

14, 272. 5, прннмн 271. 20. 25; прнедуъ AsBov: 

49. 33, 54. 12, 107.7, 109. 16. 30, 110. 21, 188. 

96, 144. 17, 152. 9, 174. 1, 235. 1, 261. 3—3, 

310. 18, 371. 11, 373. 93, 387. 21, прнемъ 98. 14. 

18, 94. в, є:Атфозс ib. 14, принмъ 99. 19, 174. 3, 

285. 2, 298. 3, принмь 99. 15—16, принм 03. 23, 

noun M uH 325. 4, прнемъшн 261. в, 366. 7, примъ- 

ше 70. 18, 105. 13, 113. o, примъша 92. в, 

примъша 92. 2, прнемъшен 102. 10, о прнемъ- 

шнихъ 188. 16; провЛаВбцемос привмъ 147. 7, 

сп Лавореуов примъ 263, 13, принмъ 238. 17, 

принмъ де еуос 297. 20, amobezxutvoc 934. 

15; — прньатн Лавегу 18. 19, 70. 17, 77. 5, 156. 

35, 188. 15, 284. 10, 337. 10, 858. 20, 26 асфжи 35. 

7; ЕХаде прим 215. 7, прньатъ 23. 13, 181. 5—6, 

213.8 nota, 222. 5, 315. 5, 336. 0, 372. 5—6, 

995. 16, 401. 21, &£bétuto 199. 8—9, хледеЕито 

панмтъ-н 231. 14, опЕбЕЁато прнатъ 245. 6, 

270. в, 284. 3, хутедавета 194. 6; примсъ САх- 
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Bov 358. 91, поньасте ЕАавете 30. 5, прхтв 145. 
зә, З pers. dual. ёЛаВоу 396. 16, прньлхомъ &AÀa- 
Воцеу (е cod. zogr, noster sine dubio прниасомъ 
scripserat), примка ЕЛавоу 70. 15. 17, 106. 21, 
107. 24, 867. 19, 385. 11, 394. 18, примша 92. R, 
20е ауто ngmaca 239. 11, 329. 11, лареЛаВвоу 
140. 31, прилша 815. 4; NOMATA бехтос: npa TO 
207. 17. | 

понкасатн са — прикоснжтн са ANTOI tan- 
go: прнкасаатъ cA 224, 19, прнкасан ca 398. 11, 
орнкасатн cA 216. 36, ngukacay см 140. 9; хрос- 
фадо прнкасаате см 251. 11, cu yx pxop.ac coutor: 
прнкасажтъ са 326. 6—7; прикоснжтн cA Gijoveat 
124. 21, прнкоснжтъ ca 51. 5—6, 140. 8, при- 
коснж ca 1 pers. афоди 138. 6, aor. пвнкоснж 
cA пфато 29. 6—7, 27. 17, 58. 18, 78. 7, 133. 5. 
13. 15—16, 232. в. 19, прикоснжша cA ўфауто 
51. 7. 

приключан Фоүхор\®: 
244. 9. 

приключитн ca Ххлодваув contingit, accidit: 
прнкАючнтъ са кловлвета continget 294. 8, 
сорфоуусє: convenit 214. 18—14, прнключншаА 
сл партсау aderant 258. 98, приклоучьшю CA 
үзуорутс 136. 23, прикаючкшникъ са соц ева - 
хотоу 809. 3. 

прнкръкатн — понкрытн TEpuxxAUmTO velo: 
прнкръжатн 178. 1—9, прнкръкънь, recte прнкръ- 
кенъ, хоарххеходицие уов velatus 288. 19. 

прнлежатн єпіхецо: 050: прнавжаахж STEXELV- 
то 804. 23; єлёрєуоу perseverabant 347. 18; 
прнаежн тирет: curam habe 244. 21, npn- 
ажа елеше 2 44 . 12—19. 

прилежънъ ETILEANG diligens: прнлежъно Ezt]AE- 
Мос 268. 7, є0тдуос constanter 308. 35—96. 
прилежън Ке Ехтеуестероу prolixius 300. s. 

прнложнтн Tmpocdetvat adicio: прнложнтъ cA 
128. 31, прнложатъ сл 18. 11, 255. 21—22, ngn- 
ложн просес 275. e, прнложнмъ Jouev compa- 
ramus 129. 17, прнаожн дог. 204. 13—13, 289. &. 
10, прнложнтн 17.91, 255. 4—5, приложь провела 
adiciens 284. 14. 

нрнакнжтн — придъпе хоад йух: адћаегео: 
прнлєпъшиен (npaya) хол ес 241. 18. 

ngHaknuvH cA хол). одох, nQocxoÀAxopat ad- 
haereo: приаБпитъ ca 66. 5, 154. 17, при пн 
са 268. 95. 

принестн Бусуха afferre 137. 16, принвсете QE 
pete 879. 23—93, принесе v,ve xev 137. 18, 328. в, 
принесн фєрє 399. 16. 18, поннесЖт рте 49. 21, 


no прнключаю accidit 


приинкнжтн — 


150. 13, 164. 4, 319. 93, ngurkca тууу) 49. 2, 
Zveyxav 150. 14, 164. 5, 320. 1; просфёро: при- 
несешн 11. 28, nguntet простусухе 93. 94, принесн 
12. 4, 119. 23, 211. 26, nguwkca просефероу 25. 
в, хроспусукау 51. 4, 80. 6—7, принесошл 4. 38; 
принесъшн хорісаса 224. 10; — прнноснтн 7рос- 
péperv 881. 4—5, Мерферау circumferre 140, 2, 
приносите Qépere affertis 390. 91, прнношаауж 
Ефером 118. 95—26, пробефероу 154. 27, 980. 17, 
принослиннмъ 156. 1; понноснтъ NASAD x2070- 
форєї 44. 19. 

прнинкнжтн TXpxxomto inclino me: приниче 
897. 25, приннкъ 397. 11, procumbens 308. 25. 

прнокр Ксти — прнокраштж xepõatvw асгог: 
прновр тъ ехербисо. 94. 1. 8—9, прновр ти 98. 
15—16. 17; прнокрацишн 68. 5—6, прнокрацитъ 
57. 15—16, 147. 99, 236. 2—3. 

припалатн — припастн тротт\ттө ргос1до: 
npunaAaayx 124. 23—94, прнпаде 133. 19, 142. 
37—28, 211. в, 229. 24—25; проврутуори: припаде 
220. 4. 

прнплоднтн феро affero (зс. fructum): прнплодн 
127. 16. 

приразитн CA просруууор illidor: прнразн ca 
220. 10. 

прнристатн прострёуо) ассотто: прирнитжште 
149. 26, 

ПрискАНЖТН--ПрискА ДЕ ХОуцат: слух: певіцо: 
прискале 127. 11, прнскАдх 42. 17—18. 

прискръккнъ TEptÀumOG contristatus, tristis: 
прискръкенъ 187. 12, 281. 15—16. 17, прискръкъна 
100. 22, 175. 3. 

прнено ав: semper 179. 19. 

приеп тн axéyo adpropinquo, adsum: присп+ 
175. 34. 

прнетакнтн — пристаклЕтн тробт\9 лүм, ETL- 
BAAN: понставнтъ простое exhibebit 102. 
13, приставаКатъ еле immittit 26. 29, 214. 
11, €rtpx cet adsuit 122. 10—90, 

пристакленне extOÀmu.a commissura: пристакав- 
нне 214, 14, приставминК 26—27, 214. 10, ad- 
sumentum 122. 18—19. 

прнетакленне домовьноє осхоуоща Vilicatio: 
e пристакленнн 271. 5, vl. приставьство. 

приставъникъ OLXOVO[LOG оесопотиз: прнетавь- 
ннкъ 256. 94, 271. 1, прнстакъннкъ 271. 8, 9 
приставъннц« 188. 7; влутролов procurator: 
пристакъннка 226. 9, пристакъннкоу 70. 10—11. 

прнетатн тротори\$ ода: applico: ngueraua 139. 
98—99, ирнстакъшн 67167062 superveniens 200. 
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7, (не КК) прнсталъ соүхататедєцёуос (non) 
consenserat 307. 9. 

пристрашънъ Ехфовос timore exterritus: npu- 
страшънн 148. 20—31; Еъфовос exterritus: прн- 
страшънн 311. 12, прнстрашънамъ 308. 6—7. 

пристжпати — прист жпнтн просерхоци: ассе- 
dere: прнстжпанкште провврхошеуо: accedentes 
806. 3—4, приетжпн проси Ае: 8. 2, 22. 3—4, 59. 
10, 71. 16, 97. 16—17, 104. 9; приетжпнша: 8. 22— 
28, 10. 3, 26. 20, 45. 9, 49. 12, 51. s, 53. 81—29, 
60. 11—13, 61. 3—4, 65. 23, 74. 26, 75. 94—95, 80. 
18, 86. 34, 87. 7, 98. 18, 262. 13—14, 868. 7; dual. 
пристжпнсте 28. 7; part. прнетжпь пробу: 
21. 19, 23. 1e, 58. 17, 68. 2e, 67. 14, 76. 17, 93. 
93, 94. 5—6. 13, 101. 27, 110. 18—19, 111. 23, 118. 
16, 118. 21—22, 165. 12, 176. 5, 222. 1, 244. 15— 
16, 307. 13; прнетжпьшє 42. 24, 49. 3—4, 52. 6—7, 
53. 5-в, 54. 33, 59. 21—23, 102. 3, 104. 18, 188. 
9, 154. 5—6, 229. e, 290. 34, dual. прнетжпьша 
108. 10, 234. 18, dual. fem. прнстжпьшн 112. 
15—16, sing. fem. прнетжпьшн 27. 16—17, 281. 
96—97; прнстжпьшемъ 103. 9; пуумсву appropin- 
quavit пенстжпн 300. 17, просєуүсох прнстж- 
пнтн 120. 10—11. 

прнс КА Ктн лросрЕую persevero, sustineo: npn- 
сЕдатъ 54. 3, 144. 8. 

приткоръ стох porticus: gen. plur. приткоръ 
330. 14, къ приткор 359. 1; приткоръ просто- 
роу 890. 17 е codice горг., vocabulum etymo- 
logia populari e graeco преторъ transfor- 
matum. 

притештн — притекж CUVTQEX(O CODCUITTO: при- 
Tkwa 188. 3, cf. прнтекъ 155. 9 nota. 

притъча хароВводл parabola: притъча 227. в. 8, 
cf. 114. 9, 188. 4. 5; прнтъчж 48. 25, 44. 14, 45. 
7. 15. 97, 52. 16, 76. 28, 78. 7, 163.23, 170. 34—35, 
208. 1, 214. 9, 218. 31, 226. 15, 254. 3, 256. 22, 
259. 11, 268. 20, 267. 14, 278. 34—25, 279. 95, 
284. 14—15, 289.3, 290. 5, 295. 25; прнтъча gen. 
sing. 45. 30, 127. 29, 129. 28—39, acc. pl. 47. 
22—23, 127. 21. 30; прнтъчн 90. 4, 129. 16—17, 
142. 5, 187. 4; прнтъчамн 42. 10, 43. 1. 8, 45. 19, 
127. 1, 129. 3e, 162. 18; прнтъчаҳъ 45. 39—33, 
78. 11, 126. 99, 127. 98—94, 227. o, cf. 187. 31; 
xapourta proverbium: прнтъчж 357. 19, притъ- 
ча 384. 3, понтъчахъ 383. 17—18. 19. 

прнтажатн XTÀOJ.at possideo: прнтажък possi- 
debo 280. 8. 

npuyoAnTH Ерхоща: venio: приходнтн 155. 8, 
280. 31, прихождм 259. 10, 826. 96, 331. 9—10, 
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приходнтъ 48. 37—98, 61. 33, 128. 20, 323. 23—23, 


357. 33, прнуодАтъ 20. 1, приуодашти 279. 13, 
приуходаште 260. 10—11, 273. 10, прикедаштнн 


oi Ерхбщеуо: 197. 97; приҳождааше 279. 5, прн- 
Хождахж 120. 1; прнуоднтъ Еупретаи 846. 91, 
прнҳождаауж пареусуоуто 824. 5, us Футра прн- 
Хождаахж Фрдр(оу 296. 18—19. 
причьтж—причнстн Лото reputo: причътенъ 
ссъстъ Лола и 181. 14. 
причдлстъннкъ ретоуос 800118: причастъннкомъ 
211. 3—8. 
пришьд — ЕАЗшу: приншьдъ 94. 26, прншедъ 6. 3, 
8. 26, 12. 8—4, 22. 7, 28. 4, 27. 19. 28, 41. 16, 47. 
33—94, 56. 2, 91. 14—15, 101. 10, 132. 22, 149. 15. 
31, 160. 14, 171. 15, 176. 5, 220. 19, 244. 13, 248. 
39, 256. 9, 257. 1, 264. 8, 267. 31—22, 269. 3, 279. 
91, 285. 95, 300. 11, 330. в, 362. 2, 381. 18; ó 6А- 
Ушу ngnutA 846. 14, 367. 10, 896. 18, 897. 19; 
ЕАдобса прншьдъшн 138. 3, пришедъшн 4. 18, 
53. 10—11, 183. 4, 142. 27, 167. 5—6; прншедъшеє 
148. 7; plur. nguutA wwe 26. 9, 49. 5, 50. 25, 65. 
4—5, 70. 14. 16, 108. 3, 111. 8, 112. 99, 113. 5, 
140. 12, 168. 27, 211. 4, 220. 30, 895. 25; прншьдъ- 
шен ot єАЎбутє$ 864. 17; nomin. plur. fem. apu- 
шелъша 188. 10; ярншедъшю 266. 7, пришедъшоу 
24. 11, 28. в, прншедъшемъ 59. 9, 60. 10; кЖахж 
пришъли 212. 8; пришелъ (сн) Ас 24. 17, 118. 
5, 209. 3, &ÀrAuSac 821. 25, ek пришелъ £ÀnÀU- 
Зе 337. 3, 344. 27, 863. 3—3, (аце не кнмь)) прн- 
unaa tt ция »À9ov 380. 18, пришъла 348. 97, 
прншъан 869. 7; пробеХЭфу пришдъ 76. 18, 
просе Збутвс прншедъше 24. 8, 44. 30—91; всей- 
94v пришдъ 932. 20—31, все Аут: пришьдъшю 
275. 14; соуЕАбутас прниидъшль 968. 14—15, 
соуєАтАодоѓох пришълы 307. 19; хжратеубр,суов 
прншъдъ 265. 13, прншъдъша 222. 14, прншедъ- 
шнмъ 800. 38—29, сицлариувудцвуд: пришдъ- 
шен 307. 9; паре: прншєлъ вен 102. 8, пришълн 
etot 144. 12, ретаВас поншедъ (recte прЕшедъ) 
53. 19; 54. 21 pro прншедъ exspectabamus прнде, 
55. 10 pro прЕшедъше scribi debebat прншедъ- 
ше propter graecum &АЗоутЕс; cf. e прншєдъ- 
шннихъ 313. 15. 
пришьльць хростАотос proselytus: пришелъца 
84. 8; парохбо peregrinus sum: пришълщъ «сн 
809. 13. 
пришьстквие mapoucta adventus: пришесткн 89. 
15, 90. 24—25, поншистви® 87. 10—11. 
приКхатн: ирнЕхакъше vl. ad. ngkkauus 139. 
27—28 nota. 


— > прокаЗа 


прнмтънъ бехтдс acceptus: примтенъ 208. в. 

прокнтн глакж хефада(до in capite vulnero: 
проєнша главж 163. 3. 

провостн — ПрОБОДЖ уфтто: проводе 109. 20, 
895. 28; прокасм ЕХехєуттсху  transfixerunt 
896. 7. 

проврЕзгъ 
119. з. 

проглаголатн Ла сои loqui 191. 10, прегдагола 
&А@Атусє 28. 18, 247. 18. 

проги ватн cA Ору Сома irascor: прогнКкакъ 
ca друм дец 65. 11—18. 

продатн — прода ЕТНн косо vendo: продастъ 
подувато 299. 80, продаждъ подтпсоу 68. 3, 
155. 25, 281. 12, продаднтв подтсате 255. 94; 
продать поЛет 46. 93—93, проданкштама TOUQ 
кходобутас 74. 19, 160. 91—99, 287. 2e, 820. 17, 
продажшнмъ 92. 98, проданштнмъ 320. 33, 
проданштикъ 160. 24, npoAa kay x єтө›Аоуу 278. 
1; холАоВ:стус: проданкштикъ xoAAuBuocov 74. 
21—22; продастъ пеприхжеу 47. 2, пря ужи: 
продадалтъ 64. 10, продано 97. 39, продана 172. 
7; праду продано 366. 14. 

прознратн — прозърЕтн avaBhenrw, avapAs- 
фа: video: прознранжтъ 34. 8, 222. 23; прозърмк 
158. 30, 283. 10, прозърншн ав ЛЕфек perspi- 
cies 219. 14—15, прозьвн буаВАефоу 288. п, 
прозърктн 146. 18, прозърЕкъ 853. 26, прозьрЕ 
159. 1—8, 289. 12, 364. 5—6. 17, прозьрЕст‹ dual. 
78. 8, прозърЕвъшазго 354. 19. 

прозър нне сусВХефис visus 207. 15, BAémEtv 
222. 19—30. 

ПроЗАБА ТН- ПрОЗАЕНЖТН ВЛастауш germino, 
сгевсо: ngosA&aa Ta 129. 9, ngosast еВАзатиесу 
44. 19; #хфйо nascor: прозакнетъ 90. в, 170. 
26, прозмвъ Фуву 226. 90.94; &EavatéAA 0 exorior: 
ngosase 127. 8—9, прозакж 42. 15. 

прондж--прентн Ферхощш transeo: врондегъ 
Bre) eucecat pertransibit 199. 39; пронтн ё:ЕАЎ у 
156. 10, врхеада 825. 18, сє 68. 14, 
281. 21. 

прокаженне Лепра lepra: прокаженн+ 211. 20. 

прокаженъ, прокажен ын ÀETQOG leprosus: npo- 
кажнъ 21. 18, 119. 18, gen. plur. 276. 8—9, cf. 
188. 9, прокаженваго 171. 33—24, прокаженаго 97. 
16, прокаженн 208. 15, прокаженнн 34. 9, 222. 
93—94, прокаженъл 30. 3, cf. o прокажен ем 
186. 12, o прокаженКмь 114. 4. 

проказа Лепра lepra: проказа 119. 19, 211. 33— 
24, проказы 21. 23. 


Ёууоуоу Пасат:  просрКзгоу 


ПрокААТН 
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проклАтн — проклънж хатарзоца: maledico: | пророкъ профтус propheta: пот, sing. пророкъ 


aor. 9 pers. sing. проклжтъ xatwpaoo 161. 11, 
apoxaaru Еларато maledicti 346. 13, проклА- 
тин 0 хатурарєуо: 96. 13. 

нрокопатн £topotto  patefacio: 
120. 13—13. 

пролнкатн, пролн тн — прол Ен Еххоуш, Ex- 
x£o fundo, effundo: npoangasma Еххоубреуоу 
86. в, 174. 6—7, 251. 21, проднваемаа 99. 23, npo- 
akata ca ExxUverat 298. 9, пра тъ ca 27. 6, 
122. 25, 214. 18. 

промъкнжти CA бйр! оро: divulgor: промь- 
че са 113. 11. 

пронестн #хВаЛЕТУ eicio: ngeutcx Tw 217. 6—7. 

проносити ё:афурі беу diffamare 119. 96. 

пропадь, magis usitata forma пропасть, yacpa 
chaos 274. 1. 

пропов Едатн xopucco praedico: пропокдатн 
хлродев 9. в, 119. 35—96, 125. з, 182. 15, 168. 
39, 238. 10—11 (ubi ngonor'kA kn in пропок®Датн 
emendes), 312. 10, пропокКдатъ 94.2, ngonork- 
дааш 116. 16—17, пропокЕдвакж 185. 32, 143. 
97; пропокЕданте 29—30, пропов дам 6. 7, 9. 
20—91, проповКдам 28. 33—94, 116. 7, 117. 8, 119. 
10—11, 202. 11, 210. 5—6, 226. 3, 281. 12, ngono- 
кКдано сждетъ Ххурух 97, 172. 17—18. 

пропов Еда хлруущо praedicatio: nponog да 249. 
31, пропокКднък 41. 10. 

пропок Ед Етн- пропов kat Хурусо:: препоя+- 
Atth хро 207. 16—17, проповкд тъ 207. 18, 
проток ken хуробо 119. 10, пропокЕстъ ca 88. 6, 
259. 17, nponogkAuTt Хуробитв 92. 7—8, 184. 23; 
noenog kA kua &xvputav 18D. 10; проповЕд kno 
кждетъ Xnpux jj 98. 7. 

aponaTHs TÒ OtaupoQ)Tvat crucifigere 97. 7, 
304. 94, то стаџоросо: 107. 38, пвопатье 71. 
14—15. 

ПропАТН - пропънж стаорбо crucifigo: пропънж 
стаоросо 398. 98, пропьнете 86. 4, пропънжтъ 
107. 14, 180. 9. 20, 394. 1; пропъни 180. 4. 6, 
304. 19. 10—20, 392. 17. 17—18, 893. 28, пройънЕти 
892. 19, пропмтн 398. 5, ngenaca 181. 9, 805. 19, 
309. 19—90, 894. 5. 11. 17, 896. 19, пропаша 108. 
12, 181. 11, прольнъши 181. 6, пропьньше 108. 7, 
пропатъ 107. 1—2. 4, пропатадго 112. 5, 188. 
20, ngena rey 308. 14, пропатоу моу 395. 24, dual. 
ngenarak 181. 95. 

прорештн-- прорекж крофутвош propheto: про- 
pue 141. 1, 365. 9, проркцн крофутвусоу 104. 7, 
178. з, 302. 5, пров ша 35. 6—7. 


прокопакъше 


48. 5, 74. 16—17, 135. 5, 195. 26, 208. e, 222. в, 
228. 12, 224. 18, 284. в, 285. 12, 288. 23, 309. 16, 
316. 5. 11. 14, 327. e, 329. 9, 386. 21, 345. 26, 
846. 31, 354. 16, gen. plur. 11. 10, 19—20, 56. 
8, 85. 34, 186. 9, 146. 35, 195. 14, 251. 18. 21, 
274. 15, 910. 10; пророка 33. 16, 84. 20-21. 21, 
41. 4, 48. 19, Бб. 9, 76. в, 78. 10, 162. 15, 202. 
14, 207. 8, 228. e (прк lege пророка aut прорскъ). 
7, 249. 10, 369. 25; пророкоү 262. 32; instr. plur. 
пророкомь 38. 13, 45. 21, 88. 12, 106. 20—21, про- 
рокомъ 8. 11, 4. e, б. в. 16, 6. 9—10, 8. 80, 23. 
1, 73. 20, 169. 18, dat. plur. 217. 11. 19; npo- 
pouk 208. 15; пророци 19. 33—94, 86. e, 48. 21, 
81. 25, 88. 1, 89. e, 170. 7, 248. 9, 272. 34, 310. 7, 
818. 15, 851. 39, 352. 4; пророкы acc. plur. 10. 
30, 85. 37, 86. 3. 14, 251. 18, 262. в. 24, 274. 11, 
instr. plur. 6. 5, 282. 14; ngogoukya 116. 3—4, 
389. 24. , 

профочнца профут:с prophetissa: пророчнца 199. 
95, о провочнци 186. 4. 

пророчь, пророчьскъ профитоо prophetae: 
пророче 33. 16, пророчж 33. 17, тфу плрофутфу 
преречьскъма 85. 20, пророчъскълм 102. 23. 

проречьстко хрофутега prophetia: пророчъсто 
43. 11, пророчъстко 115. 20. 

пророчьсткокатн Трофуутвош propheto: npo- 
рочъствока 51. 24, 195. 8—9, —вокахомъ 20. 90. 

просадитн Ррутучш: disrumpo: просаднтъ риссе: 
192. 24—95, рте: 214. 17. 

просвът тн cA #ХАадло fulgeo: просвътатъ 
сл 46. 16. 

просвКтити- проск Ештати Етифадуо, Фот!- 
(o illumino: проск%титн єлифбуа: 196. 9, npo- 
скўштатъ фоти 814, 14, просвЕштаатъ 250. 
8; просв тнтн сл Хацло luceo: проскКтит cA 
11. e. 

проснтн QITEW, ALTEORI TORO: прошж отбора 
137. 7, просншн 187. 5, 326. 5, 362. 14—15, npo- 
снтъ 19. 13. 15, 247, 10, 299. 4 вЕутпсато v]. 
просн, просн imper. аїтуусоу 187. 3—3, проснк® 
атибощеу 167. 13, проснте атесте 19. 8, 161. 
20, 246. 36, 376.3. 5, 878. 91, 379. 24, 383. 13. 
16, dual. 8 per. atte vcat 68. 92, просят 257. 
20, проса Епатфу mendicans 282. 35, проси:- 
тфу 858. 18, ngocau ó атбу 19. 10, 247. 3, npo- 
смштн 71. 19, ngocauToy Moy. 18. 23—24, 217. 29, 
ngocaurre 804. 24, ngocaurTa 71. 35, 157. 19, npo- 
смштнимъ 247. 15, просмшнимъ 19. 20, ngoca- 
штннхъ 187.38; проснтн 179. 19, просн ўтусато 
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110. 19, 137. 10, 182. 27, cf. 299. 1 nota, про- 
снстє 888. 15, проснша Епуротисху 54. 23, npo- 
сила кн 326. 10, прошаахж 179. 15, 804. 29. 

прославнтн до ба е glorifico: прослакль 368. 
28—99, прослакнтъ 361. 4, 868. 13, 378. ав, 376. 
4, 382. e, 884. 17—18, 402. 32, прослакнты-н 873. 
97—98, просадкатъ 11. 8, 14. 20, прослакн impe- 
rat. 368. 27, aor. 306. 27, 367. 21, 878. 95. 36. 27, 
878. 23, 384. 16, 385. 3, прославнхъ 808. 38, 384. 
24, 886. 17, прослакнша 26. 1—2, прослакленъ 345. 
28, прослакнете блфтмс@у 28. 14—15. 

просльзнтн са Вахроо lacrimor: просльзн cA 
363. 18. 

просмраждатн афху {о extermino: просмраж- 
дажтъ 16. 7. 

пространъ пАЛатис latns: пространа 19. 25. 

простъ &xÀoUc simplex: просто 17. 1, 249. за, cf. 
250. 1 nota. 

простърж --простр Ктн (scribitur etiam прость - 
отн) Ехтдуо extendo: просткорн 98. 6, 124. 5, 
216. 1, простър+ 38. 6—7, 124. 5, простьрЕсте 
301. 4, простеръ Ехтесуа 21. 91, 41. 29, 50. 21— 
32, 102. в, 119. 16—17, 211. 99; просткрК ca 
&vop9o3v, erecta est 260, 5—6. 

просКстн — просмлж pryvup.xt rumpor: npo- 
CAAXT' са 27. 5—6. mE 

протесатн Üuocoueo divido: протчинтъ 257. 
10, — полъма 91. 25. 

ПРОТНЕНТН СА — протнва тн cA кутстйух: 
resisto: протнєнтн ca 13. 16, 294. 13, nporun- 
АХнкштен ca ot avtuxetjssvor adversarii 260. 
31—22, протнва Кнкцин ca 294. 14—15; протнкнтъ 
ca аут еув: contradicit 398. 13—14. 

протнкьнъ EvXvttoc Contrarius: протнкенъ 50. 
8, 139. 15; «ле ус incredibilis: протнкъным 
190. 38. 

протнкж xata zecundum 98. 13, Е соудутпсцу 
vel = опаутиму obviam: 25. 2, 367. 13. 28, 
протнкоу 92. 4. 

протръгнжти cA туо 36 дог: не протръже 
ca non est scissum 401. 16—17. 

протръзатн CA бихруссоца, rumpor: протръ- 
Задшв cà 211. 1. 

проҳоднтн Drépyop.at perambulo, circumeo: npo- 
yoxXA4aus 211. 38, 276. 6, 288. 15, прохождаакж 
238. 30; нрокождадше SuoBeue iter faciebat 226. 
1, Steropeueco ibat 261. 10—11, xepurjYev circum- 
ibat прохождаш 28. 21. 

прочее TÒ Аослбу iam 101. 15, 175. 23, та &rtÀot- 
та reliquiae 311. 96; прочнн ot Лосло reliqui: 


пр Евъмкатн 


109. 18, 280. 4, прочн 78. 28—93, прочль xt Ао‹- 
xat 98, 3, 270. 25, 308. 20, прочннмъ 184. 15— 
16, 227. 5—6, 308. 18,  прочинхъ 128. 14, 255. 7; 
въ прочнн (лемь) £v TA ЕЙ deinceps, sequenti 
die: 221. 21, 287. 15. 

прешенне худо petitio 304. 96, т> thoa npo- 
шенн' 15. 18. 

пфошисатн CA пробхАЛ0о produco: проннкажттъ 
cA 295. 36—27. 

нрошкл — бо Афеси transeo: ngousA 208. 33, 
352. 21--93. 

пръвокъзлежение еб пръкокъзал ганне про- 
тохћ:с!х primus discubitus: пръковъзлежени# 
166. 35—36, o пръвовъзаКганнн 188. а, сї. 
прЕждекъзАаКгание. 

пръкын хрФтов primus: пръкы дрфтов, Ó про- 
тос 29. 13, 76. 20, 80. 30, 98. 17, 164. 18, 172. 
37—98, 184. 6, 265. 5, 285. в, 291. 5, пръва прати, 
81. 21, 165. 16. 33, пръко 196. 10—11, пръкоумеу 
76. 14, 271. 17, npagooy Moy. 89D. 93, пръкжьк 269. 
19, ида prima 111. 18, пръєнн 69. 11. 13, 70. 16, 
71. 4. 5, 156. 90. 80, пръвъња 111. 12, пръкъиуъ 
ТО. 13, 248. 98, пръкъкъ 41. 91, 77. 9, пръв Ен 
915. 17, 316. 27, прък ke 880. 19, пръв Еншн 7ро- 
ту, 165. 17, нс-пръка ха де Л ab initio, a prin- 
cipio 189. 7, 381. 9; adv. пръв и хротоу primum: 
19. 1, 39. 22, 45. 4, 148. 4, 219. 13, 241. 2, 252. 
10, 388. 93—94, про 250. 19—13. 

прък%ньць Ххротдтохос primogenitus: прък+- 
нцъ 197. 2. 

пръсн 077906 pectus 280. 11, 807. 3—4, 878. 11, 
402. 36. 

пръстенъ бахтоМос anulus 269. 30. 

пръст ъ вахтойос digitus: пръста 273. 19, 399. 
10. 16, пръст“ 248. 9, пръстомь 82. 20, 347. 12, 
пръстомъ 251. 10, пръстъ 148. 19. 

прътъ Муоу linum: пръта 88. 21. 

профкнтн хататуоре frango: ngkcuus a 895. 21— 
32, прЕвншя 395. 98. 96. 

пръкъкатн — прЖкытн — пр ЕЕжАдЖ уо 
maneo: прёкъка pEvo 379. 7, прєъкаатъ 
meve: 825. 11—12, 840. 38, 850. 11. 19, 356. 33— 
24, 368. 15—16, 369. 11—13, 376. 13, прЕвБъщаетъ 
403. 9, пр®кыканте 135. 23, 233. 16, 241. в, 
прЖкыклман 375. 22, пржкыкащшта gen. sing. 
334. 13, проккыважцие 338. 7, прЕсъжанжкштъ 
317. 9, пр Ъсъщадше Сешсусу 191. 19; пржвждетъ 
370. 15, 378. 15—16, 879. 28, 403. 3, пр Бкжажтъ 
978. 20, прЕвждета 30. 13—14, 350. 1, 378. 11. 19, 
379. 5; прёвъстъ 194. 9, 317. 5, 829. 1, 360. 14, 


прЕгрЕшенне 


361. 7, dual. орЕєъсте 317. 48, побкышл 820. 
15, пржвълъ 329. 1, пофкылы кж 86. 6-7, 
прЕсъвънмн ot Соацщецвуухотес 298, 95—96. 

пр гр Кшемне тарххтоца peccatum: прЕгрЕше- 
ннн 161, 27—98. 

прЕгъкатн (код Ена) душ: pono: прёгъжаж- 
ште 180. 16- 17. 

ngkAaanut—ugkAanut парабосик traditio: not- 
Ааание 140. 18, прЕданне 51. 15. 98, 141. 18, not- 
Аааннк 51. 11, прЖданнЕ 141. 8, прЕдаанню 140. 
36, прЕдааннемь 141. 93, по прЕданнн рет. TÈ 
парабофтув 117. 6—7, СЕ. 115. 90. 

пр лаати - проф даш лархв:бор, trado: npt- 
даеши 300. 91—93, прЕдаатъ ca 101. 17, 173. 27— 
28, 175. 25, прКданктъ 91. 6, прЕдамн 99. 13, 101. 
19. 94, 176. 27, 176.3, 402. 27, прЕданкштааго 
298. 10, 372. 3—4, прдањкыте 168. 31, 294. 5, 
прЕлааше 387. 18, 388. 5—6; пират ещо nok- 
даж 306. 95—96. 

пи датель лрод5тус proditor 216. 17. 

пе Елатн — прКдамк rxpzóoUvat trado: прЕда- 
мен парабшво 98. 14, прЕдамь бор 206. 
13—14, прдастъ 12. 6—7. 7-8, 29. 19, 81. 10—11, 
65. 12, 77. 20, 87. 30, 93. 9—10, 98. 17, 99. 4. 8. 
11, 107. 14, 169. 5, 179. 23—94, 27, 179. 19, 180. 
8, 258. 18—19, 297. 5—6, 804. 29, 871. в, 873. 3, 
395. 17—18, прЕдастъ-н 125. 13, 297. 9, npt- 
дастъ-нмъ 893. 95, прЕдадАтъ 31. 1—9, 71. 13, 
87. 35, 157. 8, 168. 93, 282. 15, прждасте mape- 
дожите 141. 24, ngkaaua 105. 4, 106. 18, 179. 
з. 28, 189. 4, 309. 18, 891. 10, кхрефеуто 257. 19, 
пр Кдалъ (scu) 93. 26, 94. 8, npkaaan (кж) 290. э, 
(ruan) 890. 23, пКдакъ 105. 9, прКдакъ ó ла- 
р281800с 893. o, пркдакън 14. 105. e, прКданъ 
8. 34, 60. 6—7, 71. 10—11, 97. в, 151. 93, 157. e, 
298. 13, 391. 15, прКдани 294. 15, ngkAana 
36. 16, 206. 13—18, 243. 2, прЕданоу 308. 13, 
пр Кдатв 238. 10, 341. 17, 342. з, 366. 13—14. 

поъдерж (- пр Ъда тн) oxt5o scindo: ne npt- 
Atg ke 394. 93. 

пр Кан vide nokan. 

по дъ Ецлхросдеу coram, ante: cum instrumen- 
tali 11. 7, 12. 1, 14. 18. 17—18, 19. 5, 82. 19. 19— 
30. 31. 99, 84. 33. 95, 36. 15, 58. 3—3, 62. 97, 83. 
36, 95. 12, 104. 13, 106. 1, 107. 22, 116. 1, 148. 
11, 228. 9. 10, 242. 35, 253. 7. 8, 268. 9, 286. 10, 
296. 15, 315. 16, 316. 18. 36, 324. 18, 857. в, 869. 
33; £v Ttov. 190. 91. 36, 191. 7, 195. 25, 206. 15, 
212. 13—14, 218. e, 282. 13, 258. 2. 9. 10, 261. 24, 
264. 11, 268. 13, 269. 8. 1e, 272. 21. эз, 304. в, 


— арЕжди 
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808. за, 311. 25, 999.24, прЕдь id. 369. 33; суху- 
ttov 121. 12, 189.17, 290. эз, 809. 17; vavt 
190. 6, axévavrt 107. в; praeterea respondet 
graeco лро: 195. 27—28, 240. 13, nokan 239. в, 
ёл! cum gen.: 168. 95. 26, хрв cum acc. 120. 7; 
nonnunquam graeco dativo sine praepositione: 
189. 2, 144. 20, 157. 10, 198. 18, 292. 11, 246. 17, 
graeco accusativo: 800. 17; ngkA* cum accusa- 
tivo: 81. 4 (graece вт! cum acc.), 212. 17 (grae- 
ce £y mpocdsv); п дъ cum verbo кодашти Con- 
iunctum interpretatur graecum прохуоутес 
160. 1. 

пр Кдъдкорне zpoxuAcov ante atrium 178. 13. 

пр Кдъвдж (- прЕдънтн) rporopeuop.at prac- 
eo: прЕдъндешн 195. 97; проерховли praecedo: 
прКдъндетъ 190. 25—326, СЁ. 157. 11 nota. 

прКдълагати — прЕдъложнтн_ парат: души 
appono, pono: прЕдълагажтъ 144. 20, прЕдъла- 
ratsMaa 241. 19, прЕдъложнте 144. 93, прЕдъло- 
житн дхрхфсуж 235. 4, пркдъложн 44. 14, 
45. 1. 

пр Кдъложенне трб#єз propositio: пр Кдъложе- 
нн 87. 10, 128. 10—11, 215. 7. 

пркдъсто тн ларстхща: айвіо: пркдъстом 
штинмъ лхрестфасу 285. 36—97. 

пр дъс Кданне протохаферса prima cathedra: 
по КдъсКданнЕ 260. 28, 268. 21, 292. 13—13. 

notan in notan нджштен ot пройусутес 283. 3; 
inde derivatur Ёртрос9єу 288. 21, 
286. 11. 

пр Кдънин ToOTO; primus: прЕдъннн 72. 14—15, 
262. 11—19. 12; прЪЕдъни мЪсто хротохМати на 
прЕдъннмь mkerk 264. 1. 

пр Ед Елъ plur. под Бан дроу, та дра fines: 
gen. plur. no kAkaa 25. 3, 63. 2, 133. 6, 143. 13, 
nokakaw 54. 21, 65. 10—80, 143. 15, 154. 2, къ 
nykakakya 5. 13, 8. 27; та шеддра пр клы 
142.93. — 

прЕжде xpo ov prius: 12. $, 23. 24, 58. 28, 59. 2, 
60. 38, 86. в, 126. 3, 129. 11, 149. 13. 15, 168. 
39, 184.7, 250. 12, 266. 12—18. 21—32, 277. 22, 
293. 21, 318. 2, 320. e, 347. 15, 360. 13—14, 367. 
30, 380. 1, 896. 14, протос 397. 10. 13—14. 19; 
x) протероу 941. 10, 846. 17, 353. 17; хр? 15. 
17—18, 24. 18, 90. 19, 198. 14, 294. 3, 297. 35, 318. 
в, 831. 10, 857. 17, 865. 21, 866. 1, 371. 1, 372. 
32—93, 885. 3—4, 887. 5—6; пркждє даже mptv: 
100. 10—11, 104. 24, 174. 30, 178. 33, 199. 4, 801. 
95—96, 329. 23—94, 352. 18, 377. 19; прЕжде рКХЪ 
xpostonxa 89. 9, 170. 11, не mukrt са ngdokA ру 


nokan 


566 прЕждекъзлЕганне 
процерщубте 168. 81—82, пржде пооучати cA 
кроредетбу 294. 10—11, прЕжде кфЖашете хрой- 
хтрхоу 804. 1. 

пр Еждевъзал Бганне протохАсіх primus re- 
cubitus: прЕждевъзаганн+ 88. 8—4. 

прЕждезъвание хротохдуста vl. pro хрото- 
хМата: прЪждезъканн 299. 13—14; slavica ver- 
sio variat inter прЪЕждизъкант et прЖдъзъ- 
канне. 

пръжд ес данне протоха ера primae cathe- 
drae: пофждесЖдани 88. 5, 166. 94—95. 

пр КндЖ (-пр Китн) лхреАдету praetereo, trans- 
eo: прЕнмтъ 171. 2—3, прЕНнджТтЪ 171. 8—4, 
ngkwrn 171. 1, 272. 26, 296. а; би Афету: npt- 
natma 6. дореу transeamus 180. 2, 197. 24; 
"ретавалуо: прЕндетъ рєт@ртутєта! 60. 3, ueca.- 
ВеВухсу 839. 27, цетаВя 971. 2, ngknas цетеву 
transiit 34, 1, пр}ндн цетава. 60. 1, шетав: 
349. 9; peratpw: прЪмде єтӯрєу migravit 47. 
93, 65. 18-19. 

пр Ензлнка отертер:ссос eo amplius 143—144. 

пр нмж (— прЕмтн) харадаВету suscipio: not- 
нмъше 107. 15—16; пр Еьаса ЕХоВвоу 178. 5. 

пр ЕкланЕтн — пр Еклоннтн xAtvo inclino, de- 
clino: прёкланётн са хусу declinare 284. 18, 
прЕклоннлъ сл 310. 15—16, прЕклонь 395. 17. 

пр кратнтн xoAoBóo brevio: прЕкратитъ 170. 
8, прЕкрататъ 89. 3, прЕкратилъ 169. 29, not- 
кратнан 88. 97. 

пр Жлазнтн avafatvo ascendo: прЕлаза 857. 1—2. 

пр Кан Ети cA Олерехудууоца: supereffluo: npt- 
анКнЕштж са 218. 27. 

прКломитн Хлам frango: пржломнхъ 145. 28, 
прломн 54. 13—14, 99. 16, 144. 18—19, 174. 3, 
298. 4, прфломь 810. 19, прфломъ 49. 94—95, 
хатехдавеу пвфаомн 138. 38, Cf. съломнтн; xa- 
таүуори: ни прЕломнтъ 00 хатва е 98. 21. 

прЕломленне xAaci fractio: па ломленни 211. 
6—7. 

пр Хльститн ХА хуйаа: Seduco: пофльстнтн 89. 
7—8, прЕльстнтъ 87. 13, 168. 5—6, прЕльстатъ 
87. 16, 88. 2, 168. 8—9, прЖльштенн 346. 10—11, 
прЁльшенн 298. 15—16; апопАауйу пръдъстатъ 
170. э. 

прБльшенне 372. 21—22, quod est Ioannis XIII, 
18, versionem graeci хтериещов pro лтерук 
praebet, zogr. et nicol. recte narx legitur. 

пр ЕЛлЮЕОА Жанне росҳеса adulterium: ngkaoko- 
Akauwk 52. 94, 142. 15—16, въ пр Елювод kannn 
347. 3—4. 6—7. 


— прЕстелъ 


по Клюкод ku цосхов adulter: nom. plur. ngkae- 
содЕн 280. 5—6; adj. пою, sing. редъ золъ н 
прфлюкед%н дога Мс (вс. увувх) 55. 7, loc. sing. 
въ poA семь npgkaekoA Eua 147. 26. 

пр КАЮЕОА Кинъ торув\@6: сад есе no kaeogoA Енна 
вт: Лото лорупак 66. 17. 

ng tack et прЕлюсъ cum verbis дЖатн, TEO- 
puT H, сътвофити interpretantur graece досхвош, 
цосхкоша: ngkaekw 165. 16, 281. 5, npkamew 
12. 19—18, 81, 18. 1, 66. 18. 19, 67. 99, 154. 95. 37, 
278. 1. 3. 

прЕмлъчатн фулод уа: obmutesco: прЕмлъчин 
209. в. 

пя мо дусуаут: contra 78. 14, 110. 27; хатеуаутъ 
159. 6—7, 167. 3. 24; &5 ёуаутіас ex adverso 
182. 13. 

пр\мьнь Ó хатеужут:: въ прумъннкж кес EIG 
Thy xaxéva vtt хоту 286. 16. 

прЕмждрость софіа sapientia: пофмждрость 
35. 20, 47. 37, 184. 96—27, 224. 3—4, 251. 17, npt- 
мждростъ 294. 12, прмждростн 200. 14—15, 
249. 16, пКмждростник 201. 21. 

ор мждръ софос Sapiens: отъ пукмждръ 242. 
29—38,’ пр Емждръкъ 36. 13—13, пЕмждръ 86. 3. 

прфокражение цЕтацбрфюск transfiguratio: e 
прфокражении 115. 3, 187. 12. 

пр окфазнтн ем детащорфооща: transfiguror: 
прфоквазн ca 58. 2, 148. 10—11. 

пр Клнратн vl. pro попнратн cf, 252. 8 nota. 

пр Еподовне боту Sanctitas: пржподовнемь 
195. 33—94. 

пр полокленне Ш къ пр Еполоклмнне праздъмика 
176 сортйв щевочсув festo mediante 348. 13—13. 

пр по Ксатн пер оууир, praecingo: ngknmot- 
штъ cA 256. 11, ngknokcag сл 275. 18—19, not- 
поЖсана 256. 4; бабоууошь: пяр}по са ca 371. 
13, 401. 4, прЕпоКсанъ 871. 15—16. 

пр Крекж (-прКрешти) Еро contendo: на net- 
речетъ оох ёрісеє 88. 18. 

пр Крочънъ сут‹Аєтуошеуос cui contradicitur: 
прЕрочъно 199. 21, 

прКркатн елищйу increpare 67. 2. 

пр Кстаатн алобтощат ву 08 opprimere 252. 
3--4. 

пр&статн — прЕстанж TAVOLA севво: прЕЪста 
влаџсото cessavit 210. 17, 245. 19, 8:№тпєу 
225. 19, ёхӧласєу 50. 34. 

пя стодъ #рбуо thronus: прЕстодъ nom. sing. 
13. в, acc. sing. 192. 17, gen. plur. 194. 3, apt- 


пфЕстоЕтн 


столок 69. 3, прЕстоломъ 84. 21—22, прЕстолЕ 
69. 1, 95. 11, прЕстолЕхъ 299. 1. 

пр сто тн ларатаца: adsto: прЕстоми na- 
рестихес 191. 6—7, пожстоьлштнуъ 389. 95—96, 

пр Естжпатн-- прЕстжпнтн крава ув trans- 
gredior: ngkcrxnaere 51. 14, прЕстжпавктъ 51. 
10, прЕстжпамшта &xopoŭvteç rescindentes 
141. 22—98; прфетжинхъ mxaprÀ9ov praeterii 
270. 13. 

пр Кстжпленно 
114. 18. 

пржтекж (-прЕтештн) дертрехо — percurro: 
пр Кт Кша 140. 1. 

прЕтнти тра increpo: прЕтнтн 147. 7—8, 
прБштадше 124. 26, 306. 12, прЕштаахж 156. 1, 
280. 20, 283. 4, ngkwaayx 158. 31; пржштааии 
бате Авто praecipiebat 145. 16, xav Y YeAAev 
229. 38; брВршаора: fremo: ngkuraayx 172. 
9, пЕта 368. 38. 

пр Кторъ vide преторъ. 

пр Етръзати Бслао disrumpo: прЕтръзаахж 
сл 181. 3. 

пр Етръп тн олоцесух: регвеуего: прКтрълКвъ 
ó Олодесуак 81. 15, 88, 4—5, 169. 10. 

пр Етъкижти хросхотто offendo: прЕтъкнешн 
8. 12—13, 206. 26. 

пржуодитн petaBatvw transeo: прЪходнте 84. 
1, 241. 9; берхощо, ambulo: прЕходнтъ 41. 12, 
248. 20; галера transmeo: прЕХодатъ 274. 4; 
карата transeo: похода 26, 8, прЕХоджцио 
28. 3—4. 

пр шьдъ про АЗшу progressus 100. 94, нрЕшедъ 
175. 5, проВас 117. 19—20, ивтоВав 87. 21, not- 
шдъше бб. 10; пршелъ ретаВў 25. 3. 

пр 4 (Ха)тн — пръЖдж билердо  transfreto: 
прЕЖМ 25. 4—5, прЕБкъш 51. 1 (vl. прЪЕхавъ- 
ни), 199. 27, прЕЖкъшю 132. 15; па Кмъ вий 
Зоцку 229. 2, прУКдж хотелАувусау enaviga- 
verunt 229. 16. 

прлдж (- прастн) 179 neo: праджтъ 17. 35, 
255. 9. 

пржгъ vl. pro акридъ 116. 15—16 nota. 

аржжатн слоратто dissipo: пржжаатъ cA ONI- 
pxcctt жотбу 287. 23, пржжавъ cA 161. в. 

псалъмъ фаЛцов psalmus: въ псалъм#хъ 312. 
4, adj. псаломъскъкъ фолыфу 292. 3—8. 

поустнти — поуштатн атлолу dimitto: noy- 
стнтн anohŭca 3. 8—4, 66. 24, 154. 11, 898. в. 
10—11, поустншн 398, 12, поустнтъ 12. 26, 66. 
16, 154. 23—24, поустнте 302. 18, поусти 64. 15, 
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180. 7—8, поуштъшн 154. 26, поуштеном 273. 
g (ubi vl. поуштеннценк); поуштатн 154. 7, noy- 
штан 12. 39, 272. 38; афех noy us emissa 182. 
10, ёотесте:Аау поустнша 289. 7. 9—10. 

поустъ Ёрурос desertus: поустъ 86. 90, поусто 
(место) 49. 7. 13, 119. 4, 187. 35—26. 29, 138. 10, 
209. зо, 234. 13, noycrk 234. 22, ev єртї! на 
поустЕ wkerk 54. 7, поустЕхъ 119—120. 

поустъни ў Ерурос desertum: поустънн 7. 98, 
84. 15, 117. 3, 206. эз, 228. 1, 280. 7, къ поүстъ- 
нн 6. 7. 10—11, 89. 10—11, 116. 4. 6—7, 117. 4, 
202. 9—10. 15—16, 267. 18, 816. 10, 328. 5, 388. 
16—17, 840. 4, kansa поустынн 865. 16, поусты- 
на 212. 4, поустън къ 196. 6; ву ЕруиЯ на 
поустынн 144. 14—15. 

пътеньць plur. пътенъцн тї voscia pulli: 
птенъца 86. 18, cf. 262. 27 nota; уоссос (vl. 
увобе0с): птенъца 198. 94. 

пътнца строуф(оу passer: dual. пьтнцн 82, 19, 
пътнцъ 258. 4—5, птнцъ 82. 17, 252. 25; то ne- 
1etvov volatile, volucris: птица 17. 16—17, 23. 
20, 42. 12, 127. e, 296. 18, 239. 99, 261. 5, птнцъ 
255. 3, птнцамъ 129. 34—35, птнцамь 45. 13. 

пье ф Аоукха contentio 298. 17. 

пър тн ca рахорах litigo: nugkayx ca 940. 19. 

naca хошу canis: пен 278. 10, псомъ 19. 4; хоуй- 
prov: пен 53. 14, 148. 7, псомъ 58. 13, 143. в. 

льшеннца 51706 triticum: пьшеннцж 129. 19, 
льшеннцл 271. 24, пшеннцх 7. 11—19, 45. 1. 6, 204. 
5, 299. 5, пшеница 44. 18; adj. пшеннчьно 868. 14. 

пЕна appo; spuma: съ пЕнамн 287. 22, ninw 
т+штнтъ aQpt;o spumo 150. 5, пены тЕшта 
ib. 16. 

ntun: содфоуса symphonia: п%нн% 270. з. 

пЕнлжъннкъ Хердатетив nummularius: nt- 
нажъннкы 320. 18; Ел: тратєбау ad mensam: 
пКнажъннкомъ 285. 94—25. 

ntwAss вууйроу denarius: пЕнмзъ acc. sing. 
290. 17, gen. plur. 64. 19, 138. 17—18, 172. в, 
885. 22, 366. 15, пфназъ 80. 7, 164. 4, dual. nk- 
наза 244. 90, 116. 17, 188. 33, nknasoy 70. 95, 
n'kwasoy 69. 18, 70. 18, пёназю 70. 15—16; то 
хёррх aes: пЕнАзъ 320. 21, п®назєма ®@тт@р!о›»У 
dipondio 252. 95. 

нфеъкъ upos arena: nkcxuk 21. 7. 

п телъ vl. pro кокотъ, коуръ cf. 100. 11. 

пфшь тє pedester: nkun 49. 9, 188. 2—3. 

плтъкъ У]. pro параскекьћин, cf. 111. 2 nota. 

DÀ TH на десате Хеутехавехатос quintus de- 
cimus: плато н. A. 201. 93. 
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üATM лёулЕ quinque: 49. 20. 23. 20, 92. 4. 5, 93. 
11. 25, 188. 21. 26—27, 189. e, 145. 27. 98, 200. 25, 
334. 97—98, 235. 1, 252. 24—25, 257. 28, 265. 10, 
274. 7, 327. з, 330. 13—14, 336. 4. 9, 837. 6; 
пать на лесдте 362. 5, пать межтъ 971. 21—95; 
пати gen. 55. 90, 234. 95, 830. 17, loc. 114. 16, 
187. 10, 818. 8, no патн Acata 188. 20, 234. 
30, gen. 852. 15—16; патнык 224. 26, 285. 13, 
NATAR AICATh 224. 97. 

nx To пебу compes: пжта 181. 3, пжты 181. 1, 
230. 5. 

пжть 0856 via: 19. 26. 28, 29. 91, 94. 94, 71. 9, 
116. 3. 4, 123. г, 135. 17, 155. e, 196. 4, 202, 16, 

- 223. 10, 233. 13, 316. 11, 875. 5. 8, cf. 200. 95 nota; 
пхтъ 6. 11, 9. 1, 159. 3, 875. 7; пжтн genet. 
sing. съ пжтн 246. 16, отъ nxTH вх тўс 0601- 
кор: 325. 93—94, dat. sing. пжтн 79. 97, 163. 
31, 290. 13, loc. cum praep. на, по, прн пжтн: 19. 
в, 30. 8, 42. 13, 48 — 44, 54. e, 72.23, 74. 7. 9, 76. 
11, 79. o, 127. 5. 31, 144. 11, 146. 20, 152.3. 4—5, 
156. 31, 158. 17, 159. 22, 160. 1, 226. 17—18, 
227. 9—10, 239. 19, 240. 29, 246. 16, 258. 10, 
282. 95, 287. 1, 310. 33—94, 811. 6; acc. plur. 
пжтн 195. 28, 202. 91, 265. 99-93; пжтемь 24. 
15, 76. 34, 244. 10, пжтемъ 4. 26; пжтнн 79. 4. 

пжчнна хехуос profundum: къ пжчин 61. 19. 
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рака тб'схуу ancilla 301. 12, 889. 10; 9003» 198. 
3, gen. sing. ракъ 198. 95. 

ракотатн OouÀsu0 servio: ракотанк 270. 12, ра - 
котахомъ 350. 6, ракотатн 17. 7. 11, 272. 14— 
15. 18. 

para бойЛ0в servus: ракъ nom. sing. 17. e, 81. 
23, 72. 15, 91. 11. 14. 19, 158. 10, 220. 15, 256. 
97, 257. 4. 19, 265. 13—14. 20, 272. 14, 850. 9. 11, 
372. 15, 879. 17, 880. 7, acc. sing. 162. 23, 163. 
3, 26D. 2, 275. 19, 289. 5. 8, gen. plur. 93. 21, 
284. 31, 379. 17, 890. 10; ракетъ 8196 рако-тъ 
pro ракъ тъ 64. 12. 16; рака 64. 15, 91. 98, 96. 5, 
102. 7, 176. 9, 199. 10, 220. 19, 221. 19, 257. 8, 
300. 35, 388. 16; pagoy 22. 15, 31. 25, 221. 12, 
265. 16. 82, 275. 94, 888. 17; pare 65. 7, 94. 9. 10. 
21, 285. 8. 90; раки 44. 21. 24—25, 79. в, 256. ө. 
15, 276. 3, 829. 38, 389. 13; ракы acc. plur. 77. 
4. 6. 9, 78. 14. 17. 28, 98. ө, 257. 6, 285. 5, instr. 
plur. 64. 5—6; paroma 79. 1, 171. 9-10, 269. 18; 
пайс: ракъ тфу ло(воу 270. 4—5. 


пат -- 


радъ 


ракынн п0:01сху ancilla: ракыня 104. 10, 178. 
13, бакынь 178. 6, фавъна 207. 7. 

равен paff: rabbi: ражкн 176. 6 bis, parann B3. 8, 
ракьен 83. 7, DO. 14, 102. 1, 148. 16, 161. 10, 
319. 1, 324. 10, 328. 5, райкн 817. 19, ракъкин 
821. 94; cf. оучнтель. 

раккоуян pxBBouvt 158. 30, 898. 0--10. 

ракънъ Тод aequalis: ракнъ 389. 7, pagina 
177. 4, ракъне 177. 10—11, 218. 14, ракъкъ 70. 
21; равъмн анъсломъ LOG yy 6À0t 291. 18; ледвсубс 
campester: ua wkerk равънк 216. 18—19. — 

рагакокъ toU Роух0 205. 14. 

paan praepositio, construitur cum genetivo cui 
postponitur, respondet graeco ва. cum accasa - 
tivo vel genetivo: cere paan Bux тобто 17. 12, 
39. 16. 26, 48. 7—8, 47. 17, 48. 13, 64. 3, 78. 1, 
83. 23, 86. 1, 91. 7—8, 136. 6—7, 161. 19, 164. 39, 
248. 7—8, 251. 17, 254. 20, 285. 19—18, 817. 1—3, 
381. 28, 382. 4, 841. 17, 844. 2, 355. 4—5, 358. 
15, 867. 37—98, 869. 97, 372. 4, 880. 5, 882. в, 893. 
в; praeterea радн-- иа: 31. 15, 44. 5, 48. 15. 27, 
67. 4, 87. 38, 108. 18. 29, 128. 14. 15, 124. 19, 
128. 10, 136. 14, 169. 10, 170. 3—s, 179. 28, 
195. 81, 294. 19, 340. 25, 343. 11, 846. з, 361. 
26—97, 364. 8, 867. 3. 7—8, 869. s. 4, 370. 7; «tco 
радн 2:0. ті 366. 14, с тї 97. 91; ЕУЕЖЕУ Е.об 
мене ради 10. 17—18, 81. 5, 88. 13—18, 57. 13—14, 
147. 20, 156. 93—94, 168. 26—27, 286. 1, Evtxcv 
TOUTOU сто paan 104. 15, praeterea радн — Eve- 
xev 10. 14, 69. 9, 207. 10, 217. 8, 225. 15, 282. 
9; cf. 187. 38, 188. 90. 

раднтн vl. pro роднтн, quod vide. 

ралокатн cA ҳа'ро gaudeo: радоуш ca 361. 26, 
бадоүєтъ сл 62. 24, радоудутъ са 824. 22, 328. 
18, радоун см xatos have 102. 1, 107. 23, 180. 
14, 192. e, 892. в, радоунте сл 10. 18, 242. 17. 
18, ралоунта см 112. 15, радоум ca 267. 21, 284. 
3, ралоушште сл 287. 5; радокдауж ca 260. 25; 
соухаро: радоунт см съ мънонк CUTXXQTTE 
267. 24, 268. 10, радовауж CA съ не соубузроу 
194. 16. ; 

радостъ Хара gaudium: ралостъ 94. 5. 19—18, 
190. 19, 197. 11, 268. 12, 824. 23, 379. 9. 9—10, 
386. 8, радостъ 267. 26, 889. 9. 6. 16, радости 
46. 31, 8311. 21, 888. ө, радестян 4. 20, 44. 2, 
112. 13, 128. 6—7, 227. 15, 242. 9, 312. se, 324. 
91—91. 

вадошта 
198. 19. 

радъ кътн ххрощаи gaudoo: PAAT съкстъ 


су Мск gaudium: — радемтамн 


ражлати  — 


Ехара 303. 18, кылъ q[XÀÀUxOAxTO 
852. 13. 

раждатн vide sub реднтн. 

раждне, vl. рождне, та xÀvjaacx palmites 378. 12, 
Cf. разга et розга. 

пазар Кти — разорнтн Лоев solvo: gasagkans 
ЗЛису 882. 5, разорнтъ см 344. 7, разоритн 360. 
3; ххтоћоо) deatruo: раза Кин хатаЛооу 108. 
16—17, 181, 17, разок xxvxÀuGo 177. R, разо- 
pura са 87. 5, 293. 11, разорнте 821. 4, разорн- 
тн. 11.59. 10, 103. 11—12, —ca 167. 23; ххоцресу: 
разерж хх Ло destruam 254. я; разористе ухо- 
20ga.te (убщом) 51. 92, фазорн са сиублзсту CE- 
cidit 220. 10. 

разкнкатн ртт allido: разкнкаатъ 150. +. 

разкитн ESLP! prosterno: разкнижтъ 287. 91. 

разконинкъ Лустус latro: разконннкъ 857. 9—3, 
392. з, acc. sing. 301. 2, разконннка 102. 18, 
108. 19—13, 176. 11—12, 181. 1, dual. 109. 2, e 
разкенннц& 188. 30, вазкенници 357. 18, разкон- 
ннкъ 187. 18, 245. 1, разкеннъкъ 244. 0. раз 
конннкомъ 74. 25, 161. 1—2, 288. 9. 

разкКгнжти cA асхорл оди: dispergor: pas- 
кЕгнжтъ ca 174. 14—15. 

разкодити Ty!Zo арегіо: разкодашта ca 116. 
26—27. 

043404 THTH — разкраштати DixctpeQo sub- 
verto: gasspaurréHA Мевтрациемов perversus 
297. 27, разкрацины 59. 17, 
302—303; хухсецо commoveo: разкраштаатъ 
303. 10; этоттргфо› averto: разкрашажини 304. 5. 

разкръзатн, пазар Кстн — разкръзж #:2:м01- 
то adaperio: разкръзам 198. 20-91. разкръзн 
ca 143. 22, dual. разкоксте ca 143. 22—23. 

разкК xot; excepto 50. 1, 54. №, парежто« 12. 
39—30, 66. 17, st ру 145. 14—15, луу 166. 1. 

разга xÀAvAz palmes: gasrx 378. 3. 

разгн Ккатн са 22q1507,vxt irascor: разгиКка cA 
18. 94—95, 270. 8—0, разгиКкакъ са 265. 15. 

разгънжтн зухдтувоео revolvo: 
амиптогос 207. н. 

раядаатн OtxOtócut distribuo: раздаатъ 248. 16, 
раздан 510.526 281. 12, cf. 286. аз nota. 

раздреушенне ov, rU.» ruina 220. 11, разроу нение 
T0616 21. 10—11. 

pa3AgkuuTH Аоо solvo: Абс! раздокшнтн 116. 
19, 260. 19, раздрКшншн 66. 20—21, 68. 17, разд- 


——RH 


пазкран тазжигга 


разгънжкъ 


оЖшнтє 364. 15, раздрЕшн ca 143. 33, AcAup.evoa 


раздрКшено 56. 91, 63. 18. 
раздърати (aut раздърдтн) —разлюх ох 


разфулуКкатн 569 
361140: раздъра ca t£cytcUv 109. 24, 182. 12, 
306. 23, раздеретъ 214. 19—13. 

разд Кленне бедер рос separatio: разлЖмни® 
257. 31. 

paaa Клиги--разА Ка Ети пере divido: pas- 
АЖанти ера фан 187. 27, gas A kan T cA 195. 
24—35. 87, 263. 22, раздан 125. 29, 139. 3, раз 
Akan ca (pro pasatan ca) рєрсЎ#єїс® 39. o. 
10—11, pasA'kaua ca єстъ визрада 39. 13—13; 
ВЕР: pasA kan LILEpLOXTE 297. 80, раз- 
Akaara cA бохрерафлаоута 258. 1, pasakan 
сл цер ода 248. 3, раздЖанша 394. 94, раз- 
АКак cA 247. 94. разаКакш 108. 7—8, 181. 6, 
раздКленъ Азрелбиеуод 257. 28—99; раздЖа - 
шге бедер ощеуо! 305. 92—93; дъжресо: раз- 
Хан 207Аєу 968. 18. 

разндх са (-разнтн CA) GXoozttod узи disper- 
гот: разндетъ са 384.09. разнджтъ CA бахбхор- 
тїтЎуүзєт 100. 4. 

пазличкнъ по: А2в varius: разанчъны 118. 20, 
209. 32, разанчнннмн 9. 24. gen. plur. разанчнъ 
114. 3, 186. 10. 

пазлжчатн — разажчитн хоро SODATO: разах- 
чаатъ 66. 9, 154. 91; Феххор(оша discedo: 
разджчнадшете са 236. 26; афор с зераго, ве- 
grego: разажчадтъ афор(е: 95. 15, разажчнтъ 
хфор:ї 95. 13, разажчатъ офор! тоску 217. 5—0; 
supin. разажчнтъ 55462 38. 3. 

размКшенъ цер уремов v]. pro съм Кшьнъ 108. 
в nota. 

разду мнкъ Ш не разоумнкъ, meius nepa- 
зесумнкъ, 270уєтос imprudens: неразоумикн 
142. 6, v]. неразсуманЕн. 

разоумъ соусы intellectus: pa3oy Mom 166. 
3, pa3ey wk 201. 7; туфа scientia: разоулъ 
195. 2v. 

разоумьнъ соуєтос prudens: gen. plur. разеу- 
лмнъ 242. 23, разоумъныхъ 36. 13. 

разоумЖкатн, разоум Ети  TtyvOOxo scio: 
разоумЕж үуосора: 191. 3, тушу 271. 11—12, 
ёүуөх 334. 30; разоүл Кешн үуосү 371. 19—20; 
разоумКатъ үуосгтас 343. 30, 1v« 346. 17—18, 
377. 23—94, үуосху 386. 35; разоүм+ате Y vo - 
sects 349. 20, 850. з, 376. 18, 392. 11—12, Yt- 
уосхете 351. 4, yyte 860. 9, разоумфете 294. 
33—23, пазоумижть 874. 6; pasoymk Ёууо 133. 
8, 890. 4, 367. 1, 373. 17—18, 382. 18, туш 287. 
28—24; разоумЕкомъ Еуусхацеу 361. 28; разоу- 
mkwa Ётуосау 78. в, 163. 23—23, 290. 4, 944. 
15, 349. 17, 357. 13, 367. 90, 385. 11, Čyvoxav 
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385. 8, ne разоүл'КшА T1 vouv 161. 27, 238. 11— 
19; разоум%тн ууфуа: 43. 8; разоум въ 88. 9— 
10, 55. 16, 80. 3, 97. 21, 145. 21, 331. 3—4, 836. 
39, разсумЕвъши 284. 14, ga3oy kun сн ct Ёууос 
287. 16; ёлгү:үуюсхо cognosco: разоумЖешн 
ext (vc 189. 9—10, pasoymkwa Елеуушвау 191. 
17, pano wks eniyvoúç 120. 93—94, 212. 93, 
808. 14; созум intellego: разоум ваатъ cuv- 
(бутос 43. 97, разоул Бкажтъ вумобсту 48. 10, 
соусту 127. 26—97, разоумФканте соуете 141. 
37—98, пазоум кам cuvietg 44. 11, разоүм Кет 
соу(єтє 146. з nota, сууйхате 47. 15—16,pa3oy M k- 
жтъ тоу уш: 312. 6, соусу 48. 18, 227. 7—8, 
разоумнте cuvtexe 59. 3—4, разоум сте 146. 3; 
соуўхау: разоумКахж 282. 22, dual. pasoymkers 
201. 16, раздумкша 55. 96—97, 59. 7, 139. 26, 
282. 30, разоумЖтн соуўт= 43. 18—13, разоү- 
мЕнжштю соуоутос 226.13; voco intellego: 
pasoywk&aaTA уоє(то 88. 18, разоум+каате vo- 
eive 69. 18, разоумЖжатъ убить 169. 15, pasoy- 
мКате voerte 142. 6—7, разгум бет 55. 38—94, 
145. 33—54, разоумфиктъ уоисос‹у 970. 2, pa- 
зоумфкь хатауотсас 290. 15; о!ба: разоум ети 
одате 127. 30. 

разоу м Енне ууфос:с scientia: разоумКнню 251. эв. 

ран парадє:сос paradisus: къ ран 306. 20. 

рака дуущЕОУ monumentum: ракъ 85. 21. 

рака paxa racha 11. 35. 

рало, у]. орадо, Фротроу aratrum 240. 9. 

рама Раде Rama 5. 17 nota. 

pamo орос humerus: dual. pamk 267. 21. 

рана PACTE plaga: фаны 124. 22, 188. 9. 93, ранъ 
292. 18; Ау: panama 957. 16. 

рано Ордроу ante lucem, diluculo 307 94, брргов 
809. 25. 

раскаатн cA ЦетащеЛода: paenitentia moveor, 
paenitentiam habeo: раскаасте cA 76. 27, pac- 
каакъ сл 76. 17, 105. 6—7. 

раскопатн дротто fodio: раскова 93. 19. 

распастн cA су “Соща: Scindor: распаде ca 109— 
110. 

распфустънъ, adj. quod а распоустъ Хлоатаасу 
repudium derivatur, апостас!оо repudii: pac- 
поустънъњ (къннгъ) 12. 27—98, 66. 11, 154. 
10—11. 

pacnapk сус dissensio 846.2, 354. 12—13, 
358. 22. 

распатъ (съ numa) сиудтаррофец crucifixus: 
dual. распата 109.2, cf, препънж. 


раздумЕнн — 


фештн 


распжлнтн схорт о dispergo: распжантъ 
358. 5. 

распжтне лАхтеїа platea: распжтнЕ 265. 17, 
pacnx TK 241. 17, распжтннкъ 261. 25, распж- 
тнхъ 15. 5, 38, 19—20; Хуора platea: распљтиҳъ 
140. 6; ифовоу bivium: распжтни 159. 15. 

растн--растж хоЕ4уо cresco: растн 824. 94, 
pacrxT 17. 24, 255. 8, растКаше 196. 4—5, 200, 
13, расты 127. 16; ВЛастхув іпстеѕсо: растетъ 
129. 9; коупьно растн соухойтувадол 45. 9. 

расточнтн —растачатн Бихохорл Со spargo, 
dispergo: расточнхъ 94. 33, расточн 268. 21, 
растачн mendum pro расточн 194. 1, расточъ 
94. 17, расточна 365. 11—12; растачаь 271. 2, 
растачаатъ хор ще: 39. 26, 248. 18. 

растръгнжтн руууош disrumpo: растръгижтъ 
19. 7. 

растръзатн бртууош 361190: растръза 108. 
35, растръзакъ 177. 22, растръзакъ бкаруссоу 
230. 5—6. 

расхытнтн архабо diripio: gacywru 89. 93- 
4, 368. 4—5, расхытнтн 89. 21—99; Brxprato: 
pacywTHT 126. 3, расхытнтн 126. 1. 

расынатн exx£o effundo: расъпа 820. 21. 

расКанне дхахорх dispersio 345. 10. 

расжждатн Otaxorverv diiudicare 56. 5. 

рачнца, vl. ad скриннца, 366. 17—18 nota. 

рашнрКтн rÀatuvo dilato: рашнркыктъ 82—88. 

раштнстн (eX рас-чнстн) — раштътж notio 
computo: раштьтетъ 260. 13. 

рекро mÀcupa latus: perpa 109. 21, 395. 27, 398. 
28, 399. 10. 18—19. 

фемень ILAG corrigia: ремень 316. 20, релмне 116. 
20, 204. 1. 

geuTH — peka тету dicere: рештн 25. 14, 
191.3. 5, 212. 97. 28, 224. 22, 265. 3, (AEvetv 
219. ө), pepu 25. 15; мкж Ехо 5. 4, 46. 3, 302. 
11, 323. а, 835. 2, 852. 10, 868. 95, 870. 25, Ерб 
76. з, 162.8, 254. 11, 269. 6—7; речешн EITS 
108. 19, &реї 18. 21; peu ciny 11. 25, 40. 3. 5, 
51. 19, 78. 17, 89. 3-4, 91. 18, 141. 17-18, 159. 
11, 161. 14. 19, 170. 4, 246. 14. 18, 257. 4, 264. 9, 
єрєї 95. 18, 96. 7—8. 12, 162. 13—13, 258. 11, 261. 
за, 962. 1, 264. 4, 275. 15. 16—17, 288. 19, Летен 
41. 14, речєтъ са ЛА тст: 98. 9; pesema 
Еду 76. 5. 7, 162. 19. 14, 288. 18—19. 30, pe- 
чи 239. 14; речете етте 75. 21, 76. 1, 86. 29, 
253. 18, 263. 3, єрєїтє 60. 1, 207. 97, речета 73. 
17, 286. 91, 297. 15, икжтъ вховку 10. 16—17, 
40. 19. 56. 98 —94, 82. 14, 89. 10, 111. 9. 217. 17, 


Иштн 


&pouctv 20. 18—19, 277. 11. 16, 805. 10; geom 
ó Aeyóp.evoc 327. 99; рече etre 4. 13, 6. 21, 7. 19, 
8.3.5, 22. 17. 97, 23. 17. 33, 24. 22, 25. 8. 12, 26. 
14. 24, 27. 21, 34. 5. 7, 36. 11, 37. 7. 26, 39. 8, 41. 
34—85. 97, 42. 1, 43. 3, 44. 93—94, 46. 1, 47. 17, 
48. 5. 10, 49. 17, 91, 50. 15. 17, 51. 13, 62. 3. 10. 
15. 16, alia plurima; 2 pers. sing. в! лос 99. 15, 
108. 20—31, 165. 28, 291. 27, 827. 3; рече AE et 8. 
9. 17, 9. 11, 21. 33—34, 22. 8, 60. 14, 75.3, 143. 7, 
nonnulla alia, £ÀzAÀqssv 50. 13; реклъ кнмъ 
stpov Фу 374. 33; рекъ ЕСлоу 101. 13, 175. 18, 211. 
23, 235. 17, 286. 11, 297. 9, 306. 96, 311. 19, 343. 
1, 953. 0, 364. 10, 372. 38, 387. 14, 889. 27, 391. 
зз, 398. 32. 97, 402. 23, рсы 9 strov 881, 20, 
рекъшн вслобса. 362. 25. 27, 398. 1, ркъшю 119. 
13, 389. 34—35, мкъшнихъ лбу с доутоу 187. 83, 
речено встъ Бруто 206. 27—28, р. къстъ ЕррЕдх 
11. 31, 12. 19. 25, 13. 2. 14. (« тъ) 26, реченд TO 
раду 3. 11, 5. 8. 15, 6. 9, 8. 29, 23. 13, 88. 13, 45. 
31, 73. 30, 105. 20, реченааго 81. 7, печенжиь 88. 11, 
169. 13, хата TÒ ирищеуоу ne реченоумоу 198. 
2; imperat. ръцн etme 63. 11, 71. 21, 80. 1, 119. 
24, 206. 3, 224. 23—34, 245. 19, 253. 21, 288. 13, 
398. 13, peun 8. 3, ръцн 22. 10, 168, 1, 221. 7, 
309. 10, 359. 4, puu kms вСхате 32. e, 78. 17, 98. 
32, 113. + 241. 18, 262. 17, 288. 1e, ръц те 78. 
31, 183. 29, руКта 112. 8, 173. 7, ръцЕта 159. 
12; aor. pka eltrov 55. 95, 112. 11, 150. 7, 315. 
15, 816. 35, 319. s, 322. 16, 823. 1, 324. 17, 339. 
1, 349. в, 355. 15, 359. 5. 9. 28, 360. 5, 364. 1. s, 
373. 30, 377. 10. 15. 17, 880. 6, 381. в. о, 882. в. 
31, 388. 10, 389. 24, сгруха 341.17, 977. 19, 379. 
18, пр xA рЕХъ хросрухх 89. 0, 170. 11, р®ст‹ 
2 pers. plur. 252. 15, 3 pers. dual. 108. 11, 157. 
16. 22, 159. 18, 222. 14, 234. 19, 239. 18—14, 286. 
35, 297. 10, 808. 8, 309. 14, 810. 21, 817. 19, 854. 
эз, 354—355, 856. 5; ркша вСлоу, єїлау 4. 5, 
25. 10, 37. 4, 39.5, 48. 1, 44. 21, 52. 7, 54, 10, 
56. в, 59. 22—98, 60. 18, 75. 1, 76. 10, 77. 13, 92. 
в, 100. 16, 104. +. 18, 105. 10. 14, 106. 37, 107. 
11, 126. 15, 144. 16, 146. 2, 154. 10 nota, 163. п, 
164. o, 184. 5, 194. 21, 197. 33, 203. 11, 213. 35, 
214. 38, 234. 24, 235. 10, 247. ш, 275. e, 281. 
32—23, 286. 3. 24, 287. 10, 288. 11—13, 289. 23, 
290. 19, 291. 27, 299. 16. 25—96, 300. 33, 302. 15. 
18, 810. 4, 316. e. 13, 321. 3. 7, 324. 10, 330. 3, 
337. 25, 838. 9. 13. 33, 941. 5, 342, 8, 345. 7. 18, 
946. 1. 6. 19, 348. 2, 350. 19. 26, 351. 18. 27, 352. 
15, 353. 96, 355. 8. 13. 19, 356, 4. 19, 361. 21, 363. 
20, 964. за, 368. з, 382. 13, 888. о, 390. 7. 23. 20, 
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391. в, 894. 31, Asyouctv 44. 35, 122. 1-8, Ehe- 
Yov 347. 9. 

риза шатиоу vestimentum: рнзъ sing. et plur. 
27. 8. 19, 51. 6, 58. 4, 74. 5. 7, 103. 95, 107. 27, 
108. в, 140. 8, 148. 11, 158. 26, 159. 20. 21, 180. 
19, 181. 6—1, 214. 10, 232. 1, 286. 27, 287. 1, 805. 
33, 971. 11, 872. e, 394. 18. 95, ризн pro рнзы 
94. 18; ризд 214. 1, 217. 237, 229. 31—292, 
299. 20, 392. 7. 15, pus loc. 27. 1, 122. 20, 133. 

. 5. 6—7, ризъ 83. 3, 88. 19, 169. 21, ризамн 223. 
3—4, gusay* 133. 13—13; одбмоу linteum, lintea- 
men: ризы 308. 25, 397. 11. 14, ризамн 396. 17, 
397. 16; £c 90: vestis: рнзахъ 308. 5—6, ве ус: 
ризж 308. 38; итоу tinica: ризж 18. 10, Amek 
ризЕ 135. 21, 208. 11, dual. рнзоү 30. в, 233. 15, 
рнзън 177. 33—23. 

римлКнннъ Рорагос Romanus: рима ме 364— 
365. 

римьъскъ рораїхос latinus: римъскамн 306. в. 

рненекъ т00 Рус“ 204, зо. 

pora xepaç cornu 195. 11. 

родитель уоувос parens: dual. родител 199. в, 


200. 16, 233. 5, 353. 1. 3—3, 354. 18. 93, 356. 1.5, 
боднтела 31. 13, 169. 8, 282. 7, роднтелы 294. 
15—16. 

реднтн — раждатн үєуубо gigno: poan Еубуух- 
cev genuit: 1. 2—18, 2. 1—8. 11—19, 194. 13, —cA 
353. 1—2, 354. 21, 383. e, вүєуут у 954. 94—95, 
роднхъ cA Yeyevvuatc 391.19, родншл Еугуулвау 
305. 11—12, -см ёүєуут сау 67. 1, 315. 0—10, 
роднтъ усуупсе: 190. 17, 388. 4, —ca 192. 35, 
822. 5. 13, поднлъ cA єстъ ЕТБУУПОУ 99. 12, 173. 
89,—вен Е твуулфлв 366. 6; роднтн см усуулдйуан 
329. в. 10. 16—17; рождены TÒ Y&YEvvqu.evov 
322. 14. 15. 90, рождвнеу yeyevynueévou 856. 
1—2, рожденн увусуупиефа 350. 28, къ рожди- 
нъхъ £v ТЕУУИТО 84. 26, 228. 11—12, cf. o po- 
женфемь 818. 10; рождъшев ca усууидеу 8. 7, 
рождъшю сл 3. 19; раждавт са Tevvatat 4. 4; 
txt pario: раждаатъ тіхту parit 383. 3, po- 
дншн тЕЁу 192. 14, роднтъ t£Eecat 8. 8. 18, хехе 
(pro родн) 8. 17, родн Ётєхє» 197. 1, — см ЕтЕХ- 
Ут) 197. 12, ролитн TExety 194. 19—13, 197. 1, 
рождни ca тех ес 3. 21. 

роднтн, quod et радитн Scribitur, adhibita ne- 
gatione не Gj4eAeiv, парахобеу: не родншн OU 
ДЕЛЕ во: 79. 29, 130. 11, 163. 29, не радишн 245. 
11, не раднтъ 00 реХе: кото 858. 7, не рождъше 
ацщеЛтсаутва 78. 91, не роднте, melius не nepo- 


572 дъ. 
Анте дў хатафроуиаате 62. 13, не фодитн къчк 
mra 63. 12. 

poan Yevez generatio: родъ 11. 1, 55. 6, 193. за. 
38 -39, 249. 7, редесь 35. 10, 86. 13, 90. и, 145. 
19, 171. 1, 226, 3—3, ем 59. 17, 150. 11, 237. 96, 
пода 225. 21, 249. 14, 251. 92. 26, 277. 24, бело 
41. 21, 145. 11, 240. 12, педомь 41. 9. 11 nota, 
249. 19, ponk 147. 26, 272. 1, реди 198. 26, редъ 
gen. plur. 2.20. 21. 22. 23; Yévoq genus: родъ 

` 60.3, 151. 17, пода 47. б, родомь 148. 1—2; 20у05 
gens: poan 301. 9; тиууви:!5 
21M. 16. 

рождение ot guyyeveię cognati 194. 11, рождени 
264. 17, къ рожденни 135. 7, 200. 26; GUT YEVSUL: 
рожденник 194. 22. 

рождкстко үгә generatio: рождъстке 2. 24, 
рождъстка 1. 1, nativitas: польск 190. 19— 
20, 7 үе»: отъ реждъустка 352 2f; TX үу: LIE 

natalia: реждъсткеу tolg Ysvsatorz 136. 21, позь- 
стка 48. 29; cf. рождстка 196. 7. 

ДОЖАЦА херат:оу siliqua: отъ режщъ 260. 1. 

розга хрх palmes 578. в. 16—17, СЕ. разга, 
PAKANE. 

ротити ca ухе ат: су anathematizare 178. 
W, хата рат Су (vl. хатхухиот erv) de- 
testari 104. 21. 

роуфокъ "Doócou: руфокоу 181. 1. 

ръпътатн -ръпъштж усуу02о murmuro: ръ- 
пъштхтъ 341. 7, нерънкштнте 339. 19, pann- 
июжшть 345. 1, ръпътаахж 70. 18—19, 213. 18, 
339. 13—14, OraYoY voZov рпъптаауж 284. 1, pon- 
таахж 267. 10. 

пъпътъ 12171961495 murmur: panra 343. 7. 

ръка ty 996 piscis: рыкъ gen. sing. 19. 15, 247. 8, 
311. 28—24, plur. 54. 18, 247. в, ръкж 60. 24, 
dual. ръкК 49. 20. 23, 138. 21. 27, 139.2, 235. 2, 
336. 5, ръкоу 139. 5, 234. 25, 336. 12, ръкъ 186. 
11, 210. 25, 211. 12, 400. 10, 401. 9. 12. 15. 

пыкарь XÀteUc piscator: ръкар+ 9. 11, 117. 15. 

ръситвъ 14.: ръвърсткъ: recte рыкнткн 210. 
11—13. 

оыкнца 1х905:0у pisciculus: ръвнцъ 54. 10—11, | 
144. 21. | 

рылатн 9рууес): ръдаҳомъ 223. 20, хАу(о pw- 
Adaya 232. 23—33, ръдажштимъ 184, 10, ръдасте | 

EXoTxTEGUs 35. 15. | 

| 
| 


cognati: родомъ 


pkaaru холто caedo: 
74. s. 

pkra 12721455 flumen: pkra 220. 4. 10, рЪЦК 116. 
11, рЕкъ 20—21, 21. 8, 345. 19. 


рза 159. 23, оЕзехм | 


самарн\ 


п Кине (я пин?) тр: болос tribulus: бин 20. 5. 

оКчь xxtqyopux accusatio 390. > 
yopsiv accusare 215. 17, 
140, 14. 

рлдъ in по pAAX, recto gaAey, худеста ex 
огдще 189. в. 

ржгатн ca сила Шао: ржгатн ca 2606. 17, 
ожгаахж cA 107. за, 302.3, 300. 3—3, ржгањагге 

` сл 108. зо, 181. 30; хатау: хо derideo: para- 
Хо ca 27. 32, ржгаахж са 134. в, 232. 96. 

ржка ус: manus: ожка 12. 21, 61.24, 124. 6, 158. 
5, 195. o, 215. м, 216. г, 298. 19, px«w реп. 
sing. 240. o, 344. 26, 359. 14. 17, 399. 9, acc 
plur. 101. 17,185. 6, 294. 4—5, рљкљ 21. 21, 27. 
13, 28. 3, 37. 23, 88. в, 41—42, 50. 22, 99. 7, 102. 
d, 118. 29—93, 119. 17, 128. 18. 31—23, 124. 5, 
134. 12, 143. 17—18, 146. в, 151. 13, 186. 15, 
209. 24, 311. за, 215. 20, 216. 1, 233. 2, 269. ?1, 
399. 18, loc. sing. ожц® 23. 7; plur. paxa 51. 12, 
301. 5, 360. 13, ожкамн 52. 37, ржнахъ 206 
15, okay 185.3; dual. gxuk 60. в, 62. 9, 67. 1. 
13, 79. 15, 102. 4, 107. в, 182. 23, 135. 10, 146. 
8. 12, 151. 94, 153. в, 155. 8, 175. 35—96, 176. 7, 
204. 4, 288. 11, 260. 5, 290. 8, 306. #5, 308. 13. 
311. 16. 30, 312. 18, 325. 8—9, 871. о. 89. ЗЭК. 
23, 800. 17, 402. 15—19; gxwey 7. 10, 8. 12, 140. 
17, 199. 9, 346. 5, 399. 8; ржкама 181. 38, 140. 

„27, 214. 27—28, 364. 13. 

ржкоткофенъ 212270106 manu factus. 

ткорєнж 177. 8. 


1, gh. XIT- 
сн-рКчи тут’ бои 


ржко- 


G 


cagay aun o25x79avt 109. в, 182. 3 
садитн Фут planto: 
278. 1—3. 


` , 
садокъ Жхбож: садока, садекъ 


сади D2. 10, саждаауж 


2. 15. 

садоукен 2х0б0ухх04: садоукен 80. 14, 164. 10, 
290. 24, садуквн 54. 33, садоүкем 6. 20, 81. 13, 
9 садоукенхъ 115. 15, 188. 91; ай). садукенска 
56. 14. 26, 56. 2. 

салъ фотех plantatio 52. 10. 


! e / 
‚ саланк тоо Жа Ах 20D. 15. 


салатнлмекъ TOU Уадаи 205. 1, cf. солотанам 
2. 11, солетанлъ 2. 11—12. 

салнмъ XaÀcip: BAHIA саднмови 334. 4. 

салмонокъ TOU Хайддоу 205. 0—10, c£. 1. 9 nota. 

саломн Жадода 182. 19, 183, 9. 

самари К Xapapsua: самарниж 325. 18—19, самарима 


самар Киннъ 


925—320, самарним 270. 6-7; adj. сал\арьекъ, 
vl. самафенскъ, 525. зо. 

сзмаркнннъ Хутор тис Samaritanus: самарк- 
нинъ 244. 13—14, 276. 21-32, 351. 19-30, сама- 
pkue 328. 27—98, саларЕнъ ДӨ. №, 328. 94-25, 
самарКихъ 920. 7; adj. самарЕнъскж 230. 10. 

самар Кнъни Zogaxoe?tt; Samaritana: nominat. 
зше, 326. 1, local. sing. 313. 5, gen. sing. ca- 
марКиъна 326. 6. 

самокидъць 20толтхс QUi ipse УШИ: самекидьци 
189. 5. 

самъ х0т0с ipse б. 12, 37. я, 123. в, 124. 283, 126. 
25, 130. &—9, 160. 13, 215.5, 219. п, 240. 15, 
292. 1, 300. 2, 809. 5, 811. s. 1e, 320. 13, 321. 
16—17. 18. 30, 325. 15, 329. в, 330. 7, 332. 14, 
355. 20, 342. 13, 343. 1—2. 4, 354. 98, 383. 23, 
387. 17, 394. 3, £xeivoc 804, 15; вржотоу 359. 6, 
376. 21, 386. 14; тежитду 67. 26, 81. 33—94, 181. 
18 -- 19, 208. 3, 248. 24, 306. e. 11, 348. з, 352. 4, 
359. »e, 402. 10; Еаотду 12D. 39, 244. 3, 248. 
2—3, 849. з, 368. 16; самь 139. 10; — само ёо’ 
Ехотту 247. 24; — самого хотбу 200. 38, 310. 4, 
354. 26—97, 355. 6, Фу теке самого пер: феОТтО) 
985. 3; — самомоу хотду 403. 17; — самол\: o 
те самод 316, 9, о anuk самомь 348. 19, — 
самомъ 348. 7; — тек самон 199. 49; — самн 
хото! 137. 95, 246. в, 251. 9. 28, 302. 19, 324. 16, 
329. 4, 337. 99; &xutoUc 67. +, 168. 33, 345. 8, 
£xuToic 85. 95. 

санлални CZvOXÀtOv sandalium: canAaama 135. 
19—3U. 

canora uxoóqux calceamentum: сапога 7. 8, ca- 
погоу 316. 30, canora 30. 9, 204. 1—3, 240. 23, 
299. 15, сапогы 269. 21. 

сар: ф та Жарелта: сарефтж 208. 13. 

сатъ схтоу 45. 18, 261. 9. 

CREKQM пу ера восгив: скекръ 258. 3, скекрокъ 
33. 4, 258. 4—5. 

скнини Х0:р26 porcus: скнннь 24. 24, 131. 30— 
21. 33. 26, 230. 16, 269. 3, gen. plur. скинии 24. 
19, 230. 13, 268. 37, скинкКмн 19. 5, скиниЕхъ 
182. 5; adj. скнно 131. 18, скннее 24. эз, 

свирати vl. pro пнскатн, quod vide, 223. 25 
nota. 

скнрьцю vl. ad сепиць 27. 30 nota. 

скитатн £zcpo0xo lucesco, inlucesco: скнтааше 
307. 17, ceu Taie ii. 111. 17—18. 

скокодити ЕЛеодероо libero: скокедитъ 850, 
$. 13, 


— сөн 
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скокеда, CKOROAR HA ЕЛв0бвров liber: свокодк 
=09=221 350. 7. 14, скекодкни 60. 20—31. 

скон 20700, 9.0114, аотбу SUUS: асе. Sing. 3. 15, 
28.3, 25. 5 (18104). 20, 57. 1, 65. 14, 69. 19, 
77. 11, 102. 6. 9 (cou), 147. 17, 171. 9, 191. 21, 
194. 11, 195. 19, 196. 13 (8:06), 197. 2, 200. 13, 
213. в, 281. 19, 235. 25, 244. 17 (16106), 245. 7, 
248. 13, 261. 4, 265. 2, 277. 32, 280. 14, 302. 9, 
327, 28, 331. 12 (тоо). 13; nom. sing. 19. 13—14,91. 
15, nom. plur. 173. 1, 815. з (2500), dual. 43. 15, 
98. 20, 216. 23, 267. 21, 278. 14, 312. 18, 384. 15; -- 
скок nomin. fem. sing. 18. 14, 106. 20, dual. 29. o, 
73. 13, neutr. plur. 16. 7, 77. 23, 82. 32, 83. 1, 
208. 2e, 384. 9 (16:06), 305. 10 (15126), 398. 25, 
ском 4. 23, 10.4; — свое 7. 11, 14. 3, 47. 24, 70. 27 
(75 соу), 78. 23 (тФу ttov), 98. 10, 94. 27 (т2 
&j.ov), 102. 9, 139. 1, 184. 22, 167. 16, 171. 11, 
191. 13, 204. 4—5, 239. 7, 262. 27—28, 268. 21, 
269. 1, 334. 23 (15126), 972. %3, 880. з (15106); - 
скоєго 8. 15, 9. 18, 11. 24, 13. 97. 98, 33. о, 9, 47. 
31, 48. 16, 57. 19, 66. 1—5, 67. 25—26, 80. 19, 80. 
30, 91. 7, 93. 90, 117. 24, 136. 13. 17, 141. 11, 
148. 3, 154. 16, 163. в, 164. 17, 165. 25, 167. 13. 
14, 169. 19-30, 170. 14, 194. 6—7. 19, 195. 13, 
196. 6—7, 200. 2, 204. 11, 219. 19—20 (tàtoc). 24. 
27, 226. 17, 256. e. 19, 257. 12—13, 260. 14, 266. 
в. 9, 267. 1, 271. 17, 273. 19, 291. 4, 293. 4. 6, 
318. з (15:04), 321. 10, 323. 10. 13—14, 332. в 
(15:06), 872. 16, 880. 7, 384. 17; — croea 30. 10, 
33. 94, 51. 23, 69. 2, 95. и, 152. 97, 190. 6. 23, 
198. 25, 224. 14, 240. 9, 241. 9, 266. 7—8, 278. 
13, 822. 10, 343. 39—98 (16406), 368. 18; — сковмеу 
11. 25, 65. 5. 16—17, 69. 16, 70. 11, 78. 14, 80. 23, 
186. 34, 141. 21, 207. 5, 265. 14. 16, 269. 11, 270. 
11, 826. 23; — сковн 17. 27, 49.3, 66. e, 93. 13 
(1610$), 95. 9, 187. 7. 20, 141.22, 147. 94, 154. 17, 
221. 3e, 236. 7, 255. 11, 395, 7; — crom 3. 17, 4. 
37, 12. 29, 14. 22, 15. 8, 16. 10. 11, 20. 39, 21. 6— 
7, 27. 9, 29. в, 88. 3. 4. 11. 12, 57. 12. 18. 16. 18, 
65. 25, 66. 5. 16, 72. 18—19, 78. 32, 80. 23, 141. 
15, 147. 18. 90. 23, 154. 24, 158. 12, 192. 27, 194. 
16, 204. o, 286. 1, 240. 19, 268. 4. 5, 272. ss, 299. 
20, 310. 9, 320. и, 340. 13, 367. 27, 362. 36, 368. 
17, 979. 14; — своенк 18. 9, 48. 24, 81. 19, 165. 
31. 39, 22—23, 194. 1, 256. 26; — instr. sing. ско. 
uan 12. 5, 81. 23, 82. 21, 120. 24, 240. 13, 257.3, 
cronan 12, 3, 91. 12, 145. 9, 219. 3, 239. 9; — 
dativ. plur. сконмъ 8. 11, 29. 1—5, 36. 18, 48. 11, 
54. 14, 56. 23. 26, 57. 8. 91—99, 68. 0—10, 79. 1, 
82. 12, 97. 4, 99. 17, 124. 17—18, 129. 30—31, 136. 
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35, 1B9. 1, 144. 19, 156. 1, 171. 10, 174. 27, 195. 
11, 206. 33, 234. 29, 238. 8, 252. 9—10. 18, 254. 30, 
269. 18—19, 270. 24, 292. 9, 336. 14, 400. 3, 401. 
28—94; — loc. sing. своемь 12. 16, 15. 15, 17. 22, 
44. 16, 48. 6.7, 57. 26—97, 91 19, 110, 23, 127. 3, 
135. 6. 8, 161. 16—17, 197. в, 198. 7, 201. 20, 211. 
16—27, 218. 1e, 265. 5, 257. 5, 259. 18, 272. 2, 
329. о (180%), 381. 2, скимъ 45. 10, 166. 91—38, 
208. 7, 380. 15; — ском (15:06) nomin. plur. fem. 
358. 2, acc. plur. 8. 10, 6. 18. 19, 9. 13, 28. 27, 
42. 1, 46. 11, 54. 1, 56. +, 74. 5. 7, 77. 4, 78. 14. 
35, 79. 24, 86. 18, 91. 21, 92. в. 7. 16, 98. 9 (1610$), 
103. 25, 107. 27, 116. 13, 117. 19, 139. в, 148. 19, 
144. 6. 10, 146. 91, 147. 9, 151. 32, 158. 27, 159. 
20. 33, 167. 8—9, 170. 30—91. 91—99, 177. 28, 180. 
30 (19:06), 216. о. 39, 240. з, 246.71, 271. 14—15, 
280. 11, 286. 27, 292. 19, 204. 5, 307. 4, 815. з 
(xoc), 887. в. 7—8 (15106), 871. s (бос), 
972. в, 879, 14; — сконми 19. в, 34. 5, 40. эа, 
51. 2e, 64. в, 92. 10, 98. 94—95, 108. 15—16, 124. 
19, 145. 4, 147. 14, 150. 6—7, 178. 10, 179. 18- 
17, 181. 16, 225. 10, 803, 27, 335. 14, 397. 16, 
360. 23, 365. 19, 366. 9—10, 387. 15. 90, 399. э5;— 
сконма 34. 1, 71. 18; — свонхъ gen. plur. 35. 21, 
10. 21, 61. 13, 53. 16, 60. 18, 64. 17—18, 83. 3,88. 
10, 159. 5, 167. 18, 169. за, 178. 4, 212. з, 222, 
8. 19, 224. 4, 226. 11, 279. 17, 284. 21, 286. 15, 
311. 10, 851. 10 (1506), loc. plur. 71. 2, 120. 20, 
190. 3—4, 191. 5, 195. 5, 208. 23—24. 

скът Кине GOG lux: csurknwk £v тё фот! 384. 3. 

скътКти (ca) patyo luceo: свьтнтъ са 314. 7, 
ската 384. 1; скътнтъ са Лацле: 277. 90. 

скКтнло фхудс lanterna: сектнаъ 387 —388. 

ск Етнлъникъ Хохуов lucerna: скЕтнаннкъ 11. 
3—4, скктнлкннкъ 16. 23, 128.90--91, 249. 97, 250. 
7, 333—334, скЕтнакника 228. 5, 268.6, се Ктнлъ- 
ника 249.38, скЕтнльници 256. 4; Ахыт жєє lam- 
pades скЕтнаьинци 92. 18, скфтильннкы 92, 3. 
6—7. 16, скктнлъннкъ 92. 9. 

скКтити Aguro luceo: скфтить 11.5; vl, pro 
свътЕтн сл 334. 1 nota. 

скктъ Фос lux: cekva 9. 3. 5, 11. 1—2. 6, 17. 4, 
58. 5, 199. 14, 228. 9, 250. з, 814 e bis. 19. 13, 
328. 19. 20, 347. 28, 353. в, 361. 16, 369. 15—16. 
17. 19, 370. 13, скЕта 272.1, 328. 22, 348. 1, 861. 
18, 969. 20, ск%тоу 328. 23. 35, 369. 30—91, cet- 
т 32.6, 252. 15, 301. 12, 314. 10—11. 13; феууов: 
скЕтъ 249. 96, сета 89. 20, 170. 14; «шу вае- 
culum: ск та 44. 7—8. 

скКтьлъ фотегуд6 lucidus: св Етвлъ 58. 19, 


се 


скЕтъло 17. 1, 250. 1. Б. 6—7; Ажрлрос splendi- 
див: сЕ тъло Лацхрек splendide 273. 5, cekta- 
ax (albus) 303. 38; tyàauyns clarus: скЕтъле 
туАаоүфс 146. 14. 


скЕшта фос lux: пон скЪштн 176. 26; Хацлас 


fax: свКштамн 388. 1. 


скЕштъникъ оуу candelabrum: с ъштъннкъ 


128. 23, 228. 8, скЪщфъннц 11. 5, скЕштъннц 
240. 95. 


СКАТИТИ — скаштатн Хун бо Banctifico: да 


скатнтъ cA 15. 90 (скт сл), 246. з (сТнтъ са), 
скати &ytacov 886. 11, скати 9110€ (стн) 360. 
3, скаштенн тухошеуо: 386. 15; скаштж са (vl. 
скашта са) ®ү‹®бо› вихотоу 886. 14, свамраан 
84. 16, склираныннЕ 84. 10—11. 


c&A T? 11106 Sanctus: скатъ (c3) 199. 1, 247. 15; 


склто 198. 27—28, сто 192. #5, 198. 31; скатън 
(cTun) 8. в, 204. 17, 258. 18, 345. 33, стон pro 
сїн 195. 19, скаты prO сватън BİVE скаты 
(сты) 40. 5, 110. 4, 118. e, 126, а, 169. +, 192. 
33, 209. 5, 253. 13, 377. 7, 385. 30; свата (ста) 
B. 1. 8, 136. 30, 205. 91, 399. 1; склтааго (сТааго) 
113. 91, 190. 22, свжтаге то &Yytov 19.4; era- 
Tama (сТымь) 199. 3, 817. 10, стъмъ 7.9, 116. 
32, 198. 12, 195. в, 204. s, сктъмъ 166. 15; cra- 
Tk (ct-k) 88. 12 nota; czaru (сти) 95. 9; скатъ- 
nga (стънхъ) 286.8, стъхъ 110.3, 196. 14, 
свдтънмн (стънми) 148. з, стъмн 57. 90. 


cs (600 ecce, occurrit persaepe. 
ce pronominis demonstrativi nomin. vel асс. 


sing. neutr. тобто hoc: 3. 10, 22. 16, 28. 9, 44. 
34, 57. 4, 61. 11, 68. 30, 73. 19, 97. ?2, 98. 5. 8, 
99. 18. 21, 102. 91, 113. 7, 118. 12, 119. 10, 133. 
17, 150. 18, 159. 11, 172. 19, 174. з. 5, 191.3, 
192. 21, 198. 15, 195. e, 197. 14, 204. 13, 210. 5. 
24, 221. 13, 238. 19, 241. 20, 244. 1, 254. 8, 256. 
15, 271. 4, 282. 37, 289. 25, 297. 34. зо, 298. 5. в. 
16, 299. 22, 311. 19, 321. 13, 325. 3, 327. 5, 330. 
7, 835. 19, 338. 11, 889. 7. 10, 841. 8, 346. 20, 
947. o, 868. 2, 369. в, 382. 13. 17, 391. 7. 19 bis, 
398. 22. 36, 401. 22, 402. 90. 23; тхбта 29. 13, 36. 
13, 134. 26, 162, 4. 9, 191. 11, 221. 14, 226. 25, 
237. 4, 242. 33, 248. 99, 251. e, 260. 30, 265. 14, 
281. 10. 15, 284. 14, 288. 13, 289. 1, 806. 2e, 308. 
31, 845. 1, 362. 95, 864. 10, 379. з, 381. e, 398. 
1; videsis praeterea 19. эз, 4B. 39, 46. s, 89. 9, 
91. 3, 112. 11, 118. 13, 127. 31 notá, 148. e, 156. 
25, 168. 1, 196. 1o, 207. 22, 209. 11, 222. 8, 270. 
5 nota, 274. 9, 284. 10, 286. 11, 300. 18, 301. 5, 
811. 27, 814. s, 346. 12, 356. 18, 862. 27, 366. 14. 


СЕБ 


16, 384. 21, 391. 24, 392. 24; — евге in cero радн 
vide sub paan, praeterea: 7. 1, 44. 8, 46. 10, 66. 
24, 72. 3, 99. м, 107. 9, 128. 13, 184. 20, 178. 21, 
203. 8, 215. 3, 228. 21, 235. 17, 236. 5, 238. 12, 
249. 14, 251. ға. 3e, 256. 19, 258. 12, 271. 98, 
277. 94, 289. 11. 14, 291.13, 800. #1, 302. эз, 804. 
5. 14, 381. 8, 338. 8—9, 840. 9, 841. 90, 844. 16, 
349. 7. в, 360. 25, 361. 17, 355. 29, 358. 12, 361. 
16, 365. 8, 369. 5, 371. з, 373. 17, 377. 92, 881. 
за, 390. 21, 391. 12. 13, 802. а, 393, 12, 894. o, 
408. 97, сего дьме Фицером 105. 19, 113. 19; сега 
ради 136. 6—7; — свз 127. 99, 326. 18, 368. 26, 
879. 13; — семеү 8. 3—4, 22. 13, 41. 31—22, 47. 
26, 48. 4, 70. 87, 108. 2, 134. 26, 145. 13, 206. 3, 
221. 11, 241. 2, 249. 12, 264. 4—5, 284. 2e, 383. 
у, 334. 13, 857. 4, 362. 33, 369. 5, 373. 8, къ ct- 
moy 268. 19; — cin 60. 1, 75. 21, 161. 14, 24D. 7, 
275. 9, на- 259. 17, въ- 327.7. 11; — cema 31. 
17, 56. 16, 147. 2e, 198. 8, 288. 14, 242. 17, 278. 
21, 803. 8, 304. 7, 808. 4, 320. 12, 828. 19, 341. 
8, 355. 38, 860. 17, 361. 19, 368. 19, 374. o, 378. 
да, 382, 30, 384. 5, 396. 10, 400. 3, “мъ 78. 5, 
164. 22; — dual. сею 81. 24, 165. 30, сок pro 
сею 18. 13; — СЕ. сн et сь. 

секе genet. pronom. reciproci cuiusvis personae; 
sine praepositione: 41. 19, 57. 10, 95. 17, 147. 16, 
181. 22, 285. 24, 805. ө, 821. 17; loco accusa- 
tivi: 108. 18. 32, 166. 25, 166. 5, 236. 3, 272. 21, 
303. 3; cum praeposit. отъ: 12. 23, 61. 26, 62. 
7, cum praepositione oy: 288. 18, cum praepo- 
sitione окръстъ: 93. 15; — cet dativus sine 
praepositione: 16. 19, 49. 17, 83. 11, 85. 26, 92. эз, 
138. 13, 252. 10, 254, 17, 255. 96, 272. 3, 274. 35, 
284. 19, 296. 5, 297. 30, 894. 24—35; dat. cum 
praep. къ: 118. 11, 156. 12, 162. 11—12, 163. 10— 
11, 183. 13, 229. 14, 283.7, 309. 2. 9, 310. 22, 
316. 23, 818. 22, 828. 8, 346. 8, 865. 23, 368. 3, 
869. 8, 375. 3, 882. 13, 394. 21, 397. 33; localis 
cum praepositione къ: 6. 24, 25. 11, 27. 19, 44. 
з, 55. 17, 76. 5, 77. 18, 120. 35, 128. 8, 133. 10, 
139. 25, 149. ө. 98, 152. 3, 153. 2e, 172. 5, 192. 
10, 203. 1, 223. 19, 224. 17, 225. 21, 248. 1. 5, 254. 
5, 269. 8, 271. 8, 279. 8-9, 280. 2, 288. 18, 298. 
15, 808. 2e, 388. 5. 7, 834. 21, 840. 17, 341. 7, 
863. 33, 878. 28, 386. 3; cum praepositione на: 
36. 22—93; cum praepositione о: 129. 10, 253. 13, 
295. 27, 332. 9, 333. 15, 848. 81—28. 33, 344. 21, 


348. 3—3, 849. 20—21, 851. 9, 854. 38, 858. 19, 


365. 8, 370. эз, 375. 22, 378. 9, 382. з, 891. 7; 
cum praepositione по: 138. 29, 317. 18; — сфконк 
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sine praepositione 18. 12—18; cum praepositio- 
ne ^exAm: 63. 4, 163. 97, 304. 2, 339. 19—90, 
340. 13, 873. 4, 374, в, 382. 90--21; cum praepo- 
sitione съ: 41. 18, 58. 23—98, 63. 7—8, 92. 7, 98. 
3, 122. 14, 145. 15—16, 149. 8, 172. 13, 175. 1—2, 
304. 1, 366. 31; cum praep. подъ: 22.13, 221. 
10; cum praep. пр®дъ: 14. 18. 
седмнцем блтхкс septies 64. 2—3, cf. 275. 3 
: Dota. 
седмишьдн vl. pro сдморицеж 275. з nota. 
сед морнцещ Елтахис septies 275. 3. 4, cf. 284. 9 
nota. 
седмън ЕВбодос septimus: ceama 880. 3—4; 
седмааго тфу ёлта 80. 38—94. 
ceama ENTO septem: 41. 18, 54. 17, 80. 19, 144. 
16. 17, 145. 1. 30—31, 146. 2, 164. 18. 22. 97, 226. 
7—8, 242. ө, 248. 3e, 291. 4. в. 19, exprimitur 
litera ж 54. 10. 12; сєдмн genet. 80. 26—97, 
187. 16, loc. 114. 21; евлмь кратъ Елтохи 63. 
38, 64. 1—2, седма десатъ кратъ ЕВдоцухоутижик 
64. 2. 
сакыра qty securis: скъра 203. 5, сфиира 7. 2. 
селнкъ тосойтос 018: Ka CKAHKO Е! TOCOUTOUG 
886. в. 
село атр0в ager: село 46. 3. 23, 78. 21—22, 105. 17. 
19 bis, 184. 14—15, 266. 6; csaa gen. sing. 180— 
181, 276. 14, 306. 2, acc. plur. 69. 8, 140. o, 
166. 23, 234. 91, 268. 96; на сел 44. 16. 99, 45. 
10, 46. 20, 88. 17, 90. 36, 105. 34, 169. 20, 200. 
12, 270. з, 278. ө. 20; eean 156. 97; cea ky 131. 
37—98, 138. 12—18, 230. 21; adj. той ®үроў: esan- 
но 18. 1, селънъръ 17. 94, 45. 28. 
csak adv. addita praepositione до, до cek Е006 
дрт. usque nunc 35. 4, 820. 8—9, 332. в, 883. 
14, &0%с той уйу 88. 36; add. praep. отъ, ora 
csak ал” doti а modo 103. 21, 193. %—96, 211. 
15, 257. 27—98, 297. 97, 298. 1, 302. 13, 818. в, 
972. за, 315. 19, отъ ceat ut цужет: 347. 96. 
сємеоновъ TOU Жвцету 204. 99, 
сероууокъ той Жеройх 205. 14. 
сестра 96ЕЛфу зогог: сестра 42, 4, 126. 22, 240. 
7. 11, 868. 96, 395, з, gen. sing. сестры 360. 
90—91, plur. 48. 2, 69. e, 126. 10, 185. з, 156. 
93, dual. c«crgk 860. 24, сестрж 861. 5, 362. эв, 
сестръ 156. 96, 266. 7. 
сн femin. gen. nom. sing. «ity haec cte.: 28. 3, 
47. 27, 77. 96, 81. 20, 97. 21, 98. 5. 9, 100. 27, 
101. 8, 168. 21, 165. 35, 167. 10. 11, 172. 6.7. 15. 
20, 199. 37, 225. 9. 11. 14, 227. 4. 8, 279. 12, 292. 
39, 293. 5, 298. 7, 321. в, 324, эз, 347. 5, 361. 3, 
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379. 10; сн pkun cf. sub ptun; dat. sing. си 40. 23, 
65.4, 279. 2, 308. 29, 394. а, 395. 10; nom. plur. 
masc. 51. 25, 128. 4. 1e, 293. 4, 295. 2; plur. 
neutr. 8. 17, 11. 13, 18. 10, 20. 97, 21. 4. 13, 47. 
16, 48. 4; 52. 26, 65. 18, 67. 97, 75. 21, 76. 9. 11, 
84. 98, 86. 13, 87. 9. 24, 90. в. 12, 97. 4, 127. 
31, 128. 4. 16, 142. 80, 155. 20, 162. Б. 17, 167. 
31, 168. 3. 29, 170.25, 171.2, 184. 07, 238. 9, 


242. 93, 250. 95, 254. 18, 255. а, 264. 26, 270. 


5, 272. 19, 281. 8, 298. 1. 9. 13. 14, 295. 99, 305. 
15, 308. 17, 309. в. ав, 311.7, 316. 90, 320. эз, 
821. з, 322. за, 332. 1. 12, 338. 27, 336. 5, 341. 
3, 342. 14, 348. 1, 346. 95, 849. 17. 29. 25, 353. 9, 
358. 23, 361. 19, 867. 28. 23, 369. 21, 370. 3, 372. 
17. 98, 877. в, 379. 25, 380. 10, 381. 1. 5. 12, 383. 
17, 984. 11. 14, 886. 2, 387. 14, 389. 24, 395. 1, 
396. 4, 398. 17, 399. 26, 403. 12; — син nomin. 
plur. 75. 2, 108. 15, 128. 1, 141. 3, 166—167, 
177. 14, 195. з, 227. 16. 19, 228. 1. 94, 259. 1, 
287.18, 292. 16, 335. 19, 858. зв, 368. 7, 385. 
19, 387. 8; — сны acc. sing. fem. 52. 16, 75. 28, 
154. 18, 162. 5, 174, 13, 175. 10, 177. 8, 206. 12, 
208. 1, 225. 7, 226. 15, 256. 22, 259. 11, 260. 16, 
267. 14, 279, 35, 288. 14, 289. 2, 290. 5, 300. 5, 
321. 5, 326. 35, 357. 19, 358. 91, 368. 96; сык 
100. з. 10, 174. 19—90, 254. 14; -— снм асс. plur. 
29. 19, 47. 23, 198. 6-7, 201. 19, 220. 13, 234. 
26, 289. 22, 309. 13, 348. 94; cma 70, 19, 144. 13; 
—снмь instr. sing. 41. 9, 249. 19, cuma 328. 4; 
dat. plur. cuma 295, 32, 312. 13; — снмн 278. 
36, 809. 22; — cuya 11. 14, 88. 21, 48. 14, 61. 
16, 62. 13, 63. 2, 87. 3, 96. 9-10. 38, 153. 1, 
163. 17, 191. 21, 222. 10-11, 236. 13, 255. 11. 18. 
30, 282. 30, 294. 4, 296. 14, 307. 7, 309. 3, 319. 
4—5, 322. 1—9. 24, 332. 15, 367. 1, 381. в, 385. 
14, 386. 15, 388. 11, 399. 26, 402. 3, о cuga 408. 
19; no cuya pet тхбта 184.19, 213. 10, 240. 
11, 324. 1, 390. 9, 335. 8—9, 342. 4—5, 871. ao, 
396. 8, xxtX тї auta 217. 10, cf. снхь 274. 94 
cny 295. 7, — vide ct, cn. 

ен pro всн 15. 19. 

сндонъ Xov Sidon: сндоноу 36. 1, 241. 29, cH- 
Aowk 35. 95—96, 124. 15, 241. 25; adj. сндонкска 
216. 39, сндонъскжик 208. 13—14, сндоньскы 142. 
33, судоньскъ 143, 13--14, скдонъскж 53. 1. 

снкера сїхєрх 190. 21—93. 

сико vl. pro cuu 280, 2 nota. 

снла боузис virtus: снаа 15. 38, 47. 27, 192. 98, 
212. 10, 216. 20; gen. sing. снаы 103. эз, 135. 9. 
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33; снаж 133. 10, 152. 21, 282. 9, 238. o, 242. 15; 
снлож 89. ев, 170. 19, 190. 26, 209. 11, 295. зо, 
312. 17; nom. acc. plur. снлъ 20. 22, 85. 93. 96, 
36. e, 48. 13, 81. 3, 89. 21, 134. 27, 170. 15—16, 
241. эв, 295. 1%; cua 48, 8, снлахъ 287. 6; no- 
нметъ по ерл агрухрейат: 19. 22. 

снлоудмак et снлоуамкскъ Soap. Siloam: 
снлоуамлнк 853. 24—25, снлорамъскъ 259. 6, cH- 
лоуамъсц# 858. 13, СЁ. въ снлоуам% 187. 29. 

снльнъ Фуужтов potens: chaena 300. 16, снлънъ 
266. 93, сндънъ © Фоужтбс 198. 97, снлънънм 
тоос дуухотис 194. s. 

снмокъ тоо Хур 205. 16. 

снмонъ Xov 29. 13. 17—18, 48. 2, 56. 10, 119. в, 
210. 30—21, 211. 7, 225. 8, 818. в, 341. 94, 371. 
24, 873. 8, 374. 9, 888. 14, 389. 4, 390. e, 400. 5. 
10, 401. 3—3. 13, снмонь 397, 12; снмена 9. 9, 97. 
18. 108. 1, 117. 12. 13, 126. 11, 171. 3, 216. 11. 
15, 305. 1, 817. 25, 318. в, 336. 3; снменоу 
125. 5, 135. 2—3, 180. 2», 210. 18, 211. 14—15, 
225. в, 311. 4—5, 871. 16, 397. 3, снменокн 211. 
14, 401. 85; снмон 56. 13, 60. 16, 176. 12—13, 
224. 91, 299. з. 3—4, 402. 1. 5. 10; adj. снмень 
Nipovoc: снмонь 366. 12, снмон (lege снмоны) 
209. 16, снмоню 373. 14; снмовокъ Жриуов 118. 
18, 209. 15—16, 210. 14, снмонока 118. 20, 342, 2, 
снмонокоу 371. 7. 

снонокъ adj. (120) Уфу: сненока 367. 18, сноно 
КК 73. 21. 

снръ бофиудв orphanus: gen. plur. cupa 376. 14. 

ситокъ vl. снфокъ тоб Ху 205, 19. 

енць TOLOŬTOG: сица (SC. зналениК) тохотх haec 
354. 13; снце тата 3. 4, 27. 9, 252. 3, 354. эв, 
cf. 162. 5 nota, снце о0тос 2. 24, 400. 5. 

сиКти хуотЕ ХА (0 oriri facio: c&kar 14. 3. 

скандалнсатн GxavOxALca: scandalizo: сканда- 
дисатъ 61. 15—16, сканъдалнсаатъ 274. 23—94 
(graece utroque loco сххувхМет), cf. съкдаз 
HHTH. 

скандадъ схаубодоу scandalum: сканъд+аъ 61. 
20—31 (vl. сканълалъ), сканьдаль 61. 23, сканъ- 
далн 274. 19, 
61. 21—23. 

сккозК praep., construitur cum accusativo, re- 
spondet graeco их cum gen., per: 37. 1, 68. 13— 
14, 123. 1, 156. 9, 160. 36, 212. 16, 214. 25, 248. 
20, 261. 15, 281. 21, скоз® 151. 90, 325. 18; vel 
хута cum асс. 233. 21, 261. 11, скозк 226. 1; 
vel etc 142. 10, 230. 7. | 


сканьА kai 46. 13, скань A4 AOAVR 


165. 1, 177. 20, 302. 15; enak 98. 13. 148. 8. 206. | сккръннтн хо!у7 coinquino: сккръннтъ 52. 4 - 
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в. 28, 142. 19, сккрънмтъ 52, 2, 142. 21, 

скврънаштаа 142. 1, скернлштаа 52. 36. 

скнини схууй tabernaculum: скнннь 148. 18, 
237. 3; cf. кровъ, ctun. 

скинфянги Е схууоху да 942. 8. 

склазь УОщоша, nomisma: скамзъ 80. e. 

скорпнн Gxópmio; 8согріо: скоръпин 247. 11, 
скфръпнь 242. 15. 

скфръ тахок citus: exogo tayu cito 12. 5, та Еос 
cito 271. 21, тауіоу citius 873. 17, cf. 112. 8 
nota, 265. 17 nota, 269. 19 nota, vide mapo; къ 
скор су тауы 279. 20; cxopke тихиоу citius 
897. 9—10. 

скетъ хтуос iumenta 244. 17—18, скотн Урєн- 
цата pecora 326. 17. 

сконннца үлоссохороу loculi: скриннцж 866. 
17—18, 373. 19—20. 

скръкь Эк tribulatio: скоъкь 87. 95, скръкъ 
88. 24, gen. скръкн 383. 5, по скръєн 89. 18, 170. 
1; adj. скръсанъ: скръвънн 169. 36, 384. 18; 
Моту tristitia: gen. скръкн 381. 13; adj. скръвънн 
съща сАулифуаау contristati sunt 60. 9—10. 

скръс тн Aumcona tristis sum, contristatus: 
скръвКтн Лопес да contristari 100. 21, 173. 20, 
скръка Ходобуеуов 68. 7—8, 124. 3—4, 155. 29, 
скръкаще Холочрвуо: 99. 4—5; скръвљша dual. 
oBuvóp.evot dolentes 201. 11—12. 

скрьжь ТАТН тріо Strideo: скръжъштетъ 150. 
$— 8. 

скръжътъ Вроущов stridor: скрьыжетъ 22. 36— 
27, 46. 15, 47. 14—15, 79. 18, 91. эв, 95. 7, 262. 4 

скждьдь херадо tegulae: скљдель 219. 16. 

скждълъннкокъ Е СкКЖДъЛБННЧЬ той XEQA[LEGQ 
figuli, quod а скждълъннкъ херхуеоб derivatur: 
скждедьннкоко 105. 17, скждедъничн 105. 24. 

скждьльникЪ Xtpapiov laguena: къ скждьль- 
unyk 173. 5—6, 297. 18—14. 

скжд тн &xAetzo deficio: не скжафемо амехЛесл- 
tov non deficieutem 255. 97—28. 

слака 5050 gloria: слака 15. 29, 197. 7—8. 19, 264. 
п, 287. ө, 352. в; славы 69. 1—8, 96. 11, 277. 
4—5, 934. 19, 835. 1, 343. 22. 93, 351. 23; славж 
8. 17, 199. 15, 206. 12, 236. 24, 310. 9, 815. 11. 13, 
320. 11, 334. 24, 355. 9, 364. 3, 370. 4. 9. 9—10, 
386. 31, 387. 4; слаком 89. 38, 170. 19, 295. 21, 
385. 3; caagk 17. 27, 57. 19, 95. 9, 148. 2, 107. 
в, 236. 7. 20, 255. 10, 361. 3. 

славнтн 50% glorifico: славам ca 302. 6, caa- 
K^ 213. 8, 276. 18, 283. 13, славан 352. 7—8, 
caagaurTé 198, 8—9, славнмъ part. pass. 207. 3; 
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славлЖаше 260. 6, слаклКахж 222. 5—6, caet ky 
53. зө, 121. 14, cf. 218. 8 nota. 

славънъ ЕубоЕ06 gloriosus: славънънкъ 260. 23— 
94, caa& wk (pretiosus) 223. 4; хратістос opti- 
mus. <лакънъ 189. 9, vl. дръжакьнзан, quod 
vide. 

сланъ addito не: несдамъ ОуаЛос insulsus: не 
слана, melius неслана, 158. 25, 

сласть Убоуи voluptas: савстьми 227. 20—91; къ 
сласть 7666 libenter 186. 33, 166, 20--91. 

caego Aoyoc verbum: слоко 13. 12, 22. 10, 40. 3. 18. 
30, 44. 2. 7. 11, 52. 8—9, 68. 7, 101. 18, 118. 11, 
119. 36—27, 120.8, 127. 30—81, 138. 1. 3. в. 18. 
15. 17, 129. 27, 133. 97, 141.93, 148. 9, 147. в“ 
149. 8—9, 175. 18, 185. 11, 208. 27, 209. 1e, 210. 
8—9, 212. 1, 222. 8, 227. 9. 12, 15—16, 228. 3. 95, 
245. 9, 249. 5, 253. 11, 801. 95, 814. 1 bis. 2, 
315. 10, 328. 19. 35, 829. з, 341. e, 345. 11—12, 
350. 15—16, 351. 25. 30, 352. 12, 360. 2, 369. 25, 
970. 21, 876. 28, 377. 4, 878. 7, 880. 6. 9. 30, 385. 
7, 986. 4. 11, 388. 12, 891.3, 392. 24, 403. 5; 
caogecs 12. 30, 44. 5, 53.5, 66. 17. 24, 75—76, 82. 
9, 128. 10, 162. 7, 189. e, 288. 15-16, 332. 94, 
384. 11, 851. 5; сломсн dat, 321. 18, 329. 26, lo- 
са]. 64. 5. 7, 93. зз, 156. 29, 192. 9, 290. в, 850. 
а; instr. sing. слокомь 79. 32—28, 163. 26—97, 
309. 16, 386. 16—17, caete 23. 10, 221. 7; cao- 
кеса 20. 27, 21. 4. 12—13, 43. 36, 65..18, 90. 18, 
97. 8—4, 171. 8, 219. 31, 238. 9, 296. 4, 309. 8, 
811. 27, 845. 34—35, 368. 23, 393. 15; caeste 30. 
30—91, 40. 31, 147. 85, 202. 14, 236. 5, 377. 3; 
dat. plur. словесемъ 191. 12; слокесъ 40. 32, 303. 
23, сломевхъ 156. 4, 189. 11, 207. 34, 286. 13. 

caoyra ОТурЕТУс minister: слоүэ+ 12. 8, 207. 18; 
plur. слоугы 178. 4» 189. в, 345. 9, 346. 5. 8, 
887. за, 388. 23, 389. 13, 391. 13—14, 392. 16; 
слоугъ 389. 36; слоугамн 103. 4, 176. 20; Bizxo- 
voc: сафуга 72. 13, 83. 16, 152. в, 158. 8, 368. 23; 
слоугъ 320. 3; слоугамъ 79. 14, 319. 16; крах- 
тор exactor: слоуга 258. 19, слоүз+ ib. 

слфужитн Хатрерш Servio: слоужнтн 195. 33, 
слоужашти 200. 5—6; Махоуво ministro: caey- 
жнтъ 368. 30—31. 33, слоужн imperat. 275. 19, 
слоужл 298. 32, слоужан 298. 93. 35, слоужаштА 
nom. plur. fem. 110. 12, слоужнти 245. 18, слоу- 
жааше 118. 93—24, 209. 20, 366. 5, слоужаши 23. 
8, слоуждауж 8. 23, 117. 6, 182. 90, 226. 10—11; 
Гератейо sacerdotio fungi: слоужаштоу 190. 
4—5. 

слоу жька Латрега obsequium: слоужъвж 381. 4; 

37 


578 eer pa 


Ouxovta ministerium: слеужъкЪ 245. 10; Aer- 
toupyta officium: слоужькы 191. 20—91. 
слдукъ ахоў rumor, fama: слоухъ 9. 23, 48. 10, 
118. 15, 136. 4, слоухоу auditui 869. 26, cAoy- 
yoma auditu 43. 12, caoy ya aures 143. 33, caoy yw 


220. 13, opiniones 168. 10; слоухъ кыстъ TJXOU- : 


в 120. 4. 

слоушатн àxoüc audio: слоушатн 341. 6, слеу- 
шазтъ 242. 4—5, слоушанктъ 369. 10, слоушанте 
237. 10, слоушаьан 242. 4, 332. 28. 

слънъце NALOG вої: слънъце 14. 2—3, 46. 16—17, 
89. 19, 118. 35, 170. 13—18, 306. 23, слънъще 58. 
4, слъньцю 183. 18, слъньцоу 127. 10, слънъцоу 
42. 17, 209. 31, слънъцн 295. 19—13. 

слышанне охот opinio: слышанн* 87. 17. 

слъшатн &xoUc audio: слъшж 234. 9, 338. 16, 
cawux 271. 4; слышншн 75. 2, 106. o, 322. 18; 
сдънинтъ 20. 37, 35. 9, 42. м, 43. 26, 46. 18, 
127. 18, 128. 47—98, 142.3, 227. 1—3, 264. 19, 
267. 7, 298. 8, 846. 17; сдъншн 165. 18; слышите 
32.7, 43. 30. 94, 52. з, 76. 28, 127.3, 128. 39, 
146. 2e, 228. 18, 279. 14, 877. 4; слъшатъ 34. 
10, 48. 9—10, 127. 26, 128. 1—8. 6. 17 (слъшатъ), 
222. 95, 857. 6; слышан 21. 4, 44. 1—3. 7. 11, 219. 
31; слышаште 43. 9, 197. 95—96, 208. 19, 227. 7, 
слышаАштчн 128. 19, 227. 10, 249. 4, слъышацин 
228. 24—25, саншаштемъ (віс) 292. 7—8, саъмил- 
шемъ 284. 14, слышжштинмъ 129.1, 217. 20; 
cawuaTH 35. 8—9, 42. 23, 43. 28—94, 46. 18, 127. 
18, 128. 27, 129. 28, 142. 2, 144. 3, 212. 3 (слъ- 
шатн), 227. 1, 243. 11, 249. 15—16, 254. 19, 267. 
7, 293. э, 351. 5, 855. 17; слышахъ 949. 16, 850. 
34, 379. 19; слыша 234. 1, 270. 8, 325. э, 366. 7, 
392. 98; слышахомъ 208. 2, 302. 19—30, 329. 4—5, 
369. 10—11, слышахомты-н 177. 7; слъшасте dual. 
317. 15—16, plur. 11. 231, 12. 11, 18. 9. 13—14. 
35—96, 104. 2, 248. 12, 334. 10, 365. 1e, 377. 14, 
сдъшаств 177. 24, слышаста 222. 99; слыша- 
ша 48. 15. 24, 161. з, 194. 18, 198. 10, 243. 19 
(слъшаша), 844. 31, 356. 17—18, 868. 1; саъ- 
шадим 245. 8—9, 308. 20, слышаахж 140. з, 160. 
19, 272. 18—19; слъшакъ 5. 37, 8. 24, 22. 16, 26. 
13—14, 94. 8, 49. e, 68. 6—7, 78. 34, 122. а, 138. 
26—27, 196. 9, 158. 18, 165. 18, 220, 17, 221. 14 
(слъшакъ), 232. 19, 264. 35, 281. ө. 15, 282. 25, 
308. 12, 829. 17, 361. 2, 368. 29, 393. 15, 401. 3; 
слъшавъ 220. 7, 389. 95; слышакъшн 133. 8—4, 
142. 35—26; dual. слышакъша 72. 24, слъшавъ - 
шюю 318. 1; слъшаєъше 39. 5, 49. в, 58. 16, 72. 
5, 78.6-7, 80. 11, 81. 10-11. 12, 109. 12—13, 124. 
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16, 125. 16, 134. 95, 137. 90, 157. 39, 172. 94, 182. 
5—6, 184. 11, 223. 15, 228. 3—8, 289. 23, 341. 
4—5, 345. 24, 847. 17, 367. 11, слъшавъш 68.16; 
слъшакъшен 195. 4, 198. 4, 227. 19—20, 281. эз, 
саъшакъшен 69. 8; слышавъшль т006 ахихоб- 
тас 389. 38; слышали кж 210. 8; слъшанъ съктъ 
5. 17, слышане 355. 99. 

cansa бахру, бихруоу lacrima: слъзамн 150. 26, 
224. 13, 225. 9. 

cA kA in къ ca дъ бліс деу retro 53. 7, ӧтісо 
33. 9—10, 116. 18, 117. 16, 266. 9—10, 284. 95, 
298.19; єлї cum асс. 267. 18—19; къ catan 
(scribitur etiam къ catana) additum verbis ндж, 
градж, yoxam interpretatur graecum ахоћоо- 
Фе: 21. 17, 57. 11, 68. в. 23, 74. 10, 121. 91, 
155. 27, 156. 18—19, 160. 1—2, 176. 34, 211. 17, 
218. 14, 239. 1. 25, 283. 12, 301. в, 305. 4, 397. 
18, 402. 95, xataxohuðéw 907. 18; съ cakaa 
бис ву retro 231. 27. 

cana, сл Квъцъ тифА9б, б tuQAOG caecus: cakana 
nom. sing. 39. 1. 2, 158. 17, 358. 1. 17, 854. 2— 
з. 17. 91. 94, 855. в, 12, gen. plur. 330. 18, сакаа 
146. 5, 852. 33, cwknaaro 146. 6, ewkney 356.1, 
слжпофумоу 363. 91—83, cakas vocat, 85. в, loc. 
слКоК 318. 10, caknkema 114. 93; catan 52. 19, 
356. 17. 19—90. 31, cwknun 84. 8, 74. 96—97, 84. 
5. 9. 15. 29, 222. 23—35, aec. plur. саквы 53. 33, 
264. 23, cvkmna 53. 28, 265. 20, dat. саноеъ 
222. 19, 358. 37—38, c«kuww 207. 14—15; —cat - 
neu 62. 13, 158. 39, 219. 1, 282. 24, dual. cakmua 
28. 5, саЕпъца 28. 7—8, 72. 23—28, 158. 95, асс. 
слБпъца 52. 13, 219. 1, слЕпъцю 354. 13, cakma- 
yema 52. 12—13. 

слжкъ уе] сълдкъ суухолтоу inclinatus: сажка 
260. 1. 

смокъкьннца тох) arbor fici: смокевьннца 75. 
15. 17, смокекъннца 161.11, смококьница 170. 
23—94, смококъннца 90. 3—4, смоковъннцж 75. 
10, 161. 8—9, 259. 13, 295. 95—96, смококъиних, 
160. 11, смоковьннцеьк 318. 27, смокфкъницен 
319. 4, на смококьннцн 259. 16—17, о смоковъ- 
инци 115, 10; adj. смоковьничъное TÒ THG сохӯс 
7b. 19—90. 

смокъ vel смокъкк cUxov ficya: acc. plur. 
смокъкн 20. в, 219. 21, dat. смокъкамъ 160. 16. 

смръд ти бш feteo: смръднтъ 363. 97. 

см Катин vel смЕФтн сл TeÀxo rideo: emt- 
ыштен сл 217. 15. 

снепъ есут fascicnlgs: въ снопъ 46. 5. 

cuntra xiwy nix 112. 1, 148. 19—18. 


совета 


сокота На, non сжкота, scribitur in nostro codico 
caBBoacov sabbatum: сокота 128. 14, 307. 17, 
381. 14. 15—16, 354. 3, сокоты genet, sing. 123. 
15, 354. 10, 896. 30—91, асс. plur. 37. 15, къ co- 
коты су cafBactv 97. в. 14, 117. 87, 122—128, 
128. 4, 208. 25—26, 215. 33—24, 259. 25, 268. 13; 
dat. сокот 37. 30, 128. 16, 184. эз, 182. 24, 
188. в, 184. e, 215. 11, сокотж 87. 24—25, 88. 9. 
5, 88. 23, 111. 18, 128. 19. 88, 214. 24, 215. 2. 12. 
16, 260. 8. 13—14, 263. 6—7, 280. 7, 807. эз. 94, 
: 882. 1—3. 5—6, 844. 4. 6. 9, 395. 20; сокотъ 183. 
п, 896. 24, 898. 19; adj. сокотънъ 111. 17, 207. 
6, 260. 11—13. 30, 268. 18. 
содома та Зобоща, unde: содомомъ 185. 90, co- 
Aomkya 86. 5; содомаЖжнь 278. 8, содомаЕнемъ 
241. 32; adj. седомасці 86. 8, содомьсц+н 80. 
24—25. 
селнло tpuBAtov paropsis, catinus 99. в, 173. 
24— 25. 
соломонъ Жододоу: содоменъ 1. 13, 17.96, 256. 
10, солемона 1. 11—18, 249. 17; adj. соломенн 
359. 9, селомона 249. 16, cf. 41. 11 nota. 
соль GAG, ®А® ва]: соль 168. 24, 95. 36, 267. 4, 
eoa 10. 21 bis, 267. 3, солнык 153. 94. 
сопъць avinens tibicen: conu, vl. скнрьца, 
27. 35. 
сотена Жутауйс 39. 12, 126. эз. эв, 128.3, 248. з, 
260. 17, 296. 24, 299. 4, 373. 16, сотонж 89. 13, 
125. 38, 242. 13, coronou 117. 5, сотоно 8. 19, 
57. 5, 147. 1, 206. 17. 
спира сле(ра. cohors: спнра 888. 21, спнрж 107. 17, 
180. 11-13, 887. 31. 
спедъ xAuta, содлостоу contubernium, convi- 
vium, area: на cnoA 138. 28, 284. 29. 
спъти бреду frustra 380. 21, cf. тоуне. 
сп тн прохотто proficio: спфаше 201. 20. 
спждъ 1406106 modius: спждомь 249. 24, спждомъ 
11. 4, 128. 91. 
срамнтн tów: срамн Epiu.coev silentium im- 
posuit 81. 12. 
срама Ети cA EvtpÉTOJ.OL геуегеог: срама Кнк сл 
279. 10—11, срамам сл 279. 4. 
срачица XTW tunica: сфачнца 217. 38; блато 
pallium: срачнцж 13. 21. 
сръдъце xapbia cor: спъдъще 141. 3—4, сръдъще 
139. 26—97, сръдце 142. 10, chaus 16. 23, 43. 14, 
51. 97, 146. 95, 256. 2, 310. 23, 871. e, 374. 90, 
877. їз, 388. 9; ердца 52. 31. 33, 124. 4, 142. 14, 
194. 2, 219. 94. 96. 28, 227. 19, 288. 17, 248. 90; 
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17—18, 166. 3—3, 207. 13, 870. 3, срдцеємъ 10. 12, 
81. 18, 166. 90, срАцмъ 36. 94, сдцмь 310. e, 
сръдцн 91. 19, срдци 12. 16, 41. 6, 49. 29, 161. 
16, 198. 7, 201. 90, 257. 5; plur. свъдъца 190. 
37, 881: 18-14, сердца 272. за, 298.6, 311. 15, 
870. 1; срдцъ 65. 17, 199. 24; сръдъцихъ 120. 
30, 128. 3—4, 195. 4—5, 203. 23, срацикъ 26. 13— 
14, 121. 8, срдъцнкъ 294. 10, срАцхъ 212. эв. 

cpana брелхуоу falx 129. 14. 

сода цвсоу medium: отъ ср дъ 47. 12; no cpt- 
Ak ву éso 30. 27, 48. 31, 61. 7, 63. 25, 189. 13, 
152. 9, 201. 4, 226. 91-32, 240. зо, 294. 25—96, 
298. 24, 301. 9. 11, 311. в. 9—10, 847. 5. 21, ес 
TÒ рёсоу 123. эз, 177. 12, 209. 7, 215. 20—91, 
398. аз, 899. 15, 2:2 рёсоо 208. эз, 352. 22, ava 
i46cov 44. 18, шевоу 50. 7, 894. 6, двсос 816. 16. 

ссарнн, melius асарин vel ассдрин ассаргоу assis: 
на ссарни, quod etiam нассарни pro на áccapun 
legi potest, 82. 18. 

стадни 9146106 stadium: gen. plur. стаднн 308. 
39, 337. e, 362. 5—6. 

стадо атё\у grex: стадо 24. 19. 23. 94, 131. 18. 
24, 280. 19. 17; лошу 358. 14, хоимоу 255. за, 
стада vxot.vve 100. 5, стад 197. e. 

старость YÃpaç senecta 192. 97. 

старъ пресВотус senex 191. 8, yépwv 822. 8; 
compar. старфн првдвотеров 270. 1—2, прото 
162. 7, 158.9, *Youptvoc 298, 38, cv. мъта- 
мъ архит OV 288. 17. 

стараца пресВотєрос senior: старьци 75. 96, 97. 
ө, 102—108, 108. 5, 105.3, 106. 5. 28, 118. 2, 
162. 3, 176. 32, 179. 1, 302.8; стамцъ gen. 
plur. 51. 17 56. 37—38, 101. 33—94, 140. 19. #6, 
147. 8, 176. 3, 235. 19—20, 347. 19; старъцемъ 
105. в, 801. 1; старъцл 220. 18; instr. pl. старьцъ 
108. 21, старъцн 288. 11. 

стар®$ншнна o хрфтов primus: старёншинъ 288. 
5, старкншинамъ 136. 26—27; apytepeug: стар®н- 
шннъ 4. 3. 

стати — станж OtYvat, otadjvot віаге: статн 
125. 95. 98. 80, 296. 14, стантъ cta9voecat 89. 
11. 13—14, 63. 10, 248. 8—4, станете 168. 26, ста- 
нн 6179: 128. 29, 215. 20; ста ёста9у 106. 1, 
вата 4. 18, 916. 18, 282. 1, 811. в. o, 398. я, 
399. 15, 400. 14, &récotv 197. 7, dual. 8 pers. 
стасте Ехеотусау 308. 5, cvaua #стисау 222. 
3, 276. 9; ставъ стас 78. з, 158. 38—94, &ттт®$ 
209. 18, ста: 280. э, 288. e, 284. 5; стакъшн 
стбсо 294. 11, етистада 245. 10. 


cpÁuey 40. 13; стъдъщмъ 228. 2, срацемь 48. | статнръ статур stater 61. 1. 
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стлъпъ хору2б turris 77. 3, 162. 31, 259, в, 266. | страшнкъ бе: об timidus: страшики 24. 5—6, 


13; стлъпЪ 188, 4. 

сто ти Естоус Stare 261. 30, стонтъ вСтуХЕУ 
316. 16, 351. 9, стомтъ &otvxactv 41. 96, 228. 
31, стонте 70. 4, 161. 22, стом éco 190. 19, 
210. 9, 280. о, 889. 15, 390. 8—7, ёстихос 324. 
31, XEILEVY стом ll. 3, стон 0 парвстихос 
182. 13, ó ёстес 968. 29, стомшта acc. Bing. 
ватфута. 898. 3, харестфта 395. e, dual. стома 
шта 210. 11, стоммфа съ ннмь съусстфтах 236. 25, 
стомштааго тоу перестота 364. 8, стомаштн 
ёстоса 347. 91, стокаштж 88. 18, 169. 14, стов- 
ште естфутес 15. 5—6, 126. 13, ёстухотєс 365. 23— 
24, стомштен OL ЕСТОТЕС 104. 18, Ol парєстотес 
стоьации 178. 17, стомшта ёстоутас 69. 21, 70. 
3, стомштлм тоос хадушеуочв 126, 19, стом- 
штннмъ TOLG парестфоу 178. 14, стоьштннҳъ 
148. 5, 236. 9—10, стомштнҳъ 67. 23, 159. 16, 
тфу парестихотюу 176. 8—9, 182. 5, стеымунхъ 
109. 11—13; сто башв стиха 317. 13, 337. 19, 
345. 15, 388. 5, 895. 13, сто ше 42. o, 389. 7, 
397. 98, crokayx siotnxsioxy 303. 25, 305. 24, 
307. 4, стокуж 41. 24, 389. 12, 395. ғ. 

страдати ласуо patior 69. 6—7, стражмтъ 59. 
12—13; обиуаоши crucior: страждж 278. 90, 
страждеши 273. 95; Васам:ора: torqueor: 
стражда 22. 6, стражджшта 139. 14; ЕуохАео- 
цо уехог: стражджштин 216. A. 

стража фуЛаху vigiliae: стражж 50. o, 91. 5, 197. 
6, 256. 14, стражн 139. 16. 

страна уорх regio: страна 116. 10, странж 4. 26- 
27, 24. 19, 130. 20, 140. 1, 188. e, 268. 20, 284. 
18—19, 865. 16, страны 181. 18, 268. 36, 365. 21, 
ствано 202. 5, стран 9. 4, 197. 5, 268. эз, 
странаҳъ 294—295; Я xepty «poc: страна 6. 17, 
страны 209. 14, странж 51. 3—4, 118. 16, 202. 10, 
ergawk 207. 1, 222. 9; то. ери: страны 145. 4— 
5, странж 6. 3, 52. 29, 56.3, 400. 19—90; v, Оркул: 
стран% 195. 2, ubi vl. горънни. 

страньнъ Ёєуос hospes: страннъ 95, 24, 96. 18, 
странъна 96. 3. 33, странънъмъ 105. 18. 

страстъ Вавиуос tormentum: страстъмн 9. 95. 

стратнгъ стратуудв magistratus: стратнгомъ 
800—801, cf. кеєкода. 

страҳоканне фОВутроу 
294. з. 

страхъ фоВос timor: страхъ 190. 14, 195.1, 222. 
5, 396. 10, 398. 91; страха 60. 13, 112. 1—2, 295. 
16—17, 348. 11; страхомь 180. 17, 197. 8—9, 213. 
9, 231. 4, страхомъ 112. 12. 


terror: > страхоканиЕ 


130. 15. 

erpotuns домоу осхоуощо, vilicatio 271. 10, 
стронн* домоу ib. 13. 

етронти домъ otxovop.etv vilicare 271. 7. 

строупъ трубах vulnus: строупъ 244. 16, vl. 
TELITA 

стръпътънъ трох) asper: стръпътъна+ 
202. 20. 

стрЪЕшти--стрЕгж турео servo: стрЕжаауж 
108. 9, стрЕгжште 110. 6—7, стрЕгжштен 112. 3; 
фоЛатто custodio: стръгжци 197. 5, стрЪгжш- 
тен 230. 5; @®үржшАёш: стрЕгжштннхъ 186. э, 

стоу день фоурос frigidus: стоудены 38. 21. 

стор ДЕНЪЦАЬ фрехр puteus: стдудинщцъ 263. 16, 
326. 13. 15—16; хит fons: стоүдєнецъ 325. 32— 
93, стоуденьци 325. 94. 

стоудод АННЕ aoc veto impudicitia 142. 18. 

стоудъ G10X UvY rubor: instr. Sing. стоудомъ 
264. 5—6. 

стъгна рори vicus: стъгнъ 265. 17, въ стъгнахъ 
14. 19, су усубив in angulis 16. 5. 

стыд тн сл — стъждж са а:ахоуощал eru- 
besco: стъждж ca 271. 11, стъд ауж ca xat- 
noxúvovto 260. 21. 

стъза тр. Вос semita: crasa 200. 17, cy as 116. 
5, стжзы forma bulgarica 6. 12. 

C ТАКЛЪННЦА лотур:оу urceus: стъклъннцн 85. 
3, 250. 14—15, стекльницн 86. 7, стъклъннцамъ 
140. 33, 141.9. . 

соугоувъ блЛобс duplus: соугоукЖиша ràc- 
тероу duplo 84. 4. 

соү дарь воубароу sudarium: сударь 397. 15, 
соударомь 364. 14 nota, cf. оуквоусъ. 

соүн PATXO VANUS: къ соүє атуу in vanum 
141. 5, sine causa 52. 1. 

соулён comparativus, nom. plur. coyakwur есте 
buxpépeve pluris estis 253. 5, cf. 255. з nota, 
соул хошфотероу melius 330. 2. 

соурьскъ ó Dupo Syrus 208. 17. 

соусана Жоусаууа 226. 9—10. 

соукоржкъ Lnpxv бушу Хера: o cxyopmu ka. 
114. 7. 

соукъ 51006 aridus: ceyya 215. 14, coy 87. 23, 
215. 19—30, ЕСуроцидеуту 123. 18, сжуж pro coy- 
уж 186. 15, въ coyck 305. 16, gen. plur. ссухъ 
380. 16; на coy yo ЕЛ! туу 17v 211. 17. 

coy ua ў Ёура arida: ссушж.84. 1. 

сц Бгло xat' (ам seorsum 148. 10 nota. 


съ 


съ praepositio, construitur cum genetivo, re- 
spondet graeco ao: 21. 17, 53. 15, 149. 4, 180. 
за, 181. 19. 24, 194. 3, 287. 1e, 239. 15, 278. 4, 
с 89. 21, 294. 3, 300. 7; graeco &x: 58. 39, 76. 
3. 5, 117. 1, 162. 10, 242. 13, 246. 16, 247. 23, 275. 
14, 288. 1e, 317. 5, 324. 27, 338. 20. 21, 839. 
15, 340. 5, 371. 10, 394. 90, с 7. 25, 54. 24, 162. 
12, 204. 19, 247. 14, 338. 17. 22, 339. 5. 18, 340. 
в, 941. 1, 868. 38, съ зади бтис9Ўє» 27. 39, 133. 
5, съ слЕда 281. 27, cf. 224. 11 nota, съ єъш 
vide sub кыш, съ оного полоу пера 10. 1, 124. 
13; съ, cum instrumentali reddit graecum соу: 
94. 37, 100. 14, 108. 19, 128. 38, 127. 20, 147. 
14, 148. 14, 194. 10, 196. 18, 197. 17, 211. 11, 
212. 16, 220. 35, 221. 38, 226.4, 236. 99, 285. 
25, 288. п, 297. 33, 301. 13, 803. 27, 305. 17. 25, 
308. 1. 20, 310. 17, 811. s, 312. 1, 387. 14, 400. 
11; graecum pertz cum genetivo saepissime: 3. 
14 (с), 4. 31, 9. 16, 12. e. 13, 13. 23, 22. 22, 26. 12. 
95, 97. 12, 39. 34. 95, 41. 8. 18, 44. 2, 48. 93, 68. 
22, 58. в, 68. 7, 64. 5, 66. 21, 69. 17, 71. 17, 78. 
15, 79. 25, 89. 28. 39, 91. 22. 26, 92. 7. 9, 93. 1. 33, 
95. 10, 113. 23, 117. 5. 25, 118. 18, 119. e, 121. 
27, 122. 1. 19, 128. 8, 124. 3. 8. 10, 125. 3, 128. 
6, 180. 5, 182. 9. 34, 184. 10, permulta alia; 
graece nonunquam dativus legitur: 26. 9. 10, 
145. 7, 149. 24, alia; zept 127. 20; ctc 188. 38, cf. 
225. 24 nota, 238. 15.—сь pro съ: 245. 2, 267. 13. 

съ pro съ ойтос vide sub сь. 

съкнратн, съкъратн--съкерж будте CON- 
grego, colligo: съкнра›ж соухуо 94. 32—23, съ- 
кнодат® 39. 35, 248. 17—18, émtcuva ec. 86. 17, 
съкнражтъ GUVXYOUGLV 17. 18, 378. 17, сиЛАЕ- 
touctv 46. 8, бебщемоовиу 82. 17—18, съкнраьа 
94. 17, съкнрамн 328. 16—17, Зуфаор(боу 254. 
17, съвнражштемъ са Еладробоцеуошу 249. в, 
съвнрадше са соуух9%у 387. 19; casta соуаЕс 
254. 9—10, съкемтъ 7. 11, 204. 5, 865. 19, Emt- 
guvayw 90. 1, 170. 31, съкежтъ OUAACEOUOlV 
46. 11, —ca сума у 9 увоутои 89. 17, 95. 19; съве- 
оте сол сате 45.4, сиуатаувте 4D. в, 336. 
14, съкрати (vl. съвнратн) соус о) 254. 7, carpa 
4. 9, събъра сл 126. 24, 132. 16—17, съкърашя 
соуүаүоу 79. e, 107. 16, 336. 16, 364. 90—91, 
—ca соуудусау 49. 6—7, 81. 13, 97. 7—8, 
113. 2, 120. 5, 140. 10, 302. 7, соузуоутох 187. 
32, соуврхомта 125. 14, съкмраша ca 103. 1, 
съврашАа ca 111. 9—8, съкъратн ETtLOUVO YO [6lv 
86. 16, 262. 36, съкърдвъ съусукуоу 268. 19, 
съкързкъшемъ 106. 14, съкараль CA ETLOUYT] YHÉ- 
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vy) 118. 38, съкранн съудуцемо: 63. 24, съкъвани 
398. 20, съкързномъ 81. 26. 

съклазнитн — съклажи тн схаудва АС scan- 
да! 20: съклажн ca 100. 9, съклазнитъ 34. 
19-13, 152. 97, —ca 222. 27, съвлазннмъ 60. 
31—99, съклазннт ca 100. 2, 174. 12—18, 381. 
1—9, съклазнатъ 87. 38, 100. 7—8, 174. 17—18, 
съклазинша cA 52. 9; съвлажи тъ 61. 24—95, 
съклажн Катъ ca 44. 5—6, съклажнаатъ 12. 17. 
91—92, 62. в, 153. 5. 11. 17, съклажн®жть cA 
128. 10—11, съклажнаахж ca 13D. 4. 

съклазнъ схаудаЛоу scandalum 57. 5—6. 

СЪКАЮДАТИ, СЪБАЮСТН — СЪКАЮД Ж ТУЛЕ BET- 
VO: съклюдащ 352. 19, съклюдаетъ 377. 3—4, 
съклюданте 82. 15, съклюдам 376. 20—31, съвлю- 
Aaya ётуроџу 385. 34, съкаюдавши GUVETHPEL 
198. e, ?‹єтуре: 201. 19; съклюдешн 386. в, 
съслюдетъ 351. 95—96, 351—852, 376. 28, съклю- 
Мтъ са съутуройута: 27. 9, 214. 91, съклюдети 
141. 13, 379. 5, съклюджтъ 380. 10, съклюдн 
тире! 67. 20, тирусоу 385. 20, съвлюд Кт: 976. 
7, съклюде теттрухас 820. 8, тєтурухєу 366. 20, 
съклюсъ tEtYjonxa 979. 7, съклюса ётурусау 
380. 9. 

съкорнште vl. pro съмкмиште 215. 13 nota, 220. 
33 nota, 258. 15 nota, al. 

съгоръ vl. pro сънъмъ 108. 5 nota. 

съкъкатн сл ауатлтрборо: adimpleor: съкъ- 
катъ cA 48. 10—11. 

СЪБЪТН CA—CRERAR са ЛА роддуа: impleri: 
съкыстъ cA 5. 15, 105. 20, 181. 13, 207. 91; 
съкљдетъ са 23. 11—12, 88. 18, 45. 21 (съво- 
мтъ сл), 73. 19—20, 369. 34, 380. 20, 388. 18 
(съкод.), 391. 3, съкждет сл 5. 8, 6. 4, скждет са 
3. 11, съкждеть сл 8. 29; съкжажтъ сл 102. 15. 
22, 176. 15, 191. 12—13, 372. ғо, 885—886, 394. 
33, 895. 12, 396. 4—5. 

съкнтъ сутетомуцеуоу involutum 397. 17. 

съвл% штн — съкл Екж хдо exuo: съвлЕша 
ЕСебовау 107. 26, 180. 18, съклъкъше EXDUCAYTEÇ 
107. 17, 244. 7. 

съкръшемне tEAcLOOt 198. 91, жлариецов 266. 
14—15. 

съкръшнтн тєлео perficio: съкръшж 328. 11, 
384. 5, съвръшиенн тетелвгоцеуо: 386. 94; ТЕЛЕ: 
съкръшн Ec£Accev 33, 34—95, съяръшн cA TETÉ- 
Хесфда: 895. 16—17, съкръшнша ca 395. п, 
същръшити вхтейбса: 266. 16. 19; хотартіСо: 
съвръшнлъ «сн хатуртісо 75. 5—6, съвръшинъ 
хатирпсшемов 219. 4, теЛеос 14. 11, 68. 3—8, 
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155. 24, съкръшенн 14. 10, съвръшенъ асс. plur. 
xatcaxeuacj.evov perfectum 191. 1. 

сък Кд ние царторгоу testimonium 22. 9, 31. 5, 
119. 34, 238. 19—20. 

сък тель paptup testis: съкдЕтель 104. 1, 
177, 34,cw& kA ken 812. 18, cag kA тель gen. pl. 
68. 9, лъжь съд тель (ue &xAu) ит феодорар- 
торт 281. 6; dual. лъжа съд тел феодо- 
цартърве 108. 10—11, gen. sing. феодорарторіау 
108. в, лъжемъ съкКдктеммъ феод ощартороу 
108. 8—9. 

съ Ед тель сто, съЕ Ед тель етине Царто- 
роу testimonium: съкЕдЕтилкстко 88. 7—8, 135. 
28, 168. 97, 211. 97—98, 294. 9; шартиріа: eart- 
АЖтельстео 177. 11, 814. 9—10, 815. 24—25, 320. 
4—5, 388. 20. 98, 384. 3—4, 848. 4. 7. 16—17, 396. 
2, 408. 13—14; сък КА Етелкстка gen. sing. 177. 
1, 302. 18—19, 833. 37, nom. plur. 177. 4, сък+- 
AX тедъетка gen. sing. 822. 36—27; carta kreas- 
стен 825. в. 

сък Ед Етедъствокатн [Lxptup$o testimonium 
do, testimonio sum: съкдтельсткоунк 388. 
19—30, 342. 30, 848. в, 891. 20—91, съкЕд+Етель- 
сткоуешн 348. 3, съкКдЕтедьсткоуетъ 814. 10. 
19—13, 315. 14, съв КдУтедкствоудутъ 821. 19— 
20, 825. 2, 348. 19—20, 880. 34—95, съв КдКтчль- 
ствоутъ 838. 24, съв Ед Етчльсткоуемъ 822. 26, 
сън Ка Етелъствдунте 85. 35—36, съ ЕА Бтчаь- 
сткоүоүте 251. 18—14, 324. 16—17, 380. 95--96, 
със КдЕтелъсткоумтъ 869. 7—8, съкКдКтелъ- 
ствоунктъ 334. 6—7, сън Ед Ётелствоу: 390. 3—3, 
съв kA т ельствоүь 348. 18, сък Ка Етель стоун 
383. 31—29, 408. 1, съкЕдтельсткоункштн 
dat. sing. fem. 328. 35—28, сък Ед Етемксткоуж- 
wra plur. femin. 884. 17; сък КАК телксткокахъ 
817. 11—12, съккдЕтздксткока Едарторусем 817. 
з, 824. 19, 829. в, 833. 35—86, 384. 8-9, 873. 1, 
396. 1, съєкдЕтельствокааше виларторе: 867. 94, 
съв БдКтедъствеваша сцарторочу 207. 23; cart- 
АЕтедъсткоунтъ на та соу хатарартороботу 
103. 15—16, 106. 7—8, 177. 14, 179. 11; лъже те! 
Anxa съкКадЕтидьсткокаауж Ефеубощарторочу 
177. 8. 5—6, не лъжа съвКад Етълксткоун ph фво- 
борартортстс 155. 17—18. 

съв сятн халас summitto: съкЕснша 120. 18. 

ca& kr суцВооМоу consilium 38. з, 79. 31, 105. 
1. 16, 118. 2, 194. 8, 179. 1; Bou», 223. 18, ca wk- 
Tk Воо 807. 10; съа тъй даны ó содВочАво- 
саҳ 889. 1; съ тъ сътворнша GuvsBouAsUcav- 
то 97. 11. 


съзъданне 


съкЕтъннкъ Воолеотус decurio 182. 95, 307. в. 

съвЖитатн, съв Бштаватн BouAcuopat cogi- 
to: съкЕштакаатъ 266. 39, съкКшташя thou- 
Хейсауто 867. 6; същВоудвбоща:: съвжшташа 
соуєВоо\еосауто 365. 13, соувджуто 297. s; 
сошфеуво consentio, conventionem facio: 
съкЕштаате соцфоупсочсту 63. 30, съв штакъ 
70. 95—96, съкЕшакъ 69. 16—17. 

съказатн 6700: ligare 180. 96, съважешн 56. 19, 
съкажетъ 89. 22, 126. 2, съкажете 63. 15, impe- 
rat. съкажати 45. 4—5; съказа 4B. 14, 186. 13 — 
18, 260. 17, съказаша 888. 23, съзмзакъше 79. 
15, 179. 2—3,. еъжЕЗакъше pro съклзакъше 105. 
8, същазанъ 179. 17, създавана 390. 5, съказано 
56. 20, 63; 16, съклзанж pro съвмзанеу 184, 
1—2. 

съказьнь 5264106 vinctus: cusasank 106. 11—13. 
13, 179. 15. 

съгаратн хо! ardeo: caragaar a 378. 18. 

съгладатн дар Аело circumspicio: cwraeAa 
160. 7, съгладакъ 126. 19, съгладакъше napa- 
турусаутєс observantes 290. в. 

съгр Ешенне амартица peccatum: съгрЕшеми к 
126. в; ларалтешата съгрфиинн® 16. 1, 161. 
35; съгришинн gen. pl. 16. 4, съгрЕшении 16. 5. 

съгр%шитн — съгрЕшати драртауо pecco: 
съгрБЕшитъ 63, 3. 27, 274. 95, 275. 8—4, съгрЕшн 
352. 25, 358. 2, съгрЕшнхъ 105.9, 269. 7. 15—16; 
съгрЕшан (не) 331. 25, 347. 36. 

съгънжти хтоасо plico: съгънжвъ 207. 17—18. 

съдрапъ UTLGLVOV, ÚYING SANUS: съдракъ 23. 4, 
330. 21, съдрака 270. 8, 344. 9, съдракъ 53. 27; 
съдравн кжтъ халос ЕЕоцску 185, 7, съдравни 
ot úyratvovteç 218. 38, ot 1суџоутєс 26. 14—15, 
122. 3. 

съд Клати &pyajo (вруавос он) operor: съд ла 
172. 11—12, cf. 98. 3 nota, съд+лана 328. 26 
(facta). 

съжалнтн сн Auzéopaxc (Хоти ус) contristor: 
съжалнша сн 65. 4. 

съжештн--съжегж, съжизатн хатохо(о (xa- 
тахайсо‹) comburo: съжештн 45. 5, съжоктъ 
7. 13—18, 204. в; съжнзажтъ 46. 9 (vl. съжа- 
гамтъ). 

съзнратн ca В\ёло aspicio: съзнрауж са 378. 
8—4. 

съзъватн—съзыватн соухалвошох CORYOCO: 
съзъкавъ GuyXGÀecajevoc 288. 7, созъвакъ 
804. 3, съзъждатъ 267. 39, 268. 8—9. 

съзъданне XTLOIG creatura: съзъданню 154. 14. 


съзъдати 


съзъдатн (melius съзьдатн) -съзнждж, съ- 
зидати- съзндам, о\хоборцЕ@ Redifico: съзнж- 
дж 56. 16, 177. 10, 264. 9, съзъда 220. 34, созъда 
20. 29, 21. в, 77. 1, 162. 21, созъдатн 108. 13, 266. 
12, съзъдавъшоу 220. 8, съзъданъ вКаше 208. 
31, съзъдана въстъ 321. 8; хто: съзъда Extt- 
gev 169. 37—28; съзидам оховощбу 108. 17—18, 
181. 18. 

съзърЖти—съзьр мк napačósða produco me: 
созърфатъ 129. 18. 

съказати — съказащ Ct съкажж Весхуош. 08- 
tendo: съкаватн 56. 35; улобв хушил: съкажж 
Отобе Ею ostendam 219. 32, съказам 252. 91, 
съказа опедв су 209. 95, сказа 6. 99; туюр Цо: 
съказакъ 379. 20, 887. 0—10, съказа 197. 26, ea- 
кажж 887. 10; съказаша Феуушраку: 198. 2, 
Месафусит 65. 5; съказа съубтайву 105—106, 
ЕшҸуосєу 291. 91; съказаше ётє\оєу 199. 80, 
биеримувову 310. 10—11, Birvotyev 810. 34; съ- 
кажн фравоу 45. 97, 52. 15; съказаатъ са ёрри- 
уєоєтах 818. 7—8, 358. 13, съказавмо &руууєоо- 
реуоу 817. 90, пефвримувиордуоу 181. 3—4, 
318. 4, съказавлоєс 184, 14, 182.4, сказавмоюв 
8. 14. 

съконъчанне СуутЕЛва consummatio: съкень- 
чанне 47. 10—11, съконъчанне 46. 9—10, съконь- 
чаннк 118. 24, СГ. комъчанне, конъчнна, 


СЪКОНЬЧАТИ — съконъчаватн суут Аб CON- 
Summo: съконьча 21. 12, съконьчатн са 168. 3, 
съконьчакъ 206. 29; ТЕЛЕФ: съконьча 47. 29, 65. 
18, 97. 3, съконьчаша сл 200. 10, съконъчаатъ CA 
299. 28, съконъчажтъ ca 282. 13—14; ТАтрб® 
impleo: еъконьчатн xÀvpoUv 286. 91, — са TÀN- 
руси 812.3, съконьчамтъ са ХА7 ро ффску 
295. 10—11, съконьча &пАуробеЕУ 220. 19; Cup- 
TÀnpoUcdat: съконьчакаахм ca 239. 5—6. 

съкровнште 9769060е thesaurus: съкрокншти 
68. 5, 155. 26, 255. 97, 266. 3, 281. 13—14, съ- 
крокнци 16. 22, съкровншта 16. 16. 19, 40. 15, 
16—17, 219. 93—94, 256. 1, съкровища 47. 21, 
219. 36, скрокнша 4. 28, съкрокншю 46. 19—90; 
тадетоу penetrale: къ съкрокнштнуъ 89. 11—19. 


съкрекъ хрохти absconditum: къ съкрок+ 249. 
23—94, У]. крокъ. 

съкроушнтн — съкроушати суутр Во quasso, 
frango, comminuo: съквоушаахж cA 181. 8—4, 
съкроушам dilanians 287.98, съкроушнтъ сл 896. 
5—6, съкроушъшн 172. 2—3, съкреушенъ 38. 30, 
съкроущиным 207. 19—18; соуЗАдоца confrin- 
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gor: съкроушнтъ ca 78. 5, 289. 28, съкроуши- 
naia тедраосцеуоус confractos 207. 15—16. 

съкръкатн 9voaupi;o thesaurizo: съкръканте 
16. 15. 18—19. | 

съкрътн хротто abscondo: съкръкъ 94. 18, 
съкры 46. 21, 93. 19, 261. 9, &уєхрифєу 45. 17, 
—ca ЕхроВъ 352. 91, 369. 92, съкръжнъ 282. 
31, съкръвенаа 45. 33, съкръжноу 46. 20. 

сълдгати соцВалАо confero: сълаганкити 198. 7. 

сълазнтн, съл Естн--сълЕаж  хотаВатуо 
descendo: (ла не) сълазнтъ ph хатаволувто 
88. 16, uh) хотквато 169. 17—18, 278. 8, caat- 
sera хатоВато 108. 98—94, enakan халаВу 
108. 18—19, 283. 26, съл Езе хатеву 284. 2. 

сълатн- сълм алоствААо mitto: caus 80. 96, 
86. 1-3, сълж (pro сълм) пбшло 898. 26, ca- 
латн &t0G 16). Atv. 135. 14. 

сълежатн хатахащаои iaceo: сълежааше 120. 14. 

съложенив хатавоЛи constitutio: отъ съложенн+ 
ато хатаВоАйс 45. 94, 95. 21—99, 261. 31-99, 
(пръжди) 387. в. 

съложнтн са Фоуфвсфоц conspiro: съложнан CA 
(&kayx) сиустефиуто conspiraverant 355. 3. 

съломнти хатахА% ш frango: съломн 285. з, 
cf. agkaonn. 

съмнрати сл (recte съмнрКтн co), unde, съмн- 
ражцин ca ot &tonvonotot pacifici 10. 18; съмн- 
онтн сд ФадЛассоща: reconcilior: съмирн са 
6: Aa (9t 12. 3. 

съмотритн хатадоауддуш, хатауобо considero: 
съмотритв хатарафвте 17. 93, хатшуотсате 
254. 94, 255. 7—8. 

съмръть Зауатоф mors: съмфътъ 31. 11—12, 
71. 13—13, 167. 7—8, 169. e, 299. 10; съмфътн 
57. 24, 100. 23, 104. 4, 148. e, 175. 4, 177. 27, 
199. 3—4, 236. 11, 304. 10. 22, 809. 19, 332. 27, 
351. 26, 352. 1—3, 361. 3. 23; съмрътны 369. 9, 
402. 31—33, съмвътъм 61. 17—18, 141. 16, 891. 
з; adj. съмрътънъ дауйтои mortis: съмрътън+ 
196. з, съмрътън Ен 9. 4—5; Замасидос mortifer: 
съмрътъно 185. 4. 

съмъсанти софроуво 8ahae mentis sum: съ- 
мъслАШшта 132. 2, 280, 94—95; съмъслъшю pro 
съмъшльшю ёудорл уто; 8. 4. 

съмъслъно (pro съмъсльно) удиуех ws sapienter 
166. 8. 

съмЕжнтн хоршоо claudo: съм жиша 48. 16. 

съм ренне татекуосс̧ humilitas 198. a5. 

съм Кренъ телегуос humilis 86. 24, съмрнъ 
194. 4. 
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съм Ерити ся, съмЖи тн ca татеудорох 
humilior: съмбрнтъ сл 61. 10—11, 83. 17, 202. 
19, 264. 12—13, 280. 16; съм Ер Кан ca 83, 17, 
264. 13, 280. 16. 

съм сити тууш. misceo: съм сн 258. 95. 

съм Ети — съм щ тодцхо audeo: cawk ётод . 
имвем 82. 9, съмфаши Етойца 166. 10, 401. 18— 
19, съм kayo pro съм Жауж 291. 38. | 

съм шенне үш mixtura 396. 14—15. 

съм wana мешоушщеуовсо mixtus: 
108. в. 

съмАстн cA Tapay3ivat turbor: ётарау9 
съмате сл 4. 1, 190. 13, биетарих а 192. 9, 
съмашм ca 50. 11—12, съматенн ссходшеуо: 
(vl. £xAsAupévor) vexati 29. 2. 

съмжтнти — съмжитатн тархссо turbo: 
съмжштини 311. 14, (да не) съмжштватъ CA [A] 
тарисасафо 374. 19, 377. 18. | 

съннд ж (— съннтн) хатаВа (ув descendo: сънн- 
дешн 36. 5, съннмтъ 181. 23, 239. 15, 829. 19— 
90, сънндн 181. 19, 829. 33, сънндъ хатаВвеВуха 
389. 5. 18; съннди хатеву 20. 30, 21. 7—8, 201. 17, 
204. 17, 229. 4, 280. 18, 320. 13, сънндж хатё- 
Вусау 336. 26; съннтн са cup Ba etv committere 
(bellum) 266. 31, сънндж ca соубрхоута: 176. 
91, сънндоста см СуМЕЛЗеЕТУ 2. 36. 

съннмати сл — C'UHEMAIA са соуєруорох CON- 
venio: сънъмаахх ca, melius zogr. cuu4Maay 
см, 212. 1; сънмажтъ са соуєрҳоутох 889. 30— 
31, съмемлытъ са Етисиуауфивоутас 278, 94, 


съмЕшънъ 


сънмъшмъ сл 252. 7; сънжтн-сънкмж XAY- 
eAetv deponere: camma xa3eAov 807. 13, ca- 
нмъ-н 188. 2, supin. сънжтъ xadeAsty 182. 10, 
сънжсте ca соуеЛдеТу 2. 36 nota. 

сънъ Олуов SOMNUS: съна 3. 15, 361. 24, съномь 
236. 23; къ сънЕ хат’ буар 3. 5, 106. 93, къ сън! 
4. 25, b. 1. 21, 6. 9. 

сънъмнштев GUVAYWYH вупасова: съньмнште 
128. 17, 215. 13, 220. 93—94, соньмнште 37. 23, 
сънъмнште 207. 6; сънъмншта 118. 17, 209. 15, 
сонъмншта 258. 15, 294. 6; съньмнштю 23]. 17; 
local. сънкмнштн 208. 18. 37—38, съиьмнши 207. 
19, сънъмншти 389. 19, соньмищин 117. 27, совъ- 
мнун 341.3, сънмнштн 184. 24; сънъмнштъ 
970. 7—8, сонъмнштъ 259. 24—25; съньмиштнхъ 
14. 19, 47. 35, 210. e, 250. 28—39, сънъммнфнкъ 
31. 3, 292. 18, сънъмнштнкъ 119. 11, сънъмн- 
шнуъ 9. 20 (— шинхъ), 168. 24—25, 207. 3, соньмн- 
штнхъ 28. 23, 86. 5, 166. 25, con «nuin (s 118. 2, 
сонъмнштнкъ 15. 4, 83. 5—6; отъ сенкмншта 


съпатн 


отължшнъ олофиуатоуос 855. 4, отъ caha- 
миштъ id. 381. 2; съуебрхоу: сьньмншоү 11. 96. 

съньмъ Cuvébpiov concilium: сънемъ 176. 37, 
179. 2, 864. 21, сънемь 108. 5, съимь 802. 9, 
сонъмъ 31. 9. 

сън дати, сън стн-сън мъ хатес до com- 
edo: сън дадат: 83. 90, сънКдантъ 292. 15; 
pyw: сън стн фатеу 195. 15, сънёмъ 1 pers. 
sing. 178. 10, сънмь 297. 18, cantera 37. 11, 
128. 11, 160. 18—19, 264. 27, 340. в, хатафатє- 
та: 821. 1, сънЕст: 840. 15. 

сън дъно Врысцдоу: съифдъно 311. 99—88, проб- 
qa Ttov pulmentarium 400. 17. 

cuHATHE съуедроу concilium: сънатні 168. 94. 

съвасати 00 salvo: съпсамштннкъ ca- 261. 
18—14, спсммъкъ 187. 32. 

съпасенне сотура. salus: спенне 195. 15, 284. 10, 
327. 14, cücuwk 195. 12. 29; тё oo tvptov saluta- 
re: съпасенне 199. 12, спенне 202. 23. 

съпаснтелекъ TOU Сотӯӣрос: © некоушаннн CACTI- 
Auk 186. 7. 

съпасти — съпадж тїттш (лесу) cado: cana- 
джтъ 89. 91. 

съпастн--съпасж соса salvare: съпастн 124. 
1, 181. 23—33, 216. 95, 235. 97, спстн 57. 12, 108. 
22, 147. 18, 278. 13; supin. спстъ 62. 17, 109. 19, 
239. 17 nota, 284. 18; спсж 370. 18; 9 pers. sing. 
съпа“тъ 328. 15, съпстъ сл 357. 21, сйсетъ 3. 
9, спеть 147. 21, 220. 19, 236. 1, 306. 1, сист cA 
88. 5; imperat. съпаси ca 181. 18, съйсн 108. 18, 
спен 368. 25, ca he ны (canach нъ) 24. 4, cic мл 
(съпасн ма) 50. 21, сп см (съпасн ca) 306. 6. 11; 
aor., съпасе 181. 23, — ca 230. 27, спсе 27. 33, 
108. за, 277. 7, спе та (съпасв TA) 133. 21, 159. 

. 1, 225. 33, 282. 15, съпс тА (съпасе та) 288. 11; 
съйслъзстъ Ёсосє 306. 1, съйсл ca (съпасла са) 
89. 1; съпасенъ 184. 24, спснъ 156. 18, 169. 11, 
282. 1, 361. за, спнъ 81. 16, епн 68. 18; съпасена 
170. 1, спена 27. 20. 32, 132. 23, 183.7, 282. 20; 
съпасенн (въщдахж) 140. 9—10, chenn 227. 13, 
333. эв, бесодусау chem кыша 51. 7. 

съпасъ сотлр salvator: chea 197. 13, 899. в, 
спек 199. 94. 

съпатн-съпалњ, съпншн xz9subo dormio: ch- 
пншн 175. 13, съпнтъ 27. 26—27, 129. 7, 134. 7--8, 
232. 26, съпнте 101. 15, 175. 33, 300. 13, cana- 
ше 24. 2, canaay 92. 11, cana 180. 9—10, съ- 
nawra 100—101, 171. 16, 175. 13. 19, canapa 
101. 10, съпацимъ 44. 16—17; съпашта ходо- 
цеусов 300. 13, съпаштемъ хоцлорєушу 118. 6. 


СЪПЛЕТЪЩЕ 


съплетъше ЖА жутє plectentes 107. 18—19, 
180. 13, 392. 5. 

съподокнтн cA хата оди dignus habeor: 
съподовнте сл 296. 18, съполоклъшен cA 291, 
14—15. 

сърекро @рүоро argentum: сървкра 30. 6; a2 0- 
роу pecunia: сърввро 98. 19—20, 94.24, 105. 11— 
13. 13, 113. з. 10, 285. 4, 297. 4, съуекра 233. 14, 
285. 34. 

сърекролюкьць QUAXOTUDOQ ауагиз: съревро- 
люсъци 272. 19—90. 

съресръннкъ аруороу argenteus: gon. plur. 
сърггръннкъ 98. 15, 105. 7—8, сърекръникъ 105. 
22, съраквьыннкы pecuniam 172, 25—326. 

сърнстати CA ETIOUVTQÉXO CODCUITO: сърнш- 
TiTa cA 151. 1—9. 

сър стн — сърдштж Олауташ оссигго: capt- 
те 229. 19, 862. 9—10, 363. 4, dual. 3 pers. capt- 
теге 24. 13—18; «туташ: сърбте 112. 14—15, 
130. 23, 276. 8, сърктж 329. 28, сърКсти 266. 
34, съраштета 178. 5; биудутузву capkrs 237. 
16, Соудутисе: сърмштетъ 297. 18. 

ca gk suus алаутуссс obviam 99. 14. 

съсати — съсж Зуйа(о sugo: съсалъ tcu 249. 
8, съсжштнуъ 76. 5. 

състар Ети са правхе зепевсо: състарЕеши ca 
402. 18. 

състатн CA ёфісташа: CONVENIO: състаша cA 
288. 10. 

съсъць дастос uber: съсъца 249. 2—3, съсъци 
305. 12. 

съсждъ OXEUOQ VAS, VABA: съсждъ 160. 26, 395. 
18, съсждомь 228. 6, съеждн 278. 7—8, съсждъ 

` 125. ва, съсждъ 39. 91; ©1706: съсждъ 47. 9; 
&(Ysiov: съежд къ 92. 9; ухх donum: 
съсждъ 293. 8. 

съткар ти — сътворнтн тобою facio: сътва- 
0Жаше 124. 16 nota, съткаркаҳж 124. 8—9 nota; 
сътворж лото 67. 16, 73. 5, 98. 38—94, 106. 
38, 117. 16—17, 155. 12, 157. 15, 158. 39, 180. 
3, 204. в. в, 271. 9. 12, 288. 9-10, 289. 12, 376. 
4. 6, 885. 1, створж 9. 12; съткорншн 157. 13—14; 
съткорнтъ тосе 22. 16, 65. 15, 77. 18, 126. 
31, 162. 20—91, 163. 14—15, 221. 13, 259. 23, 279. 
19, 289. 20, 344. 30, 355. 38, 376. 1. 1—9, 378. 13, 
створнтъ 11. 16; сътворнмъ TCLNOOPLEV, ПОМЕХ 
58. 9, 118. ө, 148. 17—18, 208. 9. 15. 18, 237. 2, 
838.10, 364.22; съткорне+ 377.2; ca TKopHTI TOLY, - 
бїтє 40. 7. 8—9, 75. 90, 202. 26—37, 250. 26, 272. 3, 
276. 1, 319. 16—17, 336. 6, стковите 6. 33; сътко- 
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ратъ лоаоче: 38. 13—18, 288. o, 336. 31, 380. 
10—11, 881. 5; сътворн логувоу imperat. 22. 15— 
16, 208. 8—4, 221. 13, 269. 9, 373. 17, aor. 2 pers. 
sing. £xotc«c 201. 10, aor. 3 pers. sing. eroin- 
се 37. 7—8, 44. 19—20. 24, 48. 7—8, 66. 3, 70. 1, 74. 
39, 76. 19—20, 78. 13, 98. e. 9, 107. 8, 123. 6—7, 
125. 1, 132. 19. 14, 146. 18, 172. 15—16. 20, 180. 5, 
191. 3^, 193. 26—97. 39, 195. 10, 204. 13, 213. 14, 
215. 4, 226. 24, 281. 11. 12, 239. 16, 250. 19, 264. 99, 
271. 38, 27D. 35, 285. 12, 304. 21, 320. 9. 19, 329. 
12. 15, 830. 8, 331. 18. 27, 336. 20, 363. 10. 33, 
354. з, 355. 14, 360. 1e, 364. 18. 20, 380. 17—18, 
309. 24, сткорн З. 15, 408. 15; сътворикъ Ело(4- 
ca. 328. 2. 27, 344. 1. 9, 372. 7—8. 13—14; CATRO- 
рихомъ слогусацву 20. 93, 276. 4; сътворнсти 
Епогдвате 74. 94—95, 96. 9. 11. 27. 28—99, 161. 1, 
288. 1—9; съткорнша влогусиу 59. 4—5, 77. 10, 
98. 25, 113. 10, 137. 24, 149. 10—20, 179. 18, 234. 
11—12. 30, 366. 8—4, 367. эз, 394. 18, 395. 1—2; 
съткорь 701760; 220. 7, 243. 14—15, 257. 13. 15, 
280. 38, сътворнн Ó коса 245. 9, сътворьшь 
368. 1—9, съткорьшю 369. 33, съткорьшжьк 133. 
17, dual. съткорьша 74. 2, съткорьши 179. 1, 210. 
24—95, 889. 18, съткорьшен 333. 19-18. 14, 
съткорьшл 70. 30—91; съткорнлъ 66. 3, 70. 21— 
23, 154. 15, 250. 18, 344. 31, 350. 25, 380. 16—17, 
391. 11, сътворнан (виша) 216. 4—5; съткорнтн 
13. 11, 28. 9, 71. 1, 84. 1-3. 38, 185. 9, 141. 91, 
180. 7, 195. 17, 199. 7, 214. 5, 250. 26, 252. 20— 
21, 276. 4, 979. 16, 835. 20, 368. 29; прассо: 
съткорнтн 298. 16, съткорн 306. 16, съткофно TE- 
прауцеуоу 804. 10; ёрүаСора:: съткорн руа- 
сато 98. 3; фврш: плодъ съткорнтъ харлду фера 
368. 17, 378. в, съткорнте 379. 1; лювъ, прЖлюкъ 
vel ngang цосув0ш:-сътводн 12. 15, не сътко- 
рншн 12. 13, 67. 99—93, не съткорн шӯ доене 
981. 5; достонна съткорнҳъ есж 221. 6—7; 
съкЕтъ сътворнша соцВооћоу ЕЛавоу 38. 8—9, 
79. 21—922, 105. 1, соуєВоо\єосауто 97. 11, съм. 
сътворъше содВ. ХаВоутес 105. 16, 118. 3; oTa- 
KETA Ht сътворн а лохриссу оох E00 xcv 393. 3; He- 
крЕдоу съткернши аледохижсау 77. 34, 163. 
18—19, 289. 96; коуплик CATA съткорнан Мепрат- 
ратєосато 285. 5. 

съто схатоу centum: caro 42. 22, 127, 17, 128. 
19, 267. 15, 396. 15—16, 401. 15, per. literam 5. 
redditur 44. 18, 62. 19; сътоү 188. 86, сътомь 
271. 19. 24, сътомъ 64. 18, о cw Tk 188. 5; anert 
сътК óuxxcotot 401. 8, дъвЕма сътома 138. 17, 
дъкКма сътома 335. 31—22; три сотъ tQUXXOGLOL 
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— сънъ 


172. в, per. literam т redditur 366. 15; плтны | съчетатн собвуууйо coniungo: съчета 66. 8, 


сотъ лєутахдс:о: 224. 96. 
сътократнценк 
226. 35. 

съторнцем id. 69. o, 156. 25. 

сътрастн схаратто vel содсларатто contur- 
bo: сътрасе 150. 15, 238. 3; слараёху сътрасъ 
118. 8; сътрасл ca ёсєіс сау exterriti sunt 
112. г. 

сътъ харсоу favum mellis 311. 25. 

сътъникъ Ехатдутирхов vel ёхотоутарутс cen- 
turio: сътъннкъ 221. а, 306. 27, сътъннкъ 110. 
5—6, сотъннкъ 22. 4. 8, 28. 3, сътъннкоу 22— 
28, сътъннкоу 220. 15, o сотьннц 186. 18; xev- 
тоургшу centurio: сотьннкъ 189. 13, сътъника 
182. 29. 

сътърж (сътр Ети е: сътрътн) Мхи con- 
tero: сътъретъ 78. 6, 290. 1. 

сътажанне XT7AX possessio: сътажанн Е 68. 8, 
155. 30. 

Cc» TAXATH xtXopat possideo: imperat. не caTA- 
жнте 30. 5—6, futur. сътажнте хтусєсдє pos- 
sidebitis 294. 20—31. 

сътазанне Chto quaestio 324. в. 

сът Азатн CA сиуфутео ConQUiro: сътазатн CA 
145. в, сътаззате сл 149. 27—28, cA TASAY CA 
118.10—11, сътазанкште са 149. 9, сътаЗавкште- 
ма сл 309. 4—5, сътазаншта са 166. 18—14, 
сътазажшта сл 149. 23—94; Сутесте quaeritis: 
сътазите сл 389. 20; аутВаААете confertis: 
сътазавта сл 309. 8—9; соужро Аотоу ratio- 
nem pono: сътазатн са © словесн 64. 5. 6-7, 
сътаза са 98. 22; Bra évopat disputo: сътаза- 
wa 152.4; соуєАаЛооу colloquebantur erra- 
Заахж cA 209. 9;  сътазажштнхъ са пер TOV 
prÀoveixyoavtwv 188. 36. 

сътжжатн си сухауету deficere 279, 1—2, (да 
не) сътжжажтъ emoy ил УМВоску пе compri- 
merent 124. 19. 

съходнтн xata Вог ус descendo: съкождааши 244. 
5. 10, 330. 18, съходан 338. 22, 340. 5, cayo- 
даштъ 317. 8—9, съходашть 116. 28, 317. 4, 
eyoAAum 7. 24, съхоллшю 329. 27, CAXOAAUITEM 
149. 3—4, съходацимъ 58. 21. 

съҳраннтн фуЛатте custodio: съхраннтъ 368. 
30, 870. 16—17, съкраннкъ &quAaEa 67. 97, 281. 
в, 885. 35, єфоЛабаруу 165. 20—21; съхранишл 
тєтурухасіу 385. 7, съхраннтн Мафолх ш 
206. 34. 

съкранъно асфаЛ,фс caute 176. Б. 


съчеталъ 154. 20. 


Ёхатоуталласіюу centuplus | съшьл — хотхвас descendens: съшдъ 111. 91, 


216. 18, съинды ó хатавов 323. 3—4, 340. 7, 
840—341, съшдън 339. 15, съшлъшоу 21. 16, 
съшдъшемъ 237. 15—16. 

сы ov 204. 23, 268. 21 nota, 808. 11, 312. 1, 322. 
8, 826. 5, 342. з, 346. 15, 359. ав, 365. 8. 8, 390. 
11, сын 8. 2, 0 оу сы 323. 4, 324. 26, сън 169. 
30, can 315. 23, сжн 339. 27, Фу сан 396. 9; сы 
олархшу 272. 14, 307. в, ушу 377. 6, Жнкъ 
сы бу 111. 5; nom. fem. gen. сжштн 0002 182. 
36, 231. 32—93; genet. sing. сжиа 296. 25, caw- 
та 56. 5, 818. 27, genet. fem. сжшта обспв 326. 
6; dat. сжштю 162. 1 nota, 171.23, 266. 37, 269, 
12, 303. 16, 331. 92—23, сжшю 131. 3, 301. з. 
сжштоу 144. 4, 160. 8, 178. 5, 245. 18, сжфоу 
55. 8, 221. 1; сжшть pro сжштю 401. 16; dat. 
fem. gen. сжштн (sc. Tu wk) 897. 1, сжштн поз- 
Ak propter graecum оф(аб оўсус 398. 18; acc. 
Bing. exurr 200. 94, sak жнкъ сжштъ пи куй 
тоухауоута 244. 9, exurrx 260. 17, сжшж 255. 
18; сжшти 18. 2; сжштиж 196. 19; plur. сжшти 
19. 17, 223. 5, 247. 12, 290. 8, 294. 34, сжци 40. 
13, 272. 20, 291. 20, сжштин 50. 34—95, 88. 14, 
124. 14, 333. 10—11, сжцин 356. 18, 363. 4—5, 
сжши 87. 9, сжштад t€. судути 250. 90, dual. 
сжштаа 236. 33, асс. plur. сжфа б. 12, 211. 11, 
371. 4, dat. сжштинмъ 95. 18, 215, 8, сжштнмъ 
123. 13, сминмъ 37. 13, 96. 19; сжштннмн 84. 18, 
сжштнихъ 195. 14, сжитнхъ 102. 5. 

сънъ 0105 filius: nominativus singularis сънъ 
158. 16, scribitur cin: 7. 35, 8. 10, 19. 18, 23. 21, 
25. 17, 81. 21, 85. 17, 36. 19 bis, 37. 20, 39. 4, 41.6, 
46. 2. 10, 47. 28, 50. 26, 56. 11, 57. 18, 58. 13. 24, 
59. в, 60. 7, 62. 16, 69. 1, 71. 10, 72. 16e, 81. 28, 
82.7, 95. в, 97. e, 99. в. 10, 101. 10, 103. 20, 
108. 18, 109. 1, 110. 9, 117. 1, 121. 7, 123. 16, 
124. 95, 136. 1, 148. 1. 23, 149. o, 151. 33, 157. 
5, 158. 10, 166. 14. 19, 171. в, 173. 35. 97, 175. 
95, 177. 18. 182. 15, 192. 15. 25, 204. 20. 22, 206. 
з. 31. 207. 26, 209. 96, 213. 1, 215. м, 223. 30, 
236. o, 237. 9, 288. 10, 239. эз, 241. з, 248. 4. 5. 
в, 247. o, 249. 12, 253. 7, 256. 231, 258. 2, 268. 
20, 269. 9. 15. 17. 34, 270. 1. 16, 277. 21, 278. в, 
279. 20, 284. 11. 12, 292. 7, 298. 1, 302. 14. 16, 
306. 2, 316. 23, 317. 13, 318. в, 819. 1, 329. 16. 
35. 28, 330. 6, 332. 9. 19. 18, 333. 8, 338. в, 339. 
16, 341. 27, 350. 13. 13, 854. 20. 34, 360. 5, 361. 
4, 362. 24, 368. 18, 369. 14, 373. 25, 384. 17, 385. 


съръ 


ов, 395. 7, 899. 27, scribitur сн 91. o, 328. 4, 
снь 8. з, 892. 98; accusativus singularis сънъ, 
scribitur cii: 3. 8. 18. 18, 33, 7, 40. з, 57. 95, 
59. 11, 77. 11. 13, 150. 1, 190. 17, 192. 14, 194. 
18, 197. 1, 221. 35, 237. 19, 238. 2, 253. 11, 258. 
1, 289. 13; genetivus pluralis снъ 105. 23; — cuna 
genetivus et accusativus singularis, scribitur 
cHa: 1. 1 bis, 86. 17, 56. 5, 74. 1, 77. 12, 84. 3, 
86. 10, 89. 15. 23. 36, 90. 18. 95, 108. 22, 113. 20, 
115. 2, 163. 7. 10, 170. 17, 177. 19, 192. 37, 217. 
7, 277. 15. 36, 292. 1, 295. 19, 300. 91, 318. 16, 
319. в, 323. 10. 13. 18, 325. 8. 9. 10, 329.20, 832. 
13. 90. 32, 838. 3. 12, 839. 1, 340. 15, 341. 9, 
349. 19, 356. ө, 384. 17; dualis сна: 100. 30, 125. 
8, 211. 13, 268. 16, 400. 8, сына 157. 11; — dati- 
vus singul. сънеу, scribitur сноу: 78. 13, 147. 1, 
202. 9, 235. 17, 308. 12, 325. 22, 369. 13, съноү 
323. 6; vocativus sing. choy: 3.6, 28.6, 53. 3, 
72. 27, 73. 3; localis sing. о сыноу 187. 1; — da- 
tivus сънокн, scribitur сновн: 74. 11—18, 74—75, 
339. 30, 333. 6; — vocativus съне, scribitur che: 
24. 17, 131. 11, 158, 20. 93, 229. 37, 283. 3. 5; — 
сномъ 296. 15 instr. sing., chma 126. 5 dativus 
plur.; — o cum, scributur cht: 149. 16, 282. 15, 
876. 5; — nominativus pluralis съноке, scribi- 
tur снове: 10. 13, 85. 36, 218. 18, 291. 13, vel 
chee: 14. 1, 22, 24, 26. 34, 39. 15, 46. з. 4, 60. п, 
122. 11, 248. ?, 271. 28, 291. 19 bis, 326. 16, 369. 
30; genetivus plur. сънокъ, scribitur сквъ: 60. 
18, 190. 24, 272 1; — nomin. dualis сыны, scri- 
bitur сны 71. 21; acc. plur. сны 214. 14;—dual. 
gen. сынокоу, scribitur снокоү 71. 17, 110. 15, 
local. o снокоу 115. 7; — dual. dat. сънъма, 
scribitur снъма 71. 18. 

empa 0уров viridis: къ cwpk 305. 15. 

съ обтос hic: 24. 9, 25. 11, 31. 16, 34. 91, 35. 18, 
39. 4. 5, 40. в, 44. 1. 6. 10, 47. 97, 48. 11, 56. 24, 
58. 18, 60. 4, 74. 15. 16, 77. 13, 108. 11, 104. 14, 
108. 11, 120. 20, 130. 18, 135. 1, 136. 10, 189. 13, 
148. за, 163. 11, 164. e, 178. 15, 192. 15. 27, 207. 
26, 212. 31, 228. 7, 225. 21, 237. в, 238. эз, 266. 
18, 269. 24, 270. 16. аз, 277. 5, 280. в. 13, 283 17, 
284. 11, 289. 16, 301. 13. 19, 306. 1. 8. 16, 907. 1. 
2. 9. 13. 309. 20, 314. 9, 316. 15, 316. 17. 25, 317. 
10. 12, 318. 2, 323. 18, 324. 12, 326. 16, 329. 5. 17, 
336. 20, 338. 95, 389. 16. 18, 340. 1. 5. 13. 25, 842. 
з. 23. 93, 343. 15. 24, 344. 12. 16. 30, 345. 95. 26, 
346. 9, 358. 1. 3. 17. 19, 354. о. 20. 94, 355. 10, 
856. 15, 363. 21. 23, 364. 23, 369. s. 14, 390. 93, 
403. 1. 10. Nonnunquam scribitur съ: 77, 35, 
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110. 9. 18, 182. 15, 197. 35, 198. 2e, 199. 1o, 224. 
17, 229. 14, 234. 8, 249. 7, 287. 1e, 321. 2s, 841. 
2, 356. 2. 


chae оде hic: 41. 11, 48. 25, 70. 4, 89. 4, 100. 33, 


112. e, 135. 4, 144. 14, 167. за, 170. 5, 208. 4, 
269. 5 nota, 273. 24—95, 277. 11. 17, 293. 11 nota, 
803. 12, 336. 4, 362. 19, scribitur etiam съди: 
87. 17, 49 19, 57. 23, 58. 9, 87. 4, 89. 4, 148. 4— 
5. 17, 174. 38, 175. 4, 188. 91, 234. 22. 94, 236. 10, 
237. 1, 249. 17. 22, 299. ав, 308. 10, 363. 11; ЕУ- 
Jade 311. 23. 


сЖанне tÒ сторцлоу satum: сЖанн% 37. 1, 214. 


25—26, сфни 123. 1. 


сКатн--с Ен оперы semino: сфетъ 42. 11, —ca 


128. 1, ckara 127. 31, сЕжтъ 17. 17, 254. 25, 
ckan 42. 10—11, 127. 4. 30, 226. 16, 328. 18. 20, 
Ckuuraare 187. 4, ckimwToymoy 42. 11, ckemu 
128. 5; supin. сЖатъ 127. 4, 226. 16, сёҳъ £c- 
пера 285. 93, сЖахъ ёстера 94. 22, ckame 127. 
5, 226. 17, сБвъ 285. 19, сЕкъшааго 43. 25, сЕкЪ- 
шоу 44. 15—16, ckan 44. 22, 94. 16, 299. 4—5, 
сКанов 44. 1. 6. 10, сЖное 43. 28—29. 39, 128. 3, 
сЕаннн стерощеуок 128. 11. 16. 


сЖкеръ Воробс aquilo: отъ сквера 262. 9. 
с Кдалнште ха бра cathedra: сЖдалншта 74. 


91, 160. 23, на сЕдалншн 82. 13—13. 


сЖАЖти—с%стн хадуцо, ха аа: sedeo: et- 


Akaus ёха 9уто sedebat 108. s, 104. в, 111. эз, 
126. 14. 26, 158. 17, 282. 34—95, 301. 10—11, 335. 


‚13, Ехофейето 325. 24, 362. 10—11, сЖА%Жши ert- 


Зато 49. в, сКдКакъ схадефоцлу 102 20, ckaa 
ха9трєуос̧ 302. 14, 367. 19, соүха9%Еуос̧ 
176. 25, ckaan 0 хадущеуос 358. 18, gen. acc. 
sing. ckAau a 103. 22, 121. 19, 177. 20, 230. 
33, dual. 72. 28, хадєборуоџс 397. 26, kaaya 
gen. acc. 26. 5, 132. 1, acc. сКАжшть 183. 17, 
301. 12, сБджштъ 213. 12, хафефдшеуоу 201. 4; 
сФдаштю 87. e, 106. 18, 167. 23—24; local. ct- 
длацимь 84. 22; nom. plur. сБдашнн 9. 3. 4, 
fem. dual. сфдмшн 110. 27, plur. nom. скдаште 
120. 10, 212. e, 241. 28, acc. сЕдашта 320. 18— 
19, сЕдаштлм 196. 2, 296. 10, dat. сЕдаштмъ 
35. 10—11, сЕдаштчмь 223. 33—03, instr. ct- 
дАШТННМН сууауахещеушу 264. 11; — сЕстн 
ха Исо: sedere 72. 2, 157. 26, ckA« 10. з, 185. 
о, 207. 18, 398. 16, &vexadeosv 222, з, Ехауто 
49. в, 53. 21, скдж ЕхаМвсу 82. 18, ckan ха$!- 
с2 152. 5, 167. 1—2, 210. 16, 266. 18. 21, 271. 
91, 347. 8, скдъшн TapaxajJecdcioa 24D. 8; 
ckAwus хоааутев 47. 8, хадтцеуо 108. 9, 
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къкоупЕ сКдъшемъ соухофнсаутву 301. 10, 
praes. futur. сядетъ хаМсу-кафчн 68. 87, 
95. 10, caA«T« 69. 2, 299.1, dual. 71.21, ceat 
ххЎїтшшє» 157. 18, imperat. caan хадоо 82. 3, 
292. 3—4, Фухлесє 264. 7, халох м9 с 264. 1, 
male съди pro caan 166. 16, садте xadtaaute 
174. 27, male сКаЕте pro castre 100. 18, 
312. 15. 

сЪмо «бе huc: 24. 17—18, 49. 21, 59. 19, 79. 13, 
159. 18, 238. 2, 265. 20, 286. 10, 338. 1, 399. 17; 
судабе: 326. 2e, 327. 1. 

с Ема слершо semen 44. 16. 92, 46. а. з, 80. 18, 
164. 17, 291. 4, 350. 5. 14, ckmene gen. sing. 80. 
31, 164. 19—90. 21. 33, 346. 1, dat. сКлинн 194. 
8—9, gen. pl. сфамну 45. 11, 129. 19—90; спрос 
gementis, semen: ckma 129. 7. 8, 227. 9, ckwtnt 
226. 16,  сБмени 114. 9. 

с Ено xoproc faenum 18. 1 (vl. тракж). 

сЕнь cxia umbra: noan сЕннж 129. 24, въ СКни 
9, 4, 196. 3; vl. pro скннньа 148. 18 nota. 

сЕтокатн схудролоф cut tristis sum: сЕтоу- 
uut 16. в nota, vl. Жалоуъкци. 

сКтъ лас laqueus 296. 9—10. 

ca pronomen reciprocum, plerumque passivam 
aut mediam formam indicat, occurrit ваеріз- 
gime; cf. Aa съпдетъ н сд сювято &xutóv 306. 
1, самъ ca сєхотбу 67. 26, 81. 24, 243. 24, alia; 
мън Бахж са каште прньтн 70. 16—17, ne & cra са 
«eco просмшта 71. 95; на см 39. 9. 11. 12, 125. 
34. 36—97. 20, €p' Еауто?в 279. 23. 

сжвота vide сокота. 

СЖАНН XPITNG iudex: nom. сждин 12. 7, 258. 18, 
279. 14, сждн 270. 2, dat. сждин 12. 7, 258. 18, 
о сжднн 188. 10, сжлни 253. 24, nom. plur. ca- 
Ан 39. 17, 248. в. 

CRAHTH хріуо) iudico: сжждьк 370. 18, сжждж 
285. 20, 333. 16, 348. 11. 12, 870. 17; сжАнтъ 
332. 19, 346. 16, 370. 91, соднтъ 323. 14; сжднте 
18. 16, 218. 23, 258. 13, 344. 10. 11, 348. 11, 390. 
25—96; сждатъ 18. 17, 218. 93; сжда 351. 24, 
сждаштє 69. 3—4, 299. 1-3, сждаштааго 370. 
30; сжднтн 349. 15, сждилъ 225. 5; xavaDuxao- 
pac condemnor: сждншн сн 40. 23. 

сжднште Buz tribunal: на сжАанштн 106. 19, 
сждннштн 398. 16, на сжднштн ELG TÒ притшриоу 
in praetorio 107. 16. 

сждоү cum praepositione отъ, отъ сждоу &vteU- 
şev hinc 206. 23, 262. 15, 274. 2, 820. 93, 378. 1, 
391. 16, отъ cxAx 342. 9, отъ emak Еудсу 60. 
1—2; sine praepositione сждоу 394. в. 


-- > сухарм 


CRAS хр iudicium: 38. 17. 33, 41. 8, 84. 37, 
249. 13. 10, 250. 35, 328. 18, 832. 19. 2e, 333. в, 
344. 11, 348. 12—13, 869. 4, сждь 938. 16, СЕ. 41. 
11 nota; сжда 85. 29, сждоү 11. 23. 94, 126. 10 
338. 15, emak 242. 1, 381. 19. 93; хода: сждъ 
356. 15, сждомъ 18. 15—16; сждъ прнмтн хр - 
vat 13. 19. 

сжлдънъ xptoewg iudicii: сждънън 135.31, санъ 
40. 20—91, сждънъ 30. 35, 36. 3—3. 9, о CRAL- 
nkemn 115. 18. 

сжмън Кнне пархтуртсцс observatio: сжмънЕни- 
ем. 277. 10—11. 

сжаржгъ (cuyo; iugum: gen. plur. сжпржгъ 
265. 9. 

canapa @ут!бїхоф adversarius: exmapk 279. 7, 
сжпъремь 12. 5, 258. 15. 

сжефлъ Tetttoy vicinus: сжефди 353. 15, сжекдъ 
264. 18, сжсБдъ 267. 23. 

сжефлыни ў yettwv vicina: съсёдъна 268. 9. 

cx T3 3 pers. plur. verbi «cu, etot sunt (non raro 
pro verbo auxiliari adhibetur): 5. 20, 19. 27, 
20. 2—3, 29. 13, 32. 16, 34. 30, 36. 16, 37. 16, 41. 
29, 46. 3. 4. 7, 48. 3. 4, 52. 12. 36, 57. 6—7. 22, 
60. 21, 66. 25, 67. 1. 3, 71. 6, 79. 19, 81. 5, 85. 4. 
12. 13—14, 127. 81, 128. 4. 8. 11. 16, 13b. 3, 140. 
21, 142. 1, 144. 12, 147. 13 bis, 148. 4, 156. 16, 
165 4, 201. 14, 223. 5. 91. 33, 227. 10. 19, 228. 1. 
24, 236. 9, 240. 7, 241. 7. 13, 242. 19, 246. 20. 21, 
248. 13, 250. 16. 21, 253. 3—4, 256. 15, 262. 11. 
12, 265. 4, 266. 1, 270. 5. 20, 212.3, 279. эз, 
282. з, 285. 5, 290. 20—21. 21, 291. 18. 19. 35, 
295. 2, 323. 24. 96, 328. 13—13. 15, 884. 16—17, 
336. 5—6, 341. 18. 18—14. 14. 16, 342. 21, 346. 13, 
347. 33, 357. 18, 358. 3. 18. 26, 374. 28, 382. 8, 
385. 9. 16. 17. 19, 386. 5. 9—10. 17, 399. 35, 
403. 14. 

сжчьць хаофос ќеѕзіаса: сжчецъ 18. 15—19. 33, 
19. 3, 219. e. 10. 15. 

сударь vide соударь. 

CYKAMHHA сохаро): сукамннК 275. 9. 

cvkoMopuk GUXOJOQEA: сукоморнык 283. 22. 

сумеонъ Жоцешу: судионъ 198. 25, 199. 18; adj. 
сулмонокъ 205. 5, cf. о семен 186. з. 

сунагогокъ той GpyLOUVO (OO YOU: о дъштерн cv- 
нагогок 114. 12, 187. 7. 

сурн% Хола Syria: серне 196. 11, по снрин 
9. 23. | 

сурофоннкиссаныни Журофомсжаса 143. 1. 

сухарь Хохар 325. 20. 


такеръ Кдъскъ 


T 


такерк Кдъскъ vide тнкерь Кдъскъ. 

таден Вабба:ос Thaddaeus: таден 29. 17, тадед 
126. 1. 

тан Хадра occulte 3. s, 4. 10, 862. 26—37, €v 
хруттф in occulto 343. 5, 389. 21. 

танлиште тоще су cubiculum: 
252. 16. 

танна ростур:оу mysterium: танны 227. 5. 

таннъ хроттос absconditus, occultus: танно хруд- 
тбу 92. 4, 128. 24—95, 228. 10, 252. 13, £v хротто 
танн+ 342. 19, £v тб) хролто 14—15, 15. 1. 1. 
13, 16. 13. 14; Tanna хехроццеуов occultus 396. 
10; Тапнза достира mysteria 43. 3—4, 197. эз. 

танти хержролто occulto: ratus са 191. 33. 


къ тандншихъ 


тако 00706 віс: 4. 6, 7. 19—20, 10. 20, 11. 6. 15, 
14. 9, 15. 18, 18. 3, 19. 23, 20. e, 28. 19, 86. 15, 
41. 5. 21, 46. 9, 47. 10, 59. e, 62. 27, 65. 14, 66. 
15. 31, 67. 1, 71. 4, 72. 10, 85. 15, 89. 14—15, 90. 
17. 34, 91. 15, 101. 1, 102. 1e, 120. 20-91. 24, 
121. 1. 15, 129. 5, 130. 15, 142. 5, 170. 27, 177. 
10, 182. 14, 191. 24, 201. 10-11, 234. 30, 242. 24, 
249. 11, 254. 17, 259. 1, 256. 14—15, 257. а, 
258. 8—9, 266. 29, 267. 26, 268. 11—12, 276. 1, 
277. 31. 25, 286. 20—21, 295. 28, 298. 21, 310. 4. 
7—8, 912. 7 bis, 322. 20, 323. в. 9, 325. 24, 332. 
18, 338. e, 346. в, 364. 24, 370. 28, 373. 10, 377. 
25, 378. 10, 389. 97, фтхотов 93. 16—17, табта 
259. 3. ` 

такожде OUttoc 90. 7, 158. 5, фбадтос similiter 
70. 1, 76. 18, 164. 32, 174. 95, 259. 4, 291. s, 
298. 7, ошо'ос similiter 80. 23—23, 100. 15, 108. 
19, 128. 4, 181. 19, 203. 12, 211. 1з, 214. 3, 
218. s, 244. 11, 245 3—4, 259. 10, 278. 24, 277. 
30, 278. 9, 299. 19, 832. 12, 836. 13, 401. 22, cf. 88. 


17—18, ubi in graeco textu outw non legitur, 


TAKOXA6 къзовжтъ сутихаЛЕсосіу reinvitent 
204. 19. 

такокъ тото talis: sing. такова 169. 26, Ta- 
ково 61. 18—14, plur. таковы 181. 27—98, такока 
141. 10. 25, такокда 234. 9, таковъщм TAG тох0- 
тас 847. 8, такокыхъ 67. 11, 152. 11, 280. 33—93. 

такъ id.: такж томотиу 26. 2—3, тацЕмн 129. 26, 
тац хъ 155. 4, 327. 17—18. 

талантъ таЛаутоу talentum: acc. Bing. Ta- 
ланътъ 94. 14. 28, талантъ 94. 18—10, dual. Ta- 
ланъта 94. 6—7. 7, gen. plur. таланътъ 64. 8, 
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93. 11. 15. 23—94. 94—95. 95, 03—94, 94. 29, Ta- 
лантъ 93. 16. 

талнтакоумъ tXÀCOX. «oup. 134. 13. 

тамарь Взцар: отъ тамарн 1. 5. 

тамо exe? illuc 6. 1, 60. 2, 100. 19, 138. 3—4, 
861. 13, 387. эз. 

тарань toU Варх 205. 13. 

тать ХЛелтис fur: тать 91. 5, 256. 17, 357. 2. 33, 
366. 17, татъ 255. 28, татне 16. 17. 20—21, 
357. 18. 

татъка хАотт furtum: татъвъ 52. 95, 142. 16—17. 

тачан compar., а такъ derivatur, &Àxoco» dete- 
rior: тачке (lege raum) deterius, вс. vinum 320. 
1—8. 

тварь хт1915 Creatura: ткарн 184. эз. 

TRON 606, с00 tuus: Tron nom. vel. acc. sing. 
masc. g. 11. 29, 12. 1. 4, 15. 1. 11—13, 16. 14, 34. 
25, 68. з, 65. 8, 73. 231—323, 94. 19, 116. з, 121. 
в. 11 bis, 132. n, 201. 1, 218. 5 bis, 223. 10, 
225. 8, 231. 10, 238. 2, 269. 9, 18, 270. 6. 7. 16. 
аз, 275. 1, 287. 1e, 327. 1, 329. 25, 330. e, 331. 
12. 19. 21, 348. 21, 362. 16, 367. 18, 384. 17, 391. 
9, 895. 7, nomin. plur. masc. g. 25. 9. 15, 26. 
23, 91. 5, 51. 10, 120. 17, 122. 9, 140. 36, 212. 19. 
38, 214. 2, 287. 19-90, 342. 10-11, 885. 6, 16; 
dual. fem. vel neutr. 806. 25, 354. 15, 355. 15, 
402. 19; ткоК sing. fem. 12. 21, 14. 33. 34. 35, 
15. 21, 27. 92, 41. 35. 26, 58. 17, 61. 24 bis, 101. 9, 
104. 20, 126. 15. 16, 133. 21. 35, 158. 5. 11, 159. 
1, 178. 10, 190 16. 17, 192. 3e, 225. эз, 228. 90. 
31, 232. 15. 18, 246. 5, 277. e, 283. 11, 285. 6—7. 
1-18. 15, 299. e, 300. e, 895. s, neutr. plur. 
86. 17, 218. 1, 262. 37, 270. 20, 273. 23, 342. 11, 
385. 16. 17; ткоє 12. 16. 20. 95, 15. 20. 21. 98, 16. 
11, 17. 1.2.8, 20. 90, 25. 20, 62. e, 68. 4, 
71. 2, 94. 20, 119. 33, 153. 17, 199. 18, 246. 3. 4, 
249. 28 bis, 250. 3. 4, 270. 18—17, 848. 4, 368. 
97, 885. 5. 7. 21. 24, 386. 4. 11, 387. 10; тковго 
18. 19. 23, 19. 3. з, 65. 10—11, 81. 18. 28, 87. 10, 
94. 5. 13, 155. 19, 165. 19, 193. 18, 194. за, 199. 
11, 206. 28—29, 219. 7. 14. 16, 248. 19. 20. 24, 
260. 1, 261. 17—18, 271. 5 nota, 281. 7, 321. 1, 
331. 17, 399. 17; Trosa 8. 13, 133. эз, 143. 10, 
198. 15, 206. 26, 264. 17, 270. 13; ткоык 13. 30. 
21, 15. 9, 27. 13, 124. 5, 216. 1, 254. 15, 281. 7, 
299. 8, 329. 4, 374. 15—16, 386. 11, 399. 18; тко- 
moy B. 20 (16), 15. 11, 16. 13, 18. 21, 198. 3—4, 199. 
11, 206. 18, 210. эз, 219. 9, 284. 10, 287. 17. 94; 
instr. sing. тконмь 20. 21. 39, 152. 16-17, 223. 
9, 243. эз, 258. 15, твонмъ 34. 24, 81. 19, 116. 2, 
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165. 20, ткоиж 81. 20, 243. 91. 21—92; loc. тко- 
ча» 18. 20. 23, 44. 22, 208. 4, 219. в. 11. 19, 238. 
36, 242. 11, 273. 23, 284. 1—3, 306. 18, тковмъ 
71. 23—24, ткоєн 157. 18, dual. твою 287. 18, 
тконма 82.6, 292. в; plur. nom. fem. TROM 
126. 16, acc. plur. 18. 4, 82. 5, 166. 17, 271. 21, 
95, 292. 5, dat. тконмъ 59. 15, 132. 11, 150. 8, 
287. 12, тконмь 237. 24; твонхъ 12. 19. 24, 199. 
15—16, 264. 16, 269. 10. 18 nota, 285. 20. 

ткорнтн тоф facio: ткорж 76. 3. 11—12, 162. 
о. 18, 289. 1, 828. 10, 334. e, 349. 21. 99. 34—95, 
859. e, 360. 6. 7, 371. 19, 375. 27, 377. 95—96, TRO- 
px. 339. 5, нецфаенн® ткор 1с апотело 262. 
18; ткорншн 14. 16—17, 75. 27, 162. 4. 5, 264. 15. 
20, 288. 13, 821. 3, 322. 2, 338. 14, 342. 11. 14, 
362. 5, 359. 26, 373. 16, ткоритъ 12. 30—31, 14. 
94, 20. 7. 8. 19. 97—98, 42. 2, 44. 13, 66. 17—18, 
104. 20, 129. эз, 144. я bis, 203. 12—13, 325. 14, 
332. 12. 13. 14—15, 842. 19-18, 343. 27, 346. 18, 
364. 23—24, 375. 23, 379. 17— 18, 392. 23, 393. 18, 
ткорнтъ 7. 3, прЕлюкъ творнтъ росуатоас 13. 1, 
66. 10—90, 154. 95. 27, poiyeúet 273. 2—3, 
ткорнтъ Троудъ дарбхе: xomov 279. 11; TRO- 
рнте 6. 11—19, 18. 31, 14. 9, 19. 22—23, 82. 15 –16, 
84. з, 116. 5, 141. 11. 35, 202. 17, 215. 1, 217. 
21—22, 218. 3, 219. 30, 298. 6, 320. 24, 350. 18— 
19. 26, 379. 14. 18, 979. 15, хразвете 203. 17; 
ткоратъ 14. 7. 9—10. 18, 19. 31—22, 37.5, 82. 
17. 22, 123. 4, 124. 27, 214. 1, 218. 2. 9—10, 305. 
15. 32, ткормтъ плодъ Tapmopopouoctv 228. 4, 
не до кръха плода ткоратъ OU tEÀEOQOpOUOtY 
227. 93; imperat. тверн 244. 1, 245. 3, ця Ta- 
рЕХЕ XOTOV Ht творн троудъ 246. 19; твора 219. 
17. 18. 81—32, 261. 12, 332. 7, ткоран 20. 17, 21. 
5, 828. 24, 350. 9, ткерашта 91. 15—16, ткораща 
257. 1, 932. 11, T&opauno 14. 22, TRopAurrey moy 
78. 4, ткормцие 203. в, ткормште 228. 95, TRO- 
paipa 46. 19—13; фероу хархбу: TROPAWTA 
378. 4—5, ткораштжы 373. 3—4; MOAHTEÆ TRO- 
pals провгохбшвуо 83. 93; Елурвайо: окндж 
ткораштам 217. 24, напастн ткорлшам 13. 82; 
ткораша ca олохруорщёуоис̧ 290.7; творнтн 
14. 13, 20. 10. 11, 37. e, 38. 5, 123. 3, 216. 3, 
322. 9, 832. 9, 338. в. 15, 348. 20, 351.7, 354. 
13, 356. 3, 378. 9. 14, докро творнтн, зъло TEO- 
ритн ауадолотва, xaxozoujcat 123. 33, 124. 
1, 215. 94. 35, докро ткорнтн eu посох 179. 14; 
ткорнан снет: 350. 99; ткорБаше 136. 25, 179. 
19—30, 321. 16, 832. 1, T&op ku 124. 16, 136. 21— 
23, 238. 7—8, 335. 19, творфаше са NpOCETOLETTO 


тештн 


310. 13, ткорЖахж 217. 11. 18—19, творЕхж 124. 
8—9; СЁ. ткорь vl. pro съткорь 220. 7 nota. 

теке genet, sing. pronominis 2ae personae се, 
сой: 12. 7, 63. 6, 70. 25, 71. оз. 33, 100. 15, 119. 
8, 126. 17, 157. 17 bis, 174. 35, 201. 19, 258. 17— 
18, 264. ә, 285. 17, 318. 26, 343. 30, 347. 33. 35, 
361. 11, 371. 38, 887. 7, Tire pro та 384. 99; uc 
теке 4. 0, отъ теке 13. 35, 40. ав, 75. 14, 160. 18, 
254. 15—16, 386. ө. 13, oy тем 13. 24, 98. 33, 
217. 99, 385. 3—3. 4; въ cakam тим 68. 28—84, 
156. 19; — Terk dat. 8. 18, 12. 9, 14. 23, 15. 9. 
13—13, 16. 15, 23. 1, 24. 17, 35. 24 bis, 36. 10, 58. 
18, 56. 13. 15. 18, 57. 3—4, 58. 10, 64. 1, 65. 8. 10, 
70. 38, 73. 23, 96. 35, 98. 21, 100. 10, 106. 90, 
118. 4, 121. 9, 181. 11, 184. 15, 136. 1e, 148. 18, 
158. 29, 175. 9, 189. 8, 190. 17. 18—19, 191. o, 
199. за, 206. 11. 15, 209. з, 213. +, 217. 97, 222. 3, 
229. 26, 237. 3, 241. 24 bis, 246. аз, 258. зо, 270. 
1, 270. 1, 280. 8, 288. 14, 297. 16, 306. 19, 819. 
14, 322. 4. 18. 94—95, 331. 16. 20, 338. 15, 855. 14, 
362. 15, 364. 5, 374. 17, 890. 24, 391.8, 398. 9, 
403. 4. 10, къ Terk 41. 27, 50. 16—17, 63. з, 86. 
15, 96. 7, 150. 1, 191. 8, 221. 7, 222. 15, 262. a5, 
385. 19—20, 386. 1; ти pro terk 12. 18. 23, 36. 
11, 48. 17, 60. 15, 61. ав, 62. 8, 63. 13, 64. 14. 22, 
75. 27, 80. 1, 94. 24, 102. 11, 120. 17, 121. 4, 131. 
15, 182. 12, 137. 4. 5, 151. 5, 153. 6. 18. 18, 162. 
4, 174. 19, 212. 18. 27, 224. 22, 225. 1e. 20, 229. 
от, 230. 8, 231. 10, 237. 19, 242. 21, 244. 23, 264. 
4. 9. 11. 90. 33. 34, 283. ө, 285. 90, 299. 10, 319. 
з, 322. 16, 326. ө. 11, 827. 5, 330. 1, 353. 20, 364. 
1, 393. 8; — praepositionalis тек: o rest 8. 11— 
12, 100. в, 117. 2, 204. 30, 206. 34, 271. 4, 287. 
20, 299. 5—6, 316. 9, въ Tert 17. 4, 250. 3—4, 
287. 29, 386. 18, кк Terk 36. в, 287. 33, ne Terk 
23. 18, 239. 20, 240. o, 282. 4, 374. 13—14; — 
instr. током: съ токож 18. 19, 70. 26, 100. 14, 
174. 24, 192. 7, 264. 12, 299. 8—9, 324. п, 327. 
94, 356. 12—13, 400. 11—13, прёдъ токо 34. 95, 
36. 15, 223. 11, 243. 1, 261. 24, 269. 8. 16. 

тектонъ техтоу faber 185. 1; adj. тектоновъ 
47. 28. 

текъ vide sub тештн. 

тельць рбсҳос vitulus: Teasa 269. 93, 270. 7. 18. 

Tt MM ku #ош тие incensum: темъКна 190. 11. 

теофнлъ Веор: ос: теофнле 189. 9. 

Tena (infin. rera vel тистн) щхстетою | flagello: 
тие 892. 5. cf. 282. 18 nota. 

тетраркъ тетрархув 48. 10. 

тешти — TEKA треҳо CUITO: тече Čpxpev 181. 8, 
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308. 34, xp£y.et 897. 2, пробраищеу 397. 9, тст 
Ебрадоу 112. 13, течаашете Етрехоу 897. 8, текъ 
божо» 109. 15, 182. 7, 269. 13—14, прЕдн текъ 
проброциюу 283. 21. 

тн Dom. plur. обто. vide sub тъ. 

тн dativ. Sing. со: vide sub Tese. 

тнвернин Т.Версов Tiberius: тнверн% 201. 24. 

тикернКда "tBsotte: тнврни дъ 337. 18, adj. 
уакерьКдъскъ: (recte тнквръьКдьскъ) 535. 10, 
такорь Едьецжаь (recte тнкерЕдъсцБлъ) 400. 4. 

тимеовъ (той) Тераоч 158. 16. 

тнтала tizÀoc titulus: титаа 894. 7. 9. 

тншнна уадлул tranquillitas 24. в, 130, 14, 
229. 11. 

тлъкж Ct тлъкнж (- таёштн) хройе pulso: 
тлъц те 19. 9, тлъцЕте 247. 2, тлъкжшюмеу 
19. 1, тлъкжшоумоу 247. 4—5, TAkurra 261. 30; 
тлъкнхкъшю 256. 7—8; таъкы сл Хатахолтеу 
ёаотоу concidens ве 181. 7. 

Tego vide sub теке. 

Tero vide sub тъ. 

токъ рос fluxus 232. 1. 

толи — reat cum praepositione отъ, отъ толн 
апо тбтє exinde 9. 5, 98. 15—16, 272. 94—95; 
отъ Toat 56. 24. 

толикъ тосо0тос tantus: толнко 54. 8, 270. 11, 
375. 15, gen. толнком 221. 17, тоанкы 22. 19, TO- 
лнкоу 401. 16, plur. толнка 369. 99. 

тома Воцас Thomas: тома 29. 15, 361. 28, 375. 
6, 399. 3. 13. 20, 400. 6, томж 125. 10, 216. 14, 
Tomt 399. 16. 

томь vide sub тъ. 

точенне фос fluxus: къ точенин 132. 26—27, 
231. 33. 

точнло Хуубс torcular 77.1, олодумоу lacus 
162. 20. 

Трапеза тралеба mensa: трапез® 298. 11. 29, тра- 
пезо 148, 8, трапезы gen. sing. 53. 15, 273. 9. 

Трахоннтьскъ Tpaxovitig: траҳоннтъскоњ 202. 
4—5. 

TótnsTaTH TpEJ tremo: трепиржштн 133. 18, 
трапешжцн 233. 10—11. 

трепетъ трбшос tremor 184. 4. 

TotTHH трітос tertius: третн 57. 1, 60. 9, 71. 15, 
80. a3, 147. 5 (met треї прерос), 262. 19, 282. 
19, 289. 10, 291. 7, третнн 151. 95—926, 157. 9— 
10, 164. 21—98, 235. 31, 308. 14, 309. 22, 812. 9, 
319. 9; трети Ка fem. sing. 181. 8—9, Trgerukaro 
111.7, титни 69. 19—20, третнж 256. 13, тре- 
тне АЖто тра ёту 269. 15. 


— тръхъть 


591 


третицещ TÒ третоу, тритоу tertio 101. 12—13 (vl. 
третивю), третнинцеаж 304. 20. 

третнцн id. 402. 11, третннун 175. 22, 401. 23— 
33, 402. 8—9. 

тривлин троВ\ћоу, vl. pro солнло: трнканн 173. 
24—95 nota, трнван 99. 7—8 nota. 

трне — три треб tres-tria: nom. трне 257. 99, 
трье 63. 24, gen. тонн 63.9, 244. 23, тонн pro 
асс. три 261. 9, асс. три 41. 5 bis. 7 bis, 4D. 18, 
54. 2, 58. 9, 144. 8, 148. 18, 194. 10, 208. 
10, 237. 3, 246. 15, 257. 29, 401. 16, тимъ 319. 
20, тръмн 108. 12, 108. 17, 177. 9, 181. 17-18, 
321.5. 9, трхъ 111. 5—6, 147. Б nota, 201. 3; 
три мсатн 105. 7. 21, 127. 10, 128. 18, тммъ 
Леслтемъ 204. 21—22; трн (pro трин) cora 172. 
8; төн kparu тр! ter 100. 13, 104. 25, 174. 21, 
178. 25, 299. 12, 301. 26, 374. 18. 

троудитн — троуждатн XOTOUG TAPÉXW MO- 
lestus вит: троуждаате 98. 1, 172. 11; троуж- 
дажтъ ca хотіосіу laborant 17. 35, 255. 8—9, 
троужланкштен са 36. 20—21, троуАнсте CA XS- 
хотіахатє 328. 31—98, троудиша CA XEXOTUX- 
хасіу 328. 22, троужлъ сл Хехотахо 325. 93, 
трождьши (рго троуждьши) ca хотиасиутев 
210. 33. 

троудъ холос: троудъ 246. 19, 279. 11, троулы 
98. 1 nota, 328. 33. 

троупъ хтфца corpus 89. 17, 137. 91. 

тръжнште стора forum: тръжнин 69. 30—31, 
тръжнштнхъ 35. 11, 83. e, 166. 94, 223. эз, 
250—251, 261. 25 nota, 292. 13. 

тръжъникъ трале Стив nummularius: тръжъ- 
ннкомъ 94. 25, ходи Иетив: тръжьникъ 74. 20— 
31, тръжъннкъ 160. 23, тръжъьннкомъ 820. 21. 

трънне TA дхауда spinae: трънн 42, 20, 127. 13, 
226. 22, трънн+ 20. 5, 107. 19, 219. 90, 226. 22, 
392. 6, къ трънни 42. 19, 44. 6, 127. 18, 128. 
11- 19, 227. 19. 

гръновъ axxvitvoc spineus 180. 13, 392. 14, cf. 
ТрънКнъ vl. pro тръни% 107. 19 nota. 

тръп Енне Олощоул patientia: къ тръпКнин 228. 
4, — тръпЕнн 294, 20. 

тръп ти Xvexopat patior: Toana суєЕорох 59. 
18—19, 150. 12—13, 288. 1; цахродоцщво patien- 
tiam habeo: тръпнтъ 279. 18. 

тръсть хадсцос arundo: тръст 182. 8, тръст 
107. 20. 24, 109. 17, трьстн 34. 10, 38. 20, 223. 
1, тръстъж 180. 15—16. 

тръхъть Лелтоу minutum: трьхьть 258. эз, cf. 
лепта, 
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тр Ева тб є09єтоу utile: rg kg єстъ £U9exov ЕСТСУ 
267. 5. 

трЖсокати — тр Евоунк хресху Ехо» debeo, opus 
est mihi: трКбоуж 7. 17, трЕвоуешн 384. 4—5, 
трёкоүоүтъ 159. 12, 286. 21, эв, 871. 2e, трЕ- 
коуеть 73. 18; тркоуоутъ уру е: necessarium 
habet 246. 95—26, трЖкоувмъ xpetav Ехошеу 
103—104, 177. 23—24, 302. 18, 373. 21, тракоу- 
оуте хр єтє indigetis 255. 20, трЕкоучте 18. в, 
Xpstav Ехете 16. 17, тркоумтъ 26. 14, 49. 17—18, 
122. 3, 213. 89, 268. 2—3, трЕкоункшгаь 234. 
16—17, трккока 123. 7, трКвовадше 321. 19. 

Tp se xoptoc herba 44. 19, 336. 7, трквЬ 49. 29, 
138. 23, rp'kax 129. 11, 255. 12, vl. трака. 

тржвънъ OGÀzU[Y0oc tubae: тржкънымь 89. 30. 

трждъ кодънън HA UDpoztxo, hydropicus 
268 9. 

тржсъ 0105$ motus: тржсъ 23. 29, 110. 7, 111. 
90, тржен 87. 23, 168. 19, 293. 24. 

Toy exet ibi: 5. 3. т, 11. 38, 12. 1, 16. 23, 22. 96, 
80. 18, 37. 28, 41. 19, 47. 14, 48. в, 50. 7, 58. 21, 
63. 35, 66. 22, 75. 8, 79. 10. 17, 89. 17, 91.97, 95. 
7, 104. 14, 108. 9, 109. 12, 110. 10. 26, 112. 11. 
20, 117. 4, 119. 5. 9, 120. 18, 123. 18, 181. 18, 
135. в. 93, 140. 4, 159. 1e, 173. 12, 184. 2, 196. 
20, 207. 3, 215. 14, 230. 12, 233. 16, 241. з, 248. 
97, 254. 10, 256. 2, 262. 4, 268. 31, 278. 23, 292. 
21, 297. 20, 305. 19, 819. 10. 17, 320. 14, 324. 9. 
5, 325. 29, 829. 2, 331.1, 385. 13, 837. 14. 21, 
860. 14. 18, 861. 27, 363. 9, 365. 19, 366. 4, 867. 
з, 368. 23, 387. 20, 396. за, 899. 5, «отой hic: 
100. 18. 

тоуждь аХАеутркос alienus: къ тоужммь 272. 
12, по тоуждемь 857. 10, тоуждинуъ 60. 20, 357. 
12, тсужанкъ 60. 19. 

тоуне Dopeav gratis 30. 4. 5. 

тоуръ, тоурьскъ vide sub туръ, тирискъ. 

тъ 00706, qutog hic, occurrit saepissime, ть pro 
тъ 257. 12, тън х0т0с 7. 0; та fem. sing. 192. 26, 
200. 3. 6, 221. 26, 281. 21, 330. 5, masc. dual. 
117. 21, 184. 15, 201. 15, 809. 1, 811. 5, neutr. 
plur. 52. 33, 142. 1, 384. в, 359. 7, 975. 25, 393. 
15; To 36. 10, 37. 1, 46. 23, 52. o, 105. 19, 125. 
20, 142. 13, 169. э, 214. 18, 258. 23, 368. 15 
(20706), 370. 21, 876. 4, то како xat 70 281. 
23, 292. 7; — того 27. 23, 80. 22, 41, 20, 51. з, 
58. 15, 64. 15, 82. 9—10, 91. 93, 99. 25, 117. 13, 
168. 3. 5. 8, 174. o, 288. 18, 237. 10, 252. 94, 
267. 8, 289. 9, 328. 24, 334. 23, 335. 7, 354. 18- 
19, 355. 19. 28, 365. 13, 389. 12, 393. 10, 395. 9; 


ТЪГАа 


— том 220. 12, 268. 25-26, 395. 20; — томоу 8. 
21, 30. 26, 61. 32, 99. 10, 106. 91, 135. 31, 173. 
27, 206. 18—19, 241. эв, 248. 28, 262. 17, 274. 20, 
275. 24, 285. 18, 291. 24, 298. 13, 303. 1e, 365. 
з. 9, 888. 35; къ томоу Ёт: 10. 33, 271. 7, in sen- 
tentiis negativis ойхет: къ томоу не 82. 10, 
149. 2—3 nota, 166. 11, 291. 38, 381. 21, 383. 5. 
19, к томоу 141. 30, 179. 12, 341. 21, 365. 14, 
376. 15, 382. 10, 885. 18, 400. 31, рухёті къ 
томоү 120.6, 160. 17, к томоү 119. 27, 151. 
в, 331. 25, 847. 26; — тж 21. 8, 51. 4, 140. 3, 144. 
18, 278. 14, 400. 13; — instr. тЕмь 24. 15, 63. 4, 
194. эз, 244. 10, 814. 3, rima 315. 3; тЕмъ же 
wote 38. 4, 66. 7, 123. 15, 154. 18, rkw же 85. 
35; т®мь xt 8:0 105 18, 192. 24, 221. 5—6, Офву 
48. 233; тама же оуко dpxye 20. 18—14, тЕмъ же 
оүко цеуобуув 249. 3—4; — том 218. 28; - loc. 
Toma 59. 21, 171. 4, 241. e, 244. 12, 279. 5, 289. 
38, 314. 5, roma 90. 14; no том цвета то 174. 
15, peT% тата 262. 10—20, 275. 21, sita 399. 16, 
— же 381. 33, по Toma Ёт: 291. 17, по томъ бу 
то) ха ЕЁ с 226. 1; по томь же Ета 198. 9, 129. 
11, 146. 11, 227. 10, 371. 12, 395. 7—8, по томъ 
же 129. 13; no Toma же Елеста 140. 33—34, 271. 
23, 861. 8; — praep. тон 21. 10, 28. 8. 15, 90. 15, 
170. 12, 220. 5, 268. 94; — тн nom. plur. 10. 13, 
89. 1e, 79. e, 88. 97, 89. 3, 96. 21. 29, 120. 25, 
169. 25, 217. 3 nota, 237. 12, 248. 8, 251. 15, 
266. 9. 15, 259. 7, 263. 7, 264. 18. 23, 274. 9, 276. 
10, 282. 19, 298. 14, 312. 21, 329. 13, 346. 7, 385. 
11, 386. 15. 19, 387. з, 390. 16, тин 10. 7. 6. 10. 
11. 18; — тъ acc. plur. 78. 96, 88. 91, 116. 23, 
122. 18, 144. 4. 23. 28, 169. 33, 170. 12, 193. 5, 
205. 95, 214. в, 216. e, 237. 18, 260. 10, 285. 3, 
286. в, 295. 5, 303. 17, 358. 12, тън 230. 14, тым 
6.6, тъ nom. plur. fem. 92. 15, тън 334. 16; 
— тХхъ 10. 5. 15, 63. 2, 84. 99, 89. 18, 93. 21, 
201. 14—15, 237. 14, 244. эз, 265. 26, 288. ө, 330. 
14, 385. 15; — тЕмъ dat. plur. 34. 13, 69. 31—93, 
77. 19; — тЕ ма 28. 15, 184. 16; — rt pro то 17. 
5, vide notam. 


тъгда тбте tunc: 4. 10, 5. 10. 15, 6. 15, 7. 14. 91. 


37, В. 7. 19, 23, 25. 18, 28. 10, 38. 5—6. 94, 40. 23, 
41. 14. 17, 44. 20, 46. 94, 46. 14. 15, 52. 6, 53. 16, 
55. 26, 56. 22, 57. 7, 59. 7, 63. 35, 65. o, 67. в, 
68. 31, 71. 16, 73. 13, 79. 1. 14. 20, 80. 9, 82. 11, 
87. 35. 28, 88. ө. 14, 89. з. 22. 24, 90. 25—96, 92. 
1. 14, 95 10. 18. 98, 96. 11—18. 21. 95, 97. 7, 98. 
10, 100. 1. 16.21, 101. 13, 102. 3. 8. 3s, 103. 31, 
104. 5, 105. Б, 20, 106. в. 13—13, 107. 12. 15, 108. 


тъгдажде 


11—19, 112. 17, 122. 17, 126. з, 169. 15, 170. 4. 
17. 90, 214. в, 219. 14, 248. 25, 264. 10, 293. за, 
295. 19, 812. 5, 343. 3—4, 349. 19-90, 358. 28— 
29, 361. 7. 34-25, 367. 91, 373. 15, 392. 4, 393. 
25, 897. 11—18; тогда 12. 8, 19. 2, 20. 23, 24. 6, 
26. 20. 38, 29. 4, 35. 91, 39. 23, 67. 20, 59. 21, 
88. 24, 104. 21, 261. 33, 264. 5, 265. 15, 294. 23. 
24, 305. 12, 320. 7; нє тогда оото 87. 90. 

тъгдажде Ел: тото in hoc 327. 24. 

T AA € а0тов, б кото ірве, idem: rwxA« 308. 38, 
тожде тфу артоу (вс. Хоуоу) 101. 13, 175. 18, то 
«отд 109. 1, 218. 9, oot 14. 7, Фсаутос 77. 10; 
по TOMOY KA€ хата та хота 278. 5; къ тонжде 
ву тӯ хот] 197.5; къ томьжде ЕУ TG. GUT 
306. 13—14. 

тъкъмо El ру Disi: тъкъмо 37. 12, 135. 6, 155. 
15, 171. e, 249. e, 277. 5, 281. 3—4, 337. 14, 
339. 37, 375. 10, тъкмо 36. 17—18, 39. e, 41. з, 
48. o, 49. 19—20, 58. 9, 55. ө, 60. 4, 67. 18, 75. 
13, 90. 16, 134. 1, 185. 9. 17, 149. 6, 160. 15, 208. 
13, 212. 23, 215. 9, 232. 90, 243. 4, 323. 3, 339. 
37, токъмо 58. 20—91, токмо 208. 16—17, тъкмо 
123. 12, 393. 24, ткъмо 385. 26, ткмо 36. 18, 
120. 23, 151. 19, 243. 5; не тъкъмо нъ OU дбуоу 
xÀAa. 149. 3—3, 365. 10—11, 367. 3—4, м тъкмо 
нъ 332. 5, 371. 25, не тъкмо нъ 386. 16, не ткмо 
нъ 76. 19; щбуоу тъкъмо 51. 5, токъмо 14. 8, 
тъкмо 33. 22, 133. 28, токмо 27. 24, ткъмо 22. 10. 

тъчни Vl. pro тъкъмо СЕ 10. 23 nota, 385. 28 
nota. 

тъштанне croun festinatio: съ тъштаннемь 
137. 9, 193. в. 

тъшта Xcvoc inanis: тъшть 289. 7, тъштъ 289. 
10, тьшть 163. 1, тъштл 194. 6. 

тъштьнъ 670569106 sollicitus: тъштъно OTOU - 
дао 220. 21. 

тъ со Ш: 4, 7, 7. 18, 15. 8, 16. 10, 34. 5, 36. 3, 
50. 16, 56. 10. 15, 57. 3, 99. 15, 100. 28, 103. 19. 
20, 104. 10. 19, 105. 11, 106. 3. 4, 117. 1, 124. 
35, 146. 27, 174. 19, 177. 17, 178. 9. 11, 179. 4.6, 
192. в, 193. 14, 195. 96, 204. 19, 206. 14, 209. 26, 
222. 13. 16, 240. 4, 242. 3, 245. 3, 270. 19, 271. 
98, 273. 22. 95, 275. 22, 285. 13, 287. 17, 299. 6, 
301. 16, 302. 10. 16, 308. 4. e, 306. 5. 11. 13, 309. 
11, 816. 2. 4. 6. 14, 318. e. 7, 319. 1 bis, 320. 8, 
321. 9, 822. 2. 23, 324. 12, 326. 4. 10. 14, 327. 7, 
388. 14, 341. 27, 346. 19, 847. 9, 348. 2, 349. 19, 
350. 7, 351. зо. 29, 352. 3. 4, 364. 14, 355. 19, 
356. 5, 359. 4. 25, 862. 24, 364. о, 369. 12, 371. 
17. 19, 375. 18, 385. 2. 13, 386. 12. 18. 20. 25, 387. 
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9, 889. 11, 390. в, 391. 5. 7. 17. 18, 393. 2, 898. e, 
401. 20, 402. 3. 7. 13 bis, 408. 4; тън 386. 33; 
асс. TA В. 12, 12. 1. 7. 9. 22, 18. 16. 98, 27. эз, 
61. 25, 62. 7, 65. 11, 94. 4. 12. 15, 96. 1. 3. 5. 29, 
103. 18, 104. в. 20, 118. 5, 131. 12, 182. 1з, 133. 
15, 158. 5. 11. 17, 158. 96, 177. 14, 178. 4, 179. 
11, 192. 23. 24, 206. 24. 95, 209. 4, 217. 25, 228. 
за, 232. в, 249. 2, 260. в, 258. 18. 19, 262. 16, 
264. 4. ө. 19, 265. 8. 11, 274. 5, 275. 4, 277. 1, 
283. 11, 287. 19. 20. 21 bis, 302. 5, 318. 28, 819. 
з, 347. 33, 359. 95, 363. 1, 374. 14, 384. 5. 18. 24, 
387. в, 390. 12, 391. 1o, 393. 5. e, 402. 3. 7. 13. 
19. 27, на та 103. 15, 106. 7. 

тысжшта xus mille: тъсжштъ 266. 94, ты- 
сжштама 266. 26; anek тысжштн 616101 131. 
35, NATA тъсжштъ пвутожеу А: 139. 6—7, 
234. 28, n. тысжщь 50. 1, 145. 28, n. тъсжштъ 
55. 30, 336. 9, четырн тъсжшта тетражехоно: 
54. 18—19, 145. 2. 31, ч. тъсжштама 56. 92. 

тъсжштъникъ XtÀ(GXoXOG tribunus: тъсжштъ- 
ннкъ 388. 21, тысжштьникомъ 136. 96. 

Thak суб tinea, Врёсцс: Taak 16. 17. 20, 256. 1. 

тъаКтн--тьл афоубо, 91909 (р demolior, 
corrumpo: Тьантъ 16. 17. 20, 256. 1. 

тьма GxOto, tenebrae: Tama 17. 5 bis, 109. 4, 
181. 97, 250. + 306. 21, тъмж 22. 25, 79. 17, 
95. в, 323. 20, ra wk 196. 2, тм+ 9. 3, охота: 
Tama 314.7, 337. 2, 369. 17, Ta «t 32. 6, 252. 
14—15, 314. 6—7, 347. 29, 369. 18, 397. 1, тъм+ 
870. 15. 

тьма 1406195: тъмамъ 259, 7—8; шорю: TAMON 
64. 8. 

тьмьннца QUÀXXY сагсег: ACC. темьницж 12. 8, 
48. 15, 65. 1, 258. 20, 299. 9, 304. 17. 27—28, 324. 
7, loc. темьннцн 49. 1, 96. в. 20. 24, 136. 18, 137. 
17—18, 204. 14, темъннци 95. 27, acc. plur. Tema- 
HHUA 294. в. 

тъмънъ OXOtttvOG tenebrosus: тьмьно 250. 3, 
тһмъно 17. 3, gen. sing. тъмънъ 250. в; тоб 
Oxótouc: тъмънаК 301. o. 

Tapa (--трЕтн aut трътн) Ш тържште 140. 
17—18, quod est Marci ҮП. з, graecum лохуй 
sive хоть circumscribit. 

тъста хеудерос socer 388. 24. 

тъшта лєудєрх socrus: тъшта 118. 19, 209. 16, 
тъщж 23. 5,  тъшти 114. 9, 186, ө. 

тЪлесънъ сордотіхос̧ corporalis: тЕмсънъмъ 
204. 17-18. 

T'kao сора corpus: Tkao 12. 20. 94—95, 17. 1. 3. 
16, 82. ө. 11, 49. 4, 98. 5, 99. 18, 110. 90. 21, 172. 
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17, 174. 3, 183. 1, 249. эв, 250. 9. 4, 252. 19, 
254. 24, 278. 93, 298. 5, 307. 13. 20, 396. и. 12. 
16, 397. 28; gen. тЕла 110. 19, 182. 28, 321. 10, 
т'®лєсє 115, 22, 188. 31, 308. 8, 309. 26, 313. 18; 
dat. тКлоу 16. 24, 249. 27; instr. тЪломъ 254. 
22, ткломъ 17. 14, 133. 9, 201. 21, 283, 20; т+- 
меса 110. 2, 395. 19; hAtxta statura: loc. v kasct 
17. 21—99, ТЖАЖ 255. 5. 

тКЕмъ, тма, ТЕ мн vide sub тъ. 

т Бснъ те Ацддеуос arctus: тЕснъ 19, 98, ствубв 
angustus: тЪснаК 261. 15. 

т Кхъ vide sub тъ. 

тфштитн пена «фр spumo: т®штнтъ 150. 
5, тЕшта 150. 16. 

TA Yide sub тъ. 

тагота Papos pondus: таготж 70. 29—93. 

тАГоТънъ хатаВароубщеуос ingravatus: TA- 
roraHk sc. очн 175. 20, cf. 101. 11 nota. 

тажателъ уворудв colonus: тажатем 163. 10, 
тажателА 163. 16, тажатєлъ gen. plur. (agri- 
cola) 162. 24, тажатеммъ agricolis 162. 21—22. 
22—23. 

тажъкъ Вароб gravis: тажъка 82.18, тажъко 
Вхрёос 43. 15, тажьшаа Варотерх 84. 26; dual. 
ТАЖЬЦЕ sc. очи fBsBapouevor gravati 101. п. 

тж vide sub тъ. 

TXra соуоут pressura 295. 14. 

тждоү, TRAE cum praepositione ora, отъ TA- 
доу Ехе деу inde: 9. 14, 117. 20, 184. 21, 142. 
91, 329. 7, 365. 15—16, отъ тждж 34. 1—2, 135. 
30, 151. 19—20, 274. 4, отъ тоудж 26. 4, отъ 
тоүдоү 233. 16; ora Txat 12. 10, 37. 21, 38. 10, 
47. 23, 135. 24, отъ тоуАК 49. 6—7, 52. 28—29, 
58. 19—20, 67. 13, 258. 91, тжАЖ Sine отъ exet- 
Jev 98. 4, тжд% sine отъ sxetyng 283. 23. 

T XXn TH абу оуу taedere: 100. 21, 173. 40—21, 
17b. 2—3. 

тжча буВрос nimbus 258. 8. 

туръ Торо: туроу 241. 29, турК 124. 14—15, 
241. 25, roy ok 35. 25, тоуромъ 36. 1; adj. Тороо 
туръскъ 142. 23—33, ткръскъ gen. plur. 143. 13, 
Тоурьска 216. 21—22, тоурьскж 52. 29. 


Oy 


оү praepositio, construitur cum genetivo, respon- 
det graeco дара. cum genetivo: 4. 4, 125. 16, 
241. 7, 350. 18, харх cum dativo: 238. 18, 250. 
1, 317. ?3, 329. 1, 350. 17, 377. 3, 385. 3. 4, 
прос cum acc, 135. 3, прос cum dat. 397. 23, 27, 
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ext cum genet. 113. 7, ext cum accus. 309. 26, 
отб cum genet. 6. 18; проснтн оу cum genet. 
астету туй: 13. 94, 137. 3, 217. 29, 247. 15, 
326. 10. | 

oy antecedente не, не ey соле nondum: 65. 19, 
159. 9, 168. 13, 819. 15, 324. 6, 337.3, 342. 16, 
843. 1, 344. 27, 345. 93, 348. 27, 352. 16, 368. 3, 
398. 192, cf. 145. 23 nota, 146. 3—3 nota, 160. 16 
nota, 298. 23 graece ou, 345. эз et 397. 90 
оодЕто, СЕ. ю. 

оукнватн, оукн Ети — Фувити QToxtetvw İn- 
terficio: оувнванкштинхъ 252. 19, оувниванкфихъ 
32. 8—9, фукиКнкште 168. 6; оукнетъ ca 349. 3, 
оүкнєгъ 381. 3—4, оувнете 86. 3, oy&uu T 60. 8, 
97. 12, 157. 9, 171. 20, 251. 19, 282. 18, 367. 7, 
оукьщть 87.20, 151. 94-95, фукнмъ pro oy- 
ви Кмъ 77. 14—15, оукн%муъ 163. 12, 289. 17, oy- 
&HTH длохте уа 32. 10, 48. 18, 136. 18, 262. 16, 
332. 1. 5, 342. 7, 343. 28. 30, 344. 18, 350. 15. 23, 
391. 1; оукнша 77. 7. 17, 163. 5. 13, 289. 19, 
дукнан вж 365. 14, гувмнъ EWER 151. 25, өүкь- 
ноу сътн 56—57, 147. 4, 285. 91; Qovsuw oc- 
cido: ey&weum 11. 91—22, оукмшн 67. 22, oy- 
сивтъ 11. 22, imperat. не oyen, recte оүєнн, 
155. 16—17, 281. 4—5, оукнете 86. 11, Javatów: 
дусижтъ 103. 7, оуБъытъ 31. 13, 169. в, 177. 
1—2, оукитн 105. 3; avarpéw: оукнан (вж) 296. 
23—93, supig. оукнтъ 305. 17—18, оукнетъ 9007 
357. 24, фукнжтъ шавтеуовочвту 31, 3. 

оүєненнє TÒ GToxcetyat interfectio: no оукьенин 
252. 23. 

оукннстко Qovoc homicidium: фувнистко 179. 18, 
304. 16. 28, оүєннстка 52. 24, 142. 16. 

оувинца фоувив homicida: оүкнцд 78. 36. 

оуко ойу ergo, itaque: 6. 23, 7. 3, 14. 10. 16, 15. 
16. 18, 16. 24, 17. 4, 18. 4. 12, 19. 1e. 21, 20. 26, 
32. 3. 17. 18, 38. 3, 89. 13, 18, 44. 23. 25, 46. 7, 
48. 4, 58. 27, 64. 13, 65. з, 66. 8. 10, 76. e, 77. 
17, 79. 3, 80. 1. 10. 20, 82. 1. 6. 14, 84. 17, 91. 3, 
93. 7, 94. 94. 27—98, 102. 15, 107. 3 nota, 111. e, 
118. 19, 154. 20, 162. 13, 168. 14, 164. 25, 169. 
11, 166. 18, 171. 12, 180. 3, 202. 27, 203. в. 9, 
206. 14, 218. 20, 228. 20, 225. 1, 228. 18, 240. 16. 
17, 244. 23, 245. 12, 247. 11, 249. 27, 250. з. 4, 
253. 4, 256. 6, 256. 19, 260. 10, 266. 29, 272. 9, 
274. 5, 288. 19 nota, 289. 20. 94, 291. 4. 11, 292. 
в, 293. 13. 18, 294. 10, 296. 11—13, 302. 16, 304. 
11. 23, 316. 4. 13, 321. 11, 824. эз, 326. 13, 336. 
8, 338. 13, 339. 17, 341. 9, 349. 9, 350. 13. 18, 
354. 22, 370. 27, 372. 10, 373, ө, 383. 7, 391. 17, 


оүкогъ 


391—892, 395. 1; цєу 7. 5, 29. 5, 30. 15, 42. 11— 
13, 55. 5, 59. 2, 79. 2, 85. 19. 16, 116. 20, 149. 15, 
157. 33—34, 173. 35, 203. 26, 251. 15, 259. 31, 
298. 11, 305. 20, 306. 14, 307. 22, 360. 1e, 381. 
20, щеуто: 848. 10, 370. 5; Фра 61. 4—5, 68. 18. 24, 
91. 10, 180. 18, 160. 13, 195. 5, 229. 14, 248. 10, 
251. 13, 256. 24, 298. 15, арх 279. 21, Фра: ye 20. 
14, 60. 20; Yap 6. 9, 15. 29; Фу 35. 37, 87. 19, 85. 
93, 89.1, 91. e, 94. 3e, 216. 4 nota, 224. 18, 
241. 27, 256. 18, 261. 18, 270. 5, 275. 9, 282. 97, 
375. 18, 377. 17, 380. з, 891. 14, тосучу 290. 20, 
рут: 234. 95, ye 249. 4, BÉ 72. 10, 249. за, бу, 
197. 94, Єлє: упр понеже оуко 180. 1, in graeco 
textu abest 118. 13, 249. 4, оукоу pro Фуко 5€ 
228. 5. 

сукогъ хтоудв pauper: оукога 167. 6, оукогаа 
167. 10, оукогаЖж 292. 23, cf. 273. 5 nota; ЛЕХ - 
ров pauperculus: оукогж 292. 31. 

хукожьстко, vl. pro лншенне, 293. 5—6 nota. 

ФукО Ктн са фовеоща: timeo: фуконтеса 32. 29. 8. 
16—17, 252. 18. 21—22. 83. 94, ФукоК са 48. 18, 
50. 20, 392. 24, оүкоы са б. 1, oyrokwa ca 58. 
17, 78. 9, 110. в, 133. 3, 163. 32, 197. в, 230. 96, 
237. в, 290. 4, 337. 8, оүко&къ ca 94. 18, Фуко- 
Жкъшн ca 133. 17—18, оукоКвъше ca 229. 12—13, 
ктобоили terreor: фуконт: са 293. 20, оукобкъ- 
ше см conturbati 311. 11—12. 

оүкроүсъ соударгоу sudarium: оувроусК 286. 16, 
дукроусомъ 364. 14, СЁ. соударь. 

сукоудитн са бхурутортас vigilo: оукдуждъ- 
ше са 236. 24. 
ФукЕдити дуаухасо iubeo: oyrtan 50. 3, 139. 
7, imperat. 265. 93; o фукЪждъшинмъ 187. 24. 
дукЕжатн футету fugio: оукъжите 85. 29, &xqu- 
Тету — дукбжатн 296. 18. 

oy& kAu TH ÀAcuxavat candida facere 148, 14. 

сүа 0051 vae 108. 16, ovx vah 181. 17. 

ey ukAt Tu пуовхо (уувузи) scio: гукКстъ 28. 
14, 121. в nota, 134. 30, 151. 21, 285. 4—5, да 
ey& ker (ух єтє 25. 16, 213. 1; eytkA& Ey vo 
325. 19, oyrkakere yivwsxete 375. 13, оук - 
АКвъ Туоо cum cognovissct 182. 30, оук+- 
АЖкъше 138. 20, фуккаБвъшн &xt[voUcox 224. 
8—0; сув Кд Ено кждетъ ууосдувета: 32. 5. 

фукЕштатн, vl. pro оүтолнтн, 113. в nota. 

оугасати GBévvupat exstinguor: oyracaar 153. 
10. 16. 22, оугасажтъ 92. 19. 

оүгаснтн ogévvup.t (вдет!) exstinguo: оугаснтъ 
38. 98. 


оугажкити Вау: оугажкн 220. э, 
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оугнЕтати суиу Ае comprimo: сугн таахж 
132. 25—26, угнКтажштъ 133. 14—15; оугнтаа- 
yx Guv£zvtov 231. за. 

өоүгокьзнитн СА &Ugop£t: сугокьзн са 187. 38, cf. 
огокьзн см 254. 4. 

сугодитн аоёсхо placeo: оугоди трессу 48. 21, 
дугождъшн dat. fem. 137. 1. 

сугодьно арсатбу placitum: оугодъна 349. 24. 

оуготокатн — суготокнти 1045 paro; oy- 
готокаж 375. 1—3, оуготокан 275. 17—18, оүго- 
токммь 98. 30, оуготокак® 297. 11, Фуготока- 
ите 6. 11, 116. 4 nota, 202. 16, оуготоканта 173. 
12, 297. 9. 90, оуготоважтъ 239. 10—11, eyro- 
товатн 190—191, 195. 98, 374—375, oyroTe- 
gaya 78. 18, 2 pers. aor. оуготока 254. 16, dual. 
3 pers. оүготокасте 173. 14—15, 297. 21, oyro- 
токаша 98. 26—97, 307. 21. 35, оуготокакъ 257. 
18, фуготокалъ 199. 13, суготоканъ sing. masc. 
96. 14, оүтотокано 157. 28, or. pro oyr. 72.3-4, 
оуготокано 95. 90—21, оуготокана (vl. готока) 
265. 4 nota; оуготокнмъ 173. 3, оуготокнте 
116. 4 (vl. оуготокант"); cf. 202. 16 nota, oyro- 
токлтъ 239. 10—11 nota; xa&txoxceuxio prae- 
paro: оуготокавтъ 223. 10, оуготокитъ 84. 24, 
116. 2. 

судави ca, vl. pro къзксн са, Флтубато sus- 
pendit во 105. 12—13 nota. 

оударнтн катасво percutio: оүларнмъ 300. 24, 
Фударн 300. 24, оуларь 102. 7; пою: оуларн 
Ёлосє 176. о, 302. в, 388. 15, оударен 104. 8, 
178. 3—4 руло: оударнтъ 13. 17, оударнша 
104. 6—7, Ебохву ритивых оүларн 389. 26. 

дудкарКтн ca, vl. къдкарЕтн ca, аоМ ора 
moror: ovA&agkaus са 296. 16—17 nota, cf. Ra- 
ARap'ETH са. 

ey докь antecedente не, нє оудокь бъсхоЛов diffi- 
cile 68. 10—11, 156. 2, 281. 18, довходоу 156. 
6; не Фудовь носимъ Oucfzcotxxtoc 82. 18—19, 
251. 9. 

ev Aon ke coxoxcepov facilius 25. 14, 68. 13, 121. 
з, 156. в, 212. 26—27, 272. 26, 281. 30, vl. oy- 
Aeran' ke 121. з nota, 281. 20 nota. 

ovAeAktTH xatcguo praevaleo: 
56. 17. 

оудръжатн xpxtyjoat continco: оудръжаша 149. 
8, ox sev habebimus оудръжимъ 77. 15; судръ- 
жж ca соусхощх: coarctor 257. 94. 

oyaa цеЛов membrum: gen. plur. Фудъ 12. 19. 24. 

оужасатн ca СхфцВеощац ратео: оужасатн cA 
175. 3, не оужасанте ca 183. 19; ЗадВеощоц: 
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oyxacaay ca 156. 4, 157. 1; Зробощац: не дужа- 
санте са 87. 18, 168, 11; оужасвахж ca Е стауто 
139. 25, 201. в, е елАуввоуто 208. ав. 

оүж acu TH eiat terreo: оужаснша ны 309. 95. 

дужаснжти са: dual. 3 pers. оужасете ca 6ЕЕС- 
тусау 233. 5, фужаснжша са 134. 18, сужасж cA 
£9apBv3uoav 118. 10, сЕ. 149. 25, 193. 18. 

оужасъ Ёхстосіс terror: оужасъ 184. 4, оужа- 
coma 134. 18, 9apBoc: сужасъ 209. 8, 211. 10, 
cf. 218. в nota. 

oy ж, hôn iam: 7. 2, 90. 5, 138. в, 182. 38—29. 30, 
(207. 23 nota, 265. 3—4, 378, e, cf. юже. 

отзър тн (вету, фадо video: оузьрык 383. в, 
дузъришн ёфту 105. 11, 319. 5, 364. 2, tonc 317. 
8, оүзһрнтъ Yetar 202. 21—23, 325. 11, оүзь- 
рита вфвафе 108. 91—22, 107. 10, 112. 11, 177. 
19, 262. 5, 277. 16, 819. e, 382. 15, (вуте 88. 10, 
169. 12, 170. 28, 258. e, 294. 31—22, 295. 29, 
оуЗърнте рго оузьратъ graece офоута: 295. 19, 
vide notam ibidem, Фузкратъ дфоута: 89. 96, 
170. 17, оүзратъ 10, 13, {осу oyangaT 43. 
18, 127. 35, оүзъратъ 236. 11, Фузратъ 11. 7; 
оүзьр& ctücv 104. 14, 117. 20, 269. 12, ópX 273. 
15, дузърК pro фузърКккъ, graece (89у, 23. 14, 
vide notam ibidem, оүзьрЕша pro оузърКкъпи, 
graece 1боутес, 77. 13, сузкръкъ (доу 75. 10, 
131. 7—8, 229. 93—94, 260. 3, оузрЕкъ 10. 9, 
оузър къшн (войва 301. 11; 9eopéco: оузкрити 
341. ө, 382. 23, оузърнте 382. 11, ФузкрКша 
Эғородоіу 337. в; ВЛЕете оузьрите 43. 13, 
ЕУЕВЛефЕ: оузьр® 146. 14, 317. 14, Едвйвато 
213. 11. 

сүклөннтн сл ёхуєоо declino: оүклонн ca 
881. 22. 

ey kopu TH Aot8opco maledico: сукорнша 355. 18— 
19; ЕСоудвупах6 оукорь (sprevit) 803. 26. 

оукраснтн ховщес» огпо: фукраснша 92. 15, oy- 
крашенъ 41. 17, 248. 94, фукрашвна 298. 9. 

оукрастн— сукрадж х\єтто (xhepat) furor: 
фукрадешн 67. 28, оукрадн 155, 17, 281. 5, oy- 
крадетъ 357. 23—94, оукралжтъ 111. 9, оукрадлж 
118. 6. 

оукрон хера instita: instr. sing. оукровмь 364. 
13, vide sub кнрнЕмн. 

оукреухъ xAacpz fragmentum: gen. plur. oy- 
кроухъ 49. 27—38, 54. 17, 139.4, 144—145, 145. 
29, 146. 1, 336. 15. 17, cf. 235. 5—6 nota. 

дукрътн са хруВ уу abscondi 11. 3, Фукръп ca 
ехрувъ 287. 18. 
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oykpknakTrn cvtcyuco conforto: 
300. 7. 

ey Atu TH — oy AAT хотя Ce880: фулеже 130. 13, 
139. ?4, 229, 10—11. 

сулокнтн Зурвйса: capere 252. Б. 

evraoy uu TH тоҳесу 291. 15. 

оумнратн--ФумрКти-- сумърж Зулсхо mo- 
rior: оумърктъ тедуухг 182. 29, 232. 11, 
оүмрълъ 362. 13, oyAtgu 364. 3. 18, ey Mtpon 
366. 2, оумьрьшъ 395. 26, оүмерошъ 221. 35, 
оүмеръшагго 363. 36; алофутаже: оумираь 
алоЗуйсхюу 164. 19, 329. 20, сумнрааше 231. 
231, фумьитъ 80. 16, 164. 14, 291. 2, 399. 24, 
340. 6—7, 362. 20—31. 23, 363. 22, 365. e, 368. 
15. 18, 403. 6. 7—8, ey wa prr 291. 1, сумьимъ 
362. 1, oy Au pert 349. 1. 9. 11, оумьр%тн 100. 14, 
273. 11, 291. 17, 365. 10, 369. 9, 391. 3—4, 392. 
32, оумьрКтъ 27. 81, 80. 2«—25, 133. 25, 151. 11, 
164. 90. 34, 182. 30, 282. 97, 273. 1з, 291. 5—6. 
7. 10, 352. 3, 361. 26, оумърКктъ 851. 99, oyar- 
оша 291. 8—9, 340. 4—5, 341. 3, 852. 4, oy- 
мрълъ 363. 12—13, оүмръла 184. 7, 232. 95—96; 
TSÀEUTAO: думнраатъ тЕЛвотЖ 153. 10. 16. 21— 
32, оумнрааше 7ЕЛЛЕУ TEALUTAV 220. 16, oyma- 
рЕтъ стелвотусву 27. 19, оумершю телсутпсам- 
тос 5. 21. 

оумлъчатин GUOTAO {асео: оумлъчитъ 158. 25, 
288. + оумаъчатъ 287. 18, оүмлъчите dual. 
3 pers. 72—73; олоор: OY MAH Фоти 
118. 7, оумлъча сфщода 79. 13—14; сүх: 
оумаъчаша 237. 12, 290. 23, ўсоухсху 263. 13, 
307, 23. 

OY MOAM TH караха Еаоц rogare 100. 13, OY MOAH 
х®рєх®Аєтх 6D. 9; oy oam Ереотпсо 376. 7—8, 
383. 23. 

оумръткнтн QJavatoo morte afficio: оүмръ- 
твАтъ 294. 17. 

сумъ ус0с sensus 312. 5; кєз oyma eix5,, vl. pa- 
туу, Sine causa 11. 24. 

сумъножение TO zÀn9uyd ух: (quia abundabit) 
88. з. 

осумъкалкинца устуо pelvis: оумъжальннцж 
971. 13. 

OY MAIEAHHÉ, © Фумъвании дер: тоб уттроб 
313. 16. 

oy M'uRaTH-—oy Aw TH усто lavo: оумъжатн 
утех 371. 18—14, 872. 13, смъважтъ pro oy- 
мъважтъ 51. 11; сумътн уф: 872, 1, oyma 
371. 22, оүмънин 371. 17. 31, oy wii Tw 140. 17, 
оумын 16. 11, —cA 353. 13. 15, сумыхъ 372. 10, 
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—cA 354. 7, oy «wu 372. 5, —ca 353. 14, сумы 
аусусрато 107. 7; оумъвъ ca vilzptvoc 353. 
35—90; не оумъкенама Yide SUD недумъжнъ 
дуслтос. | 

оумысанти буорту: vl. pro съмъсанти cf. 
3. 4 nota. 

сум Кти-- ум ku otca Scio: ev wis 178. 10, oy- 
мКатъ 343. 10, oy w kart 247. 12, 258. 11, oy k- 
сте 19. 17, 127. зо nota, yivwcxete 55. 5, oymt- 
уж yoetoxv 175. 21. 

oy MX uu TH Oap.xcat domare 131. 4—5. 

oyut tc T à сицферс: expedit 365. 5, оунКе 12. 18. 
23, 61. 17, 66. 22, 274. 20, 381. 15. 

суннчъжати — оуничьжити &kouvðevów con- 
temno: өүннчьжатъ 149. 18, ЕЕоудеу:о asper- 
пог: дуннчъжамцимъ 279. 24. 

суннчьжение ЕбооЧЕУ СС: © оуннчъжении 188. 28. 

оуоржжнти, melius въоржжитн, хододАК о 
armo: оуоржжь ca хадолћсрёуос 248. 11—13. 

дупасти — супасж ло що(уо Tego: оупасеть TOL- 
Шау? 4. 9. 

оупикатн са —oy nuTH сл дєў, дЕЗосхо- 
рох inebrior: фупнижтъ са 320. 7, оупнкатн см 
257. 7. 

дупнтКтн «терш варто: фупит нъ с:тєот0с 
269. 23, 270. 7-8; eynwrknaa виста altilia 
78. 18. 

ey noa o&n TH Ощобо adsimilo: суподокль 20. 28, 
35. 9, 223. 30, 260—261, 261. 7, Фуподовнтъ cA 
21. 5, 92. 1, оуподокнмъ 129. 15—16, Фуподокн 
са 44. 14—15, 78. 13, оуподокнло са єстъ 64. 3. 

Oy правнтн, Фуправленъ содетос aptus 240. 10. 

фупраждън Етн vl. pro оупражн Ети 259. 18. nota. 

оупъкатн «Ах! (оо врего: оупъкажтъ £ÀTLOUO!V 
88. 24, оүпъкасте Атіхате 335. 4; пёло фа: 
дупъкажштнмъ леходотив 156. 6—7, cf. 279. 
°з nota, оупъка лЕло: дву 108. 25, оупъвадше 
следо де: 248. 15. 

оурнннаК Я той Оор'оо: оуринньа, recte оурнн- 
ны, 1. 12. 

оуржзати ахохблта abscido: ФурЕза 388. 16, 
390. 11, avetÀev 102. 7, 176. 10. 

Фуселена Е pro къселенаК, quod vide: оуселенжънк 
196. 10. 

оуслъшатн ахобо audio: оусаъшатн 87. 16, 
оуслышнтъ схопвг: 38. 19, 370. 16, 382. 4, СЕ. 
128. 1—2 nota, —ca 252. 15; оуслышнте 43. 19. 
25, 168. 9—10, 203. 19—90, суслъшатъ 43. 17, 
227. 14—15, 333. 3. 11, 858. 13—14, Фуслъшша 
3 pers. aor. 361. e, 362. 9, 363. 1, оуслъша 
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193. 9, 2 pers. оуслыша  7xouca; 364. 5—6, 
оуслышаша 326. 13; оуслышакъ 4.1, 48. 9, 186. 
3—4, Фуслълшакъшен 333. 4, оүслъшано 113. 7; 
с:бахойо: дуслъшана къктъ є1су)хоосд%) 190. 
15—16, Фуслъшанн КЖАЖТЪ EICGXOUGOY|TOVTAL 
15. 15—16. 

оүснн®нъ дерцат:уов pelliceus. 116. 14—15, оус- 
ннынъ б. 14. 

дусонъ vl. pro кусонъ 273. 4 nota. 

eren Ети ogcÀéo proficio: oyenkara 107. в. 

оусрама Ктн ca Еутрелора: vereor: oycpamak- 
Ta cA 77. 11—18, 989. 14, СЕ. посрамаКтн сл. 

оуста стора 08: 10. 4, 40. 13, 45. эз, 52. 4. 19, 
60. 35, 194. 37—38, 219. 98, 294. 13, оустъ 8. 7, 
52. 5. 21, 75. 4, 207. 25, 252. 5, 285. 19, 302. 20, 
eyerow 395. 15, оусты 51.35, 195. 18, сустКхъ 
63. 8—9. 

eycTaTH— сустанж федбода: obmutesco: оуста- 
нн ЛЕО 130. 13. 

сустоКти xztaxupteuo dominor: сустомтъ 72. 
в, 158. 3—4, хоребоналу 298. 19, оустофахж ххт- 
toxvov invalescebant 304. 25. 

оустрашати ca део formido: оустрашазтъ 
са 377. M. 

оустронти сложа стир restituo: оустронтъ 
59. а, сложа 9:стауєх 149. 15. 

фустръмитн CA брао impetu eo: оустръми cA 
(opos 24. 24, 131. 23, 280. 17. 

дустдуднти хатхфохо refrigero: оустоуднтъ 
273. 19-20. - 

дусткна ХЕГЛоб labium: оустънамн 51. 96, 141. 3. 

оусънжтин XQUTVÓG: фусъм афопуюое 299. 4, 
хсходита: dormit 361. 90. 29. 

оусъпеинне хола dormitio: o сусъпенни 
361. 24. 

eycayna TH Едраудтуам aresco: оусъще ЕЕурху а 
75. 16, 127. 12, 226. 90, ЕСпраиутаи 161. 19, хусъ- 
хъшж ЕЕдроци улу 161. 9, o оусокъшни TE: 
Enpxvðetons 115. 10. 

оус кижти XxoxeQxAt;o decollo: сусккнжкъ 
136. 10, 234. 8, оусКкнж 49.1, 187. 17; Еххолто 
abscido: ФусЕци 12. 99. 

оусжмьн тн ca Матайо (Матхаз) dubito: oy- 
соумънК ca 68:стасас 50. 33, оусжмънкша са 
118. 16; 9taxpidz vac haesito: сусжмъннтъ са 
161. 16 ,оүсжманнте сл 7D. 19. 

ey Tau TH хротто abscondo: оутанлъ tcn Ёхрофас 
36. 12, алехрофав 242. 32, oy ratio. ахдхрифоу 
228. 10—11; оутантн cA Ахдету latere 142. 55, 
оутан ca ЕЛадеу latuit 282. 10. | 
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OY Tana TH 


сутапатн — oy TON TH хотатоут орох mergo: 
дутапатн БО. 90; xviYop.at Suffocor: oy Tanaay 
131. 25; «xod vYjaxo ; oy Tonx 24. 25. 

оуткорнтн са клохатастаф уа: restituor: oy- 
творн ca 146. 13. 

оуткръдити сттр\ф firmo: imperat, оуткръдн 
стуривоу confirma 299. 7, оуткръдн &ттүр(бєу 
firmavit 239. 6—7, — ca &otvpixrat 274. 1; ac- 
фа (Коши custodio: оүткръднтн 111. 6—7, 
суткръднте 111. 13—14, Футкръдиша 111. 15; 
оуткръди ca клохатеота а restituta cst (вс. 
manus) 88. 7, 124. e, 216. 9. 

футвръждатн Вебоюо confirmo: оуткръждањ- 
штю 185. 11—19. 

оутвръжденне сосфаћеа veritas 189. 11. 

ev Ttnx T à 31. 3 nota её 157. 9 nota vl. pro oy- 
RHHRT'R, 

оутолнтн NETSA SUadeo: оүтолнмъ-н TELGOJAEY 
113. 8. 

ey rào храма mane: оутроу 400. 14, сЁ. 104. 37 
nota, за футра 390. 16; проб: утро 69.15, за Футра 
188. 11, 184. e, 396. 25, нз оүтра прнходнтн 
брр(о 296, 18; ey rok абрхоу cras 18. 2, 255. 
13, cf. 111. 1—2, et ютро, ютр+. T 

сутрьнн день Y) а0рсоу crastina dies: оутрьнн 
244. 19, оутрин 18. 12, 1 ETQUDLOV ; футрънни 
160. 9—10, оутрънин 11]. 1. 

оутръжадж pro жтрънкдоу, quod vide, 

оутр Ен 7 аброу crastinus: оүтр®н 18. 12, къ oy- 
тр Кн день тӯ Елоброу 816. 22, 317. 13, 318. 8, 
337. 12, 367. 9, на oy ro kw Ел: тб тро! 179. 1. 

Фут ха парах» ос. consolatio: оуткъ 199. 1, 
дутКуж 217. 13. 

фут Ешати —oy TkunTH xapaxaÀéc consolor, 
exhortor: ey rkueaT са 273. 35, утЕшама 204. 
7—8, корадодвошал: Фут Кшанкшт uudoupsvot 
363. 5, сутБшатъ-н 362. 7—8. 

eyT'kuraTH cuvéyco comprimo: оут&штажть 
232. 5—6. 

ev Ko оос auris: сухо 32. в, 300. 26, eyyoy 252. 16, 
оушн 35. 8, 42. 33, 43. 20, 46. 18, 127. 18, 128. 
37, 142. 2, 143. 19, 145. 36, 227. 1, 238. o, 254. 
18—19, 259. 33 nota, 267. 6—7, 293. 3, 293. 6—7 
Dota, въ оушню 207. 22, къ н-оушню 193. 13, 
ey una 43. 15. 17; TÒ otov auricula: eyyo 102. 
в, 176. 10, 300. 97—98, 388. 16, 390. 11; ey um нгъ- 
anuk тротущо раф:дос 68. 14, труда № риф боб 
156. 9—10, 281. 21. 

оученне ббахл doctrina: оучение 118. 19, 343. 
17—18, genet. «учнн+ 56. 1, loc. оүченнн 21. 18— 


— дучнннъ 


14, 81. 11, 117. 98, 127. 3—3, 161. e, 166. 21, 208. 
зв, 848. 20—21, 389. 17; ббиска Ма: оучени асс. 
pl. 52. 1—9, 141. в. 

оученнкъ цадуттв discipulus: Фученнкъ nom. 
sing. 31. 29, 118. 13, 219. 2—3, 245. ?o, 266. 8. 
11, 267. 3—3, 355.' 19, 889. 4. 5. 8, 895. ө, 396. 9, 
397. 7. ө. 18—19, 401. 1, 403. e. 11, cf. фученнкотъ 
403. 6 nota; gen. acc. sing. оученнка 33. 22, 395. 
5, 402. 34, dat. сученнкоу 31. 24, 395. в, 397. 
4; dual. фученика 29. 9, 71. 8, 73. 19—18, 74. 3, 
178. 13, 289. 13, 817. 16, 897. 33, оученикома 34. 
1, 99. 9; plur. оученици 10. 4, 23. 38—99, 37. 2. 
4—5, 42—48, 45. эв, 49. 4. 13. 35—96, 50. 11, 61. 
10, 52. 7, 58. e, 54. в. 15, 55. 10—11, 58. 16. 26, 
59. 7—8. 98, 61. 4, 66. 20, 67. 8, 68. 1e, 75. 15— 
16, 86. 94, 87. 7—8, 97. 20, 98. 19. 25, 100. 15—16, 
102. 23, 111. в, 118. 4—5, 122. e. в. 9—10, 123. 
1—2, 133. 13—14, 184. 32—23, 137. 20—21, 138. 10, 
140. 25—26, 142. 4—5, 144. 18, 146. 19, 151. 14, 
154. 92, 154—156, 156. 3—4, 160. 19, 173. 1, 
218. 96, 214, 26, 221. эз, 222. 10, 227. 2, 229. 1, 
235. в, 280. 19, 299. 98—29, 319. 11, 820. 11—18. 
14. 85, 321. 13, 824. 1, 325. 16, 926. 2, 827. 25, 
398. 5. в, 336. 11. 26, 337. 15. 17, 341. в, 342. 10, 
850. 9—3, 852. 94, 355. 17—18. 20, 361. 10. 21, 
367. 20, 373. 4—5, 374. 7, 879. 2, 884. 1—3, 387. 17, 
398. зо. 24, 399. 6—7. 13, 400. 15—16, 401. 6; oy- 
ченнкъ gen. plur. 28. 23, 140, 13, 159. 5, 167. 
17—18, 178. 3—4, 216. 19, 222. 11—18, 286. 15, 
287. 4—5, 311. 10, 324, в, 386. 3, 337. 91—23, 
341. 5. 30, 366. 12, 373. e—7, 382. 13—13, 389. 
11, 390. 8, 400. 9; dat. оученнкомъ 26. 11, 29. 4, 
49. 25, 54. 14, 56. 32—23. 95—96, 57. 8, 59. 15, 
68. 9, 82. 11—12, 97. 4, 99. 17, 100. 18. 29 (къ), 
101. 14, 112. 8—9. 14, 121. 28, 124. 17, 129. 30, 
139. 1, 144. 19, 149. 21—33 (къ), 150. 8, 156. 1, 
158. 15, 174. 27, 188. 22, 218. 19, 216. 28 nota, 
234. 25—20, 235. 3—4, 238. в, 252. o, 254. 20, 
270. за, 274. 18, 277. 13--14, 287. 11, 292. 9, 800. 
11, 386. 11. 13—14, 361. 9. 29, 371. 14, 398. 16- 
17, 400. 3, оученнкомь 237. 24, (къ) 243. 1—2. 7; 
оученикы асс. plur. 42. 1 (на), 50. 2, 54. 1, 56. 4, 
79. 34, 139. 7—8, 144. 6, 146. 21, 147. 9 (на), 
151. за, 167. 8, 216. 8—9. (на) 38, 245—246, 325. 
14; instr. plur. оученнкы 34. 4—5, съ оученнкы 


26. 10, 98. 24, 121. 94—95, 124. 10, 145. 4, 147. 
14, 173. 9, 297. 18, 335. 13—14, 337. 1e, 865. 19, 


387. 14. 20, ng kA Фучникъ 399. 24—95; o oyut- 
ницЕхъ 389. 16. 


оучиненъ тассорєуос constitutus 221. 10. 


оүчнтель 


оучителм 5:80схоЛос̧ magister: оүчнтель nom. 
sing. 26. 18, 81. 25, 60. 13, 83. 9, 98. 33, 173. 8, 
219. 5, 297. 1e, 821. 35, 322. эз, 362. 27, 872. 
10—11, vocal. оүчнтєлю 23. 17, 40. 95, 67. 14—15, 
79. 26, 80. 15—16, 81. 15, 180. 10-11, 149. 30, 
152. 15, 155. 11, 157. 12, 163. 38, 164. 18—13, 
165. 37—38, 167. 18, 203. 14, 224. 23, 287. 18, 
243. 14, 261. e, 253. 91, 280. 37—28, 287. 11, 290. 
11. 26, 291. 27, 293. 13, 317. 20, 337. 95, 347. 5, 
352. 25, 361. 11, 398. 10; gen. acc. оүчнтєл+ 133. 
ав, 232. 18, 372. 8—9; instr. оучителемь 31. 23— 
23, оүчнтелемъ 219, 3, gen. plur. оучнтель 201. 
4—5. 

oy uu Tu 6 бхахо doceo: оучитн 196. за, 134. 24, 
138. 7—8, 146—147, 215. 13, 845. 11; oyunun 79. 
38, 163. 31, 290. 19. 14, 356. в; Фуча 9. 20, 21. 
14, 28. 29, 118. 1, 135. 12, 166. 12, 176. 14, 208. 
25, 212. o, 259. 24, 261. 11, 288. s, 296. 1e, 308. 
10, 341. 4, 344. 19, 348. 36, фучаштю 288. 9, oy- 
чаю 75. 25, Фучаци 52. 1, 113. 21, 141. 5; oy- 
чнҳъ 389. 19, оүчнаъ «кн 261. 25, eyaaatie 10. 4, 
121. 17, 127. 1, 151. 23, 154. 5, 160. 26—97, 207. 
2, 210. 16, 348. 14, 347. 3, оучаше 47. 24, 117. 
97—28, supin. оучнтъ 34. 2, оученн бдахто! 
339. 24; oyun ca Ещофутвовву discipulus erat 
110. 18, oyua cA шещадтхос 343. 16. 

oy" ATH Vl. pro начатн: оучатъ 287. 4 nota. 

oy Езентн 1oaupatto vulnero: оуКзвъшв 289. 11. 
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фалековъ той Фоћёх 205. 14—15. 

фаноунмевъ (той) Фоуооу\л: &awoynama 199. 
25—96. . 

фаресъ Форес: фамсъ 1. 5—6, фариса 1. 5; adj. 
фамсокъ 205. 19. 

фарнс Кн Фарсатов Pharisaeus: nom. sing. $a- 
рнефн 224. 16, 250. 9. 11, 280. 1. 2, nom. vel 
voc. plur. 21. 16, 26. 32, 28. 20, 37. 4, 38. s, 40. 
94—95, 51. 9, 52. 8, 54. 32, 65. 23, 88. 19. 24. 99, 
84. 24, 85. 10. 19, 123. 3, 124. 7—8, 140. 24, 145. 
6, 154. 6, 212. в. 20, 213. 19, 215. 15—16, 223. 
17—18, 224. 1e, 250. 14, 251.2, 252. 3—3, 262. 14, 
267. 10—11, 272. 19, 325. 13, 346. 10, 348. 2, 354. 
5, 965. 26, фарнсБни 79. 21, фарнсен 26. 11, 39. 5, 
78. 7, 81. 13, 82. 13, 85. 1, 108. 21, 111. 3, 121. 
26, 122. 7. 9, 140. 11. 16, 250. 27, 845. 2, 347. 3, 
364. 21, 368. 3; gen. plur. фарнсЕн 163. 25, 214. 
38, 224. 5, 277. 8, 316. 12, 821. 28, 346. 12, 356. 
18, 370. e, 387. 21—22, фа(рн)сЕн 287. 10; loc. 
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Sing. o фарнсЕн 188. 11, фарне%(н) 187. 24; vocat. 
sing. фарнию 85. 5—6, acc. plur. фарнсел 6. 90, 
dat. plur. фарнскомъ 188.23, 946. в, 364. 19, 
фарнсомъ 81. 26, фарнсимъ 250. 22, 263. 11, 
354. 2, loc. e фарнсЕнхъ 115. 5; adj. фарнсБокъ 
тоў GO apisatou 224. 7; фарнс®нскъ тфу Фор- 
catov: dapuckneka 145. 18, 252. 11, 268. 0, $a- 
фневнска 55. 14. 25—36, 56. 1—9, dapuckucut 114. 
39, фарнсенсц 187. 26, фарнсКнстин 214. 2. 

nanna OOo; Philippus: фналнпъ 29. 15, 318. 

` 11—12. 13. 194-20. 36—97, 335. 21, 368. 10. 11, 875. 
13, фнанпа 48. 16, 125, 9, 136. 14. 17, 318. 10, 
фн(лн)па 216. 18, фнанпоу 202. 2-3, 335. 18, 368. 
7, фналнпе 875. 17; adj. фнанпокъ 56. з, 146. 
19—80. 

иникнсин Dowixtooa: © финикненн 114. 19. 

фнннкъ фосиЕ palma: gen. plur. нникъ 367. 12. 


X 


Халжга ppaypoç sepes: калжгъ 265. 33. 

Хананенскъ Xavavatoc: Хананенска 53. 1. 

Хкала «(Уос laus: съкръшнлъ сн укалж 75. 6, 
къздаша Хкалж 288. 14; харс gratia: кала 218. 
5. 8. 18, үкалж нматъ 275. 93, укалж къздатн 
eUXxptOtEQ gratias аро: укалж възданк 280. 3, 
364. 5 (yeaa pro хкалж), — възлам 276. 20, 
— въздакъ 54. 13, 99. 19, 144. 18, 174. 1 nota, 
174. 4, 297. 29, 298. 4, 336. 10, — въздавъшю 
337. 19—90. 

Хкалнтн atvéw laudo: хкалнтн 287. 5, ҳкалаште 
198. ө, 312. 24, gen. pl. ккалмштъ 197. 18. 

Хнтонъ устоду tunica 394. 20, cf. риза. 

Хламнда хаос chlamys: хаамнаж 107. 26, хла- 
MHAoU 107. 17—18. 

Хлъмъ Вооуос collis: yanma 202. 19, хлъмемъ 
305. 14. 

ха Екъ Фртов panis: yaken nom. sing. 206. 4, 888. 
зз. 26, 389. 15, 840. 3. 5. 7. 9. 25; асс. sing. 15. 
за, 51. 12, 99. 16, 140. 98, 174. 1, 246. 5, 298. 3, 
810. 18—19, 886. 10, 338. 17. 20. 21. 25, 341. 2, 
372. 21, 373. 13. 13—14. 23; gen. sing. хаКка 19. 
14, 63. 18, 125. 15, 136. 18, 148. 5, 145. 15, 228. 
38, 233. 14, 247. 6—7, 268. 7, 811. 7, 340. в; loc. 
ХАК 8. 5, 206. в, 373. 15; nom. pl. yaken 8. 
4, 269. 5; gen. pl. yaksa 49. 20. 33, 54. 9. 12, 55. 
15—16. 18. 90. 21, 114. 16. 21, 138. 19—90. 91. 27, 
144. 14. 15. 18, 145. 20. 23—28. 97—98, 187. 10, 
284. 35, 235. 1, 313. в, 336. 22, 336. 4—5. 17—18; 
acc. pl. yakew 37. 10, 49. 35, 54. в, 55. 12, 123. 
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YAXEATH 


10, 138. 13—14. 18. 38, 139. o, 140. 15, 145. 14, 
215. 6—7, 246. 15, 336. 18, 337. 19, 338. 4; loc. 
yakekya 55. 24, 139. 20; adj. каАжвънъ тоо арточ: 
уа Квънааго бб. 1. 

Кажкатни Et кажпати просастео, Едастео): KAR- 
кал провитюу mendicans 158. 17—18, yaxnavH 
поли mendicare 271. 11. 

Кодитин перекат ambulo: ҳоднтн 166. 23, 292. 
11, 342. 6, 347. 29, коАнтъ 361. 15. 17, Ходн TE- 
pratet 25. 16, 121. 6, 212. 98, 831. 19. 21, XoAn- 
T€ 369. 16, холатъ 34. 9, 140. 25, 222. 23, хода 
9. 8, 50. 10, 189. 17, кодан 369. 18, acc. sing. 
ХодАша 387. 7, кодаштъ 50. п, 189. 19, dat. 
Кодаште 162.1, кодацин 251. 3—4, Холацимъ 
245.4, холашта 53.28, 146. 11, yoxa kawe 2 pers. 
sing. 402. 16—17, ҳождааши 3 pers. sing. 134. 16, 
831. 14, 842. +, 359. 1, 365. 14—15, хождаше 50. 
18, yoxAaaym 341. 21-98; порзоощяи ходнтъ 
357. 8—9, dual. ҳодашта 189. 17—18, Ходлци 
29. 94, 227. 21, кождадшети 200. 16; xa pa xopeuo- 
уа: мамо кодаштю 122, 28, мнмо ходаште 161. 
8, м. коджштен 108. 14, 181. 15, бголорсобщвуоу 
мнмо Ходашть 282. 26; т=р®ү®: мимо кеднтъ 
72. 95, хода 117. 11, mumo Ходлштоу 180. 21, 
yexAaauit zx0v,Yev 352. 99; ларєрхєтах мнмо XO- 
Антъ 288. 1—9, ларёруєсӯє mumo коднте 250. 
24; пройуомтвв nokan кодаште 160. 1, notan 
нимъ Ходлштен 74. 9—10; ахолоод ёо : кодитъ 
по — axoÀoudet 152, 17—18, 235. 26, 368. 21, 
в cakam y. 289. 3, въ сАЖдъ yoan GXOÀCU- 
Зе: 165. 97, oaan no mant axoÀoud Gv 347. 28, 
къ catan Ходаштеи 160. 2, ходашюмоу no— 
221. 15 nota, no немь хождаахж 182. 20; кождъ- 
шю по кьсЕкъ лардходочфукот: 189. 7. 

Хождение Tepoxa toc ambulatio: o хожденин 114. 
17, 313. 9. 

Хоразннъ Хорхбегу 35. 24, 241. 94. 

хотЕти Воо\ора: volo: ҳоцитъ 243. 6, хоштати 
391. 98, yora 180. 7; Jew: хоштж 26. 17, 37. 
18, 54. 5, 70. 27, 71. 2, 175. 11, 206. 13, 211. 33, 
257. 32, 387.92, 403. 3. 8, yoya 21. 23, 76. 16, 
100. 28, 119. 17, 187. 10; хоштешн 67. 19, 71. 90, 
98. 20, 119. 15, 155. 93—24, 173. 2, 211. 21, 239. 
14, 297. 11, 331. 5, 402. 20, хоцишн 21. 20, 44. 25, 
58. 18, 58. 8—9, 68. 3, 137. 3, 158. 28—29, 283. 9; 
Коштетъ 108. 26, 147. 15. 18, 158. o, 214. 23, 
235. 23. 26—27, 262. 16, 322. 17, 332. 18, 343. 19, 
хоцитъ 57. 8—9. 11-12, 72. 11. 13—14, 152. 7, 
158. 8; ҳоштек+ 157. 13, хоштета 157. 14—15, 
Коцита 73. 4, хоштемъ 284. 36, 868. 9, KOYIMA 


— хръстъ 


40. 95; Хоштете 98. 18, 106. 96, 179. 21, 180. 2, 
218. а, 341. 33, 351. 7, 355. 16. 17, 378. 21, xə- 
ете 19. 21, 35. 7, 106. 15, 172. 13, 334. 18; ке: 
татъ 82. 21; кота 48. 18, 244. а, 304. 18, ҳо 
тан 266. 12, хотлштаго 13.94, котацюумеу 13. 
18, Хоташте 228. 99, хоташтан 274. 3, кота 
штянхъ 160. 23, 292. 10, o хоташтимь 187. 37; 
xort 3. 3, 124. 28, 189. 17; хотЖаши 5. 19, 136. 
18, 142. 24, 151. 21, 270. 9, 279. 7, 280. 9, 2 pers. 
sing. 402. 17, yerkus 64. 93, 108. 7; yorkert 
334. 1—2; коткша 149. 20; yor kay 78. 16, 106. 
13, 336. 12—13, 337. ө, 846. 4, yer ty 382. 19; 
ҳот+лъ кн 194. 94—35; котКвъшдьа JeAv,oxvtaq 
286. 8; дЕЛХо: ҳоштешн 376. 26, коштетъ 284. 
16, 345. В. 10, opera D. 4, хотатъ 298. 14, 
336. 33, кота 335. 20, yoran 30. 8, 298. 16, 309. 
31, хоташтнкъ 296. 14, хотЖаше 157. 4, 286. 21, 
240. 15, 283. 23, 342. 3, 366. 9, 366. 18, 369. 9, 
хотКше 391. 8, yorkayx 845. 21; yoran пр Кдатн 
поравосеу 341. 16—17, ҳоташте прнкоснжтн са 
{ух афоутаи 124. 21, хотаци Сутобут:с 41. 29, 
yorkaus погразижтн Oct усибесдан 180, 8. 
cf. notas ad 108. 4, 106. 12, 266. 10, 284. 24. 

Храмнна otxta domus: храмнна 366. 10, gen. ypa- 
мннъ 220. 11, 268. 7, нъ крамннъ оходесло- 
турс 256. 17, храмннх 4. 21, 20. 29, 21. 3. 7, 220. 
9. 8—9, Храмнн+ 11. 5—6, 21. 9—10, 220. 5, 224. 
9—10. 

Храмъ otxoc domus: храмъ nom. sing. 74. 23 bis, 
160. 28 bis, 265. 24 nota, 287. 27; 288. 1, acc. 
sing. 37. 9—10, 123. 9, 212. 15, междю храмомъ 
251. 25; хх: Храма 91. 7, крам+ 88. 17, 229. 
22, Храмы 69. 8, господниъ Храма осходестбттс 
91. 4. 

Кранилнштъ фуоЛахтуроу phylacterium: plur. 
Храннаншта 83. 1; ххофука horreum: gen. sing. 
Храннаншта 250. 1—9, cf. жнтъннца. 

Храннтн фуЛхвао custodio: Краннтъ 248. 18, 
Хранашти 249. 5, храните cA фоЛлжсвес в cavete 
253. 26, просёуєте 55. 25. 97; туре custodio: 
Краннтъ 304. 10, кранЖашв соуєтурє: 136. 30—91. 

Хрнзма ророу (potius урода) unguentum: хризма 
172. 7, Хонзмы 172. 1, 366. 7, cf. 97. 18 nota, 

. Хрнзмонк 187. 3; adj. ҳонзмьнъ шороо unguenti: 
Хонзмъна+ 172. в, кризмънъпа 366. 11. 

Хромъ xoAÀoc claudus: хромоу 62. 1, 163. 13, хре- 
мн 74. 26, Хромнн 04. 8—9, 222. 23, кромъ gen. 
plur. 330. 16, кромъ 53. 23, 264. 21—23, Хрол 
53. 37—28, 265. 19. 

кръстъ (melius храстъ) Христос Christus, scri- 


хто 


bitur yv 56. 11. 24, 88. 10, 87. 15, 89. 4, 108. 30, 
112. 8, 124. 25, 146. 27, 166. 13, 177. 18, 181. эз, 
197. 13, 203. 24, 209. 26, 277. 17, 302. 10, 306. 2. 
11, 311. 4, 316. 3. 14, 818. 5, 324. 18, 327. 23, 328. 
3, 329. e, 344. 16. 17. 39, 345. 36. 27, 846. 2, 
959. 4, 962. 24, 869. 11, 399. 27, ХӮ 170. 5, 341. 27, 
(съ 2. 20, 4. 4; кръста, Scribitur Ха 2. 33, 106. 
17, 107. 1, 199. 4, 209. 28, 235. 15, 292. 1, 303. s, 
355. 3; кръсти, scribitur Ке 104. 7, 178. 3; ypa- 
croy, scribitur Хоу 310. 8, 812. 8; Хръстомь, 
scribitur yas 315. 91; кръст“, scribitur КА 81. 
28; plur. ҳръстн 89. 5, 170.7; adj. кръстокъ 
Хрото9 Christi: nom. plur. кръстоки 152. 25, 
ка 94. 4, 196. 7, 1 ўка 1. 1, X&k 115. 3. 

кто pro «aro б. 22. 

Хоузань Хоџб& Chuzae: жена yoysank 226. в. 

yoy aa ВАхафуш.х blasphemia 39. з7, 40. 2, praete- 
rea vl. pro класфнмнК, quod. vide, cf. notas ad 
108. 35—96, 120. 21, 212. 21. 

Хоуантн ВЛасфицео blasphemo: yeyaeurrs 302. 
в, cf. 279. 24 nota, ХоулВаше 306 10, кора Кахж 
108. 14—15, 181. 15. 

ҳъштенне Xpzz [y rapina: къштени 85. 4—5, 
250. 16—17. 

Хыштьннкъ APRAXS rapax, raptor: хыштьинцн 
20. 3, Хышьннин 280. 4—5. 


© 


w о vocabulum exclamationis: w жено 53. 17, w 
воде 59. 17, 150. 11, 237. 26, W несъмыслънаа 
810. 5. 

weaHHa WOAVYA: weauHa 74. 11. 13. 30, 160. 5, 
мсанна 367. 14, \санънна (pro мсанъна) 160. з. 


Ц 


u& тъ Vl. pro кринъ 17. 23—24 nota, 255. 8 nota. 
цръкы їєрду templum: gen. sing. цукке 37. 16, 
отъ ц. 167. 16—17, н-цркке (не цръкъве) 86. 23, 
313. 2, 320. 20, 362. 21, local. къ цръкъв 389. 
20, въ цркке 74. 20. 27. 80, 102. 20, 160. 22, 162. 
1, 166. 12, 176. 14, 288. 8, 296. 16, 301. 4, 312. 
24, 820. 17, 331. 24, 348. 96, 359. 1, 365. 23, къ 
цъ | ркве 87. 14—15; loc. въ црквн 201. 4, 288. 9, 
344. 19, оц. 298. 7, dat. прЕмо цркен 167. 25; 
асс. црккь 199. 5, црккъ 74. 18, 75. 24, 160. 7. 
21. 96, 279. 26, 287. 35, 296. 19, 347. 1, цркъ 
348. 14; adj. цръкъкьнъ той (роб: црккъна 
87. 1, цукенъмъ 301. 1, цфквьнфемь 206. 20—21, 


Ф 
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цркъкнкмъ B. 9; уа0с: цркъ 84. 10, 321. 8, acc. 
цӯккь 103. 19, 177. 8, 321. 4, црккъ 108. 17, 181. 
17, 190. 9, loc. цръкъв 191. 15—16, цркке 105. 
19, цфкви 191. 18, e ц. 821. 10, црккиж 84. 19, 
86. 11, црквъж 84. в; adj. цръкъкьнъ TOU ухоо: 
црккна 6 109. 24, 182. 11, 306. 23, цркенъмъ 84. 
в; єххАтс\х: црквъ 56. 16, dat. цӯкен 68. 11, 
loc. e цркен 63. 12. 

цЕлнтин Jepxrevw sano: цКлитн 29. 11, 37. 25, 
125. 3—4, 233. 10, 263. 12, —ca Фералеова дан 
212. 3, цКанте 30. 2, 241.13, — са 260. 11, цкла 
9. 31, 28, 94, ut&Aaurre 233—284; цКаКаше 209. 
34 nota, ukwkaya ca 216. 34 nota; txopat: yt- 
анти 1@сдох 212. 10, 233. 11, wkakaun tco 216. 
37, 234. 17. 

цЖлоканне &сласрос salutatio 192. 11, 193. 9-- 
10, gen. sing. ukaogauwk 193. 18, plur. 83. 6, 
166. 24, 260. 29, 292. 12. 

цЕловатн аслабоша: Saluto: цклокатн 180. 14, 
wkaoyere 14. 7—8, ukaoy urs. 30. 15, 240—241, 
цЕлова 193. 8, ukaAonaay x 149. 2e. 

ykan vys sanus: цЕлъ 381. 5. 19—13. 24, gen. 
uaa 331. 18. 27, nomin. fem. 38. 7, 124. e, 133. 
29; ихериос simplex: ykan 30. 98. 

цКа тн tzoa: wkvkara tatar 138. 9. 

utaa 263—264, vide zub karo. 

цана тл pretium 105. 15, ukux 105. 22. 

цКнити тцаорох appretio: циниша 105. 23, yk- 
ненааго 105. 22, | 

ц $ сарнца Васева regina: церца 249. 13, цӯн- 
ua 41. 11 nota. 

цКсаръ Вас Двис rex: цЕсарь 808. 4, церь 106. 3, 
108. 11. 23, 137. 3. 18. 15, 286. 9, 306. 5, 819. 1, 
367. 18, 391. 18, церъ 48. 37, 78. 21, 79. 9. 14, 
95. 18, 136. 4, 179. 4, 181. 10. 23, 266. 20, 306. 
9, 367. 15, 391. в, 398. 20, 394. ө. 15, цер 78. 34, 
391. 17, upa 1. 11, 3. 22, 4. 1, 96. 7, 398. 13, 
394. 14; gen. асс. ukckpk pro цКсарк 189. 12, 
цер 4. 16, 18. 9, 179. 23, 180. s, 303. s, 336. 
24, 392. 1, 393. 39. 24, цр+ 1. 11, 3. 20, dat. 
церю 64. 4, 187. 9 (къ), 266. 20, црю 78. 13, 
vocat. цсрю 107. 33, 180. 15, 392. 8, nom. plur. 
цере 248. 10, 298. 18, церн 60. 16, instr. plur. 
168. 36, dat. цКсаммъ 294. 7, асс. цсара 81. 
4; adj. цїсарь Вас Ахдв: церъ мжжъ 829. 10. 
38, loc. sing. o цёрн мжжн 818. o, ВасХоу: 
въ церхь (lege ц%сарнхъ) 228. 5, cv Вос:Аєоу 
въ (ломохъ) церихъ 34. 19. 

цЕсарьсткие Восе regnum: цЕсаресткне 129. 
5—6, 248. 10—11, цёерсткне 156. 7—8, 240. 10—11, 
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261. 7, церествие 15. 20—91, 68. 11—12, 298, 2—3, 
церствне 15. 38, 20. 16, 30. 1, 35. 4, 39. 19, 45. 
8. 16, 46. 19. 34, 47. 4, 61. 10, 64. 4, 67. 13, 68. 
15, 69. 13, 78. s. 12, 83. 25, 92.1, 95. 21, 117. 
10, 129. 16, 153. 19, 155. 4—5, 156. 10—11, 160. 
4, 188. 15, 226.3, 233. п, 236. 13, 240. 4—5, 241. 
15. 21, 246. 4, 247. 94, 255. 24, 260. 26, 272. 25, 
277. в. 10. 12, 280. 23, 281. 19. 29, 284. 17. 19, 
285. 2, 296. 1, церткие 148. 7, црсткне 44. 15, 
156. 3, црткн 10. в, 329. 13, цствне 39. 14, 
210. 4, 217. 1, 261. 1; gen. sing. цсрстен+ 
255. 20—91, цсарестан® 43. 96—27, 307. 11—18, 
церстви* 18. 9—10, 28. 24, 48. 4, 46. 4. 19, 56. 
18, 67. 4, 88. 6—7, 127. 22, 137. 5, 166. 9—10, 
182. 3e, 206. 9, 227.5, 280. 35, 282. в, 322. 
0, цертвнф 156. 6, цртанм 9. 21, yérenk 22. 
24, 117. 8, acc. цфткна B. 16; церстаню 47. 18, 
192. 19, loc. ц%сарєствнн 234. 16, цсретини 46. 
17, 57. 36, 61. 12, 71. 23, 76. 28, 99. 26, 174. 10, 
262. 7, 264. яв, 297. 28, 298—299, 306. 18, 
црсткин 22. 23, 262. 10, церсткн 35. 2, 223. 14, 
церткн 61. 5, цӯтен 11. 16. 17. 

ц Жсарьство id.: цКсарьстко 125. 25—26, 293. 24, 
цКсрстко, церство 87. 22, 126. 24, 168. 16. 17, 
293. 34, 298. 28, 891. 11, Цстко 391. 13. 16, 
церсво 248. 4, цство 87. 92, цртко 6. 8, 9. 7, 10. 
15, 11. 90. 

цЖсарьсткокати Вис ейо regno: цртвоужтъ 
D. 37—98, церсткоуоутъ 284. 96. 

yata vl. pro пёнезь, СЕ. 172. 8 по а. 


Ч 


чаанне провбоха exspectatio: чааннЕ 295. 17. 

чаатн просдохао exspecto: читъ 91. 24, чаатъ 
257. 9, «atw 34. в, 222. 13. 16—17, чам 182. 26, 
чањште 231. 15, чащштемъ 203. 21—22; просде- 
ouar: ча 198—199, чакштннмъ 200. 9, yaw- 
штемь 256. 5, чааше хросебехето 307. 11, чанк- 
шинкъ Ехбеходеусу 380. 16; чаате Ал єтє 218. 
п, чавкци атећтіЦоутес 218. 16—17. 

часъ ора hora: 28. 9. 8—4, 31.8, 53. 10, 61. 3, 
70. 20, 91. 9. 24, 102. 17, 169. 2, 175. 8. 24, 200. 
7, 222. 17, 242. 20, 253. 19, 256. 17. 20, 290. 3, 
310. 95, cf. 101. 16 nota, 257. 9 nota, часа 27. 
23, 93. 7—8, 101. 2, 175. 14, 895. 9, uacoy 188. 8, 
160. 8, Toma sack 59. 21, uack 115. 19, 171. 4; 
in evangelio Ioannis, si unum exemplum 
395. 9 excipias, graecum ópa non nisi slavico 
година vel годъ vertitur, quod memoratu dig- 


Члок®къ 


num esse credo; yach ирЖмєньнъ ттүү урбуоо 
momentum temporis: wkck 206. 10. 

чаша тоттроу Calix: чаша 100. 27, 101. 8, 298. в, 
чашж 33. 21, 71. 26. 80, 99. 19, 152. 34, 157. 20. 
93, 174. 4, 176. 10, 297. 29, 298. 7, 800. 5, 
388. 19, 

чел Едъ фералео familia: ча Едни 256. 26, vl. 
домомк. 

чесатн соЛЕуо colligo: чшжтъ 219. 91. 

utco vide sub чьто. 

четкорнцещ тетраллойу quadruplum 284. 9. 

четкрътокластъникъ  тетрарутв tetrarcha 
204. 9—10, четкрътовластецъ id. 234. 1—2. 

четкрътфкластъствоватн TETQXQXEGO: четкръ- 
токластъсткоунаштоу тетрархочутов 202. 1—2. 
8—4. 5—6. 

четврътън тётартос qnartus: четкрътжък 50. 9, 
четкрът EH 139. 16. 

ЧЕТЕР Кдънекънъ 
963. 37. 

четыре ТЕССарЕС quattuor: четыре мЕсацн TE- 
трацлуос 328. 12, gen. plur. чтъръ 90. 2, 170. 
33, 200. 3—4, чтървмъ тъсжштамъ 55. 22, асс. 
pl. четырн 862. 3, 394. 18—19, четырн тъсжшта 
тетриажех( Мо: пот. pl. 54. 18, 145. 2. acc. pl. 
31, чтърьмн 120. 10, чтъръмн дкатъ 321. 7, 

чин tivoc Cuius: una 164. 5, 290. 17—18, чи 80. 7, 
81. 98. 

чинитн Хуста жсда: ordinare 189. 2. 

чннъ т@Ё Ordo: къ чнноу 190. 5. 

число &р!956 numerus: gen, uucaa 296, 25, instr. 
чнеломъ 336. 8—9. 

чнетъ xaJapo; purus: чнстъ 372. 2, «ucro 85. 
8—9, чиста 250. 21, чнстом 110. 29, чистн 372. 
3. 5, 378. 6, чистни 10. 12, чнстъ кыстъ Еххда- 
реди 119. 19, чнето op9à recte 143. за. 

чнстъ вирш. verbi ara, quod vide. 

числ vide sub чьтх. 

члок Екооусинца оудролохтоуос homicida: 
чАкОФУЕННЦЪ, melius чакдоувинца „361. 7—8. 

члок къ дудролов homo: чловЕкъ nomin. sing., 
scribitur члов къ 45. 0—10, чазкъ 216. 13—14, 
чак котъ 173. 39, чаккъ 19. 18, 22. 12, 36. 18, 
37. за, 38. 1. 4, 40. 14. 16, 44. 24, 46. 31, 57. 17, 
66. o, 98. 8, 123. 18, 147. 23, 171. 8, 221. 9, 
224. 1, 261. 3, 263. в, 264. 29, 266. 18, 267. 14, 
268. 15, 270. 25, 278. s, 285. 17. 31, 320. e, 321. 
32, 322. 8, 929. 36, 331. 1. 26, 346. 9, 353. 23, 359. 
ав, 364. 23, 365. в, 383. e, 392. 15, чАкк 307. 1, 
«AK. 66. 4, (ч. домовнтъ V. B. домокнтъ) 76. 29, 
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94. 16, 104. 15, 110. 16, 118. 3, 123. 15, 129. e. 
141. 18, 154. 1e, 162. 19, 182. 15, 208. 928, 219. 
23. 25, 244. 5, 284, 18, 289. 2, 297. 13, 303. 13, 
324. 14, 331. 13, 354. 9. 11, 355. 9. 33, чкъ 59. 
10, 76. 12, 99. 19, 130. 23, 154. 30, 198. 95. 96, 
206. e, 814. s, 331. 30, 844. 6; accus. sing. 
чавкъ 28. 16, 173. 5; genet. чакка 26. 4, 33. 2, 
34. 17, 41. 13. 20, 52. 5. e. 22. 38, 104. 17. 22, 131. 
14, 141. 29, 142. 8. 13 bis. 31, 178. 21, 212. 11, 
230. 16, чака 52. 27, 128. 14, 142. 1, 223. 3, 230. 
3, 304. 5, 328. 1, 331. 7, 333. 26, 344. 5. 8, 350. 
33, 390. 21, чака 352. 93, чка 79. 10, 108. 1, 230. 
33, 248. 19, 314. 14, 355. 7, 389. 12; dativus 
чАккоү 44. 15, 46. 25, 47. 19—20 (ч. домокнтоу 
vide sub домокнтъ, id. 69. 14), 57. 15, 62. 19, 
64. 4, 99. 10, 178. 26, 220. 1. 8, 298. 13, 346. 16, 
чакоу 33. 4, 61. 22, 65. 34, 66. 21, 78. 13, 123. 21, 
147. 21, 236. 2, 248. 97, чккоу 38. 6, koy 124. 
4, 254. з, 389. 2, чак Ккокн 215. 10; local. чавц® 
(къ) 308. в, (о) 804. 7, 321. (о) 20. (къ) 21; voca- 
tiv. чавче 212. 18, 801. 17. 21, чаче 268. 94; dual, 
чакка 279. 95, чАвкоу 348. 16; plur. nomin. 
чакцн 19. 23, 24. 8, 40. 19, 56. 5, 146. 232, 197. 
33, 217. 5. 18, 251. s, 280. 4, 328. 20, 336. 10, 
чаци 67. 3, 218. з; genet. urka 14. 20, 31. 1, 
68. 19, 76. 4, 156. 14, 279. 10, 282. 3, 288. 17, 
808. 13, чакъ 76. 7, 83. 7, 162. 10, 201. за, 259. 
3. 8, 286. 10, 288. 30, 334. 19, чкъ 169. 9, 162. 
14, 279. 3; acc. члокккън 146. 10, члоккъ 336. 
6—7, чакъ 11. 15, 211. 15, 223. 20, 251. в; dativ. 
члок Ккомъ 15. 6—7, 40. 1, 117. 17—18, чаккомъ 
16. в, 26. з, 44. 17, 60. в, 85. 16, 163. 30, чаккмъ 
16. 19, 385. 5, члкмъ 40. 2, 295. 16, 328. 1, 
чакомь 256. 5, чкомъ 79—80, 814. в; instrum. 
члекъ 14. 13, 32. 19, 82. оз, 258. 7, 272. 21, 
чакъ 11. 1. 7, 253. 9, чкъ 32. 21, прЕдъ чавкъ 
pro n. чаккы 88. 26; loc. чакцжхъ 191. 26, чавцхъ 
197. 21, 272. 93. 

qao&kus adj ау9ропоо hominis, vl. pro чло- 
кКчъскъ, occurrit in Codice Assemaniano. 

члок Ечьскътоб av9po ou hominis, nonnunquam 
тоу дудролоу hominum, nom. sing. scribitur 
чавчскъ 35. 17, 71. 10, 148. 1, 869. 14, Geka 99. 
11, чакчъскън 302. 14, члкчскън 149, 7, Чекын 
101. 16—17, члов®чекы 37. 20—91, 57. 18—19, 
чак Ечьскъ 158. 10—11, чакчскъ 46. 10—11, 99. 
8—9, чакчъскъ 279. 20—91, чАкчекы 23. 21, 25. 
17, 31. 31, 58. 24, 59. в, 60. 7, 62. 16, 97. o, 121. 
7, 173. 35. 97, 175. 95, 213.3, 228, 30, 238. 10, 
258. 7, 278. e, 284. 12, 978. 25, чакскъ 41. 6, 
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46. 2, 69. 1, 72. 16, 151. эз, 249. 13, 333. в, 888. 
8, 368. 13, чачкскъ 298. 11—12, чачскъ 128. 16, 
239. 38, часкы 95. 9, 236. в, 256. 21, 277. 21, 
чкскъ 157. 5, Чекы 91. о, 328. 4, чкъ 215. 11; 
асс. sing. чакчскъ 40. 4, 57. 25; genet. чавчка 
&v9po ov 149. 14, uA kuexaaro 108. 22, чловї - 
скааго 170. 17—18, 341. 9—10, чавчускааго 89. 23-- 
34, чакчскадго 56. 5—6, 89. 26, 90. 18. 25, 217. 7-- 
в, 295. 20, 349. 19, чачьскааго 89. 15—16, чАвскаа- 
re 277. 15—16, 319. 8, часкааго 177. 19—30, 300. 
31, 340. 16; dativus члкчскоумеу 147.1—23, 308. 19, 
369. 13—14, чакскоумоу 328. 7, часкоуоумоу 235. 
18; асс. femen. чачкж худролоу 870. 9; instr. 
чак Кчъскомъ аудролоу 196. 5, чакчскомь 296. 
15; Joc. о члок Кчьсц има 149. 16—17, чак Я сц ka 
282. 15, dual, чавчецК тфу пудрелоу (ржу) 151. 
24, 238. 11; plur. neutr. чавчска куфролеоу 141. 
8, ЧАкска судрохоу 82. 20, члок%чьскаа та. TOY 
&v9po nov 147. 19—13, чачска+ 57. 7, genet. pl. 
„чавкискъ кудрюлоу (8c. Заповднн) 141. в 
чакчскъ 52. 2, cf. 239. 17 nota. 
ЧрЪъЕАЕНЪ xóxxıvoç coccineus: Чръкленоюњ 107. 18. 
upara OXOÀvG vermis 158. 9. 15. 21; сус егидо: 
чръкь 16. 20, чръкъ 16. 16. = 
чръмьноватн см TUpoXQo rutilo, rubicundus 
Sum: чръмъноуетъ сл 55. 2. 3—4. 
чрънъ цеЛас niger: чръна 13. 11. 
UPATA хера(а apex 11. 12, чрът+ 272. 91. 
чар Екни охобуща calciamentum: чрЕкнмъ 116. 
30, vl. canora, quod vide. 
чр Кво xota venter: чрЪко 52. 10, 142. 10, 249. 
3, 269. 1, 322. 9, gen. чрЕва 345. 19, н-чрУна 
66—67, 190. 23, plur. чрЪЕка 806. 11, loc. къ 
чрЕкк 41. 4—5, 193. 11, 198. 15; yxotńp uterus: 
къ чрккЕ нмжштн 3. 1. 12, 192. 13—14. 
чо да Ефуцурса: чо ды скоса vicis suae 190. 5. 
чрЕжденне 6077 convivium 213. 15, сЁ. nupa. 
uptcaa plur. осфо lumbi: upkcaa 256, 3, чрЕс- 
akya 6. 14, 116. 15. 
чьканъ ẸEOTÓG Urceus: чъканомъ 140. 92—93, 
141. 9, cf. кръчагъ. 
чъстнкъ соЛавяв timoratus 198. 36, v]. чътнкъ 
et когочъстнкъ. 
чкстъ теди honor: чьстн 329. 10. 
чьстьн\ Ёутцос pretiosus: чъетенъ 220. 16, 
чъстънКи honoratior 264. 2. 
u& To тї quid: 76. 12, 97—98, 104. 13—13, 184. 
5—6, 209. 2, 804. 20—21, 316. 4. 8, 389. 23. эз, 
890. 4, 403. 2. 4. 10, чъто 25. 14, 37. 7. 17—18, 
55. 17, 58. 27, 62, 17—18, 70. 4, 71. 20, 77. 18, 


? 
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80. 4, 103. 15. 36, 104. 2—3, 118. 11—13, 128. 
39, 180. 15, 145. 9—10, 146. 9, 149. 27, 160. 14, 
163. 14, 164.3, 175. 91, 177. 13—14, 203. 18, 
243. 17, 254. 22, 255. 6—7, 275. 18, 279. 14, 280. 
28, 281.3, 286. 35, 288. e, 289. 19. 19—30, 300. 
12—13, 302. 18, 305. 22, 308. ө, 311. 18. 23, 386. 
1. 5, 348. 38, 354. 1+, 357. 18-14; sed multo 
maior est numerus exemplorum scripturae 
что, à quorum enumeratione abstineo; — uo 
чьто єр т: quare 50. 23, no чъто вх тї quare, 
vide sub по. — чесо 34. 15. 17. 20, 54. 3—4, 68. 
1, 71. 35, 97. 21, 137. ?, 138. 14, 144. 5. 9, 157. 


чоүднтн са 


19, 169. 19, 222. 30, 228. 3. 5-6, 246. 16-17,. 


252. 30, 255. 6, 264. эз, 299. 16, 317. 18, 827. 
37, 366. 14, 376. 5, 383. 13; — uscomoy 10. аз, 
129. 15, 158. 28, 191. 3, 373. 18; — чесомь in 
HH © чесемь же vide sub ничътоже 291. 28—29 
nota., — вк чемъ 172. 5, о чемъ 267. 4; — чимь 
153. 95—26, 284. в, 335. 18, unaa 18. в. 

чоуднтн CA віте чюднтн CA Заоа о miror: 
чоуждаахж са 327. 25; чюднте са 332. 16, чюж- 
Asaya са 191. 14—15, чюдн са 221. 14, чюднша 
са 24. 9, 26. 1, 161. 9, 194. 27, 229. 13, dual. 
чюдашта ca 199. 16—17, dat, pl. чюдаштемъ са 
311. 31—92, ч--мь ca 238. 7. 

чоудо Bive uwao тєрї prodigium, portentum: 
чюмеса 89. 7, 170. 8, чюдесъ 329. 21—22; Jaupa- 
сіх mirabilia чюдеєса 74. 28; onpetoy signum 
чюде 330. 8. 

ueyTH Sive чютн xatzyoéw video, considero: 
чюєшн 18. 20, 219. 8, чюете vosite cognoscitis 
145. 33; YvOvxt Scire: да кн чюлъ 142. 
24, чюкъ £Tvov novi 232. 9, чю 2 pers. Éyvox 
cognovisti 309. 13, 3 pers. évvo cognovit 200. 
33, да не чюєтъ рт 1voco пе sciat 14. 33. 

q& TX (—чнетн) txo honoro, honorifico: чътж 
351. 99, чьтетъ 332, 32, чттъ лидфу 332. 21, 
чътжтъ 51. 36, чътжтъ 141.3, чтжтъ 332. 20. 
31, чктн туда 51. 16, 67. 21, 141. 14, 281. 6—7, 
«ra 155. 18, не arere студайете inhonoratis 
351.22; сеВошон colo: чътжтъ 59. 1, 141. 5; 
ava yty v XC lego: чьтеши 243. 17—18, читетъ 
88. 18, чътъ 169. 15, чистъ supin. ava vovot 
207. 7, (Hbere ан) чкан хусууоте 66. 1, 76. 4, 
77. 93, 81. 6—7, 1283. e, 163. 13, чъан 37. 7. 13, 
165. в, 215. 4, unca ave vvccav 894. 10. 

ча до техуоу filius: чадо 25. 9, 31. 12, 76. 14, 120. 
16, 169. 7, 201. 10, 270. 19, 273. 21—23, чада 
sing. gen. 190. 1, plur. 7. 1, 31. 18, 64. 1, 86. 
16—17, 143. 4, 156. в. °з, 169. 7, 190. 28, 208. 4, 
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262. 96—27, 282. 8, 287. 22, 350. 20—21, 365. 11, 
gen. pl. чадъ 5. 19, 35. 20, 80. 17, 156. 27, 164. 
15, 224. 4, 266. e, 291. 9, 305. 9, dat. чадемъ 
19. 18, 53. 13, 143. 5—6, 247. 13, 315. 5—6, uA- 
Akya 107. 12, dual. «aA 76. 13. 

чада Ut TExvtoy filiolus: чадъца 373. 99. 

часто тоху® frequenter 214. 1. 

часть MEDOG рагв: часть 91. 26, 267. 10- 11, 268. 
17, 811. 24, 394. 19, частн 250. 5—6, 371. 23, 
Чи 1. с. частн 394. 19, часть рер:да 245. 16. 


Ш 


шестъщн Ехтос sextus: цисты 191. 37, 192. 38, 
нестаа 306. 20, 325. 25, 393. 19—90, шеєстъ 109. 
3—4, шстжж 69. 95, шест®н 181. 26. 

шесть ЕС sex 208. 10, 260. o, 319. 18, шесть At- 
сатъ Е7коуто 42. 92, 128. 10, 308. 89, idem 
numerus indicatur litera м 44. 13, 127. 17; we- 
стн 57. 28, 148, в, 366. 1, шкстник 321. 7—8. 

широкъ EUpUXtpoc Spatiosus 19. 25. 

шъвенъ vide sub нешьвенъ. 

шъдъ in nostro codice non legitur, vide notas ad 
299. 27, 302. 1, шъдъ апелу 93. 18, лоро: 
Зе: 264. 7, ugam ЕЛЗоу 4. 15, атеАЎФу 47. 3, 
94. 18, 100. 19, 101. e. 12, 187. 17, 174. 28, 175. 
17, 211. 25, 240. 4, 297. 1, 90у 138. 4, To- 
реуфе 60. 29, 62. 22, 93. 14, 98. 10, 268. 24, 
олтт®үє 21. 35, 119. 33, 353. 25; шъдъшн TOpEU- 
Эєїсх 184. 8, шелъшн оле/дойса 143. 10—11; 
dat. sing. мимо uA um бехатаств 301. 17—18; 
dual. шьдъша хла/9бутес 207. 90, шъдъша To- 
реъдЕутес 299. 21, шедъша хор. 74. 3, 297. 9, 
сле дбутес 184. 15, 286. 22, dual. fem. шъдъ- 
шн хорсофетеси 112. 8; plur. шьдъше порвудеу- 
тєс̧ 113. 19, 234. 96, 239. 9, usanu тор. 26.15- 
16, 34. 7, 79. 20—91, 111. 14, 184, эз, 234. 20, 
262. 17, атєАЎбутє$ 24. 96—27, 49. 15, 138. 13. 
16, 173. 2, шедъше @тєАЎбут. pro шедъшеу vel 
инлъшю 240. 1, manut сте. 44. 35-96, WAWE 
хор. 4. 13, шьдьше хор. 276. 19, шъдшв 5А90у- 
TEG 4. 20; шедъшен по мънК ot аходоудусхутвс 
68. ов; fem. иидъша хатяхо оу) соса 307. 18, 
шъдъшюю no немь хходоудисаутом 318. 3. 

шъсткие Topeta iter: шьстм У]. шьствие 261. 
11—18. 

шюн Sive шоун восуушов sinister: uiu. 71. 33, 
95. 17, 157. 17, 181. 12, шж 72. 2, 96. 19, шюнкж 
157. 97, шжыж 108. 14, ЕЁ арістєрбу о шжъкж 
305. 20. 


шюнца 


шюнца Я дрестера. sinistra 14. эз. 
шюмъ vxo; fama 209. 13, sonitus шюма 295. 
14—15. 


Ti 

+, lege ы, pronominis н «ото is, quod vide, acc. 
plur. neutr. gen. 20. 38, 36. 14, 42. 13. 30, 127. 
e, 219. 33, 334. e, 372. 18, vel acc. dualis masc. 
gen. 28. 10, 73. 4. 19, 117. 38, 154. 15, 159. 19, 
199. 18, 817. 17, 854. 19, м 9. 17; & pro kw (та 
quae) nomin. plur. neutr. 147. 11; accedente 
particula же relativi pronominis partes obti- 
net: Кже nom. sing. fem. 73. 13, 115. 17, 159. e, 
193. 20, 197. 11, 200. 4, 224. 8, 229. 17, 231. 24, 
245. в. 17, 298. о, 330. 12, 386. 1; plur. neutr. 
gen. kxe nomin. 40. 1, 42. 14, 57. 6, 127. 31, 
147. 13, 191. 13, 201. 14, 241. 7, 290. 30. 31, 305. 
11, 310. и, 311. 5, 899. 95, acc. 43. 23—23. 24, 
140. 21, 149. e, 219. 30, 222. 91, 238. 7, 248. 8. 
10. 12, 249. s, 258. 19, 254. 1e, 287. 17, 293. 9, 
309. 14, 310. 7, 311. 27, 322. а, 332. 12. 14, 334. 
5. 6, 835.*12, 842. 11, 344. зо, 349. 16, 350. 17. 
18, 357. 14, 359. e, 370. 27, 375. 27, 379. 19, 408. 
15; dualis masc. gen. 211. 18, 236. 19 bis. 

Жкн pro акне, quod vide, 211. эз. 

teruru — Ева Бтин DcixvUc, qavepóo ostendo: 
Ккикъ 20020 359. 91, ёрауєроса 385. 4—5, ken 
суде: єу 240. 11, Ефаугросеу|320. 10, Ккнлъ 
вен алеху оо: (36. 13—14; —са: кл см Ешфа- 
vtom316. 23- 24, Ккнтъ са ахохайблтета: 278. 
6, фжувро y] 317.1, Ккатъ сл qa voctv 15. 6. Кен 
ca Ефаул 184. 6, 234. e, вфхувроду 184. 13. 15, 
401. зв, Ефамервссу Еаотду 400. 2-3, 0997148. 
14, 190. 11, B11. 4, мки са ЕФХУт 3.5, gxtvetat 
5. 1. 91-29, кепше cA Ефхутсзу ВОВ. 21, Еуєфа - 
vta3no2v 10. 5, dual. какша са бъдеутес 286. 
19—20, caetera vide sub акнтн co, ubi addenda 
да нє акншн са рӯ фаутс 16. 12, да км CA акнан 
обков фауфолу 16. 8; — ва Бешн Betxvustq 
321. 8. 

кденне in въ Квденн ct; qavepov in palam 
228. 12. 

krk év TQ фхуерб 16. 15, qavepoc 119. 27, 343. 
4, фиуероу 38. 13, 136. 4, Еу nappnotg 342. 13, 
343. 11; vide art, ubi addendum art ву то фа- 
уєро 16. 9. 18. | 

kaw vide sub tas. ' 

+ дь трофт esca: kan 116. 15 (ubi graece partici- 
pium Еодеу, vl. ее Хоу, legitur), uA» 6. 14. 
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tanya 99-06 devorator: kanya 35. 18, 224. 1. 

kam—tyaru £sÀmuvwo vehor, sed %джштемъ 
229. з reddit graecum лЛесо (navigo), kataga 
337. 1 graecum трхоуто et ibid. 11 graecum 

* on] Yov; kyan cf. 210. 18 nota. 

Азка nànyn plaga: acc. plur. зкъ 244. 7; толоб 
fixura (vl. figura, foramen, vestigium) Ese% 
399. 11, Жзкы 399. 8; cf. marw 244. 16 nota. 

%зъ pro asa, quod vide, 162. 6—7. 

Жко бт! quia, occurrit persaepe; tko wç sicuti: 
15. 21. 34, 17. 27, 21. 14. 15, 80. $7. 28 bis, 31. 
35, 88. 7, 46. 16, 48. 19, 58. з. 4—5, 59. 26, 61. 9. 
11, 65. 11, 67. 26, 70. 38, 76. в, 78. 10, 81. 4. 28, 
100. 38, 102. 17, 111. 4, 118. 1, 124. e, multa 
alia; kko (oct: мко 7. 24, Еко 49. 29, 112. 1. 8, 
116. 27, 161. % 194. 10, 204. 18. 21, 234. 27, 236. 
13, 800. з. 9, 301. 18, 306. 20, 308. 223, 317. 4, 
895. 35, 336. 9, 399. 19, 396. 15; Еко фолер: 14. 
11. 18, 15. 8, 16. в, 41. 4, 46. 7, 63. 18, 90. 19, 
277. 18, 280. 4, 332. 16; Еко wote: 24. 1. 14, 39. 
3, 42. 7, 45. 13, 47. 25, 58 25, 89. 7, 105. з, 106. 
9, 118. 13, 119. 27, 120. e, 121. 13, 124. 20, 125. 
14, 126. 25, 129. 23, 130. в, 151. 10, 179. 13, 
211. e, 252. 8, 823. 10. 

Екоже 06 28. 1, 31. 35, 58. 18, 98. 35—26, 100. 28, 
111. 14, 118. 10, 115.3, 129. e. 9, 180. 4, 141. 3, 
171. 8, 202. 13, 219. 4—5, 239. 16, 265. 91, 277. 
80, 291. 21, 301. 25, 308. 11, 378. 16, 401. 9, мко- 
же 3. 15—16; 008 29. 3; фалер 15. 14, 72. 15— 
16, 89. 19, 90. 16-17, 93. 8, 95. 14, 833. 4—5; 
хадшс 99. ә, 112.6, 199. 27, 149. 20, 159. 18, 
173. 14. 25, 184. а, 189. 4, 194. 7, 195. 1s, 198. 
10. 18, 211. 27, 218. 3. 21, 245. 91, 249. 1o, 277. 
34, 297. 21, 298. 27, 310. 4, 311. 18, 816. 11, 323. 
4—5, 332. 30—91, 883. 16, 338. 17, 840. 24, 841. 
1, 345. 18, 349. 21, 958. 9, 359. 9, 367. 17, 370. 
97, 972. 13, 973. 80, 374. 4, 977. 11. 35, 978. в, 
379. 3. в. 19, 384. 18, 385. эз, 386. 6. 10. 13. 18. 
32. 26, 396. 17, 398. 35, хада 105. 94, ду трокоу 
Xxox 86. 17, 262. 27; от: 149. 12, 291. 20. 

къ et Екъ же otoc qualis: Ека же 88. 24, tutga 
148. 18, cf. Еко ota 169.36; 06 rote qui- 
cumque: ЕцЕмъ же 330, 21. 

Ема Водоуос fovea: въ tma 38. з, 52. 14, 219. 2. 

% може orou ubi: 23. 18, 140. 4, 239. 90, 349. 1. 4, 
374. 1. 10, 875. 4, 402. 17. 20; оо 118. 14, 240. 14. 

$ мь стн 669% edo: kera 87. з, 91. 21, 257. 
7, kera 26. 13, 122. 1, Жете 213.91, 298. 28, 
Ждмтъ 51. 12, 58. 14, 140. 18. 90. 27, 143. 8, 214. 
2—3, Ұднте 241. 13, kaw 35. 15—16. 17, .173. 19, 
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223. 98. 30, kAxu acc. sing. 121.37, kAxurre 
241. 6—7, Кажшта 140. 15, Кажштемъ 178. 17, 
173—174, Жджцимь 99. 8. 15, Кажшихъ 49. 39, 
takaya 214. 97, 269. 1, 277. 97. 31, Кдъшнхъ 
54. 18, kera съ ннмн сиусс и 267. 13; payo: 
ker фатуєїу 87. 12, 49. 18, 52. 37—28, 54. 4, 95. 
23, 96. 1e, 98. 21, 128. 12, 194. 20, 137. 29, 138. 
14. 16. 18, 144. 5. 9, 215. 9, 239. 4, 234. 24, 255. 
17, 297. 25. 27, 328. 7. 9, 338. 18, 340. 14, supin. 
kera payetv 263.7; kw. pyw 275. 90, фен 
Qa 1*6 173. 9—8, Qxyeoat 275. 91—93, Кстъ £ga.- 
ye 205. 24—25, 215. 7, 811. 95—96, 340. в; plur. 
k^ 18. 5, 297. 10, сте 17. 13, 254. 22, Едатъ 

` 885. 19, 390. 18; imper. Бждъ paye 954. 18, 
Кждъ 328. 5—6, kante 99. 18; aor. kea 144. 23, 
235. 4, 837. 19, 338. 16, 340. 4, 841. 1, ku 49. 
36, 54. 15, 189. 8, Кс(о)мь 261. 24; kamwe 269. 
23, Ждъшнихъ 145. 1—3, Ждъшнүръ 139. 6; kaa 
(ви) 224. в, tan (sere) 388. 4; троуо: kaw ó 
трютоу 340. 17. 22, 372. 20, taan 341.3, Ждан 
троүоутес 90. 20; Ждъшенмъ ВеВрожбату 336. 
18—19; Усс: не kanwa 144. 10, не kanwa 
54. 4—5. 

Квость Фудос іга: Жростн 208. 18. 

toa а0стурос austerus 285. 17. 21. 

Кръмъннчь adj (той) олтофот!оо subiugalis: 
(сына) Жрьмьннча 74. 1. 

kean plur. фатул praesepe: gen. plur. Жслин 
260. 15, loc. Кслкъ 197. 8, 16, 198. э. 

Кште pro аште, quod vide, 218. 4, 875. 1, tipe 
855. s. 
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ю in нею лн 52. 17, 145. 23, caetera vide sub оу: 
не Фу ^H. 

югъ убтос auster: wra 268. 9, юга 262. 9; adj. 
южьскъ: южьскаа 249. 13, cf. 41. 11 nota. 

юда Dro нюда, antecedente vocali н sive v: 
юАж 125. 12, wak 135. 3, vide нюда. 

юже 78у iam, юже не оохёт!: 12. 15, 49. 14, 64.3, 
59. s, 66. 7, 99. 24, 180. 8, 198. 11, 144. 8, 154. 
19, 160. 7—8, 170. 35, 174. 8, 182. за, 203. 4, 
246. 19, 257. 29, 269. 8. 16, 295. 27. 28, 810. 16, 
323. 16, 328. 15, 329. s, 356. 2. 15, 362. з, 363. 
36—97, 371. 6, 377. 31, 879. 16, 395. 11. 25, 401. 
93; же pro юже 331. 4, vide оуже. | 

юность vety juventus: отъ юности 67. 27, 
155. 31, us. — 281. 9. 

юноша veavioxo; iuvenis: юноша 67. 96, 68. 7, 
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176. 17, юноша (recte юношж) 176. 19, юношж 
183. 17, юноше 222. д. 
юньць тх0рос taurus: юньцн 78. 18—19. 
юн&н 0 увоутеров adolescentior 268. 16. 
ютро лро! mane 55. s, 161. 8, 171. 14, про 
-75. в, дрдроч 346. 23, ютроү прома 105. 1, 
юте «Ор оу Cras 262. 30, vide утро. 7 


Ба 


w асс. plur. masc. et fem. gen. хотоос, кота 
eos, ea8: 4. 19, 9. 27, 17. 19, 20. 4. 15, 29. 10, 
31. 18, 38. 11, 48. 19, 44. 26, 46. 5, 46. 6. 18, 47. 
18. 24, 49. 91, 58. 24. 25, 55. 10, 58. 1. 12, 65. 22, 
69. 18, 70. за, 72. 7, 74. 27, 75. e, 77. 20, 78. 94, 
81. 27, 95. 13, 100. 39, multa alia, м gen. sing. 
pro sa 360. 31, 366. 19. 

м 9 pers. aor. verbi тн: &kox м 369. 35—96. 

mapo тхуо Cito 112. в. 13, 368. 1, xax sc 265. 
17, 868. 6; of. скоро, въскор“. 

тже nomin. plur. fem, gen. oi quae et acc, plur. 
masc. et fem. gen. oüUc, 26 9008, апаз: мж 
nom. plur. fem. 92. 3, 110. 11, 170. 1e, 182. 19, 
226 4. 10, 305. 5, 807. 18, 308. m, 358. 11—13; 
асс. plur. masc. 67.2, 79. 7, 124. 28, 216. 10, 
256. 9, 269. 1, 307. 35, 332. 18, 841. 12, 875. 21, 
385. 5. 10. 15. 31. 94, 387. 1, 988. 13; acc. pl. fem. 
287. 6-7, 304. 8, 401. 13. 

msa цайххо infirmitas: aza 9. 32, мзж 28. 95; 
vócoc morbus: msa 118. 90. 

изъкъ #9у06 gens: мзъкъ nom. et acc. sing. 
168. 11-15, 303. 1; »зкъ 87. 21 bis, 168. 15—16, 
220. 28, 293. эз bis, 365. 1—2. 7, dat. ъжзкок 
78. 8, nom. pl. мзъцн 95. 18, ьзцни 18. 7, 88. 
23, 255. 18, gen. pl. мзъкъ 9.2, 199. 15, 3k 
29. 31, 72. в, 295. 11, 298. 18—19, dat. мзъкомъ 
88. 8, мзъкмъ 282. 16, мЗкмъ 31. 5—6, 71. 14, 
157. 8, 160. 29, 296. 14, вазкмь 38. 17, acc. pl. 
азыкы 295. 8—0, ьазкъ 118. 19, instr. 87. 97, 
158. з, 295. 10, изъщфхь 168. 28, 312, 12; — 
ү\осса lingua: ьазкъ 148. 20, 194. 98, мазкъ 
pro мзъкъ 278. 20, ыЗка 143. 34, мЗкъ instr. 
185. 2. 

ъъзъчъникъ EJvixo; ethnicus: зазъчъннци 15. 
14, мзъчъннкъ 68. 13—14. 

тн xpxirjoat 78. о, 125. 17, 168. 232, соААађету 
102. 19, 176. 13, cf. 301. s nota, таса! 844. 95, 
346. 4, 960. 11, &kpx iru 76. 27, 329. 23, vide 
вор кра; мтъ aor. 9 pers. sing. Ехратусву 
28. 1, 196. 12, &тєА®Вєто 50. 33, сл(асву 348. 
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30, вЕрж мтъ 193. 21, vide sub вра; мсомъ | жтрь in нз жтрь, vl. нз жтрни, Есофеу ab intus 


єМаВореу 210. 92; mere вхролусоле 102. 21, 
—ca 112. 16, храте те 176. 14, власите 401. 
13, &kpx mere 76. 24—25, vide sub tpa; mca 
ёхратисау 102. 4, 176.8, хратойссу 176. 18—19, 
Фиувловоу 211. 19, 388. 22, ёл(асау 400. 13; 
&kpx мса 76. 6. 26, 184. 19. 16. 21, 321. 13, 854. 
16, Едотебете Су кЪрж виств man 885. 5—6, vide 
Sub кЪра; part. wa: вата астъ хате фу 
847. 0, тж ката тищеулу 847. 4. 

wu RH (vl. iaus kn i) xptdtvoc hordeacius: gen. 
pl. munna 336. 5, чънъҳъ ib. 18. 


M 


жгълъ тома angulus: жгъаоү 163. 20, 289. 27, 
жгълж recte жгълоу 77. 25—96. 

жАнца Хужетроу hamus: жднцж 60. 23. 

жж: addito adiectivo желЕзънъ, quod vide, reddit 
graecum xÀuct; catena: жжа 131. 8, жжемь 
130. 25, жжн 131. 1, 230. 4. 

жжика masc. gen. соуувулв 390. 10—11, fem. 
gen. guyyeytç 192. 96. 

жза бевщов vinculum: жза 143. 94, gen. sing. 
жзъ 260. 19, plur. жзъ cx двсщо 230. в. 

жзнанште десроттроу vincula: къ жзнаНЩи 
94. 3—4. 

жзъкъ OTEVÓG angustus: жзъка 19. 27, жзъкъмн 
19. 24, cf. тЖснъ. 

жтрока хо Ма venter: жтрокы 198. 15, жтровК 
198.20, vide notas ad 193. 11, 249. 3, 322. 9, 
cf, etiam ug tao. 


Quae sequuntur vocabula refer supra pag. 503 
ante довроткорнтн: 

до pro Aa coniunctio tva 342. 10, 367. 6. 

до praepositio, regit genetivum, respondet grae- 
со ёос̧: 2.31 bis. 28, б. 7, 35. в, 36. 4 bis, 70. 
18, 80. 28, 86. 9, 89. 14, 90. s, 99. 35, 100. 93, 
108. a, 105. 19, 109. 5. 25, 111. 7, 113. 19. 28, 
187. 5 (Ae полъ Еос пилвоч), 170. 23, 174. 9, 
175. 4, 181. 27, 182. 13, 196. e, 197. 24, 208. 20, 


142. 20, cf. 108. 3 nota. 

жтрън Дд оү ёсодєу intus: жтръждж 85. 4; ante- 
cedente praepositione нз, нз сутрънкдж Ебодеу 
142. 18—14, нз жтръждх 246. 17—18. 


Lh 


нк асс. sing. fem. gen. «отпу (хотоу) eam (eum): 
12. 29. 31, 23. 7, 27. 21, 28. 2, 38. 12. 13, 53. 7, 
57. 12. 14, 62. 23, 66. 13. 18, 80. 38, 103. 13, 118. 
23. 28, 137. 19. 20, 147. 19. 91, 158. в. 12, 164. 
29. 37, 172. 10, 206. 14, 209. 19, 221. 28. 29, 233. 
1, 285. 28, 236. 1, 255. 2, 269. 17. 20. 28, 260. 3. 
8, 267. в. 20, 278. 18. 18 bis. 14, 291. 8. 12, 321. 
в. 10, 947. 4, 858. 17. 18. 19. 20, 363. в. 14, 366. 
20, 368. 18. 20, 378. 4. 5. 17, 395. 9. 

® д ey же ддеу ubi 94. 17. 93. 

&ж асс. sing. fem. gen. туу (6v) quam (quem): 
4. 17, 60. 33, 71. 36, 157. 90. 24, 161. 11, 260. 17, 
268. 11, 285. 15, 325. 91, 326. 20. 21, 340. 11, 
350. 24, 385. s, 386. 21, 387. 4, 388. 19. 


V 


упокрнтъ Отохретис hypocrita: упокрнти 14. 18, 
16. в, 80. 5, 83. 19. 29, 85. 1—2. 10. 19, 258. 10— 
11, упокритъ 91. 96, vide anum ko. 

усопъ 0ссотос hyssopus 395. 14—15. 

утро vide sub оутро 69. 15. 


209. 31, 242. 3. 3, 251. 23, 272. 24, 800. a7, 308. 
11—12 (до chae Ев cc), 806. 21, 312. 18, 819. 
За (Ес dyw до връуа), 347. 19; до koak Ес 
коте vide sub докол ubi graeco vocabulo бо 
addas поте; Ao ceak vide sub aoceak, ubi 330. 
3—3 in 832. з соггірав; до dypt 90. 21, 191. 10, 
206. 31, 277. 28; до конъца 61 тедос vide sub 
коньць; до кръха плодъ ткорнти TEAEGPOPÉW 
227. 22. 
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